Т1118  18  а  сИ^ка!  сору  о^  а  Ьоок  Ша!  \уа8  рге8егуе(1  ^ог  §епега11оп8  оп  ИЬгагу  811е1уе8  Ье^оге  к  \уа8  саге^иПу  8саппе(1  Ьу  Соо§1е  а8  раП  о^  а  рго]ес1 
1о  таке  Ше  \уог1(1'8  Ьоок8  (118С0УегаЫе  опИпе. 

И  11а8  8игу1уе(1  \ощ  епои^И  ^ог  Ше  соруп^Ы  1о  ехр1ге  апё  Ше  Ьоок  1о  еп1ег  Ше  риЬИс  с1ота1п.  А  риЬИс  ёотахп  Ьоок  18  опе  Ша!  \уа8  пеуег  8иЬ]ес1 
1о  соруп^Ы  ог  \у1108е  1е§а1  соруп^Ы  1егт  11а8  ехркеё.  \У11е111ег  а  Ьоок  18  1п  Ше  риЬИс  (1ота1п  тау  уагу  соиШгу  1о  соиШгу.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8 
аге  оиг  §а1е\уау8  1о  Ше  ра81,  герге8епип§  а  хуеакЬ  о^  Ы81огу,  сикиге  апё  кпо\у1е(1§е  111а1'8  ойеп  сИШсик  1о  (118С0Уег. 

Магк8,  по1а11оп8  апё  оШег  таг§1паИа  рге8еп1 1п  Ше  оп§1па1  уо1ите  \уШ  арреаг  1п  11118  Й1е  -  а  гет1п(1ег  о^  11118  Ьоок' 8  \ощ  ]оигпеу  ^гот  Ше 
риЬИ811ег  1о  а  ИЬгагу  апё  йпаИу  1о  уои. 

118а§е  §ш(1еПпе8 

Соо§1е  18  ргоиё  1о  раПпег  \у11И  ИЬгапе8  1о  (И^Шхе  риЬИс  (1ота1п  та1епа18  апё  таке  1Иет  \у1(1е1у  ассе881Ые.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8  Ье1оп§  1о  1Ие 
риЬИс  ап(1  \уе  аге  теге1у  1Ие1г  си81осИап8.  Кеуег1Ие1е88, 1Ы8  \уогк  18  ехреп81уе,  80  1п  огёег  1о  кеер  ргоу1сИп§  1Ы8  ге8оигсе,  \уе  Иауе  1акеп  81ер8  1о 
ргеуеШ  аЬи8е  Ьу  соттегс1а1  рагИе8, 1пс1исИп§  р1ас1п§  1есИп1са1  ге81псИоп8  оп  аи1ота1е(1  ^ие^у^п§. 

\\^е  а180  а8к  1Иа1  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а1  ше  о/^ке^1е5  \Уе  дс^щпЫ  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  ^ог  и8е  Ьу  шсИу1(1иа18,  апё  \уе  ^е^ие8^  1Иа1  уои  и8е  1Ие8е  Й1е8  ^ог 
рег80па1,  поп-соттегс1а1  ригро8е8. 

+  Ке/гат/гот  аШотШес!  диегут§  Во  по1  8еп(1  аи1ота1е(1  ^ие^^е8  о^  апу  80г1 1о  Соо§1е'8  8у81ет:  И  уои  аге  сопёисип^  ге8еагсИ  оп  тасЫпе 
1гап81а11оп,  орИса!  сИагас1ег  гесо^пШоп  ог  о1Иег  агеа8  \уИеге  ассе88  1о  а  1аг§е  атоиШ  о^  1ех1 18  Ие1р^и1,  р1еа8е  соп1ас1  и8.  \\^е  епсоига^е  1Ие 
и8е  о^риЬИс  (1ота1п  та1епа18  ^ог  1Ие8е  ригро8е8  апё  тау  Ье  аЫе  1о  Ье1р. 

+  МатШт  аПпЪийоп  ТИе  Соо§1е  "\уа1егтагк"  уои  8ее  оп  еасИ  Й1е  18  е88еп11а1  ^ог  1п^огт1п§  реор1е  аЬои!  1Ы8  рго]ес1  апё  Ие1р1п§  1Иет  йпс1 
аёсИиопа!  та1епа18  1Игои§И  Соо§1е  Воок  8еагсИ.  Р1еа8е  ёо  по1  гетоуе  к. 

+  Кеер  и  1е§а1  \УИа1еуег  уоиг  и8е,  гететЬег  1Иа1  уои  аге  ге8роп81Ые  ^ог  еп8ипп§  1Иа1  \уИа1  уои  аге  (1о1п§  18  1е§а1.  Во  по1  а88ите  1Иа1  ]и81 
Ьесаи8е  \уе  ЬеИеуе  а  Ьоок  18  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  1Ие  Ипкес!  81а1е8, 1Иа1 1Ие  \уогк  18  а180  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  о1Иег 
соип1пе8.  \УИе1Иег  а  Ьоок  18  8ИИ  1п  соруп^Ы  уапе8  ^гот  соиШгу  1о  соиШгу,  апё  \уе  сапЧ  о^^ег  §и1(1апсе  оп  \уИе1Иег  апу  8рес1йс  и8е  о^ 
апу  8рес1йс  Ьоок  18  аИо\уе(1.  Р1еа8е  ёо  по1  а88ите  1Иа1  а  Ьоок'8  арреагапсе  1п  Соо§1е  Воок  8еагсИ  теап8  к  сап  Ье  и8е(1 1п  апу  таппег 
апу\уИеге  1п  1Ие  хуогШ.  Соруп^Ы  1пМп§етеШ  ИаЫИ1у  сап  Ье  ^ике  8еуеге. 

АЬои1  Соо§1е  Воок  8еагсЬ 

Соо§1е'8  т1881оп  18  1о  ог§ап12е  1Ие  \уог1(1'8  1п^огтаИоп  апё  1о  таке  к  ип1уег8аИу  ассе881Ые  апё  и8е^и1.  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  Ие1р8  геа(1ег8 
сИ8С0Уег  1Ие  \уог1(1'8  Ьоок8  \уЫ1е  Ие1р1п§  аи1Иог8  апё  риЬИ8Иег8  геасИ  пе\у  аисИепсе8.  Уои  сап  8еагсИ  Шгои^И  1Ие  ^иИ  1ех1  о^  1Ы8  Ьоок  оп  1Ие  \уеЬ 
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Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  полках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 
комиании  Соо§1е  в  рамках  проекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Прогало  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  прав  на  эту  книгу  истек,  и  она  перешла  в  свободный 
доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  права  или  срок  действия  авторских  прав 
истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осугцествляется  по-разному.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ, 
это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  такж:е  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  этом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  п  другие  записи,  сугцествуюгцие  в  оригинальном  издании,  как  напоминание 
о  том  долгом  пути,  который  книга  прошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использовапия 

Компания  Соо§1е  гордится  тем,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  перевести  книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  иринадлеж:ат  обгцеству,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  предприняли  некоторые  действия,  иредотврагцающие  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 

Мы  такясе  просим  Вас  о  следуюгцем. 

•  Не  используйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Ооо§1е  для  всех  пользователей,  поэтому  используйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Не  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Соо§1е  автоматические  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  машинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  пли  других  областей,  где  доступ  к  большому  количеству  текста  моясет 
оказаться  полезным,  свяясптесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
доступ. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каясдом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо§1е.  Он  позволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  помогает  им  найти 
дополнительные  материалы  при  помогцп  программы  Попек  книг  Ооо§1е.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  используйте,  не  забудьте  проверить  законность  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  перешла  в  свободный  доступ  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
использовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  различны, 
поэтому  нет  единых  правил,  иозволяюгцих  определить,  моясно  ли  в  определенном  случае  использовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо§1е,  то  ее  моясно  использовать  как  угодно  и  где  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  прав  моясет  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Соо§1е 

Миссия  Соо§1е  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Программа  Поиск  книг  Соо§1е  помогает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 


Полнотекстовый  поиск  по  этой  книге  моясно  выполнить  на  странице  ]1"Ь"Ьр: //Ъоокз.§оо§1е.сот/ 
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ЛЮТЕЦ1Я. 

^^аоть   первая. 
ИРЕрИСЛОВШ 

гь  французскому  издатю  ^Лютег^шт/^. 

Эта  книга  содержитъ  въ  себ*  рядъ  писемъ,  юоторыя  я 
пнсалъ  въ  1840—43  г.  для  газеты  «АидвЬигдег  ХеИ^ипё». 
По  важнымъ  причинамъ,  несколько  мгЬсяцевъ  тому  назадъ, 
я  издадъ  ее  особенною  книгою  подъ  заглавхемъ  «Лютещя», 
и  не  мен*е  существенныя  причины  побуждаютъ  меня  те- 
перь издать  это  собранхе  и  на  французскомъ  язык-Ь.  При- 
чины эти  сд-Ьдующхя. 

Такъ  какъ  означенный  письма  появились  въ  «Аи^^Ьиг- 
дег  АИ^етехпе  2е11ип8»  безт>  имени  автора  и  съ  значи- 
тельными сокращешями  и  изм'Ьнен1ями,  то  я  боялся,  чтобы 
поел*  моей  смерти  ихъ  не  издали  въ  этомъ  неудовлетвори- 
тельномъ  вид'Ь,  а  можетъ-быть,  и  съ  добавлетемъ  писемъ, 
совершенно  чуждыхъ  моему  перу.  Чтобы  избежать  такой 
посмертной  непрхятности,  я  предпочелъ  самъ  издать  при 
жизни  эти  письма.  Но  спасши  такимъ  образомъ  при  жизни 
по  крайней  м-Ьр*,  добрую  славу  моего  слога,  я  къ  не- 
счастью далъ  въ  руки  злоб*  оружхе  для  нанесен1я  вреда 
доброй  слав-Ь  моей  мысли.  Лингвистичесше  пробелы  въ 
знан1и  н^мецкаго  языка,  встрЬчающхеся  иногда  даже  у  са- 
мыхъ  образованныхъ  французовъ,  дали  н^которымъ  изь 
моихъ  земляковъ  обоего  пола  возможность  ув'Ьрить  миогихъ 
людей,  что  въ  моемъ  сочинейи  «Лютецщ»  я  клевепцу  на 
весь  Парижъ  и  злыми  насм-Ьшками  унижаю  почтенн'Ьйи11я 
вещи  Франщи.    Поэтому  для  меня  было  нравственною  по- 
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требностью — какъ  можно  скор-Ье  выпустить  въсвГ.тъ  фраи- 
дузскШ  переводъ  моихъ  писемъ  и  гЬмъ  дать  моей  прелест- 
н'Ьйшей  и  драгоц'Ьнн'Ьйтей  подруг!^  Лютед1и  средство  са- 
мой судить,  какъ  я  отнесся  къ  ней  въ  киигЬ,  носящей  ея 
ИМЯ-  Если  я  и  вызову  иногда  совершенно  невольно  ея  не- 
удошльстшс  каким71- нибудь  слишкомъ  р'Ьзкимъ  выраже- 
Н1емъ  или  сяпибочнымъ  зам'Ьчан1емъ,  то  пусть  она  обви- 
пясть  мс^пя  иъ  недостатк'Ь  не  симпат1и,  а  только  культур- 
посгн  л  тлулж  Прекрасная  моя  Лютец,1Я,  не  забывай  моей 
пацкшильписти;  если  я  и  одпнъ  изъ  самыхъ  полпрован- 
пыхъ  ме;кду  моими  земляками,  то  все-таки  не  могу  совер- 
тто  отре чыя  оп>  своей  природы;  ласки  моихъ  н'Ьмец- 
кихъ  н*^д1г1|:1:ы1хъ  лань,  Молсегь-быть,  иногда  и  царапалп 
тебя,  л  и(^  <):и\т\ъ  камень  бросилъ  я,  можетъ-быть,  теб'Ь  въ 
голопу,  (П1  единственною  щЬлыо  отогнать  отъ  тебя  мухъ! 
Сверхъ  того,  пусть  сообразятъ,  что  въ  настоящее  время, 
когда  я  псобьпсновённо  боленъ,  мнЬ  было  невозможно  ни 
съ  особенною  заботливостью,  ни  съ  большого  ясностью  ума 
^заллматьсл  1гр11чесыван1ем'ь  моихъ  фразъ;  сказать  правду, 
самый  нЬмсщсШ  текстъ  моей  книги  гораздо  мен'Ье  взъеро- 
шенъ  н  неполированъ,  ч'Ьмъ  фраицузскШ.  Въ  первомъ  изя- 
п^ество  слога  смягчало  шероховатости  содержан1я.  Тяжело, 
очень  тя;кело  вид'Ьть  себя  принуясдсннымъ  являться  на  по- 
оопеше  1;ъ  пзтцпой  богин*  береговъ  Сены  въ  такомъ  но 
совсЬмь  ирп:|[|чномъ  костюм*,  между.  гЬмъ,  какъ  знаешь,  что 
таыъ,  д(1мп.,  ]\ъ  твоемъ  нЬмедкомъ  комодЬ,  лежать  превосхог- 
дныл  плапл  11  не  одпнъ  великол'Ьпно  вышитый  хохмзолъ. 

Шть^  милая  Лютец1я,  я  никогда  не  хог1)лъ  оскорблять 
тебя,  11  ко1^да  злые  языки  д'Ьлают'ъ  все  возможное,  чтобы 
ув'Ь]}|1ть  ^сОл  въ  противномъ,  не  вЬрь  цодобиымъ  клевег 
тамъ.  11|^  сомпЬвайся  никогда,  о,  моя  красавица,  въ  искреяг 
цос'1^л  моей  !гЬ;кности,  р-Ьшительно  безкорыстной.  Ты  еще, 
конечно,  сл11ш[:омъ  красива  для  того,  чтобы  бояться,  что 
1|Т0-1Т1117удь  полюбить  тсбя  изъ-за  чего-нибудь  другого,  кром'Ь 
твопхъ  прегфасаыхъ  глазъ. 

Я  то^ька-что  сказалъ,  что  письма,  составдяющ1я  мою 
книгу  чЛютецш»,  появились  въ  газеа^  безь  имени  автора. 
Подъ  л  л  мл,  правда,  ставилась  одна  буква,  но  она  никакимъ 
образоиъ  л  с  могла  слулсить  положительнымъ  доказатель- 
ствоап-,  что  авторь  ихъ  быль  я.  Об'ь  этомъ  обстоятельг 
стиЬ  я  подробно  говорплъ  въ  замЬтк*,  прибавлепной  въ  нЬмепг 
шмъ  1ицан1л  моей  книги,  и  здЬсь  приползу  главное  мЬсто 
и^ъ  лея; 
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■.  «Редакцдя  «Аи^вЬигёег  йеНипд»  иыЪш  обыкновенхе  под- 
писывать статьи  каиъ  ной,  такъ  и  другихъ  анонимнсцхъ 
сотрудниковъ,  какою-нибудь  буквою,  съ  цй^ью  удовлетво- 
рить административнымъ  потребностямъ,  напр.,  облегчить 
свое  счетоводство,  но  отнюдь  не  для  того,  чтобы  имя  автора 
щёптать  на  ухо  почтенной  щблпгЛ  полуконфиденщадьно, 
уаигь  отгадку  шарады.  А  тагсъ  какъ  только  рсдакц1я,  а  не 
рторъ,  отвЬчаеть  за  всякую  анонимную  статью,  и  такъ 
какъ  она  принуждена  быть  представятелемъ  своего  иадан1я 
да  тодько  предъ  тысячеголовою  публикой,  но  и  передъ  мно- 
гими сопс1шъ  безголовыын  властями,  то  эта  бЬднаа  редак- 
щя,  которой  приходилось  бороться  съ  несчетными  преият- 
ствшми,  материальными  и  мо1)альными,  имЬда,  конечно,  право 
всякую  статью  обработывать  соо|5разно  со  своими  потреб- 
ностями въ  данную  мин)Ч'у  и  делать  въ  ней  по  своему 
усмртрЬв1ю  и(;ключен1я,  сркращсшя,  однимъ  аювомъ,  изм'Ь- 
невш  всяка1:о  рода;  это  право  надо  было  ей  предоставить, 
хота  бы  втймъ  наносился  большой  ущербъ  личнымъ  мн-Ь- 
т^шжь  автора,  и  увы!  иногда  также  его  стилю.  Понимаю- 
Щ1Й  д'Ьдо  цублнцйстъ  долженъ  рад11  д-Ьла,  за  которое  опъ 
ратуетъ,  дЬлать  многхя  горькхя  уступки  горькой  дообходи- 
мости.  Есть  довольно  много  темныхъ  газетокъ,  въ  кото- 
рыхъ  мы  могли  бы  изливать  все  наше  сердце  со  всЬми 
потоками  его  энтузхазма  и  нег6доваи1я,  но  у  нихъ  весьма 
небольшой  ц  4И1иенный  всякаго  вл1яя1я  кругъ  читателей, 
н  писать  въ  этихъ  газетахъ  все  равно,  что  ораторствовать 
^ъ  кабачк/Ь,  передъ  его  обычными  посетителями,  какъ  по- 
^тупаетъ  больщинсгао  надпихъ  великихъ  политиковъ  и  ве- 
лпкнхъ  патрютовъ.  Гораздо  полезнее  ум4рять  нащъ  пылъ, 
н  говорить  съ  благоразумною  сдержанностью,  даже  подъ 
9.акрю-нибудь  маскою,  въ  газегЬ,  справедливо  называемой 
«Всеобщею  Газетой»  и  имеющей  сотни  тысячъ  читателей 
во  всЬхъ  странахъ.  ЗдЬсь  слово  мол:егь  спасительно  дМ- 
^твовать  даяге  въ  самомъ  печальномъ  обеззображенш;  са- 
мый легщй  намекъ  делается  иногда  плодотворньщъ  сЬме- 
пемъ  на  незнакомой  намъ  самимъ  почв*.  Если  бы  меня 
не  одушевляла  эта  мысль,  я  конечно  не  обрекъ  бы  себя 
на  страшную  пытку  —  писать  для  «Всеобш;ей  Аугсбург- 
С1С0Й  Газеты».  Такъ  какъ  я  всегда  былъ  глубоко  уб1укдепъ 
въ  верности  и  честности  того  благороднаго  и  любимЬйшагр 
друга  моей  юпости,  соратника  въ  течейе  слпщкомъ  двад- 
цати восьми  лЬгь,  который  редактируегь  эту  газету,  то  п 
былъ  въ  срстоян1Н  выносить   съ  его  сторону  муки  вс'Ьхъ 
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этпхъ  изм'Ьнен1й  и  передЬлокъ,  которымъ  подвергались  могг 
статьи;  вЬдь  на  меня  постоянно  смотр'Ьли  честные  глаза 
друга,  который  какъ  будто  говоридъ  своему  раненому  това- 
рищу: «да  развЪ  я-то  лежу  на  розахъ?» 

хТеперь,  когда  я  издаю  подъ  собственнымъ  именемъ 
письма,  появлявш1яся  уже  задолго  до  этого  безъ  всякой 
подписи,  то  им^ю,  конечно,  право  требовать  себ*  при  етомъ 
случать  Ьепейс1ига  1пуеп1;агп,  чтб  обыкновенно  дЬлается  при 
получеюи  сомнительнаго  насл-Ьдства.  Я  ожидаю  отъ  спра- 
ведливости читателя,  что  онъ  приметь  во  вниман1е  всЬ  гй 
затруднен1я  какъ  м'Ьстныя,  такъ  и  временныя,  съ  кото- 
рыми приходилось  бороться  автору,  когда  онъ  въ  первый 
разъ  печаталъ  эти  письма.  Я  принимаю  на  себя  полную 
отвЪ'ственность  за  достов'Ьрность  всего,  сказаннаго  мною, 
но  отнюдь  не  за  тонъ,  въ  которомъ  это  сказано.  Кто  при- 
1ишывас^тся  только  къ  словамъ,  легко  откопаетъ  въ  моихъ 
114гсь>тхь  много  противор'ЬчШ,  сказаннаго  наобумъ  и  даже 
видилгис  отсутствие  серьезнаго  уб'Ьжден1я.  Но  кто  пони- 
мает!, духъ  моихъ  словъ,  всегда  будетъ  вид^Ьть  въ  нихъ 
самое  строгое  единство  мысли  и  несокрушимую  привязан- 
мост]|  къ  д-Ьлу  человечества,  къ  демократическимъ  идеямъ 
револгтци.  М'Ьстныя  затруднешя,  о  которыхъ  я  упо- 
мянуть, состояли  въ  цензур*,  и  притомъ  цензур*  двой- 
ной, зютому  что  та,  которую  держала  сама  редакщя  га- 
зеты, б]г1ла  еще  сгЬснительн'Ье  офищальной  цензуры  ба- 
нарскап^  правительства.  Я  бывалъ  часто  принулсденъ  вы- 
вЬппшггть  на  ладь'Ь  моей  мысля  флаги,  эмблемы  которыхъ 
вогьйи1  мало  соответствовали  действительному  выражешю 
люлкъ  иолитическихъ  или  сощальныхъ  воззретй.  Но  жур- 
нальный контрабандистъ  мало  заботился  о  цв'ЬгЬ  лоскутка 
матер! и,  писевшаго  на  мачтЬ  его  судна,  и  которымъ  игралъ 
ре^^вый  в'}'>теръ;  я  думалъ  только  о  хорошемъ  грузЬ,  кото- 
рый «езъ  съ  собою  и  желалъ  довезти  благополучно  въ  при- 
стань общественнаго  мнешя.  Могу  похвалиться,  что  так1я 
лредпр1ят1Я  очень  часто  удавались  мнЬ,  и  меня  не  сл*- 
дуе1*ь  бранить  за  средства,  который  я  употреблялъ  иногда 
для  достиженш  ц^ли.  Будучи  знакомъ  съ  традиц1ямй 
с^ЛпззЬигеег  2,еИпщ»,  я  зналъ,  наприм^ръ,  что  она  всегда 
сггави.'1^1  себе  задачею — все  современныя  событ1Я  не  только 
доводить  съ  величайптею  быстротою  до  сведен'ш  м'фа,  но 
и  въ  самой  больи1ей  подробности  заносить  ихъ  на  свои 
страницгл,  какъ  въ  космоиолитическ1е  архивы.  Поэтому  я 
да;]}]ашъ  былъ  постоянно   заботиться  о  томъ,   чтобы  обло- 
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кать  въ  форму  факта  все,  чт5  ми-Ь  хотЬлось  сообщить  пу- 
блике, какъ  самое  событхе,  такъ  и  мое  мн*Н1е  о  немъ, 
однимъ  словомъ,  все,  чтб  я  думалъ  и  чувствовалъ.  И  сь 
этой  ц1Ьлью  я  не  колебался  часто  влагать  мои  собственныя 
мн'Ьтя  въ  уста  другихъ  лнцъ,  или  даже  придавалъ  моим1, 
идеямъ  форму  параболъ.  Вотъ  почему  въ  моихъ  письмахъ 
много  исторхекъ  и  арабесокъ,  символическое  значеше  ко- 
торьтхъ  понятно  не  для  всякаго  и  которыя  новерхностному 
читателю  могутъ  казаться  см'Ьсью  жалкой  болтовни  и  ме- 
лочныхъ  выдумокъ.  При  моихъ  старан1яхъ  всегда  отдавать 
господство  форм-Ь  факта,  для  меня  было  та1ше  важно  вы- 
бирать тонъ,  который  позволялъ  бы  мн'Ь  говорить  и  о  са- 
лыхъ  щекотливыхъ  вещахъ.  Самый  благоир1ятный  тонъ 
въ  этомъ  отношен1И  былъ  индиферентный,  и  я,  не  стЬс- 
няясь,  употреблялъ  его.  Въ  этомъ  заключалось  также  кос- 
венное сродство  давать  не  одинъ  полезный  сов*1Ъ  и  де- 
лать мнопя  спасительный  указан1я.  Республиканцы,  обви- 
няющге  меня  въ  отсутств1и  желан1я  служить  имъ,  не  поду- 
мали, что  я  въ  продолжен1е  двадцати  л-Ьтъ  довольно  серьезно 
защищалъ  ихъ  во  всЬхъ  моихъ  письмахъ,  и  въ  моей  книг* 
«Лютещя»  достаточно  ясно  выставлялъ  навидъ  ихъ  нрав- 
ственное превосходство  постояннымъ  обнажен1емъ  неблаго- 
роднаго  и  смешного  высоком'Ьрхя  и  полнейшей  ничтожно- 
сти господствующей  буржуазии.  Туговаты  немного  на  по- 
нятливость эти  славные  республиканцы,  о  которыхъ,  впро- 
чемъ,  прежде  я  былъ  аучшаго  мн'Ьн1я.  Что  касается  ихт. 
понятливости,  то  я  думаю,  что  ихъ  умственная  ограничен- 
ность только  притворство,  что  республика  играетъ  роль 
Юн1я  Брута  для  того,  чтобы  этою  мнимою  недальновидностью 
сделать  монархш  бол4е  безпечною,  болЬе  непредусмотри- 
тельною, и  такимъ  образомъ  впосл'Ьдств1и  завлечь  ее  въ 
западню.  Но  посл'Ь  февральской  революции  я  понялъ  свою 
ошибку,  я  увид'1цгь,  что  республиканцы,  дЬйствительно,  очень 
честные  люди,  не  ум'Ьвшхе  притворяться,  и  что  они  на  са- 
ыомъ  д'Ьл'Ь  так1е,  какими!  казались. 

Если  уже  республиканцы  представляли  собою  для  кор- 
респондента «АидзЬиг^ег  2е11ип§»  весьма  щекотливый  ма- 
тер1алъ,  то  затруднен1е  увеличивалось  гораздо  бол-Ье,  когда 
д^ло  шло  о  сощалистахъ,  пли,  чтобъ  назвать  это  чудовище 
его  настоящимъ  именемъ,  о  коммунистахъ.  И,  однако,  мнЬ 
все-таки  удалось  поговорить  на  эту  тему  въ  газетЬ.  Мно- 
пя письма  были  зачеркнуты  редакщею, .  которая  не  забы- 
вала старой  пословицы:    «но  сл-Ьдуеть   рисовать  чорта  на 
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ст1шк4».  Но  она  не  могла  уничтожать  все,  что  я  приоьь 
ладъ  ей,  и,  какъ  я  только-что  сказалъ,  я  находил1>  срелг 
отва  говорить  на  ея  осторожныхъ  столбцахъ  о  предмет*, 
страшное  значешв  котораго  было  совершенно  неизвестно 
въ  то  время.  Я  рисовадъ  чорта  на  стЬнЬ  моей  газеты, 
или,  ка1;ъ  выралсался  одинъ  очень  остроумный  человЬкъ, 
ннсалъ  въ  пользу  черта  рекламу.  Коммунисты,  разсЬянные) 
по  рдиноч[гЬ  но  вс'1шъ  странамъ  д  не  им'Ьвш1е  яснаго  сот 
снан1я  сврихъ  общ11хъ  стремленШ,  узнадн  изъ  аугсбур.гской 
газеты,  что  рни,дМствительно,существуютъ;  при  этомъ  жо 
случа;Ь  они  узнали  свое  дЬйствительноо  имя,  которое!  было 
совершенно  нецзв'Ьстно  многимъ  изъ  этихъ  бЬдныхъ  д'Ьтей- 
найденышей  старато  общества.  Чрезъ  посредство  аугсбург- 
ской  газеты  получади  разс1шнныя  по  сагЬту  обицшы  еом- 
мунистовъ  дострв'Ьрныя  рв^д-Ьн!}!  о,  безпрерывныхъ  успЬ^ 
хахъ  ихъ  дЬла;  они  узнали,  къ  своему  величайшему  изумле- 
н1ю,  что  они  далёко  не  слабое,  маленькое  общество,  а 
самая  сильная  изъ  всЬхъ  парт1й,  что  ихъ  время,  правда, 
еще  не  наступило,  но  что  спокойное  выжиданю  не  есть 
цотеря  времени  для  людей,  которымъ  принадлежнтъ  будуг 
щее.  Это  цризнан1е,  что  будуп1;ее  принадлежитъ  коммушь 
стамъ,  было  сдЬлано  много  самымъ  осторожнымъ  и  боязли- 
вымътономъ,— иувы! — этогь  тонъ  отнюдь  не  былъ  притворг 
ный.  Д'Ьйствитедьно,  только  съ  уисасомъ  и  трепетомъ  думаю 
я  о  времени,  когда  ати  мрачные  иконоборцы  достигнуть 
господства;  своими  грубыми  руками  они  безпошддно  разо- 
бьютъ  всЬ  мраморный  статуи  красоты,  столь  дорогая  моему 
сердцу;  они  разрушать  всЬ  т*  фантастическая  игрушки 
искусства^  который  такъ  любплъ  поэтъ;  они  вырубять  мои 
олеандровый  роши  и  станутъ  сажать  въ  нихъ  картофель; 
ЛИЛ] и,  которыя  но  занимались  никакой  пряжей  и  никакой 
работой  и,  однакоже,  были  одЬты  такъ  великолепно,  какъ 
царь  Соломонъ  во  всемъ  своемъ  блеск*,  будугь  вырваны 
изъ  почвы  общ.ества,  развЬ  только  онЬ  захотятъ  взять  въ 
руки  веретено;  розъ,  этихъ  праздныхъ  невесть  соловьевъ, 
постигнеть  такая  же  участь;  соловьи,  вти  безполезныс  цЬвцы, 
будуп»  прогнаны,-— п  увы! — изъ  моей  «Книги  ПЬсенъ»  бака- 
лейный торшвецъ  будегь  дЬлать  пакеты  п  всыпать  въ  нихъ 
кофе  или  нюхательный  тайакъ  для  старыхъ  бабъ  будушдго. 
Увы1  я  предвижу  вес  это,  и  несказанная  скорбь  охватыг 
ваетъ  меня,  когда  я  думаю  о  погибели,  которою  поб-Ьдог 
носный  праютархатъ  угронсаетъ  монмъ  стихамъ,  которые 
сойдутъ  въ  могилу  вм'ЬсгЬ  со  всЬмъ  старымъ  романтичог 
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ским-ь  м1ромъ,  и  кесмотря  на  это— сознаюсь  откровенно-г 
этотъ  самый  коммунизмъ,  до  такой  степени  враждебный 
шнмъ  сБлонврстамъ  и  ннтересамъ,  производить  на  иою 
душу  чарующее  впечатд4н1е,  оть  когораго  я  не  могу  освобо- 
диться; два  голоса  говорятъ  въ  его  пользу  въ  моей  груди, 
два  голоса,  которые  не  хотятъ  замолчать,  которые,  можех'Ьт 
быть,  въ  суодносги  суть  ничто  иное,  какъ  подстрекательг 
ства  дьявола.,,  но  какъ  бы  то  ни  было,  они  овладЬдп  иною, 
д  никаия  закдинаЩя  не  могутъ  одолЬть  ихъ. 

По  тому  что  первый  изъ  этихъ  голосовъ — голосъ  логики. 
«Дьяволъ — логикъ>  говорить  Дантъ.  Страшный  силлргйзмъ 
держитъ  меня  въ  своихъ  волшебныхъ  д'Ьпяхъ,  и  но  будучи 
въ  состоянш  опровергнуть  полозкен1я,  что  «вс*  люди  имЬютъ 
право  'Ьсть»,  я  принуаденъ  покориться  и  вс!»мъ  выводам^ 
взъ  нш'о.  Думая  объ  этомъ,  я  рискую /сойти  съ  ума,  я 
вижу,  какъ  всЬ  демоны  истины  съ  тр1умфомъ  пляшугь  вог 
кругъ  меня,  и  наконе11.ъ,  великодушное  отчаяние  овладЬг 
в^тъ  мрнмъ  сердцемъ,  \й  я  восклицаю:  .Обвинительный 
приговоръ  давно  улсе  яроизнесенъ  надъ  втимъ  старымъ 
обтествомъ.  Да  свершится  правосуд1^1  Да  разобьется  втоп. 
старый  мхръ,  въ  которомъ  невинность  погибла,  эгоизиъ 
благоденствовалъ,  человЬка  эксилуатировалъ  челов^къ!  Да 
будутъ  разрушены  до  основаи1я  эти  мавзолеи,  въ  которыхъ 
госдодствовади  ложь  и  неправда,  и  да  благословенъ  будеа-ъ 
а:орговецъ,  который  стаиетъ  н'Ьхсогда  изготовлять  изъ  ыоихъ 
стиховъ  пакеты,  и  всыпать  въ  нихъ  кофе  и  табакъ  для 
6*Ьдпыхъ  честныхъ  старухъ,  который  въ  пашемъ  теперешг 
нсмъ,  неправедвомъ  м^р*,  молсетъ-быть,  должны  были  отка- 
зывать себ-Ь  въ  такнхъ  удовольств1яхь...  Р^а!  ^и81^^^а,  ре- 
геа!  111иш1и8! 
.  Второй  изъ  этихъ  повелительныхъ  голосовъ,  которыми  я 
а^аколдованъ,  еш,е  могуш;ественн'Ьв  и  демоничпЬе  первагр, 
потому  что  это  голосъ  ненависти,  ненависти,  питаемой 
мною  къ  партти,  страшнЬйшШ  противникъ  которой: — коммуг 
низмъ  и  которая  поэтому  есть  также  нашъ  общШ  врагъ. 
Я  говорю  о  царт1п  такъ-пазываемыхъ  представителей  на- 
щональности  въ  Гермаваи,  объ  этихъ  фальшивыхъ  патрхог 
тахъ,  патрхотизмъ  которыхъ  состоитъ  толысо  въ  идиотской 
пепр1язни  къ  чужеземныиъ  и  сосЬднимъ  народамъ  и  ког 
торые  ежедневно  изрыгаютъ  свод>  желчь  преимущественно 
на  Францию.  Да,  эти  остатки  иди  этихъ  потомковъ  тевто- 
мановъ  1815  г.,  которые  только  порсд'Ьлали  на  новый  ладъ 
свой  старый  костюмъ  ультра-нЬиецкихъ  болванодъ  и  немного 
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подрезали  свои  уши,  я  всю  жизнь  ненавид-Ьдъ  и  сражался 
съ  ними;  и  теперь,  когда  мечъ  выпадаетъ  изъ  рукъ  уми- 
рающаго,  я  ут-Ьшень  уб'Ьжден1емъ,  что  коммунизмъ,  кото- 
рому они  '^первые  попадутся  на  дорог*,  нанесетъ  имъ  по- 
сл'Ьдн1й  ударъ;  и  конечно,  не  палицей  пришибетъ  ихъ  ги- 
гантъ,  а  раздавитъ  ногой,  какъ  давятъ  гадину.  Это  будетъ 
его  дебютомъ.  Изъ  ненависти  къ  защитникамъ  узкаго  на- 
хионадизма  я  моп,  бы  почти  полюбить  коммунистовъ.  Они, 
по  крайней  мЬр*,  не  лицемеры,  у  которыхъ  на  язык*  по- 
стоянно релипя  и  христ1анство;  коммунисты,  правда,  не 
им'Ьютъ  релипи  (пойнаго  совершенства  нЬтъ  ни  въ  одномъ 
челов*к'Ь),  они  даже  атеисты  (что  несомнЬнно,  большой 
гр'Ьхъ),  но  главнымъ  догматомъ  своимъ  они  признаюгь 
самый  неограниченный  космополитизмъ,  всемхрную  любовь 
ко  вс'Ьмъ  народамъ,  братск1Я  отношен1я  между  всЬми  людьми, 
свободными  гражданами  земли...  Такимъ  образомъ,  эти  ком- 
мунисты гораздо  бо.1ьше  христ1ане,  ч-Ьмъ  наши  такъ-назы- 
ваемые  германские  патриоты,  атп  тупоумные  поборники 
исключительно  нащонашзма. 

Я  говорю  слишкомъ  много,  во  всякомъ  случа*  больше, 
ч'Ьмъ  позволяют,  мнЬ  благоразумхе  и  головная  боль,  ко- 
торая мучитъ  меня  въ  настояп1.ую  минуту.  Поэтому  при- 
бавлю только  несколько  словъ,  чтобъ  кончить.  Сколько  МН'Ь 
кажется,  я  достаточно  выяснилъ  неблагопр1ятныя  обстоя- 
тельства, при  которыхъ  писались  мои  письма  о  Лютецш. 
Кром4  м'Ьст'ныхъ  препятств1й,  мн*,  какъ  я  сказадъ  выше, 
приходилось  бороться  съ  препятств1ями  времени.  Что  ка- 
сается до  этихъ  посл'Ьднихъ,  то  умный  читатель  легко  со- 
ставить себ4  понят1е  о  нихъ;  ему  стбитъ  только  взглянуть 
па  числа,  въ  который  писались  эти  письма,  и  вспомнить, 
что  въ  то  время  въ  Гермати  господствовала  именно  на- 
Ц10нальная,  или  такъ-называемая  патр1отическая  парт1я. 
1юльская  револющя  немного  отт-Ьснила  ихъ  на  задшй  планъ 
политической  сцены,  но  воинственные  трубные  звуки  фран- 
цузской прессы  въ  1840  г.  дали  этимъ  галлофобамъ  лучшШ 
случай  снова  выступить  впередъ;  въ  то  время  они  занЬли 
п4сню  о  «свободномъ  Рейн'Ь».  Въ'  эпоху  февральской  рево- 
лющи  это  оранье  заглушилось  болЬе  разумными  кликами, 
по  этим'ь  посл'Ьднимъ  скоро  пришлось  умолкнуть  въ  свою 
очередь,  когда  началась  великая  европейская  реакщя.  Въ 
настояш;ее  время  въ  Гермати  снова  господствуютъ  нащо- 
налисты  и  весь  скверный  хвосп>  1815  г.,  и  они  ъоють  съ 
дозволен1я   г.    бургомистра   и   другихъ   высокихъ   властей. 
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Войте  на  здоровье!  Настанетъ  день,  и  роковая  пята  разда- 
вить васъ.  Съ  этой  ув'Ьренностью  я  могу  спокойно  оста- 
вить зд'Ьшшй  м1ръ. 

А  теперь,  любезный  читатель,  я  дадъ  теб*  наибольшую 
возможность  судить  о  единств*  идеи  и  дМствительномъ 
дух*  этой  книги,  которую  я  съ  дов4р1емъ  предлагаю  всЬмъ 
честныиъ  людямъ. 

Генргих-ь  ГеСте. 

Парвжъ,  30  марта  1855  г. 


ПОСВЯЩЕНШ. 

Его  Сшпельству  пнлзю  Пюклсръ-Мюс^шу. 


Путешественники,  пргЬзжающ1е  въ  какое-нибудь  мЬсто,, 
зам'Ьчатсльное  по  худозкественнымъ  11роизведея1яш,  или 
исторпческимъ  воспоминашямъ,  обыкновенно  ппшутъ  тамъ 
на  стЬнахъ  домовъ  и  комиач'ъ  свои  имена,  бо.гЬв  пли  менЬо 
четко,  смотря  по  тому,  какой  письменный  матерхалъ  быль 
у  нихъ  подъ  рукой.  Сентиментальныя  души  прнмазываютъ 
еще  къ  этимъ  подписямъ  несколько  патетическихъ  строкъ 
риемованныхъ  или  нериомованныхъ  чувствъ.  Въ  этой  кучЬ 
надписей  наше  вниман1е  внезапно  поражается  какими-ни- 
будь двумя  именами,  выр-Ьзанными  одно  подл-Ь  другого; 
число  и  годъ  подписаны  внизу,  а  имена  красуются  въ 
овальномъ  кружк'Ь,  долженствующемт»  пзображалъ  в-Ьнокъ 
нзъ  дубовыхъ  или  лавровыхъ  дистьевъ.  Если  лица,  кото- 
рьшъ  прннаVрежагь  эти  имена,  знакомы  поздн'Ьйшимъ  по- 
сЬтитслямъ  этой  местности,  то  они  радостно  вскрикиваютъ: 
«смотри-ка!»  и  при  этомъ  дЬлаютъ  глубокомысленное  за- 
мЬчан1е,  что,  значить,  тЬ  оба  были  не  чулсды  другъ  другу, 
что  они,  по  крайней  м'Ьр4,  разъ  въ  жизни  стояли  одинъ 
подхЬ  другого  на  одномъ  и  томъ  же  м'ЬсгЬ,  что  вотъ  со- 
шлись во  времени  и  прострапствЬ  эти  люди,  такъ  родственные 
меаду  собою  —  и  тутъ  насчетъ  обоихъ  ихъ  д15лаются  ком- 
ментар1и,  которые  мы  легко  отгадываемъ,  но  не  хотимъ 
приводить  зд'Ьсь. 

Посвяш;ая  эту  книгу  вамъ,  мой  высокопрославленный  и 
родственный  по  духу  современникъ,  и  этимъ  1сакъ  будто 
вписывая  на  фасадЬ  ея  оба  нашихъ  имени,  я  слЬдую  только 
весело-шаловливой  прихоти  моего  духа,  а  если  есть  у  меня 
при  этомъ  какая-нибудь  опред1»ленная  побудительная  при- 
чина, то  во  всякомъ  случаЬ  она— вышеупомянутый  обычай 
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путешественнйковъ. — Да,  йутешествешхиками  быт  вты  оба 
ка  д1Ч)мъ  земномъ  тар'Ь,  эта  была  наша  веинал  спвщаль- 
ность,  и  тЬ,  которые  пр'гЬдуть  послЬ  насъ  и  увпдять  въ 
этой  книгЬ  гирлянду,  которого  я  окрулсплъ  мое  и  вашб 
имя,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  узнаютъ  достовЬрно  день  нашей 
земной  встр'Ьчи,  и  пусть  потомъ  сколько  угодно  разсуадаютъ 
о  томъ,  насколько  аиторъ  «Писемъ  Умершаго»  и  корре- 
спондентъ  «Лютещи>  подходили  другъ  къ  другу. 

Ма<;твръ,  которому  я  посвящаю  эту  книгу,  знаетъ  свое 
ремесло  н  знакомь  съ  неблагоир1ятными  обстоятельствами, 
при  которыхъ  писалъ  авторъ.  Онъ  знаетъ  постель,  въ  ко- 
торой д15ти  моего  ума  увидЬли  свЬтъ,  знаоть  это  аугсбург- 
ское  Прокрустово  ложе,  на  которозгь  имъ  иногда  урезы- 
вали слигакомъ  длинный  ноги,  а  нерЬдко  даже  отрубали 
голову.  Говоря  не  фигурально,  эта  кнпт  состоитъ  большею 
частью  изъ  корреспондеац1й,  котЬрыя  я,  за  несколько  вре- 
мени до  этого,  печаталъ  въ  «Аи^вЬигдег  А11дете1пв  2е^^^ш§>. 
Многш  изъ  нихъ  остались  у  меня  въ  черновыхъ  сиискахъ, 
по  которым!»  я  теперь,  при  новомъ  издан1и,  реставрировалъ 
вычеркнугыя  или  измЬненныя  мЬста,  Къ  сожахЬн1ГО,  бо- 
л'1>знь  глазъ  не  позволяетъ  мн^  много  ваниматься  этими 
реставрад1ямп...  Я  но  могъ,  какъ  сл^дуеть,  разобраться  въ 
старой  бумажной  ветои1И.  Такимъ  образомъ  адЬсь,  какъ  и 
въ  письмахъ,  которыя  я  отправлялъ  кь  газету,  но  оставляя 
у  себя  черновыхъ,  я  пополнялъ  пробЬлы  и  исправлялъ 
нзм^нешя,  насколько  это  было  возможно,  на  память,  а  въ 
тЬхъ  мгЬстахъ,  которыя  по  стилю,  а  еще  болЬе  по  смыслу, 
казались  мн*  вышедшими  совсЬмъ  не  изъ-яодъ  моего  пера, 
я  С1ирался  спасти,  по  крайней  мЬрЬ,  артистическую  честь, 
художественную  форму, 'и  для  этого  совсЬмт,  уничтожалъ 
эти  подозрительный  мЬста.  Но  это  вычеркивате  мЬстъ,  въ 
которыхъ  свирепый  красный  карандашъ,  невидимому,  разгу- 
лялся ужъ  черезчуръ  сильно,  касалось  только  несуществен- 
наго,  и  ни  въ  какомъ  атуча*  не  мнЬнШ  о  лгод)1хъ  и  ве- 
щахъ,  которыя  часто  могли  быть  ошибочны,  но  всегда 
должны  были  передаваться  съ  полной  вЬрностьго,  для  того, 
■ггобы  не  утрачивать  первоначальнаго  совремеинаго  коло- 
рита. Включивъ  въ  мою  книгу,  безъ  мал'Ьйшаго  из*14нвн1Я, 
довольно  большое  число  писемъ,  но  появившихся  въ  печати 
и  не  прошедшихъ  чрезъ  цензуру,  я,  искусственнымъ  сопо- 
ставлен1емь  всЬхъ  этихъ  монограф1й,  образовалъ  ц^лое, 
даюшсе  в-Ьрную  картину  перхода,  столько  же  важнаго, 
сколько  и  интереснаго. 
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Я  говорю  о  томъ  пер1од'Ь,  который  въ  дарствован1е  Лво- 
довика  Филиппа  называли  «парламентскимъ» — назваше, 
бывшее  очень  характеристическимъ  и  значительность  кб- 
1Ч)раго  поразила  меня  въ  самомъ  яачалЬ,  Въ  1-й  части  этой 
книги,  9  апр-кйя  1840  г.  я  писалъ:  «Весьма  характери- 
стично, что  съ  н'Ьхсотораго  времени  французское  правитель- 
ство называется  не  конститундоннымъ,  но  парламентскимъ. 
Министерство  1-го  марта  получило  это  название  при  са- 
ыомъ  крещенш  своемъ». — Парламентъ,  то-есть  палата,  уже 
въ  то  время  присвоилъ  значительн'Ьйш1я  прерогативы  ко- 
роны, и  вся  государственная  власть  мало-по-малу  перешла 
въ  его  руки.  Нельзя  отрицать,  что  и  король,  съ  своей  сто- 
роны, ощущалъ  такхя  же  узурпаторск1я  воаделЬшя,  онъ 
хогЬлъ  управлять  самъ,  независимо  отъ  прихоти  палаты  и 
министерствъ,  и  въ  этомъ  стремлен1и  къ  неограниченной 
власти  всегда  .старался  сохранить  легальную  форму.  Лю- 
довикъ  Филиппъ  можетъ  поэтому  справедливо  утверждать, 
что  онъ  никогда  не  нарушалъ  легальности,  и  присяжный 
судъ  исторхи,  конечно,  совершенно  сниметъ  съ  него  всякое 
обвиненхе  въ  незаконномъ  образ*  дЬйствШ  и  признаетъ  его 
виновнымъ  разв'Ь  только  въ  слишкомъ  большой  хитрости. 
Палата,  которая,  по  крайней  м'ЬрЬ,  ловко  прикрывала  ле- 
гальною формою  свои  покушенхя  на  королевск1я  права, 
конечно,  навлеоа  бы  на  себя  гораздо  бол-Ье  строгШ  обви- 
нительный приговоръ,  еслибъсмягчаюш:имъ  обстоятельствомъ 
не  являлось  тутъ  то,  что  ее  вызывалъ  на  эте  своимъ  обра- 
зомъ  д'Ьйств1й  самъ  король  своими  абсолютными  притяза- 
н1ями;  она  можетъ  сказать,  что  сражалась  съ  нимъ,  чтобы 
обезоружить  его  и  самой  взять  себ*  диктатуру,  которая  въ 
его  рукахъ  могла  сделаться  опасной  для  государства  и 
свободы.  Поединокъ  между  королемъ  и  палатой  составдяеть 
содержан1е  нарламентскаго  першда,  и  къ  концу  его  об4 
парт1И  такъ  устали,  и  ослабели,  что  безсильно  упали  на 
землю,  когда  на  сцену  выступилъ  новый  претендентъ. 
24  февраля  1848  г.  упали  он*  почти  одновременно:  коро- 
левская власть  въ  Тюильри,  а  парламентъ,  н4сколышми  ча- 
сами позже,  въ  сосЬднемъ  Ра1а18  ВоигЬоп.  Поб-Ьдителямь, 
доблестной  черни  этихъ  февральскихъ  дней  не  зач'Ьмъ  было 
тратить  много  своего  геройства,  и  они  даже  не  могутъ 
похвалиться  тЬмъ,  что  стояли  лицомъ  къ  лицу  со  своими 
врагами.  Они  стараго  порядка  не  умертвили,  но  только  по- 
ложили конецъ  его  мнимой  жизни;  король  и  налата  умерли, 
потому  что  давно  уже  были  мертвы.  Эти  оба  бойца  парламент- 
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скаго  церюда  напоминаютъ  мнв  статуи,  которыя  я  когда-то 
вид'Ьдъ  въ  Мюнстер'Ь,  въ  большой  зал*  ратуши,  гд*  былъ 
задаюченъ  вестфальсий  миръ.  Тамъ,  вдоль  сгЬнъ,  стоягь 
деревянныя  с'Ьдадиш;а,  на  саинкахъ  которыхъ  находятся 
всевозможные  юмористическхя  изваяН1я.  На  одномъ  изъ 
этихъ  деревянныхъ  стульевъ  изображены  дв*  фигуры,  всту- 
11ивш1я  въ  поединокъ;  онЬ  въ  рыцарскомъ  вооруженш,  и 
оба  нодняди  уже  свои  громадные  мечи,  чтобы  разсЬчь 
другъ  друга, — но  странно!  у  каждаго  изъ  них ъ  не  достаетъ 
главной  вепщ,  именно  головы,  и  кажется,  какъ  будто  он4, 
въ  жару  битвы,  отрубили  другъ  другу  голову  и  теперь,  не 
зам'Ьчая  своего  взаимнаго  безголовья,  продолжаютъ  сра- 
ясаться. 

Временемъ  расцвета  парламентскаго  пер1ода  были  ми- 
нистерство 1  марта  1840  г.  и  первые  годы  министерства 
29  ноября  1840  г.  Первое  должно  представлять  для  Н'Ьм- 
девъ  особенный  интересъ,  потому  что  въ  то  время  Тьеръ 
барабаннымъ  боемъ  привелъ  наше  отечество  въ  великое 
движете,  пробудившее  политическую  жизнь  Гермаши;  Тьеръ 
снова  поставилъ  насъ,  какъ  народъ,  на  ноги,  и  Э1Х)  вме- 
нится ему  немецкою  истор1ею  въ  высокую  заслугу.  Въ  это  же 
министерство  обнаружился  уже  и  зародьшхъ  восточнаго  во- 
проса, и  мы  видимъ  въ  самомъ  р^зкомъ  св^гЬ  эгоизмъ 
той  британской  олигарххи,  которая  въ  то  время  натравляла 
насъ  на  французовъ;  Ея  агенты  прол'Ьзали  въ  за-рейнскую 
прессу,  чтобы  эксплуатировать  политическую  неопытность 
моихъ  нЬмцевъ,.  которые  весьма  серьезно  вообразили  себ-Ь, 
что  французы  посягали  не  только  на  короны  н'Ьмещшхъ 
властителей,  но  и  на  картофельный  гряды  ихъ  подданныхъ, 
и  что  имъ  хотелось  завладеть  рейнскими  ировинд1ями, 
чтобъ  пить  нашъ  добрый  рейнвейнъ.  О,  Боже  мой,  какая 
это  неправда!  Французы,  владеюш,1е  перигорскими  трю- 
ф;[ями,  охотно  оставятъ  намъ  нашъ  картофель,  и  безъ  на- 
шего рейнвейна  они  тоже  могутъ  обойтись,  потому  что 
в'Ьдь  у  нихъ  есть  шампанское.  Франщи  не  въ  чемъ  зави- 
довать намъ,  и  воинственныя  притязанхя  ихъ,  которыя, 
какъ  намъ  казалось,  угрожали  намъ,  были  изобр'Ьтен1е 
англШской  фабрики.  Что  чистосердечная  и  великодушная» 
до  фанфаронства  великодушная  Франщя — наша  естествен- 
ная и  д-Ьйствительно  надежнейшая  союзница,  это  было 
уб'Ьждешемъ  всей  моей  лшзни,  и  патрштическая  потребность 
разъяснить  моимъ  осл'Ьпленнымъ  соотечественникамъ  ко- 
варное тупоумхе  французо'Ьдовъ  и  рейнскихъ  бардовъ,  прп- 
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дав1^9а,  вюжегь-^ыт]^,  иногда  схишксшъ  етратныв  к^орШ^ 
жотгь  статьями  о  киивстрств^  Тьера^  особенно,  когда  д^^^^о 
в^  няхъ  шло  объ  англичанах^;  но  то  время  было  ю» 
высишй  сггепвви  опасное^  н  молчашб  было  равносвльно  шь 
луизм'Ьн^.  Моя  пепртязяь  кь  «ковартому  Аль6ю&у»/какъ 
выражались  н]^когда/  уже  не  существуотъ  тв1!е|И!^  когда^ 
сз'оль  многое  изи^нилоск  Я  отаюдь  не  врагь  !гого  веорикаго 
авгл)вскаго  народа,  которъкЁ  сум'Ьлъ  съ  тЬхъ  шръ  нрь 
обр*еть  мою  сердечн*йшую  снмдат1ю,  ебли  не  док1р1е.  Но 
на^^олько  англичане  надежные  Друз^ья,  какъ  отдкзьиыя 
личности,  настолько  »в  нельая  доБ^рш'ь  имь,  какъ  надш» 
или,  лучше  сказать,  какъ  правита1ьа11В1у.  Я  впо1н']Ь  готовь 
зд*сь  написать  «апологш»  въ  англ1йскомъ  смысл*  этого 
слова  н,  таЕь  с!сазать,  яринесть  честное  покаян1е  во  всйхъ 
жесткихъ  иападкахъ,  которыми  я  угощалъ  брт^анскШ  на- 
родъ  вь  то  время,  жМъ  писалъ  эти  письма;  но  я  не  сш^ 
вычеркнуть  ихъ  теперь,  котому  что  страстный  страницы/ 
снова  нерепечатываемыя  мною  въ  ихъ  первобытное  нс*- 
обузданжости,  сдужатъ  къ  тому,  чтобы  вызвать  передъ  гла^ 
зами  читателя  страсти,  о  которыхъ  онъ  не  мотъ  бы  безгь 
атого  составить  себ*  ноняие  посл-Ь  великихъ  верешро- 
товъ,  затаснвшихъ  и  иогяотившихъ  даже  воспомннан1Я. 

Мои  парижсхая  письма  не  простираются  до  катастрофы 
24  февраля,  но  на  к^икдой  странш;^  ихъ  видна  уже  ея 
необходимость,  и  а  постоянно  предсказываю^  ее  съ  тою  про- 
роческою скорбью,  которую  В1Ы  находимъ  въ  древней  герой- 
ческой  8шше^,  гд'Ь  пожарь  Трои  не  закажчиваетъ  произвел 
деюя,  но  уже  таинственно  нотрескиваетъ  въ  каждомъ 
стих'Ь.  Я  описадъ  не  самую  бурю,  но  тучи,  посивш1Я  со 
въ  своемъ  лон*  и  ужасающе  мрачно  проходившхя  по  небу.  Я 
часто  и  опредклйтелько  говорилъ  о  демонахъ^  подстерегав- 
шихъ  въ  низшнхъ  слояхъ  о&!цества,  и  вредска8ыва]гь,  что 
они  выпрыгнуть  изъ  своего  темнаго  пр1юта,  какъ  только  наста- 
нетъ  пора.  На  этихъ  чудовищъ,  которымъ  принадлежитъ  бу- 
дущее, въ  то  время  емотрЬли  только  въ  уменьшительное 
стекло,  и  тутъ  они  были,  действительно,  похожи  на  кат- 
кихъ-то  сумасшедпшхъ  йюхъ...  Но  я  показалъ  ихъ  въ  наг- 
стоящую  величину,  и  туть  они  даились  похожими  СБОрЬо 
на  страшнЬйшихъ  крокодиловъ,  жшт  когдагнибудь  выхо- 
дили изъ  Нила. 

Для  того,  чтобы  придать  печальнымъ  разжазамъ  бод'1'О 
веселый  характера,  я  перем?7и1йвалъ  ихъ  еъ  каргйнай!Я 
изъ  области  искусства  и  науки,  изъ  танцовалшыхъ  залъ 
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хортшо  и  дурйгсго  общества,  я  ест  между  тгашшй  ара- 
бесками я  рисешадъ  мнопя  черезчуръ  карикатуряыя 
рожк  вйртудаовг,  то  дЬлалъ  это  ш  для  того,  <1тобы  при- 
чивйть  сердечное  огорчен1в  какому-нибудь  давно  забьш)»у 
^юстйому  рыцарю  форте1йяно  иди  бара(5ана,  но  для  того, 
чтобы  представить  картину  того  времени  въ  ея  кал'Ьйшихъ 
оттйвкахъ.  Честный  данеротипъ  далженъ  передавать  оди- 
наково в-Ьрйо  шобра:кен1я  мухи  н  самаго  гордаго  коня,  а 
мои  письма^— дагеротйпическая  книга  пстор1н,  гдЬ  каадый 
день  отра^йалея  самъ  собою,  й  сопоставлен1емъ  такихъ 
картннъ  упорядопивающ1й  дугь  художника  создалъ  про- 
нзведвн1е,  въ  которомъ  все  изображенное  само  собой  сви- 
^^льствуегт»  свою  достоверность.  Моя  книга,  поэтому,  есть 
въ  одно  п  то  же  время  продукте  натуры  п  искуссггва,  и 
есм  теперь  она,  молсетъ-быть,  удовлетворяетъ  популяряым'ь 
ксггреС^оетязгь  чйтакодаго  М1ра,  то  поздн*Йшимъ  нстор1о- 
графамъ  послужить,  во  всякомъ  случае,  историчесвимъ 
источкйЕОМъ^  который,  какъ  я  только-что  С1газалъ,  носить 
въ  ея^момъ  себ*  ручательство  за  свою  современную  досто- 
верность. Въ  этомъ  отношей1и  уже  мои  «Франп:увск1Я  Д'Ьда», 
В1ЙЮЩ1Я  тоть  же  харамвръ,  нашлн  самую  высокую  оц-Ьнку, 
и  фракцузскимъ  нер€жодомъ  ихъ  неоднократно  пользовались 
французскхе  исто^кн.  Я  упоминаю  обо  всемъ  этомъ  для 
того,  чтобы  упрочить  за  моимъ  со^шяентемъ  солидную  за- 
слугу и  чтобы  читатель  отнесся  ко  мн*  т1мъ  снисходи- 
теаьа*е,  встр!^^  в^  этой  кнвгЬ  тоть  фришльний  еврпк, 
въ  Ешоромъ  наюй  ядрено  Н'Ьмецк!е,  я  скажу  даже— желу- 
дево  н'Ьмегцае  соотечественники  упрекали  и  автора  Ши- 
семъ  Умершего».  Посвящая  ему  мою  книгу,  я,  относительно 
задин^ающагося  въ  ней  езрп*,  смЬло  могу  сказать  о  себ*, 
что  приношу  совъ  вь  Аоины, 

Но  гд*  находится  въ  настоящую  минуту  этоть  многоуваг 
жаеяый  и  достолюбезный  «Ум0рш1й»?  Куда  послать  мою 
книгу?  Гд*  онъ?  Гд*  пребываеть  онъ,  или,  вЬрн'Ье,  гд'Ь  га- 
лопвруеть,  гд-Ь  скачетъ  онъ,  этоть  романтически  Ана- 
хар^исъ,  фвш1онеб'ельн'Ьйп1Ш  нзъ  всЬхъ  чудаковъ,  Дхогенъ 
на  лснпади,  предъ  которымъ  изящный  грумъ  несеггь  фо- 
нарь, съ  помощью  котораго  онъ  пщетъ  человека?  Гд*  же 
(тъ  вщеть  его?  Въ  Сандомир*  или  Сандомих'Ь,  гдЬ  сильный 
в*терь,  дуюнцй  въ  Бранденбур1'скихъ  воротахъ,  задувасггь 
ту  фсжарь?  Или  трусить  онъ  рысью  на  горбатой  спин* 
верблюда  по  арабскимъ  песчанымъ  степямъ,  гд*  длинноноНй 
гутъ-гутъ,  котораго  нЬмецкхе  драгоманы  яазываютъ  секре- 
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таремъ  посольства  фонъ-удодомъ,  бйжитъ  впереди  его,  чтобъ 
возв'Ьстить  своей  повелительницЬ,  царицЬ  Сабы,  прчбыт1о 
высокаго  гостя?  Ибо  эта  старая  баснословная  особа  олш- 
даетъ  всемирно  знаменитаго  туриста  въ  одномъ  изъ  пре- 
красныхт»  оазисовъ  Эохоп'ш,  гд^  она  желаетъ  завтракать  и 
кокетничать  съ  нимъ  под'ь  развевающимися  пальмами  и 
плсщупщми  фонтанами,  какъ  н'Ькогда  поступала  и  покойная 
лэди  Эсеирь  Стенгопъ,  которая  тоже  знала  много  умныхъ 
загадокъ.  А  ргороз.  Въ  мемуарахъ,  которые  один7>  англи- 
чанинъ  изда.11ъ'  поел*  смерти  этой  знаменитой  султанши 
пустынь,  я  не  безъ  удивления  прочелъ,  что  знатная  дама, 
когда  ваше  с1ятельство  посЬтили  ее  на  Ливан'Ь,  говорила 
таклсе  обо  мпЬ  и  высказала  мн'Ьнхе,  будто  я  основатель 
новой  религ'ш.  Ахъ,  Господи!  как1я,  однако,  невЬрныя  свЬ- 
д'Ьн1я  суп1.еству1отъ  въ  Азш  обо  мнЬ! 

Да,  гд'Ь  этотъ  неутомимо  путешествуюпцй  Везд*  и  Ни- 
гд'Ь?  Корреспонденты  одной  монгольской  газеты  ув'Ьряю'гтэ, 
что  онъ  -Ьдегь  теперь  въ  Китай,  чтобы  успЬть  увидать  ки- 
тайцевъ,  пока  еш;е  не  поздно,  и  этотъ  фарфоровый  народъ 
не  разбитъ  еще  окончательно  грубыми  руками  рыжихъ  вар- 
варовъ;— ахъ,  у  его  б^днаго,  фарфороваго  императора  съ 
качающеюся  головой  улсе  разбилось  отъ  скорби  сердце! — 
Газета  «Сакииа  АйусгИзег»,  повидимому,  не  в-Ьритъ  этому 
изв'Ьст1ю  монгольской  газеты  и,  напротивъ,  утверждаетъ,  что 
англичане,  недавно  всходивш1е  на  Гималаи,  видели,,  какъ 
князь  Пюклеръ-Мюскау  несся  по  воздуху  на  крыльяхъ  дра- 
копа.  Эта  же  газета  зам-Ьчаегь,  что  с1ятельный  путепш- 
ственникъ,  в'Ьроятно,  отправлялся  на  гору  Еафъ,  чтобы 
отдать  впзитъ  живущей  тамъ  птиц*  Симургу,  и  потолковать 
съ  нею  о  допотопной  политик-Ь.  Но  старый  Симургъ,  де- 
ь'анъ  дипломатовъ,  эксъ-визирь  столькихъ  доадамовскихъ 
султановь,  которые  всЬ  носили  бЬлые  кафтаны  и  красные 
ттаны,  не  живетъ  ли  въ  лЛтше  м'Ьсяцы  въ  своемъ  замк*- 
1оганисбергъ  на  Рейн'Ь?  Я  всегда  признавалъ  раступцй 
тамъ  впноградъ  самымъ  лучшимъ  и  всегда  считалъ  владе- 
теля 1оганисберга  очень  умною  птицей;  •  но  мое  уважешо 
къ  нему  еще  усилилось  съ  тЬхъ  поръ,  какъ  я  узналъ,  что 
онъ  очень  любить  мои  стихотворсн1я  и  разъ  разсказывал7> 
вапгему  С1ятсльству,  какъ  онъ  иногда  плакалъ  при  чтен1и 
пх'ь.  Мн'Ь  хотЬлось  бы,  чтобы  онъ  хоть  разъ  прочедъ  для 
иерем^ны  стихи  моихъ  парнасскихъ  коллсгъ,  теперешнихъ  ^ 
поэтовъ  чувства;  нссомнЬнно,  что  при  этомъ  чтен1и  онъ  пе 
будстъ  плакать,  но  т1шъ  сердечяЬе  будетъ  см'Ьяться, 
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По  я  все-таки  не  знаю  вполнЬ  опред'Ьлительно,  гдЬ  ш, 
настоящее  время  живетъ  мой  Умерш1й,  самый  живой  изъ 
всЬхъ  умерпшхъ,  переживтШ  столькихъ  жпвыхъ  по  назва- 
на. Гд*  онъ  теперь?  На  запад*  или  на  восток-Ь?  Въ  Ки- 
та*  иди  Англ1и?  Въ  штанахъ  нанкинскихъ  или  манчестер- 
скихъ?  Въ  передней  Аз1и  или  въ  задней  Померан1и?  Куда 
послать  мою  книгу:  въ  Кирицъ  или  въ  Томбукту,  ро81е  ге- 
81ап{е? — Но  все  равно,  гдЬ  бы  онъ  пи  былъ,  везд!»  преслЬ- 
дуютъ  его  весело  искренн'Ьйппя  и  тоскливо  бозумн'Ьйшхя 
прикЬтств1я  преданнаго  ему 

Гспргкса  Гейт. 

Парижъ,  23  августа  1854  года. 
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Парижъ,  125  февраля  1840. 

Ч-Ьвгь  ближе  СТОИШЬ  къ  королю  и  смотришь  собственными 
глазами  на  его  дМствхя,  гЬмъ  легче  обманываешься  въ  по- 
будительныхъ  причинахъ  этихъ  д'Ьйств1Й,  въ  его  тайныхъ 
планахъ,  его  желашяхъ  и  стремлен1яхъ.  Въ  школЬ  револю- 
ц1онныхъ  людей  онъ  научился  той  новой  хитрости,  тому 
политическому  1взуитизму,  которыми  якобинцы  иногда  пре- 
восходили воспитанниковъ  Лойолы.  Къ  этимъ  ирхобр-Ьте- 
н1ямъ  присоединяется  у  него  еще  унаслЬдоваяное  имъ  искус- 
ство притворяться,  традищя  его  предковъ,  франдузскихъ 
королей,  гЬхъ  стар-Ьйшихъ  сыновъ  церкви,  которые  всегда 
были  больше  лисицами,  чЬмъ  львами,  и  выказывали  бол-Ье 
или  мен'Ье  жречесьчй  характеръ.  Къ  выученнымъ  и  унасл-Ь- 
дованнымъ  81ти1а1110  и  Й1881ти1а1;10  въ  Людовик'Ь  ФилиипЬ 
присоединяется  еще  естественная  склонность  его  къ  этимъ 
свойствамъ,  такъ  что  почти  невозможно,  сквозь  благожела- 
тельную толстую  оболочку,  сквозь  улыбающееся  мясо,  уви- 
дать его  тайныя  мысли.  Но  если  бы  даже  намъ  и  удалось 
бросить  взглядъ  въ  глубину  этого  королевскаго  сердца,  то 
это  не  особенно  много  уяснило  бы  намъ,  потому  что  в'Ьдь 
въ  сущности  антипат*1я  или  симпат1я  къ  людямъ  никогда 
не  обусловливается  и  не  руководитъ  д'Ьйств1ями  Людовика 
Филиппа,  онъ  повинуется  только  силЬ  вещей  (1а  йгсе  Лез 
сЬозез),  необходимости.  Всякое  субъективное  побужденхе  опт» 
оп^алкиваетъ  отъ  себя  почти  съ  жестокостью,  онъ  жестокъ 
въ  отношенш  къ  самому  себЬ,  и  если  онъ  не  самодержецъ, 
то  онъ  все-таки  владыка  самого  себя;  онъ  очень  объектив- 
ный король.  Поэтому  не  сл'Ьдуетъ  придавать  особенно  вагк- 
ное  значенхе  тоАу,  любитъ  ли  онъ  Гизо  больше  или  меньше 
Тьера;  онъ  употребить  въ  д'Ьло  того  или  другого,  когда  тотъ 
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1ит  щ^т^  ещ  1ювод9б8кя,  не  раньше  б  ке  ша}кв.  По- 
9Т(шу  д  право  ниБакь  ив  могу  съ  *достов4|{шосхью  сказать, 
какой  нзъ  этмхъ  двухъ  дюдей  наиболее  &р1ятенъ  яли  наи^ 
нвЕ^е  др1ятенъ  для  скородя.  До  моему  ннШю,  они  оба  ему 
яе  нравятся,  н  это  тъ  тЛЫ  йе  н|ё1;1вг,  потому  что  онъ 
тоже  ияшкпръ,  вцдитъ  нъ  нихъ  с^онхъ  достоагашгхъ  со* 
н^няЕОвъ  н,  въ  кояц'Ь-Еонцрнь,  боится,  чтобъ  за  ними  ме 
нрмзнадм  бодьшаго  подитическяп)  тазавта»  ч'Ьмъ  за  ннмъ 
сигимъ.  1\}ворятъ,  чт  Гвю  но  сердцу  ему  больше,  ч^мъ 
'Оьеръ,  нотому  что  нользуетоя  н^Еоторшо  нешнуляриостью, 
а  это  давится  королю.  Но  пурятанскхй  ншнибъ  Газо,  его 
&0дртерегающое  высоком'Ьр1б,'  доктрннереый  товъ  поучбшя, 
угдшато  &альвнш№тск1й  характеръ — все  это  не  можеть  при- 
влезгателъно  д:]^йствовать  на  короля.  Въ  Тьор^  шъ  натал* 
Бшпется  на  нротавоположяыя  свойства — на  необузданное 
легкомшше,  ем^уш  прихоть,  нс1;реннос1ъ,  почти  оскорби- 
тельво  нротйвоположнуж)  его  собственному  скрытному,  кри- 
вохимввному,  осторожному  ^[:^)актеру,  и  потому  также  не 
нравящуша!  ему.  Къ  этому  присоединяется  еще  то,  что  ко- 
р^^&  лвэбить  говоршъ,  даже  иногда  охотно  пускается  жь 
безконечную  болтовню,  что  о^нь  удивительно,  такъ  какъ 
скригошя  натуры  вообще  скупы  на  слова.  Поэтому  ему  дол- 
4а&въ  есобенно  сильн4)  не  нравиться  Гнзо^  который  никогда 
не  разговаряваетъ,  но  всегда  поучаегь  н,  наконецъ,  дока- 
аавъ  свой  тезисъ,  начинаетъ  строго  выслушивать  возраже^ 
Н1а  короля  и  по  цременамъ  одобрительно  кпваетъ  головою, 
то«1Ш)  передъ  мииъ  стоить  ученикъ,  хорошо  говорящШ  свой 
урокъ-  Съ  Тьеромъ  королю  еще  хуже,  тотъ  не  даетъ  ему 
смэяваъ  ни  слова,  увлеченный  потокомъ  своей  собственной 
рЪчи.  Эта  р^чь  течетъ,  не  останавливаясь,  точно  изъ  бочки, 
у  которой  вынуть  кранъ;  но  вино  всегда  превосходное.  Въ 
это  ^емя  ъсЪ  должны  молчать,  и  только,  когда  г.  Тьеръ 
бреется,  вС13»  возможность  заставить  его  спокойно  слушать. 
Топжо  до  ткхъ  поръ,  пока  бри'гаа  работаетъ  окош  еш 
шеи,  онъ  молчш'ъ  д  выслушиваетъ  чуж1я  слова. 

Шть  никакого  сомнЪшя,  что  король,  уступая  желанш 
палаты,  решится,  на^10Нв11.ъ,  поруч1{{ь  г.  Тьеру  составить  но^ 
вое  министерство  и  отдастъ  ему,  ка-къ  президенту  сов^^, 
также  портфель  министра  иностранныхъ  д'Ьлъ,  Это  легко 
предугадать.  Но  можно  также  съ  достоверностью  предска- 
зать, что  зто  новое  министерство  продержится  недолго,  и 
что  въ  одно  прекрасное  у1*ро  г.  Тьеръ  дамъ  дастъ  королю 
хорощШ  Ш90>дъ  снова  удалить  его  и  призвать  на  его  м'1^то 
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г.  Гизо.  Г.  Тьертэ,  при  своей  расторопности  и  ловкости, 
обнаруживаетъ  большое  "дарование  каждый  разъ,  Еакъ  ^му 
приходится  взл'Ьзать  на  тМ,  йе  сосадпе  владычества;  «о 
еще  талантливЬе  ум4етъ  онъ  спускаться  съ  этой  мачты,  и 
въ  то  время,  когда  намъ  кажется,  что  онъ  сидитъ  на  вер- 
хуписЬ  своей  власти,  онъ  вдругъ  неожиданно  соскальзываетъ 
внизъ,  та1^ъ  искусно,  такъ  грацюзно,  такъ  весело,  такъ  ге- 
шально,  что  мы  почти  готовы  аплодировать  этой  новой 
штук4.  Г.  Гизо  не  такъ  искусно  взл'Ьзаетъ  на  гладкую  ма- 
чту. Съ.  тяжелов4снымъ  труДомъ  взбирается  онъ  на  нее,  но 
разъ .  взобравшись,  крепко  цепляется  за  верхушку  своею 
сильною  лапой;  на  вершин*  власти  онъ  будетъ  всегда  дер- 
жаться дояыпе  своего  ловкаго  соперника;  я  готовъ  даже 
сказать,  что  по  своей  безпомопщости  онъ  не  сум-Ьотъ  самъ 
сл4зть  01туда  и  что  для  того,  чтобы  облегчить  ему  этотъ 
спускъ,  нужно  будетъ  сильно  пошатнуть  мачту.  Можеп»- 
быть,  въ  настоящую  минуту  по  Европ*  мчатся  депеши,  въ 
которыхъ  Людовикъ  Филйппъ  объясняетъ  иностраннымъ  ка- 
бинетам-ь,  что  сила  обстоятельствъ  принудила  его  отдать 
м*сто  министра  фатальному  для  него  Тьеру,  вместо  Гизо, 
который  былъ  бы  ему  несравненно  пр1ятнЬе. 

Королю  буд^тъ  теперь,  очень  трудно  ослабить  .  антипатш 
иноземныхъ  державъ  къ  Тьеру.  Эта  погоня  за  ихъ  одобре- 
н1емъ — безумная  ид1осинкраз1я.  Людовикъ  Филйппъ  думаетъ, 
что  отъ  внЬшняго  мира  зависитъ  также  спокойств1е  его  го- 
сударства внутри,  и  обращаетъ  на  это  последнее  мало  вни- 
ман1я.  Онъ,  передъ  взглядомъ  котораго  должны  бы  дрожать 
всЬ  Траяны,  Титы,  Марки  Аврел1и  и  Антонины  этой  земли, 
включая  въ  число  ихъ  и  Великаго  Могола,  онъ  смиренно 
преклоняется  предъ  ними,  точно  школьникъ,  и  жалобно  про- 
сить: «Пощадите  меня!  простите  мн4  за  то,  что  я,  такъ 
сказать,  вступилъ  на  фралцузск1й  тронъ,  за  то,  что  храб- 
рМшШ  и  умн-Ьйшхй  народъ — я  хочу  сказать,  36  миллхоновъ 
мятежниковъ  и  безбожниковъ — выбрали  меня  своимъ  коро- 
лемъ.  Простите  меня  за  то,  что  я  поддался  искушешю,  прп- 
нявъ  изъ  нечестивыхъ  рукъ  бунтовщиковъ.  корону  и  при- 
надлежапце  къ  ней  кор^яые,  брильянты;  но  я  былъ  не- 
опытеяъ,  я  получилъ  дурное  воспитан1е  еще  въ  д'Ьтств'Ь, 
когда  мадамъ  Жанлисъ  учила  меня  по  складамъ  человЬчс- 
скимъ  правамъ;  у  якобинцевъ,  я  тоже  не  могъ  выучиться 
особенно  хорошимъ  вещамъ,  меня  соб.1азнило  дурное  обще- 
ство, особенно  марш1зъ  Лафайетъ,  хогЬвшШ  сделать  изъ 
меня  лучшую  республику, — но  съ  тЬхъ  поръ  я  исправился. 
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Я  кашсь  въ  мол^ъ  юношескихъ  заблуждеюяхъ,  и  прошу, 
простите  меня  ради  Христа  —  и  подарите  мнЬ  миръ!» — 
Штъ,  такъ  не  выражался  Людовикъ  Филиппъ,  потому  что 
онъ  гордъ,  и  благороденъ,  и  умен7»,  но  таковъ  быль  гЬмъ, 
не  мен*е,  всегда  краткхй  смыслъ  его  ддинныхъ  р-Ьчей  и  еще 
бол'Ье  длинныхъ  писемъ,  почеркъ  которыхъ,  когда  я  недавно 
увид-Ьлъ  его,  показался  мн*  крайне  оригинальнымъ.  По- 
добно тому,  какъ  н'Ькоторые  почерки  называютъ  «муши- 
ными лапками»  (раиез  йе  тоисЬе),  почеркъ  Людовика  Фи- 
липпа, можно  бы  назвать  «пауковыми  ножками»;  дМстви- 
тедьно,  онъ  похожъ  на  тощ1я  и  тЬнеобразно  длинныя  ноги 
такъ-называемыхъ  портныхъ-пауковъ,  и  эти  вытянутыя  и 
въ  то  же  время  крайне  тощ1я  буквы  производят!  какое-то 
сказочно  смешное  впечатлите. 

Даже  самые  приближенные  короля  порицаютъ  его  за 
уступчивость  иноземнымъ  державамъ;  но  ни  одинъ  изъ  нихъ 
не  сгЬетъ  произнести  ни  мал*йп1аго  звука  хулы.  Этотъ 
кроткШ,  добродушный,  и  играющ1й  роль  отца  семейства 
Людовикъ  Филиппъ  требуетъ  отъ  своихъ  близкихъ  такого 
же  слепого  повиновен1я,  какого  самый  бешеный  тирапъ 
могь  бы  добиться  только  страшнМгаими  жестокостями.  По- 
чтете и  любовь  сковываютъ  языкъ  его  семьи  и  друзей, 
это— неблагопр1ятное  обстоятельство,  и  можетъ  произойти 
много  случаевъ,  когда  какое-нибудь  возражете  или  даже 
открытое  сопротивлете  оказало  бы  благодетельное  вл1яте 
на  единичную  волю  короля.  Даже  наследный  принцъ,  умный 
герцогъ  ОрлеанскШ  безмолвно  преклоняется  передъ  своимъ 
отцомъ,  хотя  видитъ  его  промахи  и,  повидимому,  предчув- 
ствуетъ  печальный  столкноветя,  даже  страшную  катастрофу. 
Говорятъ,  онъ  разъ  сказадъ  одному  изъ  своихъ  при- 
ближенныхъ,  что  жаэдетъ  войны,  потому  что  лучше  хочетъ 
лишиться  жизни  въ  волнахъ  Рейна,  ч^Ьмъ  въ  грязной  ка- 
нав* Парижа.  На  благороднаго  рыцаря-героя  находятъ  ме- 
ланхоличесшя  минуты,  и  тогда  онъ  разсказываетъ,  какъ 
его  тетка,  герцогиня  Ангулемская,  оставшаяся  негильоти- 
нйрованною  дочь  Люд(жика  XVI,  предсказала  ему  своимъ 
хриплымъ  вороньимъ  голосомъ  раннюю  погибель,  когда,  во 
время  своего  посл'Ьдняго  бЬгства,  посй  хюдьскихъ  дней, 
встрф>тила  возвраш.авшагося  домой  принца  вблизи  Парижа. 
Странно,  что-  н-Ьсколько  часовъ  спустя  его  взяли  въ  пл'Ьнъ 
республиканцу  и  чуть-чуть  не  разстркшли,  такъ  что  он'ь 
то.1ько  чудолгь  изб^гкадъ  этой  участи.  НастЬдный  принць 
пользуется  общею  любовью,  онъ  привлекъ  къ  себЬ  всЬ  серд- 
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ней  династ!Н.  Его  понудярность  служить  ей,  аджезпгбыть, 
единственною  гарантвей.  Но  я  то  прарда,  что  оеъ  одинъ 
изъ  благороднМшихъ  и  драгоц^нн'Ейшихъ  дв'Ьтшэвъ,  воз- 
росшихъ  иа  пояш'Ь  Фрашци^  81!оп)  «нрекраса^ш  чвдов'Ьче- 
скад)  са#и 

II. 

Парижш»,  1  март  13^  г. 
Тьеръ  находится  нынче  въ  долномъ  бдескЬ  своего  могу- 
щества. Я  говорю  снн&че»,  дотому  что  не  рушюеь  за 
завтт;)а. — Что  Тьеръ  въ  настоящую  минуту  мнянстръ,  едино- ^ 
властный,  дМствитедьнцй  шшистръ  это  не  подаеаитъ  ни 
малМшему  сомнЬнш,  хотя  мяопе,  бодьше  язь  дувшетва, 
ч'Ьмъ  изъ  уб'ЬждвН1я,  не  хотатъ  этому  го)в4|щть  до  Лхъ 
церъ,  пока  не  увндятъ  приказы,  &одн»саяяые  его  рукою, 
въ  «Монитор*»-  Они  грворятъ,  что  при  меддйтвдьиости  Фа- 
б1я  Кунктатора  монархШ  все  возможно,  что  въ  яаЬ  прошед- 
шаго  года  сд'Ьд1й1  разрушилась  въ  ту  салую  мйнуту»  вогда 
Тьеръ  взялъ  уже  въ  руву  деро  для  подписи.  Но  на  втотъ 
разъ,  я  уб'Ьвденъ  въ  томъ,  Тьер* — минисгръ,  ^иокмст^я 
въ  дтояъ  я  гот^въ,  но  дерясать  дари  не  хочу»,  сгсазажъ 
однажды,  въ  лодобномъ  же  елуча*,  фоксъ.  Теперь  вшй  дкь 
бодытно  знать,  черезъ  сколько  времени  его  подудярность 
будетъ  снова  разрушена.  Республиканцы  видать  теперь  въ 
немъ  новый  оплотъ  монархической  власти,  и  конечно  но 
цошддятъ  его.  Великодушие  не  ихъ  свойство,  и  реепуйш- 
канская  добродЬтель  не  брезгаетъ  сшозомъ  съ  ложью.  Уясе 
з.автра  старый  клеветы  начнутъ  высовывать  своя  з]й4иныя 
головы  изъ  самыхъ  болотистыхъ  норъ  и  дружески  прщ^- 
кивать  язы1сомъ.  Б'Ьднымъ  его  товаришдмъ  тоже  дридег^ч^я 
сильно  поплатиться*  «Масляничиое  министерствоЬ  кричали 
парижане  уже  вчера  вечеромъ,  когда  было  объявлено,  кто 
назначенъ  министромъ  народнаго  нросв4щешя.  Слова  эти, 
однако,  отчасти  справедливы.  Если  бъ  правительство  не  боя- 
лось трехъ  дней  масляницы,  оно,  можетъ-быть,  не  поторо- 
пилось бы  такъ  состшлешемъ  министерства.  Но  сегодня 
уже  воскресенье,  по  улидамъ  Парижа  въ  эту  минуту  у^ 
движется  продесс1я  Ъоеп{  %тщ  и  завтра  и  посл*-завтра— 
опасн4йщ1е  дни  для  обществеянаго  спокойствхя.  Въ  эта  ддя 
народъ  предается  безумному,  почти  отчаянному  веселью, 
бе8ум1е  страшн4йщимъ  образомъ  выходить  изъ  гранидъ,  и 
опьян'Ше  свободой  легко  пьегь  брудершафтъ  съ  опьяв^ 
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аШт*  отъ  обшшовеяиаго  шш,  Мас^карадъ  дротивъ  каскад 
рада,  и  йовое  министерство  есть,  можегь-быть^  шяст,  на- 
хЬтт  коро^^мъ  на  каодяницу. 

П1. 

Паршкъ,  9  апрбдя  1840  г. 

ТшерЬу  гогда  страсти  немного  поохладались,  н  зшслящев 
бдагоразуше  маю-погУаду  вступаетъ  въ  свои  права,  каждый 
еоднаетюя,  что  сцокойств1Ю  Франсци  грозила  бы' большая 
одасЕОСТ!»,  если  бы  так'ь-на^гваемымъ  консврваторамъ  уда- 
лось сввртиуть  нынешнее  министерство*  Несомненно,  что  въ 
настоя1й[ую  минуту  члены  ого  способн'бе  другихъ  управлять 
государственнымъ  экипажемъ.  Король  и  Т?ьеръ,  изъ  кото- 
рыхъ  одинъ  сидитъ  внутри  ЗЕДпаиоЁЦ  а  другой  на  коалахъ, 
мрлжаы  теперь  дМствовать  единодушно,  потому  что,  не- 
смотря на  разницу  въ  своемъ  положеши,  они  додввраоены 
Арнавовой  опасности  слегЬть.  Король  и  Тьеръ  отнюдь  не 
дитаютъ  другъ  къ  другу  тайной  вражды,  каггь  всЬ  думаютт». 
Лично  они  примирились  уже  давно.  Различ1е  остается  только 
долитаческое.  Но  при  всемъ  тедёрешнемъ  единодущ1и  этнгь 
двоихъ  людей,  при  исБренн'Ьйшемъ  желанш  короля  удержать 
нынЬшное  министерство,  онъ  все-таки  но  можетъ  вполн* 
забыть  это  политическое  различ1е;  потому  что  король  есть 
в^дь  представитель  верховной  власти,  интересы  и  права 
которой  находятся  въ  постояяномъ  столкновенш  съ  уаур- 
ращонными  вождвл4н1ами  палаты.  ДЬйствительно,  если  го- 
ворить правду,  то  все  стремлеше  палаты  сл4дуетъ  обозна- 
чить, какъ  узуршшДонное;  она  и  всегда  была  нападающею 
стороной,  она  старалась  при  всякомъ  удобномъ  случае  умснь- 
щить  права  верховной  власти,  повредить  ея  интересаиъ,  и 
королю  прихо^щлось  естественно  только  обороняться.  Напр., 
харт1я  предоставила  королю  право  выбирать  своихъ  мини- 
стровъ,  а  теперь  эта  прерогатива  ничто  иное,  какъ  пустой 
обрядъ,  ироническая,  издЬваюш^аяся  надъ  королевскою 
властью  форма,  потому  что  на  самомъ  дёл-Ь  выборомъ  и 
отставкою  миннстровъ  распоряжается  палата.  Очень  харак- 
теристично также  то,  что  съ  н'Ькотораго  времени  француз- 
ское  драштельство  называется  уже  не  конститупдоннымъ 
а  2Щ>ламентскимъ.  Министерство  1-го  марта  получило  это 
название  при  самомъ  крещенш,  п  на  дЬлЬ,  точно  такъ  же 
хсакъ  и  на  словахъ,  отняпе  у  короны  ея  правъ  въ  пользу 
палаты  было  явно  провозглашено  и  утверждено. 

Тьеръ— предстиитоль  палаты,  овпь— выбранный  ею  шь 
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5истръ,  И  въ  этовгь  отношеши  не  можетъ  вполнЬ  быть  пэ 
сердцу  королю.  Такив1ъ  образомъ,  какъ  я  улсе  сказа-чъ,  ко- 
ролевская неблагосклонность  обрушивается  не  на  личность 
министра,  а  на  принципъ,  который  получилъ  силу  вслЬд- 
ствхе  этого  выбора.  Мы  полагаемъ,  что  палата  не  будетъ 
продолжать  поб'Ьду  этого  принципа,  потому  что  въ  сущности 
онъ  тотъ  же  избирательный  принципъ,  посл'Ьднимъ  сл4д- 
ствхемъ  котораго  является  республика.  Куда  ведутъ  эти, 
выигранныя  палатою,  сражешя  это  династическхе  герои 
оппозищи  видятъ  теперь  такъ  же  хорошо,  какъ  т*  консер- 
ваторы, которые,  изъ-за  личныхъ  страстей,  провинились 
самыми  смешными  промахами  при  р^шен1и  дотащоннаго 
вопроса. 

Отказъ  въ  дотащи,  щи,  в-Ьри-Ье,  та  молчаливая  ирония, 
съ  которою  палата  отказала  въ  ней,  была  не  только  оскор- 
блен1емъ  королевской  власти,  но  и  несправедливою  глупостью: 
если  у  короны  отымали  мало-по-малу  всю  д'Ьйствительную 
власть,  то  следовало  вознаградить  ее,  по  крайней  м1|р'Ь,' 
вн'Ьшнимъ  блескомъ  и  скорЬе  возвысить,  ч'Ьмъ  унизить  въ 
глайахъ  народа  ея  нравственное  значен1е.  Какая  непосл-Ь- 
довательность!  Вы  хотите  имЬть  монарха,  и  скаредничаете 
въ  расходахъ  на  горностай  и  золото  для  украшен1й!  Вы 
ужасаетесь  республики,  и  публично  оскорбляете  короля,  какъ 
€д*ла1и  при  р'Ьшенхи  вопроса  о  его  до^одахъ!  А  они,  дЬй- 
ствительно,  не  хотятъ  республики,  они,  эти  благородные  ры- 
цари денегъ,  эти  бароны  промышленности,  эти  из^бранники 
П1)ава  собственности,  эти  энтуз1асты  права  спокойнаго  вла- 
д4н1я,  составляюп1;1е  большинство  во  французской  палагЬ. 
Они  страшатся  республики  еп1;е  гораздо  больше,  ч'Ьмъ  самъ 
король,  они  дрожать  передъ  нею  гораздо  сильнее,  ч'Ьмъ 
Людовикъ  Филиппъ,  который  привыкъ  къ  ней  уже  съ  юно- 
сти, когда  былъ  маленькимъ  якобинцемъ. 

Долго  ли  продержится  министерство  Тьера?  Теперь  это 
вопросъ.  Этотъ  человЬкъ  играетъ  страшную  роль.  Онъ  рас- 
поряжается не  только  вс'Ьми  боевыми  силами  могуществен- 
н-Ьйшаго  государства,  но  и  всею  арм1ею  револющи,  всЬмъ 
огнемъ  и  вс'Ьмъ  безумхемъ  своего  времени.  Не  подстрекайте 
его  кинуться  изъ  его  мудрой  веселости  въ  фаталистическШ 
лабиринтъ  страсти,  не  кладите  ему  поперекъ  дороги  ничего, 
ни  золотыхъ  яблокъ,  ни  грубыхъ  камней!..  Вся  парт1я  ко- 
роны должна  считать  себя  счастливою,  что  палата  выбрала 
именно  Тьера,  государственнаго  человЬка.  который  въ  по- 
сл'Ьднихъ  дебатахъ  обнаружилъ  все  свое  политическое  ве- 
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лпч1е.  Да,  между  гЬмъ  какъ  друпе  только  администраторы, 
или  ораторы,  или  ученые,  или  дипломаты,  или  герои  добро- 
детели, Тьеръ  является  всЬмъ  этимъ  вм4ст4,  даже  героемъ 
добродЬтели,  съ  тою  только  разницею,  что  всЬ  эти  способ- 
ности не  обнаруживаются  въ  немъ  въ  видЬ  р^вкихъ  спе- 
1цальностей,  а  /поглощаются  превосходящею  ихъ  ген1аль- 
ностью  государётвеннаго  человЬка.  Тьеръ — государственный 
челов'Ькъ,  онъ  одинъ  изъ  тЬхъ  умовъ,  въ  которыхъ  способ- 
ность управлять  есть  способность  врожденная.  Природа  со- 
здаетъ  государственныхъ  людей,  какъ  создаетъ  поэтовъ— 
два  совершенно  различныхъ  между  собою  рода  творенШ, 
по  одинаково  необходимые,  потому  что  человечество  не  мо- 
жеп>  обойтись  безъ  того,  чтобъ  имъ  не  управляли  и  не  во- 
одушевляли его.  Люди,  въ  которыхъ  поэтическая  способ- 
ность или  искусство  управлен1я  государствомъ  врождены,  по- 
буждаются и  природою  применять  къ  Д'Ьлу  свои  даровашя,  и 
;^то  побуждеше  мы  ни  въ  какомъ  случа*  не  должны  смЬ- 
шивать  съ  гЬмъ  мелочнымъ  тщеславхемъ,  которое  подстре- 
каетъ  мен'Ье  да^эовитыхъ  людей  надо'Ьдать  м1ру  своимъ  эле- 
гическимъ  риемоплетствомъ  или  своими  прозаическими  де- 
кламащями.  Тьеръ  не  честолюбедъ,  точно  такъ  же,  какъ  и 
Вйкторъ  Гюго;  напротивъ  того,  де-Ламартинъ— -честолюбедъ 
какъ  въ  политическомъ,  такъ  и  въ  поэтическомъ  отношеюи. 

Выше  я  зам'Ьтилъ,  что  Тьеръ  именно  своею  последнею 
р-Ьчью  обнаружилъ  свое  политическое  велич1е,  Верье  своими 
звучными  фразами  произвелъ,  можегь-быть,  на  массу  бол-Ьа 
эффектное  д-Ьйствхе;  но  этотъ  ораторъ  относится  къ  этому 
государственному  человЬку,  какъ  Цицеронъ  къ  Демосоену. 
Когда  Цицеронъ  ораторствовалъ  на  форумЬ,  слушатели 
утвержда1и,  что  никто  не  умЬетъ  говорить  лучше  Марка 
Тул1я;  но  чуть  выступалъ  съ  рЬчью  Демосеенъ,  аеиняна 
кричали:  «Война  съ  Филиппомъ!»  Когда  Тьеръ  окончилъ 
говорить,  депутаты,  вмЬсто  всякихъ  похвалъ,  раскрыли  свои 
сундуки  и  дали  ему  то  золото,  котораго  онъ  требовалъ. 

Кульминадюннымъ  въ  этой  р-Ьчи  Тьера  было  слово  «1гап- 
васйоп» — слово,  которое  наши  современные  политики  понп- 
маютъ  весьма  мало,  но  въ  которомъ,  по  моему  мн-Ьптю,  за- 
ключается глубочайш1й  смыслъ.  Действительно,  развЬ  зада- 
чею великихъ  государственныхъ  людей  было  искони  что- 
нибудь,  кром'Ь  этой  «1га118ас11оп»,  т.  е.  сд'Ьлки  между  прин- 
ципами и  парт1ями?  Когда  приходится  управлять  и  въ  то  же 
время  находиться  между  двумя,  борющимися  между  собою 
11арт1ями,  тогда  пояеволЬ  делаешь  попытку  этого  посредни- 
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ч^тва.  Моп«  ли  бы  »1ръ  идаи  впер^д'ь,  шот%  жш  бы  <жъ 
даже  спокойно  оставаться  на  евоенгь  &гкгЬ)  есла  бы  иосжЪ, 
Дйкнхъ  переворотов^  не  нряходили  люд»,  одарвкные  €ПОСо6- 
ноетыо  повех'йвать,  к  те  возстановяяли  блгикеннаго  мйра 
между  усталыми  и  страждущики  бойцами,  какъ  въ  области 
луха^  такъ  и  въ  области  вк4шкйгь  явлешГ?  ДаЕвъ  обла- 
агт  духа  «трансакщи»  необходюш.  То,  чтд  аа  три  аюл'Ь- 
тш  до  насъ  совершилось  въ  Германш  въ  видЬ  рдфориа1цй 
п  протестантизма,  было  разв*  что-нибудь  иное,  кшгь  тшсая 
же  сдЬлка  между  римско-католичгескимъ  ирвдаюежь  и  ч^ело- 
в*чесЕО-божественны1гь  разумомъ.  То,  что  ныталсйг  сд-киать 
во  Франдю  Наиолеонъ,  когда  онъ  старался  прикирйть  лю- 
де! я  интересы  стараго  порядка  оъ  новыми  людьми  и  но- 
выми интересамк  реводющи,  разв*  было  что-нибудь  иное, 
какъ  сд*лка?  Наполеонъ  назвалъ  эту  едЬлку  «Й181оп»---тоже 
весьма  знаменательиоб  иазваМе,  обнаруживающее  Д'Ьлую 
чзйсягему.  За  два  тышчел1>Т1Я  до  Наполеона,  другой  ввлийй 
челов^къ,  именно  Алекеандръ  Македонск1Й,  придумалъ  та- 
кую же  сфузюнную»  систему,  захогЬвъ  соединить  заяадъ 
<5гь  востокомъ  посредствомъ  взаимныхъ  браковь  между  по- 
#Ьдителями  и  поб*явденными,  обманы  нравовъ  и  обычаевъ, 
слитхя  идей.  Но  до  такой  высоты  это*  системы  Наполеонъ 
не  могь  подняться,  онъ  ум*лъ  примирять  между  собою 
только  лица  и  йнт«5рееы,  а  не  идеи,  и  въ  этомъ  заклю^ча- 
лась  его  большая  ошибка,  а  также  и  причина  его  паденк, 
Сд-блае^гь  ли  Тьеръ  такой  же  вромахъ?  Мы  почте  боимся^ 
^0  сд'клаетъ.  Г.  Тьеръ  можетъ  гов(^ить  съ  утра  до  пол- 
ночи, неутомимо,  б(Шф€фывно  евер1гая  новыми  шишшмж^ 
новыми  М0ЛН1ЯМИ  ума,  забавляя,  поучая,  осжЬшяя  олушат^ 
ле*— точно  фейерверкъ  изъ  еловъ.  И,  однакоже,  онъ  ионй- 
маетъ  больше  матер1альныя,  ч1^гь  идеальный  потребности 
человечества,  ему  незнакомо  то  поед'Ьднее  звено»  которымпь 
тшяыя  явленк  прикованы  кь  яе^;  у  него  н^тъ  чутья  къ 
велшшжь  сов,1альнымъ  учреждш1ямъ. 

1Г. 

Ищтяъ,  30  аврг&ш  1Ш>  г. 

«Разсважи  ми*,  чтф  ты  йО€?1ялъ  сегодня— и  я  предекажу 
-гебК,  тЬ  ты  пожнешь  завтра*.  Объ  этой  йосдових?!  тр^ваго^ 
Санчо  я  дунуть  на  апгхъ  дняхъ,  когда  йос4тидъ  иЬсколько 
мастерскйхъ  въ  иредм'ксяъи  Сек-Мар^о  и  увидЬлъ,  чтд  чи- 
тали рабоч1е^  еаиая  адо1к>в1гя  чмп  птш9т  класса^  Именно, 
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я  шинёяъ  тамъ  в1»т<Я1ы;:(^  новшгь  издавей  рЫ^  бтарика 
Робеспьера,  а  тахже  памфлетовъ  Марата^  1щанныхъ  выпус- 
ках» т  2  су,  «Я(т>р1Ю  |швадюц1Е»  Каб&,  ядовитые  пасквяди 
Ко|Ш№0ка^  €очйнв51в  Буанаротгй  «Уч0н1е  и  Заговоръ  Ва- 
^а» — »;е  вро»даедвН1Я,  пахнуийя  кровью,  и  тутъ  же  я 
слышась  пФсяи,  еопиневння  вакъ  будто  въ  аду,  и  припевы 
Е<ж>р«кл:ь  аввд'кгбльств0валв  о  самомъ  дикохъ  волнвн1н  уко^въ. 
}]№гь,  о  деагоничесБихъ  звуках'ъ-,  котюрымв  полны  дти  п1№нв, 
соеташать  се^  шшят  въ  жавгей  Н'бжной  еферЬ,  невозшжно; 
надо  игь  влывш111&  собственным»  ушами,  напрям'Ьръ,  въ  тЬхъ 
г{^й1аднЁ1х%  мастерсБнхъ,  тдЬ  занимаются  об|)дбстг01а  мёггал- 
лавъ  н  т^  иолувапву  суровые  люди  во  время  В'Ьшя  быхгь 
нь  'г^тгь  божьштш  желктшн  волотамн  но  ввдрагявающммъ 
ваковальнямъ.  Такой  акзЕОмпааемвнтъ  в^ь  высшей  ствпшя 
эффейтенъу  точно  такъ  же,  кавъ  и  осв*щ^{в  въ  то  время» 
когда  гнЬквЕня  иск1№1  вылетаюгь  взъ  тчV^п.  Все  —  только 
страсть  ш  н^шмя! 

Бзвгь  оданъ  изг&  югодонь  этого  с*мени,  грозит!,  на  ночнй 
Фраяцш,  рано  или  поздно»  вырости  республика.  Мы,  щЫ- 
етввтельно,  должны  опасаться  зпгого;  но  въ  то  же  время  мы 
уб1ждоны,  что  это  реепуб-ивканекое  н^кныеихе  вн  въ  какомъ 
случа*  не  шшеть  вродаржаяъся  долго  въ  родин*  кокетствз 
II  суетности,  и  предположивъ  даже»  что  иац10нальный  ха- 
раЁтеръ  французовгь  совершенно  еовм'Ьстимъ  еъ  республп- 
Еанекнмъ,  все-таки  такая  республика,  о  какой  мечтаютъ 
наот  радикалы^  не  ногзЕа  бы  долго  продержаться.  Въ 
жя^евюмъ  нрннцннЬ  такой  республике  лежитъ  утт  гаро- 
дышъ  ея  ранне!  смерти;  ока  должна  умереть  кь  своемъ 
ршщ^'к  Какова  бы  ни  была  форма  нравяш1я  въ  госу- 
^^агтгк,  (то  дервкятся  не  толы^о  единодуш1емъ  н  патргогна- 
ш»гь  народшй  массы,  какъ  обыкновенно  думаютъ,  но  ду-^ 
хевтт  силой^  велвкяхъ  ннднвндуальностей,  руководящих!» 
згою  массш).  Но  мы  знавмъу  ^го  въ  ресиублнкЬ  вышеушь 
мявугак^  рода  росйвдегвуетъ  ревнивое  чувство  равечвютва, 
веегда  отталкивающее  вс!,  выходяпця  иэъ  ряда  ивдиви-* 
д]^льн0етн,  и  додающее  да}ке  невозмкшнымъ  нхъ  существо- 
шшщ  п  что,  такимъ  офазшгь^  въ  критическое  время  во 
1^аа^  народна1%^  вравл^енхя  станутъ  кумъ-кожевник^ь  и  кол- 
басникъ.  Всл1дств1в  тащн1)  радикальнаго  порока  въ  своемъ 
«||Н'аш1зм1  9ТН  рес^блвки  должны  ненре&г1нЕо  нагибать  нрн 
н^нши»  а©  :№туваанш  въ  рЬйиггельнуго  борьбу  съ  энергн- 
9ес1гшш  олягарх1Я2№  и  автакрат1ямн,  руководимыми  велп'^ 
Бшш  лнчиоетнмн.   А  ^т>  9Го  случится,  какъ  тояько   т 
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Францш  будегь  провозглашена  республика — не  поднежитъ 
ни  малМшему  сомнЬнш. 

Значительн'Ьйшимъ  органомъ  республиканцевъ  служить 
газета  «Ееуие  йи  Ргоо^гёз».  Луи  Вланъ,  главный  редакторъ 
ея,  безспорно  отличнМшая  голова.  Ростомъ  онъ  очень  малъ, 
похогкъ  почти  на  школьника,  имгЬетъ  красный  щечки  и 
почти  ни  одного  волоса  на  лиц'Ь;  но  умомъ  онъ  превосхо- 
дить почти  всю  свою  парт1Ю,  и  глазъ  его  глубоко  прови- 
каетъ  въ  тЬ  бездны,  гд'Ь  гнездятся  и  стоять  на  сторожЬ 
сощальные  вопросы.  Это  челов'Ьк7>,  которому  предстоитъ 
великая  будущность,  потому  что  онъ  понимаетъ  прошедшее. 
Онъ,  какъ  я  только-что  сказалъ,  лучшая  голова  своей  пар- 
тш,  и  я  не  особенно  удивился,  когда  на  этой  нед-ЬдЬ  узналъ, 
что  между  нимъ  и  его  соредакторами-республиканцами  на- 
чалось несогласие.  Случилось  это  именно  потому,  что  Луи 
Блань,  говоря  о  «Вотрен'Ь»  Бальзака,  прямо  обьявилъ,  что 
театральная  цензура  необходима.  Возмущенные  такимьпре- 
ступнымъ  мн-Ьягемь,  такою  антиякобинской  ересью.  Феликсъ 
Ша  и  Огюсть  Люше  отказались  отъ  сотрудничества  въ 
«Ееупе  йи  Рго^гёз».  Оба  они  не  только  весьма  почтенные 
люди,  но  и  очень  талантливые  писатели;  несколько  д'Ь'гь 
тому  назад'ь,  они  сообща  написали  драму,  которую  театраль- 
ная цензура  запретила. 

Между  тЬмъ  какъ  спокойств1е,  которымъ  мы  теперь  на- 
слаждаемся, весьма  благоир1ятствуетъ  распространен1ю  рес- 
публиканскихъ  принциповъ,  между  самими  республиканцами 
оно  разрываетъ  всЬ  узы  единодушхя;  подозрительный  духъ 
этихъ  людей  долженъ  быть  постоянно  занять  д^Ьломъ,  иначе 
онъ  впадаеть  въ  софистическ1е  споры  и  полемики,  перехо- 
дящ1е  потомъ  въ  озлобленную  вражду.  Они  питають  мало 
любви  къ  своимъ  друзьямъ  и  весьма  много  ненависти  къ 
т-Ьмъ,  которые  силою  прогрессивнаго  мышлен1я  увлекаются 
къ  противоположнымь  воззр'Ьшям-ь.  Въ  этомъ  сдуча*  они 
весьма  щедры  на  обвинен1е  въ  честолюб1н,  а  иногда  даже 
и  въ  продажности.  Въ  своей  ограниченности  они  обыкно- 
венно никогда  не  понимаютъ,  что  ихъ  прежн1с  союзники 
часто  бывали  принуждены  отдаляться  отъ  нихъ  всл'Ьдств1е 
различ1я  уб'Ьл{ден1й.  Лишенные  способности  понимать  рац10- 
нальныя  причины  такого  отдален1я,  они  сейчасъ  же  начи- 
нають  кричать  о  денежныхь  побуждешяхъ.  Эти  крики 
характеристичны.  Республиканцы  разъ  навсегда  стали  въ 
самыя  врая01,ебныя  отношешя  къ  деньгамь,  все,  чтб  слу- 
чается съ  ними  худого,  приписывается  ими  вл1ян1ю  дспегь, 
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и  д'Ьйствительно,  деньги  служатъ  ихъ  противникамъ  барри- 
кадами, оплотами;  можетъ-быть  даже,  деньги — ихъ  главный 
яротавникъ,  нывгЬигаШ  Питп»,  ныккинШ  Кобургъ,  и  они 
ругаютъ  ихъ  на  древне-санкюлотсшй  ладъ.  Въ  суи^иости 
ими  руководить  правильный  инстинктъ.  Той  новой  доктрины, 
которая  разсматриваетъ  всЬ  сощальные  вопросы  съ  высшей 
точки  зр-Ьшя  и  отъ  банальнаго  республиканства  отличается 
также  блестяще,  какъ  цезарская  пурпурная  одеада  отъ 
сЬрсЙ  куртки  равенства,  нашимъ  республиканцамъ  нечего 
бояться,  потому  что  какъ  они  сами,  такъ  и  масса  еще  да^ 
леки  отъ  этой  доктрины.  Масса,  высшая  и  низшая  чернь, 
благородное  сословхе  гражданъ,  буржуазное  дворянство,  всЬ 
чины  милой  посредственности — ^  очень  хорошо  понимаютъ 
республиканство,  учете,  для  усвоешя  котораго  не  нужно 
им4ть  много  предварительныхъ  знаюй,  которое  въ  то  же 
время  удовлетворяетъ  всЬмъ  маленькимъ  чувствамъ  ихъ  и 
мыслямъ  объ  уравненхи  всЬхъ  людей^  и  которое  они,  по- 
жалуй, признали  бы  гласно,  если  бы  черезъ  это  не  должны 
были  войти  въ  столкновен1в — съ  деньгами.  Каждый  талеръ 
есть  храбрый  боецъ  противъ  республиканства  и  каждый 
червонецъ  —  Ахи.1лесъ,  поэтому  каждый  республиканедъ 
совершенно:  осиоватеяыго  ненавидитъ  -деньги,  и  -  чуть  только 
этотъ  врагъ  попадетъ  ему  въ  руки,  —  ахъ,  тогда  победа 
становится  еще  хуже  пораженхя:  республиканедъ,  завла- 
д'Ьвш1й  деньгами,  тотчасъ  же  перестаетъ  быть  республи- 
кавцемъ! 

Еакъ  симпат1я,  возбуждаемая  республиканствомъ,  постояп- 
по  1а[одавляется,  однако,  денежными  интересами,  это  я  зам-Ь- 
тилъ  на-дняхъ,  разговаривая  съ  однимъ  очень  просв'Ьщен- 
нымъ  банкиромъ.  «Да  кто  же—сказалъ  онъ  мнЬ  съ  большою 
горячностью: — оспариваетъ  преимущества  республиканскаго 
правлен1я?  Я  самъ  бываю  по  временамъ  полн^Ьйшимъ  рес- 
публиканцемъ.  Видите  ли,  когда  я  опускаю  руку  въ  правый 
карманъ,  въ  которомъ  лежать  мои  деньги,  тогда  прикосно- 
венге  къ  холодному  металлу  заставляетъ  меня  дрозкать,  я 
начинаю  бояться  за  мою  собственность  и  чувствую  себя 
настроеннымъ  совершенно  монархически;  но  опущу  я  руку 
въ  л4вый,  пустой  карманъ,  и  всякая  боязнь  сейчасъ  же 
исчезаеть,  и  я  весело  свищу  Марсельезу,  и  подаю  голосъ 
въ  пользу  республики!»  —  Просв'Ьщенный  банкиръ,  говори- 
вшШ  это,  ни  великШ  баронъ  фонъ-Ротшильдъ,  ни  маленьк1й 
г.  Кенигсвартеръ;  впрочемъ,  это  зам'Ьчан1в  почти  иалишне, 
тайъ  какъ  первый  изъ  нихъ,  чтб  извЬстно  всякому,  им-Ьеть 
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столько  дснегъ,  что  у  него  оба  кармана  полны,  а  второй- 
слршкомъ  мало  уменъ  для  того,  чтобы  ум-Ьть  объяснить, 
почему  онъ  двадцать  разъ  въ  день  является  поочередно  то 
роялистомъ,  то  реснубликанцемъ. 

Подобно  республиканцамъ,  и  легитимисты  заботятся  о 
томъ,  чтобы  воспользоваться  нынЬшнимъ  мирнымъ  време- 
немъ  для  посева  и,  главньшъ  образомъ,  на  тихой  почв^^' 
провинщи  с-Ьють  они  гЬ  сЬмена,  изъ  которыхъ  должно  вы- 
рости  ихъ  спасеше.  Больше  всего  ожидаютъ  они  отъ  про- 
паганды, которая,  посредствомъ  учебныхъ  заведенШ  ддя- 
сельскаго  населешя,  старается  возстановить  авторитетъ 
католической  церкви.  Имъ  кажется,  что  съ  в'Ьрою  отцовъ 
возвратятъ  себ*  силу,  и  почетъ  также  права  отцовъ.  Всл'Ьд- 
С1ъ1е  этого  знатиМния  барыни,  публично  выказываюпця, 
какъ  бы  въ  качеств*  кйхез  ра1гопе88е8  религш,  свою  на^ 
божность,  повсюду  вербуютъ  души  для  в-Ьчнаго  спасешя  и' 
своимъ  изящнымъ  прим'Ьромъ  увлекаютъ  за  собою  вс8>- 
знать.  Оттого-то  церкви  никогда  не  были  наполнены  такъ, 
ка1съ  въ  посл'Ьднюю  Пасху.  Особенно  въ  церкви  С.  Рокъ  и 
Nо^^е  Ваше  йе  ЬотеЫе  толпилось  расфранченное  ханже-' 
ство;  тутъ  блистали  самые  изящные  туалеты,  тутъ  набож- 
ный деньди  подавалъ  дамамъ  освященную  воду  рукою,  одЬ- 
тую  въ  б-Ь-иую  лайковую  перчатку,  тутъ  молились  гращи. 
Долго  ли  это  продолжится?  Эта  религхозность,  исшедшая  въ 
моду,  не  пройде!^  ли  такъ  же  скоро,  какъ  и  всякая  мода? 
Признакъ  ли  здоровья  этотъ  румянецъ?., — «Церкви  теперь 
полны  посЬтителей»,  сказадъ  я  въ  прошедшее  воскресенье 
одному  пр1ятелю,  зам4тивъ,  какъ  толпы  стремились  туда. 
«Это  прощальные  визиты»  отв^чалъ  нев^руюпцй. 

Драконовы  зубы,  которые  сЬвотся  республиканцами  и  ле- 
гитимистами, теперь  намъ  извЬстны,  и  мы  не  удивимся, 
когда  эти  сЬмена  вдругъ  выйдутъ  изъ  земли  вооруженными 
бойцами  и  начнутъ  или  душить  другъ  друга,  или  брататься.- 
Да,  это  посл'Ьднее  возможно;  в']^ь  есть  же  зд4сь  одинъ 
страшный  священникъ,  который  над']^ся  своими  кровожад- 
ными словами  в*ры  соединить  людей  костра  съ  людьми 
гильотины.  • 

Между  т4ш>,  ВС*  глаза  устремлены  на  пьесу,  разыгры- 
ваемую на  поверхности  Франщи  бол'Ье  или  мен'Ье  поверх- 
ностными актерами.  Я  говорю  о  палат*  и  министерств*; 
Образъ  мыслей  первой  л  нераспадаше  второго  —  предметы 
безспорно  большой  важности^  потому  что  раздоры  въ  палат* 
ыогутъ  ускорит]^  катастрофу,  коаюрая  кажется  то  близкою,  то 
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ощалекнеш^.  Опыескиять  эту  катастроф>!г  сколь  возможно  додь- 
ш^гт- задача  Еа1шссь  «{^агатвльсгвежкыхъ  воа;^  Что  оии 
7^^ш^0  этого  хсяхгъ,  тольса  на  ато  бздЬятся,  тго  («и  пред- 
ввдагь  доажбвст^гювря  настуцнть,  жь  ковц%  ковцсюъ,  «су^ 
вер&к  бошвъ»,  это  о^р])гжш1!ается  во  вс^хъ  нхгь  дМетв]^»?^, 
во  вс&гь  ить  рктагь.  Тьерту  въ  одной  взъ  свовхъ  пое;гкд- 
нихъ  |гЬче11,  согаал:ж  еъ  почти  нашшоЁ  честжостьш,  что 
<»ь  вбсьашг  каю  дов4фяетъ  блвжайм^су  будущему;  у  него 
чуткое  ухо,  и  енгь  сзнэтвтъ  уже  вей  ваока  #екрвеа,  воэв^ 
щающаго  1|ар€тво  Гедн.  Не  лрщтъ  т  овъ  впь  оггтаявю, 
ущщж  шеатш^^аптег  и  во  1юд1шнвгь  ^и  это  еш  на  вакойг 
ии1^гдь  внезашш%  сжишвокъ  рЬзкхй  постуиокъ?  Бго  про* 
тиэдииЕн  ухе  нашешываютъ  это  другъ  другу-  Навротикь. 
ТОГО),  его  друзья  г^аЛчяшпъ  въ  тжь  ежедвевяо  увелгт- 
ъотщркж  кропослъ.  Чедов1къ  этотъ  жявегь  въ  созиакш 
своего  е^ьеэташ  долга,  своей  отвгктстввяностн  оередъ  со^ 
в^еттвиквшя  ж  потоиорвонъ  и  вшиенш  страсти  дня  бу-^ 
д^гь  веегда  протавуноставдять  мудрое  сповойстаге  гоеудаф^ 
стаеаваго  человгквв 

Шрвавху  30  авр&ля  1840  г. 
Вчара.  ве^ронъ,  ттлЬ  додтаго  ожндан1в  со  дня  на  день^ 
тса^  т№т  двухуЬсячныгь  опигадываиШ,  до  крайности 
ртгздражавшигь  ^^^6ошлство,  но  вн^ст^  съ  г^жь  ш  нетер- 
лШо  публики,  насцея^^  ТЬЫге  Ргапса18,  наконецъ,  давали 
«Козину»,  дршу  Жоржгь  Савда.  Т1снота  н  жарь  въ  теп,трк 
были  невьшосииы.  Невозиоокно  себ'Ь  представить,  какъ 
усердно  9ск  вькзше  сакошв[икя  столицы,  все,  чтб  выходить 
взъ  ряда  роясдапень,  звашвмъ,  тадаитоиъ,  норосояъ,  богат- 
ствомъ,  одннкь  сло»(НГь,  0ТЛИЧ1ЯМИ  всЬхъ  рОДОЕГЬ,  н'1сколько 
ведЬ»  сраду  хлопотали  о  билетахъ  на  это  ^редстав^№НIе. 
Слава  автора  такъ  велика,  что  жажда  зр1^лнщъ  была  воз- 
бужп^а  вгь  высшей  степени;  но  не  одна  жажда  зр'Ьлнв]^ 
кром!  иен  зд'Ьсь  играли  роль  и  совершенно  иные  интересы 
и  сграети.  Вс^  :№али  заранЬе,  1;авш  интриги,  ксшни  и 
злобшш  шзайа^р&тя  составили  заговоргь  нротивь  новой  иъдсм 
и  вступили  впь  с(яоаъ  съ  сапою  мелкою  з^швстыо  собратьввъ 
автора  по  ремеслу.  Смелый  авторъ,  одинаково  воэстановившШ 
лротмвъ  еебж  своими  романами  какъ  аристократ!»,  такъ  и 
сдещщее  сос10в1е,  должеиъ  быль,  при  евоемъ  первомъ  дра- 
маятеокомъ  дебхугЬу  понести  пубушчное  наказаше  за  свои 
«безбожные  м   бешц^встщгаые   принципы»*   потому   что. 


—  зв  — 

какъ  я  вамъ  писалъ  на  этихъ  дняхъ,  французское  дворян- 
ство смотритъ  на  католицизмъ,  какъ  на  защиту  отъ  грозя- 
щихъ  ужасовъ  республиканства,  и  покровительствуетъ  ему, 
чтобы  поддержать  свое  значен1е  и  охранить  свои  головы; 
между  тЬмъ  какъ  буржуаз1Я  тоже  думаётъ,  что  ея  головамъ 
грозить  опасность  отъ  антиматримошальныхъ  доктринъ 
Жоржъ  Занда,  грозить  именно  изв^стнымь  роговымъ  укра- 
шешемъ,  отъ  котораго  женатый  буржуа,  служащШ  въ  на- 
щональной  1ъард1и,отказывается  такъже  охотно,,  какъ  сильно 
желаетъ  быть  украшеннымъ  орденомъ  Почетнаго  Лепона. 

Авторъ  очень  хорошо  поняль  свое  неблагопрхятное  поло- 
жен1е  и  взб'Ьжалъ  въ  своей  пьесЬ  всего,  чтб  могло  возбу- 
дить тревогу  въ  аристократическихъ  рыцаршсъ  католицизма 
и  буржуазныхъ  оруженосцахъ  морали,  въ  легитимистахъ 
политики  и,  брака;  и  передовой  боецъ  сощальной  револющн, 
отваживавш1йся  въ  своихъ  романахъ  на  самыя  отчаянныя 
вещи,  предписалъ  себЬ  на  сцен'Ь  самыя  кроткхя  границы, 
и  главною  ц-Ьлыо  его  было  не  провозгласить  на  театр*  свои 
принципы,  но  завладеть  театромь.  Опасеше,  что  это  но- 
сл'Ьднее  можеть  удасться  ему,  сильно  напугало,  однако,  гЬхъ 
мелкихь  людишекъ,  которымь  совершенно  чужды  выше- 
упомянутыя  релипозныя,  политическ1я  и  нравственный  раз- 
ЛИЧ1Я  и  которые  поклоняются  только  самымъ  пошлымъ 
интересамь  своего  ремесла.  Это  такь-называемые  сцени- 
ческие писатели,  которые  во  Францш,  точно  такь  же,  какъ  у 
насъ  въ  Германш,  составляютъ  совершенно  отдельный 
классь,  и  какъ  съ  действительною  литературой,  такь  и  съ 
известными  писателями,  которыми  славится  нащя,  не  им-Ьють 
ничего  общаго.  Эти  последихе,  за  немногими  исключен1ями, 
совершенно  чужды  театру;  только  у  насъ  крупные  писатели 
сами  съ  гордымъ  презр'Ьн1емъ  отворачиваются  отъ  м1ра 
подмостковь,  между  гЬмъ  какъ  во  Франщи  они  очень  бы 
желали  ставить  на  театры  свои  произведен1я,  но  махина- 
щями  вышеупомянутыхъ  сценическихъ  писателей  устра- 
няются съ  этой  почвы.  И  въ  сущности,  этихъ  мелкихъ  лю- 
дишекъ нельзя  обвинять,  что  они  противятся,  сколько  воз- 
можно, нашествш  великихъ.  «Чего  вы  хотите  отъ  насъ! — 
кричагь  они: — оставайтесь  въ  своей  литератур*  и  не  тЬсни- 
гесь  къ  нашимь  суповымъ  мискамь.  Вамъ  слава,  намъ 
деньги!  Вамъ  длинный  восхваляющ1я  статьи,  уважен1е  выс- 
шихъ  умовь,  высшая  критика,  соверпшнно  игнорирующая 
нашу  б'Ьдную  брат1ю!  Вамъ  лавры,  намъ  жаркое!  Вамъ 
упоен1в   поэз1ею,   намъ  п'Ьна  шампанскаго,  которую  мы  съ 


]^ово1ьств1вмъ  прихлебываемъ  въ  компанш  шефа  тсдакеросъ 
и  саиыхъ  приличныхъ  дамъ.  Мы  ^димъ,  пьемъ,  намъ  аило- 
дируютъ,  насъ  освистываютъ  и  забываютъ,  а  васъ  про- 
славляютъ  въ  журналахъ  «обоихъ  свЬтовъ»  и  вы  голодаете 
въ  виду  самаго  велияаваго  безсмертк!» 

Действительно,  театръ'  доставляетъ  этимъ  сценическимъ 
писателямъ  самое  блистательное  благосостояше;  большая  часть 
цзъ  нихъ  живуП)  въ  полномъ  довольств'Ь,  между  гЬмъ  какъ 
величайшхе  писатели  Франщи,  разоряемые  бвльг1йскими  пе- 
репечатками и  банкротсБимъ  состояшемъ  книжной  тор- 
говли, прозябаютъ  въ  безотрадной  бЬдности.  Не  вполне  ли 
естествейно  послЬ  этого,  что  они  по  временамъ  томятся  по 
золотыиъ  плодамъ,  созрЬвающимъ  за  лампами  М1ра  под- 
мостковъ,  и  протягиваютъ  къ  нимъ  руку,  какъ  сдЬлалъ 
недавно  Бальзакъ,  для  котораго  это  вождел^н1е  окончилось 
такъ  неудачно?  Если  уже  въ  Германхи  существуетъ  тайный 
оборонительный  и  наступательный  союзъ  между  посред- 
ственностями, эксплуатирующими  театръ,  то  это  д^»лавтся 
въ  ещб  бол'Ье  постыдной  формЬ  въ  ЦарижЬ,  гд']^  вся  эта 
сволочь  сосредоточена.  И  притомъ,  здЬсь  эти  мелк1е  люди 
такъ  дЬятельны,  такъ  искусны,  такъ  неутомимы  въ  своей 
борьб*  съ  великими,  и  въ  особенности  въ  борьбЬ  съ  ге- 
шемъ,  который  всегда  стоить  уединенно,  довольно  неловокъ 
и,  говоря  по  секрету,  ч^резчуръ  мечтательно  л'Ьнивъ! 

Какой  же  пр1емъ  встр'Ьтила  драма  Жоржь  Занда,  вели- 
чайшато  писателя,  какого  только  произвела  повая  Франпдя, 
злов]^щв  одинокаго  ген1я,  котораго  оценили  и  у  насъ  въ 
Гермаши?  Решительно  худой  или  двусмысленно  хорошШ 
былъ  этотъ  пр1емъ?  Говоря  по  совЬсти,  я  не  могу  ответить 
на  этогь  вопросъ.  Уважеше  къ  великому  имени,  можетъ- 
быть,  ослабило  мнопя  злыя  нам']^рвн1я.  Я  ожидалъ  самаго 
худшаго.  Вс4  противники  автора  назначили  себЬ  свиданхе 
въ  громадной  залЬ  ТЬёа^ге  Ргап5а18,  вмещающей  въ  себЬ 
бол'Ье  двухъ  тысячъ  челов'Ькъ.  Дирекпдя  отдала  въ  распо- 
ряжешв  автора,  для  раздачи  его  друзьямъ,  около  ста  сорока 
быетовъ;  но  я  полагаю,  что  розданные  женскою  прихотью, 
они  попали  большею  частью  не  въ  надлежапця,  аплоди- 
руюпця  руки.  Объ  организованной  клак'Ь  зд'Ьсь  не  было  и 
р^чи;  обыкновенный  шефъ  ея  предложилъ  свои  услуги,  но 
былъ  отвергнуть  гордымъ  авторомъ  «Лелш».  Такъ-назы- 
ваемыхъ  рйшянъ,  которые,  при  представленш  пьесы  Скриба 
или  Ансело,  такъ  храбро  аплодируютъ  въ  середин*  партера 
подъ  большою  люстрой,  вчера  вечеромъ  въ  театр*  не  было 
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видао.  ТФиъ  почетв^е  бши  апдодасмеиты,  п9$Ьрме^  яо-г 
(яютря  жа  все  ато^  раздаюлись  часто  я  довольно  0171010. 
Во  вра1я  аятаго  акта  иослышаюсь  н^ско1ько  адобвых^ 
а^^укрвъ,  а  иежду  тЬиъ  въ  дтожъ  астй  гораздо  болыюдра- 
иатическихъ  и  иоэткч&схшхъ  красопц  чЪмъ  въ  предадут 
щихь,  въ  которыхъ  стреклшб  взб^пгааъ  всего  ютярр^т^ю 
верешж)  въ  вочтн  пла^яшую  боваливосп. 

О  достоинств!  пьесы  вообщо,  я  ВВ  ХО^!/  повволиъ  Свб4 
няваакого  сущеная.  Д(ям)^^^но  того,  ^то  ав1»ръ  ея  Жора^ 
Завдъ,  и  напечатажшю  лрокзведаше  будетъ  черевъ  чНк- 
СЕОльво  дней  въ  руЕахъ  жрвтяЕи  всей  Ёвроон.  Этовышда^ 
соторсж)  пользуется  велвхая  реоутащя:  игь  судятъ  щшг 
сявсные,  не  сбиваемые  съ  толку  н^сколькини  лит^атур- 
йывл  евнухами,  которые,  сндя  въ  уголкЪ  касого-ивбуд^ 
партера  или  журнала,  подавотъ  оттуда  своя  свистящЕв  гаю- 
сшшйг.  ^ 

О  сценнчессоиъ  аю  нс&олнеши  новой  даамы  я,  къ  оовса- 
л^ниэ,  могу  сказать  только  самое  дурное.  За  йаиавчвлш^п> 
знаменитой  Дорвалц  которая  вчера  нграха  не  хуже,  но  я 
не  лучше  обыкновенваго,  век  остальные  астеры  выказахн 
свою  монотонную  посредственность.  Главнг^й  герой  вьесы, 
н^кШ  топв1еаг  Бовадле,  нгралъ,  говоря  библейскимъ  язы- 
хомъ,  «какъ  свинья  съ  золотымъ  кольцомъ  въ  носу».  Жоракъ 
Зандъ,  несмотря  на  ъеЬ  уступки^  хюторыя  ока  <ц^к^га.1а. 
прихотямъ  актеровъ,  невидимому  предвнд'Ьла,  вавъ  кала 
могла  ожидать  ея  драма  отъ  нхъ  мимичесвихъ  упражиешй^ 
н  сказала,  шутя,  одному  жЬмцу,  своему  нр1ятелю:  «Видагго 
ли,  всЬ  французы  роа^ены  актерами,  н  каждый  изъ  ннхъ 
играетъ  въ  свкгЬ  свою  роль  6ол1е  или  ман'Ье  блистательно; 
но  тй  нзъ  моихъ  соотечественииховъ^  которые  меньше,  ч^мъ. 
кто-либо,  одарены  способностями  къ  благородному  сцени- 
ческому искуссгау,  посвяБцають  себя  театру  н  д^лаюггся 
актерами». 

Я  самъ  выше  зам^^тилъ,  что  общественная  жизнь  Фралщя, 
система  представительнаго  правлепя  и  политическая  дЬя- 
тельность  поглощаютъ  лучш1е  сденическСе  таланты  франку- 
зовъ  и  что  поэтому  на  настоящемъ  театр*  дкйствуютъ 
только  досредственности.  Но  это  прим']№яется  только  еъ 
мужчинамг,  а  отнюдь,  не  къ  звенщинамъ;  французская  сцена 
богата  высоко  талантливыми  актрисами,  и  нынкшнее  поко- 
лете стоить  въ  чэтомъ  отношен1и,  можетъ-быть,  выше  лреж- 
ндго.  Мы  удивляемся  велнкинъ,  необыкновеннымъ  талал- 
тамъ,    которые  могут^   развиваться  зд1сь  въ  гЬмъ  баг]^а 


аначитвльном*  числ-Ь,  что  несправедливое  законодательство, 
узурпац1я  мужчинъ  сд'Ьлали  для  женщинъ  недоступными 
вс4  политическ1я  должности  и  не  дозволяютъ  имъ  приме- 
нять къ  д4лу  ихъ  способности  на  подмосткахъ  Ра1а18- 
БоигЬоп  и  Люксанбурга.  Своему  стремленш  къ  обществен- 
ности он*  могутъ  удовлетворять  только  въ  обп^ественныгь 
домахъ  искусства^  и  разврата  и  потому  делаются  или  актри- 
сами, или  лоретками,  или  же  ткжь  и  другимъ  вм*стЬ,  такъ 
какъ  зд'Ьсь  во  Франщи  эти  два  ремесла  не  разделены  такъ 
строго,  какъ  у  насъ  въ  Герман1и,  гд:Ь  актеры  часто  при- 
надлежать къ  самымъ  уважаемымъ  личностямъ  и  нередко 
отличаются  граждански  хорошимъ  поведонхемъ;  у  насъ  обще- 
ственное мн^нхе  не  выталкиваетъ  ихъ  изъ  общества,  какъ 
пар1евъ,  и  они,  напротивъ  того,  всгр-Ьчаготъ  въ  домахъ 
дворянства,  на  вечерахъ  толерантныхъ  еврейскихъ  банки- 
ровъ  и  даже  въ  н*которыхъ  честныхъ  семействахъ  про- 
етыхъ  гражданъ  радушный  прхемъ.  Напротивъ  того,  зд'Ьсь 
во  Франд1и,  гд*  искоренено  столько  предразсудковъ,  ана- 
вема  католической  церкви  до  сихъ  поръ  еще  им^егь  силу 
но  отношенш  къ  актерамъ;  на  нихъ  все  еще  смотрятъ, 
какъ  на  отверженныхъ,  и  такъ  какъ  люди  всегда  стано- 
вятся дурными,  когда  съ  ними  дурно  обращаются,  то 
зд4ште  актеры,  за  немногими  исключешями,  остаются  въ 
ирежнемъ  положен1и  блестяще  грязнаго  дыганства,  Тал1я  и 
добродетель  р4дко  спять  здЬсь  на  одной  и  той  же  постели, 
и  даже  наша  знаменитЬйшая  Мельпомена  сходить  иногда 
съ  своего  котурна  и  см-Ьняеть  его  на  распутный  туфельки 
кшюй-нибудь  Филины. 

Вс*  красивый  актрисы  им-Ьють  здЬсь  свою  определенную 
д'кну,  а  тЬ,  у  которыхъ  н^тъ  определенной  ц'Ьны,  конечно, 
самыя  доропя.  Большая  часть  изъ  молодыхъ  актрисъ  жи- 
вутъ  на  содержанти  у  мотовъ  или  богатыхъ  рагуепиз.  На- 
нротивъ  того,  собственно  содержанки,  такъ-называемыя 
&ште8  еп1ге1епие8,  одол-Ьваются  сильнМшимъ  желан1емъ 
показать  себя  на  театр*,  желашеыъ,  въ  которомь  тщеслав1е 
соединяется  съ  расчетомъ,  такъ  какъ  на  сцен*  онЬ  могутъ 
выказать  лучше,  чЬмъ  гд^-нибудь,  свою  тЬлесность,  обра- 
тить на  себя  вниман1е  знатныхъ  развратниковь  и  въ  то  же 
время  заставить  восхищаться  собою  массу  публики.  Эти 
женщины,  играющхя  преимущественно  на  маленькихъ  те- 
атрахъ,  обыкновенно  не  получаютъ  никакого  жалованья  и 
напротивъ  того,  еще  илатятъ  директорамъ  известную  сумму 
за  Д0зволен1с  играть  на  ихъ  сден'Ь.  .Поэтому  зд'Ьсь  рЬдко 


можно  знать,  гд*  актриса  и  куртизанка  обм-Ьниваются  ро- 
лями, гд*  прекращается  комед1я  и  начинается  натура,  гд* 
пятистопный  ямбъ  переходить  въ  четырехстопный  развратъ. 
Эти  амфиб1и  искусства  и  порока,  эти  Мелузины  береговъ 
Сены  составляютъ,  конечно,  онаснМшую  часть  развратнаго 
Парижа,  въ  которомъ  движется  и  работаегь  столько  вре- 
лестныхъ  чудовищъ.  Горе  неопытному,  яопадающему  въ 
ихъ  с'Ьти!  Горе  и  опытному,  который  хорошо  знаетъ,  что 
тЬло  красиваго  чудовища  оканчивается  гадкимъ  рыбьимъ 
хвостомъ,  но,  несмотря  на  это,  все-таки  не  можетъ  про- 
тивустоять  чарамъ  и,  можетъ-быть,  побеждается  именно 
сладостраст1емъ  внутренняго  ужаса,  роковою  прелестью 
пр1ятной  гибели,  сладкой  бездны! 

Женпцгны,  о  которыхъ  идетъ  зд-Ьсь  рЬчь,  не  злы  и  не 
фальпшвы,  он*  даже  большею  частью  необыкновенно  добрц, 
ожЬ  не  такъ  коварны  и  корыстолюбивы,  какъ  о  нихъ  ду- 
маютъ,  между  ними  встречаются  даже  самыя  в'Ьрныя  и 
великодушный  созданхя;  всЬ  ихъ  нечистый  д'Ьйств1Я  им-Ьють 
нсточникомъ  минутную  потребность,  нужду  и  тщеслав1е; 
он*  вообще  не  ху;ке  остальныхъ  дочерей  Евы,  кот^рыя-^ 
сь  Д'Ьтства  охраняются  отъ  падешя  матер1альнымъ  доволь- 
ствомъ  и  бдительной  роднёю,  или  благосклонностью  судьбы. 
Характеристическую  особенность  этихъ  женщинъ  соста- 
вляетъ  изв'Ьстная  жажда  разрушен1я,  которою  онф  одержимы 
не  только  ко  вреду  любовника,  но  ко  вреду  того  челокЬк^, 
котораго  он*  действительно  любятъ,  и  большею  частью — 
къ' своему  собственному.  Эта  лсажда  разрушешя  гЬсно  спле- 
тена съ  бешены51ъ,  безумнымъ  стремлен1емъ  къ  наслажде- 
шю,  наслажденш  минутному,  которое  не  допускаетъ  ни 
минуты  отсрочки,  не  думаегь  о  завтрашнемъ  днЬ  и  вообще 
изд'Ьвается  надъ  всеми  опасен1ями.  Оне  выжимаютъ  у  воз- 
любленнаго  его  последней  грошъ,  довод^ггь  его  до  того,  что 
онъ  закладываетъ  даже  свою  будущность,  лишь  бы  только 
воспользоваться  наслажден^емъ  даннаго  часа;  оне  заста- 
вляютъ  его  истрачивать  даже  те  рессурсы,  которые  могли 
бы  имъ  самимъ  принести  пользу,  оне  виноваты  иногда  даже 
въ  томъ,  что  онъ  учитываетъ  свою  честь;  однпмъ  словомъ, 
оне  разоряютъ  любовников-ь  съ  самою  ужасною  поспеш- 
ностью и  страшною  основательностью.  Монтескье,  въ  своемъ 
«Духе  Законовъ»,  гдЬ-то  старался  охарактеризовать  сущ- 
ность деспотизма  темъ,  что  сравнивалъ  деспотовъ  съ  теми 
дикарями,  которые,  когда  желаютъ  насладиться  плодами 
какого-нибудь  дерева,   сейчасъ  же  хватаются  за  топоръ  и. 
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сру(Миваготъ  самое  дерево  и  потоцъ  комфортно  усаживаются 
вокругъ  него  и  съ  обжорливою  поспЬшностью  уничтожают*, 
нлоды.  Это  сравнеше  я  готовь  бы  применить  къ  выгаеупо- 
мянутымъ  дамамъ.  Поел*!  Шекспира,  нарисовавшаго  намъ 
глубокомысленный  образецъ  такихъ  женщинъ  въ  Клеопатр*, 
которую  я  когда-;|;о  назвалъ  геше  еп1ге1е1ше,  съ  самою 
большою  верностью  обрисовалъ  ихъ  нашъ  другь  Гоноре  де- 
Бальзакъ.  Онъ  описываетъ  ихъ  такъ,  какъ  описываетъ 
естествоиспытатель  какую-нибудь  породу  зв4рей,  иди  пато- 
логъ — ^какую-нибудь  бол'Ьзнь,  безъ  моралистической  Ц'Ьли, 
безъ  любви  и  отвращейя.  Ему,  конечно^,  никогда  на  умъ 
не  приходило  скрашивать  так1е  феномены,  а  ужъ  подавно 
реабилитировать  ихъ,  чего  не  могутъ  дозволить  ни  искусство, 
ни  нравственность, 

ПОЗДНЪЙШАЯ  ЗАМЪТКА. 

(1854). 

Отчеты  о  нервомъ  представлен1и  драмы,  т»  которой  общее 
любопытство  возбуждено  уже  знаменитымъ  11[менемъ  автора, 
должны  сочиняться  и  отправляться  въ  газету  съ  самою 
большою  поспешностью  Д.1Я  тош,  чтобы  не  дать  времени 
высказаться  злобному  осужденш  или  дрянной  сплетн'Ь. 
Бсл^дствхе  этого,  въ  предыдуш.емъ  письме  не  было  сооб- 
щено подробное  св'Ьд'Ьше  о  личности  писателя,  или,  вернее, 
Ш1сательниды,  дЬлавшей  тугь  первую  драматическую. попытку, 
попытку,  окончившуюся  полной  неудачей,  такъ  что  чело,  при- 
выкшее къ  лавровымъ  вЬнкамъ,  на  этоп>  разъ  увенчалось 
только  роковыми  тершями.  Въ  необходимое  пополнеше 
вышеупомянутаго  пробЬла  въ  предыдущемъ  отчегЬ,  мы  при- 
водимъ  зд4сь  изъ  написанной  несколько  л-Ьтъ  тому  назадъ 
моиографш  несколько  зам^чанШ  о  личности  Ж.  Занда. 

«Какъ  изв'Ьстно,  Жоржъ  Зандъ  —  псевдонимъ,  шоп  йе 
еиегге  одной  прекрасной  амазонки.  При  выбор*  этого  имени 
ею  руководило  отнюдь  не  воспоминате  о  несчастномъ  ЗандЬ, 
убШщЬ  Коцебу,  единственнаго  сочинителя  комед1й  въ  Гер- 
маши.  Наша  героиня  выбрала  это  имя,  потому  что  оно  со- 
ставляетъ  первый  слогъ  имеци  Сандо;  а  такъ  назывался  ея 
возлюбленный,  почтенный  писатель,  который,  однако»  со 
своимъ  ц4лымъ  именемъ  не  могь  достичь  такой  знамени- 
тости, какой  достигла  его  подруга  съ  половиною  имени,  ко- 
торую она  приняла  шутя,  когда  разсталась  съ  этимъ  чело- 
в'Ькомъ.   Настояш.ее  имя  Жоржъ  Зандъ — Аврора  Дюдеванъ; 
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это  фани11я  ея  захоннд1Ч)  супруга,  который  соьсЪкь  не 
миоъ,  какъ/думаютъ  мнопе,  но  живой  дворянинъ  изъ  про- 
винции Беррн,  и  котораго  я  разъ  им4лъ  удовольствие  ви- 
;^ть  своими  собственныии  пазами.  Я  вид^лъ  его  даже  у 
его  супруги,  в-ь  то  время  уже  йе  &с1о  разведенной  съ  нимъ, 
въ  ихъ  маленькой  квартир-]^  на  Вольтеровской  набережной, 
и  то  обстоятельство,  что  я  вид*лъ  его  именно  тамъ,  было 
вамо  по  себЬ  достонрим4чательность,  всл4дств1е  которой  я, 
какъ  сказалъ  бы  Шамиссо,  могъ  бы  потомъ  себя  показы- 
вать за  деньги.  У  этого  супруга  было  ничего  не  выражающее 
филистерское  лицо,  и  онъ  не  казался  ни  злымъ,  ни  гру- 
бымъ;  но  я  сейчасъ  же  понялъ,  что  эта  влажно-холодная 
будничность,  этотъ  фарфоровый  взглядъ,  эти  монотонныя 
движенхя  на  манеръ  китайскихъ  цагодъ,  •  могли  быть  очень 
забавны  для  дюжинной  женщины,  но  въ  женщину  съ  глу- 
бокимъ  умомъ  и  чувствомъ  должны  были  вселить,  въ  конц!; 
концовъ,  ужасъ  и  довести  до  необходимости  б-Ьжать. 

€Фамил1я  родителей  Зандъ — Дюпенъ.  Она  дочь  челов-Ька 
незнатнаго  сословия,  мать  котораго  была  н']^когда  знамезЕШ- 
тая,  но  теперь  позабытая  танцовщица  Дюпенъ.  Эта  Дю- 
ненъ,  говорить,  была  побочная  дочь  маршала  Морица  Сак- 
сонскаго,  который  самъ  принадлежалъ  1гь  сотнямъ  незаг- 
коннорожденныхъ  дЬтей,  оставленныхъ  курфирстомъ  Авгу- 
стомъ  Сильнымъ.  Мать  Морица  Саксонскаго  была  Аврора 
фонъ-Еенигсмаркъ,  и  Аврора  Дюдеванъ,  названная  по  имени 
своей  прародительницы,  дала  своему  сыну  тоже  имя  Мо- 
рица. Этотъ  посл']^дшй  и  ея  дочь,  Соланжъ,  вышедшая  за- 
мужъ  за  скульптора  Клезингера — единственный  Д'Ьти  Жорагь 
Зандъ.  Она  всегда  была  превосходная  мать,  н  я  часто  по 
ц'Ьлымъ  часамъ  присутствовалъ  на  урокахъ  французскаго 
языка,  которые  она  давала  своимъ  д'Ьтямъ,  и  жаль,  что  при 
отомъ  не  присутствовала  вся  Аса(1ёш1е  Ргапдахее,  потому 
что  эти  уроки  могли  бы  принести  ей  большую  пользу. 

«Жоржъ  Зандъ,  величайшая  писательница,  вм^стб  съ 
гЬмъ  весьма  красивая  женпщна.  Она  даже  необыкновенно 
красива.  Какъ  генШ,  проявляюпцйся  въ  ея  произведешях7>, 
такъ  и  лицо  ея,  скорее,  прекрасно,  чЬмъ  интересно;  йнте- 
рссность  есть  всегда  гращозное  или  умное  отклонеше  отъ 
типа  красоты,  а  черты  Жоржь  Зандъ  носягь  на  себ*  пе- 
чать именно  греческой  правильности.  Но  он*  не  рЬзки  н 
смягчаются  сентиментальностью,  разлитою  на  нихъ  точно 
болезненный  саванъ.  Лобъ  ея  не  высокъ,  и  превосходные, 
темно-каштановые  локоны  падаютъ  до  плечъ.  Глаза  отчас1^1 
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тусклы,  по  крайней  «Ьр^^  не  блестящи  и,  можетъ-быть,  ихъ 
дгонь  поиеркяулъ  оть  кножоства  слезь,  ил»  шрешвлъ  въ 
ея  IIроизведен^^I,  которыя  распростравили  свое  ярЕов  пламя 
11б1кар1а11о  всему  адру,  <)Св4тиля  не  одну  безотрадную  тюрьму, 
1В)  въ  то  же  время;  ^ггь-можетъ,  разрушительно  зажгли  ив 
одщнъ  безмолвный  1рамъ  невн&ностн.  У  автора  «Лелш» 
1«х1в,  кротк1е  глаза;  не  наноминаюнце  ни  о  Содоме»,  ни  о 
Гоморр'Ь.  Носъ  ея  не  эмансипированный,  орлиный  носъ  и 
не  остроумный,  вздернутый  носикъ;  онъ  просто  обыкновен- 
ный, прямой  носъ.  На  губахъ  ея  обыкновенно  играеть  до- 
бродушная улыбка,  но  эти  губы  не  особенно  привлекательны; 
етеастя  отвисшая  нижняя  губа  обличаетъ  утмыенную  чув- 
ственность. Подбородоюь  мясистъ,  но  прекрасно  пропорщо- 
наленъ.  Ллечя  тоже  красивы,  даже  великолепны.  Точно 
Г9ХЖ6  руки  и  ноги,  очень  маденьюя.  Прелесть  груди  пусть 
01Ш(Я1вають  друпе  совре1юнники;  я  сознаюсь  въ  моей  не- 
компетентности. Остальная  часть  т4ла,повидимому,н^колько 
толста,  по  крайней  ж^Ь  слишкомъ  коротка.  Только  голова 
носигь'  на  себ1^  печать  идеальности,  напоминаеть  благород- 
н'Ыппб  остатки  греческаго  искусства,  и  въ  этомъ  отноше- 
нш  одинъ  нзъ  нашихъ  друзей  справедливо  сравнивалъ  згу 
нрекрасаую  женщину  съ  мраморной  статуей  Венеры  Ми- 
лосской,  выставленной  въ  нижнихъ  залахъ  Лувра.  Да, 
Жоржъ  Заадъ  прекрасна,-  какъ  Венера  Милосская;  она  даже 
нревосходить  ее  многими  свойствами;  такъ,  напримЬръ,  она 
гораздо  моложе.  Физюномисты,  утверждаюпце,  что  голосъ 
челов1^  служил»  самым^ь  в'Ьрнымъ  выражетемъ  его  ха- 
рактера, были  бы  въ  большомъ  затруднеши,  если  бы  захо- 
тели найш  въ  голос*  ДКоржъ-Зандъ  выражеше  ея  необыкно- 
вейной  задушевности»' Этотъ  голосъ  вялъ  и  безцв*тенъ,  лн- 
шенъ  металличности,  но  кротокъ  и  прктенъ.  Естествен- 
ность ея  разговора  придаетъ  ему  некоторую  прелесть.  Спо- 
собности къ  п4н1ю  въ  ней  нЬтъ  и  сл-Ьда.  Жоржъ  Зандъ 
йоетъ  въ  крайнемъ  случаЬ,  съ  бравурностью  милой  гри- 
зетки, которая  еш;е  не  позавтракала,  или  не  въ  голосе. 
Органъ  Жоржъ  Зандъ  также  не  блестяшгь,  какъ  и  то,  что 
она  говорить.  У  нея  н4тъ  и  т*ни  кипучаго  остроум1я  ея 
ооотечеств^нюр»,  но  нЬтъ  и  тЬни  ихъ  болтливости.  При- 
чина втой  молчаливости  не  заключается,  однако,  ни  въ  скрои- 
нрстя,  ни  въ  симпатическомъ  погружея1и  въ  р4чь  другого. 
Она  немногосложна,  скорее,  изъ  высоком'Ьр1я,  потому  что  но 
считаетъ  васъ  достойнымъ  того,  чтобы  расточать  передъ 
вами  свой  умъ,  или,  пожалуй,  нзъ  эгоизма,  потому  что  ста- 
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рается  воспринять  все  лучшее  въ  вашихъ  рЬчахъ,  чтобы 
впосл'Ьдствщ  переработать  это  въ  своихъ  сочиневияхъ.  Что 
Жоржъ  Зандъ,  всл4дств1е  скупости,  им4етъ  въ  разг-овор4 
ничего  не  давать  и  постоянно  что-нибудь  брать,  это  черта, 
на  которую  разъ  обратилъ  моевниманхе  Дльфредъ  дегМюссе. 
«Это  составляетъ  большое  преимущество  ея  передъ  нами», 
сказалъ  Мюссе,  который,  какъ  бывшхй  въ  течете  додгаго 
времени  сауаИеге  8егуеп1:е  этой  женщины,  им4лъ  лучшШ 
случай  узнать  ее  основательно. 

«Жоржъ  Зандъ  никогда  не  говоритъ  ни  одной  остроты, 
да  и  вообще  она  одна  изъ  самыхъ  неостроумныхъ  фран- 
цуженокъ,  какихъ  я  знаю.  Съ  милою,  часто  страяною  улыб- 
кою выслушиваетъ  она  р'Ьчи  другихъ,  и  чуж1я  цысли,  вос- 
принимаемый и  перерабатываемыя  ею,  выходятъ  изъ  гор- 
нила ея  ума  гораздо  бол4е  драгоценными.  Она  слущаетъ 
удивительно  чутко.  Она  сл4дуетъ  также  охотно  совЬтамъ 
своихъ  друзей.  При  ея  неканоническомъ  направлеши  ума, 
у  ней,  понятно,  нЬтъ  духовнаго  отца,  но  такъ  какъ  жен- 
щины, даже  самыя  эмансипированныя,  нуждаются  въ  авто- 
ритет* мужчины,  то  Жоржъ  Зандъ  им'Ьетъ,  такъ ,  сказать, 
литературнаго  (11гес1еиг  йе  соп8С1е11се  въ  лиц-Ь  философа, 
капуцина  Пьера  Леру.  Къ  сожал^нш,  9Т01Ъ  посл-Ьдшй  дМ- 
ствуетъ  очень  пагубно  на  ея  дарованге,  потому  что  побу- 
ждаетъ  ее  вдаваться  въ  неясный  фантазш  и  полувыношен- 
ныя  .  идеи,  вместо  того,  чтобы  жить  въ  св4тломъ  воздух* 
яркихъ  и  опред'Ьленныхъ  образовъ,  занимаясь  искусствомъ 
для  искусства.  Гораздо  бол*е  свЬтсыя  функцш  возложила 
Жоржъ  Зандъ  на  нашего  многолюбимаго  Фридриха  Шо- 
пена. Этотъ  великШ  композиторъ  и  танистъ  былъ  долго  ея 
сатаНе^-е  8егуеп1е;  за  нЬсколько  времени  до  его  смерти,  она 
выпустила  его  въ  отставку;  правда,  что  въ  посл-Ьдше  годы 
его  должность  при  ней  была  синекурой. 

«Не  знаю,  какъ  мой  другъ  Генрихъ  Л аубе  могъ  некогда, 
въ  газетЬ  «А11§етете  2е1ит§»,  вложить  мн*  въ  уста  со- 
общеше,  будто  тогдашнимъ  любовникомъ  Жоржъ  Зандъ  быль 
ген1альный  Францъ  Листъ.  Ошибка  Лаубе  произошла,  безъ 
сомн'Ьн1я,  всл'Ьдствхе  ассощащи  идей,  по  которой  рнъ  смЬ- 
шалъ  именно  двухъ  одинаково  знаменитыхъ  п1анистовъ. 
Пользуюсь  этимъ  случаемъ,  чтобы  оказать  доброй  или,  ско- 
р'Ье,  эстетической  репутац1и  этой  женщины  истинную  услугу. 
зав'Ьряя  моихъ  соотечественниковъ  въ  В*Н'Ь  и  въ  ПрагЬ, 
что  если  одинъ  изъ  самыхъ  жалкихъ  сочинителей  роман- 
совъ  на  самомъ  гниломъ  Д1алект4,  пресмыкающееся  безымян- 
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пое  нас^Ькомое  хвастается,  будто  онъ  находился  въ  т4сныхъ 
€В)5Ш1Х'Ь  съ  Жоржъ  Зандъ,  то  это  одна  изъ  гнусн'Ьйшихъ 
клеветъ.  У  женщинъ  бываютъ  всевозможныя  ид1осинкраз1И, 
между  ними  есть  даже  татия/  которыя  "Ьдятъ  пауковъ;  но 
я  еще  не  встр']^чалъ  ни  одной  женщины,  которая  бы  могла 
проглотить  клопа.  Н4тъ,  этотъ  хвастливый  клопъ  никогда 
не  нравился  Лел1и,  и  она  только  иногда  терпела  его  подлЬ 
себя,  потому  что  онъ  слишкомъ  приставалъ  къ  ней. 

«сВыше  я  зам-Ьтилъ,  что  другомъ  сердца  Жоржъ  Зандъ 
долго  былъ  Альфредъ  де-Мюссе.  Странное  совпаденхе!  Ве- 
личайшШ  прозаикъ,  какого  только  имЬютъ  французы,  и  ве- 
лпчайшШ  изъ  нын^^шнихъ  поэтовъ  Франц1й  (во  всякомъ 
случаЬ,  величайппй  поел*  Беранже),  воспламененные  страст- 
ною любовью  другъ  къ  другу;  долго  составляли  увенчанную 
лаврами  чету.  Жоржъ  Зандъ  въ  проз4  и  Альфредъ  де-Мюссе 
въ  стихахъ,  действительно,  превосходятъ  столь  прославлен- 
наго  Виктора  Гюго,  который,  со  своею  ужасающе  упорною, 
почта  сумасшедшею  настойчивостью,  уб-Ьдилъ  французовъ, 
а  наконецъ,  и  самого  себя,  что  онъ  величайшШ  поэтъ  Фран- 
Д111.  действительно  ли  это  его  собственная  Шее  йхе?  Во 
всякомъ  случа*,  она  не  наша.  Странно!  Свойство,  котораго 
больше  всего  не  достаетъ  Виктору  Гюго,  есть  именно  то 
свойство,  которому  французы  придаютъ  самую  большую 
ц-Ьну  и  которое  принадлежитъ  къ  ихъ  прекраснейшимъ 
особенностямъ.  Это— вкусъ.  Такъ  какъ  они  находятъ  вкусъ 
у  всехъ  французскихъ  писателей,  то,  быть-можеп>,  полное 
отсутствхе  его  у  Виктора  Гюго  именно  и  кажется  имъ  ори- 
гинальностью. Самое  нестерпимое  для  насъ  въ  немъ — отсут- 
ств1е  того,  чтб  мы,  нфэмцы,  называемъ  натурою;  у  него  все 
сд'Ьлано,  все  фальшиво,  и  часто  въ  одномъ  и  томъ  же  стих* 
одна  половина  старается  обмануть  другую;  онъ  до  чрезвы- 
чайности холоденъ,  какъ  холоденъ,  по  показан1Ямъ  ведьмъ, 
чортъ,  ледян1/сто  холоденъ  даже  въ  своихъ  самыхъ  страст- 
ныхъ  изл1яшяхъ;  его  одушевлен1е  только  фантасмагор1я, 
расчетъ  безъ  любви,  или,  верн4е,  онъ  любитъ  только  са- 
мого себя;  онъ  эгоистъ  и,  скажу  еще  худшее,  онъ  гюго- 
истъ.  Мы  видимъ  у  него  больше  жестхсости,  ч-Ьмъ  силы, 
дерзшй  жел'Ьзный  лобъ,  и,  при  всемъ  богатств*  фантаз1н 
и  остроум1Я,  однако,  безпомощность  выскочки  иди  дикаря, 
который  наваливан1емъ  на  себя  черезъ  мЬру  и  не  у  м*ста 
золота  и  драгоц4нныхъ  камней  д-Ьлаетъ  себя  смешнымъ; 
словомъ,  карикатурное  варварство,  р-Ьзкая  дисгармон1я  и 
самое    ужасающее   безобраз1е1    Кто-то    сказа^ъ   о   талаш^Ь 
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Вшстора  Рюго:  сС'евк  йп  Ьеап  Ьозви!»  Эта  слова  глубоко* 
иыслевЕ'Ье,  ч^мъ  думавотъ  тк,  которые  прославляюгь  пре-^ 
восходстао  Гюго. 

«Вышесказавнымъ  я  хочу  указать  не  только  на  то»  лт<{ 
главные  герои  его  романовъ  н  драмъ  снабжены  горбами; 
но  щч)  и  его  собственный  умъ  горбать.  Наше  новое  учете 
о  тождесткЬ  признаетъ  ааконоиъ  ярироды,  что  внутршнему 
умствендому  строю  человека -соотвЬтствуеть  и  еговнЬшнШ, 
тЬлесный  стфой.  Эта  мысль  была  у  меня  въ  голокЬ  шцс. 
тогда,  коща  я  ир1'Ьхадъ  во  фравщю,  и  я  сознался  раз* 
моему  издателю,  Ёвгенш  Равдюэлк^  бывшему  также  изда- 
телемъ  соч1шешй  Гюго,  что,  судя  но  понятш,  которое  я 
соотавилъ  себ-Ь  объ  дтом:Б  посл^Ьдаемъ,  я  не  мало  удивился, 
найдя '  въ  ВнЕторЪ  Гюго  челов'Ьщ  не  снабженнаго  горбомъй 
«Да,  его  уродливость  не  замЬтна»,:— сказалъ  разс*янно  Ран- 
дюэль.  «Какъ? — вскричалъ  я:— таы*  онъ,  д-Ьйствительно,  не 
лишенъ  ея?» — «Не  совсЬмъ»,— въ  смуш;енш  отв4чалъ  Ран- 
дюэль,  и  поел*  многихъ  настоящй  съ  моей  стороны,  со- 
знался мн-Ь,  что  разъ  утромъ  он>  засталъ  Гюго  въ  ту  ми- 
нугу^  когда  онъ  перем*нялъ  рубашку;  и  туть  зам^^илъ, 
что  одинъ  изъ  боковъ  поэта,  кажется  правый,  выступилъ 
внередъ  такъ  неправильно,  какъ  бываетъ  у  людей,  о  кото- 
рыхъ  народъ  говорить,  что  у  нихъ  есть  горбь,  только  не- 
пзв'Ьстно,  гдЬ  онъ  помещается.  Народъ,  въ  своей  проница- 
тельной наивности,  называетъ  такихъ  людей  фальпгавымя 
горбунами,  точно  такъ  же,  какъ  альбиносовъ  онъ  называетъ 
б'к|ыми  маврами.  Зам'Ьчательно,  что  именно  отъ  издателя 
не  ускользнула  эта  уродливость  поэта.  Пословица  говорить, 
что  «никто  не  герой  въ  присутствии  своего  камердине]»;» 
и  точно  такъ  же  величайшШ  писатель  не  всегда  является 
героемъ  передь  своимъ  издателемъ,  этимъ  стерегупщмъ  ка- 
мердинеромъ  его  ума;  издатели  видять  насъ  слишкомъ  часто 
въ  нашем'ь  челов^^ческомъ  неглиже.  Во  всякомъ  случае, 
открыт1е  Рандюэля  очень  позабавило  меня,  ибо  оно  спа- 
саетъ  идею  моей  н'Ьмецкой  философш,  что  ткко  есть  види- 
мый духъ  и  что  духовные  пороки  обнаруживаются  въ  тЪд'к 
Я  долженъ  положительно  опровергнуть  ложное  мн-Ьюе,  что 
всегда  бываетъ  и  наоборотъ,  что  и  тЬло  человека  есть 
всегда  видимый  духъ  и  что  по  внешней  уродливости  сл'Ь- 
дуетъ  заключать  о  внутренней.  Н^тъ,  мы  очень  часто  на- 
ходили въ  самыхъ  изув^ченныхъ  обаючкахъ  прямыя,  пре- 
1фаснЬйш1я  души,  и  это  тЬмъ  понятнЬе,  что  гЬлесное  безг. 
образ1е   обыкновенно   им'Ьетъ  физическую    причину,  а  не*. 
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Р'Ьда)  бываетъ  сдЬдствгеиъ  небрежности  идм  болезни  посл^ 
роадвн1Я.  Напротивъ  того,  безобраз1в  души  родится  на  св-Ьт^ь 
взгкт]^  съ  чеховЪкомъ,  н  такнмъ  образомъ  у  франдузскаго 
ноэта,  кь  &оторо11ъ  все  фальшиво,  есть  также  фальшивый 
горбь. 

«Мы  облегчивгь  себ'Ь  дроизнесеше  миШн  о  сотанешяхъ 
Жоржъ  Занда,  скааавъ,  ^гго  они  соотавляютъ  положительную 
протавоположность  съ  произведешями  Виктора  Гюго.  У 
первой  есть  все  то,  чего  недостаетъ  второму;  у  Жорясъ 
Заадь,  правда,  естественность,  вкусъ,  красота  и  воо;цгше- 
влеше,  и  вс^  эти  свойства  соединены  мещу  собою  самою 
строгою  гармон1ею.  У  ген1я  Жоржъ  Зандъ,  прекрасно  округ- 
левныя,  БрасивМш1я  бедра,  и  все,  чтб  она  чувствуетъ  и 
дукаетъ,  дышитъ  глу6око|[ысл1емъ  и  гращозностаю.  Ея  слогъ 
есть  откроввше  гармон1и  и  чистота  формъ.  Что  же  касается* 
до  материала  ея  произведешй,  до  ея  сюжетовъ,  которые  не- 
рг|^дш)  можно  назвать  таиуахв  вще!»,  то  о  нихъ  я  воздер- 
живаюсь зд'&сь  отъ  всякаго  зам^чан1я  н  предоставляю  обсу-^ 
ждеше  этого  предмета  ея  врагамъ... 

Парижъ,  7  мая  18^. 

Въ  сегодняпгаихъ  ларижскихъ  газетахъ  напечатано  до^ 
несвше  авотрШскаго  консула  въ  Дамаск'Ь  австрийскому  гене- 
ральному консулу  въ  Александрш  о  дамаскскигь  евреяхъ, 
мученичество  которыхъ  напоминаетъ  самую  мрачную  пору 
средаихъ  в1жовъ.  Между  ткыЪу  какъ  мы  въ  Европе  обра- 
ботываемъ  средневтЬковыя  сказки  хишъ  поэтическШ  матер1алъ 
и  забавляемся  тЬми  ужасающе  наивными  легендами,  кото- 
рый нашихъ  предковъ  повергали  въ  немалый  ужасъ;  мещу 
т^мъ,  какъ  у  насъ  только  въ  стихотворен1яхъ  и  романахъ 
говорится  о  т^хъ  в^дьмахъ,  оборотняхъ  и  евреяхъ,  которые 
для  своего  служешя  сатан!  употребляли  кровь  ^твй  на- 
божныхъ  христ1анъ;  между  тЬмъ,  какъ  мы  смЬемся  и  за- 
бываемъ, — ^на  восток'Ь  начинаютъ  весьма  печально  вспоми- 
нать о  старомъ  суенЬри!  н  строить  совершенно  серьезный 
физ1ономш,  физ1ономш,  выражающая  самую  мрачную  злобу 
и  отчаянный  муки  смерти!  А  въ  это  времи  палачъ  дЬлаетъ 
свое  д^ло,  и  еврей  сознается  подъ  пыткою,  что  по  случаю 
приближавшейся  Пасхи  ему  нужна  была  христ1анская  кровь 
для  дечвН1я  дасхальнаго  хл^^ба,  и  что  съ  этой  д^лью  01гь 
убилъ  одншч)  стараго  капудина!  Турокъ  глупъ  и  гнусенъ, 
и  охотно  отдаотъ  свои  палки  м  оруд!я  пытки  въ  расдоря- 
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:кен1е  христ1анъ,  для  употреблентя  ихъ  противъ  обвинеп- 
ныхъ  евреевъ,  потому  что  об*  секты  равно  ненавистны  ему, 
онъ  смотрипь  на  т*хъ  и  другихъ,  какъ  на  собакъ,  онъ  й 
н1а,зываетъ  ихъ  этимъ  почетнымъ  именемъ  и,  конечно,  р:*- 
дуется,  когда  христ1анинъ-гяуръ  даетъ  ему  случай  напу- 
гаться съ  н^которымъ  вйдомъ  законности  надъ  гяурвмъ- 
жидомъ.  Подождите,  пусть  только  паш*  покажется  выгод- 
пымъ,  и  пусть  въ  это  время  онъ  уже  не  будетъ  бояться 
^  вооруженнаго  вл1яшя  европейцевъ — онъ  отдастъ  предпочте- 
"  н1в  и  обрезанной  собак*,  и  тогда  она  станетъ  обвинять 
нашихъ  христханскихъ  братьевъ  Богъ  вЬсть  въ  чемъ...  Се- 
годня наковальня,  завтра  молоть! 

Но  друга  человечества  так1я  вещи  всегда  будутъ  огор- 
чать до  глубины  души.  Явлен1я  подобнаго  рода — несчаспе, 
п6сл4дств1я  котораго  неисчислимы.  Фанатизмъ — прилипчивая 
бол'Ьзнь,  которая  распространяется  въ  самыхъ  разнообраз- 
ныхъ  формахъ  и,  наконецъ,  начнетъ  неистовствовать  про- 
тявъ  всЬхъ  насъ.  ФранЦузск1Й  консулъ  въ  Дамаск*,  град|)ъ 
Ратти-Мантонъ,  сд*лалъ  вещи,  вызвавш1я  здЬсь  обпцй  крикъ 
ужаса.  Это  онъ  привилъ  къ  востоку  суев*р1е  запада  и  рас- 
пространилъ  между  чернью  Дамаска  сочинен1е,  въ  которомъ 
евреи  обвинялись  въ  уб1ен1и  хрисйанъ.  Это,  дышащее  не- 
навистью, сочинение,  которое  графъ  Мантонъ  получилъ,  съ 
ц^лью  распространен1я,  отъ  своихъ  друзей  изъ  среды  духо- 
венства, заимствовано  изъ  «В1Ы1о1;11еса  ргошр^а  а  1л1С1'о 
Ге1таг10»,  и  въ  немъ  совершенно  опредЬлительно  утвер- 
ждается, что  евреи  употребляли  христ1анскую  кровь  для 
празднован1я  своей  Пасхи.  Благородный  графъ  поостерегся 
повторить  соединенную  съ  этимъ  средневековую  легенду, 
будто  евреи,  для  той  же  ц*ли,  крали  и  освященный  прос- 
форы и  кололи  ихъ  булавками  до  гЬхъ  поръ,  пока  изъ 
нихъ  начинала  идти  кровь  —  злод'Ьян1е,  обнаруженное  въ 
средн1е  в*ка  не  только  клятвенными  показан1ями  очевид- 
девъ,  но  и  гЬмъ  обстоятельствомъ,  что  надъ  еврейским'ь 
домомъ,  въ  которомъ  было  произведено  такое  поругаше  надъ 
одною  изъ  этихъ  украденныхъ  просфоръ  распространилось 
яркое  с1яше.  Н*тъ,  неверные,  магометане,  никогда  не  по- 
верили бы  этому,  и  графъ  Мантонъ  долженъ  былъ,  въ  инте- 
ресе своей  мисс1и,  прибегнуть  къ  менее  баснословнымъ 
разсказамъ.  Я  говорю,  въ  интересе  своей  мисс1и,  и  пред- 
ставляю эти  слова  на  самое  широкое  обдумыванхе.  Г.  графъ 
только  недавно  въ  Дамаск*;  еш,е  птесть  месяцевъ  тому  на- 
задъ  его  видели   здЬсь  въ  Париже,  мастерской  всехъ  про- 
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грессивныхъ,  но  также  и  всЬхъ  ретроградныхъ  союзовъ. 
Зд'Ьшшй  министръ  иностранныхъ  д-Ьлъ,  .г.  Тьеръ,  еще  не- 
давно старавппйся  выказать  себя  не  только  человЬкомъ 
гуманнымъ,  но  и  сыномъ  револющи,  въ  д-Ьл*  дамаскскихъ 
происшествий  обнаруживаегь  странную  вялость.  По  словамъ 
сегодняшняго  «Монитера>,  въ  Дамаскъ  отправлонъ  уже 
•вйце-консулъ  для  производства  сл^Ьдств1я  надъ  тамошнймъ 
фралцузскнмъ  консуломъ.  Виде-консулъ!  Конечно,  какое- 
нибудь  подчиненное  лицо  изъ  соседней  местности,  лицо  безъ 
имени  и  безъ  ручательства  за  свою  безпристрастную  неза- 
висимость! 

УП. 

Парижъ,  14  мая  1840. 

Офищальное  объявлен1е  о  перенесенш  смергныхъ  остан- 
ковъ  Наполеона  произвело  зд'Ьсь  Д'Ьйств1е,  превзошедшее 
вс^  ожидан1я  министерства.  Нащональное  чувство  возбу- 
ждено до  самой  бездонной  глубины  его,  и  великШ  актъ 
справедливости,  удовлетворен1е,  дающееся  исполину  нашего 
в*ка  и  долженствующее  порадовать  вс*  благородный  сердца 
земного  шара,  казкется  французамъ  началомъ  возстановле- 
шя,ихъ.о€К0рбленной' народной  чести.  Наполеонъ— пхъ  рошк 
й'Ьоппеиг. 

Вы  ошибаетесь.  Въ  лицЬ  умершаго  на  св.  ЕленЬ  была 
оскорблена  не  Франщя,  а  человЬчество;  точно  также  похо- 
ронная церемон1я,  которая  теперь  совершится,  должна  счи- 
таться отнюдь  не  поражен1емъ  иностранныхъ  державъ,  а 
ноб'Ьдою  челов'Ьчества.  Борьба  касалась  живого,  а  не  мерт- 
ваго,  и  если  франдузамъ  уже  давно  не  выдали  этого  мерт- 
веца, то  это  была  вина  не  европейскихъ  государствъ,  а 
маленькой  партш  великобританских'ь  егерей  и  конюховъ, 
которые  въ  это  время  успЬли  сломить  себ'Ь  шею,  или  пере- 
резать свое  горло,  какъ  сд'Ьлалъ,  напр.,  благородный  Лон- 
дондерри, или  погибли  другимъ  образомъ  вслЬдствхе  силы 
времени  и  портвейна.-  Мы  въ  Гермаши  уже  н-Ьсколько  л*тъ 
тому  назадъ  заплатили  великому  императору  дань  уважешя, 
и  и&д^ешу  теперь  им4емъ,  конечно,  право  смотреть  съ  н*- 
которымъ  спокойствхемъ  на  восторженность  нын'Ьшняго  по- 
клонен1я  ему.  Сказать  правду,  французы  ведусь  себя  въ 
атомъ  случа*  какъ  д^Ьти,  у  которыхъ  отняли  игрушку  и 
снова  возвращаютъ  имъ  ее;  чуть  только  она  очутится  въ 
йхъ  рукахъ,  они  со  см-Ьхомъ  сломаютъ  ее  и  р*астопчутъ  но- 
гааш^  и  я  уже  заранее  вижу,  сколько  плохихъ  остротъ  бу- 
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деть  отпущено,  когда  въ  городъ  войдетъ  ведикал  процессхя 
съ  свотыаею  св.  Едены.  Теперь  они,  ати. добродушно  легко- 
мысленные французы,  витаютъ  въ  мечтан1яхъ.  Они  такъ 
недовольны  живыми,  что  Богъ  вЬсть  чего  ожидаютъ  от^ 
^4ертваго.  Вы  ошибаетесь.  Вы  найдете  въ  немъ  совершенно 
безмолвнаго  челов;Ька. 

Но  меаду  тЬмъ,  какъ  умный  нрезидентъ  сов^Ьта  ум'Ьет> 
успешно  щекотать  и  эксплуатировать  нац1ональнов  тще- 
славие нашихъ  милыхъ  кехенеянъ,  з'Ьвакъ  на  берегахъ 
Сены,  онъ  выказываетъ  полное  равнодушие,  въ  д^л*,  гд* 
зам'Ьшаны  интересы  не  одной  страны  или  одного  народа, 
но  ц'Ьлаго  человечества.  Отсутствхе  либеральнаго  чувства 
или  проницательности  побудило  его  открыто  вступиться  за 
французскаго  консула,  которому  въ  дамаскской  трагедии 
приписывается  постыднМшая  роль.  Н4тъ,  г.  Тьеръ  чело- 
В'Ькъ  очень  проницательный  и  гуманный,  но  въ  то  же  времд 
онъ  государственный  чедов'Ькъ,  ему  нужны  не  только  реврт 
лющонныя  сиш1ат1и,  но  и  всевозможные  помощники;  онъ 
долженъ  входить  въ  компромиссы,  ему  необходимо  большин- 
ство въ  палатЬ  перовъ,  онъ  можетъ. пользоваться  духо^н- 
ствомъ,  какъ  правительственнымъ  средствомъ,  и  именно 
тою  частью  духовенства,  которая,  ничего  больше,  не  ожи- 
дая отъ  старшей  бурбонской  линхи,  примкнула  къ  нынЬш- 
нему  правительству.  Къ  этой  части  духовенства,  прозван- 
ной с1ег§ё  гаШё,  принадлежитъ  весьма  много  ультрамонта- 
новъ,  органомъ  которыхъ  служить  журналъ  «Ппхуегз»,  они 
ожидаютъ  спасен1я  церквп  отъ  г.  Тьера,  а  онъ,  съ  сэоей 
стороны,  ищетъ  опоры  въ  нихъ.  Графъ  Монталамберъ, 
самый  д'1штельный  членъ  этой  наболшой  компанхи,  а  съ 
перваго  марта  и  сеидъ  г.  Тьера,  есть  видимый  посредникъ 
между  сыномъ  револющи  и  отцами  католической  в^Ьры,. 
меаду  бывшимъ  редакторомъ  газеты  «Nа1;^оиа1»  и  тепереш- 
ними редакторами  сПп1уегз»,  которые  на  столбцахъ  своего 
журнала  всЬми  силами  стараются  уверить  м1ръ,  что  еврея 
пожираютъ  старыхъ  капуциновъ  и  что  графъ  ]Ратти-Ман- 
тонъ  честный  человЬкъ.  Графъ  Ратти-Мантонъ,  другъ,  а 
можетъ-быть,  только  рруд1е  доузей  графа  Монталамбера,. 
былъ  прежде  французскимъ  консуломъ  въ  Сицид1и,  гд4  онъ 
два  раза  д-Ьлался  банкротомъ  и  откуда  былъ  выгнанъ.  Поод'Ь 
того  онъ  былъ  консуломъ  въ  ТифлисЬ,  откуда  тоже  дол- 
женъ былъ  вы'Ьхать  и  притомъ  по  прпчинамъ,  не  оообеннв 
почтеннымъ;  здкь  замЬчу  только,  что  тогдашнШ  руссд|й 
лосланникъ  въ  Париж'Ь,  графъ  Паденъ,  положительно  объ- 
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авяхъ  НБЕН^>шн№ЦГ  министру  няостракныгь  ^2гЬхь,  храфх 
Моде,  что  если  г^^.Ратти-Мантонъ  не  будеть,  отозванъ  изъ 
Тдфдяса,  то  русское  правительство  удалить  его  съ ;  позо- 
ромъ.  Д^ва,  которыми  хотятъ  раздувать  .огонь,  не  слЬдо^ 
вадо  бы  вырубать  изгь  такого  гнилого  дерева.:  ^ 

По  поводу  происшествШ  въ  ДамаеЕ1ч  меаду  «Ишгегз» 
н  €^ао^^й^е^пе»,  которая  отличается  отъ  перваго  зкурнада 
отчасти  рыцарсквмъ  характеромъ,  завязалась  полемика 
весьма  странная»  почти,  забавная;  «^аоШ^еппе»,  органъ 
чнстыхъ.  легитимистовъ,  привержендевъ  .  старшей  лиши, 
ведетъ  есгесгвеяную  войну  съ  той  частью  духовенства,  ко* 
тораа  примкнула  къ  младшей  лиши  бурбоновъ,  къ  царствувь 
Щ6Й  динасш*  . . 

.    Шрнжъ,  20  мая  Ша 

Г.  Тьеръ  стяжалъ  себЬ  новые  лавры  уб-Ьдительнош 
ясностью,  съ  которою  онъ  обсуадалъ  въ  палатЬ  самые  су^ 
Х1е  и  самые  запутанные  предметы.  Банковыя  Д'Ьла^  равно 
Еанъ  Д'Ьла  алжирск1я  и  сахарный  вопросъ,  были  сов^ 
пюнно  наглядно ;  представлены  намъ  въ  его  рЬчи.  Этотъ 
чедов^къ  понимоетъ  все;. жаль,  что  онъ  не  принялся  за 
немецкую ;  философхго,  онъ  и  ее  сум-Ьлъ  бы  сдЬлать  для 
ыАхь  понятною.  Но  какъ  знать?  если  обстоятельства  по- 
будятъего  заняться  также  Гермашею,  онъ  будетъ  говорить 
о  Тегел-Ь  и  ШеллингЬ  такъ  же  поучительно,  какъ  о  сах«ф- 
вомъ  тростнике  и  р^пЬ. 

.  Но  для  интересовъ  Европы  торжественное .  возвращен!© 
земныхъ  останковъ  Наполеона  важнее  коммерческихъ,  фи« 
нансовыхъ  и  колошальныхъ  вопросовъ,  обсуждаемыхъ  въ 
палагк  Это  событ1е  занимаетъ  здЬсь  до  сихъ  поръ  вс4 
умы,  какъ  самые  высш1е,  такъ  и  самые  низш1е.  Меаду 
гЬмъ  какъ  внизу,  въ  народ*,  все  веселится,  ликуетъ,  пы- 
лаеть^  вверху,  въ  бол'Ьв  холодныхъ  слояхъ  общества,  раз- 
суадаютъ  объ  опасностяхъ,  ежедневно  все  болЬо  и  болЬо 
приближаюпщхся  изъ  св.  Елены  и  угрожающихъ  Парижу 
весьма  опасньшъ  похороннымъ  торжеством.  Да,  если  бы 
не  дал-Ье,  каши  завтра  утромъ,  можно  было  уже  уложить 
прахъ  императора  подъ  куполомъ  Отеля  Инвалидовъ,  въ 
нын'Ьшнемъ  министерств*  можно  бы  предположить  доста- 
точно силы  для  того,  чтобы  предотвратить  всяк1й  неумест- 
ный взрывъ  страстей  при  этой  церемоши.  Но  хватить  ли 
у  нега  отой  силы  на  шесть  м-Ьсяцевъ,  до  того  дня,  въ  ко- 

4* 
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торый  трхумфальный  гробъ  войдетъ  въ  Сену?  Во  Францш, 
шумной  стран*  движешя,  въ  течете  шести  м-Ьсядевг  мб- 
гутъ  произойти  самыя  удивительныя  вещи;  Тьеръ  можетъ 
къ  тому  времени  сделаться  опять  частнымъ  челов'Ькомъ 
(чего  мы  очень  желаемъ),  или  утратить  всю  свою  министер- 
скую популярность  (чего  мы  очень  боимся),  Франщя  мо- 
жетъ впутаться  въ  войну,  и  тогда  изъ  праха  Наполеона 
вылетитъ,  полш^гуй,  гЬсколько  искръ,  въ  самомъ  близкомъ 
сос-Ьдств*  отъ  кресла,  покрытаго  краснымъ  бархатомъ! 

Создалъ  ли  г.  Тьеръ  эту  опасностъ,  чтобъ  сд'Ьлать  себя 
необходимымъ,  такъ  какъ  всЬ  в'Ьрятъ  также  въ  его  искус- 
ство усп-Ьшно  устранять  всЬ,  имъ  самимъ  созданныя,  опас- 
ности, или  же  ип1,етъ  онъ  въ  бонапартизм'Ь  блистательное 
уб-Ьжище  на  тотъ  случай,  если  ему  придется  разорвать  всЬ 
связи  съ  орлеаннзмомъ?  Г.  Тьеръ  знаегь  очень  хорошо, 
что  если  онъ,  вернувшись  въ  оппозицхю,  поможетъ  ниспро- 
верженш  нынЬшшхго  трона,  то  республиканцы  станутъ  во 
глав*  правлен1я  и  за  лучшую  услугу  отплатятъ  ему  худшею 
благодарностью;  а  въ  самомъ  благопр1ятномъ  случа*  они 
незаметно  оттолкнутъ  его  въ  сторону.  Спотытсаясь  объ  эти 
грубые  булыжники  добродетели,  онъ  молсетъ  легко  свернуть 
себ*  шею  и  въ  добавокъ  подвергнуться  посм'Ьян1ю.  Но  отъ 
бонапартизма  ему  не  зач4мъ  было  бы  бояться  такихъ  ве- 
щей, если  бъ  онъ  сод'Ьйствовап»  его  возстановлен1ю.  И  во 
Францди  легче  было  бы  снова  основать  бонапартистское 
правлен1е,  чЬмъ  республику. 

Французы,  им'Ьюпце  вс*  республиканск1Я  свойства,  -^о 
своей  ватур4  вполнЬ  бонапартисты.  У  нихъ  н^тъ  простоты, 
довольства  малымъ,  внутренняго  и  внЬшняго  спокойств1я; 
они  любятъ  войну  ради  войны,  даже  во  время  мира  воя 
ихъ  жизнь — шумъ  и  война;  старики  и  молодые  любятъ 
забавляться  барабаннымъ  боемъ  и  запахомъ  пороха,  тре- 
скучими эффектами  всевозможныхъ  родовъ. 

Лестью  врожденному  бонапартизму  французовъ  г.  Тьеръ 
прхобр'Ьлъ  себ'Ь  между  ними  необыкновеннейшую  популяр- 
ность. Или,  можетъ-быть,  онъ  сделался  популяренъ  потому, 
что  онъ  самъ  маленькШ  Наполеонъ,  какъ  назвалъ  его  не- 
давно одинъ  н'Ьмецк1й  корреспондентъ?  Маленьк1й  Наполе- 
онъ! Маленьк1й  готическ1й  соборъ!  ГотическШ  соборъ  т^мъ 
именно  и  повергаепэ  насъ  въ  изумлен1е,  что  онъ  такъ 
колоссаленъ,  такъ  всликъ.  Въ  масштаб*  новаго  времени  онъ 
теряе!^  всякое  значеше.  Тьеръ,  конечно,  больше,  ч^ш*  такой 
крошечный  соборикъ.  Своимъ  умоыъ  онъ  превосходитъ  всЬ; 
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окружаюшдя  его  интеллигенц1и,  несмотря  на  то,  что  мног1я 
изъ  нихъ  значительнаго  роста.  Никто  не  можетъ  ном'Ьряться 
съ  нимъ,  и  въ  борьб*  съ  нивгь  даже  хитрость  должна  от- 
отупить.  Онъ  умн-Ьйшая  голова  Францш,  хотя,  какъмнопе. 
утверждаютъ,  онъ  самъ  сознается  В1>  томъ.  Именно  раз- 
^казываюп>,  что  въ  прошедшемъ  году,  во  время  министер-, 
скаго  кризнсгц  онъ,  со  сщ^  обычною  быстро7ч>ю  языка,, 
сказа-зъ  королю:  «Ваше  11М11^с^во  думаете,  что  вы  ум- 
нМш1й  человЪкъ  въ  это!  Р1Ш^%1  нй.я  знаю  щЬсь  одного 
челов-Ька,  который  еще  уш||^,11ШУЬ,.и  этотъ  челов4къ  я!». 
Говорятъ,  хитрый  Филиппъ  от||^чалъ  еду  на  это:  «Вы  оши- 
баетесь, г.  Тьеръ,  потому  что  будь  эта  правда,  вы  не  ска-! 
зади  бы  этого»..  Какъ  бы  то  ни  бы<|0,  а  въ  настоящую 
минуту  г..  Тьеръ  прохаживается  по  тюильрШскимъ  апарта- 
нентамъ  съ  сознашомъ  своего  величия,  какъ  палатный  меръ. 
орлеанской  династш. 

Долго  ли  удержитъ  онъ  за  собой  это  единодержав1е?  Не 
надломанъ  ли  онъ  уже  теперь  всл'Ьдств1е  невкроятныхъ 
усилШ?  Голова  его  прежде  времени  посЬд'Ьла,  на  ней  не 
отыщется,  конечно,  ни  одного  чернаго  волоса;  и  ч'Ьмъ  дольше 
онъ  царствуетъ,  тЬмъ  больше  .  исчезаетъ  см11лое  здоровье 
его  натуры.  Въ  легкости,  съ  которою  онъ  двигается,  есть 
теперь  даже  что-то  зловЬщее.  Но  эта  легкость  все-такнг  не- 
обыкновенна и  достойна  удивлен1я,  и  какъ  ни  легки  н  по- 
движны остальные  французы,  въ  сравнсн1и  съ  Тьеромъ  они 
окажутся  неповоротливыми  немцами. 

IX.  • 

Парплсъ,  27-го  мая  1840. 

О  злод-Ьяшяхъ  въ  Дамаск*  сЬверо-н'Ьмецгая  газеты  со- 
общили много  изкЬст1й;  одни  изъ  нихъ  цомЬчены  Пари- 
жемъ,  друг1я  Лейпцигомъ,  но  они  писались,  конечно,  одннмъ 
и  тЬмъ  же  перомъ  и,  въ  ннтересахъ  извктной  клики, 
им%ютъ  ц^лью  ввести  въ  заблуждеше  нЬмецкую  публику. 
Личность  и  побуждешя  этого  корреспондента  мы  оста- 
вдяевгь  неосв'Ьп;енными  и  воздерживаемся  также  отъ  всякаго 
изсл'Ьдовашя  дамаскскихъ  происшеств1й;  позволяемъ  оебЬ. 
сд'Ьдать  только  два-три  исправительныхъ  замЬчашя  по  по- 
воду того,  чтб  было  сказано  объ  этихъ  происшествхяхъ 
здешними  евреями  и  здЬшнею  прессою.  Но  и  тугь  руко- 
водить нами  интересъ  больше  правды,  ч'Ьмъ  личности,  а 
что  касается  зд'Ьшнихъ  евреевъ,  то  возможно,  что  наше 
свидетельство   будетъ  скорЬе  противъ  нихъ,  чЬмъ  въ  ихъ 
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110^»зу. — ^ДМствительно,  я  скорее  похваяилъ  бы,  ч^мъ  л(ь 
хулилъ  парижскихъеьрейвгь,  если  61»  они,  какъ  сооб1Цаютъ 
вйшвупоМянуГйя   сйзеро-ймецйя  гаветы,  выказали  такуШэ' 
горячую   Сймяат1ю   къ  своимъ  несчастяымъ  еднновЬрцамъ^ 
въ  Дамаск*  и  не  пабоялись  ни^акйгь  двнвжннхъ  жертйъ 
для  спасМ1я  чбсти  своей  оклеветанной  религш.  Ш  втот 
н^  было*   Кбрей  во  Франвдйг.'Ше  слиншомъ  давно  эман-- 
сипированы,   чтобы  нлбмевййй^^  с^язи  не  осдайли  у  нихъ 
в^  очень  сильной  стейе)|]^;(Ши.л^110Чтй    совесть   раснлй- 
лись  во  французской  на^Ш^Й^остя;  они  вполн*  таюе  же 
французы,  какъ  н  вс*  д|>^Й^'^  потб^  также  иодвержень! 
припадкамъ  внту81азма,  продолжающимся  двадцать  четыре 
часа,  а  когда  солнце  печетъ,  даже  и  три  дня— н  это  у  луч-' 
шнхъ  нзъ  нихъ.  Мнопе  изъ  нихъ  отправляготъ  еп^е  еврей-- 
скоё  бргослужеше,  исполняюгь  ввгЬпш1е  обряды  механически; 
сами  не  зная  для  чего,  по  старой  привычк*;  внутренйей' 
в-Ьры  нЬтъ  и  сл'Ьда,  потому  что  остроумная  кислота  Мгь- 
те|)Овской  критики  разрушительно  побуйствовала  и  въ  си- 
на1г(ЯгЬ.    У   французскйхъ  еврее'въ,   какъ  и  у  остал^ныхъ 
французовъ,   золотб-^кумиръ   дня,   и  промышленность — го- 
сподствующая   релийя.    Е?ь    втЬмъ    отношенЬг,    зд'Ьпгаихъ^ 
евреевъ  можно  бы  разделить  йа  дв'Ь  сек^ы:  секту  пуе  йгойб' 
и  ^екту  пуе  ^аисЬе;   91'и  названхя  йм-Ьють  отношен1в  къ  * 
двумъ  жел'Ьзнымъ  дорогамъ,   который  ведутъ  вт.  Версаль, 
проходя— одна  по  правому  берегу  Сены,  а  другая-^-по  й- 
вому,    и    управляются   двумя   знаменитыми   финансовыми  ■ 
раввинами,  враждующими  мея^/1у  собою  точно  такъ  же,  какъ 
вравдовали   нкгогда  въ   древпем-ь   ВавилонЬ  рабби  Саман 
п  рабби  Гиллель. 

Великому  раввину   Г1уе  йго11е,   барону  Ротшильду,  мы 
должны  отдать  справедливость  вгь  томъ  отношеМи,  что  онъ 
выказалъ  къ  дому  Израилеву  болЬе  благородную  симпайю, " 
ч'Ьм'ь  его  ученый  антагонистъ,  великШ  равв^гаъ  пте  ^аисЬе, ' 
г.  Беиуа  Фульдъ,  который  въ  то  время,  какъ  въ  Сир1н,  но 
подстрекательству  французскаго  консула,  его  единов1фцевъ  • 
пытали   и   душили,    съ  невозмутшшмъ  душевнымъ  спокой- 
ствхемъ  рабби  Гихюля  произносилъ  въ  палагЬ французскйхъ' 
депутатовъ  красивыя  рЬчи  о  коиверсш  решть  п  банковомъ' 
днсконтЬ. 

Участ1е,  принимав1пееся  здЬганими  евреями  въ  дамаскской' 
трагед1и,  сводится  къ  самымъ  мизерны  мъ  маннфестащя1гь, 
Йзраэлитская  консистория,   по  вялой  манер*  вс4хъ  колло^ 
пальныхъ  учрежден1й^  собиралась  и  совЬш.аяась;  единствен-^ 
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ншгь  резудьтатомъ  этихъ  совЬщанШ  было  мнЬше,  что  до- 
ку яёйтамъ  процесса  надо  придать  гласность.  Йремье,  зна- 
менитый адвок181Тъ,  всегда  посвящавшШ  свое  великодушное 
1фаснорЬч1е  не  только  евреямъ,  но  и  угнетеннымъ  вс*хъ 
в-ЬроисповтЬдашй  и  всЬхъ  доктрйнъ,  принялъ  на  себя  вйше- 
упомянутое  обнародоваше,  и  теперь,  за  исклю^ен1емъ  одной 
п]^естной  женщины  и  н4[асольЕИхъ  молодыхъ  ученыхъ/ 
г.  Крсмье,  конечно,  единственный  челов'Ькъ  въ  Париж*, 
д;Ьятельно  вступивш1Йся  за  дЬло  Израиля.  Съ  величайшимъ 
(й1мопожертвован1емъ  своихъ  личныхъ  интересовъ,  съ  пре- 
зр-Ьнхёмъ  всякаго  подстрекающаго  кбварсгва,  онъ  без-^ 
страл1но  выстунилъ  протнвъ  самыхъ  гнусныхъ  обвннетй  н 
вызвался  даже  '1а:ать  въ  Ёгяпетъ,  въ  случае,  если  бь1  про- 
цессъ  дамаскекихъ  евреедъ  быль  отданъ  на  судъ  паши 
Мехмета  Аш  НевгЬрйый  корреспондентг>  вышеуномянугыхъ 
с*вёрО'Н*мецкйхъ  газётъ  д'кааётъ  инсинуаидн  насчетъ  «Ье]р- 
218;ег  АПветете  йеНипе»,  коварно  зам*чая^  что  возра- 
жен1е,  которымъ  Кремьо  суиАлъ  въ  зд'Ьшнихъ  газетахъ 
1)азрушить  фальшивый  известен  ииссш,  онъ  напечаталъ 
какъ  объявлете,  за  обыкновенную  въ  атихъ  случаяхъ  плату. 
Мъ[  внаемъ  пзъ  в*рнаго  источника,  что  редакЩи  газетъ 
выразили  готовность  напечатать  это  выражен1е  совершенно 
бесплатно,  если  приславши  его  согласятся  подобать  нЬ- 
сколько  дней,  и  только  всл*дств1е  просьбы  о  скорМшемъ 
напечаташи,  нЬкоторыя  редакщи  взяли  деньги  по  расчету 
за  одинъ  добавочный  листъ  въ  гйзетЬ,  чтб  составляетъ 
весьма  незначительную  сумму,  если  принять  въ  соображешо 
денежный  средства  еврейской  консистор1и.  Денежный  сред- 
ства евреевъ  действительно  велики,  но  опыгь  учить,  что 
скупость  ихъ  еще  больше.  Одинъ  изъ  самыхъ  высокоц*ни- 
мыхъ  членОвъ  здЬшней  консисторхи— его  ц-Ьнятъ  именно  въ 
тридцать  милл10Н(эвъ  фр.— г.  В.  де-Ромильи,  не  далъ  бы, 
можетъ-быть,  и  ста  франковъ,  если  бъ  къ  нему  пришли  съ 
подпискою  для  спасен1я  всего  племени!  Что  каждому,  по- 
дымающезгу  голосъ  въ  защиту  евреевъ,  приписываются  са- 
мыя  нечйстыя  денежный  побуждения,  это  старая,  жалкая, 
но  все  еще  не  вышедшая  изъ  употреблен1я  выдумка;  я 
уб-Ъядень,  что  ни  одинъ  еврей  не  отдавалъ  добровольно 
денегъ  до  гЬхъ,  поръ,  пока  у  него  не  вырывали  насильно  зу- 
бовъ,  какъ  было  во  время  Валуа.  Ператистывая  недавно 
«ВЦвЮ^ге  йев  ]*шй»  Васнажа,  я  отъ  души  смеялся  надъ 
наивностью,  съ  которою  авторъ,  обвиненный  своими  вра- 
гами въ  томъ,  что  его  подкупили  евреи,  защищается  про- 
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тивъ  этого  обвинешя;  я  вЬрю  на  слово  его  меланхолическому 
увЬрешю:  «1с  ре1ф1е  зихГ  ез!  1в  реир1е  1е  р1и8  1пдга1  ди'П 
у  еМ  аи  юопйе!»  Правда,  онъ  представдяетъ  н-Ьсколько 
црйм1>ровъ  того,  что^  тщеслав1е  ум'Ьло  раскрывать  закоре-. 
н4лые  карманы  евреевъ;  но  въ  эгихъ  случахъ  ихъ  щед- 
рость бывала  еще  отвратительн'Ьв  ихъ  скаредничества, 
Одинъ  бывц11й  пру€СК1й..дрдрядчйкъ,  принявщШ.  титу^Ъгйа-,. 
рона  Дельмара,  соотв'Ьтствуюицй  его  еврейскому  имени 
Моисей  (такъ  какъ  Моисей  по-н-Ьмецки  «вытащенъ  изъ 
воды»,  по-итальянски— йе!  таге),  основолъ  зд'кь  кЬсколько 
времени  тому  назадъ  воспитательное  заведенхе  для  дЬтей 
об1'»дн'1'»вшихъ  дворянъ  и  пожертвовалъ  на  это  больше  полу- 
тора милл10на  франковъ — благородный  подвигъ,  поставившШ 
его  въ,  мн-Ьнш  сенъ-жерменскаго  предместья  такъ  высоко, 
Ч1Т0  даже  самыя  гордыя  старухи-йоиахгхёгез  и  самыя  мо- 
додыя  насм'Ьшливыя  барышни  перестали  издаваться  надъ 
ним-ь,  вслухъ.  Но  пожертвовалъ  ли  этотъ  дворянинъ  изъ 
племени  Давида  хоть  одинъ  грошъ  при  подпискЬ  въ  пользу 
евреевъ?  Я  могу  поручиться,  что  и  другой  выташ,енный 
изъ  воды  баронъ,  играюпцй  въ  благородномъпредм^кстьи 
роль  «§е1А11Ьотше  са^1ю1^^ие»  и  великаго  писателя,  не 
прмогалъ  своимъ  соплеменникамъ  ни  перомъ,  ни  деньгами. 
Зд'Ьсь  я  долженъ  высказать  замЬчаше,  можетъ-быть,  самое 
горькое.  Въ  числ'Ь  креп1енныхъ  евреевъ  есть  много  такихъ, 
которые,  изъ  малодушнаго.  лицем'Ьр1я,  хсдевещутъ  на  Из- 
раиля еще  больпш,  ч'Ьмъ  его  природные  враги.  Точно  также 
н-Ькоторые  писатели,  чтобы  не  напоминать  публике  о  своемъ 
происхождеши,  или  очень  дурно  отзываются  о  евреяхъ,  иди 
совс'Ьмъ  не  говорятъ  о  нихъ.  Это  давно  известное,  пе- 
чально см'Ьшное  явленхе.  Но  полезно  особенно  въ  настоя- 
щее время  обратить  на  него.вниманхе  публики,  такъ  какъ 
це  только  вышеупомянутыя  сЬверо-й^мецмя  газеты  но  и 
другая,  еще  бол-Ье  значительная  газета,  пускали  инсинуад1и, 
что  все,  писавшееся  въ  пользу  дамаскскихъ  ерреет^,  исхо- « 
дило  изъ  еврейскихъ  источниковъ,  что  австрШскШ  консулъ 
въ  Дамаск'Ь— еврей,  что  и  всЬ  остальные  тамоште  кон- 
сулы, за  ис1:л10чен1емъ  французскаго,  тоже  евреи.  Мы  знаемъ 
эту  тактику,  мы  испытали  ее,  когда  дЬло  шло  о  «Молодой 
Германш».  Н4тъ,  всЬ  консулы  въ  ДамаскЬ — христ1ане,  а 
что  тамошихй  австрШскШ  консулъ  да^ке  еврейскаго  происхо- 
ждешя,  въ  этомъ  порукою  именно  то  обстоятельство,  что  онъ 
такъ  р'Ьзко  и  открыто  возсталъ  за  евреевъ  противъ  француз- 
скаго консула;  а  что  такое  этотъ  посйдий,  покажетъ  время. 
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X. 

Парижъ,  30  мая  1840. 

Тощоигз  1и11  Наполеонъ,  и  снова  Наполеонъ!  Онъ  не- 
истощимая тема  разговоре  въ,  съ  1'Ьхъ  поръ,  какъ  возве- 
щено его  посмертное  прибыт1в,  и  особенно  съ  гЬхъ  поръ, 
какъ  палата  постановила^  такое  жалкое  р^шеше  по  вопросу 
о  необаддймыхъ  издержкахъ.  Это  р^шеше  было  новымъ 
промахомъ,  который  можетъ  стать  на  ряду  съ  отказомъ  въ 
дотащи  герцога  Немурскаго.  Благодаря  рему,  палата  стала 
въ  опасную  оппозицш  съ  симпат1ями  французскаго  народа. 
Сказать  правду,  она  поступила  такъ  больше  изъ  малодуш1я, 
ч'Ьмъ  изъ  злобы.  Большинство  въ  палат1Ь  отнеслось  сна- 
чала къ  перенесешю  праха  Наполеона  съ  такимъ  же  энту- 
зхазмовгь,  какъ  и  масса  народа;  но,  мало-по-малу,  она  пришла 
къ  противоположному  настроешю,  когда  возвысила  ве- 
роятную опасность  и  когда  услышала  то  грозное  ликован1в 
бонапартистовъ,  которое,  дЬйствительно,  не  звучало  особенно 
успокоительно.  Теперь  палата  стала  слушать  съ  большею 
бдагоеклонностью'  и  враговъ  императора^  и  какъ  собственно 
легитимисты,  такъ  и  подогрЬтые  роялисты  воспользовались 
этим'ь  неблагопр1ятны»1Ъ  настроенхемъ  и  бохЬе  или  менЬе 
искусно  выступили  протйвъ  Наполеона  со  своим!»  старымъ, 
закорен'Ьлымъ  оз.1облен1емъ.  Таить  «Оагеие  йе  Ггапсе», 
поднесла  намъ  букетъ  изъ  нападетй  на  Наполеона,  именно 
извлечещя  изъ  сочиненШ  Шатобр1ана,  г-жи  Сталь,  Бенжа- 
мена  Констана  и  другихъ...  У  нашего  брата,  привыкшаго 
въ  Герман1и  къ  бол^е  грубой  пищ*,  это  вызывало  улыбку. 
Было  бы  забавно,  если  бы  порадпруя  тонкое  тяжеловЬс- 
нымъ,  рядомъ  съ  этими  французскими-  цитатами  поставили 
столько  же  параллельныхъ  м^сть  изъ  нЬмецкихъ  писателей 
грубьянскаго  пер1ода.  «Батюшка  Янъ»  работалъ  навозными 
вилами,  которыми  онъ  тыкалъ  въ  корсиканца  гораздо  не- 
истов Ье,- чЬмъ  какой-нибудь  П1атобр1анъ  своимъ  легкимъи. 
сверкающимъ  мечомъ  галантерейности.  Шатобрханъ  и  ба- 
тюшка Янъ!  Каше  контрасты,  и  вмЬстЬ  съ  тЬмъ,  однако, 
какое  сходство! 

Но  если  Шатобр1анъ  былъ  очень  пристрастенъ  въ  су- 
жден1и  объ  император*,  то  этотъ  иосл*дшй  былъ  еще  при- 
страстн'Ье,  когда  на  Т5в.  Елан'Ь  такъ  презрительно  отзы- 
адлся-0  1ерусалимскомъ  пилигрим*.  Именно,  онъ  говорилъ: 
<С'е8*  ипе  кте  гашрап1:е  ди!  а  1а  тате  й'ёсше  йев  Иугез». 
Н'Ьтъ,  Щатобрханъ   же   низкая  душа,  онъ  только  шутъ,  и 
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притомъ  шутъ  печальный,  между  гЬмъ,  катсъ  друпе  веселы  и 
забавны.  Онъ  всегда  напомннаетъ  мнЬ  о  меланхолическомъ 
шутЬ  Людовика  XIII.  Кажется,  онъ  звался  Анлсели,  носилъ 
черную  куртку,  такяве  черный  колпакъ  съ  черными  погре- 
мушками, и  ошускаль  плачевныя  шутки.  Павосъ  Шато- 
бр1ана  всегда  им-Кетъ  для  меня  н-Ьчто  комическое;  среди 
его  мн'Ь  постоянно  слышится  звонъ  черныхъ  бубенчикойгь/ 
Но,  ньконц*  кондовъ,  искусственная  тоска,  аффектирован-' 
ныя  похоронный  мысли  становятся  столько  ясе  противными, 
сколько  одйообразными.  Говорить,  онъ  пишетъ  теперь  статью 
по  поводу  перен€1сен1Я  праха  Наполеона.  ДЬйствительно,  втосо-' 
быйе  было  бы  ДЛЯ  него  отличнымъ  случаем!^  вьни1зать  своп" 
ораторск1я  флбры  и  иммортели,  ъс^  сокровища  своей  по-' 
хоронной  фантаз1и;  его  памфлетъ  будеть  написанный  кйг 
тафалкъ,  и  тутъ  не  будетъ  недостатка  въ  серебряныхъ 
блесткахъ  и  траурныхъ  св*чахъ;  потому  что  онъ  чтнтъ 
императора  съ  1*хъ  поръ,  какъ  император  ь  умеръ. 

И  г-жа  Сталь  также  прославила  бы  теперь  Наполеона,' 
появляйся  она  еще  теперь  въ  салонахъ  живыхъ  людей. 
Уже  по  возвращеши  императора  съ  острова  Эльбы,  во 
время  Ста  Дней,  она  была  не  прочь  пЬть  хвалу  тирану  и 
ставила  для  этого  только  одно  условхе,  чтобы  ей  яреаде 
выплатили  два  милдюна,  которые  государство,  будто  бы, 
било  должно  ея  покойному  отцу.  Когда  же  имперйторъ  но 
далъ  ей  этихъ  дёнёгъ,  у  ней  не  оказалось  необходижаго 
вдохновен1Я  для  предложенныхъ  ею  хвалебныхъ  п*сенъ,  и 
Коринна  импровизировала  гЬ  тирады,  который  на  этигь 
дняхъ  такъ  благосклонно  повторила  ^СяхеИе  Ле  Кгапсе». 
Рош1  д'агдеп*,  ро1п1  йе  вшззез!  Что  эти  слова  можно  при- 
менить также  къ  ея  соотечественнику,  Бенжамену  Кон- 
стану,  это,  къ  сожал*шю,  намъ  слишкомъ  хорошо 
известно.  (И  этотъ  республиканепъ  нзъ  Швейцар1и  бралъ 
деньги  у  Людовика  Филиппа,  несколько  времени  спустя 
посл'Ь  1юльской  революд1и).  Но  не  будсмъ  ясн*е  осв*ш;ать 
личности,  поносивппя  императора.  Г-жа  Сталь  умерла,  и^ 
Бенжаменъ  Констанъ  умеръ,  и  Штобр1анъ,  такъ  ска- 
зать, тоже  умер1>;  по  крайней  м'ЬрЬ,  онъ  уже  несколько 
лЬтъ  ув-Ьряетт»  насъ,  что  занимается  исключительно  своимъ 
погрсбешемъ,  и  его  «Мёто1ге8  й'ои^геЧошЬе»,  издаваемый 
имъ  отрывками,  ничто  иное,  какъ  похороны,  который  онъ, 
какъ  н'Ькогда  императоръ  Карлъ  V,  сам7>  приготов.1яетъ 
себ'Ь  передъ  своей  окончательной  смертью.  Однимъ  словомъ, 
на  пего  надо  смотреть,  какъ  на  мертвеца,  п  въ  своей  новой 
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стать*  онъ    ий'Ьетъ  право    обращаться  сь   Наполеономъ, 
какъ  съ  равнкмъ  себ-Ь. 

Но  не  только  упомянутая  извлечешя  изъ  старыхъ  акгск 
ровъ  произвели  на  мевя  скверное  впечатлите;  точно  также 
подЬйстаовала  р^чв,  ко1к)руя>  г.  де-Ламартинъ  проиввс1съ  въ 
палатЬ  депутатовъ  о  Наполеон*;  или,  скорЬе,  противг  На- 
полеона, несмотря  на  то,  что  въ  этой  р*чи  все  правда: 
Задн1Я  мысли  нечестны,  и  ораторъ  говорилъ  правду  вь 
интерес*  лай!.  Правда,  тысячу  разъ^  правда,  что  Наполеонь^ 
бьмгь  Ёрарь  свободы^  деспотъ,  нЬнчаниый  эгоизмъ,  и  что 
его  прославлеЁ1е  есть  дурной,  опасный  прим*ръ.  Правда, 
онъ  не  ишЬжъ  граасданских1>  доблестей  какопьнибудь  Бальи,, 
какого-нибудь  Лафайетта,  и  попиралъ  ногами  законы  к 
даже  ваконодателей,  чему  еще  теперь  находятся  шкшутарла 
;кийкя  двкаёательства  въ  люкса||бургскомъ  госпитал*.  Но 
не  этому  Наполеону,  убйц*  свободы,  не  герою  18^  брнн- 
мера,  не  громовержцу-богу  честолюб1Я  Должны  вы  посвя- 
тпть  блёстяпця  погребальЁыя  игры  и  памятники!  НЬгц 
теперь  д*ло  идетъ  о  прославлёнш  чел ов*ка,  который  быль 
представителемъ  молодой  Франц1и  передъ  старою  Европою; 
въ  его  лиц*  французскШ  народъ  поб'Ьдилъ,  въ  его  лиц* 
онъ  былъ  униженъ,  въ  его  лиц*  онъ  чтитъ  и  просдавляв1ъ 
салгого  сёбя-^й  это  чувствуетъ  каждый  французгь,  и  оттого- 
'ш  бабы^ваютъ  ъЫ  темныя  стороны  умершаго,  и  проела- 
взяютъ  его  диап(1  тбтё,  и  палата  сдЬлала  больпгой  про- 
махъ  овоймъ  несвоевременнымъ  скаредничествомъ. — РЬчь 
г.  де-Ламартина  была^  образцовымъ  произведен1емъ,  пол- 
нымъ  коварныхъ  цвЬтовъ,  тонкШ  ядъ  которыгь  ошеломиЛъ 
не  од^у  слабуЬ  голову;  но  отсутствхе  честности  скудно 
прикрывается  красивыми  словами,  н  министерство  должно 
скор-Ье  радоваться,  ч*мъ  огорчаться,  что  его  враги  такь' 
неловко  обнаружили  свои  антинапдднальныя  чувства. 

XI. 
"  Парвхъ^  13  110ВЯ  1вМ>  п  • 

Парижск1я  газеты  читаются,  какъ  вообще  во  всемъ  трЬ^  • 
также  й  по  ту  сторону  Рейна,  и  тамъ  у  отечественной  прессы, 
по  сравнешю  ея  съ  французской  и  преувеличивая  достоин- 
ство этой  посл*дней,  обыкновенно  отымаюп>  всякое  до-^ 
стоинс?гво.  Правда,  что  здЬшШя  газеты  кигаатъ  мктгшя, 
которыя  у  насъ  въ  Гермаши  были  бы  вымараны  даже  са-' 
мымъ  сннсходительнымъ  дензоромъ;  правда,  что  во  фран- 
цузскихъ  газетахъ  статьи,  пишутся  лучше  и  логичнЬе,  ч*мъ  - 


—   60    ~ 

въ  н'Ьмодкихъ,  гд'Ь  авторъ  долженъ  еще  создавать  свой  по- 
литическШ  языкъ  и  съ  трудомъ  пробиваться  сквозь  перво- 
бытные д'Ьса  своихъ  идей;  правда,  что  франдузъ  лучша 
ум'Ьотъ  редактировать  свои  мысли  и  разоблачаетъ  ихъ.пе- 
редъ  публикой  до  самой  явственной  наготы,  между  гЬмъ, 
какъ  н'Ьмецкхй  журналистъ,  гораздо  больше  изъ  внутренняго 
ц-Ьломудрхя,  ч'Ьмъ  изъ  боязни  краснаго  карандаша,  ста- 
рается прятать  свои  мысли  подъ  всевозможными  покро- 
вами. Й  одяакожъ,  есди  не  судить  о  французской  пресс'Ь 
по  ея  вн'Ьшнему  проявлешю,  а  подсмотр'Ьть  ее  въ  .ел  рну-, 
тренней  лшзни,  въ  конторахъ  ея  редакцШ,  то  должно  со- 
знаться, что  она  страдаетъ  особеннымъ  родомъ  отсутств1я 
свободы,  которая  совершенно  чужда  нЬмецкой  пресаЬ  и, 
можетъ-бмть,  еш;е  пагубнее  нашей  зарейнской  цензуры. 
ЗатЬмъ  надо  сознаться  также  и  въ  томъ,  что  леность  и 
легкость,  съ  которыми  французъ  приводитъ  въ  порядокъ  и. 
издагаетъ  свои  мысли,  исходяп>  изъ  сухой  односторонности 
и  механическаго  ограничешя,  гораздо  болЬе  вреднь1хъ^ 
ч4мъ  цв'Ьтущее  смущеше  и  безпомощное  изобилхе,  н^мецкаго 
журналиста.  Зд'Ьсь .  считаю .  нужнымъ  сделать  маленькое  за- 
м'Ьчан1е. 

Французская  газетная  пресса  есть  въ  извЬстной  м4р4 
олигарх1я,  отнюдь  не  демократия,  потому  что  основан1в 
французскаго  журнала  сопряжено  съ  столькими  издержками 
и  затруднешями,  что  приниматься  за  издаше  журнала  мо- 
гутъ  только  лица,  им'Ьюшдя  возможность  рисковать  очень 
большими  деньгами.  Всл4дств1е  этого  вклады  на  основан1в 
журнала  дЬлаются  обыкновенно  капиталистами  или  другими 
промышленниками;  при  этомъ  они  спекулируютъ  на  сбытъ 
газеты  въ  томъ  случаЬ,  если  она  сум'Ьетъ  прхобр^Ьсть  зна- 
чеше,  какъ  органъ  определенной  парии,  иЛ»  же  у  нихъ 
задняя  мысль  —  впосл-Ьдствхи,  когда  газета  прхобр'Ьтет'ъ  до- 
статочное количество  подписчиковъ,  съ  хорошимъ  барышомъ 
продать  ее  правительству.  Такимъ  образомъ, .  газеты,  назна- 
ченныя  на  эксплуатацш  су1цествуюш;ихъ  парт1й  или  мини- 
стерства, впадаютъ  въ  ограниченную  зависимость  и,  чтб 
еще  хуже,  въ  исключительность  при  всякихъ  сообщен1яхъ, 
исключительность,  въ  сравнеши  съ  которой  преграды,  по- 
ставляемый н']Ьмецкою  цензурой,  являются  только  легкими 
ц4пями  изъ  розъ.  Главный  редакторъ  французской  газеты— 
кондотьеръ,  защищающШ  на  своихъ  столбцахъ  интересы  и 
страсти  парт1и,  которая  наняла  его  и  платитъ  за  наемъ  или 
доставлешемъ  подпясчиковъ,  или  субсид1ей.  Его  младшхе  ре- 
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дакторы,  его  офицер  и  солдаты,  повинуются  съ  военной 
субордияащей  и  даютъ  своимъ  статьямъ  требуемое  напра- 
влеше  и  требуемый  цв-Ьтъ,  и  ватЬдств1в  этого  газета  прхобрЬ- 
таетъ  то  единство  и  ту  точность,  которымъ  мы  не  можемъ 
достаточно  надивиться  издалека.  Тутъ  господствуетъ  самая 
строгая  дисциплина  мысли  и  даже  выражешя.  Бели  слу- 
чится какому-нибудь  неосторожному  сотруднику  не  дослы- 
шать  команду,  если  написалъ  онъ  не  совсЬмъ  такъ,  какъ 
было  приказано,  главный  редакторъ  рЬжетъ  статью  съ  воен- 
ной безпощадностью,  какой  нельзя  найти  ни  у  одного  н'Ь^ 
медкаго  цензора.  ВЬдь  н'ЬмецкШ  цензоръ  все-таки  н-Ьмедъ, 
и  при  своей  добродушной  многосторонности  онъ  охотно  вц- 
слушиваетъ  разумные  доводы;  главный  же  редакторъ  фран- 
цузской газеты— практически  односторонтй  французъ,  имЬю- 
пцй  свое  опред1[и!енное  мн-Ьихе,  которое  онъ  разъ  навсегда 
формудировалъ  себ4  опред^уюнными  словами,  или  которое 
передано  ему  его  патронами  уже  совершенно  формулиро- 
ванное; Всл4дств1е  8Т0Г0,  принеси  кто-нибудь  къ  нему  статью, 
неблагопр1ятствующую  вышеупомянутымъ  ц-Ьлямъ  его  газеты, 
трактуюп^ую  о  предмет*,  не  им-Ьющемъ  вепосредственнаго 
интереса  для  публики,  которой  эта  газета  служить  органомъ, 
редакторъ  строго  возврататъ  эту  статью  съ  сакраменталь- 
ными словами:  «сек  п'еп1;ге  рае  йапз  Ийёе  йе  по1;ге  з'оиг- 
па11»  Такимъ  образомъ,  такъ  какъ  каждая  изъ  зд*шнип> 
газеть  им-Ьеть  свой  особый  политическШ  цв-Ьгв  и  свой  опре- 
деленный кругъ  идей,  то  понятно,  что  всяюй,  им^Ьюнцй  ска- 
зать что-либо,  переступающее  за  предЬлы  этого  круга  и  не 
носящее  на  себ4  окраски  той  или  другой  партш,  не  нахо- 
дить органа  для  выражен1я  своихъ  мыслей.  Да,  чуть  толька 
вы  удалитесь  отъ  обсужден1я  интересовъ,  для  такъ-назы- 
ваемыхъ  дМствительностей,  чуть  только  вы  захотите  раз- 
вить  идеи,  чуждыя  банальнымъ  вопросамъ  партШ,  чуть 
только  вы  захотите  гвФорить  объ  интересахъ  человечества, 
редакторы  здЬшнихъ  газетъ  съ  ироническою  вежливостью 
возвратятъ  ваш>  вашу  статью,  а  такъ  какъ  здЬсь  можно 
говорить  съ  публикой  только  черезъ  посредство  газетъ,  то 
харт1я,  которая  позволяетъ  каждому  французу  обнародовать 
свои  мысли  посредствомъ  печати,  является  горького  насмеш- 
кой для  гешальныхъ  мыслителей  и  космополитовъ,  и  факти- 
чески для  этихъ  людей  свобода  печати  решительно  не  су- 
ществуетъ:  сек  п'еп1ге  раз  йавз  1'Иёе  йе  по1ге^оитаЬ 

Предшествуюш;1я  замечан1я,  моя;етъ-бьггь,  уясняп»  отчасти 
мнопя  непонятныя  явлен1Я,   и  я  предоставляю  нЬмецгсому 


—    62    — 

читатедю  чсртать  изъ  нихъ  всевозможныр  полезныя  доуче- 
Д1Я.  НОэ  главнымъ  рбразо])гь,  они :  должны  уяснить,  цочему 
въ  вопросЬ  о  дамасксБихъ  евредхъ  французская  пресса  но 
рысЕазалась  въ  нхъ  пользу  так-ь  безусловно,  Еааъ  этого,  ко- 
нечно, ожидали  въ  Гермаши.  Да,  кррреспондентъ  сЛейнци!^ 
с1сой  Газеты»  и  мален1гкихъ  сЬверо-нЬмецкихъ  газетъ  не 
скззадъ  положительную  неправду,,  когда;  радостно  доносидъ, 
что  французская  пресса. въ  этомъ  случае  не  .вы15азада  осо- 
бенной симпатш  къ  Израилю.  Но. эта  честцая  душа  мудро 
умолчала  о  причин*  этогр  явлешя,  состоящей  очень  просто 
в:ъ  томъ,  что  президентъ  сов4та  министровъ,  г,  Тьеръ,  съ 
сахаго  начала  взялъ  подъ  свою  защиту  графа  Ратти-Ман-: 
тона,  французсЕаго  консула  въ  Дамаск!;,  и  сообщид'ь  свое 
мн'Ьшв  по  этому  д4лу  редакторамъ  всЬхъ  газегь,  находя- 
1ЦИХСЯ  въ  настоящее  время  въ  его  распоряжен1и.  Меаду 
этими  журналистами  есть,  конечно,  много  честныхъ  н.  очень 
честныхъ  людей,  но  теперь  они  повинуются  .съ  военною  дис- 
циплиной команд'Ь  того  генералиссимуса  общественнаго  ьщЬ- 
щя,  въ  пр1емной  которагр  они  собираются  каждое  утро  для 
получен1я  огйге  йе  ^оиг  и,  само  собой  разумЬется,  .Н9  могуть 
безъ  см4ха  смотр'Ьть^ругъ  на  друга;  французскхе  гарусди- 
щи  не  ум^ютъ  управлять  своими  смехотворными  мускулами 
такъ  хорошо,  какъ  управляли  ими  гарурпищи  римскхе,  о  ко- 
торыхъ  говорить  Цицеронъ.  На  своихъ  утреннихъ  ауд1ен-: 
щяхъ  г.  Тьеръ  съ  видомъ  полн^Ьйшаго  убЬжденщ  ув-Ьряетъ, 
что  дЬло  рЬшенное,  ^1то  евреи  въ  праздникъ  Пасхи  пьюгь 
христханскую  кровь,  сЬасип  й  воп  ^о^*,  что  по  удостов-Ьро- 
шю  очевидцевъ,  дамаскскШ  раввинъ  убилъ  патера  вому  и 
выпилъ  его  кровь,  а  мясо,  вЬроятво,  оъ1ши  младпие  чинов- 
ники синагоги;  и.  вотъ  въ  этомъ  сл4дуетъ  видЬть  печальное 
суев*р1е,  релипозный  фанатигдаъ,  который  еще  господствуетъ 
на  восток'Ь,  между  гЬмъ  какъ  евреи  запада  сд1улались  го- 
раздо гуманнЬе  и  просв^Ьщенн^е,  такъ  что  мнопе  изъ  нихъ 
отличаются  отсутств1емъ  всякихъ  цредразсудковъ  и  образо- 
ваннымъ  вкусомъ — напримЬръ,  г.  фонъ-Ротшидьдъ,  который, 
правда,  не  обратился  въ  христианство,  но  тЬмъ  ревностатЬо 
перешелъ  къ  христ1анской  кухнЬ,  взявъ  къ  себ'Ь  въ  услу- 
жеше  величайшаго  повара  католическаго  М1ра,  любимца  Та- 
лейрана,  бывшаго  епископа  отенскаго.  Приблизительно  такъ 
выражается  сынъ  революпди,  къ  величайшему  негодован1Ю 
своей  матери,  которая  иногда  багров-Ьотъ  отъ  гнгЬва,  слу- 
шая так1я  р'Ьчи  своего  отступника-сына,  или  даже  видя, 
какъ  онъ  водить  знакомство  съ  ея  зхЬйшими  врагами»  на^ 
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^прим-Ьръ»  съ  графохъ  Монтадамберомъ,  «д^ятелемъ  молодагв 
1езуитства»,  нзв4стнымъ  за  самое  усердное  орудае  ультраг 
монтанской  шайки.  Этотъ  цредврдитель  такъ-называемыхъ 
неокаталико9ъ  редаЕтируетъ  зедотскую  газету  «Цпху^зз^, 
которая  составляется  съ  таЕимъ  же  ушмъ,  Еакъ  н  ковар* 
<лъо1гь;  графъ  тоже  облэ.даетъ  умомъ  и  дарованхемъ»  но 
11редсташ1яетъ  собою  странную  с&гЬсь  дворянскаго  высо1;о- 
1^р1Я  я  романтнческаго  ханжества,  и  эта  см4сь  самым> 
лаивнтгь.  образомъ  обнаруя?ивается  въ  его  лсгенл:Ь  о  сця- 
т!Ой  ЕжисаветЬ,  венгерской  принцоссЬ,  которую  онъ  еп  ра- 
гапШёве  объявляетъ  за  свою  кузину  и  которая,  по  ого  сло« 
,  вамъ,  о<^ладала  такимъ  страшнымъ  смирсн1емъ,  ч^о  своимъ 
на^ожныкъ  языБозгь  лдзала  у  самыхъ  паршивыхъ  нищих'ь 
игь  чирья  и  коросту... 

Все  вышеизлоакенное  д'Ьлаетъ  легко  понятнымъ  антилибе- 
ральный языБЪ  ткхъ  оцпозид^онныхъ  газетъ,  котррыя  въ 
другое  время  яростно  возст^ии  бы  противъ  вновь  раздуг 
таге  на  восток-Ь  фанатизма  и  противъ  того  негодяя,  кото- 
рый, въ  качеств'Ь  франдузскаго  консула,  позорить  тамъ  имя 
Франщи. 

Несколько  дней  тому  назадъ,  г.  Бенуа  Фульдъ  поднялъ 
и  въ  палагЬ  депутатовъ  вопросъ  о  поведенш  французскаго 
консула  въ  Дамаск'Ь.  Поэтому  я  долженъ  прежде  всего  снять 
съ  9Т0Г0  депутата  укоръ,  который  былъ  сдЬланъ  ему  мно» 
въ  однозгь  пзъ  посл-Ьднихъ  моихъ  писемъ.  Я  никогда  не  со- 
мн'Ьважся  въ  умЬ,  въ  умстввнныхъ  снлахъ  Фульда;  я,  какъ 
и  другой,  считаю  его  однимъ  нзъ  даровигЬйшихъ  людей 
фраццузскихъ  палата;  но  я  совш^^вался  въ  его  сердив  Еакъ 
охотно  красною  я  отъ  стыда,  когда  несправедливо  обвин» 
челов'Ька,  и  опъ  фактами  опровергаегь  мои  обвинешя!  РЬчь 
г.  Фульда '  доказала  большой  умъ  и  большая  достоинства. 
Весьма  немнопя  газеты  напечатали  отрывки  пзъ  этой  р'Ьчи; 
министерскш  газеты  не  пом'1кл'или  и  эт{1хъ  отрывковъ,  еф 
тЬмъ  подробн4в  сообщили  возражен1я  г.  Тьера.  Въ  «Мони- 
тер-Ь»  я  прочедъ  ихъ  цЬликомъ.  Выражеше:  «1а  геНёюи  4 
1а^ие11е  ^'а!  ГЬоппеиг  й'аррагЬешг»,  должно  было  очень  по- 
разить всякаго  н'Ьмца.  ОтьЬть  Тьера  былъ  шедевромъ  ко- 
варства; избг]^ан1емъ,  умолчашемъ  того,  чтб  онъ  зналъ» 
притворною,  боязливою  сдержанностью  онъ  сум4лъ  съ  не- 
цодражаемымъ  искусствомъ  заподозрить  своихъ  противни- 
ков. Слушал  его,  можно  было,  въ  конц'Ь-концовъ,  дМстви- 
тельно  пов-Ьрить,  что  любимое  кушанье  евреевъ  —  мясо  ка- 
пуциновъ.  Но  н'кгь,  о,  велнкШ  историкъ  и  весьма  маленькШ 
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теодогъ,  н*тъ,  на  востокЬ,  точно  такъ  же  какъ  на  запад*, 
ветх1й  зав'Ьтъ  не  позволяетъ  евреямъ  употреблять  такую 
дрянную  пищу,  отвращен1е  ихъ  бтъ  употреблвшя  всякой 
крови  составляетъ  присущую  имъ  особенность,  оно  выска- 
зывается въ  первыхъ  догматахъ  ихъ  религш,  во  всЬхъ  ихъ 
санитарныхъ  законахъ,  въ  ихъ  очистительныхъ  обрядахъ^ 
БЪ  ихъ  основномъ  учен1и  о  чистомъ  и  нечистомъ,  въ  этомъ 
глубокомысленно-космогоническомъ  откровеши  о  матерхаль- 
ной  чистоте  въ  царств*  животныхъ,  откровенш,  образунь 
щемъ  какъ  бы  физическую  этику  и  которое  совсЬмъ  не  было 
понято  отвергнувшимъ  его,  какъ  басню,  Павломъ.  Штъ, 
потомки  Израиля,  чистаго,  избраннаго  народа,  не  *дятъ  ни 
свиного  мяса;  ни  старыхъ  францисканцевъ,'  не  пьютъ  ди- 
чьей  крови  и  не  д'Ьлаютъ  другихъ  вещей,  подобно  блажен- 
ной ЕлисавегЬ,  прабабушк*  графа  Монталамбера. 

Самымъ  печальнымъ  фактомъ,  обнаружившимся  въ  этомъ 
кровавомъ  дамаскскомъ  вопрос*,  было  незнаше  восточныхъ 
д-Ьдъ,  замечаемое  нами  у  нын'Ьшняго  президента  сов-Ьта, 
блестящее  нев-Ьжество,  которое  можетъ  вовлечь  г.  Тьера  въ 
самые  опасные  промахи,  когда  потребуетъ  разр'Ьшен1я  уже 
не  этотъ  мелк1й,  сир1йск1й  кровавый  вопросъ,  а  М1ровой  в6- 
просъ,  тотъ  роковой  пагубный  вопросъ,  который  мы  навы- 
ваемъ  восточнымъ.  Сувдешя  г.  Тьера  обыкновенно  пра- 
вильны, но  ихъ  посылки  часто  совершенно  ложны,  взяты 
Богъ  в^сть  откуда;  это  призраки,  высиженные  подъ  фана- 
тическимъ  солнечнымъ  зноемъ  келШ  ливанскихъ  монасты- 
рей и  другихъ  прштовъ  суев-Ьр^я.  Ультрамонтанская  пария 
посылаетъ  къ  нему  своихъ  эмиссаровъ,  и  они  разсказываютъ 
ему  чудеса  о  могуществ*  римско-католическихъ  хриспанъ 
на  восток*,  тогда  какъ  на  самомъ  д*л*  поголовное  возста- 
ше  этихъ  жалкихъ  латинянъ  не  заставило  бы  ни  одну  ту- 
рецкую собаку  выйти  изъ  ея  фаталистической  конуры. 
Г.  Тьеръ  ^цгмаетъ,  что  Франщя,  традипдонный  старшина 
латинянъ  въ  д*лахъ  в*ры,  когда-нибудь  съ  помощью  ихъ 
получитъ-на  восток* -перев*съ.  Въ  этомъ.  отношенш-  англи- 
чане им*ютъ  бол*е  в*рныя  св*д*тя;  они  знаютъ,  что  эти 
жалк1е  обломки  среднихъ  в*ковъ,  отставш1е  въ  цивйлизац1и 
отъ  другихъ  народовъ  на  н*сколько  стол'Ьт1Й,  пали  еще  ниже, 
ч*мъ  ихъ  властители  турки,  и  что  при  паденш  османскаго 
царства,  а  можетъ-быть,  еще  раньше,  этотъ  вопросъ  р*шатъ 
испов*дующ1е  греческую  религш.  Верховный  глава  этихъ 
греческихъ  хриспанъ  не  бЬднякъ,  носящШ.титулъ  констан- 
тиноподьскаго  патрхарха  и  предокъ  котораго  былъ  въ  Кон- 
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стантинопол'Ь  позорно  пов'Ьшенъ  между  даумя  собаками; 
н-бть,  ихъ  верховные  глава  -  всрмогущШ  царь  Россш,  пмпе- 
раторъ  II  папа  всЬхъ  испов'Ьдуюш,нхъ  православную  грече- 
скую в'Ьру;  онъ — тотъ  Месс1я,  которому  предстоитъ  освобо- 
дить ихъ  отъ  ига  нев'Ьрныхъ,  тотъ  герой,  который  некогда 
водрузитъ  свое  поб'Ьдное  знамя  на  башн*  византхйской  ме- 
чети. Да,  это  ихъ  политическое,  равно  какъ  и  ихъ  релн- 
позное  уб'Ьжден1е,  и  они  мечтаютъ  о  русско-греческо-право- 
славномъ  всем1рномъ  господств*,  которое  простретъ  свои 
руки  съ  Босфора  ла  Европу,  Аз11о  и  Африку.  И,  что  всего 
страган-Ье  для  ихъ  врагов!,,  эта  мечта  не  мыльный  пузырь, 
который  разлетается  оп>  дуновешя  в'Ьтра,  въ  ней  скры- 
вается возможность  осуш;ествлен1я,  которая  грозно  смотритъ 
на  насъ  н  преврапщетъ  насъ  въ  камень,  какъ  голова  Ме- 
дузы! 

Слова,  сказанныя  на  св.  Елен*  Наполеономъ,  что  въ  не- 
далекомъ  будущемъ  м1ръ  сделается  американскою  республи- 
кою или  русскою  всем1рною  монарх1ею — предсказан1е  очень 
неутешительное  для  многихъ.  Какая  перспектива!  Въ  самомъ 
благопр1ятномъ  случа* — республиканцамъ  умереть  отъ  одно- 
образной скуки!  Бедные  потомки! 

Выше  я  упомянулъ,  что  англичане  знакомы  съ  восточ- 
ными д'Ьлами  гораздо  лучше,  ч^мъ  французы.  Теперь,  болЬе 
ч^мъ  когда-нибудь,  Левантъ  кишитъ  британскими  агентами, 
которые  собпраютъ  св'Ьд'Ьшя  о  кавдомъ  бедуин*,  даже  о 
каждомъ  верблюд'Ь,  проходяш;емъ  чрезъ  пустыню.  Сколько 
въ  карман*  Мегмета-Али  цехиновъ,  сколько  ьъ  желудк* 
этого  вице-короля  Египта  кишекъ,  все  это  изв*стно  въ  со- 
вершенной точности  въ  канцеляр1яхъ  Доунинъ-стрита.  Тутъ 
не  в*рятъ  чудеснымъ  исторШкамъ  набожныхъ  ханжей;  тутъ 
в'Ьрять  только  въ  факты  и  числа.  Но  не  только  на  восток*, 
Англ1я  и  на  запад*  им*етъ  надежн*йи1ихъ  агентовъ,  и  въ 
числ*  ихъ  мы  встр*чаемъ  нер*дко  людей,  которые  съ  своими 
тайными  поручен1ями  соединяютъ  обязанности  корреспон- 
дента арпстократическихъ  или  министерскихъ  газетъ  Лон- 
дона; потому-то  эти  посл*дн1я  им*ютъ  не  мен*е  в*рныя 
св*д*тя.  При  молчаливости  англичанъ,  публика  рЬдко 
знаетъ  о  профессш  этихъ  тайныхъ  корреспондентовъ,  ко- 
торые остаются  неизв*стными  даже  высшимъ  сановникамъ 
Англш;  только  министръ  иностранныхъ  дЬлъ  знаетъ  ихъ  и 
нередаеи'ь  это  св*д*н1е  своему  преемнику.  Заграничный  бан- 
киръ,  Д'к11ающ1й  илатежъ  англхйскому  агенту,  никогда  не 
знаегь  его  имени;  онъ  получаетъ  только  ордеръ  выплатить 
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такую-то  сумму  лицу,  которое  предъявить  ему  карточку  съ 
обозначешемъ  на  ней  только  изв']^стнаго  номера. 

ПОЗДНЪЙШАЯ  ЗАМЪТКА. 

(Май,   1854). 

Предшествующее  письмо  не  было  принято  редакщею 
«АИ^ешеше  гейипд»,  и  мы  печатаемъ  его  зд'Ьсь  по  ста- 
рой черновой,  случайно  сохранившейся  у  насъ.  Такъ  какъ 
изъ  этого  письма  видна  вся  незаслуженность  упрека,  обра- 
ш;еннаго  нами  въ  одномъ  изъ  предшествовавшихъ  писемъ 
къ  депутату  Бенуа  Фульду,  то  мы  показываемъ  здЬсь,  какъ 
мало  хотЬлось  намъ  въ  то  время  сд'Ьлать  какую-нибудь  не- 
справедливость. Точно  также  въ  то  время  мы  и  не  думали 
бросить  какую-либо  тЬнь  на  личность  этого  депутата  и  для 
этой  цЬди  цитировать  насм'Ьшливыя  слова  газеты  «ХаИоца!». 
Мечтательные  друзья  г.  Бенуа  Фульда  (а  у  какого  богатаго 
человека  н-Ьтъ  роя  друзей,  мечтательно  относяпщхся  къ 
нему?)  утверждали,  правда,  въ  то  ^время,  что  въ  конц1, 
одной  статьи  «АИ^етеше  2е11ип§»,  пЪдписанной  извЬстною 
буквой  и  потому  приписывавшейся  мн4,  они  прочли  злона- 
меренную цитату  изъ  «КайопаЬ,  которая  касалась  гене- 
ралъ-прокурора  Гебера  и  г.  Бенуа  Фульда  и  въ  которой 
говорилось,  «что  посл'Ьдн1й  былъ  единственный  челов'Ькъ  въ 
палат*,  протянувшШ  генералъ-прокурору  руку  и  что  онъ 
самъ  похожъ  на  р^чь  какого-нибудь  асси8а1еиг  риЬЦс». 
Плохое  же,  понятхе  о  моемъ  ум*  и  моемъ  разсудк*  им'Ьюгь 
эти  добрые  люди,  если  они  -могутъ  повЬрить,  что  я  отка- 
зался бы  сд'Ьлать  нападен1е  на  такого  челов^к-а,  какъ  Бе- 
нуа Фульдъ,  если  бы  стр'Ьлы  для  этого  наиаден1я  мн*  при- 
шлось заимствовать  изъ  нел-Ьпаго  колчана  газеты  «КаНопаЫ 
Такое  предположен1е  въ  самомъ  д-Ьл-Ь  оскорбительно  для 
автора  «Путевыхъ  Каргинъ!»  Мтъ,  эта  цитата,  эта  пош- 
лость вышла,  не  изъ-подъ  моего  пера,  и  даже  въ  отношети 
къ  г.  Геберу  я  не  позволилъ  бы  себ1»  въ  то  время  ника- 
кого неприлич1я,  по  весьма  понятной  прпчин'Ь.  Я  не  хо- 
гЬлъ  им^ть  никакого  дЬла  съ  страшною  личностью  генералъ- 
прокурора,  дискрещонныя  полномочхя  котораго  шире  пол- 
номочхй  самого  министра;  есть  люди,  о  которыхъ  совсЬмъ 
не  сл^дуеть  упоминать,  когда  не  занимаешься  спещально 
ремесломъ  демагога  и  не  жаждешь  славы  быть  арестован- 
нымъ.  Я  говорю  это  теперь,  когда  такое  объяснеше  не  мо- 
жетъ  быть  истолковано    въ  другую   сторону   моими   отваж- 
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ными  и  жаждущими  битвы  иротивниками.  Вь  то  время, 
когда  появилась  стат^>я  С7>  жалкою  цитатою  изъ  «Nа^^о- 
паЬ,  я  воздержался  отъ  всякйго  обадсненхя;  я  не  могъ  ни- 
кому лродоставить  право  потребовать  меня  къ  ответу  за 
статью  анонимную  и  подписанную  только '  буквою,  каковая 
подпись  д'Ьлалась  подъ  моими  статьями  не  мною,  а  редак- 
Ц1ею,  еъ  ц'Ьлью  удовлетворить  административнымъ  потреб- 
ностямъ,  напр.,  облегчить  свое  счетоводство,  но  отнвдь  не 
для  того,  чтобы  имя  автора  шептать  почтенной  публик* 
зиЬ  го8а  какъ  легко  отгадываемую  шараду.  Такъ  какъ 
только  редакпдя,  а  не  авторъ,  отв'Ьчаетъ  за  всякую  ацоним- 
ную  статью,  такъ  какъ  редакщя  должна  быть  представи- 
тедемъ  своего  издашя  какъ  предъ  тысячеголовымъ  м1ромъ 
читателей,  такъ  и  предъ  многими  совсЬмъ  безголовыми 
властями,  такъ  какъ  ей  приходится  каждый  день  бороться 
съ  несчастными  препятствкми,  матер1альными  и  мораль- 
ными, то  ей  нельзя,  конечно,  не  давать  позволешя — всякую, 
принимаемую  е1р  статью,  обработывать  сообразно  съ  своими 
потребностями  въ  данную  минуту  и  д-Ьлать  статью,  по  своему 
усмотр'Ьнш,  удобопечатаемою  посредствомъ  выр-Ьзокъ,  со-. 
кращешй,  добавлешй  и  изм^невйй  всякаго  рода,  хотя  бы 
отъ  этого  предстояла  большая  опасность  хорошему  образу 
мыслей  и  еще  лучшему  стилю  автора.  ПолитическШ  во 
всЬхъ  отношешяхъ  писатель  долженъ  дЬлать  грубой  необ- 
ходимости мнопя  горькая  уступки  ради  д^^ла,  за  которое 
онъ  ратуетъ.  Есть  довольно  много  темныхъ  газетокъ,  въ 
которыхъ  мы  могли  бы  изливать  все  наше  сердце  со  всЬми 
его  потоками  негодован1я,  но  у  нихъ  весьма  небольшой  и 
лишенный  ВЛ1ЯН1Я  кругъ  читателей,  и  говорить  въ  этихъ 
органахъ  все  равно,  что  хвастливо  ораторствовать  въ  цы- 
рюдьн*  иди  кофеин*  предъ  обычными  посЬтителями,  какъ 
поступаютъ  друпе  велише  патр1оты.  Мы  поступаемъ  го- 
раздо умн*е,  когда  ум'Ьряемъ  нашъ  пылъ,  и  трезвыми  сло- 
вами, а  иногда  и  подъ  маской,  говоримъ  въ  газет*,  спра- 
ведливо называемой  «Всеобщей  Газетой»  и  имеющей  сотни 
тысячъ  поучающихся  въ  ней  читателей  во  всЬхъ  странахъ. 
Зд4сь  слово  можетъ  спасительно  действовать  даже  въ  своемъ 
безотрадномъ  искажении;  самый  скудный  намекъ  дкзается 
иногда  плодотворнымъ  сЬменемъ  на  незнакомой  почв'Ь. 
Если  бъ  меня  не  одушевляла  эта  мысль,  я,  конечно,  не 
обрекъ  бы  себя  на  самоистязаще-— писать  для  «А11§еше1пе 
2ейип8».  Такъ  какъ  я  всегда  былъ  безусловно  уб^ждонъ  ви, 
яЬрности  и  честности  того  любимМшаго  друга  моей  юности 
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и  соратника,  который  редактируетъ  эту  га^^ету,  то  и  могь 
соглашаться  подвергать  себя  не  разъ  стра[пнымъ  мучон1ямъ 
вид'Ьть  мои  статьи  переработанными  и  изув^Ьченными;  в4дь 
на  меня  постоянно  смотрели  честные  глаза  друга,  который 
какъ  будто  говорилъ  раненому:  «да  разв'Ь  я  лежу  на  розахъ?» 
Этотъ  отважный  боецъ  н'Ьмецкой  прессы,  который  уже  въ 
ншыхъ  годахъ  перенесъ  тюрьму  и  друг1я  лишенгя  изъ-за 
своихъ  либеральныхъ  уб-йжденШ,  этотъ  челов'Ькъ,  который 
для  распространетя  общеполезныхъ  знан1й,  т.  е.  лучшаго 
средства  эманципацги,  и  вообп1;е  для  политическаго  блага 
своихъ  согражданъ  сд^лалъ  такъ  много,  гораздо  больше, 
ч'Ьмъ  тысячи  хвастливыхъ  крикуновъ — онъ  бы.1гь  объявленъ 
этими  крикунамр  за  гнуснаго  раба,  и  ругательное  назваше 
«аугсбургская  публичная  женщина»  съ  этихъ  поръ  постоянно 
иридавмось  чернью  радикаловъ  газегЬ  «А11дете1пе  2е1- 
1ип§». 

Но  я  впадаю  зд'Ьсь  въ  течеше,  которое  можетъ  унести 
меня  слигакомъ  далеко.  Ограничиваюсь  сд^Ьланнымъ  зд'Ьсь 
б'Ьглымъ  указан1емъ  на  то,  какого  рода  неволю  я  сносилъ 
ради  бол^Ье  высокихъ  патрхотическихъ  ц'Ьлей  въ  то  время, 
когда  писзчйъ  для  «АИ^етеше  2е1<;ип^».  Въ  этомъ  отноше- 
нш  меня  очень  часто  не  понимали,  и  это  случалось  даже 
въ  т^хъ  сферахъ,  гдЬ  понятливость  обыкновенно  господ- 
ствовала. Такъ  было,  наприм'Ьръ,  въ  вопросЬ  о  вышеупомя- 
нутой цитаток  изъ  «М^ай(.па1»,  несправедливо  приписанной 
мн'Ь.  Такъ  какъ  я  не  люблю  страдать  невинно,  то,  наконецъ, 
мн!  пришла  несчастная  мысль  на  самомъ  д4л*  совершить 
то  преступленге,  въ  которомъ  обвиняли  меня,  и  по  случаю 
выборовъ  въ  Тарбъ,  депутату  Верхнихъ  Пиренеи  пришлось 
поплатиться  за  мое  неудовольств1е.  Такъ  какъ  я,  въ  конд-Ь 
концовъ,  всегда  сознаюсь  въ  каждой  своей  несправедливостп, 
то  къ  собственному  моему  стыду  упоминаю  зд'Ьсь,  что  че- 
лов^Ькъ,  котораго  я  объявилъ  лишеннымъ  всякихъ  способ- 
ностей, скоро  выказалъ  себя  государственнымъ  человЬкомъ 
самаго  высшаго  полета.  Это  порадовало  меня. 

XII, 

Парижъ,  12  110НЯ  1840  г. 

Какъ  редакщя,  такъ  и  издаше  газеты  «Сошшегсе»  пе- 
решли дв'Ь  нед-йли  тому  назадъ  въ  друг1я  руки.  Изв4ст1е 
объ  этомъ  само  по  сеЙ,  конечно,  не  важно,  но  мы  ири- 
соединимъ  къ  нему  несколько  разныхъ  замЬчашй.  Во-пер- 
выхъ,  замечу,  что   эта  обновленная  газета  напечатала  на 
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зтихъ  дняхъ  столько  же  неловкое,  сколько  нел^иое  нападе- 
ние на  мою  1сорреспонденщю  въ  «А11р:вте1Пв  2е11ип8».  Про- 
тивъ  заподозр'Ьн1я,  которое  имкюсь  тутъ  въ  виду,  я  вы- 
ступидъ  съ  поднятымъ  забраломъ  въ  Соп8и1иНопе1.  Другое 
загЬчадое,  имеющее,  однако,  обнцй  характеръ,  напраши- 
ваете* намъ  при  вопрос'Ь:  Какой  пз'Ьгь  прпметъ  теперь 
«Соштегсе»?  Д'Ьло  въ  томъ,  что  мн*  отвечали:  «Эта  газета 
не  будегь  высказываться  ни  В1,  пользу  нынешней  монар- 
х1и,  ни  въ  пользу  республиканской  парт1И,  и  покам'Ьстъ 
будетъ  оставаться  бонапартистской».  В'ь  этомъ,  повидимому, 
уклончивомъ,  неопред'Ьленномь  отвЬгЬ  мы  открываемъ  при- 
.щан1е,  заключающее  въ  себ*  много  поучительнаго  и  разъ- 
ясняющаго  насчетъ  всей  политической  деятельности  фран- 
дузовъ.  Въ  настоящее  время  колебан1й,  когда  никто  не 
знаетъ,  чтб  принесетъ  ему  съ  собой  самое  близкое  будущее, 
когда  многхе,  недовольные  настоящимъ,  не  отваживаются, 
однако,  положительно  порвать  связь  съ  властителями  дня, 
когда  большинство  хочетъ  занять  въ  оппозищи  такое  м^сто, 
которое  не  было  бы  обязательно  на  в'Ьчныя  времена  и  от- 
нюдь не  компрометировало  бы  это  большинство,  но  позволило 
бы  ему  перейти  безъ  особенно  р4зкихъ  отступлен1Й,  смотря 
по  тому,  какъ  р-Ьшить  военное  счастье,  или  въ  лагерь  по- 
(З'Ьдившей  республики,  иди  подъ  знамя  непобЬдимой  монар- 
х1и— въ  это-то  время  бонапартизмъ  есть  удобная  переход- 
ная партхя.  Этимъ  обстоятельствомъ  объясняю  я  себЬ,  по- 
чему каждый,  не  знающ1й  въ  точности,  чего  онъ  хочетъ, 
пли  на  что  онъ  им^егь  право,  пли  чтб  онъ  можегь  сделать, 
становится  подъ  знамя  старой  нмпери!.  Туть  не  нужно'при- 
сягать  иъ  в'Ьрности  какой-нибудь  иде*,  и  клятвопреступле- 
н1е  не  считается  зд^сь  гр1'.хомъ  противъ  Святого  Духа.  Со- 
весть, лучшая  честь,  позволяетъ  зд^сь  и  въ  позднМшее 
время  всякое  отиаден1е  и  всякую  перемЬну  знамени,  И 
дМствите.'шно,  наполеоновская  импер1я  была  сама  ничто 
иное,- какъ  нейтральная  почва  для  людей  съ  самымъ  раз- 
личнымъ  образомъ  мыслей,  она  была  полезный  мостъ  для 
людей,  которые  спасались  на  немъ  отъ  волнъ  революц1п 
II  двадцать  л*тъ  бегали  по  немъ  взадъ  и  впередъ,  не  ре- 
шаясь, куда  имъ  отправиться,  на  правый  или  на  л'Ь- 
вый  берегъ  современнаго  общесгвеннаго  мн^шя.  Наполео- 
новская импер1Я  была  почти  не  иное  что,  какъ  причудливое 
междуцарствхе  безъ  умственныхъ  сановниковъ,  и  весь  ея 
идеальный  цвЬтъ  резюмируется  въ  одномъ  только  челов'Ьк'Ь, 
который  и  самъ,  въ  сущности,  ничто  иное,  какъ  блестяпцй 
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факп,,  значен1е  котораго,  по  крайней  м'Ьр'Ь  до  сего  времени, 
остается  гголутайной.  Это  матер1альное  междуцарств1е  вполн'Ь 
соответствовало  тогдашнимъ  потребностямъ.  Съ  какоЛ)  лег- 
кост1ю  могли  французск1е  .санкюлоты  впрыгивать  въ  парад- 
ные расшитые  штаны  импер1и!  Съ  какою  дегкост1ю  впо- 
сл'1^дств1и  они  снова  повЬсили  на  вешалку  шляпвт  съ  перьями 
и  золотые  камзолы  славы  и  опять  ухватились  за  красные 
колпаки  и  права  челов-Ьчества!  А  проголодавшимся  эмигран- 
тамъ,  гордымъ  своею  родовитостью  роялистамъ,  не  зач^мъ 
было  отрекаться  отъ  своего  врожденнаго  придворнаго  духа, 
когда  имъ  пришлось  служить  Наполеону  I  вместо  Людо- 
вика XVI,  и  когда  потоМъ,  снова  повернувшись  спиною  къ 
первому,  они  начали  покланяться  законному  вдастителю, 
Людовику  ХУШ! 

Несмотря  на  то,  что  бойапартизмъ  находить  глубокгя 
симпатш  въ  народЬ  и  что  на  его  сторон*  также  множёст^ю 
честолгобцевъ,  не  желаюш;ихъ  решительно  примкнуть  к1ь  той 
или  другой  идее,  я,  однако,  не  думаю,  чтобы  онъ  такъ  скоро 
одержалъ  победу;  но  если  онт)  и  достигнетъ  господства,  то 
оно  не  будетъ  продолжительно,  и  онъ,  совершенно  такъ  же, 
какъ  прежнее  Напол1соновское  правлеше,  образуетъ  только 
коротшй  переходный  пер1одъ.  Покам^отъ,  однако,  вокругъ 
мертваго  орла  собираются  всевозможный  хиш,ныя  птицы,  и 
это  немало  пугаетъ  вс^хъ  благоразумныхъ  и  пройицатель- 
ныхъ  людей  Францш.  Большинство  въ  палагЬ,  можетъ-быть, 
было  не  совсЬмъ  неправо,  когда  отказало  во  второмъ  по- 
хоронномъ  милл1оне  и  этимъ  отчасти  погасило  вспыхнр1шй 
пламень  жажды  завоеваний.  Палата  обладаетъ  ин'стинктом'ь 
нацшнальнаго  самосохранешя,  и,  можетъ-быть,  у-  нея  было 
темное  предчувств1е,  что  этоп.  бойапартизмъ  безъ  Бона- 
парта, этотъ  воинственный  духъ  безъ  величайшаго  полко- 
водца, поведетъ  французскШ  народъ  къ  погибели. 

«А  кто  сказалъ  вамъ,  что  мы  не  были  ув1фены  въ  эТом'Ь, 
когда  вотировали  в-Ь  палат-Ь  два  миллхона  на  это  погр(вбе- 
Н1е?»  Эти  слова  вырвались  вчера  у  одного  изъ  моихъ  Дру- 
зей, депутата,  съ  которымъ  я,  гуляя  по  галлере*  Пале-Роялй, 
говорилъ  объ  этомъ  вотироваши.  Важное  и  ут'Ьшит1еяьйое 
признаше!  ТЫъ  болЬе,  что  оно  сделано  челОВ'Ькомъ,  не 
]финадлежаш.имъ  къ  числу  малодушныхъ  трусовъ,  можетъ- 
быть,  даже,  его  имя  тгЬеть  въ  этомъ  случаЬ  н-Ькоторое  зна- 
чение всл'Ьдств1е  связанныхъ  съ  нимъ  славныхъ  воспоминайШ: 
онъ  сынъ  того  доблестнаго  воина,  который  засЬдалъ  въ  кЬ- 
митегЬ  общественнаго  спасен1я  п  организовалъ   иоб-Ьду^  — 
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ЭТО  Ипполитъ  Карно.  Комитетъ  общественнаго  спасешя! 
Сот11ё  йи  8а1и^  риЬИс!  Эти  слова  потрясаюта  еще  больше, 
ч-бмъ  имя  Наполеона  Бонапарте.  ВЬдь  этотъ  посл'Ьдшй  — 
кротвШ  богъ  Олимпа  въ  сравненхи  съ  тЬмъ  дикимъ  собра- 
темъ  титановъ. 

Бп  зиЬПте  аи  11(иси1е  И  п'у  а  ^и'ип  8еи1  рае.  Отъ 
Наполеона  и  комитета  общественнаго  спасен1я  я  долженъ 
внезапно  перей-ги  къ  кавалеру  Спонтини,  который  въ  на- 
стоящую минуту  бомбардируетъ  б'Ьдныхъ  парижанъ  лито- 
графированными письмами,  желая  во  что  бы  то  ни  стало 
напомнить  публик'Ь  о  своей  з^ытой  особ*.  У  меня  въ 
эту  минуту  передъ  глазами  циркуляръ,  который  онъ  раз- 
сылаетъ  во  вс-Ь  редакцш  газетъ,  но  ни  одинъ  изъ  редак- 
торовъ  не  хочетъ  печатать  его  изъ  уважен1я  къ  здравому 
смыслу  и  къ  бывшей  слав-Ь  самого  Спонтини.  «Смешное* 
граничить  зд-Ьсь  съ  «высокимъ».  Безсил1е,  которое  выра- 
жается въ  этихъ  послан1яхъ,  или,  вЬрнЬе  сказать,  изли- 
ваетъ  въ  нихъ  свою  желчь  самымъ  уморительнымъ  сло- 
гомъ—- вещь  курьезная  столько  же  для  врачей,  какъ  для  , 
филологовъ.  Врачъ  найдетъ  зд-Ьсь  печальный  феноменъ 
тщеслав1я,  которое  съ  большей  и  ббльшей  яростью  разго- 
рается въ  сердц'Ь,  по  мир*  того,  какъ  потухаютъ  бол-Ье 
благородный  силы  мозга;  филологъ  же  полюбуется  туп, 
презабавнымъ  жаргономъ,  являющимся  на  св'Ьтъ,  когда 
чистокровный  итальянецъ,  съ  большимъ  трудомъ  выучив- 
шШся  во  Франщи  кое-какъ  по-французски,  примется  впо- 
ейдстйш  усовершенствовать  этотъ  такъ-навываемый  фран- 
цузско-итальянск1й  языкъ  во  время  двадцатицятил'Ьтняго 
пребыван1я  въ  Берлин*,  гд'Ь  старый  жаргонъ  шпигуется 
еще  сарматсгсими  варваризмами. 

Циркуляръ  Спонтини  начинается  такъ:  Сев!;  1;ге8  рго- 
ЬаЫетеп!  ппе  ЪёпёУо1е  йиррозНшп  ои  ни  йоиЬаИ  ат1са1 
Зе1ё  а  1о181г  с1аП8  1е  сатр  с1е8  поиуе11181е8  йе  Рапз,  ^  ^ие 
Гаппопсе  ^ие  }е  у1еп8  де  Иге  йап8  1а  «6а2:е11;е  й'ЕЫ» 
(1е  ВегНп  еЬ  йапз  1е8  «ПёЬа18»  (1и  16  соигап1;,  ^ие  Гайт!- 
Ш81;гаОо11  (1е  Гасайётхе  гоуа1е  йе  ши8^^ие  а  аггё11ё  йе 
гетеИге  еп  8сёпе  1а  Уе81а1е!  се  йоп!  аисипз  йё^хгз  п! 
«оис18  пе  га'оп!;  ип  8еи1  Ш81ап1  оссирё  аргёз  шоп  йегпхег 
йёраг!  йе  Раг18!  «Какъ  будто  бы  въ  «81;аа1;8  2е11ип§»  или 
въ  «БёЬа!:^»  кто-нибудь  самъ  отъ  себя  заговорилъ  о  Спон- 
тини, безъ  докучныхъ  напомппанхй  самого  маэстро  всЬмъ  и 
каждому  о  себ'Ь  и  своей  опер-Ы  Цпркуляръ  пом'Ьченъ 
февралемъ,  но   былъ   присланъ  въ  Парпжь  еще  разъ  на- 
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дияхъ,  благодаря  тому,  что  синьоръ  Спонтини  узналъ,  что 
иъ  Париж*  готовятея  возобновить  самое  знаменитое  пзъ 
«то  творенШ,  въ  чемъ  онъ  видигь  только  западню  противъ 
себя,  западню,  которою  желаетъ  воспользоваться  съ  гЬм'ь. 
чтобы  его  вызвали  сюда.  Поел*  патетической  декламац1и 
противъ  враговъ  своихъ,  онъ  прибавляетъ:  «Е1  Уо11аз*и81€- 
теп1;  1е  попуеаи  р1ёде  цие  )е  его18  ау(>1г  йеУ1пё,  еЬ  се  ^и^ 
пю  Ш!  ип  1трёпеих  с1еУ01г  йе  га'оррозег,  те  1гоиуаи1 
аЬзеп!;,  а  1а  геппзе  еп  «сёпе  с1е  гаез  01)ёга8  виг  1е  ЛЬёа^ге 
(1е  Гасас1ёю1е  гоуа1е  йе  иш8^^ие,  а  тош8  ^ие  ^е  пе  8018 
оШс1е11етеп1  еп^ар:ё  то!-тёте  раг  Га(1тш181га11оп,  8ои8 
1а  дагапйе  с1и  Мш181ёге  йе  Г1п1;епеиг,  а  те  гегкке  а 
Рап8,  роиг  а1дег  йе  те&  соп8е118  сгёа1;еиг8  1е8  агизЬез  (1а 
1гаЙ111оп  йе  гаез  орёгаз  ё1ап1  реп1ие),  роиг  азз^з^ег  аих 
гёрёйЬхопз  е!;  соп1пЬиег  аи  зпссёз  йе  1а  Уе81а1е,  ри^8^ие 
с'ез!  й'еИе  ^и'^1  8'а^11...»  Приведенный  строки  -единствен- 
ное м-Ьсто  въ  этихъ  Спонтпнскихъ  болотахъ,  гд*  еще  есть 
твердая  почва,  и  лукавство  выказываетъ  тутъ  свои  про- 
долговатый уши.  Этотъ  челов'Ькъ  непременно  хочетъ  раз- 
статься  съ  Берлиномъ,  гд*  ему  не  житье  съ  того  времени, 
какъ  тамъ  даются  Мейерберовск1я  оперы,  и  годъ  назадъ, 
онъ  пргЬзжалъ  сюда  на  несколько  недЬль  и  съ  утра  до 
поздней  ночи  бЬгалъ  ко  всЬмъ  вл1ятельныхмъ  особам!),  что- 
бы уладить  свое  возврап1,ен1е  въ  Парижъ.  Такъ  какъ  очень 
мнопе  зд1>сь  считали  его  давно  умершимъ,  то  немало 
испугались  при  внезапномъ  его  появлении,  какъ  выходца 
съ  того  св'Ьта.  Интрижная  подвижность  этого  мертваго  ске- 
лета им-Ьла  въ  себ*,  действительно,  что-то  зловещее.  Дю- 
поншель,  директоръ  Большой  Оперы,  просто  не  допустилъ 
его  къ  себ'Ь,  въ  ужасЬ  воскликнувъ:  «н^гь,  пусть  эта 
интригуюш;ая  мум1я  будегь  подальше  отъ  меня!  мн*  до- 
вольно возни  съ  интригами  и  лшвыхъ  людей!»  А  между 
гЬмъ,  г.  Морицъ  Шлезищ'еръ,  издатель  Мейерберовскихъ 
оперъ  (ибо  черезъ  посредство  этого  добраго,  честнаго  чело- 
века кавалеръ  возвестилъ  заран'Ье  свой  визип»  къ  г.  Дю- 
поншелю),  употребилъ  все  свое  вл1ятельное  краснорЬчхе, 
чтобы  зарекомендовать  кавалера  передъ  ш-г  Дюпоншелемъ 
въ  лучшемъ  св'ЬгЬ.  Въ  выбор*  посредникомь  своимъ  этого 
почтеннаго  человЬка  г.  Спонтини  выказал!,  всю  свою  про- 
ницательность. Онъ  выказалъ  ее  и  при  другнх'ь  случаяхъ; 
наприм'Ьръ,  если  онъ  о  комъ-нибудь  разсуждалъ,  то  при 
пскреннихъ  друзьяхъ  того,  о  комъ  шла  р^чь.  Французскимъ 
писателямъ  онъ  разсказывалъ,  какъ  онъ  засадилъ  въ  Вер- 
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лин'Ь  подъ  арес'гь  одного  нЬмецкаго  писателя,  который  ци- 
салъ  цротивъ  него.  Передъ  французскими  певицами  жало- 
вался онъ  на  н'Ьмеидихъ  иримадоняъ,  которыя  не  посту- 
паютъ  въ  берлинскую  оиеру  иначе,  какъ  додъ  контракт- 
нымъ  услов1смъ — не  1гЬть  ни  въ  одной  спонтишевской 
опер*. 

Однако,  несмотря  на  все  это,  его  такъ  и  тадетъ  въ  Па- 
рижъ;  Бе])линъ  для  него  невыносимъ,  онъ  считаетъ  этотъ 
городъ  ссылкой,  куда  его  упрятала  ненависть  его  враговъ, 
но  гд'I^,  гЬмъ  не  мен-Ье,  не  даютъ  ему  покоя.  На-дняхъ  онъ 
1и1салъ  въ  редакщю  «Ггапсе  ши81са1е»:  его  непр1ятели  не 
ограничиваются  т-Ьмъ,  что  стараются  переселить  его  за 
Рейнъ,  за  Везеръ,  за  Эльбу,  имъ  бы  хотелось  услать  его 
еще  подальше  за  Вислу,  за  Н'Ьманъ.  Въ  судьб!>  своей  онъ 
видитъ  много  общаго  съ  Наполеоновской.  Онъ  мнить  себя 
генхемъ,  противъ  котораго  ополчаются  всЬ  музыкальныя 
силы.  Берлинь — его  святая  Е.тена  и  Рельштабъ — его  Гуд- 
сонъ  Лоу.  Но  теперь  настало  время  перевезти  его  останки 
въ  Парижъ  и  торжественно  похоронить  въ  инвалидномъ 
дом'Ь  музыки,  въ  Аеайётхе  гоуа1е  йе  юивгдие. 

Альфа  и  омега  всЬхъ  Спонтишевскихъ  1ерем1адъ — Мейер- 
беръ.  Когда  зд-Ьсь  въ  Париж*  кавалеръ  удостоилъ  меня 
своимъ  визитомъ,  онъ  былъ  неистощимъ  въ  разсказывань-Ь 
разныхъ  маленькихъ  истор1й,  преисполненныхъ  желчи  и 
яда.  Онъ  не  можетъ  отрицать  фактъ,  что  король  прусскШ 
осыпаегь  нашего  великаго  Джхакомо  почестями  и  нам'Ь- 
1>енъ  дать  ему  самое  высокое  служебное  иоложен1е.  Но  этой 
королевской  благосклонности  онъ  приписываетъ  самые 
гнусные  мотивы.  Въ  конц'Ь-концовъ,  онъ  самъ  получилъ 
в^ру  въ  собственный  нзобр'Ьтенхя  и  съ  видомъ  глубочай- 
[наго  уб'Ьждешя  ув-Ьриль  меня,  что  когда  онъ  об'Ьда^гь 
однажды  у  короля  прусскаго,  его  величество  изволилъ  вы- 
сказать поел*  стола  въ  Х)ткровенной  веселой  бес4д'Ь,  что 
онъ  старается  всЬми  силами  удержать  Мейербера  въ  Бер- 
лин*, съ  т'Ьмъ,  чтобъ  этотъ  миллшнеръ  не  растратилъ  сво- 
его состоян1я  за  границей;  а  такъ  какъ  музыка,  желая1е 
б.1еснуть  на  поприщЬ  опернаго  композиторства  составляетъ 
известную  слабость  богача  Мейербера,  то  1{ороль  п  ста- 
рается подействовать  въ  свою  пользу  на  эту  слабую  стру- 
ну, чтобы  заманить  честолюбца  всячесгчими  отлич1ямн. 
«Очень  печально, — будто  бы  добавилъ  король:-  что  отече- 
ственный талантъ,  обладающШ  такимъ  огродгаымъ,  почти 
ген1альнымъ   состоян1емъ,   тратитъ    свои    доГ)р|>1е    прусск1е 
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прочные  талеры  въ  Италш  и  Париж-Ь,  чтобъ  получить 
славу  композитора.  Чтб  можно  добыть  за  деньги,  найдешь 
и  у  насъ  въ  Берлин*;  и  въ  нашихъ  теплицахъ  растутъ 
лавровый  деревья  для  дураковъ,  которые  хотятъ  платить  за 
нихъ,  и  наши  журналисты  не  глупы,  тоже  не  откажутся 
отъ  вкуснаго  завтрака  или  хорошаго  об-Ьда,  и  у  нашихъ 
уличныхъ  шалопаевъ  и  торгашей  солеными  огурцами  руки 
для  аплодирован1я  так1я  же  кр*пк1я,  какъ  у  парижской 
клаки,  даже  наши  воры,  если  бы  вместо  того,  чтобы  тас- 
каться по  трактирамъ,  они  сидели  бы  по  вечерамъ  въ 
театр-Ь  и  аплодировали  бы  «Гугенотамъ»,  ихъ  образован- 
ность непрем-Ьино  бы  выиграла,  и  низште  классы  общества 
должно  развивать  морально  и  эстетически;  но,  главное 
д^ло,  чтобы  деньги  остались  у  насъ,  особенно  въ  нашей 
столиц'Ь».  Такъ,  по  ув'Ьретю  Спонтини,  выразился  прус- 
ск1й  король,  какъ  будто  бы  въ  извинеше  себя,  что  по- 
жертвовалъ  Мейерберу  авторомъ  «Весталки».  Когда  же  я 
зам'Ьтилъ,  что  в4дь  это  очень  похвально  въ  сущности, 
если  монархи  приносятъ  такого  рода  жертвы  для  благо- 
С0СТ0ЯН1Я  своей  столицы,  Спонтини  возразилъ  мн*:  «О, 
н'Ьтъ,  вы  ошибаетесь!  король  прусскШ  протежируетъ  дур- 
ную музыку  вовсе  не  изъ  политико-экономическихъ  ц'Ьлей. 
а  скорее  потому,  что  терпеть  не  можетъ  музыку  и  очень 
хорошо  знаетъ,  до  какой  степени  ^  губительны  для  нея 
прим4ръ  и  управлен1е  человека,  который,  не  имЬя  въ  себ'Ь 
чувства  правды  и  красоты,  старается  только  угождать 
грубому  вкусу  толпы». 

Я  не  могъ  удержаться,  чтобъ  не  заметить  озлобленному 
итальянцу,  что  съ  его  стороны  неполитично  отнимать  у  со- 
перника р-Ьиштельно  всякое  достоинство.  «У  соперника!» 
воскликнулъ  Спонтини  въ  б'Ьшенств'Ь.  н  краска  на  его 
лид'Ь  десять  разъ  иеремЬнялась,  пока,  наконецъ,  желтизна 
оййть  вошла  въ  свою  силу,  и  тогда,  н'Ьсколько  придя  въ 
себя,  онъ  спросилъ,  язвительно  проц'Ьживая  слова  сквозь 
зубы:  «А  вы,  йав'Ьрное,  знаете,  что  Мейерберъ,  дЬйствйтелвно 
авторъ  той  музыки,  которая  везд-Ь  исполняется  подъ  его 
пменемъ?»  Я  немало  изумился  этому  сумасшедшему  во- 
просу, и  съ  удивлентемъ  услыша.ть;  что  Мейерберъ  въ 
Итал1и  скупалъ  у  разныхъ  б-Ьдныхъ  композиторовъ  их1» 
произведонхя  и  изъ  этого  изготовлялъ  свои  оперы,  Кото- 
рый, однако,  ВС*  провалились,  потому,  что  проданъ  ему 
былъ  товаръ,  никуда  негодный.  Позже,  у  одного  даровитаго 
венец1анскаго    аббата    купплъ    онъ    кое-что   по.1учше,  изъ 
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чего  и  явился  на  св'Ь'гь  СгосшЬо.  У  Мейербера  во  влад-Ь- 
ши  находятся  и  Веберовы  рукописи,  выманенныя  имъ  у 
вдовы,  й  это  все  когда-нибудь  пойдетъ  въ  д'Ьло.  Что  ка- 
сается «Роберта  Дьявола»  и  «Гугенотовъ»,  то  это  большею 
част1Ю  произведете  одного  француза,  именемъ  Гуэна,  ко- 
торый очень  радъ  выпускать  въ  св'Ьтъ  свои  оперы  подъ 
именемъ  Мейерберй»,  изъ  опасен1я  не  потерять  своего 
м-Ьста  «сЬёГ  йи  Ьигеаи»  при  почтамтЬ,  такъ  какъ  его  я^- 
чальство  очень  бы  косо  посмотрело  на  его  администра- 
тивное рвете,  узнавъ,  что  онъ  мечтательный  композиторъ; 
у  филйстеровъ  практичесюя  функции  считаются  несовм*- 
стимыми  съ  артистическимъ  дарован1емъ,  и  почтовый  чи- 
новникъ  Гуэнъ  очень  благоразумно  скрываетъ  свое  автор- 
ство и  предоставляетъ  всю  всемирную  славу  честолюбивому 
пр1ятелю  своему  Мейерберу.  Отсюда  искренняя  связь  ме- 
жду этими  двумя  людьми,  интересы  которыхъ  дополняютъ 
также  искренно  одинъ  другого.  Но  родительское  сердце 
остается  родительскимъ  сердцемъ,  оттого  Гуэнъ  постоянно 
заботится,  о  судьб*  своихъ  чадъ;  подробности  исполнен1Я  и 
усп-Ьхонъ  «Роберта»  и  «Гугенотовъ»  поглощаютъ  всю  его 
деятельность,  онъ  присутствуе^гъ  на  каждой  пробЬ,  онъ 
входить  въ  разговоръ  съ  директоромъ  театра,  съ  певцами, 
танцовщиками,  йачальникомъ  клакеровъ,  журналистами;  въ 
своихъ  смазныхъ  сапогахъ  и  панталонахъ  безъ  штрипокъ 
б^гаегь  онъ  съ  утра  до  вечера  по  вскмъ  редакщямъ,  хло- 
поча о  рекламахъ  въ  пользу  Такъ-называемыхъ  Мейербе- 
ровскйхъ  оперъ,  и  неутомимость  его  должна  повергать 
каждаго  въ  изумлен1е. 

Когда  Спонтийи  сообщилъ  мн*  эту  гипотезу,  я  признался 
ему,  что  она  не  совершенно  лишена  пра1здоподоб1я,  и  что 
хотя  неуклюжая  наружность  выпгеупомянутаго  г.  Гуэна. 
1:ирпйчно-красныЙ  Цв^тъ  его  лица,  низк1й  лобъ,  прилизан- 
нйе  черные  волосы,  скор'Ье  заставлиютъ  предполагать  въ 
немъ  скотовода  или  мясника,  нежели  музыканта,  однако, 
есть  въ  его  поведенхн  кое-что,  наводящее  на  него  подо- 
;ф'Ьн1е,  ЧТ6  ойъ,  д'Ьйствительно,  авторъ  Мейерберовскихъ 
оперъ.  Часто  съ  нимъ  случается,  что  онъ  «Роберта»  пли 
«Гугенотовъ»  называешь  «йап1а  опера».  Вырываются  у 
него  так1я  фразы:  «у  насъ  сегодня  репетищя»,  «намъ  на- 
добно со^гратитБ  одну  ар1ю>.  Зам-Ьчательно  тоже,  что  г.  Гу- 
ойъ  не  пропускастъ  ни  одного  представлен1я  этихъ  оперъ, 
п  если  публшча  хлопаегь  какой-нибудь  бравурной  арш,  от, 
совсбмъ    забывается    и    кланяется    во  всЬ  стороны,  будто 
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хочетъ  отблагодарить  публику.  Во  всемъ  этомъ  я  признался 
ожесточенному  итальянцу,  «но, — ^добавилъ  я:— несмотря  на 
все  это,  впд'Ьнное  моими  собственными  глазами,  я  все-таки 
не  могу  считать  г.  Гуэна  авторомъ  Мейерберовскихъ  оперъ, 
не  могу  убедиться,  что  г.  Гуэнъ  написадъ  «Роберта»  и 
«Гугенотовъ»;  если  же  эао  въ  самомъ  дЬл'Ь  такъ,  то  когда- 
нибудь  артистическое  тщеслав1е  одержитъ  верхъ,  и  г.  Гуэнъ 
публично  объявить  себя  авторомъ  втихъ  знаменитыхъ  оперъ. 

—  Н'Ьтъ,  —  возразилъ  итальянецъ,  бросивъ  на  меня 
взглядъ,  уб1йственный,  какъ  сверкаюпи'й  кинжалъ — этотъ 
Гуэнъ  отлично  знаетъ  своего  Мейербера,  знаетъ,  какими 
средствами  распола1'аетъ  этотъ  ужасный  другь  его,  когда 
встречается  надобность  удалить  какого  нибудь  опаснаго 
человечка.  Мейерберъ  былъ  бы  способешь  иодъ  тЬмъ  пред- 
логомъ,  что  бедный  Гуэнъ  сошелъ  съ  ума,  засадить  его  на- 
в'Ьки  въ  Шарантонъ,  и  бедному  сл'Ьдовало  бы  еще  радо- 
ваться, что  онъ  такъ  дешево  отд-блался!  ВсЬ,  кто  стоялъ 
лоперегъ  дороги  этому  честолюбцу,  всЬ  должны  уступать. 
Гд-Ь  Веберъ?  Гд*  Беллини?  Гм!  гм!» 

Это  «гм!  гм1»  итальянца,  несмотря  на  всю  безсов-Ь^ 
стность  его  злобы,  вышло  такъ  забавно,  что  я  не  могъ  не 
заметить  со  см-Ьхомъ:  «Однако  вы  сами,  маэстро,  еще  не 
спихнуты  съ  дороги,  также  и  Доницетт'н,  или  Мендельсонъ, 
или  Россини,  или  Галеви».  —  «Гм!  гм! — отъ-Ьтють  Спон- 
тини, — гм,  что!  Галеви  вовсе  не  женируетъ  своего  собрата, 
п  Мейерберъ  даже  готовъ  платить  ему,  лишь  бы  онъ  про- 
должалъ  существовать  въ  качеств  Ь  неопаснаго  мнимаго  со- 
1[ерника;  а  насчеп»  Россини  онъ  знаетъ  отъ  свонхъ  шш- 
оновъ,  что  Россини  не  пишетъ  больше  ни  одной  нотки; 
притомъ,  желудокъ  Россини  уже  достаточно  пострадалъ,  и 
онъ  не  дотрогивается  до  югавишъ  фортеп1ано,  чтобъ  не 
возбуждать  подозр'Ьшя  Мейербера.  Гм!  гм!  Впрочемъ,  слава 
Богу,  только  гЬла  наши  могугь  быть  умерщвлены,  а  не 
создашя  духа  нашего;  эти  создашя  будутъ  себ^  цв'Ьсти 
вечною  св'Ьжестью,  тогда  какъ  со  смертью  того  Картуша 
музыки  кончится  и  его  безсмерйе,  и  оперы  его  посл-Ьдують 
заг  нимъ  въ  безмолвное  царство  забвешя!» 

Шя'Ь  трудно  было  пересиливать  свое  негодован1е,  когда 
я  слышалъ,  съ  какою  наглою  презрительностью  этотъ  за- 
вистливый итальянецъ  говорилъ  о  великомъ,  знаменитомъ 
художник'Ь,  гордости  1'ерман1и  и  слав^  востока,  и  котораго 
конечно  никто  не  ]1ерестанетъ  считать  и  прославлять,  какъ 
пстиннаго  творца    «Роберта»  и  «Гугенотовъ».    Н'Ьтъ,  такЙ! 
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великол'Ьиныя  вещи  не  могъ  написать  какой  нибудь  Гуэнъ! 
При  всемъ  уваженш  къ  великой  ген1ач1ьности  Мейербера, 
во  мн*,  правда,  поднимаются  частенько  сомгЬнгя  каса- 
тельно бе;50мерт1я  этихъ  образцовыхъ  произведенШ  по  смерти 
автора,  но  въ  разговор*  со  Спонтини  я  д'Ьлалъ  ёидъ,  что 
вполн*  уб4жденъ  въ  такомъ  безсмертш,  и  чтобъ  разсердить 
злого  итальянца,  сообщилъ  ему  по  секрету  одно  замучан! е 
о  томъ,  какъ  Мейерберъ  самъ  ретиво  заботится  о  посмер- 
ной  судьб*  свонхъ  произведенп1.  «Эти  заботы — сказалъ  я — 
психологическое  доказательство,  что  не  Гуэнъ,  а  великШ 
Длиакомо  —  дМствительный  отецъ.  А  именно,  Мейерберъ 
въ  своемъ  духовномъ  зав4щаши  (упшсзлъ  на  долю  каждаго 
изъ  д'Ьтей  своего  духа  капиталъ,  проценты  съ  котораго 
обезпечатъ  существован1е  бЬдныхъ  сиротокъ,  такъ  что  и 
по  смерти  папеньки  будутъ  легко  покрываться  обычным 
издержки  на  популярность,  т.  е.  расходы  по  постановк'Ь, 
наемъ  хлопадьщиковъ,  газетныхъ  рекламистовъ  и  т.  д. 
Даже  на  долю  еще  не  родивгаагося  «Пророка»  н'1;жный  ро- 
дитель отписалъ  сумму  въ  150  т.  прусскихъ  талеровъ.  Не- 
сомн'Ьнно,  что  до   нашихъ  временъ  ни   одинъ  пророкъ  не 

являлся  въ  св'Ьт'ь  съ  такимъ  состояньемъ 

На  долю  «Роберта»  и  «Гугенотовъ»  завЬ- 

щано  меньше,  они  некоторое  время  могутъ  продержаться 
на  собственныхъ  ногахъ,  по  крайней  м-Ьр'Ь,  пока  обезпе- 
чены  будутъ  въ  них7>  роскошныя.  балетныя  ноги  и  пы- 
шность декоращй;  впосл'Ьдствш  и  имъ  надо  будетъ  назна- 
чить прибавку.  «Крестоносецъ»  получитъ  не  такое  блиста- 
тельное наследство;  здЬсь  отецъ  им'Ьлъ  основаше  посту- 
пить довольно  скаредно;  онъ  жалуется,  что  этотъ  франтъ 
много  стоилъ  ему  еще  въ  Италш;  онъ — мотъ.  Т'Ьмъ  вели- 
кодушнее отнесся  Мейерберъ  къ  своей  несчастной,  прова- 
лившейся «Эмма  ди  Росбургъ»;  для  нея  назначены  еже- 
годный рекламы  во  всЬхъ  газетахъ,  назначены  издержки 
на  новую  постановку  и  для  роскошнаго  издан1я  ея  на  ве- 
леневой бумагЬ:  родительское  сердце  бьется  особенно  нккно 
для  уродца  въ  семь*.  Такимъ  образомъ  судьба  всЬхъ  ду- 
ховныхъ  д^тей   Мейербера  на  всЬ  времена  застрахована». 

Ненависть  осл'Ьпляетъ  самаго  разумнаго    человека,  и  не 

^ мудрено,  что  такой  страстный  сумасбродъ,  какъ  Спонтини, 

несовс'Ьмъ  усомнился  въ  моихъ  словахъ.  Онъ  воскликну лъ: 

«О,  онъ  на  все  способенъ!  Несчастный  времена!  несчастный 

^свЬтъ!» 

Зд'Ьсь   я   оканчиваю,  такъ   какъ   сегодня  я  и  безъ  того 
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очень  трагически  настроенъ,  и  мрачныя  мысли  о  смертей 
набрасываютъ  свою  т4нь  на  мою  дуту.  Сегодня  схоронили 
моего  б'Ьднаго  Сакоскаго,  знаменитаго  артиста  кожаной 
обуви,  ибо  назван1е  «сапожника»  для  Сакоскаго  слишкомъ 
ничтожно.  ВсЬ  «тагсЬапйз  Ьоихегз»  и  «&Ьг1сап<;в  йе 
сЬаиввигез»  Парижа  шли  за  его  гробомъ.  Ему  минуло  во- 
семьдесятъ  восемь  лЬтъ,  и  онъ  умеръ  отъ  разстройства 
желудка.  Жилъ  онъ  мудро  и  счастливо.  Мало  заботился  о 
головахъ,  но  гЬмъ  бол'Ье  о  ногахъ  своихъ  современниковъ. 
Да  не  давить  тебя  земля  также,  какъ  не  жмутъ  меня  твои 
сапоги! 

ХЩ. 

Парижъ,  3  шля  1840. 

На  н-Ьсколько  времени  мы  отдыхаемъ,  по  крайней  мЬрГ. 
отъ  депутатовъ  и  пьянистовъ — двухъ  страшныхъ  язвъ,  отъ 
которыхъ  мы  столько  терпимъ  съ  самаго  нача*1а  зимы  до 
конца  весны.  Ра1а18  ВоигЬоп  и  салоны  Эрара  и  Герца  за- 
перты на  три  замка.  Слава  Богу,  политическ1е  и  музы- 
кальные виртуозы  замолчали!  Два-три  старика,  сидящ1е  въ 
ЛюксамбурА,  бормочутъ  все  тише  и  тише,  или  соннымъ 
кивашемъ  головы  изъявляютъ  соглас1е  на  постановлен1я 
младшей  палаты.  Несколько  нед'Ьль  тому  назадъ,  эти  старше 
господа  покачали  два-три  раза  головой  отрицательно,  и  это 
качаше  некоторые  приняли  за  опасную  угрозу  мини- 
стерству; но  старички  совс'Ьмъ  не  смотрЬли  на  д-Ьдо  такъ 
серьезно.  Г.  Тьеру  отнюдь  не  стЬдуетъ  ожидать  сильнаго 
сопротивлен1я  со  стороны  палаты  перовъ.  На  эту  последнюю 
онъ  можетъ  разсчитывать  еп1;е  вЬрнЬе,  чЬмъ  на  своихъ 
оруженосцевъ  въ  палагЬ  депутатовъ,  хотя  и  ихъ  онъ  при- 
ковалъ  къ  себ-Ь  крепкими  лентами  и  ленточками,  ретори- 
ческими  цветочными  ц^Ьпочками  и  полновесными  золотыми 
ц1шямй! 

Великая  борьба  должна,  однако,  начаться  будущею  зимою, 
именно,  когда  Одильонъ-Барро  вступитъ  въ  министерство, 
и  Гизо,  сдаръ  другому  свой  посольсшй  постъ,  вернется  из'ь 
Лондона  и  снова  вступитъ  въ  открытую  оппозищю  противъ 
Тьера.  Эти  два  соперника  уже  съ  самаго  начала  поняли, 
что  они,  хотя  и  заключаютъ  короткое  перемир1е,  но  ни- 
когда не  будутъ  въ  состоян1и  навеки  отказаться  отъ  своего 
поединка.  Съ  окончан1емъ  его,  можетъ-быть,  закончится  и 
все  парламентское  правлеше  Франщи. 

Гизо  сделалъ  большую  ошибку,  принявъ  участ1е  въ  коа- 
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лищи.  Впосл'Ьдств1И  онъ  самъ  сознавался,  что  это  была 
ошибка,  ц  отчасти  для  того,  чтобы  возстацовить  свою  ре- 
путащю,  по'Ьхалъ  въ  Лондонъ;  въ  дипломатической  карьер* 
онъ  хогЬлъ  возвратить  себЬ  дов'Ьр1е  иноземныхъ  державъ, 
утраченное  имъ  въ  качествЬ  челов'Ька  оппозищи;  ибо  онъ 
разсчитываетъ,  что  рано  или  поздно  иностранное  вл1яц1е 
будеть  снова  преобладать  во  Франщи,  при  выбор*  прези- 
дента въ  сов'Ьт'Ь  министровъ.  Можетъ-быть,  онъ  разсчиты- 
ваетъ въ  то  же  время  на  н4которыя  туземныд  симцат1и,  по- 
лагая, что  г.  Тьеръ  мало-по-малу  утратить  ихъ  и  что  онЬ 
лерейдутъ  къ  нему,  любимому  всЬми  Гизо.  Злые  языки 
ув4ряютъ  меня,  будто  доктринеры  воображаютъ  себ*,  что 
они  уже  теперь  пользуются  общею  любовью.  Такъ  далеко 
можатъ  простираться  самоосл*плеше  даже  у  самыхъ  умныхъ 
людей!  Н'Ьтъ,  г.  Гизо,  мы  еще  не  дошли  до  того,  чтобы 
любить  васъ;  но  имЬст*  съ  гЬмъ  мы  не  переста.1и  еще 
уважать  васъ.  Несмотря  на  всю  нашу  влюбленность  въ  бле- 
стящаго  подвижного  соперника,  мы  никогда  не  отказывали 
въ  должномъ  уважен1и  тяжелому  на  подъемъ,  мрачному 
Гизо;  въ  этомъ  человЬк'Ь  есть  что-то  надежное,  прочное, 
основательное,  и  я  полагаю,  что  интересы  человечества  онъ 
принимаетъ  близко  къ   сердцу. 

0.  Наполеон*  въ  настоящую  минуту  уже  не  говорить, 
никто  уже  не  думаетъ  о  его  прах*,  и  именно  это  весьма 
неутешительно.  Потому  что  одушевлен1е,  которое  всл*дств1е 
безпрерывной  болтовни  перешло,  наконецъ,  въ  самую  уме- 
ренную теплоту,  вспыхнетъ  новымъ,  бол*е  сильнымъ  огнемъ, 
черезъ  пять  м*ая[;евъ,  когда  трупъ  императора  прибудетъ 
во  Франщю.  Над*лаютъ  ли  много  вреда  искры,  который 
полетятъ  изъ  этого  пламени?  Все  будетъ  завис*ть  отъ  по- 
годы. Можетъ-быть,  если  зима  установится  рано,  и  сн*га 
выпадегь  много,  то  похороны  выйдутъ  очень  холодный. 

Х1У. 

Парижъ,  25  1юля  1840. 

На  зд*шнихъ  бульварныхъ  театрахъ  представляюгь  те- 
перь исторш  Бюргера,  нЬмецкаго  поэта;  тутъ  мы  видимъ, 
какъ  онъ,  сочиняя  «Леонору»,  сидитъ  при  лунномъ  св*т*  и 
поетъ:  «НпггаЫ  1е8  П10Г<;8  уоп1  у^е  топ  атопг,  сгаш8 
1и  168  тог18?»  Это,  въ  самомъ  д*л*,  хорош1й  прип*въ,  и 
мы  предпосылаемъ  его  нашему  сегодняшнему  письму,  и 
притомъ  ближайшимъ  образомъ  относя  его  къ  французскому 
министерству.    Трупъ    исполина  св.   Елены    приближается 
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издалека  все  грознЬе  и  грозн'Ье,  а  черезъ  нЬсколько  днеП 
откроются  могилы  также  зд'Ьеь  В1>  Париж!^,  и  недовольныя 
кости  1юльск11Х'1|  гвробвъ  вьтйдутъ  нзъ  них'ь  1г  порейдутъ 
на  площадь  Бастил1и,  страшное  мгкто,  гд'Ь  до  снхъ  поръ 
еще  бродятт»  привнд'Ьшя  89  года...  Ьез  тогЪ  уоп!  уйе, 
топ  ашоиг,  сга1П8  1и  1е8  тог1;8? 

Д'Ьйствительно,  насъ  весьма  безлокоятъ  предстоящ1е  1юль- 
сше  дни,  которые  въ  нын'Ьтнемъ  году  будутъ  праздно- 
ваться съ  особенною  торжественностью,  но,  какъ  пола- 
гаютъ,  въ  посл'Ьдшй  разъ;  не  всяк1й  годъ  правительство 
можегь  налагать  на  себя  бремя  такого  страха.  Возбужден1(' 
будетъ  въ  эти  дни  т'Ьмъ  сильн^Ье,  тЬмъ  родственн'Ье  звуки, 
донося  1ц1еся  къ  намъ  изъ  Испан1и,  и  Ч'Ьмъ  р'Ьзче  подроб- 
ности возстан1я  въ  Барселон-Ь,  гд*  так'ь-называемые  нипцо 
забылись  до  груб'Ьйшаго  оскорблешя  величества. 

Между  гЬмъ,  какъ  на  западЬ  война  за  насл'Ьдство  окон- 
чилась, и  начинается  настоящая  револютцонная  война,  вос- 
точные д'Ьла  запутываются  въ  неразр'Ьшимый  узелъ.  Воз- 
мущен1е  въ  Сир1и  повергаетъ  французское  министерство  въ 
величайшее  затруднеше.  Съ  одной  стороны,  оно  хочетъ 
всЬмъ  своимъ  влтяшемъ  поддержать  власть  египетскаго 
па1ии,  съ  другой  стороны,  не  смЬетъ  отвернуться  отъ  ма- 
ронитовъ,  христ1анъ  ливанской  горы,  поднявшихъ  знамя 
возмущешя,  потому  что  это  знамя  есть  в-Ьдь  французское 
трехцв'Ьтное  знамя;  поднят1емъ  его  мятежники  хотятъ  до- 
казать свою  солидарность  съ  Францтей  и  думаютъ,  что  она 
только,  повидимому,  поддерлшваетъ  Мегмета  Али,  но  втайн* 
возбуждаетъ  сир1йскихъ  христ1анъ  противъ  египетскаго 
господства.  Насколько  они  правы  въ  такомъ  предположе- 
на? Д'Ьйствительно  ли  справедливо  ув'Ьреше.  что  некото- 
рые руководители  католической  партш,  безъ  ведома  фрап- 
цузскаго  правительства,  устроили  возстан1е  маронитовъ 
противъ  паши,  въ  надежд'Ь,  что  при  слабости  турокъ 
можно,  изгнавъ  изъ  Сир1и  египтянъ,  основать  въ  ней  хри- 
ст1анское  царство?  Эта  столько  же  несвоевременная,  сколько 
благочестивая  попытка  повлечетъ  за  собою  такъ  много 
несчастныхъ  посл'Ьдств1й.  Взрывъ  сир^йскаго  возмущен1я 
лривелъ  Мегмета  Али  въ  такое  негодован1е,  что  онъ  стааъ 
б-Ьсноваться^  какъ  дик1й  зв'Ьрь,  и  нам'Ьревался  не  больше, 
не  меньше,  какъ  истребить  всЬхъ  христ1анъ  на  гор-Ь  ли- 
ванской. Только  уб^жденхн  австр1йскаго  генеральнаго  кон- 
сула могли  отклонить  его  огь  этого  нечеловЬческаго  нам*- 
рен1я,  и  этому    великодушному    человеку    обязайы   жизн1ю 
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мнопя  ТЫСЯЧ1И  хришанъ;  паша,  впрочемъ,  долженъ  благо- 
дарить его  еще  больше,  потому  что  онъ  спасъ  его  имя  отъ 
в-Ьтеаго  позора.  Мегмвтъ,Али  не  равнодушенъ  къ  значешю, 
которымъ  онъ  пользуется  въ  образованномъ  мхр*,  и  г.  Ло- 
ренъ  особенно  обезоружилъ  *его  гн1Ьвъ  гЬмъ»  что  предста- 
вилъ  ему  антипатш,  которую  онъ  возбудилъ  бы  противъ 
себя  во  всей  Европ*,  къ  величайшему  ущербу  своей  власти 
и  своей  славы,  изб1ен1емъ  маронитовъ. 

Такимъ  образомъ^  старая  система  истреблешя  на- 
родовъ  мало-по-малу  вьггЬсняется  на  восток'Ь  евро- 
цейскимъ  вл1ян1емъ.  Права  суш;ествован1я  индивидуума 
также  признаются  тамъ  больше  и  больше,  и  именно  ужасы 
лытди  уступаютъ  м-Ьсто  бол'Ье  кроткому  уголовному  судо- 
производству. Этотъ  посл-Ьдшй  результатъ  будетъ  про- 
изведенъ  кровавыми  событ1ями  въ  Дамаске,  и  въ  этомъ 
отношеши  путешеств1е  Кремье  въ  Александрию  должно 
быть  занесено  въ  лЬтописи  челов-Ьчества,  какъ  событ1в 
большой  важности.  Этотъ  знаменитый  юристъ,  принадле- 
жащШ  къ  самымъ  уважаемымъ  людямъ  Францги  и  о  ко- 
торомъ  я  уже  говорилъ  въ  моихъ  письмахъ,  пустился  уже 
въ  свое  благочестивое  странствоваше,  въ  сопрожденш  своей 
жены,  пожелавшей  разделить  всЬ  опасности,  которыми  угро- 
жаютъ  ея  мужу.  Дай  Богъ,  чтобъ  эти  опасности,  выду- 
манный, можеть-быть,  только  для  того,  чтобы  отклонить 
этого  человека  отъ  его  благороднаго  нам^ренхн,  были  также 
ничтожны,  какъ  люди,  подготовдяющге  ихъ!  Въ  самомъ 
Д'Ьл'Ь,  этотъ  адвокатъ  евреевъ  защищаетъ  въ  то  же  время 
дЬло  всего  человечества.  Тутъ  р-Ьчь  идетъ  не  больше,  не 
меньше,  какъ  о  тозгь,  чтобы  ввести  и  на.  восток*  евро- 
пейское уго.10вное  судопроизводство.  Процессъ  противъ  да- 
масксЕихъ  евреевъ  начался'  пытками;  онъ  не  окончился 
только  потому,  что  обвинен1в  пало  на  одного  австр1йскаго 
подданнаго,  и  'австр1йск1й  консулъ  воспротивился  пытанш 
своего  соотечественника.  Теперь  процессъ  снова  начнется, 
но  безъ  обязательной  пытки,  безъ  т^хъ  страшныхъ  орудШ 
ея,  которыя  вь1рывали  у  обвинейныхъ  самыя  безсмысленныя 
признашя  и  нагоняли  страхъ  на  свидетелей.  ФранцузскШ 
генеральный  консулъ  въ  Александр1и  дЬлаетъ  всевозможный 
усил1я,  чтобы  отклонить  это  возобновлеше  процесса,  потому 
что  поведение  франдузскаго  консула  въ  Дамаск*  можетъ 
при  этомъ  случа'Ь  обнаружиться  въ  слишкомъ  ясномъ  св'Ьт4, 
и  позоръ  представителя  Франщи  долженъ  потрясти  въ 
Сир1и  авторитегь  этого  государства.  А  Франд1я  имЬетъ  на 

Сонлнед1я  Генриха  Гейне.  Т.  Ц.  О 
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Сир1ю  широк1е  виды,  начавшхеся  еще  во  время  1феставыхъ: 
походовъ,  не  оставлявшхеся  даже  революдюннымъ  прави- 
тельствомъ,  впосл'Ьдств1и  занимавш1в  Наполеона  и  въ  на- 
стоящее время  составляющге  предметъ  заботъ  Тьера,  на 
случай)  если  Франщя  потеряетъ  Алжиръ,  и  французскому 
честолюбш  придется  искать  себ*  пищу  въ  другой  местности 
востока!  СирШск1в  христ1ане  ожидаютъ  своего  освобождениг 
отъ  французовъ,  и  эти  посл'Ьдн1е  какъ  ни  свободомыслящи 
ОНИ-  у  себя  дома  любятъ,  однако,  слыть  набожными  защитни- 
ками католической  вЬры  на  восток'Ь  и  льстятъ  тамъ  фана- 
тизму католическихъ  монаховъ.  Этимъ  объясняемъ  мы  себ*, 
почему  не  только  г.  Кошле  въ  Александрш,  но  и  нашъ 
преаидентъ  сов'Ьта,  сынъ  революцш  въ  Париж*,  .берутъ 
подъ  свою  защиту  дамаскскаго  консула.  ДМствительно,  те- 
перь д'Ьло  идетъ  не  о  высокой  добродетели  какого-нибудь 
Ратти^Мантона  или  о  порочности  дамаскскихъ  евреевъ^ — жь 
жегь-быть,  между  первымъ  и  посл'Ьдними  не  (кзобенно 
большая  разница,  и  какъ  первый  слишкомъ  ничтоженъ  для 
того,  чтобъ  мы  его  ненавид*ли,  такъ  и  посл^дше  слишкомъ. 
ничтожны  для  того,  чтобъ  мы  ихъ  любили,— но  теперь 
д'Ьжо  идетъ  о  томъ,  чтобы  санкд1онировать  уничтожеше 
пытки  на  ВОСТОК'Ь  громкимъ  примеромъ.  Поэтому  консулы 
европейскихъ  великихъ  державъ,  именно  Австрш  и  Англш, 
предложили  египетскому  наш*  возобновить  процессъ.  да- 
маскскихъ евреевъ  безъ  допущешя  пытки,  и  можетъ-быть, 
они  испытываютъ  некоторое  злорадство,  видя,  что  именно 
г.  Кошле,  французскШ  консулъ,  представитель  революпди  и 
ея  сына,  противится  этому  возобновленш  процесса  и  ста- 
новится на  сторону  пытки. 

.    .  '    "  '■    .'-^       хг. 

Парижъ,  27  шля  1840.. 

Печальный  изв'Ьст1я  сл-Ьдуготъ  зд4сь  непрерывно  одно  за 
другимъ;  но  посл'Ьднее,  самое  неутешительное  —  изв'Ьст1я  о- 
конвенцш  между  Англ1ею,  Росс1ею,  Австр1ею  и  Прусс1ею. 
противъ  египетскаго  паши,  возбудило  какъ  ъъ  правитель- 
ств'Ь,   такъ  и  въ  народ'Ь,   гораздо   бол^е   ликующаго  воин-- 
ственяаго  духа,  ч-Ьмъ  испуга.  Вчерашшй  «СопзШийопне!» 
безъ  обиняковъ  объявилъ,  что  Франщя  обманута  самымъ 
позорнымъ  образомъ  и  оскорблена,  оскорблена  до  того,  что 
въ  ней  могли  предположить  малодушное  рабство;  и  это  ми- 
нистерское объяБлеше  о  высиженной  въ  Лбндон'Ь  изм'Ьй ' 
подействовало  зд^сь,  какъ  звукъ  громкой  трубы;  францу- 
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залъ  показалось, .  что  они  услышали  гн'Ьвный  крикъ  Ахил- 
леса, и  оскорблеше  натцональныхъ  чувствъ  и  нащональ* 
ныхъ-  интересовъ  повлекло  ва  собою  перемирхе  враждугощихъ 
партШ.  За  исключешемъ  дегитимистовъ,  ожидающихъ  своего 
спасешя  только  отъ  иноземцевъ,  всЬ  французы  собираются 
вокругь  трехцв-Ьтнаго  знамени,  и  война  съ  «коварнымъ 
Альб1ономъ»  сделалась  теперь  ихъ  общимъ  паролемъ. 

ЗавгЬтивъ  выше,  что  воинственный  духъ  пробудился  и  нъ 
правительств'Ь,  я  подъ  правительствомъ  подразумеваю  ны- 
н'Ьшнее  министерство,  л  прежде  всего  —  нашего  отважнаго 
ирезидента  совета,  который  довелъ  б1ограф1ю  Наполеона 
уже  до  конца  консульства,  и  съ  южно  пламенною  фанта- 
31ею,  сл'Ьдовалъ  за  своимъ  героемъ  въ  столь  многихъ  побЬдо- 
носныхъ  странств1яхъ  и  на  столь  многхя  ратныя  поля.  Мо- 
жетъ^быть,  надо  считать  несчаст1емъ,  что  онъ  не  соверталъ 
также  вообрая;ен1емъ  русскаго  похода  п  великаго  отступле* 
'  шя.  Дойди  г.  Тьеръ  въ  своемъ  сочинен1и  до  Ватерлоо,  его 
воинственность,  можетъ-быть,  отчасти  охладилась  бы.  Но 
гораздо  важнее  и  гораздо  знаменательнЬе  воинственныхъ 
нажлонностей  перваго  министра  то  неограниченное  дов4р1е, 
которое  онъ  питаетъ  къ  своимъ  собственнымъ  военнымъ 
даровангямъ.  Да,  это  факгь,  за  достов'Ьрность  котораго  я 
зюгу  поручиться,  всл^дстЕте  многол'Ьтняго  наблюден1и: 
г.  Тьеръ  твердо  н  непоколебимо  уб'Ьжденъ,  что  не  парла- 
ментская борьба,  а  дМствительная  война,  война  съ  ору- 
айемъ  въ  рукахъ — его  врожденное  призван1е.  Зд^сь  не  м'Ьсто 
изсйдовать,  правду  ли  говоритъ  этогь  внутреннШ  голосъ, 
или  только  льститъ  тш;еславному  самообольщешю.  Мы  хо- 
тимъ  обратить  вниман1е  только  на  то  обстТ5ятельство,  что 
это  воображаемое  военачальническое  призван1е  им-Ьеть,  по 
1файней  м'Ьр'Ь,  то  сл'Ьдств1е,  что  г.  Тьеръ  не  особенно  пу- 
гается пушекъ  новаго  союза  государей,  что  онъ  втайн*  ра- 
дуется настоятельной  необходимости  быть  принувденнымъ 
выказать  предъ  изумленнымъ  м1ромъ  свое  военачальническое 
дарованхе  и  что,  безъ  всякаго  сомн^нхн,  въ  настоящую  ми-, 
нуту  французск1е  адмиралы  получили  уже  самыя  положи- 
тельныя  приказания  защищать  египетсшй  флотъ  отъ  всякихъ 


Я  не  сомневаюсь  въ  результат*  этой  защиты,  какъ  ни 
ужасна  морская  сила  англичанъ.  Еще  недавно  я  былъ  въ 
Тулон*,  и  питаю  большое  уважен1е  къ  французскому  флоту. 
Онъ  значительнее,  ч4мъ  думаютъ  въ  ЕвропЬ;  кром4  воен- 
ныхъ  кораблей,  число  которыхъ  известно  и  которыми  Франт 


—    64    — 

щя  влад-Ьетъ,  такъ  сказать,  офищально,  съ  1814  года  въ 
тулонскомъ  арсенал'Ь  выстроено  мало-по-маду  почти  столько 
же  судовъ,  которые  могутъ  быть  совершенно  снаряжены  въ 
д'Ьло  въ  теченхе  шести  нед*ль.  Но  нарушится  ли  миръ 
Европы  и  начнется  ли  всеобщая  война  всл'Ьдствхе  сопрово- 
ждаемой бомбардировкою  схватки  между  ангд1йскимъ  и 
французскимъ  флотомъ  въ  Средиземномъ  м6р4?  Ни  въ  ка- 
комъ  сдучаЬ.  Я  этого  не  думаю.  Континентальныя  державы 
долго  подумаютъ,  прежде  ч-Ьмъ  р-Ьшатся  снова  загЬять  смер- 
тельную игру  съ  Франц1ей.  А  что  касается  Джонъ-Булля, 
то  этотъ  толстякъ  знаетъ  очень  хорошо,  какихъ  денегъ  бу- 
детъ  стоить  его  казн*  война  съ  Франщей,  даже  въ  томъ 
случае,  если  эта  последняя  останется  безъ  всякихъ  союз- 
никовъ;  однимъ  сдовомъ,  англ1йсюй  нижнШ  парламентъ  ни. 
въ  какомъ  случа*  не  дастъ  денегъ  на  военныя  издержки; 
а  это— главное  д'Ьло.  Но  если  бы  война  все-таки  возгор'Ь- 
лась  между,  этими  двумя  народами,  то  это,  говоря  миеоло- 
гически,  было  бы  злобною  штукою  древнихъ  боговъ,  кото- 
рые, чтобы  отмстить  за  своего  теперешняго  кЬллегу,  Напо- 
леона, можетъ-быть,  им'Ьютъ  нам'Ьренхе  снова  выслать  на 
ноле  битвы  Веллингтона  и  заставить  его  претерпеть  пора- 
Л{ен1е  отъ  генералъ-фельдмаршала  Тьера! 

ХУ1. 

Парижъ,  29  1юля  1840. 

Г.  Гизо  доказалъ,  что  онъ  честный  челов'Ькъ;  онъ  не 
сумЬлъ  ни  прозреть  тайное  изменничество  англичанъ,  ни 
уничтожить  ихъ  планы  коварствомъ  съ  своей  стороны.  Онъ 
возвращается  изъ  Англ1и  честнымъ  челов'Ькомъ,  и  никто  не 
оспоритъ  у  него  прем1и  за  добродетель,  рпх  Моп1;Ьуоп, 
нын'Ьшняго  года.  Успокойся,  пуританская  стриженная  го- 
лова, вероломные  «кавалеры»  одурачили  тебя,  но  при  тебе 
осталось  твое  гордое  чувство  собственнаго  достоинства,  со- 
знан1е,  что  ты  продолжаешь  оставаться  самимъ  собою.  Какъ 
христ1анинъ  и  доктринеръ,  ты  терпеливо  перенесешь  свое 
несчаст1е,  и  съ  техъ  поръ,  какъ  мы  можемъ  отъ  всего 
сердца  смеяться  надъ  тобой,  наше  сердце  также  откры- 
вается для  тебя.  Ты  снова  нашъ  старый,  милый  школьный 
учитель,  и  мы  радуемся,  что  светскШ  блескъ  не  похитидъ 
у  тебя  твоей  набожной  магистерской  наивности,  что  ты 
быль  осмеянъ  и  одураченъ,  но  все-таки  остается  честнымъ 
человекомъ!  Мы  начинаемъ  любить  тебя.  Только  посол ьскаго 
поста  въ  Лондоне  мы  не  желаемъ  больше  доверить  те^; 
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Д1Я  ЭТОЙ  ДОЛЖНОСТИ  нуженъ  соколиный  взглядъ,  ум'Ьюпцй 
вд-эремя  высмотреть  вс^  происки  коварнаго  Альбшна,  или 
совершенно  неученый,  грубый  парень,  не  питаюпцй  никакой 
ученой  симпатш  къ  великобританской  форм*  правлен1я,  не 
у1гЬющШ  произносить  нйкэжихъ  в'Ьжливыхъ  спичей  на  англ1й- 
скомъ  язык*,  но  отвЬчаюпцй  по-французски  въ  гЬхъ  слу- 
чаяхъ,  когда  его  хотятъ  обойти  двусмысленными  р-Ьчами. 
Я  сов-Ьтую  французамъ  отправить  посланникомъ  въ  Лондонъ 
любого  гренадера  старой  гвард1и  и  во  всякомъ  случае  при- 
соединить къ  нему  Видока,  въ  качеств*  д4йствительнаго 
тайнаго  секретаря  посольства. 

Но  действительно  ли  англичане  въ  политик*  ташя  отлич- 
ный головы?  Въ  чемъ  состоитъ  ихъ  превосходство  въ  этой 
сфер*?  Цо  моему  мн-Ьнш,  оно  состоитъ  въ  томъ,  что  они, 
архипрозаичасйя  создан1я,  что  они  не  увлекаются  никакими 
'  поэтическими  иллюз1ями,  что  ихъ  не  осл'Ьпляетъ  никакое 
пламенное  мечтан1е,  что  они  видятъ  всегда  вещи  въ  самомъ 
трезвомъ  св4гЬ,  постоянно  им'Ьютъ  въ  виду  голые  факты, 
точно  разсчитываютъ  услов1Я  времени  и  места  и  въ  этомъ 
расчет*  не  смущаются  ни  б1ен1емъ  сердца,  ни  полетомъ 
великодущныхъ  мыслей.  Да,  ихъ  превосходство  состоитъ  въ 
томъ,  что  у  нихъ  н'ктъ  никакой  силы  фантазхи.  Въ  этомъ 
отсутствш  фантаз1и  заключается  вся  сила  англичанъ  и  по- 
следняя причина  ихъ  удачъ  въ  политик*,  какъ  и  во  вс*хъ 
реалистйческихъ  предпр1ят1яхъ,  въ  промышленности,  соору- 
жети  машинъ  и  т.  п.  У  нихъ  н*тъ  фантаз1и;  въ  этомъ  со- 
стоитъ весь  секретъ.  Ихъ  поэты — только  блестящхя  исклю- 
чешя,  потому-то  они  находятся  въ  оппозищи  со  своимъ  на- 
родомъ,  курносымъ,  приплюснутымъ  и  беззатылочнымъ  наро- 
домъ,  избраннымъ  народомъ  прозы,  который  въ  Итал1и  и 
Инд1и  остается  такимъ  же  прозаическимъ,  холоднымъ  и  раз- 
счетливымъ,  какъ  и  въ  улиц*  Т1агес1пее(11е.  Запахъ  цв*товъ 
лотоса  настолько  же  не  приводитъ  ихъ '  въ  опьянЬн1е,  на- 
сколько пламя  Везув1я  не  согрЬваетъ  ихъ.  Къ  самому  жерлу 
этой  горы  они  притаскиваютъ  свой  чайный  приборъ  и  пьютъ 
тамъ  чай,  приправленный  ихъ  «кантомъ». 

Говорятъ,  что  въ  прошломъ  году  Тальони  не  им*ла  въ 
Лондон*  никакого  усп*ха;  въ  этомъ  ея  величайшая  слава. 
Понравься  она  англичанамъ,  я  началъ  бы  сомнЬваться  въ 
П09з1и  ея  ногъ.  Сами  они,  сыны  Альбхона — отвратительн*й- 
ш1е  танцоры,  и  Штраусъ  ув*ряетъ,  что  ни  одинъ  изъ  нихъ 
не  можетъ  танцевать  въ  тактъ.  Потому-то  онъ  очень  опасно 
зайол*лъ  въ  графств*  Миддлесексъ..  когда  увид*лъ,   какъ 
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танцу етъ  старая  Англ1я.  У  этихъ  людей  нЬтъ  уха  ни  ддя 
такта,  ни  вообще  для  музыгчИ,  и  ихъ  неестественная  страсть 
къ  фортешанной  игр*  и  къ  п4н1ю  т4мъ  бол^^>е  отвратительна; 
На  св*гЬ  право  н^тъ  ничего  ужаснее  англШской  музыки, 
разв*  только  англ1йская  живопись.  У  нихъ  Н'Ьтъ  ни  слуха; 
ни  пониман1я  красокъ,  и  иногда  я  подозреваю  даже,  что, 
пожалуй,  и  самое  обоняше  не  существуетъ  у  нихъ;  очень 
можетъ  быть,  что  они  не  могутъ  отличить  по  запаху  карто- 
феля отъ  апельсина. 

Но  храбры  ли  они?  Это  теперь  самое  важное.  Так1е  лп 
англичане  храбрые  люди,  какими  ихъ  выставляли  на  мате- 
рпк'Ь?  Многопрославлённое  мужество  милордовъ  существуетъ 
теперь  только  н,а  нашемъ  театр*,  и  очень  можетъ  быть,  что 
]54ра  въ  хладнокровную  отвагу  англичанъ  также  исчезнетъ 
со  временемъ.  Странное  сомн'Ьн1е  охватываетъ  насъ,  когда 
мы  видймъ,  что  нЬсколькихъ  гусаръ  достаточно  ддя  того, 
ч^обы  разогнать  бурный  митингъ  изъ  ста  тысячъ  англичанъ. 
Да  если  англичане  и  очень  мужественны,  какъ  отд*.1ьныя 
личности,  то  масса  доведена  до  вялости  привычками  и  ком- 
фортомъ  мира,  продолжающагоёя  бол'Ье  ста  хЬтъ;  уже  очень 
долго  они  не  знаютъ  воййы  внутри  государства,  а  что  ка- 
сается гЬхъ  войнъ,  которыя  имъ  приходилось  вести  вн*  его, 
то  они  вели  ихъ  не  собственноручно,  а  черезъ  посредство 
навербованныхъ  наемниковъ,  куп.1енныхъ  за  деньги  наро- 
довъ  и  хищныхъ  искателей  приключенШ.  Ни  одному  гра- 
жданину Сити,  даже  самому  лордъ-меру,  никогда  не  придетъ 
въ  голову  дать  стрелять  въ  себя  ради  защиты  нащональ- 
ныхъ  интересовъ;  для  этого  в^дь  существуютъ  наемные 
люди.  Этотъ  слишкомъ  долгШ  миръ,  слишкомъ  большое  бо- 
гатство и  слишкомъ  большая  нищета,  политическая,  испор- 
ченность, какъ  сл'1)Дств1е  представительнаго  правлен1я,  раз- 
слабляющая  фабричная  жизнь,  сильно  развившейся  торговый 
духъ,  релипозное  ханжество,  шетизмъ,  этоп»  вредиМшай 
оп1умъ  —  все  это  причиною  того,  что  англичане  сделались 
такимъ  же  невоинственнымъ  народомъ,  какъ  китайцы^  и 
очень  можетъ  быть,  что  прежде,  ч'Ьмъ  они  поб-Ьдягв  этихъ 
посл'Ьднихъ,  французы,  если  имъ  удастся  высадка,  завоюютъ 
всю  Англ1ю,  съ  помощью  меньше  ч4мъ  статысячнаго  войска. 
Во  время  Наполеона  англичане  постоянно  находились  въ 
такой  опасности,  и  только  море,  а  не  жители,  охраняло  эту 
страну.  Будь  въ  то  время  у  Францш  такой  флотъ,  какимъ 
она  в.шд'ЬегЁ  теперь,  или  будь  изобретете  пароходства  уже 
тогда  эксплуатировано  такъ  страшно,  какъ  теперь.  Надо- 
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.лсонъ,  конечно,  высадился  бы  на  англШскШ  берегъ, .  какъ 
некогда,  Вйльгельм7>  Завоеватель  —  и  онъ  невстр-Ьтиль  бы 
особенно  большого  сопротивлен1я, '  именно  потому,  что  уни- 
чтожилъ  бы  завоевательныя  права  норманскаго  дворянства, 
взялъ .  бы  подъ  свою  защиту  гражданскую  собственность  и 
сочеталъ  бы  бракомъ  англхйскую  свободу  съ  фрдацузскимъ 
равенствомъ! 

ВеЬ  эти.  мысли  .  гораздо  р^вче,  ч'Ьмъ  я  высказалъ  ихъ 
зд-Ьсь,  говорили  во  мшЬ  вчера,  когда  я  смотр'Ьлъ  на  про- 
цессию; следовавшую  за  похоронною  колесницею  шльскихъ 
героевъ.  Громадная  масса  народа. гордо  и  серьезно  присут- 
ствовала при  этомъ  погребальномъ  тор}кеств^^.  Зр'Ьлище  щ- 
лйчественное,  и  въ.  настоящую  минз^ту  весьма  знаменатель- 
ное. Боятся  ли  французы  новыхъ  союзнщсювъ?.  По  крайней 
мгЬр'Ь  въ  три  шльскхе  дня  .они  не  чувствовали  ни  малМ- 
шаго  страха,  и  я  могу,  даже  ув'Ьрить^  что  около  полутораста 
депутатовъ, ,  находящихся  еще  теперь  въ  ПарижЬ,  высказа- 
Д11сь  самымъ  положительшЬйшимъ  образомъ  въ  пользу  войны, 
въ^  случае,  если  бы  оскорбленная  напдональная  честь  потре- 
бовала этой -жертвы.  Но  важнее  всего  то,  что  Людовикъ 
Филиппъ,  повидилфму,  сказа.аъ  прости  спокойному  перенесе- 
нш  всякой  несправедливости  и  решился,  въ  случа*  нужды, 
принять  самыя  р'Ьзк1я .  м'Ьры.  По  крайней  мбр*,  таковы  его 
слова,  и  Тьеръ  ув-Ьряеть,  что  иногда  онъ  только,  съ  трудомъ 
сдерживаетъ  бурное  негодоваше  короля.  Или,  можетъ-быть, 
такая  воинственность  ничто  иное,  какъ  военная  хитрость 
божественнаго  долготерп^Ьливца  Одиссея? 

ХУП. 

,  Парижъ,  30-го  1юля  1840  г. 

Вчера  и  третьяго  дня  биржа  была  закрыта,  и  курсы 
им'Ьли  досугъ  отдохнуть  отъ  великаго  волнешя  умовъ.  Па- 
рижъ, какъ  Спарта,  им-Ьотъ  свой  храмъ  страха,  и  это  биржа, 
подъ  сводами  которой  люди  дрожатъ  гЬмъ  боязлив'Ье,  ч^Ьмъ 
бурнее  храбрость,  шумящая  за  стЬнами  этого  здашя. 

Во  вчерашнемъ  письм*  я  съ  больппшъ  озлобленгемъ 
отозвался  объ  англичанахъ.  При  ближайшемъ  ознакомлеши 
съ  д'Ьломъ,.вина  ихъ  оказывается  не  такъ  велика,  какъ  я 
полагалъ  сначала.-  По  крайней  мЬр'Ь,  англ1йскШ  народъ 
поридадъ  д4йств1я  своего  уполномоченнаго.  Одинъ  толстый 
британецъ,  ир14зжаюпцй  сюда  каждый  годъ  на  двадцать 
девятое  1юля,  лтобы  показыва-рь  своимъ  дочерямъ  фейерверкъ 
на  •  мосту  йе   1а  Сопсогйе,  ув'Ьряетъ  меня,  что  въ  Англ]н 
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господствуетъ  сильн-Ьйшее  негодован1е  протцвъ  «кокскомба» 
Пальмерстона,  который  могъ  предвнд'Ьть,  что  коявенцгя  по 
поводу  Египта  должна  была  до  крайнрсти  оскорбить  фран-^ 
цузовъ.  Англичане  сознаются,  что  это,  действительно,  оскор- 
блеше  со  стороны  Англ1и,  но  не  измена, .  ибо— говорят'ь 
они— Франд1я  уже  давно,  знала,  что  Мегмета  Али  хогЬли 
силою  прогнать  изъ  Сир1и,  и  французское  министерство 
было  совершенно  согласно  съ  этимъ  планомъ;  оно  само 
играло  относительно  этой  провинщи  очень  двусмысленную 
роль,  тайные  руководители  слрШскаго  возсташя  были  фран- 
цузы, католическ1й  фанатизмъ  которыхъ  встр'Ьчалъ  всевоз- 
можную поддержку  и  симпатш  не  только  въ  Доунинъ 
СтригЬ,  но  и  на  бульвар*  йез  Сарисшз;  уже  въ  д^л*  постра- 
давшихъ  въ  Дамаск*  евреевъ  французское  министерство 
сильно  скомпрометировало  себя  благорасположешемъ  къ  ка- 
толической партш,  уже  при  этомъ  случа*.  лордъ  Пальмер- 
стонъ  достаточно  доказалъ  свое  презрЬнае  къ  французскому 
первому  министру,  гласно  опровергая  доводы  этого  посл*д- 
няго, — и  т.  д.  Какъ  бы  то  ни  было,  лордъ  Па.1Ьмерстонъ 
могъ  бы  предвидеть,  что  эта  конвенщя  неисполнима  и  что, 
следовательно,  французы  будутъ  совершенно  безподезно  воз- 
становлены,  изъ  чего  во  всякомъ  случае,  могутъ  произойти 
опасныя  последствхя.  Ч'1шъ  более  мы  думаемъ  обо  всемъ 
этомъ  деле,  'ймъ  более  оно  удивляетъ  насъ.  Тутъ  дей-. 
ствуютъ  побужден1я,  который  до  сихъ  поръ  скрыты  отъ 
насъ,  побужден1я,  можетъ  -  быть,  очень  тонк1я,.  дипломати- 
ческ1я,  а  можетъ-быть,  и  очень  немудреный, 
т  Выше  я  упомянулъ  о  дамаскской  исторхп.  О  ней  до  сихъ 
поръ  много  говорятъ,  она.  составляетъ  постоянный  отделъ 
въ  журнале  «11п1уег8»,  органе  ультрамонтанской  парт1и 
духовенства.  Въ  продолжеше  несколькихъ  нед'Ьль  эта  газота 
каждый  день  печатала  у  себя  письма  съ  востока.  Такъ 
1сакъ  пароходъ  изъ  Леванта  приходитъ  только  разъ  въ  не- 
делю, то  мы  въ  этомъ  случае  темъ  более  ск^юнны  верить* 
въ  какое-нибудь  чудо,  что  событ1я  въ  Дамаске  и  безътого 
переносятъ  насъ  въ  эпоху  средневековыхъ  чудесъ,  Ведь 
уже  и  то  чудо,  что  бзятыя  Богъ  вЬеть  откуда  известхя 
«Пшуегз»  находятъ  отголосокъ  во  Франщи!  Да,  нельзя 
отрицать,  что  большая  часть  французовъ  не  прочь  верить 
кровавой  небылице  и  что  самыя  обскурантныя  выдумки 
свяш;енническаго  коварства  встречаютъ  здесь  весьма  вялое 
возражен1е.  Съ  удивлешемъ  спращиваемъ  мы  себя:  неужели 
это   Франщя,    отчизна  просвеш;ен1я,    страна,    въ    которой 
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свАялся  Вояьтеръ  и  плакалъ  Руссо?  Неужели  это  т4  самые 
французы,  которые  некогда  поклонялись  богинЬ  разума, 
возстали  противъ  вс'Ьхъ  злоупотребленШ  своего  духовенства 
и  цровозгла<;или  себя  над10нальными  врагами  фанатизма  въ 
ц-кгомь  м1р'Ь?  Не  будемъ  несправедливы  къ  нимъ:  именно 
потому,  что  они  до  сихъ  поръ  полны  сл'Ьпого  гн-Ьва  противъ 
всякаго  суев'Ьрхя,  именно  потому,  что  они  какъ  д-Ьти 
ХУШ  в^ка,  готовы  были  находить  дурное  во  вс^хъ  рели- 
Г1ахъ,  имъ  кажется,  что  и  послЬдователи  худейской  релипи 
способны  на  всяк1я  гнусности,  и  легкомысл1е,  съ  которымъ 
они  отнеслись  къ  событ1ямъ  въ  Дамаске,  произршло  не  изъ 
фанатичеекаго  негодовашя  противъ  евреевъ,  но  изъ  нена- 
висти лротивъ  самого  фанатизма.  Что  эти  с.обыйя  не  вы- 
звали въ  Герман1и  такихъ  ограниченныхъ  мн'Ьн1й,  это  до- 
казываетъ  только,  что  мы  учен'Ье  франдузовъ;  историческгя 
св^Ьд'Ьн1я  такъ  распространены  въ  н'Ьмецкомъ  народЬ,  что 
даже  самое  озлобленное  негодован1е  не  позволяетъ  себЬ 
пускать  въ  ходъ  кровавыя  сказки  стараго  времени. 

Какъ  странно,  въ  простомъ  народ*  во  Франщи  легковЬр1е 
соединено  съ  велтайшимъ  скептицизмомъ,.  это  я  за^Ьтилъ 
нЬсколько  вечеровъ  тому  назадъ  на  площади  йе  1а  Воигве, 
гд'Ь  какой-то  шарлатанъ  установилъ  подзорную  трубу  п  по- 
казывалъ  за  два  су  луну.  При  этомъ  онъ  разсказывалъ 
окружавшимъ  его  зЬвакамъ,  какъ  велика  эта  луна,  сколько 
въ  ней  тысячъ  квадратныхъ  миль,  как1я  на  ней  горы  и 
Р'Ьки,  на  сколько  тысячъ  миль  она  отдалена  отъ  земли,  и 
разныя  друг1я  чудеса,. вселивщ1явъ  одного  стараго  портье, 
проходившаго  мимо  со  своей  супругой,  непреодолимое  же- 
дан1е  вынуть  два  су,  чтобы  посмотрЬть  на  луну.  Но  его 
дорогая  половина  воспротивилась  этому  съ**  ращоналисти- 
ческимъ  рвен1емъ  и  советовала  ему  лучше  употребить  эти 
два  су  на  табакъ:  всЬ  эти  разсказы  о  лунЬ,  о  ея  горахъ 
и  р'Ькахъ  и  сверхъ-естественной  величин* — одно  суевЬрге, 
и  все  это  придумано  только  для  того,  чтобъ  выманивать  у 
людей  деньги. 

ХУШ. 

Гранвиль  (департаментъ  Ламаншъ),  25-го  августа  1840  г. 

Уже  три  нед'Ьли,  какъ  я  искрещиваю  вдоль  и  поперекъ 
Нормандш,  и  могу,  какъ  очевидецъ,  сообщить  вамъ  о  на- 
строети,  господствующемъ  зд-Ьсь  по  поводу  последнихъ  со- 
быйй.  Умы  были  уже  достаточно  взволнованы  воинствен- 
ными трубнылщ   звуками   французской   прессы,  когда  вы- 
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сагдка  принца  Людовика  да^ха  м'Ьсто  всевозможньпмъ  одаее- 
шямъ.*Народъ  пугалъ  себя  самыми  отчаянными  гипотезамд. 
До  настоящей  минуты  зд-Ьште  житет  в-Ьрятъ,  что  прйнцъ 
разсчитывалъ  на  обширный:  заговоръ  и  что  его  долгая 
стоянка  у  Булони  была  доказательствомъ  назначеннаго  сви- 
дан1я,  которое  не  состоялось  всл'^дствхе  или  измены,  или 
случайности.  Дв*  трети  .>1ногочисленныхъ  англШскихъ  се- 
мействъ,  живущихъ  въ  Булони,  бежали  въ  паническомъ 
страх*,  услышавъ  въ  опокойномъ  городк*  несколько  опас- 
ныхъ  ружейныхъ  выстр'Ьловъ  и  увид'Ьвъ  передъ  собствен- 
ными. СВОИМ!!  воротами  войну.  Для  оправдантя  своего  испуга, 
эти  б'Ьглецы  принесли  на  англ1йск1й  берегъ  самыя.страшнйя 

. '  изв'Ьспя, :  и  известковые  утесы  Англхи  еще  бол-Ье  тюбМЫп 
отъ  '•  уж^аса..  Па  взаимодМствхю,  англичане,  живущае  ^  въ 
Норманд1и,^  приглашаются-  теперь  своими  земляками  возвра- 
титься-на  счастливый  островъ,  который  еще  долго  будетъ 
обезпеченъ  отъ  опустошентя  войны,  именно  до  гЬхъ  поръ, 
пока  французы  не  снарядятъ  достаточнаго  количества  па- 
роходовъ  для  того,  чтобы  им  Ьть  возможность  сделать  вы- 
садку въ  Англш. 

Въ  Булони  такой  паровой  флотъ  былъ  бы  защищенъ  до 
самаго  дня  отъезда  безчисленнымъ  множествомъ  фортовъ. 
Эти  посл^дше,  окружающ1е  весь  берегъ  департаментовъ 
С'Ьвернаго  и  Ламаншскаго,  построены  на  утесахъ,  которые 
выходятъ  изъ  моря  и  похожи  на  стоящая  на  якор*  камен- 
ный военный  суда.  Во  время  долгаго  мира  эти  крепости 
пришли  въ  некоторый  упадокъ,  но  теперь  ихъ  вооружаютъ 
очень  усердно.  Со  вс4хъ  сторонъ  везутъ  для  этого  множе- 
ство пушекъ;  проезжал  мимо  меня,  он*  дружески  улыбались 
мн*,  потому  что  эти  умныя  создан1я  разд'Ьляютъ  мою  анхи- 
патш;  къ  англичанамъ  и,  конечно,  выскажутъ  ее  гораздо 
громогласн'Ье  меня  и  съ  гораздо  большею  меткостью.  Зам4чу 
кстати,  что  пушки  французскихъ  береговыхъ  крепостей 
стр-Ьляютъ  гораздо  дальше,  ч-Ьмъ  англхйсшя  корабельныя 
пушки,  который,  правда,  равняются  съ  ними  калиберомъ, 
но  короче  ихъ.  .   -    . 

Зд'Ьсь,  въ  Норманд1и,  слухи  о  войн*  взволновали  вс*  на^ 
щональныя  чувства  и  нащональныя  воспоминан1я,  и  д-Ьдо 
показалось  мй*  совсЬмъ  несм*шнымъ,  когда  въ   гостиниц* 

'ВЪ  Сенъ-Валери  я  услышалъ  за  столомъ  обсуждеше  плана 
высадки  въ  Англш;  в*дь  на  этомъ  самомъ  м*ст*  н*когда 
с*лъ  на  корабль  Ввдьгельмъ  Завоеватель,  и  тогдашше  то- 
варищи его  были  именно  таше  же  норманы,  какъ  т*  добрые 


-    91     — 

•люди,  которые  теперь  обсуждали  при  мн4  подобное  же  пред- 
пр1ят1е.  Пусть  гордое  англШское  дворянство  никогда  не  за- 
бываетъ,  что  въ  Нормандш  живуть  граждане  и  крестьяне, 
которые  могутъ  документами  доказать  свое  кровное  родство 
съ  знатн1^йшими  домами  Ангд1и  и  были  бы  очень  но  прочь 
сделать  визитъ  своимъ  милымъ  дядюпшамъ  и  тетушкамъ. 

Англ1йсков  дворянство,  въ  сущности,  самое  молодое-  дво- 
рянство Европы,  несмотря  на  громкая  имена,  который  р-Ьдко 
служатъ  признаколгь  происхождешя,  но  обыкновенно  суть 
ничто  иное,  какъ  перешедшШ  по  наследству  титулъ.  Чрез- 
м-Ьрное  высоком^рхе  этихъ  лордовъ  и  леди  есть,  можетъ- 
быть,  доказательство  молодости  ихъ  рода,  такъ  какъ  всегда, 
ч^мъ  моложе  дерево,  гЬмъ  зеленее  и  горгае  его  плоды.  Это 
высоком'Ьр1е  вовлекло  н-Ькогда  .  англ1йскоо  рыцарства  въ 
пагубную  борьбу  съ  демократическими  стремлениями  и  при- 
тязашями  Францш,  и  очень  можетъ  быть,  что  надменность 
ихъ  въ  посл'Ьднее  время  -  произошла  изъ  того  же  самаго 
источника,  потому  что,  къ  величайшему  нашему  удивлейю, 
мы  йашли,  что  въ  этомъ  случа*  тори  и  виги  действовали 
согласно. 

Но  отчего  происходить,  что  такое  возмущенхе  всЬхъ 
аристократичес1шхъ  интересовъ  всегда  находило  такой  силь- 
ный отголосокъ  въ  англ1йскомъ  народ*?  Причина  этого 
заключается  въ  томъ,  что,  во-первыхъ,  весь  англхйсюй  на- 
родъ,  бвп1гу  точно  такъ  же,  какъ  Ы^Ь  поЫИ^у,  и  шоЬ  точно 
такъ  же,  какъ  ееп1гу,  имЬютъ  самый  аристократическШ  образъ 
мыслей,  а  во-вторыхъ,  въ  томъ,  что  отъ  тайной  ревности, 
точно  отъ  аловреднаго  нарыва,  сердца  англичанъ  чешутся 
II  гноятся  каждый  разъ,  какъ  во  Франщи  начинаетъ  про- 
цветать благосостоян1е,  каждый  разъ,  какъ  французская 
промышленность  развивается  всл'Ьдствте  мира,  и  француз- 
сюй  флотъ  принимаетъ  значительные  размеры. 

Особенно  въ  отношен1И  къ  флоту  приписывается  англи- 
чанамъ  самая  гнусная  ревность,  и  действительно,  во  фран- 
дузскихъ  гаваняхъ  обнаруживается  работа  силъ,  легко 
позволяющая  верить,  что  черезъ  несколько  времени  фран-  . 
цузск1й  флотъ  превзойдетъ  англ1ЙС1ай.  Этотъ  послЬднШ  уже 
двадцать  летъ  находится  въ  одинаковомъ  положен1и,  между 
гЬмъ  какъ  первый  съ  каждымъ  дпемъ  весьма  деятельно. 
идетъ  впередъ.  Въ  одномъ  изъ  прежнйхъ  писемъ  я  уже 
заметилъ,  что  въ  тулонскомъ  арсенале  постройка  судавъ 
производится  такъ  неутомимо,  что,  въ  случае  войны,  ФранЦ1Я 
можетъ  въ  короткое  время  выпустить  въ  море  почти  вдвое 
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больше  кораблей,  ч-Ьмъ  то  число  ихь,  которымъ  она  вла- 
дела въ  1814  году.  Одна  дейпцигская  газета  опровергяула 
это  сообщен1е  довольно  рЬзко;  мн*  только  остается  пожать 
плечами,  потому  что  подобный  св4д'Ьшя  я  не  почерпаю  изъ 
слуховъ,  а  говорю  о  нихъ,  какъ  непосредственный  очеви- 
дедъ.  Въ  Шербург-Ь,  гд*  я  былъ  дней  восемь  тому  нЪзадъ 
(тамъ  въ  гавани  плещется  довольно,  много  французскихъ 
кораблей),  меня  ув'Ьриди,  что  въ  БрестЬ.  тоже  находится 
вдвое  больше  военныхъ  судовъ,  ч'Ьмъ  прежде,  именно  свыше 
пятнадцати  линейныхъ  корабдей,  фрегатовъ  и  бриговъ,  съ 
самымъ  приличнымъ  чисдомъ  пушекъ,  и  что  эти  суда  частью 
совсЬмъ  отстроены  и  вооружены,  а  частью  не  готовы  только 
на  какую -г  нибудь  одну  двадцатыхъ  долю.  Черезъ  четыре 
недели  я  буду  им'Ьть  случай  лично  познакомиться  съ  ними. 
ПокагЬстъ  ограничусь  сообпценхемъ,  что  и  въ  нижней  Нор- 
манд1и,  и  на  бретонскомъ  берегу,  точно  такъ  же,  какъ  зд-Ьсь 
между  моряками,  господствуетъ  самое  воинственное  возбу- 
жден1е,  и  что  кь  войн4  делаются  серьезнМш1я  приготовлешя. 
Что  касается  меня,  то  я  не  в'Ьрю,  что  будетъ  война,  и, 
какъ  вамъ  изв^^стно,  никогда  не  сомневался  въ  продолже- 
н1и  мира.  Но  всегда  важно  узнать,  съ  какимъ  настроен1емъ 
встрЬтитъ  народъ  взрывъ  враждебныхъ  д-ЬйстиШ.  А  въ 
этомъ  отношенш  я  зам'Ьтилъ  въ  массЬ  достойную  удивленья 
проницательность.  Французы  не  обманываютъ  себя  насчетт» 
опасности,  грозящей  имъ  какъ  внутри  государства,  такъ  и 
извн'Ь.  Но  такъ  какъ  они  хорошо  знаютъ  свое  положен}е 
и  то,  чего  имъ  хочется,  то  они  будутъ  действовать  съ  ве- 
личайшею поспешностью.  Я  уб4жденъ,  что  прежде  всего 
они  отделятся  отъ  той  парт1и.  прошедшаго,  которая,  будучи 
непримиримыыъ  врагомъ  новой  Франщи,  не  могла  быть 
обезорркена  нп  великодуш1емъ,  ни  здравымъ  смысломъ,  и 
при  мал'Ьйпюй  надежде  на  чужеземное  нашествхе  пускаетъ 
въ  ходъ  свои  старыя  козни  и,  какъ  ув-Ьряютъ  мног1е,  снова 
возбуждаетъ  шуановъ  въ  Ванде*  къ  междоусобной  войн'Ь. 
Люди,  'Ьздивш1е  туда,  ув'Ьряютъ  меня,  что  тамъ  произошло 
уже  несколько  стычекъ,  но  что  эти  несозр'Ьвш1я  попытки 
были  скоро  подавл.ень?.  Для  меня  было  важно  разведать, 
какихъ  зд'Ьсь  мн-Ьн^й  о  королЬ,  и  я  съ  радостью  замЬтидъ, 
что  его  считаютъ  вполне  преданнымъ  своему  народу  и  что 
не  существуетъ  ни  малМшаго  заподозреванхя  его  въ  антн- 
нащональныхъ  симпат1яхъ.  Правда,  знаютъ,  что  онъ  дю-^ 
битъ  миръ  (а  какой  честный  челов'Ькъ  не  любитъ  его?),  но 
въ  то  же  время  знаютъ,  что  онъ  не  боится  войны  до  трусости. 
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ДМствительно,  Людовикъ  Филинаъ  герой,  но  ьъ  такомъ 
род*  герой,  какъ  Одиссей,  который  не  дюбнлъ  драться  ору- 
шемъ  въ  гЬхъ  случаяхъ,  когда  могъ  помогать  свб4  дипло- 
майею  р*чи,  но  который  сражался  такъ  же  храбро,  какъ 
какой-нибудь  Аяксъ  или  Ахиллесъ,  когда  слова  оказыва- 
лись недостаточны,  и  приходилось  прибегать  къ  мечу  или 
луку.  Мнопе  держатся  даже  того  мн-Ьтя,  что  ь'ь  худшемъ 
случаЬ  онъ  приб'Ьгнетъ  къ  весьма  террористической  обо- 
рон'Ь. 

Ахъ,  Господи!  только  бы  не  война!  Я  боюсь,  что  фран- 
цузский народъ,  если  его  пршкмутъ  черезчуръ  сильно, 
снова  вытащить  тотъ  красный  колпакъ,  который  разогрЬ- 
валъ  его  голову  еще  гораздо  сильнее,  ч^мъ'  треугольная 
бонапартская  шляпа!  Зд'Ьсь  мя*  хогЬлось  бы  поставить  во- 
просъ,  насколько  демоническая  силы  разрушешя,  повиную- 
щ1яся  этому  старому  талисману  во  Франщи,  могугь  быть 
дМствительны  и  за  границею?  Было  бы  важно  изсл'Ьдовать, 
какое  значеше  им'Ьетъ  сила,  приписываемая  тому  волшеб- 
ному средству,  о  которомъ  французская  пресса  такъ  таин- 
ственно и  грозно  шептала  и  шипЬла  въ  последнее  время, 
называя  его  €пропагандой».  По  легко  понятнымъ  причи- 
намъ,  я  долженъ  воздержаться  отъ  всякихъ  такихъ  изсл'Ь- 
дованШ,  а  относительно  предмета  столькихъ  толковъ,  про- 
паганды, позволю  себ*  сд'Ьлать  только  параболистйческ1й 
намекъ.  Вамъ  известно,  что  въ  Лапландхи  язычество  до 
сихъ  поръ  господствуетъ,  и  что  лапландцы,  отправляясь  въ 
море,  идутъ  передъ  самымъ  отъ^здомъ  къ  колдуну  для  по- 
купки у  него  попутнаго  в'Ьтра.  Колдунъ  даетъ  имъ  платокъ, 
завязанный  на  три  узла.  Какъ  только  въгЬдутъ  въ  море  и 
развяжутъ  первый  узелъ,  подымается  хорошШ  попутный 
в'Ьтеръ.  Если  развязать  второй  узелъ,  в'Ьтеръ  усиливается 
и  скоро  начинаетъ  б*шейо  выть.  Но  развяжите  третШ 
узаиъ — тотчасъ  же  подымется  самая  дикая  буря,  она  хле- 
щетъ  по  бЬшеному  морю,  корабль  трещитъ  и  погибаетъ 
вм'ЬсгЬ  со  своимъ  хозяиномъ.  Когда  бЬдный  лапландецъ 
приходить  къ  колдуну,  онъ,  конечно,  ув-Ьряетъ,  что  съ  него 
довольно  одного  узла,  довольно  хорошаго  попутнаго  в'Ьтра, 
что  ему  совсЬмъ  не  нужно  бол-Ье  сильнаго  в'Ьтра,  а  опасной 
бури  и  подавно;  но  вс4  его  ув'Ьрен1я  не  ведутъ  ни  къ  чему, 
В'Ьтеръ  продаютъ  ему  только  еп  §го8,  онъ  долженъ  платить 
за  вс'Ь  три  сорта,  и  горе  ему,  если  онъ  впослЬдств1и  въ 
мор-Ь  выпьетъ  слишкомъ  много  водки  и  въ  опьян'Ьн1и  раз- 
вяжетъ    бол-Ье   опасные   узлы!— Французы   не   такъ   тупы, 
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какъг  лапландцы,  хотя  они  достаточно  легкомысленны,  что- 
бы давать  волю  бурямъ,  которыя  должны  погубить  ихъ 
самихъ.  Покавйстъ  они  еще  очень  далеки  отъ  этого.  Мног^р 
съ  ирискорб1емъ  ув'Ьряютъ  меня,  что  французское  мини- 
стерство выказало  не  особенно  большую  наклонность  къ 
покушй,  когда  нЬкоторые  пруссше  и  польсше  продавцы 
в-Ьтра  (которые,  однако,  совсЬмъ  не  колдуны!)  предложили 
ому  свой  в4теръ. 

XIX.  • 

Парижъ,  21-го  сентября  1840  г. 

■     ■  > 

Безъ  особенно  богатой  добычи  вернулся  я  на  этихъ 
дняхъ  И8Ъ  цо'Ьздки.  въ  Бретань.  Это  бедная,  пустынная 
стрг1на,  и  люди  въ.  ней  глупы  и  грязны,.  Я  надеялся  со- 
брать- тамъ  прекрасный  народный  шЬсни  и  не  услышалъ 
ни  единаго  звука  ихъ.  Так1я  пЬсни  существуютъ  теперь 
только  въ  старыхъ  пЬсенникахъ;  я  купииъ  несколько  та- 
кихъ  книжекъ,  но  такъ  какъ  онЬ  писаны  на  бретонскомъ 
д1алекгЬ,  то,  чтобы  ознакомить  васъ  съ  ними,  я  долженъ 
прежде  дать  перевести  ихъ  на  французскШ  языкъ.  Един- 
ственная п'Ьсня,  которую  я  слышалъ  во  время  этой  по'Ьздки, 
была  н4мец1гая;  между  тЬмъ,  какъ  я  брился  въ  городЬ 
Реннъ,  кто-то  козлинымъ  голосомъ  п'Ьлъ  на  улиц'Ь  арш  изъ 
«Фрейшюца»  на  н'Ьмецкомъ  язык*.  Самаго  п^вца  я  не  ви- 
дЬ.1Ъ,  но  его  пЬн1е  ц'Ьлый  день  не  выходило  у  меня  изъ 
головы.  Теперь  во  Францш  множество  нЬмецкихъ  нищихъ, 
которые  прокармливаются  пЬшемъ  и  не  особенно  содМ- 
ствуютъ  слав'Ь  н-Ьмецкаго  музыкальнаго  искусства. 

О  подитическомъ  настроенхи  бретонцевъ  я  не  могу  сооб- 
щить много,  люди  высказываются  зд-Ьсь  не  такъ  легко, 
какъ  В1>  Нормандаи;  страсти  зд'Ьсь  такъ  же  молчаливы,  какъ 
глубоки,  и  какъ  враги,  такъ  и  друзья  теперешняго  прави- 
тельства таяпь  въ  себ*  н'Ьмое  озлоблете.  Теперь,  какъ  и 
въ  начал*  револющи,  въ  Бретани  можно  найти  много  пла- 
меннМшихъ  энтузхастовъ  револющи,  и  ихъ  пылъ  обратился 
въ  кровожадн'Ьйшую  ярость  всл-Ьдствхе  ужасовъ,  которыми 
угрожаетъ  имъ  противная  парт1я.  Заблуждаются  гЬ,  которые 
думаютъ,  что  крестьяне  въ  Бретани,  изъ  любви  къ  преж- 
нему господству  дворянства,  берутся  за  оруж1е  при  каждомъ 
легитимистскомъ  призыв*.  Напротивъ  того,  злод-Ьяшн  ста- 
раго  режима  еще  очень  ярки  въ  народной  памяти,  и  бла- 
городные дворяне  достаточно-  ужасно  похозяйничали  въ 
Бретани.  Вы  помните,  можетъ-быть,  то  мЬсто  въ  письмахъ 
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г-жи  Севинье,  гд4  она  разскааываетъ,  какъ  недовольные 
уИагаз  И!го1;ипег8  выбили  окна  въ  дом4  генералъ-губерна- 
тора  и  какое  жестохюе  наказанхе  постигло  виновныхъ; 
Число  .  погибшихъ  отъ  колесован1я  было,  вероятно,  очень 
велико,  потому  что  г-жа  Севинье,  говоря  о  томъ,  что  послГ» 
этой;  пытки  начали  в-Ьшать,  совершенно  наивно  зам'Ьчаетъ:. 
«посл4  многихъ  колесовашй,  в-Ьшанье  было  истиннымъ 
отдохновен1емъ  для  этихъ  людей».  Отсутствхе  любви  заме- 
няется об'Ьщашями,  и  одинъ  бедный  бретонецъ,  участво- 
вавш1й  въ  каждомъ  возстан1и  лигитимистовъ  и  добывавши 
себ*  при  этомъ  только  раны  и  нищету,  сознался  мнЬ,  что 
на  этотъ  разъ  онъ  ув'Ьренъ  въ  получентп  награды,  потаму 
что  Генрихъ  V'  назначилъ,  по  возвращеши  на  родину,  пен- 
с1оиъ  въ  пятьсотъ  франковъ  каждому,  сражавшемуся  за  него. 

Но  если  народъ  въ  Бретани  относится  весьма  равно- 
душно.  и  эгоистично  къ  старому  дворянству,  то  тЬмъ  без- 
условн-Ье  онъ  сл*дуетъ  всЬмъ  внушешямъ  духовенства,  подъ 
умственною  и  физическою  опекою  котораго  онъ  рождается, 
живетъ  и  умираетъ.  Какъ  въ  древнее  кельтическое  время 
бретонецъ  повиновался  друиду,  такъ  теперь  онъ  слушается 
своего  пастыря  и  только  чрезъ  его  посредство  служить 
дворянину.  Жоржъ  Кадудаль,  конечно,  никогда  не  былъ  холо- 
иомъ  дворянства,  точно  такъ  же,  какъШареттъ,отзывавшШся 
объ  этомъ  сословш  съ  самымъ  озлобленнымъ  презрЬнгемъ 
н  безъ  обиняковъ  писавшШ  Людовику  ХУШ:  «Ьа  ШсЬе^ё 
йе.  уоз  ёепШзЬоттез  а  регйи  уо1;ге  саизе»;  но  передъ 
своими  духовными  отцами  эти  люди  смиренно  преклоняли 
кол-Ьни.  Даже  бретонсше  якобинцы  не  могли  вполн-Ь  осво- 
бодиться' отъ  этой  зависимости,  и  въ  ихъ  душ'Ь  всегда 
происходилъ  внутренЕхй  разладъ,  когда  свобода  приходила 
въ  ст0ЛЕ:новеше  съ  ихъ  вЬрою. 

Теперь  многое  изменилось 'и  въ  этомъ  отношен1и. .  Самъ 
Ламнэ  бретонецъ,  и  его  учен1е  есть,  можетъ-быть,  произ- 
ведете родной  почвы.  Духовенство  должно  было  прими- 
риться, съ  династ1ею  новыхъ  мыслей,  когда  отказалось  отъ 
надежда  возстановить  династш  мыслей'  старыхъ.  Не  бу- 
демъ  несправедливы '  къ  нимъ;  чтобы  наделять  людей  сча- 
спемъ,  надо  им^ть  возможность  руководить  ими,  а  средства 
для  этой  серьезной  ц4ли  ирхобр^таются  только  союзомъ  съ 
господствуюпщми  силами.  Но  учен1е  Ламнэ  им'Ьетъ  страш- 
нЬйшее  значеше  не  только  для  Францш,  но  и  для  всей 
Европы;  особенно  важную  роль  будетъ  оно  играть  въ  случаЬ 
войны    съ   четвернымъ    союзомъ.    Я  давно  уже  обратилъ 
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ваше  Бниман1е  на  то  обстоятельство,  что  французское  ^ми- 
нистерство всячески  старается  привязать  къ  себ*  эту 
парт1ю,  и  не  только  щадить  ее,  но  по  временамъ  и  льстить 
ей.  Чтб  бы  ни  говорили,  а  г.  Тьеръ  велиий  государствен- 
ный челов'Ькъ,  и  при  его  релипозномъ  равнодушш  ему 
легко  можетъ  придти  мысль  употреблять  и  релийю,  эту  вест- 
ницу спасительяаго  мира,  средствомь  для  разрущешя. 
Вообще  эта  война  должна  вызвать  на  св'Ьть  разныя  явдешя, 
о  которыхъ  теперь  не  имЬютъ  еще  понят1я,  и  страшна  на- 
стоящая минута,  когда  миръ  вселенной  зависитъ  отъ  са- 
мыхъ  мелкихъ  промаховъ. 

Но  дойдет'ь  ли  дЬдо  до  войны?  Теперь  нЬтъ;  однакожъ, 
злой  демонъ  снова  разорвалъ  свои  ц'Ьпи  и  тревожить  умы. 
Кто  разбудилъ  этого  демона?  По  моему  мн-Ьшю,  это  вина 
столько  же  эгоизма  англичань,  сколько  легкомыС11я  фран- 
цузовъ.  Действительно,  одинъ  изъ  значительн'Ьйшйхъ  госу- 
дарственныхъ  людей  ув4рялъ  меня  недЬль  шесть  тому  наг 
задъ,  что  хитрый  Брунновъ  поймалъ  на  удочку  англичанъ 
т'Ьмъ,  что  показал-ь  имъ  въ  перспектив*  погибель  фран- 
цузскаго  флота,  какъ  естественный  результатъ  им'Ьюнщхъ  воз- 
никнуть запутанностей  и  столкновешй.  И  странное  д*ло1 
какъ  во  всей  Норманд1и,  о  чемъ  я  уже  писалъ  вамь  изъ 
Гранвиля,^  такъ  и  въ  Бретани,  повсюду  распространено, 
точно  народная  легенда,  мн'Ьнхе,  что  Англ1я  соедпнидась 
съ  интересами  Россхи  изъ  коварной  зависти  къ  цвету- 
щему развийю  французскаго  флота.  Чтб  пронюхиваетъ  тон- 
чайшШ  дипломатический  носъ,-  то  угадываетъ  народъ  въ 
своемъ  удивительномъ  ясновидёшп.  Французское  министер- 
ство поступило  очень  неосторожно  -тЬмь,  что  тотчасъ  лее 
начало  дуть  изо  всЬхъ  силъ  въ  военный  трубы  и  бараба- 
нить на  всю  Европу.  Подобно  рыбаку  въ  арабской  сказке, 
Тьеръ  откупоридъ  бутылку,  изъ  которой  выскочилъ  страш- 
ный демонъ...  Онъ  немало  испугался  этой  колоссальной 
фигуры  и  бы.1Ъ  бы  очень  радъ,  если  бъ  могъ  хитрыми  сло- 
вами уговорить  его  вернуться  назадъ.  «Неужели  ты,  въ 
самомъ  д4л'Ь,  вышелъ  изъ  такой  маленькой  бутылки?»  спро- 
силъ  рыбакъ  великана!,  и  въ  доказательство  потребовалъ, 
чтобы  тотъ  снова  вл-Ьзь  въ  эту  бутылку;  когда  же  дуракъ- 
великанъ  послушался,  ркбакъ  закупорилъ  бутылку  хорошею 
пробкою...  Почта  отходить,  и  мы,  подобно  султанш*  Шехе- 
резад'Ь,  прерываемъ  нашъ  разсказъ,  откладывая  его  на 
завтра,  хотя  и  тогда  не  окончимъ  по  причин*  множества 
вставныхъ  эпизодовь. 
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Парижъ,  х-гб  октября  1840  г. 

"  ♦Читали  ли:вад  книгу  Барухъ?^  Съ  такимъ  вопросрмъ 
б*6галъ  некогда  Лафонтедъ  по  всЬмъ  улицамъ  Парижа,  оста- 
навливая,; ^аждаго  знакомаго,  чтобъ  сообщить  ему  великую 
ловооть,  что  книга  Барухъ  чудно  прекрасное  пронзведенхе, 
одно  изъ  лучщихъ,  какхя-когда  либо  были  написаны.  Люди 
смотр'Ьли  на  него  съ  изумлещемъ  и  улыбались,  можетъ-быть, 
ТОЧНО'  такъ  же,  какъ  улыбаетесь  вы  тому,  что  съ  ныБ1шнею 
почтой  я  оообщаю  вамъ  самую  важную  новость,  что  «Ты- 
сяча и  одна  ночь» — одна  изъ  лучшихъ  книгъ,  и  особенно 
полезная  и  поучительная  въ  наше  ;время...  Потому  что  эта 
книга  знакомить  съ  востокомъ  лучше,  ч1змъ  статьи  Ламар- 
.тйна,  Пужула  и  компан1и;  ;И  если  св'Ьд'Ьн1я,  заключающтяся 
зъ  ней,  то|ке  недостаточны'  для  ра^рЬшенха  восточнаго  во- 
проса, то,  по  крайней  мФр*,  они  немного  развеселяютъ  насъ 
въ  нащихъ  западныхъ  б'Ьдств1яхъ!  При  чтен1и  этой  книги 
чувствуешь  себя  такъ  счастливымъ!  Тутъ  уже  одна  рамка 
драгоц^Ьнн'Ье  лучшнхъ  картннъ  запада!  Какой  великол&ный 
молодедъ  этотъ  судтанъ  Шархаръ,  который  непремЬнно 
.умерщвляегь  своихъ  женъ  на  другой  день  послЬ  брачной 
ночи!  Какая  глубина  чувства,  какое  ужасающее  Ц'Ьломудрхе 
души,  какая  нежность  поняпй  о  бракЬ  проявляются  въ 
ЭТОМ!»  нанвномъ  подвигЬ  любви,  который  до  сихъ  поръ  всЬ 
лрдзнавали  жестокимъ,  варварскимъ,  деспотическимъ!  Этотъ 
челов4къ  боялся  всякаго  загрязнен1я  своихъ  чувствъ,  а  за- 
грязненными онъ  считалъ  ихъ  отъ  одной  мысли,  что  жена, 
лежавшая  сегодня  на  его  мощной  груди,  завтра  могла  пе- 
рейти въ  объят1я  другого,  какого-нибудь  грязнаго  бездЬль- 
лпка^-и  онъ  сп'ЬшиЛъ  убивать  со  послЬ  первой  брачной 
ночи!  Такъ  какъ  въ  настоящее  время  снова  отдается  по- 
четъ  многимъ  изъ  гЬхъ  благородныхъ  лицъ,  которыхъ  тупая 
масса  долго  не  признавала  и  позорила,  то  следовало  бы 
зо9стаповить  въ  общественномъ  мн'Ьн^и  и  доблестнаго  сул- 
тана П1ар1ара.  Самъ  я  не  могу  въ  настоящую  минуту  взять 
на  себя  это  похвальное  д-Ьло,  потому  что  уже  занятъ  воз- 
<зтановдешемъ  чести  покойнаго  царя  Прокруста;  именно  я 
хочу  доказать,  что.  объ  этомъ  ПрокрусгЬ  имЬли  до  сихъ 
поръ  такое .  фальшивое  мнЬнхе  потому,  что  онъ  шелъ  впе- 
реди своего  вревдни  и,  живя  въ  героически  аристократи- 
ческомъ  перход*,  старался  осуществить  плебейская  идеи 
н.а1пихъ  дней.   Никто  не  цоннмалъ,  для.  чего  онъ  укорачи- 
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валъ  большихъ  людей  и  вытягивалъ  маленышхъ  до  т^хъ 
поръ,  иока  они  не  приходились  по  мЬрк'Ь  его  желчной 
кровати  равенства. 

Республиканство  идетъ  во  Франщи  съ  каждымъ  днемъ 
все  значйтельн^ке  виередъ,  и  честь  Робеспьера  и  Марата 
вполн'Ь  возстановлена.  О,  благородный  Шархаръ  и  истинно 
демркратическхй  Прокрустъ!  п  вамъ  скоро  воздастся  по  за- 
слугамъ.  Только  теперь  начинаютъ  понимать  васъ.  Истина, 
въ  конд'Ь-концовъ,  поб'Ьждает^ъ. 

Съ  гЬхъ  поръ,  какъ  надъ  г-жею  Лафаржъ  произнесенъ 
обвинительный  приговоръ,  о  ней  спорятъ  еще  страстнее, 
ч-Ьмъ  прежде.  Общественное  мн'Ьнхе  повернулось  совершенно 
въ  ея  пользу  съ  т-Ьхъ  поръ,  какъ  Распаль,  самый  непод- 
купный челов'Ькъ  Франц1и,  бросилъ  на  в'Ьсы  свой  взглядъ. 
Если  сообразить,  съ  одной  стороны,  что  зд'Ьсь  строгШ  рёс- 
публиканецъ  выступилъ  противъ  ннтересовъ  своей  собствен- 
ной партш  и  своими  доводами  непосредственно  IVОнромети- 
ровалъ  жюри,  одно  изъ  популярнМшихъ  учрежденШ  новой 
Фраиц1и,  и  сообразить,  съ  другой  стороны,  что  челов'Ькъ, 
на  мн'^ш!!!  котораго  присяжные  основали  свой  обвинитель- 
ный приговоръ,  изв'Ьстный  пнтригантъ  и  шарлатанъ,  ре- 
пейникъ  на  одежд*  вельможъ,  терновая  игла  въмясЬугне- 
теннаго,  льстящШ  высшимъ,  позорящШ  низпшхъ,  фальши- 
вый какъ  въ  р-Ьчахъ,  такъ  и  въ  п'Ьши — если  сообразить 
это,  то,  о  небо!  нельзя  долЬе  сомнЬваться,  что  Мар1я  Ка- 
пелль  невинна  и  что  вм'Ьсто  ея  сл;Ьдуетъ  привязать  къ  по- 
зорному столбу  на  площади  въ  Тюлл'Ь  знаменнтаго  токси- 
колога, декана  парижскаго  модицинскаго  факультета,  г.  Ор- 
филу!  ВсяшЙ,  кто  по  бол^е  близкому  наблюденхю  хоть  от- 
части знакомъ  съ  происками  этого  тщеславнаго  эгоиста, 
уб4ждеяъ  въ  душ-Ь,  что  для  него  никак1я  средства  не  ка- 
жутся гадкими,  когда  ему  представляется  случай  выказать 
важность  своей  научной  спед1а1ьпости  и  вообще  усилить 
блескъ  своей  славы!  Действительно,  этотъ  скверный  п-Ьведъ, 
который  своими  скверными  романсами,  распеваемыми  его 
козлинымъ  голосомъ  въ  париячскихъ  гостнныхъ,,  не  щадитъ 
челов'Ьческихъ  ушей  и  способенъ  убить  всякаго  насм'Ьхаю- 
щагося  надъ  нимъ,  онъ  не  задумался  бы  принести  въ  жертву 
человеческую  лшзнь  въ  гЬхъ  случаяхъ,  гд*  д^ло  шло  бы 
о  томъ,  чтобы  уверить  публику,  что  никто  не  превосходитъ 
его  въ  искусстве  обнаружить  какой  бы  то  ни  было  скры- 
тый ядъ!  Общественное  мнЬн1е  настаиваетъ  на  томъ,  что 
въ  трупе  Лафаржа  не  оказалось  никахх'ого  яда,  но  что  его 
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тЪмъ 'бохЬе  въ  сердц*  г.  Орфилы.  ТЬ,  которые  одобряютъ 
приговбръ  тюлльскихъ  присяжных!),  составляютъ  весьма  не- 
значительное меньшинство  и  уже  не  выказываютъ  прежней 
уверенности.  Между  ними  есть  люди,  которые,  хотя  и  не 
х:омн'Ьваются  въ  отравленш,  но  смотрятъ  на  это  преступле- 
1пе,  какъ  на  родъ  самосохранен1я,  и  въ  изв'Ьстной  м'Ьр'Ь 
оправдываютъ  его.  По  ихъ  словамъ,  самъ  Лафаржъ  вино- 
венъ  въ  ббльшемъ  злод'Ьяши:  для  того,  чтс^Сы  спастись  вы- 
годною женитьбою  отъ  банкротства,  онъ,  фа.1ьшивыми  об-Ь- 
щашями  и  прима1аками,  такъ  сказать,  укралъ  благородную 
женщину  и  потащилъ  ее  въ  свою  мрачную  воровскую  бер- 
логу, гд'Ь  бедная,  изнеженная,  привыкшая  къ  тысяче  ду- 
ховныхъ  потребностей  парижанка  увидЬа  себя  окруженною 
грубою  роднёю,  нравственными  мучен1ями  и  смертельными 
.пппетями,  и  точно  рыба,  вынутая  изъ  воды,  точно  птица 
между  летучими  мыишмн,  точно  цвЬтокъ  между  лпмузин- 
скими  животными,  должна  была  погибнуть,  сгнить  самьтмъ 
жалкимъ  образомъ!  Разв^  это  не  уб1йство,  и  разве  оборона 
не  должна  быть  оправдана?  Такъ  говорятъ  защитники,  и 
при  этомъ  прибавляютъ:  когда  несчастная  женщина  уви- 
дела, что  она  поймана,  заточена -въ  дикой  берлог!'.,  назы- 
вающейся Гландье,  отдана  подъ  надзоръ  старой  воровки- 
матери,  лишена  всякой  законной  помощи,  даже  скована  са- 
мимъ  закономъ  —  тогда  она  потеряла  голову,  и  къ  безум- 
пымъ  попыткамъ,  которыя  она  делала  сначала  для  своего 
освоболсден1я,  прпнадлежитъ  то  знаменитое  письмо,  въ  ко- 
торомъ  она  лгала  своему  грубому  мужу,  что  .1юбигь  дру- 
гого, что  не  м'олсетъ  любить  его,  что  проситъ  поэтому  от- 
пустить ее,  что  она  уйдетъ  въ  х\з1[о  и  отдастъ  въ  его  пол- 
ную собственность  свое  приданое.  Милая  дурочка!  Въ  своемъ 
безумш  она  думала,  что  челов^къ  не  молсетъ  жить  съ  жен- 
щиной, которая  не  лкбитъ  его,  что  отъ  этого  онъ  долженъ 
умереть,  что  это  смерзть...  Но  когда  она  увпдЬла,  что  этотъ 
челов^къ  можетъ  жить  и  безъ  .тюбвп,  что  отсутств1е  любви 
не  убива^ю  его,  тогда  она  приб'Ьгнзма  къ  мышьяку...  Крыс1й 
ядъ  для  крысы!  Тюлльскге  присяжные,  повйдимому,  были  въ 
душе  такого  же  мненхя,  потому  что  иначе  было  бы  непо- 
нятно, къ  чему  въ  своемъ  приговоре  они  упомянули  о 
смягчающихъ  обстоятельствахъ.  Несомненно,  однако,  то,  что 
1фоцессъ  г-жи  Лафаржъ  составляетъ  важный  документъ  для 
веякаго,  занимающагося  великимъ  л^*енскимъ  вопросомъ^  отъ 
решейя  котораго  зависитъ  вся  общественная  лсизнь  Францхи. 
Необыкновенное  участ1е,  возбуждаемое   этимъ  продессомъ^ 
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происходить  отъ  сознашя  собственныхъ  страданШ.  Б'Ьдныя 
женщины,  ваше  положеше,  действительно,  жалкое.  Бвреивъ 
своихъ  молитвахъ  каждый  день  благодарятъ  Бога  за  лю, 
что  Онъ  создалъ  ихъ  не  женщцнами.  Наивная  молитва  лю- 
дей, которые  несчастны  именно  всл4дств1е.  своего  рождения, 
но  принаддежность  къ  женскому  долу,  считаютъ  величай- 
шимъ  несчаст1емъ1  Они  правы — ^даже  во  Франдш,  гд4  бЬд- 
ственная  участь  женщинъ  закрыта  столькими  розами. . . 

XXI. 

.  Парилсъ,  3-го  ойтября  1840.  ' 

Со  вчерашняго  вечера  зд-Ьсь  господствуетъ  волнен1е,  пре- 
восходящее всякое  олисанхе.  Громъ  бейрутскихъ  пушекъ  на- 
ходить отголосокь  вь  груди  всЬхъ.  французовъ.  Я  самь 
точно  ршеломленъ:  страшныя  опасен1я  прони&аюг4>  вь  жбю 
душу.  Война— еще  самоё  меньшее  изъ  б^дствШ,  которыхъ  я 
боюсь.  Въ  Париж*  могуть  случиться  веищ,  вь  сравнеши 
съ  которыми  вс'Ь  сцены  прошедшей  револющи  должны  ка- 
заться веселыми  снами  вь  л-Ьтнюю  ночь!  Прошедшая  рево- 
люц1я!  Шть,  револющя  до  сихь  поръ  все  одна  и  та  же,  мы 
вид-Ь^и  только  нача.10  ея,.и  мног1е  изь  нась  не'  доживутъ 
до  середины!  Французы  будуть  вь  скверномъ  цоложен1и, 
если  р'Ьшен1е  д'1^ла  будеть  зависЬт^э  отъ  количества  шты- 
ковь.  Но  убиваеть  не  железо,  а  рука,  а  она  повинуется 
душ'Ь.  Теперь  д-бло  только  вь  томъ,  сколько  душъ  будетъ 
лежать  на  каждой  чашечкЬ  в-Ьсовь.  Пёредь  Ьигеаих  йе 
гесги1ешеп1  теиерь  такой  «хвосгь»,  какь  передь  театра^ш 
вь  день  представлен1я  хорошей  пьесы;  безсчисленноё  мйо- 
жество  молодыхь  людей  записывается  волонтерами  вь  воен- 
ную службу.  Паю  Рояль  кишить  ремесленниками,  читаю- 
щими газеты  и  при  этомъ  пм-Ьющими  весьма  серьезный 
видь.  Серьезность,  выражающаяся  вь  настоящую  минуту 
почти  безсловесно,  безконечно  опаснЬе  болтливаго  гн'Ьва, 
господствовавшаго  здкь  два  мЬсяца  тому  назадъ.  Говорятъ, 
что  будуть  созваны  палаты,  и  это,  можеть-быть,  составитъ 
новое  несчастхе.  Обсулдающ1д  корпорацш  аслабляють  воркую 
действующую  силу  правительства,  если  правительственная 
власть  не  вся  находится  вь  ихь  рукахь;  прим4р6мъ  этому 
можеть  служить  Конвенть  1792  года.  Вь  то  время  фран- 
цузы были  вь  гораздо  худшемь  положенш,  чЬмь  теперь. 

ххп. 

Парижъ,  7-го  октября  1840, 
Сь  кан^дымь  часомъ  возрастаетъ  волнен1е  умовь.  При  го- 
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ряч:ечной  нетерп'Ь1ивости  французовъ  едва  понятно,  какъ 
они  могутъ  выносить  эту  неизв-Ьстность.  Р'Ьшешя,  р-Ьшенхя 
во  что  бы  то  ни  стадо!:  кричитъ  весь  народъ,  садтающШ 
свою  честь  оскорбленного.  Действительное  ли  это  оскорбле- 
ше,  или  только  мнимое,  я  не  могу  р4шить;  во  всякомт» 
случае,  заявлен1я  англичанъ  и  русскихъ,  что  они  заботятся 
только  о  сохраненш  мира,  отзывдатся  большою  ирон^ею, 
потому  что  въ  то  же  самое. время  громъ  пушекъ  въ  Бей- 
рут* утв'ерясдаетъ  противное.  Больше  всего  негодуетъ  на- 
рода на  то,  что  въ  Бейрут*,  главнымъ  образомъ,  стреляли 
въ  трехцветное  знамя  французскаго  консула.  Но  третьяго 
дня  въ  Большой  Опер'Ь  партеръ  сталъ  требовать,  чтобы 
оркестръ  задгралъ  Марсельезу;  когда  же  одинъ  полпцейсшй 
комиссаръ  воспротивился  этому  требованхю,  публика  запала 
безъ  ак&омпанемента,  но  съ  такиа^ъ  бурнымъ  негодован1емъ, 
что  слова  остадавливалцсъ  въ  горл*  поюш^ихъ  и  съревом!» 
вырывались  оттуда  совершенно  непонятными.  Или,  можетъ- 
быть,  французы  забыли  слова  этой  страшной  п-Ьсни  и  по- 
мнятъ  только  старую  мелод1ю?  ПолицейскШ  комиссаръ,  вы- 
гаедшШ  на  сцену  для  ув4щашя  публики,  пробормоталъ  съ 
многочисленными  поклонами,  что  оркестръ  не  можетъ  играть 
Марсельезу,  ибо  этой  пьесы  н*тъ  на  афишЬ.  Голосъ  изъ 
партера  возразилъ  ему:  «это  ничего  не  значить;  в*дь  и  васъ 
тоже  н*тъ  на  афиш-Ь».  На  сегодня  полпцейсшй  префекгь 
позволилъ  всЬмъ  театрамъ  играть  марсельскШ  гимнъ,  и  я 
считаю  это  обстоятельство  не  лишеннымъ  важности.  Въ 
немъ  я  вижу  симптомъ,  которому  в'Ьрю  больше,  чЬмъ  всЬмъ 
воинственнымъ  декламац1ямъ  министерскихъ  газетъ.  ДМ- 
ствитедьио,  эти  посл'Ьдн1я  уже  несколько  дней  тшгъ  сильно 
дуютъ  въ  трубы  Беллоны,  что  на  войну  всЬ,  повидимому, 
смотрятъ,  какъ  на  н-Ьчто  неизбежное.  Самыми  миролюби- 
выми изъ  мйнистровъ  оказались  военный  и  морской;  са- 
мымъ  воинственнымъ  былъ  министръ  народнаго  просв-Ьще- 
н1я,  энергическШ  человЬкъ,  который  со  времени  своего  всту- 
плен1я  въ  должность  прхобр'Ьлъ  уважеше  даже  своихъ  вра- 
говъ  и  теперь  выказываетъ  столько  же  д-Ьятельности,  сколько 
воодушевлешя,  но,  конечно,  о  военныхъ  силахъ  Франши  не 
можетъ  судить  такъ  хорошо,  какъ  министры  военный  и 
морской.  Тьеръ  руководитъ  всЬми,  и  дМствительно,  онъ 
челов'Ькъ  нащональности.  Эта  послЬдняя — большой  рычагъ 
въ  его  руках^ъ,  и  у  Наполеона  научился  онъ,  что  ею  можно 
возбуждать  французовъ  еш,е  гораздо  сильнее,  ч-Ьмъ  идеями. 
^^о  ^несмотря    на    свой    нащонализмъ,    Франддя    все-такп 
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остается  представителемъ  революгци,  и  только  за  нее  ора- 
жаются  .  французы, .  даже  .въ  тЬхъ  случаяхъ,  когда  они. 
бьются  изъ  тщ^слав1я,  корыстолю61я  и  глупости.  У  Тьера 
наполеоновская  наклонности  и,  какъ  я  уже  писалъ  вамъ 
въ  конц'Ь  1[оля,  война  составляетъ  радость  его  сердца.  Въ 
настоящую  минуту  полъ  его  кабинета  весь  закрыть  ланд- 
картами,  и  онъ  лежитъ  надъ  ними  на  живогЬ  и  втыкаетъ 
въ  бумагу  черный  и  зеленыя  иголки,  совсЬмъ  какъ  Напо- 
леонъ.  Что  онъ  спекулировалъ  .на  бцрлсЬ — гнусная  клевета; 
челов'Ькъ  можетъ  повиноваться  только  одной  страсти,. и  че- 
столюбецъ  р'Ьдко  думаетъ  о  деньгахъ.  Вс4  недоброжелатель- 
ные слухи,  терзающ1е  репутащю  Тьера^  онъ  самъ  нав.10къ 
на  себя  своею  фамильярностью  съ  безсов'Ьстными  искатег 
лями  приключенШ.  Эти  люди,  видя,  что  теперь  онъ  цовора- . 
чивается  къ  нимъ  спиною,  ругаютъ  его  еще  сильнЬ'е,  Ч'Ьш>. 
его  полнтическ1е  враги.  Для  ч^го  же  онъ  водится  съ  такою 
сволочью?  Кто  ложится  спать  съ  собаками,  тотъ  встаетъ  съ 
блохами. 

Я  удивляюсь  мужеству  короля;  съ  каждымъ  часомъ,  въ. 
который  онъ  все  еще  колеблется  дать  удовлетворен1е  оскор- 
бленному чувству  нацюнальности,  возрастаетъ  опасность, 
угрожающая  престолу  еще  страшн-Ье,  ч-Ьмъ  всЬ  пушки  союзни- 
ковъ.  Говорятъ,  что  завтра  будетъ  обнародованъ  указъ  о 
созван1и  палатъ  и  объ  объявлеши  Франщи  на  военномъ  поло- 
жен1и  (ёЫ  йе  ечегге).  Но  вчера  вечеромъ  на  бирж'Ь  Тор- 
тони  говорили,  что  Лаландъ  получилъ  приказаше  поспешить  • 
къ  Гибралтарскому-  проливу  и  въ  случаЬ,  если  русскШ  флотъ 
захочетъ  соединиться  съ  англШскимъ,  преградить  ему  входъ 
въ  Средиземное  море.  Рента,  которая  .ул;е  днемъ  упала  на 
два  процента,  въ  этотъ  I^ечеръ  понизилась  еще  на  два.  У 
Ротшильда,  какъ  ув-Ьряють,  вчера  была  зубная  боль;  дру- 
г1е  утверждаютъ,  что  колотье  въ  живогЬ.  Что  изъ  всего 
этого  выйдетъ?  Гроза  подходить  все  ближе  и  ближе.  Въ 
воздух'Ь  слышенъ  уже  шумъ  крыльевъ  валькирхй.  Право,, 
дрожать  въ  настоящую  минуту  совсЬмъ  не  стыдно. 

XXIII. 

Парижъ,  29-го  октября  1840. 

Тьеръ  сходитъ  со  сцены,  а  Гизо  снова  выходить. на  нее.. 
Впрочемъ,  пьеса  остается  та  же  самая,  только  актеры  м'Ь- 
няются.  Эта  перем-Ьна  ролей  совершилась  по  требованш. 
многихъ  высокихъ  и  высочайшихъ  особъ,  а  не  обыкяо-. 
венной  публики,  которая  была  очень  довольна  игрою  своего 
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первага  героя.  Этотъ  послЬднШ,  можегь-быть,  слишкомъ 
снискивалъ  одобреше  партера;  его  преемникъ  обращаетъ 
больше  вниманк  на  высш1е  ярусы — ложи  посланниковъ. 

Въ  этихъ  письмахъ  мы  всегда  искренно  высказывали 
пашу  любовь  къ  Тьеру,  никогда  не  скрыва«1И  нашего  не- 
расположения къ  Гизо;  только  честный  характер'ь  Гизо  мы 
хвалили  безусловно  и  охотно  воздавали  уважен1е  человеку, 
карая  государственнаго  сановника.  Будемъ  ли  мы  въ  со- 
стояши  отнестись  съ  полн'Ьйшимъ  безпристрасйемъ  къ  этому 
поатЬднемуУ  Мы  попытаемся  сд'Ьлать  это  добросов-Ьстно.  Въ 
настоящую  минуту  это  нашъ  валш'Ьйш1й  долгъ.  Въ 
настоящую  минуту  мы  не  отказываемъ  въ  сострадаши  че- 
.тов'Ьку,  который  при  теперешнихъ  обстоятельетвахъ  въ-Ьз- 
жаетъ  въ  Нб1е1  йез  Сарис1п8;  о  немъ  сл-Ьдуотъ  сожалеть 
гораздо  больше,  ч'Ьмъ  о  томъ,  кто  вьгЬзжаетъ  изъ  этого  дома 
пытки.  Онъ  достоинъ  сожал'Ьшя  почти  столько  же,  сколько 
самъ  король;  въ  короля  стр'Ьляютъ,  на  министра  клевещутъ. 
Сколько  грязи  кидали  на  Тьера  въ  то  время,  когда  онъ 
былъ  министромъ!  Сегодня  онъ  снова  переселяется  въ  свой 
маленькШ  домикъ  на  площади  Сенъ-Жорлсъ,  и  я  советую 
ему  сейчасъ  же  взять  ванну.  ЗдЬсь  онъ  снова  явился  своимъ 
друзьямъ  въ  незапятнанномъ  велич1и,  и  какъ  было  четыре 
года  назадъ,  когда  онъ  также  внезапно  оставилъ  министер- 
ство, такъ  и  теперь  каждый  увидитъ,  что  его  руки  и  сердце 
остались  чисты.  Онъ  сделался  только  несколько  серьезнее, 
ч^мъ  прежде,  хотя  истинная  серьезность  всегда  была  въ 
немъ  и  скрывалась,  какъ  у  Цезаря,  подъ  формами  легкаго 
отношен1я  къ  жизни.  Обвинен1е  въ  хвастовстве,  которому 
онъ  въ  последнее  время  подвергался  чаще,  ч-Ьмъ  всЬмъ 
другимъ,  онъ  опровергаетъ  именно  своимъ  выходомъ  изъ 
министерства;  именно  потому,  что  онъ  не  былъ  простымъ 
картоннымъ  героемъ,  а  дЬйствительно  принималъ  самыя 
крупный  м'Ьры  на  случай  войны,  именно  потому  долженъ 
онъ  былъ  оставить  свою  должность.  Теперь  каждый  видитъ, 
что  призывъ  къ  орулаю  не  былъ  хвастливой  штукой.  Сумма, 
истраченная  на  арм1ю,  фло1"ь  и  сооруженге  укр'Ьплен1й, 
составляетъ  уже  теперь  болЬе  четырехсотъ  милл1оновъ,  п 
черезъ  несколько  жксщевъ  шестьсотъ  тысячъ  солдатъ  бу- 
дутъ  стоять  подъ  ружьемъ.  Еще  болЬе  значительныя  при- 
готовлен1я  къ  войнЬ  имелись  въ  виду,  и  въ  этомъ-то  за- 
ключается причина,  что  король  еще  до  начала  засЬданШ 
падатъ  долженъ  былъ  во  что  бы  то  ни  стало  освободиться 
отъ  великаго  вооружителя.  Теперь  нЬкоторыя  ограниченный 
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депутатск1я  головы  будутъ,  конечно,  возставать  против!»  без- 
полезныхъ  издержекъ  и  не  сообразятъ  того,  что  именно  эти 
приготовлен1я  къ  войн*  будутъ,  можетъ-быть,  причиною  со- 
хранвн1я  мира.  Одинъ  мечъ  удерживаетъ  другой  въ  нож- 
нахъ.  Велик1й  вопросъ — оскорблена  или  нЬтъ  Франщя  дон- 
донскими  поступками  въ  дЬл'Ь  трактата,  будетъ  теперь 
обсуждаться  въ  палатЬ.  Это  запутанный  вопросъ,  при  отв'ЬгЬ 
на  который  надо  принимать  ,  въ  соображен1е  различ1е  на- 
пдональностей.  ПокаМ'Ьстъ,  однако,  у  насъ  миръ,  и  за  коро- 
лемъ  Людовикомъ  Филиппомъ  надо  признать  ту  заслугу,  что 
при  охранены  мира  онъ  выказалъ  столько  же  мужества, 
сколько  проявилъ  его  Наполеонъ  во  время  войны.  Да,  не 
смМтесь,  онъ  Наполеонъ  мира! 

XXIV.   ^'         ; 

Парижъ  4-го  иодбря  1840. 

Маршалъ  Сультъ,  человЪкъ  меча,  охраняетъ  внутреннее 
спокойств1е  Фракц1и,  и  это  его  исключительная  задача. 
Между  гЬмъ,  за  внешнее  спокойствие  ручается  Людовикъ 
Филиппъ,  умный  король,  который  старается  распустить  гор- 
Д1евъ  узелъ,  запутанности  дйПломат1и,  терП'Ьливыми  руками, 
а  не  мечомъ.  Удастся  ли  это  ему?  Мы  желаемъ  этого,  и 
желаемъ  въ  интерес*  какъ  государей,  такъ  и  народовъ 
Европы.  Этпмъ  посл-Ьднимъ  война  можетъ  принести  только 
смерть  и  б'Ьдств1е.  Первые,  государи,  даже  при  самомъ 
благопр1ятномъ  нсход'1ц  одержавъ  лоб-Ьду  надъ  Фрашцею, 
сд'Ьлаютъ  чрезъ  это  действительными  гЬ  опасности,  которыя 
теперь,  можетъ-быть,  существуютъ  только  въ  воображеши 
н'Ькоторыхъ  государственныгь  людей,  какъ  тревожный  мысли. 
Велик1й  перевсротъ,  совершившШся  во  ФраниДи  пятьсоть 
л^тъ  тому  назадъ,  если  не*  оконченъ,  то  несомн-Ьнно  сдер- 
жанъ,  и  останется  въ  этомъ  полол;вн1и,  коли  виЬшияя  сила 
снова  не  пуститъ  въ  ходъ  страшнаго  колеса.  Угроза  войны 
съ  новою  коалищею  подвергнетъ  опасности  не  только  тронъ 
короля,  но  и  господство  той  буржуаз1и,  которой  законнымъ, 
во  всякомъ  случа*,  фактическимъ  представителемъ  служить 
Людовикъ  Филиппъ.  Не  народъ,  а'буржуаз1Я  начала  рево- 
лющю  въ  1789  г.  и  доверпшла  ее  въ  1830  г.;  это  она  пра- 
витъ  теперь,  несмотря  на  то,  что  мнопе  изъ  ея  уполномо- 
ченныхъ — люди  знатной  крови;  это  она  держите  до  сихъ 
поръ  въ  узд'Ь  волнующ1йся  народъ,  требующШ  не  только 
равенства  законовъ,  но  и  равенства  наслажденШ.  Вур- 
жуаз1я,  которой  приходится   защищать  свое  трудное  я*ло,.- 
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новое  государственное  устройство,  отъ  напора  народа,  тро- 
бующаго  радикалънаго  преобразован1я  общества,  конечно, 
окажется  слпшкомъ  'слабою,  если  на  нее  нападутъ  и  ино- 
эемныя  державы  со  своими,  вчетверо  сильн1.йл]ими  си- 
лами^  и  прежде  ч^Ьмъ  Д'11ло  дойдепэ  до  иноземнаго  нашествия, 
буржуазхи  придется  отречься  отъ  власти,  низш1е  классы 
снова  заступятъ  ея  мЬсто,  какъ  было  въ  ужасныхъ  девяти- 
десятыхъ  годахъ,  но  въ  лучше  организованномъ  вид'Ь,  съ 
бол'Ье  яснымъ  сознашемъ,  съ  новыми  доктринами,  новыми 
богами,  новыми  земными  и  небесными  силами;  инозе>гаымъ 
державамъ  пришлось  бы  вступить  въ  борьбу  съ  революц^ею 
не  политическою,  а  сощальною.  Поэтому  союзнымъ  держа- 
вамъ благоразум1е  должно  бы  посовЬтоваТь  поддерживать 
нынешнее  правленхе  Франгци;  этимъ  он'Ь  сдержали  бы 
язрывъ  гораздо  бол'Ье  опасныгь  и  заразительныхъ  элемен- 
тов!,. Самъ  Промыслъ  даетъ  своимъ  намйстникамъ  на  землГ. 
поучительный  прим'Ьръ;  посхЬднее  покушеше  доказало,  что 
Промыслъ  особеннымъ  образомъ  охраняетъ  голову  Людовика 
Филиппа.  Онъ  охраняетъ  великаго  брантмейстера,  гасящаго 
огонь  и  не  допускаюга,аго  всемхрнаго  пожара. 

Я  не  сомневаюсь,  что  маршалу  Сульту  удастся  обезпе- 
чить  внутреннее  спокойств1е.  Тьеръ,  своими  приготовлешями 
къ  войн*,  оставилъ  ему  достаточное  количество  солдатъ, 
которые,  конечно,  очень  недовольны  изменившимся  р'Ьше- 
шемъ.  Можетъ  ли  онъ  разсчитывать  на  этихъ  солдатъ  въ 
случа*,  если  народъ  бурно,  съ  оруж1емъ  въ  рукахъ,  потре- 
буетъ  войны?  Будутъ  ли  они  въ  состоян1и  устоять  противъ 
воинственныхъ  стремленШ  своихъ  собственныхъ  сердецъ  и 
Р'кшатся  ли  вступить  въ  битву  скор-Ье  съ  своими  братьями, 
ч*|рь  съ  чужеземцами?  Будутъ  ли  они  въ  состоянии  спо- 
койно выслушивать  упреки  въ  малодушествЬ?  Не  потеряютъ 
ли  они  гх)лову,  когда  вдругъ  умерш1й  полководедъ  прибу-- 
детъ  со  св.  Елены?  Я  хот-Ьлъ  бы,  чтобъ  онъ  уже  теперь 
спокойно,  лежалъ  подъ  куполомъ  Отеля  Инвалидовъ,  и  по- 
хороны произошли  бы  благополучно. 

Объ  отношешяхъ  Гизо  къ  двумъ  вышеупомянутымъ  са- 
новникамъ  я  буду  говорить  впослЬдствш.  Притомъ,  теперь 
еще  нельзя  съ  точностью  опред'Ьлить,  насколько  онъ  ду- 
маетъ  прикрывать  ихъ.  обоихъ  эгидою  своего  слова.  Чрезъ 
несколько  недель  ему  придется  прибегнуть  ко  всей  сил^Ь 
своего  оратарскаго  краснорёчхя,  и  если  палата,  какъ  гово- 
рятъ,  подымета  вопросъ  о  сазив  ЬеШ,  то  ученому  мужу 
можно  будетъ  выказать  свои  познан1я  самымъ  блестящимъ  • 
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образомъ.  Именно,  говорятъ,  что  палата  обратить  особое 
внимаше  на  заявлеше  союзныхъ  державъ,  что  онЬ,  етре- 
мясь  къ  замиренш  '  востока;,  не  имЬютъ  въ  виду  никакого 
увеличешя  своихъ  территор1й  и  никакихъ  другихъ  частныхъ 
выгодъ, — и  всякое  фактическое  противор1>ч1е  съ  этимъ  за- 
явлешемъ  приметь  за  сази»  *  Ье111.  О  роли,  которую  при 
этомь  случае  будетъ  играть  Тьерь,  н  о  томъ,  думаетъ  ли* 
онъ  снова  выступить  противь  своего  стараго  соперника, 
Гизо,  со  всею  силою  своей  рЬчи,  я  также  могу  сообщить 
вамъ  только  влосл'Ьдств1и.  •  ^ 

Гизо  приходится  трудно,  и  я  уже  не  разъ  говорилъ  вамъ, 
что  очень  жал-Ью  его.  Онь  энергичесшй,  твердый  челов4къ, 
и  Каламатта  на  превосходномъ  портрегЬ  весьма  вЬрно  изо- 
брази ль  его  благородную  наружность.  Это  здоровая  пури- 
танская голова,  прислонившаяся  къ  каменной  сгЬнЬ;  при 
сильномь  двйжеши  головы  назадъ,  она  можетъ  причинить 
себ*  большой  вредъ.  Портретъ  выставленъ  въ  окошкахъ 
магазиновъ  Гупиля  и  Ритнера.  На  него  много  смотрятъ,  и 
Гизо  приходится  уже  еп  еШ»1е  переносить  много  отъ  злыхъ 
языковъ. 

ххг.' 

Парижъ,  6-го  ноября  1840. 

Обь  иольской  революц1и  и  объ  учаспи,  принимавшемся 
въ  ней  Людовикомъ  Фнлиппомъ,  появилось  теперь  сочи- 
нен1е,  которое  возбуждаетъ  всеобщее  внимаше  и  составляетъ 
предметъ  общихъ  толковъ.  Это  первая  часть  «ШвЫге  йе 
(Их  ап8»  Луи  Блана.  Я  еш;е  не  видалъ  этого  сочинен1я; 
какъ  скоро  прочту  его,  попытаюсь  высказать  самостояте.1Ь- 
ное  сулсденхе  о  томъ.  Сегодня  сообщу  вамъ  только  то,  чтС 
могу  уже  теперь  сказать  объ  авторЬ  и  его  положенш;  дЬлаю 
это  для  того,  чтобы  дать  вамъ  настоящую  точку  зр'Ьн1я,  съ 
которой  вы  можете  правильно  обсудить,  насколько  въ  этомъ 
сочиненш  участвуетъ  духъ  парт1и  и  насколько  вы  можете 
верить  или  но  в'Ьрпть  тому,  чтб  сказано  въ  ней. 

Авторъ,  г.  Луи  Бланъ,  еще  молодой  челов'Ькъ,  л^тъ  ни- 
какъ  не  больше  тридцати  съ  лишнимъ,  хотя  по  наружности' 
онъ  похожъ  на  тринадцатил-Ьтняго  мальчика.  Д'Ьйствительно, 
его  чрезмерно  крошечный  ростъ,  краснощекое  безбородое 
личико  и  женственно  нужный,  его  не  сформировавш1йся 
голосъ  придаютъ  ему  видь  милМшаго  мальчика,  которыЛ 
только-что  выскочиль  нзъ  третьяго  класса  училища  н  въ- 
первый   разъ   надЬлъ    черный   фракь.   А   между  гЬмъ.  это 
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одна  шъ  знамонитостей  республиканской  партш,  и  въ  его 
сувд«н1яхъ  господствуетъ  такая  ум'1фенность,  какую  можно 
встретить  только  у  стариковъ.  Его  физ1оноы1я,  н  особенно 
резвые  глазенки,,  облнчаюпэ  южно-французское  происхо- 
:кден1е.  Луи  Бланъ  родился  въ  Мадрид*  отъ  французскихъ 
родителей.  Его  мать — корсиканка,  и  нритомъ  изъ  фамилш 
Поццо  ди-Борго.  Воспитывался  онъ  въ  РодецЬ.  Не  знаю, 
какъ  давно  он1»  живетъ  въ  ПариясЬ,  но  уже  пюсть  л'Ьтъ 
тому  назадъ  я  засталъ  его  зд-Ьсь  редакторомъ  республикан- 
скаго  журнала  «Ье  Моп(1е»;  поел*  тош,  онъ  основалъ  также 
«Ветие  йе  Рго§гё8»,  значительн'ЬйшШ  органъ  республикан- 
ства. Его  дядя,  Поццо  ди-Борго,  6ыви11й  русскШ  послан- 
никъ,  былъ,  говорятъ,  очень  недоволенъ  направлешемъ 
молодого ,  человека  и  нерЬдко  жаловался  на  него.  (Замечу/ 
кстати,  что  объ  этомъ  знаменитомъ  дипломагЬ  получены 
зд'кь  весьма  печальный  извЬсйя;  его. умственное  разстрой- 
ство,  кажется,  неизлечимо,  по  временамъ  онъ  впадаетъ  въ 
б'Ьшенство  и  въ  это  время  думаегь,  что  нмператоръ  Напо-. 
леонъ  хачетъ  его  разстрЬлять).  Мать  Луи  Блана  и  вся  ея 
родня  съ  материнской  стороны  живетъ  до  сихъ  поръ  въ 
Еорсик'Ь.  Но  это  только  гЬлесное,  кровное  родство.  По  духу 
Луи  Вланъ  ближе  всЬхъ  родственъ  съ  Жанъ-Жакомъ  Руссо, 
сочинен1я  котораго  состав.1яютъ  исходный  пунктъ  всего 
образа  его  мыслей  и  ихъ  выражения.  Его  теплая,  чистая, 
правдивая  проза  напомииаетъ  этого  перваго  отца  церкви 
французской  револющи.  Сочинеше  Луи  Блана  «Ь'огдап18а-. 
Поп  йи  1гауа11»  уже  н'кколько  лЬтъ  назадъ  обратило  на 
себя  общее  вниман1е.  Въ  каждой  строкЬ  этого  сочинешя 
проглядываетъ  если  не  основательное  знан1е,  то  пламенное 
сочувств1е  къ  страдан1ямъ  человЬка,  и  въ  то  же  время  въ. 
немъ  обнаруживается  та  склонность  къ  неогранниченному 
господству,  то  основательное  отвращен1е  отъ  ген1альной 
индивидуальности,  которыми  Луи  Бланъ  поразительно  отли- 
чается отъ  н'Ькоторыхъ  изъ  своихъ  республиканскихъ  това- 
рищей, наприм'Ьръ,  отъ  умнаго  П1а.  Это  .различ1е  почти : 
поссорило  ихъ  между  собою  н-Ьсколько  лЬтъ  тому  назадъ, 
когда  Луи  Бланъ  не  хот'Ьлъ  признать  неограниченную  сво- 
боду печати,  которую  требовали  эти  республиканцы.  Тутъ 
совершенно  ясно  обнаружилось,  что  эти  послЬдше  любятъ 
свободу  только  ради  свободы,  тогда*  какъ  Луи  Бланъ  смо- 
тритгь  на  нее  скорее,  какъ  на  средство  къ  достиженш  фи- 
лантропическихъ  ц'Ьлей,  такъ  что  съ  этой  точки  зр4шя 
правительственная  власть,  безъ  которой  никакое  правитель- 
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ство  не  можетъ  сод'Ьйствовать  благу  народа,  для  него  го- 
раздо важнЬе,  чЬмъ  вс*  права  и  привидег111  инд11видуа.1ьной 
силы  и  индивйдуа^гьнаго  велич1яг.  Да,  можетъ-быть,  улсс 
всл'Ьдств1е  своего  маленькаго  роста,  онъ  не  терпитъ  ни 
одной  большой  личности  и  косится  на  нихъ  съ  т1>мъ  недо- 
в'Ьр1емъ,  которое  обще  и  другому  ученику  Руссо,  покойному 
Максимил1ану  Робеспьеру.  Я  полагаю,  что  этотъ  хсарликъ 
готовъ  бы  срезать  каждую  голову,  превосходящую  уста- 
новленную рекрутскую  м'Ьрку,  само  собою  разумеется,  въ 
видахъ  общественнаго  блага,  общаго  равенства,  соц1альнаго 
счаст1я  народа.  Самъ  онъ  ведетъ  жизнь  ум']^ренную,  повй- 
димому,  не  доставляетъ  своему  маленькому  тЬлу  никакихъ 
удовольствШ  и  всл4дств1е  этого  хочетъ  ввести  въ  государ- 
ство всеобщее  кухонное  равенство,  при  которомъ  для  всЬхъ 
насъ  должна  вариться  одна. и  та  же  спартанская  похлебка 
и,  чтб  еще  ужаснЬе,  гд'Ь  великанъ  долженъ  получать  ту^же 
порцш,  чтб  и  брать  его  карликъ.  Н4тъ,  за  это  благодарю 
тебя,  новый  Ликургь!  Правда,  что  мы  всЬ  братья,  но  я 
большой  брать,  а  вы  маленьк1е  братья,  и  мн*  сл'Ьдуетъ 
получить  ббльшую  порцш.  Луи  Бланъ  забавная  емЬсь  спар- 
танца съ  лилипутомъ.  Во  веякомъ  случа*,  я  ув^рень,  что 
ему  предстош'ь  большая  будущность  и  что  онъ  будетъ 
играть  значительную  роль,  хотя  и  недолго.  Онъ  созданъ  на 
то,  чтобы  быть  велнкимъ  челов'Ькомъ  маленышхъ  людей, 
которые  легко  могутъ  носить  на  плечахъ  такое  создаше, 
между  г1шь  какъ  люди  колоссальнаго  размера,  скажу  даже — 
умы  сильной  корпуленщи,  для  нихъ  слишкомъ  тяжелы. 

Говорятъ,  что  новая  1жига  Луи  Блана  написана  прево- 
сходно, и  такъ  какъ  въ  ней  есть  много  вснзв'Ьстныхъ  и. 
злыхъ  анекдотов-ь,  то  уже  самый  сюжетъ  представляетъ 
большой  интересъ  для  злорадной  массы.  Республиканцы 
блаженствуютъ,  читая  эту  книгу;  мелочность,  ничтожество 
той  правящей  буржуаз1я,  которую  они  хотятъ  ниспроверг- 
нуть, раскрыта  зд'Ьсь  весьма  забавно.  Но  дня  легитимистовъ 
эта  книга  сущая  пытка,  потому  что  авторъ,  щадя  ихъ  са- 
михъ,  издаивается  надъ  ихъ  жкщвжсииши  поб'Ьдителями  и 
бросаетъ  ядовитую  грязь  на  королевскую  мантш  Людовика 
Филиппа;  Справедливо  или  ложно  то,  чтб  разсказываетъ 
Луи  Бланъ  о  корогЬ?  Если  справедливо,  то  великая  фран- 
цузская нащя,  такъ  много  толкующая  о  своемъ  ро1п^  Д'Ьоп- 
пеиг,  уже  десять  л'Ьтъ  позволяетъ  управлять  ею  и  быть  ея 
представителемъ  обыкновенному  фокуснику,  коронованному 
Боско.  Именно,  въ  этой  книг*  разсказывается  сл-Ьдуюшее. 
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Перваго  августа,  когда  Карлъ  X  сд^ладъ  герцога  Орлеан- 
сЕаго,  нан'Ьстяикомъ,  Дюпенъ  отяравияся  къ  этому  посдЬд- 
нему  въ  Нольи  и  сказалъ  ему,  что  для  избЬжашя  опаснаго 
щозрЬюя  въ .  двуличности,  онъ  долженъ  рЬшительно  разог 
рвать,  связь  съ  Карломъ  X  и  выразить  ото  положитедьнымъ 
образомъ  въ  писыЬ.  Людовикъ  Филипиь.  вподнЬ  одобрилъ 
совЬтъ  Дюпена  и  даже  просилъ  его  сочинить  ему. такое 
письмо;  Дюпенъ  написадъ,  п  притомъ  въ .  самыхъ  жесткихъ 
выражешяхъ,  и  Людовикъ  Филиппъ  намЬревадся  уже  запе- 
чатать его.  и  уже  поднесъ  сургучъ  кг  св'Ьчк'Ь,  но  вдругъ 
повернулся  къ  Дюпену  со  словами:  «Въ  важныхъ  случаяхъ 
я  всегда  совЬтуюсь  съ  моей  женой;  я  прочту  ей  это  письмо, 
и  если  она  одобритъ  его,  то  мы  сейчасъ  же  пошлемъ».  За- 
гЬшэ  онъ  вышелъ  изъ  комнаты  и  чрезъ  несколько  временя 
вернулся  съ  письмомъ,  быстро  запечаталъ  его  и  немедленно 
отправилъ  къ  Карлу  X.  Но  только  кувертъ  остался  преж- 
вШ,  а  резкое  г  письмо  Дюпена  л;овк1й  фокусникъ  подм'Ьеилъ 
другимъ,  очень  униженнымъ,  въ  которомъ  онъ  увЬрялъ  ко- 
роля въ  своей  в'Ьрноподданической  верности,  дринималъ 
назначенхе  и  умолялъ  Карла  X  отречься  въ  пользу  своего 
внука.  Тутъ  прежде  всего  возникаетъ.вопросъ,  какимъ  обра- 
зомъ  открылся  этотъ  подлогъ?  На  это  Луи.  Бланъ.  даль 
одному  моему- знакомому  сл'ЬдующШ  устный  ответь.  Когда 
г.  Беррье  былъ  въ  ПрагЬ  у  Карла  X,  .то  онъ  почтительно 
за>йтилъ  ему,  что  его  величество  сли1пкомъ  поторопился 
отречься  отъ  престола,  и  его  величество,  въ  свое  оправдан1е, 
показалъ  ему  письмо,  полученное  имъ  въ  то  время  отъ 
герцога  Орлеанскаго  и  сказалъ,  что  онъ  гЬмъ  скорЬо  по- 
слЬдовал-к  сонЬту  его,  *  что  призналъ;  :въ  немъ  иам-Ьстника 
королевства.  Такимъ  образомъ,  это  письмо  вид^Ьлъ  только 
г.  Беррье,  и  весь  анекдотъ  основанъ.  только  на, его  авто- 
ритегЬ.  Для  легитимистовъ  этотъ  авторитетъ,  конечно,  достаг- 
точенъ,  точно  также  достаточенъ  онъ  для  республиканцевъ, 
1{оторые  в'Ьрятъ  всему,  чтО  легитимистская  ненависть  из- 
обр-Ьтаетъ  противъ  Людовика  Филиппа.  Это  мы  впд'Ьли  еще 
недавно,  когда  одинъ  мерзавецъ  составилъ  извЬстныя  под- 
ложный письма,  причемъ  г.  Беррье  явился  въ  своемъ  пол- 
номъ  блеск*  адвокатомъ  подделывателя.  Мы,  не  принадле- 
жащ1в  ни  къ  республиканской,  ни  къ  легитимистской  парпи, 
шл  в^римъ  только  въ  талант1>  г.  Беррье,  въ  его  звучный 
органъ,  5ъ  его  способность  къ  музыкЬ  и  къ  карточной  игрЬ,  а 
особенно  в'Ьримъ  вг  громадныя  суммы,  которыми  легитимист- 
ская дарт1я  награждаетъ  своего  великаго  д1лопроизводнтеля. 
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Что  .^сасаётся  Людовика  Филиппа,  то  мы  уже  не  разъ 
высказывали  вь  этихъ  письмахъ  наше  мн-Ьше  о  немъ.  Ошь 
велик1Й  король,  хотя  похожШ  бо.тЬе  на  Одиссея,  ч*Ьыъ  на 
Аякса,  б'Ьшенаго  деспота,  который  самымъ  жалкимъ  обра- 
зоапэ  погибъ  въ  борьбе  съ  изобр'Ьтательнымъ  Улиссомъ.  Но 
онъ-  не  укралъ  короны  Франц1и,  какъ  безчестный  сЬокусникъ; 
самая  горькая  необходимость,  скажу  даже,  немилость  Бож1я 
ча^г-Ьда  ему  на  голову  корону  въ  роковой  часъ  террора. 
Праща,  что  при  этомъ  случае  онъ  немного  поигралъ  ко- 
мед1ю  и  не  имЬлъ  вполн'Ь  честныхъ  нам'Ьрешй  относительно 
своихъ  защитниковъ,  хюаьскихъ  героевъ,  поднявшихъ  его 
на  щитъ;  но  вполне  ли  честно  относились  и  они  1съ  нему, 
Орлеанскому  принцу?  Они  считали  его  простою  куклой,  они 
весело  посадили  его  на  красное  кресло,  въ  твердой  уве- 
ренности, что  легко  сбросить  его  оттуда,  если  онъ  не  по- 
-зволитъ  верт'Ьть  собою  на  проволок'Ь,  или  если  имъ  взду- 
51ается  снова  поставить  на  сцену  старую  пъесу  -—  респу- 
блику. Но  на  этотъ  разъ,  какъ  я  уже  говорилъ,  роль  Юн1я 
Брута,  чтобы  обмануть  республиканцевъ,  играла  сама  мо- 
нарх1я,  и  Людовикъ  Филиппъ  былъ  достаточно  уменъ  для 
того,  чтобы  над'Ьть  на  себя  маску  самой  овечьей  простоты, 
ходить,  какъ  Штаберле,  по  парижскимъ  улицамъ  съ  боль- 
шимъ  сентиментальнымъ  зонтикомъ,  пожимать  неумытыя 
руки  бюргера  Крети  и  бюргера  Плети,  и  улыбаться,  и  ка- 
заться очень  растроганнымъ.  Онъ,  д-Ьйствительно,  игралъ  въ 
то  время  курьезную  роль,  и  когда  я  пргЬхалъ  сюда  вскор* 
посл'Ь  шльской  револющи,  то  им'Ьлъ  не  одинъ  случай  смеяться 
надъ  этимъ  поведешем'ь.  Я  помню  еще  очень  хорошо,  что 
пр1'Ьхавъ  въ  Парижъ,  тотчасъ  же  отправился  въ  Пале-Рояль 
лосмотр'Ьть  на  Людовика  Филиппа.  Прхятель,  сопровождав- 
шШ  меня,  разсказалъ  мнЬ,  что  король  показывается  теперь 
на  террас'Ь  только  въ  определенные  часы,  но  что  прежде, 
еп1;е  нЬсколько  недЬль  тому  назадъ,  его  можно  было  вид'Ьть 
во  всякое  время,  и  притомъ  за  пять  франковъ:  «За  пять 
франковъ!— вскричалъ  я  съ  удивлен1емъ: — развЬ  онъ  пока- 
зываетъ  себя  за  деньги?» — «Н^тъ,  но  его  показываютъ  за 
деньги,  и  это  делается  такпмъ  такимъ  образомъ:  здЬсь  есть 
компан1я  клакеровъ,  проданцевъ  контръ-марокъ  и  другой 
сволочи,  которая  предлагаетъ  каждому  иностранцу  показать 
ему  короля  за  пять  франковъ;  дайте  имъ  десять  франковъ, 
они  покажутъ  коро.ш  воздымающимъ  глаза  къ  небу  и  при- 
жимающимъ  руку  къ  сердцу;  а  за  двадцать  франковъ  сд*- 
лаютъ  такъ,  что  онъ  будетъ  нЬть  Марсельезу.  И  вогь,  коли 
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ш  7Тавали  этимъ  молодца-мъ  пдть  фрад1;овъ,  оаи  начинали 
кричать  восторженное  ура  нодъ  окошками  короля,  и  его 
величество  показывался  на  террасЬ,  и  кланялся,  и  снова 
уходилъ.  Дадите  десять  франковъ— они  орутъ  еще  сильн-Ье, 
я  когда  король  появляется,  начинатотъ  метаться  во  всЬ  сто- 
роны, точно  б1кшеные,  послЬ  чего  король,  въ  знакъ  своего 
н-Ьмого  умплен1я,  подымаетъ  глаза  къ  небу  и  прпкладываетъ 
руку  къ  сердцу.  Но  англичане  платятъ  иногда  двадцать 
франковъ,  и  уже  въ  этихъ  случаяхъ  энтуз1азмъ  доходш'ъ 
до  высшей  степени:  какъ  только  король  появляется  на  тер- 
расЬ, молодцы  начинаютъ  Л'Ьть  Марсельезу  и  орутъ  такъ 
неистово,  что  Людовикъ  Филнппъ,  молсегь-быть  только  для 
того,  чтобы  прекратить  это  п-Ьнхе,  кланяется,  подымаетъ 
глаза  къ  небу,  прижимаетъ  руку  къ  сердцу  и  подп'Ьваетъ 
Марсельезу».  Правда  ли,  какъ  утверждаютъ,  что  при  этомъ 
ояъ  также  бьетъ  ногою  такгь,  я  не  знаю.  Вообще  я  не 
могу  ручаться  за  справедливость  этого  анекдота.  Приятель 
разсказавш1й  мн'Ь  его,  умеръ  семь  .тЬтъ  тому  назадъ;  ужо 
семь  л-Ьтъ  онъ  не  лжетъ.  Такимъ  образомъ  я  ссылаюсь  на 
авторитетъ  не  г.  Беррье. 

ХХУ1. 

Парижъ,  7  ноября  1840  г. 

Король  плакалъ.  Онъ  плака.1ъ  публично,  на  трон'Ь,  окру- 
женный вс'Ьми  сановниками  государства,  въ  виду  всего  своего 
народа,  избранные  представители  котораго  стояли  передъ 
нимъ,  и  свидетелями  этого  печальнаго  зр-Ьлища  были  всЬ 
иноземные  государи,  прпсутствовавшхе  здЬсь  въ  лиц*  сво- 
нхъ  посданниковъ  и  уполномоченныхъ.  Король  плака.ть! 
Это—печальное  событ1е.  Мнопе  сомневаются  въ  нскренно- 
сти  этихъ  слезъ  короля  и  сравниваютъ  ихъ  со  слезами  ли- 
сицы Рейнеке.  Но  развЬ  недостаточно  трагично  уже  то,  что 
король  доведенъ  до  необходимости  прибегать  къ  влажному 
вспомогательному  средству  плача?  НЬтъ,  Людовикъ  Фн- 
лццпъ,  царственный  страстотерпецъ,  пе  им^егь  надобности 
насиловать  течен1е  своихъ  слезныхъ  потоковъ,  когда  ду- 
маетъ  объ  ужасахъ,  угрожаюш,ихъ  ему,  его  народу  и  всему 
м1ру.  Какъ  всЬ  значительные  люди,  онъ  охотно  старался 
согласить  свои  частные  интересы  съ  благомъ  своихъ  со- 
временниковъ,  и  такимъ  образомъ  составилось  въ  немъ 
уб'Ьждеше,  что  война — несчаст1е  не  только  д.ш  него  лично, 
но  и  для  .всего  человечества,  и  на  всю  свою  борьбу  ради 
сохранешя  мира,  .на  всЬ  опасности,  въ  который  вовлокаотъ 
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его  она,  на  всЬ  огорчсн1Я,  которымь  она  подвергаетъ  его, 
онъ  смотритъ  какъ  на  мученичество.  Можегь-быть,  онъ 
правъ,  можетъ-быть,  онъ  страдаетъ  за  всЬхъ  насъ — не  кле- 
вещите, по  крайней,  м-Ьр*  на  его  слезы!  ОнЬ  были  печаль- 
ный фактъ,  которому  даютъ  самыя  плачевныя  толкован1я. 

О  настроенш  палаты  до  сихъ  поръ  н'Ьтъ  никакихъ  опре- 
д'Ьлительныхъ  изв'ЬстШ.  А  между  гЬмъ,  отъ  этого  зависнтъ 
все,  зависнтъ  внутреннее  и  внЬшнее  спокойств1е  Францш 
и  ц'Ьлаго  М1ра.  Если  возникнетъ  значительный  раздор!» 
между  знатнМшими  буржуа  палаты  и  короною,  то  предво- 
дители парт1и  радикализма  не  будутъ  долЬе  медлить  воз- 
стан1емъ,  которое  втайнЬ  уже  организовано,  и  ждутъ  только 
часа,  когда  король  не  будетъ  бол'Ье.  въ  состояши  разсчиты- 
вать  на  помощь  палаты  депутатовъ.  Пока  об*  стороны 
только  дуются  дру1^  на  друга,  но  не  нарущаютъ .  своего 
брачнаго  контракта,:  ниепроверженхе  нынЬщняго  пра^ителвг- 
ства  не  можетъ  удасться^  м  предводители  движешя  очень 
хорошо  знаютъ  это,  и  потому  покам-Ьстъ  глотаютъ  всю  свою 
злобу  и  остерегаются  всякаго..  несвоевременцаго  .возсташя. 
Истор1Я  Франщи  показываетъ,  что.  всякШ  значительный  фа- 
зисъ  революции  всегда  им-Ьдъ  парламентское  начало  и  что 
люди,  возстававш1е  законно,  всегда  подава-ии  болЬе  или 
мен'Ье  явственно  страшный  сигналъ  народу.  Всл'Ьдств1е  этого 
.участ1Я — мы  могли  бы  даже  сказать^  участ1я  въ  з^овор-Ь — 
парламента  междуцарств1е  грубой  силы  никогда  не  держится 
долго,  и  французы  ограждены  огь  анарх1и  гораздо  больше, 
ч'Ьмъ  друг1е  народы,  находяпцеся  въ  револющонномъ .  поло- 
жен1и,  напр.,  испанцы.  Это  мы  вид'Ьли  въ  шль<?кш  дни,  это 
мы  вид'Ьли  въ  дци  первой  револющц,  когда  парламентъ, 
законодательное  собран1е,.  превратился  въ  исполнительный 
конвентъ.  Теперь  снова  ожидаютъ  въ  худшемъ  олучаЬ  та- 
кого превращен1я. 

ПобЬда,  которую  министерство  одержало  вчера  въ  палагЬ, 
не  такъ  важна,  какъ  следовало  бы  заключить  по  трхумфаль- 
нымъ  кликамъ  министерскихъ  газетъ.  Правда,  что  выборъ 
президента  и  вице-президента  доказалъ  некоторую  апатич- 
ность, но  въ  сущности  онъ  не  пм'Ьетъ  никакого  значен1я. 
Французск1е  депутаты  в'Ьдь  так1е  же  французы,  какъ  и  нсЬ 
остальные,  и  точно  такъ  же,  какь  они,  приводятся  въ  страст- 
ное движете  событ1ями.  Сообщите  имъ  только  какое-нибудь 
изв-Ьспе,  оскорбляющее  чувство  нащональности — и  умерен- 
ность самыхъ  умЬренныхъ  исчезнетъ  безъ  слЬда.  Люди,  яа 
которыхъ  разсчитываетъ  министерство   принадлежать  больг 
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шею  час*г1ю  къ  тому  кварталу  Маре,  характеристическая 
доброд'Ьтель  котораго  состоитъ  въ  томъ,  что  онъ  поддержи- 
ваетъ  правительство  до  тЬ'^ъ  поръ,  пока  оно  не  подвергается 
нападенш  значительно*  силы.  Сегодня  Маре  противъ  Тьера, 
завтра  за  него...  Но  не  станемъ  забегать  съ  нашимъ  мн4- 
н1вмъ  впередъ  событШ» 

XXVII. 

Парижъ,  12  ноября  1840  г. 

Рожденхе  герцога  Шартрскаго  составляетъ  посл'Ьсловхе 
къ  тронной  р'Ьчи.  «Сострадаше,  голый  ребенокъ»,  говорить 
Шекспиръ.  А  тутъ  еще  ребенокъ  —  кровный  принцъ,  сле- 
довательно, создан1е,  которому  суждено  перенести  самыя 
тяжк1я  испытанхя,  а  можетъ-быть,  даже  носить  на  головЬ 
терновую  корону  французскаго  короля!  Дайте  ему  н-Ьмецкую 
кормилицу,  чтобы  онъ  всосалъ  въ  себя  молоко  терп'Ьн1Я. 
Покам-Ьсгь  онъ  св^жъ  и  здоровъ.  Умный  ребенокъ  сразу 
понялъ  свое  положен1е  и  тотчасъ  же  началъ  плакать.  Го- 
ворятъ,  впрочемъ,  что  онъ  очень  похожъ  на  своего  д'Ьдушку. 
Этотъ  посл'Ьднхй  ликуетъ.  Мы  отъ  дути  радуемся,  что  онъ 
нолучилъ  это  утЬшенхе,  этотъ  бальзамъ;  ведь  онъ  такъ 
много  страдалъ  въ  посл^днхе  годы!  Людовикъ  Филияпъ  пре- 
восходиМплй  семьянинъ,  и  именно  эта  преувеличенная 
заботливость  о  счасйи  его  семейства  приводила  его  въ  та- 
К1Я  чдизтыя  столкновен1я  съ  нащональными  интересами  фран- 
цузовъ.  Именно  потому,  что  онъ  имЬетъ  и  любйтъ  Д'Ьтей, 
питаетъ  онъ  также  самую  рЬшите.1Ьную  нЬжность  къ  миру. 
Воинственные  государи  обыкновенно  безд'Ьтны.  Эта  любовь 
къ  домашней  жизни  и  къ  домашнему  счастью,  господствую- 
щая въ  Людовик*  Филипп'Ь,  конечно,  почтенна,  и  во  вся- 
комъ  случа'Ь,  высочайш1й  прим'Ьръ  имЬетъ  самое  благо- 
д'Ьтельное  вл1яшв  на  нравы.  Король  добродЬтеленъ  въ  са- 
момъ  буржуазномъ  вкусЬ,  его  домъ  —  самый  скромный  во 
всей  Франц1и,  и  буржуазхя,  избравшая  его  своимъ  намЬст- 
никомъ,  им'Ьетъ  до  сихъ  поръ  достаточное  основаше  быть 
довольнымъ  его  поведешемъ. 

До  тЬхъ  поръ,  пока  буржуазхя  будетъ  стоять  у  кормила 
иравлен1я,  нынЬшней  династхи  не  грозитъ  ни  малЬйшая 
опасность.  Но  что  будетъ,  когда  начнутся  бури,  когда  кор- 
мило схватятъ  бол*в  сильный  руки  и  когда  руки  буржуа- 
зш,  бод'Ье  способныя  считать  деньги  и  вести  торговыя  книги, 
боязливо  опустятся?  Буржуаз1я  будетъ  сопротивляться  еще 
гораздо  меньше,  Ч'Ьмъ  сопротивлялась  пвежняя  аристократ1я, 

Со'1инен1я  Геярпха  Гейне.  Т.  П.  3 
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потожу  что  старое- дворянство,  несмотря  даже  на  Свою  жад^ 
кую  слабость,  на  свою  вялось  всл4дств1в  безнравсйзеннос^й, 
на- свою  испорченность  вся4дств1е  куртцзанства,  все-таки 
было  воодушевлено  изв4стнымъ  ротк  йЪоппейг,  котораго 
н'Ьтъ  у  нашей  буржуайи,  нродв-Ьтающей,  благодаря  духу- 
промышленности,  но  и  долженствующей  погибнуть  всл'Ьд- 
ствй  его.  Ламартинъ  предсказываетъ  ей  повторенхе  10-гх)  ав^ 
густа,,  но  я.  сомн4ваюсь,  чтобы  буржуазные  рыцари  шль- 
ск^го  трона  выказали  такое  же  геройство,  какимъ  отлича^ 
лись  '■  Мпудренные  маркизы  стараго  времени,-  котррые  "въ 
своих1>  шелкозыхъ  кафтанахъ  и  съ  тоненькими  салонными- 
шпагами^  противидись'  вторженш  народа  въ  Тюильриг'^-Я 
упомянулъ  о  Ламартйн*,  великомъ  поэт4;  этому  человеку 
и  въ  области  политики  предстоитъ  великая  будущность.  Я 
не  люблю  его,  но  отнесусь  къ  нему  съ  полнымъ  безпри- 
схраспемъ,  если  въ  будущемъ  зас-Ьданьи  палаты  онъ  воз- 
выситъ  свой  благородный  голосъ  при  обсуждеши  восточнаго 
вопроса: 

Изв-Ьст^я,  получаемыя  нами  съ  востока,  для  французовъ 
весьма  неблагопрщтныя;   Авторитетъ.  Франщи   на  восток** 
безвозвратно-  потерянъ  и   сд^Ьдался  добычей  англичанъ  и- 
русокихъ.  -Англичане  добили'сь  всего,  чтб  хогЬли— ^фактиче- 
скаго  преобладашя  въ  Сирш,  обезпечешя  Ьвоего  1Н)рговаго 
пути    въ  Ивдш;    Евфратъ,  одна  ^изъ   четырехъ  райскихъ 
р^Е^,  сделалась  англ1Йскою   рМою,  по  которой   плав^аютъ- ■ 
пароходы,  точно  въ  Рамзгетъ  или  Маргетъ;  наТоверстритЬ 
помещается-  пароходная^  контора,  г;^^  берутъ  билетй;:въ 
БагдБйШ  древнемъ  Вавилон*,  высаживаются  и  пьютъ  йор- 
теръ  или  чай.  —  Англичане  ежедневно  клянутся  въ  своихъ 
газетахъ,  что  они  отнюдь  не  хотЬли  войны  и  что  'знамени- 
тый''1*рактатъ  замирещя  нимало  не  клонился  къ  таруйгенш 
интересовъ  Франщи  и  къ  тому,  чтобы  кинуть  въ  М1ръ.фй;- 
келъ  войны.   А  мелсду  гЬмъ,  это- именно  и  вышло:  ^англи- 
чане нанесли  французамъ  самую   горькую   обиду  и  зажгли 
всем1рный  пожаръ   для  того,  чтобы   добиться  н'Ьсколькихъ 
барышническихъ   выгодъ!   Но   эгоизмъ  заботился  тЬлько  о 
настоящей  минут-Ь,  и  будущность  подготовляетъ  ему  нака-  , 
•^аще.    Выгоды,    доставленный    этимъ   трактатомъ    Россщ, 
правда,  не  такая  наличная   монета,  ихъ   нельзя  съ  такою 
скоростью  вычислить  и  внести  въ  кассу,   но   он*   им^ють 
для  ■  будущности  этого  гооударства  неоценим-Ьйшую  ц^ну.  Во-  ^ 
первыхъ,    этимъ   разрушается    союз1>'   между  -  Фрагнщей -^и 
АнглшЙ  —  важная  выгода  для  Россш,  которая:  рано  и^д^ 
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поздно  должна  вступить  въ  войну  съ.рдною  изъ  этихъ  дер-_ 
жавъ.  Вр-вторыхъ,  уничтожена  сила  того  египтянина,  ко- 
торый, если  бы  сталъ  во  глав^  мусульманъ,  былъ  бы  въ 
состояши  оградить  турецкую  импвр1ю  -  отъ  руссвихъ^  кото- 
рые уже  смотрятъ  на  нее,  какъ  на  свою,  собственность.  И^ 
много  еще  выгодъ  такого  рода  пр1обр*ли  русск1е,  и  приг 
тоШ)  не  особенно  подвергаясь  опасностямъ,  такъ  какъ,  въ 
случа4  войны,  французы  но  могли  бы  проникнуть  къ  нииъ, 
точно  такъ  же,  какъ.  и  добраться  до  англичанъ.  Между 
Англхею  и  гн4вомъ  французовъ  лежитъ  море,  между  фран- 
цузами и  русскими  лежитъ  Гермашя^  —  и  намъ,  1  б-Ьднымъ- 
нЬмцамъ,  всл4дств1е  случайнаго  положешя  местности,  при- 
шлось бы  \драться  за  вещи,  насъ  нисколько  некасающаяся 
за  ничто  и  снова  ничто... 

ХХГЩ, 

Парижъ,  6  января  1841  Г.  '        ^ 

Новый  годъ,  какъ  и  старый,  начался  музыкой  и  танцами. 
Въ  Большой.  Опер'Ь  звучатъ  мелодти  Доницетти,  которыми  по 
необкодимости  пробавляются   въ  ожиданш    Пророрь^   т,   е. 
оперы  Мейербера  подъ  этимъ  назвашемъ.  Третьяго  дня  де- 
бютировала съ  больпгамъ,  блестящимъ  усп^^хомъ,  мадмуазель 
Гейнефеттеръ.  Въ  Одеон*,  итальянскомъ  соловьиномъ  гн'Ьзд'Ь, 
заливаются  упоительн'Ье,  ч^мъ  когда-нибудь,  старЬюпцй  Ру- 
бини .  и   в^чно    молодая  Гризи,  поющШ  цв^токъ^  красоты. 
Концерты  тоже  начались  въ  соперничаюпщхъ  залахъ  Горца 
ц  Эрара.  Кто  не  находить   случая   скучать   въ  этикъ  цу-. 
б.1ичныхъ  заведен1яхъ  Полимнш,  тотъ  можегь  вволю  н^'Ь^ 
ватьея  на  частныхъ  вечерахъ;  .ц'Ьлый  рой  молодыхъ  диле- 
тантевъ,  дающихъ  право  возлагать  на  нихъ  самыя  стращ-, 
ныя  надржды,  выказдааютъ   здЬсь   свое  искусство  всевоз- 
можными   звуками  ^  и    на   всевозможныхъ    инсхрумента^ъ^, 
г.  (^фила  снова  бл-Ьетъ   свои   безчедов'Ьчн'Ьйш1в   романсы,  . 
П0ЛО31ЮННЫЙ  на  музыку  ядъ  для  крысъ.  Посл-Ь  скверной  му- 
зыки разносить  тошнотворно    теплую  •  сахарную   воду  \\щ^ 
соленое  мороженое,  и  танцуют^ъ.   Начинаются,  при  зву^сахъ, 
трубъ  и  литавръ,   также   маскарадные   балы,  и, парижане,/ 
точно  въ  порыв'Ь  отчаянья,  бросаются  въ  шумный  водовод 
ротъ  удовольствШ.  Н-Ьмецъ,  для  избавлешя   себя»  отъ  Г41а- 
тущей  заботы,  пьетъ;  французъ  несется  въ  ошеломляющемъ^ 
опьяняющемъ  галоп*.  Богиня  легкомысл1я  очень  бы  желала 
выгнать  изъ  головы  своего  любимаго,  народа  всякая  печаль-, 
ныя  мысли,  но  это  не  удается  ей:  въ  паузахъ  кадри.ш  Арле-, 

6* 
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кинъ  шепчетъ  на  ухо  своему  сосЬду  Пьеро:  «Какъ  вы  ду- 
маете, будемъ  мы  драться  нын'Ьшнею  весною?»  Даже  шам- 
панское безсильно  и  можетъ  отуманивать  только  голову, 
сердца  остаются  трезвыми,  и  иногда,  за  веселымъ  ужиномъ, 
гости  бл4дн^ютъ,  остроты  замираютъ  на  ихъ  губахъ,  они 
бросаютъ  другъ  на  друга  испуганные  взгляды  —  на  ст-Ьн* 
они  чнтаютъ  слова:  Манэ,  Текелъ,  Фаресъ!. 

Французы  не  скрываютъ  отъ  себя  опасности  своего  по- 
ложешя,  но  мужество  —  ихъ  нащональная  добродетель.  И 
притомъ  они  знаютъ  очень  хорошо,  что  политическая  соб- 
ственность, пр1обр'Ьтенная  ихъ  отцами  съ  самою  воинствен- 
ною храбростью,  можетъ  быть  сохранена  не  терпеливою 
снисходительностью  и  смиреннымъ  безд'Ьйств1емъ.  Даже  Гизо, 
столь  недостойно  поруганный  и  оклеветанный  Гизо,  отнюдь 
не  нам^ронъ  держаться  мира  во  что  бы  ни  стало.  Правда, 
этотъ  челов4къ  неустрашимо  сопротивляется  нападающему 
радикализму,  но  я  уб-Ьжденъ,  что  онъ  также  ])'Ьшительно 
возстанетъ  противъ  напора  абсолюстйческихъ  и  1ерархиче- 
скихъ  стремлен1й.  Не  знаю,  какъ  велико  было  число  надхо- 
иальныхъ  гвардейдевъ,  которые  на  похоронахъ  императора 
кричали:  к  Ьа8  ОшгоИ  но  знаю,  что  если  бы  нащональная 
гвард1я  понимала  свои  собственные  интересы,  то  явный  про- 
тестъ  противъ  этихъ  гнусныхъ  1фиковъ  былъ  бы  съ  ея 
стороны  столько  же  разумнымъ,  сколько  благороднымъ  д*- 
ломъ.  Потому  что  в^дь,  въ  сущности,  нащоналгьная  гвардхя 
ничто  иное,  какъ  вооруженная  буржуаз1я,  а  именно,  эта  по- 
следняя, въ  одно  и  то  же  время  угрожаемая  и  интригую» 
щею  парт1ею  стараго  порядка,  и  проповедниками  Бабефской 
республики,  нашла  въ  Гизо  естественнаго  защитника,  охра- 
няющаго  ее  со  всехъ  сторонъ.  Гизо  никогда  не  хотЬдъ 
ничего  иного,  какъ  господства  среднихъ  классовъ,  думая, 
что  обладая  образоватемъ  и  богатствомъ,  они  способны  ве- 
сти государственныя  дела  и  быть  ихъ  представителями,  Я 
убежденъ,  что  найди  Гизо  во  французской  аристократш 
хоть  одинъ  жизненный  элементъ,  который  делалъ  бы  ее 
способною  управлять  Франщею  къ  благу  народа  и  челов'Ь- 
чества,  онъ  сделался  бы  ея  защитникомъ  и  боролся  бы  за 
нее  съ  такимъ  же  рвен1емъ  и,  конечно,  съ  ббльшимъ  бёзко- 
рыст1емъ,  •чемъ  Беррье  и  подобные  ему  паладины  прошед- 
шаго;  точно  также  я  убежденъ,  что  онъ  сражался  бы  за 
господство  пролвтар1евъ,  и  притомъ  честнее,  чемъ  Ламнэ  и 
его  собратхя,  если  бы  считалъ  низппе  классы  чрезъ  обра- 
зоваше  и  благоразумхе  достаточно  созревгпими  для  управле- 
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Н1Я  государствомъ,  и  если  бы  не  понимала,  что  несвоевре- 
менная побЬда  продетар1евъ  не  можетъ  быть  продолжительна, 
и  должна  составить  несчастае  человечества,  потому  что  эти 
люди,  въ  своемъ  безумномъ  упоеж1и  равеиствомъ,  разрушили 
бы  все,  чтб  прекрасно  и  возвышенно  на  этой  земл4,  и  воз- 
двигли бы  особенно  бешеное.  гонен1е  на  науку  и  искусство. 
Но  Гизо — челов'Ькъ  не  упрямаго  застоя,  а  правильнаго 
и  своевременнаго  прогресса.  Враги  револющи  оц-Ьнивають 
его  въ  этомъ  отношенш  гораздо  лучше,  чЬмъ  наган  ради- 
калы; они  хоропю  поняли,  что,  защйш;ая  правленхе  сред- 
нихъ  классовъ  отъ  напора  пролетархевъ,  онъ,  однако,  своими 
реформами  въ  народномъ  образован1и  подготовляетъ  низш1е 
классы  къ  тому,  чтобы  они  со  временемъ,  всл4дств1е  по- 
степеннаго  развит1Я,  безъ  насильственной  внезапности,  при- 
няли выгодное  и  благодетельное  участ1е  въ  этомъ  правден1и. 
Будуп1;ее  время  воздасгь  этому  человеку  самую  достосланную 
справедливость.  Можетъ-быть,  это  случится  и  въ  ближай- 
юемъ  настояп1;емъ;  ему  стбитъ  для  этого  только  вы'Ьхать 
изъ  Нб1е1  с1е8  Сарис1П8.  Приметь  ли  онъ  въ  этомъ  случа!. 
снова  мЬсто  посланника  въ  Лондоне?  Будетъ  ли  онъ,  не- 
смотря на  свою  симпат1ю  къ  Англхи,  поддерживать  то  новое 
министерство,  которое  мечтаетъ  о  союзЬ  съ  Россхею?  Это 
возможно,  потому  что  если  Францш  принудятъ  къ  войн!', 
то  Гизо  пренебрежетъ  всЬми  револющонными  средствами  и 
станетъ  стремиться  только  къ  политическимъ  союзамъ. 
«Если,-~такъ  выразился  Гизо  въ  интимномъ  салонЬ: — не- 
смотря на  вс4  жертвы  и  умеренность,  намъ  не  удастся 
сохранить  миръ,  то  мы  будемъ  вести  войну,  какъ  держава, 
(ри188апсе),  а  не  какъ  горланящая  толпа  (соЬие)».  Но 
тутъ  заключается  главная  причина  того,  что  онъ  не  тер- 
питъ  всЬхъ  гЬхъ,  которые  ржидаютъ  победы  только  отъ 
пропаганды  и  хотятъ  сделать  себя  важными,  какъ  необхо- 
Дймыя  орудтя  ея.  Это  именно  журналисты,  думаюш;1е,  что 
въ  ихъ  перьяхъ  заключается  громадн-Ьйшая  вспомогательная 
сила.  «Самая  лучшая  веп1;ь  въ  м1рЬ — шерстяной  колпакъ», 
говорить  шапочникъ,  а  журналисты  говорить:  «лучшая 
вещь  въ  м1рГ> -^  газетная  статья.»  Насколько  они  оши- 
баются, это  мы  узнали  недавно,  когда  пропагадныя  фразы 
газетъ  «КайопаЬ,  «Соигпег  Ггапса18»  и  «Соп^ШиИоппе!», 
возбудили  столько  неудовольств1я  въ  Герман1и.  Отцы  были 
въ  этомъ  отношен1и  гораздо  практичнЬе;  когда  они  видели, 
что  космопа1ИТйческимъ  идеямъ  революцш  грозить  опас- 
ность, то  иска.р1    помощи  въ  чувстве   национальности.  Сы- 
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новья,  видя  свою  надшнальность  въ  опасности,  йщутаспа- 
сёшя  въ  космОполитйческихъ  идеяхъ;  но  эти  посл*дшя  не 
подвигаютъ  на  дЬло  !гакъ  мощно,  какъ  гЬ  воодушев^щющ1я 
йспарешя  земли;  который  мы  называемъ  любовью  къ  оте- 
тгёству.  '  :  .  , 

Вудетъ  ли,  въ  случа*  войны,  союзъ  съ  РосЫею  для  фран- 
цузовъ  благод'Ьтельн'Ье  пропаганды,  въ  этомъ  я  сомн4вак)сь. 
Пропаганда  ух^ожаетъ  опасностью  только  ихъ  временйой 
форм'Ь  общественнаго  устройства,  союзъ  же  съ  Росс1ею  опа- 
сенъ  для  самой  сущности  общества,  для  глйййЬйшаго  йсй- 
зйеннаго  принципа  его,  для  души  французскаго  народа. 

^     XXIX. '     ..' ■■..-  /.  / :, 

•  ';  .  11арижъ,  11  января  1841. 

;  Все  бол'ке  и  бол-Ьё  раёпространяется  мейсду  фрашцгвамй 
мнЬшё,  что  нынМйей  весной  тр^бы  'БеАлоны  заЙуШСтъ 
п'Ьше  соловьевъ,  и  б4дныя  фхалки,  растоптанный  копытами 

'  лопшдей,  испарять  свое  '  благоухан1е  въ  дыму  пороха.*  Я 
отнюдь  не  могу  согласиться  съ  этймъ  мйшёмъ,  й  слад* 
чййшая  надежда  на  Мдръ  упорно  гнЬздится  въ  моей  груди. 
Однако,  ]&се-таки  'вс^можно,  что  прорицатели  несчастья 
правы,  и  см'Ьлая  йёснй,  небЬторожно '  приближается  съ  фи- 
тйлемъ  къ  заряжёянымъ  пугакамъ.  Но  если  эта  опасность 
минуетъ,'  если  даже  'случ111'ся  такъ,'  что  и  жаркое  л4'то  п|юй- 
дётъ  безъ  бури,  1^0  я  йолагаю,  что  Евроиа  можетъ  считать 
с1збя  на  долгое  время '  охраненной  отъ  ужасовъ  войны,  и 
мы  будей-б  им-Ьеть  право  быть  ув4рёнйь1мивъдолгамъ, 
прочномъ  мир*.  Запу^'анности,  приЩедш1я  свыше,  будутъ 
спокойно  распутаны  тйвйке  свыше,  и  ^нацшнальная  нейа- 
вис'ть,'это  сЁвёрноё  животное,  выросшее  въ'нйзшихъ  сдодасъ 

'^общества,  будетъ  <^йова  прогнано  на  Дно  своей  грязи  про- 
св-Ьтившимися  народами.  Но  это  хорошо  знаютъ' демоны  раз- 
рушешя,  живущ1е  по"  ту  и  по  сю  сторону  Рейна,  и  каКъ 
з5'Ьеь,"во  Францш,^  радикальная  парт1я,  боясь  окончатель- 
нам  утвёрждетя  (>р.тюанской  дйнаст1й  и  обезпеченнагб  на 
долгое  время  существован1Я  ея,  желаетъ  войны  только  для 
того,  чтобы  им'Ьть  какой-нибудь  шансъ  на  перем'Ьну  пра- 
йй1*ельствй,;  точно  также  по  ту  сторону  Рейна  радиЁйлШая 
парт1я  проповЬдуеТъ  крестъвый  походъ  противъ  фр1а®ху- 
зойъ;  въ  надеждЬ,  что  разнузданныя  стра;сти  порсй*гъ 
дикое  по.10жен1е  вещей,  при  которомъ  идеи  дВйжён1я  йо*- 
гутъ  быть  бсущес']^йЛён:к  г^ораздо  легче,  ч'Ьмъ  въ  пёрюдъ 
кротости  и   сдерйсанностц.   Да,  боязнь  усыпляюшей  и  ско- 
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Бывающей  /зильг  мира  привела  .этихъ  людей  кт»  отчаянному 

..р^шенш  принести  еь  жертву  /фраицузскгй  народъ  (какъ 

^  они.  выражаются   въ  своей    невинности).  Мы  говоримъ  это 

.открыто,  потому,  что  этотъ  героизм11.  кажется  намъ  столько 

же  неразумнымъ,  сколько  и  неблагодарнымъ,  ,11  потому  что 

мы  чувствуемъ  несказанное  сострадан1е  къ  этой  медвежьей 

..Оезпомощности,-  которая  воображаегь.  себЬ,  что- она  умн-Ье 

«;Вй'|хЪ'ЛИсицъ   хитрости!    О,    глупцы,  я  советую  вамъ-^не 

.ложитесь .  на    опасньтй    ящикъ    политическаго    плутовстра, 

^^УДьтенЛмецки-^  честны  и   челов'Ьчеевд   блародарны,-и  не 

воображайте  себ*,  что  вы   твердо  стацете.  на  собственныя 

аоги,  когда  надеть  Франщя— единственная  опора,  которую 

вы  ивгЬете  на  земл-Ы 

*' Но  гне  раздуваются  ли  также  искры  раздора  свыше?  Не 
лзргЮ^  Л1>пе  думаю,  ,и  м^  кажется,  что  дипломатическая  за- 
путанность^ есть  результать  скорее  ,>неловкости,  ч'Ьмъ  здрго 
;рысла.  Но... кто  хочегь  войны?..Англш  и  Росс1я  уже/ те- 
перь *могу1'ъ  быть  довольны,  он-Ь  .выудили  себ-Ь  въ  мутной 
вод*  доетатечйо  выгодш.  А  для  Фр]а.нц1и  и  Германщв&йна 
•столько., же  не.  нужна,  сх^олькр  Ш1аснэ4  правда,,  фран-нузы 
/ОХОТНО  бы  удержали  за  собой  ^рёйнс1;ую ,  границу,  но  это 
только  потому,  что  безъ  нея  рад  сдишкомъ  мало  защищены 
отъ  разныхъ  нападенШ;..  а  н*мцамъ,  рэ?1его  бояться  поте- 
рять р^йнсдую  границу,  пока  о^и  сами,  де  нарушать  мира. 
;Нн.н*нецкЩ  народь,  ни  фрднцузскШ  не  желають  войны. 
Мн'Ь-  не  зач4мь,  конечно,  доказывать,  -что  хвастливый  вы- 
ходки. нашй^Ъ;  н4метаиковъ^,дребук?пщхъ  сь  громкими  кри- 
ками обладашя  Эльзасомь  и  Дотарингхен)!,  не  суть.вцра- 
з}сеще  мкЬнЩ  !^мецкаго  поседадина  д  н1шецкаго  д'ражда- 
щна.  Но  ..точно  та^сже,  французсщй  гражданинъ.  и  фран- 
цузскШ  поселянинъ,  зерно  и  масра-  великаго  народа,  не 
-желаютъ  войны, ,такь  какь  буржуазия  стремится  только. къ 
щ)0мышдэннымъ  добычамь,  цъ  завоеван1ямъ  мдра,  и  земле- 
д^лвцъ.вынесъ .  еще  изь  врерни  имп§рш  уб'Ьждеще,  что 
очень  дорого,.  ц'Ьною  своей  крови,  щ)и:?одится  ему  платить 
за  прб'Ьдь!  дащональнаго  тщеславщ. 
,,-  Воинст^нныя  наклонности,  .такъ -бурно  кип^^вшщи  бро- 
.дазвдя.  вь  сефдцахь.  французовъ  .рще^  во  время  галловъ, 
-^м^логпо-малу,  .значительно  ррад4ли,  и  какь  мало  преобла 
З^^еа^ь. теперь,  въ  нцхъ,  военный  Гирог  (рапсезе,  это  обнару- 
^д^0^ь,^.1щи  пр^оронахъ  ,импер.атора.  Наполеона  Бонапарте. 
Л.р  могу  сооаситься  сь  .т'Ьми  журналистами,  которые  въ 
3|уЬжишЬ.,,э^ого,,  удивйщ^льнш    логребен1я   видели    только 
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ПЫШНОСТЬ  и  великол'Ьп1е.  Имъ  не  были  видны  чувства,  по- 
трясавш1я  французскШ  народъ  до  самой  сокровенной  глу- 
бины его  сердца.  Но  это  не  были  чувства  солдатскаго  да- 
столюб1я  и  солдатской  гордости;  побЬдоноснаго  императора 
сопровождали  не  то  ликован1е  претор1анцевъ,  не  та  шумная 
жажда  славы  и  грабежа,  о  которыхъ  еще  помнить  Гер-^ 
машя,  бывшая  свидЬтельницей  всего  этого  во  время  импер1и. 
Съ  гЬхъ  поръ  старые  завоеватели  умерли,  и  теперь  на 
погребен1е  сошлось  совершенно  новое  поколЬше,  и  если  не 
съ  жгучимъ  гн-Ьвомъ,  то,  конечно,  съ  благочестивою  тоскою 
смотр'Ьло  оно  на  этотъ  золотой  катафалкъ,  подъ  которымъ 
какъ  бы  лежали  въ  гробу  всЬ  радости,  страдан1я,  славныя 
ошибки,  разбитыя  надежды  ихъ  отцовъ,  .вся  настоящая 
душа  ихъ  отцовъ!  Тутъ.  было  больше  нЬмыхъ  слезъ,  ч4мъ 
громкихъ  воплей.  И  притомъ,  все  это  зр4лище  было  такъ 
баснословно,  такъ  сказачно,  что  люди  едва  вЬрили  своимъ 
глазамъ,  думали,  что  грезятъ.  Потому  что  этомъ  Наполеонъ 
Бонапарте,  котораго  теперь  опускали  въ  землю,  для  ны- 
н'Ьшняго  покол'1>н1я  уже  давно  перешелъ  въ  область  пре- 
дан1я,  къ  т-Ьнямъ  Александра  Македонскаго:  и  Карда  Ве- 
ликаго— и  вотъ  теперь  вдругъ,  въ  холодное  зимнее  утро, 
онъ  снова  появляется  между  нами,  живыми,  въ  золотой 
поб'Ьдоносной  колесниц'Ь,  призрачно  двигающейся  въ  сЬдомъ 
утреинемъ  туман'Ь. 

Но  этотъ  туманъ  чудесно  разс^Ьялся,  какъ  только  похот 
ронное  шеств1е  достигло  Елисейскихъ  Полей»  Тутъ  солнце 
вдругъ  выглянуло  изъ  мрачныхъ  облаковъ,  и  въ  посл'ЬднШ 
разъ  поц'Ьловало  своего  любимца,  и  пролило  розовые  лучи 
на  императорскихъ  орловъ,  несомыхъ  впереди  гроба,  и 
какъ  будто  съ  кроткимъ  сострадан1емъ  озарило  б-Ьдные, 
жалк1е  остатки  гЬхъ  легюновъ,  которые  нЬкогда  скорымъ 
шагомъ  завоевали  м1ръ,  а  теперь  ковыляли  за  похоронной 
колесницей  въ  изношенныхъ  мундирахъ,  съ  разслаблен* 
ными  членами  и  съ  устарЬлыми  движен1ями.  Между  намд 
будь  сказано,  эти  инвалиды  великой  арм1и  им^ли  видъ  ка- 
рикатуръ,  сатиры  на  славу,  римской  насм'Ьшливой  п'Ьсни  на 
умершаго  трхумфатора! 

Муза  исторш  занесла  это  погребен1е  въ  свои  л4тописи, 
какъ  особенную  достопримечательность;  но  для  наотоящаго 
времени  это  собыпе  мен-Ье  важно  и  доказываетъ  только, 
что  духъ  солдатчины  во  франдузскихъ  сердцахъ  совсЬмъ 
не  такъ.процв'Ьтаетъ,  какъ.  доказываютъ  это  разные  кря-^ 
куны  по  сю  сторону  Рейна  и  тшкъ  болтаетъ  ъъ  подра;1саше 


—  121   — 

лмъ  не  одинъ  по  ту  сторону,  Императоръ  уыеръ  и  похо- 
роненъ.  Мы  будемъ  чествовать  и  воспЬвать  его,  но  въ  то 
же  время  благодарить  Бога,  что  онъ  умеръ.  Съ  нимъ  скон- 
чался посл'Ьдн1й  герой  въ  старомъ  вкусЬ,  и  новый  фили- 
стерскШ  М1ръ  свободно  дышитъ,  точно  освободясь  отъ  бле- 
стящаго  кошмара.  На  его  могнл'Ь  возвышается  промышлен- 
ное буржуазное  время,  поклоняюш;ееся  совсЬмъ  инымъ  ге- 
роинь, напрпм'Ьръ,  добродетельному  Лафайету  или  хлопча- 
тобумажнику.  Джемсу  Уатту. 

XXX. 

Парпжъ,  31  января  18  И. 

Мовду  народами,  обладающими  свободою  печати,  незави- 
симыми парламентами  и  вообш;е  учреждениями  съ  гласныуъ 
характером  ь,  недоразум'Ьнхя,  возникаюш.]я  всл'1>дств1е  интригъ 
придворныхъ  дворянчиковъ  и  вражды  партШ,  не  могутъ 
долго  продолжаться.  Мрачное  сЬмя  можетъ  только  во  мрак* 
разростись  въ  неисцелимый  раздоръ.  Какъ  по  сю,  такъ  и 
по  ту  сторону  канала,  благороднейпие  голоса  высказались, 
что  только  престуггаое  безразсудство,  или  покусившаяся  на 
свободу  злоба,  нарушили  миръ  Европы;  и  въ  то  самое 
время,,  какъ  английское  правительство,  умалчиван1емъ  въ 
тронной  рЬчи,  какъ  бы  офищально  продол}каетъ  свой 
дурной  образъ  дМствШ  относительно  ФраниДи,  англ1йск1й 
народъ,  напротивъ  того,  протестуетъ  черезъ  посредство 
своихъ  достойн4йшйхъ  представителей  и  отдаетъ  франду- 
замъ  самую  открытую  справедливость.  РЬчь  лорда  Брума 
въ  только -что  открывшемся  парламенгЬ  произвела  зд'Ьсь 
примирительное  дЬйствхе,  и  онъ  можетъ  справедливо  похва- 
♦  литься,  что  оказалъ  всей  Европ4  большую  услугу.  Друг1в 
лорды,  даже  Веллингтонъ,  также  произнесли  достойныя  по- 
хвалы р-Ьчи,  и  Веллингтонъ  былъ  на  этотъ  разъ  органомъ 
Д'Ьйствительныхъ  желанхй  и  мыслей  своего  народа.  Гро- 
зящШ  союзъ  французовъ  съ  Росс1ею  открылъ  глаза  его 
свЬтлости,  и  благородный  лордъ  не  единственный  челов-Ькъ^ 
съ  которымъ  совершилось  такое  просв'Ьтлен1е.  И  въ  ла-. 
шихъ  н'Ьмецкихъ  округахъ  умеренные  тори  тоже  стремятся 
къ  лучшему  пониман1ю  своихъ  собственныхъ  политическихъ 
интересовъ,  и  пхъ  кусающ1еся  соперники,  староН'Ьмецк1в 
псы,  уже  поднявш1е-было  самый  радостный  охотничШ  вой, 
снова  связаны  въ  спокойную  свору;  наши  христ1анско-гер- 
манск1е  нап10налы  получили  высочайш1й  приказъ  п^рестать 
лаять  тта  Францш.  Но  что  касается  до  ужаснаго  союза,  то 
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доосуществдецш  его,  конечно,  еще  далеко,  и  неудоводьсгахе 
лротивъ  англичанъ,  даже  возросши  до  самойГ, крайней,  нена- 
висти, все-таки  не  мргло.  бы  вызвать  во  Франхци  любовь 

:  КЪ.  руССКИМЪ.         .^     ...    ^  .... 

Въ  скорое  разр'Ьшен1е  восточной,  путаницы  я,в4рю  также 
ШЛО:,  какъ  въ  со1озъ>  съ  Росс1ею,Л1апротивъ.того,  общюя- 
тедьства  все  больще  запутываются -ВЪ  Сирш,  и  Мегем^тъ 
Али  играетъ   со   своими  врагами  не  одну,  опасную;  щтуку. 

.  Зд'Ьсь  ходягь  странные,. но  по  большей  части,  противор*- 
дапце.одинъ  другому  , слухи, о  хитростяхъ,  посредство^^ъ  ко- 

'  торыхъ  старикъ  .хочетъ  снова  возстанови,ть  свое.:  утраченное 
.-ддаяенге..  Его   цесчасйе  ооставдяетъ  чрезмЬрная  хитрость, 

с-ко'Х^орая.  постоянно  .мфшаетъ  еиу  видеть  ^зещя  въ  шп>.  са- 
лвмъ: ;  над;^уральномъ  ов*т|.  г.О«ъ   зачитывается-  въ  гф^якъ 

у:ст1^^ъ  хюбствеяныхъ  икгрн?ъ.  .  Такъ,   нанримЬръ,,  ч>у|гЬвъ 

.  нрдманйть>  на:свок>,хторо|^  прессу  и  трубить  досредетввмъ 
.-еявъ  Европ'Ь  всевоз1ржныя  ложныя  изв'Ьст1я  ..насчетъ  его 
могущества,  онъ,,  правда^  пршбр4лъ  себ'Ь.симнатш  францу- 
зовФ,  оц4ш|вшихъ  ;выше,  ч*мъ  следовало,  зна^юще  союза 
съ  нймъ,  но  въ  то  же  время  оръ-самт>.былъ* виною- тего, 
:что:французы  сочли  его  достаточно, сильнымъ  для  соцроти- 
:влец1я,  безъ  ихъ  помощи,*. до  весны.  И.онъ>погибъ  имедно 
всл'Ьдств1е  этого,,  а  ре  по  причин*  своей  жестокости,  кото- 

:  рую  « АИвет  е1пе  2в1Ьте»^  рисовала  ужь  лерезчуръ  р^зюдми 
•красками.  Теперь  каадыйдаетъ.больному. льву , самый. »алв1е 
ослиные  пинки.  Чудовище,  можетъ-быть,  не  совс*мъ  такое 
ужасное,  какъ » утверждаю1?ъ ,  тЬ,   котсфыхъ   онъ  ^  не  псщу- 

.лидъ,  или  не>  хогЬлъ  .подкупить.  Очевидцы^  его .  великодуд!- 
ныхъ.  дМствШ  .ув'Ьряютъ,  .что  Мегеметъ  .Дли  щто ,  дрбръ 
и   мидосердъ,    что.  онъ.  любить,  цивилизащю  и  что  только 

.крайняя  необход1шостЬу  военное  положеше, его  страны,  вы- 
нуждаетъ  .его  къ .  той  систем*  гнета  и  поборовъ,  которою 
онъ  мучить  своихъфеллаховъ.  Действительно,. эти, неснарт- 
ные:нидьск1е  пооелянб*г-стадо.  страдалъдевъ, ,  котоаыхълго- 

гвззть  гна .  работу  пазками  .р  изъ  которыхъ  высасываютъ^все, 

.да  посл'Ьдней  капли:  крови.   Но  все  это,   говорятъ,-  старая 

:  египетская,  метода,  употреблявшаяся  вс*ми.. фараонами  и 
которую  нельзя  м4рить  европейскимъ  масштабомъ.1  Обвщне- 

:1  щя  филантррповъ.  .б4дры4  паша  могъ  бы^опровергнуть.тЬми 
же. самыми  словами,  коа?о|рш1  наша  кухарка  опра1Д$ща|[аеь, 

ждгда  мы^обвйдади  .ее.  въ  тош»,   ята  ода  вармлачрйвовъ 

..живыми,  въ  постепенно,  ^кипяченой  вод**  .Она.удивлжца^ь, 
что,  мы  называли,  это  безчелов-Ьчною  жесто^^остщ  и,  у^гЬрвуза 
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'насъ,  что  б4дныя  животныя  давно  привыкли  къ  этому. 
Когда  р.  Кремье  заговорилъ  съ  Мегеметомъ  Али  объ  удаа- 
«ахъ  юстиции,  йм^вшихъ  вгЬсто  въ  Дамаск*,  то  нашелъ 
пашу  склоннымъ  къ  самымъ  благод4тельнымъ  реформамъ, 
и  не  разразись  въ  это  время  ^резмЬрно  бурно  политическ1я 
событ1я,  знаменитый  адвокатъ,  несомненно,  усп'Ьлъ  бы  скло- 
нить пашу  къ  введенш  въ  его  йлад^шяхъ  европейскаго 
уголовнаго  законодательства/   ^ 

Съ  падешемъ  Мегемета  Али  нисходятъ  въ  могилу  и  тЬ 
гордыя  надежды,  которыми  мусульмансйай:.  фантазия  такъ 
мечтательно  убййкявала  себя,  бсобенйо  подъ  шатрами  пу- 
стыни. Зд'бсь  Али  считался  героемъ,  которому  было  суждено 
•положить  разъ  навсегда  конецъ  слабому  ь  турецкому  лрави- 
теа»йтву  въ  СтамбулЬг  и,  взойдя  тамъ  самому  »на^  престолъ 
1йиМфовъ,"  взяТь  подъ^' свою  зйМ31ту  зяамя^1форока.^И«  жадо 
'ск1аза^  правду,-  въ  его  силй»но!1^  кулак*  "оно  держалоеьг'^бы 
лучше,  ч^мъ  въ  слабыхъ '  рукахъ  -нын'Ьшняго  гойфалоньера 
магометанской  кЬры,  который  •  раМо  или  поздно  :долж№ъ 
будетъ  йасть  преда»  лепонами  й  е1й,е  бол'Ьс  опасййми  дййдо- 
йатйческими  соображвн1Ями  рус^кй^го  Даря.  Политическому 
и  релйгшзному  одушевлешю,  кбторымъ^  можетъ  располагать 
русскШ  икператоръ,  будучи,  вм^Ь(5'гЬ  (зъ  т4мъ,  верховйымъ 
главой  греческой  щеркви,  мОгдо  бы  противостать  возрожден- 
ное царство  мусульмайъ-  подъ  управл^шемъ  Мегемета  ^  Дли 
нлй  другого  новаго  дйнаста  съ  такою  Ш  силбюу  ибо  дея 
сохранён1я' его  выступиЛъ  бы  точно  такой  же  «необузданно 
восторженнь^  элёме&тъ.  Я'гово1)Ю  о  генш  ар^бовъ,  который 
никогда  не  вымиралъ  вполне,  йо  только  засыпадъ-кйтмой 
бедуннс^сой  жизни  и  часто,  точно  въ  ^грёзахъ,  хваталсйс  '^за 
мёчъ,  когда  до'  него  двлеталъ  воинс1гвенйый  вой  какого-ни- 
будь рыкающаго  льва.  Но  ихъ  намъ  уже  нечего  бояться, 
какъ  прежде,  когда  мы  дрояЬали  предъ  полум'Ьеячными 
штавдартами,  и  для  насъ,  быть-можетъ,  было  бы  скорее 
счастьемъ,  если  бы  Константинополь  сделался  теперь  сре- 
доточхемъ  ихъ  релипозйаго  рвеМя*  Это  было  бы  лучШймъ 
опдотомъ  противъ  русскихъ*стремлен1й,  ц4ль  которыхъ  :не 
бол^е^  но  ^  мей'Ье,  какъ  завоеван1е  на  берегахъ  Босфора 
ключа  къвсем1рному  господству  .  .  _  .  ..  .:  ••  .  . 
-  'Ахъ,  какъ  •  ужасенъ  этотъ  восточный  вопросъ,'  который 
Такъ  язвительно  см'Ьется  надъ  йамй  при  каждой^яовой  за- 
яу1РалносФй1  Отклонить  уже  теперь  опасность,  грозящую 
йамъ  'ОТВДа,  значить  начать  войну.  Смотр'Ьть  терпеливо  на 
безостановочный  ходъ  зла,   значйФ^   обречь  себя  на  нет^о- 


—  124  ~ 

мн4нное  рабство.  Дилемма  скверная.  Но  во  всякомъ  елучаЬ 
б'Ьдной  д'Ьвственниц'Ь-Европ'Ь, — будетъ  ли  она  благоразумно 
бодрствовать  при  ламп*,  или  уснетъ,  какъ  очень  неблаго- 
разумная д'Ьвушка,  когда  лампа  погаснетъ,— нечего  ожидать 
радостнаго  дня. 

XXXI. 

Парижъ,  13-го  февраля  1841  г. 

Французы  до  гЬхъ  поръ  терзаютъ  какой  бы  то  ни  было 
вопросъ^  попадающхй  въ  ихъ  руки,  пока  или  разрешать 
его,  или,  найдя  неразр'Ьшимымъ,  отложатъ.  въ  сторону. 
Это — характеристическое  свойство  французовъ,  и  вслЬдств1в 
этого  ихъ  истор1я  развивается,  какъ  судебный  процессъ. 
Какую  логическую,  систематическую  последовательность 
представляютъ  всЬ  событ1я  французской  револющи!  Въ  этомъ 
безум1и  была,  несомн'Ьнно,  метода,  и  исторшграфы,  которые, 
по  образцу  Минье,  придавая  мало  значешя  случаю  и  чело- 
в'Ьческимъ  страстямъ,  выставляютъ  безумн^йгахе  факты,  со- 
вершавшееся съ  1789  года,  результатомъ  самой  строгой 
необходимости,  --  эта,  такъ  -  называемая  фаталистическая 
шкода  совершенно  на  своемъ  мЬсгЬ  во  Франц1и,  и  ея  со- 
чинен1я  столько  же  согласны  съ  истиной,  сколько  и  легко 
понятны.  Ио  прим'Ьнеше  образа  мьтслей  и. способа  издоже- 
н1я.этнхъ  писателей  къ  Гермаши  породило  бы  весьма  не- 
в'Ьрныя  и  негодныя  историческ1я  сочинен1я.  Потому  что  Н'Ь- 
мецъ,  боясь  всякаго  нововведен1Я,  посл'Ьдств1я  котораго 
нельзя  предвидеть  ясно,  изб^гаегь  какъ  можно  дольше 
всякаго  значительнаго  политическаго  вопроса,  или  старается 
кое-кахсъ  решить  его  окольнымъ  путемъ, — а  вопросы,  между 
гЬмъ,  скопляются  и  запутываются  въ  узелъ,  который,  по- 
добно гордхеву,  въ  конц*  концовъ,  нельзя  будетъ  разрешить, 
быть-можетъ,  иначе,  какъ  мечомъ.  Боже  меня  сохрани  д-Ь- 
лать  этимъ  замечанхемъ  упрекъ  великому  нЬмецкому  на- 
роду! Я  в'Ьдь  знаю  хорошо,  что  это  неблагопр1ятное  поло- 
жеше  им^етъ  своимъ  источникомъ  ту  добродетель,  которой 
недостаетъ  французамъ.  Ч^мъ  невежественнее  народъ, 
темъ  легче  онъ  бросается  въ  потокъ  фактовъ;  чемъ  народъ 
ученее  и  глубокомысленнее,  гЬмъ  дольше  онъ  изм-Ьряегь 
глубину  потока  и  переходить  черезъ  него  осторожными  ша- 
гами, если  не  совсемъ  останавливается  въ  нерешительности 
предъ  нимъ,  изъ  боязни  скрытыхъ  ямъ  иди  холодной  влаж- 
ности, могущей  причинить  опасный  нащональный  насморкъ. 
Притом'ь,  совсемъ  не  такъ  важно,  что  мы   такими  медлен- 
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ными  шагами  идемъ  впередъ,  или,  стоя  на  одномъ  мЬст*, 
теряемъ  н'Ьсколько  стол4т1й;  ибо  немецкому  народу  при- 
надлежйтъ  будущность,  и  притомъ  весьма  долгая,  знамена- 
тельная будущность.  Французы  дМствують  такъ  быстро  и 
распоряжаются  настоящимъ  съ  такою  посп'Ьшностью,  можетъ- 
быть  потому,  что  предчувствуютъ  уже  наступлен1е  сумерекъ; 
спЬгано  кончаютъ  они  свою  дневную  работу.  Но  ихъ  роль, 
все-таки,  довольно  хороша  и  остальные  народы,  все-таки, 
остаются  почтенной  публикой,  смотрящею  на  государствен- 
ную и  народную  комедш  французовъ.  Конечно,  этой  публигЬ 
приходитъ  иногда  желан1е  довольно  громко  высказать  свое 
одобреше  или  порицан1е,  а  порой  даже  взлезть  на  сцену  и 
Принять  участхе  въ  представленхи;  но  французы  попрежнему 
остаются  главными  актерами  въ  великой  всем1рной  драм^, 
что  бы  имъ  ни  бросали  въ  голову — лавровые  в'Ьнки  или 
гнилыя  яблоки.  «П^сня  Францп!  сп^Ьта» — съ  такими  сло- 
вами снуютъ  зд4сь  мнопе  н'Ьмещае  корреспонденты  и  пред- 
сказываютъ  погибель  нын-Ьшняго  1ерусалима;  но  в'Ьдь  сами 
они  поддерживаютъ  жалкое  свое  существоваше  только  со- 
общетемъ  изв'Ьст1й  о  томъ,  чтб  каждый  день  д4лаютъ  эти, 
столь  глубоко  падш1е  французы,  и  ихъ  патроны,  редакторы 
н'Ьмецкихъ  газетъ,  не  могли  бы  безъ  изв'ЬстШ  изъ  Парижа 
наполнять  столбцы  своихъ  издан1й  даже  въ  течен1е  трехъ 
нед'Ьль.  Штъ,  Франщя  еще  не  умерла,  но  какъ  вс*  народы, 
какъ  самъ  родъ  чел6в'Ьческ1й,  она  не  в'Ьчна,  она,  можетъ- 
быть,  пережила  уже  свой  блестящ1й  пер1одъ,  и  теперь  съ 
ней  происходить  переворотъ,  отрицать  который  нельзя;  на 
ея  гладкомъ  лбу  прорЬзываются  уже  различный  морщины, 
лепсомысленная  голова  уже  покрывается  с4динами,  забот- 
ливо поникаетъ  и  уже  не  занимается  исключительно  на- 
стоящимъ днемъ;  она  думаетъ  и  о  завтрашнемъ. 

11остановлен1е  палаты  объ  укрЬплеши  Парижа  свид'Ь- 
тельствуетъ  о  такомъ  переходномъ  пер1од'Ь  въ  народномъ 
дух4  французовъ.  Въ  послЬднее  время  французы  очень  мно- 
гому выучились  и  поэтому  потеряли  всякую  охоту  сл-Ьпо 
бросаться  въ  опасную  чужбину.  Теперь  они  хотятъ  защи- 
тить себя  дома  отъ  случайныхъ  нападенШ  сосЬдей.  На  мо- 
гил4  императорскаго  орла  имъ  пришла  мысль,  что  буржу- 
азно царственный  п'Ьтухъ  не  безсмертенъ.  Франщя  уже  не 
живетъ  въ  см'Ьломъ  упоеши  своею  непобедимою  силою;  ее 
отрезвило  великопостное  сознаше  ея  побёдимости,  а  увы! 
тотъ,  кто  думаетъ  о  смерти,  уже  въ  половину  мертвецъ! 
Сооружен1я    по    укрЬплешю   Парижа  —  можетъ-быть.  испо- 
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линскШ  гробъ,   который  исподинъ  самъ  заказалъ  себ4,  въ 
мра^номъ  -  предчувствш.  Но  можетъ  еще  пройти  много  вре- 
менно прежде  ч4мъ  пробьетъ  его  смертный  часъ,  и  догЬхъ 
поръ  онъ,  пожалуй,  нанесетъ  не  одинъ  смертельный  ударъ 
многимъ   неисполинамъ.   Во   всякомъ   случае,  шумною  тя- 
жестью своего  паден1я  онъ  потрясетъ  земной  шаръ,  и  еще 
страшнФе,   ч'Ьмъ  при   жизни,  будетъ,  какъ  блуждающее  по^ 
ночамъ  привид'Ьн1е,  пугать  своихъ  враговъ  своими  посмерт-^ 
нымя^^произведен^ями.  Я  убЬжденъ,   что,  въ  случа*  разру- 
шен1я  Парижа,  его  жители,  какъ  некогда  евреи,  разсЬялись 
бы  ио  всему  :М1ру  и  этимъ  путемъ  еще  усп'Ьшн'Ье  разсЬяли 
бы  пав^юду  сЬмена  общественнаго  переворота. 

Укр'Ьнленхе  Парижа  есть  важнМшее  событхе  нашего 
времени,  и  люди,  которые  въ  палагЬ  депутатовъ  подавали 
годосъ  за  или  противъ  его,  оказали  величайшее  вл1яше  на 
будущее.  Съ  этою  епсеш1е  сопипие,  оъ  этими  &г18  с1ё1асЬе8 
связана  теперь  судьба  французскаго  народа.  Будутъ  ли  эти 
сооруженш  охранять  отъ  грозы,  иди  еще  страшнее  притя-.. 
гивать  молнш?  СвободЬ  или  рабству  будутъ  они  содЬйство-. 
вать?  Спасутъ  ли  они  Парижъ  отъ  нападен1я,  или  безжа- 
лостно подвергнутъ  его  разрушительнымъ  правамъ  войны? 
Не!ютаю;  потому  что  не^асЬдаю  и  не  =  имЬю. голоса  въ  со-- 
в-Ьт*^  боговъ.  Но  знаю  одно,  что  французы  будутъ  отлично 
драться»  если  нмъ  придется  защищг^ть  Парижъ  отъ  третьяго 
нашвбтв{я.  Два  первыхъ  нашеств1я  послужили  бы  только- 
къ  :усйлен1ю-  ярости  обороны.  Въ  палат*  утверждали,  что 
будь  Вйрижъ  прежде  укр4пленъ,  онъ  устоялъ  бы  противъ 
первь4хъ  даухъ  нашествШ;  но  въ  этомъ  я  имЬю  полное 
основан1е  сомневаться.  Наполеонъ,  ослабленный  всевозмож- 
ными- победами  и- поражешями,  не  былъ  въ  состоян4и=пр0-. 
тиауяоставить/ напору  Европы  волшебный  средства,  закдю-- 
чавш1яся  въ  той  иде*,  которая  «топотогь  ноги  выводить; 
войска,  изъ^подь  земли»;  у  негоужогне  было  достаточно 
СИЛЫ- для  того,  чтобы  разорвать  ц-Ьпи,  которыми  онъ  самъ 
сковзлъ  ату  идею;  свободу  этой  скованной  идо'Ь  возвратили 
союзники  при  ва^ггш  Парижа.  Французсше  либералы  п 
идеологи  поступали  совсЬмъ  не  такъ  глуцо,  не  такъ  безумно, . 
когда^  отказали  во  всякой  помощи  для  защиты  стесненному, 
императору:  для  нихъ  онъ  былъ  гораздо  опаснее  всЬхъ. 
этихъ  иноземныхъ  героевъ,  которымъ,  наконецъ,  все-таки 
пришлось  удалиться,  оставивъ  только  безцв-Ьтнаго  нам4ст- 
нщ^,  отъ.  котораго-  также  можно  было  со  временемъ  нра- 
виться,  что,  д-Ьйствительяо,  случилось  въ  шлЬ  1830  года- 
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посл-Ь  чего  идеи  револющи  снова  утвердились  въ  Париж», 
Сила :  этихь-то   идей  вовстада  бы  Еротивъ  третьяго  =  «аше-у 
ств1я,  и  она-то  теперь,  обостренная  горышмъ  опытомъ,  уже^ 
не  разсчитываетъ  на  всемогущество  народнаго  одушевлешяу 
а  не  пренебрегаетъ  матерхальными  укр4плешями. 

ЗдЬсь  наталкиваемся  мы  на  раздоръ,  господствующШ-въ 
настоящую  минуту  по  поводу  укр4плен1я  Парил{а  чкеддх 
людьми  радикальной  парт1и,  и  вызываюпцй  самыя  етра^;?-: 
ныя  нрешя.  Изв-Ьстно,  что  фракц1я  республиканцевъ,  югЬю- 
тая  5Своимъ  представителемъ  газету  <Ка11опа1>^  вл1ятвль-» 
н*е  всЬхъ  прочихъ  защищала  проектъ  укрЬплеяк  -Парижа: 
Другая  фракц1Я,  кото!^  я  назвадъ*  бы  л4вою  стороною 
республиканцевъ,  возетаетъ  противъ  этого  съ  самьпгь  ди- 
кнмъ  гйвомъ,  и^такъ  какъ  въ  прессЬ  у  нея  мало  органовъ, 
то  «Кеуйе  йи  Ргойгёз»  покам'Ьстъ  единственная  газета,  въ 
которой  она  можетъ  высказываться.  ОтносяЩ1яся  «къ  атому 
предмету  статьи  вышли  изъ-подъ  пера  Луи  Бдана  и  въ-^ 
высшей  степени  замечательны.  Какъ  я  слышалъ,  и  Араю 
пншетъ  статью  объ  этомъ  предмегЬ.  Эти  республиканды 
возстаютъ  противъ  мысли,  что  револющя  должна  прибегать 
къ  матер1альным>  оплотамъ,  они  видятъ  въ  этомъ  ослабде=^ 
н1е  нравственныхъ  средствъ  обороны,  усыплете»  прежней- 
демонической  энерпи,  и  имъ  хогЬлось  бы  лучше,  какъ  н1^;' 
когда  •  Квнвентъ, '  декр^етироваТь  побЬду,  ^  чЬмъ  принимать 
м4ры  безопасности  на  случай  поражешя.  Действительно^' 
передъ  этими  людьми  постоянно  носятся  традиц1и  -  Комитета 
Обществе'ннато  Спасешя,  тогда  '  какъ  у  теззхеига  газеш 
«КайопаЬ  больше  въ  ум*  традищи  императорекаго  ^вре- 
мени. Я  назвалъ  ихъ  «те881виг85>,  именно  потому,  чтоэто^ — 
насм4шяивое  ырозвище,-которымъ- первые,  называюпца себя/ 
«с116уеп8»,  титуйуютъ  свойхъ  прбтивниковъ,'  Въ  сущност^^,: 
об'Ь^фракц1и  1'еррористичны,  съ  тою  только  разницей,'^  ягто.- 
«тей81еиг8»  изъ  <с'Кайопа1>  предпочитаютъ  дЬйствовать 
цу1пками,  а  с1*оуеп8,  напротивъ  того,  хотЬли  бы,  пустить 
въ  д-Ьло  гильотину.  Очень  понятно,  что  первые  должны  были 
отнестись  весьма  сочувственно  къ. закону,  всл'Ьдств1е  ко'Го-? 
раго-^  револющя,  въ  случаЬ  нужды,  могла  бы  появиться  въ. 
чисто  военной  одеждЬ,  и  пушки  им-бли  бы  возможность  двр.^ 
жать  въ  узд'Ь  гильотину!  Этимъ,  и  нич'Ьмъ  инымъ,  ^я  объг. 
ясняю  себ'Ь  рвёте,  съ  которымъ  «ХайопаЬ  высказа.1ся  въ 
пользу  укр-Ьплеши  Парижа. 

Стрално!'  На  этотъ  разъ  «Ха^шаЬ,  короле  и  Тьеръ  съ- 
одийёйьовою  горй«1йос1Ъю  ж«5лали  успеха  одному  и  тому  же ' 
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дЬлу.  И  между  гЬмъ,  это  совпаден1е  очень  естественйо.  Не 
будемъ  клеветать  ни  на  одного  изъ  этихъ  трехъ  прйписы- 
вашемъ  имъ  коварныхъ'заднихъ  мыслей.  Какъ  ни  велика 
роль,  которую  играли  здЬсь  личные  интересы,  но  все-таки 
всЬ  трое — Людовикъ  Филиппъ,  и  Тьеръ,  и  «господа»  Ка- 
йопа!  действовали  прежде  всего  въ  интересахъ  Францхи. 
Однакоже,  какъ  я  только-что  сказалъ,  личныя  ц'Ьли  были 
зд-Ьсь  въ  ходу.  Людовикъ  Филиппъ,  этотъ  отъявленный  врагъ 
войны,  разрушен1я,  такой  же  страстный  другь  созидашя, 
онъ  любитъ  все,  приводящее  въ  движ0Н1е  молотокъ  и  ло- 
пату, и  планъ  укрЬилен1я  Парижа  льстилъ  этой  врожденной 
страсти.  Но  Людовикъ  Филиппъ  въ  то  же  время,  хочетъ  онъ 
или  не  хочетъ  этого,  цредставитель  революцш,  и  когда  ей 
грозить  опасность,  тогда  и  его  собственное  существоваше 
становится  сомнительнымъ.  Въ  Париже  онъ  долженъ  дер- 
жаться во  что  бы  то  ни  стало.  Потому  что,  если  бы  чуже- 
земные государи  овлад'Ьли  его  столицей,  то  его'  законная 
власть  не  охранила  бы  его  такъ  ненарушимо,  какъ  охра- 
няетъ  эта  власть  т-Ьхъ  государей  Божьею  милостш,  кото- 
рые повсюду  составляютъ  средоточхе  своихъ  государствъ. 
Если  бы  даже  Парижъ  попалъ  всл'Ьдств1е  возмущен1я  въ 
руки  республиканцевъ,  то  иноземный  державы,  можетъ-быть, 
пришли  бы  со  своими  войсками,  но  врядъ  ли  для  того,  чтобы 
произвести  реставрац1ю  въ  пользу  Людовика  Филиппа,  ко- 
торый въ  шл*  1830  г.  сделался  королемъ  французовъ  не 
ра^се^ие  ВоигЬоп,  но  ^ио^^ие  ВоигЬоп!  Умный  король  по- 
яимаетъ  это,  и  укрЬпляется  въ  своемъ  МалапартусЬ.  Что 
укр^пленхе  Парижа  необходимо  и  спасительно,  какъ  для 
него  самого,  такъ,  и  для  Франщи,  въ  это  онъ  твердо  в*- 
ритъ,  и  рядомъ  съ  личными  прихотями  и  стрвмлвн1емъ  къ 
самосохранен1ю,  имъ  руководилъ  въ  этомъ  Д'Ьл'Ь  чистый  и 
истинный  патрютизмъ.  Каждый  король  в'Ьдь  естественный' 
патрютъ  и  любитъ  свою  страну,  въ  истор1и  которой  коре-* 
нится  его  жизнь,  и  съ  судьбами  которой  оца  срослась.  Лю- 
довикъ Филиппъ — патр10тъ,  и  притомъ  въ  буржуазном!.,  ое- 
мейномъ,  новофранкскомъ  духЬ,  какъ  и  вообще  въ  орлеан- 
ской фамил1И  развился  патрютизмъ  совсЬмъ  иного  рода, 
ч'Ьмъ  въ  Бурбонахъ  старшей  лин1и,  которые  были  одуше- 
влены больше  историческою  родовою  гордостью,  Среднев'Ько- 
вымъ  аристократизмомъ,  ч'Ьмъ  дМствительною  любовью  къ 
Франц1и. 

Такъ  какъ  этотъ  1Гатр1отизмъ  считается  у  французоьъ 
величайшею  добродЬтелью,  .то  враги  короля  сплутовали  очень 
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ловко,  бросивъ  подложными  письмами  гЬнь  на  его  патр10Т11- 
ческое  настроеше.  Да,  эти  знаменитый  письма  отчасти  фаль- 
сифицированы, отчасти  совсЁмъ  подложны,  и  я  не  понимаю, 
какъ  мнопе  честные  республиканцы  могли  хотя  одну  ми- 
нуту в-Ьрить  въ  ихъ  подлинность.  Но  этихъ  людей  всегда 
надуваютъ  легитимисты,  кующ1в  оруж1в,  съ  помощью  кото- 
раго  первые  покушаются  на  жизнь  или  добрую  славу  ко- 
роля. Республиканець  всегда  готовъ  рискнуть  своею  жизнью 
для  отмщетя  за  всяк1й  опасный  проступокъ,  но  онъ  все- 
таки  ничто  иное,  какъ  наивное  оруд1в  чужой  изобретатель- 
ности, думающей  и  разсчитывающей  за  него;  о  республи- 
канцахъ  можно  буквально  сказать,  что  не  ими  изобр^тонъ 
порохъ,  которымъ  они  стр^ляють  въ  короля. 

Да,  тотъ,  кто  во*  Франщи  обладаетъ  нацдональнымъ  чув- 
ствомъ.  я  цоцимаетъ  его,  тотъ  имЬетъ  непреодолимо  чарую^ 
щее  вл1ятв  на  массу  и  можетъ  руководить  ею,  каггь  ем} 
угодно,  б}1агть  у  нея  деньги  или  кровь  и  облекать  ее  во  все- 
возможные мундиры  —  ВТ»  рыцарскую  одежду  славы,  иди  вх 
ливрею  рабства.  Это  былъ  секреть  Наполеона,  и  его  исторхо- 
графъ  Тьеръ  подслушалъ  у  него  этотъ  секреть,  подслушалъ 
не  только  разсудкомъ,  но  и  сердцезгь,  потому  что  только 
чувство  понимаетъ  чувство.  Тьеръ,  действительно,  весь  пла- 
менно пропитанъ  французскимъ  нащональнымъ  чувствомъ, 
и  кто  завгЬтитъ  это,  тотъ  понимаегь  его  силу  и  безсил1е, 
его  заблуждешя  и  превосходство,  его  величие  и  малость,  и 
его  право  на  будущность.  Этимъ  наЦ10нальнымъ  чувствомъ 
объясняются  вс'Ь  д4йств'|я  его  министерства;  тутъ  мы  ви- 
димъ  перенесен1е  императорскаго  праха;  этотъ  славнМшхй 
праздникъ  героизма  рядомъ  съ  жалкою  поддержкою  того 
жалкаго  дамасскаго  консула,  который  -защищадъ  средневф- 
ковые  ужасы  :юстиц1и,  но  былъ  првдага:витедвмъ  Франщи; 
тутъ  мы-вид»мъ  самыя  легкомысленный, воднешя  и  удары 
въ  набать  1ю,  поводу  оскорблен1я  Франщи  -  лондонскимъ 
трактатомъ,  и  рядомъ  съ  иимъ -^  разсудитольную  д'ктель- 
ность  по  вооружешю  и  колоссальное  р-Ьшев1в  укр-Ьпить  Па- 
рижъ.  Да,  это  вооружеше  началъ  Тьеръ,  и  впосл'Ьдствш  это 
онъ  заставилъ  палату  дать  ему  силу  закона.  Никогда  не 
говорилъ  онъ  красноречивее,  никогда  не  одержибадъ  парла- 
ментскую поб'Ьду  съ  бол'Ье  тонкою  тактикой.  Это  была  битва 
и  въ  посд'Ьднюю  минуту  ея  исходъ  быль  очень  сомнителенъ; 
но  военачальническШ  глазъ  Тьера  быстро  открылъ  опас- 
ность, угрожавшую  закону,  и  импровизированная  поправка 
устранила  ее.  Ему  принадлежитъ  честь  побЬды. 

Соч1Швн1я  Генриха  Гейпе.  Т.  И.  9 
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Не  было  недостатка  въ/лщяхъ;  которые  видели  въ  рве- 
Н1И  Тьора  по  этому  вопросу  то21Ь1во  эгоистичесшя  иобужде- 
шя.  Но  зд'Ьсь,  дМствительно,  йреобладаетъ  только  патрхо- 
тизм'ь,  и  я  повторяю,  Тьеръ  пропитанъ  этимъ  чувствомъ. 
Онъ  вполн'Ь  челов-Ькъ  нацюнальности,  а  не  революцш,  сы- 
номъ  которой  онъ  любить  выставлять  себя.  Конечно,  ука- 
зан1е  на  это  родство  правильно,  революд'ш  —  его  мать,  но 
изъ  этого  не  сл-Ьдуеть  выводить  заключеше  о  чрезмЬрныхъ 
спмпат1яхъ  къ  ней.  Тьеръ  прежде  всего  любитъ  отечество, 
и  я  думаю,  что  этому  чувству  онъ  пожертвовалъ  бы  всЬмп 
интересами  своей  матери.  Штъ  сомн'Ьн1я,  что  онъ  сделался 
гораздо  холодн'Ье  ко  всему  зрелищу  свободы,  которое  теперь 
отдается  въ  его  душ'Ь  только  какъ  отдаленное  эхо.  ВЬдь 
онъ,  какъ  историкъ,  самъ  пережилъ  въ  душ*  всЬ  фазисы 
этого  зрелища;  какъ  государственный  челов'Ькъ,  онъ  до.1женъ 
былъ  еикедневно  бороться  съ  непрерывнымъ  движен1емъ,  н 
очень  можетъ  быть,  что  этому  сыну  революцш  его  мать  не- 
рЬдко  о'юнь  надоедала,  становилась  очень  фатальна;  ибо 
онъ  очень  хорошо  знаетъ,  что  эта  старая  женщина  была  бы 
способна  ему  самому  отрубить  голову.  Действительно,  у  нея 
не  совс'Ьмъ  кротк1й  характеръ,  берлинецъ  сказалъ  бы:  «у 
нея  н^тъ  чувства».  Если  господа  сыновья  иногда  дурно 
обращаются  съ  ней,  то  не  надо  забывать,  что  она  сама, 
эта  старуха,  никогда  не  огаосилась  съ  постоянною  нежно- 
стью къ  своимъ  д'Ьтямъ  и  лучшихъ  изъ  нихъ  умертвила. 

Мы  склонны  каждому  воздавать  должную  справедливость 
и  отъ  Тьера  не  требовать  вещей,  не  лежащихъ  въ  его  ха- 
рактер*  и  не  совмЬстимыхъ  съ  его  истор1ею.  Мы  прославили 
его  патрштизмъ  и  хотимъ  также  признать  его  гениальность. 
Довольно  удивительно,  что  эти  разнородный  качества  со- 
вместились въ  этомъ  челов'Ьк4.  Да,  онъ  не  только  патр1о- 
тическ1й  французъ,  но  и  ген1а.1ьный  челов^къ,  и  по  време- 
намъ,  когда  въ  немъ  является  сознан1е  этого,  онъ  забываетъ 
свое  ограниченно  местное  чувство  нац1ональности,  имъ  овла- 
деваетъ  11редчувств1е,  такъ  сказать,  временного  космополи- 
тизма, и  въ  одну  изъ  такихъ  минутъ  онъ  сказалъ  зам^ча- 
тельныя  слова:  «Я  люблю  мое  столЬтхе,  потому  что  оно  — 
отечество,  которызкгь  я  обладаю  во  времени». 

XXXII. 

Парижъ,  31  марта  1841  г. 

Прешя  въ  палатЬ  депутатовъ  о  литературной  собствен- 
ности  очень   неутешительны.    Во   всякомъ  случаЬ,  однако 
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характеристическимъ  признакомъ -времени  служить  то,  что 
иын'Ьшнев  общество,  основанное  на  правЬ  собственности, 
хочетъ,  по  чувству  справедливости,  а  можетъ-быть,  и  въ 
вид*  подкупа,  дать  участхе  въ  <в^омъ  прав'Ь  и  умственной 
деятельности!  Можетъ  ли  мысль  быть  собственностью?  Есть 
ли  св'Ьтъ  собственность  пламени,  если  даже  не  фитиля 
св^Ьчи?  Я  воздерживаюсь  оп>  всякаго  мнЬн1я  о  такомъ  во- 
прос*  и  радуюсь  только  тому,  что  бедному  фитилю,  истре- 
бляющему себя  въ  гор'Ьти,  вы  хотите  дать  небольшое  воз- 
награждеше  за  его  великую  общеполезную  заслугу  осв'Ь- 
щешя! 

■  О  судьб*  Мегемета  Ал!и  зд'Ьсь  говорятъ  меньше,  ч4мъ 
можно  бы  ожидать;  но  мн'Ь  кажется,  что  въ  сердцахъ  го- 
сподствуетъ  т-Ьмъ  бол-Ье  глубокое  сострадаше  къ  человеку, 
такъ  много  дов'Ьрявшему  зв'Ьзд'Ь  Франщи.  Значен1е  фран- 
цузовъ  на  восток*  потеряно,  и  эта  утрата  д^йствуетъ  не- 
благопрьятно  и  на  ихъ  западный  от-ношешя;  зв'1ады,  въ  ко- 
торый нельзя  больше  в'Ьрить, .  бл4дн4ютъ.  Когда  американ- 
сшя  д4ла  приняли  такой  опасный  оборотъ,  то  съ  англШской 
стороны  стали  принимать  самыя  усердный  м*ры  къ  улаже- 
Н1Ю  вопроса  о  египетскомъ  насл'Ьдств'Ь.  Франщи  тутъ  было 
легко  д'Ьйствовать  въ  пользу,  паши;  но  министерство,  пови- 
димому,  не  сд'Ьлало  ничего  для  спасешя  своего  вЬрн'Ьйшаго 
союзника. 

Не  одни  американсшя  дЬла  побудили^ '  однако,  англичанъ 
какъ  можно  скор*е  покончить  съ  египетскимъ  вопросомъ  и 
такимъ  образ(}мъ  дать  снова  французской  дипломатии  воз- 
можность принимать  участ1е  въ  сов'Ьщанхяхъ  и  постановле- 
н1яхъ  европейскихъ  великихъ  •  державъ.  Дарданельсшй  во- 
просъ  грозно  стоитъ  у  дверей,  требуетъ  скораго  р'Ьшешя,  и 
тутъ  англичане  разсчитываютъ  на  конференд10нальную  под- 
де1щку.французскаго  кабинета,  интересы  котораго  въ  этомъ 
случае  требуютъ  совмЬстнаго  д'Ьйств1я  его  съ  Англ1ею  про- 
тивъ  Р0СС1И. 

Да,  такъ-называемый  дарданельск1й  вопросъ  въ  высшей 
степени  важенъ,  и  не  только  для  вышеупомянутыхъ  евро- 
пейскихъ державъ,  но  и  для  всЬхъ  насъ,  какъ  для  самыхъ 
малыхъ,  таЬъ  и  для  самыхъ  большихъ,  для  Рейсъ-Шлейсъ- 
Грейца  и  задней  Помераши,  точно  такъ  же,  какъ  для  все- 
могущей Австр1и,  для  ничтожн'Ьйшаго  сапожника  точно  такъ 
же,  какъ  для  богатМшаго  кожевеннаго  фабриканта;  потому 
что  зд'Ьсь  идетъ'  вопросъ  о  судьб*  м1ра,  и  этотъ  вопросъ, 
какямъ  бы  то  ни  было  образомъ,  долженъ  быть  разр1шенъ 
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у  Дарданелъ.  До  гЬхъ  поръ,  попа  это  не  досд'Ьдуетт»,  Европа 
будетъ  хворать  тайньшъ  недугомъ,  который  яе  оставить  ее 
ни  на  минуту  въ  покоЬ,  ;и  чЬмъ  позднЬе  наступитъ  обнару- 
жеше,  тЬмъ  страшнЬе  будетъ  оно.  Дарданельскхй  вопрось 
есть  только  симптомъ  восточнаго  вопроса,  вопроса  о^турвЦ' 
комъ  насд-Ьдств*,  главной  бод'Ьзни,  которою  мы  страдаемъ, 
бол'Ьзненнаго  начала,  гнйздящагося  въ  государственномъ 
тЬл'Ь  Европы,  и  которое,  къ  сожал'Ьшю,  можно  вырвать  только 
насильстаеннымъ  образомъ,  можетъ  -  бить  даже,  вырезать 
только  мечомъ.  О  какихъ  бы  другихъ  вещахъ  ни  говорили 
наши  властители,  они  все-таки  косятся  на  Дарданеды,  на 
Высокую  Порту,  на  древнюю  Визанпю,  на  Стамбулъ,  на 
Константинополь  —  у  этой  бояЬзни  много  названШ.  Будь 
европвйскимъ  государственяымъ  правомъ .  санкдшнированъ 
принципъ  народной  власти,  паден1е  османской  импер1и  не 
было  бы  такъ  опасно  для-  остального  м1ра,  потому  что  въ 
этомъ  случае  отдельные  народы  сами  выбрали  бы  себ'Ь  пра- 
вителей въ  распавшемся  государств*.  Но  въ  большей  часты 
Европы  господствуетъ  еп1;е  начало  абсолютизма,  по  которому 
страна  —  собственность  государя,  и  эта  собственность  прь 
обретается  правомъ  сильнаго,  иШта  га11о  ге§:1з,  правомъ 
пушечнымъ.  Что  же  удивительнаго,  если  ни  одинъ  изъ  мо- 
нарховъ  не  согласится  уступить  крупное  наследство  рус- 
скимъ,  и  всЬ  захотятъ  получить  хоть  кусокъ  изъ  восточ- 
наго  пирога;  у  каждаго  явится  особый  аппетитъ,  и  самый 
мелкШ  н'ЬмецкШ  князекъ  пожелаетъ  получить  оттуда  деньги 
хоть  на  бутылку  пива.  Это  побуждешя  человеческая,  вслед- 
ств1е  чего  падеше  Турдш  должно  быть  пагубно  для  м1ра. 
Политичоск1я  причины,  по  которымъ,  главнымъ  образомъ, 
Англ1я,  Франщя  и  Австр1я  не  могугь  допустить  водвореюя 
Росс1и  въ  Константинополе, .  известны  каждому  школьнику. 
Но  взрывъ  войны^  вензбЬжной  по  самой  природе  вешей, 
покамЬстъ  отдоженъ  на  время.  Близорукхе  политики,  при- 
бегаю1ц1е  только  къ  пальятивнымъ  средствамъ,  успокоились 
и  надеются  на  безмятежный  миръ.  Особенно  наши  финан- 
систы снова  видаа^ъ  все  въ  отраднейшемъ  свегЬ  надежды. 
Даже  велйчайшШ  изъ  нихъ,  повидимому,  предается  этой 
иллюз1и  — но  не  постоянно.  Г.  фонъ-Ротшильдъ,  Ш)торый  н*-^ 
сколько  времени  казался  не  совсемъ  въ  своей  тарелке,  те- 
перь снова  совершенно  здоровъ  и  веселъ;  Сигналисты  биржи 
такъ  хорошо  умеюш.1в  читать  на  лице  великаго  барона, 
уверяютъ  насъ,  что  въ  его  улыбке  гнездятся  ласточки 
мира,  что  въ  его  лице  изгладилось  всякоо  опасеахе  войны, 
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что<  въ  его  глазахъ  не  видно  ни-  одной  олектри^еской  искры 
грозы,  и  что^  сл'Ьдовательйо,  страшный  пушечный  «грохотъ, 
угрожавшей  всей  вселенной^  сово^мъ  ярошелъ  мимо.  Они 
говорятъ,  что  баронъ  даже  чихаетъ  миромъ.  Правда,  что 
въ  посл'ЬднШ  разг,  какъ  Я'  им*лъ  честь  -  лредставляться 
г.  фонъ-Ротшильду,  онъ  С1ялъ  самымъ  утЬшительнымъ  до- 
вольствомъ,  и  его  розовое  настроен1в  переходило  даж^  въ 
поззш,  потому  что,  какъ  я  уже  разъ  сообщилъ,  г.  баронъ 
въ  так1я  свЬтлыя  минуты  обыкновенно  из.1иваетъ  потокъ 
своего  юмора  въ  риемахъ.  Я  нашелъ,  что  на  этотъ  разъ 
риемы  особенно  хорошо  удавались  ему;  только  на  слово 
Константинополь  онъ  никакъ  не  могь  найти  риему  и  по- 
чесывалъ  у  себя  въ  голов'Ь,  какъ  д'Ьлаютъ  всЬ  стихотворцы, 
когда  у  нихъ  нЬтъ  риемъ.  Такъ  какъ  я  тоже  немножко 
поэтъ,  то  поз:волилъ  себЬ  зам-Ьтить  г.  барону,  что  съ  сло- 
вомъ  Константинополь,  можетъ,-  ка/кется,  риемовать  русское 
слово  соболь,  но  эта  риема,  невидимому,  очень  не  понрави- 
лась ему,  онъ  началъ  доказывать,  что  Англ1я  никогда  не 
согласится  на  нее  и  что  от7>  нея  можетъ  произойти  евро- 
пейская война,  которая  будегь  стоить  м1ру  много  слезъ  и 
крови,  а  ему  самому— много  денегъ. 

Г.  фонъ-Ротгаидьдъ,  действительно,  лучшШ  политическ1Й 
термометръ;  я  не  хочу  назвать  его  предвещающею  погоду 
лягушкой,  потому  что  эти  слова  недостаточно  почтительны. 
А  этого  человека  вЬдь  нельзя  не  по'штать,  хоть  бы  ужъ 
всл].дств1е  почтенья,  которое  питаетъ  къ  нему  большинство 
людей.  Я  всего  охотнее-  посЬщаю  его  въ  его  конторЬ,  гд-Ь, 
какъ  фйлософъ,  могу  наблюдать,  какъ  народъ,  и  не  только 
народъ  Бож1й,  но  и  вс4  остальные  народы,  изгибаются  и 
преклоняются  цредъ  нимъ.  Тутъ  происходятъ  так1я  сги- 
банья  и  извиванья  спинного  хребта,  какая  могутъ  затруд- 
нить даже  самаго  лучшаго  акробата.  Я  вид'11лъ  людей,  ко- 
торые, при  приближен1й  къ  великому  барону,  вздрагивали, 
точно  они  прикоснулись  къ  Вольтову  столбу.  Уже  передъ 
дверью  его  кабинета  многихъ  охватываетъ  почтительный 
трепетъ,  и  не  одинъ  маклеръ  или  а§еп1  йе  сЬап^е,  осмЬ- 
ливаюЩ1Йся  вступать  въ  частный  кабинетъ  г.  барона,  сни- 
малъ  -бы  прежде  свою  обувь,  если  бъ  не  боялся,  что  въ 
этомъ  случае  ноги  его  будутъ  вонять  еще  больше,  и  вонь 
обезпокоитъ  г.  барона.  Этотъ  частный  кабинетъ  въ  самомъ 
д-Ьл*  удивительное  м'Ьсто,  возбуждающее  так1я  же  возвьь 
гаенныя  чувства  и  мь^сли,  как1я  поселяетъ  въ  насъ  видъ 
океана  лдп  ус'Ьяниаго  зв'Ьздамп   неба...   тутъ  мы  видимъ. 
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не  ждутъ  отъ  меня  слйшкомъ  светлой  хвалебной  п4сни  во 
славу  челов'Ька,  котора!'о  весь  зд^шшй  изящный  св'Ьтъ, 
особенно  истерическ1й  дамск'Ш  св'Ьтъ,  окружаегъ.въ  б'Ьше- 
номъ  восторгЬ,  й  который,  1?а  рамомъ,  д'Ьл'Ь  есть  одинъ  изъ 
зам'Ьчательн*йшихъ  представителей  движешя  въ  музык*.  Я 
говорю  о  Франц'Ь  ЛисгЬ,  ген1альномъ  пханист'Ь.  Да,  этотъ 
гешальный  челов'Ьк!,  опять  здЬсь  и  даетъ  1сонцерты,  про- 
изводящее очарован1е,  почти  баснословное.  Передъ  нимъ 
исчезаютъ  всЬ  фортегианные  виртуозы,  исключая  одного 
Шопена,  этого  Рафаэля  фортеп1ано.  Въ  самомъ  д^л-Ь,  за 
исключен1емъ  этого,  всЬ  друпе  п1анисты,  которыхъ  мы 
слышали  этотъ  годъ  въ  безчисленныхъ  концертахъ,  ничего 
бол'Ье,  какъ  именно  пеависты»  они  блистаютъ  ум'Ьньемъ 
играть  на  этомъ  деревянномъ  ящикЬ  съ  натянутыми  на  немъ 
струнами;  когда  же  д*ло  идетъ  о  ЛистЬ,  невозможно  ду- 
мать о  преодол'Ьнныхъ  трудностяхъ;  фортеп1ано  исчезаетъ, 
и  является  музыка.  Въ  этомъ  отношен1и  Листа,  съ  гЬхъ 
поръ,  какъ  мы  слышали  его  въ  послЬдн1й  разъ,  сд'Ьлалъ 
неимов'Ьрные  успехи.  Къ  этимъ  качествамъ  онъ  присоеди- 
пилъ  еще  спокойств1е,  котораго  ему  прежде  не  доставало. 
Когда,  напрйм-Ьръ,  онъ  прежде  исполнялъ  на  фортепиано 
бурю,  мы-  видели  сверканье  •  молнхи  на  его  собственномъ 
лиц*,  онъ  весь  дрожалъ,  точно  въ  бурномъ  вихр*,  и  длин- 
ный космы  его  волосъ  будто  струились  каплями  отъ  только 
что  сыграннаго  проливного  дождя.  Теперь,  когда  онъ  игра- 
ета  самую  б-Ьшеную  грозу,  то  самъ  стоитъ,  однако-,  выше 
ея,  какъ  путникъ  на  вершннЬ  Альповъ  во  время  грозы  въ 
долине;  тучи  собираются  глубоко  подъ  нимъ,  молн1и,  какъ 
змЬи,  извиваются  у  его  ногъ,  а  голову  онъ  съ  улыбкон> 
воздымаетъ  въ  чистый  эфиръ. 

Несмотря  на  свою  генхальность,  Листъ  встрУггилъ  зд-Ьсь  въ 
Париж'Ь  0ПП03ИД1Ю,  которая  состоигь  преимущественно  изъ 
серьезныхъ  музыкантовъ  и  подноситъ  пальму  первенства 
сопернику  Листа,  императорскому  п1анисту  Тальбергу.  До 
сихъ  поръ  Листъ  далъ  два  концерта,  гдЬ,  противъ  всЬхъ 
обыкновенШ,  игралъ  совершенно  одинъ,  безъ  всякаго  уча- 
ст1я  другихъ  музыкантовъ.  Теперь  онъ  приготовляета  тре- 
Т1Й  концертъ  въ  пользу  сооружен1я  памятника  Бетховену. 
Этотъ  композиторъ,д'Ьйствительно,  долженъ  подходить  ближе 
вс'Ьхъ  другихъ  ко  вкусу  такой  натуры,  какъ  Листъ.  Именно 
Бетховенъ  проводитъ  спиритуальное  искусство  до  той  зву* 
чащей  агон1й  всЬхъ  явлен1й  м1ра  чувбтвеннаго,  до  того 
уйич1'ожен1я  натуры,  которыя  наполняютъ  меня  нескрыва- 
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мымъ  ужасом!,^  хотя  мои  пр1ятвли  обыкновенно  покачн- 
ваюгь  головою,  когда  я  имъ  дйаю  такое  признан1е.  Для 
З1еня  многознаменательно  то  обстоятельство,  что  Бетховенъ 
подъ  конецъ  жизни  былъ  глухой,  и  даже  невидимый  мхръ 
звутюБь  не  им4лъ  для  йего  ниххакой  звучащей  реальности. 
Его  звуки  были  только  восиоминйн1емъ  звука,  привид'Ьн1Ями 
нсчезнувшихъ  мелод1й,  и  на  его  посл'кднихъ  творетяхъ 
какъ  будто  лежйтъ  злов-Ьщая  печать  смерти. 

Мен*е  страпгаымъ  для  меня,  ч'Ьлгь  Бетховенская  музыка, 
былъ  другъ  Бетховена,  Гаш!  йе  ВееНюуеп,  какъ  онъ  себя 
постоянно  величалъ,  казкется,  даже  и  на  визитныхъ  кар- 
точкахъ.  Черная  жердь,  съ  страшно  б'Ьлымъ  галстукомъ  и 
похоромною  физ10ном1ею\  Былъ  этотъ  другъ  Бетховена  дМ- 
ствитёльно,  его  Пиладомъ?  Или  принадлежалъ  онъ  къ  тЬмъ 
безразлйчньгаЪ'Знакомымъ,  съ  которыми  гешальный  чело- 
бЬкъ  иногда  гЬмъ  охоТй'Ье  водить  компан1ю,  чЬ^гь  незначи-' 
теяьн'Ьё  они  и  ч-Ьмъ  прозаичнее  и^ъ  болтовня-,  доставляю- 
щая ему  отдохновен1е  оп>  утомительно  йоэтическихъ  взле- 
товъ  духа?  Во  всякомъ  случа'Ь,  передъ  нами  зд'Ьсь  новый 
родъ  эксплоатадхи  ген1я,  и  мелкая  газеты  вдоволь  поемЬя- 
лись  надъ  ат!  йе  Вее^Ьоуеп.  «Какъ  могъ  великШ  музы- 
канть  выносить  такого  плачевнаго,  скудоумнаго  друга!» 
восклицали  французы,  теряя  всякое  терп'Ьнхе  отъ  монотон- 
ной болтовни  этого  скучнаго  гостя.  Они  забыли,  что  Бет- 
ховенъ былъ  глухъ. 

В(уЬ^ъ  концертпстовъ  въ  этомъ  сезон-Ь  былъ  лег1онъ,  и 
пе  было  недостатка  въ  посредственныхъ  п1анистахъ,  про- 
возгла411енныхъ  въ  газетахъ  чудодеями.  Большая  часть  изъ 
ияхъ  — молодые  люди,  которые  или  собственною  скромною 
особою,  или  черезъ  какого-нибудь  скромненькаго  братца^ 
содМствуютъ  атпмъ  журнальнымъ  восхвален1ямъ;  Такого 
рода  самообоготворен1я,  такъ-называемыя  рекламы,  читать 
весьма  забавно.  Одна  реклама,  пом-Ьщенная  недавно  въ 
«багеие  гои!^1са1е»,  сообщила  изъ  Марсели,  что  знамени- 
тый Дёлеръ  обворожи.1ъ  тамъ  также  всЬ  сердца,,  и  это 
въ  особенности — ^^ своею  интересною  блЬДностью,  которая, 
будучи  сл'Ьдств1емъ  только -что  пережитой  бохЬзни,  обра- 
тила на  себя  внимаше  всего  изящнаго  св1та.  Съ  т-Ьхъ 
поръ  знаменитый  Дёлеръ  вернулся  въ  Парижъ  и  далъ 
здЬсь  несколько  кОнцертовъ;  между  прочимъ,  игралъ  въ 
концерт*  у  редактора  «Оагеие  ти81са1е»,  г.  Шлезингера, 
над^^ляющаро  г.  Дилера  лавровыми  венками.  «Кгапсе  ган- 
Я1са1в»   превойноситъ  его  т^же,  и   съ  такою  же  безпри- 
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страстностью.  Эта  газета  патаетъ  сл'Ьпую  .  злобу  противъ 
Листа,  и  чтобы  косвенно  уязвить  этого  льва,  восхваляеть 
маленькаго  кролика.  Но  какое  же  настоящее  значен1е  зна- 
менитаго  Дёлера?  Одни  говорятъ,  что  онъ  посл'Ьдшй  между 
П1анистами  второго  разбора;  друпе  утверждаютъ,  что  онъ 
первый  м!ежду  п1анистами  третьяго  ранга!  Онъ  играетъ,  въ 
самомъ  д'Ьл'Ь,  опрятно  и  мило.  Его  жантильная  виртуозность 
свпд'Ьтельствуетъ  о  изумительной  б'Ьглости  пальцевъ,.  но  не 
свид'Ьтельствуетъ  ни  о  си.тЬ,  ни  объ  умЬ.  Гращозная  сла- 
бость, изящное  безсил1е,  интересная  бледность. 
.  Къ  числу  концертовъ  этого  сезона,  оставившихъ  по  себ^ 
й'Ькоторое  впечатл'Ьн1е  въ  памяти  любителей  музыки  при- 
надлежатъ  таИпёез,  данныя  издателями  музыкальныхъ  газетъ 
для  своихъ  абонентовъ.  «Ргапсе  тизхсак»,  редактируемая 
братьями  Эскюдье,  двумя  милыми,  знающими  толкъ  въ  искус- 
стве молодыми  людьми,  блистала  въ  своемъ  концерт'Ь  участ1е.мъ 
итаЛьянскихъ  п'Ьвцовъ  и  скрипача  Вьетана,  на  котораго 
смотрятъ,  какъ  на  одного  изъ  львовъ  сезона.  Чтб  заклю- 
чается подъ  шерстью  этого  льва,  въ  самомъ  ли  д-Ьд*  царь 
зверей,  или  убог1й сЬрякъ — ^вопросъ  для  меня  нерЬшенный. 
По  сов'Ьсти  сказать,  я  не  могу  довариться  панегирикамъ, 
произносимымъ  въ  честь  его.  Сколько  кажется,  онъ  на 
л^стниц'Ь  искусства  еще  не  добрался  до  значительно  высокой 
ступеньки.  М-Ьсто  Вьетана,  приблизительно,  посредин'Ь  той 
л-Ьстницы  на  вершин*  которой  мы  н-Ькогда  поставили  Па- 
ганини, а  на  самой  низшей  ступенькЬ  —  нашего  -  мил аго 
Синё,,  владельца  одного  Бетховеновскаго  автографа,  и  къ 
г.  Синё  Вьетанъ  стоитъ,  можетъ-быть,  еще  гораздо  ближе, 
ч'Ьмъ  къ  Николо  Паганини. 

Вьетанъ — сынъ  Бельгш,  какъ  и  вообще  вам-Ьчательн^йгохе 
скрипачи  родомъ  изъ  Нидерландовъ.  Скрипка  в-Ьдь  тамоцщ1й 
нащональный  инструментъ,  на  которомъ  больш1е  и  маденьк1е. 
мужчины  и  женщины,  играютъ  съ  незапамятныхъ  временъ, 
какъ  мы  видимъ  на  картинахъ  фламандской  школы.  Отлич- 
нМшШ  скрипачъ  изъ  этого  племени  —  безспорно  Бер1о, 
мужъ  Малибранъ;  иногда  я  не  могу  отогнать  отъ  себя 
мысль,  что  въ  скрипке  его  живетъ  и  поетъ  душа  умершей 
его  жены.  Только  Эрнстъ,  поэти.ческ1й  богемецъ,  еще  ум'Ьетъ 
извлекать  изъ  скрипки  так1е  же  тающ1е,  истекаюпце  кровью, 
сладше  звуки. — Землякъ  Верю,  Арто,  тоже  отличный  скри- 
пачъ, но  при  его  игр'Ь.о  душ*  никогда  не  вспоминается: 
это  выглаженный,  выточенный  господинъ,  ш'ра  которага 
гладкая  и  блестящая,  какъ  клеенка.  Гауманъ,  сынъ.брюс- 
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сельскаго  контрфактора  кннгъ,  на  окрипк-Ь  прододжаегк  ре- 
месло своего  родителя:  онъиграетъ  все  опрятненыия  пере- 
печатки   знаменитыхъ    скрипачей^    кое-гд*    пр1украшивая 
ихъ    лишними    оригинальными  -  прйм-Ьчанхими   и    дополняя 
блестящими   опечатками. — ^Братья  Франко-Мендезъ,  давш1е 
концерты   и   въ   атомъ  году  и  доказавшее  теперь  свои  та- 
ланты, какъ  хорошихъ  скрипачей,  истые  уроженцы  родины 
трешкоутовъ   и  квиспельдорхеновъ.  То  же  самое  надо  ска- 
зать  и    о   Батта,   вхолончелист'Ь;  онъ  по  ронден1ю  голлан- 
дедъ,    но   въ  раннемъ  возрасгЬ  поселился  въ  Париж-Ь,  гд'Ь 
особенно   веселилъ   дамъ   своею  ребяческою   юностью.  Это 
быдъ   милый   ребенокъ   и,    какъ   дитя,  плакалъ  на  своемъ 
альгЬ.    Теперь  онъ  уже  развился  въ  большого  молодца,  но 
милой  привычки  хныкать  все  не  можетъ  покинуть,  и  когда 
недавно,   по   случаю  нездоровья,  онъ  не  могъ  явиться  :пе- 
редъ  публикой,  вс4  заговорили,  что  чрезъ  постоянный  д'Ьт- 
ск1й    пдачъ    на  в1олончели   онъ  наигралъ  себЬ  настоящую 
дЬтскую    бол-Ьзнь— кажется,  корь.  Но  теперь,  кажется,  онъ 
выздоров-Ьдъ,    и   газеты  сообщаютъ,  что  знаменитый  Батта 
намеревается  дать  въ  ближайшШ  четвергъ  шаНпёе,  которое 
вознаградитъ  публику  за  долгую  разлуку  еъ  ея  любимцемъ. 
Посл'Ьдшй  концертъ,  данный  г.  Морицомъ  Шлезингеромъ 
подписчикамъ   его    «Сагейе  Ш1181са1е»,.  и  бывш1й,  какъ  я 
уже   зам1|Тилъ,  однимъ  изъ  самыхъ  блестящихъ  въ  ц^ломъ 
сезоиЬ,  былъ  особенно  интересенъ  для  насъ,  нЬмцевъ.  Тутъ 
собрались  вс'Ь  наши  земляки  послушать  т-11е  Леве,  знаме- 
нитую п-Ьвицу,  въ  прекрасной  п'Ьсн'Ь  Бетховена  «Аделаида», 
исполненной  на  н-Ьмецкомъ  языкЬ.  Итальянцы  и  г.  Вьетанъ, 
об'Ьщавш1е   свое   участхе,  отказались  во  время  самаго  кон- 
церта, къ  величайшему  смущешю  Шлезингера,  который,  съ 
свойственною   ему   важностью,   вышелъ  передъ  публикой  и 
объявилъ,  что  ш-г  Вьетанъ  не  желаетъ  играть,  находя  залу 
и  публику  несоотв'Ьтствующими  его  игрЫ  Дерзость  этого  скри- 
пача заслуживаетъ   строжайшаго  порицан1я.  МЬстомъ  кон- 
церта  была  зала   Мюзаре-  въ  улиц'Ь  У1У1еппе,  гд'Ь  только 
во    время    карнавала    немножко   канканируютъ,   а  во  все 
остальное    время   въ    году    испюлняютъ    самую    благопри- 
личную музыку  Моцарта,  Джхакомо  Ыейербера  и  Бетховена. 
Итальянскилгь  П'Ьвцамъ,  какому-нибудь  синьору  Рубини  или 
синьору  Лабдашу,  можно  простить  капризы,  соловьямъ  по- 
зволительно  им'Ьть   претензш  не  п'Ьть  иначе,  какъ  передъ 
публикою   изъ   орловъ   и  золотыхъ  фазановъ.  Но  мингеръ, 
фламандск1й   аистъ.    могъ   бы   откинуть  въ  сторону  такую 
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разборчивость  и  не  брезгать  обтествомъ,  гд*  сошлось 
самое  честное  птичье  царства^  много  павлиновъ  и  цесарокъ, 
на  ряду  съ  отличн'Ьйшими  н-Ьмедками  индюками  и  аябликами. 
Но  каковъ  же  быль  ус1Г*хъ  дебюта  т-Пе  Леве?  Скажу  всю 
правду  въ  двухъ  словахъ:  она  сп-Ьда  отлично,  понравилась 
вс*мъ  н'Ьмцамъ,  а  у  французовъ  потерпЬла  ф1ас1со.  Что 
касается  этой  посл'Ьдней  неудачи,  то  могу  почтенную  п-Ьвицу 
зав'Ьрить,  къ  ея  утЬшец1ю,  что  именно  ея  достоинства  по- 
м4шали  ея  усн-Ьху  у  французовъ.  Въ  голосЬ  г-жи  Леве 
^-Ьмецкая  душа,  тихая  вещь,  которая  до  сих1»  поръ  дала 
себя  понять  толька  немногимъ  франдузамъ  и  только  посте- 
пенно находитъ  доступъ  во  Франщю.  Если  бы  г-жа  Леве 
пр№хала  сюда  несколькими  десятпл'Ьт1ями  позже,,  быть- 
можетъ,  сочувств1е  къ  ней  во  Францш  было  бы  больше.  Но 
до  сихъ  поръ  масса  публики  въ  ПариясЬ  остается  все  тою 
же.  У  французовъ  есть  умъ  и  страстность,  и  тЬмъ  и  дру- 
гимъ  они  особенно  любятъ  насла;кдаться  въ  форм*  чего-то  без- 
покойнаго,  •  бурнаго,  порывистаго,  возбуждающаго.  Всего 
этого  не  было  и  сгЬда  въ  н11мецкой  нЬниц*,  которая  ега;е, 
вдобавокъ,  исполняла  Бетховеновскую  «Аделаиду».  Эти  спо- 
койные вздохи  сердца,  эти  голубоок1е,  томные  звуки  лес- 
ного уединения,  эти  поющ1е  цв^ты  липы  съ  обязательнымъ 
луннымъ  св'Ьтомъ,  это  замиранье  въ  надземномъ  томлеши, 
эта  архпн'Ьмедкая  п'1юня  не  нашла  себЬ  отголоска  во  фран- 
цузской груди  и  была  даже  осмЬяна,  какъ  зарейнская  сан- 
тиментальность.  Во  всякомъ  случа*,  однако,  выборъ  пьесъ, 
нсполненныхъ  г-жею  Леве,  былъ  изъ  самыхъ  неудачныхъ. 
А  загЬмъ,  странно!  есть  какая-то  несчастная  звЬзда  надъ 
дебютами  въ  Шлезингеровскихъ  концертахъ.  Мнопе  мо- 
лодые артисты  испытали  это  на  себЬ.  Всего  печальн'Ье 
д-Ьло  вышло  для  б'Ьднаго  Игнат1я  Мошелеса,  гк1  годъ  на- 
а(адъ  пр1'Ьзжавшаго  въ  Парижъ  изъ  Лондона,  чтобы  пооскЬ- 
жить  немножко  свою  славу,  очень  поб.1екшую  отъ  меркан- 
тильной эксплоатадш  ея.  Онъ  сыгралъ  въ  концергЬ  Шле- 
зингера, и  илачевн'Ьйшимъ  образомъ  провалился. 

Хотя  г-жа  Леве  не  им'^та  8д1юь  усп-Ьха,  но  было  сд'Ьлано 
все  возмоясное,  чтобы  доставить  ей  ангажементъ  въ  Аса- 
(1ётю  гоуа1е  йе  ти8^^ие.  Имя  Мейербера  упоминалось 
тутъ  настоятельн'Ье,  чЬмъ  хотЬлось  бы  почтенному  маэстро. 
Правда  ли,  что,  будто,  бы  Мейерберъ  не  хочетъ  ставить  свою 
новую  оперу,  если  Леве  не  будетъ  ангажирована?  Неужели, 
въ  самомъ  д'Ьл'Ь,  Мейерберъ  исполнеше  желатй  публики 
пристегнулъ   къ  такому   мелочному  услов1ю?  Неужели  онъ 
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Бъ  самомъ  д'ЬлЬ,  до  того  •  ^ерёзчуръ  скроменъ,  что 
воображаетъ,  будто  усхгЬхъ  его-  новаго  творешя  можегьза^ 
вйсЬть  отъ  бол'Ье  или  мен'Ье  послу1ннаго  горлышка  прима- 
донны? ■  " 

Многочисленные  почитатели  и  8нтуз1асты  чуднаго  маэстро 
наблюдаютъ   не   безъ   печали,   какъ    этотъ    высокопросла- 
вленный, при  всякомъ  новомъ  создаши  своего  ген1я,  столь 
несказанно  трудится  надъ  обезпечешемъ  усп'Ьха  и  на  ма- 
лМш1я  подробности   его   тратить  свои  лучш1я  силы.  Его 
нужный,   слабосильный  организмъ  долженъ  очень  страдать 
отъ  этого.  Его  нервы  болезненно  напряжены  и  при  хрони- 
ческомъ  разстройств*  брюшной  полости  онъ  часто  подвер- 
гается холерин'Ь,   которая   зд'Ьсь  господствуетъ.  Духовный 
недъ,   истекаюпдй   ызъ  его  творенШ  и  услаждающ1й  насъ^ 
стбитъ    самому    автору    жестокихъ    страдан1й    т4лесныхъ. 
Ко1да  я   ивгЬлъ  честь  видеть  -его  въ  посл4днхй  разъ,  онъ 
меня  испугалъ   своею   жалкою  внешностью.  Видъ  его  на- 
помнилъ  мн'Ь  бога  д1арреи  въ  одной  татарской  легенд*,  гд-Ь 
трагикомически  повествуется,  какимъ  образомъ  сей  живото- 
злобный  какодемонъ  однал;ды,  на  казанской  ярмарке,  купилъ 
для  собственнаго  своего  употрвблен1я  шесть  тысячъ  горш- 
ковъ,  такъ  что  горшечникъ  сразу  разбогатЬлъ,  Да  ниспошлетъ 
небо  нашему  высокопочтенному    маэстро    здоровье  лучше 
нын'Ьшняго,   и  да  не  позабываетъ  онъ  самъ  никогда,  чтб 
жизнь   его  виситъ  на  тонкой  ниточк'Ь,  а  ножницы  Парки 
гЬмъ  остр'Ье.  Да  не  позабудетъ  онъ  никогда,  как1е  высокхе 
интересы   связаны   съ  его  самосохранен1емъ.  Что  станется 
съ  его  славою,  когда  онъ  самъ,  прославленный  художникъ, 
чего  Боже  сохрани!  вдругъ  будетъ  унесенъ  смертью  со  своего 
цоб'Ьдоноснаго   поприща?  Семейство  его  будетъ  ли  поддер- 
живать эту  славу,  которою  гордится  вся  Гермашя?  Въ  ма- 
тер1альныхъ  средствахъ  д-ия  такой  поддержки  сеадья,  конечно, 
недостатка  не  потерпитъ,  онъ,  конечно,  окажется  въ  отно- 
шении  интеллекту альныхъ   средствъ.  Только   самъ  велик!  й 
Дж1акомо,    который  состоитъ  не  только  генералмузикдирек- 
торомъ  всЬхъ  королевско-прусскихъ    музыкальныхъ  учре- 
жденШ,  но  и  капельмейстеромъ  Мейерберовской  славы,  только 
онъ    одинъ    способенъ   управлять   громаднымъ  оркестромъ 
этой  славы.  Онъ  кивнетъ  головою,  и  тромбоны  всЬхъ  круп- 
ныхъ  журналовъ  гремятъ  ип188опо;  онъ  мигнетъ  гдазомъ,  и 
всЬ  хвалебныя  скрипки  заиграютъ  наперерывъ  одна  передъ 
другое;   онъ   чуть-чуть  пошевелйтъ  л-Ьвою  ноздрею,  и  всЬ 
Лельетонные  флажолеты  зальются  самыми  сладостными  зву-; 
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камЕ  лести.'  Тутъ  вгти^^тшти/%  десдыханные,  допотопные 
духовые  инструменты,  херихонсшя  трубы  и  неоткрытыя 
еще  эоловы  арфы,  струнные  .инструменты  будущности,  при- 
м'Ьнеше  которыхъ  къ  д'Ьлу  с1зид4тельствуеть  о  чрезвычай^ 
ноагь  талаятЬ  къ  инструментовк'к  Да,  до  такой  степени, 
какъ  нашъ . Мейерберъ,  еще. ни  одинъ  композиторъ  не  до- 
воДялъ  инструмгптэвку,  именно  искусство  превращать  все- 
возможныхъ  людс1[  въ  инструменты,  людей  какъ  самыхъ 
крупныхъ,  такъ  и  самыхъ  мелкихъ,  и  изъ  комбинац1и  ихъ 
дМств1й  магически  устраивать  согласный  аккордъ  обще- 
ственнаго^  прпзпанхя,  баснословно  сильнаго.  Этого  не  раз- 
ум'Ьлъ  ни  одйнъ  изъ  художниковъ.  Мелсду  тЬмъ  какъ  мнопя 
лучпйя  оперы  и  Моцарта,  и  Россини  проваливались  при 
первомъ  представлеши,  и  надо  было  пройти  годамъ,  пока 
он'Ь '  были .  оценены  по  достоинству,  шедевры  нашего  до- 
блестнаго  Мейербера  пользуются  громадн'Ьйшимъ  успЬхомъ 
уже  съ  перваго  лредставленгя,  и  на  другое  же  утро  век 
газеты  провозглашаютъ  заслуженный  похвалы.  Это  совер- 
шается^ всл'Ьдствхе  гармоническаго  совм'Ьстнаго  дМствхя 
инетрументовъ;  по  мелод1и  Мейерберъ  долженъ  уступить 
двумъ  .вышепоименованнымъ  мастерамъ,  но  по  инструмен- 
товк'Ь  онъ  опередилъ  ихъ  всЬхъ.  Одному  небу.  извЬстно, 
какими  часто  прозр'Ьнн'Ьйшими  инструментами  онъ  поль- 
зуется, но,  быть-можетъ,  именно  черезъ  нихъ  производить 
онъ  величайш1е  эффекты  на  толпу,  которая  ему  удивляется, 
поклоняется  и  даже  уважаетъ  его.  .  Кто  можетъ  доказать 
противное? "  Со  вс'1жъ  сторонъ  летятъ  къ  нему  лавровые 
в^нки;  онъ  несетъ  на  своей  голове  ц'Ь.1ый  лавровый  л-Ьсъ, 
онъ.  задыхается  подъ  этимъ  зеленымъ  бременемъ.  СтЬдовало 
бы  ему  завести  ослика,  который,  б-Ьжа  за  нимъ  рысцей,  та- 
щилъ  бы  на  себ*  тяжелую  ношу  в'Ьнковъ.  Но  Гуэнъ  рев- 
нивъ,  и  не  допускаетъ,  чтобы  его  сопровождалъ  кто-нибудь 
другой.     ^ 

Не  могу  не  привести  здЬсь  остроумнаго  словца,  которое 
приписываютъ  музыканту  Фердинанду  Ги.1леру.  Кто-то  спро- 
силъ  его  мн^Ьн1я  о  Мейерберовыхъ  операхъ  и  Гиллеръ 
отв-1^тилъ   сердито   уклончиво:    «Ахъ,  не  будемъ  разсуждать 

о  ПОЛИТИК'Ы» 

„  ХХХ1У.  ' 

V  .   .  Паршкъ,  29-го  апреля  1841. 

Столько  же  знаменательное,  сколько  печальное  собьпче — 
приговооъ  'лори,  которымъ  редакторъ  газеты  «Ьа  Ггапсе» 
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оправданъ  по  00винен1ю  въ  умышденномъ  оскорбленш  ко- 
роля. Я,  право,  не  знаю,  о  комъ  больше  сожнлЬть  въ  этомъ 
д-ЬгЫ  Объ  этомъ  ли  короле,  честь  котораго  з^V^IЯТнана  под- 
ложными   письмами    и  который;  однако,  не  можетъ,  какъ 
всш;Ш  другой,  возстановить  себя  въ  общественномъ  мнЬнш? 
Что  въ  подобномъ   случа'Ь  дозволено,  всякому  другому,  въ 
томъ  ему   жестоко   отказываютъ.   Всяк1й  другой,   который 
точно  такъ  же  подложными  письмами  былъ  бы  выставленъ 
передъ  обществомъ,  какъ  изм^нникъ  отечеству,  им'Ьлъ  бы 
право  требовать  формальнаго  сл1>дств1я  и  посредствомъ  его 
ясно  доказать'  подложность   этихъ .  писемъ.  Но  такое  удо- 
влетворенхе  не  дается  королю,  котораго  конституц1я  объяв- 
ляетъ  неприкосновеннымъ  и  которому   она  не  позволяетъ 
лйчйо  являться   предъ  лицомъ  суда.  Еще  мен^е  дозволена 
ему  дуэль,  Божхй.судъ,  который  въ  д^лахъ  чести  все  таки 
шАетъ   изв'Ьстное  оправдательное  значеше;  Людовикъ  Фи- 
лиишь  долженъ   спокойно   позволять   стр'Ьлять  въ  себя,  но- 
самъ  не   см'Ьетъ  взяться  .за  писто.1етъ,  чтобъ  потребовать 
удовлетворетя  у  своихъ  оскорбителей. .  Точно .  также  онъ  не 
им^етъ   права   печатать   въ   газетахъ  опровержеюя  взво- 
димой на  него  клеветы,  потому  что— увы!— короли,  какъ  и 
велик1в  писатели,  не  могугь  защищаться  такимъ  путемъ  и 
съ  молчаливымъ  терп'Ьшемъ  до.1Жны  сносить  всякую  ложь, 
распускаемую    на    ихъ    счетъ.    Да,   я  питаю  самое  бол'Ьзг 
ненное    сочрств1е    къ  царственному  многотерп'Ьливцу,  ко- 
рона  котораго    служитъ    только    мишенью  для  клеветы  и 
скиптръ  котораго  въ  гЬхъ  случаяхъ,  гд'Ь  дЬло  идетъ  о  само- 
защищеши,    годенъ  меньше   обыкновенной  палки.  Или  по* 
жахЬть   мн'Ь    еще    больше  .  о  васъ,   легитимисты,   которые 
провозглашаете  >  себя  избранными  паладинами  роялизма,  а 
между  гЬмъ,  унизили  въ  лпцЬ  Людовика  Филиппа  сущность 
монарх1и,    королевск1й    авторитетъ.    Во   всякомъ  случаЬ,  я 
сожал'Ью  о  васъ,  когда  думаю  о  страшныхъ  посл'Ьдствхяхъ, 
которыя    вы    такимъ    преступлешемъ    призываете    прежде 
всего  на  ваши  собственный  безумный  головы!  Съ  падетемъ 
монарх1и   васъ  снова  ждетъ  на  родин*  топоръ,  а  на  чуж- 
бин*  нищенская   сума.    Да,   теперь  ваша  судьба  была  бы 
еще  позорнее,  ч-Ьмъ  прежде;  васъ,  одураченныхъ  комперовъ 
вашихъ   палачей,  теперь  стали  бы  убивать  ужъ  не  съ  ди- 
кимъ  гн'Ьвомъ,  а  съ  язвительнымъ  см'Ьхомъ,  а  на  чужбин* 
вамъ    протягивали   бы  милостыню   уже  не  съ  т*мъ  почте- 
шемъ,  которое  подобаетъ  невинному  несчастхю,  но  съ  пре- 
зр'Ьн1емъ, 
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Но,  что  ма*  сказать '  ойЪ ,  &хйхъ  мидыхъ  дрисщныхъ; 
которые,  состязаясь  въ  осл'Ьалвнщ,  сами  взломали  фунда- 
пеятъ  своего  собственнаго  дома,?  Этимъ  оскорбитедьаьйгь  и 
ло^орнымъ  приговоромъ^они  безповоротно  расшатали  фун- 
да1м[ентъ,  на  которомъ  построена  вся  ихъ  буржуазная,  госу- 
дарственная давка.  Все  пагубное  значеше  этого  приговора 
теперь  мало-по-ма.1у  признается  всЬми,  онъ  составдяетъ 
пеистошимую  тему  разговоровъ,  и  вс*  съ  ужасомъ  видятъ, 
какъ  вполн'Ь  систематитао  старались  дать  такой  роковой 
псходъ  этому  процессу.  У  подложныхъ  писемъ  есть  теперь 
законная  поддержка,  и  дерзость  враговъ  существующаго 
порядка  возрастаетъ  съ  ихъ  безответственностью.  Въ  на- 
стоящую минуту  литографированный  коп1и  мнимыхъ  авто- 
графовъ  распространяются  по  всей  Франщи  въ  без«1исден- 
номъ  количеств*  экземпляровъ,  и  коварство  самодовольно 
потираетъ  руки,  видя  удачу  своей  мастерской  штуки.  Ле- 
гитимисты кричать  ура,  какъ  будто  они  выиграли  сражете. 
Славное  сраженхе,  въ  которомъ  Соп^етрога1пе,  вдова  ве- 
ликой арм1и,.  пресловутая  м-мъ  де-Сентъ-Эльмъ,  несла  знамя! 
Благородный  баронъ  Ларошъ-Жакленъ  защищалъ  своимъ 
П1;нтомъ .  эту  новую  Ьанну  д'Аркъ.  Онъ- ручается  за  ея 
правдивость — отчего  бы  ему  не  поручиться,  я  за  ея  д-Ьв- 
ственную  чистоту?  Но  главный  виновникъ  этой  нбб4дыг— 
велишй  Беррье,  бурлд'азный  посыльный  лештшгавтиявсваго 
рыцарства,  которъ1й  всегда  говорить  умно,  какое  бы/ скверное 
д'Ьло  онъ  ни  защищадъ. 

Впрочемъ,  зд'Ьсь  во  Францхи,  странЬ  партШ,.  .гдЬ  съ  со- 
бытхями  непосредственно  связаны  всЬ  ихъ  посд'Ьдств1я,  злое 
Д'Ьло  всегда  идетъ  рука  объ  руку  съ  бол-Ье  иди  менЬе  спа- 
сительнымь  противодЬйствхемъ.  И  это  обнаружилось  танже 
по  случаю  злополучнаго  вердикта  присяжныхъ.  Пагубныя 
посл'Ьдств1я  его  въ  данную  минуту  отчасти  нейтрализиро- 
эаны  дикован1емъ  и  победоносными  криками  легитимистовъ^ 
яародъ  такъ  сильно .  ненавидитъ  ихъ,  что  /забывасеть  все 
свое  неудовольствие  противъ  Людовика  Филиппа,  когда  этн 
насл-Ьдственные  враги  новой  Францш  съ  слишкомъ  сидь- 
нымъ  лйкован1емъ  ировозглашаютъ  свою  поб4ду  надъ  нимъ. 
Самое  тяжелое  обвинение,  взводившееся  на  короля  въ-  по- 
сл'Ьднэе  время,  состояло  именно  въ  томъ,  что. онъ  будто  бы 
чрезчуръ  сильно  хлоаоталъ  о.  примиренш  съ  легитими- 
стами и  приносилъ  въ  жертву  лмъ  демократичесше  инте- 
ресы, Вотъ  почему  осгсорблвн1е  короля  именно  этими  фрон- 
дирующими  дворянами   вызвало   прежде  всего  ^злобную  ра- 
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дость  въ  буржуазш,  которая,  будучи  натравляема  газетами 
недоводьнаго  средняго  сослов1я,  выдумываетъ  самыя  сквер- 
ныя  вещи  о  реакщонерныхъ  нам'Ьрен1яхъ  нын-Ьшняго  ми- 
рстёрства. 

Но  что  надо  думать  о  гЬхъ  -реакщонныхъ  планахъ,  ко- 
торые приписываются  исключитедьно  Гизо?  Я  отнюдь  не 
могу  в'Ьрить  имъ.  Гизо — челов'Ькъ  сопротивлешя,  но  не  ре- 
акцш.  И  будьте  ув'Ьрены,  что  всд'Ьдств1е  этого  сопротивлен1Я 
вверху,  его  давно  бы  спустили,  если  бъ  въ  его  сопротивдеваи 
не  нуждались  внизу.  !Его  дЬятельность  состоигь  собственно 
въ  фактическомъ  сохранен1и  того  правден1Я  6уржуаз1и,  ко- 
торому мародируюпцй  ар1ергардъ  прошедшаго  угрож^п» 
такъ  же  злобно,  какъ-  жадный  до  грабежей  авангардъ  буду- 
щаго.  Гизо  поставилъ  себ-Ь  трудную  задачу,  и  никто  не 
благодаренъ  ему  за  вто.  Неблагодарнее  всЬхъ  относительно 
его  оказываются  именно  гЬ  добрые  граждане,  которыхъ  его 
сильная  рука  охраняё1*ь  и  защищаетъ,  но  которымъ  онъ 
никогда  не  иротягиваетъ  дов'!*)рчиво  руку,  и  съ  мелочными 
страстишками  которыхъ  онъ  не  им'Ьетъ  ничего  общаго.  Эти 
лавочники  не  любятъ  его,  потому  что  онъ  не  смЬется  съ 
ними  вольтеровскимъ  остротамъ,  онъ  не  занимается  тор- 
говлею и  не  танцуетъ  съ  ними  вокругь  майскаго  дерева 
славы!  Онъ  держитъ  голову  очень  высоко,  и  меланхоличе- 
ская гордость  какъ  будто  говоритъ  во  всЬхъ  его  чертахъ: 
«Я,  можетъ-быть,  могъ  бы  делать  что-нибудь  лучпге,  чЬмъ 
проводить  жизнь  въ  тяжелой  ежедневной  борьбЬ  за  эту  сво- 
лочь!» Действительно,  это  челов'Ькъ,  не  очень  нЬжно  уха- 
живаюпцй  за  популярностью  и  провозгласивпий  даже  ирин- 
дипъ,  что  хорошШ  министръ  долженъ  быть  непопуляренъ. 
Онъ  никогда  не  хогЬлъ  нравиться  массЬ,  не  хогЬлъ  даже 
въ  тЬ  дни  реставрад1И,  когда  ему  оказывался  великол-Ьиный 
ночеть,  какъ  ученому  народному  трибуну.  Когда  онъ  чи- 
талъ  въ  Сорбон'Ь  свои  замечательный  лекщи,  и  молодежь 
слишкомъ  шумно  выражала  свои  одрбрен1я,  онъ  самъ  сми- 
рялъ  этотъ  восторженный  шумъ  строгими  словами:  «Го- 
спода, и  въ  энтуз1азм4  долженъ  существовать  порядоЁъ!» 
Любовь  къ  порядку,  вообще,,  есть  преобладающая  черта  въ 
характер*  Гизо,  и  уже  поэтому  его  управлен1е  миниетер- 
ствомъ  действовало  очень  благодЬтеуТьно  въ  путаниц*  на- 
стоящаго  времени.  Эта  любовь  къ  поряд1су  нерЬдко  навле- 
1шда  на  него  обвиненхе  въ  педантизмЬ,  п  я  сознаюсь,  что 
строгая  серьезность  его  внешности  смягчается  какимъ-то 
ученымъ    магистерствомъ,    напоминающимъ   о   нашей    н*- 
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м€цкой  родйжЬ,  особенно  о  Геитянгон*.  Онъ  столь  же  мала' 
реакщонеръ,  сколько  не  были  ими  гофраа-ь  Гсренъ,  Тик- 
зенъ  или  Эйхгорнъ,  но  онъ  никогда  не  позволить  бить 
университетскихъ  педелей  или  разбивать  фонари  и  дйяать 
друНя  безчинства  нд^  Йбндско!  улиц*. 

Парижъ,  ХЭ-ш  мая  1841. 

Въ  проигёдгаее  воскресенье,  топ»  отд'Ьлъ  Хпзиш*  КоуаТ, 
который  называетъ  себя  Асайёт1е  йев  8С1епсе8  юога1е8  61 
ро1^и^ие8,  им'Ьлъ  одно  изъ  своихъ  удивительн*йшихъ  зас4- 
дан1й.  Сценою  его  была,-  какъ  обыкновенно,  та  'зала  въ 
Ра1а18  Магапп!,  которая:  какъ  своими  высокими  сводами, 
такъ  и  лицами,  иногда  засЪдаюпщми  въ  ней,  такъ  часто 
напоминаетъ  куполъ  Отеля  Инвалидовъ.  Действительно, 
остальныя  ЬтдЬленш  Института,  собирающхяся  тутъ,  обна- 
руживаютъ  только  старческое  безсил1е,  но  вышеупомянутая 
Аеайётхе  йез  шепсев  тога1е8  еЬ  роИйдиез  составляетъ 
исключеше  и  носить  на  себЬ  печать  свежести  и  силы.  Въ 
этомь  отд'Ьлен^и  господствуетъ  вел11чавость  образа  згасди, 
между  гЬмъ  какъ  ХпзШи!  Еоуа1,  по  своему  устройству  и  общему 
духу,  очень  мелоченъ.  Одинъ  острякь  зам*тиль  очень  пра- 
вильно: «Въ  этомъ  случа*  часть  больше  ц^лаго».  Собраше 
прошедшаго  воскресенья  дышало  совершенно  особенною 
юношескою  жизнью;  Кузень,  предсЬдательствовавшШ  въ 
немъ,  говор1мъ  съ  тЬмъ  энергическимъ  огнемъ,  который  не 
всегда  очень  согрЬваетъ,  но  постоянно  осв*щаетъ;  и  «даже 
Минье,  которому  пришлось  славить  умершаго  Морлена  де- 
Дуэ,  знаменитаго  юриста  и  члена  Конвента,  говорнлъ  р^Ьчь, 
которая  была  такъ  же  цв4туща  и  прекрасна,  какъ  его  на- 
ружность. Дамы,  собирающ1яся  въ  засЬданхя  'весйоп  <1е8 
8С1епсе8  тога1е8  е1  роК^хдпев  въ  большомъ  числЬ  каждый 
разъ,  когда  говорить  красавецъ  8есгё1а1ге  регр61ие1,  прь 
Ьзжаютъ,  можетъ-быть,  больше  для  того,  чтобъ  вйдЬть,  ч'Ьмъ 
слыпхать,  а  такъ  какъ  мног1я  изъ  нихъ  очень  красивы,  то 
1грисутств1е  ихъ  иногда  нарушаеть  вниман1е  слупгателей. 
Что  касается  меня,  то  1аа  этотъ  разъ  предметъ  р-Ьчи  Минье 
совершенно  исключительно  приковаль  мое  внимаше,  потому 
что  знаменитый  исторюграфъ  револющи  снова  говорнлъ  объ 
одномъ  изъ  важн'Ьйшихъ  предводителей  великаго  движвн1я, 
преобразовавшаго  гражданскую  жизнь  французовъ,  и  каждое 
слово  было  зд*сь  резудьтатомъ  интересныхъ  изсл4дованШ. 
Да,  ото  <былъ  голосъ  историка,  дЬйствительнаго  начальника 
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^хйвойгь  Кл1б,  н  казшось, :  что  6в^  держите  ы%  руках*  ^Л^ 
В'Ьчныя  таблички,  на  которыхъ  строгая  богиня  уже  начер- 
тай свай  пригОдоръ.  ТолькЪ  въ  выборе  Шы|>аья<ёнШ  й  въ 
см]<гча1ё1цвмъ  тон%  1р^чи  проявлялась  Пд  врвмвнанъ^  тракдн-^ 
що1виа^  Обяза;нйость  д1^адемйка  хвалить  сво^]^  товарищей. 
И  йритамъ  Минье  въ  то  же  время  госудзьрствевный-  ^гёло- 
в*&'ь^  и  при  обсуждении  недавняге  прошедШаго  ему  сл^до^- 
вале  съ  мудрой  осмотрн1^Ь!К>ствн)^  им^ть  вх»  виду  С0]др6-^ 
^ейвыя  обсФоятеЛйства.  Описывать  пр^кра-ШвШуюсй  бурю 
въ  -Го  время,  Борда  мм  еще  не  1ап>  гавани-*-зада^а  опаежай: 
Франдузс&Ш  государственный  корабль,  можетъ^быть,  еще 
совб'Ёмъ  не  такъ  вйЬ  опасности,  какъ  думаеть  добр{;й 
Мин^  Недалеко  01^  ора:торв,  на  скамейк^^  йротивъ  меня^ 
ся)флъ  Тьеръ,  и  для  Менл!  была  очень  знамбнательна  ег№. 
у1ыбка  въ  гЬхъ  м'Ьстагь,  гдЬ  Минье  е1>  слишкомпь  боль-' 
шш%  удовольс1гв1емъ  говоршъ  объ  окончй.1ельномъ  устаг- 
нбвзенш  иоваго  порядка;  такъ  ул^ыбаотся  ЭЬлъ^  когда  Даф^ 
весь,  сидя*  жа  тнхомъ  берегу  в^ря,  наигрь^ваетъ  на  мирной 
флсйгЬ! 

Всю  р4чь  Минье  вы  с1горо  ирочтете  въ  печати,  и  пол*' 
тй^  содерЖашя,  безъ  сомн*тя,  порадуегъ  васъ;  но  яйкоезе^^ 
простое  чтеше  не  йам4нйть  у^наго  наложе&1я,  ко^ророе, 
какъ  глубокомыслеинай  музыка,  вшываеть  въ  агушатб;з'& 
ц*дый  рядъ  идей.  Такъ,  найрйм^ръ,  у  менй  до  сйгь  поръ 
йос»г()№но  звучитъ  Въ  памяти  одно  замЬчайье,  кот^орое  (фа- 
торъ  с;^Ьлалъ  въ  н'Ьскачъкйхъ  словахъ  и  которое,,  одЕаIсо^ 
родаетъ  важныя  мыс^и.  Именно  он1  обратил-ь  вни^ан1е 
йа  благш1р1ятяость  то!х>  обстоятельства,  что  новый  сво;^ 
французски^ъ  законовъ  составленъ  людьми,  толы»>что  вы- 
шедшими, йзъ  дикихъ  треволненШ  велй1саго  Госуда^ственнаго- 
нерёворота  и,  следовательно,  основательн4йшимъ  образомъ  изу- 
чившими челов'Ьчесия  страсти  и  потребности  времени.  Д^^ 
ешгй  мы  примемъ  во  вшшанхе  это  обстоятельство,  то  прн-^ 
дсяъ  къ  мысли,  что  оно  особенно  благопр1ятствуе1'ъ  ны- 
нешнему французскому  законодательству,  что  оно  придаетъ 
необыкновенное  дос1х)ийство  тому  Соде  Каро1ёоа  съ  его 
комментар1ямй,  который,  въ  противоположность  другимъ  юрй-^ 
днчес^Кймъ  книгамъ^  составленъ  не  праздными  и  холодными 
казуистами,  &о  пламенными  освободителями  человечества, 
вядЬвйгймй  всЬ  врасти  въ  ихъ  полной  наготЬ  и  факти- 
чески посвященными  ^вь  скорби  всЬхъ  новыхъ  вопросо(въ 
жизни,  о  призван!»  наше^^о  времени  къ  законодательству 
ф1ПОсоф№Ш  шкоаа  Германш  судить  ^гакъ  эке  йеэфавзслБйо, 
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1сакъ  и  историческая;  первая  уже  умерла,  а  вторая   еще 
не  жила. 

.  Р4чь,  которою  Викторъ  Кузенъ  открыдъ  зас'Ьдан10  ака- 
демш  въ  прошедшее  воскресенье,  дышала  чувствомъ  сво- 
боды^ которое  мы  всегда  будемъ  съ  радостью  признавать 
въ  немъ.  Впрочемъ,  одинъ  изъ  нашихъ  коллегъ  та1;ъ  щедро 
восхвалилъ  его  на  этихъ  странидахъ,  что  покам-Ьсть  съ 
него  достаточно.  Упомянемъ  только,  что  къ  человеку,  ко- 
тораго  мы  прежде  не  особенно  любили,  мы  и  въ  посл'Ьднее' 
1$ремя  не  чувствовали  сильной  привязанности,  но  ц^Ьнилш 
его  выше,  чЬмъ  прежде.  Б^^дный  Кузенъ,  въ  былое  время 
мы  слишкомъ  дурно  обращались  съ  тобой,  тобой,  который 
къ  намъ,  н-Ьмцамъ,  всегда  относился  такъ  благосклонно  и 
дружески!  Странно!  Именно  въ  то  время,  когда  В'Ьрный 
воспитанникъ  немецкой  школы,  другъ  Гегеля,  нашъ  Вик- 
торъ Кузенъ  былъ  во  Франщи  министромъ,  въ  Гермашн 
вспыхнуло  противъ  французовъ  то  сл-Ьпое  озлобленхе,  ко- 
торое теперь,  мало-по-малу,  исчезаетъ  и  со  временемъ  сд:Ь- 
лается,  можетъ-быть,  непонятнымъ  явлен1емъ.  Я  помню,  что 
въ  то  время,  прошедшею  осенью,  я  встр-Ьтйдъ  Кузена  на 
бульвар*  йез  ИаИепз,  гдЬ  онъ  стоялъ  предъ  магазиномъ 
гравюръ  и  восхищался  выставленными  въ  окнахъ  карти- 
нами Овербека.  Въ  это  время  М1ръ  сорвался  съ  своихъ  пе- 
тель, громъ  бейрутскихъ  пушекъ,  точно  набатъ,  будилъ  на 
восток*  и  западЬ  весь  воинственный  духъ,  егидетская  пи- 
рамиды дрожали,  по  сю  и  ту  сторону  Рейна  заостривались 
сабли — а  Викторъ  Кузенъ,  тогдашшй  министръ  Франщи, 
спокойно  стоялъ  передъ  магазиномъ  гравюръ  на  бульвар*, 
дез  Шиепв,  и  восхищался  мирными,  набожными  головами 
святыхъ  Овербека,  и  съ  восторгомъ  говорилъ  о  превосход- 
ств* нЁмецкаго  искусства  и  н*мепдой  науки,  о  нашемъ 
чувств*  и  глубокомысл1и,  о  нашей  любви  къ  справедли- 
вости и  человечности. — «Но,  ради  Бога, — вдругъ  перебилъ 
онъ  себя,  точно  очнувшись  отъ  сна: — чтб  же  значить  бЬ- 
шенство,  съ  которымъ  вы  въ  Германш  теперь  внезапно 
начали  шум*ть  и  вопить  противъ  насъ?»  Онъ  не  могъ  по- 
нять эту  ярость,  я  тоже  ничего  не  понимадъ  въ  ней,  и  идя 
рука  объ  руку  по  бульвару,  мы  истощали  свой  умъ  въ 
предположешяхъ  о  существенныхъ  причинахъ  этой  враж- 
дебности, и  такимъ  образомъ  дошли  до  Раззаде  йез  Рапо- 
гашез,  гд*  Кузенъ  оставилъ  меня  и  зашедъ  въ  кондитер- 
скую Маркиза  купить  себ*  фунтъ  шоколада. 
Я  съ  особенны  нъ  удовольств1емъ  заявляю  о  самыхъ  мел- 
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ТуНхъ  обстоятельствахъ,  свид'Ьтельствующихъ  о  симпат1и,  ко- 
торую я  по  отношешю  къ  Герман1и  нахожу  во  француз- 
-скихъ  государственныхъ  людяхъ.  Что  мы  видимъ  ее  у  Гизо^ 
■это  весьма  понятно,  такъ  какъ  его  образъ  воззр4тя  на 
вещи  родствененъ  съ  нашимъ,  и  онъ  очень  основательно 
панимаетъ  потребности  и  законный  нрава  нЬмецкаго  на- 
рода. Это  пониман1е,  можетъ-быть,  примиряетъ  его  съ  на- 
шими временными  нелепостями:  «1;ои1  сотргепйге,  с'ез*; 
1;ои1;  рагйоппег»  прочелъ  я  на  этихъ  дняхт»  на  печати  одной 
милой  женщины.  Очень  можетъ  быть,  что  Гизо,  какъ  мно- 
пе  утверждаютъ,  им^еть  пуритансшй  характеръ;  но  онъ 
понимаетъ  также  мысли  и  чувства  другихъ.  При  этомъ  его 
умъ  не  враждебенъ  поэзш,  не  узокъ  и  не  сухъ;  в'Ьдь  именно 
пуританинъ  даль  французамъ  переводъ  Шекспира,  и  когда 
я,  несколько  л-ЬтБ  тому  назадъ,  писадъ  о  дар-Ь  британскихъ 
поэтовъ,  то  для  истолковашя  чаръ  его  фантастическихт, 
комедШ  не  нашелъ  ничего  лучше,  какъ  буквально  привести 
комментарШ  этого  пуританина  Гизо. 

Странно!.  Воинственное  министерство  1  марта,  противъ 
котораго  такъ  сильно  возставали  по  ту  сторону  Рейна,  со- 
стояло большею  частью  изъ  людей,  относившихся  къ  Гер- 
маюн  съ  самымъ  ббльгаимъ  почтешемъ  и  съ  самою  искрен- 
нею любовью.  Рядомъ  съ  Викторомъ  Кузеномъ,  который  по- 
нималъ,  что  у  Эммануила  Канта  можно  найти  самую  луч- 
шую критику  чистаго  разума,  а  въ  кондитерской  Мар- 
киза—самый лучш1й  шоколадъ,  сид^Ьлъ  въ  ту  пору  въ  со- 
в-Ьт*  министровъ  Ремюза,  который  также  высоко  чтилъ  н*- 
мецкШ  ген1й  и  особенно  занимался  изучентемъ  его.  Уже  въ 
юности  онъ  перевелъ  много  н'Ьмецкихъ  драматическихъ 
произведенШ,  который  потомъ  напечатаны  имъ  въ  «ТЬё- 
а1ге  Е1;1^ап§ег>.  Этотъ  челов'Ькъ  столько  же  уменъ,  сколько 
честенъ,  ему  знакомы  верхушки  и  сокровенный  глубины 
нЬмедкаго  народа,  и  я  у&Ьжденъ,  что  велич1е  этого  послед- 
няго  онъ  понималъ  лучше,  ч^мъ  всЬ  композиторы  п*сни 
Беккера,  если  даже  не  лучше,  ч-Ьмъ  самъ  великШ  Николай 
Веккеръ! — Въ  последнее  время  въ  Ремюза  намъ  особенно 
понравилась  открытая  энергичность,  съ  которою  онъ  защи- 
щалъ  добрую  славу  одного  изъ  своихъ  благородныхъ  спо- 
движниковъ  противъ  клеветническихъ  инсинуацШ. 

ХХХУ1. 

Парижъ,  22  мая  1841. 

-  Англичане   корчатъ    зд'Ьсь   весьма    безпокойныя    рожи. 
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«Д;Ьяо  мдет5ь  шз^х%  онень  лл<)Х0;»-:  тдащ  б([шэливые  шшш- 
^Щ1в  звуки,  кс|1чэрда  ожй  нашецтываютъ  другъ  другу,  вса^А- 
чаяоь  у  Гд^двдышй.  ДМствйтедьно,  дажется,  что  все  вед»- 
^к«б|й1та8СДое  1Х)сударство  шатается  и  блй31ю  ^  оконча- 
^Г€У1]№шу  цэденш;  но  это  тододю  кая^тся.-  Это  государство 
^цегхоже  на  цолокольню  въ  Пяз^;  ея  наклонное  подржез1е 
4чтаетъ  маеъ,  догда  мы  смотримъ  да  нее,  и  путешествет- 
ЩЕъ  стэ>рветсд  сЕор'Ьа  пройти  мимо,  боясь»  чтобы  бапгая 
'^[ечаянно  не  ^6рутщV^съ  на  его  голову.  Когда  д»  вр  вр^мя 
ЕанЕИНга,  былгь  въ  Лондоне  н  присутствовадъ  на  диеомъ 
цитингЬ  радикализма,  то  мн'Ь  кавалось,  что  все  государ- 
:стаеяное  здан1е  вотъг-вотъ  обрушится.  Мои  друзья,  .бьдай1е 
зъ  АЖГЛ1И  во  время  волнен1я,  вызваинаш  ге&гш'ЫИ,  были 
.охвачены  чувствомъ  такой  же  боязни^  Та&ое  же  чу1№тво 
исаытывадя  тк,  которы^^  присутствовали  на  зр^ляо^  про- 
тповъ  О'Коннеля  и  шума  эмансилацш  като:шковъ.  Т^ 
церь  причиною  бури,  будто  бы  предвещающей  погибе» 
государству — хл'Ьбные  законы.  Но  не  бойся,  сынъ  Аль$10на: 

«КгасЫ'8  айсЬ,  Ьг^сI1V8  йосЪ  тсЫ  . 
ВпсЫ'8  аисЬ,  ЪпеЫ*8  шсЬ4  Ш11  сИг]» 

Въ. Париж*  въ  настоящую  минуту  дарствуетъ  ^Рлубокая 
ташнна.  Ва)^  устщн  постоянно  разговаривать  о  подложнцх'ь 
цясьмах'ь  короля  н  нашли  приятное  развлсчеше  въ  похи- 
щен1и  иепанркой  инфанты  Игнатомъ  Гуровскииъ,  братомъ 
трго  знаменйташ  Адама  Гуровскаго,  котораго  вы  еще,  мО'* 
жетъ-быть,  помните-  Дрошедщдмъ  л'Ьтомъ  другъ  Игщатъ 
былъ  влюб^едъ  въ  Рашедь;  но  такъ  какъ  ея  отецъ,  нрн^ 
наддежапцй  къ  очень  хорошему  еврейскому  семейству,  тк9^ 
залъ  ему  въ  рукЬ  своей  дочеря,  то  онъ  обратился  къ  прин^ 
цесс*  Изабелл*  Фернандё  исяанскрй.  ВсЬ  гофъ-дамы  об%- 
йхъ  КастйлШ,  даже  всего  м1ра,  съ  ужасомъ  всплеснуть  ру- 
1сами,  теперь,  наконецъ,  он*  ноймуть,  что  старый  м1ръ  тра-- 
дивдоннаго  почтен1я  подончилъ  свое  существование! 

Это  давно  понялъ  Людовикъ  Филяппъ,  и  нотому-то  онъ 
основалъ  свою  власть  не  на  идеальномъ  чувдгв']^  почтения, 
но  на  д'Мствительныхъ  потребностяхъ  и  голой  необходим 
мости.  Французы  не  могутъ  обойтись  безъ  него,  и  съ  <&го 
сувдестаовашемъ  связано  ихъ  собственное,  Хоть  самый  да^ 
вочникъ,  который  считаегь  не  стбяирмъ  труда  запщщещв 
чести  короля  отъ  клеветъ  и  который  самъ  за  жаркимъ  и 
стаканомъ  вина  ругаетъ  этого  короля,  все-такн  при  пер- 
вомъ  удар*  барабана  выйдетъ  съ  саблею  и  ружьемъ  для 
защиты  Дюд|овв1;а,   поручителя  за  его  собственное  долети- 
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ческое  благосостоянхе  и  за  его  угрозкаемую  собственность. 
По  этому  случаю  мы  но  можемъ  не  упомянуть,  что  одна 
легитимистская  газета,  «Ьа  Ггапсе»,  напала  на  насъ  съ 
еч>а11шымъ  оздоблен1емъ  за  то,  что  мы  позволили  себ4,  въ 
газегЬ  «Аи^етеще  2е1ишд»-,  подать  голосъ  въ  защиту  ко- 
роля. На  это  нападение  мы  только  кратко  возразимъ,  что 
не  принимаемъ  никакого  участ1я  во  внутроннихъ  биа'да.хъ 
партШ  Францш.  Щль  настоящихъ  писемъ  зароючаетея 
превде  всего  въ  надлежащемъ  уяснеши  д*лъ  ч  людей,  со- 
быт1й  и  отношенШ,  при  чемъ  мы  должнь!  руководствоваться 
полн'ЬЯшимъ  безпристраст1емъ— до  гЬхъ  поръ,  пока  наши 
отечественные  интересы  не  будутъ  также  пущены  въ  ходъ 
н  не  окажутъ  вл1яшя  на  наше  настроен1е.  Кто  можетъ 
остаться  совершенно  свободнымъ  отъ  вл1ян1я  такосо  рода? 
Такъ,  очень  можетъ  быть,  что  на91а  симпайя  къ  француз- 
скимъ  государственнымъ  дюдямъ,  а  также  и  къ  Лщовику 
Филиппу,  иногда  усиливается  оттого,  чтр  мы  признав11Ъ  въ 
нихъ  спасительный  для  Франции  образъ  мыслей.  Я,  погка- 
луй,  еще  не  разъ  буду  поддаваться  искунюшю  говорить  съ 
сочувств1емъ  о  государ4,  который,  избавилъ  насъ  отъ  ужа- 
совъ  войны  и  которому  мы  обяза.ны  тккь,  что  можемъ,  поль- 
зуясь миромъ,  основать  союзъ  между  Франщею  и  Гёрма- 
щю.  Этоп?  союзъ,  во  всякомъ  случаЬ,  естественн'Ье  союза 
съ  Англ1ею,  а  подавно  съ  Россхею— двухъ  крайностей,  отъ 
которыхъ  зд'Ьсь,  мадо-по-малу»  уклоняются.  Тайный  ужасъ 
всегда  охватывает-ь  французовъ,  когда  д^ло  идетъ  о  сбли- 
женщ  съ  Росс1ею;  они  страшно  боятся  объят1й  того .  сЬвер- 
наго  медведя,  съ  которым'^  лично  познакомились  на  москов- 
скихъ  ледяныхъ  поляхъ.  Съ  Ангд1о1о  французы  тоже  не 
особенно  желаютъ  сходиться,  получивъ  недавно  образчикъ 
адь61онскаго  коварства.  Притомъ  они  но  вЬрятъ  въ  проч- 
ность тамошняго  правительства  и  думаютъ,  что  его  паденге 
посл'Ьдуетъ  гораздо  скор'Ье,  ч'Ьмъ  это  должно  быть  на  са- 
момъ  Д'Ьл'Ь.  Ихъ  вводитъ  въ  заблуждеще.  наклонное  поло- 
жеше  британскаго  государства.  Но,  наконецъ,  эта  кривая 
башня  все-таки  упадетъ!  Туземные  кроты  безпрерывно  под- 
тачцваютъ  ея  фундаментъ,  а  загЬмъ  придутъ  северные  мед- 
вЬдн  и  сильными  лапами  совсЬмъ  расшатаютъ  ее.  Французъ, 
вероятно,,  желаетъ  въ  душ*:  пусть  бы  кривая  башня,  па- 
конецъ,  повалилась  и  подъ  своими  развалицами  похоронила 
доб4дрносныхъ  мейв4дей1 
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ХХХУ11. 

Парижъ,  11  декабря  1841. 

Теперь,  съ  приближенхемъ  Новаго  года,  дня  подарковъ, 
магазины  стараются  превзойти  другъ  друга  разнообразней- 
шими выставками.  Видт>  .этихъ  посл'Ьднихъ  можетъ  доста- 
вить самое  пр1ятное  развлечете  праздному  фланеру;  если 
его  мозгь  не  совсЬмъ  пусть,  то  въ  немъ  могутъ  рождаться 
и  мысли  въ  то  время,  когда  онъ  смотритъ  на  великолепные 
и  изящные  товары,  выставленные  за  зеркальными  стеклами, 
и  при  этомъ  бросаетъ  также  взглядъ  на  публику,  стоящую 
подл-Ь  него.  Лица  этой  публики  такъ  отвратительно  серьезны 
п  бол'Ьзненны,  такъ  нетерпеливы  и  угрожающи,  что  со- 
ставляютъ  непр1ятно  тяжелый  контрастъ  съ  предметами,  на 
которые  эти  люди  з'Ьваютъ,  и  на  насъ  нападаетъ  страхъ, 
что  они,  пожалуй,  вдругъ  треснуть  въ  эти  зеркальный 
стекла  кулаками  и  разобьють  вс*  пестрыя  игрушки  знат- 
паго  св'Ьта  вм^сгЬ  съ  этимъ  самивгь  знатнымь  свЪтомъ! 
Кто  не  большой  политикъ,  а  обыкновенный  фланерь,  кото- 
раго  пнтересують  но  отгЬнки  Дюфора  и  Пасен,  а  выраже- 
Н1е  .тпцъ  народа  на  улицахь,  тоть  глубоко  уб^ждень,  что 
рано  или  поздно  вся  гражданская  комед1я  во  Франщи» 
вм'Ьсте  со  ВСЕМИ  ея  парламентскими  актерами  въ  ролять 
героевъ  и  компарсами,  будеть  освистана  самымь  ужасньигь 
образомь  и  ^гго  за  нею  посхЬдуеть  другая  пьеса,  наз111ваю- 
щаяся  правлен1е  коммунистовь!  Конечно,  долго  продол- 
жаться эта  последняя  пьеса  не  можетъ;  но  она  тЬмъ  сильнЬо 
потрясеть  и  очистить  сердца,  ой?ь  будеть  истинная  трагедая. 

11осл*дн1е  политическхе  процессы  должны  были  открыть 
глаза  многимь,  но  сл-Ьпота  слишкомь  прхятна  для  человека. 
Притомь,  никто  не  хочеть  напоминашя  обь  опасностяхъ, 
могущихъ  отравить  ему  сладкое  настоящее.  Поэтому  всЬ 
они  сердятся  на  того  человека,  стропи  глазь  котораго  ви- 
дить  сокровеннейшую  глубину  страшной  тьмы  будущаго,  и 
лсесткое  слово  котораго  напоминаеть  обь  общей  опасности 
иногда,  быть-можеть,  не  вб-время,  какъ  разъ  когда  мы  си- 
димь  за  самымь  веселымь  обЬдомь.  Они  вс*  сердятся  на 
б'Ьднаго  школьнаго  учителя  Гизо.  Даже  такь-называемые 
консерваторы  въ  большинстве  непр1язненно  смотрятъ  на 
него  и  въ  своемь  ослепленш  думають,  что  его  можно  заме- 
нить человекомь,  котораго  веселое  лицо  и  ласковый  тонъ 
мен'Ье  пугають  п  тревожать  ихъ.  О,  глупые  консерваторы, 
кото])ыв   не   въ   С0СТ0ЯН1И    консервировать    ничего,   кром'Ь 
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именно  вашей  глупости,  вамъ  с.1'Ьдовало  бы  беречь  этого 
Гизо,  какъ  зеницу  ока;  вамъ  следовало  бы  отгонять  отъ 
вего  своимъ  хвостомъ  комаровь,  какъ  радикальныхъ,  такъ 
легитимистскихъ,  чтобы  постоянно  поддерживать  въ.нёмъ 
хорошев  расположен1е  духа;  вамъ  следовало  бы  посылать 
къ  нему  иногда  въ  Ыб1е1  йез  Сарисхпз  цв'Ьты,  цв-Ьты  раз- 
веселяюпце,  розы  и  ф1алки,  и  вм'Ьсто  того,  чтобы*  ежеднев- 
ныиъ  раздражешемъ  отравлять  ему  пребыванге  въ  этой 
квартир'Ь  или  даже  интригами  выманивать  его  оттуда,  вы 
должны  были  бы  скорее  приковать  его  тамъ  железной 
ц*пью!  На  вашемъ  м^сгЬ,  я  всегда  страшился  бы,  что  онъ 
вдругъ  уб"Ьж1ггь  отъ  блистательныхъ  мукъ  своей  министер- 
ской должности  и  снова  укроется  въ  свою  тихую  рабочую 
комнатку  въ  улиц:Ь  ^еV6^ие,  гд4  онъ  некогда  жилъ  такъ  идил- 
лически счастливо  между  своими,  переплетенными  въ  овечью 
кожу  и  телячью  кожу,  книгами. 

Но  дМствительно  ли  Гизо  тотъ  челов'Ькъ,  который  былъ 
бы  въ  состоянш  отвратить  грозящую  гибель?  Въ  немъ,  дМ- 
ствнтельно  соединяются  обыкновенно  несовм'Ьстимыя  свой- 
ства, глубочайшая  пронит^ательность  и  твердая  воля;  он-б 
сопротивлялся  бы  всЬмъ  бурямъ.  съ  непоколебимостью  древ- 
няго  человека  и  изб^галъ  бы  пагубныхъ  подводныхъ  уте- 
совъ  съ  осторожностью  человека  нов-Ьйшаго;  но  неслышные 
зубы  мышей  над'Ьлали  слишкомъ  много  отверстШ  въ  дн* 
французскаго  государственнаго  корабля,  и  иротивъ  этого 
внутренняго  зла,  гораздо  бол-Ье  опаснаго,  ч'Ьмъ  зло  внеш- 
нее, Гизо,  какъ  онъ  самъ  очень  хорошо  понимаетъ,  безсит 
ленъ.  Въ-этомъ  заключается  опасность.  Разрупщтельныя 
доктрины  слишкомъ  сильно  овлад']Ьли  низшими  классами 
Францш;  теперь  д-Ьло  идетъ  уже  не  о  равенств*  правъ,  но 
о  равенств*  наслаждешй  на  этой  земл*,  и  теперь  въ  Па- 
ршгк  есть  около  четырехсотъ  тысячъ  грубыхъ  кулаковъ, 
ожидающихъ  только  лозунга,  чтобы  осуществить  идею  абсо- 
лготнаго  равенства,  которая  гн-Ьздится  въ  ихъ  грубыхъ  го- 
ловах^. Со  многихъ  сторонъ  слышно,  что  война  была  бы 
хорошимъ  отводомъ  для  этого  разрушительнаго  матер1а1а. 
Но  разв*  это  не  значить  заклинать  сатану  Вельзевуломъ? 
Война  только  ускорила  бы  катастрофу  и  распространила  бы 
по  всему  земному  шару  тотъ  недугъ,  который  теперь  под- 
тачиваетъ  одну  Франд1ю;  пропаганда  коммунизма  обладаетъ 
языкомъ,  понятнымъ  для  каждаго  народа;  элементы  этого 
всем1рнаго  языка  такъ  просты,  какъ  голодъ,  какъ  зависть, 
какъ  смерть.  Выучиться  атому  такъ  легко! 
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Но  оставнм'ь  эту  мрачную  тему  и  вернемся  снова  къ  вс- 
седымъ  предметамъ,  выставдвннымъ  за  зеркальными  (пек- 
лшн  эъ  гие  Угаеппе  иди  на  Оульварахъ.  Все  это  бдеститъ, 
его  см'Ьется  и  манитъ  къ  себ*1  СлгЬлая  жизнь,  высказав- 
/иаяся  въ,зо10т4,  серебрЬ,  бронз'Ь,  драгоцфнныхъ  камняхъ, 
во  всевозможныхъ  фррмахъ,  особенно  въ  формахъ  изъ  вре- 
меви  Во^жденхя,  подражаше  которому  въ  настоящую  щь 
нуту — господствующая  мода.  Откуда  произошла  теперь  лю- 
бовь къ  этому  времени  Возрожден]я,  или,  вЬрн-Ье,  воскре- 
ЬещПу  времени,  когда  древнШ^  м1ръ  кшсъ  бы  вышелъ  изъ 
могилы,  чтобы  скрасить  умирающимъ  средмимъ  э'Ькамъ  нх1> 
посд'||дн1е  часы?  Не  чувствуетъ  ли  въ  себ4  наше  время 
з}збирательнаго  сродства  съ  тЬмъ  першдомъ,  который,  точно 
такъ  же^  какъ  и  мы,  жащалъ  св']Ьжаг9  х;изненца1Ч)  напи'пса 
н  доатому  искалъ  въ  прошедшему  воаврашдющаго  мрлодость 
источника?  Не  знаю,  но  то  время  Франциска  I  и  людрй, 
ра8Д:Ьлявшихъ  его  вкусы,  производитъ  да  наше  чувство 
почти  ужасающее  у1арующве  влщше,  какъ  воспоминание  о 
том'ь,  чтб  мы  пережили  во  сн4;  и  потомъ,  необыкновенно 
оригинальн?1Я  прелесть  заключается  въ  способЬ,  которым  ь 
то  время  ум-кгр  переработать  въ  себ*  вновь  отысканную 
древность.  Тутъ  мы  не  видимъ,  какъ  въ  щкол'Ь  Давида, 
академически  сухого  подражан1я  греческой  пластики,  а  эта 
греческая  пластика  пла,вно  сливается  съ  христханскимъ  схш- 
ритуализмомъ.  В7>  формахъ  искусства  и  жизни,  обязанныхъ 
своимъ  причудливымъ  существрван1емъ  сочеташю.  этихъ 
разнородн'Ьйщихъ  элементовъ,  лежитъ  такое  сладостное  ме- 
ланхолическое остроумхс,  тако|[  ироничесшй  подЬлуй  пришь 
решя,  цветущее  высркомЬрш,  изящный  ужасъ,  непрхятяо  по- 
коряюпцй  насъ  непонятнымъ  для  насъ  образомъ. 
.  Но  какъ  политшгу  мы  сегодня  предоставляемъ  профос- 
с1ональнымъ  политиканамъ,  тжь  предоставляе^^ъ  патенте- 
ванны1^ъ  историкамъ  точное  изсл-Ьдованхе  вопроса,  въ  каадД 
степени  наше  время  родственно  съ  эпохою  Возрождения;  2^ 
сами,  какъ  истые  фланеры,  остановимся  на  Монмартрском7> 
бульвар-Ь  передъ  одною  гравюрою,  выставленною  въ  мага- 
зин'Ь  Гупиля  и  Ритнера  и  которая,  какъ  бы  левъ  сезона 
въ  области  гравюры,  обращаетъ  на  себя  вс4  взоры.  Й  ряа, 
дМствительно,  заслуживаете  это  общее  внимание;  гравюра 
изображаетъ  «Рыбаковъ»  Робера.  Уже  давно  публика  ожи- 
дала этого  произведен1я,  и  оно,  конечно,  драгоценный  подат 
рокъ  на  РождестБО  для  массы,  незнакомой  съ  орнгнналомъ. 
Л  воздерживаюсь  .отъ  всякаго   подробнаго   описашя  ,эфой 
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картины,  такъ  ка1^ъ  рна  скоро  ед:к|аетс11  столько  же  изв^ст<- 
Бою,  сколько  «Жнецы»  того  же  самаго  художника,  къ  кото- 
рымъ  ода  составлАетъ  умный  и  гращозный  реп(1ап(;.  Между 
гЬмъ  какъ  на  этой  знаменитой  картине  изображена  деревпя!, 
въ  которой  римсше  поселяне  'Ьдутъ  со  своею  богатово  жат- 
вою точно  на  триумфальной  колесницЬ,  въ  «Рыбакахъ» 
лфвдъ  нами,  какъ  самый  р^Ьзхий  контрастъ,  маленькая  гаг 
ваць  въ  Ч10ПИ,  въ  зимиюд)  пору,  въ  ту  минуту,  когда  б*дг 
лые  рыбаки,  чтобы  заработать  свой  жалкШ  насущный  хл^^бъ, 
отдлываютъ  въ  АХ^хатическое  море,  несмотря  на  непогоду!^ 
.Жены,  д^ти  д  старая  бабушка  смотрятъ  имъ  вслЬд^  съ 
бодЬзненною  локорностью  судьбе  —  трогатсльныя  фигуры» 
глядя  на  которыхъ  мы  слышимъ.,  какъ  въ  нашемъ  сердцЬ 
да^ннаютъ  волноваться  противунолидейск1я  мысли.  Эти  нет 
счастные  люди,  кр^лостные^  нищеты,  осуждены  на  пожиз- 
ненные б^^ств^я  и  труды  иссохнуть  въ  страшной  нужд-Ь  и 
скорби,.  Меланхолическое  проклят1е  нгфисовано  зд'Ьсь,  и  жиг 
водисецъ^  чуть  только  окончилъ  эту  картину,  сейчасъ  ;к^ 
перер*залъ  себ1  горло.  Б4дный  народъ!  Б4дный  Роберъ,! 
Да>  какъ  «Жнецы»  ©того  живописца— -произведете  радости, 
которое  онъ  зачалъ  и  ислолнилъ  въ  римскомъ  с1ян1и  любви, 
такъ  въ  его  «Рыбакахъ»  отражаются  вс^^  мысли  о  самог 
убШств^  л  в&к  осенше  туманы,  лежавш1е  на  его  душЬ  въ 
то  время,  когда -онъ  жилъ  въ  разрушенной  Венещи.  Какъ 
нерва»  картина  восхищаетъ  и  умиляегь  насъ,  такъ  вторая 
наподаяетъ  нашу  душу  жаждупщмъ  возмущен1я  негодова* 
текъ;  тамъ  Роборъ  изображалъ  счастье  чолов'Ьчества,  зд'Ьсь 
онъ  нарисовалъ  страдаше  народа. 

Никогда  я  не  забуду  дня,  въ  который  увид'Ьлъ  въ  первый 
разъ  оригиналъ  картины  «Рыбаки»  Робера.  Подобно  молшп 
на  безоблачномъ  неб1$,  поразила  насъ  вЬсть  о  его  смерти, 
а  такъ  какъ  эта  картина,  прибывшая  въ  Парижъ  въ  то  же 
самое  время,  не  могла  быть  пом'Ьщена  на  уже  открывшейся 
выставк*,  то  собственнигсъ  ея,  г.  Патюрль,  возым'ктъ  по* 
овальную  мысль  выставить  ее  особо  въ  пользу  б'ЬдныхТ}. 
Мерь  второго  округа  да^ъ  для  этой  выставки  свою  квар- 
тиру, и  если  я  не  ошибаюсь,  было  собрано  болЬо  шестпадг 
цатн  тысячъ  франковъ.  (Дай  Богъ,  чтобъ  произведен1я  всЬхъ 
друзей  народа  приносили  такую  же  практическую  пользу 
поел*  ихъ  смерти!).  Помню,  чт-р  когда  я  шелъ  по  .тЬстяидЬ 
мер1и  къ  комнате,  гд'Ь  была  выставлена  картина,  то  на 
одной  изъ  дверей  лрочелъ  надпись:  Впгеан  ёев  (1ёсе8«  Въ 
^агЬ  дередъ  к^фтиной  стдяло  очень  много  дароду;  всЬ  мод»» 
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-чали,  царствовала  тревожная,  глухая  тишина,  точно  за  этимъ 
холстомъ  леясалъ  окровавленный  трупъ  умершаго  худож- 
ника. Въ  чемъ  заключалась  причина  его  самоуб1йства,  по- 
ступка, противор^чащаго  законамъ  релипи,  нравственности 
и  природы,  священнымъ  законамъ,  которымъ  Роберъ  въ 
11родолжеше  всей  своей  жизни  оказывалъ  такое  д'Ьтское  по- 
ч;лушан1е?  Да,  онъ  былъ  воспитанъ  въ  строгомъ  швейцар- 
скомъ  протестантств'Ь,  онъ  съ  ненарушимою  кЬрностью  былъ 
11^)еданъ  в*р'Ь  своихъ  отцовъ,  и  релийознаго  скептицизма, 
или  даже  индиферентизма,  въ  немъ  не  было  ни  мал^^йшаго 
сл^Ьда.  Точно  такъ  же  добросов-Ьстно  исполнялъ  онъ  всегда 
свои  гражданск1я  обязанности,  былъ  хоропий  сынъ,  хорошШ 
хозяинъ,  платилъ  свои  долги,  не  нарушалъ  ни  одного  пра- 
вила общественнаго  прилич1Я,  старательно  чистилъ  ^вое 
платье,  и  о  безнравственности  въ  немъ  также  не  могло 
быть  и  р'Ьчи.  Природ*  онъ  былъ  преданъ  всею  душою,  какъ 
дитя — груди  своей  матери;  она  вскармливала  его  дарован1е 
и  открывала  передъ  нимъ  все  свое  великолФпхе,  и  сказать 
мимоходомъ,  онъ  любилъ  ее  больше,  ч'Ьмъ  предаюя  худож- 
никовъ;  значить,  ни  чрезмерное  погруженхе  въ  сладкое  без- 
ум1е  искусства,  ни  мрачное  стремлеше  къ  наслажден1ямъ 
м1ра  грйзъ,  ни  отпаден1е  отъ  природы  не  могли  заманивать 
этого  превосходнаго  челонЬка  въ  смерть.  Финансы  его  были 
тоже  въ  хорошемъ  положенхи,  всЬ  почитали  его,  удивлялись 
ему,  и  онъ  былъ  даже  здоровъ.  Въ  чемъ  же  заключалась 
причина?  Въ  Париж1Ь  н-Ькоторое  время  ходила  молва,  что 
на  это  подвинула  его  несчастная  страсть  къ  одной  знатной 
дам'Ь  въ  Рим'Ь.  Я  не  могу  верить  этому.  Роберу  было  въ 
то  время  тридцать  восемь  л-Ьть,  а  въ  этомъ  возраст*  страсти, 
хотя  и  бушуютъ  ужасно,  но  не  доводить  человека  до  само- 
убШства,  какъ  въ  ранней  молодости,  въ  ненужественный 
Вертеровсюй  пер1одъ. 

Уйти  изъ  жизни  побуждало  Робера,  можеть-быть,  то 
страшнейшее  изъ  всЬхъ  чувствъ,  которое  ощущаетъ  ху- 
дожникъ,  когда  видитъ,  что  между  его  жаждою  творчества 
и  способностью  удовлетворить  ей  прекратилось  равнов'Ьсхе; 
это  сознан1е  безсил1я  уже  само  по  себЬ  полусмерть,  и  рука 
помогаеть  здЬсь  только  сокращешю  агоши.  Какъ  ни  превос- 
ходны были  создашя  Робера,  они  все-таки  оставались 
только  бл-Ьдными  тЬнями  тЬхъ  цветущихъ  красокъ  природы, 
который  парили  передъ  его  душою,  и  опытный  глазъ  легко 
открывалъ  трудную  борьбу  съ  сюжетомъ,  которую  худож- 
никъ  преодол'Ьвалъ  только   поел*   отчаяннЬйшихъ   усил1й. 
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Прекрасны  и  тверды  всЬ  эти  произведвн1я  Робера,  но  въ 
большей  части  изъ  нпхъ  видно  отсутствхе  свободы  и  н4тъ 
в'Ьяшя  непосредственнаго  духа;  Ьни  сочинены.  Роберъ  им4дъ 
некоторое  представденхе  о  гешальномъ  велич1и,  но  духъ  его 
былъ  поставленъ  въ  гЬсныя  рамки.  Судя  по  характеру  его 
произведешй,  можно  подумать,  что  онъ  восторженно  отно- 
сился къ  Рафаэлю  Санщо  ди-Урбино,  идеальному  ангелу, 
красоты;  но  нЬтъ,  по  увЬренш  его  приближенныхъ,  онъ 
поклонялся  Микель-Анжело  Буонаротти,  бурному  титану, 
дикому  громовержцу  страшнаго  суда.  Истинная  причина 
его  смерти  была  горькая  досада  жанриста,  жаждавшаго 
гранд103ной  исторической  живописи;  онъ  умеръ  отъ  проб'Ь^а 
въ  своей  способности  изображешя. 

Гравюра  «Рыбаковъ»,  выставленная  тецерь  у  Гупиля  и 
Ритнера,  превосходна  въ  техническомъ  отношенш.  Это  истин- 
ный шедевръ,  стоящШ  гораздо  выше,  ч4мъ  гравюра  «Жне-. 
цовъ»,  исполненная,  моя«етъ-быть,  слишкомъ  поспЬшно.  Но 
въ  ней  недостаетъ  характера  первобытности,  такъ  блаженно 
восхиш;ающей  насъ  въ  «Жнсцахъ»  и  происшедшаго,  можетъ- 
быть,  оттого,  что  эта  послЬдняя  картина  одолжена  своимъ 
создашемъ  одному  единственному  мхровоззр'Ьнш,  внешнему 
или  внутреннему,  все  равно,  и  скопирована  съ  него  съ 
большою  верностью.  Напротивъ  того,  «Рыбаки»  слишкомъ 
сочинены;  фигуры  въ  нихъ  съ  трудомъ  выискань^  съ  тру-, 
домъ  сгруппированы,  бол'Ье  стЬсняютъ  одна  другую,  ч'Ьмъ 
дополняютъ,  и  только  одинаковость  краски  скрадываегъ 
разнообразности  въ  оригинальной  кацтин*  и  придаетъ  про- 
изведению видъ  единства.  На  гравюр4,  гд'Ь  н4тъ  краски, 
этой  пестрой  посредницы,  наружно  связанныя  части  есте-. 
ственно  снова  распадаются,  затруднительность  работы  вы- 
ступаетъ  наружу,  и  ц4лое  перестаехъ  быть  ц-Ьлымъ.  Дока- 
зательствомъ  велич1я  Рафаэля,  говорилъ  мнЬ  недавно  одинъ 
живрписедъ,  служитъ  то,  что  гармошя  его  картинъ  не  те-, 
ряется  даже  и  на  гравюрахъ  съ  нихъ.  Да,  даже  въ  самыхъ. 
дрянныхъ  кошяхъ,  лишенный  всякаго  колорита,  если  даже 
не  всякихъ  т4ней,  являясь  въ  голыхъ  контурахъ,  произве- 
дешя  Рафаэля  сохраняютъ  ту  гармоническую  силу,  которая 
пбтрясаетъ  нашу  душу.  Это  происходить  оттого,  что  он*— 
йстинныя  откровен1я,  от1фовен1я  ген1я,  который  точно  такъ 
же,  какъ  природа,  даеть  законченное  уже  въ  простыхъ 
очеркахъ. 

Мое  мн4ше  о   «Рыбакахъ»   Робера  я  резюмирую  такъ: 
этой  картин'Ь  не  достаетъ  единства,  и  только  подробности, 
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особенно  молодая  конщин^  съ  больнымъ  рёбенкомь,  ;^аслу- 
живаютъ  величз^йшей  1Гохва^.  Въ  йодкрйлеше  МЪегч)  мн'к-' 
шя  я  ссылшэсь  йа  эскизъ,  въ  ко'Горомъ  Роберъ  какгь  бы 
высказалъ  свои  первыя  мысли;  зд^Ьсъ,  въ  первобыт'ной  Ёдн- 
дейцш,  госйодствуетъ  та  гармотя,  которой  н4тъ  на  окон- 
ченной картин*,  и  когда  сравниваешь  съ  нею  эскизъ,  то 
ясно  видишь,  какъ  художникъ,  прежде,  чЬмъ  дать  карТин^Ь 
оя  теперешни  видь,  долго  истой^адъ  и  утомлялъ  свой  духъ. 

ХХХУШ. 

Парижъ,  19  декабря  1841. 

Удержится  ли  Гизо?  Господи  Боже  йой,  въ  э1?ой  с^фавгЬ 
никто  не  можетъ  долго  удержат*ься;  все  шатается:,  даже  лук- 
сорск1Й  обелибкъ!  Это  не  гипербола,  но  буквальная  правда; 
уже  кЬсколько  мгЬсяцевь  здЬсь  говорягь,  что  обелискъ  стоить 
нетвердо  на  Своемъ  фуцдаменгЬ,  что  онъ  по  временамъ  пока* 
тшвается,  и  въ  одно  прекрасное  утро  Ьбрушится  на  голову 
гЬхъ,  которые  будугь  проходить  мимо  него  въ  эту  минуту.  Бояз- 
ливые стараются  уже  теперь,  когда  ихъ  хГуть  лежигь  черезъ 
площадь  Ьош8  ^и^п2е,  идти  подальше  отъ  готоваго  рушиться 
велич1я.  Храбрые,  конечно,  идзпгъ  обыкновенное)  дорогой,  не 
сторойятся  ни  пй.  палецъ,  но  все-таки,  проходя  мимо,  не 
могутъ  не  взглянуть  искоса,  д'Ьйствительно  ли  огро^шый 
камень  ст^^лъ  шататься.  Кйкъ  бы  то  ни  было,  но  всегда< 
дурно,  когда  публика  соМнЬвается  въ  прочности  вёщ^;  съ 
в'Ьрого  въ  ихъ  прочность  исчезаетъ  лучшая  опора  ихъ.. 
Удержится  ли  онъ?  Во  всякомъ  случае,  я  думаю,  что,  до 
крайней  мЬр'Ь,  сл-Ьдующее  зас'Ьдан1е  палаты  переживутъ  кгисъ- 
обелискъ,  такъ  и  Гизо,  который  имЬетъ  съ  первымъ  н-Ько- 
торое  сходство,  наприм*ръ  то,  что  онъ  такъ  же  не  стоить 
па  своемъ  надлежащемъ  М'Ьст'Ь.  Да,  они  оба  стоять  не  на 
своихъ  йадлежащихъ  мЬстахъ,  они  насильственно  переса- 
жены въ  непригодное  для  нихъ  сосЬдство.  Обелискъ  стоядъ 
н'Ькогда  передъ  исполинскими  1\олоннами,  украшаюш[ими 
входъ  въ  луксорсюй  храмъ,  который  похоЛсъ  на  колоссаль- 
ный 1Т)объ  и  закЛючаетъ  въ  себЬ  вымершую  мудрость  "перво- 
бытнаго  м1рй,  высохш1е  трупы  царей,  набальзамированную 
смерть.  Подл4  него  стоялъ  его  близнецъ  изъ  такого  же  крас- 
наго  гранита  и  такой  Же  пирамидальной  наружности,  й  путь 
къ  этимь  двумъ  памятнйкамъ  шелъ  между  двумя  рядами 
сфинксовъ,  н'Ьмыхъ  загадочныхъ  зверей,  животныхъ  съ  че- 
лов'Ь^юскиМй  голов^ьмй  ерипетскихъ  доктринеровъ.  Ко1явчно 
такая  обстановка  была  для  обелисйа  гораздо  болЬе .  подхо- 
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даща;  чЫъ  та,  1сдторая  выдала  ему  на '  долю  на  площйдя' 
1|(т18  ^^1Ш2е,  самой  новой  площади  во  всеМъ  м!^,  пю- 
щади,  на  которой  собственно  началось  новое  время  и  гд* 
преступный  топоръ  насильственно  отсЬкъ  его  отъ  проШед- 
шаго.  Велимй  обелйскъ,  лгожетъ-быть,  д-Ьйствительно  дро- 
жать и  шатается,  потому  что  ему  страшно  стоять  на  тракой 
безбожной  почй']^,  ему,  который,  точно  каменный  швойцаръ 
въ  пероглйфической  ливре*,  стоялъ  въ  продолжен1И  д-Ьлыхъ 
тысячвл1^тШ  передъ  священными  дверями  фараоновыхъ 
гробницъ  и  абсолютнаго  царства  мум1й?  Во  всякомъ  слу- 
чаЬ,  онъ  зд'Ьсь  очень  йзолированъ,  почти  комически  изоли- 
рованъ,  стоя  между  театральными  постройками  новаго  вре- 
мени, изваян1ями  во  вкус!  рококо,  фонтанами  съ'  раззоло- 
ченными наядами,  аллегорическими  статуями  французскихъ 
р*къ,  въ  пьедестал*  которйхъ  помещается  комната  при- 
вратника, окруженный  Агс  йе  ТпотрЬе,  тюильр1Йскимъ 
дворцомъ  и  палатою  депутатов'ь, — почти  точно  тшсъже,  ка1«ъ 
стоить  жречески  глубокомысленный,  египитски  неповорот- 
ливый й  молчаливый  Гизо  между  имперхалистически  гру- 
бымъ  Сультомъ,  меркантильно  плоскоголовымь  Гюманомъ  и 
пустымь  болтуномъ  Вильменомъ,  выкрашеннымь  полуволь- 
терьянской и  полукатолической  краской  и  у  котораго  во 
всякомь  случа*  одною  полосою  больше,  ч^мь  нужно. 

Но  оставимъ  Гизо,  и  будемъ  говорить  только  сбь  обе- 
лиск"!;  совершенно  в'Ьрно,  что  говорить  о  его  скоромь  на- 
денш.  Толкуютъ,  что  подь  тихими  лучами  нильскаго  солнца, 
кь  своемъ  родномъ  спокойствш  и  уединен1и,  онь  могь  бы 
простоять  еще  дЬлыя  тысячел'Ьт1я;  но  что  здЬсь,  въ  ПарижЬ, 
его  волнуеть  постоянная  перемена  погоды,  лихорадочно 
истощающая  анархическая  атмосфера,  безпрестанно  в*ющШ 
влажно  холодный  в-Ьтерскь,  Д'Ьйс'Гвующ1й  на  здоровье  го- 
раздо вреднее,  ч^Ьмь  палящ1й  самумъ  пустыни;  однимь  сло- 
вомъ,  что  парижскШ  воздухъ  очень  нездоровъ  для  него. 
Истиннымъ  соперникомъ  луксорскаго  обелиска  все  еще 
остается  Вандомская  колонна.  Прочно  ли  стоить  она?  Не 
^шаго,  но  она  стоить  йа  своемь  надлежащемъ  м*стЬ  йгар- 
монируегь  сь  тЬмь  чтб  окружаотъ  ее.  Она  крепко  пу* 
стила  корни  въ  нащональной  почв*,  а  это  прочная  опора. 
Совершенно  прочная?  Шгь,  зд'Ьсь  во  Франц1и  ничто  не 
стоить  совершенно  прочно.  Буря  уже  однажды  свергнуда 
съ  вершины  ВандомсксА  колонны  капиталь,  жел^^знаго  че- 
ловека капитала,  й  стань  коммунисты  во  глав%  правлешя, 
это,  конечно,  повторилось  бы  ещеразъ,  если  еще  не  слу- 
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чится  такъ,  что  радикальное  бЬшеное  стремлен1в  къ  ра- 
венству нисцровергнетъ  и  самую  колонну,  для  того,  чтобы 
истребить  также  этотъ  памятникъ  и  симэолъ  жажды  славы: 
ни  одиЕъ  челов4къ  и  ни  одно  человеческое  произведенхе 
не  должны  выходить  изъ  общаго  комунистическаго  уровня, 
и  строительному  искусству,  точно  тахсъже,  какъ  эпической 
ноэзш,  грозить  погибель.  «Къ  чему  еще  строить  памятники 
тюстолюбивымъ  убШцамъ  народа?  —  сказалъ  недавно  одйнъ 
редпубликанецъ,  по  случав^,  объявлен1Я  конкурса  на  проектъ 
мавзолея  Наполеона — ^на  это  будутъ  истрачены  деньги  нуж- 
дающагося  народа,  а  мы  в4дь,  все-таки,  разобьемъ  его, 
когда  придетъ  время!»  Да,  умершему  герою  следовало  бы 
остаться  на  островЬ  св.  Елены,  и  я  не  ручаюсь  ему  за  то, 
что  когда  -  нибудь  не  разобьютъ  его  гробницу  и  не  бро-. 
сятъ  его  трупъ  въ  прекрасную  р^ку,  на  берегахъ  которой 
онъ  долженъ  былъ  такъ  сентиментально  покоиться,  именно 
въ  Сену!  Тьеръ,  какъ  министръ,  оказалъ  ему,  можетъ-быть, 
не  совс'Ьмъ  хорошую  услугу. 

.  Большую  услугу  оказываетъ  онъ  императору,  какъ  исто-, 
рикъ,  и  великою  исторической  книгой,  надъ  которой  онъ 
постоянно  работаетъ,  несмотря  на  всЬ  свои  политическ1я 
треврлнешя,  онъ  воздвигаетъ  Наполеону  памятникъ,  бол4о 
прочный,  ч^мъ  Вандомская  колонна  и  проэктированная 
гробница.  Эта  книга,  какъ  ув'^ряетъ  меня  издатель  ея,  им'Ь^э- 
пцй  уже  въ  своихъ  рукахъ  .  ббльшую  часть  сочинен1Я,  въ 
последнее  время  очень  подвинулась  впередъ.  Этотъ  изда- 
тель—г.  Дюбоше,  одинъ  изъ  благороднМшихъ  и  правдивЬй- 
шихъ  людей,  какихъ  я  только  знаю;  злонам'Ьренность  должна 
поэтому,  признать,  что  я  сообп1,аю  не  изъ  нечистаго  источ- 
ника. Друпе,  достойные  в4роят1я  и  приближенные  къ  Тьеру 
люди  увЬряли  меня,  что  онъ  день  и  ночь  занять  своею 
книгой.  Его  самого  я  не  вид'Ьлъ  со  времени  его  возвраще- 
щя  изъ  Германш,  но  съ  радостью  также  слышу,  что  своимъ 
тамошнимъ  пребыван1емъ  онъ  не  только  достигъ  своихъ 
истор10графическихъ  цЬлей,  но  и  познакомился  съ  немец- 
кими делами  гораздо  лучше^  ч-Ьмъ  зналъ  ихъ,  когда  былъ 
министромъ.  О  н-Ьмецкомь  народЬ  онъ  отзывается  съ  боль- 
шою любовью  и  полнымъ  уважешемъ,  и  взглядъ  на  наше 
отечество,  вынесенный  имъ  оттуда,  будетъ  имЬть  благод*-. 
тельное  вл1яше,  во  всякомъ  случае,  станетъ  ли  снова  Тьеръ 
во  главе  правления,  или  удержитъ  въ  рук-Ь  только  грифель 
истор1и.  Только  Тьеръ  им-Ьетъ .  въ  се&Ь  всЬ  данныя  для . 
того,  чтобы  писать  великую  исторш  Наполеона  Бонапарте, 
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п  онъ  напишетъ  ее  лучше,  ч-Ьыъ  гЬ,  которые  считаютъ 
себя  особшно  призванными  къ  этому  д-Ьлу  на  томъ  осно- 
мши,  что  они  были  В'Ьрныни  солутди1саии  императора 
и  даже  постоя]ешо  находились  въ  соприкосновенш  съ  его 
особой.  Личные 'знакомые  великаго  героя,  его  сгюдвижники, 
его  камердинеры,  его  камергеры,  секретари;  адъютанты, 
можетъ-быть,  вообще  его  современники,  менЬе  всякаго  дру- 
гого спсюобны  писать  его  исторш;  иногда  они  мн'Ь  кажутся 
йаленькшгь  насЬкомымъ,  которое  ползаетъ  по  годов*  чело- 
века, находится  собственно  въ  самой  непосредственной 
близости  отъ  его  мыслей,  повсюду  сопровождаетъ  его,  и  при 
атомъ,однако,  не  имЬегь  ни  малМшаго  понят1Я  о  его  жизн11 
и  значеши  его  дМствШ.  Не  могу  при  этомъ  случа4  не  об- 
ратить вашего  вниматя  на  гравюру,  выставленную  въ  на- 
стоящую минуту:  н)  всЬхъ  магазинагь  и  изображающую 
императора;  это  кошя  съ  картины  Делароша,  нарисованной 
имъ  для  леди  Сандвичъ.  Зд-Ьсь  (какъ  и  во  всЬхъ  своихъ 
произведешяхъ)  живолисецъ  д-кйствовалъ,  какъ  эклектикъ, 
и  пользовался  многими,  неизв'Ьстными  публик'1^,  портретами 
находящимися  во  владЬнш  семейства  Бонапарте,  кром* 
того,  маскою  покойнаго  императора,  загЬмъ  подробностями 
о  хэрактеристнчеоБяхъ  ч^такъ  лица  Напо^юошц  сообщен- 
ными ему  некоторыми  дамами,  н  наконецъ,  собственными 
своими  воспоминан1ями,  ^  такъ  какъ  въ  юности  онъ  часто  ви- 
д^лъ  императора.  Моего  мнЪшя  объ  этой  картин'Ь  я  не 
могу  сообщить  зд'Ьсь,  потому  что  въ  этомъ  случае  мн4  при- 
шлось бы  вътоже  время  подробно  говорить  о  всей  манер^^ 
Делароша.  Но  самое  главное  я  ужо  указалъ:  это-^эклекти- 
ческзй  пр1емъ  работы,  который  способствуетъ  нккоторой 
внешней  правжЬ,  но  препятствуетъ  обнаружешю  какой  бы 
то  ни  было  глубокой  основной  мысли: — Э1'отъ  новый  порт- 
ретъ  императора  появился  у  Ритнера  и  Гупиля,  которые 
издають  гравюры  почти  со  всЬхъ  извЬстныхъ  картинъ  Де- 
лароша. Недавно  они  издали  его  Карла  I,  надъ  которымъ 
въ  тюрьм'Ь  изд'Ьваются  солдаты  и  палачи,  а  въ  репскМ  къ 
этой  картин*  напечатанъ  въ  томъ  же  самомъ  формате 
графъ  .(^ффордъ,  который,  идя  на  казнь,  проходитъ  мимо 
темницы,  гд-Ь  сидитъ  въ  заточеши  и  посылаете  графу  свое 
благословеше  епископъ  Лау;  видны  только  протянутый 
сквозь  решетку  окошка  руки  его,  похож1я  на  двЬ  деревян- 
ный палки  —  очень  прозаическая  безвкусица.  Въ  томъ  же 
самомъ  магазине  появилась  и  большая  картина  Делароша 
«Умираюпцй  Ришельех>,  на  которой  кардиналъ  изображенъ 

Сочппдп1я  Геврпхя  Гейне.  Т.  I^  Ц 


■:■■  У"'г""  :    ;     ^    /'     -^Ж.-   •'".'/.  •     .;;;■■    •"  ;  '^    ' 

\\     /  '        -  -  Шрилиь,  12  января  1842.  : 

'Мы  сш'11ема1  ня^Р|  ^.^м^г.  лашан;^^!»^^  к^трЩг  ,ЩР1Ы 

[Йеторбургъ,  чт^ы  тты^овщьт  %вт^^  ттщц$%  в^едг^ошг^/ 

охат^&'Ц  цр<90Ш}14|1гь  а^м^г  ^^п^.,  Цд^шс%  чф11|.  въ  Ге]^ащ|^,  ш 
воображаютъ  себК,  что  Фрша1Д]Ц1.  те^^з^  €'Б|шаи'  У^ф^^ат^^ 
ь^Ъу  что  у  нЕ№ъ  в>  Лю1№бу|17?€КР&.Х|:ев^&  т,  модш^'  ^свгь 
1^рда^в'Ьэ,.  ч'Ёмъ.  зд1]^Б^в'1^,васзч>шру1^. минуту^  ш>тл^  яг.  шшу 

жвсх^ш&  хшеда.  Д02{у^1$1^.  щ^^ьашщш  тт  ^Ъ .  цаиа^ови  ^ 
щ(^  вр^мя,  разсшшаю^  тодьв^  О^.с^гб^'  дЬ;а;&  а  о|^<^ 
кинуш^^^ъ  |;ш9жанс1|Х'Ь«  ||^  ^шд^а  ош;&  красны^  Щ)^  н^^гк: 
занерзф»!   жхъ  щсш  стош^    на   ^^^ш^к   грдАус|к&Ъ:  Ш(^2^./ 
иу<1в,   Прн  состащец{ц  адаеса  ощ  ^тгакшк  Во&  в^м^Ё^ть. 
теп^р^   вашрожр[ньзй   в    кр^пыШ   видъ^   Ви   шьШшаш^- 
в;ршкдущ1)1^  в<ъ  важ^Мцшхъ^  вопровахъ,  щ  ло&ёршмтт  щ^' 
р^айртавоа-к   Чего   хотгЬди  вчера,   теш  уже   не  хоздгь 
(щоХяШу  и  Бр]гь  ж&сгБ^  чего  захо'шгь  зшпра.  ]^|)^  в^аащ]^/ 
н  нв||0в1рЦ  ^ю:е^щл;к^р^^  н|^1х»*  К@рос2^ 

Фцшжшъ:жщж1тщъ  т  оам^&драйд^Д  ц  Иредщ^^  11']^^1фа^] 
ви^  своеш  иак^^^жкйго  тезки: ;  «рааъедввлй  и  влБае%ъуШ%^- * 
Сдишкомъ  бояъшо^э-  р^ъедаяещ^  за^рудщ1бтъу  щ  същ^  т^ . 
ред^  цравйтельствевдую  чласть,  ос^^нно  койетй'гувйЦнаую^; 
и  Гшо  придете»  очень  "тжело  е^^  раздрршд  щ  еШ{№ш 
^^Е^новъ  палаш.  Гйю  да  сщъ  цоръ  оетаео^ш  зав^^вш^^!^. 
и  хранитед^вп!  существукщаго  порядка.  Но  так^нк|Ш|]1шю^ 
ыые  друзья  руще&твующаш  порядка,   коЕсерваторьр,   надо 
помнятъ.  о  немъ,  1^  уже  позабььш,  чего  ашэ  в^:  прех^даув* 
пяшиду,  въ  рдйнъ  п  тотъ  жб  .^асн  раздавашсь  крщш: 
«4  Ьаз  бишо!;!»  и  «уьуе  Ьаш!еш)а1зи  Дл^1  ^елов'ЬЕа  пор^щк.^ 
для  ве^шс^го  осп^ателшБ  едсжовс^гвш,  д^8ствш<ш>Н0у  ^иа. 
косвеннъшъ  'нр1унфо|!('Бу  ч'ю  его  увщадк  ддя.проблав!|;<^&Е1;а. 
8тога  страшнато^  б2шщеннцка^  который-,  соедщпветъ  шшзш* 
чшшй  фанатизмъ  сь  резкигьозныш,  п  совершае1''&  еш<$$&|;ш«|. 
помаза1ав  на^'Х^  ха&сшъ  ш^ра.  Б'Ьдцый'  Гшо,  С^ЬдрьБв  шхд^щ^-. 
ныа  у^йт^ль^  бодрый  |и^1сторт».тадщйфйку^  .Ф};м»дай*1'..Т<5б!Ь 


—    1в5Г: ; 

№^  с^  сваЛьш^  хюущаМу  сщыи»  хатбокоуышя,  ст&1т^: 

С1фшша1  «1асБ  тотв,  ^ввга|IЫй  вршшеага.  е^  1аз€|:рш  Экк: 
1Ю(а4дах%.ва^нввксщ№Е1я^  такьи(11Ш11вв1ЦШння^'11к^|к. 
(яюД^хвтерса№  н^  ёгушевать  9^0  лроиешеств^е;  оцд^- 

р<^91Э>  <а1от1И^;  яа  V  нее.  сп^^ 

дус|Ш»  ХАЗода  В1>  Парш^  .не(Ч(»ч>.  бояггьса1  нш$пр(»^ржевщ: 
пршвт^дьства..  '^т(Л^1фёьчт^^  тшпщ^  щ  бкла  •  воакрцв^!; 
1Ш|«  Скк :  1декевнм1Ш7|вк  Басхядш  . м> -■  ткосш)&] Барбееа;<^ 
1№^Ж^^ж»гщ^ти»тЩ№^  0$вар1якш1е  теш  кеудова№п: 
€ТВ1Я  ДО  бол^Ье  1жидызгь  :11^каЕШ^^  когда,  погода  хороша. л|1 

;;-'"•?  \.:''../л'/'.:"!  ;;'Х1Ж;;-' '.^  ; ;     •■;  ."■'■■.;:: 

-  -  .4     :       •    ..V      ,;.    ;-,      ^IЬр^IЖъ,  М  января'1842*     '•■•*- 
В^']^рдаш1тс^  щь  вхвз&'ь  двахъ  сшша  цро>1К(ш)и:, 

двп.йрлстатедьвый  жедваок!!  1№1Ц1 1^.  в  Тьврошъ,  юЫк 
д«р1а  4вдыш^  9)кева>.кат6рьаъ1  9ь  ^отахгь  к^экдагр  и>  ]1(ь 
сзктвшУЕо  л»4вг  о  к<^       должцы^  въ  крта^1(авцао^.1хр»-^ 

С^ШТЬ«^  Я:  ]ГДНШЮОЦ,  каш»  фрШ^  ДР  ,СЦХЪ    Юрь  ;К€!»! 

вымм  цзъ  .!Е€фД'Ш<^  .^  7же  сго^в>ко  д'Ьгь,  съ  утра.  Д9'V 
ве<1ера»  д<№гшша  бодта^ю^  днухъ  дц^ностш^; 

Но  тк  1?ущюкзта,  .в4дь  не  а  ,дй1|нос!гях'ь,  а  а  систел^хъ; 
эд^  вдеть  р4чь,.  системах-н  о^  /воторщъ  вевоамоящо  цо. 
пяюрвхь  тамь,  гд;Ьгбуществованш1Юсударотв2^/гроздт1»6ца<?-^ 
1юсд(т.ирад:1^.  будь;  эхо. м^^       иди  во  Франщв,  с>  то]к?. 
только  разницею,  что  то,  чему  да  Фрашци  даютьдазвад^вх 
Сизо  и  Д'ьера,  вт&  К^^та'Ь  даз1дв2^тсд  Дин-ь  й.Кид1адъ^.Лцнъ.— , 
китайскШ  Тьёръ'  и'  служип!'  представитёлемъ  той  системк 
войны,  которая  хотела  отклон11Ть  грозившую  опасность  0,]^- 
доЮ'Орузй1я,-  й  .згоЛеий^йУь^^^  только  устрашающимъ  шумомъ 
е1х]^- Цаарот]!^  тог(>^  Кшв{шъг^кихайск:Ш  Ги^о;.  (шъ  прод- 
сФррэтед%  ^штш,  ннра,  н  неосташгсн  лер^^к^  на.  сх^^. 
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рой,  партш  Тьера  то  Пекин*,  ему,  можетъ-быть,  удал(юь 
,  бы  посредствомъ  умной  устулпивости  снова  в4жливр  выпрсь 
водить  изъ  Китая  красноволосыхъ  варваровъ.  Бедный  Кя- 
шанъ!  Именно  потому,  что  мы  находимся  такъ  далёко  «иь 
м*ста  Д'Ьйств1Я,  могли  мы  увидЬть  съ  полною  ясностью,  что 
ты  был-ь  совершенно  лравъ  в>^  своемъ  л^дов4рш  къ  воен- 
нымъ  силамъ  Серединной  импёрш  и  поступалъ  совершенно 
честно  относительно  твоего  императоре,  который  не  такъ 
разсудителенъ,  какъ  Людовикъ  Фйлипш>1  Меня  искренно  по- 
радовало, когда  я  на  этихъ  дняхъ  прочелъ  въ  «А11^те1ае 
Хейипй»,  что  достойн^йшаго  Кишана  не  распилили  поно- 
ламъ,  какъ  это  писалк  прежде,  но  только  конфисковали  его 
громадное  состоян1е.  Этого  посл^дняго  наказан1я  нечего 
бояться  здЬшнему  представителю  системы  мира;  если  онъ 
надеть,  то  богатство  его  нельзя  будетъ  конфисковать-— Гизо 
б4денъ,  какъ  церковная  мышь.  И  наюъ  Линъ  тоже  б4двнъ, 
какъ  я  уже  не  разъ  говорилъ;  я  уб-Ьжденъ,  что  своюисто- 
рш  импер1и  о«гь  пишетъ,  главнымъ  обрааомъ,  изъ-за  денегъ. 
Какая  слава  для  Франщи,  что  оба  челов-Ька,  управляюпце 
всею  ея  силою  —  два  бФдные.  мандарина,  которые  свои  со- 
кровиш;а  носдтъ  только  въ  своихъ  головахъ. 

Посл'Ьдн1я  р'Ьчи  ихъ  вы- читали  и  нашли,  можетъ-быть, 

въ   цихъ   много  поучительнаго  насчетъ  путаницы,  являкь 

имейся  непосредственнымъ  посл'Ьдств1емъ  восточнаго  вопроса. 

Особенно  поразительна  въ   настоящую  минуту  кротость 

русскихъ,  когда  р'Ьчь  идетъ  о  неприкосновенности  турецкой 

I  импер1и.  Но  истинная  причина  зд'Ьсь  въ  томъ,  что  факти- 

I  чески  они  владЬютъ  уже  самою  большою  частью  этого  го- 

:  сударства.  Турц1я,  мало-по-малу,  сделается  русского  собствен- 

I  ностью  безъ  насильственной  оккупащи.   Руссхае  сл4дуютъ 

'  тутъ  методе,  которую  я  скоро  постараюсь  осветить  надда- 

жаш,имъ  образомъ.  Для  нихъ  нужна  дМствительная  власть, 

а  не  видимая  только,  не  визант1йская  титулатура.  Констан^ 

тннополю  не  уйти  отъ  нихъ,  они  возьмутъ  его,  какъ  только 

найдутъ  это  удобнымъ.  Въ  настояпцую  минуту  это  для  нихъ 

еще  неудобно,  и  о  Турщи  они  говорить  съ  мягкимъ,  потаи 

гернгутерскимъ  миролюб1емъ. 

ХЫ1. 

Парижъ,  7  февраля  1842.^ 

«Мы  пляшемъ  здЬсь  на  вулкан-Ь»  — но  мы  пляшемъ.  Чтб 
бродить,  ^микгъ  и  шумитъ  въ  вулкац*,  до  этого  намъ  се* 


■ч^Г^^- 
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годня  Д'Ьда  не  будетъ,  и  мы  посмотримъ  только  на  1го,  какъ 
на  вулкан*  танцуется.  Для  этого  обратимся  црежде  всего 
къ  «Асайётхе  гоуа1е  йе  тивхдие»,  гдЬ  все  еще  существувтъ 
почтенный  «согрв  йе  ЬаНе!;»»  честно  сохраняющ1й  хорегра- 
фическхя  предаюя  и  на  который  должно  смотрел,  какъ  на 
перство  тандовальнаго  искусства.  Точно  какъ  другое  пер- 
ство»  зас^давощее.  въ  ЛюксамбургЬ,  это  перство  считаетъ 
также  въ  своемъ  числ'Ь  множество  паршювъ  и  мум1й;  о  ко- 
торыхъ  я  и  говорить  не  стану  изъ  легко  понятной  боязни. 
Ын4  памятна  участь  г.  Перре,  редактора  «81ёс1е*,  котораго 
недавно  присудили  къ  шестим-Ьсячному  заключетш-  въ 
и^ьм'Ь  и  къ  10.000  франковъ  пени.  Буду  говорить  только 
о  КарлотЬ  Гризи,  которая  въ  почтенной  компанш  улицы 
Ле^пельтье  бдистаегь  какъ  апельсинъ  между  картофелемъ. 
Кром4  счастливаго  сюжета,  занмствованнаго  изъ  шгсан1й 
одного  Б-Ьмецкаго  автора,  Карлота  Гризи  наибол-Ье  содМ- 
ствовала  неслыханному  успеху  балета  «Вилисы».  Но  какъ 
прелестно  танцуетъ  она!  Когда  на  нее  смотришь,  забываешь, 
что  Талъони  въ  Россш,  а  Эльслеръ  въ  Америк*,  забываешь 
даже  вовсе- объ' Америк*  и  о  Россш,  да  и  обо  всеагь  зем- 
номъ  шарЬ,  и  съ  нею  вм*сгЬ  витаешь  въ  висячихъ  вод- 
щебныхъ  садахъ  того  царства  духовъ,  гд*  она  царицей.  Да, 
въ  ней  весь  характеръ  стихШныхъ  духовъ,  которыхъ  мы 
себЬ  предстгшляемъ  в*чно  танцующими  и  о  чарующихъ 
нляскахъ  которыхъ  народъ  разсказываетъ  так1я  чудеса.  Въ 
легенд*  о  виллисахъ  то  таинственное,  б*шеное,  подчасъ 
гибельное  для  человечества  пляскоб'Ьс1в,  которое  свойственно 
стихШнымъ  духамъ,  было  перенесено  и  на  умершихъ  нев'Ьсгь, 
къ  древнеязычески  своенравному  веселью  русалокъ  и  эль- 
фовъ  присоединились  еще  меланхолически  сладостр{1стные 
мрачно   сладостные   ужасы  среднез*ковой  в^ры   въ   при- 

ВИДЬН1Я. 

•  Отв*чаетъ  ли  музыка  фантастическому  сюжету  этого  ба- 
лета? Адольфъ  Адамъ,  написавш1й  для  него  музыку,  могъ 
ли  изобрести  плясовыя  мелод1п,  который,  какъ  говорить  на- 
родная легенда,  заставляли  бы  деревья  д*са  танцевать,  а 
водопадъ  остановиться?  Г.  Адамъ  былъ,  сколько  мн*  известно, 
въ  Норвепи,  но  сомн'Ьваюсь^  чтобы  его  тамъ  какой-нибудь 
кудесникъ,  знатокъ  рунной  грамоты,  выучилъ  той  мелодш 
«стрВмкарла»,  ко1'орой  никто  не  см*етъ  играть  больше  де- 
сяти вар1ащй;  а  есть  еще  одиннадцатая,  причиняющая  боль- 
ш1я  б'Ьды:  когда  ее  играютъ,  вся  природа  приходить  въ 
смятеше,  горы  и  скалы -пускаются  въ  пдясъ,  и  дома  въ 


шШ)иЩ  г.  Адшгь^  ндв^рное^  не  вршба%!^  изг1^\  евевт,  с1за№^ :[ 
кагог  тф^жшш,  т.  тсц,  ч'гб .  омъ  яан'Ьс  д;ц^  весьшк,,  11<1г 

МИДУ  ш>ишш»т5ЧР^  :  « 

В4^^д^  Втьгмажбть^  пляска  оявтх/ощштшщш^ж^^ 

ж^  гк  гм1ьфодад!^ш^ .  оущес^ю^  щ)^^  а  тявю^Ь 

д&](Шлъ,  на^^одное  )Н^ров1шш  яркпиеьшаа!»  ^удесвр»  етрасп^. 
К1».  шшгк.  Воо^^ег  врага  ле^I&в^«Iош{а^о  родак  тщлш„.ж№№н'^ 
чець  едеагь  тщдМш  ^  ж  почюштелеш».  шикзш,   и  »  ета 
|фвС17Ш^мь  лхюбщестг'Ь  ведя  зН^дькы  д  к^ащвн:еша^Ео^ 
нн^хоррводм.  ШяОБа^г^асгта  одна  (^аго^еепвая  б1^^^ 
(Жад  нарсдаая  п^снаг-11ис1са  прсшя^^дг  &>  г1хъ  дворгь^  кжъ., 
Ирод^ада  власам  шредь  81впп»  Ц|афвм1Ц.  К01Г01ШФ,  въ  упмцг  / 
о1,.кащ]Цъ  Ьаана  Дресп^цЕеда..  ^гКогда  тивядшш  щшс]г,— '- 
щш^^м^еть  ибс&я:  ~  вшонш  объ,  окр(0вади1е1шой  .т(>змтк- 

таш^щ  шжь.  ЩЩОШ  твоеА».  Т^цы  въ  АеаАЬвт  тоулУа  Лв! 
тш^пе^,  6С1Н  0^  цихг  додумать  шк^р&е^Ье^  тташугеп . 
011101:01111  отча^  охркша8]гг&  &ш  аря;ши^9к;|ци^  йоБусот^:/ 
в  франдуз^щйбалеть.  .отзывается;  ао(^т  т^^шшзт^шт  щр-: 
ковью,  е^да  дже>  на  явеещшомъ^  каюь  ш:  вс§  вроавлспш 

щшцных:ь  .11СКуССХ$ГЬ,.  В^  Ве4ЕЖК0»1Е»,,вйК'Ь    Л|Р^|рВ^    "^^У^. 

ФранцузскМ  балетъ-  въ  этомъ  отношенш — ^родственны!  рт-: 
баа!;  кь  Расидавской  трагедш  и  юь  Лешэтфр®^р;шгь  сад;гц|гь. 
Тутъ  госвода-вуеть  таже  садеофичмсть  «даа,  1^^ 
кет^,  та,»е  яргдворва»  додедность»  та  же  аи^иавкот».  1га»»9^. 
ц|1;1Ш1у|феввость.   ДЬЁовительно,  фора1а  В/сущ^оо^^  фф№н«-, 
цуаежБго  бадета  1;4хшудревцы,  и^  паза,  тавщшврц^  В!!!^ 
бквлят&гь  Шл  самщгъ  сЕровныв'ь ва  оч«еь  дорчнн!  вшшеа-.. 
тбфШ^  а  вхъ  расвутная  уднбка  вгьшето^шшшгьпро&шк^^ 
чш  еъ  вхъ>  ногами*   Въ>  хакъ^'вашвашшх^  наоД^ишшшыгь 
шж^Вьахъ  мьЁ  эагЬ^аеасъ  с«шс;Ьвъ  1грошв1ш;олаФш^  (Гб^^о- 
овД  дю  в]ев»  въ  шс№у  |щъ  щгш1евги:аЕЫг^  бв^^юовк!»: 
В1Ш11Ш&  0б€|^<  Еар9дщ1в  .шиксас]^  шигш  л<г|^99ур^.л1р^  ' 
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шгл^|ш  ввдТйекш;  В0  е|(ящш1Щ|я  серьезность  аа  лацах^ь^  шМг^, 
Щщщ:ь  тфтф^}^^  тнцу.и  возвь»*^ 

вш^.ете  даре  вачсхепедь^.  культа;  ВелщЦЬ  В^стрвс^  сш^{ 
за^^^Е|  ф1^9фм  слШщт^  тщь  ш)^щщ  тщолъж^  шьб^^т*, 

зфетц.что  вшйв.Вестрвб*  л  1ЮгшЬ  (01гь  щ  моп»  вере- 
а^ггь.  шще!^  доо!»  %рбонавгь>  съ^  ]ютс)|№В№  фалгидщ:  Ве&-^ 

&|г{^  кокща  д  1{|ш€зг^1^^  (шсрыг111   да^ать  в  >  1гро^ 

^0щщ^  сттщь  ш^пап^  маошиллт,  мж^  хшковньШ  Шс-' 
1Грк^!^  }|  (^дт.  по  1^^  вдругь   ШШЛДЪ  а.ШШЧб81&. 

0  ^^^щълышкшжято.тот  а  ногу  сказать  немного'»  9Е&1^: 
жтъ  ттлАс^п^  ечейь  ш^непе  вечера  |дсмзта1влгь.  с$он)1'г|; 

ва^о^даш^  к.  я  ш»  хюкдиаю,  кахсь  куж^нза  з&ожбтъ  ато  дсаш*^ 
^адер№К№^1^  Дакь  Аочевь  хороцю  ионнкаю.  Для  иш1ъ  ш^/ 
рщ^^  »Ш1фШ1>  €1а^  тщеголять  иогутг^  самое  .существ^иао4 
0]^щс1а^еш&  збь  балу,,  вцборъ  шсатья,  процессъ  рд'Ьш1Ши1^ 
првад151ж»  врой*'  удыбочекъ  вередь  зеркалош»,  словолъ^  т-*:] 
^^  к  шр|№^.  вра1ешъса---'Дда  ввхъ  главное  д'Ьло.и  дг^<*.' 
ш*ашл]9^  уа[ддаггеЛ|ГЬ&в@01  р^^вябче(91е«  Но  дщ  вас%  иуа;-,, 
«шнъ»  .]г^орт1б  надЬвш&гь  тодм^о  дежжрагаческш  фра1сх  к 
II  баш1ЮШ1;  (уажшт  ёашмакЕ!) — ддя  жаоъ  бадъ  есть  ее-?! 
8арс^|^^ШБ|||  втпштъ  скуки,  шрен^шашс^И  с>  ]г]^скелаш|1В 
егашшв  оршада /в  лимонада.   О  мщой  музьшЬ  ва  балах'ь. 
уяпь.  ж  пш^рйта  не.  стащу..  Что  бавд   бойьшош  сш'Ь'га'.  д-Ь*. 
лаегь  епф  ^у^шЬ,  ч'Ьмъ  отт  должны  ^ть  по  Бсщщм?»  лс, 
че^тА^скинъ  ^кава]Ш|^--эш  господствующ^  аа  ших'ьшда. 
Фавц01аат^  У(и№к01  дла  веда^  предписываеэшя  тавцом^з^   фщ-: 
гурЁБЕ  шеаоШяты  шшпмъ^  передввтать  вогн  совсЬнэ  равщ]нг 
дупшс^  лота1  серцвта*  Никто  вынче  не  хочетъ  увеселять, 
др^тхь^  ш  &1<йъ  шттз^шь  отражается  в  въ  танцахъ  выв'Ьш-* 
няго  Общее^ва» 

.  Нвззше  кзаосы^  хОфя  они  такъ  охо1*но  водаа;каютъ  во 
всем*  ббЛкшбму  сайту*  еще  не  дошли,  однако,  до  такихъ  дгои- 
сх11Ме1ШХ'&.  'шщз&ь  Д21Я  виду;  ихъ  тав1Щ  ешэ  реальностью- 
ва  даст1»1юы|  большши^  соокад-Ьшя.  Бе  вваю^  какъ  бы  вьь 
рашв»  .сафанк»^.  1увсгТВ^  а&чадв^.  которое  мевд  одаать>шетйг 
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каждый  разъ,  какъ  я  въ  обществсннйхъ  увеселитбльныхъ 
м^стахъ,  и  именно  въ  карнавалъ,  смотрю  на  танцуюпцй 
народъ.  Визгливая,  р'Ьвкая,  преувеличенная  музыка  сопра- 
вождаетъ  танцы,  ближе  или  дальше  граничащ1е  съ  канка- 
номъ.  Зд^Ьсь  СЛЫП1У  я  воиросъ:  «что  такое  канкд^нъ?»  Га- 
споди!  для  «А11§ете1пв  гейипд»  я  долженъ  написать  опре- 
д^клете  калкана!  Ну,  да  буде^  такъ!  Канканъ  есть  танецъ, 
который  никогда  не  танцуечРбя  въ  порядочномъ  обществ-Ь,  а 
таФько  въ  простыть  танцовальныхъ  заведен1яхъ,  откуда 
тотъ  или  та,  кто  его  танцуетъ,  неминуемо  попадаетъ  въ 
руки  городского  сержанта  и  выводится  за  дверь.  Не  знаю, 
удовлетворительно  ли  мое  опред'Ьлеше,  но  полагаю,  что  Гер- 
манш  и  знать  не  зач*мъ  въ  точности,  чтб  такое  француз- 
скШ  канканъ.  На  столько-то  изъ  моего  опред'Ьленш  ужъ 
поймутъ,  что  въ  этомъ  танц%  восхваляемая  покойнымъ  Ве- 
стрисомъ  доброд'Ьтель  не  составляетъ  необходимой^  принад- 
лежности и  что  французсшй  народъ  даже  в'ь  танцахъ  мо- 
жетъ  быть  обезпокоиваемъ  полищей.  Да,  это  вм'Ьшательство 
есть  очень  странное  зло,  и  всякШ  мысляпцй  иностранецъ 
надивиться  не  можеть^  видя  за  спиной  каждаго  кадриля  на 
публичномъ  балу  н^сколькихъ  агентовъ  полицейскихъ  или 
солдатъ  муниципальной  гвардхи,  съ  мрачною,  катоновскою 
физ1оном1вю  охраняющихъ  танцующую  мораль.  Д'Ьлается 
почти  не  понятно,  какъ  подъ  такимъ  постыднымъ  контро<- 
лем-ь  народъ  можетъ  еще  сохранять  свою  смеющуюся  весе- 
лость и  увлечете  пляскою.  Но  галльское  легкомысл1в  тутъ- 
то  и  д'кнаетъ  свои  самые  веселые  прыжки,  когда  на  него 
над'Ьваютъ  тюремный  камзояъ,  и  хотя  строгое  око  полищц 
никакъ  не  допускаетъ  канкана  въ  здо  цинической  опреде- 
ленности, танцуюпце  ум^ютъ,  однако,  разными  ироническими 
антрша  и  шаржированными  жестами  прилич1Я  *  выражать 
свои  затаенный  мысли,  и  такого  рода  покрывал!)  оказы- 
вается еще  безнравственнее,  ч^мъ  нагота.  На  мой  взглядъ 
нравственность  ничего  не  выигрываетъ  отъ  такого  особен- 
наго  вмешательства  правительства  въ  танцы:  в^дь  запре- 
щенное имЬетъ  въ  себе  самую  соблазнительную  силу,  а 
утонченный,  нередко  остроумный  обходъ  цензуры  дЬйствуеть 
здесь  еще  вреднее»  нежели  позволенный  цинизмъ.  Этотъ 
надзоръ  надъ  общественными  увеселешями  характеризуетъ, 
впрочемъ,  господствуюпцй  здесь  порядокъ  вещей  и  показы[- 
ваетъ,  какъ  далеко  ушли  французы  въ  деле  своей  свободы. 
Не  одни  только  половыя  отношен1я  служатъ,  однако,  пред- 
метомъ  циническихъ  .тандевъ  въ  парижскихъ  кабачкахъ.. 
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Мн4  иногда  кажется,  что  тамъ  танцуются  насмешки  надъ 
вс'Ьмъ  благороднымъ  и  святымъ  въ  жизни,  но  хитрецами 
лредставленнымъ  въ  такомъ  опошдеиномъ  вид'Ь,  что  народъ 
во  все  это  давно  уже  не  можетъ  в'Ьрить.  Да,  онъ  потерялъ 
в-Ьру  въ  тЬ  ВЫС0К1Я  мысли,  о  которыхъ  такъ  много  гово- 
рить и  поютъ  наши  подитичесюе  и  литературные  тартюфы, 
а  фанфаронады  безсил1я  до  того  опоганили  передь  нимъ 
вс4  идеальный  вепщ,  что  онъ  видитъ  въ  этомъ  только  пу- 
стыя,  безсмысденныя  фразы,  только  такъ-называемую  Ькдие, 
и  какъ  это  безотрадное  м1ровоззр'Ьн1в  нашло  себ*  предста- 
вителя въ  Роберъ  Макер*,  такъ  выражается  оно  и  въ  тан- 
цахъ  народа,  на  которые  должно  смотреть,  собственно,  какъ 
на  пантомиму  роберъ-^макерства.  Кто  им^етъ  приблизитель- 
ное понят1е  объ  этомъ  послВднемъ,  понимаетъ  теперь  эти 
невыразимые  танцы,  которые  осм'Ьиваютъ  не  только  поло- 
выя,  но  и  граждансюя  отношен1я,  но  и  все,  чтб  хорошо  и 
изящно,  цо.и  всякаго  рода  энтуз1азмъ^  патрютизмъ,  вер- 
ность, в^ру,  семейныя  чувства,  героизмъ,  божество.  Повто- 
ряю, меня  наполняетъ  несказанное  чувство  грусти,  когда  я 
смотрю  на  пляшущ1й  народъ  въ  увеселительныхъ  заведен1яхъ 
Парижа;  и  это  особенно  во  время  карнавала,  когда  безумные 
маскарады  доводить  демоническое  веселье  до  иев4роятиой 
степени.  Почти  ужасъ  овлад'Ьлъ  мною  во  время  одного  изъ 
такихъ  ночныхъ  празднествъ  въ  здаши  Орёга  соштдие,  гд%, 
1ХТВ.ТИ  сказать,  опь^нёвшШ  шабашъ  совершается  гораздо 
великол^пн'Ье,  ч'1мъ  на  балахъ  Большой  Оперы.  Здк^ь  самъ 
Вельзевулъ  управляетъ  оркестромъ,  и  дерзкий  адск1й  огонь 
газоваго  освЬщешя  страшно  рыжеть  глаза.  ЗдЬсь  та  долина 
погибели,  о  которой  разсказываютъ  няньки;  здЬсь  пляшутъ 
чудовиш.а,  какъ  у  насъ  въ  Вальпурпеву  ночь,  и  есть  между 
нини  очень  красивыя,  не  теряюл^1Я  при  своей  нравствен- 
ной испорченности  ту  грацш,  которая  врождена  дьяволь- 
скимъ  француженкамъ.  Когда  же  загремитъ  обпЦй  гало- 
падъ,  сатанинскШ  спектакль  достигаетъ  своего  безсмыслеп- 
и'Ьйшаго  апогея;  кажется,  будто  вотъ-вотъ  потолокъ  залы 
треснетъ  и  вся  компан1я  вдругъ  понесется  вверхъ,  кто  на 
нежд^,  кто  на  ухватЬ,  кто  на  кочергЬ — «оЬеп  Ыпаив,  шг- 
бепйв  ап1» — опасная  минута  для  многихъ  изъ  нашихъ  зе- 
мляковъ,  которые/  къ  сожад'Ьн1ю,  не  волшебники  и  часто  не 
знають  молитвы,  которую  надо  произнести,  чтобъ  не  быть 
унесенными  всл-Ьдъ  за  бЬшенымъ  войскомъ. 


/гД  ;ГЯ      ...  .  ...   ..  .- 


*}вать  вторая^ 


«шк:^  налицо  1га1вш1№ы  ег  ЖЩШ  щрШМ^.  Ш^Х^-тш" 

<51*раС'Ш   ГаСПОДВД,  'ЩЖ^^ЬШ  МаДЬЧЙ!^%,  Ш.  «^ЕЙ191ЙЬ  'йооШйЛ; 

каисф '  \^1Ш(ттт  я^о&'^^шшп  Опаюигеж,  -4^  И^^шШ^к 

агадаш  До  |1Л@чъ,  щель,  сошу^Шк^  подъ  тйэ1бес^ь»  е^шц^ 
Езуро  деревяннаш  креса-а;  на  |[б7  яр110  1га^айева^№  ';б^1Ш 
^сапю  кроаи,  а  Я'д  рзГ1^ахъ  ^1  босза!^!;  йага1^— ^яахя  |^1&^ 
Рядемъ  съ  яшг  шл^  ^ытьшй  0щт1з^у)^^  ^  ^^^т^\ 
тжъ  ■1Гнагб€1»)р.бящая  №те|^;-  оп^ :  !в:#сла^  '^ш  ЩлА^  'ш^ 
скояько  мбчей  с11>'поэодоч№вь;г1г'ир1^мз'1^|Ш  ^  ш»Ф1«>«ддМ- 
валась  слезами  —  образъ  глубочайшей  скорби.  Друпе  ма- 
деньше  мальчики,  шедшю  позади,  представляли  апостол овъ, 
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}шт  1^%шжт^гь''п  Ыа:шя  св^ежн  тАжаша,  Дя^1в  ф^к 
'й^мртшялят  а№а;хд^  1Ф^в1оем%  облачёУн;  1гая€1Ё&1с}а  ка^ 
пуч^о»,  юданже  4е^и111ки,  мш1бньк1е  Ы1С1:оаи  м  мя^ 
и  съ  аосох<шъ,  яролеггиыя  на^кенШа  %<уякшеа^, '  ш^^ 
;ве  старшб  л*л  зйести.  И  сяраето,  тутьже  я'Ьдоторш  ййг 

жытко,ив '  я  зсшщши  колчанами,  а  с6бс^«>  шдаН^  маааф- 
1Ш0  €|1йснтеая  1ию-хг^  дгагал^)!^  маапо710й  ёда^а:^^  Чб1;ы» 

-леятахк  ва  шлянахг  и  сосоэот,  до  то1^  шяш[,  ш*о  ;жо> 
тЬжэёь'^бн  ращ1ш)1Е^  'н!П|,похожк  на  и^ф(^^^Iав&ыя  ку^ 
тзакщ  оя1,  1^роя1^,  ядображали  11арту^&^,  которые  п|№ 

Чего  91о  »р1ляще,д^Шс1^^  вшывахо;вт>  душ'1^  зраш^я 

-чувсява  ^саш1я  б[х^  и   оттого,    ^{та '  вдв}{яныя 

1г1еш  жцёд1й|бшжиш  джя  яэображешя  ввяача^нгат,  козш^ 
•саяиЛЯшщ  щч^ёттсгт,  ътчд^я^жЬШ^^^^б^  еш  трат- 
'^ттШ  В^^тбяло  «бвзьянстаомъ  въ  ч^рьшшмъ  »ст^ 
-фитс&ожъ  стагагк,  ив'бнло  гршшсой  лвцбкЪрЬ|,  :»»  бьш 
^ш&-б1Ш.гмбст1гь  въ  берхянеко1Гь\ВЕус^^;   911Го  быж)  наи»- 

.  тМйшв,  внраасен^в  {^цгбозд^  избюди,  а  ж^^га  ироета» 
4%^^  ижнго  {ЭфешЕзгетвовала;  тгобы  еоде||акаш1б  дМотво^ 
жи»  воа  х^^  д|шу  с^крушшге^шшо;  в-ш  ^ншпгоясмо  €^Ц|0 
ч^ебс;  .дфо  1»^яе|окааш  з'Ьд^  :|ю^зш)  та||ь@й  -гр(шадной  ;ря:д^ 
скорби  д7>а;Б0Ё  тттштост,  'что  правшшютъ  и  р«^<- 
•шгяо^  18а]ш&:  тертчоти^  г^шовиШт1й  ж  д^^тшиарки 
^цроча#1шз#  <шбиэабъ  цд1^9^жтй^  Воть  ттиу  велйчШть 
хрюжвшш  -лсаш.  г  В1ь  жявоядси^  .тавъ  в :  вь  :мр^кх^,  еЕ1Ш11и>- 
т1И  бе&й^^щ^кщзш  ^яжы  ^етрастей '  Тоотщяхъ  схшб  {ш*- 
'}тяфт  6аттлт>^^  ш)ЖАтелятъ  дв^1ювъ,  я  силгчали  крош1^ 

атшъ^  л  ШосвШ,  шх^щ  щадисажь  «ЗШм^  Ма^ег»;!  Этотъ 
)« Ш^п^»  ^Е^ш&ип  ^агь  заг]^'1атал1>в'Ьйщ1];1гь :  шбмшиъ 
жаащ^1».  хиЕувшнш  с^она,  толкн  объ  втомъ  ифшзэеде^ 
'1т1'к-ЗЁ&  едв'^амнй  совреаюниый  вопросъ,  е.  .|[ивнно'  !01ш6- 
^1Щ  Ж1хкшу  ^а8ст|ю  съ  с^^ернонгермааесоЁ  точки  ;эр^ 
лж  1Й^ь  1)€ивьефно  шставляетъ  всю  орнг}щазшнО€Т1Ь  и  тлу- 
4ину  ©го  гвяза;  ;1Ъв0рят*^  что  'конй;енцк  сдашю^ 
ув^х»щ  ш»ШБ01Ет  ^чувез^шзая,  '.ел1Ш1рш 
]ЁагФ  шоввта^  ^б№  щгыт  €лкттт>  когка,  сяишкошгь  прЬ 
чсдшташъ:  я6IIIШ^^^^едъта^^^  и  'СТ!(М{^  й^ 
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скольки^ъ  тяжелов-Ьсныхъ,  скучныхъ  критикановъ,  которые, 
если  не  умышленно  прикидываются  крайними  спиритуали- 
стами, то,  во  всякомъ  случа'Ь,  о  духовной  музыкЬ  им-Ьють 
очень  ограниченныя,  очень  превратныя  понат1я.  Какъ  ме- 
жду живописцами,  тахсъ  и  у  музыкантовъ  господствуетъ 
совс'Ьмъ  ложный  взглядъ  на  (йработхсу  хрисйанскихъ  нред- 
метовъ.  Живописцы  думаютъ,  что  истинно  хриспанское 
должно  быть  изображаемо  тонкими  и  Т01цимй  контурами,  и 
до  посд-Ьдией  возможности  беацв-Ьтно;  произведешя  •  Ове1ь 
бека  составдяютъ  въ  этомъ  отношеши  ихъ  идеалъ.  Чтобы 
это  осл'Ьплешв  опровергнуть  фактомъ,  стбитъ  только  укаг 
зать  на  изображешя  святыхъ  въ  испанской  школ4;  полг 
нота  контуровъ  и  яркость  красокъ  зд'Ьсь  господствувотъ,  а 
между  тЬмъ,  никто  в-Ьдь  спорить  не  станетъ,  что  вти  испан:- 
.СК1Я  картины  дышать  самымъ  неослабленнымъ  христ1ан- 
ствомъ  и  что  художники,  ихъ  создавш1е,  были  упоены  ре- 
лиг1озныиъ  рвешемъ  не  мен'Ьв  гЬхъ  знамзенитыхъ  маете- 
ровъ,  которые  приняли  въ  Рим*  католичество,  чтобы  ижкть 
возможность  писать  съ  непосредственною  искренностью 
в4ры.  Не  во  вн'Ьшией  сухости  и  бл-Ьдности  отличительные 
признаки  истинно-христ1анскаго  въ  искусств-Ь,  а  въ  изнЬст- 
номъ  внутреннвмь  перенапряженш,  которое  и  въ  мувык^ 
и  въ  живописи  .  не  дается  ни  изучецхемъ,  ни  перем'Ьн^ю . 
испов'Ьдашя.  И  вотъ  почему  я  считаю  «8иЬа1»  Россини 
боЛ'Ье  истинно  христ1анскимъ,  нежели  ораторш  Феликса 
Мендельсона  Вартольди  «Раи1и8»,  выставленную  противни- 
ками Россини,  какъ  образецъ  христ1анской  музыки. 

Да  сохранить  меня  небо  отъ  порицашя  такого  заслужен- 
паго  мастера,  какъ  авторъ  «Павла»,  и  всею  мен4е  пишу- 
щему 8ТИ  строки  придегь  въ  голову  издаваться  надъ  хри^- 
стханскимъ  характеромъ  этой  ораторш  всл'Ьдств1е  того,  что 
■Феликсъ  Мендельсонъ  Вартольди  по  происхожденью  еврей. 
Не  могу,  однако,  не  заметить,  что  въ  томъ  возраст*,  когда 
г.  Мендельсонъ .  вошелъ  въ  христ1анство  (онъ  окрещенъ 
тринадцати  л*тъ  отъ  роду),  "Россини  уже  покинулъ  его  и 
<;овершенно  *  погрузился  въ  вдрскуго  область  оперноймузыкт 
Теперь,  когда  онъ  снова  покинулъ  ее  и  возвратился  меч- 
тами къ  дсатодяческимъ  ввспоминашямъ  своей  ^кшости;  кт^ ' 
1*Ьмъ  временамъ,  когда  онъ  п*лъ  въ  хор4  въ  цезарскомъ 
собор*  или  аколитомъ  участвовалъ  въ  служенш.об'Ьдни,  те- 
перь, когда*  прежн1е  звуки  органа  снова  зашумели  въ  ер® 
памяти  ц  онъ  схватился  за  перо,  чтобы  написать  свой 
«81аЬа1:»  —  ему  вовсе   не  было  надобности  сперва  создать 
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въ  се&к  научнымъ  путемъ.духъ  христ1анства,  а  гЬмъ  ме- 
лк — рабски  копировать  Генделя  щи  Себаст1ана  Баха;  ему 
СТОЙЛО  только  вызвать  изъ  сердца  самые  ранн1е  звуки  дет- 
ства, и  чудное  Д'Ьло!  какъ  ни  серьезны,  какъ  ни  глубоко 
скорбны  эти  звуки,  какъ  ни  потрясающе  выражаютъ  они 
въ  стонахъ,  въ  кровавыхъ  вопляхъ  самое  потрясающее,  но 
на  нихъ  все-таки  лежитъ  печать  чего-то  младенческаго,  и 
меЬ  они  напоминали  то  предстааюше  страстей  Господнихъ 
д'Ьтьми,  которое  я  вид'Ьлъ  въ  СетгЬ.  Да,  объ  этомъ  набож- 
номъ  маскарад*  невольно  вспомнилъ  я,  когда  въ  первый 
разъ  слушалъ  «81.аЬа1.»  Россини;  тутъ  представлено  безко- 
нечное,  возвышенное  мученичество  Искупителя,  но  въ 
наивн'Ьйшихъ  звукахъ  юности;  тутъ  раздавались  стршпныя 
с'Ьтованья  Ма1.ег  <1о1ого8а,  но  они  вылетали  какъ  будто 
изъ  невинно  д-Ьтскаго  горлы1пка;  посреди  флера  глубочай- 
шаго  траура  шумЬли  крылышки  всЬхъ  грац10зныхъ  купи- 
дончиковъ,  ужасы  смерти  на  кресгЬ  были  смягчены  какъ 
будто  шаловливою  пасторалью,  а  чувство  безконечности 
охватываетъ  все  кругомъ,  какъ  то  синее  небо  надъ  про- 
цесо1ею  въ  СетгЬ,  какъ  то  синее  море,  по  берегу  кото- 
раго  съ  п'Ьньемъ  шла  она!  Вотъ  въ  чемъ  в'Ьчная  прелесть 
Россини,  его  несокрушимая  кротость,  которую  не  могли  не 
только  окончательно  возмутить,  но  даже  омрачить  никак1е 
импресарш,  никакхе  гаагсЬапйз  йе  ти81дие!  Сколько  злобы, 
сколько  зависти  и  хитрости  ни  ополчалось  противъ  него 
въ  жизни,  но  въ  его  музыкальныхъ  творен1яхъ  не  отыскать 
ни  одной  капли  желчи!  Подобно  источнику  Аретузы,  сохра- 
нившему свою  коренную  сладость,  даже  несмотря  на  про- 
текавш1я  сквозь  него  горьк1я  воды  океана,  сердце  Россини 
сберегло  свою  мелодическую  гращю  и  сладость,  несмотря 
на  то,  что  оно  достаточно  напилось  изо  вс4хъ  чашъ  жи- 
тейской полыни. 

Какгь  я  сказалъ,  «81,аЬа1»  великаго  маэстро  былъ  въ 
этомъ  году  главнымъ  музыкальнымъ  событхемъ.  О  первомъ, 
тонъ  задающемъ,  исполнеши  мн*  распространяться  нечего; 
довольно,  что  п'Ьли  итальянцы.  Залъ  Итальянской  оперы 
казался  преддвер1емь  небесъ;  тамъ  рыдали  священные  со- 
ловьи и  проливались  самыя  фешенебельный  слезы.  И  га- 
зета «Ггапсе  ти81са1е»  дала  въ  своихъ  концертахъ  боль- 
шую часть  «81аЬа1»,  и  разум'Ьется,  съ  громадн'Ьйшимъ 
усп'Ьхомъ.  Въ  этихъ  концертахъ  слышали  мы  также  «Павла» 
г,  Феликса  Мендельсона  Бартольди,  который  всл'Ьдств1е  та- 
кого соседства   обраща1ъ  на  себя  наше  вниман1е  и  вызы- 

Сочвнешя  Генриха  Гейне.  Т.  П.  ]2 


—  178  — 

валъ  на  сравненхе  съ  Россини.  Въ  большинств'Ь  публики 
эта  параллель  была  никакъ  не  въ  пользу  нашего  молодого 
земляка;  впрочемъ,  это  все  равно,  что  сравнивать  Апен- 
нины Итал1и  съ  Темпловеръ-бергъ  близъ  Берлина.  Безъ 
сомн'Ьнхя,  и  Темпловеръ-бергъ  изъ-за  этого  не  теряетъ  сво- 
ихъ  достоинствъ,  и  надлежащее  почтете  толп*  онъ  вну- 
шаегь  уже  гкмъ,  что  на  вершин*  его  стоить  крестъ  «Симъ 
побЬдиши».  Только  это,  разум Ьется,.  не  во  Франщи,  землЬ 
нев-Ьрхя,  гд'Ь  г.  Мендельсонъ  постоянно  тернЬлъ  фхаско. 
Онъ  былъ  закланнымъ  агнцомъ  нынЬшняго  сезона,  тогда 
какъ  Россини  былъ  музыкальнымъ  львомъ,  сладкШ  ревъ 
котораго  еще  продолжаетъ  звучать  въ  ушахъ  нашихъ.  3;сЬсь 
поговариваютъ,  что  г.  Феликсъ  Мендельсонъ  на-дняхъ  лично 
прибудетъ  въ  Парижъ.  Достоверно  то,  что,  благодаря  вы- 
сокимъ  ходатайствамъ  и  дипломатическимъ  "старашямъ, 
г.  Леонъ  Пилье  былъ  вынужденъ  заказать  г.  Скрибу  ли- 
бретто, на  которое  музыку  напишетъ  Мендельсонъ  для 
Большой  Оперы.  Удастся  ли  это  д^ло  юному  земляку  на- 
шему? Не  знаю.  Артистическая  способность  его  велика, 
замечательна;  но  въ  ней  очень  неблагопр1ятные  пределы 
и  недочеты.  Въ  отношен1и  таланта  я  нахожу  большое 
сходство  между  г.  Феликсомъ  Мендельсономъ  и  тайетшзеИе 
Рашель  Феликсъ,  трагической  актрисой.  Обоимъ  свой- 
ственна значительная,  строгая,  очень  серьезная  серьез- 
ность, решительная,  почти  назой,1Гивая  склонность  опи- 
раться о  клйссическхе  образцы,  тончайшхй  умиМштй  рас- 
чете во  всемъ,  острота  соображен1я  и  наконецъ  —  полное 
"отсутств1ё  наивности.  А  бываетъ  ли  въ  искусств*  гешадь- 
ная  оригинальность  безъ  наивности?  До  сихъ  поръ  такихъ 
примеровъ  не  встречалось. 

П. 

Парижъ,  2  1юня  1842. 

АсаДётхе  йез  8С1епсе8  шога1е8  е!;  роИидиез  не  захогЬла 
подвергнуть  себя  порицан1ю  и  въ  заседаши  28  мая  отло- 
жила до  1844  г.  присуждеше  прем1и  за  лучшШ  «Ехатеп 
с^^^^^ие  с1е  1а  рЬПозорЫе  аНешапйе».  На  сочинеше  подъ 
этимъ  заглав1емъ  она  назначила  конкурсъ,  съ  цфлью  по- 
лучить, немного  немало,  критическое  йзложеше  немецкой 
фйлософ1и  отъ  Канта  до  нынешнихъ  дней,  съ  особеннымъ 
обращен1емъ  внимашя  на  перваго, — на  великаго  Эммалуила 
Канта,  о  которомъ  французу  слышали  такъ  много,  что,  на- 
конецъ, ощутили  почти  лобопытство.  некогда  самъ  Надо- 
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леонъ  желалъ  узнать  фидософш  Канта  и  поручидъ  какому- 
то  французскому  ученому  составить  для  него  гёзитё  ея, 
но  не  пространнее,  какъ  на  н^Ьсколькихъ  страницахъ.  Го- 
сударямъ  стбитъ  только  приказать.  Еёвитё  быль  соста- 
вленъ  немедленно  и  въ  указанной  форм*.  Какая  это  вы- 
шла работа,— известно  только  Господу  Богу;  я  знаю  только, 
что  императоръ,  внимательно  прочитавъ  эти  нЬсколько  стра- 
нидъ,  сказалъ:  «Все  это  лишено  практическаго  достоинства, 
и  м1ру  приносятъ  мало  пользы  так1е  люди,  какъ  Кантъ, 
Кад1остро,  Сведенборгъ  и  Филадельфхя».  —  Большинство 
французовъ  продолжаетъ  считать  Канта  туманнымъ,  если 
еще  не  отуманеннымъ  мечтателемъ,  и  еще  недавно,  въ 
одномъ  французскомъ  романЬ,  я  встр'Ьтилъ  фразу:  «1е  уа^ие 
п1у8^^^ие  йе  Кап1».  Одинъ  изъ  величайшихъ  философовъ 
Франдш  безспорно  Пьеръ  Леру,  а  между  гЬмъ,  шесть  л*тъ 
тому  назад'ь,  онъ  сознался  мн*,  что  только  изъ  книги 
«АИета^пе»  Генриха  Гейне  онъ  узналъ,  что^-Ьмецкая  фй- 
лософ1я  совс'Ьмъ  не  такъ  мистична  и  редипозна,  какъ  ув*  • 
ряли  до  сихъ  поръ  французскую  публику,  а  напротивъ 
того,  очень  холодна,  почти  ледянисто  отвлечецна  и  атеи- 
стична  до  отрицанья  Всевысочайшаго. 

Въ  вышеупомянутомъ  засЬданхи  академти  Минье,  зесге- 
Ыге  регрёШе!,  прочелъ  поНсе  Ы81ой^ие  о  жизни  и  д-Ья- 
т^ьности  умершаго  Дестю  де-Трасй1  ^<:ЗдгЬсь,  какъ  и  во 
всЬхъ  остадьныхъ  произведен1яхъ  свОИ^,1- Минье  выказалъ 
свой  велиюй,  прекрасный  талантъ  изйОжш4я|,'  удивительную 
способность  пониман1я  всЬхъ  характерйстичее?кихъ  момен- 
то#Ь  времени  и  обстоятельствъ  жйзйщ  с|К5й:Ж€ний,  свет- 
лый умъ,  свое  богатство  чувства  и  непоколтебимой,  юноше- 
ски цв4тущее  сочувств1е  къ  благу  челов'Ь'Чества; '  Р^чь^  его  о 
Дестю  де-Траси  уже  появилась  въ  печати,  Ис  потому  въ 
подробномъ  реферат*  о  ней  не  предстоитъ  надобности.  Вы- 
скажу зд-Ьсь  только  Н'Ькоторыя  зам*чан1я,  оеобейног  сильно 
т4снивпйяся  въ  мою  голову  въ  то  время,  когда  Минье 
разсказйвалъ.  прекрасную  жизнь  дворянина;  который  вы- 
шелъ  изъ  самаГо  гордаго  феодальнаго  дворянства  и  въ 
юности  быль  храбрымъ  солдатомъ,  но  потомъ,  съ  велико- 
душн+эйшимъ  самоотречешемъ  и  самопожертвован1емъ,  пе- 
решсть  на  сторону  партш  прогресса  и  оставался  в'Ьренъ  ей 
до  посл'Ьднсй  минуты.  Тотъ  самый  челов-Ькъ,  который  въ 
осьмидесятыхъ  годахъ  жертвовалъ,  вмЬсгЬ  съ  Лафайетомъ, 
имуществомъ  и  кровью  за  дЬло  свободы,  29  1юля  1830  г. 
снова   встретился   со  своимъ  старызгь  другомъ   на  париж- 
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скихъ  баррикадахъ,  образъ  мыслей  его  быль  хоть  же,  чтб 
и  прежде,  только  блескъ  гдазъ  потухъ,  сердце  же  осталось 
св'Ьтлымъ  и  молодымъ.  Во  французскомъ  дворянсткЬ  очень 
много,  поразительно  много  подобныхъ  явленШ,  и  народъ 
зйаетъ  это,  и  этихъ  дворянъ,  выказывающихъ  такую  пре- 
данность его  ннтеросамъ,  называетъ,  «Ьез  Ьонз  поЫеа»- 
Недов'Ьр1е  къ  дворянству  вообще  можетъ  быть  въ  револю- 
цюнное  время  полезно,  но  т4мъ  не  менЬе  оно  всегда  остзг 
нется  несправедливостью.  Въ  этомъ  отношенш  великШ 
урокъ  черпаемъ  мы  въ  жизни  Траси,  Рошфуко,  д'Аржан- 
сона,  Лафайета  и  тому  подобныхъ  рыцарей — защитниковъ 
народныхъ  правъ. 

Какъ  въ  былое  время  мечъ  Дестю  де-Траси,  такъ  потомъ 
духъ  его  оказался  прямымъ,  непреклоннымъ  и  р4зкимъ, 
когда  онъ  бросился  въ  ту  матерхалистическую  фидософш, 
1соторой  далъ  во  Франщи  право  господства  Кондильякъ. 
Кондильякъ  не  см^^лъ  высказывать  посл^дн1е  выводы  этой 
философш  и,  подобно  большей  части  воспитанниковъ  своей 
школы,  продолжалъ  отводить  духу  хотя  скромный  уголокъ 
во  всемхрномъ  царств*  матерш.  Но  Дестю  де-Траси  лишилъ 
духъ  и  этого  посл'Ьдняго  приб'Ьжища,  и  странное  д'Ьдо!  въ 
то  самое  время,  когда  у  насъ  въ  Герман1И  идеализмъ  до- 
вели до  посл-Ьцней  крайности,  а  матерш  стали  отрицать^ 
во  Франщи  матер1алистическ1й  принципъ  взобрался  ,на 
высшую  точку,  и  тутъ  началось  отрицаше  духа.  Дестю  де- 
Траси  былъ,  такъ  сказать,  Фихте  матер1ализма. 

Удивительное  д'Ьло,  что  Наполеонъ  относился  къ  фило- 
софскому кружку,  считавшему  въ  числ*  своихъ  чдеййвъ 
Траси,  Кабаниса  и  ихъ  последователей,  съ  такою  боязли- 
вою непраязнью,  и  обращался  съ  нимъ  весьма  строго.  Онъ 
называлъ  ихъ  идеологами  и  питалъ  смутную,  почти  суев-Ьр- 
ную  боязнь  къ  этой  идеологш,  которая,  однако,  была  ничто 
иное,  какъ  пенистая  накипь  матер1алистической  философ1и; 
эта  последняя,  конечно,  содействовала  величайшему  перево- 
роту и  обнажила  страшнейшую  силу  разрушенхя,  но  ея 
призван1е  было  окончено,  а  следовательно,  и  вл1ЯН1е  пре- 
кратилось* Съ  более  угрожающимъ  и  опаснымъ  характе- 
ромъ  явилась  противуположная  ей  доктрина,  незамЬтно  вы- 
плывшая наружу  въ  Гермаши  и  впоследств1и  столь  сильно 
способствовавшая  ниспроверженхю  французскаго  насидь- 
ственнаго  господства.  Удивительно,  что  Наполеонъ  н  въ 
этомъ  случае  понималъ  только  прошедшее,  а  будущаго  не 
виделъ   и  не  сдышалъ.    Онъ   чуялъ    гибельнаго   врага    въ 
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царств-Ь  мысли,  но  искадъ  этого  врага  между  старыми  да- 
риками,  еще  пылившимися  пудрою  XVIII  столЬт^я;  онъ 
искадъ  его  между  французскими  старцами,  вмЬсто  того, 
чтобы  обратиться  ^къ  б-Ьдокурой  молодежи  нЬмецкихъ  уни- 
верситетовъ.  Въ  этомъ  отношеши  нашъ  Иродъ  поступалъ 
гораздо  см'Ьтлив'Ье,  когда  пресл-Ьдовадъ  опасное  племя  въ 
колыбели  и  приказалъ  совершить  изб1еше  младенцевъ.  Но 
и  ему  немного  пользы  принесла  эта  суЬтливость,  которую 
посрамила  воля  ПровидЬнхя:  палачи  его  пришли  слишкомъ 
доздно,  страшный  для  него  ребенокъ  быдъ  уже  не  въ 
Виелеемф,  верный  осленокъ  .уносилъ  Его,  спасая,  въ  Еги- 
петъ.  Да,  Наподеонъ  обладалъ  проницательностью  для  по- 
ниман1я  настоящаго  или  оц'Ьнки  прошедшаго,  и  былъ  со- 
вершенно сл*пъ,  когда  д'Ьло  шло  о  какомъ-нибудь  явлен1и, 
въ  которомъ  возвЬщало  себя  будуш;ее,  Онъ  стоялъ  на  бал- 
кон* своего  замка  въ  С.-Клу,  когда  мимо  этого  м'Ьста  плылъ 
ло  Сен4  первый  пароходъ,  —  и  ни  на  волосъ  не  понялъ 
преобразовательно  м1рового  значен1я  этого  феномена! 

III. 

Парижъ,  20  1ЮНЯ  1842. 

Въ  стран*,  гд*  тщеслав1е  им'Ьетъ  такъ  много  ревнрст- 
ныхъ  служителей,  время  выборовъ  въ  палату  депутатовъ 
всегда  должно  быть  очень  тревожное.  Но  такъ  какъ  депу- 
татство не  только  щекочетъ  самолюб1е,  но  и  ведетъ  къ 
жирн'Ьйшимъ  должяостямъ  и  доходцЬйшимъ  вл1ян1ямъ,  такъ 
какъ,  следовательно,  зд^сь  пускается  въ  ходъ  не  только  че- 
столюбхе,  но  и  корыстолюбхе,  такъ  какъ  зд^сь  дЬло  идетъ 
и  о  гЬхъ  матер1альныхъ  интересахъ,  которымъ  нашъ  вЬкъ 
такъ  искренно  цоклоняется,  то  выборы  въ  депутаты  —  на- 
стоящая скачка,  зр'Ьлище  которой  для  посторонняго  наблю- 
дателя скорее  курьезно,  ч-Ьмъ  увеселительно.  Д'Ьло  въ  томъ, 
что  на  такой  скачк*  цодвизаются  не  красив'Ьйщ1я  и  не 
лучшая  лошади,  тутъ  принимаются  въ  расчетъ  не  врожден- 
ныя  достоинства  крепости,  породистости,  выносливости,  а 
только  легконогое  проворство.  Не  одинъ  благородный  конь, 
изъ  ноздрей  котораго  пышетъ  самая  пламенная  боевая  от- 
вага, а  въ  глазахъ  сверкаетъ  умъ,  долженъ  уступить  зд*сь 
тощему  скакуну,  который,  однако,  совершенно  особенно  вы- 
дрессированъ  для  иобЬдъ  на  этой  арен*.  ВысокомЬрныи 
упрямыя  лошади  зд^сь  съ  перваго  шага  становятся  несвое- 
временно на  дыбы  или  заскакиваютъ  слишкомъ  далеко  впе- 
редъ.    Только  дрессированная   посредственность  достигастъ 
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цЬли.  Что  на  парламентсгая  скачки  Пегаса  почти  не  до- 
пускаютъ  и  д-Ьлайтъ  ему  тысячи  непр1ятностей,  это  по- 
нятно само  собою,  потому  что  у  несчастнаго  есть  крылья, 
и  онъ  можетъ  съ  помощью  ихъ  подняться  выше,  ч4мъ  ш- 
зволяетъ  плафонъ  Ра1а18  ВоигЬоп.  Удивительное  явлеще> 
что  въ  числ'Ь  состязающихся  находится  почти  дюжина  ко-. 
ней  арабской,  или,  чтобы  выразиться  ясн-Ье,  семитической 
породы.  Но  что  науъ  за  д-Ьло  до  этого?  На<зъ  не  интере- 
суетъ  этотъ  шумъ,  этотъ  топотъ  и  ржате  эгоизма,  этотъ 
сбродъ  гнусн'Ьйшихъ  ц'Ьлей,  прикрывшихъ  себя  самыми 
блистательными  красками,  крики  конй)ховъ  и  пылянцй.  на- 
возъ;  у  насъ  одна  только  забота  —  узнать,  какъ  окончатся 
выборы,  къ  польз*  или  во  вредъ  министерства?  До  сихъ 
иоръ  на  этотъ  счетъ  нельзя  еще  сказать  ничего  опред'Ьлен- 
наго.  А  между  гЬйъ,  судьба  Францш  и,  можетъ -быть, 
д'Ьлаго  м1ра  зависитъ  отъ  вопроса  —  удержитъ  ли  Гизо  за 
собою  въ  новой  палатЬ  большинство,  или  н'Ьтъ.  Этимъ  ^ 
отнюдь  не  хочу  дать  м-Ьсто  предположенхю,  что  между  но- 
выми депутатами  могутъ  найтись  отчаянные  бахвалы,  ко- 
торые доведутъ  движеше  до  крайней  степени.  Н'Ьтъ,  этп 
пришельцы  заявить  себя  только  звучными  словами,  а  пе- 
редъ  д^ломь  отступятъ  такъ  же  скромно  и  боязливо,  какъ 
ихъ  предшественники;  самый  решительный  нововвод»гель 
въ  палагЬ  не  хочетъ  насильственно  ниспровергнуть  суще- 
ствующШ  порядокъ,  но  желаетъ  только  эксплуатировать  для 
самого  себя  опасешя  высшихъ  силъ  и  надежды  ниашихъ.: 
Но  неурядицы,  запутанности  и  временный  затруднейя,  въ. 
который  правительство  можетъ  впасть,  всл'Ьдств1е  этого 
образа  д'Ьйств1й,  подаютъ  темнымъ  силамъ,  выжидающимъ 
въ  скрытомъ  м^сгЬ,  сигналъ  къ  взрыву,  'и  теперь,  какъ 
всегда,  революц1я  ожидаетъ  парламентской  инипдативы. 
Тогда  страшное  колесо  снова  придеть  въ  движеше,  и  на 
этотъ  разъ  выступить  страпгнЬйш1й  антагонистъ,  какой 
только  до  сихъ  поръ  возставалъ  противъ  существующаго 
порядка.  Этотъ  антагонистъ  сохраняетъ  еще  свое  страшное 
инкогнито  и  живетъ,  какъ  нипцй  претендентъ,  въ  томъ 
подземелье  офищальнаго  общества,  въ  гЬхъ  катакомбахъ, 
где  среди  смерти  и  тл-Ьши  зарождается  и  расцв-Ьтаеть  но- 
вая жизнь.  Коммунизмъ — тайное  имя  этого  страшнаго  анта- 
гониста, противупоставляющаго  нынешнему  господству  бур- 
жуаз1и  господство  пролетархата  со  всЬми  его  посл'Ьдств1ями^ 
Это  будетъ  ужасный  поединокъ.  Какъ  онъ  окончится?  То 
знаютъ  боги  и  богини,   которымъ  известно   будущее.  •  Мы 
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же  знаемъ  только  одно:  что  коммунизмъ,  несмотря  на  то, 
что  теперь  онъ  служить  предметомъ  неболыиихъ  разгово- 
ровъ  и  ва.1яется  на  своемъ  жалкомъ  соломенномъ  лож*  — 
все-таки  мрачный  герой,  которому  суждено  играть  великую, 
если  даже  и  временную  роль  въ  новой  трагедии  и  который 
зкдетъ  только  сигнала,  чтобъ  выступить  на  сцену.  Поэтому 
мы  не  должны  никогда  терять  изъ  виду  этого  актера,  и  я 
буду  иногда  сообщать  о  тайныхъ  репетипдяхъ,  которыми 
онъ  готовится  къ  своему  дебюту.  Так1я  указан1я,  можетъ- 
бьггь^  важкЬе  всЬхъ  извЬстШ  о  проискахъ  избирателей, 
вражд'Ь  парт1й  и  интригахъ  кабинетовъ.  / 

Парижа,  12  1ЮЛЯ  1842. 

О  результат*  выборовъ  вы  узнаете  изъ  газетъ.  Зд*сь  въ 
Париж*  яе  зач*мъ  справляться  объ  этомъ  съ  газетами, 
дко  написано  на  вс*хъ  лицахъ.  Вчера  зд*сь  было  оч^ь 
душно,  и  ВС*  умы  обнаруживали  такое  волнеше,  какое  я 
зам'Ьчалъ  только  при  большихъ  крйзисахъ.  Старый,  давно 
знакомый  птицы,  возв*щаюпця  бурю,  снова  невидимо  шу- 
мели въ  воздух*,  и  самыя  сонливый  головы  вдругъ  пробу- 
дились огь  двухл*тняго  спокойствхя.  Сознаюсь,  что  я  самъ, 
заслышавъ  страшное  б1ен1е  этихъ  крыльевъ,  ощутилъ  силь- 
ный сердечный  трепетъ.  Когда  я  вижу  демоновъ  перево- 
рота разнузданными,  на  меня  въ  первое  время  всегда  на- 
падаетъ  страхъ;  потомъ  присутств1е  духа  вполн*  возвра- 
щается ко  мн'Ь,  и  самыя  безумный  явлен1я  не  могутъ  ни 
обезпокоить,  ни  поразить  меня,  именно  потому,  что  я  за- 
ран*е  предвид*лъ  ихъ.  Ч*мъ  можетъ  окончиться  это  дви- 
жете, сигналъ  котораго  теперь,  какъ  и  всегда,  поданъ  Па- 
рижемъ?  Оно  можетъ  окончиться  войною,  страшн*йшею 
разрушительною  войною,  которая,  къ  сожал*н1ю,  выведетъ 
на  поле  битвы,  ко  взаимной  погибели  ихъ,  два  благород- 
нМипе  народа — н*мцевъ  и  французовъ;  Англ1Я,  эта  водя- 
ная зм*я,  которая  всегда  можетъ  уползти  въ  свое  громад- 
ное гн*здо,  и  Росс1я,  тоже  надежно  запщш;енная  своими 
необъятными  степями,  болотами  и  льдами,  не  могутъ  быть 
въ  обыкновенной  политической  войн*  уничтожены  до  осно- 
ван1я  даже  самыми  р*шительными  поражешями;  но  Герма- 
ши  въ  такихъ  случаяхъ  грозитъ  гораздо  ббльшая  опас- 
ность, и  даже  Францщ  можетъ  самымъ  жалкимъ  образомъ 
поплатиться  своимъ .  политическимъ  существовашемъ.  Но 
это  было  бы   только  первымъ   дЬйствхемъ   великой   пьесы, 
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1сакъ  бы  прологомъ  ея.  Второе  дЬйствхе  будетъ  европей- 
ская, всем1рная  револющя,  велик1й  поединокъ  неимущихъ 
еъ  аристократхею  собственности,  и  тутъ  не  будетъ  р-Ьчи 
ни  о  нащональности,  ни  о  релипи;  тутъ  будетъ  только 
одно  отечество  —  земля,  и  только  одна  в'Ьра  —  счастхе  на 
земл*.  Возстанутъ  ли  для  отчаяннаго  сопротивлешя  рели- 
г1озныя  доктрины  прошедшаго  во  всЬхъ  странахъ  и  соста- 
вить ли  эта  попытка  трет1й  актъ  трагедш?  Выступить  ли 
снова  на  сцену  старая  традищя  абсолютизма,  только  въ 
новомъ  костюм*  и  съ  новыми  паролями  и  лозунгами?  Ч'Ьмъ 
окончится  эта  пьеса?  Не  знаю,  но  думаю,  что,  въ  конц* 
концовъ,  у  громадной  водяной  змЬи  растопчутъ  голову,  а 
съ  с'Ьвернаго  медведя  сдерутъ  кожу.  Можетъ-быть,  тогда 
составится  только  одно  стадо  и  одинъ  пастухъ — стадо  оди- 
наково обстриженное  и  одинаково  блеющее,  и  пастухъ  сво- 
бодный, съ  жел^знымъ  посохомъ.  Дик1я  мрачныя  времена 
приближаются,  и  пророкъ,  который  пожелаетъ  написать 
новый  Апокалипсисъ,  долженъ  будетъ  изобр'Ьсть  совсЬвгь 
новыхъ  зверей,  и  притомъ  такихъ  страшныхъ,  что  преж- 
н1е  зв'Ьри  1оанна  покажутся,  въ  сравненхи  съ  ними,  свш- 
ренвыми  голубками  и  купидонами.  Боги  закрываютъ  лицо, 
изъ  сострадашя  къ  людямъ,  своимъ  питомцамъ  въ  продол- 
жеше  многихъ  л-Ьтъ,  а  можетъ-быть,  также  изъ  опасешя 
за  свою  собственную  участь.  Будущее  пахнетъ  кровью, 
атеизмомъ  и  множествомъ  побоевъ.  Я  советую  нашимъ  по- 
томкамъ  появляться  на  св'Ьтъ  съ  очень  толстой  кожей  на 
спин*. 

•^  Сегодня  настроеше  умовъ  уже  немного  спокойнЬе,  ч-Ьмъ 
вчера.  Консерваторы  оправились  отъ  перваго  страха,  и 
оппозищя  видитъ,  что  она  пр1обр1>ла  только  надеадь!,  но 
что  до  победы  ей  еще  очень  далеко.  Министерство  можетъ 
все  еще  держаться,  хотя  съ  весьма  малымъ,  опасно  Ш1- 
чтожнымъ  меньшинствомъ.  Въ  начал*  сл'Ьдующаго  месяца, 
при  выбор*  президента,  все  это  обозначится  самымъ  опре- 
д*леннымъ  образомъ.  Что  на  этотъ  разъ  въ  депутаты 
выбрано  такъ  много  р'Ьшительныхъ  легитимистовъ,  поеду- 
житъ,  можетъ-быть,  къ  выгод*  правительства.  Радикалы 
будутъ  нравственно  ослаблены  этими  новыми  союзниками, 
а  министерство  укр*пится  въ  общественномъ  мнЬн1и,  если 
для  борьбы  съ  этою  легитимистскою  оппозищею  будутъ  по 
необходимости  брать  оруж1е  изъ  стараго  арсенала  револю- 
щи.  Но  пламя  снова  раздуто,  раздуто  въ  Париж*,  средо- 
точ1и  цивилизац1и,   очаг*,  искры   котораго  разлетаются  ло 
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всему  св1>ту.  Сегодня  еще  Парижъ  радуется  своимъ  д4я- 
тямъ,  но,  можеть-быть,  завтра  они  напугаютъ  его,  и  за 
высоком'Ьр1емъ  тотчасъ  же  послЬдуетъ  унын1е. 

У. 

Парижъ,  15  1ю1Я  1842. 

-  Мое  смутное  предчувствхе,  къ  сожал'Ьн1ю,  не  обмануло 
меня;  мрачное  настроете,  которое  несколько  дней  сряду 
почти  давило  меня  и  застилало  св'Ьтъ  въ  глазахъ,  было 
предв'Ьстнйкомъ  несчаст1я.  Третьяго  дня  Парижъ  гордо  ди- 
ковалъ;  вчера  зд'Ьсь  уже  господствовали  ужасъ,  неописанное 
смятен1е,  и  непредвид'Ьнный  смертный  случай  показалъ  па- 
рижанамъ  всю.  ненадежность  ихъ  положен1я  и  всю  опасность 
каждаго  толчка.  А  между  гЬмъ^  в'Ьдь  они  хогЬди  дать  только 
н-Ьскодько  легкихъ  толчковъ  и  отнюдь  не  были  намерены 
потрясти  государственное  здаше  слишкомъ  сильными  уда- 
рами. Умри  герцогъ  ОрлеанскШ  несколькими  днями  раньше, 
Нарижъ  не  избралъ  бы  и  дкЬнадцати  депутатовъ  оппозипДи, 
въ  противоположность  двумъ  консерваторамъ,  и  этимъ  не- 
в^роятнымъ  поступкомъ  не  привелъ  бы  движен1е  въ  новое 
движете.  Этотъ  смертный  случай  поколебадъ  весь  суще- 
ствуюпцй  порядокъ,  и  для  Франщи  будетъ  счаспемъ,  если 
установлеше  регентства  на  случай  смерти  теперешняго  ко- 
роля будетъ  какъ  можно  скор'Ье  и  безпрепятственно  обсуждено 
и  окончено  палатами.  Я  говорю  палатами,  потому  что  ко- 
ролевскдй  домашнШ  законъ  зд-Ьсь  недостаточенъ,  какъ  въ 
другихъ  странахъ.  Прен1ями  о  регентств*  палаты  займутся 
поэтому  прежде  всего,  и  они  подадутъ  поводъ  къ  игр* 
страстей.  Да  если  даже  все  окончится  спокойно,  то  намъ 
все-таки  предстоять  временное  междуцарств1е,  которое 
всегда  есть  б4дств1е,  а  особенно  тяжелое  б^дстихе  оно  въ 
той  стран*, .  положен1е  которой  все  еще  такъ  шатко  и  бод-Ье 
Бсего  нуждается  именно  въ  прочности.  Король,  говорятъ, 
выказалъ  въ  этомъ  несчасйи  величайшую  силу  характера 
и  разсудительность,  несмотря  на  то,  что  онъ  уже  несколько 
недель  сряду  бьтдъ  въ  очень  подавленномъ  настроен1и. 
Въ  последнее  время  его  духъ  омрачали  странный  пред- 
чувств1я.  Говорятъ,  что  онъ  недавно,  передъ  01'Ь'Ьздомъ 
Тьера,  написалъ  ему  письмо,  въ  которомъ  очень  много  го- 
вормлъ  о  смерти;  но,  конечно,  онъ  думадъ  при  этомъ  только 
о  своей  собственной  кончин*.  Умершаго  герцога  Орлеан- 
сдаго  ВС*  .ообили,  даже  обожали.  В*сть  о  его  смерти  по- 
ра.зила,  какъ  молн1я  на  безоблачномъ  неб*,  и  скорбь   го- 
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сподствуета  вО|ВсЬхъ  классахъ  народа.  Вчера  въ  два  часа 
слузсь  р  .несчаст1и  распространился  на  бирж*,  гд-Ь  фонды 
тотчасъ  же  упали  на.  три  франка.  Но  дикто  не  хотЬдъ 
кЬрить  этому.  Приндъ  умеръ  только  въ  четыре  часа,  и  до 
этой  минуты  изв4ст1е  о  смерти  опровергалось  съ  разныхъ 
сторонъ.  Епце  въ  пять  часовъ  его  встречали  съ  сомн'Ьшемъ. 
Когда  же  въ  шесть  часовъ  на  тёатральныхъ  афишахъ  при- 
1аеили  б-Ьлую  бумажку  съ  объявленхемъ  объ  отм-Ьн*  спек- 
такля, тогда  каждый  уб-Ьдился  въ  ужасной  истин*.  Когда 
разряженный  француженки  пришли  къ  театрамъ  и  вместо 
желаннаго  представлешя  нашли  только  закрытый  двери  и 
услышали  о  несчастш,  случившемся  около  Нельи  на  боль- 
шой дорогЬ,  называющейся  1е  сЬет1п  йе  1а  гётоИе,  тогда 
слезы  полились  изъ  многихъ  прекрасныхъ  глазъ,  и  ничего 
не  было  слышно,  кром*  сЬтовашй  и  рыдашй  о  прекрасномъ 
принц-Ь,  погибшемъ  такимъ  красивымъ  и  молодымъ,  дорогой 
рыцарственной  личности,  француз*  въ  самомъ  миломъ  зяа- 
чеши  этого  слова,  во  всЬхъ  отношешяхъ  достойномъ  на- 
роднаго  сожал4тя.  Да,  светлый,  геройскШ  юноша  погибъ 
въ  цв^гЬ  жизни,  и  онъ  истекъ  кровью  такъ  чисто,  такъ 
незапятнанно,  такъ  счастливо,  какъ  бы  на  цв^тахъ,  какъ 
некогда  Адонисъ!  Жаль  только,  что  тотчасъ  поел*  смерти 
его  стали  прославлять  скверными  стихами  и  еще  бол-Ье 
скверною,  лакейскою  прозой!  Но  таковъ  уд'Ьлъ  прекраснаго 
на  земл*.  Можетъ-быть,  въ  то  время,  когда  французскШ 
народъ  исполненъ  самой  искренней  и  самой  гордой  скорби, 
и  когда  о  покойномъ  плачутъ  не  только  прекрасный  жен- 
щины, но  и  свободные  мужчины  чтутъ  слезами  его  па- 
мять—официальная  печаль  треть  себ*  лукомъ  носъ,  чтобы 
начать  притворно  хныкать,  и  даже  глупость  обвиваетъ 
чернымъ  флеромъ  погремушки  своихъ  колпаровъ,  такъ  что 
мы  скоро  услышимъ  трагикомическое  бренчанье.  Особенно 
заявятъ  себя  по  этому  случаю  слезливое  пустослов1е,  тошно- 
творные помои  сентиментальности.  Можетъ-быть,  въ  этотъ 
часъ  Лафиттъ  уже  сп-Ьшитъ,  пыхтя,  въ  Нельи  и  обнимаетъ 
короля  съ  самымъ  н-Ьмецкимь  умилетемъ,  и  вся  оппозиц1Я 
вытираетъ  воду  на  своихъ  глазахъ.  Можетъ-быть,  въ  этотъ 
самый  часъ  Шатобрханъ  взл-Ьзаегь  на  своего  меланхоли- 
ческаго  крылатаго  коня,  своего  России  анта  съ  перьями,  и 
пишеП)  пустозвонное  выражен1е  собол'Ьзнован1я  королев*. 
Отвратительное  нытье,  гримасничанье,  и  очень  невелико 
пространство,  отд*ляющее  зд*сь  возвышенное  отъ  см*шного. 
Какъ  я   уже  сказалъ,   въ  истин*  печальнаго  событ1я  уб*- 


—  187  — 

дились  вчера  передъ  театрами  на  бульварахъ,  и  много- 
численныя  группы '  тотчасъ  же  начади  составляться  зд'Ьсь 
вокругъ  людей,  разсказывавпшхъ  подробности  съ  ббльшимъ 
или  иеньшимъ  прибавлешемъ  выдумокъ  и  прикрасъ.  Мног1& 
старые  болтуны,  не  находяшде  въ  другихъ  случаяхъ  слу- 
шателей, пользовались  настоящимъ  случаемъ,  чтобы  соби- 
рать вокругъ  себя  внимательную  публику  и  эксплуатировать 
общественное  любопытство  въ  интересЬ  своей  реторики. 
Передъ  театромъ  Уапе1;ё8  какой-то  господинъ  декламиро- 
валъ  съ  особеннымъ  паеосомъ,  какъ  Тераменъ  въ  «ФедрЬ»: 
«II  ёЬзйЬ  виг  зон  сЪаг»  и  т.  д.  ВсЬ  разсказывали,  что  въ 
то  время,  когда  приндъ  выскочилъ  изъ  экипажа,  его  пщагз 
сломалась,  и  верхшй  конецъ  ея  попадъ  ему  въ  грудь,  Одинъ 
очевидецъ  ув'Ьряетъ,  что  принцъ  передъ  смертью  'произнесъ 
еще  н^Ьсколько  словъ,  но  на  н^мецкомъ  ягик^.  Впрочемъ, 
вчера  повсюду  господствовала  мучительная  тишина,  и  сего- 
дня въ  Париж*  также  не  видно  и  тЬни  безпорядковъ, 

У1. 

Парижъ,  19-10»  1юля  1842. 

Смерть  герцога  Орлеаискаго  продолжаетъ  быть  предме- 
томъ  общихъ  толковъ.  Никогда  еще  кончина  человЬка  не 
возбуждала  такой  повсем-Ьстной  скорби.  Замечательно,  что 
во  Франщи,  гд*  революц1я  еще  не  совсЬмъ  перебродила, 
любовь  къ  члену  королевскаго  дома  могла  пустить  так1в 
глубок1е  корни  и  выразилась  въ  такой  гранд1озной  форм*. 
Не  только  буржуаз1я,  возлагавшая  всЬ  свои  надежды  на 
молодого  принца,  но  и  низшее  сослов1е  оплакиваютъ  ега 
смерть.  Когда  отменили  шльское  празднество,  и  на  пло- 
щади йе  1а  Сопсогйе  йломали  большхе  подмостки,  построен- 
пые  для  иллюминапди,  то  сердце  надрывалось  при  видЬ 
того,  какъ  народъ  садился  на  сорванный  бревна  и  доски 
и  горевалъ  о  смерти  дорогого  принца.  Мрачная  печаль 
лежала  на  всЬхъ  лицахъ,  и  скорбь  гЬхъ,  которые  не  го- 
ворили ни  слова,  была  самая  краснор-Ьчивая.  Тутъ  текли 
честн-Ьйппя  слезы,  и  между  плачущими  былъ,  конечно,  не 
одйнъ  изъ  гЬхъ,  которые  въ  кофеин*  чванятся  своимъ 
республиканствомъ.  Да,  монархизмъ  торжествовалъ  здЬсь 
1;еликую  победу,  и  притомъ  на  той  самой  площади  йе  1а 
Сопсогйе,  гд*  некогда  онъ  потерп'Ьлъ  свое  постыдн'Ьйшее 
поражеше. 

Но  для  Франщи  смерть  молодого  принца — действительное 
лесчасйе,  и  будь  у  него  даже  меньше  добродетелей,  ч^мъ 


—  188  — 

сколько  приписываютъ  ему  поел*  смерти,   французы  все- 
таки  нм^ли  бы   достаточный  поводъ  плакать  при  мысли  о 
будущемъ.  Вопросъ  о  регентстве  занимаетъ  уже  веЬ  головы 
и,    къ  сожал'Ьн'ш,    не  только   умныя.    Глупостей   высказы- 
вается уже   теперь   очень  много.    Духъ  интриги  тоже  ста- 
рается вызвать  путаницу  въ  мысляхъ,  которою  она  надеется 
воспользоваться   для  своихъ  частныхъ  ц^лей  и  которая  во 
всякомъ  случа'Ь  можетъ  имЪть  весьма  опасныя  посл'Ьдствхя, 
Действительно  ли  герцогъ  НемурскШ   находится  въ  высо- 
чайшей немилости   у  самодержавнаго  народа,   какъ   наме- 
каютъ   некоторый  газеты  и  съ  преувеличеннымъ  усерд1емъ 
утверждаютъ  мнопе?  На  этотъ  счетъ  я  не  стану  высказы- 
вать никакого  мнешя.   Еще  менее   стану  я   пускаться   въ 
мзследован1е    причинъ    этой   немилости.    Главный    дунктъ 
обвинешя  составляетъ  аристократическое,   тонкое,   несооб- 
щительное, патрищанское  въ  наружности  принца.  Вн41ншй 
видъ. принца  Орлеанскаго  былъ  благороденъ,  внешн1й  видъ 
Немурскаго  аристократиченъ,   И  если  бы  даже  внЬшность 
соответствовала  внутреннимъ  свойствамъ,  то  этотъ  принцъ, 
тЬмъ  не  менее,  могъ  бы  оказывать  демократ1и,  въ  качестве 
гонфалоньера   ея,    самыя   лучгахя  услуги,    такъ   какъ   это 
званхе,   всхЬдствхе  силы  обстоятельствъ,   обязывало  бы   его 
къ  полнейшему   отреченш  отъ  личныхъ  чувствъ,  ибо   его 
ненавистная  голова  постоянно  бы  подвергалась  здЬсь  опас- 
ности.  Я  даже  убежденъ,  что  регентъ,   которому  мало  В'Ь- 
рятъ   и   котораго   постоянно  контролируютъ,    опасенъ    для 
интересовъ  демократ1и  гораздо  менее,  чЬмъ  одинъ  изъ  гЬхъ 
любимцевъ  народа,  которымъ  отдаются  съ  слепой  любовью 
и  которые,  однако,   все-таки,  нитго  иное,   какъ  люди,    не- 
постоянный создан1я,    подчиненный  изменчивымъ  законамъ 
времени  и  собственной  натуре.    Сколько   популярныхъ  на- 
следныхъ  принцевъ   кончали  гЬмъ,  что  становились  нелю- 
бимыми! Какую  страшную  переменчивость  выказывалъ  на- 
родъ  въ  отношен1и  къ  своимъ  прежнимъ  любимцамъ!  Фран- 
цузская  истор1я   особенно  богата  печальными   примерами. 
Съ  какимъ  восторгомъ   встречалъ  народъ  молодого  Людо- 
вика Х1У  —  и   съ  какимъ  безслезнымъ  равнодуш1емъ  смо- 
трелъ  онъ  на  погребенхе*  старика!    Людовика  XV  справед- 
ливо  называли  «1е  Ыеп-а1тё»,   и   съ  совершенно   слЬдою 
любовью   французы    поклонялись    ему    вначале;    когда    жо 
онъ   умеръ,   народъ  смЬялся  и  пелъ  насмешливый  птЬсни; 
его    смерти   радовались.    Его   преемнику,    Людовику   XVI' 
пришлось  еще  хуже;  народъ,   обожавпий  его  въ  те  время, 
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когда  онъ  быдъ  насл'Ьднымъ  нринцемъ,  и  считавш1й  его 
въ  начал*  царствован1я  образдомъ  всЬхъ  совершенствъ, 
потонъ  наносилъ  ему  личныя  оскорблен1я  и  даже  преступно 
дипгадъ  жизни  на  площади  йе  1а  Сопсог(1е.  иосл'Ьдн1й  изъ 
этой  лиши,  Кардъ  X,  былъ  очень  популяренъ,  когда  всту- 
пилъ  на  престолъ,  и  народъ  прив-Ьтствоваль  его  тогда  съ 
неописаннымъ  воодушевдешемъ,  а  черезъ  несколько  л'Ьть 
его  выпроводили  изъ  Франщи  и  онъ  умеръ  суровою  смертью 
изгнашя.  Изр4чеше  Солона,  что  до  смерти  никто  не  можетъ 
назваться  счастливымъ,  особенно  применяется  къ  франдуз- 
скимъ  королямъ.  Итакъ,  будемъ  оплакивать  смерть  герцога 
Орлеанскаго  не  потому,  что  онъ  былъ  такъ  сильно  любимъ 
народомъ  и  об^щадъ  ему  такую  прекрасную  будущность, 
но  потому,  что  онъ,  какъ  челов'Ькъ,  заслужилъ  наши  слезы. 
Не  будемъ  также  очень  горевать  о  такъ-называемой  без- 
славности,  о  банальной  случайности  его  смерти.  В'Ьдь  голова 
его  разбилась  о  безвредный  камень;  хуже  было  бы,  если  бы 
его  убила  пуля  какого-нибудь  француза  или  кЬмца.  Приндъ 
им4лъ  лрвдчувств1е  своей  ранней  смерти,  но  думалъ,  что 
онъ  падетъ  въ  сражеши  или  во  время  бунта.  При  его  ры- 
царственной отвагЬ,  пренебрегавшей  всякою  опасностью, 
такое  предположеше  было  очень  правдоподобно.  Но  добрые 
боги  решили  иначе.  Они  хотЬли,  чтобъ  будущШ  король 
могъ  относиться  къ  своему  народу  съ  чистой  любовью,  а 
также  не  им4лъ  бы  основашя  ненавид'Ьть  соотечественни- 
ковъ  своей  метери:  крови  его  отца  не  пролила  рука  ни 
фравдуза,  ни  н-Ьица.  Кроткое  утЬшен1е  ле;китъ  въ  этой 
мысли.  Царственный  страдалецъ  Людовикъ  Филиппъ  выка- 
зываетъ  присутств1ё  духа,  вселяющее  въ  каждаго  глубокое 
уважеше  къ  нему.  Въ  несчастхи  онъ  обнаруживаетъ  истин- 
ное велич1е.  Сердце  его  обливается  кровью  въ  неописанной 
скорби,  но  умъ  его  остается  непоколебимъ,  и  онъ  работаетъ 
день  и  ночь.  Никогда  еще  ценность  его  существован1я  не 
чувствовалась  такъ  глубоко,  какъ  именно  теперь,  когда 
спокойств1е  М1ра  зависитъ  отъ  его  жизни.  Ратуй,  храбрый, 
раненый  герой  мира! 

УП. 

Парижъ,  26  110ЛЯ  1842. 

Тронная  р-Ьчь  коротка  и  проста.  Важнейшее  высказано 
въ  ней  самымъ  достойнымъ  образомъ.  Король  самъ  напи- 
салъ  ее.  Его  скорбь  высказывается  въ  пуританской,  я  ска- 
заль  бы  даже — республиканской  простогЬ.  Онъ,  обыкновенно 
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столь  красноречивый,  теперь  сделался  очень  скупъ  на  слова. 
Молчаливый  пр1емъ,  пройсходивш1й  несколько  дней  тому 
назадъ  въ  Тюильри,  им4лъ  въ  себ^  н'Ьчто  необыкновенно 
мрачное,  почти  призрачное;  не  говоря  ни  слова,  проходили 
несколько  тысячъ  челов'Ькъ  мимо  короля,  смотр4вшаго  на 
нихъ  безмолвно  и  страдальчески.  Говорятъ,  что  реквхемъ, 
Ёоторый  было  назначено  исполнить  въ  церкви  Nо^^е-^ап1е, 
отм^нонъ;  король  не  хочетъ  никакой  музь1ки  при  погребеши 
•своего  сына,  музыка  слишкомъ  напоминаетъ  веселье  и 
празднества.  Желаше  короля,  чтобы  регентство  было  пере- 
дано его  сыну,  а  не  нев'Ьстк*,  высказано  въ  тронной  р*чи 
съ  достаточною  ясностью.  Это  желаше  йстр'Ьтитъ  мало  воз- 
ражешй,  и  герцогъ  Немурсктй  будетъ  регентомъ,  несмотря 
на  то,  что  это  зваше  прицадлежитъ  по  праву  прекрасной 
и  умной  герцогин'Ь,  которая,  какъ  образецъ  женскаго  со- 
вершенства, была  такъ  достойна  своего  умершаго  супруга. 
Вчера  разсказывали,  что  король  приведетъ  въ  палату  депу- 
татовъ  своего  внука,  графа  Парижскаго.  Мнопе  йселади 
втого,  и,  конечно,  эта  сцена  была  бы  очень  трогательна. 
Но,  какъ  я  уже  сказалъ,  коро.1ь  избЬгаетъ  теперь  всего, 
напоминающаго-  собою  паеосъ  феодальной  монарх1и.  Въ  пу- 
блику проникло  много  сообщен1й  о  томъ,  что  Людовикъ 
Филиппъ  противъ  женскихъ  регентствъ,  и  она  вполнЬ  со- 
гласна съ  нимъ.  Уже  въ  цветущее  время  Христины  испан- 
ской, онъ  ув'Ьрялъ,  что  это  регентство  окончится  плохо. 
Говорятъ,  онъ  сказалъ,  что  глупМшШ  мужчина  всегда  бу- 
детъ лучшймъ  регентомъ,  Ч'Ьмъ  умнЬйшая  женщина.  Не 
потому  ли  онъ  отдалъ  герцогу  Немурскому  предпочтен1е 
предъ  умною  Еленою? 

УШ. 

Парижъ,  29  1юля  1842. 

Муниципальный  сов'Ьтъ  Парижа  р'Ьшилъ  не  разрушать 
модель  слона,  стоящую  на  Бастильской  площади,  какъ  это 
^ыло  предположено  сначала,  а  воспользоваться  ею  для  от^ 
ливки  такой  же  фигуры  изъ  железа  и  поставить  это-п  па- 
мятникъ  при  въ'Ьзд'Ь  въ  Ьагпёге  йи  Тгбп«.  Объ  этомь  по- 
становлен1и  сов-Ьта  населенхе  предм-Ьстьевь  Сентъ-Антуанъ 
и  Сенъ-Марсо  говорить  почти  такъ  же  много,  какъ  высш1е 
оассы  о  вопрос'Ь  регентства.  Этотъ  колоссальный  гипсовый 
слонъ,  поставленный  уже  во  время  имперГи,  предназначался 
сперва  быть  моделью  памятника,  который  намеревались 
воздвигнуть   на   Бастильской    площади,  въ  честь   шльской 
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револющи.  Впосл4дств1и  стали  думать  иначе,  и  для  ув*ко- 
в*чвн1Я  достославнаго  событ1я  воздвигли  1юльскую  коланну. 
Но  предполагамое  перелгЬщеше  слона  возбудило  большая 
безпокойства.  Въ  народ*  именно  иронесся  злов'Ьщ1й  слухъ, 
что  внутри  слона  завелось  громадное  количество  крыеъ,  и 
вс4  боятся,  что  поел*  снят1я  большого  гипсоваго  зв^ря, 
по  предм'Ьстхямъ  С-Антуанъ  и  С.-Марсо  распространится 
ц-Ьлый  лепонъ  маленькихъ,  но  весьма  опасныхъ  чудовищъ. 
ВсЬ  юбки  задрожали  при  мысли  объ  этой  опасности,  и  даже 
мужчинъ  охватывала  томительная  боязнь  нашёствхя  этихъ 
ддиннохвостыхъ  гостей.  Публика  обратилась  къ  магистрату 
съ  всеподданн'Ьйшими  просьбами,  и  вслЬдствхе  этого  пёре- 
м-Ьщеше  большого  гипсоваго  слона  было  отложейо,  и  съ 
тЬхъ  поръ  оцъ,  въ  течете  многихъ  лЬтъ,  спокойно  стоитъ 
на  Бастильской  площади.  Странная  страна,  гд4,  несмотря 
на  всеобщую  жажду  разрушенья,  сохраняются  мног1я  вещи 
всл^дствхе  боязни,  что  мЬсто  ихъ  могутъ  заступить  вещи, 
бол-Ье  вредный!  Какъ  охотно  французы  ниспровергнулй  бы 
Людовика  Филиппа,  этого  большого  умнаго  слона!  Но  они 
боятся,  что  тогда  правлеше  перейдетъ  въ  руки  верховпаго 
владыки  крысъ,  тысячеголоваго  чудовища,  и  даже  вра- 
адебные  буржуазщ  дворяне  и  духовенство  стараются  по 
этой  причин*  поддерживать  1юльск1й  тронъ;  только  совер- 
шенно ограниченные  люди,  игроки  и  шулера  между  аристо- 
кратами и  клерикалами,  оказываются  пессимистам:!  и  спе- 
кулируютъ  на  республику,  или,  скорее,  на  хаосъ,  должен- 
ствуюпцй  наступить  непосредственно  всл-Ьдъ  за  установде- 
шемъ  республики. 

Сама  буржуаз1Я  также  охвачена  демономъ  разрушешя,  и 
если  она  собственно  не  боится  республики,  то  все-таки 
чувствуетъ  инстинктивный  страхъ  передъ  коммунизмомъ, 
передъ  гЬми  мрачными  личностями,  котор1»тя,  точно  крысы, 
выл'Ьзутъ  изъ  развалинъ  нын'Ьшняго  правительства.  Да^ 
республики  прежняго  сорта,  даже  маленькой  доли  робеспье- 
ризма,  французская  буржуаз1я  не  испугалась  бы,  она  легко 
примирилась  ^ы  съ  этою  формою  правлси1я,  и  спокойно 
стояла  бы  на  часахъ  у  Тюильри,  и  охраняла  бы  его,  не 
обращая  вниман1я  на  то,  чья  тутъ  резиденщя — Людовика 
Филиппа,  или  какого-нибудь  сотИг  йи  8а1и1  риЬИс;  ибо 
буржуаз1я  прежде  всего  желаетъ  порядка  и  защиты  суще- 
ствующаго  права  собственности  —  желаше,  которому  респу- 
блика можетъ  удовлетворять  точно  такъ  же,  какъ  монарх1я. 
Но  эти  лавочники,  какъ  выше  сказано,   инстинктивно  чув- 
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ствуютт»,  что  въ  настоящее  время  республика  дае  могла  бы 
уже  быть  представительницей  приндиповъ  девяностыхъ  го- 
довъ,  но  что  она  сделалась  бы  только  формой,  въ  которой 
получило  бы  силу  новое,  неслыханное  господство  пролета- 
р1а'?'а,  со  всЬми  догматами  общешя  имуществъ.  Эти  лавоч- 
ники—  консерваторы  всл'Ьдств1е  внешней  необходимости,  а 
не  внутренняго  побуждешя,  и  боязнь  служить  зд-Ьсь  опорою 
вс'Ьхъ  вещей. 

Долго  ли  продержится  эта  боязнь?  Не  можетъ  ли  слу- 
читься такъ,  что  въ  одно  прекрасное  утро  нащонадьное 
легкомысл1е  охватитъ  всЬ  головы  и  увлечетъ  въ  вихрь  ре- 
волюд1и  даже  боязливыхъ?  Не  знаю,  но  это  возможно,  а 
судя  по  результату  выборовъ  въ  Париж*,  даже  в-Ьроятно. 
У  французовъ  короткая  память,  и  они  забываютъ  даже 
свои  основательнМш1я  опасен1я.  Цотому-то  они  выступаюгь 
такъ  часто  актерами,  даже  главными  актерами,  въ  гро- 
мадной трагедш,  разыгрываемой  на  земл*  волею  боговъ. 
Друпе  народы  переживаютъ  свой  великШ  перходъ  движен1я, 
свою  исторш  только  въ  юности,  именно  тогда,  когда,  бу- 
дучи лишены  опытности,  они  устремляются  въ  д-Ьятельг 
ность;  потому  что  впосл'Ьдствш,  въ  зр-Ьлыхъ  л-Ьтахъ,  раз- 
мышлеше  и  обсуждеше  посл'ЬдствШ  удерживаетъ  народы, 
хочно  та1;ъ  же,  кахсъ  индивидуумов  ъ,  отъ  быстрыхъ  д-ЬйстеЩ, 
и  только  крайняя  нужда,  а  не  собственно  радостное  же- 
лан1е,  выводить  эти  народы  на  арену  всем1рной  исуорш. 
Но  въ  франдузахъ  постоянно  живетъ  легкомыслхе  молодости, 
и  сколько  бы  они  ни  сд'Ьлади  и  ни  выстрадали  вчера,  все 
это  забывается  ими  сегодня,  прошедшее  изглаживается  изъ 
ихъ  памяти,  и  каждый  новый  день  подвигаетъ  ихъ  на 
новую  д-Ьятельность  и  новыя  страдан1я.  Они  не  хотятъ  ста- 
риться и  думаютъ,  можетъ-быть,  что  молодость  сохранится 
въ  нихъ,  если  они  не  будутъ  отрекаться  отъ  юношескаго 
бреда,  юношеской  беззаботности  и  юношескаго  великодуппя! 
Да,  великодуш1е,  почти  датская  доброта  въ  прощенш,  со- 
ставляетъ  основную  черту  характера  французовъ;  но  я  не 
могу  не  зам'Ьтить,  что  эта  добродЬтель  происходить  изъ 
одного  лоточника  съ  ихъ  пороками^  изъ  забывчивости.  По- 
нят1е,  «прощен1е»  действительно  соотв'Ьтствуетъ  у  этого 
народа  слову  «забвенхе»,  забвеше  оскорбления.  Не  будь 
этого, .  въ  Париж*  каждый  день  совершались  бы  убийства, 
потому  что  здЬсь  на  каждомъ  шагу  встречаются  люди,  ви- 
новные въ  отношен1и  другъ  къ  другу  въ  какомъ-нибудь 
престуллеши.   Несколько  недель  тому  назадъ,  я  встр^тиль 
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па  булъвар'Ь  старика,  беззаботная  физ10ном1я  котораго  бро- 
силась мй  вгБ  пава.  «Зйае1*е  лтт,  кто  это?— спроеил^  мена 
М  провюжатьй:— 9Т0  т-г  (1е  Нодяиьякъ,  готъ  саяы*  те- 
ловить,  которБЙ  вияов'бнъ  в?ь  сявртя:  столькюсъ  твгсяте" 
яарманъ  и  когорояу  )Г  тоже  шпдатшся  отдотугь  и  брагомъ^ 
ДЙнадцат!.  л4гь  тому  назадъ,  яаррдоь,  въ  п«рвомъ  яри- 
падк*  б41йежзтва,  охотвго  рааррва^рь  бк  ето^,  а  тепер^з.  онг 
яожетъ  стк^ксйно  гулшъ  Ш)  бульвар». 

Это  характеристическое  добродушГе  француз:о»ь  ое<$бежвго 
выражается  »ь  настоящую  минуту  въ  отношенхяхъ  ш  Лю-, 
довйку  Филшпгу  и  зл4йш1е  враги  его  въ  народ:^  за  исбиш^ 
четжь  карлистовъ,  выказыванзт!  трогательно©  сочувстше 
гл  его  с&т&йощ  несчастно.  Отггудники  снова  обратили 
Е1  жшу  свою  Симпатию,  и  я  могу  утвердительно  сказать,, 
^а  король  снова  пользуется  полною^  популярностью.  Вчге]ра^ 
тдя  на  ]5^ттшся.  предъ  Ко1:ге  Вате  приготовлен1я  къ 
яохоронамгь,.  я  усльгагалъ,  какъ  собравш1вся  тамъ  блузники, 
яежду  прочйвгь,  наивно  заметили,  ^о  король  можегь  теперь 
спокойно  ходитъ  ш  ули1рйъ  Парижа^  и  никто  т  выстр*- 
шгь  въ  него.  (Какая  популярностьГ).  Смерть  всЬми  люби- 
ма р^цога  Орлеан(жаго.  обфйьтила  къ  его  отцу  самыя 
враждебный  сердца,  и  супружество  короля  съ  народокъ 
какъ  йн  снова  освящено  общимъ  нвс^аст1емъ.  На  сколько 
вреиени  продолжатся  этоть  траурный  медовы!  м*сяп:ь? 

IX. 

Ш^шжь^  17  сешйб^  1842. 

Поел*  чбтырехжбдбльной  поездки,  я  со  вчерашааго  дня 
снова  здЬсь,  и  сознаюсь,  что  сердце  заликовало  въ  моей 
гр7Д1Г,  ко1^да  почтовый  ^кипажъ  покатился  по  милой  мосто- 
вой бульваровъ,  когда  я  проЬхалъ  мимо  перваго  моднаго 
магаз^гша  сь  у.шбающимися  лицрш  гризетокъ,  когда  я  услы- 
шал)  колокольчики  продавцавъ  коко,  когда  на  меня  снова 
погЬялъ  преиестный  цивилизованный  воздухъ  Парижа.  Я 
чувствона.тъ  себя  почти  счастливымъ  и  готовъ  быль  обнять 
перваго  нащональнаго  гвардейца,  попавгаагося  мнЬ  на- 
встречу; его  кроткое,-  добродушное  .1гицр  гакъ  остроумно 
1фйвг1тств(вала  меня  изъ-подъ  дикой^  грубой  медвежьей 
шапки,  и  въ  ега  ппыкЬ  было,  действительна,  нЬчто  разум- 
ное, такъ  успокоительно  отличающее  это  оружхе  отъ  шты- 
ковъ  другихъ  корпфацШ.  На  отчего  на  этотъ  разъ  радо<:ть 
зш  ПО'  возвращенти  въ  Парижъ  была  такъ  чрезм-Ёрна,  что ' 
шй  почти  показалось,  будао  я  вступйлъ  на  мил^кх  землю 

Со«шнвн1я  Генрихи  Гейае.  т.  п.  13 
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-родины,  будто  я  снова  слышалъ  звуки  родины?  Отчего  Па- 
рижъ  производить  такое  чарующее  влшше  на  чужеземцевъ, 
прожившихъ  въ  немъ  несколько  хЬтъ?  Мнопе  изъ  моихъ 
славныхъ  соотечественниковъ,   имЬющихъ   здЬсь  осЬдлость, 

"  утверждаютъ,  что  нигдЬ  въ  св'ЬтЬ  н'Ьмедъ  не  можетъ  чув- 
ствовать себя  такъ  дома,   какъ  именно   въ  Париж*,  и  что 

'  Францхя  для  нашего  сердца,  въ  конц*  кондовъ,  ничто  иное, 
какъ  французская  Гермашя.  *    . 

"На  этотъ  разъ  моя  радость  по  возвращенш  вдвойн'Ь 
велика:'  я  прйхалъ  изъ  Англ1п.  Да,  изъ  Англ1и,  несмотря 
н;а  то,  что  но  пере'Ьзжалъ  черезъ  каналъ.  Четыре  недЬли  я 
прожилъ  въ  Вои1о2Пё  зиг  тег,  а  это  уже  англШскШ  го- 
родъ.  Тутъ  видишь  только  англичанъ,  и  слышишь  только 
г1нглШскШ  языкъ  съ  утра  до  вечера'  и  ахъ!  даже  ночью, 
если  по  несчастью   им'Ьешь  квартирпыхъ  сосЬдей,  'которые 

'чуть  не  до  .  св-Ьта  толкуютъ  о  политик'Ь,  сидя  за  чаемъ  и 
грогомъ!  Четыре' недели  я  не  слып1алъ  ничег^о,  кром'Ь  этихъ 
шипящихъ  звуковъ  эгоизма,  который  выражается  въ  каж- 
домъ  слогЬ,  въ  каждомъ  ударенш.  Конечно,  ужасная  не- 
справедливость— произносить  обвинительный  прйговоръ  цЬ- 
лому  народу.  Но  по  отношенш  къ  англичанамъ,  негодоваше 
въ  данную  минуту  можетъ  подвинуть  меня  на  такую  не- 
справедливость, и  при  вид'Ь  массы  я  легко  забываю  мно- 
гихъ  энергичныхъ  и  благородныхъ  людей,  отличавшихся 
душевньв^и  качествами  и  любовью  къ  свобод*.  Но  эти 
люди,  особенно  брнтанскхе  поэты,  гЬмъ  р4зче  отличались 
всегда  отъ  остального  народа,  они  были  одинокими  муче- 
никами своихъ  наашнальныхъ  отношешй,  и  притомъ  велише 
геши  не  принадлежать  с^воей  спещальной  родин*,'  да  они 
почти  не  принад^^ежатъ  и 'здКшяей  земл*,  голгоб'Ь  своихъ 
страданШ.  Масса,  дюжинные  англичане,  прости  мн*  Го- 
споди! противна  мн'Ь'дЙ  крайней  степени,  и  иногда  я  смотрю 
на  этихъ  вытянутыхъ  англичанъ  совсЬмъ  не  какъ  на  своихъ 
собрйтШ-людей,  но  какъ  на  автоматовъ,  какъ  на  машины, 
внутреннюю  пружину  которыхъ  составляетъ  эгоизмъ.  Въ 
эти  минуты  мн*  кажется,  что  я  слышу  стукъ  машиннаго 
колеса,  посредствомъ  котораго  они  думаютъ,  чувствуютъ, 
счйтаютъ,  совершаюгь  пищеварен1е  и  молятся;  пхъ  способъ 
молитвы,  ихъ  механически  англиканское  хождеше  въ  цер- 
ковь съ  позолоченнымъ  молитвеникомъ  въ  рук*,  ихъ  скуч- 
ное празднован1е  восхфесёнья— протнвн*е  д.ш  меня,  ч*мъ 
все  остальное;  и  я  твёрдо  уб*жденъ,  что  йа  проклинающайго 
француза  богамъ  гораздо  прГятнЪе  смотр*ть,  ч*мъ  на  мо- 
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лящагося.  ангдичаница!.  Въ  друг^ое ,  время  эти  сух1е  >нгди- 
лане,.  кажутся  мн'Ь  вщодцади  ,съ  того  св'Ьта,  и  появляю- 
щ1яся  въ .  полночный  часъ .  бл4дныя  гЬни  изъ  царства  ду- 
хрвъ  дМствуютъ  на  меня  далеко  не.такъ  зловеще,  какъ 
эти  четвероугольныя,  ,  краснощек1я  привид'Ьнц,  потЬрщш 
при  яркомъ  соднечномъ  свЬгЬ.  Ко  всему  этому .^прйсреди- 
няется  полное  отсутствхе  вежливости.  Своими  угловатыми 
членами,  своими  жесткими  локтями  они  толкаютъ  встр^ч- 
наго  и  поперечнаго,  и  не  произносятъ  ни  одного  кЬжлйваго 
слова  въ  извинете.  До  какой  степени  эти  красноврлосые 
варвары,  полшрающ1е .  мясо  съ  кров^^р,  должны  быть  нена- 
вистны китайцамъ,  которымъ  в'Ьжливость  вроадена  и  ко- 
торые, какъ  известно,  проводятъ  дв!  трети  дня  въ  прим*- 
.  неши .,  этой  нащодальной  добродетели  посредствомъ,  покло- 
нозъ  и  прис4данШ!      ..        V- .  .  ,  .. 

Сознаюс!»,  я  ,. не  .  совсЬмъ  Оезпристрдстенъ,  хфгда .  гаворю 
об:ь  англичавахъ,  и  мой  непр1язненцыЦ  отзывъ, .  моя .  анти- 
пат1я  к'^.нимъ,  можетъ-быть,  коренятся  въ  опа.сенщ  за  соб- 
ственное благосостоян1е,  за  счастливое,  мирное  спркойств1е 
мрей  н'Ьмецкой  родины.  Да,  съ  тЬхъ  поръ,  дакъ  я  гдубо'ко 
понялъ,  какой  постыдный  эгоизмъ  играетъ  важную,:роль  и 
въ  полцтик:Ь  этихъ  англичанъ,  они  вселяюгь  въ,  меня  без- 
граничный, ужасающей  страхъ.  Я  питаю  дстное.  увакен1е 
къ  дхъ  матертьному  превосходству;  въ  нихъ^сть /очень 
много,  той  грубой  энсрпи,  съ  помощью  которой,  римляне 
подчиняли  себ'Ь„  м1ръ^  но  съ^волчьею  алчцостью  Рима  они 
соедцняютъ  въ  себ|  и  зм'Ьнное  коварство  Кареагена.,  Для 
защиты  цротивъ  первой  мы  им'Ьемъ  хорошее  и  даж^  испы- 
танное оружие,,  .но  ..для  борьбы  съ.. коварными  происками 
этих1^  кареагевяцъ  ОЬдернаго  морд  мы  безоружны, .  Ц  те- 
перь .  Англхя  опд,сн'Ьд,  чЬм^ .  Богда-либр,^  теперь,  кх)гда  ея 
меркантильные  интересы  страдаютъ:  11'Ьг1>  во  всемъ  творен1и 
еоздашя  бол'Ье  жестокосердаго,  ч'Ьмъ  торговецъ,..  котрраго 
торговля  остановилась,  покупатели  перешлп  къ  другцму  и 
товаръ  не  на^одитъ  никакого  сбыта. . 

Какъ  выйдегь  Англ1я  изъ  этого  матер1альнаго  кризиса? 
Не  знаю,  какъ  будетъ  разр'Ьшенъ  вопросъ  о  фабричдыхъ 
рабочихъ,  но  знаю,  что  политика  ,  доваго  Кареаген;а  не 
очень  рэ-зборчива  въ  выборЬ  средствъ.Можетътбыть,  евро- 
пейская война  покажется,  наконецъ,  этому  эгоизму  лучшимъ 
средствомъ  для  того,  чтобы  дать  внутреннему  недугу,  спа- 
сите.1ьный  выходъ  .наружу.  Въ  этомъ  случаЬ  англЩская 
олигарххя   начнетъ   прежде  всего  спекулировать  на  деньги 
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средаяго  сослов1я,  богатство  котораго  въ  самомъ  д'ЬлЬ  ко- 
лассальго  й  можетъ  (кть  хорошо  д^сш^йт^гро&то  ддл'©^- 
награждййк  й  усйомейй  йттш%  тшссошъ.  Кай?ь  жи  ш- 
лмй  анг.ййск:1е  расходй  йа  й1д1й(Жун]»  й  кйтайскр?  1^сйе^ 
дйщ'й/какъ  ни  ст*сйй1:едьйо  фййайсовое  пожстШв  А-ш^^йй, 
а1т1Йское  йрйВйтельствс^  Ьс^-такн  умятшп  своп  денеж- 
йьш  издержки,  ест  он*  будуп  содмствовать  бга  в^яярь. 
Ч^й-ь  8йа<1и1бльн*е  будеп  шутрйй!  дефййсеть,  14йь 
щвдр'Ье  аймШское  йолбтб  будегь  раскидываться  за  граяя- 
цей.  Айгл1й— купедъ,  блйзйй  кг  байкрот^с^ву  й  ип  от^айяй 
стайовяЩ1йся  мотом-ь,  й:[Гй,  в*р*в,  йе  боящейся  ййкаййхг 
дейежкыхъ  жертъ,  ^оби  тшьш  удержа-уьс^  н'б1Г0Г($ров 
время.  А  сь  деньгами  йа  земл4  можйо  сд^Ьлать  йейало,  осо- 
беяйо  съ  Т'Ьхъ  пор1»,  ктъ  каждый  ищеТ'Ь  т^виЫ  ш  блй- 
женства  въ  здЬишемъ  ^штжь  й1р*.  Неъозшжйо  йредста- 
рить  себ'Ь,  кат  громадйыя -^  суммы  Айгл1я  тратйгь  еж^ 
годйо  только  йа  содбржайе  сйойх-ь  ййостранйых-ь  йттго^ъ, 
которыхъ  ййструкщй  ВС*  сосгавл.еньг  йа  случай  евройейской 
войны,  й  какъ  йС1кубйо  йей  агейты  уйЬютъ  йр^йшекать  йа 
свою  сторону  сайыя  разйородйый  сйос(5бйостй,  добр(5Д$Ф^л:й 
п  йороки. 

Если  подумать  об1>  ^тонъ,  если  сообразить,  ^то  ^окбй- 
ствш  Европы  гроз^йтъ  отрашвбйшаа  Опасность  йе  яа  Ст% 
всл*дств1е.  пламенйаго'  увле^ей1Я  идеш,  й  йе  йа  обще- 
ственной площади,  но  йа  Темз-б,  въ  безмолвйЫХ'Ь  йомйаггахъ 
Роге1да-ОШсе,  всл4дств1е  грубыхъ  кршсовгь  голодйыгъ 
айглхискйхъ  фабричныхъ, — если  сообраайть  ато^  то  шмш 
йе  обращать  йо  времейамъ  взоровъ  къ  ^'ой  сТрай^  I  ш 
следить  какъ  за  личностью  йравителей,  такъ  й  »а  йо^- 
стающими  лишешямй  нйзшйХъ  оассойъ.  На  и^шш.  Шбш- 
ден1е  вещь  не  маловаакйая,  й  д.ш  него  нужень  взгййдз^. 
который  можно  прхобр^сть  только  по  ту  сторону  ЖШМд^  ш 
самомъ  м'1:ст'Ь  д-ЬйстйШ.  Все,  высказываемое'  здЬсь  юш 
мймоходомъ,.  ййчто  ййое,  1Шл»  б'бглый  намекъ,  щщо^ 
усвоенхе  т-Ьхъ  бесЬдъ  за  обЬдеййыМй  й  тйяммй  стодййй, 
который  мн-Ь  поневод'Ь  приходилось  выслушивать  вЪ;  Ву-- 
лойи,  но  1С0ТОРЫЯ,  быть-йожетъ,  не  совс4мъ  лишейыг  ^а^ 
чтЫу  такъ  какъ  каждый  айгличайййъ  знако1^  съ  йолй- 
тйкон)  своего  отечества  й  въ  ц4лый  роЙ  скучйыхъ  йодроб-» 
ностей  Всегда  вносйтъ  бол'бс?  или  мей-Ье';  з^а'^йТёдьйШ  шшм^ 
Я  только-^ю  употребйлъ  выраженш  «политика  своёШ  бТ'ё- 
Чёс^^а»;  йта.  политика  у  англичанъ  ййчто  ийов,  какъ  йасса 
йй'ЬнЛ  о  матергальйыхъ  ийтересахъ  Англш  й  праййльйов 
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обсущдае  ет*вднихъ  д'Ьлгь,  наскодько  эт^  посл*дн1я  ттръ 
^п  цодвзйы  щи  вредны  дщ  <5лагроостоетш  ц  торговли 
^^^я^а-  Удавнуельно,  ката  веЬ  англичане,  иагчиная  отъ 
тщ^^  шртщ&>  й  ш)яч.»н  щ>сд*даймъ  врртвимъ,  знаютъ 
эта  вйшн1я  д%да  згь  малМщихъ  додробностяхъ  ц  дри 
тщщъ  собтЫ  дня  ^^ей^аоз»  же  разсчитываютъ,  чтб  по- 
т^рязтъ  яди  выЕграетг  огь  него  .Англ1я,  какую  пользу  щи 
тхшой  :рредг  прин^^еть  ою  мадой  Англш.  Тутъ  ннстинкгь 
%хъ  вготщ  дай<л5йта11»5о,  заслужнваетъ  изумления.  9тяиъ 
оет  д^зйтельно  отдячаштоя  огь  французовъ,  которые 
р*дко  согдасды  Д^^жду  собою  жь  ипЫЫхъ  о  датер1аль- 
жъаъ  з^ящ^о^хъ  своего  отечества,  в^  обдастд  фактовъ 
шка^йм*)!^  б41ЯСта1«льйое  дев'Ьякество,  доотояднр  заняты 
г^дьяо  адея1Ш  д  ра.зсуж,?Д|07ъ  только  оОъ  ддеяхъ,  Фран- 
ЧузсаЬ  додатй.ад,  которые  Ъовл14дают:ь  в'Ь  себЬ  англШскую 
п<?д(щдтель&оСть  оъ  фртщш^тъ  ддеадишомъ,  очень 
|4рд.  Въ  ВТ0«>  отаощеи1и  Ги?©  ввдается  славнЬе,  ч-Ьмъ 
к1^-ддбо.  Адгддчме,  разсущавщхе  дрд  мд^  о  Гдзо,  отнюдь 
т  жэбк^зйвадд  къ  де^у  такой  большой  симнатш,  какую 
^ышттпш)  дрддд.сыда*ш>  инъ  въ  отнотеюи  иъ  этому 
лещику.;  дадротдв:ь  того,  ода  были  очень  депрЫзнедно 
даотрошы^  одд  горько  сЬтовзлд,  одд  утверждали,  что  вся- 
Ш  щтой  ^^ддйРТрг  ркй^здаал'ь  бы  тъ  даньше  п6чтен1я, 
но  доотавил'ь  бы  бодыпе  матер1альных'ь  выгодъ,  и  только 
о  15Г0  делдчш,  как"ь  госуд^рстдендаго  человека,  они  отзы- 
вались съ  •  безпристрастдым'ь  уважетемъ.  Они  восхваляли 
его  1^од8}5:1едсу  и  обыБноведдо  сравнивали  его  съ  сэромъ 
Р{)барто.115>  Ям^жь,  которому,  одндко,  до  моему  мдЬдш,  до 
Гдзо  км'ь  до  деба  далеко,  именно  потому,  что  Гизо  не 
тодько  обладаегь  долдымъ  фактическимъ  знан1емъ,  но  и 
носитъ  въ  голов'Ь  идеи,  идеи,  о  которыхъ  адгяичандн'ь  не 
им^етъ  я  додятш.  Да,  онъ  не  ям4етъ  донят1я  о  дихъ,  и 
въ  этош»  нерчаойе  Адгдяи,  дотому  что  только  идеи  могли 
бы  сдасз^  эе  7;едерь,  какъ  снасаюп,  он-Ь  во  ве%хъ  отчаян- 
шхъ  сдучаял'ь,  Т^аким^  жалкимъ  образомъ  доляоедъ  былъ 
Лшь  создаться  дъ  своемт»  безсдл1и  въ  замечательной  р'Ьчя, 
дррдзяеседдой  дри  5атфыт)д  дарламента! 

Вишеуломядутм  увелдчдвщадся  нужда  ддзшихъ  кжас- 
С08Ъ  сосхавдяетъ  недугь,  который  нев-Ьжестведные  федьд- 
Ш0|^  над'Ьются  у^кгрдндть  кроводускад^емъ;  до  такое  крово- 
вродяпе  тодько  усидит-ь  бол1>здь.  Не  снаружи,  де  данце- 
т.омъ,  3-  только  внутренними,  дравственными  медикаментами 
Ьояйо  исц'Ьлить  больное  государственное  г1.ло.    Только  со- 
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щальныя  идеи  могли  бы' спасти  зд'Ьсь  отъ  самаго  рокового 
б'Ьдствхя,  но,  говоря  словами  Сенъ  Симона,  ни  на  одной 
английской  верфи  нЬтъ  ни  одной  великой  идеи;  всюду  только 
паровыя  машины  и  голодъ.  Въ  настоящую  минуту  воз- 
стан1е,  правда,  подавлено,  но  повторешё  взрывовъ  можетт; 
приве^рти  къ  тому,  что  "апгл1йск1е  фабричные  рабочее,  те- 
перь ум'Ьющге  обработывать  только  шерстяныя  и  шелковыя 
матер1и,  захотятъ  немного  поупражняться  и  на  человЬче- 
скомъ  мяс'Ь,  и  усвоятъ  необходимые  пр1емы,  и,  наконецъ, 
займутся  этимъ  кровавьшъ  ремесломъ  такъ  же  храбро,  какъ 
ихъ  коллеги,  рабоч1е  въ  Л1он'11  и  ПарикЬ,  а  изъ  этого  мо- 
лгет^!^  наконецъ,  выйтй,  что  поб-Ьдитель'  Наполеона,  фельд- 
марша^тъ  милордъ 'Велл:ингтонъ,  снова  вступившей  въ  свою 
должность  оберъ^палача,  на"ЙДётъ  въ  Лбйдон'Ь  свое  Вйтерлоо. ' 
Точно  также  мбжётъ  легко '  сяучитьсй,  что  его^  мирмидбны? 
откажутся  отъ  повйноветй'*  своему  господину;  Уже  теперь 
въ  англ1йс1{ой  армш  обнаруживаются  весьма  опасные  сим- 
птомы'такого  настроешя,  и' въ  настоящую  минуту' въ  лон- 
донскрмъ  Товёр;Ь  сйДятъ  въ  заточенги  пятьдесятъ  солдатъ,"^ 
отказавшихся  стрЬлять  въ  народъ.  Почти  невероятно,  а 
между  гЬмъ  достов'Ьрно,  что  81нгл1йск1е  красные  мундиры 
повиновались  не  приказашю  св'оихъ  офицеровъ,  а  гЬлосу 
челов-Ьчности,  и  забыли  про  ту  плеть,  которая  называется 
девятихвостой  кошкой  (Ше  са1  оГ  П1пе  ЧаНз)  и  въ  гордой 
столид'Ь  англ1йской  свободк  постоянно  угрожаетъ  ихъ  ге- 
ройскимъ  спинамъ — кнутъ  Великобрйтан1и.  Сердце  разры- 
вается, когда  читаешь,  какъ  женщины  со  слезами  выходили 
навстречу  солдатамъ  и  кричали  имъ:  «Намъ  не  нужйы 
пули,  намъ  нуженъ  хлЪбъ!»  Мужчины  смиренно  скрещивали 
руки  и  говорили  ^  солдатами:  «Не  йасъ  п  нашйхъ  д^тей 
должны  вы  убивать,  а  голодъ».  Общимъ  кр'икомъ  было:  «Не 
стреляйте,  в-Ьдь  мы  всЬ  братья!». 

Такая  ссылка  на  братство  напоминаетъ  мнЬфранцуз- 
скихъ  коммунистовъ,  у  которйхъ  я  часто  слышалъ  по- 
добный фразы.  Эти  фразы,^  какъ'я' особенно  зам4тилъ  в^ 
ЛхопЬ,  были  отнюдь  'не  велеречивы,  не  съ  густыми 'хсра- 
сками,  не  пикантны  п  не  оригинальны;  напропГвъ  того,  въ 
устахъ  коммунистовъ  самые  простые,  самые  дюжинные  обо- 
роты р-Ьчи.  Но  сила  ихъ  пропаганды  состоитъ  не  столько 
въ  изящно  формулированномъ  иЗложеши  опред'киенныхъ  жа- 
лобъ  и  требованШ,  сколько  въ  глубокоскбрбйомъ  и  почти 
симпатически  дМствующемъ  тон'Ь,  съ  которымъэтй  люди 
произносятъ   самыя  обыкновенныя  слова,  наприм4ръ,'  5<мы 
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вс'Ь  братья»  и  т..  п.  Тонъ  и  неизбЬжное  тайное  пожапе 
руки  составляютъ  крмментарШ  къ  этимъ  словамъ  и  придаюгг, 
имъ  ихъ .  мхропотрясающее  значеше.  Вообще,  французск1е 
коммунисты  стоятъ  на, одинаковой  точк*  зр'Ьшя  съ  англШ- 
скими  рабочими,  съ  тою  только  разницею,  что  франдузомтэ 
бод4е  двигаетъ  идея,  а  англичаниномъ,  напротивъ,  исклю- 
чительно голодъ. 

Возсташе  въ  Англш  покам'Ьстъ  подавлено,  но  только  по- 
кам'Ьстъ;  оно  только  отсрочено  и  каждый  разъ  будетъ  воз- 
обновляться съ  новою  силой,  и  т^м^  опасн'Ье,  что  оро  всегда 
можетъ  выжидать  надлежащаго  часа.  Судя  по  многимъ  при- 
знакамъ,  опцозиц1Я  фабричныхъ  рабочихъ  организована, 
теперьтакъ  же  практически,. какъдЬкогда  оппозищя  ирланд- 
скихъ  »католиковъ.  Чартисты  сумЬли  привлечь;  въ  свои 
интересы  и  въ  н^^соторомъ  род^Ь  дисциплинировать  эту  угро- 
жаюп^ую  силу,  и  ихъ  союзъ  съкщовольщщ,  фабричными 
рабочими  сос'1:авляетъ, .  можетъ-быть,  важр'Ьйшее  явлеше.на- 
стоящаго  [времени.  Этотъ  срюзъ  произошелъ  весьма  про- 
стынь путемъ,  анъ  быль  естествененъ, ,  несмотря  на  то,  что 
чартисты  охотно  выставляютъ  .  себя  чисто  политическою 
парт1ею,  действующею  по  .  опред'Ьленной  программе,  а  фа- 
бричные рабочхе,  какъ  я  уже  сказалъ,  ничто  иное,  какъ 
бедные  поденщики,  едва  могуцце  говорить  отт>  голода, 
равнодушные  къ  всякой  формЬ  правлен1я  и  тр,ебующ1е 
только  хл*ба.  Но  слово  р-Ьдко  передаетъ  задушевную  мысль 
партш,  оцо  только  вн'Ьшшй  видъ  отлич1я,  такъ  сказать, 
выговоренная  кокарда;  ча]ртистъ  притворяется,,  что  онъ 
ограничивается  политическими  вопросами,  въ  душ-Ь  же  носитъ 
желашя,  глубоко  согласный  съ  самыми  смутными, чувствами 
этихъ  голодныхъ  ремесленникрвъ,  а  эти  посл'Ьдн1в .  могутъ, 
въ  свою  очередь,  цг  изменяя  своимъ  цЬлямъ.  избирать 
программу  чартистовъ  своимъ  боевымъ  лозунгомъ.  Чартисты 
именно  требуютъ,  во-первыхъ,  чтобы  парламентъ  состоялъ 
только  изъ  одной  палаты  и  врзобновлялъ  свой  личный 
составъ  ежегодными  выборами;  во-втррыхъ,  чтобы  не- 
зависимость была  обезпечена  .  негласною  баллотировкой; 
въ-третьихъ,  наконецъ,  чтобы  каждый  природный  англича- 
нинъ,  по  достиженш  совершеннол'Ьпя,  им-Ьлъ  право  быть 
избирателемъ  и  избираемымъ.  «Всего  этого  мы  не  можемъ 
употреблять  въ  пищу, — говорить  нуждающ1еся  ремеслен- 
ники:— книгами,  законовъ,  точно, такъ  же,  какъ  повареннымп 
книгЕши,  челов^къ  не  можетъ  быть  сыт'ь,.мы  голодны». — 
«Подождите  .немного. — возражаютъ  чартисты: — до  сихъ  поръ 
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въ  парламент!  засЪдада  таило  богата,  а  они  заботились 
толшо  объ  интерешхъ  своей  собственЕОстя;  новый  избира- 
тельный законъ,  зсарйя,  откроетъ  достулъ  въ  ларлаашнть 
н  ремесзежннкадъ,  или  лхъ  лредствнтелямъ^  и  тогда  ока- 
жется, что  трудь  то^но  тажъ  же,  хакъ  и  всякое  другое  иму- 
щество, можетъ  пользоваться  правомъ  собственности^  я  что 
фабрикантъ  точно  такъ  лее  не  властенъ  понижать  но  своему 
лроизвону  зад4льнуж)  плату  рабочимъ,  какъ  не  имЬетъ  лрава 
завлдд&зать  дввдкикынъ  и  недвижинымъ  инуществомъ  своего 
сосуда,  Трудъ  есть  собственность  народа,  л  нроисходядця 
изъ  него  права  собственности  должны  быть  освящены  и 
защищаемы  возобновленяымъ  нарламентомъ*.  Еще  дтгъ— 
и  ^ти  люди  говорить,  что  трудъ  естъ  право  наррда,  а  такъ 
шкъ  это  право  ловлеыо  би  за  собою  л  право  безусловнаго 
возна1тащен1я  за  трудъ^  то  яартизмъ  ведетъ  если  не  пъ 
общенш  дмуществъ,  то,  еонсчно,  къ  потрясенш  сущестао- 
вавшей  до  еихъ  шръ  идеи  о  собственности,  основнохо 
столба  нын^шняго  общестаа^  и  въ  этихъ  чартястсмхъ  на- 
чинан1яхъ,  дри  щъ  посхЬдовательномъ  развитш,  л^житъ 
сод1адьный  переворотъ,  въ  С]»1внен1и  съ  т)торымъ  фран- 
цузская революдш  покажется  весъма  кроткою  и  скромною. 

Зд*сь  снова  обнаруживаются  лидемЪрхе  и  практичессШ 
духъ  англичанъ,  ъъ  протиюподожность  франдузамъ;  чар- 
тисты скрываютъ  свой  терроризмъ  подъ  легальными  фор- 
мами, меяцу  тЫъ  жакъ  коммунисты  высказываютъ  его  сво- 
бодно н  ничЬм!»  не  стесняясь.  Эти  посл'Ьдше,  правда,  ещ^ 
от5а<5ти  боятся  называть  посл^днхе  выводы  своего  пришщаа 
йхъ  настоящимъ  именемъ,  н  если  вы  станете  разсуждагь 
съ  нхъ  предводителями,  то  они  будутъ  опровергать  дЬааа- 
мый  лмъ  улрекъ  въ  желаши  уничтожить  собственность  ж 
уверять  васъ,  что  они,  напротивъ  того,  хотятъ  установить 
собственность  на  болЬе  ддирокомъ  основашл,  хотятъ  прл- 
дать  ему  бол^е  обширную  организащю.  Господи  Боже  мой! 
я  боюсь,  что  отъ  рвен1я  такихъ  организаторовъ  придется 
собственности  очень  плохо,  и  отъ  нея,  навонецъ,  не  оста- 
нется ничего,  кром4  широкаго  оснонан1я.  «Я  скажу  хебЬ 
правду,— говорилъ  миф  недавно  одинъ  лзъ  моихъ  друзей- 
коммунистовъ: — собственности  мы  ни  въ  какомъ  случа4  не 
уничтожимъ,  но  дадимъ  ей  новое  опред'Ьленхе». 

Вотъ  это-то  новое  определение  сильно  лугаета  госиод- 
сгвуюшдгю  во  Франции  буржуаззю,  л  этой  боязни  Людовикъ 
Фялиппъ  обязанъ  своими  преданнМшими  привержендами, 
надежнейшими  .  опорами  своего  ^трона.  Ч^мъ  сильнее'  дро- 
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яаи»  -шоры,  гЪиъ  меньше  шатается  тронъ,  я  доролж)  р%- 
лштедшо  нечего  бояться,  тевжо  потону,  что  боязнь  слу- 
жить для  него  ]грательство^мъ  безодаоности.  Гнзо  также 
держится  всд4дств1е  боязни  Еонаго  онред4лешя,  дротнз'ь 
котораго  овъ  так'ь  мастерски  сражается  своею  рккою  д1а- 
лектйкой,  и  я  не  думаю,  чтобъ  поражение  его  лосл1щвад0 
сшро,  несмотря  на  то,  что  господстнующвй  нартш  буржу- 
азш,  для  Еоторой  онъ  такъ  много  сд4лалъ  и  такъ  много 
дЬлаегь.  онъ  с<»с1мъ  не  до  сердцу.  За  что  ши  не  любатъ 
ехю?  Думаю,  зо-дервыхъ,  за  то,  что  они  не  нонимають  его^ 
а  во-вторыхъ,  потому,  что  того,  кто  защищаетг  на<щу  соб- 
ственность, мы  всегда  любнмъ  меньше^  ч^Ьм-ь  того,  кто  об4- 
щаетъ  намъ  собственность  чужую,  Такъ  было  н-Ькогд^а  въ 
А.айнагь,  такъ  хЬдается  теперь  во  Фрянщи,  и  то  же  самоа 
будетъ  въ  каждой  демократ!»,  гд4  слово  свободно,  а  дюди 
лепфйрны! 

Х- 

Удержится  ли  Гизо?  Французское  министерст-во  точно 
то  же,  что  любовь:  о  его  сил'Ь  и  продолжитедьностя'  никогда 
тл}}8й  высказать  йрное  мн'Ьнхе.  Иногда  думаешь^  что  ми- 
нистерство стоить  дезы-бдемо— вдругъ,  да  сл*дующ1й  дедь^ 
дудовеше  в'Ьтерка  опрокидываетъ  его.  Еще  чаще  полагаешь, 
что  оно  близко  1съ  погибели^  что  оно  едва  ли  продержится 
на  ногахъ  несколько,  недель,  д  къ  общему  изумденш  ока- 
шва^тщ,  что  оно  рд^ладось  еще  кр']шче,  ч^мъ  прежде,  я 
нереживаетъ  вс4:^ъ  гЬхъ,  кто  ул^е  члталъ  ему  дадгробдыя 
р-Ьчи.  Четыре  нед'Ьли  тому  наэадъ,  29  октября,  минйстер- 
сзво  Гдао  ц|шздновало  третью  годовд^ну  своего  рождев1я, 
теперь  ему  уже  больше  двухъ  лЬтъ  отъ  роду^  и  я  да  вижу 
вричдды,  почему  бы  ему  не  прожить  м>лыпе  на  зтой  дре- 
щ^жоЁ.  аемл4,  да  будьвар'Ь  Дав  Сарцс1хи8,  гд*  зеледыя  де^ 
ревъя  д  прекрасный 'воздухъ.  Правда,  ждопя  мивдстерства 
щдалго  просуществовали  на  этомъ  м4.ст*,  но  они  были  сами 
вдтоваты  въ  своей  ранней  кодчинЬ;  они  делали  елишкомъ 
большой  мощонъ.  Да,  чтб  у  другихъ  л^одей  сдрсобствуетъ 
щ)ровш),  т-  е,  мощонъ,  дричддяетъ  мдддстерству  смертель- 
ную бол'Ьзнь,  и  именно  министерстао  1-го  мартд  умерло 
тъ  этого,  Никажъ  де  могутъ  ^^докойно  сдд'Ьтъ  на  мЬст4 
ехи  люди,  Настал  дерем-Ьна  правледхя  во  Францш  асть  не 
только  посл4|ДСтв1е  революцш,  но  и  продуктъ  над1ональдаго 
характера  франдузовъ,  для  которыхъ  д'Ьктельность,   движе- 
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н1е  такъ  же  необходимы,  какъ  для  насъ,.  нЬмцевъ,  дурешо 
табаку,  безмолвное  мышлеше  и  душевное  спокойств1е;  именно 
потому,  что  французск1е  пр^д^игели  государства  такъ  под- 
вижны и  постоянно  задаютъ . себЬ  какую-нибудь  .  новую  ра- 
боту, они  попадаютъ  въ  запутанный  усложнен1я,  въ  кото- 
рыхъ  легко  сломать  себ'Ь  шею.  Это  зам^Ьчан^е  относится  не 
только  къ  министерствамъ,  но  и  къ  динаспямъ,  который 
вс'Ь  ускоря-ди  свои,  катастрофы  своею  д'11ятельностью.  Да 
всл4детв1е  одной  и  той  же  роковой  причины,  всл'Ьдств1е 
неутомимой  д'Ьятельности,  паль  не  только  Тьеръ,  но  и  бо- 
л^е  сильный  Наполеонт>,  который  до  смерти  просид'Ьлъ-  бы 
на  трон-Ь,  если  бы  обаадалъ  дскусствомъ  сид'Ьть  спокойно, 
которому  у  насъ  обучаютъ  д'Ьтей  прежде  всего!  НО:Въ  этомъ 
искусотв'Ь  г.  Гизо  большой  м;аетер:ь,  овт!  держитъ  себя  съ 
неподвийсноотью  мраморной  статуи,  -  точно  луксорс^сШ  ^  обе- 
лискъ,1  .Мс  поэтому  продержйхе1Я  дол-Ье,.  гЧ-Ьмь  предполагаютъ. 
Онъ  не  д^лаетъ  ничего,  и.въ  этомъ  заключается  тайна  его 
прочности.  Но  почему  онъ  не  д^лаеть  ничего?  Сколько  мнЬ 
кажется,  главнымъ  образомъ  потому,  что  онъ,  действительно, 
над'Ьленъ  какимъ-то  нЬмецкимъ  спокойствхемъ  души .  и 
меньше  рвоихъ  земляковъ  мучится  жаждой  деятельности.  А 
можетъ-быть,  онъ  ничего  не  д4лаетъ  потому,  что  такъ 
много  понимаетъ?  Ч'Ьмъ  больше  мы  знаемъ,  гЬмъ  глубже  и 
обширн'Ье  наше  понимание,.  гЬмъ  затруднительнее  стано- 
вится Д.1Я  насъ  дМстще,  и  .тотъ,  кто  могь  бы  предугады- 
вать все  последств1я  каждаго  своего  шага,  конечно,  скоро 
отказался  бы  отъ  всякаго  движешя  и  употреблялъ  бы  свои 
руки  только  на  то,  чтобы  связывать  свои  собственный  ноги^ 
Обширнейшее  знан1е  осуждаетъ  насъ  на  самую,  ркую  пас- 
сивность.л  -         /   .  ,      л  .       ;  . 

Между  тЬмъ,  какая  бы  судьба  ни  предстояла  министер- 
ству, будемъ  сколь  возможно  терпЬливо  переживать  послед- 
ше  дни  года,  который,  бдагодаря  Бога,  приближается  къ 
концу.  Когда  бы  только  небо  не  посетило  насъ  въ  заклю- 
ченхе-  новымъ  несчаст1емъ!  Истекаюпцй  годъ  былъ  скверный 
годъ,  и  будь  я  тенденщозный  поэтъ,  я  поднесъ  бы  ему  ша- 
ривари  въ  дерущихъ  ухо  и  даероховатЬйшихъ  стихахъ.  Въ 
этомъ  скверномъ,  постыдномъ  году  человечество  выстрадало 
много,  и  даже  банкиры  понесли  некоторый  потери.  Напри- 
меръ,  какое  страшное  несчаст1е— бывшШ  пожаръ  на  вер- 
сальскчА  железной'  дороге!  Я-  не  говорю  о  постр^ьддлшей 
воскресной^  публйгА,  которая -при  этомъ  пзжарщась  или 
сварилась;  я  больше  имЬю  въ  виду  оставшуюся  въ  живыхъ 
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субботнюю  компан!»),  акщи  которой  упали  на  столько  про- 
центовъ  и  которак  теперь  со  страхомъ  и  трепе1'омъ  лсдетъ  - 
р-Ьшешя  процесса,  возбужденнаго  этою  катастрофой.  Неужели 
учредителей  компанш  заставят^  дать  о'сирот^лымъ  или  изу- 
в'Ьченныыъ   жертвамъ   ихъ   корыстолюб1я    денежное  возна- 
граждеше?  Это  было  бы  ужасно!   Эти  достойные  солсал'Ьн1Я 
•  зшльонёры  поплатились 'уже  такъ  ^^ного,  и  барышей,  полу- 
ченныхъ   ими   отъ  другихъ   предпрхятШ,  едва  хватить  на 
покрытхе   дефицита   нын'Ьшняго   года.  Къ  этому  присоеди- 
няются ещё  друг1я  фатальный  обстоятельства,  отъ  которыхъ 
можно  легко  сойти  съ  ума,  й  вчера  на  бирж*  меня  уверяли, 
что  пол/банкиръ  Лайзедорфъ  хочетъ  перейти  въ  хриспан- 
скую  Н'Ьру.  Другимъ  йриходится  не  1такъ' -плохо,  и  если 'бы 
даже  Г1уе  ^апсЬе  совсЬйъ  обанкрутилась,   то   мы  мо^емъ  ^ 
угЬшать   себя  'Мыслью,-'  адо   это^  повлечгетъ  за  собою  тЬмъ 
бол*е  ^усМшноё  йроцв'Ь'ранхе  пуе  йго11;е. .  Южно-франду8ск1я .. 
жел-Ьзныя  дороги  точно  такъ  же,  какъ  недавно  получивш1я  - 
концеосш,  тоже  д^лають  хорош1я  дкта,  и  тотъ,  кто  вчера 
былъ  б*Ьднь1мт;'негодяйчикомъ,  сегодня  уже  богатый  негодяй.  ^ 
Такъ  Т0Щ1Й  и  длинноносый  г.***  ув-Ьряеть,  что  онъ  им4етъ 
полное    основанхе    быть   довольнымъ    судьбою.   Да,   между 
тЬмъ,  какъ  вы,  друг1е,  тратили  время  на  философскую  спе- 
кулятивность,   этотъ    топцй    духъ    спекулировадъ    акц1ями 
жел-Ьзныхъ  дорогъ,^  и  одинъ  изъ  его  покровителей,  крупный 
банкиръ,  сказалъ  мнЬ  недавно:  «Видите,  вотъ   это   дрянцо 
было  ничто,  а  теперь  оно  им-Ьетъ  деньги  и  заработаетъ  еще 
бодыйе  денегь,  хотя  никогда  въ  жизни  н:е  занималось   фи- 
лософ1бю!»   Удивительно,   какъ   эти  грибы  во  всЬхъ    стра- 
нахъ  иво  всЬ  времена  одни  и  гЬ  же!-Съ  особенньшъ  пре- 
зр4н1емъ  всегда  смотрели  они  на  писателей,  занимающихся 
тою  безкорйстною  наукой,  которую  мы  называемъ   филосо- ' 
ф1ей.  Уже  тысячу. восемьсотъл-Ьта  назадъ^  какъ  разсказы-    . 
ваетъ  Петровай,  одинъ  римскШ  рагуепи  заказалъ  себ*  прп 
жизни   следующую   эпитафш:    «Зд'Ьсь  лежптъ  Страберхусъ; 
сначала  онъ  былъ   ничто,   но  по   смерти'  оставилъ  триста 
милл1оновъ  сестерцдй;   онъ  никогда   не  занимался  филссо- 
ф1ей;  сл-Ьдуй  его  примеру  и  благо  тебЬ  будетъ». 

Зд4сь  во  Франц1и  господствуетъ  въ  настоящее  время 
величайшее  спокойств1е:  Безцв-Ьтный,  сонливый,  з^вающ1й 
миръ.  Все  тихо,  какъ  въ  сн'Ьжную  зймнюго  ночь.  Слышится 
только  тихое,  однообразное  капанье.  Это  проценты  безпре- 
рывно  падаютъ  -каплями  въ  капиталы,  которые  постоянне 
вздуваются;  явственно  слышишь,  какъ   растутъ  этп   Согат- 
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жвтшъ  пронесется  дшай  ззръ^  шхшйй  ш  ш^ра»  <)тга- 
чзэшемаго  дажаи  С^^уш  3№  ^1ре*дшгх1ь  аеш^зxъ  |Шо  <5^мо- 

Еаруя^м^  надьего  с.яшййсгВ1д.  УШ^тт,  «Фщшшз1©е  ^ 
Брюссель,  въ  кабшгегЬ  :ша(1ето18е!Ьэ  ГеАдафэггеръ*  заийте- 
ресоваао  вас^  щт.о  божъщв^ц  ос^обешло  щщы  зотушшт^ 
этою  жЬа1ещ91Р  дуз®ою,  вторая,  аешотря  ва  5*жош1^^.е 
пребмваше  зо  Фраазйв^  де.  йнуадзась  усзражшт!»  д&ш 
тахсъ,  !1тоёы  два  ода;1^]?режшвжгь  обош^пш  т  ттрЬчмш^ 
на  ар^^4  то^т  садстм.  В'Ь^з?!  съ  ]^ш)тода  1мт  щ>гбу- 
ЩЛ11  въ  ааррд4  деж)зодьйый  родоп>,  и  мтд&жаг,о  1шцера- 
%^  дррицаюп.  такъ  т  сш}т,  ш^ъ  шяШосШЬ  ТеЁм- 

т&1щш  шжябъ.  Ангмтан^  ягужшотщ  что  шш  уммосъ 
ткъ  дето  слразй1^ся  ш>  братомъ  содвщ,  ]Э  уш^  раз№»- 
гавм)гь,  гел1>зя  жа  обратите»  бо^дщщ  :СЕШ,  ^^гот^^ж^дйШ! 

штц  дротй^  ЯдаМя,  я  ш^дад^ть  тазше  ®  ^.01©  щ?(шт. 
Въ  законйомъ  прадда^  къ  дащдеэазр  у  этж5>*  звдд^зд©,  л 
зд^сь  да  окажется  жедош'атка^  Эт^  бщгь  тт  т  бачдш 
съ  ошуною,  то  .сочйжед1я  общеетю  аншШ.сдих5,  ляойот- 

Можетъ-бйть,  въ  сдаом^  лз:)^  ейдующдЖ'ъ  дасеш>,  я  аого- 
з&рю  о  томт»,  ;^ак5»  Лйгдш  аама^мровшаэтз>  сзт  тт- 
ств<зн1де  щщ,  Угр.|щ,  что  бршт.сте  вежщдущ!^  не 
прдйдетъ  жь  намъ  на  лошддь,  дагда  Гаржав}»,  юг*  н%- 
1согда  Долый,  будить  грозить  разд4дъ,  дал1ад.о  я^е  мутить 
М]едя.  Во-дер^^ыз^ъ,  Гврдадш  аезьзя  ра.здЬшт^>.  Едарооуйнка 
кто-цибудь  ра2[д4дить  ]Бшяж.встдо  Лиутайштейзть,  шт  Шм^цъ- 
Грайщ»;  А  до-вторетъ,  Тщжшя.^  даемотря  да  ^^^^  ]раЗ' 
дробдей1е^  ,с1Ш>дМщал  держава  зъ  Мр*,  д  .ша>  держава 
ра.стет1>  дораздтельдо.  Да,  Тет^ытЫ  стадоддтрд  №  жаавдщлъ 
ддемъ  сдльдЬе,  дащодадьдое  чувство  дрцдаагь  .ей  тиот- 
лебщ1ое  вдутревдае  едид^;тдо,  д  тжечщ  дриздавож»  усд- 
лен1я  значед1я  жадхегр  да|>ода  недужить  то  (>бскштгьотд0, 
что  адглдчаде,  ж*1;отда  длатдвш1е  .субшдад  толщо  ^^еуда- 
рамъ,  теперь  доздаграяда|рт1,  за  йздержш  д^чатадш  д  д*- 
ти1ижъ  трибудодъ/защдщающшсъ  д^радъ  Р^ейдъ. 

XI. 

Нарижъ,  31-го  декабря  1^4Й1. 

Еще    одинъ    лепий    толчокъ,    и    старый  скверный  родъ 
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скатится  въ  бездну  времени,  Этотъ  годъ  быдъ  сатирой  жа 
Лютйкй  ФшмйГЁРа^  ва  Гвзо,  на  ьс*хъ,  уп<угреблявшять 
тзйя  усй^йа  дяя  со:хра1гей)Г  мера  ш  Ш^бл^и.  Шгь  гггдь— 
саегйра  яга  сахш*  шгръ,  ибтсшу  <гго  уь  сшгб&пош>  л"<з^ . 
этого  1го<^двягб  Еас?ь  йос4й(аЛй  ужасы,  страпйгЬе  йоторнхъ 
нб  К9Ш1  б1Г,  шв:е<1Шу.1гр(УйФе€1!ь .  жт&вм  войнам  Стра^шкьШ 
мярый  явр!0!язь,  вг  1Готорм1  саммд  швавый^  грагб^йй^  ра- 
зытрйвмйсъ  1й»ги  адшвреиедао  т  Фраяц1й,  Гермайвг  я 
Кяйй  Кайое  сте^вйб  йб<$шхйнгМшйхг  яесшстМГ  Какает 
гжобкм  осгро'Ш  бяушй!  Ш%1в  адсй1в  сюр1гряшГ  Могу  себ^ 
ЩАСТйЁть  изгуяглвЕйег,  сг  которымть  обетател^  зйра  гЬяей 
смотр4ли  на  жовых-ь  й)ет^  б-го  мая^  разрйжевгных'Ь  я  ве- 
(гешх'Ь^  етудентошь,  грдаетокъ,;  яовобра^яьгхъ,  кутидъ,  дро- 
"Ш(?ш?Ьу  фйжстсрото  вс*6'хъ  цв'ЬтбВ^гу  вс*1хъ  тМъ  людей, 
«(урормв  4адяля  11^  Шусиь  сжотр-Ьп^  ягру  фоЕтаяовъ^  Й 
взйсю  Парижа^  гд1  у^  ошгдалъ  нхъ  обЬдь,  о^ути;шсь  вт> 
подзеиявоь  Щ1шИ  И  прят^ш,-  йзуйченяймя,  сварежа^^з^йг 
я  яэяйфеяйййй!  «Кш  3^0  такъ  гнусяо  постуюлъ  сь  вайй? 
войяа?*— «Ахг,  1гб№,  км  яаслаждаемся  йироагь,  я  то^п>ко 
ЧИ9  Шш  яа  уве^е^ш^ельйбй  проI7лк^»*  Не  меяЬе  сял^ьше 
И5у1сш1е  д^тйи  былй  вйзбудй!»  въ  даретв*  П^гут'ойа  яря- 
бшШФ  -гуда  й1ск^льа(5  ддей  е'йусг^,*  йз1Ь-  Гамбурга  иззйй- 
реяй]&«е  гголйарше  я  ■товарные  надсзйотрщйм.  «Вы  жертв^л 
бога  вайям?»— котЕге-чйб,  спросяля  яхъ.— «Ш«,  яаМй  рес- 
публика живетъ  въ  мирЬ  .съ  ц^лымъ  св'Ьтомъ,  храмъ  Януса 
бьгд!%  тмщ11Ъу  ^олша  капящб  Бахуса  остава^^осъ  откры- 
тшгь  я  лш  «ярш  яаслаждалясь  яашбй5  сй^танс1шю  ш- 
х«еб1^ой  Я316  курйщм,  Ёща  вдру'п  б^гуадлся  бгромяйй  йо- 
шръ^  ттрШшШ  яа(?ь».— «А  вапгя  зяамвяш!"Ш  йожарйме 
ПЁС'?рр[е^гы^у>'--Ют  сяасеям,  только  ях-ь  слава  погябла».— 
<А  старее  Швривйг?» — «Эти  возродятся  йзъ  петгла,.  какг 
ЁЩ^(ретт  фштш».  Йа  (йгЬдувоицЙ  деяь,  йежду  гЬйг, 
кай^г  Гашйурп  ^е  гор*лъ,  Я1Юйзгошло  землетрйсб^г!©  въ 
Гаятя,  п  тедяйе  ^^яые  людя  б1.глй  ц-Ьяшсг^  тысячаш 
сбрсрпгеяы  л  дар<7гва  гЬяей.  УвядЬвъ  яхъ  окровавлеяяыйя, 
ведаемые  ютШу  Еояетао,  кодумали^  что  ояи  толмо-что 
бот  на  срйЖбМй  сь  &кший  я  что  эти  посЛдШе  йзрубяля 
ш%  яля  зас*Ю!Я  яа  смерть,.  1?акъ  возмутившихся  рабовъ. 
Н-бгь,  я  яа  этотъ  ра^  бшйблясь  добрьте  людя  на  СтшссЬ. 
Не  ^йат^т>^  а  ягр^рода  яроязвела  великое  вровоиро-^ийв 
&  птъ  острее,  гд1  рабство  уяя^ожеяо  уже  давно^  гд* 
й1МШ1б1й^  рвйхублямяскоб,  яе  заключающее  въ  себ*  заро- 
дйШбй  о^стеиЫ,  яо  коренящееся  въ  вЬчныхъ  законахъ 
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разума;  тамъ  господствуютъ  свобода  и  равенство,  даже 
черная  свобода'  печати. — Грейцъ-Шлейцъ  не  такая  рес- 
публика, какъ  Гаити,  въ  ней  не  такая  горячая  почва,  на 
которой  растутъ  сахарный  тростникъ,  кофе  и  черная  сво- 
бода печати,  и  гд4,  сл'Ьдовательно,  можетъ  легко  случиться 
землетрясен1е;  но  несмотря  на  кротшй  картофельный  кли- 
матъ,  несмотря  на  цензуру,  несмотря  на  тернЬли'вые  стихи, 
которые  декламировались  и  пелись  именно  -  въ  это  время, 
потолокъ  въ  театр'Ь  обрушился  на  жителей  Грейцъ-Шлейца, 
услаждавшихъ  себя  игрою,  и  часть  почтенной  пубдики  не- 
ожиданно уви;1:Ьла  себя  кинутою  въ  Оркъ! 
-  Да,  среди  блаженнМшаго  спокойств1я,  ненарущимаго 
мира,  накопилось  столько  несчастШ  и  б-ЬдстиШ,  сколько- 
едва  ли  могъ  когда-либо  призвать  на  людей  трубный  звукъ 
гн*вно]1  Беллоны^  И  не  только.на  суш*— на  модЬ  также 
передесда  .  мы  въ  э;|Ромъ .  году  необыкновенцыя  испдаашя. 
Два  бодъшихъ  лсораблекрушенгя  на  берегахъ  южной  Африки 
и  Ла-Манша  принадлежать  къ  страшнЬйшимъ  главамъ  въ 
истор1и  мученичества  людей.  У  насъ'н'Ьт!Ь  войны,  но  миръ 
наносить  намъ  смертельные  удары,  и  если .  мы  не  погиб- 
немъ  вдругъ,  всл'Ьдствхе  грубаго  случая^  то  умремъ  мало- 
по-малу  о^ъ  изв'Ьстнаго  медленнаго  яда,  отъ  адиа  1ойта, 
которую  Богъ  в4сть  чья  рука  вливаетъ  въ  чашу  нашей 
жизни! 

Да,  это  изв'Ьстно  только  небу,  а  не  намъ,  напрасно  отыс- 
киваюп1,имъ,  въ  нетерп4ши  скучн-Ьйшей  скорби,  виновни- 
ковъ  этого  отравлешя,  бродящимъ  опцупью  въ  этихъ  по- 
11скахъ .  и  нер'Ьдко  оскорбляющимъ  невинн'Ьйшихъ .  собратШ 
па.  страдашш.  Мы  совердхенно  правы  по  отношещю  къ 
факту,  именно  къ  тому,  что  отравлеше  бь1до,  и  что  мы 
забойли  отъ  него;  но  что  касается  личностей,  на  которыхъ 
падаетъ  наше  подозр4н1е,.то  въ  этомъ  отношеши  ошибаются 
всюду,  и  иногда  очень  полезно  высказываться  объ  этомъ 
предмегЬ.  Иногда  это  даже  додгъ,  и  въ  этомъ  отношеши 
мн*  сл'Ьдуетъ  сд-Ьлать  пояснительное  замЬчанхе  насчетъ 
^аоючительныхъ  словъ  моего  предыдущаго  письма.  Д'Ьло 
въ  томъ,  что  въ  этлхъ  заключите  л  ьныхъ  словахъ  я  отнюдь 
не  им^лъ  въ  виду  набросить  гЬнь  на  честность  образа 
мысли,  правдивость  и  почтенную  твердость  какого  бы  то 
ни  было  изъ  н-Ьмедкихъ  трибуновъ,  заш;иш;ающихъ  Рейнъ, 
я  хогЬдъ  только  указать  на  развийе  системы,  прим^^няю- 
щей'ся  по  ту  сторону  канала  противъ  Франщи  отъ  начала 
французской   революцхц:    эта   система— фактъ,  доказанный 
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исторически.  Я  им-Ьдъ  въ  виду  только  ту  британскув  обя- 
зательность, которая, 'если  не  стр'Ьляетъ '  сама,  то,  по  край- 
ней м'Ьр'Ь,  снабжаетъ  ядрами,  какъ  было  въ  БарселонЬ. 
Сд'Ьлать  это  замЬчате  я  считаю  своимъ  долгомъ;  раздоръ 
между  такъ-называемыми  нащоналами  и  ращоналами :  уси- 
ливается съ  ка;кдымъ  днемъ,  и  ращоналы  должны  доказы- 
вать свое  благоразум1е  именно  гЬмъ,  чтобы  не  вымещать 
своей  неир1язни  къ  иде*  на  служителяхъ  ея.  Въ  противо- 
положность римлянамъ,  которые,  готовясь  къ  штурму  какого- 
нибудь  города,  прежде  просили  боговъ  выйти  изъ  этого  го- 
рода, потому  что  боялись  въ  разгарЬ  битвы  причинить 
вредъ  какому-нибудь  божеству^ — мы,  ведущхе  войну  съ  бо- 
жествами, съ  идеями,  будемъ  стараться  какъ-нибудь  не  ра- 
нить въ  схватк-Ь  служителей  ихъ,  людей! 

Пишу  эти  строки  въ  посл-Ьдихе  часы  истекаюш.аго  сквер- 
наго  года.  Новый  стоитъ  уже  предъ  дверьми.  Дай  Богь, 
чтобъ  онъ  былъ  не  такъ  жеетокъ;  какъ  его  предшествен- 
никъ!  Посылаю  тоскливЬйшее  поздравлен1е  съ'новымъ  го- 
домъ  за  Рейнъ.  Желаю  дуракамъ  немного  ума,  а  умнымъ — 
немного  поэзш.  Женщинамъ  желаю  самыхъ  лучшихъ  пла- 
тьевъ,.а  мужчинамъ — очень  много  терпЬшя.  Богачамъ  желаю 
им4ть  сердце,  а  б'Ьднымъ  —  кусокъ  хл-Ьба.  Но  главное  мое 
желаше  въ  томъ,  чтобы  въ  этомъ  новомъ  году  мы  какъ 
можно  меньше  клеветали  другъ  на  друга. 

XII. 

Парижъ,  2  февраля  1843  г. 

Ничто  не  удивляетъ  меня  такъ,  какъ  предпрхимчивость 
этихъ  французовъ^  Ихъ  ловкий  переходъ,  или,  в'Ьрн'Ье!  ска- 
зать, ловкое  перепрыгиванье  отъ  одного  заняйя  къ  другому, 
совершенно  противоположному.  Это— не  только  свойетао  по- 
движной натуры,  но  и  .историческое  пр1обр'Ьтен1е;  съ-тече- 
шемъ  времени  французы  совершенно  отр'Ьшились  отъ  гне- 
тущихъ  предразсудхсовъ  и  педантствъ.  В'отъ  отчего-  эми- 
гранты, уб'Ьжавш1е  въ  Гермашю  во  время  револющи,  такъ 
легко  перенесли  перемену  обстоятельствъ,  и  мног1е  изъ  нихъ, 
чтобы  добывать  кусокъ  хл-Ьба,  еумЬли  экспромптом'ь  заняться 
ремеслами.  Моя  мать  часто  разсказывала  мн'Ь,  какъ  одинъ 
франдузск1й  маркизъ,  поселивш1йся  въ  то  время  въ  ихъ 
город*,  сделался  башмачникомъ  и  изготовлялъ  самые  .^чш1е 
дамск1е  башма^си;  онъ  работалъ  весело,  насвистывалъ  забав- 
н*Ши1Я  п-Ьсни  и  зйбылъ  все  свое  прежнее  великол'Ьп1е.  Н*- 
мецкШ   дворанинъ  при  такихъ  же  обстоятельствахъ  тоже 
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прйб4гнулъ  бы  къ  .  башмачному  ремеслу,,  но,,  конечно,  пе 
1Гадчйетл:ся  бы  та!^^  весело  своей  ко;в;аноЙ  судьбе  й  во  вея- 
кожъ  случа*  д^Ьлал-ь  бы  сапогй  ддя  муйгаингь,  тяжелые  са- 
гготй  со  шпорамЕГ,  яапошгвгакщ1е  древяее  рыцарство.  Когда; 
француан  йерешлизереаъ  Рейнъ,  напгь  мартазъ  быль  при- 
нужденъ  оставить  свою  лавку,  я  онъ  бежать  въ  друпА  го- 
ре дь,  кажется,  въ  Еасселц  гдЬ  сдблался  лучшймп^  норт- 
иымъ;  да,  никогда  не  бывтгги  въ  учейЬ'Ь,  ояъ  энягрйровалъ, 
такийъ  образомъ,  отъ  одяого  решесла  къ  другояу  и  сразу 
доходйлъ  въ  каждомъ  до  мастерства;  в^мву  9Т0»  доджяо  ка- 
заться неяонятйымъ,  й  притомъ  не  толыго  дворянину-н4ййу, 
но  й  обыкновенному  бюргеру.  Посл^!^  падея1я  йшгерато^, 
добрый  маркизъ,  съ  посЬдфлыми  волосами,  но  нейзмАивю 
Мблодымъ  сердцемъ,  вер^йулся  на  .родину,  я  тугь  сяова  пряг- 
нялъ  такую  гордую"  осанку  й  сталъ  такъ  высоко  подыкать' 
носъ,  какъ  будто  никогда  въ  жизни  не  держалъ  въ  рукахъ 
дратвы  ИЛИ  ИГОЛКИ.  Несйраведливо  говорятъ  объ  ээдигранг- 
тахъ,  что  они  Ничему  не  выучились  я  ничего  не  забыл1г, 
напротивъ  того,  они  забыли  все,  че1$гу  выучились.  Герой 
Найолеоновскаго  времени,  когда  яхъ  уважили  въ  отставку, 
или  перевели  на  половинное  жалованье,  тоже  весьма  искусно 
занялись  мирными  ремеслами,  и  каждый  разъ„  какъ  жв^ 
ярйходйлось  бывать  въ  магазйН'Ь  Деллуа,  я  ощущалъ  щйят- 
ное  удйвлеше,  видя,  какъ  этогъ  ярежнШ  полковникъ,  теяврь 
превративш1йся  въ  книгопродавца,  сид'Ьлъ  за  своей  кон- 
торкой, окруженный  многими  сгЬдыми  усачами,  которые  также 
сража.шеь  храбрыми  солдатами  во  время  императора,  а  те- 
перь служили  у  своего  стараго  товарища  бухга.1терами  или 
счетчиками,  сл<вомъ— приказ-чиками. 

Изъ  француза  можно  сд-благь  все,  что  угодно,  я  каждый 
французъ  считаетъ  себя  спюсобнымъ  на  все.  Самый  жалкгй 
драматургъ,  вдагь,  точно  носредствомъ  фокуса,  превра- 
щается въ  министра^  генерала,  св-бтило  церкви.  Удитатель- 
нМшШ  прйм^ръ  представляютъ  иревращенк  напгего  милаго 
Карла  Дюверье,  бывогаго  однимъ  изъ  знатн^йшяхъ  сано»- 
ййковъ  сеяъ-симойистс1СоЁ  церкви,  а  по  уничтоженхи  бя  йе- 
решедгааго  съ  духовной  сцены  на  светскую.  Этотв  Еар-гь^ 
Дюверье  сидЬлъ  въ  залЬ  Тебу  на  епископскомъ  сту.тй,  ря- 
домъ  съ  отцомъ  Анфантеномъ;  онъ  отличался  вдохновеяныиъ 
пророческиАгь  тономъ,  а  въ  часъ  испьггангя  то^е  явился 
мученйкомъ  за  новую  релипю.  О  комедаяхъ  Дюверье  я  се- 
гс^дня  умолчу  и  пого^борю  о  его  политическихъ  бропшрахъ,. 
потому  что  онъ  снова  оставилъ  театральную  карьеру  е  вы:- 
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стунйлъ  на  политическое  поприще,  и  это  новое  превраще- 
ше,  можётъ-быть,  удивительно  не  меньше  лервыхъ.  Его 
перу  принадлежать  брошюры:  «Ьейгез  ро1^и^ие8».  Первая 
обращена  къ  королю,  вторая  къ  Гизо,  третья  къ  герцогу 
Немурскшу,  четвертая  къ  Тьеру.  Вс%  онЬ  свид'Ьтельству- 
ютъ  о  большом!»  ум4  автора.  Въ  нихъ  господствуютъ  бла- 
городный обра!зъ  мыслей,  похвальное  отвращен1е  къ  вар- 
варской жаадЪ  войны,  мечтательное  сочувствие  къ  миру. 
Отъ  развит1я  промышленности  Дюверье  ожидаетъ  наступле- 
шя  золотого  в4ка;  спасете  совершить  торжественный  въ4здъ 
въ  м1ръ  на  паровой  машин*.  Этимъ  духомъ  особенно  про- 
никнута брошюра,  обращенная  къ  Тьеру,  или,  В'Ьрн'Ье,  на- 
правленная противъ  него.  О  личности  бывшаго  президента 
государственнаго  сов'Ьта  авторъ  говорить  съ  достаточнымъ 
ражешемъ.  Гйзо  нравится  ему,  но  Моле  нравится  больше. 
Эта  задняя  мысль  сквозить  у  Ьего  рсюду. 

Справедливо  или  несправедливо  онъ  отдаетъ  предпочте- 
те одному  изь  этихь  троихъ,  решить  трудно.  Я,  съ  своей 
стороны,  не  думаю,  что  одинъ  изь  нихъ  лучше  другого,  и 
мое  мн4шё,  что  каждый  изь  нихъ,  будучи  министромь,  сд*- 
лалъ  бы  то  же  самое,  чтб  сделали  бы  при  одинаковыхъ  об- 
стоятел1^ствахъ  два  друг1е.  Действительный  министръ,  мысль 
которагЬ  всегда  становится  д-Ьломъ  и  который  столько  же 
управляетъ,  сколько  царствуеть  —  Людовикь  Филиппь,  и 
упомянутые  государственные  люди  отличаются  между  собою 
только  способомъ,  какимь  они  справ-тяются  съ.господствомъ. 
королевской  мысли. 

Тьеръ  сначала  возстаетъ  очень  круто,  производить  самую 
многоречивую  оппозищю,  барабанит-!^  и  трубить,  и  все-таки 
кончаетъ  т4мь,  что  исподняеть  желаше  короля.  Не  только 
его  революцшнныя  чувства,  но  и  правительственныя  уб*- 
ждешя  находятся  въ  постоянномь  противоречт  съ  коро- 
левскою системен);  онъ  чувствуеть  и  знаетъ,  что  эта  си- 
стема рано  ли,  поздно  ли,  должна  рушиться,  и  я  могь  бы 
сообщить  вамь  иаумитедьн'Ьйш1я  мн^шя  Тьера  о  непроч- 
ности настоящаго  порядка  вещей,  Онъ  слишкомь  хорошо 
знаетъ  своихь  французовъ  и  слишкомь  хорошо  пстор1ю 
французской  рёволюцш,  чтобь  вполне  предаться  кв1етизму 
победоносной  буржуазш  и  положиться  на  крепость  наморд- 
ника, который  онъ  самь  наделъ  на  тысячеголовое  чудовище; 
его  тонкое  ухо  слышитъ  внутреннее  ворчанье  этого  чудо- 
вища, онъ  дайсе  боится,  что  оно  разорветь  его  самого,  когда 
освободите]! — и  все-таки  онъ  делаетъ  то,  чего  хочетъ  король. 

СочиавЕ1я  Генрцха  Гейне.  Т.  П,  14 
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СовсЬмъ  иное  д-Ьяо— Гизо.  Для  него  паб4д*  буржуЖй-— 
совершившШся  фактъ,  ип  Ыь  ассошрИ,  и  о&ъ-иосбятилъ 
всЬ  свои  способности  служешю  этой  сил*,  господство  к(йго- 
рой  онъ  улгЬетъ  поддерживать  всЬмъ  иску бстаомъ  истори- 
ческой и  философской  проницате-1ьности,  кай^'разумное,  а 
следовательно  имеющее  право  суп1;ествованья.  Въ^томъ-то 
и  заключается  сущность  доктринера,  что  для  всего,  чтб  онъ 
хочетъ  сделать,  онъ  находить  доктрину.  Можетъ-быть,  по  сво- 
имъ  сокровенн'Ьйшимъ  уб-Ьжденхямъ,  онъ  стоить  выше  этой 
доктрины,  а  можегь^быть,  и  ниже  ея  —  какъ  знать?  Онъ 
слишкомь  уменъ  и  им^етъ  слишкомъ  раз1}осторонтя  знан1я 
для  того,  чтобы  въ  душ*  не  быть  скептикомъ;  а  такой  скеп- 
тицизмъ  совм'Ьстимъ  съ  служен1емъ  той  систем*,  на  схорону 
которой  онъ  перешель.  Теперь  онъ  верный  слуга  господствую^ 
щей  буржуаз1и,  и  жесткШ,  ^сакъ  герцогъ  Ал:ьба,-  будетъ  за- 
щищать ее  до  последней  минуты  съ  неумолимою  посл-Ьдо- 
вательностью:  У  него  н^тъ  никакихъ  колебашй,  никакой 
нерешительности;  онъ  знаетъ,  чего  хочетъ,  а  чего  онъ  хо- 
четь,  то  делаетъ.  Если  онъ  'надеть  въ  борьб*,  то  и  это 
паден1е  не  потрясетъ  его,  а  только  заставить  пожать  пле- 
чами. В'Ьдь  въ  сущности  онъ  быль  равнодушень  къ  тому, 
за  чтб  сражался.  Если  когда-нибудь  победить  парт1Я  респу- 
блйканцевъ  или  даже  коммунистовь,  то  я  сов*тую  этимъ 
добрымь  людямъ  сделать  своимь  министромь  Гизо;  употребляя 
въ  свою  пользу  его  умь  и  упрямство,  и  это  поможетъ  имъ 
•гораздо  больше,  ч^мъ  отдача  правлешя  въ  руки  испытан- 
нейшихъ  дураковъ  гражданской  добродетели.  Такой  же  со- 
веть дамъ  я  приверженцамь  Генриха  V,  на  тотъ-  невоз- 
мёяшый  случай,  если  (ши  когда-нибудь,  вслЬДсМе  какого- 
нибудь  нащональнаго  несчастгя,  по  Божьему  наказанш, 
снова  получать  обладаше  офид1альной  властью;  сделайте 
своимь  министромь  Гизо,  и  вы  продержитесь  тремя  сутками 
больше,  чемь  продержались  бы  безь  него,  и  я  не  думаю, 
что  оскорбляю  Гизо,  высказывая  мнешё,  чтоонь  можетъ 
унизиться  до  того,  чтобы  защищать  ваше  скверное  д-бло 
своимь  краенореч1емъ  и  правительственными  способностями, 
ведь  вы  для  него  такъ  же  мало  интересньг,  какъ  эти  бур- 
жуа, за  которыхъ  онъ  теперь  такъ  распинается  словомъ  и 
деломъ,  и  какъ  система  короля,  которой  онъ  служить  съ 
стоическимь  равнодуш1емь. 

Г.  Моле*  отличается  отъ  этихъ  обоихъ  ймъ,  что,  во-пер- 
выхъ,  онъ  собственно  тотъ  государственный  ч€1ловекъ,  лич- 
ность котораго  уже  обличаетъ  патрищя  и  въ  которомъ  сп(Ь 
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собность  упраадри»,  государствомъ  или  вронсдена  или  воспи- 
тана доср15дсхвомъ  фамильныхъ  традицШ.  Въ  немъ  н^тъ  и 
сл4да  выскочившаго  плебейства,  какъ  въ  г.  Тьер*,  а  гЬмъ 
мен'Ье—.той  .урловатасти  человека  науки,  которою  отличается 
г.  Гизо,  ]й;Д|акив1ъ  вшЬшжимъ  представительствомъ  и  дипло- 
матическою легкостью  онъ  можетъ  у  аристократш  инозем- 
ныхъ  дворовъ  аам*нять  геншльность,  находимую  нами  у 
гг.  Тьера  и  Гизо.  Онъ  держится  исключительно  одной  си- 
стемы—системы короля;  къ  тому  же  онъ  слишкомъ  придвор- 
ный, чтобы  желать  другой,  и  король  знаетъ  это,  и  онъ  ми- 
нистръ  совершенно  по  сердцу  Людовику  Филиппу.  Вы  уви- 
рте,  что  каждый  разъ,  какъ  королю  будетъ  предста- 
вляться на  выборъ  —  сдЬлать  первымъ  министромъ  г. 
Гизо  или  г.  Тьера,  Людовикъ  Филиппъ  будетъ  тоскливо 
отв'Ьчать:  «позвольте  мн4  выбрать  Моле».  Мете  —  это  онъ 
самъ,  а  такъ  какъ  воля  его  все-таки  исполняется,  то  не 
было  бы  несчастьемъ,  есш  бы  Моле  снова  сд'Ьлался  мини- 
стромъ. 

Но  счастьемъ  это.  тоже  не  было  бы,  потому  что  королев- 
ская система  осталась  бы  попрежнему  въ  Д'Ьйствхи,  а  кака^ 
ни  высоко  Ц'Ьнимъ  мы  благородный  нам^Ьрешя  короля,  как'ь 
ни  в^римъ.мц,  что  онъ  искреннМше  желаетъ  блага  Фран- 
дш,  но  должны  сознаться,  что  средства,  употребляемый  им'ь 
для  осуществлешя  его  ц-Ьлей,  не  тЬ,  который  сл^дуетъ  упо- 
треблять, что  вся  система  не  стбитъ  заряда  пороха,  если 
еще  ей  не  предстоитъ  взлегЬть  на  воздухъ  отъ  одцого  та- 
кого заряда.  Людовикъ  Филиппъ  хочетъ  управлять  Фран- 
щею  -посредствомъ  палаты  и  думаетъ,  что  выигр§1лъ  все, 
когда  услугами  ея  членамъ  ему  удается  привлечь  на  свою 
сторону  при  всякой  правительственной  м4р4  парламентское 
большинствр.  НО;  его  заблущеше  состоитъ  въ  томъ,  что 
онъ  считаетъ  палату  представительницею  Франщи.  На  са- 
момъ  д'Ьл'Ь,  однако,  это  не  такъ,  и  онъ  совершенно  игнори- 
руегь  интересы  народа,  крайне  отличные  отъ  интересовъ 
палаты  н  не  особенно  чтимые  этою  последнею.  Если  слу- 
чится, что  его  непопулярность  дойдетъ  до  опасной  степени, 
то  палата  едва  ли  будетъ  въ  состояши  спасти  его,  да  и 
вопросъ  еще,  посп'Ьшитъ  ли  съ  энтуз1азмомъ  къ  нему  на 
помощь  въ^опасную  минуту  та  самая  буржуазхя,  для  кото- 
рой онъ  д4лаетъ  такъ  много. 

—  Нашесчасйе, — сказалъ  мн*  недавно  одинъ  изъ  тюиль- 
рШскихъ  ЬаЬйибв:  —  что  наши  противники,  считая  насъ 
слабЬе,  ч'Ьмъ  мы  на  самомъ  Д'Ьл'Ь,  не  боятся  насъ,  а  наши 

14* 
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друзья,  иногда  дующ1еся  на  насъ,  приддсьхдаютъ  намъ  таг 
кую  силу,  какой  мы  въ  дМствитеяьности  не  имЬемъ* 

XIII. 

Парижъ,  20  марта  1843. 

Скуку,  которую  испускаетъ  изъ  себя  ктассическая  трзг 
гед1я  французовъ,  никто  не  понималъ  лучше  той  добро- 
душной буржуазхи  времени  Людовика  Х1У,  которая  гово- 
рила своимъ  д'Ьтямъ:  «Не  завидуйте  дворянству  и  пронзайте 
ему  его  высокомЬрхе;  в'Ьдь  ему  приходится,  въ  вид'Ь  кары 
небесной,  каждый  вечеръ  скучать  до  смерти  въ  ТЬёа1ге 
Егап5а15».  Старый  релшмъ  поконченъ,  и  скипетръ  пере- 
шелъ  въ  руки  буржуаз1и,  но  эти  новые  властители  тоже 
должны  искупить  очень  много  гр-Ьховъ,  и  гнЬвъ  боговъ  по- 
ражаетъ  ихъ  еп1;е  сквернЬе,  чЬмъ  ихъ  предшественниковъ 
во  власти:  мало  того,  что  мадмуазель  Раше.1ь  потчуетъ  ихъ 
каждый  вечеръ  гнилыми  дрождями  древняго  соннаго  на- 
питка, имъ  суждено  теперь  еш;е  глотать  отброски  нашей 
романтической  кухни,  переложенную  въ  стихи  кислую  ка- 
пусту, «Бургграфовъ»  Виктора  Гюго!  Я  не  хочу  потратить 
ни  одного  слова  насчетъ  достоинства  этой  -непереваримой 
фабрикац1и,  выступающей  со  всевозможными  претензиями, 
особенно  съ  историчес1Ш>ц1,  хотя  всЬ  св'Ьд'Ьн1я  Виктора 
Гюго  о  времени  и  м^стЬ,  когда  и  гд-Ь  разыгрывается  его 
драма,  почерпнуты  исоючительно  изъ  французскаго  пере- 
вода сочинешя  Шрейбера  «НапйЬисЬ  Шг  КЬешгехвепйе*. 
Д'Мствительно  ли  этотъ  человЬкъ,  дерзнувшей  въ  прошломъ 
году  сказать  въ  публичномъ  зас'Ьдан1и  Академш,  что.  нЬ- 
медкому  гешю  пришелъ  конецъ .  (1а  репзёе .  аИешапйе  ее! 
геп1гёе  йапз  ГотЬге),  этотъ  величайппй  орелъ  поэзш  — 
дМствительно  ли  онъ  на  этотъ  разъ  такъ .  всемогуще- 
ственно вз,1ет4лъ  выше  своихъ  современниковъ-писателей? 
Нисколько.  Его  произведете  не  свидЬтельствуетпь  ни  о 
поэтическомъ  богатств*!,  ни  о  гармонш,  ни.  о  вдохновенш, 
ни  о  свобод'Ь  духа;  въ  немъ  н-Ьтъ  ни  одной  искры  гешаль- 
ности,  а  напротивъ  того,  все  ничто  иное,  какъ  напыщенная 
неестественность  и  пестрая  декламац1я.  Угловатыя  дере- 
вянный куклы,  на  которыхъ  нагромождена  безвкусная  ми- 
шура и  который  приводятся  въ  движен1е  заметною  прово- 
локой, плачевная  кукольная  комед1Я,  грубое,  судорожное 
обезьяничанье  жизни,  до  послЬдней  1срайности  фальшивая 
страстность.  Н'Ьтъ  д.1Я  меня  ничего  фатальнее  этой  Гю- 
говской    страстности,   которая  такъ   пламенно   мечется  во 
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вс4  стороны,  на  видъ  пылаегь  такъ  великол'Ьпно,  а  внутри 
такъ  жалко  трезва  и  морозна.  Эта  холодная  страсть,  кото- 
рую намъ  преподносятъ  въ  такихъ  пламенныхъ  оборотахъ 
р4те,  всегда  напоминаегь  мя'Ь  жареное  мороженое,  такъ 
искусно  приготовляемое  китайцами,  которые  для  этого  за- 
ворачиваютъ  въ  тонкое  гЬсто  несколько  кусочковъ  мороже- 
наго  и  держать  его  несколько  минутъ  надъ  огнемъ — анти- 
тезное  лакомство,  которое  надо  проглатывать  быстро  и  при- 
чемъ  губы  и  языкъ  обжигаешь,  а  желудокъ  охолаживаещь. 
Но  господствующей  буржуаз1и  приходится  за  свои  гр-Ьхи 
пе  только  выносить  античный  классическ1я  трагед1и  и  не- 
классичесюя  трилог1и;  небесныя  силы  дали  ей  въ  удЬлъ 
еще  бол-^е  ужасное  наслаждеше  искусствомъ  —  именно  то 
фортепьяно,  отъ  котораго  теперь  уже  нигд'Ь  не  увернешься, 
звуки  котораго  слышишь  теперь  во  всЬхъ  домахъ,  въ 
каждомъ  обществ*,  днемъ  и  ночью.  Да,  фортепьяно  назы- 
вается орудхе  пытки,  которымъ  теперешнее  высшее  обще- 
ство еще  особенно  сильно  истязуется  и  карается  за  вс1) 
свои  узурпаторства.  Но  за  что  при  этомъ  страдаетъ  и  не- 
винный! Эта  в'1'.чная  фортепьянная  игра  становится  невы- 
носимою. (Ахъ,  въ  эту  минуту  мои  сосЬдки  по  комнагЬ, 
ДБ*  юныя  дочери  Альб1она,  исполняютъ  блистательный 
тогсеаи  для  двухъ  д-Ьвыхъ  рукъ).  Эти  р4зк1в  бренчапце 
звуки  безъ  естественяаго  отзвука,  это  безсердечное  битье 
по  клавпшамъ,  это  архипрозаическое  бренчанье,  это  форте- 
пьяно убиваетъ  все  наше  мышлен1е  и  чувство,  и  мы  ста- 
новимся глупыми,  отуп'Ьвшими^  безсмысленными.  Это  уста- 
новившееся господство  фортепьянной  пгрц,  а  еще  бол'Ье — 
тр1умфальныя  гаеств1Я  виртуозовъ-пьянистовъ  характери- 
стичны для  нашего  времени  и  несомнЬнно  свидЬтельствуютъ 
о  поб'Ьд'Ь  мапшнной  работы  надъ  духомъ.  Техническая  лов- 
кость, точность  автомата,  отождествленное  съ  снабженнымъ 
струнами  деревомъ  превращен1в  челов'Ька  въ  звучащ1й 
инструментъ — все  это  теперь  тгЬнится  и  восхваляется,  к акъ 
высшее  въ  искусств'Ь.  Точно,  саранча,  слетаются  каждую 
зиму  въ  Парижъ  пьянисты,  не  столько  для  заработка  денегъ, 
сколько  для  того,  чтобы  составить  себ4  здЬсь  имя,  которое 
принесетъ  имъ  въ  другихъ  странахъ  гЬмъ  бол'Ье  обильную 
денежную  жатву.  Парил^ъ  служить  для  нихъ  ч'Ьмъ-то  въ 
род*  столба  для  наклейки  афишъ,  на  которыхъ  читается, 
изображенная  колоссальными  буквами,  ихъ  слава.  Я  го- 
ворю—  ихъ  слава  читается,  потому  что  ее  возвЬщаетъ  до- 
верчивому М1ру  парижская  пресса,  и  эти  виртуозы  ум'Ьютъ 
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съ  величайшею  виртуозностью  эксплуатйройа1^ь  газеть!  и 
газетчиковъ.  Они  обладаютъ  искусством^  '  подМствовать 
дагке  на  самаго  тугого  на  ухо,  потому  что  люди  всегда 
люди,  они  податливы  на  лесть,  имъпр1ятно'тозйе  разыгры- 
вать роль  покровителя,  и  рука  руку  моетъ;  но  бол^'^е'  нечистая 
1гаъ  нихъ — ^р^Ьдко  рука  журналиста,  и  даже  продажный  панеги- 
рпстъ,  имЬст-Ь  съ  гЬмъ  обманутый  дуракъ,  которому  напо- 
ловину платятъ  любезностями.  Говорится  о  продажности 
прессы;  это  очень  большая  ошибка.  Напротивъ  того,  прессу 
обыкновенно  надуваютъ,  и  это  происходитъ  особенно  въ 
отношен1и  къ  знаменитымъ  виртуозамъ.  Знамениты  они 
собственно  всЬ,  именно  въ  рекламахъ,  которыя  изгото- 
вляются для  печати  или  ихъ  собственною  высочайшею  осЬ- 
бой,  или  братцемъ, '  или  маменькой.  Почти  невероятно,  какъ 
униженно,  точно  нипце,  молятъ  они  въ  редакщяхъ  о  ни- 
чтожнМшей  похвал'Ь,  какъ  изгибаются  и  извиваются.  Въ 
ту  пору,  когда  я  пользовался  еще  болыпою  благосклонно- 
стью редактора  «багеие  Ми81са1е»  —  (ахъ,  я  утратилъ  ее 
по  юнопюскому  легкомыслтю!) — не  разъ  вид'Ьлъ  я  собствен- 
ными глазами,  какъ  эти  знаменитости  вЬрноподданнически 
лежали  у  его  ногъ,  и  ползали  и  виляли  хвостомъ  передъ 
нимъ,  чтобы  добиться  небольшой  похвалы  въ  его  газеА;  а 
о  нашихъ  высокопрославленныхъ  виртуозахъ,  которымъ  во 
вс'Ьхъ  столицахъ  Европы  поклоняются,  какъ  поб'Ьдоноснымъ 
государямъ,  можно  сказать,  пародируя  Беранже,  что  на 
ихъ  лавровыхъ  в'Ьнкахъ  видна  еп1;е  пыль  отъ  сапогъ  Мо- 
рица  Шлезингера.  Какъ  эти  люди  спекулируютъ  на  наше 
легков^рхе— объ  этомъ  нельзя  им'Ьть  никакого  понятхя,  если 
не  наблюдать  за  ихъ  деятельностью  здЬсь  на  м-ЬсгЬ.  Въ 
редакции  вышеупомянутой  музыкальной  газеты  я  встр'Ьтилъ 
однажды  оборванца-старика,  который  рекомендовалъ  себя, 
какъ  отецъ  одного  знаменитаго  виртуоза,  и  просилъ  редак- 
торовъ  напечатать  рекламу,  въ  которой  до  св'Ьд'Ьн1я  пу- 
блики доводились  несколько  благородныхъ  чертъ  изъ  арти- 
стической жизни  его  сына.  Именно  сообш;алось,  что  гд1Ь-то, 
въ  южной  Франц1и,  сей  знаменитый  далъ  концертъ  съ  ко- 
лоссальнымъ  усп'Ьхомъ  и  выручкой  отъ  него  предотвратилъ 
грозившее'  паден1е  старой  готической  церкви;  въ  другой 
разъ  о'нъ  игралъ  въ  пользу  пострадавшей  отъ  наводнения 
вдовы,  или  еще  въ  пользу  семидесятил'Ьтнягб  школьнаго 
учителя,  потерявшаго  свою  единственную  корову  —  и  т.  д. 
Въ  дальнейшей  бесЬдЬ  съ  отцомъ  этого  благодетеля  чело- 
вечества  старикъ   совершенно   наивно    сознался,    что    его 
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сыта,,  прадщ, ,  не.  Д'Ьаетъ  для  него  столько,  сколько  ыогъ 
йъ^.д'Ьлать,   а  др  в^^  даже  заставляотъ  его  немного 

голодать,.  Я  паров'Ьтовалъ  бы  знаменитому  виртуозу  дать 
тоясб;  кбщертъ  цъ  пользу  развалившихся  штановъ  его  ста- 

раГО  0ТЦ9;;^  ...  /'^      \ 

Когда  ,?йДйшь  всю  эту  мизерность,  то,  право,  перестаешь 
сердитьсд-  на  гЬхъ  шведскихъ  студентовъ,  которые  ужъ  че- 
резчуръ  сильно  высказались  противъ  безобразнаго  обоготво- 
ретя  виртуозовъ  и  знаменитому  Оле-Булаю,  при  его  при- 
бытГи  въ  Упсалу,  устроили  известную  овац1ю.  Прославлен- 
ный скрипачъ  думалъ  уже,  что  изъ  его  экипажа  выпрягутъ 
лошадей,  готовился  уже  къ  факельнымъ  шеств1ямъ  и  цв-Ь- 
точнымъ.  в'Ьнкамъ— и  получилъ  нержиданный  букетъ  почет- 
ныхъ  палочныхъ  ударовъ, — сюрпризъ  истинно  сЬверный. 
:.  Матадорами  нын^Ьшняго  сезона  были  гг.  Снвори  и  Дрей- 
шокъ.,  Перрый  скрипачъ^^  и  уже  какъ  та1\ового,  ставлю  я 
€го  выше  второго,  страшлаго  пьяниста.  У  скрипачей  во- 
обще виртуозность  не  есть  результатъ  исоючительно  меха- 
нической ловкости  пальцевъ  и  простой  техники,  какъ  у  пья- 
нистовъ.  Скрипка — инструментъ,  им-Ьюпцй  почти  челов'1>ческ1о 
капризы  и  состоящШ  съ  настроешемъ  играюш,аго,  такъ  ска- 
зать, въ  симпатическомъ  соотношенхи:  малейшее  недоволь- 
ство, самое  легкое  душевное  потрясенхе,  дуновеше  чувства 
находить -зд'Ьсь  непосредственный  отголосокъ,  и  это  проис- 
ходить, конечно,  огь  того,  что  скрипка,  столь  близко  при- 
жимаемая къ  нашей  груди,  слышить  и  б1ен1е  нашего  сердца. 
Это  бываеть,  однако,  только  съ  гЬми  артистами,  въ  груди 
которыхъ,  действительно,  есть  бьюш;ееся  сердце,  которые  во- 
обще им^ють  душу.  Ч^мъ  суше,  и  безсердечшЬе  скрипачъ, 
гЬмъ  однообразн'Ье  всегда  будеть  его  исполнен1е,  и  онъмо- 
жетъ  разсчитывать  на  послушаще  своей  скрипки  въ  любой 
часъ,  въ  любомь  м-ЬсгЬ.  Но^эта  хваленая  уверенность  есть 
только  результать  духовной 'ограниченности,  и  именно  ве- 
личайшими мэлтерами  были  т4,  игра  которыхъ  нередко  за- 
висала отъ  вн4шнйхъ  и  внутреннихъ  вл1янШ.  Я  не  слы- 
халъ  никого,  игравшаго  лучше,  но  по  вр.еменамь  и  хуже, 
тЬмъ  Паганини;  и  то  же  самое  могу  сказать  объ  Эрнст*. 
Эрнстъ,  быть  можеть,  величайшШ  скрипачъ  нашихъ  дней, 
схожъ  съ  Паганини  столько  же  въ  недостаткахъ,  сколько  въ 
ген1альности,  Объ  отсутств1и  Эрнста  нынешнею  зимою  очень 
сожалЬди.  Синьоръ  Сивори  быль  очень  бездв-Ьтная  замена, 
но  мы  слушадй  его  съ  большимь  удовольств1емъ.  Такъ  какъ 
онь__^^дился_въ  Гену'Ь  и,  быть  можеть,  въ  д-Ьтств*  встр4- 


—  216  — 

чался  въ  узкихъ  улицахъ  этого  города,  гд*  двоимъ  нельзя 
не  столкнуться,  съ  Паганини,  то  его  зд'Ьсь  нровозгласили  уче- 
никрмъ  этого  посл'Ьдняго.  Н'Ьт^,  у  Паганини  никогда.. не 
было  ученика,  никогда  и  не  могло  -  быть,  потоаву  -  что  тому 
лучшему,  чтб  онъ  зналъ,  тому,  чтб  есть  высшее  .1ъ  искус- 
стве, нельзя  ни  научить,  ни  выучиться. 

Чтб  въ  искусствЬ  высшее?  То  же  самое,  чтб  есть  высшее 
во  всЬхъ  проявлен1яхъ  жизни:  сознательная  свобода  духа. 
Не  только  музыкальная  пьеса,  сочиненная  въ  полнот*  этого 
самосознашя,  но  и  простое  исполнеше  ея  иожетъ  быть  при- 
знаваемо за  высшее  въ  искусств*,  если  оттуда  в-Ьетъ  на 
насъ  т*мъ  чуднымъ  дыхантемъ  безконечности,  которое  не- 
посредственно свидетельству етъ,  что  исполнитель  стоить  съ 
композиторомъ  на  одной  тоже  свободной  высот*  духа,  что 
онъ  тоже  свободный.  Да,  это  самосознан1е  свободы  въ  ис- 
кусств* обнаруживается,  главнымъ  образомъ,  въ  обработк*, 
форм*,  ни  въ  какомъ  случа* — въ  матерхал*,  в  мы  можемъ, 
напротивъ  того,  утверждать,  что  гЬ  художники,  которые  ма- 
тер1аломъ  себ'Ь  избираютъ  и  самоё  свободу,  и  ея  освобожде- 
ше,  обыкновенно  люди  съ  ограниченнымъ,  скованнымъ  ду- 
хомъ,  д*йствительно  несвободные.  Это  замЬчате  особенно 
подтверждается  въ  настояш;ее  время  въ  н4мецкой  поэзш, 
гд*  мы  съ  ужасомъ  видимъ,  что  необузданно  яростн*йппе 
п*вды  свободы,  если  ихъ  разсмотр*ть  при  св*т*,  большею 
частью  только  ограниченныя  натуры,  филистеры,  косичка 
которыхъ  выглядываетъ  изъ-подъ  краснаго  колпака,  одно- 
дневный мухи,  о  которыхъ  Гбте  сказалъ  бы: 

МаНе  ЕИе^еп!  \У1в  81в  газеп! 
\У1в  81е  башБеп  иЪегкеск, 
1Ьгеп  кЫпеп  ГНевепйгеск 
ТгаиГв1п  аиГ  Тугаппеппазеп! 

Истинно  великхе  поэты  всегда  выражали  великхе  интересы 
своего  времени  иначе,  ч*мъ  въ  риемованныхъ  газетныхъ 
статьяхъ,  и  ихъ  нисколько  не  тревожило,  когда  рабская 
масса,  грубость  которой  имъ  противна,  упрекала  ихъ  въ 
аристократизм*.    • 

XIV. 

Парижъ,  26  марта  1843  г. 

Самыми  зам*чательными  явлен1ями  нын*шняго  сезона  я 
назвалъ  гг.  Сивори  и  Дрейшока.  На  долго  посл*дняго  до- 
стался величайшШ  усп*хъ,  и  я  сообш;аю  согласно  съ  исти- 
ной,  что   общественное  мн*Н1е  провозгласило  его  однимъ 
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йзъ  .велячайшвхъ  пьянистовъ^виртуозовъ  и  поставило  на 
рду  съ  знайенйт^йшими.  Онъ  производить  адск1й  шумъ. 
Кажется,  что  слышишь  не  одного  пьяниста  Дрейшока,  а 
три  дюжийы  пьяниетовъ.  Такъ  какъ  въ  вечеръ  его  кон- 
церта в-Ьт^фЪ  быль  юго-западный,  то,  быть-можетъ,  вы 
могли  въ  АугсбургЬ  слышать  оглушительные  звуки;  на  та- 
комъ  разстоян1и  ихъ  д'Ьйств1е  несомнЬнно  пр1ятное.  Но 
зд*сь,  въ  деп&ртаментЬ  Сеяы,  нашей  барабанной  пере- 
понке нетрудно  лопнуть,  когда  этотъ  фортепьянный  коло- 
тильпщкъ  дастъ  сеот  полную  волю.  Повысься,  Францъ 
Листъ,  ты  дюжинный  божокъ  въ  сравнеши  съ  этимъ  бо- 
гомъ  грома,  который  связываетъ  въ  одинъ  пукъ  бури,  какъ 
березовые  прутья,  и  сЬчетъ  ими  море.  Прежн1е  пьянисты 
все  больше  и  больше  уходятъ  въ  т*нь,  и  этимъ  б*днымъ, 
отжившимъ  инвалидамъ  славы  приходится  теперь  жестоко 
страдать  за  то,  что  въ  молодости  ихъ  превозносили  сверхъ 
м4ры.  Только  Калькбреннеръ  еще  кое-какъ  держится.  Ны- 
нЬшнею  зимой  онъ  снова  выступилъ  публично,  въ  концертЬ 
одной  изъ  своихъ  ученицъ;  на  его  губахъвсе  еш;е  блеститъ 
та  набальзамированная  улыбка,  которую  мы  недавно  заме- 
тили у  одного  египетскаго  фараона,  когда  его  мумш  раз- 
вернули въ  здешяемъ  музе*.  Посл4  бол*е  ч^мъ  двадцати- 
нятил4тняго  отсутств1я  г.  Калькбреннеръ  посЬтилъ  также 
недавно  попрйп^е  своихъ  самыхъ  раннихъ  усп^ховъ,  именно 
Лондонъ,  и  тамъ  стяжалъ  очень  крупный  усп^хъ.  Самое 
лучшее  то,  что  онъ  вернулся  оттуда  здравъ  и  невредимъ, 
и  намъ  не  надо  больше  верить  тайному  сказашю,  будто 
г.  Калькбреннеръ  такъ  долго  изб4галъ  Англ1ю  ради  ея  не- 
здороваго  законодательства,  которое  за  галантное  престу- 
плеше  двоеженства  наказываетъ  виселицей.  Мы  можемъ  по- 
этому принять,  что  это  сказан1е — вымыселъ,  ибо  несомнЬн- 
ный  факть,  что  г.  Калькбреннеръ  вернулся  къ  своимъ  зд-Ьга- 
нимъ  почитателямъ,  къ  своимъ  прекраснымъ  роялямъ,  ко- 
торые онъ  фабрикуетъ  въ  компати  съ  г.  Плейелемъ,  къ 
своимъ  ученицамъ,  который  всЬ  вырабатываются  въ  его 
учительницъ,  во  французскомъ  значен1и  этого  слова,  къ 
своей  картинной  галлереЬ,  заплатить  за  которую,  какъ  онъ 
утверждаетъ,  не  былъ  бы  въ  состоянш  ни  одинъ  государь, 
къ  своему,  подающ;ему  больш1я  надежды,  сыну,  который 
скромностьк)  превосходитъ  уже  своего  отца,  и  къ  славной 
рыбной  торговк*,  уступившей  ему  ту  камбалу,  чтб  уже 
преаде  заказалъ  для  своего  господина  главный  поваръ 
князя  Беневентскаго,   Талейрана-Перигора,    бывшаго   епи- 
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скопа.  Отенскаго.  Эта  торгорка  долго  не  ррмащадаоь  усту- 
пить вышеупомянутую  камбалу  знаменитому  пьядис^ту,  >,ко- 
торый  пришелъ  на  рыбный  рынокъ  ийкогнито; .  но  ког^^а 
онъ  вынулъ  свою  визитную  карточку,  подозшдъ  ее  на 
рыбу,  и  б'Ьдная  женщина  прочла  имя  Калькбреннера,,  она 
немедленно  приказала  отнести  камбалу  къ  нему  на.:  квар- 
тиру, и  долго  нельзя  было  уговорить  ее  принять  плату, 
такъ  какъ  великая  честь,  оказанная  ей,  была  достаточнымъ 
вознаграждешемъ.  Н^мещая  трески  раздосадованы  этою 
рыбною  истор1ею,  потому  что  сами  онЬ  не  въ  состояши 
проявить  свое  самосознанхе  :й1кимъ  блистательнымъ  обра- 
зомъ,  и,  сверхъ  того,  еще  потому,  что  он*  завидуютъ 
г.  Калькбреннеру  по  породу  его  изящной  внешности,  утон- 
ченности его  манеръ,  его  .  гладкости  и  слащавости,  ?сей 
марцйпанности  его  фигуры,  которая,  однаро,  для  спокой- 
наго  наблюдателя,  благодаря  многймъ  невольнымъ  берлиниз- 
мамъ  самаго  низшаго  класса,  им4етъ  довольцо  пакостный 
привкусъ,  такъ  что  Кореффъ  могъ  столько  лее  правильно, 
сколько  остроумно,  сказать  объ  этомъ  челов*к1»:  «Онъ  ло- 
хожъ  на  конфетку,  упавшую  въ  дерьмо». 
.  Одинъ  изъ  современниковъ  г.  Калькбреннера — г.  Пиксисъ, 
и  хотя  онъ  ниже  его  рангомъ,  но  мы  все-таки  упомянемъ 
зд'Ьсь  о  немъ,  какъ  о  курьезной  диковинк*.  Но-  действи- 
тельно ли  г.  Пиксисъ  еще  находится  въ  живыхъ?  Онъ  самъ 
утверждаетъ  это  и  ссылается  на  свид'Ьтельртво  г.  Сина,  зна- 
менитаго  посЬтителя  морскихъ  купанШ  въ  Булони,  котораго 
не  сл-Ьдуеть  смЬшивать  съ,  горою  Синаемъ.  Мы  готовы  по- 
варить этому  почтенному  укротителю  волнъ,  хотя  некоторые 
злые  языки  утверждаютъ  даже,  что  г.  Пиксисъ  никогда  не 
существовалъ.  Н-Ьтъ,  онъ  челов^къ,  который  живетъ;  я  говорю — 
челов'Ькъ,  хотя  зоологъ  далъ  бы  ему  названхе  какого-нибудь 
хвостатаго  существа.  Г.  Пиксисъ  прйхалъ  въ  Парижъ  уже 
во  время  нашеств1я,  въ  ту  минуту,  когда  бедьведерскШ 
Аполлонъ  былъ  снова  выданъ  римлянамъ  и  принужденъ 
оставить  Парижъ.  Пр1обр'Ьтен1в  г.  Пиксиса  должно  было 
послужить  французамъ  н-Ькоторымъ  вознагражден1вмъ*  Онъ 
игралъ  на  фортепьяно,  сочинялъ  тож^  весьма  мило,  и  его 
музыкальный  штучки  особенно  ценились  торговцами  птицъ, 
дрессирующими  канареекъ  для  пёнхн  посредствомъ  органчи- 
ковъ.  Стоило  одинъ  разъ  проиграть  этимъ  желтымъ  н'Ь- 
вуньямъ  какую-нибудь  композищю  г.  Пиксиса~и  он*  тот- 
часъ  же  понимали  ее  и  щебетали  такъ  в-Ьрно,  что  отрадно 
было  слушать,  и   всякШ  аплодировалъ:  Р1х[881ше!  Съ  тЬхъ 
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йоръ,  ЁаЕ1>  старШ1е  Бурбоны  сошли  со  сцены,  ужел'Ьтъ 
восклицайш  р1Х1881те;  новыя  п4вч1я  птицы  требуютъ  но- 
вйхъ  мелодий.  Вн'Ьшность  г.  Шксиса,  его  физическ1й  об- 
шк%,  првдаетъ  ему  еще  нЬкоторое  значеше;  именно,  у  него 
самый-  болыной  носъ  въ  музыкальномъ  м1р'Ь,  и  для  того, 
чтобы  'сд'Ьлать  эту  спещальность  поразительно  заметною, 
онъ  '  часто  показывается  въ  компан1и  одного  композитора 
романсовъ,  у  котораго  совсЬмъ  нЬтъ  носа  и  который  не- 
давно получилъ  за  это  орденъ  Почетнаго  Лепона,  ибо,  ко- 
нечно, не  за  музыку  дали  г.  Пансерону  это  украшен1е. 
Говорятъ,  что  этотъ  посл'Ьдшй  будетъ  скоро  назначенъ  ди- 
ректоромъ  Большой  Оперы,  и  это  потому,  что  онъ  единствен- 
ный челов'Ькъ,  за  котораго  нельзя  бояться,  что  маэстро 
Джхакохмо  Мейерберъ  будетъ  водить  его  за  носъ. 

Г.  Герцъ  принадлежитъ,  какъ  Калькбреннеръ  и  Пиксисъ, 
къ  мум1ямъ;  въ  настояш;ее  время  онъ  блещетъ  еще  только 
своею  прекрасною  концертною  залою;  но  онъ  давно  умеръ, 
а  йа-дняхъ  тоже  женился.  Къ  поселившимся  зд^сь  пьяни- 
стамъ,  которымъ  теперь  наибол'Ье  везетъ,  принадлежать 
Галле  и  Эдуардъ  Вольфъ;  но  мы  упомянемъ  особенно  о 
второмъ,  такъ  какъ  онъ,  вм^сгЬ  съ  т4мъ,  выдается  и  какъ 
композиторъ.  Эдуардъ  Вольфъ  много  пишетъ  и  полонъ  энер- 
пи.  Стефанъ  Геллеръ  больше  композиторъ,  ч-Ьмъ  виртуозъ, 
хотя  онъ  пользуется  бальшимъ  уважен1емъ  и  за  свою  игру. 
Его  музыкальный  произведенхя  всЬ-  носятъ  на  себ4  печать 
крупнаго  дарован1я,  и  онъ  уже  теперь  принадлежитъ  къ 
большийъ  мастерамъ.  Это  истинный  гудожникъ  безъ  аффек- 
тацш,  безъ  преувеличен1я,  романтическШ  духъ  въ  класси- 
ческой формй.  Тальбергъ  уже  два  месяца  въ  Париже,  но  не 
хочетъ  дать  свой  собственный  концертъ;  онъ  будетъ  играть 
на  этой'нед'Ьл'Ь  только  въ  концертЬ  одного  изъ  своихъ  дру- 
зей. Этотъ  артистъ  выгодно  отличается  отъ  своихъ  коллегъ- 
пьянистовъ,  отличается,  я  почти  сказадъ  бы,  своимъ  музы- 
кальнымъ  поведен1емъ.  Какъ  въ  жизни,  такъ  и  въ  своемъ 
искусств*,  Тальбергъ  обнаруживаетъ  врожденный  тактъ,  его 
игра  такая  джентльменская,  такая  приличная,  такъ  лишена 
Есякихъ  гримасъ,  всякаго  форсированнаго  генхальничанья, 
всякихъ  признаковъ  того  хвастливаго  тупоум1я,  которое 
плохо  скрываетъ  внутреннее  убожество.  Женщины  здоровыя 
любятъ  его.  Женщины  бол'Ьзненныя  не  мен-Ье  расположены 
къ  нему,  хотя  онъ  не  вызываетъ  ихъ  сострадашя  эпилепти- 
ческими йрипадками  на  фортепьяно,  хотя  онъ  не  спекулй- 
руетъ   на  ихъ  раздра:кительно-деликатную*  нервность,  хотя 
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онъ  и  не  электризируетъ,  и  не  гальванизируета  шъ — каче- 
ства отрицатедьныя,  но  прекрасныя.  Есть  только  одинт, 
артистъ,  котораго  я  предпочитаю  ему — это  Шопенъ;  но  онъ 
гораздо  бохЬе  композиторъ,Ч'Ьмъ  виртуозъ.  Слушая  Шопеяа. 
я  совсЬмъ  забываю  мастерство  исполнен1я  и  погружаюсь  въ 
сладостный  бездны  егс  музыки,  въ  скорбную  прелесть  его 
столько  же  глубокихъ,  сколько  нЬжныхъ  создан1Й.  Шопенъ — 
велиюй  гешальный  творецъ  звукоьъ,  котораго,  собственно 
Говоря,  следовало  бы  называть  въ  сообществе  только  Мо- 
царта, или  Бетговена,  или  Россини. 

Въ  такъ-называемыхъ  лирическихъ  театрахъ  нынЬшнею 
зимою  не  было  недостатка  въ  новинкахъ.  Въ  Воийез  намъ 
дали  «Боп  Ра8^иа1е»,  новое  произведеше  синьора  Дони- 
цетти. И  этотъ  итальянецъ  тоже  им-Ьетъ  усп^хъ,  талантъ 
его  крупный,  но  еще  крупнее  его  плодовитость,  въ  которой 
онъ  уступаетъ  только  кроликам^ь.  Въ  Орёга  Сот^^ие  мы 
смотрели  «Ьа  раг1  йи  сИаЫе»,  текстъ  Скриба,  музыка  Обера; 
поэтъ  и  композиторъ  хорошо  подходятъ  зд-Ьсь  другъ  къ  другу, 
они  поразительно  схожи  между  собою  и  своими  достоин- 
ствами, и  недостатками.  У  обоихъ  много  езрг!^,  много  гра- 
щи,  много  изобр-Ьтательности,  даже  страстности;  только  у 
одного  отсутств1е  поэзш,  какъ  у  другого  отсутствхе  музыки. 
Ихъ  опера  находить  слушателей  и  даетъ  всегда  полный 
сборъ. 

Въ  Асайёшхе  гоуа1е  йе  ти81дие,  т.  е.  въ  Большой  Опер*, 
дали  на  этихъ  дняхъ  «Карла  VI»,  тексгь  Казимира  Дела- 
виня,  музыка  Галеви.  И  зд-Ьсь  мы  замЬчаемъ  между  поэтомъ 
и  композиторомъ  родственное  сходство.  Оба  они  сумели, 
посредствомъ  добросов'Ьстнаго,  благороднаго  стремлен1я,  воз-' 
высить  свое  прирожденное  дароваше  и  выработали  себя 
больше  внешнею  дисциплиною  школы,  чЬмъ  внутреннею 
оригинальностью.  Оттого-то  они  не  создавали  никогда  ни- 
чего совсЬмъ  плохого,  какъ  это  случается  иногда  съ  само- 
стоятельными гетями;  всегда  у  нихъ  выходило  н'Ьчто  пр1ят- 
ное,  Н'Ьчто  прекрасное,  н1)что  почтенное,  академическое, 
классическое.  При  етомъ  оба  они  —  благородный  натуры, 
достойный  личности,  и  въ  теперешнее  время,  когда  золото 
скупо  прячется,  не  сл'Ьдуетъ  намъ  пренебрежительно  отно- 
ситься къ  им^Ьющему  курсъ  серебру.  «ЛетучШ  Голландецъ» 
Дица  потерп'Ь.1Ъ  печальное  крушен1е;  оперу  эту  я  не  слы- 
шалъ,  только  либретто  ея  прочелъ,  и  противно  мн'Ь  было 
увид'Ьть,  какъ  изуродована  во  французскомъ  тексгЬ  прекрас- 
ная  легенда,    которую   одииъ    известный  н'Ьмецк1й    писаг 
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тель  (Г.  Гейне)  изобразилъ  въ  совершенно  пригодной  ддя 
сцены  форм'Ь. 

«Пророка»  Мейербера  все  еп1;е  ожидаютъ,  и  притомъ  съ 
нетерп'Ьн1емъ,  которое,  будучи  доведено  до  невыносимости, 
въ  конд4  концовъ  можетъ  перейти  въ  фатальное  недоволь- 
ство. И  безъ  того  уже  зд^сь  образуется  странная  реакц1я 
противъ  Мейербера,  которому  въ  Париж*  не  прощаютъ  бла- 
госклонности, высочайше  оказанной  ему  въ  Берлин*.  Съ 
достаточной  несправедливостью  на  немъ  вымещаютъ  разныя 
политическк  непр1ятности.  Убогимъ  дарован1ямъ,  которымъ 
для  поддержки  су1цествован1Я  приходится  обраш;аться  къ  вы- 
сочайшему покровительству,  ихъ  прислужничество  прош.ается 
гораздо  легче,  чЬмъ  великому  маэстро,  который  явился  на 
св'Ьтъ  независимымъ,  съ  грандаознымъ,  почти  гешальнымъ 
состоян1емъ,  ДМствительно,  онъ  подвергнулъ '  себя  очень 
пепр1ятнымъ  недоразум'Ьн1ямъ;  къ  этому  мы,  молсетъ-быть, 
еще  возвратимся.  Отсутствхе  Берлхоза  чувствительно.  Надо 
над'Ьяться,  что,  по  возврап1,ен1и,  онъ  привезетъ  съ  собой 
много  прекраснаго.  Герман1я,  несомпЬнно,  вдохновитъ  его, 
какъ  и  онъ,  конечно,  вдохновляетъ  сердца  по  ту  сторону 
Рейна.  Это  безспорно  величайшхй  и  оригинальн4йш1Й  ху- 
дожнйкъ,  какого  только  произвела  Франщя  въ  послЬднее 
время;  онъ  стоитъ  выше  всЬхъ  своихъ  коллегъ  француз- 
скаго  яар'Ьч1я. 

Въ- качеств*  добросовЬстнаго  корреспондента  я  долженъ 
упомянуть,  что  между  пребывающими  здЬсь  немецкими  земля- 
ками находится  и  превосходный  композиторъ  Конрадинъ 
Крейцеръ.  Конрадину  Крейцеру  доставила  зд'Ьсь  значитель-? 
ный  почетъ  его  опера  «Ночлегъ  въ  ГренадЬ»,  вторую  да- 
вала голодной  памяти  пЬмещсая  труппа.  МнЬ  этотъ  почтен- 
ный маэстро  знакомъ  уже  съ  моей  ранней  юности,  когда 
я  восхищался  его  «песнями»;  еще  теперь  он*  звучать  въ 
моей  душ*,  какъ  поюпце  л*са  съ  рыдаюпщми  соловьями  и 
цв*тущимъ  весеннимъ  воздухомъ.  Г.  Крейцеръ  говорилъ  мн*, 
что.  онъ  напишетъ  для  Орёга  Сош^^ие  музыку  на  им*ю- 
щееся  у  него  либретто.  Желаю,  чтобъ  ему  удалось  не 
поскользнуться  на  этой  опасной  дорожк*  и  не  быть 
оставленнымъ  въ  дуракахъ  продувными  гоиёз  парижскаго 
комедьянтскаго  м1ра,  какъ  это  бывало  до  него  со  многими 
н*мцами,  которые  даже  им*ли  передъ  г.  Крейцеромъ  то 
преимущество,  что  были  мен*е  талантливы,  ч*мъ  онъ,  и 
во  всякомъ  случа*  ум'Ьли  ловч4е  его  скользить  по  гладкому 
паркету  Парижа.    Сколько  печальнаго  пришлось  испытать 
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г.  Рихарду  Вагнеру,  который,  наконецъ,  пощнувсь  годосуг 
разсудка  и  желудка,  благоразумно  отказался  отъ  опаснаш 
проекта  поселиться  на  французской  сценЬ  и;  Пбрелет4дъ 
обратно  въ  н-Ьмецкую  страну  кортофеля!  Бол^е .  выгодно 
устроился  въ  матер1альномъ  и  рабочемъ  отношенш  С1?арый. 
Дессауэръ,  который,  по  его  словамъ,  пишетъ  оперу  попо- 
ручешю  Орёга  Сот1дие.  Текстъ  сочиняетъ  для  него  г.  Скрибъ, 
который  предварительно  получилъ  отъ  одного  изъ  зд'Ьшнихъ 
банкирскихъ  домовъ  поручительство,  что  въ  случае  провала 
стараго  Дессауэра,  ему,  знаменитому  фабриканту  либретгь, 
будетъ  уплачена,  въ  вид'Ь  отступныхъ  или  вознагражден1я, 
значительная  сумма.  Й  онъ  дМствительно  правъ,  принимая 
такую  предосторожность,  потому  что  старый  Дессауэръ, 
судя  по  его  добственному  ежедневному  хныканью  объ  этомъ, 
страдаетъ  меланхоликой.  Но  кто  же  этотъ  старый  Дессауэръ? 
Негможетъ  же  быть,  что-  это  тотъ  старый  дессауэръ,  ко- 
торый въ  с^мил'Ьтнюю  войну  стялсалъ  столько  лавровъ,  п 
маршъ  котораго  сделался  столь  знаменитымъ,  и  статуя  ко- 
тораго^  стояла  въ  берлинскомъ  дворцовомъ  саду  и  спустя 
н'кколько  времени  повалилась?  Н4тъ,  дорогой  читатель!  Это 
не.прусскШ  старый  дессаауръ,  и  это  имя  есть  только  пот 
-йе  диегге  или,  быть  -  можетъ,  прозвище,  которое  дали  на- 
шему теперешнему  Дессауэру  ради  его  старчеокрй,  сгорблен- 
ной п  скрюченной  фигуры.  Онъ  старый  юноша,  дурно  со- 
хранившейся. Онъ  не  изъ  Дессау,  напротивъ  того— онъ  изъ 
Праги,  гд^  у  него  въ  еврейскомъ  квартал*  два  большихъ 
опрятныхъ  дома.  Говорятъ,  имЪетъ.  онъ  домъ  и  въ  В4н'Ь, 
и  вообще  обладаетъ  большимъ  состоящемъ.  Поэтому  ему 
н4тъ  надобности  сочинять,  какъ  сказала  бы  ^^таруха  Мос- 
сонъ. .  Но  изъ  любви  къ  искусству  онъ  пренебрегъ  своими 
торговыми  д-Ьлами,  занялся  музыкой  и  въ  ранще  годы  на- 
писалъ  оперу,  которая,  благодаря  его  благородной  настой- 
чивости, была  поставлена  на  сцену  и  выдержала  полтора 
представлешя.  Въ  В'ЬнЬ  старый  Дессауэръ  постуналъ  такъ  же, 
какъ  въ  ПрагЬ — старался  извлечь  пользу  изъ  своихъ  даро- 
вашй;  но  клика,  бредящая  Моцартомъ,  Бетговеномъ  и  Шу- 
бертомъ,  не  дала  ему  ходу;  его  не  поняли,  чтб  весьма 
легко  объясняется  жаргономъ,  на  которомъ  онъ  говоритъ, 
и  какимъ-то  носовымъ  произношешемъ  н-Ьмецкихъ  словъ, 
напоминающимъ  гнилыя  яйца.  А  можетъ  -  быть,  его  и  по- 
нимали, но  именно  поэтому  и  игнорировали  его.  Въ  доба- 
вокъ,  онъ  страдалъ  гемороемъ,  также  бодями  въ  мочевомъ 
пузыр'Ь;  и  получилъ,   какъ  онъ  выражается,  меланхшику- 
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Чтобы  рааще^ьеяг,  онъ  по-Ьхаль  въ  Парижъ  и  тутъ  прюбрблъ 
благосклонно<йгь  знаменитаго  г.  Морица  Шлезингера,  кото- 
рый нача)1ъ  издавать  его  «Ыейег»;  въ  вид*  гонорара  ком- 
по^тор*!^  пойучилъ  отъ  него  золотые  часы.  Когда,  несколько 
времейн  спустя,  старый  Дессауэръ  пошелъ  къ  своему  покро- 
вителю и  заявилъ  ему,  что  часы  не  идугь,  тотъ  возразилъ: 
€Не  идугь?  А  разв'Ь  я  говорилъ,  что  они  будутъ  идти? 
Ваши  композищи  разв-Ь  идутъ?  У  меня  съ  вашими  компо- 
зйщями  то  же,  что  у  васъ  съ  моими  часами.  Не  идутъ». 
Такъ  сказалъ  властитель  музыкантовъ  Морицъ  Шлезингеръ, 
вздергивая  вверхъ  свой  галстукъ  и  теребя  его,  точно  онъ 
вдругъ  сталъ  слишкомъ  гЬсенъ — какъ  обыкновенно  д'Ьлаетъ 
г.  Шлезингеръ,  когда  приходить  въ  азартъ;  ибо,  подобно 
всЬмъ  великимъ  людямъ,  онъ  очень  раздражителенъ.  Это 
зловещее  дерганье  и  верчешё  галстука  часто  предшествуетъ 
опасн'Ьйшимъ  взрывамъ  гпЬва,  и  бедный  старикъ  Дессауэръ 
былъ  такъ  встревоженъ  этимъ,  что  въ  тотъ  день  страдалъ 
меланхоликой  сильнЬе,  ч-Ьмъ  когда-либо.  Благородный  покро- 
витель отнесся  къ  нему  несправедливо.  Не  его  вина,  что 
«июни»  его  не  йдутъ;  онъ  сд'Ьла.1ъ  все  возможное  для 
того,  чтобы  заставить  ихъ  идти;  д.тя  этого  онъ  съ  утра  до 
ночи  оставался  на  ногахъ  и  б'Ьгаетъ  всл'Ьдъ  за  всякимъ, 
кто  въ.состдяши  какой-нибудь  газетной  рекламой  помочь 
его  ЕОМпозид1ямъ  идти;  Онъ  приклеивается  къ  сюртуку 
каждаго  журналиста  и  постоянно  хнычетъ  намъ  о  своей 
меланхолик'Ь  и  о  томъ,  что  крошечка  похвалы  могла  бы 
развеселить  его  больную  душу.  Мен'Ье  состоятельныхъ  фелье- 
тонистовъ,  работаюш;ихъ  въ  маленькихъ  газетахъ,  онъ 
старается  йоймать  на  удочку  другими  способами,  нанрим'Ьръ 
разсказывая  имъ,  что  на-дняхъ  онъ  далъ  редактору  одного 
листка  въ  Са1е  йе  Рапз  завтракъ,  стоившШ  ему  сорокъ 
пять  франкбвъ  десять  су,  и  онъ,  дМствительно,  для  удо- 
стоьЬрешя  въ  этомъ,  постоянно  носитъ  въ  карман*  брюкъ 
счётъ^  саг1е  рауап1е,  того  завтрака.  Да,  гневный  Шлезин:- 
геръ  несправедливъ  къ  старому  Дессауэру,  думая,  что  тотъ 
не  употреб.71яетъ  вс4  средства,  чтобы  заставить  свои  сочп- 
нешя  идти.  Б'Ьдняхсъ  старается  пускать  съ  этой  ц'Ьлью  въ 
ходъ  но  только  мужск1я,  но  и  женск1я  гусиныя  перья.  Онъ 
даже  отыскалъ  одну  старую  соотечественницу  -  гусыню,  ко- 
торая, изъ  состраданхя  къ  нему,  написала  вгЬсколько  хва- 
лебйыхъ  рекламъ  на  сентиментально  приторнМшемъ  фран- 
цузско-н'Ьмецкомъ  нарЬчш  и  какъ  бы  старалась  печатнымъ 
бальзамом'ь  облегчить  его  меланхолику.  Мы  считаемъ  дол- 
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гомъ  гЬмъ  бол'Ье  похвалить  ату  почтенную  рсобу,  что  тутъ . 
играла  роль  только  чистая  гуманность,  фил?1нтр6шя,  и  стаг 
рому  Дессауэру  врядъ  ли  возможно  подкулать  женщинъ 
красотой  своего  лица.  Насчетъ  этого  лица  мн4ц1я  различны: 
одни  говорятъ,  что  оно  —  рвотное,  другхе  говорятъ,  что 
оно — слабительное.  В'Ьрно  одно,  что,  при  вид4  его,  меня 
всегда  удручаетъ  фатальная  дилемма,  и  я  не  знаю,  съ  ко- 
торымъ  изъ  этихъ  мн4нШ  согласиться.  Старый  Дессауэръ 
хогЬлъ  показать  зд'Ьшней  публик-Ь,  что  его  лицо  не  фа- 
тальн'ЬЙшев  въ  мтр-Ь,  какъ  утвервдаютъ  люди.  Съ  этой 
ц'Ьлью  онъ  нарочно  выписалъ  изъ  Праги  сюда  младшего 
брата,  и  этотъ  прекрасный  юноша,  похожШ  на  Адониса 
паршей,  теперь  сопровождаетъ  его  всюду  въ  Париж*. 

Прости,  дорогой  читатель,  что  я  бесЬдую  съ  тобой  о  та- 
кихъ  навозныхъ  мухахъ;  но  ихъ  назойливое  жужжаше  мо- 
жетъ,  наконецъ,  и  самаго  терп4ливаго  довести  до  того,  что  онъ 
схватитъ  хлопушку.  А  сверхъ  того,  я  хогЬлъ  зд4сь  показать, 
какихъ  навозныхъ  жуковъ  наши  почтенные  музыкальные  изда- 
тели прославляютъ,  какъ  н-Ьмецкихъ  соловьевъ,  какъ  посд4- 
дователей,  даже  соперниковъ  Шуберта.  Популярность  Шу- 
берта въ  Париж*  очень  велика,  и  его  имя  эксплуатируется 
безстыднМшимъ  образомъ.  Самая  жалкая  сволочь,  сочиняло* 
П1,ая  Ыейег,  выступаетъ  зд-Ьсь  подъ  вымышленнымъ  именемъ 
и  фамил1ею  Камилла  Шуберта,  и  французы,  конечно  не 
знаюш;1е,  что  имя  настояпцаго  композитора — Францъ,  такимъ 
образомъ  вводятся  въ  обманъ.  Бедный  Щубертъ!  И  как1е 
тексты  подсовываются  подъ  его  музыку.  Самыя  любимыя 
зд4сь  произведен1я  Шуберта — ^т*,  чтб  написаны  на  слова 
Генриха  Гейне,  но  эти  слова  переведены  такъ  ужасно,  что 
авторъ  былъ  душевно  радъ,  когда  узцалъ,  до  какой  степени 
музыкальные  издатели  не  совестятся,  умалчивая  дМстви- 
тельнаго  автора,  ставить  на  заглавномъ  лист*  его  «п4сенъ» 
имя  какого-нибудь  темнаго  французскаго  писаки.  Д-Ьлается 
это,  можетъ-быть,  изъ  хитрости,  чтобы  не  напоминать  о 
йгоИв  (1'аи1еиг.  Зд-Ьсь,  во  Франц1и,  издатели  всегда  уплачи- 
ваютъ  автору  словъ  иоложеннаго  на  музыку  произведенхя 
половину  гонорара.  Будь  эта  мода  введена  въ  Г^рмаши,  то 
поэтъ,  чья  «Книга  П4сенъ»  уже  двадцать  л'Ьтъ  эксплуати- 
руется вс'Ьми  немецкими  музыкальными  издателями,  полу- 
чилъ  бы  отъ  нихъ  когда-нибудь,  по  крайней  м-Ьр*,  хоть 
слово  благодарности.  На  самомъ  же  д^дЬ,  изъ  многихъ  сО' 
тенъ  появившихся  въ  Гермаши  композицШ  на  его  п-Ьсни,  ему 
не  прислали  даже  ни  одного  дарового  экземпляра!  Дай  Богъ, 
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чтобъ  наступилъ  когда-нибудь  и  для  Германш  часъ,  когда 
духовная  собственность  писателя  будетъ  прианаваться  такъ 
же  серьезно,  какъ  хлопчатобумажная  собственность  фабри- 
канта ночныхъ  колпаковъ.  Но  у  насъ  на  поэтовъ  смотрятъ, 
какъ  на  соловьевъ,  которымъ  принадлежигь  тс^ько  воздухъ; 
они  лишены  правъ,  совершенно  внЬ  закона. 

Заключу  это  письмо  добрымъ  дЬломъ.  Какъ  я  слышалъ, 
г.  Шиндлеръ  въ  Кельн*,  гдЬ  онъ  состоитъ  «директоромъ 
музыки»,  очень  разсерженъ  гЬмъ,  что  я,  въ  одной  изъ 
моихъ  корреспондендШ,  отозвался  очень  пренебрежительно 
о  его  б'Ьломъ  галстук'Ь,  насчетъ  же  его  самого  утверждалъ, 
что  онъ  на  своихъ  внзитвыхъ  карточкахъ  подъ  своимъ 
именемъ  прибад1яетъ:  ат!  йе  ВееЙоуеп.  Это  последнее 
онъ  отрицаетъ.  Что  касается  до  галстука,  то  сказанное 
мною — совершенная  правда,  и  я  никогда  но  вид'Ьлъ  бол4в 
ужасаюш,е  б4лаго  и  накрахмаленнаго  чудо}^иш,а;  относи- 
тельно же  карточки  я  по  челов'Ьколюбш  долженъ  сознаться, 
что  самъ  сомн-Ьваюсь,  действительно  ли  на  ней  стояли  гЬ 
слова.  Эту  исторш  я  не  выдумалъ,  но,  можетъ-быть,  слиш- 
комъ  легко  пов'Ьрилъ  ей,  какъ,  впрочемъ,  всегда  въ  свЬт* 
имЬетъ  больше  силы  вероятность,  чЬмъ  правда.  Первая  до- 
казываетъ,  что  человека  считаютъ  способнымъ  на  такую 
глупость,  и  даетъ  намъ  м'Ьрку  его  дМствительнаго  образа 
мыслей,  тогда  какъ  истинный  фактъ  самъ  по  себЬ  можетъ 
быть  только  простою  случайностью  безъ  характеристиче- 
скаго  значен1я.  Упомянутой  карточки  я  не  вид'Ьлъ;  за  то 
на  этихъ  дняхъ  привелось  мн4  видЬть  собственными  гла- 
зами визитную  карточку  дрянного  итальянскаго  пЬвца,  ко- 
торый подъ  своимъ  именемъ  напечаталъ  слова:  пеуеи  йе 
т-г  КиЬшх. 

XV. 

Парижъ,  5  мая  1843. 

То,  что  есть  собственно  политика,  живетъ  теперь  уеди- 
ненно въ  своемъ  отел*  бульвара  йев  Сарисшв.  Между  т4мъ 
выступили  на  очередной  порядокъ  вопросы  промышленные 
и  артистические,  и  теперь  спорятъ,  чему  надо  покровитель- 
ствовать—сахарному тростнику  или  свекловиц'Ь;  чтб  лучше — 
отдать  северную  железную  дорогу  частной  компаши,  или 
строить  ее  на  счетъ  правительства;  возстановится  ли  клас- 
сическая система  въ  лоэзш,  благодаря  успЬху  «Лукрец1и»: 
имена,  произносящаяся  въ  настоящую  минуту  чаще  всёхъ 
другихъ, — Ротшильдъ  и  Понсаръ, 

Сочиненхя  Генриха  Гейне.  Т.  П.  25 
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Сл'Ьдств1е  о  выборахъ  соетавляетъ  небольшое  лп^егтегго 
въ  палагЬ.  Объемистый  докладъ  объ  -этомъ  печальномъ 
д'Ьл'Ь  заключаетъ  въ  себ4  очень  удивительныя  подробности. 
Авторъ  его  н4кто  Ланге,  котораго  я  дв'Ьнадцать  л4тъ  на- 
задъ  встр'Ь'щглъ,  какъ  крайне  неиску снаго  врача,  у  его 
единственнаго  пащента  и  который  съ  гЬхъ  поръ,  къ  благу 
человечества,  оставилъ  посохъ  Эскулапа.  Какъ  только  это 
сл^дстЕхе  окончится,  начнутся  прен1я  о  сахарномъ  вопросЬ, 
и  тутъ  г.  Ламартинъ  выступитъ  въ  защиту  интересовъ  ко- 
лон1альной  торговли  и  французскаго  флота  противъ  духа 
мелкаго  торгашества.  Противниками  сахарнаго  тростника 
оказываются  или  заинтересованные  промышленники,  смотря- 
П1;1е  на  благо  Францш  только  съ  точки  зр^шя  своей  лавки, 
или  старые,  отживш1е  бонапартисты,  придерживающ1еся  съ 
какимъ-то  благогов'Ьшемъ  рЬпы,  любимой  идеи  императора. 
Эти  старцы,  съ  1814  г.  находяш.1еся  въ  умственномъ  за- 
стое, составляютъ  всегда  грустно  комическШ  репйапк  къ 
нашимъ  зарейнскимъ  старымъ  нЬмечникамъ,  и  какъ  жЬ- 
когда  эти  посл*дн1е  мечтали  о  н'Ьмецкомъ  дуб*  и  кофе  изъ 
желудей,  такъ  первые  мёчтаютъ  только  о  §1о1ге  и  сахар* 
лзъ  р^пы.  Но  время  быстро  катится  впередъ,  неудержимо 
на  парахъ,  и  изношенные  герои  прошедшаго,  старые  ка- 
льки замкнутой  нащональности,  инвалидь^  и  неизл-Ьчимые 
скоро  скроются  изъ  нашихъ  глазъ.  Открыйе  двухъ  новыхъ 
жел'Ьзны^ъ  дорогъ,  изъ  которыхъ  одна  ведетъ  въ  Орлеанъ, 
а  другая  въ  Руанъ,  производитъ  зд'Ьсь  потрясете,  ощу- 
щаемое всякймъ,  не  держащимъ  себя  въ  совершенномъ 
отдален1и  отъ  соц1альнаго  движешя.  Все  населете  Парижа 
соетавляетъ  въ  настоящую  минуту  какъ  бы  Ц'Ьпь,  въ  кото- 
рой одинъ  сообщаетъ  электричесшй  ударъ  другойу.  Но 
между  гЬмъ,  какъ  масса  смотритъ  въ  ошеломлеши  на 
вн'Ьшнее  проявление  великихъ  силъ  движен1я,  мыслителя 
охватываетъ  тотъ  злов'Ьщ1й  ужасъ,  который  мы  ощущаемъ 
всегда,  когда  передъ  нашими  глазами  соверпхаются  нев*- 
роятн'Ьйш1Я,  неслыханн'Ьйш1я  вещи,  посл'Ьдств}я  которыхъ 
не  могутъ  быть  ни  предвид-Ьньт,  ни  разсчитаны.  Мы  зам*- 
чаемъ  только,  что  все  наше  существоваше  увлечено  на  но- 
вый путь,  что  насъ  ожидаютъ  новыя  отношен1Я,  радости  и 
б'Ьдствхя,  и  неведомое  сковываетъ  насъ  своею  ужасающею 
прелестью,  обольщая  и  въ  то  же  время  пугая.  Такое  ощу- 
щен1е,  вероятно,  испытывали  наши  отцы,  когда  была  открыта 
Америка,  когда  изобр'Ьтен1е  пороха  было  возв'Ьщено  первыми 
его   выстрелами,    когда   книгопечаташе    послало    въ   М1ръ. 
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первые  оттиски  божественнаго  слова.  Жел4зныя  дороги  -—' 
такое  же  ведикое  событ1е,  дающее  человечеству  новый  по- 
летъ,  изменяющее  цв^тъ  и  фигуру  жизни;  оно  начинаетъ 
собою  новый  отд^лъ  во  всешрной  исторш,  и  наше  поко- 
.тЬйе  можетъ  похвалиться  т^мъ,  что  присутствовало  при 
этомъ.  Как1Я  перемены  должны  произойти  теперь  въ  на- 
шемъ  образ*  воззр^шя  на  вещи  и  въ  нашихъ  представле- 
шяхъ!  Поколебались  даже  элементарныя  понят1я  о  времени 
и  пространстве.  Железный  дороги  убили  пространство,  и 
у  насъ  осталось  только  время.  Ахъ,  если  бы  мы  им'Ьли 
достаточно  денегь  для  того,  чтобы  иметь  возможность  убить 
п  время!  Въ  четыре  съ  половиной  часа  можно  теперь  про- 
ехать въ  Орлеанъ,  въ  столько  же  часовъ  въ  Руанъ.  Чтб  же 
будетъ,  когда  окончится  постройка  лин1Й,  ведущихъ  въ 
Бельгш  и  Гермашю,  и  когда  эти  линш  соединятся  съ  та- 
мошними дорогами!  Мне  чудится,  что  горы  и  леса  всехъ 
странъ  придвинулись  къ  Парижу.  Я  слышу  уже  запахъ 
йшецкихъ  липъ;  передъ  моими  дверьми  шумитъ  север- 
ное море. 

Для  сооружен1я  не  только  северной  железной  дороги,  но 
п  многихъ  другихъ  линШ,  въ  Париже  образовалось  много 
большихъ  компашй,  и  онЬ  печатными  циркулярами  пригла- 
шаютъ  публику  къ  участ1ю  въ  своемъ  предпр1ятш.  Каждая 
вьшускаетъ  въ  свЬ^  объявлеше,  въ  заголовке  котораго 
огромными  цифрами  парадируетъ  капиталъ,  долженствую- 
ицй  покрыть  расходы  по  предпр1ят1ю.  Этотъ  капиталъ  обык- 
новенно состоитъ  изъ  пятидесяти,  ста  и  дшке  несколькихъ 
сотенъ  мйлл1оновъ  франковъ;  въ  объявленхи  говорится,  что 
по  истечевщ  определеннаго  срока  подписка  на  акщи  пре- 
кратится; тутъ  же  замечается,  что  если  основной  каниталъ 
составится'  ранее  оцределеннаго  срока,  то  подписка  будетъ 
прекращена.  Такими  же  колоссальными  буквами  напечатаны 
на  объявдешяхъ  имена  лицъ,  составляющихъ  сот11;ё  йе  8иг- 
уеШапсе  компашй;  это  имена  не  только  финансистовъ,  бан-- 
кировъ,  гесеуеигв  дёпёгаих,  заводчиковъ  и  фабрикантовъ, 
но  и  высшихъ  государственныхъ  сановниковъ,  принцевъ, 
герцоговъ,  маркивовъ,  графовъ  -—  имена  большею  частью 
правда,  неизвестный,  но  со  своими  офищальными  и  фео- 
дадьннми  титулами  звучащ1я  такъ  великолепно,  что,  пере- 
читывая ихъ,  какъ  будто  слышишь  трубные  звуки,  при  ко- 
торьгхъ  паяцъ,  стоя  на  балконе  балагана,  приглашаетъ  по- 
чтеннейшую публику  войти.  Оп  пе  ра1е  ди'еп  еп1гап1}.  Кто 
пе  доверить  такому  комитету,  который,  однако,  отнюдь  не 
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об4щаетъ  зд-Ьсь,  какъ  думаютъ  мнопе,  солидарную  гаран- 
тш  и  фигурируетъ  не  какъ  наделсная  опора,  а  какъ  про- 
стая кар1атида1  Я  выразидъ  одному  иаъ  моихъ  друзей  удив- 
лете  по  поводу  того,  что  между  членами  комитетовъ  нахо- 
дились также  флотск1в  офицеры,  и  что  даже  въ  числ'Ь  пре- 
зидентовъ  компанш  я  находилъ  въ  диркулярныхъ  объявле- 
Н1яхъ  имена  адмираловъ.  Такъ,  напримЬръ,  я  встр'Ьтилъ 
имя  адмирала  Розамеля,  по  которому  были  даже  названы 
самая  компашя  и  ея  акц1и.  Мой  другъ,  очень  любящШ  по- 
смеяться, заметилъ,  что  подобное  пр1общен1е  къ  д4лу  флот- 
скихъ  офидеровъ  есть  очень  разумная  м'Ьра  предосторож- 
ности со  стороны  компащй,  на  случай,  если  бы  он*  при- 
шли въ  роковое  столкновеше  съ  юстид1ею  и  судъ  присяж- 
ныхъ  приговорилъ  бы  ихъ  къ  ссылке  на  галеры;  тутъ  члены 
компан1и  всегда  имки  бы  при  себ*  адмирала,  что  было  бы 
имъ  полезно  въ  ТулонЬ  или  БресгЬ,  гд*  приходится  много 
грести.  Мой  другъ  ошибается.  Этимъ  людямъ  нечего  бо- 
яться, что  ихъ  посадятъ  за  весла  въ  ТулонЬ  или  БресгЬ; 
руль,  который  перейдетъ,  если  уже  не  перешелъ  отчасти, 
въ  ихъ  руки,  принадлежитъ  совершенно  другой  местности; 
это  государственный  руль,  которымъ  господствующая  денеж» 
ная  аристократия  овлад'Ьваетъ  съ  каждымъ  днемъ  все  бо- 
л^е  и  бол'Ье.  Эти  люди  скоро  составятъ  не  столько  сош11ё 
йе  БигуеШапсе  компан1и  жел*зныхъ  дорогъ,  сколько  сотх^ё 
Ае  вштеШапсе  всего  нашего  гражданскаго  общества,  и  не 
мы  нхъ,  а  они  насъ  пошлютъ  въ  Тулонъ  или  Брестъ. 

Домъ  Ротшильда,  который  испрашиваетъ  концессхю  сЬ- 
верной  железной  дороги  и,  по  всей  вероятности,  подучить 
ее,  не  есть  акц1онерная  компан1я  въ  собственномъ  смысле, 
и  участ1е,  предоставляемое  этимъ  домомъ  въ  првдпр1ят1и 
отд'Ьльнымъ  лидамъ,  есть  одолжеше,  ест^  даже,  чтобы  вы- 
разиться вполн'Ь  опред'Ьлительно,  денежный  лодарокъ,  кото- 
рый г.  Ротшильдъ  д'Ьлаетъ  своимъ  друзьямъ.  Случайныя 
акд1и,  такъ-называемыя  промессы  дома  Ротшильда  стоять 
уже  на  н'Ьскодько  сотъ  франковь  выше  раг1,  и  поэтому 
тотъ,  кто  желаетъ  получить  у  барона  Джемса  Ротшильда 
эти  акци!  а1  раг1,  просить  милостыню  въ  полномь  смысл* 
этого  слова.  Но  теперь  весь  мхрь  просить  у  него  мило- 
стыню, просительный  письма  льются  дождемъ,  и  такъ  какъ 
тутъ  прим'Ьръ  подаютъ  знатн4йш1я  лида,  то  нищенство  уже 
не  считается  постыднымь  д-Ьдомь.  Тацимъ  образомъ'х.  фонъ- 
Ротшильдъ  есть  герой  дня,  да  и  вообще  въ  истор1и  нашего 
теперешняго  безденежья  онъ  нграетъ  такую  болыпую  роль. 
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что  я  долженъ  говорить  о  немъ  часто  и  со  всевозможною 
серьезностью.  Онъ  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  удивительный  челов4къ. 
Н  не  могу  судить  о  его  финансовыхъ  способностяхъ,  но, 
судя  по  результатамъ,  огЬ  очень  велики.  Характеристиче- 
ское свойство  его  состоитъ  въ  дарЬ  наблюдательности  или 
инстинкгЬ,  съ  которымъ  онъ  ум'Ьетъ  если  не  обсуживать, 
то  выискивать  способности  другихъ  лицъ  въ  какой  бы  то 
ни  было  сфер'Ь.  Благодаря  этому  дару,  его  сравнивали  съ 
Людовикомъ  Х1У,  и  дМствительно,  г.  Джемсъ  Ротшильдъ, 
въ  противоположность  своимъ  коллегамъ,  любящимъ  окру- 
жать себя  генеральнымъ  штабомъ  посредственностей,  всегда 
находится  въ  гЬсн'Ьйшихъ  сношешяхъ  съ  передовыми  людьми 
во  вс^хъ  сферахъ;  если  даже  ему  какая-нибудь  спец1аль- 
ность  совсЬгь  незнакома,  онъ  всегда  знаетъ,  кто  въ  ней 
самый  выдающ1йся  челов'Ькъ.  Онъ  не  знаетъ,  можетъ-быть, 
ни  одной  ноты  въ  музык*,  но  Россини  всегда  былъ  его  до- 
мапшимъ  другомъ;  Арй-Шефферъ  его  придворный  живопи^ 
сецъ;  Каремъ  былъ  его  поваромъ.  Г.  фонъ-Ротшильдъ  не 
знаетъ,  конечно,  ни  одного  слова  по-гречески,  но  эллинистъ 
Летронъ,  ученый,  пользуется  его  наибольшимъ  расположс- 
шемъ.  Лейбъ-медикомъ  его  былъ  генхальный  Дюпюитренъ 
и  между  ними  существовала  самая  братская  дружба.  До 
стоинство  Кремье,  великаго  юриста,  которому  предстоит-!, 
великая  будущность,  Ротшильдомъ  было  уже  давно  понято, 
и  онъ  нашелъ  въ  Кремье  в-Ьрнаго  приверженца.  Точно  тат:- 
же,  съ  самаго  начала  царствован1я  Людовика  Филпппа,  онъ 
оц-Ьнилъ  его  политичесюя  способности  п  всегда  былъ  на 
короткой  ногЬ  съ  этимъ  ^'росмейстеромъ  дипломатическаго 
искусства.  Эмиля  Перейра,  этого  ропйГех  шаххгаиз  желЬз- 
ныхъ  дорогъ,  открылъ  собственно  Ротп1Ильдъ;  онъ  сейчасъ 
же  сд'Ьлалъ  его  своимъ  первымъ  инженсромъ  и  съ  помощью 
его  основалъ  версальскую  дорогу,  п  именно  правый  берегъ 
ея,  на  которомъ  никогда  не  случается  несчастШ.  Поэз1я, 
какъ  французская,  такъ  и  н'Ьмецкая,  тоже  им-Ьетъ  въ  рас- 
поряжеши  г.  Ротшильда  очень  достойны хъ  представителей, 
но  мнЬ  кажется,  что  зд'Ьсь  играетъ  у  него  роль  только  ми- 
лая любезность,  и  что  г.  баронъ  напгимъ  живьигь  поэтамъ 
сочувствуетъ  не  такъ  восторженно,  какъ  великимъ  мертве- 
цаыъ,  напр.  Гомеру,  Софоклу,  Данте,  Сервантесу,  Шекспи- 
ру, Гёте,  все  умершимъ  поэтамъ,  просв15тленнымъ  ген1ямъ, 
которые,  очистившпсь  отъ  всякой  земной  грязи,  не  знаютъ 
уже  никакихъ  житейскихъ  лишешй  п  не  просятъ  никакихъ 
акцШ  сЬверной  жел'Ьзной  дорогп. 
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Въ  настоящую  минусу  звезда  Ротшильда  находится  г>ъ 
зенигЬ  своего  блеска.  Не  знаю,  но  провинился  ли  я  въ  не- 
достатк'Ь  благогов'Ьйнаго  уважен1я,  назвавъ  Ротшильда  только 
звездой.  Но  онъ  не  разсердится  на  меня  за  это,  какъ  сд*- 
лалъ  Лю^овикъ  Х1Т,  который  однажды  разгневался  на 
одного  б-Ьдкаго  поэта  за  то,  что  тотъ  им'Ьлъ  дерзость  срав- 
нить его  со  звездою — его,  который  привыкъ,  чтобъ  ему  да- 
вали назваше  солнца,  и  избралъ  даже  это  небесное  гЬло 
своею  офищальною  эмблемою. 

Однакожъ,  чтобы  идти  совершенно  надежнымъ  шагомъ,  я 
сравню  сегодня  г.  Ротшильда  съ  солнцемъ;  во-первыхъ,  это 
мн*  ничего  не  стоить,  а  во-вторыхъ,  такое  сравнен1е  я, 
право,  могу  сд'Ьлать  совершенно  основательно  въ  настоящую 
минуту,  когда;  каждый  поклоняется  этому  св-Ьтилу,:  желая 
согреть  себя  его  золотыми  лучами.  Между  нами  будь  ска- 
зано^  эта  йхгог  поклонен1я  —  немалая  2к1ука  для  б'Ьднаго 
солнца;  и  ему  н'Ьтъ  покоя  огь  его  обожателей,  въ  числЬ 
которыхъ  находятся  мног1е,  решительно  недостойные  осве- 
щаться солнечными  лучами;  эти  фарисеи  громче  всЬхъ  дру- 
гихъ  воспЬваютъ  хва.1ебные  гимны  и  подвергаютъ  беднаго 
барона  такой  страшной  нравственной  пытк'Ь,  что  о  немъ 
нельзя  не  жалеть.  Вообще  я  думаю,  что  деньги  для  него— 
больше  несчастье,  ч^мъ  счастье;  будь  у  него  жесткШ  ха- 
рактеръ,  онъ  не  оставался  бы  до  такой  степени  терпели- 
вымъ;  но  при  его  добродуш1и  и  кротости,  онъ  долженъ  много 
страдать  отъ  напора  множества  бедствШ,  который  ойъ  дол- 
женъ облегчать,  отъ  притязан1й,  который  постоянно  предъ- 
являются на  него,  и  отъ  неблагодарности,  которая  сопро- 
вождаетъ  каждое  его  благодеянге.  Избытокъ  богатства,  мо- 
жетъ-быть,  переносить  тяжелее,  ч^мъ  бедность.  Каждому, 
находящемуся  въ  очень  дурныхъ  денежныхъ  обстоятель- 
ствахъ,  я  советую  отправляться  къ  г.  Ротшильду,  не  для 
того,  чтобы  брать  у  него  взаймы  (ибо  я  сомневаюсь, 
чтобы  эта  просьба  оказалась  особенно  успешною),  но  чтобы 
утешиться  видомъ  этого  Д(внежнаго  страдашя.  Б'Ьднякъ,  по- 
чти ничего  не  имеющ1й  и  не  знаюпцй,  какъ  себе  помочь, 
убедится  здесь,  что  есть  на  свете  человекъ,  страдающШ 
еще  больше  оттого,  что  у  него  слишкомъ  много  денегъ,  что 
все  деньги  М1ра  стеклись  въ  его  космополитическШ  испо- 
линскШ  карманъ,  й  что  онъ  долженъ  повсюду  тапщть  съ 
собою  такое  бремя,  между  тбмъ  пдшъ  толпа  голодныхъ  и 
воровъ  со  йсехъ  сторонъ  протягиваетъ  къ  нему  руки.  И 
как1я  ужасныя  и  опасный  руки! — «Какъ  ваше  здоровье?» — 
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сдросилъ  одна;кдьт  одпнъ  нЬмецкЩ  иоэтъ  г.  барона.  —  «Я 
пом-Ьшался», — отв'Ьчалъ  баронъ. — «Прежде,  чЬмъ  бы  не  вы- 
бросите денегъ  за  око1пко,  я  не  повЬрю  этому»,— •  сказа дъ 
иоэтъ. — Но  баронъ  со  вздохомъ  перебидъ  его: — «Въ  томъ- 
то  и  .состои1"ь  мое  пом-Ьшательство,  что  я  никогда  не  вы- 
брасываю денегъ  за  окно». 

Но  какъ  ни  несчастливы  богачи  въ  здЪшней  жизни,  они 
и  посл'Ь  смерти  не  могутъ  попасть  на  небо!  «Скорее  вер- 
блюдъ  пройдетъ  сквозь  ушко  иголки,  ч-Ьмъ  богачъ  внидетъ 
въ  царство,  небесное»;  эти  слова  божественнаго  Учителя — 
страшная  анаеема,  свид-Ьтедьствующая  о  горькой  ненависти 
произцесшаго  ихъ  къ  бирж'Ь  и  Ьаи1е  йпапсе  1еруса.1има. 
М1ръ.-кишитъ  филантропами,  есть  много  обществъ  покро- 
вительства животнымъ,  и  для  б'Ьдныхъ,  д'Ьйствительно,  д'Ь- 
лаютъ  очень  много.  Но  для  богачей,  которые  еш;е  несчаст- 
гЬе,  не  д'Ьлаютъ  ничего.  Вместо  того,  чтобы  назначать  пре- 
М1И  за  сочинешя  о  разведен1И  шелковичныхъ  червей,  ско- 
товодств'Ь  и  философ1и  Канта,  нашимъ  ученымъ  обществамъ 
сл-Ьдовало  бы  обещать  значительную  прем1ю  за  разр-Ьшенхе 
вопроса:  какъ  протащить  верблюда  сквозь  упхко  иголки. 
Пока  не  разр-Ьшится  этотъ  великШ  верблюжШ  вопросъ  и 
богачи  не  получать  надежды  на  входъ  въ  дарств1е  небес- 
ное, до  гЬхъ  поръ  и  спасенхе  б-Ьдныхъ  не  установится  на 
прочномъ  основан1и.  Богачи  были  бы.  мен'Ье  жестокосерды, 
если  бы  счастхе  ихъ  не  ограничивалось  только  пребыва- 
Н1емъ  на  земл*  и  они  не  должны  были  бы  завидовать  б  Ьд- 
нымъ  въ  томъ,  что  эти  посд'Ьдше  будутъ  нЬкогда  насла- 
ждаться тамъ,  111  йопЬиз,  вЬчною  жизнью.  Богачи  гово- 
рятъ:  «съ^какой  стати  будемъ  мы  помогать  на  землЬ  этой 
няп1;сй  сволочи,  если  ей  нЬкогда  будетъ  житься ^учше,  ч'Ьмъ 
намъ,  и  если  мы,  во  всякомъ  случае,  посл'Ь  смерти  не  встре- 
тимся съ  нею?»  Если-бъ  богачи  знали,  что  въ  горней  оби- 
тели имъ  придется  снова  жить  вм^сгЬ  съ  нами,  то,  конечно, 
зд-Ьсь  на  земл'Ь  н-Ьсколько  деликатничали  бы  и  ужъ  не  слиш- 
комъбы  дурно  обращались  съ  нами.  Поэтому  необходимо 
прежде  всего  разрешить  велик1й  верблю}К1Й  вопросъ. 

Богачи  жестокосерды,  это  правда.  Они  жестокосерды  даже 
въ  отношеши  къ  своимъ  прежнимъ  сотоварищамъ,  впослЬд- 
СТВ1И  об'Ьдн4вшимъ.  Недавно  еще  я  встр'Ьтидъ  бёднаго 
Августа  Лео,  и  сердце  мое  облилось  кровно  при  вид-Ь  че- 
ловека, которьгй  некогда  находился  въ  такихъ  гЬсныхъ 
сношетяхъ  съ  главами  биржи,  съ  аристократ1ею  спекуля- 
торовъ,  и  даже  самъ  6ы.1Ъ  ч'Ьмъ-то  въ  родЬ    банкира.    Но 
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скажите  мн-Ь,  вы,  многоимущ1е  господа,  за  что  вы  съ  та- 
кимъ  позоромъ  вытолкнули  б'Ьднаго  Лео  изъ  общины? — подъ 
общиною  я  разумею  зд'Ьсь  ае  1удейскую,  а  финансовую.  Да, 
этотъ  б'Ьдн'Ьйш1й  съ  н'Ькоторыгь  поръ  въ  такой  немилости 
у  своихъ  сотоварищей,  что  его,  точно  прокаженнаго,  отстра- 
шштъ  отъ  вс4хъ,  сколько-нибудь  выгодныхъ,  предпр1ят1Й. 
Отъ  посл-Ьдвяго  займа  ему  тоже  не  досталось  ничего,  а  отъ 
участ1я  въ  новомъ  11редпр1ят1и  жел'Ьзныхъ  дорогъ  онъ  дол- 
женъ  совершенно  отказаться  съ  гЬхъ  поръ,  какъ  потерп-Ьлъ 
такой  жалкШ  уронъ  на  версальской  дорог*  пуе  даисЬе  и 
ввелъ  своихъ  компатоновъ  въ  таше  страшные  убытки.  Те- 
перь никто  о  немъ  и  знать  не  хочетъ,  вс4  отталкиваютъ 
его,  и  даже  его  единственный  другъ  (который,  сказать  ми- 
моходомъ,  никогда  не  могъ  терпеть  его),  даже  его  1она- 
еанъ,  биржевой  маклеръ  Лайзедорфъ  кинулъ  его  и  теперь 
безпрестанно  б'Ьгаетъ  за  бароном-ь  Мекленбургомъ  и  чуть- 
чуть  не  пропалзываетъ  къ  нему  сквозь  полы  сюртука. — За- 
мечу также  мимоходомъ,  что  упомянутый  баронъ  Меклен- 
бургъ  одинъ  изъ  нашихъ  ревностн'Ьйшихъ  биржевыхъ  игро- 
ковъ  и  спекулянтовъ,  отнюдь  не  еврей,  какъ  обыкновенно 
полагаютъ  всл'Ьдствхе  того,  что  его  см4шиваготъ  съ  Авраа- 
момъ  Мекленбургомъ,  или  оттого,  что  онъ  всегда  находится 
въ  кругу  сильныхъ  изъ  племени  Израиля,  между  Крети  и 
Плети  биржи,  гд*  они  собираются  вокругъ  него,  потому  что 
очень  его  любятъ.  Изъ  этого  видно,  что  эти  люди  совсЬмъ 
не  релипозные  фанатики,  и  что  такимъ  образомъ  источ- 
никъ  ихъ  прхязни  къ  б4дному  Лео  заключается  не  въ  ре- 
ЛИГ103Н0Й  нетерпимости;  они  не  сердятся  на  него  за  отступ- 
ничество отъ  прекрасной  1удейской  религ1и  и  только  съ  со- 
страдан1емъ- пожимаютъ  плечами,  видя  дурныя  денежный 
обстоятельства  б'Ьднаго  Лео,  который  въ  настоящее  время 
исправляетъ  должность  старосты  въ  одной  протестантской 
церкви  Кие  йез  ЫПеиез.  Это,  конечно,  очень  почетная  и 
важная  должность,  но  такой  челов'Ькъ,  какъ  Августъ  Лео, 
достигъ  бы  со  временемъ  большихъ  почестей  и  въ  сина- 
гог*; можетъ-быть,  при  совершенш  обряда  обр'Ьзашя,  его 
рукамъ  доверяли  бы  дитя,  подлежащее  этой  операц1и,  или 
ножичекъ,  посредствомъ  котораго  она  совершается;  или  осы- 
пали бы  его  драгоц'Ьнн'Ьйшими  наградами  при  чтёши  книги 
Торы;  или  даже,  такъ  какъ  въ  немъ  очень  развито  музы- 
кальное чувство  и  онъ  хорошо  пошшаетъ  особенно  цер- 
ковную музыку,  ему,  можетъ-быть,  поручали  бы  въ  день 
Новаго  года  еврейской  церкви  играть  на  тофар'Ь,_  священ- 
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номъ  рожк4.  Н^тъ,  онъ  не  жертва  релиНознаго  или  нрав- 
ственнаго  негодован1Я  упрямыхъ  фарисеевъ,  не  въ  сердеч- 
ныхъ  недостаткахъ  обвиняюгь  б*днаго  Лео,  но  въ  ариеме- 
тичесЕихъ  промахахъ,  а  за  потерю  мильоновъ  не  прощаготъ 
даже  христ1ане.  Но  сжальтесь  же,  наконецъ,  надъ  б'Ьднымъ 
несчастливцемъ,  надъ  павшимъ  велишемъ;  возвратите  ему 
вашу  благосклонность;  предоставьте  ему  снова  участ1е  въ 
выгодномъ  д-Ьл^Ь,  дайте  ему  опять  попользоваться  малень- 
кимъ  барыгаомъ,  который  успокоилъ  бы  его  разбитое  сердце, 
йа1;е  .оЬо1ит  ВеИ8аг1о, — дайте  оболъ  Велизарш,  который 
былъ  если  не  великимъ  полководцемъ,  то  сл^пцомъ,  и  ни- 
когда въ  жизни  не  далъ  ни  одного  обола  нуждающемуся! 

Есть  и  патр10тическ1я  причины,  заставляющая  желать  по- 
правлен1я  обстоятельствъ  б-Ьдиаго  Лео.  Я  слышалъ,  что 
оскорбленное  самолгоб{е  и  понесенный  больппя  потери  по- 
буждаютъ  этого,  н'Ькогда  столь  богатаго  человека,  оставить 
очень  дорогой  Парижъ  и  удалиться  въ  деревню,  гд'Ь  онъ, 
какъ  Цинцинатъ,  будетъ  им'Ьть  возможность  питаться  ка- 
пустой собственнаго  произращешя,  или,  какъ  некогда  На- 
вуходоноссоръ,  пастись  на  своихъ  собственныхъ  лугахъ;  но 
такое  удалеше  было  бы  большою  потерею  для  Н'Ьмдевъ,  ибо 
всЬ  н'Ьмецкхе  путешественники  второго  и  третьяго  классовъ, 
прйзжавшхе  до  сего  времени  въ  Парижъ,  находили  въ  дом-Ь 
г.  Лео  радушный  пр1емъ,  и  многхе  изъ  нихъ,  чувствовав- 
ш1е  себя  нехорошо  въ  морозномъ  французскомъ  м1р'Ь,  могли 
уб-Ьгать  въ  этотъ  домъ  со  своимъ  н'Ьмецкимъ  сердцемъ  и 
въ  общенхи  съ  единомышленными  душами  чувствовать  себя, 
шкъ  на  родин*.  Въ  холодные  зимше  вечера  находили  они 
тугь  чашку  теплаго  Чая,  приготовленнаго  несколько  гомео- 
патически, но  не  совсЬмъ  безъ  сахара.  Зд^сь  они  вид'Ьлп 
г.  фонъ-Гумбольдта — еп  еШ§1е,  висящимъ  на  сгЬшЬ  въ  вид-Ь 
приманки.  Зд!>сь  вид'Ьли  они  Назенштерна  въ  натур*.  Бы- 
вала зд'Ьсь  и  одна  немецкая  графиня.  Приходили  сюда  и 
знатн'Ьйш1е  кревинкельсюе  дипломаты  со  своими  супругами 
и  дочерьми.  Тутъ  по  временамъ  можно  было  слышать  отлич- 
ныхъ  танистовъ  и  скрипачей,  новоприбывшихъ  виртуозовъ, 
которыхъ  рекомендова.1и  дому  Лео  продавцы  челов'Ьческихъ 
душъ  и  которые  позволяли  совершать  надъ  собою  музы- 
кальную эксплуатад1ю  на  его  вечерахъ.  Тутъ  н*мцевъ  при- 
ветствовали сладостные  звуки  материнскаго,  даже  бабуш- 
кинскаго  языка.  Тутъ  происходплъ  разговоръ  на  чист-Ьй- 
шемъ  жаргон*  гамбургскаго  Дрекваля,  и  кто  слышалъ  эти 
классичесгае  звуки,  у  того  становилось  на  дупгЬ  такъ,  какъ 


—  234  — 

будто  онъ  снова  обрняетъ  переулочки  Менкедамма.  А  кашя 
сентиментальн'Ьйш1я  сдезы  текли  въ  то  время,  когда  п'Ьлась 
«Аделаида»  Бетговена!  Да,  атотъ  домъ  былъ  оазисъ,  очень 
мерхвечинный  оазисъ  н-Ьмецкой  задушевности  въ  песчаной 
пустын'Ь  французской. рд,зумности;  онъ  былъ  кущей  самыхъ 
интимныхъ  сплетенъ,  гд'Ь  судачили,  ка1съ  на  берегахъ  Рейна, 
гд-Ь  звонили  языками,  какъ  въ  стЬнахъ  священнаго  города 
Кельна,  и  гдЬ  къ  .отечественному  сплетничанью  присоеди- 
нялся по  временамъ,  для  осв'Ьжешя,  стаканъ  пива...  Чего 
же.  теб*  еще,  нЬмецкое  сердце?  Было  бы  очень  прискорбно, 
если  бы  эта  лавочка  сплетенъ  закрылась, 

ХУ1. 

Парнжъ,  6  мая  1843. 

Драгоц'Ьеное  время  тратится  легкомысленно.  Я  говорю — 
драгоценное  время,  и  подъ. этими  словами  разум-Ью  годы 
мира,  за  которые  намъ  ручается  царствоваше  Людовика 
Филиппа.  Отъ  жизненной  нити  его  зависитъ  спокойств1е 
Франщи,  а  между  т*мъ  этотъ  .человксъ  старъ,  и  ножницы 
Паркъ  неумолимы.  Вместо  того,  чтобы  пользоваться  этимъ 
временемъ  и  распутывать  узелъ  внутреннихъ  и  вн'Ьшнихъ 
недоразумЬнхй,  стараются  еще  усиливать  затруднешя  и  за- 
путанность. БездЬ  только  нарумяненная  комедхя  и  интриги 
за  кулисами.  Этотъ  мелочный,  образъ  дМствтй  можетъ  по- 
двинуть Франщю,  дЬйствительно,  на  край  бездны.  Зд-Ьшихе 
флюгера  полагаются  на  свою  знаменитую  способность  раз- 
носторонности въ  движен1и;  они  не  боятся  сильн-Ьйшихъ 
бурь,  потому  что  всегда  ум^ли  поворачиваться,  куда  бы  ни 
подулъ  в^теръ.  Да,  в-Ьтеръ  не  можетъ  васъ  сломить,  потому 
что  вы  подвижнее  самого  вЬтра.  Но  вы  забываете,  что,  не- 
смотря на.  эту  ветряную  подвилшость,  вамъ  все-таки  при- 
дется пова.1иться  самымъ  жалкимъ  образомъ  съ  вашей  вы- 
пшны,  когда  рухнетъ  башня,  на  вершин*  которой  вы 
стоите!  Вы  должны  будете  упасть  вм4ст4  съ  Францгей,  а 
эта  башня  уже  подкопана,  и  на  сйвер*  живутъ  очень  опас- 
ные творцы  бурь  и  непогодъ.  Въ  настоящую  минуту  нев- 
ск1е  шаманы  не  находятся  въ  экстаз*  заклинашя  бурь. 
Но  тутъ  все  зависитъ  отъ  минутной  прихоти...  Со  смертью 
Людовика  Филиппа,  какъ  я  сказалъ,  исчезнетъ  всякое  ру- 
чательство за  миръ;  этотъ  великШ  колдунъ  сдерживаетъ 
бури  своею  терп'Ьливою  разеудительностью.  Кто  хочетъ. спать 
спокойно,  должедъ .  въ .  молитв*  на  сояъ  грядущШ  поручать 
короля  Франц1и  вс*мъ  ангеламъ-хранителямъ  жизни. 
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Гйзо  продержится  еще  довольно  долго,  и^  этого  сд'Ьдует7>, 
конечно,   желать,   такъ  какъ  министерск1й  кризисъ  всегда 
связанъ    съ    непредвид'Ьнными    фатальностями.    Перем-Ьна 
министерства    служить,    можетъ  -  быть,    у    непостоянныхъ 
французоьъ    суррогатомъ   къ    перюдическимтэ    перем'Ьнамъ 
династ1и.  "Но  эти  изм'Ьненхя  въ  личномъ  состав'Ь  выстаго 
государственнаго  управлешя  суть,  тЬмъ  не  менЬе,  несчаст1е 
для  страны,  которая  больше,  ч'Ьмъ  всякая  другая,  нуждается 
въ  стойкости.   Всл'Ьдств1е  шаткости   своего  положешя  ми- 
нистры  не  могутъ  пускаться   въ  осуш;ествлен1е  широкихъ 
плановъ,  и  голое  стремленхе  къ  самосохранен1Ю  поглоп^аетъ 
всЬ  ихъ  силы.    Ихъ    пагубн-Ьйшее   несчастье  заоючается 
не  столько  въ  зависимости  отъ  королевской  воли,    которая 
большею  частью  разумна  и  спасительна,   сколько  въ  зави- 
симости   отъ    такъ  -  называемыхъ    коцсерваторовъ,   .этихъ 
-  конститущонныхъ    янычаровъ,    которые    зд'Ьсь    по   своему 
произволу    назначаютъ    й    увольняютъ    министровъ.    Чуть 
только  какой-нибудь  изъ  этихъ  посл'Ьднихъ    возбудилъ  ихъ 
немилость,    они    собираются!   въ    своихъ    парламешгскихъ 
ортахъ  и  начинаютъ  колотить  по  своимъ  кастрю.шмъ.    Но 
немилость  этихъ  людей  обыкновенно   им-Ьегь  псточникомъ 
действительно  желудочно-кастрюльные  интересы,  ибо  именно 
эти  интересы  собственно  управляютъ  во  Франц1и:  ни  одинъ 
министръ   не    см-Ьеть    отказать   въ   чемъ  бы  то  ни  было, 
ни.  въ  какой  должности  или  наград'Ь,  ни  въ  м-Ьст*  консула 
старшему    сыну   зятя    одного  изъ    этихъ   господъ,   ни  въ 
привилегш    на   табачную    торговлю   вдов4  ихъ  швейцара. 
Ошибаются  т4,  которые  полагаютъ,  что  правительственная 
власть    прийадлежитъ    буржуазхи    вообпхе,    ею   завладели 
только   консервативные   депутаты;    эти-то  люди  эксплуати- 
руютъ    нын-Ьшнюю    Францш    для    удовлвтворен1я    своимъ 
частнымъ  интересамъ,   какъ  н-Ькогда  делало  родовое  дво- 
рянство. Это  последнее   совсЬмъ   не  отд^Ьляется  р^зко  отъ 
консервативной  парт1и,  и  много  древнихъ  именъ  встр^чаемь 
мы  между  теперешними  парламентскими  властителями.    Но 
назван1е    консерваторъ    тоже    не  есть   собственно  верное 
назваше,  такъ  какъ,  конечно,  далеко  не  вс^,  которыхъ  мы 
называемъ    такимъ    образомъ,    заботятся  о  сохраненш  су- 
ществующаго   политическаго   порядка,   и   многхе  изъ.нихъ 
очень    хот4ли    бы  немного  пошатнуть  ого;  точно  такъ  же, 
какъ   въ   парии  оппозищи  есть  очень  много  людей,  ни  за 
что  въ  св^гЬ   не  желающихъ   ниспровержетя   суш;ествую- 
щаго    порядка    и    смертельно    боящихся    войны.  Большая 
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ягал^шя;  весталка,  которой  пришлось  бы  быть  представи- 
тельницей такоп  йе  (;о1ёгапсе,  находилась  бы,  конечно,  въ 
не  бол'Ье  невыгодномъ  положеши.  Можетъ-быть,  его  самого 
подкупаетъ  мысль,  что  отъ  его  сохранешя  зависитъ  про- 
должен1е  существован1я  и  всего  общественяаго  порядка 
Франгцй.  Дадеше  этого  порядка  онъ  считаетъ  началомъ 
Бсевозможныхъ  ужасовъ.  Гизо — челов'Ькъ  правильно  иду- 
щаго  прогресса,  и  ему  кажется,  что  дорогимъ,  кровью  до- 
бытымъ  пр1обр'Ьтен1ямъ  револющи  теперь  больше,  ч'Ьмъ 
когда-нибудь,  грозитъ  мрачно  приближаюш,1йся  м1ровой  ура- 
ганъ.  Онъ  какъ  бы  хочетъ  выиграть  время,  чтобы  успеть 
унести  подъ  крышу  сжатые  снопы.  ДМствительно,  продол- 
жен1е  того  мирнаго  перюда,  въ  который  можно  собрать  и 
спрятать  созр%вш1е  плоды,  составляетъ  нашу  первую  по- 
требность. Покам-Ьотъ,  с-Ьмена  либеральныхъ  принциповъ 
взошли  только  абстрактно,  и  имъ  нужно  сперва  спокойно 
созр'Ьтв  въ  конкретно  узловагЬйшей  дМствительности.  Сво- 
бода, которая  до  сихъ  поръ  становилась  зд-Ьсь  и  тамъ 
только  отд'Ьльнымъ  челов'Ькомъ,  должна  перейти  такъ'же 
въ  массы,  въ  низш1е  слои  общества,  и  сделаться  народомъ. 
Это  преобразован1е  свободы  въ  народъ,  этотъ  таинственный 
процессъ,  который,  какъ  всякое  рождеше,  какъ  всяшй 
плодъ,  требуетъ,  какъ  необходимаго  услов1я,  изв-Ьстнаго 
времени  п  спокойств1я,  конечно,  важенъ  не  меньше  того 
ировозглашен1я  принциповъ,  которымъ  занимались  наши 
предшественники.  Слово  становится  плотью,  а  плоть  со- 
чится кровью.  Мы  меньше  работаемъ,  но  больше  страдаемъ, 
Ч'Ьмъ  наши  предшественники,  которые  думали,  что  все 
окончится  счастливо,  когда  священные  законы  свободы  и 
равенства  провозгласятся  торжественно  и  освятятся  на  сот- 
няхъ  боевыхъ  полей.  Ахъ,  къ  сожал*н1ю,  и  теперь  мнопе 
революц10неры  заблуждаются,  воображая  себ'Ь,  что  главное 
д'Ьло  въ  томъ,  чтобы  съ  пурпурной  мант1и  правительствен- 
ной власти  срывалось  больше  или  меньше  кусковъ  свободы; 
они  рады,  когда  указъ,  провозглашающШ  такой  или  другой 
демократическ1й  законъ,  является  ясно  и  отчетливо  отпе- 
чатаннымъ  въ  «Монитер'Ь».  Помню,  что  когда,  двенадцать 
лЬть  тому  назадъ^я  однажды  посЬтилъ  старика  Лафайета, 
онъ  при  моемъ  ^од4  сунулъ  мн'Ь  въ  руку  бумагу  и  при 
этомъ  им'Ьлъ  убежденный  видъ  чудод-Ья-доктора,  дающаго 
вамъ  э.шксиръ  отъ  всевозможныхъ  болЬзней.  Это  была 
известная  прокламащя  человЬческнхъ  правъ,  которую,  ста- 
рикъ,  за  шестьдесятъ  л-Ьтъ  до  того,  привезъ  съ  собою  изъ 
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Америки  и  на  которую  онъ  все  еще  продолжалъ-  смотреть, 
какъ  на  средство,  могущее  радикально  исцелить  весь  М1ръ. 
Шть,  однимъ  рецептомъ  больному  помочь  нельзя,  хотя  онъ 
необходимъ;  тутъ  нужны  еще  приготовлеше  аптекаря,,  за- 
ботливость сид'Ьлки,  нужно  спокойств1е,  нужно  время. 

РЕТРОСПЕКТИВНОЕ  ОБЪЯСНЕНШ. 

(Писано  въ  августЬ  1854  г.). 

Въ  то  время,  когда  я,  можетъ-быть,  черезчуръ  созер- 
цательно равнодушно^  но  во  всякомъ  сл^гча*  добросов'Ьстно, 
безъ  всякой  лицемерной  игры  въ  добродетель,  говорилъ  въ 
предшествующемъ  письмй  о  такъ  -  называемой  Гизовской 
испорченности,  мн*  и  въ  голову  не  приходило,  что  чрезъ 
пять  хЬтъ  после  того  меня  самого  обвинягь,  какъ  участ- 
ника въ  этой  испорченности!  Время  для  такого  обвинешя 
было  выбрано  очень  ловко,  и  клевете  представлялось  сво- 
бодное поприще  въ  февральский  1848  года  перюдъ  «бури 
и  натиска»,  когда  все  политическ1Я  страсти,  внезапно  раз- 
нузданныя,  пустились  въ  бешеную  пляску  св.  Витта.  По- 
всюду господствовало  такое  ослеплеше,  какимъ  отличаются 
только  ведьмы  на  Блоксберге,  или  ознаменовало  себя 
якобинство  въ  дни  своего  грубейшаго  террора.  Снова  по- 
явилось безчисленное  множество  клубовъ^  въ  которыхъ 
грязнейппя  губы  плевали  на  безукоризненнейшуго  нрав- 
ственную чистоту,  сгЬны  всехъ  здан1й  загрязнились  паск- 
вилями, доносами,  поджигательными  речами,  угрозами,  ру- 
ганью въ  стихахъ  и  прозе  —  грязная  разбойничья  лите- 
ратура... Даже  Бланки,  этотъ  воплощенный  терроризмъ  и 
чудеснейшШ  человекъ  въ  свегЬ,  обвинялся  въ  самомъ 
лошломъ  шшонстве  и  тайныхъ  снош^ншхъ  съ  полищею. 
Честные  люди  переста.1И  защищаться.  У  кого  былъ  пре- 
красный плапр,  тотъ  закрывалъ  имъ  свое  лицо.  Во  время 
первой  револющи  имя  Питта  служило  къ  тому,  чтобы  пят- 
нать лучшихъ  патрхотовъ  назвашемъ  продажныхъ  измен- 
никовъ;  о  Дантоне,  Робеспьере,  даже  МаратЬ  говориди, 
что  они  подкуплены  Питтомъ,  Питтъ  февральской  револю- 
щи назывался  Гизо,  п  это  имя  подавало  поводъ  къ  са- 
мымъ  смешнымъ  обвинешямъ.  Стоило  вамъ  возбудить  за- 
висть какого-нибудь  изъ  гЬхъ  героевъ  дня,  которые  были 
слабоумны,  но  долго  просидели  въ  С.-Пелажи  или  даже  въ 
Моп1  8а1п1;  МхсЬе!,  и  вы  могли  быть  уверены,  что  въ  его 
щв'Ь:  васъ  тотчасъ  же  обвинятъ, .  кажъ  сообщника  Гизо,- 
какъ  гнуснаго  наемники:  его  системы  под1;уповъ.  Гильотины 
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отрубающей  годовы,  въ  то  время  не  было,  но  была 
изобр'Ьтена  «гизотина»,  посредствомъ  которой  у  насъ  отсе- 
кали честь.  Имя  автора  этихъ  страницъ  тоже  не  ушло  отъ 
клеветы  того  безумнаго  времени,  и  одинъ  корреспондентъ 
газеты  «АПдетете  ^еИпщ»  не  постыдился,  въ  анонимной 
стать'Ь,  объявить  о  гнуснЬйшей  сд'Ьлк'Ь,  по  которой  я  про- 
далъ  за  значительную  сумму  мою  литературную  деятель- 
ность правительственнымъ  пртребностямъ  министерства  Гизо. 
Я  воздерживаюсь  отъ  всякаго  осв-Ьщетя  личности  этого 
страшнаго  обвинит^я,  котораго  грубую  добродетель  такъ 
возмутила  господствующая  испорченность;  я  не  сорву  съ 
этого  мужественнаго  рыцаря  забрала  его  анонимности  и 
только  мимоходомъ  замечу,  что  онъ  не  немецъ,  а  италья- 
недъ,  воспитанный  въ  хезуитскихъ  школахъ,  оставшШся 
вернымъ  своему  воспиташю  и  въ  настоящее  время  имею- 
щ1й  маленькое  мЬстечко  при  австрШскомъ  посольстве  въ 
Париже.  Я  обладаю  терпимостью  и  предоставляю  каждому 
человеку  заниматься  своимъ  ремесломъ;  не  все  мы  можемъ 
быть  честными  людьми,  надо,  чтобы  были  на  свегб  парни 
всякаго  сорта,  и  если  я  позволяю  себе  здЬсь  высказать 
порицанье,  такъ  это  только  тому  рафинированному  ковар- 
ству, съ  которымъ  мой  ультрамонтансшй  Брутъ  сослался 
ца  авторитетъ  одной  французской  газеты,  которая,  служа 
страстямъ  дня,  заключала  въ  себе  много  всевозможныхъ 
искажен1й  и  перетолкованШ,  но  въ  отношеши  собственно 
ко  мне  никогда  не  сказала  ни  одного  слова,  могущаго 
оправдать  вышеупомянутое  обвинен1е.  Какимъ  образомъ 
случилось,  что  вообще  столь  осторожная  « АПдетехпе  7,еИип§» 
сделалась  жертвою  такой  мистификацш,  объ  этомъ  я  скажу 
впоследствш.  Здесь  ограничусь  отсылкою  читателя  ръ  аугс- 
бургской  «А11§етеше  2е1111П§»  отъ  13  мая  1848  г.,  где 
въ  особомъ  прибавлеши  къ  этому  нумеру  я  высказался  о 
милой  инсинуащи  совершенно  определительно,  не  оставивъ 
места  малейшему  двусмысл1ю.  Я  подавилъ  въ  себе  всякое 
стыдливое  чувство  тщеслав1я  и  публично  въ  газете  выска- 
залъ  печальное  признан1е,  что  и  меня,  наконецъ,  постигла 
страшная  болезнь  изгнанхя — бедность,  и  что  я  такъ  же 
долженъбылъ  прибегнуть  къ  «великой  мидостынЬ,  разда- 
вавшейся французскимъ  народомъ  столькимъ  тысячамъ  чу- 
жестранцевъ,  которые  съ  большею  или  меньшею  славою 
скомдрометировали  себя  на  родинЬ  рвенхемъ  къ  делу 
реводющи  и  нашли  убЬжище  у  гостепр1имнаго  очага 
Франции». 
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Въ  такихъ  буквально  словахъ  сд-Ьдадъ  я  упомянутое  за- 
явлевйе,  я  назвалъ  вещи  ихъ  печальн-Ьйшими  именами. 
Хотя  я  не  могъ,  конечно,  указать,  что  деньги,  который  мн* 
выдавались,  какъ  «аИобиНоп  аппиеИе  й'ипе  репзхоп  йе 
Бесоигз»,  могли  также  считаться  высокою  оценкою  моей 
литературной  репутацди,  какъ  и  было  мнЬ  объявлено  съ 
самою  нужною  любезностьк^, — но  т-Ьмъ  не  мен-Ье  я  без- 
условно прйписалъ  выдачу  этой  пенс1и  надхональному  вели- 
кодушш,  политической  братской  любви,  высказавшейся 
зл:Ьсь  такъ  трогательно,  съ  чисто  евангельскою  сострада- 
тельностью. Между  моими  товарищами  по  изгнанш  были 
высоком'Ьрные  люди,  называвш1е  всякую  денежную  поддержку 
только  субсид1ей;  гордые,  но  нищ1е  рыцари,  ненавид'Ьвш1е 
всякое  обязательство,  называли  это  займомъ  и  говорили, 
что  впослЬдствш  возвратятъ  его  франиузамъ  съ  хорошими 
процентами;  я  же  смирился  предъ  необходимостью  и  на- 
звалъ вещь  ея  настояищмъ  именеьгъ.  Въ  упомянутомъ  объ- 
ясненги  я  прибавилъ:  «Я  принялъ  это  вспомоществован1е 
скоро  поел*  того  времени,  когда  появились  прискорбные 
декреты  союзнаго  сейма,  ц'Ьлью  которыхъ  было  меня,  какъ 
главу  такъ  -  называемой  молодой  Гермаши,  погубить  и  въ 
финансовомъ  отношенш,  такъ  какъ  ими  налагалось  запре- 
щеше  не  только  на  появивш1яся  уже  до  того  произведенхя 
мои,  но  и  заран-Ье  на  все,  чтб  вышло  бы  изъ  подъ  моего 
пера  впослЬдствш;  такимъ  образомъ,  меня  лишали  моей 
собственности  и  средствъ  къ  пр1обр4тен1ю  ея,  лишали  безъ 
всякаго  суда  и  права». 

Да,  «безъ  суда  и  права».  Я  полагаю,  что  имЬю  полное 
основаше  такъ  определить  этотъ  поступокъ,  неслыханный 
въ  л'Ьтописяхъ  нелЬпаго  насил1я.  Декретомъ  моего  туземнаго 
правительства  подвергались  запрещенш  не  только  тЬ  сочи- 
нен1я,  который  я  до  гЬхъ  поръ  написалъ,  но  и  всЬ  посл4- 
дуюпця,  мой  мозгъ  конфисковали,  и  у  моего  б-Ьднаго,  ни 
въ  чемъ  неповиннаго  желудка  были  отняты  этимъ  запре- 
щешемъ  всЬ  средства  къ  жизни.  Въ  то  же  время  хотЬли, 
чтобы  имя  мое  было  совершенно  истреблено  въ  памяти 
людей,  и  всЬ  цензоры  моего  отечества  получили  строгое 
приказате  вычеркивать  какъ  въ  газетахъ,  такъ  и  въ  бро- 
шюрахъ  и  книгахъ,  всЬ  м-Ьста,  гд*  говорится  обо  мн4,  все 
равно  какъ — благосклонно  или  неодобрительно.  Близорук1е 
безумцы!  Так1я  постановлешя  и  приказания  были  безсильны 
по  отношенЬо  къ  писателю,  умственные  интересы  котораго 
ЦобЬдоно1Сво  ВЫХОДИЛИ  изъ  всЬхъ  цреслЬдованШ,  несмотря 
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йа  то,  что  его  временные  финансы  были  до  корня  разру- 
шены, такъ  что  я  еще  теперь  ощущаю  посхЬдствхя  мелоч- 
ныхъ  толчковъ.  Но  я  съ  голоду  не  умеръ,  хотя  въ  то  время 
житейск1я  заботы  достаточно  сильно  теснили  меня.  Жизнь 
въ  Париж*  такъ  дорога,  особенно  для  человека  женатаго 
и  не  им'Ьющаго  д*тей.  Д'Ьти,  эти  милыя  куколки,  даютъ 
занят1е  мужу  и  особенно  жен*,  и  поэтому  они .  не  им-Ьють 
нужды  искать  развлечешй  вн*  дома,  стбящихъ  очень  дорого. 
При  томъ  асе  я  никогда  не  учился  искусству  кормить  голод- 
ныхъ  одними  словами,  гЬмъ  болЬе,  что  природа  дала  мнФ. 
за^киточную  наружность,  не  допускавшую  даже  мысли  о 
томъ,  что  я  нуждаюсь.  Нуждающ1еся  люди,  которымъ  я  до 
т^хъ  поръ  щедро  помогалъ,  см^Ьялись,  когда  я  говорилъ, 
что  впосл'Ьдствш  мн*  придется  самому  голодать.  Действи- 
тельно, разв*  я  не  былъ  родственникомъ  всевозможныхъ 
мпллюнеровъ?  РазвЬ  генералиссимусъ  всЬхъ  миллонеровъ, 
этотъ  миллхонериссимусъ,  не  называлъ  меня  своими'  дру- 
гомъ— своимъ  другомъ?  Я  никогда  не  могъ  втолковать 
моимъ  кЛ1ентамъ,  что  великШ  милл1онериссив1}хъ  именно 
потому  называетъ  меня  своимъ  другомъ,  что  я  не  прошу 
у  него  денегъ;  попроси  я  у  него  денегъ,  дружба,  конечно, 
сейчасъ  же  покончилась  бы!  Времена  Давида  и  Ьнафана, 
Ореста  и  Пилада  в-Ьдь  прошли  навЬки.  Мои  бедные,  нуж- 
давш1еся  въ  помощи  дураки  думали,  что  у  богатыхъ  можно 
легко  добыть  кое-что:  Они  не  видели,  подобно  мн'Ь,  какими 
страшными  желЬзными  замками  и  крюками  охраняются 
больш1е  денежные  сундуки  богачей.  Только  у  гЬхъ  людей, 
которые  сами  им-Ьють  мало,  можно  всегда  занять  что-Ш1- 
будь,  во-первыхъ  потому,  что  сундуки  этихъ  .1юдей  не  же- 
лезные, а  во-вторыхъ  потому,  что  имъ  хочется  казаться 
богаче,  ч-Ььгь  они  на  самомъ  д^лЬ. 

Да,  къ  моимъ  страннымъ  злопОлучностямъ  принадлежало 
и  то  обстоятельство,  что  никто  никогда  но  хот4лъ  верить 
моему  собственному  безденежью.  Въ  «великой  хартш»,  ко- 
торую, какъ  сообщаетъ  Серванте'съ,  богъ  Аполлонъ  пожа- 
ловалъ  поэтамъ,  первый  параграфъ  гласить,  правда,  такъ: 
«когда  поэтъ  ув-Ьряетъ,  что  у  него  н^тъ  денегъ,  ему  нужно 
в'Ьрить  на  сюво  и  не  требовать  никакой  клятвы»;  но,  ахь! 
я  напрасно  ссылался  на  эту  привилег1ю  моего  сословхя. 
Вол'Ьдств1е  этого,  клевет*  было  легко  дЬйствовать,  когда, 
причины,  побудивш1я  меня  принять  вышеупомянутую  пенс!^. 
она  приписала  не  самой  естественной  нужд*.  Я  пбмшо,  что 
въ  то  время  мнопе  изъ  моихъ  соотечественннковъ,  въ  томъ 
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числ-Ь  р'Ьшительн'ЬйшШ  и  умнМшШ  между  ними,  докторт^ 
Марксъ,  пришли  ко  мн-Ь,  чтобы  высказать  свое  негодоваше 
цо  поводу  клеветнической  статьи  въ  «АПдетеше  2е11ипд», 
и  советовали  не  отвЬчать  на  нее  нп  однивгь  словомъ,  ибо 
они  сами  заявили  уже  въ  нЬмецкихъ  газетахъ,  что  я,  ко- 
нечно, принялъ  эту  пенсш,  только  съ  тою  д4лью,  чтобы 
нм^ть  возможность  11'Ьят2!,гьц'1;е  помогать  тЬмъ  изъ  моихъ 
единомышленниковъ,  которые  б-Ьди-Ье  меня.  То  же  самое  го- 
ворили мн'Ь  какъ  бывшШ  редакторъ  «Новой  Рейнской  Га- 
зеты», такъ  ц  друзья,  составлявш1е  его  генеральный  штабъ; 
по  я  поблагодарилъ  за  милое  участ1е  п  ув'Ьрилъ  этихъ  дру- 
зей, что  они  ошибались,  что  я  очень  хорошо  могу  пользо- 
ваться этимъ  пенс10номъ  для  самого  себя,  и  что  на  злона- 
ьгЬренную,  анонимную  статью  «АИдетехпе  2е11;ипд»  мн'Ь 
должно  отвечать  не  чрезъ  посредство  моихъ  друзей,  но 
лично  отъ  себя,  за  своею  подписью. 

Упомяну  еще  по  этому  слу^хаю,  что  редакд1я  французской 
газеты  «Ксуие  Ее1го8рес11уе»,  на  которую  ссылался  корре- 
спондентъ  «АИ^етеше  2е11ип§»,  хогЬла  положительнымъ 
опровержешемъ  выразить  свое  негодоваше  противъ  этой 
ссылки,  что,  впрочемъ,  было  бы  совершенно  излишне,  такъ 
какъ  самый  б'Ьглый  взглядъ  на  эту  французскую  газету 
могъ  ясно  доказать,  что  она  совершенно  неповинна  въ  ка- 
комъ  бы  то  ни  было  поругаши  моего  имени;  но  суп1;ество- 
вате  этой  газеты,  появлявшейся  въ  неопределенные  сроки, 
было  очень  эфемерно,  и  она  погибла  въ  безумномъ  совре- 
менномъ  водоворогЬ  прежде,  ч^мъ  успЬла  напечатать  пред- 
положенное опровержеше.  Главнымъ  редакторомъ  этой^ 
«Ееупе»  былъ  книгопродавецъ  Поленъ,  энергическ1й,  чест- 
ный челокЬкъ,  который  въ  продолзкеше  двадцати.  л'Ьтъ 
всегда  относился  ко  мн*  съ  большимъ  участ1емъ  и  оказы- 
валъ  мног1я  заслуги;  д'Ьловыя  отношен1Я  и  то  обстоятельство, 
что  мы  им'Ьли  общихъ  близки хъ  друзей,  дали  намъ  случай 
взаимно  полюбить  и  уважать  другъ  друга.  Поленъ  былъ 
компаньономъ  моего  друга  Дюбоше,  онъ  любитъ,  какъ 
брата,  моего  достославнаго  друга  Минье  и  боготворитъ 
Тьера,  который,  между  нами  будь  сказано,  тайно  покрови- 
тельствовалъ  газет*  «Кеуие  Ке^гозресНуе»;  во  всякомъ 
случа'Ь,  она  была  основана  и  велась  людьми  его  парт1и,  а 
этимъ  людямъ,  конечно,  не  могло  и  въ  голову  прШти  позо- 
рить человека,  который,  какъ  имъ  было  известно,  пользо- 
вался особенною  любовью  ихъ  покровителя. 

Я'Ьтъ  ни  мал^йшаго  сомн'Ьн1я,  что  редакщя  «А11дете1пе 
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2еИип8»  не  знала  этой  французской  газеты  раньше  напе- 
чатан1я  грязной  статьи.  Д-Ьйствитедьно,  самый  бЬглый 
взглядъ  показалъ  бы  надувательское  коварство  ея  корреспон- 
дента. Оно  состояло  въ  томъ,  что  авторъ  обвинилъ  меня 
въ  солидарности  съ  людьми,  которые  такъ  близки  ко  мн* 
и  такъ  похожи  на  меня,  какъ  честерскШ  сыръ  на  луну. 
Чтобы  доказать,  что  министерство  Гизо  осуществляло  свою 
систему  подкуповъ  не  только  раздачею  должностей,  но  и 
денежными  субсид1ями,  вышеупомянутая  французская  «Кетие» 
напечатала  у  себя  бюджетъ  приходовъ  и  расходовъ  депар- 
тамента, которымъ  управлялъ  Гизо, — и  тутъ  мы,  действи- 
тельно, увид'Ьли,  что  каждый  годъ  ассигновались  громадн'Ьй- 
Ш1Я  суммы  на  секретные  расходы;  въ  то  же^  время  обви- 
няющая газета  высказала  угрозу  обнародовать  въ  сл'Ьдую- 
щихъ  нумерахъ  имена  лицъ,  въ  карманы  которыхъ  перехо- 
дили эти  сокровища.  Всл'Ьдств1е  внезапнаго  прекращешя 
газеты,  эта  угроза  не  была  приведена  в«  исполненхе,  о 
чемъ  я  душевно  сожаVтЬю,  ибо,  осуществись  она,  каждый 
могъ  бы  убедиться,  что  я  никогда  не  пользовался  этою 
секретною  щедростью,  исходившею  прямо  отъ  министра  или 
ого  секретаря  и  служившею  наградою  за  опред'Ьлительныя 
услуги.  Отъ  такихъ,  такъ-называемыхъ  Ьопз  йи  т1П151ге, 
составляющихъ  действительный  секретный  фондъ,  сл^дуеть 
очень  отличать  пенс1и,  которыя  мияистръ  ул;е  заранее  на- 
ходить въ  своемъ  бюджегЬ  въ  пользу  лицъ,  которымъ  еже- 
годный денежныя  выдачи  были  назначены  въ  вид-Ь  вспо- 
мош;ествовашя.  «Кеуие  Ке1108рес1;1\е>  поступила  очень  не 
великодушно,  скажу  даже,  очень  не  по-французски,  гЬмъ, 
что,  указавъ  на  вс*  расходы  по  содержашю  посольствъ, 
напечатала  имена  людей,  получавщихъ  пенсхи  въ  вид* 
вс110моществован1я,  и  это  т4мъ  бол^е  достойно  порицан1я, 
что  тутъ  передъ  глазами  публики  явились  не  только  об^д- 
невшхе  аристократы  высшаго  разряда,  но  и  знатныя  жен- 
щины, скрывавш1Я  подъ  кое-какою  мишурою  свое  падшее 
велич1е  и  теперь  съ  прискорб1емъ  увид&шхя  разоблачеше 
своей  аристократической  нищеты.  Немецъ,  руководимый 
бол4е  нежнымъ  тактомъ,  не  послЬдуетъ  прим'Ьру  нев4жли- 
выхъ  французовъ,  и  мы  умалчиваемъ  зд4сь  имена  высоко- 
родныхъ  и  с1ятельныхъ  дамъ,  найденный  нами  въ  списке 
кл1ентовъ  пенс1оннаго  фонда  департамента  Гизо.  Мевду 
мужчинами,  стоявшими  въ  томъ  же  списке,  съ  обозначе- 
шемъ  ежегодныхъ  суммъ  вспомоществовантя,  находились 
эмигранты  изъ  вс&хъ  страна  м1оа.^  бЬглецы  изъ  Греции  и 
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С.-Доминго,  Армен1и  и  БолгарШ,  Испаши  и  Польши,  гром- 
кш  имена  бароновъ,  графовъ,  князей,  генераловъ,  экс-ми- 
нистровъ,  даже  священниковъ;  всЬ  они  составляли  какъ  бы 
арнстократ1Ю  бЬдности,  между  гЬмъ  какъ  въ  пенсхояныхъ 
спйскахъ  другихъ  департаментовъ  парадировали  менЬе  бли- 
стательные бЬдняки.  Н'Ьмецков1у  поэту  но  приходилось  сты- 
диться своего  товарищества;  онъ  нахх^дился  въ  компанш 
знаменитостей  дарован1я  и  несчасйя,  судьба  которыхъ  по- 
трясающе трогательна.  Рядомъ  съ  моимъ  именемъ  въ  этомъ 
пенс1онномъ  списке,  въ  той  же  самой  рубрик*  и  подъ  тою 
же  катогор1ею,  стояло  имя^  человека,  который  нЬкогда  пра- 
вилъ  государствомъ  болЬе  обширньшъ,  ч4мъ  держава  Агас- 
фера, бывгааго  царемъ  бол-Ье  ста  двадцати  семи  странъ  отъ 
Гауда  до  Куша,  отъ  Инд1и  до  мавровъ;  это  былъ  Годой, 
рппсе  йе  1а  ра1Х,  неограниченный  любимецъ  Фердинанда  VII 
и  его  супруги,  влюбившейся  въ  носъ  Годоя;  никогда  въ 
жизни  не  вид^лъ  я  бол'Ье  объемистаго,  бол-Ье  курфюртскаго 
пурпурнаго  носа,  и  наполнеше  его  табакомъ,  вероятно,  обхо- 
дилось бедному  Годою  дороже  того,  чтб  онъ  получалъ  еже- 
годно отъ  французскаго  правительства.  Другое  имя, .  стояв- 
шее рядомъ  съ  моимъ ,  и  наполнившее  мою  душу  умиленхемъ 
и  почтешемъ,  было  имя  моего  друга  и  товарища  по  судьб'Ь, 
столько  же  славнаго,  сколько  несчастнаго  Огюстена  Тьерри, 
величайшаго  историка  нашего  времени.  Но  честный  корре- 
спондентъ  «А112ете1пе  2е11ипё»?  вместо  того,  чтобы  сопо- 
ставить мое  имя  съ  именами  столь  почтенныхъ  людей,  су- 
м-Ьдъ  изъ  этихъ  бюджетныхъ  списковъ,  въ  которыхъ  есте- 
ственно значились  и  получавш1е  пенс1ю  дипломатическ1е 
агенты,  выкопать  два  имени  такихъ  н'Ьмцевъ,  которые, 
хотя,  конечно,  п  не  заслужили  шедшую  о  нихъ  дурную  молву, 
но,  во  всякомъ  случа!!,  сопоставлен1емъ  своимъ  съ  моимъ 
именемъ  должны  были  повредить  ему.  Одинъ  изъ  нихъ  былъ 
нЬмещ{1й  ученый  изъ  Геттингена,  .тегац1онсратъ,  бывш1й 
испоконъ  в'Ька  козломъ  очищен1Я  либеральной  партш  и 
обладавшШ  способностью  выставлять  себя,  всл'Ьдствхе  своей 
дипломатической  скрытности,  годнымъ  на  самое  дурное 
д'Ьло.  Над'Ьленный  сокровищницею  св'Ьд'Ьн1й  и  желЬзнымъ 
прилежанхемъ,  онъ  былъ  очень  полезнымъ  работникомъ  во 
многихъ  кабинетахъ.  и  точно  также  работалъ  впосл4дств1и 
въ  канцеляр1и  Гнзо,  который  давалъ  ему  разныя  поручен1я, 
и  за  9ТЙ-Т0  услуги  онъ  получалъ  .пенс1ю,  впрочемъ,  весьма 
ум-Ьрепную.  Положеше  другого  земляка  моего,  имя  котораго 
честный  корреспондентъ  поставилъ  рядомъ  съ  моимти  им'Ьлс 
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столько  же  аналоп'и  съ  моимъ,  сколько  и  полон^енхе  перваго; 
это  былъ  швабъ,  до  тЬхъ  поръ  жившШ  неподкупнымъ 
гражданиномъ  въ  Штутгард'Ь,  но  потомъ  выставивш1й  себя 
въ  невыгодно  двусмысленяомъ  св'ЬгЬ  тЬмъ,  что  въ  бюджегЬ 
Гизо  ему  ассигнована  была  пенс1я  почти  такая  же  большая, 
какую  получалъ  изъ  того  же  источника  полковникъ  Густав- 
сонъ,  бывшхй  король  шведск1й;  она  даже  въ  три  или  че- 
тыре раза  превосходила  ту,  которая  выдавалась,  по  тому 
же  бюджету  Гизо,  барону  Экштейну  и  г.  Капфигу,  которые, 
кстати  сказать,  съ  незапамятныхъ  временъ  корреспонденты 
«А118ете1пе  7.еИищ».  ДМствительно,  за  зпвабомъ  никто 
не  зналъ  особенной  заслуги,  которою  можно  было  бы  оправ- 
дать его  баснословно  большую  пенс1ю;  онъ  жилъ  не  въ 
Йариж-Ь,  какъ  пресл'Ьдуейый,  а  въ  ШтутгардЬ,  какъ  мир- 
ный верноподданный  виртембергскаго  короля;  онъ  не  былъ 
великШ  писатель;  онъ  не  былъ  ни  светиломъ  науки,  ни 
зйаменитымъ  государственнымъ  челов^^>комъ,  ни  героемъ 
искусства,  вообще  онъ  не  былъ  героемъ,' а  напротивъ  того, 
обладалъ  крайне  невоинственнымъ  духомъ;  такъ,  когда  онъ 
однажды  оскорбилъ  редакц1ю  «АИ^етете  2е11;ип§»,  и  эта 
рёдакщя,  прискакавъ  изъ  Аугсбурга  въ  Штутгардъ,  вы- 
звала его  на  дуэль,  тогда  этотъ  добрый  швабъ  не  поже- 
лалъ  пролить  братскую  кровь  (ибо  редакпдя  «АИ^ешеше 
ХеПип^»  родомъ  изъ  Шваб1и),  и  отк.10нилъ  поединокъ  какъ 
по  этой,  такъ  и  по  другой,  совершенно  особенной  гипени- 
ческой  причине — именно  потому,  что  онъ  не  могъ  перено- 
сить свинцовыхъ  пуль  и  что  его  желудокъ  привыкъ  только 
к  ь  печенымъ  шалетовымъ  пулькамъ  изъ  гЬста  и  швабскимъ 
клецкамъ. 

Корсиканцы,  с'Ьверо-американск1е  индМцы  и  швабы  не 
прощаюгь  никогда,  и  на  эту  швабскую  уепйеНа  разсчиты- 
валъ  воспитанникъ  1езуитовъ,  когда  послалъ  въ  «А11§ете1пе 
2е11ипё»  свою  продажную"  статью  о  чужой  продажности,  а 
редакщя  этой  газеты  не  замедлила  напечатать  прямо  съ 
пыла  парижскую  коррёспонденцш,  подвергавшую  незастр'Ь- 
леннаго  земляка-шваба  самымъ  аюстнымъ  и  постыднМ- 
шимъ  предположеп1ямъ  п  подозр-Ьшямъ.  Редакц1я  «А11§е- 
те1пе  2,еИ]1п§»  могла  т-Ьмъ  блистательнее  заявить  свое 
безпристраст1е  принят1емъ  этой  статьи,  что  въ  ней  одинъ 
изъ  дружныхъ  съ  реда1щ1ею  корреспондентовъ  былъ  выста- 
вленъ  въ  немение  неблагопр1ятномъ  св^гЬ.  Не  знаю,  думала 
ли  редакц1я,  что  печатанхемъ  постыдныхъ,  но  совершенно 
гааткихъ  обвинен1й  она  оказываетъ  мн-Ь  услугу,  давая  мн'Ь 
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отимъ  случай  выступить  съ  положительнымъ  объяснен1ел1ъ 
противъ  всякаго  недостойнаго  намека,  противъ  всякой,  кра- 
дущейся въ  тумай,  инсинуащи;  какъ  бы  то  ни  было,  ре- 
дакщя  «А11^ете1пе  ХеПип^»  напечатала  хфисланную  статью, 
но  снабдила  ее  ирим'Ьчашемъ  отъ  себя,  въ  которомъ,  по 
поводу  моей  пенс1и,  сказала,  что  «я  получалъ  ее  отнюдь 
не  за  то,  чт5  писалъ,  а  только  за  то,  чего  не  писалъ». 

Ахъ,  это  честеспасительное  примЬчаше,  конечно,  благо- 
назгЬренное,  но  всл'Ьдствхе  своей,  черезчуръ  остроумно  со- 
ставленной редакпди,  оказавшееся  очень  неудачнымъ,  было 
нстиннымъ  рауё,  булыжникомъ,  какъ  называютъ  француз- 
ше  журналисты  на  своемъ  спещальномъ  языкЬ  всякую  не- 
искусную защиту,  убивающую  на  смерть  защищаемаго,  по- 
добно тому,  какъ  медв'Ьдь  въ  басн*,  желая  согнать  со  лба 
спнщаго  друга  муху,  пустилъ  въ  него  камнемъ  и  раздро- 
билъ  мозгъ  ахраняемаго. 

Аугсбургсшй  рауё  ранилъ  меня  чувствительнЬе,  ч1шъ  па- 
рижская корресподенц1я  жалкой  навозной  мухи,  и  въ  объ- 
ясненш,  напепатанномъ  мною,  какъ  выше  сказано,  въ  то 
время  въ  «А11§ете1пе  ХеЛинд»,  я,  между  прочимъ,  ска- 
залъ: .  Редакщя  «АП^етеше  2е11ип8»  снабдила  эту  корре- 
спондешцю  прим'Ьчатемъ,  въ  которомъ  высказываетъ  мн-Ь- 
Н1е,  что  я,  в'Ьроятно,  получаю  пенсш  не  за  то,  что  писалъ, 
а  за  то,  чего  не  писалъ.  Редакцхя  «А118ете1пе  ХеНипд», 
которая  не  столько  по  тЬмъ  статьямъ  моимъ,  которыя  она 
печатаетъ  у  себя  въ  продолжен1е  двадцати  лЬтъ,  сколько 
по  гЬмъизъ  нщсъ,  которыхъ  она  не  могла  напечатать, 
им^ла  достаточно  случаевъ  заметить,  что  я  не  принадлежу 
къ  гЬмъ  холопамъ-писателямъ,  которые  берутъ  деньги  за 
спое  молчаше, — эта  редакщя,  конечно,  могла  бы  избавить 
меня  отъ  своей  «1еУ18  по1;а». 

Время,  м-Ьсто  и  обстоятельства  не  позволяли  мн4  въ  ту 
пору  пускаться  въ  бод4е  подробный  объяснешя;но  теперь, 
когда  никакихъ  препятств1й  уже  не  существуетъ,  я  могу 
еще  бол-Ье  фактически  доказать,  что  министерство  Гизо  не 
могло  платить  мн^  ни  за  то,  что  я  писалъ,  ни  за  то,  чего 
не  писалъ.  Для  людей,  покончившихъ  съ  жизнью,  так1я 
ретроспективныя  оправдан1я  им'Ьютъ  странно  грустную  пре- 
лесть, и  я  отдаюсь  ей  съ  мечтательною  нЬгой.  У  меня  на 
душ*  такъ,  какъ  будто  я  даю  набожное  удовлетворен1е 
давно  умершему;  во  всякомъ  случаЬ,  зд*сь  будутъ  совер- 
шенно на  своемъ  мЬст*  нижесл'Ьдуюпця  подробности  о  фран- 
пузскихъ  л'Ьлахъ  во  время  минястерства  Гизо. 
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Министерство  19  ноября  1840  г.  следовало  бы  (Собственно 
называть  не  министерствомъ  Гизо,  а  министерствомъ  Сульта, 
такъ  какъ  этотъ  посл-ЬдиШ  быль  президентомъ  совета  ми- 
нистровъ.  Но  Сультъ  былъ  только  номияальнъшъ  главою 
министерства,  почти  такъ  же,  какъ  каждый  король  ганновер- 
скШ  всегда  носитъ  титулъ  ректора  университета  Оеог§1а 
Аи§и81а,  между  гЬмъ  какъ  "на  самомъ  д'Ьл'Ь  дМствительная 
власть  ректора  принадлежитъ  его  высокопревосходительству, 
геттингенскому  проректору  въ  данное  время.  Несмотря  на 
офип^альное  полновласпе  Сульта,  о  немъ  никогда  не  было 
р-Ьчи;  только  по  временамъ  либеральный  газеты,  въ  гЬхъ- 
случаяхъ,  когда  он4  были  имъ  довольны,  называли  его  ту- 
лузскимъ  поб'Ьдителемъ;  когда  же  онъ  возбуждалъ  ихъ  не- 
удовольств1е,  он*  изд'Ьвались  надъ.нимъ  и  упорно,  утвер- 
ждали, что  при  Тулуз'Ь  онъ  не  одержалъ  победы.  Р^чь  была 
только  о  Гизо,  и  въ  продолжен1е  многихъ  л'Ьтъ  онъ  нахо- 
дился въ  зенитЬ  своей  популярности  у  буржуазхи,  которую 
очень  уже  напугала  воинственность  его  предшественника; 
само  собою  разум'Ьется,  что  преемникъ  Тьера  пользовался 
еще  большею  симпат1ею  по  ту  сторону  Рейна.  Мы,  н'Ьмды, 
не  могли  простить  Тьеру  того,  что  онъ  барабаннымъ  боемъ 
прервалъ  нашъ  сонъ,  нашъ  сладк1й,  растительный  сонъ,  и 
когда  онъ  ушелъ,  мы  протерли  себ*  глаза  и  закричали: 
«да  здравствуетъ  Гизо!»  Особенно  ученые  восхваляли  Гизо 
въ  пиндарическихъ  .гнмнахъ,  гдЬ  съ  точностью  подражали 
даже  просодш,  древнему  стихосложенш,  и  одинъ,  про'Ьз- 
жавпйй  зд4сь  н-ЬмедкШ  профессоръ  филологш  увЬрялъ  меня, 
что  Гизо  такъ  же  великъ,  какъ  мой  милый,  гуманный  другъ 
Тиршъ,  авторъ  лучшей  греческой  грамматики!  НЬмецкая 
пресса  тоже  восторгалась  Гизо,  и  этотъ  восторгъ,  проявляв- 
шШся  не  только  въ  кроткихъ,  но  и  въ  ярыхъ  газетахъ, 
длился  очень  долго;  помню,  что  еще  передъ  самимъ  паде- 
Н1емъ  этого  многопрославленнаго  любимца  н^мцевъ,  въ  одной 
изъ  радикальнМшихъ  н'Ьмедкихъ  газетъ,  въ  «8ре1е1'ег 
2е11ипё»,  я  нашелъ  апологш  Гизо,  написанную  одним1> 
изъ  т*хъ  тирано-Ьдонъ,  которыхъ  томагавкъ  и  скальпельный 
ножъ  никогда  не  знали  милосерд1я.  Въ  «А118еюе!пе  /!е1- 
1;ип8»  восторженное  сочувствие  къ  Гизо  им'Ьло  своими  пред- 
ставителями двухъ  моихъ  коллегъ:  одинъ  кадилъ  еим1амъ  съ 
благогов'Ьшемъ  жреца,  другой  сохранялъ  даже  въ  состоявал 
экстаза  свою  сладость  и  манерность;  оба  не  измЬнпли  себ'Ь 
до  катастрофы. 

Что  касается  меня,   то   съ   т'Ьхъ  поръ,   какъ  я  сталь 
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серьезно  заниматься  французской  литературой,  огромныя 
заслуги  Гиао  всегда  высоко  ц-Ьнились  и  понимались  мною, 
и  мои  произведешя  свидЬтельствуютъ  о  моемъ  давнемъ  ува- 
жеши  къ  знаменитому  во  всемъ  м1р'Ь  человеку.  Я  больше 
любилъ  его  соперника,  Тьера,  но  любилъ  только  за  его 
личность,  а  не  за  направлеше  ума,  до  такой  степени  огрзг 
ничейно  нащональное,  что  Тьера  почти  можно  назвать 
французскимъ  старогерманцемъ,  между  гкмъ  какъ  космопо- 
литичесЕ1я  воззр4н1я  Гизо  были  бол'Ье  родственны  моему 
собственному  образу  мыслей.  Въ  первомъ  я  любилъ,  мо- 
жетъ-быть,  мнопе  недостатки,  въ  которыхъ  обвиняли  меня 
самого,  тогда  какъ  добродЬтели  второго  действовали  на 
меня  почти  отталкивающимъ  образомъ.  Перваго  я  долженъ 
часто  порицать,  но  д'Ьладъ  это  съ  неохотою;  когда  прихо- 
дилось мнЬ  хвалить  второго,  я  высказывалъ  эту  похвалу, 
конечно,  только  посл'Ь  самаго  строгаго  обсужден1я.  Да,  о 
челов-Ьк*,  составлявшемъ  въ  то  время  средоточхе  всЬхъ 
толковъ  и  разговоровъ,  я  судилъ  всегда  съ  независимою 
любовью  къ  правд*  и  всегда  в'Ьрно  передавалъ  все,  что 
слышалъ.  Я  счпталъ  д-Ьломъ  чести  перепечатать  въ  этой 
кргЬ,  безъ  всякаго  изм'Ьнен1я,  всЬ  письма,  въ  которыхъ 
мною  высказывалось  самое  теплое  сочувств1е  къ  характеру 
и  правительственнымъ  идеямъ  (не  административнымъ  д^Ьй- 
ств1ямъ)  великаго  государственнаго  человЬка—п  сдЬлалъ 
это,  несмотря  на  то,  что  такая  перепечатка  должна  была 
повести  къ  мнопшъ  повтореншмъ.  Благосклонный  читатель 
не  упустить  изъ  виду,  что  эти  зам'Ьчашя  не  идутъ  дальше 
конца  1843  г.,  когда  я  вообще  пересталъ  писать  полити- 
ческ1я  статьи  для  «АИ^ещете  йехкип^»  и  началъ  огра- 
ничиваться сообщен1емъ  редактору  ея,  въ  напшй  частной 
корреспонденщй,  разныхъ  изв-Ьстхй  и  зам-Ьтскь;  только  по 
временамъ  помЬщалъ  я  съ  т11хъ  поръ  въ  этой  газегЬ  статьи, 
касавш1яся  наукъ  и  изящныхъ  искусствъ. 

Это-то  и  есть  то  молчаше,  то  неписанхе,  о  которомъ  го- 
ворить «А118:ете1пе  ХеНпп^»  и  которое  было  истолковано, 
какъ  продажа  моей  свободы  слова.  Не  в'Ьрн'Ье  лп  было  бы 
предположить,  что  я,  поколебавш1йся  въ  то  время  въ  в^р* 
въ  Гизо,  вообще  началъ  ложно  понимать  его?  Да,  такъ 
было  на  самомъ  дЬлЬ,  но  въ  маргЬ  .1848  г.  мнЬ  некстати 
было  сделать  подобное  признан1е.  Этого  пе  позволяли  въ  то 
время  ни  уважен1е,  ни  прилйЧ1е.  Я  долженъ  былъ  ограни- 
читься противопоставлен1емъ,  въ  вышеупомянутомъ  объясне- 
ние чисто  фактической  стороны  моихъ  отношен1й  къ  мини- 
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стерству  Гизо  гнусной  ннсинуащи,  приписавшей  мое  вне- 
запное молчан1е  подкупу.  Повторю  зд-Ьсь  эти  факты.  До 
29  ноября  1840  г.,  когда  Гизо  сталъ  во  г-иав^Ь  министер- 
ства, я  не  им'Ьлъ  чести .  даже  вид'Ьть  его.  Только  мЬсяцъ 
спустя,  я  сд'Уалъ  ему  визитъ,  чтобы  поблагодарить  его  за 
то,  что  счетное.  отд'Ьлете  его  департамента  получило  отъ 
него  приказан1е  выплачивать  мнЬ  и  при  новомъ  министер- 
ств* мою  ежегодную  пенсш  помЬсячно.  Этотъ  визитъ  былъ 
моимъ  первымъ,  но  и  посл'Ьднимъ  въ  этой  жизни  визитомъ 
къ  знаменитому  человеку.  Въ  бесЗД,  которою  онъ  почтилъ 
меня,  онъ  съ  большимъ  умомъ  и  теплотою  высказалъ  свое 
глубокое  уважеше  къ  Герман1и,  и  эта  похвала  моему  оте- 
честву, равно  какъ  и  лестныя  слова,  сказанный  имъ  по 
поводу  собственно  моихъ  литературныхъ  произведенШ,  были 
единственными-  монетами,  которыми  онъ  подкупилъ  меня. 
Никогда  ему  и  въ  голову  не  приходило  потребовать  отъ 
меня  какой-нибудь  услуги.  И  всего  менЬе  могло  придти  въ 
голову  этому  гордому  человеку,  жаждавшему' отсутствхя  по- 
пулярности, просить  жалкой  похвалы  себ4,  во  французской 
печати  или  въ  аугсбургской  «А11дете1пе  ХехШпд»,  у  меня, 
который  до  т*хъ  поръ  бьыъ  совершенно  чуждъ  ему,  тогда 
какъ  друпе,  гораздо  бол'Ье  солидные  и  следовательно  бол-Ье 
надежные  люди,  какъ,  наприм'Ьръ,  баронъ  Экштейнъ  или 
исторхографъ  Капфигь,  тоже  бывшхе,  какъ  выше  сказано, 
сотрудниками  «АПдетехпе  ХеПип^»,  очень  давно  находи- 
лись въ  частныхъ  снощенхяхъ  съ  г.  Гизо  и,  безъ  сомн-Ьтя, 
заслужили  его  интимное  дов^рхе.  Со  времени  вышеупомяну- 
таго  разговора  я  ни  разу  больше  не  вид^лъ  Гизо,  никогда  не 
вид-Ьлъ  его  секретаря  и  вообще  никого  изъ  служившихъ  въ  его 
канцеляр1и.  Только  случайно  узналъ  я  однажды,  что  зарвйнск1я 
посольства  часто  и  настоятельно  просили  г.  Гизо  удалить 
меня  изъ  Парижа.  Не  могу  безъ  смЬха  подумать  о  сердитыхъ 
рожахъ,  которыя  эти  господа  должны  были  скорчить,  когда 
они  открыли,  что  министръ,  отъ  котораго  требовали  моей 
высылки,  еш;е  сверхъ  того  выдавалъ  мн*  ежегодную  пенс1ю. 
Въ  какой  степени  онъ  не  желалъ  обнародован1я  этого  бла- 
городнаго  образа  д-Ьйствгя,  это  я  понялъ  безъ  особеннаго 
у1^азан1я,  и  скромные  друзья,  отъ  которыхъ  я  ничего  не 
могу  скрыть,  разделили  мою  злобную  радость. 

За  доставлеше  этого  увесбленхя  и  великодушное  обращен1е  ^'^^^^1 
съ  мною  г.  Гизо  я  былъ  обязанъ  ему  большою  блзгодар-  ,^^^^Ь| 
ностью.  Когда  же  поколебалась  моя  в^ра  въ  его  стойкость  '^^сх 
по  отношенш  къ  королевскимъ  внушен! ямъ,   когда  я  уви- .  ^^^л^ 
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д'Ьлъ,  что  онъ  слиткомъ  пагубно  подчинился  вол*  Людо- 
вика Филиппа,  когда  я  иопялъ  великое  страшное  заблу- 
ждеше  этого  королсвскаго  упрямства,  этого  гибельнаго  эго- 
нзиа,— тогда,  конечно,  физическая  цЬпь  благодарности  не 
сковала  бы  моего  языка,  я,  безъ'  веякаго  сомн'Ьнхя,  съ  чув- 
ствомъ  почтительной  скорби  возсталъ  бы  противъ  прома- 
ховъ,  которыми  слишкомъ  снисходительное  министерство, 
пли,  в'Ьрн'Ье,  заблуждавшШся  король,  вели  Франпдю  и  весь 
М1ръ  къ'  погибели.  Но  мое  перо  сковывали  также  грубыя 
физическ1Я  препятств1я,  и  эту  действительную  причину 
моего  молчан1я,  моего  неписаная,  я  могу  только  теперь 
объявить  во  всеуслышаше. 

Да,  если  бы  даже  пришло  мнЬ  желапхе  напечатать  въ 
«А11дегае1'пе  2е11ип§»  хотя  одно  слово  противъ  пагубной 
правительственной  системы.  Людовика  Филиппа,  то  въ  то 
время  это  было  бы  невозможно  для  меня' по  очень  простой 
причин*:  уже  до  29  ноября  умный  король  "принялъ  мЬры 
противъ  такого  преступнаго  корреспондентскаго  замысла,  про- 
тивъ такого  покушен1я,  высочайше  назначивъ  тогдапгняго 
цензора  аугсбургской  «АЦ^етешё  2е11;ип§»  не  только  кава- 
леромъ,  но  и  офицеромъ  ордена  Почетнаго  Лепона.  Какъ 
ни  велика  была  любовь  моя  къ  королю,  аугсбургскШ  цен- 
зоръ  все-таки  находилъ,  что  я  недостаточно  люблю  его,  и 
вычеркивалъ  каждое  неодобрительное  сЖ)во,  и  мнопя  изъ 
моихъ  статей  о  политикЬ  Людовика  Филиппа  остались  вовсе 
ненапечатанными.  Но  скоро  досл-Ь  февральской  революдит, 
когда  мой  б'Ьдный  Людовикъ  Филиппъ  отправился  въ  изгна- 
ше,  ни  уважеше,  ни  прилич1е  не  позволили  мнЬ  обнародо- 
вать так1е  факты,  даже  если  бы  аугсбургсшй  цензоръ  до- 
зволилъ  ихъ  напечаташе. 

Другое,  подобное  признашс  не  позволила  мнЬ  сд'Ьлать  въ 
то  время  цензура  сердца,  гораздо  бол'Ье  боязливая,  ч-Ьмъ 
цензура  «А112вте1пе  ХеНипд».  Н-Ьтъ,  скоро  посл4  падешя 
Гизо  я  не  см'Ьлъ  гласно  сознаться,  что  я  и  до  того  мол- 
чалъ  всл'Ьдствхе  боязни.  Именно,  въ  1844  г.  я  хорошо  по- 
нималъ,  что  если  бы  Гизо  узналъ  про  мои  корреспонденц1и 
и  ему  не  совсЬмъ  понравились  бы  заключавш1яся  въ  нихъ 
осуждетя,  то  этотъ  страстный  челов'Ькъ  былъ  бы,  пожалуй, 
способенъ  подавить  въ  себЬ  чувство  великодуппя  и  рас- 
правиться съ  неудобнымъ  критикомъ  весьма  энергически. 
Съ  высылкой  корреспондента  изъ  Парижа  прекратились  бы 
лоневол*  и  его  парижстя  корреспонденщи.  ДМствительно, 
его  превосходительство  держалъ  въ  рукахъ  бразды  власти, 
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онъ  могъ  во  всякое  время  изречь  противъ  меня  соп8111ит 
аЬеииШ,  и  тогда  мн*  пришлось  бы  тотчасъ  же  собираться 
въ  дорогу.  Его  педеля  въ  синихъ  мупдирахъ  съ  лимонно- 
желтыми  отворотами  оторвали  бы  меня  отъ  моихъ  париж- 
скихъ  критическихъ  занятШ  и  проводили  бы  до  т-Ьхъ  стол- 
бовъ,  «которые  исполосованы,  ка1съ  спина  зебра»,  а  тутъ 
приняли  бы  меня  друг1е  педеля  въ  еще  бол-Ье  фатальныхъ 
ливреяхъ  и  съ  германски  неуклюжими  манерами,  чтобы 
чествовать  меня  со  стороны  отечества. 

Но,  несчастный  поэтъ,  разв'Ь  твоя  французская  натура- 
лизащя  не  достаточно  защищала  тебя  отъ  такого  министер- 
скаго  произвола? 

Ахъ,  отв'Ьт-ь  на  этотъ  войросъ  вырываетъ  у  меня  прп- 
знан1е,  которое  изъ  благоразум1я  следовало  бы,  можетъ- 
быть,  утаить.  Но  благоразум1е  и  я  давно  уже  не  ^димъ  изъ 
одной  тарелки,— и  сегодня  я  безъ  обиняковъ  сознаюсь,  что 
никогда  не  натурализовался  во  Франщи  и  что  моя  натура- 
лизащя,  считавшаяся  изв-Ьстнымъ  фактомъ,  все-таки  ничто 
иное,  какъ  немецкая  сказка.  Не  знаю,  чья  праздная  или 
хитрая  голова  выдумала  ее.  Мои  соотечественники,  конечно, 
ув4ряли,  что  объ  этой  натурализад1и  они  вынюхали  изъ 
достов'Ьрнаго  источника;  объ  этомъ  они  сообщали  въ  н*- 
мецкихъ  газетахъ,  а  я  поддерживалъ  заблуждеше  молча- 
щемъ.  Мои  милые  литературные  и  политическ1е  противники 
на  родин-Ь  и  мнопе  очень  влхятельные  интимные  враги 
зд'Ьсь  въ  Париже  были  введены  этимъ  обстоятельствомъ  въ 
ошибку  и  думали,  что  правомъ  французскаго  гражданства 
я  запщщенъ  отъ  многихъ  прилсимокъ  и  махинацхй,  кото- 
рымъ  такъ  сильно  подверженъ  чужеземецъ,  судящШся  зд-Ьсь 
по  особеннымъ,  исключительнымъ  законамъ.  Всл4дств1е 
этого  благод'Ьтельнаго  заблужден1я  я  изб-Ьжалъ  многихъ 
злобныхъ  дМствШ,  а  тагсже  многихъ  эксплуатацхй  афери- 
стами, которые  въ  дЪлрвыхъ  столкновешяхъ  со  мною  поль- 
зовались бы  своимъ  привилегированнымъ  положешелъ. 
Столько  же  отвратительнымъ,  сколько  стЬснительнымъ  в'ь 
денежномъ  отношеши  становится,  въ  кондЬ  концовъ,  въ  Па- 
риж*  положеше  чужестранца  ненатурализованнаго.  Его  ыу- 
чатъ  и  сердятъ,  и  это  делается  бол4е  всего  именно  нату- 
рализованными иностранцами,  которые  особенно  падки  на 
то,  чтобы  злоупотреблять  иркбр-Ьтенными  правами  своими. 
Побуждаемый  раздражен1емъ  н  заботою  о  себ'Ь,  я  однажды 
исполнилъ  формальности,  ни  къ  чему  не  обязывающгя,  а 
между. т-Ьмъ  дагощтя  возможность   въ  случае  необходимости 
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безъ  замеддешя  пр1обр4сть  права  натурализац1и.  Но  къ 
принят1ю  окончатедьнаго  обязательства  я  всегда  питалъ  тре- 
вожный страхъ.  Всйдствхе  этой  нерешительности,  всл4дг 
ств1е  этой,  глубоко  вкоренившейся  антипайи  къ  натуралит 
зацш,  я  поставилъ  себя  въ  ложное  положен1в,  на  которое 
долженъ  смотреть,  какъ  на  притану.всЬхъ  моихъ  дишешй, 
невзгодъ  и  промаховъ  во  время  моего  двадцатитредлЬтняго 
пребыванхя  въ  Париж*.  Доходъ  отъ  хорошей  должности 
былъ  бы  достаточенъ  дл:я  подцержан1я  моего  дорого  стбя- 
щаго  хозяйства  и  д.1я  удовлетворен1я  потребностямъ  не 
столько  прихотливаго,  сколько  пелов'Ьчески  свободнаго  образа 
жизни;  но  безъ  натурализац1и  я  не  могъ  вступить  въ  госу- 
дарственную службу.  Немало  высокихъ  зван1Й  и  доходныхъ 
синекуръ  соблазнительно  предлагались  мнЬ  моими  друзьями, 
и  немало  было  примТровъ  того,  что  иностранцы  достигали 
во  Франпди  самыхъ  бдестящ,ихъ  ступеней  власти.  А  мнЬ — 
см'Ьло  могу  сказать  это— пришлось  бы  меньше,  чЬмъ  дру- 
гимъ,  бороться  съ  туземныхъ  недоброжелательствомъ,.  по- 
тому что  ни  одинъ  н'Ьмедъ  не  пользовался  въ  такой  высо- 
кой степени,  какъ  я,  симпапею  французовъ,  сколько  въ 
литературномъ  -мхрЬ,  столько  п  въ  высшемъ  обществе,  и 
знатн-Ьйш^я  лица  сближались  со  мною  не  какъ  покровители, 
но  какъ  товарищ,и.  Рыцарственный  принцъ,  стоявшЩ  блин;е 
вс^хъ  къ  трону  и  не  только  бывш1й  превосходнымъ  полко- 
водцемъ  и  государственнымъ  челов'Ькомъ,  но  и  читавшШ  въ 
подлинник'Ь  мою  «Книгу  П'Ьсенъ»,  съ  большимъ  удоволь- 
ств1емъ  увид^лъ  бы  меня  во  французской  службе,  а  его 
вл1ян1е  было  достаточно  велико  для  того,  чтобы  дать  мн^^ 
ходъ  на  этомъ  попршцЬ.  Я  до  спхъ  лоръ  помню  .шбез- 
ность,  съ  которою  велик1й  истор1ографъ  французской  рево^ 
ЛЮД1И  и  импер1и,  бывшШ  5ъ  то  время  всемогупщмъ  презй- 
дентомъ  совета  министровъ,  взялъ  меня  разъ,  въ  саду 
дворца  одной  моей  царственной  прхятельницы,  подъ  руку  и, 
гуляя  со  мною,  долго  и  убедительно  просилъ  меня  сказать 
ему,  чего  желаетъ  мое  сердце,  обещая  удовлетворить  всЬ 
мои  желанк.  Еще  до  сихъ  поръ  въ  моихъ  ушахъ  звучитъ 
льстивый  звукъ  его  голоса,  до  сихъ  поръ  въ  моемъ  носу 
щекочетъ  благоухан1е  высокой,  цв-Ьтущей  магнол1и,  мимо 
которой  мы  проходили  и  которая  высилась  въ  голубомъ 
воздух*  съ  своими  алебастроб'Ьлыми  аристократическими  цвЬ- 
хавш— высилась  такъ  роскошно,  такъ  гордо,  какъ  возды- 
малось въ  то  время,  въ  дни  его  счастья,  сердце  н-Ьмец- 
каго  поэта! 
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Да,  я  назвалъ  вещь  ея  настоящимъ  имепемъ.  Отъ  того, 
тгобъ  хоть  для  формы  сдЬлаться  французомъ,  удержало 
тжя  безумное  высоком'Ьрхе  ймецкаго  поэта.  То  была 
идеальная  прихоть,  отъ  которой  я  не  въ  силахъ  быль  из- 
бавиться. Въ  отногаенхи  къ  тому,  чтб  мы  обыкновенно  назы- 
ваемъ  патр1отизмомъ,  я  всегда  былъ  свободомыслящимъ,  но 
тЬмъ  не  мен'Ье  какой-то  страхъ  охаатывалъ  меня,  когда 
мн'Ь  приходилось  д-Ьлать  что-нибудь,  хотя  отчисти  им'Ьвшее 
характера  отречешя  отъ  отечества.  И  въ  душ*  самыхъ 
просв'Ьщенныхъ  людей  всегда  гн'Ьздится  крошечка  стараго 
еуев'Ьрья,  которое  нич'Ьмъ  не  выгонишь;  о  немъ  не  любишь 
говорить,  но  оно  постоянно  живетъ  своею  неразумною  жизнью 
въ' самыхъ  затаенныхъ  уголкахъ  нашей  души.  Брачное 
сожительство  мое  съ  нашею  милою  дамою  Герман1ею,  бело- 
курою л-Ьнивидей,  никогда  не  было  счастливо.  Правда,  я 
номню  еде  несколько  прекрасныхъ  лунныхъ  ночей,  въ  кото- 
рый она  н^жно  прижимала  меня  къ  своей  большой  грудп 
съ  добродетельными  сосцами;  но  эти  сентиментальныя  ночи 
ВС*  на  перечетъ,  и  к'ь  утру  всегда  наступала  сердито  зЬ- 
вающая  холодность  и  начиналось  безконечное  ворчанье.  Въ 
последнее  время  мы  ул^е  и  обЬдали  и  спали  отдельно.  Но 
на  формальный  разводъ  я  не  могъ  решиться.  У  меня  ни- 
когда не -хватало  духу  совсЬмъ  сбросить  еъ  себядомашшй 
крестъ.  Всякое  отступничество  для  меня  ненавистно,  и  я 
не  могъ  бы  отречься  ни  отъ  одной  нЬмецкой  кошки,  ни  отъ 
одной  немецкой  собаки,  какъ  ни  невыносимы  для  меня  ея 
блохи  и  верность.  Живя  среди  знатныхъ  и  умныхъ  свиней 
Перигора,  который  изобрели  трюфли  и  питаются  ими,  я  не 
чуждался  скромныхъ  свинокъ,  который  въ  родимомъ  тевто- 
бургскомъ  л^су  кормятся  только  плодами  отечественныхъ 
дубовъ,  какъ  делали  их  ь  добродЬтельные  предки  въ  то 
время,  когда  Армин1й  разбилъ  Вара.  Я  не  потерялъ  также 
ни  одной  щетинки  изъ  моего  н-Ьмечничества,  ни  одной  по- 
гремушки съ  моего  н'Ьмедкаго  колпака,  и  до  сихъ  поръ  им-Ью 
право  прикрепить  къ  нему  черно-красно-Золотую  кокарду.  До 
сихъ  поръ  я  имею  право  говорить  Масману:  «Мы,  немецюе 
ослы!»  Натурализуйся  я  во  Франц1и,  Масманъ  могъ  бы  мне 
ответить:  «только  я  немецкий  оселъ,  а  ты  уже  пересталъ 
быть  имъ»-^и  при  этомъ  язвительно  лягну.1ъ  бы  меня  и 
разбилъ  бы  мое  сердце,  нетъ,  подобному  позору  я  не  под- 
вергалъ  себя.  Натуратгизадхя,  можетъ-быть,  годна  для  дру- 
гого сорта  людей; '  пьяный  адвокатъизъ-Цвейбрюкена,  соло- 
менная  голова   съ   я^елезнымъ   лбомъ  и  меднымъ  носомъ, 
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могъ  бы  для  полуиен1я  должности  школьнаго  учигеля  отре- 
зываться отъ  отечества,  которое  совсЬмъ  не  знаетъ  его  и 
никогда  не  узнаетъ,  но  такое  отречея1е  не  подобаегь  не- 
мецкому поэту,  сочинившему  прекрасн'Ьйш1я  н^мещехд  п^сни. 
Ужасъ  и  безуыге  охватили  бы  меня,  если  бы  я  долженъ 
былъ  сказать  себЬ,  что  янЬмецкШ  поэтъ,  и  въ  то  же  время 
натурализованный  французъ.  Я  казался  бы  себЬ  однимъ  изъ 
гЬхъ  уродцевъ  съ  двумя  головами,  которыхъ  показываютъ 
въ  балаганахъ  на  ярмаркахъ.  При  сочиненхи  чего-нибудь 
меня  невыносимо  сгЬсняла  бы  мысль,  что  одна  изъ  этихъ 
головъ  вдругъ,  пожалуй,  начнегь  скандировать  на  фран- 
цузскомъ  индютечьемъ  паеос^^  самые  неестественные  але- 
ксандринскхе  стихи,  между  гЬмъ  какъ  другая  .будетъ  изли- 
вать свои  чувства  въ  врожденныхъ  мн*  правдивыхъ  мет- 
рахъ  н-Ьмецкаго  языка.  А  для  меня,  ахъ!  невыносимы  какъ 
метрика  французовъ,  такъ  и  стихи  ихъ,  это  раздушенное 
дрянцо — едва-едва  могъ  я  выносить  нич'Ьмъ  не  пахну щихъ 
лучшихъ  ихъ  поэтовъ.  Только  тогда,  когда  я  смотрю  на 
такъ-называемую  рбёзхе  1уг^^ие  французовъ,  мн4  стано- 
вится совершенно  ясно  великол-Ьще  немецкой  поэз1и,  и  душа 
моя  наполняется  гордостью  при  мысли,  что  я  стяжалъ  себ-Ь 
лавры  на  этомъ  поприщ*.  И  я  не  уступлю  ни  одного  листа 
изъ  этихъ  лавровъ,  и  каменщикъ,  которому  придется  укра- 
шать мою  последнюю  постель  надписью,  можегь,  безъ  вся- 
каго  опасешя  встрЬтить  врзражеше,  выр'Ьзать  на  ней  слова: 
«зд'Ьсь  покоится  н4мецкШ  поэтъ». 

Парижъ,  7  мая  1843  г. 

Выставка  картинъ  возбуждаетъ  въ  нын'Ьшнемъ  году  не^ 
обычайный  интересъ;  но  я  не  им'Ью  возможности  выска- 
зать даже  отчасти  разумное  мн'Ьше  объ  нм-Ьющихъ  особен- 
ный усп*хъ  лучшихъ '  произведешяхъ  ея.  До  сихъ  поръ  я 
нспытывалъ  только  странное  неудовольствие,  когда  прохо- 
дилъ  по  заламъ  Лувра.  Эти  безумныя  краски,  которыя  всЬ 
въ  одцо  и  то  же  время  глазЬюгь  на  меня,  это  пестрое  на- 
громождеше,  со  всЬхъ  сторон'ь  скаляп1;ее  на  меня  зубы,  эта 
анарххя  въ  золоченыхъ  рамахъ — производятъ  на  меня  тя- 
желое, фатальное  впечатл'Ьнхе.  Напрасно  я  пытаюсь  при- 
вести въ  своемъ  уй'Ь  въ  порядокъ  этотъ  хаосъ  и  открыть 
въ  немъ  со1зременную  мыслб,  или  хоть  бы  родственную  ха- 
рактеристическую черту,  благодаря  которой  въ  этихъ  кар- 
тинахъ  мы  можсмъ  видеть  продукты  •  настоящаго   срсяепи. 
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В'Ьдь  вс4  ироизведенхя  одного  и  того  же  иер1ода  им-Ьготъ 
такую  характеристическую  черту,  нарисованнцй  знакъ 
духа  своего  времени.  Наприм'Ьръ,  на  полотн*  Ватто,  иди 
Буше,  или  Ванлоо  отражаются  гращозная  напудренная  па- 
сторальность,  нарумяненная  шаловливая  пустота,  слащавое 
будуарное  счастье  господствовавшаго  въ  то  время  помпа- 
дурства: везд'Ь  яркоцветные,  украшенные  лентами  пасту- 
шеск1е  посохи,  нигд'Ь  ни  одного  меча.  Въ  противоположность 
этому,  картины  Давида  и  его  учениковъ  суть  только  рас- 
крашенное эхо  пер10да  республиканской  добродетели,  кото- 
рая зат-Ьмъ  переходитъ  въ  импер1алистпческую  военную 
славу,  и  тутъ  мы  видимъ  форсированно  восторженное  со- 
чувств1е  къ  мраморной  модели,  отвлеченное,  морозное  по- 
клонеше  разуму,  рисунокъ  правильный,  строгхй,  р-ЬзкШ, 
краски  мрачньш,  жестк1я,  непереварймыя,  спартанскую  по- 
хлебку. Но  какой  признакъ  времени  откроютъ  наши  по- 
томки, когда  будутъ  смотреть  на  картины  нын'Ьшнихъ  жи- 
вописцевъ?  Какими  общими  для  всЬхъ  этихъ  картинъ  осо- 
бенностями он'Ь  съ  перваго  же  взгляда  заявить  себя  какъ 
произведен1я  нашего  теперешняго  пер1ода?  Тотъ  духъ  бур- 
жуазш,  индустр1ализмъ,  которымъ  въ  настоящее  время  про- 
никнута вся  соц1альная  жизнь  Франпди,  не  водворился  ли, 
быть-можетъ,  и  въ  пластическихъ  искусствахъ  до  та- 
кой степени,  что  на  всЬхъ  нынешнихъ  картинахъ  лежитъ 
печать  этого  новаго  господства?  Такое  предположен1в  воз- 
буждаютъ  во  мн'Ь  особенно  картины  изъ  священной  истор1и, 
которыми  такъ  богата  выставка  этого,  года.  Вотъ,  напрп- 
мЬръ,  въ  длинной  зал'Ь  виситъ  изображен1е  бичсван1я,  на 
которомъ  главная  фигура  похожа  на  страждущую  физ1оно- 
мш  директора  обанкротившейся  акционерной  компан1и,  стоя- 
щаго  передъ  своими  акщонерами  и  долженствующаго  пред- 
ставить имъ  отчетъ.  Да  и  ихъ  усматриваемъ  мы  зд-Ьсь, 
усматриваемъ  въ  образ-Ь  палачей  и  фарисеевъ,  которые 
страшно  злы  на  Ессе  Ьошо  и,  невидимому,  потеряли  на 
своихъ  акщяхъ  очедь  много  денёгъ.лЖивописецъ,  говоряп», 
въ  главной  фигур*  написалъ  портретъ  своего  дяди.  Лица 
на  собственно  историческихъ  картинахъ,  изображающихъ 
языческая  и  средневЬковыя  сцены,  тоже  напоминаютъ  тор- 
гашество, биржевыя  спекулящи,  меркантилизмъ,  меп^анство. 
Вотъ  Вильгельмъ  Завоеватель,  которому  стбитъ  только  на- 
деть медвежью  шапку,  и  онъ  превратится  въ  нащонадь- 
наго  гвардейца,  который  съ  образцовымъ  рвешемъ  цесетъ 
свою  караульную   службу,   аккVратно   платить  по  своимъ 
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векселямъ,  чтить  свою  супругу,  и  несомненно  заслуживаетъ 
креста  Почетнаго  Лепона.  А  ужъ  портреты!  У  большей 
части  такое  денежное,  корыстное,  сердитое  выражеше,  ко- 
торое я  объясняю  006"]^  только  тЬмъ,  что  живой  оригиналъ 
во  время  сеанса  не  переставалъ  думать  о  томъ,  сколько 
ему  будетъ  стдить  портретъ,  между  тЬмъ,  какъ  живописецъ 
безпрерывно  сожал'Ьдъ  о  времени,  1соторое  онъ  долженъ 
былъ  тратить  на  жалкую  поденную  работу 

Самая  удивительная  изъ  релнпозныхъ  картинъ  выставки 
принаддежитъ  Орасу  Берне,  единственному  великому  худож- 
нику, выставившему  въ  нын1^шнемъ  году  свое  произведен1е. 
Сюжетъ  очень  щекотливый,  и  мы  положительно  порицаемъ 
если  не  выборъ  его,  то,  конечно,  точку  зр-Ьшя  автора. 
Этотъ  сюжетъ,  взятый  изъ  Библ1и — ^истор1я  1уды  и  его  не- 
в-Ьстки  Тамары.  По  нашимъ  современнымъ  понят1ямъ  и 
чувствамъ  обЬ  эти  личности  являются  намъ  въ  очень  без- 
нравственномъ  св^гЬ.  Но  не  то  по  воззрЬшю  древности, 
когда  высшая  задача  женщины  состояла  въ  рождеши  д-Ьтей, 
въ  продолжеши  рода  своего  мужа  (особенно  по  врззр-Ьшю 
дневнееврейскому,  что  ближайппй  родственникъ  умерпхаго 
долженъ  жениться  на  его  вдовЬ,  если  онъ  умеръ  безд^т- 
нымъ,  не  только  для  того,  чтобы  такимъ  посмертнымъ  по- 
томствомъ  сохранять  въ  целости  семейное  имущество,  но 
и  съ  гЬмъ,  чтобы  обезпечивать  память  о  покойномъ,  про- 
должеше  ея  въ  грядущихъ  покол'Ьшяхъ,  какъ  бы  ея  земное 
безсмерпе);  по  такому  древнему  воззр-Ьиш  поступокъ  Та- 
мары былъ  дкзомъ  въ  высшей  степени  нравственнымъ,  на- 
божнымъ,  богоугоднымъ,  д'Ьломъ  наивно,  прекраснымъ  и 
почти  такимъ  же  героическимъ,  кшгъ  лодвигъ  Юдиеи,  ко- 
торый уже  н'Ьско^ько  ближе  подходить  къ  патрютическимъ 
чувствамъ  нашего  времени.  Что  касается  ея  тестя  1уды, 
то  мы,  правда,  не  требуемъ  для  него  никакихъ  лавровыхъ 
в*нковъ,  но  все-таки  утверждаемъ,  что  онъ  ни  въ  какомъ 
случае,  не  совершилъ  гр-Ьха.  Потому  что,  во-первыхъ,  со- 
жительство съ  женщиной,  встр'Ьченной  на  большой  дорогЬ, 
древшй  еврей  считалъ  такимъ  же  позволительнымъ  дЬломъ, 
какъ  пользован1е  плодомъ,  который  онъ  сорва^иъ  бы  съ  де- 
рева на  большой  дорогЬ  для  утоления  своей  жажды,  а  день, 
когда  это  случилось,  былъ,  вЬроятно,  жаркШ  въ  жаркой  Ме- 
сопотамш,  и  б'Ьдный  праотецъ  1уда  жаждалъ  освЬжиться.  А 
во-вторыхъ,  на  его  посту1пс'Ь  лежитъ  явственная  печать  бо- 
жественной воли,  онъ  былъ  указанъ  Провид'Ьшемъ;  не  будь 
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этой  сильной  жажды,  у  Тамары  не  родился  бы  ребеноЕЪ,  а 
в'Ьдь  этотъ  ребенок'Б  ед-Ьдался  прародителемъ  того  Давида, 
который  господствовалъ,  какъ  царь,  надъ  1удою  и  Израи- 
демъ,  сл1ЬдовательнО  и  основателёмъ  рода,  изъ  котораго  вы- 
шелъ  Велик1й  Царь  въ  терновомъ  в'Ьнц* — 1исусъ  Назй,- 
рянинъ. 

Что  касается  до  точки  зр'Ьшя,  съ  которой  выполненъ 
этотъ  оюжетъ,  то  я,  не  пускаясь  въ  слишкомъ  гомилети- 
^ское  порицаше,  скажу  о  ней  въ  нЬсколъкихъ  словахъ. 
Красавица  Тамара  сйдигь  на  большой  дорог*  и  при  этомъ 
случа*  обнаруживаетъ  свои  роскошнейшая  прелести.  Нога, 
кол4но  и  т.  д.— совершенство,  граничащее  съ  поэз1ей.  Грудь 
выплываетъ  изъ  узкаго  од*ян1я,  цветущая,  благоуханная, 
соблазнительная;  какъ  запрещенный  плодъ  въ  саду  Эдема. 
Правой  рукой,  которая  тоже  нарисована  очаровательно, 
красавица  держитъ  передъ  лицомъ  кончикъ  своей  &Ьлой 
одежды  такъ,  что  видны  только  ея  лобъ  и  глаза.  Эти 
больш1е  черные  глаза  обольстительны,-  какъ  голосъ  гладкой 
тетки  Сатаны.  Женщина  въ  одно  и  то  же  время— яблоко 
и  сатана,  и  нам-ь  не  сл4дуетъ  осуждать  б*днаго  1уду  за 
то,  что  онъ  очень  поопЬшйо  вручаетъ  ей  требуемые  за- 
логи—посохъ,  кольцо  и  поясъ.  Для  того,  чтобы  получить 
эти  ве1ци,  она  протйнула  л*вую  руку,  между  т-Ьмъ  какъ 
правою,  какъ  сказано  выше,  закрываетъ  лицо.  Это  двойное 
движен1е  рукъ  исполнено  съ  такою  правдой,  какая  до- 
ступна искусству  только  въ  его  счастлив'Ьйш1я  минуты. 
Тутъ  верность  натур'Ь,  производящая  д-Ьйстйхе  волшебныхъ 
чаръ.  Худ*  живописецъ  далъ  похотливую  физ10ном1ю,  напо- 
минающую скорее  фавна,  чЬмъ  патр1арха,  и  все  его  одЪянхе 
состоитъ  изъ  того  б^лаго  шерстяного  покрывала,  которое 
со  времени  покорешя  Алжира  играеп»  на  многихъ  карти- 
нахъ  такую  большую  роль.  Съ  йхъ  поръ,  какъ  французы 
вступили  въ  самое  непосредственное  знакомство  съ  восто- 
комъ,  ихъ  живописцы  наряжаютъ  и  героевъ  Библш  въ 
истинно  восточный  костюмъ.  ПрежнШ  традищонный  идеаль- 
ный костюмъ  дМствительно  отчасти  износился,  благодаря 
трехсотлетнему  употреблешю,  и  наимен-Ье  умЬстно  было  бы, 
по  прим'Ьру  венещанцевъ,  маскировать  древнихъ  евреевъ 
въ  платье  новаго  времени.  Съ  бблыпею  верностью  изобра- 
жаюсь съ  тЬхъ  поръ  французы  на  своихъ  историческихъ 
картинахъ  пейзажи  и  животныхъ,  и  глядя  на  верблюда, 
находящагося  на  картин'Ь  Ораса  Берне,  ясно  видишь,  что 
живописецъ  скопировалъ  его  непосредственно  съ  натуры,  а 
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вв  пбчерпнулъ,  подобнб  немецкому  художнику,  изъ  глубины 
«воего  духа.  Н-ЬмецкШ  живопйсецъ  голо^  верблюда  изо- 
бразилъ  бы,  можетъ-быть,  въ  такой  форм*,  которая  имЬла 
бы  разумное,  допотопное,  даже  ветхозаветное  выражен1о. 
Но  франдузъ  нарисовадъ  только  какъ  есть  верблюда,  ка:- 
кимъ  его  воздалъ  Богь,  верблюда  нисколько  не  мудренаго, 
въ  которомъ  н4тъ  нй  одного  символическаго  волоса  и  ко- 
торый, вытянувъ  голову  иагь-за  плеча  1уды,  съ  полн*йшимъ 
равнодупиемъ  смотритъ  на  неприличную  сд'Ьлку.  Это  равно- 
дуппе,  атотъ  индеферентизмъ  составляетъ  основную  чёрту 
картины,  о  которой  зд-Ьсь  идетъ  рЬчь,  и  въ  этомъ  отно- 
шенш  она  тоже  носить  на  себ*  печать  нашего  перхода. 
Жтаописецъ  не  мокалъ  своей  кисти  ни  въ  разъедающее 
озлоблен1в  сатиры  Вольтера,  ни  въ  наполненные  грязью 
распутства  горшки  Парни  и  компанш;  имъ  не  руководить 
ни  полемика,  ни  безнравственность;  Библ1я  для  него  то  же, 
что  и  всякая  другая  книга;  онъ  смотритъ  на  нее  съ  полною 
терпимостью,  у  него  иФть  больше  никакихъ  предубЬжденШ 
противъ  этой  книги,  онъ  находить  ее  даже  прекрасной  и 
занимательной  и  считаетъ  возможнымъ  заимствовать  игъ 
нея  свои  сюжеты.  Съ  этой  точки  зрЬн1я  онъ  рисовалъ 
прожде  Юдиеь,  Ревекку  у  колодца,  Авраама  и  Агарь,  и 
теперь  нарисовалъ  также  1уду  и  Тамару— превосходную 
картину,  которая,  благодаря  мЬетному  воззр'Ьшю  автора  на 
сюжетъ,  была  бы  очень  умЬстна,  какъ  запрестольный  образъ, 
въ  парижской  новой  церкви  Ко1ге  Вате  йе  Ьогеие,  въ 
квартад-Ь  йе  ЬогеИез. 

Ораса  Берне  всЬ  признаютъ  величайшимъ  живописцемъ 
Франщи,  и  я  не  стану  противоречить  этому  мн*н1ю.  Во 
всякомъ  случа*,  онъ  нащональнЬйшШ  между  французскими 
живописцами  и  превосходить  ихъ  всЬхъ  плодотворною  ра- 
ботоспособностью, демоническимъ  размахомъ  кисти,  в4чно 
цв'ктупщмъ  самообновлеи1емъ  его  творческой  силы.  Рисо- 
ван1е  врождено  ему,  какъ  пюлковичному  червю  пряденье, 
какъ  игтц*  п-Ьнье,  и  его  произведен1я  представляются  ре- 
зультатами необходимости.  Никакого  стиля,  но  все  натура. 
Плодовитость,  граничащая  со  смЬшнымъ.  На  одной  кари- 
катур* Орасъ  Берне  представленъ  'Ьдущим-ь  на  высокомъ 
кон*,  съ  кистью  въ  рук'Ь,  передъ  растянутымъ  на  громад- 
ную длину  холстомъ,  и  рисующимъ,  галопируя;  какъ  только 
онъ  доскакалъ  до  конца  холста,  картина  его  тоже  оказы- 
вается готовою.  Какое  множество  колоссальныхъ,  батальныхъ 
картиеъ    доетавилъ   онъ   въ    самое    посл-Ьднее   время  для 
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Версаля!  ДЬйствительно,  за  искдючешемъ  Австрш  и  Пруесш, 
ни  у  одного  н'Ьмецкаго  государя  нЬтъ,  конечно,  столько 
солдапэ,  сколько  уже  нарисовалъ  ихъ  Орасъ  Берне!  Если 
справедливо  набожное  сказанье,  что  въ  день  возстан1я 
мертвыхъ  каждаго  челов^Ька  будутъ  сопровождать  на  мЪсто 
суда  его  поступки,  то  несомн*нно,  что  Орасъ  Верив  въ 
день  страшнаго  суда  явится  въ  1осафатову  долину  въ  со- 
провожденш  н'Ьсколькихъ  сотъ  тысячъ  пЬхоты  икавалерхи. 
Какъ  ни  страпюнъ  будетъ  судъ,  чинимый  тамъ  надъ  жи- 
выми и  мертвыми,  я  все-таки  не  думаю,  чтобы  Ораса 
Берне  осудили  на  в-Ьчное  пламя  за  неприлич1е,  съ  кото- 
рымъ  онъ  отнесся  къ  1уд'Ь  и  ТамарЬ.  Не  думаю.  Ибо,  во- 
первыхъ,  картина  такъ  превосходно  написана,  ^го  уже 
изъ-за  этого  следовало  бы  оправдать  подсудимаго,  Во-вто- 
рыхъ,  Орасъ  Берне  генШ,  а  генш  позволительны  вещи, 
обыкновеннымъ  гр'Ьшникамъ  воспрещенный.  И,  наконецъ, 
тому,  кто  приходить  во  глав*  н'Ьсколькихъ  сотъ  тысячъ 
солдатъ,  тоже  отпустится  многое,  даже  если  о^ъ  случайно 
окажется  не  генхемъ. 

ХУЦ1. 

Парижъ,  1-го  1юля  1843. 

Все  еще  продолжается  борьба  клерикаловъ  съ  универси- 
тетомъ,  равно  какъ  и  решительное  сопротивленге,  въ  кото- 
ромъ  особенно  выдались  Мишле  и  Кине,  попрежнему  за- 
нимаетъ  публику.  Можетъ-быть,  этотъ  интересъ  будетъ  скоро 
вытЬсненъ  какимъ-нибудь  новымъ  вопросомъ  дня;  но  самая 
вражда  не  такъ  скоро  прекратится,  ибо  корень  ея  лежитъ 
въ  раздор'Ь,  живущемъ  уже  н-Ьсколько  стол'Ьт^й  и  на  кото^ 
рый,  быть-можетъ,  должно  смотреть,  какъ  на  последнюю 
причину  всЬхъ  переворотовъ  во  французской  государствен- 
ной жизни.  Тутъ  д'Ьло  не  идетъ  ни  о  1езуитахъ,  ни  о  сво- 
бод'Ь  обучен1я;  и  то,  и  другое — только  лозунги,  отнюдь  не 
выражаюпие  того,  что  думаютъ  и  чего  желаютъ  воюющхя 
между  собою  парт1и.  Съ  обЬихъ  сторонъ  высказывается 
н'Ьчто  совс'Ьмъ  иное,  чЬмъ  то,  въ  чемъ  отваживаются  со- 
знаться, если  даже  не  совершенно  противоположное  вну- 
треннему уб'Ьждешю.  «Желаешь  бить  осла,  а  колотишь  па 
м'Ьшку»,  говоритъ  старая  нЬмецкая  пословица.  Мы  слгнш- 
комъ  хорошаго  мн-Ьихн  объ  ум*  университетскихъ  профес- 
соровъ,  чтобы  допускать,  что  они  совершенно  серьезно  по- 
лемизируютъ  съ  умершимъ  рыцаремъ  11гнат1емъ  Лойолою  и 
и   его   сотоварищами   по   могиламъ.  Иапротивъ   того,   мы 
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слишкомъ  мало  в-Ьримъ  вълиберализмъпротивниковъ,  чтобы 
принимать  за  наличную  монету  ихъ  радикальные  принципы 
по  отношению  къ  свобод*  обучен1я,  ихъ  ревностныя  вое- 
хвален1я  этой  свобод'к  Гласные  призывы  къ  войн*  зд^сь 
въ  противор*чш  съ  тайными  мыслями.  Ученая  хитрость  и 
набожная  ложь.  Истинное  значеше  этой  борьбы  ничто  иное, 
какъ  издавна  суш^вствующая  между  философ1ею  и  релипею, 
между  познаватемъ  посредствомъ  разума  и  в-Ьрою  въ  от^ 
кровеи1я,  оппозищя,  которая,  им4я  въ  своей  главЬ  людей 
науки,  постоянно  бродила  какъ  въ  дворянств*,  такъ  и  в-ь 
буржуазш  и  одержала  победу  въ  девяностыхъ  годахъ.  Дагке 
некоторые  изъ  живыхъ  досел*  актеровъ  французской  госу- 
дарственной  трагвд1и  не{»*дко  сознавались  мн*,  что  главною 
причиною  французской  революц1и  была  только  ненависть 
къ  церкви  и  что  тронъ  былъ  ниспровергнуть  только  потому, 
что  онъ  защищалъ  алаарь.  По  мнЬнш  этихъ  людей,  кон- 
ституц1онная  монархгя  могла  бы  прочно  установиться  уже 
при  Людовик*.  XVI;  но  боялись,  что  король,  какъ  ревност- 
ный католикъ,  не  можетъ  остаться  в*рнымъ  новой  форм* 
правлен1я  всл*дств1е  набожныхъ  требованШ  сов*сти,  боя- 
лись, что  свои  религиозный  уб*жден1я  онъ  поставить  выше 
своихъ  земныхъ  интересовъ — и  Людовикъ  XVI  палъ  жерт- 
вою этой  боязни,  этого  подозр*н1я.  и  бЬаМ  8и8рес1;  въ  то 
время  террора  это  было  преступлеше,  за  которое  полагалась 
смертная  казнь. 

Наполеонъ  возстановилъ  церковь  во  Францш  и  покро-^ 
витедьствовалъ  ей;  но  его  жел*зная  гордость  воли  была 
достаточнымъ  ручательствомъ  за  то,  что  при  немъ  духо- 
венство не  только  не  станетъ  во  глав*  прав.'1ен1я,  но  и 
не  слишкомъ  возвысится,  онъ  держалъ  это  духовенство  въ 
узд*  такъ  же  сильно,  какъ  и  вс*хъ  насъ,  и  его  гренадеры, 
шествовавшее  за  духовными  процесс1ями  съ  обнаженными 
саблями,  походили  бол*е  на  сторожей  плЬнниковъ  религш, 
чЬмъ  на  почетный  караулъ.  Вс*  знали,  что  грозный  импе- 
раторъ  желалъ  царствовать  одинъ,  не  желалъ  разд*лять 
власть  даже  съ  небомъ.  Уже  въ  начал*  реставращи  лица 
вытянулись,  и  людей  науки  снова  объялъ  тайный  страхъ. 
Но  Л[юдовикъ  ХУШ  былъ  челов*къ  безъ  религхознаго 
уб*аддешя,  отличался  остроумхемъ  и  толстотою,  писалъ 
скверные  латинск1е  стихи  и  'Ьлъ  хорош1е  пастеты  изъ  пе- 
чонки;  это  успокоило  публику.  Вс*  знали,  что  изъ-за  спа- 
сен1я  своей  души  онъ  не  рискнетъ  короной  и  головой,  и 
з4мъ   мен*е   его   уважали^  какъ  челов*ка,  т*мъ  болЬе  до- 
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в'1ф1Я  внушалъ  онъ,  какъ  король  Франщм;  его  фриволь- 
ность была  ручательствовиъ,  она  его  самого  освобояу^ала  отъ 
подозр'Ьнгй  въ  покровительстве  чернымъ  наелЬдственнымъ 
врагамъ  Францш,  и  останься  онъ  въ  живыхъ,  французы 
не  произвели  бы  новой  револющи.  Революцию  соэершили 
они  въ  царствоваше  Карла  X,  короля,  который  лично  за- 
служивалъ  величайшаго  ражешя  и  о  которомъ  всЬ  заря.н^^е 
были  уб4ждецы,  что  онъ  пожертвуетъ  спасешю  своей  души 
вс'Ьми  земными  благами  и  съ  рыцарскимъ  мужествомъ  бу- 
детъ  сражаться  до  последней  капли  крови  за  церковь, 
противъ  сатаны  и  револющонеровъ-язычниковъ.  Его  сверг- 
нули  съ  престола  именно  потому,  что  признавали  его  бла- 
городнымъ,  добросойстнымъ,  честнымъ  челов*комъ.  Да, 
онъ  обладалъ  вс4ми  этими  качествами,  точно  такъ  же,  какъ 
Людовикъ  ХУ1,  но  въ  1830  г.  простого  подозр'Ьнк  было 
бы  также  достаточно  для  того,  чтобы  обречь  Карла  X  на 
погибель.'  Это  подозр'Ьше  есть  также  истинная  причина 
того,  что  внукъ  Карла  X  не  имЬетъ  во  Франщи  никакой 
будущности,  всЬ  знаютъ,  что  его  воспитало  католическое 
духовенство,  и  народъ  всегда  называлъ  его  «1е  ре<;11 
Зё8ш1е». 

Для  шльской  династ1и  было  истиннымъ  счастьемъ,  что 
благодаря  случайности  и  обстоятельствамъ,  она  изб-Ьжада 
этого  уб1йственнаго  подозр-Ьшн.  Отецъ  Людовика  Филиппа 
не  былъ,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  ханжою,  въ  этомъ  сознаются  даже 
клеветники  его.  (Сказать  кстати,  ни  на  ка1Сого  короля  не 
клеветали  такъ  безпоп^адно,  какъ  на  этого  несчастнаго  го- 
сударя). Онъ  позволилъ  своему  сыну  свободно  развивать 
умъ,  и  этотъ  сынъ  всосалъ  съ  молокомъ  кормилицы  фило- 
софию .  XVIII  ст.  Потому-то  припЬвъ  всЬхъ  легитимистскихъ 
сЬтованЩ,  что  нын'ЬшнШ  король  недостаточно  богобояз- 
ненъ,  что  онъ  всегда  былъ  свободомыслящШ  либерадъ  и 
что  даже  своихъ  д'Ьтей  онъ  воспитывалъ  въ  невЬрш.  Дей- 
ствительно, его  сыновья — вполне  сыновья  новой  Франщи, 
получивппе  образован1е  въ  ея  публичныхъ  учебныхъ  заве- 
ден1яхъ.  Покойный  герцогъ  ОрлеанскШ  былъ  гордостью 
молодого  иокол'Ьн1я,  которое  сид'Ьло  съ  нимъ  на  школьной 
скамь'Ь  и,  въ  самомъ  д^л*,  многому  выучилось.  То  обстоя- 
тельство, что  мать  наслъднаго  принца  Францш — ^проте- 
стантка, въ  высшей  степени  важно.  Подозрйнге  въ  хан- 
жеств*,  оказавшееся  столь  пагубнымъ  для  старшей  династ1и, 
не  обрушится  на  Орлеансшй  домъ. 

Т^мъ  не  мен^е,  борьба  съ  церковью  не  потерпеть  зд4сь 
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сроехю  ведикаго  подцтическаго  значен1а.  Какъ  ни  усиди- 
даеь  вдасть  духовенства  въ  посдфднее  время,  какъ  ни 
значительно  его  положеше  въ  обществ*,  какъ  ни  процвЬ- 
таетъ  оно,  но  противники  его.  всегда  готовы  къ  бою,  и 
если  л]^берад]|змъ,  при  ночномъ  Н9>падеши  ца  него,  крик- 
цетъ  свое  «ребята  сюда!»,  во  всЬхъ  оннахъ  тотчасъ  же 
появятся  огни,  и  старъ  и  младъ  сбЬгутся  на  помощь  со 
всевозможнымъ  оруж1емъ  ддже,  пожалуй,  съ  пикамц  яко- 
бинства. Духовенство  хочетъ,  какъ  и  всегда  хогЬло,  пр1- 
обр^сть  во  Франц1и  верховное  господство,  и  мы  настолько 
безпристрастны,  что  приписываемъ  его  тайныя  и  явяыя 
стреилетя  не  мелкому  честолюб1|б,  но  самой  безкорыстной 
заботливости  о  спасвн1и  души  народа.  Воспитанхе  юноше- 
ства есть  средство,  которымъ  можно  уснЬшн-Ье  всего  до- 
стигнуть богоугодной  ц-Ьди;  да  на  этомъ  пути  и  было 
сделана  уже  много  самаго  нев^роятнаго,  и  духовенство  не- 
минуедо  должно  было  прШти  въ  стодкновете  съ  правами 
университета.  <Ддя  того,  чтобы  уничтожить  верховный  над- 
зоръ  надъ  организованншгь  государственною  властью  ли- 
берадьнымъ  образован1емъ,  старались  возбудить  револю- 
дюнныя  антипапи  противъ  привидепй  всякагр  рода,  и 
люди,  которые,  стань  они  во  глав*  правл^я,  не  допускали 
бы  даже  свободы  мысли,  теперь  восторженными  фразами 
толкуютъ  о  свобод*  обучешя*  и  жалуются  на  монопол1ю 
надъ  умомъ.  Такимъ  образомъ,  борьба  съ  университетомъ 
была  отнюдь  не  случайной  схваткой  и  рано  или  поздно 
должна  была  разразиться;  сопротивлен1е  тоже  было  дЬломъ 
необходимости,  и  университету,  хотя  противъ  воли  и  же- 
лан1я,  поневол*  пришлось  поднять  кинутую  перчатку.  Но 
даже  у  самыхъ  ум*ренныхъ  скоро  ударила  въ  головы  вскипя- 
^шнная  кровь  страсти,  и  именно  Мишле,  мягкШ,  кроткШ, 
какъ  св^ть  луны,  Мишле,  вдругъ  пришелъ  въ  неистовство 
и  въ  аудитории  СоИёве  йе  Ггапсе  публично  вскричалъ: 
«Для  того,  чтобы  выгнать  васъ,  мы  ниспровергнули  ди- 
настию, и  если  окажется  необходимымъ,  то  мы  ниспроверг- 
нвмъ  еще  шесть  династхй,  чтобы  выгнать  васъ!»  Что 
именно  так1е  люди,  какъ  Мишде  и  его  другъ  и  едино- 
мышленникъ  Эдгаръ  Кине,  выступили  самыми  ожесточен- 
ными противниками  духовенства,  это — явлен1е  удивительное, 
которое  и  не  снилось  мн*  въ  то  время,  когда  я  въ  первый 
разъ  читадъ  сочинешя  этихъ  людей,  сочинешя,  въ  кото- 
рыхъ  кавдая  страница  свид'Ьтельствуетъ  о  гдубокомъ  со- 
чувс11В1и   авторовъ  къ   христ1анству.  я  помню  одно  трога- 
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тельное  м*сто  въ  «Исторш  Франдги»  Мишле,  гд*  авторъ 
говорить  о  вАжной  тоск*,  охватывающей  его  каждый  разъ; 
какъ  ему  приходится  разсувдать  объ  упадкЬ  церкви;  въ 
это  время  у  него  на  душ*  такъ,  какъ  было,  когда  онъ 
ухаживалъ  за  своей  старупжоньматерью,  болевшею  такъ 
сильно,  что  онъ  съ  величайшею  осторожностью  р'Ьшался 
прикасаться  къ  ея  израненному  т4лу.  Этотъ  Мишле — уро- 
жденный спиритуалистъ,  онъ  глубже  всякаго  другого  нена- 
видитъ  «просвищете»  осьмнадцатаго  столМя,  матерхализмъ, 
фривольность  гЬхъ  вольтер1андевъ,  имя  которыхъ  все  еще 
лепонъ,  и  съ  которыми  онъ,  однако,  теперь  заключилъ  союзъ. 
Онъ  долженъ  былъ-  даже  приб'Ьгнуть  къ  логик-Ы  Жестокая 
участь  для  человека,  которому  привольно  живется  только 
въ  сказочныхъ  л'Ьсахъ  романтики,  которому  пр1ятн*е  всего 
покачиваться  на  вшстически  голубыхъ  волнахъ  чувства  и 
который  неохотно  отдается  мыслямъ,  не  замаскированнымъ 
въ  символическую  одежду!  Насчетъ  его  страсти  къ  сим- 
волик'Ь,  его  постоянвыхъ  указаний  на  символическое,  слы- 
шалъ  я  не  разъ  въ  Латинскомъ  квартале  очень  граД10зныя 
шутки,  и  Мишле  называютъ  тамъ  топ81еиг  8утЬо1е.  Но 
преобладаше  фантаз1и  и  чувства  обаятельно  д-Ьйствуеть  на 
учащуюся  молодежь,  и  я  не  разъ  напрасно  старался  по- 
пасть на  лекщю  къ  шоп81еиг  8утЬо1е  въ  СоИёде  йе  Ргапсе: 
аудитор1Я  его  постоянно  биткомъ  набита  студентами,  ко- 
торые съ  воодушевлен1емъ  толпятся  вокругъ  прославлен- 
наго  профессора.  Можеть^быть,  причина  такой  любви  и 
уваженш  къ  нему  заключается  тоже  въ  его  правдивости 
и  строгой  честности.  Какъ  писатель,  Мишле  занимаетъ 
первое  м-Ьсто.  Его  стиль  прелестенъ,  какъ  только  можно 
себ*  представить,  и  вс4  драгоценные  камни  поэзхи  блестятъ 
въ  его  изложенш.  Если  бы  я  захогЬлъ  упрекнуть  его  въ 
чемъ-нибудь,  такъ  это  въ  отсутств1и  диалектики  и  порядка; 
тутъ  мы  встр'Ьчаемъ  причудливость,  доходящую  до  гримас- 
ничанья, какую-то  опьянЬлую  невоздержность,  въ  которой 
возвышенное  переходитъ  въ  шутовское,  а  умное  въ  ду- 
рацкое. ВеликШ  ли  онъ  историкъ?  Заслуживаетъ  ли  онъ 
быть  поставленнымъ  на  ряду  съ  Тьеромъ,  Минье,  Гизо  н 
Тьерри,  этими  в-Ьчными  звездами?  Да,  заслуживаетъ,  хотя 
истор1ю  пишетъ  совсЬмъ  иначе,  ч-Ьмъ'  они.  Если  задача 
историка  состоитъ  въ  томъ,  чтобы  поел*  сд'Ьланныхъ  из- 
сл'ЬдованШ  и  размышлешй  наглядно  выставить  передъ  нами 
нашихъ  предковъ  и  ихъ  жизнь,  д4ла  времени,  если  онъ 
обязанъ    волшебною    силою    слова    вызвать    изъ  могилы 
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умершее  прошедшее  и  заставить  его  появиться  живывгь 
передъ  нашею  душою — то  мы  можемъ  уверить,  что  Мишле 
вполн*  выполняетъ  эту  задачу.  Мой  велик1й  учитель,  по- 
койный Гегель,  сказалъ  мш)^  однажды:  «Если  бы  записать 
ВС*  сны,  снившхеся  людямъ  въ  течете  изв'Ьстнаго  П€р1ода, 
то  прочтя  описашб  этихъ  сновъ,  можно  составить  себ* 
совершенно  правильное  представлеше  о  дух*  того  перюда». 
«Истор1я  Франщи»  Мишле  есть  такое  собран1е  сновъ, 
такая  же  книга  снов7>;  вс*  среднее  в*ка  съ  ихъ  грезами 
смотрятъ  изъ  нея  со  своими  глубокими  страдающими  гла- 
зами, со  своею  загробною  улыбкой,  и  р^кая  правда  кра- 
сокъ  и  образовъ  почти  пугаетъ  насъ.  Действительно,  для 
изображен1я  того  лунатическато  времени  нуженъбылъ  именно 
такой  лунатикъ-исторнкъ,  какъ  Мишле. 

Противъ  Кине  какъ  клерикальная  иарт1я,  такъ  и  пра- 
витедьство  дЬйствовали  съ.  такивгь  же  крайнимъ  неблаго- 
разум1емъ,  какъ  и  противъ  Мишле.  Что  клерикалы,  люди 
любви  и  мира,  не  выказали  себя  ни  благора'^умными,  ни 
кроткими,  увлекшись  своимъ  набожнымъ  рвешемъ,  это 
меня  не  удивляетъ.  Но  правительство,  во  глав*  котораго 
стоить  челокЬкъ  науки,  могло  бы  повести  себя  умнее  и 
мягче.  Неужели  духъ  Гизо  усталъ  отъ  ежедневной  борьбы? 
Или,  можетъ-быть,  мы  ошиблись  въ  немъ,  когда  считали 
его  бойцомъ,  который  упорнее,  ч*мъ  кто  бы  то  ни  было, 
будегь  защищать  завоеван1я  челов-Ьческаго  ума  отъ  лжи  и 
ханжества?  Когда  посл'Ь  паден1я  Тьера  онъ  сталъ  во  глав* 
правленхя,  вс*  школьные  учителя  Герман1и  восторгались 
имъ,  и  мы  вторили  просвещенному  сослов1ю  ученыхъ.  Эти 
дни  ликовашя  прошли,  и  теперь  насъ  охватываютъ  унынхе, 
сомн*н1в,  неудовольств1е,  не  умЬющее  высказать  того,  чтб 
оно  только  смутно  чувствуетъ  и  понимаетъ,  и  наконех^, 
погружающееся  въ  скорбное  молчан1е.  Такъ  какъ  мы,  дей- 
ствительно, не  знаемъ,  чтб  сказать,  такъ  какъ  мы  ошиб- 
лись въ  старомъ  профессор*,  то  самое  лучшее  было  бы 
начать  болтать  о  другихъ  вещахъ,  оставивъ  въ  сторон* 
современную  политику  въ  скучающей,  сонливой  и  з*вающей 
Франщи. — Но  образу  дЬйствШ  въ  отношеши  въ  Эдгару 
Кине  все-таки  считаемъ  нужнымъ  высказать  полное  пори- 
даше.  Какъ  Мишле,  такъ  и  Эдгара  Кине  отнюдь  не  ел*- 
довало  постыдно  раздражать  до  такой  степени,  чтобы  и 
этотъ  посхЬдшй,  совершенно  вопреки  коренной  сущности 
своей  натуры,  р*шился  стать  въ  ряды  т*хъ  когортъ,  ко- 
торый  образуютъ  крайнюю  л*вую  револющонной  Армады. 
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Спиритуалисты  на  все  способны,  когда  ихъ  приводятъ  въ 
б-Ьщенство,  и  въ  это  вреш  они  могутъ  перейти  даже  въ 
трезворазумнМшШ  рапдонализмъ.  Какъ  знать?  Можетъ-быть^ 
д-Ьло  дойдетъ  до  того,  что  Мищле  и  Кипе,  наконецъ^  сде- 
лаются саиьшц  отчаянными  якобинцами,  безуцнМщими 
поклонниками  разума,  фанатическими  посл^дорателямя  Ро- 
беспьера и  Марат^а! 

Мишле  и  Кипе  не  только  добрые  товарипщ,  верные  со- 
ратники, но  и  родственные  другъ  другу  единомышленники. 
У  обоихъ  ихъ  одн*  и  т*  же  симпат1и  и  антипатщ.  Разница 
только  въ  томъ,  что  у  перваго  сердце  бол-Ье  мягкое,  я 
сказалъ  бы  бол^Ье  индШское,  тогда  какъ  въ  натурЬ  второг<^ 
есть  н4что  жесткое,  н4что  готское.  Мишле  напоминаетъ 
мн*  исполинск1е,  сильно  прянные  и  укращенцые  большими 
дв'Ьтами  стихи  «Магабараты»;  Кине,  напротивъ  того,  на- 
поминаетъ так1я  же  громадныя,  но  бол^е  шероховатыя  и 
бол-Ье  скалистый  пЬсни  «Эдды».  Кине — ^натура  сЬверная, 
можно  сказать,  немецкая,  она  вся  запечатлена  н'Ьмецкимъ 
характеромъ  какъ  въ  хорошемъ,  такъ  и  въ  худомъ  смысл*; 
дыхан1е  Германш  в^егь  во  всЬхъ  его  сочинен1яхъ.  Когда 
я  читаю  «Агасфера»  или  друг1я  стихотворешя  Кине,  у 
меня  на  душ*  такъ,  какъ  будто  я  на  родине;  мнЬ  чудится, 
что  я  слышу  п4н1е  родныхъ  соловьевъ,  нюхаю  *запахъ 
желтоф1олей, '  знакомые  звуки  колоколовъ  жужжать  у  меня 
въ  голов4,  слышатся  мн*  также  хорошо  знакамыя  погре- 
мушки дурацкйхъ  колпаковъ;  н-Ьмецкое  глубокомыслие,  не- 
мецкую скорбь  мыслителя,  немецкую  задушевность,  немец- 
кихъ  майскихъ  жучковъ,  даже  немного  нЬмецкой  скуки, 
нахожу  я  въ  сочинешяхъ  Эдгара  Кине.  Да,  онъ  нашъ; 
онъ  н'Ьмецъ,  добрый  н-Ьмедъ,  несмотря  на  то,  что  въ  по- 
следнее время  бесновался,  какъ  яростный  немцеедъ.  Въ 
грубости,  отчасти  неуклюжести,  съ  которою  оя%  напалъ  на 
насъ  въ  «Ееуие  йев  йеих  шопйез»,  не  было  ужъ  реши- 
тельно ничего  французскаго,  и  именно  по  сильному»  удару 
кулака  и  неподдельной  грубости  узнали  мы  въ  немъ  зе- 
мляка. Эдгаръ  вполне  немецъ,  не  только  по  духу,  но  и  по 
наружности,  и  кто  встречаетъ  его  на  парижскихъ  удидахъ, 
гсонечно  думаетъ,  что  это  какой-нибудь  студентъ  богосдовхя 
изъ  университета  Галле,  только-что  срезавппйся  на  экза- 
мене и  для  отдохновешя  отправившШся  во  Францш. 
Фигура  сильная,  угловатая,  нечесанная.  Лицо  милое,  чест- 
ное, грустное.  ОдЬтъ  онъ  въ  серый,  мешковатый  сюр- 
тукъ,  который  какъ  будто  сшитъ  Юнгъ-Стиллингомъ;  сапоги, 
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гъ  которынъ,   можетъ-быть,  прид^^ывалъ  подметки  Яковъ 
Бёме. 

Кине  долго  жилъ  по  ту  сторону  Рейна,  именно  въ  Гей- 
дельберг*,  гд-Ь  онъ  учился  и  ежедневно-  упивался  «симво- 
ликой» Крейцера.  Онъ  прохиель  всю  Германш  п*шкомъ, 
осмотр'Ьлъ  ВС*  наши  готическая  руин»  и  былъ  въ  сноше- 
шяхъ  съ  тамошними  самыми  зам'Ьчательными  привидЬшями. 
Въ  Тевтобуррскрмъ  л*су,  гд-Ь  Ге1шанъ  побилъ  Вара,  онъ 
'Ьлъ  вестфальскую  ветчину  съ  пумперникелями;  на  Зоннен- 
штейн*  онъ  оставилъ  свою  визитную  карточку.  ПосЬтилъ 
ли  онъ  въ  Мельн4  гробницу  Эйленшпигеля,  этого  я  не 
могу  утверждать.  Но  совершенно  положительцо  я  знаю 
одно — что  во  всемъ  св4гЬ  не  найдется  трехъ  поэтовъ, 
которые  могли  ,  бы  сравниться  съ  Эдгаромъ  Кине  силою 
фантаз1и,  богатствомъ  идей  и  гещальностью. 

XIX. 

Парижъ,  21-го  1юня  1843. 

Регулярно  каждый  годъ  я  пос'Ьш;аю  торжественное  со- 
бран1с  въ  ротонд*  Ра1а18  Магагш,  гдЬ  въ  этотъ  день  нужно 
простоять  несколько  часовъ,  прежде  ч*мъ  найдешь  м'Ьсто 
между  избранными  членами  умственной  аристократш,  къ 
которой  по  счастью  иринаддежатъ  прелестн'Ьйш1я  дамы. 
Наконецъ,  посдЬ  долгаго  ожидания,  въ  одну  изъ  боковыхъ 
дверей  входятъ  господа  академики,  большинство  которыхъ 
состоитъ  изъ  людей  иди  очень  старыхъ,  или,  по  крайней 
и-ЬрЬ,  не  очень  здоровыхъ,  красоты  зд'Ьсь  искать  нечего. 
Они  садятся  на  своихъ  длинныхъ,  жесткихъ  скамьяхъ  изъ 
дерера;  несмотря  на  извЬстное  выражешо:  «кресла  ака- 
демии», эти  кресла  не  существуютъ  въ  дМствитедьности  и 
иринаддежатъ  къ  области  вымысла.  ЗасЬданхе  открывается 
длинною,  скучною  р*Ьчью  о  трудахъ  истекшаго  года  и 
сочинешяхь,  поступившихъ  на  премхю,  которую  обыкно- 
венно произноситъ  временный  президентъ.  ЗатЬмъ  встаетъ 
секретарь  «регрё^исЬ  должность  котораго  в'Ьчная,  какъ 
монархическое  правдете.  Секретари  академии  и  Людовикъ 
Филиппъ— лица,  *  которыхъ  нельзя  отставить  по  прихоти 
лшнистровъ  или  палагь.  Къ  сожал^шю,  Людовикъ  Филиппъ 
рш  очень  старъ,  и  мы  еще  не  знаемъ,  будетъ  ли  его 
насл'Ьдникъ  аь  такимъ  же  талантомъ  сохранять  прекрасный 
м1ръ.  Но  Минье  еш;е  мододъ,  или,  что  еще  лучше,  онъ 
типъ  мододости,  его  щадитъ  рука  времени,  которая  убЬ-. 
ляетъ    наши  волосы,  когда  не  совс^мъ  вырываетъ  ихъ,  и 
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проводить  по  лбу  ташя  отвратительныя  моррщяы;  краса- 
вецъ  Минье  до  сихъ  поръ,  какъ  двенадцать  л^тъ  тому 
яазадъ,  носить  свои  золотыя  кудри,  и  лицо  его  до  сихъ 
поръ  цветуще,  какъ  ликь  олимшйцевъ.  Какъ  только  регрё- 
1ие1  взойдеть  на  трибуну,  онъ  приставляеть  кь  гдазамъ 
лорнетку  и  осматриваеть  публику... 

«Ег  гаЬН  (11в  Нйир1вг  8е1пег  ЫеЬеп; 
1]п(1  81611,  68  ГеЫ1  кв1п  1Ьеаге8  Наари. 

ЗагЬмъ  онъ  оглядываеть  также  сидящихь  вокругъ  него 
коллегь,  и  будь  я  злобный  челов'Ькъ,  я  даль  бы  этому 
взгляду  совершенно  новое  объяснен1е.  Въ  ташя  вшнуты. 
секретарь  всегда  кажется  мн*  пастухомь,  осматривающимъ 
свое  стадо.  В^дь  всЬ  они  п|)инадлёжатъ  ему — ему,  «веч- 
ному», который  переживаетъ  ихъ  всЬхъ  и  рано  или  поздно 
анатомируеть  и  набальзамируетъ  въ  своихъ  ргёс18  Ыз^огЬ 
^ие8.  Онъ  какъ  будто  удостоверяется  въ  состояши  здо- 
ровья каждаго  изъ  членовъ,  чтобы  им^ть  возможность  при- 
готовиться къ  произнесенш  будущей  р*чи.  Старикъ  Бал- 
ланшъ,  невидимому,  очень  болень,  и  Минье  покачиваетъ 
головой.  Такъ  какъ  этотъ  б^дникь  совсЬмъ  не  жилъ  на- 
стоящею жизнью  и  такъ  какъ  все  его  занят1е  на  этой 
земл-Ь  ограничивалось  гЬмъ,  что  онъ  сидель  у  ногъ  г-жи 
Рекамье  и  писалъ  книги,  которыхъ  никто  не  читаетъ  и 
всяк1й  хвалить,  то  Минье  будеть  действительно  трудно  вы- 
ставить его  въ  своемъ  ргёС18  Ыз^опдие  хотя  сь  одной  че- 
ловеческой стороны  и  сделать  удобоваримымъ  для  слуша- 
телей. 

Въ  нынешнемь  засЬдан1и  предметомь  рЬчи  Минье  былъ 
умерший  Дону.  Къ  стыду  моему  сознаюсь,  что  этотъ  Дону 
былъ  непостижимо  мало  знакомь  мне,  что  я  только  сътру- 
домь  отыскалъ  въ  моей  памяти  несколько  моментовь  его 
жизни.  Въ  другихъ  слушателяхъ,  особенно  въ  молодомь  по- 
колен1и,  я  тоже  встретиль  полное  незнакомство  съ  Дону. 
А  между  темь,  этотъ  человекъ  въ  продолжеше  полустоде- 
т1я  былъ  однимъ  изъ  вертельщиковь  большого  колеса;  а 
между  темь,  во  время  республики  и  импер1и  онъ  занималъ 
важнейш1я  должности;  а  между  темь,  до  конца  своей 
жизни  онъ  быль  безупречнымь  защитникомь  человечески^ 
правь,  непреклоннымъ  бойцомь  противь  умственнаго  ра^ 
ства,  рднимъ  изъ  техь  высокихъ  организаторовь  свободы., 
которые  хорошо  говорить,  но  еще  лучше  действуютъ,  и 
превращають  прекрасное  слово  въ  спасительное  дЬяо.  От- 
чего же,  несмотря  на  все  свои   заслуги,  несмотря  на  свою 
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шеутомимую  политическую  и  литературную  деятельность,  онъ 
не  попалъ  въ  число  знаменитостей?  Отчего  его  имя  не  бле- 
щетъ  въ  нашей  памяти  такъ  ярко,  какъ  имена  многихъ 
его  коллегъ,  ирравшихъ  мен^е  значительную  роль?  Чего  не 
доставало  ему  для  пршбр'Ьтен1я  знаменитости?  На  этотъ 
посл^диШ  вопросъ  отв4чу  однимъ  словомъ:  страсти.  Только 
проявлеше  страсти  въ  какомъ  бы  то  ни  было  видЬ  дЬлаетъ 
людей  знаменитыми.  Для  этого  достаточенъ  одинъ  посту* 
покъ,  одно  слово,  но  на  нихъ  должна  лежать  печать  страсти. 
Да,  даже  случайное  столкновеше  съ  великими  произведе- 
шями  страсти  доставляетъ  безсмертную  славу.  А  покойный 
Дону  быль  скромный  монахъ,  носившШ  въ  душ*  спокой- 
ств1е  келш  въ  то  время,  когда  вокругъ  него  бушевали  всЬ 
бури  револющи,  ИСП0ЛНЯВШ1Й  свое  д^ло  спокойно  и  без- 
страшно  при  Робеспьер*,  какъ  при  НаполеопЬ,  и  умершШ 
такъ  же  скромно,  какъ  жилъ.  Я  не  хочу  сказать,  что  въ 
душ*  его  не  было  огня,  но  то  былъ  огонь  безъ  пламени, 
безъ  треска,  безъ  эффектовъ. 

Несмотря  на  скромную  жизнь  этого  челов'Ька,  Минье  все- 
таки  сум-Ьдъ  возбудить  интересъ  къ  этому  безвЬстному  ге- 
рою, и  такъ  какъ  этотъ  посл*дн1й  заслуживалъ  величайшей 
похвалы,  то  ему  можно  было  расточить  ее  щедрою  рукою» 
Но  если  бы  даже  Дону  и  не  былъ  такимъ  достойнымъ  вое- 
хвалешя  человЪкомъ;  если  бы  онъ  даже  принадлежалъ  къ 
т*мъ  безхарактернымъ  лягушкамъ,  которыхъ  такое  множе- 
ство сидело  въ  бологЬ  (Мага18)  Конвента  н  жило  безмолв- 
ною жизнью,  между  гЬмъ  какъ  лучш1е  члены  деятельно  ра- 
ботали; если  бы  онъ  даже  былъ  просто  безд-Ьльникомъ— 
еим1амъ  офищальнаго  восхвалешя  все-таки  вполнЬ  обку- 
рилъ  бы  его.  Хотя  Минье  называетъ  свои  р*чи  ргёс]а 
Ы81опдие§,  но  он*  ничто  иное,  какъ  т*  же  самыя  древн1я 
ё1овез  и  т*  же  самые  комплименты  времени  Людовика  Х1У, 
съ  тою  только  разницею,  что  теперь  они  ходятъ  уже  но 
въ  ддинныхъ  пудреныхъ  парикахъ,  а  завиты  по  очень  но- 
вой мод*.  И  теперешнШ  зесгёЫге  регрё1ие1  академии — 
одинъ  нзъ  величайшихъ  парикмахеровъ  нашего  времени  и 
отлично  понимаетъ  настояпцй  шикъ  этого  благороднаго  ре- 
месла. Даже  въ  т'Ьхъ  случаяхъ,  когда  у  причесываемаго 
нмъ  челов'Ька  н*тъ  ни  одного  порядочнаго  волоса,  онъ 
ум'Ьетъ  завить  ему  н-Ьсколько  локончиковъ  похвалы  и  за- 
крыть лысину  накладкою  изъ  фразъ.  Какъ  счастливы,  од- 
нако, эти  французск1е  академики!  Въ  сладчайшей  душевной 
безмятежности  сидятъ  они  на  своихъ  надежныхъ  скамьяхъ» 
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и  могуть  спокойно  умереть,  потбму  что  знаютъ,  что  как!; 
бы  ни  были  дурны  йхъ  дМствхя,  добрый  Минье  непре- 
менно прослаБитъ  икъ  по  смерти.  Подъ  пальмами  его  словъ, 
в*чяо  зелеными,  какъ  пальмовый  в^тви  на  его  мундир*, 
убаюкиваемые  плесканьемъ  ораторекихъ  антнтезъ,  почя- 
ваютъ  они  зд4сь  въ  академ1И,  какъ  въ  прохладномъ  оазис*. 
Караванъ  челов-Ьчества  по  вр^менамъ  проходить  мимо  йхъ, 
но  они  не  зам-Ьчають  этого,  или,  если  слышать  что-нибудь, 
то  совсЬмъ  не  звонъ  верблюжьихъ  бубёнчиковъ. 


ДОВЛВЛЕНШ.  ^ 

Коммунизмъ,  ФИЛОСОФЫ  и  клерикализмъ. 
I. 

Парижъ,  15  1юня  1843. 

Если  бы  я  жилъ  въ  Рим*  во  вр^мя  Нерона  и  занимался 
доставлешемъ  корреспонденцШ  въ  какую-нибудь  офиц1адьну1о 
газету  Беот1и  или  неофищальную  газету  Абдеры,  то  мои 
коллеги  нередко  подтрунивали  бы  надо  мной  за  то,  напри- 
м*ръ,  что  я  ничего  не  умЬю  сообщить  о  государстбенныхъ' 
интригахъ  императрицы  -  матери,  что  я  никогда  не  пипгу 
даже  о  блистательныхъ  об'Ьдахъ,  которыми  худейсмй  царь 
Агриппа  каждую  субботу  угощалъ  дипломатически  корпуеъ 
въ  Рим'Ь,  а,  напротивъ  того,  безпрестанно  толкую  о  гЬхъ 
галилеянахъ,  той  темной  горсти  людей,  которая  состояла 
болыйею  частью  изъ  рабовъ  и  старыхъ  женщинъ,  прово- 
дила свою  тупую  жизнь  въ  борьб*  и  вид'Ьньяхъ  и  не  при- 
знавалась даже  1удеями.  Мои  многосвЬдупце  коллеги,  кеь 
нечно,  посмеялись  бы  надо  мною  съ  особенною  ирон1его, 
если  бы  я,  разсказьтвая  о  придворномъ  празднеств*  цезаря, 
на  которомъ  его  величество  собственноручно  игралъ  на  ги- 
тар*, не  сум*лъ  бы  сообщить  ничего  важнее,  какъ  то,  что 
некоторые  изъ  этихъ  галилеянъ  были  вымазаны  смолою, 
потомъ  зажжены  и,  такимъ  образомъ,  освЬщали  сады  золо- 
того дворца.  То  была,  дМствительно,  весьма  знаменательная 
иллюминащя,  и  жестокое,  чисто  римское  остроумие  заклю- 
чалось въ  томъ,  что  такъ-называемыхъ  обскурантовъ  сде- 
лали св'Ьтильниками  на  празднеств*  античнаго  наслажденш 
жизнью.  Но  эта  острота  обратилась  въ  позоръ  выдумавшимъ 
ее:  эти  св*тильнйки-людй  разбросали  вокругъ  себя  искры, 
сд*лавипя  жертвою  пламени  древнШ  римсшй  М1ръ  со  вс*мъ 
его  гнилымъ  великол*п1емъ;  число  этихъ  безв*етныхъ  лвэ-' 
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дей  сделалось  лепонъ,-  въ  биткЬ  съ  ними  лейоны  цезаря 
до4кни  были  положить  оруЖ1в,  и  теперь  все  римское  госу- 
дарство, владычество  на  мор*  и  суш*,  принад.1ежитъ  га.1и- 
леянамъ. 

Я  отнюдь  не  им*ю  нам*рен1я  перейти  здЬсь  въ  гомиле- 
тическ1я  разсужден1я,  я  хогЬлъ  только  прим4ромг  цока- 
зать^  какъ  победоносно  позднМшее  будущее,  по  всей  ве- 
роятности, оправдаетъ  то  внимаюе,  съ  которымъ  я  очень 
часто  въ  моихъ  письмахъ  говорилъ  о  ма.1енькой.  общин*, 
которая,  подобно  ^  вышеупомянутой  общин*  1-го  стол*т1я, 
презираема  и  гонима'  въ.  настоящемъ,  а  между  т*мъ  зани- 
мается пропагандой,  которая  своимъ  рвешемъ  и  мрачною 
жаждой  разрушен1я  тоже  напоминаетъ  людей  той  поры...  Я 
снова  говорю  о  коммунистахъ...  Такое  же  вниман1е  обра- 
тиль  бы  я  на  развалины  сенъ-симонизма,  посл*дователи 
которыгь,  подъ  странными  выв*сками,  все  еще  живы,  а 
равно,  и  на  фурьеристовъ,.  которые  еще  продолжаютъ  рабо- 
тать св*жо  и  энергически;  но  этими  людьми  в*дь  двигаегь 
только  аюво,  сощальныЙ  вопросъ,  какъ  вопросъ,  традицюн- 
ное  понят1е,  и  они  не  побуждаются  къ  д*лу  демоническою 
необходимостью,  они  не  т*  заран*е  предназначенные  слуги, 
носредствомъ  которыхъ  высочайптая  м1ровая  воля  приво- 
дить въ  исполнен1е  свои  колоссальныя  р*шен1я.  Рано  или 
поздно  разсЬянная  по  св-Ьту  семья  Сенъ-Симона  и  весь  ге- 
неральный штабъ  фурьеристовъ  перейдутъ  въ  армш  комму- 
нистовъ  и  примутъ  на  себя  рЬль  руководителей... 

Такую  роль  йграетъ  уже  теперь  Пьеръ  Леру,  съ  кото- 
рымъ, одиннадцать  л*тъ  тому  назадъ,  мы  познакомились  въ 
зал*  Тебу,  какъ  съ  однимъ  изъ  жрецовъ  сенъ-симонизма. 
Это  превосходный  челов*къ,  который  въ  то  время  имЬлъ 
единственный  недостатокъ  —  слишкомъ  большую  д.1я  его 
тогдашняго  зван1я  мрачность.  Оттого-то  Анфантенъ  выска- 
залъ  о  немъ  сл*дующую  саркастическую  похвалу:  «Это 
доброд*тельн*йш1й  челов*1съ  по  понят1ямъ  прошедшаго 
времени».  Въ  его  доброд*тели  есть,  д*йствительно,  пЬкото- 
рая  старая  закваска  пер1ода  еамоотречен1я,  н*что  древне- 
стоическое,  являющееся  въ  наше  время  почти  страннымъ 
анахронизмомъ  и  долженствующее  казаться  почтеннымъ  ко- 
мизмомъ  св*тлымъ  воззр*н1ямъ  пантеистической  религ1и 
наслажденья.  Потому-то  этой  печальной  ш^иц*  сд*лалось', 
наконецъ,  тяжко  въ  блестящей  кл*тк*,  въ  которой  порхало 
столько  золотыхъ  фазановъ  и  орловъ,  но  еще  бо.1*е — во- 
робьевъ,  и  Пь^ръ  Леру  быль  первый,  протестовавшШ  про- 
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тивъ  доктрины  новой  нравственности  и  съ  фанатическимъ 
11рокдят1емъ  отрекшШся  отъ  пестро  веселой  компаши.  Босд* 
этого  онъ,  въ  сообществ*  съ  Ипполитомъ  Карно,  предпри- 
нялъ  издаше  новой  «К^^уие  Епсус1орёс11дие»,  и  статьи,  по- 
и'Ьщавшьяся  имъ  въ^этомъ  журнал"!,  а  равно  и  со^нвше 
его  «Ве  ГЬита1111ё»  образуютъ  переходъ  къ  гЬмъ  доктри- 
намъ,  которыя  онъ  излагаетъ  уже  ц']Ьлый  годъ  въ  «Кеуие 
1п(1ёреп(1ап1:е».  Какова  теперь  большая  «Энциклопед1я»,  въ 
которой  самое  дЬятельное  участ1е  принимаютъ  Леру  и  пре- 
восходный Рейно,  объ  этомъ  не  могу  сказать  ничего  опре- 
д'Ьлительнаго.  СмЬю  только  утверждать,  что  это  сочинеше 
есть  достойное  продолжеше  своего  предшественника,  того 
колоссальнаго  памфлета  въ  тридцати  томахъ  1п  ^иа^^о,  въ 
которомъ  Дидро  резюмировалъ  знашя  своего  стол'Ьтхя.  Осо- 
быми оттисками  появились  статьи,  которыя  Леру,  въ  своей 
«ЭнциЕлопед1и»,  писалъ  противъ  Кузеновскаго  эклектицизма, 
или  эклектизма,  какъ  называютъ  французы  эту  безсмыслицу. 
Кузенъ,  вообще  есть  пугало,  козелъ  очищешя,  съ  которымъ 
Ыьеръ  Леру  полемизируетъ  съ  незапамятныхъ  временъ,  и 
эта  полемика  обратилась  у  него  въ  мономашю.  Въ  до- 
кабрьскихъ  нумерахъ  «Веуие  1пг1ёреш1ап1е»  эта  монома- 
Н1Я  дошла  до  крайней  степени  опаснаго  безум1я  и  скандала. 
Тутъ  на  Кузена  не  только  нападаютъ  за  его  образъ  мыслей, 
но  и  обвиняютъ  его  въ  злоумышленныхъ  дМствгяхъ.  На 
это1'ъ  разъ  добродетель  увлекается  слишкомъ  далеко  вихремъ 
страсти  и  попадаегь  въ  открытое  море  клеветы.  Ш>тъ,  мы 
знаемъ  изъ  хорошаго  источника,  что  Кузенъ  совершенно 
неповиненъ  въ  непростительныхъ  измЬнешяхъ,  которымъ 
подвергнулось  посмертное  сочинеше  его  ученика,  Жуффруа; 
и  мы  узнали  это  не  отъ  приверженцевъ  его,  но  отъ  про- 
тивниковъ,  которые  жаловались  на  Кузена  за  то,  что  онъ, 
изъ  боязни  повредить  университетсхшмъ  интересамъ,  сов*- 
товалъ  не  издавать  сочинен1я  Жуффруа  и  сердито  отказалъ 
въ  своемъ  сод'Ьйствш.  Странное  возрождеше  гЬхъ  самахъ 
явденШ,  которыя  мы  пережили  въ  Берлин*  уже  двадцать 
лЬтъ  тому  назадъ!  Теперь  мы  понимаемъ  ихъ  лучше,  ч^мъ 
въ  то  время,  и  хотя  лично  мы  не  сочувствуемъ  Кузену,  но 
все-таки  должны  безпристрастно  сознаться,  что  радикальная 
парпя  нападрла  на  него  съ  такою  же  несцраведливостью 
и  ограниченностью,  какою  мы  провинились  нЬкогда  по  от- 
ношен1ю  къ  великому  Гегелю.  И  Гегель  также  очень  же- 
лалъ,  чтобы  его  фидософ1я  спокойно  процвЬтала  подъ  охра- 
нительною с'Ьнью  правительственной  власти  и  не  вступала 
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въ  борьбу  съ  церковью  до  г1хъ  поръ,  пока  не  удалось  бы 
е*  достаточно  возмужать  и  укрепиться;  но  чедов-Ькъ  съ  са- 
нымь  свгЬтдыиъ  уиомъ  и  самаго  либеральнаго  образа  мьп^лей 
высказывадъ  свою  доктрину  въ  такой  мрачно  схоластиче- 
ской, крючковатой  форм'Ь,  что  не  только  клерикальная,  но 
и  политическая  парпя  прошедшаго  считала  его  своимъ  союз- 
никомъ.  Только  посвященные  улыбались,  глядя  на  это  за- 
блуждеше,  и  только  теперь  понимаемъ  мы  эту  улыбку;  въ 
то  время  мы  были  молоды,  и  глупы,  и  нетерп'Ьливы,  и  воз^ 
ставали  противъ  Гегеля,  какъ  недавно  крайняя  л-Ьвая  во 
Франд1и  возставала  противъ  Кузена.  Только  въ  этомъ  по- 
«хЬднемъ  случа'Ь  крайняя  правая  не  даетъ  вводить  себя  въ 
забдуждеше  осторожнымъ  способомъ  выражешя;  римско-ка- 
толическое клерикальство  оказывается  здЬсь  гораздо  про- 
ницательн-Ье  прусско-протестантскаго;  оно  знаетъ  очень  опре- 
д^лительно,  что  философхя  ихъ  злЬйшШ  врагъ,  оно  знаетъ, 
что  этоть  врагъ  вытЬснилъ  ихъ  изъ  Сорбонны,  и  чтобы 
снова  завоевать  эту  крЬпость,  предприняло  противъ  Кузена 
истребительную  войну  и  ведетъ  ее  съ  тою,  освященною  ре- 
лиг1вю,  тактикою,  въ  которой  д'Ьль  освящаетъ  средства. 
Такимъ  образоиъ,  на  Кузена  нападаютъ  съ  двухъ  лротиво- 
ноложныхъ  сторонъ,  и  въ  то  самое  время,  какъ  противъ 
него  выступаетъ  вся  клерикальная  арм1я  подъ  предводи- 
тельствомъ  арх1епископа  шартрскаго,  онъ  подвергается 
сильному  напору  саакюлотовъ  мысли/  людей  съ  славными 
бердаавш  и  слабыми  головами,  предводимыхъ  Пьеромъ  Леру. 
Въ  этой  войне  все  наши  пожелашя  победы  обращены  къ 
Кузену^  потому  что  если  привилегированное  положен1е  унит 
верситета  и  имеетъ  свои  дурныя  стороны,  то  все-таки  оно 
ирепятствуетъ  переходу  всего  обучен1я  молодежи  въ  руки 
техъ  людей,  которые  всегда  преследовали  съ  неутомимою 
жестокостью  людей  науки  и  прогресса;  и  до  т1^хъ  поръ, 
пока  Кузенъ  въ  Сорбонн'Ь,  по  крайней  мЬре,.  въ  ней  ко- 
стерь не  будетъ  применяться,  какъ  'последнхй  аргументь, 
пШгаа  га1;{0,  въ  современной  полемике.  Да,  онъ  живетъ  въ 
Сорбонне,  какъ  знаменоносецъ  свободы  мысли,  и  знамя  ея 
развевается  надъ  столь  гнуснымъ  некогда  гнездомъ  обску- 
рантовъ  Сорбонны.  Особенно  сильно  настрайваетъ  насъ  въ 
пользу  Кузена,  то  милейшее  коварство,  съкоторымъ  враги 
его  сумели  эксплуатировать  •бвинешя  Пьера  Леру.  На 
этоть  разъ  коварство  скрылось  подъ  одеждою  добродЬтели, 
я  Кузена  обвиняютъ  за1'акой  поступокъ,  за  который,  если 
бы  овъ,д'Ьйствитедьно,  совершилъ  его«  клерикальная  партхя 
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должна  была  бы  осыпать  его  похвалами;  вЬдь  янсенисты, 
точно  такъ  же,  какъ  хезуиты,  всегда  проповЬдывали  правило, 
что  сл-Ьдуеть  во  что  бы  ни  стало  препятствовать  гласному 
нроявлен1ю  гн4ва.  Только  гласный  гн'Ьвът— гр'Ьхъ,  и  только 
его  сл*дуетъ  избегать, — елейно  говорилъ  набожный  чело-- 
в'Ькъ,  обезсмертенный  Мольеромъ.  Но  н'Ьтъ,  Кузенъ  не  мо- 
жетъ  похвалиться  ни  одяимъ  изъ  т-Ьхъ  назидательныхъ 
д*лъ,  которыя  ему  приписываютъ;  они  лежать  скорЬе  въ 
характер'Ь  его  противниковъ,  которые  искони,  для  изб^жа- 
шя  скандала  или  предохранен1я  слабыхъ  душъ  отъ  сомн*- 
Н1Я,  не  сгЬснялшсь  уродовать  книги,  или  совсЬмъ  изменять 
ихъ,  или  даже  уничтожать,  а  иногда  сочиняли  совершенно 
новыя  произведен1я  подъ  вымышленньши  именами  авторовъ, 
всл'Ьдств1е  чего  драгоц'Ьнн'Ьйш1е  памятники  и  документы 
прошедшаго  частью  совсЬмъ  погибли,  частью  явились  под-^ 
ложными.  Н'Ьтъ,  фанатическая  кастращя  книгъ  и  даже  бла- 
гонам'Ьренная  подд'Ьлка  ихъ  не '  принадлежать  къ  привыч- 
камъ  философовъ. 

А  Викторъ  Кузенъ  философъ,  въ  совершенно  н'Ьмецкомъ 
значен1и  этого  слова.  Пьеръ  Леру  философъ  только  въ 
смысл*,  придаваемомъ  этому  слову  французами,  которые 
подъ  философ1ею  понимаютъ  скорЬе  обпця  изсл4дован1я  объ 
общественныхъ  вопросахъ.  ДМствйтельно,  Викторъ  Кузенъ— 
н'Ьмещай  философъ,  занимаюпцйся  больше  челов^ческиагь 
духомъ,  ч^мъ  потребностями  человечества,  и  догаедппй  до 
ийв'Ьстной  степени  эгоизма  всл*Ьдств1е  размышлешй  о  вели- 
комъ  Я.  Привязанность  къ  мысли  самой  по  себ'Ь  поглотила 
у  него  вс'Ь  силы  души,  но  самая  мысль  заинтересовала  его 
прежде  всего  ради  красоты  формы,  а  въ  метафизике  ему 
доставляла  въ  супцности  удовольств1в  только  даалектика;  о 
нереводчик'Ь  Платона  можно  было,  изм^нивъ  изв'Ьстное  изре* 
чен1е,  отчасти  утверждать,  что  онъ  любить  Платона  больше, 
ч-Ьмъ  истину.  Въ  этомъ  Кузенъ  не  похожъ  на  н'Ьмецкихъ 
философовъ;  Д.11Я  него,,  какъ  и  для  нихъ,  мышлеше  соста- 
вляеть  последнюю  ц!>ль  мышлен1я,  но  къ  такому  философ- 
скому отсутствию  ц'Ьли  у  него  присоединяется  еще  какой-то 
артистическШ  индиферентлзмъ.  Какъ  должень  его  ненани- 
д^ть  за  это  Пьсръ  Леру;  который  гораздо  больше  другъ 
людей,  чФ>мь  мыслей^  котораго  мысли  всЬ  имЬютъ  заднюю 
мысль,  именно  интересы  человечества,  и  которому,  какъ 
рожденному  иконоборцу,  совершенно  чуждо  всякое  худож- 
ническое насла*аден1о  формою!  Въ  такомъ  умсгвенномЪ'  раз- 
личи заключаете)!  достатично   причинъ  къ  враяу!*,  и  нкгь 
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надобности  объяснять  неприязнь  Леру  къ  Кузену  личными 
побужден1ями,  ничтожными  случайностями  обыденной  жизйи. 
Частица  невинной  личной  злобы,  можетъ-быть,  и  играетъ 
зд-Ьсь  некоторую  роль,  потому  что  доброд'Ьтель,  какъ  ни 
гордо  воздымаетъ  она  голову  въ  облака,  повидимому,  погру- 
зясь только  въ  созерцаше  неба,  все-таки  сохраняетъ  не- 
изменно въ  памяти  каждый  мал'Ьйш1й  уколъ,  полученный  ею 
когда-либо. 

НФтъ,  страстная  непр1язнь,  бЬшеное  озлоблен1е  Пьера 
Леру  противъ  Виктора  Кузена  есть  результатъ  умственнаго 
различ1я  этихъ  людей.  Это  натуры,  необходимо  отталки- 
вающ1я  одна  другую.  Только  приходя  въ  безсил1е,  он*  сбли- 
жаются между  собою,  и  одинаковая  слабость  фундамента 
нридаетъ  противоположнымъ  другъ  другу  доктринамъ  неко- 
торое сходство.  Эклектицизмъ  Кузена  есть  тонкШ,  прово- 
лочный мостъ,  ВИСЯЩ1Й  между  шотлацдски  неуклюжимъ  эмпи- 
ризмомъ  и  немецки  абстрактною  идеальностью,  мостъ,  мо- 
гущ1й  удовлетворить  разв*  только  легконогимъ  потребно- 
стямъ  нёсколькихъ  п*шеходовъ,  но  который  самымъ  жал- 
кимъ  образомъ  провалился  бы^  если  бы  по  немъ  захот1>ло 
пройти  челов-Ьчество  съ  своимъ  тяжелымъ  багажемъ  сердца 
и  топочащими  боевыми  конями.  Леру — ропШех  тах1ти» 
въ  бол-Ье  высокомъ,:  но  гораздо  мен^е  практическомъ  стилЬ,* 
енъ  хочетъ  построить  колоссальный  мостъ  такимъ  обра- 
зомъ, чтобы  единственная  арка  его>  лежала  на  двухъ  стол- 
бахъ,  сд1и[анныхъ,  одинъ  изъ  матерхалистическаго  гранита 
прошедшаго  столетхи,  а  другой — изъ  идеальнаго  луннаго 
ев*та  будущаго,  и  фундаментомъ  этого  второго  столба  онъ 
кладетъ  еще  неоткрытую  звезду  въ  млечномъ  пути.  Какъ 
только  эта  исполинская  построй1са  будотъ  готова,  мы  сооб- 
ншмъ  о  ней.  Покам-Ьсть  о  томъ,  что  есть  собственно  система 
Леру,  нельзя  сказать  ничего  опредктательнаго;  до  настоя- 
щаго  времени  онъ  даетъ  только  матер1алъ,  разбросанные 
камни  для  постройки.  Сверхъ  того,  у  него  решительно  нЬтъ 
методы — недостатокъ,  свойственный  французамъ,  за  немно- 
гими исключешями,  между  которыми  одно  изъ  главныхъ 
мФсть  занимаетъ  Шарль  де-Ремюза,  понявшШ  значение 
методы  въ  своихъ  «Езбагз  йе  рЫ1о8орЫе»  (превосходная 
книга),  и  вь№азавш1й  большое  дарован1е  въ  прим*нен1и  ея. 
Леру.  конечно,  стоитъ  выше  его,  какъ  производитель  въ 
области  мышлешя,  но  у  него,  какъ  ясказалъ,  не  достаетъ 
методы.  Онъ  имеетъ  только  идеи,  и  въ  этомъ  отношеши 
ему  нельзя  отказать  въ  нЬкотороыъ  сходстве  съ  1осифомъ 
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евое  -особенное   покровительство  и  отвело  бы  имъ  на  всю 
жизнь  даровую  квартиру  и  стодъ».  { 

Да,  бедность — участь  друзей  человечества,  благод-Ьт^дь-г 
ныхъ  мыслителей  до  Франд1и,  но  эта  б'Ьдность  не  только 
служить  им^ь  побужден1емъ  тъ  бол-Ье  гдубокиьгь  йзсл-Ьдова- 
щямъ  и  укр-Ьпляющею  ванною  для  духовныхъ  силъ,  но  она 
также  рекомендательная  реклама  ихъ  учен1ю,  и  въ  этомъ 
отношеши  значеше  ея  та1«ке  велико.  Въ  Герман1и  отсут- 
ств1е  земныхъ  богатствъ  извиняется  весьма  добродушно,  и 
особенно  генШ  можетъ  у  насъ  голодать  и  нищенствовать; 
не  подвергаясь  за  это  презр'Ьшю.  Въ  Англ1и  терпимость 
уже  не  такъ;  велика,  заслуги  человека  оцениваются  тамъ 
только  по  его  доходамъ,  и  слова:  «Ьо\у  гапсН  18  Ье  -^уог^Ь?» 
буквально  значатъ:-  «сколько  у  него  денегъ,  сколько  онъ 
заработываетъ?»  Я  собственными  ушами  слышалъ,  какъ  во 
Флоренщи  одинъ  толстый  англичанинъ  совершенно  серьезно 
спрашивалъ  одного  францисканскаго  монаха,  сколько  онъ 
заработываетъ  въ  годъ  гЬмъ,  что  ходить  босикомъ  и  съ 
толстою  веревкой  вмЬсто  пояса?  Во  Франщи  не  то,  и  какъ 
ни  сильно  развито  въ  ней  корыстолюбие  промышленнаго 
духа,  но  б'Ьдность  лушпихъ  людей,  служить  для  нихъ  по- 
четнымъ  титуломъ,  и  я  готовь  почти  утверждать,  что  бо^ 
гатство,  давая  поводь  къ  безчестному  подозр'Ьнш,  нала- 
гаетъ  какое-то  тайное  пятно,  какую-то  1еУ18 11о1а  на  людей, 
во  веЬхь  другихь  отношешяхъ  превосходныхъ.  Очень  мо- 
жетъ быть,  что  это  происходить  оттого,  что  столь  многимь 
цзв'Ьстны  нечистые  источники  большихь  богатствъ.  Одинъ 
поэтъ  сказаль;  «первый  король  быль  счастливый  воинъ!* 
По  отношен1ю  къ  основателямь  нагаихь  нын-Ьшнихъ  фи- 
нансовыхъ  династШ  мы  можемь,  кажется,  выразиться  про- 
заачески,  что  первый  банкирь  былъ  счастливый  плуть. 
Правда,  культъ  богатства  распространенъ  во  Франщи  такъ 
же  широко,  какъ  и  въ  другихь  странахъ;  но  это  культъ 
безь  благогов'Ьндя:  французы  тоже  пляшугь  вокругь  золотого 
тельца,  но  ихъ  пляска  есть  въ  одно  и  то  же  время  насм-Ьшка,. 
шутка,  изд^ваше  надь  самимъ  собою,  н'Ьчто  въ  род*  кан- 
кана. Это— удивительное  явленге,  объясняемое  частью  вели- 
кодушною натурою  Францу зовь,  частью  и  ихъ  истор1вю. 
При  старомь  режим*  только  происхожДвр1е  считалось  ч'Ьмъ- 
нибудь,  только  число  предковь  давало  значеше,  и  честь 
была  плодомъ  съ  родословнаго  дерева.  Во  время  республики 
господство  перешло  къ  доброд'Ьтели,  б'Ьдность  сделалась, 
достоинствомъ,  и  деньги  прятались  не  только  изъ  боязни,- 
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по  и  отъ  стыда.  Къ  этому  перходу  относится  происхожден1е 
мнргихъ  трлстыхъ  грошей,  серьезныхъ  мЬдныхъ  моиетъ  съ 
вычеканенными  на  нихъ  символами  свободы,  точно  такъ  же, 
какъ  традищй  о  денежномъ  безкорыст1и,  которыя  мы  еще 
теперь  встр-Ьчаемъ  въ  высшихъ  сановникахъ  Франщи.  Во 
время  импер1и  процв'Ьтала  только  военная  слава,  создалась 
новая  честь — честь  Почетнаго  Лепона,  гросмейстеръ  кото- 
раго,  победоносный  императоръ,  съ  презр'Ьн1емъ  рмотр^лъ 
на  занятую  ариеметическими  выкладрами  торгашескую 
гидьдаю,  на  подрядчиковъ.  контрбандистовъ,  маоеровъ, 
счастливыхъ  мошеяниковъ.  Во  время  реставрад1и  богатство 
интриговало  противъ  призраковъ  стараго  режима,  который 
снова  сталъ  во  глав*  правлен1я  и.  нахальство  котораго  воз- 
растало съ  каждымъ  днемъ;  оскорбденныя,  честолюбивыя 
деньги  сделались  демагогомъ,  стали  любезничать  съ  санкю- 
лотами, и  когда,  польское  солнце  распалило  умы,  дворянина- 
короля  Карла  X  свергнули  съ  престола.  На  него  вступилъ 
король-буржуа  Людовикъ  Филиппъ,  онъ,  бывшШ  представи- 
телемъ  денегъ,  которыя  теперь  господствуютъ,  но  противъ 
которыхъ  фрондируютъ  въ  одно  и  то  же  время  въ  обп1;е^ 
ственномъ  мн4ши  и  побежденная  парт1я  прошедшаго,  и 
обманувшаяся  парт1я  будуш;аго.  Да,  аристократическое 
С.-Жерменское  .  предмЬстье  и  пролетар1атск1я  предместья 
С.-Антуанъ  и  С.-Марсо  превосходягь  другь  друга  въ 
издевательстве  надъ  богачами-выскочками,  и  само  собою 
разум'Ьется,  что  старые  республиканцы  со  своимъ  паоосомъ 
добродетели  и  бонапартисты  съ  патетическими  героическими 
1'ирадами  поютъ  здесь  однимъ'  и  темъ  же  унижаюнщмъ 
тономъ.  Если  принять  въ  соображеше  эти,  совместно  дЬй- 
ствуюпця  озлоблешя,  то  становится  понятно,  почему  въ 
настояп],ее  время  обП1;ественнов  мнеше-  относится  къ  бога- 
чамъ-  съ  почти  пререличеннымъ  презрЬшемъ,  между  гЬмъ 
какъ  каждый  жаждетъ  богатства. 

Я  могъ  бы  здесь,  возвращаясь  къ  теме,  которою  я  на- 
чалъ  эту  главу,  въ,  особенности  указать,  какое  неисчислимо 
благопр1ятнов  для  коммунизма  обстоятельство  заключается 
въ  томъ,  что  врагъ,  съ  которымъ  онъ  борется,  несмотря  на 
все  свое  могущество,  не  имЬетъ  въ  себе  никакого  нрав- 
ственнаго  устоя.  Нынешнее  общество  защищается  только 
вследствие  простой  необходимости,  безъ  вЬры  въ  свое  право, 
даже  безъ  самоуважен1я,  совершенно  такъ,  какъ  защища- 
лось то  старое  общество,  гнилыя  балки  котораго  обруши- 
лись, когда  пришло  время. 
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Парижъ,  18-го  1юля  1842. 

Въ  Кита^  даже  кучера  В'ккдивы.  Когда  въ  узкой  улиц*! 
экипажи  ихъ  сталкиваются  и  цепляются  другъ  за  друга 
1солесами  и  дышлами,  они  отнюдь  не  начинаютъ  ругаться 
я  проклинать^^какъ  наши  кучера,  но  спокойно  сд4заютъ  съ 
козелъ,  д-блають  безчиелеяное  множество  поклоновъ  ипри- 
ч^'Ьдашй,  говорить  другъ  другу  различные  комплименты,  за- 
тЬмъ  принимаются  общими  силами  приводить  въ  порядокъ 
свои  экипажи  и  по  окончаши  этой  работы  еще  разъ  начя- 
гнаютъ  кланяться  и  присылать,  прощаются  другъ  съ  дру- 
гомъ  и  разъезжаются.  Но  брать  съ  нихъ  прим4ръ  сл-Ьдо- 
вало  бы  не  только  нашимъ  кучерамъ,  но  и  напшмъ  уче- 
нымъ.  Когда  эти  господа  приходятъ  мезду  собою  въ  столк-^ 
новеше,  они  д&каютъ  другъ  другу  весьма  мало  комплимен- 
товъ  и  отнюдь  не  стараются  взаимною  помощью  разъяснить 
свои  недоразум'Ьтя,  а  напротивъ  того,  въ  этихъ  случаяхъ 
'бранятся  и  проклинаютъ,  какъ  извозчики  запада.  И  это 
жалкое  зрелище  предсгавляютъ  намъ  большею  частью  бого- 
•словы  и  философы,  хотя  для  нервыхъ  главнее  всего  догматъ 
«мирешя  и  милосерд1я,  а  вторые  должны  были  бы  выучиться 
Бъ  школЪ  разума  терп^ш  и  снисхождешю.  Война  меаду 
университетомъ  •  и  ультрамонтанами  обогатила  уже  ны- 
Б'Ьшнюю  весну  флорою  грубостей  и  пасквилей,  которые  не 
могли  пышн'Ёв  рас1щЬсти  даже  на  н'Ьмецкихъ  унавоженннхъ 
трядахъ.  Все  это  растетъ,  распускается,  цв*тетъ  съ  неслы- 
ханнымъ  великол^^п^вмъ.  У  насъ  н1}тъ  ни  охоты,  ни  при- 
^вашя  ботанизировать  зд1^сь.  Запахъ  многихъ  ядовитыгь 
щв'Ьтовъ,  пожалуй,  одурманилъ  бы  насъ  и  помЬшалъ  бы 
обсудить  съ  холоднымъ  безпристраст1емъ  достоинство  об^ихъ 
^тихъ  парт1й  и  политическое  значеше  этой  борьбы.  За  такую 
юц*нку  примемся  мы  тогда,  когда  запахъ  страстей  немного 
испарится.  Покам-Ьсть  мы  можемъ  сказать  уже,  что  обЬ 
«тороны  правы,  и  действующая  лица  побуждаемы  самою 
роковою  необходимостью.  Большая  часть  католиковъ  осу^ 
ждаетъ,  правда^  мудро  и  умЬренно  несвоеврев^енное  возстан!© 
членовъ  своей  партии,  но  эти  посл-Ьдше  повинуются  веленш 
'Своей  совести,  своему  высочайшему  закону,  союреПе  ш1гаге; 
•они  исполняютъ  свой  долгъ  и  поэтому  заслуживаютъ  наше 
уважеше.  Мы  ихъ  не  знаемъ,  у  насъ  н4т^  никамхъ  оото^ 
ванШ  для  сузсдешя  о  ихъ  личности,  и  мы  не  им]^емъ  права 
^зомн-Ьваться  въ  ихъ  честности... 
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Эти  люди  совсЬмъ  не  мои  любимцы,  но,  говоря  правду, 
несмотря  на  своь  мратаый,  кровожадный  зелотизнъ,  они 
дзя  меня  пр1ЯтнЪе  толерантныхъ  амфибШ  в^ры  и  знашя, 
ткхъ  людей,  которые  смотрятъ  на  церковную  музыку  и  цер- 
ковную живопись  только  какъ  на  средство  прхятяо  щеко- 
тахъ  свои  дремлющ1я  души,  и  ужъ  несравненно  прштнЬе 
т4хъ  дилетантовъ  религш,  которые  чуть  не  бредятъ  цер- 
ковью, но  при  этомь  не  оказываютъ  строгаго  послу шашя 
ея  догматамъ,  и  которыхъ  гжЬсь  называють  са1ЬоИдие8  таг* 
Г0П8.  Эти  посл1дн1е  наполняютъ  теперь  наиш  фвшшнебль- 
ныя  церкви,  напр.,  Загоне  Ма(1е1е1пе  или  Ко(ге  Оаше  (1е 
1х)ге11е,  эти  собственно  будуары,  гдЬ  госпрдствуетъ  самое 
сладенькое  рококо,  гд'Ь  кропильница  для  святой  воды  пах- 
нетъ  духами,  гд4  молитвенные  стулья  съ  мягкими  подуш- 
ками, розовое  осв^щеше  и  томное  п'Ьн1е,  всюду  цв'Ьты  н 
шаловливые  кунидоны,  кокетливая  набожность,  обмахиваю- 
щаяся кЬерами  Буше  и  Ватто — католичество  во  вкусЬ  Пом- 
падуръ. 

Противниковъ  университета  зд^сь^называють  обыкновенно 
1езуитами;  это  назваше  столько  же  несправедяиво,  сколько 
неправильно.  Во-первыхъ,  хезуиты,  въ  томъ  значенш,  кото- 
рое придается  этому  назвашю,  уже  не  существуютъ.  Но 
какъ  вверху  въ  дипломат1и  есть  люди,  которые,  при  каадомъ 
революцдонномъ  прилив^^,  приписываютъ  одновременно  бу- 
швван1в  приближающихся  волнъ  инищатив*  какого-то  со- 
тгЬ^  йпгескеиг  въ  Париж*,  такъ  точно  здЬсь  внизу  есть 
трибуны,  которые^  каждый  разъ,  какъ  начинается  отливъ, 
когда  револющонныя  волны  снова  уходятъ  обратно,  объясня- 
ютъ  это  явлеше  интригами  шзуитовъ  и  серьезно  воображаютъ 
себ*,  что  въ  Рим*  живетъ  генералъ  1езуитовъ,  который, 
чрезъ  досредство  своихъ  замаскированныхъ  агентовъ,  руко- 
водить реакщею  всего  М1ра.  Н'къ,  такой  генералъ  1езуиг 
товъ  не  существуетъ  въ  Рим4,  точно  такъ  же,  какъ  въ  Пат 
риж*  н4тъ  никакого  сош11:ё  Й1гес1еиг;  это  сказки  для  боль- 
шихъ  д-Ьтей,  это  просто  пугливые  продукты  новаго  суев'Ьргя. 
Или  не  простая  ли  военная  хитрость — это  назван1в  против- 
никовъ  университета  1езуитами?  ДМствительно,  во  Франщи 
н^тъ  слова^  которое,  было  бы  мен^е  популярно,  ч'Ьмъ  слово 
хезуигь.  Въ  прощедшемъ  стол1^т1и  такъ  радикально  полеми- 
зировали противъ  этого  ордена,  что  еще  много  времени 
должно  пройти  для  того,  чтобы  о  немъ  могло  составиться 
мягкое,  безпристрастное  мн'Ьн1е.  МнЬ  представляется,  что 
съ  хезуитами  не1^дко  обращались   немного  по-1езуитски  и 
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что  1июветн,  разсыпавттяся.  этими  людьми,  уплачивались 
ймъ  иногда  съ  слишкомъ  большими  процентами.  Къ  ртцамъ 
общества  1исусова  можно  бы  применить  слова,  сказанньгя 
Наполеоном-ь  о  Робеспьер  к  «они  казнены,  но  не  осуждены». 
Но  придетъ  время,  йогда  и  имъ  воздадутъ  справедливость 
и  признаютъ  ихъ  заслуги!  Ужъ  теперь  должны  мы  сознаться, 
что  своими  мисс1онерс1шми  учрежден1ями  они  оказали  гро- 
мадное сод'Ьйств1е  улучшешю  нравственности  и  развитш 
цивилизащи,  что  они  были  спасительнымъ  противояд1емъ 
чумнымъ  м1азмамъ  Поръ-Рояля,  что  даже  ихъ  многопориг 
даемое  учен1е  объ  аккомодац1и  было  единственнымъ  сред- 
ствомъ  для  церкви  удержать  свое  господство  на;^  новымъ, 
жаднымъ  къ  свобод*  и  къ  наслаждешямъ  челов-Ьчествонъ. 
Мапдег  ип  Ьоеи!  еЬ  зоуег  сЬгёНеп,  говорили  1езуиты  че- 
ловеку, который  на  исповеди  сознавался,  что  ему  захотЬ- 
лось  на  страстной  нед'Ьл'Ь  съ^^сть  кусокъ  мяса;  но  ихъ  снис- 
ходительность истекала  только  изъ  требовашя  данной  ми- 
нуты, и  В110сл4дствш,  укр'Ьпивъ  свою  власть,  они  снова  по- 
садили бы  плотоядное  человечество  на  самую  постную  пищу. 
Мягк1Я  доктрины  для  возмутившагося  настоящаго,  жел*зныя 
ц^пи  для  порабощеннаго  будущаго.  В-Ьдь  они  были  такъ 
умны! 

Но  никакой  умъ  не  можетъ  совладать  со  смертью.  Они 
давно  уже  лежатъ  въ  могилахъ.  Конечно,  есть  на  св4тЬ 
люди  въ  черныхъ  плащахъ  и  огромныхъ  треугольныхъ  вой- 
лочныхъ  шляпахъ,  но  это  не  настоящ1е  хезуиты.  Какъ  крот- 
кая овца  иногда,  изъ  тщеславия,  или  своекорыстхя,  или 
хвастовства,  напяливаегь  на  себя  волчью  шкуру  ради- 
кализма, такъ  въ  лисьей  кож*  1езуитизма  часто  сидитъ  са- 
мый ограниченный  осл^нокъ.  Да,  они  умерли.  Отцы  общества 
1исусова  оставили  въ  католическихъ  ризнидахъ  то.1Ько  свой 
гардеробъ,  но  не  свой  духъ.  Этотъ  духъ  витаетъ,  какъ  при- 
вид'Ьше,  совсЬмъ  въ  другихъ  м4стахъ,  и  можегь-быть,  мно- 
пе  университетск1е  бойцы,  которые  заклинаютъ  его  съ  та- 
кимъ  рвен1емъ,  одержимы  имъ,  не  зам'Ьчая  этого.  Я  говорю 
это  не  по  отношешю  къ  гг.  Мишле  и  Кине,  честн-Ьйшимь 
и  правдивейшимъ  людямъ,  но,  главнымъ  образомъ,  имЪю  въ 
виду  министра  народнаго  просвещентя,  ректора  универси- 
тета, г.  Вильмена.  Двусмысленный  образъ  д'ЬйствШ  его  вы- 
сокопревосходительства всегда  производитъ  на  меня  отвра- 
тительное впечатл^ше.  Къ  сожалЬшю,  я  могу  отнестись  съ 
уважешемъ  только  къ  уму  и  слогу  этого  челов'Ька.  Кстати 
сказать,  зд-Ьсь  мы  видимъ,  что  знаменитыя  слова  Бюффона: 
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1Ье  81;у1е  с'ез!  ГЬотте»,  соверпгеняо  жшны.  Слогъ  г.  Виль- 
мена  прекрасенъ,  бдагороденъ,  развитъ  и  чисть.  Виктора 
Кузена  я  тоже  Ее  могу  освободить  вполне  огь  упрека  въ 
хезуитизм*.  Богъ  свидетель,  что  я  очень  склоненъ  воздать 
полную  справедливость  достоинствамъ  г.  Кузена,  что  я 
охотно  признаю  блескъ  его  ума;  но  слова,  которыми  онъ 
недавно  объявилъ  въ  академш  о  перевод*  Спинозы,  не  до- 
казываютъ  ни  мужества,  ни  правдивости.  Конечно,  сд-Ьдавь 
Спинозу  доступнымъ  мыслящей  Франщи,  Кузенъ  оказадъ 
безконечную  услугу  интересамъ  философ1и,  но  въ  то  же  са- 
мое время  ему  сл'Ьдовадо  честно  создаться,  что  этимъ  онъ 
принесъ  не  особенно  большую  пользу  католической  церкви. 
Напротивъ  того,  онъ  сказалъ,  что  Спиноза  переведенъ  однимъ 
изъ  его  учениковъ,  воспитанникомъ  Ёсо1е  погта1е,  для 
того,  чтобы  снабдить  этотъ  переводъ  опровержен1емъ,  и  въ 
то  время,  когда  парт1я  духовенства  такъ  сильно  нападаетъ 
на  уяиверситетъ,  именно  этотъ  бедный,  невинный,  ерети- 
чесшй  уяиверситетъ  опровергаетъ  Спинозу,  опаснаго  Спи- 
нозу, заклятаго  врага  в4ры,  написавшаго  свои  богохуль- 
ный книги  перомъ  изъ  черныхъ  крылье^ъ  сатаны.  «Кого 
зд-Ьсь  обманываютъ?»  спрапшваетъ  Фигаро.  Такое  объявлеше 
о  французскомъ  переводЬ  Спинозы  было  сделано  Кузеномъ 
въ  Асайетхе  йев  8С1епсе8  шога1е8  еЬ  ро1111дие8;  переводъ 
этотъ  необыкновенно  удался,  11^жду  тЬмъ  кахсъ  знаменитое 
опровержеше  такъ  слабо  и   мизерно,  что   въ  Герман1и  его 

сочли   бы  Д^ЛОМЪ   ИрОШИ; 

III.  • 

Парижъ,  20  1юля  1843  г. 

Каждый  народъ  им4етъ  свой  нащональный  недостатокъ, 
и  у  насъ,  н'Ьмдевъ,  есть  свой,  именно — знаменитая  медли- 
тельность; мы  очень  хорошо  знаемъ,  что  у  насъ  свинецъ 
въ  сапогахъ,  даже  въ  туфляхъ.  Но  чт5  пользы  французамъ 
отъ  всей  ихъ  поворотливости,  всей  ихъ  гибкости,  воспр1им- 
чивости,  если  они  ■  точно  также  скоро  забываютъ  все,  чтб 
сделали?  У  нихъ  нЬтъ  памяти,  и  въ  этомъ  ихъ  величайшее 
несчаст1е.  Плоды  всякой  д-Ьятельности  и  всякаго  безд'Ьй- 
ств1я  пропадаготъ  здЬсь  всл'Ьдствге  забывчивости.  Каждый 
день  они  должны  снова  проходить  путь  своей  истор1и,  снова 
начинать  свою  жизнь,  снова  подвизаться  въ  прежней  борьб*— 
и  завтра  победитель  позабываетъ,  что  онъ  поб'Ьдилъ,  а  по- 
бежденный также  легкомысленно  забываетъ  свое  поражеше 
и  его  спасительные  уроки.  Кто  въ люл-Ь  1830  г.   выигралъ 
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великую  битву?  Кто  проигралъ  ее?  Этого  не  следовало  бы 
забывать,  по  крайней  м^р1,  въ  томъ  большоиъ  госпитале, 
въ  который,  говоря  словами  Минье,  каадая  ниспровергну- 
тая власть  снесла  своихъ  раненыхъ.  Это  еданственное  за- 
и^чаше  позволяемъ  мы  себ*]^  по  отношен1ю  къ  прен1ямъ, 
происходивпшмъ  въ  палагЬ  перовъ  по  вопросу  о  среднемъ 
обучеши  и  окончившимся  только  видимымъ  поражешегь 
оерикальной  партш.  На  самомъ  д'Ьл']^  она  восторжествоваГа, 
и  достаточнымъ  тр1умфомъ  для  нея  было  уже  то,  что  она 
выступила  на  сцену,  какъ  организованная  парт1я.  А1ы  очень 
дале1ш  отъ  того,  чтобы  порицать  это  смелое  внступлеше,  к 
оно  не  нравится  намъ  гораздо  меньию  той  шаткой  нер^^ 
шительности,  которую  выказали  противники  клерикаловъ. 
Въ  какомъ  жалкомъ  свЬтЬ  выказался  зд']Ьсь  г.  Вильменъ, 
мелкШ  риторъ,  в'Ьтреный  Ье1-е8рп1,  этотъ  гнилой  вольтерья- 
нецъ,  который  немного  потерся  объ  отцовъ  церкви,  чтобы 
придать  006*6  видъ  н^^которой  солидности,  и  былъ  одуше- 
вленъ  такимъ  нев'Ьжествомъ,  которое  граничило  съ  грандхоз-^ 
нымъ!  Для  меня  непостижимо,  какъ  г.  Гизо  не  прогналъ 
его  тутъ  же:  вЬдь*  эта  школьническая  безпомопщость,  это 
отсутств1е  необходимМшихъ  предварительныхъ  знанШ,  это 
научное  ничтожество  должны  были  не  понрави'^ься  великому 
ученому  гораздо  больше,  ч'1мъ  какой  бы  то  ни  было  поли- 
тическШ  промахъ!  Чтобы  хо^ь  ч^^мъ-нибудь  прикрыть  сла- 
бость и  безсодержательность  своего  сотоварища,  Гизо  дол- 
женъ  былъ  н'Ьсколько  разъ  подавать  свой  голосъ,  но  все, 
что  онъ  говорилъ,  было  бледно,  бездв-Ьтно  и  безотрадно.  Шть 
сомн'Ьн1Я,  что  онъ  говорилъ  бы  лучше,  будь  онъ  цинистромъ 
не  иностранныхъ  д-Ьдъ,  а  народнаго  просв'Ьщен1я,  и  вступи 
онъ  въ  бой  за  особенные  интересы  этого  посл'Ьдняго  мини- 
стерства. Да,  онъ  явился  бы  для  противной  парт1И  гораздо 
бол'Ье  опаснымъ  врагомъ,  если  бы  вышелъ  на  поле  битвы 
безъ  физической  власти,  вооруженный  только  своимъ  умствен- 
нымъ  могуществомъ,  если  бы  онъ  выступилъ,  какъ  простой 
профессоръ,  за  права  философ1и1  Въ  такомъ  благопр1ятномъ 
положеши  былъ  Викторъ  Кузенъ,  и  пальма  первенства  вгь 
этотъ  день  осталась  за  нимъ.  Кузенъ  не  дилетантъ  въ  фи-- 
лософ1и,  какъ  довольно  злобно  утверждали  на-дняхъ;  онъ, 
скор'Ье,  великШ  философъ,  онъ  зд'Ьсь  родной  сынъ  философш, 
и  когда  на  нее  напали  непримирим'Ьйш1е  враги  ея,  нашему 
Виктору  Кузену  пришлось  произнести  свое  огаИо  рто  Лото. 
И  онъ  говорилъ  хорошо,  даже  превосходно,  съ  убЬжденхемъ. 
Для  насъ  всегда  драгоценное  зрелище,  когда  самые  миро- 
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хюбиЕвые  люди,  отнюдь  не  обуреваемые  воинственными  на-* 
клонностями,  невольно  вовлеканяся  въ  битву  внутренними 
УСД0В1ЯМИ  своего  существовашя,  силою  обстоятельствъ,  своею 
истор1ею,  своимъ  положешенъ,  своею  натурою,  короче  ска- 
8ать — неотразимызгь  фатализмом-ь.  Такимъ  бойцомъ,  такимъ 
глад1аторомъ  необходимости  сдЬлался  Кузенъ,  когда  нефи- 
лософски развитой  министръ  народнаго  просвЬщетя  ока- 
зался неспособнымъ  запщщать  интересы  философш.  Никто 
лучше  Виктора  Кузена  не  зналъ,  что  зд-Ьсь  дЬло  шло  со- 
всЬмъ  не  о  новомъ  вопрос*,  что  его  слова  окажутъ  неболь- 
шое сод4йств1е  къ  окончашю  стараго  спора  и  что  тутъ  не- 
чего было  ожидать  окончательной  победы.  Такое  сознаше 
всегда  производить  на  человека  ослабляюш;ее  д^Ьйств1е,  и 
всЬ*  блестящ1я  ракеты  ума  не  могли  въ  этомъ  случа*  за- 
маскировать внутреннюю  скорбь  о  безплодяости  всЬхъ  уси- 
лШ.  Даже  на  противниковъ  Кузена  р^чи  его  произвели 
лестное  для  него  впечатлЬше,  и  враждебное  чувство,  оъ 
которымъ  они  относятся  къ  нему,  есть  тоже  признаше  его 
достоинствъ.  Вильмена  они  презираютъ,  но  Кузена  боятся. 
Они  боятся  его  не  за  образъ  мыслей,  не  за  характсръ,  не 
за  его  личныя  достоинства  или  недостатки—  они  боятся  въ 
немъ  немецкой  философш.  Господи,  Боже  мой1  в'Ьдь  этимъ 
•казываютъ  слишкомъ  большую  честь  нашей  вгЬмецкой  фи-< 
дософ1и  и  нашему  Кузену.  Несмотря  на  то,  что  этотъ  по- 
ел-Ьдшй — Д1алектикъ  по  натур*,  несмотря  на  то,  что  онъ 
•даренъ  огромнейшею  способностью  изложен1я,  несмотря  на 
то,  что  при  своей  философской  спещальности  онъ  из1*етъ 
поддержку  еще  въ  большомъ  художественномъ  чуть* — онъ 
все-таки  еще  далеко  не  понимаетъ  немецкой  философ1и  на- 
столько основательно  и  глубоко,  чтобы  бы1ъ  въ  состояши 
формулировать  системы  ея  яснымъ,  обш;епонятнымъ  язы- 
комъ,  необходимымъ  для  франдузовъ,  у  которыгь  не  хва- 
таетъ,  какъ  у  насъ,  терп4шя  изучать  отвлеченный  языкъ. 
А  то$  чего  нельзя  высказать  на  хорошемъ  французскомъ 
язык4,  неопасно  для  Фраяпди.  ШвЪагЕО,  что  факультепь 
8С1епсе8  тога1е8  е1  роЦЫдие»  французской  академ1и  пред-^ 
ложилъ  на  конкурсъ  задачу  —  написать  исторш  немецкой 
фвлософ1и  со  времени  Канта,  и  очень  можетъ  быть,  что 
Кузенъ^  бывшШ  главнымъ  виновникомъ  дтого  предложешя» 
искалъ  помощи  чужжхъ  силъ  въ  д-ЬлЬ,  гд*  его  собственная 
оказывалась  недостаточною.  Но  и  друпе  не  разрешили  эту 
вадачу,  и  въ  посл^днемъ  торжественномъ  засЬдаши  акаде-* 
мш.намъ  было  объявлено,  что  и  въ  нын^шнемь  году  прем1я 
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яе  можетъ  быть  присуждена  ни  за.  одно  сотанеше   о  'не- 
мецкой философш.  ■  - 


;  ТЮРЕМНАЯ  РЕФОРМА 

и 
-  УГОЛОВНОЕ  'ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВО.    • 

,  Парижъ,шль  1843  г, 

Посл'Ь  четырехнед'Ьльныхъ  прен1й  въ  палагЬ  депутатовъ 
о  законодательномъ  проект*  пенитенщарной  системы,  этотъ 
проектъ  принятъ,  наконецъ,  съ  очень  несущественными 
изм*нетями  и  значительнымъ  бодьшинствомъ,  Считаемъ  нуж-^ 
нымъ  сказать  теперь  же,  что  только  министръ  внутреянихъ 
д^Ьлъ,  собственно  авторъ  этого  проекта,  стоялъ  твердыми 
ногами  на  высот*  вопроса,  только  -  одинъ  опред*лительна 
знадъ,  чего  хогЬлъ,  и  торжествовалъ  победу  своего  превос- 
ходства надъ  другими.  Докладчикъ,  г.  Токвиль,  заслужи- 
ваетъ  похвалы  за  то,  что  онъ  съ  твердостью  отстаивалъ 
свои  мысли;  это  челов'Ькъ  съ. головой,  не  особшно  мягшй 
сердцемъ  и  доводяпцй  аргументы  своей  логики  до  точки 
замерзан1я;  оттого-то  его  рЬчи  и. отличаются  какимъ-то  мо- 
рознымъ  блескомъ,  точно  рубленый  ледъ.  Но  та  чувствие- 
тельность,  которой  не  достаетъ  Токвилю,  съ  прекрасн'Ьй- 
шимъ  избыткомъ  наполняетъ  сердце  его  друга,  г.  де-Бомона, 
и  эти.  оба  неразлучные,  всегда  появляющееся  вдвоемъ  въ 
своихъ  путешеств1яхъ,  въ  своихъ  сочинешяхъ,  въ  падагЬ 
депутатовъ,  дополняютъ  другъ  друга  какъ  нельзя  лучше. 
Одинъ  изъ  нихъ,  р'ЬзкШ  мыслитель,  и  другой,  кротшй  чед(ь 
в'Ькъ  сердца,  связаны  между  собою,  какъ  бутылочка  съ 
уксусомъ  и  бутылочка  ,съ  прованскимъ  масломъ. — Но  какъ 
шатка,  какъ  безсодержательна,  катсъ  слаба,  какъ  безсилыга 
оказалась  въ  этомъ  случа*  оппозищя!  Она  не  знала,  чего 
хотела,  она  должна  была  сознаться  въ  необходимости  ре- 
формы, не  могла  предложить  ничего  цоложительнаго,  была 
постоянно  въ  протйвор'Ьчш  съ  самой  собою  и  оппонировала 
зд'Ьсь,  какъ  обыкновенно,  только  изъ  тупой  привычки  къ 
©лпозищонному  ремеслу.  А  между  гЬмъ,  она  легко  могла  бы 
удовлетворить  этой  нахслонности,  если  бы  сЬла  на  высокаго 
коня  идеи,  на  какого-нибудь  великодушнаго  Россинанта  изъ 
м1ра  теор1и,  вместо  того,  чтобы,  ползать  по  гладкому  мЬсту 
всл'Ьдъ  за  случайными  пробелами  и  слабыми  сторонами  ми-. 
нисхерской  системы  и  придираться  въ  мелочахъ,  не  им^Ья 
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возможности  потрясти  ц'Ьлое.  Даже  нашъ  несравненный 
донъ  Альфонсо  де-Ламартинъ  не  высказадся  зд^сь  въ  своей 
идеальной  рыцарственности.  А.  между  гЬмъ,  случай  для 
этого  былъ  благопр1ятный,  и  онъ  могъ  бы  зд-Ьсь  обсуждать 
въ  олимпо-потрясающихъ  словахъ  высочайш1е  и  важн-Ьйше 
вопросы  челов-Ьчества,  онъ  могъ  бы  извергать  нзъ  себя  ц^Ь- 
лыя  огнедышапця  горы.рЬчей  и  затопить  палату  океаномъ 
м1рогубитвльной  П0Э31И,  Но  н'Ьтъ,  благородный  гидальго 
явился  зд'Ьсь  безъ  своего  прекраснаго  безум1я  и  говорилъ 
такъ  же  разсудительно,  какъ  самые  трезвые  изъ  его  коллегъ. 
Да,  только  на  пол'Ь  идеи  оппозиц1я  могла  бы,  если  не 
удержаться,  то,  по  крайней  м^р*,  блеснуть.  При  такомъ 
случа-Ь  н'Ьмецкая  оппсзицДя  стяжала  бы  себ4  свои  учен'Ьй- 
ш1е  лавры.  Ибо  в'Ьдь  тюремный  вопросъ  заключается  въ 
общемъ  вопросе  о  значеши  наказан1я,  а  тугь  передъ  нами 
являются  общирныя  теорхи,  о  которыхъ  мы  упомянемъ  се- 
годня только  въ  самомъ  крахкомъ  очерк*,  чтобы  стать  на 
немецкую  точку  зр'Ьшя  для  обсужден1Я  новаго  тюремнаго 
закона. 

.  Мы  видимъ  зд4сь,  во-первыхъ,  такъ-называемую  теорш 
возмезд1я,  старый  жесток1й  законъ  первобытнаго  времени, 
то  див  1аиош8,  которое  мы  находимъ  въ  страшнМшей 
наивности  еще  у  ветхозав^тнаго  Моисея:  Жизнь  за  жизнь, 
око  за  око,  зубъ  за  зубъ.  Съ  мученическою  смертш  вели- 
каго  Миротворца  уничтожилась  и  эта  идея  искуплешя,  и 
мы  можемъ  утверждать,  что  кротшй  Христосъ  далъ  древнему 
закону  удов.1втвореше  лично  отъ  Себя,  и.уничтожилъ  его 
также  для  всего  человечества.  Странно!  Между  т^^^мъ  какъ 
зд'Ьсь  религия  идетъ  по  пути  прогресса,  философхя  остается 
неподвижною,  и  теор1я  уголовнаго  права  нашихъ  филосо- 
фовъ,  отъ  Канта  до  Гегеля,  несмотря  на  различ1е  нанме* 
нованШ,  все  еще  остается  старымъ  зиз  1аио1и8.  Даже  нащъ 
Гегель  не  ^ум-Ьлъ  придумать  ничего  лучшаго  и  м;огъ  только 
отчасти  спиритуализировать,  даже  возвысить  до  /поэзш 
грубый  образъ  воззр^Шя  на  этогь  предметъ.  У  него  нака- 
занхе  есть  прабо  преступника]  и  именно  совершая  престу^ 
шевае,  онъ  этимъ  пр1обр'Ьтаетъ  неотчуждаемое  право  на  со<- 
ответственное  наказднхе;  это  последнее  есть  какъ  бы 
объективное  престуилеше.  Принципъ  искуплешя  въ.  этомъ 
случа*  у  Гегеля  совершенно  тотъ  же,  что  у  Моисея,  съ 
тою  только  разницею,  что  Моисей  носилъ  въ  душЬ  древнее 
лонятхе  о  фатализме,  а  Гегелемъ  всегда  двигало  новое  по- 
нятие о  свобод'Ь;  его  престуцникъ  есть  свободный  делов'Цъ, 
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само  преступлеше  ^сть  актъ  свободы,  и  поэтому  должно 
получать  то,  что  ему  сл-Ьдуеть.  По  этому  поводу  ограни- 
чимся однимъ  зам'Ьчашемъ.  Мы  ушли  далеко  отъ  древне^ 
жреческой  точки  зр'Ьн1я,  и  намъ  противно  думать,  что  если 
одинъ  иядивидуумъ  совершилъ  преступлеше,  то  все  общество 
1П  согроге  обязано  сд'Ьлать  то  же  самое  преступлеше,  торже- 
ственно повторить  его.  Для  новой  же  точки  зрЬшя,  какую 
мы  находимъ  у  Гегеля,  наше  сощальное  положен1е  еще 
слишкомъ  неудовлетворительно,  ибо  Гегель  всегда  предпо- 
лагаегь  абсолютную  свободу,  отъ  которой  мы  епце  слишкомъ 
далеки  и  къ  которой,  можетъ  -  быть,  еш,е  долго  не  при- 
близимся. 

Вторая  наша  уголовная  теорхя  есть  теорхя  устрашетя^ 
Она  уже  ни  релипозна,  ни  философская,  а  просто  ^нел-Ьпа* 
По  ней  челов-Ька^  совершившаго  преступлеше,  наказываютъ 
для  того,  чтобы  этимъ  вселить  въ  третьяго  боязнь  р'Ьшиться 
на  такое  же  преступлеше.  Въ  высшей  степени  несправед- 
ливо, чтобы  кто-нибудь  быль  обреченъ  страдать  для  спа-» 
сенья  другого,  и  эта  теор1я  всегда  напоминала  мнЬ  б'Ьд- 
ныхъ  воиЯге  (1ои1еиг8,  которыхъ  въ  былое  время  воспиты^ 
вали  съ  маленькими  принцами  и  сЬклн  :каждый  разъ,  Еа]сь 
ихъ  высокоименитый  товарищъ  Д'Ьлалъ  что-либо  н^позволи^ 
тельное*  Эта  сухая  и  фривольная  теор1я  устрашешя  занм- 
отвуетъ  у  жреческой  теорщ  какъ  бы  ея  ротрев  ^ипёЬгев, 
она  тоже,  подобно  теор1и  древней,  воздвигаетъ  на  обще-^ 
ственной  площади  са81гит  йоЬпз  для  привлечен1Я  и  потря- 
сенш  зрителей...  Государство  является  здЬсь  площадны1П* 
л'Ькаремъ,  съ  тою  только  разницей,  что  обыкновенный  пло- 
щадный  целитель  ув'Ьряетъ,  что  онъ  вырываетъ  зубы  безгь 
боли,  а  оно,  напротивъ  того,  свои>1и  ужасающими  аппарат- 
т^ами  грозитъ  причинить  боль  гораздо  сильнЬе  той,  которую 
йа  самомъ  д'Ьл*  придется  вынести  &Ьдному  пащенту-  дтб 
кровавое  комедьянтство  всегда  было  для  меня  отврати^ 
тёльно. 

Упоминать  ли  мнЬ,  какъ  объ  особенной  теор1и,  о  такъ- 
называемой  теорш  физическаго  принуждешя,  которая  въ 
мое  время  появилась  въ  ГеттингенЬ  и  окрестнмхъ  м*стнсн- 
стях  ь?  Н-Ьтъ,  она  ничто  иное,  какъ  старое  гЬсто  устрашешя, 
только  вновь  перепеченное.  Объ  этой  теор1и  я  какъ-то 
цЬлую  зиму  слушалъ  болтовню  гаиноверскаго  Ликурга,  пе- 
чадьнаго  гофрата  Бауэра,  его  скучнЬйшего  прозой.  Эту 
пытку  я  тоже  пёреносилъ  всл*дств1е  физическаго  при- 
нуждешя,  потому   что   болтунъ   былъ   экзаменаторомъ    нй 
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моемъ  факультете,  а  мвгЬ  въ  то  время  хогЬлось  сд^латьсл 
йос^ог  зип8. 

Третья  крупная  уголовная  теор1я  та,  которая  илгЬетъ  въ 
виду  улучшеше  нравственности  преступника.  Настоящая 
родина  атой  теорш — Китай,  гдЬ  всякая  власть  исходить 
изъ  власти  отцовской,  Тамъ  каждый  преступникъ— дурно- 
воспитанный  ребенокъ,  котораго  отецъ  старается  исправить, 
и  притомъ  бамбуковою  тростью.  Это  патрхархальное,  добро- 
сердечное воззрите  нашло  въ  новое  время  почитателей, 
главнымъ  образомъ,  въ  Прусс1и,  и  они  старались  ввести 
его  также  въ  законодательство.  При  мысли  о  такой  бамбу- 
ковой теорхи  намъ  прежде  всего  приходитъ  въ  голову  опа- 
сеше,  что  никакое  исправлен1е  не  принесетъ  пользы,  пока 
сами  исправители  не  исправятся^  Въ  Кита*  глава  госу- 
дарства, невидимому,  смутно  чувствуетъ  такое  возражеше,  и 
когда  въ  Срединной  имперш  совершается  какое-нибудь  не- 
обычайно страшное  преступлен1е,  богдыханъ,  сынъ  неба, 
налагаетъ  на  самого  себя  тяжелое  покаянхе,  воображая,  что 
это  онъ  самъ,  какимъ-нибудь  своимъ  гр^хомъ,  навлекъ  на 
государство  такое  несчаспе.  Намъ  доставило  бы  большое 
удовольств1е,  если  бы  нашъ  туземный  шетизмъ  впадалъ  въ 
так1я  заблужден1я  и  для  блага  государства  подвергалъ  бы 
себя  изряднымъ  самобичеван1ямъ.  Въ  Кита'Ь  одним-ь  изъ 
результатовъ  патргархальнаго  воззр'Ьн1я  является  то, '  что 
рядомъ  съ  законными  наказашями  существуютъ  и  законныя 
награды,  что  за  хорошхе  поступки  челов'Ькъ  получаетъ  ка- 
кую-нибудь почетную  пуговицу  съ  бантомъ  или  безъ  банта, 
а  за  поступки  дурные  ему  дается  надлежащая  порщя  уда- 
ровъ;  такъ  что,  выражаясь  философски,  бамбукъ  есть 
награда  порока,  а  орденъ — ^наказан1е  добродетели.  Защит- 
ники т*леснаго  наказашя  встрЬтили  недавно  въ  рейнскихъ 
провинцгяхъ  сопротивлеше,  имеющее  источникомъ  образъ 
мыслей,  который  не  очень  оригиналенъ  и,  къ  сожалЬшю, 
долженъ  быть  признаваемъ  за  уц'Ьл'ЬвшШ  остатокъ  фран- 
цузскаго  чужеземнаго  господства. 

Есть  у  насъ  еще  четвертая  уголовная  теор1я,  которую 
мы,  однако,  нер'Ьшаемся  назвать  уголовною,  такъ  какъ  по- 
няпв  наказан1я  въ  ней  совершенно  исчезаетъ.  Ее  назы- 
ваютъ  теор^ею  предупреждешя,  потому  что  зд-Ьсь  руководя- 
щимъ  принципомъ  служить  предотвращеше  преступлен1я. 
Ревностн'Ьйшими  приверженцами  этого  воззр^в^я  являются 
прежде  всего  радикалы  всЬхъ  сощалистическихъ  шко.ть. 
ГЧЬшительн^йшимъ   изъ  нихъ   следуеть  признать  ангдича- 
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нина  Оуэна,  который  не  дризнаетъ  никакого  права  нака- 
зан1Я  до  гЬхъ  поръ,  пока  не  устранены  причины  преступде- 
нщ — сощальные  недостатки.  Такого  же  мнЬшя  держатся 
коммунисты,  какъ  матерхалистическаго,  такъ  и  спиритуали- 
стическаго  направлен1я,  при  чемъ  эти  посл^дше  оправды- 
ваютъ  евангельскими  текстами  свою  непр1язнь'къ  тради- 
щонному  уголовному  праву,  которое  они  называютъ  ветхо- 
зав'Ьтнымъ  закономъ  мести.  Фурьеристы,  действуя  последо- 
вательно, то^1но  также  не  могутъ  признавать*  никакого  уго- 
ловнаго  права,  такъ  какъ,  по  ихъ  учешю,  преступдешя 
порождаются  только  испорченными  страстями,  и  ихъ  госу- 
дарево именно  поставило  себ*  задачею  предупреждать 
испорченность  челов4ческихъ  страстей  новою  оргаяизашею 
ихъ.  Сенъ-симонисты,  конечно,  имЬли  гораздо  бол-Ье  высо- 
кое понят1е  о  безконечности  человЬческихъ  ощущен1й  и 
чувствован1Й,  для  того,  чтобы  не  построить  правильную  и 
нумерованную  схему  челойЬческихъ  страстей,  какую  мы 
находимъ  у  Фурье.  Однакожъ,  и  они  признавали  преступле- 
ше  результатомъ  не  только  общественнаго  неустройства,  но 
и  дурного  воспиташя,  и  отъ  правильнЬе  руководимыхъ,  хо- 
рошо воспитанныхъ  страстей  ожидали  полнаго  возрожден1я, 
основан1Я  всемгрнаго  царства  любви,  въ  которомъ  всё  тра- 
дищи  о  гр-Ьх*  должны  пр1йти  въ  забвеше,  а  идея  уго- 
довнйго  права  оказаться  святотатствомъ. 

Мен-Ье  мечтательный  и  даже  очень  практичныя  натуры 
также  заявили  себя  приверженцами  теор1и  предупреждетя, 
насколько  они  ожидали  сокращен1я  преступленШ  всл'Ьдств1е 
улучшешя  народнаго  образован1я.  Они  составляли  еще  осо- 
бенные политико-экономическхе  проекты,  им'Ьвшхе  ц-Ьдью  за- 
щитить преступника  отъ  его  собственныхъ  злыхъ  побуаде- 
щй,  такимъ  же  образомъ,  какъ  общество  достаточно  защи- 
щено отъ  преступленШ.  Тутъ  мы  стоимъ  на  положительной 
почв*  учешя  о  предупрежденш.  Государство  является  зд'Ьс1> 
какъ  бы  огромяымъ  полицейскимъ  учрежден1емъ  въ  бдаго- 
родн'Ьйшемъ  и  достойн*йшемъ  смысдЬ,  учрежденхемъ,  гд*  у 
здыхъ  наклонностей  отымаются  всяк1я  побужден1Я,  гд1', 
выставками  вкусныхъ  явствъ  и  моднькъ  трваровъ  не 
подстрекаютъ  б^днаго  голоднаго  человека  къ  воровству  и 
б'Ьдную  женщину  къ  проститущи,  гд*  никак1е  В9ры,  выско- 
чившее въ  люди,  никакхе  Роберъ-Макеры  высшаго  финансо- 
ваго  М1ра,  никак1е  торговцы  челов'Ьческимъ  мясомъ,  нн- 
как1е  счастливые  мошенники  не  см'Ьютъ  выставлять  напо- 
казъ  свою  безстыдную  роскошь,  короче  сказать,  гд-Ь  унивдо- 
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жаются  всяк1е  деморализируюице,  скверные  примеры. 
Если  же,  несмотря  на  всЬ  м^ры  предосторолсйости,  пре- 
ступлен1я  все-таки  совершаются,  то  преступниковъ  ста- 
раются сд'Ьлать  безвредными,  иди  запираютъ  ихъ,  или,  если 
они  оказываются  слишкомъ  опасными  для  сиокойств1я 
общества,  казнятъ.  Правительство,  какъ  уполномоченный 
общества,  употребляетъ  зд-Ьсь  наказаше  не  какъ  кару,  а 
какъ  необходимое  средство  защиты,  и  большая  или  мень- 
шая степень  этого  наказатя  опред'Ьляется  только  степенью 
потребности  сощальнаго  самозащищен1я.  Только  съ  этой 
точки  зр'Ьн1я  мы  стоимъ  за  смертную  казнь,  или,  в'Ьрн'Ье, 
зауб1ен1е  закорен'Ьлыхъ  злодЬевъ,  которыхъ  полищя  должна 
искоренять  точно  такъ  же,  какъ  она  избиваетъ  б-Ьшеныхъ 
собакъ. 

При  внимательномъ  чтенш  того  ехрозё  йев  юоиГв,  кото- 
рый франдузскШ  министръ  внутреннихъ  Д'Ьлъ  предпослалъ 
своему  законодательному  проекту  тюремной  реформы,  ста- 
новится очевидно,  чтб  последнее  изъ  вышеизложенных!. 
воззр-Ьшй  образуетъ  въ  немъ  основную  мысль  и  что  такъ- 
называемый  репрессивный  принципъ  французовъ  въ  сущ- 
ности есть  только  прим^Ьнеше  на  практик*  нашей  теорп! 
предупреждешя. 

Такимъ  образомъ,  въ  приндипЬ  всЬ  наши  взгляды  со- 
вершенно согласны  съ  воззр-Ьтями  французскаго  прави- 
тельства. Но  наши  чувства  возстаютъ  противъ  средствъ, 
которыми  должно  быть  осуществлено  хорошее  нам'Ьрен1е. 
При  томъ  мы  счйтаемъ  эти  средства  совершенно  неподхо- 
дящими для  Франщи.  Въ  этой  стран*  общественности  оди- 
ночное заключеше,  пенсильванская  метода,  было  бы  неслы- 
ханною жестокостью,  и  франпузск1й  народъ  слишкомъ  ве- 
ликодушенъ  для  того,  чтобы  р'Ьпшться  покупать  свое  обще- 
сгвенное  спокойств1е  такою  ц'Ьною.  Всл'Ьдствхе  этого  я 
уб'Ьаденъ,  Ч1Х)  даже  поел*  изъявлетя  на  то  соглас1я  па- 
латъ,  ужасная,  безчелов*чная,  даже  противоестественная 
система  одиночнаго  за1слючен1я  не  будетъ  осуществлена,  и 
что  многхе  МИЛЛ10НЫ,  которыхъ  стбятъ  необходимый  по- 
стройки— слава  Богу,  пропапця  деньги.  Эти  замки  новаго 
буржуазнаго  рыцарства  народъ  разобьетъ  съ  такимъ  же 
негодован1емъ,  съ  какимъ  онъ  разрушилъ  некогда  дворян- 
скую Бастидш.  Какъ  ни  страшенъ  и  мраченъ  былъ  внЬш- 
шй  видъ  этой  пдсд'Ьдней,  но  она  все-таки  была  св*тлымъ 
к1осЕОмъ,  веседыйъ  павильономъ,  въ  сравнен1и  съ  этими 
маленькими,  безмолвными  американскими  пещерами,  кото- 

1У* 
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рыя  могъ  придумать  только  тупоголовый  пхетйстъ  и  одобрять- 
только  безсердечный  торгашъ,  дрожапцй  за  свою  собствен- 
ность. Даже  богобоязненный  буржуа  можетъ  съ  этихъ  поръ 
спать  спокойн'Ье — объ  этомъ  будетъ  заботиться  съ  похваль- 
нымъ  рвешемъ  правительство.  Но  отчего  бы  нмъ  не  спать 
немного  меньше?  Лучшимъ  людямъ  сЛдуетъ  теперь  прово- 
дить ночи,  бодрствуя...  4 


ИЗЪ  ПИРЕНЕЕВЪ- 

I. 

Барежъ,  26  1юля  1846  г. 
Никогда  еще  на  ц'&штельныя  барежсшя  воды  не  съезжа- 
лось столько  народу,  какъ  въ  нын'Ьшнемъ  году.  Деревушкз^ 
состоящая  изъ  шестидесяти  съ  ч4мъ-то  домиковъ  и  н4- 
сколькихъ  дюжинъ  временныхъ  балагановъ,  биткомъ  набита 
больными;  прх'Ьзжаюпце  поздно  съ  трудомъ  отыскиваютъ 
себ*  жалк)й  прштъ  на  одну  ночь  и  должны  возвращаться 
обратно.  Большая  часть  посЬтителей — французск1е  военные, 
наживш1е  въ  Африк*  очень  много  лавровъ,  ранъ  и  ревма- 
тизмовъ.  Несколько  старыхъ  офидеровъ  временъ  имцер1и 
тоже  иотЬютъ  зд^сь  и  стараются  топить  въ  ваннахъ  слав- 
ныя  воспоминашя,  та1съ  сердито  зудящ1я  у  нихъ  при 
всякой  перем'Ьн'Ь  погоды.  ЗдЬсь  тоже  находится  одинъ  н'Ь- 
мецк1Й  поэтъ,  которому  нужно  выкупать  у  себя  многое,  но 
который  до  сихъ  поръ  отнюдь  не  сошелъ  съ  ума  и  подавно 
не  посаженъ  въ  сумасшедш1й  домъ,  какъ  объявидъ  одцнъ 
берлинск1Й  корреспондентъ  въ  достохвальной  «Ье1р21д0г 
АИеетеше  2ейип8».  Конечно,  мы  можемъ  ошибаться;  Ген- 
рихъ  Гейне,  можеп>-быть,  бод'Ье  сумасшедш1Й,  тЬмъ  ему 
самому  кажется;  но  мы  съ  достоверностью  можемъ  утвер- 
ждать, что  здесь,  въ  анархической  Франхци,  ему  еще  до 
сихъ  поръ  не  запрещаютъ  ходить  на  свобод*,  чего,  ве- 
роятно, не  допустили  бы  въ  Берлин'Ь,  гд4  умственная  по- 
ЛИЦ1Я  безопасности  дМствуетъ  строже.  Какъ  бы  то  ни  было, 
благочестивыя  души  на  берегахъ  р^ки  Шпре  могутъ  угЬ- 
шиться:  если  не  духъ,  то  гЬло  поэта  значительно  удручено 
сокрушаюпщми  недугами,  и  на  пути  изъ  Парижа  сюда  онъ 
страдалъ  такъ  невыносимо,  что,  не  доезжая  Баньеръ-де-Бн- 
горръ,  долженъ  былъ  оставить  экипажъ  и  продолжать  до- 
рогу по  горамъ  на  носилкахъ.  Много  отрадныхъ  картмнъ 
вид^лъ  онъ  во  время  этого  гранд1ознаго  путешеств1я;  ни- 
когда еще  солнечный  блескъ  и  лЬсная  зелень  не  очаровы- 
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Ба1и  его  такъ  глубоко,  и  огромные  утесы,  точно  каменныя 
головы  исполиновъ,  емотр-Ьди  на  него  съ  баснословнымъ 
состраданхемъ.  Наи1;е8  Ругёпёез  чудно  хороши.  Особенно 
отрадно  дМствуетъ  на  душу  музыка  горныхъ  ключей,  ко- 
торые, точно  полный  оркестръ,  низверганугся  въ  шувшщую 
Р'Ьку  долины,  такъ-называемую  вйуе.  Прелестно  звучать 
при  этомъ  звонки  овечьихъ  стадъ,  особенно,  когда  они  въ 
большомъ  количеств*,  точно  ликуя,  прыгаютъ  съ  горныхъ 
площадокъ,  предводительствуемыя  долгошерстого  маткою  и 
дорически  рогатымъ  козломъ,  у  которыхъ  на  шеЬ  большхе 
колокольчики,  а  рядомъ  б'Ьжитъ  молодой  пастухъ,  ведущШ 
ихъ  въ  деревню  на  стрижку  и  нгт']^ревающ1йся  при  этомъ 
удобномъ  случаЬ  посЬтить  свою  возлюбленную.  Черезъ  нЬ- 
сколько  дней  звонки  раздаются  уже  не  такъ  весело,  П01юму 
что  въ  это  время  погода  испортилась,  пепельно-сЬрыя  тучи 
опустились  низко  надъ  землею,  и  молодой  пастухъ  со 
своими  остриженными,  трясущимися  отъ  холода,  голыми 
овцами  меланхолически  снова  подымается  въ  свои  уеди- 
ненный А|1ьпы;  онъ  плотно  завернуть  въ  коричневый,  бо- 
гато вышитый  плаш;ъ,  и  разлука  съ  «нею»  была,  можетъ- 
бытц  горька. 

Такое  зр'Ьлище  очень  живо  напоминаетъ  мн4  превосходную 
картину  Декампа,  которая  была  на  выставк'Ь  нын']^шняго 
года  и  которую  мнопе,  даже  понимающШ  искусство  фран- 
дузъ  Теофиль  Готье,  порицали  весьма  несправедливо.  Пастухъ 
на  этой  картин*,  очень  похожхй  въ  сЬоемъ  изодранномъ 
ведичш  на  настоящаго  короля  нищихъ,  и  заш;иш;ающ1й  отъ 
дождя  б-Ьдиую  овечку  на  своей  груди,  подъ  складками 
плаща,  тупомрачныя  тучи  съ  ихъ  влажными  гримасами, 
безобразно  щетин!-ст:^я  пастушья  собака — ^все  это  нарисо- 
вано на.этой  картин*  такъ  правдиво,  такъ  в*рно  пиреней- 
ской натурЬ,  такъ  лишено  сентиментальныхъ  прикрасъ  и 
приторной  идеализащи,  что  та-иантъ  Декампа  обнаружи- 
вается здЬеь  передъ  нами  почти  ужасающе,  въ  своей 
наивнМшей  нагот*. 

Мнопе  французскхе  живописцы  съ  большимъ  усп'Ьхомъ 
пользуются  въ  настоящее  время  Пиренеями  для  своихъ 
произведенШ,  особенно  всл*дств1е  живописности  зд'Ьшнихъ 
народныхъ  костюмовъ,  и  картины  Лелё  заслуживаютъ  вы- 
званную, ими  похвалу;  этотъ  живописецъ  также  отличается 
близостью  къ  природ*,  только  у  него  она  лишена  своей 
скромности,  она  выступаешь  почти  черезчуръ  см*ло  и  пере- 
ходить въ  виртуозность.    Д'Ьйствитедьно,  костюмъ  горцевъ,. 
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беарндевъ,  басковъ  и  иограничныхъ  испанцевъ  такъ  ха- 
рактеристиченъ  и  такъ  годенъ  для  мольберта,  какъ  только 
можетъ  желать  этого  молодой  энтуз1азмъ  рйсовальнаго  цеха, 
съ  отвращешемъ  смотрящ1й  на  пошлый  фракъ;  особенна 
лшвописенъ  головной  уборъ  женщинъ,  состоящ1й  изъ  ярко- 
краснаго  капора,  лопасти  котораго  ложатся  на  черный  ка- 
закинъ  и  ниспадаютъ  до  бедръ.  Чудесную  картину  пред- 
ставляютъ  од'Ьтыя  такимъ  образомъ  пастушки,  когда,  сидя 
на  высокоосЬдланныхъ  мулахъ,  съ  древнею  пряшсою  В7> 
рук'Ь,  он'Ь  4дутъ  со  своими  рогатыми,  черными  воспитан- 
никами по  крайнимъ  вершинамъ  горъ,  и  этотъ  ф^антасти- 
ческ1й  кортежъ  обрисовывается  чисгЬйшими  контурами  на 
лучезарно  голубомъ  фон*  неба. 

Здан1е,  въ  которомъ  пом'Ьщаются  барел^скхя  ванны,  со- 
ставляетъ  ужасающхй  контрастъ  съ  окружаюшдми  преле- 
стями природы,  и  его  угрюмая  внешность  совершенно  со- 
отв'Ьтствуетъ  внутренности:  тутъ  неприв'Ьтно  мрачный  ка- 
морки, П0Х0Ж1Я  на  могильные  склепы,  съ  слишкомъ  узень- 
кими каменными  ваннами,  ч-Ьмъ  -  то  въ  род*  времен- 
ныхъ  гробовъ,  въ  которыхъ  можно  каждый  день,  по 
д'Ьлому  часу,  упражняться  въ  неподвижномъ  лежаши  съ 
вытянутыми  ногами  и  сложенными  на-крестъ  руками — по- 
лезное подготовительное  заняйе  для  отходящихъ  изъ  М1ра 
сего.  Самый  прискорбный  недостатокъ  въ  Бареж'Ь  есть  от- 
сутств1е  воды:  целительные  источники  не  текутъ  въ  до- 
статочномъ  изобил1Ь.  Печальную  помощь  въ  атомъ  отноше- 
н1и  представляютъ  такъ-называемыя  писцины,  довольна 
узше  водоемы,  въ  которыхъ  человЬкъ  двенадцать  или  даже 
полторы  дюжины  можетъ  купаться  въ  одно  и  то  же  время 
въ  стоячемъ  положен1и.  Тутъ  происходятъ  соприкосновешя 
не  особенно  пр1ятныя,  и  при  этомъ  случае  становятся  по- 
нятны, во  всемъ  ихъ  глубокомысл1и,  слова  веротерпимаго 
венгерца,  который,  поглаживая  усы,  говорилъ  своему  това- 
рищу: 4(Для  меня  совершенно  одинаковы  христ1анинъ  и 
еврей,  республиканецъ  и  мопархистъ,  турокъ  и  пруссакъ — 
лишь  бы  челов'Ькъ  былъ  здоровъ». 

П.  ^ 

Барежъ,  7  августа  1846  г, 

О  терапевтическомъ  значен1и  здешнихъ  ваннъ  я  не  до- 
зволю себ-Ь  высказаться  определительно.  Да  и  вообще  врядъ 
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ли  о  нихъ  можно  сказать  что-нибудь  определительное. 
Можно  химически  разложить  воду  источника  и  вычислить 
съ  точностью,  сколько  въ  ней  заключается  сЬры,  соли  или 
масла,  но  никто,  даже  въ  опред'Ьленныхъ  случаяхъ,  не  ре- 
шится объявить  Д'Ьйств1е  этой  воды  совершенно  испытан- 
нымъ,  несомн'Ьннымъ  средствомъ  къ  выздоровлен1ю,  потому 
что  это  дМстихе  вполнЬ  зависитъ  отъ  индивидуальнаго 
организма  больного,  и  ванна,  которая  при  одинаковыхъ 
симптомахъ  болезни  приноситъ  одному  пользу,  на  другого 
не  оказываетъ  никакого  вл1яя1я  и  д'Ьйствуетъ  даже  вредно. 
Подобно,  наприм-Ьръ,  магнетизму,  ц'Ьлительные  источники 
заключаютъ  въ  себ4  силу,  которая  достаточно  признана, 
но  отнюдь  не  опредЬлена  и  пределы  которой,  равно  какъ 
и  сокровенн'Ьйшее  свойство,  до  сихъ  поръ  остаются  неиз- 
в4стны  изслЬдоватедямъ,  такъ  что  врачъ  прибЬгаегь  къ 
помощи  этихъ  водъ  только  въ  видЪ  попытки,  когда  век 
остальныя  средства  оказываются  недЬйствительными.  Когда 
сынъ  Эскулапа  уже  не  знаетъ,  чтб  ему  дЬлать  съ  пащен- 
томъ,  тогда  онъ  посылаетъ  его  на  воды  съ  длинною  кон- 
сультащонною  запискою,  которая  есть  не  что  иное,  какъ 
оожрытое  рекомендательное  письмо  къ  случаю! 

Съ*стн1дв  припасы  зд'Ьсь  очень  нехороши,  но  гЬмъ  бо- 
лЬе  дороги.  Завтракъ  и  об-Ьдъ  приносятся  въ  высокихъ 
корзинахъ,  и  довольно  уродливыми  д'Ьвушками,  на-  домъ 
совершенно  такъ,  какъ  въ  Геттинген-Ь.  Но  будь  у  насъ 
также  тотъ  юношески  университетскШ  аппетигь,  съ  кото- 
рымъ  мы  н'Ькогда  раздробляли  учено-сухую  до  невозмож- 
ности телятину  Георпи  Аугусты!  Даже  жизнь  зд-Ьсь  такъ  же 
скучна,  какъ  на  дв'Ьточныхъ  берегахъ  Лены.  Не  могу  не 
упомянуть,  однако,  что  у  насъ  было  два  прекрасныхъ  бала, 
на  которые  вс*  танцоры  явились  безъ  костылей.  При  этомъ 
не  было  недостатка  въ  н'Ьсколькихъ  дочеряхъ  Альбхона, 
отличавшихся  красотою  и  неповоротливостью;  онЬ  танце- 
вали такъ,  какъ  будто  -Ьхали  на  ослахъ.  ]\1ожду  францу- 
женками блистала  здЬсь  дочь  знаменитаго  Целлархуса,  ко- 
торая— какая  честь  для  маленькаго  Барежа!  —  собственно- 
ножно  танцевала  польку.  Порхали  тутъ  и  мног1я  молодыя 
балетныя  русалки  изъ  парижской  Большой  Оперы,  кото- 
рыхъ  называютъ  «крысами»,  въ  томъ  числЬ  и  среброногая 
-мадмуазель  Леломъ,  и  глядя  на  ихъ  антрша,  я  снова  живо 
вспоминалъ  мой  милый  Парижъ,  гдЬ  танцы  и  музыка,  на- 
конецъ,  совершенно  одолЬли  меня  и  куда,  однако,  сердце 
опять   начинаетъ  стремиться.    Чудно  смЬшныя  чары!    Огь 


—  296  ~ 

безпрерывныхъ  удовольствШ  и  увеселенШ  въ  ПарижЬ,  на- 
конецъ,  устаешь  до  того,  подавляешься  ими  до  такой  сте- 
пени, всЬ  наслажден1я  въ  этомъ  город*  соединены  съ  та- 
кимъ  истощающилгь  наслажден^емъ,  что  ош;уш;аешь  ликую- 
щую радость,  когда  получаешь  возможность  удрать  изъ 
этой  увеселительной  каторги;  но  не  пройдетъ  и  н'Ьсколь- 
кихъ  м4сяцевъ  въ  разлук*  съ  нею,  какъ  мал-ЬйшШ  нап'Ьвъ 
вальса  или  простая  гЬнь  ноги  танцорки  пробуждаютъ  въ 
душ*  самое  тоскливое  стремлеше  въ  Парижъ!  Этобьшаетъ, 
однако,  только  съ  покрытыми  мохомъ  головами  на  этой 
усладительной  каторгЬ,  но  не  съ  нашими  юными  соотече- 
ственниками-студентами, которые  поел*  кратковременнаго 
семестроваго  пребывашя  въ  Париж*  начинаютъ  жалобно 
хныкать,  что  въ  этомъ  город*  не  такъ  безмятежно  тихо, 
какъ  по  ту  сторону  Рейна,  гд*  введена  тюремная  система 
одиночнаго  размышлешя,  что  тамъ  нельзя  собираться  такъ 
спокойно,  какъ,  наприм*ръ,  въ  Магдебург*  или  Шпандау, 
что  нравственное  самосознаше  теряется  тамъ  въ  шум* 
волнъ  наслаждешя,  которыя  поглощаютъ  одна  другую,  что 
разс*ян1я  тамъ  черезчуръ  велики.  Да,  они,  д*йствитедьно, 
черезчуръ  велики  въ  Париж*,  потому  что  въ  то  же  са- 
мое время,  какъ  разс*еваемся  мы,  разс*еваются  и  наши 
деньги! 

Ахъ,  деньги!  Он*  ум*ютъ  разс*еваться  даже  въ  Бареж*, 
какъ  ни  скучно-  это  ц*лительное  гн*здо.  Невозможно  пред- 
ставить себ*  дороговизну  зд*шней  жизни;  она  стоить  вдвое 
противъ  того,  во  что  обходится  пребываше  на  другихъ  пи- 
ренейскихъ  водахъ.  И  какъ  корыстолюбивы  эти  горцы, 
которыхъ,  обыкновенно,  выставляютъ  какими-то  д*тьми  при- 
роды,  остатками  невинной  расы!  Они  поклоняются  девь- 
гамъ  съ  благогов*твмъ,  граничащимъ  съ  фанатизмомъ,  и 
это  поклонен1е  составляетъ  собственно  нхъ  нащональный 
кульгь.  Но  разв*  деньги  въ  настоящее  время  не  божество 
всего  М1ра,  всемогущее  божество,  которое  не  можетъ  отри- 
цать дол*е  какой-нибудь  пары  дней  даже  завзягЬйшШ 
атеистъ,  потому  что  безъ  его,  помощи  ни  одинъ  хл*бникъ 
не  дастъ  самой  маленькой  булочки. 

На  этихъ  дняхъ,  въ  сильную  жару,  въ  Барежъ  на*хали 
ц*лые  рои  англичанъ;  красно-здоровыя,  бифштексомъ  от- 
кормленный лица,  составлявш1Я  почти  оскорбительный  кон- 
трастъ  съ  бл*дною  обпщною  пос*тителей  водъ.  Значитель- 
н*йппй  изъ  этихъ  пргЬзжихъ  —  безконечно  богатый  и  из- 
1;*стный    членъ    парламента,    изъ    клики    тор1евъ.    Этотъ 
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джентльменъ,  повидимому,  не /любить  французовъ,  но  зато 
насъ,  н'Ьмдевъ,  удостаиваетъ  величайшею  пр1язнью.  Въ 
особенности  онъ  восхвалялъ  нашу  честность  и  верность. 
Потому -то  въ  ПариягЬ,  гд*  онъ  намеревается  прожить 
зиму,  прислуга  у  него,  какъ  онъ  сказалъ  мн-Ь,  будетъ  не 
французская,  а  только  немецкая.  Я  поблагодарилъ  его  за 
дов^рхе  къ  намъ  и  порекомендовалъ  ему  н^сколькихъ  мо- 
ихъ  земляковъ  изъ  исторической  школы. 

Въ  числ*  зд'Ьшнихъ  посЬтителей  находится  также,  какъ 
многпмъ  известно,  принцъ  НемурскШ,  живупцй  въ  н*- 
сколькихъ  верстахъ  отсюда,  въ  Люц:Ь,  но  ежедневно  прь 
'1зжающ1й  сюда  купаться.  Когда  онъ  появился  въ  первый 
разъ  съ  этою  ц^лью  въ  Бареж*,  экипажемъ  его  была  от- 
крытая коляска,  несмотря  на  то,  что  въ  этотъ  день  стояла 
отвратительнейшая  погода;  изъ  этого  я  заключилъ,  что  онъ 
очень  здоровъ  и  во  всякомъ  случае  не  боится  насморка. 
Первый  визитъ  его  былъ  въ  здЬшнШ  военный  госпиталь, 
гдЪ  онъ  приветливо  разговаривалъ  съ  больными  солдатами, 
осведомлялся  о  ихъ  {>анахъ,  о  томъ,  сколько  времени  они 
въ  службе  и  т.  д.  Подобная  демонстращя,  хотя  она  не  что 
иное,  какъ  старый  концертикъ  на  трубе,  которымъ  уже 
мвог1я  знатныя  лица  доказали  свою  виртуозность,  все-таки 
постоянно  производдтъ  хорошее  вл1яше,  и  когда  принцъ 
пр1ехалъ  нь  купальню,  где  его  ожидала  любопытная  пу- 
блика, онъ  былъ  уже  достаточно  популяренъ.  Темъ  не  ме- 
нее, герцога  Немурскаго  любятъ  не  такъ,  какъ  его  покой- 
наго  брата,  качества  котораго  обнаруживались  съ  большею 
откровенностью.  Этотъ  превосходный  чедовекъ,  или,  лучше 
сказать,  эта  превосходная  человеческая  поэма,  которую 
звали  Фердинандомъ  Орлеанскимъ,  была^какъ  бы  написана 
на  популярномъ,  общепонятномъ  языке,  тогда  какъ  Немур- 
скШ являлся  въ  менее  доступной  для  массы  художествен- 
ной форме.  Оба  принца  всегда  представляли  между  собой 
удивительный  контрастъ  по  отношешю  къ  своей  внешности. 
У  Орлеанскаго  она  была  небрежно-рыцарская;  НемурскШ 
больше  похожъ  на  аристократа-патрищя.  Первый  былъ  въ 
полномъ  смысле  молодой  французск1Й  офицеръ,  переполнен- 
ный самой  легкомысленной  отвагой,  один-ь  изъ  того  сорта 
людей,  которые  съ  одинаковой  охотой  бегутъ  на  штурмъ 
крепостныхъ  стенъ  и  женскихъ  сердецъ.  О  Немурскомъ 
говорятъ,  что  онъ  хорошШ  солдатъ,  въ  высшей  степени 
хладнокровный,  но  не  слишкомъ  воинственный.  Поэтому 
сделавшись  регентомъ,  онъ   не  будетъ   увлекаться   трубою 


—  298  - ' 

Беллоны  съ  тою  легкостью,  на  которую  былъ  способенъ 
его  брать;  это  весьма  пр1ятно  для  насъ,  потому  что  намъ 
очень  хорошо  известно,  какая  милая  страна  сд'Ьлалась  бы^ 
въ  противномъ  случаЬ,  театромъ  войны  и  какому  наивному 
народу  приптлось  бы,  въ  конц*  концовъ,  платить  за  воен- 
ный издержки.  Одно  только  мн*  очень  хогЬлось  бы  узнать — 
такъ  ли  терп'Ьливъ  герцогь  НемурскШ,  какъ  его  славный 
отецъ,  который  благодаря  этому  качеству,  недостающему 
вс*мъ  его  французскимъ  противникамъ,  всегда  оставался 
неутомимымъ  поб-Ьдителемь  и  сохранялъ  миръ  для  пре- 
красной Франпди  и  для  всего  св4та? 

III 

'    Барежъ,  20  августа  1846. 

Герцогь  Немурск1й  тоже  терп'Ьливъ.  Что  онъ  обладаетъ 
этою  основною  добродЬтелью,  это  я  зам'Ьтилъ  но  равноду- 
ппю,  съ  которымь  онъ  смотрить  на  всякую  медлительность 
въ  приготовлеши  ему  ванны,  внь  отнюдь  не  напоминаетъ 
своего  прадеда  и  его  словъ:  «^'а^  ШШ  аиепйге!»  Герцогь 
Немурск1й  умЬетъ  ожидать,  и  въ  числ*  его  хорошихъ  ка- 
чествь  я  зам'Ьтилъ  также  то,  что  онъ  не  заставляетъ  долго 
ждать  другихъ.  Я  преемникъ  его  (т.  е.  въ  купальнЬ),  н 
должен-ь  сказать  въ  похвалу  ему,  что  онъ  сидить  въ  ней 
именно  столько  времени,  сколько  и  обыкновенный  смертный, 
для  котораго  здЬсь  разсчитывается  каждая  минута.  Онъ 
пр1'Ьзжавтъ  сюда  ежедневно,  обыкновенно  въ  открытой  ко- 
ляск'Ь,  ;и  самь  править  лошадьми,  а  рядомъ  съ  нимъ  си- 
дить сердито  праздная  фигура  кучера,  и  позади  его  тол- 
стый н'Ьмець-камердинерь.  Очень  часто,  въ  хорошую  по- 
году, принць  б'Ьжить  около  своего  экипажа  вдоль  всей  до- 
роги, отъ  Люца  до  Барежа,  потому  что  вообще  онъ,  неви- 
димому, очень  любить  физическ1я  упражнешя.  На  горцевч» 
онъ  производить  большое  впечатл'Ьн1е  легкостью  и  смело- 
стью, съ  которыми  онъ  взб'Ьгаеть  по  самымъ  крутымъ  вер- 
шинамь;  онъ  отличный  охотникъ  и,  говорять,  недавно  чуть 
не  застр'Ьлиль  медв'Ьдя.  Очень  часто  отправляется  онъ  въ 
замечательный  горный  м'Ьстности  въ  сообществ*  своей 
супруги,  одной  изь  первыхь  красавиць.  Такъ  онъ  прх'Ьз- 
жаль  съ  ней  на-двяхъ  сюда  для  осмотра  Ко  йи  М1Й1,  и 
между  т-Ьмь,  какъ  принцессу  съ  ея  компаньонкой  несли  на 
гору  въ  паланкинахъ,  молодой  принць  быстро  пошель  вне- 
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редъ,  желая  въ  кратковремеиномъ  одиночеств'Ь  и  безпре- 
пятственно  полюбоваться  натЬ  колоссальныя  красоты  при- 
роды, которыя  такъ  идеа^тько  возносятъ  нашу  душу  изъ  низ- 
меннаго  будничнаго  м1ра.  Но  когда  принцъ  взобрался  на 
вершину  горы,  глазамъ  его  представились  выровненные  и 
вытянутые — три  жандарма!  А  в^Ьдь  никакая  веш;ь  въ  ы1р'Ь 
не  можеть  произвести  такого  отрезвляющаго  и  охлаждаю- 
ш;аго  впечатл'Ьшя,  какое  производить  положительная,  ка- 
зенная фигура  жандарма  и  улсасающая  желтизна  его  пере- 
вязи. Въ  Э17  минуту  все  мечтательное  настроен1е  какъ  бы 
арестуется  въ  груди,  аи  пот  йе  1а  1о1,  и  я  очень  хорошо 
понимаю  слова  одной  маленькой  француженки,  которая 
прошедшею  зимою  была  до  крайности  возмущена  гЬмъ,  что 
жандармовъ  ставятъ  даже  въ  церкви,  въ  гЬ  священные 
Божьи  дома,  куда  люди  приходягь  съ  благочестивыми  чув- 
ствами; «это  зр'Ьлище, — сказала  она: — разрушаегь  для  меня 
всякую  ИЛЛЮ31Ю».  Грустно  см-Ьялся  я,  слушая  разсказъ  о 
томъ,  какую  раздраженно  сердитую  физ1оном1ю  сдЬлалъ 
НемурскШ,  когда  зам'Ьтилъ  сюрпризъ,  приготовленный  ему 
на  вершивгЬ  Рхс  йи  ЛНЙ!  холопскимъ  служебнымъ  рвенхемъ 
префекта.  Бедный  принцъ!.. 

Зд-Ьсь,  въ  15ареж'Ь,  съ  каждымъ  днемъ  становится  скуч- 
нЬе.  Невыносимость  этой  жизни  составляетъ  собственно  не 
отсутств1(В  общественныхъ  развлеченШ,  а,  скорее,  недоста- 
токъ  въ  выгодахъ  одиночества,  потому  что  здФсь  постоянно 
шумъ  и  крикъ,  црепятствующ1й  всякому  тихому  уходу  въ 
себя  и  каждую  минуту  насильственно  отрывающ1Й  васъ  отъ 
вашихъ  мыслей.  Резкое,  раздирающее  нерры  хлопанье 
бича,  составляющее  здЬшнюю  нащональную  музыку,  слы- 
шишь зд'Ьсь  съ  ранняго  утра  до  поздней  ночи.  Когда  же 
наступаетъ  дурная  погода  и  одол'Ьваемыя  дремотой  горь[ 
натягиваютъ  себ^  на  уши  свои  туманные  колпаки,  тогда 
часы  тянутся  зд'Ьсь  скучными  в-Ьчностями.  Въ  это  время 
богиня  скуки  во  плоти,  укутавъ  голову  въ  свинцовый  ка- 
поръ  и  съ  «Месс1адой»  Клопштока  въ  рукахъ,  бродитъ  по 
улицамъ  Барежа,  и  кому  зЬвнетъ  она  въ  лицо,  у  того  за- 
стываетъ  въ  сердц*  последняя  капля  жизненности!  Это  до- 
ходить до  того,  что  я,  съ  отчаян1я,  не  стараюсь  дазке  из- 
бегать сообщества  нашего  доброжелателя  члена,  англШскаго 
парламента,  Онъ  продолжаетъ  воздавать  самую  должную 
справедливость  напгимъ  семейнымъ  доброд'Ьтелямъ  и  нрав- 
ственяымъ  качествамъ.  Однако,  мн*  калсется,  что  онъ  лю- 
бить цасъ  съ  меньшимъ  энтуз1азмомъ  съ  гЬхъ  поръ,  какъ 
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п  въ  одномъ  изъ  нагиихъ  разговоровъ  высказать,  что  н-Ьмцы 
въ  настоящее  время  объяты  сильнымъ  желашемъ  ивгЬть 
флотъ,  что  для  всЬхъ  кораблей  этого  будущаго  флота  мы 
уже  придумали  имена,  что  патр1оты  въ  тюрьмахъ  прядутъ 
теперь  не  шерсть,  какъ  до  сихъ  поръ,  а  только  пеньку 
для  парусовъ,  и  что  дубы  въ  Тевтобургскомъ  хЬсу,  спав- 
гахе  со  времени  поражешя  Вара,  наконецъ,  проснулись  н 
добровольно  предюжили  себя  въ  мачты.  Благородному  бри- 
танцу очень  не  понравилось  это  изв-Ьспе,  и  онъ  сказалъ, 
что  мы,  н-Ьмцы,  поступили  бы  лучше,  если  бы  продолжали 
нераздробленными  силами  постройку  кельнскаго  собора,  ве- 
ликаго  произведешя  в'Ьры  нашихъ  отцовъ. 

Каждый  разъ,  какъ  мн*  случается  говорить  съ  англича- 
нами о  моей  родин'Ь,  я  замечаю  съ  глубочайшимъ  стыдомъ, 
что  ненависть,  питаемая  ими  къ  французамъ,  для  этого  на- 
рода гораздо  почетн'Ье,  ч-Ьмъ  нахальная  любовь,  которою 
они  удостаиваютъ  насъ,  н'Ьмцевъ,  и  которою  мы  всегда  обя- 
заны какому-нибудь  пробелу  въ  нашемъ  матерхадьномъ  мо- 
гуш;еств^Ь  иди  нашей  интеллигешци;  они  любятъ  насъ  за 
наше  морское  безсил1е,  при  которомъ  имъ  нечего  бояться 
никакой  торговой  конкуренщи;  они  любятъ  насъ  за  нашу 
политическую  наивность,  которую  надЬются  эксплуатировать 
по-старому  въ  случае  войны  съ  Франпдею. 

Некоторое  развлечен1е  въ  зд'Ьшней  скук4  представляли 
сплетни,  хроника  выборовъ,  которая  нашла  скандальное  эхо 
и  въ  нашихъ  горахъ.  Оппозищя  въ  департамент*  йез  Наи- 
1568  Ругёпёез  снова  потерпела  поражеюе,  и  это  надо  было 
предвидеть  при  томъ  политическомъ  равнодушии  и  безгра- 
ничномъ  корыстолюб1и,  который  господствуютъ  здЬсь.  Кан- 
дидатъ  партш  движен1Я,  забаллотированный  въ  Тарб*,  го- 
ворятъ,  честный,  отличный  челов4къ,  славяпцйся  чистотою 
уб4аденШ  и  твердою  устойчивостью,  хотя  и  въ  немъ,  какъ 
во  многихъ  другихъ  герояхъ  умственной  д-Ьятельности,  уб*- 
жден1е  есть  собственно  только  остановка  въ  мып1лен1и,  м 
устойчивость  при  этомъ — только  физическая  слабость.  Эти 
люди  не  отступаютъ  огь  принциповъ,  для  которыхъ  они 
принесли  уже  столько  жертвъ,  по  той  же  причин*,  по  ко- 
торой мнопе  не  могутъ  разорвать  связь  съ  любовницей; 
они  не  разстаются  съ  ней  потому,  что  она  стоила  имъ  уже 
такъ  дорого. 

Что  г.  Ахиллесъ  Фульдъ  выбранъ  въ  Т^^рб*  и  в-ь  новой 
палат*  депутатовъ  будетъ  представителемъ  Верхнихъ  Пи- 
ренеевъ,  это  достаточно  разглашено  газетами.  Боже  избави 
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меня  сообщать  зд*сь  чаотныя  св'ЬдЬшя  объ  этихъ  выборахъ 
И1И  дицахъ,  участвовавшихъ  въ  яихъ.  Фульдъ  не  лучше  и 
не  хуже  сотни  другихъ,  которые  будутъ  составлять  съ  нимъ 
единогласное  большинство  на  зеленыхъ  скамьяхъ  Ра1а18 
ВоигЬоп.  При  томъ  онъ— консерваторъ,  не  принадлежитъ  къ 
министерской  партхи  и  всегда  протежировалъ  не  Гизо,  а 
Моле.  Выборъ  014)  въ  палату  депутатовъ  доставляетъ  мн1з 
истинное  удовольствхе  по  той  совершенно  простой  причин*, 
что  этимъ  освящается  въ  посл'Ьднихъ  выводахъ  принципъ 
гравданской  равноправности  евреевъ.  Правда,  что  какъ  за- 
конъ,  такъ  и  общественное  мн'Ьше  во  Франщи  давно  уже 
признали  принципъ,  что  евреи,  отличающ1еся  талантомъ  или 
душевными  качествами,  должны  им*ть  доступъ  ко  всЬмъ  го- 
сударственнымъ  должностямъ  безъ  исключен1я.  Какъ  ни  ве- 
ротерпимо кажется  это  признаше,  но  я  все-таки  еще  на- 
хожу въ  немъ  кисловатый  привкусъ  застар*лаго  предраз- 
судка.  Да,  до  т*хъ  поръ,  пока  къ  этимъ  должностямъ  не 
будутъ  допускать  и  тЬхъ  евреевъ,  которые  не  обладаютъ 
ни  талантами,  ни  душевными  качествами,  какъ  допускаютъ 
къ  нимъ  тысячи  христ1анъ,  не  ум'Ьющихъ  ни  думать,  ни 
чувствовать,  а  только  считать  —  до  т^хъ  поръ  предразсу- 
докъ  не  вырванъ  съ  корнемъ,  и  старый  гнел»  эсе  еще  про- 
должаетъ  существовать!  Посд*дн1е  схЬды  средневековой  не- 
терпимости исчезнуть  только  тогда,  когда  евреи  и  безъ 
всякихъ  личныхъ  заслугъ,  только  благодаря  деньгамъ,  бу- 
дутъ проходить  въ  депутаты— почетнейшее  зваше  Фран- 
цш— наравне  съ  христханами,  и  въ  этомъ  отношеши  избра- 
ше  г.  Ахиллеса  Фульда  является  окончательною  победою 
жринципа  гражданскаго  равенства. 

Кроме.  Фульда,  нынешнимъ  летомъ  выбраны  въ  депу- 
гаты  еще  два  последователя  Моисеева  закона,  имена  кото- 
рыхъ  звучатъ  такъ  же  хорошо,  какъ  и  его  имя,  въ  дене:т:- 
номъ  отношеши.  Насколько  и  эти  двое  содействуютъ  уста- 
нов.1енш  принципа  демократическаго  равенства?  Они  тоже 
милл10неры-банкиры,  и  въ  моихъ  историческихъ  изследова- 
шяхъ  о  нащональномъ  богатстве  евреевъ  отъ  Авраама  до 
настоящаго  времени  я  буду  иметь  случай  говорить  о  гг.  Бе- 
нуа,  Фульде  и  г.  фонъ-Эйхтаде.  Нопп!  8011  ^и^  та1  у  реп8е1 
Хля  отвращен1я  недоразуменШ  замечу  теперь  же,  что  ре- 
зультатъ  моихъ  изследован1й  о  напДональномъ  богатстве 
.евреевъ  будеть  для  этихъ  последнихъ  весьма  дестенъ  и 
сдЬлаетъ  имъ  величайшу1о  честь... 
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МУЗЫКАЛЬНЫЙ  СЕЗОНЪ  1844  г. 

Письмо  первое. 

Парижъ,  25  апр-Ьля  1844. 

А  <юи1  вехдпеиг  1ои1  Ьоппеиг.  Мы  начинаемъ  сегодня 
съ  Берл1оза,  первый  концертъ  котораго  открылъ  собою  му- 
зыкальный сезонъ  и  явился  какъ  бы  увертюрой  его.  Бо- 
д-Ье  или  мен'Ье  новыя  пьесы,  поднесепныа  зд'Ьсь  публике, 
снискали  заслуженный  рукоплескашя,  и  да^ке  самыя  л'Ьни- 
выя  сердца  были  увлечены  мощью  гешя,  обнаруживаю- 
щеюся во  всЬхъ  произведен1яхъ  великаго  художнихса.  Туп» 
слышенъ  шумъ  крыльевъ,  исходящ1й  це  отъ  какой-нибудь 
дюжинной  птицы;  это  колоссальный  соловей,  величиною  съ 
орла,  каюе,  вероятно,  водились  въ  первобытномъ  М1р4. 
Да,  музыка  Берл1оза  вообще  отзывается  для  меня  ч*мъ- 
то  первосозданнымъ,  если  даже  не  допотопнымъ,  и  она 
напоминаетъ  мнЬ  о  погибшихъ  видахъ  животныхъ,  о 
баснословныхъ  царствахъ  и  гр'Ьхахъ,  о  нагроможденныхъ 
другъ  на  друга  невозможностяхъ,  о  ВавилонЪ,  о  висячихъ 
садахъ  Семирамиды,  о  Ниневхи,  о  чудесахъ  Мизраима,  обо 
всемъ  томъ,  чтб  мы  видимъ  на  картинахъ  англичанина 
Мартина.  Действительно,  если  мы  поищемъ  аналогхи  въ  жи- 
вописи, то  найдомъ  самое  родственное  сходство  между  Бер- 
л1озомъ  и  сумасшедшимъ  британцемъ:  та  же  склонность  къ 
чудовищно-громадному,  къ  исполинскому,  къ  матерхальной 
неизмеримости.  У  одного  р-Ьзие  гЬневые  и  снЬтовые 
эффекты,  у  другого  р-Ьзко  бьющая  въ  ухо  инструментовка; 
у  одного  мало  мелод1и,  у  другого  мало  красокъ;  у  обоихъ 
мало  красоты  и  никакой  задушевности.  Ихъ  произведешя 
не  античны  и  не  романтичны,  они  не  напоминаютъ  ни  о 
Грецш,  ни  о  католическихъ  среднихъ  в-Ькахъ,  они,  напро- 
тивъ  того,  переносятъ  къ  гораздо  бол^е  отдаленнымъ  вре- 
менамъ — къ  ассирШско-вавилонско-египетскому  пер1оду  ар- 
хитектуры и  къ  находившей  себЬ  въ  немъ  выражеше  мас- 
совой страстности. 

Какимъ  спокойно  сдержаннымъ  челов'Ькомъ  новаго  вре- 
мени является  въ  противоположность  Берл1озу  нашъ  Фе- 
ликсъМендельсонъ-Бартольди,  высокопрославленный  соотчичъ 
нашъ,  о  которомъ  мы  сегодня  упоминаемъ  главнымъ  образомъ 
по  случаю  симфоши,  которая  была  исполнена  имъ  въ  концерт- 
ной зад*  консерватории!  Этпмъ  наслажденьемъ  мы  обязаны 
деятельному  усерд1ю  его  зд:Ьшнихъ  друзей  и  покровителей. 
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Несмот}ж  ра  то,  что  эта  симфон1я  встрЬтила  въ  консервато- 
Р1И  очень  ледяной  пр1емъ,  она,  однако,  заслуживаетъ  при- 
знан1я  вс4хъ  истинныхъ  знатоковъ  искусства.  Въ  ней  не- 
подц'Ьльная  красота,  и  она  принадлежитъ  къ  лучшимъ  ра- 
ботамъ  Мендельсона.  Но  въ  чемъ  же  причина  того,  что 
для  стрль  заслуженнаго  и  высокаго  художника,  со  дня  ис- 
полнен1я  «Павла»,  котораго  навязали  зд'Ьшней  публикЬ,  не 
цйтуть  на  французской  почв*  никак1е  лавровые  в'Ьнки? 
Въ  чемгь  причина,  что  тутъ  оказываются  безпдодными  вс4 
усилия  и  что  пос.т1^цнее  отчаянное  средство,  употребленное 
геатромъ  Одеонъ,  исполненхе  хоровъ  'въ  «АнтигонЬ», 
тоже  им'Ьло  только  плачевный  результатъ?  Мендельсонъ 
постоянно  даетъ  намъ  случай  размышлять  о  высочайшихъ 
проблемахъ  эстетики;  постоянно  напоминаетъ  намъ  его  му- 
зыка великШ  вопросъ:  какая  разница  между  искусствомъи 
ложью?  Мы  удивляемся  въ  этомъ  художник*  больше  всего 
его  великому  дарованш  къ  формЬ,  его  стилистикЬ,  его  спо- 
собности усваивать  самое  необычайное,  его  очаровательно 
прекрасной  фактур*,  его  тонкому  яш;еричному  слуху,  .его 
н'Ьжнымъ  ш;упальцамъ  и  его  серьезному,  я  готовъ  бы  по- 
чти сказать — страстному  равнодушхю.  Если  поискать  анало- 
гическое явленхе  въ  родственномь  музык*  искусств*,  то 
мы  найдемъ  его  на  этотъ  разъ  въ  поэз1и,  и  имя  ему — 
Людвигъ  Тикъ.  И  это'гь  художникъ  всегда  ум*лъ  воспро- 
изводить, перомъ  ли  или  устнымъ  сдовомъ,  самое  превосход- 
ное, онъ  умЬлъ  даже  творить  наивное — и,  однако,  не  со- 
здалъ  ничего,  чтб  покоряло  бы  массу  и  оставалось  бы  навсегда 
живымъ  въ  ея  сердц*.  Бол*е  даровитому,  ч*мъ  онъ,  Мен- 
'дельсону  скор*е  бы  удалось  н*что  нав*ки  прочное,  но  не 
на  той  почв*,  гд*  прежде  всего  требуются  правда  и  страст- 
ность, именно  не  на  сцен*;  точно  также  и  Людвигъ  Тикъ, 
несмотря  на  свое  лламеннЬйшее  вождел*шв,  никогда  но 
могъ  создать  ничего  драматическаго. 

КромЬ  Мендельсоновой  симфоши  мы  съ  большимъ  ипте- 
ресомъ  прослушали  въ  консерватор1и  симфовхю  покойнаго 
Моцарта  и  не  мен*е  даровитое  сочиневхе  Генделя.  Ихъ 
приняли  съ^  большимъ  одобрешемъ.  Обоимъ  имъ — Моцарту 
и  Генделю,  наконецъ,  удалось  привлечь  на  себя  вниман1е 
французовъ,  на  что,  правда,  понадобилось  много  времени, 
такъ  какъ  въ  ихъ  пользу  не  рабоа^ала  никакая  пропаганда 
дипломатовъ,  111етистовъ  и  банкировъ. 

Нашъ  иревосходный  соотечественникъ,  Фердинандъ  Гид- 
леръ,  ио^и>зуется  у  истинныхъ  знатоковъ  искусства  слишкомъ 
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бадъшимъ  почётомъ  для  того,  чтобы  мы,  какъ  ни  велики 
только-что  названные  имена,  не  поставили  зд'Ьсь  его  имени 
между  композиторами,  работы  которыхъ  нашли  въ  консер- 
ваторхи  заслуженную  оценку.  Гиллеръ  больше  мысляпцй, 
ч*мъ  чувствующ1Й  музыкантъ,  и  ему,  кром*  того,  ставятъ 
въ  упрекъ  слишкомъ  большую  ученость.  Правда,  умь  и 
наука  иногда  д:Ьйствуютъ  въ  сочинешяхь  этого  доктринера 
отчасти  расхолаживающимъ  образомъ,  но  во  всякомъ  слу- 
ча;Ь  они  гращозны,  привлекательны  и  прекрасны.  Гримас- 
ничающей эксцентричности  зд'Ьсь  н'Ьтъ  и  сл'Ьда.  У  Гйллера 
артистическое  избирательное  сродство  съ  его  землякомъ, 
Вольфгангомъ  Гёте.  Гиллеръ  тоже  родился  во  Франкфурт*, 
гд4  я,  въ  мой  посл'Ьдн1й  про'Ьздъ,  вид'Ьлъ  его  отцовскхй 
домъ;  онъ  носитъ  назван1е  «Зеленая  лягушка»  и  на  его  во- 
ротахъ  помещено  изображеше  лягушки.  Композищи  Гйл- 
лера, однако,  никогда  не  напоминаютъ  такого  немузыкаль- 
наго  животнаго,  а  только  соловьевъ,  жаворонковъ  и  дру- 
гихъ  весеннихъ  птицъ. 

Въ  дающихъ  концерты  шанистахъ  въ  нын4$шнемъ  году 
тоже  не  было  недостатка.  Особенно  иды  марта  <5ыли  въ 
этомъ  отношенш  очень  опасные  дни.  Все  это  стучитъ  по 
клавишамъ  безъ  удержу  и  хочегь,  чтобы  ихъ  слушалн, 
хотя  бы  только  для  виду,  чтобы  прхобр'Ьсть  право  корчить 
изъ  себя  большую  знаменитость  по  ту  сторону  парижской 
заставы.  Выпрошенный,  какъ  милостыня,  или  выманенный 
клочокъ  фельетонной  похвалы  эти  господа,  особенно  въ 
Гермаши,  ум-Ьють  хорошо  эксплуатировать,  и  въ  тамошнихъ 
рекламахъ  сообщается  загЬмъ,  что  прг-Ьхалъ  велишй  Ру- 
дольфъ  В.,  соперникъ  Листа  и  Тальберга,  фортешанный 
герой,  произведшШ  въ  Париж*  такую  большую  сенсапДю  и 
снискавшШ  похвалу  даже  критика  Жюль  Жанена.  Осанна! 
Но  кому  случайно  привелось  увид-Ьть  въ  ПарижЬ  такую 
жалкую  муху  и  кто  вообще  знаетъ,  какъ  мало  здЬсь  обра- 
щаютъ  вниман1я  на  гораздо  бол'Ье  значительный  личности, 
тотъ  находить  легков-Ьрхе  публики  очень  забавнымъ,  а  гру- 
бое безстыдство  виртуозовъ  очень  отвратитедьнымъ.  Но  зло 
коренится  глубже,  именно  въ  состояши  нашей*  ежедневной 
печати,  а  оно,  въ  свою  очередь,  есть  результатъ  бол^ефа- 
тадьнагО  порядка  вещей.  Я  считаю  долгомъ  постоянно  и  на- 
стоятельно повторять,  что  существуетъ  только  три  П1аниста, 
заслуживающихъ  серьезнаго  вниман1я,  именно:  Шопенъ-г- 
пленительный  композиторъ,  но  который,  къ  сожая*Н1ю,  и 
пъш'Ьшнюю  зиму  былъ  очень   боленъ  и  мало  доказывался 
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въпублик'Ь;  загЬм!,  Тальберх'ъ  -музыкальный  джентльменъ; 
которому  собственно  не  было  бы  никакой  надобности  играть 
на  фортеп1ано,  .чтобъ   повсюду,  уже  ради   своей  изящной 
личности,  встречать  радуишый  пр1емъ,  и  коаюрый,  д-Ьйствп- 
тельно,  смотригь  на  свой  талантъ,  невидимому,  только  какъ 
на  добавлен1е:  и,  наконецъ,  нашъ  Листъ,  который,  несмотр?г 
на  всЬ  причудливыя   странности   свои   и    оскорбительныя 
угловатости,  все-таки  остается  нашимъ  дорогимъ  Листомъ  и 
въ  настоящую  минуту  снова  приводигь  въ  волнеше  париж- 
ский высшШ  св'Ьтъ.  Да,  онъ  зд'Ьсь,  эаютъвелик1й  агитаторъ, 
нашъ  Францъ   Листъ,   странствующШ   рыцарь   всевозмож- 
ныхъ  орденовъ  (за  исключенгемъ  Почетнаго  Лепона,  кото- 
раго  Людовикъ  Филиппъ  не  хочетъ  давать  ни  одному  вир- 
туозу); онъ  з^Ьсь,  гогендоллернъ-гехингенск1й  1юфратъ,  док- 
торъ  философ1и  и  докторъ-кудесникъ  музыки,  снова  воскрес- 
шШ  гамельнсюй   крысоловъ,   новый   Фаустъ,  за  которым'1» 
постоянно  сл'Ьдуетъ  пудель  въ  образ*  Беллони,  возведенный 
въ  благородное  дворянство  и,  несмотря  на  это,  благородный 
Францъ  Листъ!  Онъ  зд-Ьсь,  новый   Амфюнъ,  ко'1;эрый  зву- 
ками своихъ  струнъ  въ  пользу  постройки  кельнскаго  собора 
ириводилъ  камни   его  въ  такое  движенхе,  что  они  склады- 
вались вм-ЬсгЬ,  какъ  некогда  сгЬны  вивъ!  Онъ  зд-Ьсь,  новый 
Гомеръ,  принадлежность  котораго  себ*,  какъ   его  родин'Ь, 
оспариваютъ  три  величайппя  страны — Герман1я,  Венгр1я  и 
Франц1я,  тогда  какъ  на  пЬвца  «Илхады»  заявляли  притя- 
зан1е  только   семь   провинщальныхъ  городовъ!  Онъ  зд-Ьсь, 
Атилла,  Бож1й   бичъ   всЬхъ  Эраровскихъ   роялей,   которые 
уже  при  в'Ьсти  о  его  прибьгг1и  трепещутъ,  а  въ  настоящую 
минуту  снова  подъ  его  рукою  дрожатъ,  сочатся  кровью  и 
стонуп>,    такъ   что   обществу   покровительства   животныхъ 
схЬдовадо  бы  принять  ихъ  подъ  свою  защиту!  Онъ  зд-Ьсь, 
это  безумное,  прекрасное,  гадкое,  загадочное,  фатальное  и, 
1фи  всемъ   этомъ,  очень  дЬтское  дитя  своего  времени,  гн- 
гантск1й   карликъ,  неистовый   Роландъ,  съ   венгерской  по- 
четной   саблей,    гешальный    Иванушка -дурачокъ,    безум1е 
котораго  насъ  самихъ  сводитъ  съ  ума,  и  которому  мы,  во 
всякомъ  случае,  оказываемъ   честную  услугу  гЬмъ,  что  до- 
водимъ  до  оби|;аго  свадшхя  производимый  имъ  зд'Ьсь  велик1й 
фуроръ.  Мы   безусловно   констатируемъ   фактъ   громаднаго 
успеха;  какъ  мы   истолковываемъ  этотъ  успЬхъ  съ  нашей 
личной  точки  зр'Ьшя,  и  вообще  относимся  ли  мы  лично  къ 
прославленному   артисту  съ  одобрен1емъ,  или   отказываемъ 
ему  въ    немъ  —  это,  конечно,  для   него   безразлично,  такъ 
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какъ  нашъ  голосъ — голосъ  единичный,  и  нпшъ  авторитстъ 
въ  области  музыки  не  им^етъ  особенно  важнаго  значен1я. 
Когда,  въ  прежнее  время,  мнЬ  приходилось  слышать  объ 
опьян-Ьнш,  которое  овлад1»в^о  Герман10й,  особенно  Берли- 
номъ,  каждый   разъ,  какъ   показглвался  тамъ  Листъ,  я  С1> 
страдательно  пожималъ  плечами  и  думалъ:  пребывающая  въ 
мирномъ  спокойств1и    Герман1я  не  хочетъ  упустить  случай 
сд'Ьлать  немного  дозволеннаго  движен1Я,  ей  хочется  н*скольк«» 
встряхнуть  отяжелЬвш1е   отъ   сна  члены,  и  мои   абдернт1)1 
на  берегахъ   Шпре   охотно  дощекочиваютъ  себя  до  искус- 
егвеннаго   энтгузхазма,  и  одинъ   за  другимъ  декламируютъ: 
«Амуръ,  властитель  людей  и  боговъ!»  Они,  думалъ  я,  вол- 
нуются только   ради  того,  чтобъ   волноваться,  какъ  бы  ни 
назывался  поводъ  къ  тому — Георгъ  Гервегъ,  Францъ  Листъ 
пли  Фанни  Эльслеръ;  подвергнулся  запрещен1ю  Гервегъ,  они 
возьмутся   за  Листа,  который  вн*  подозрЬйШ   и  никого  не 
скомпрометируетъ.  Такъ  думалъ  я,  такъ  объяснялъ  листо- 
ман1ю,  и  принималъ  ее  за  признакъ  отсутств1Я  политической 
свободы  ц^  ту  сторону  Рейна.  По  то  была  ошибка  съ  мое:! 
стороны,  и  это  д  зам'Ьтилъ  на  прошедшей  нед'Ьл'Ь  въ  залЬ 
Итальянской  оперы,  гд1^  Листъ  давалъ  первый  концертъ  и 
давалъ  его  передъ  публикой,  которую  можно  безошибочно 
назвать   цв'Ьтомъ  зд-Ьшняго   общества!  Во  всякомъ  случа^! 
это  были   бодрствующ1е   парижане,  люди,  близко   знакомые 
съ  высишми   явленхями   нашего  времени,  бол'Ье  или  менЬе 
долго  переживавпйе  великую  современную  драму,  и  между 
ними  —  немало   инвалидовъ    по   части   всЬхъ   наслаяцен1й 
искусствомъ,  самые   утомленные   мужчины  д-Ьла,  женщины, 
тоже  очень  утомленный,  такъ   какъ   он-Ь  всю  зиму  напро- 
летъ  танцевали  польку,  безчисленное  количество  и  занятыхъ, 
и  разочарованныхъ  личностей;  да,  Листъ  игралъ  зд'Ьсь  со- 
всЬмъ  не  передъ  нЬмецко-сентиментальной,  берлинской  чув- 
ствительной публикой,  игралъ  соверпюнно  одинъ,  или,  вЬриЬе 
говори  въ  сопровожден1и   только  своего  ген1я.  И  несмотр;! 
на  то,  какъ   могуп1,ественно,  какъ   потрясающе   под'Ьйство- 
ва.10    уже    одно  его   появление!  К'акъ  бурны  были  аплодис- 
менты,  встрГ/гивппе  его1   Даже  букеты  полетЬш  къ  его  но- 
гамъ.  То  было   величавое   зрУище,  когда  тр1умфаторъ  съ 
душевнымъ  спокойств1емъ  стоялъ  подъ  сыпавшимся  на  него 
дождемъ  дв'1)Т0чныхъ  букетовъ  и  наконецъ,  гращозно  улы- 
баясь, вынулъ  изъ   одного  такого   букета  красную  камел^В) 
и  воткнулъ  ее  въ  петлицу.  И  это  сд1^лалъ  онъ  въ  присут- 
ств1и   н1>сколькихъ  молодыхъ   солдатъ,  которые   только-чго 
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прибыли  изъ  Африкп,  гд'Ь  на  нихъ  сыпались  дождемъ  не 
цв'Ьты,  а  свинцовыя  пули,  и  гд*  грудь  ихъ  украшалась  не 
красными  камел1ями,  а  ихъ  собственною  геройской  кровью — 
на  чтб,  однако,  ни  тамъ,  ни  здЬсь  никто  но  обращалъ  осо- 
беннаго  вн11ман1я!  Странно! — думалъ  я, — эти  париа?ане,  ви- 
д*вш1е  Наполеона,  которому  приходилось  давать  одно  сра- 
жен1е  за  другимъ,  чтобы  приковывать  ихъ  внимаш'е,  эти  . 
самые  парижане  ликуютъ  теперь  при  видЬ  нашего  Франца 
Листа!  И  какое  ликоваше!  Чистое  сумасц1еств1е,  неслыхан- 
ное въ  л'Ьтописяхъ  «фурора» I  Но  въ  чемъ  же  причина 
этого  явленхя?  Разр-Ьшен^е  этого  вопроса — д'Ьло,  можетъ- 
быть,  скорее  цатологхи,  ч^Ьмъ  эстетики.  Одинъ  врачъ,  спе- 
пдальность  котораго — женск1я  болезни,  и  къ  которому  я 
обратился  съ  вопросомъ  насчеп>  обаянхя,  производимаго 
нашимъ  Листомъ  на  его  публику,  улыбнулся  крайне  странно 
и  при  этомъ  наговорилъ  много  всякой  всячины  о  магне- 
тизм*, гальванизме,  электричествЬ,  о  заразительности  въ 
душной,  наполненной  множествомъ  восковыхъ  сзЬчей  и  сот- 
нями раздушенныхъ  и  погЬющихъ  лвдей  залЬ,  объ  актер- 
ской апилепс1и,  о  феномен*  щекотки,  о  музыкальныхъ  кан- 
таридахъ  и  о  другихъ  скабрезныхъ  вещахъ,  которыя,  какъ 
мн'Ь  кажется,  имЬютъ  отношен{е  къ  мистерхямъ  Вопа  йеа! 
Но,  быть-можетъ,  разр'Ьшен1е  вопроса  лежитъ  не  въ  такой 
причудливой  глубин'Ь,  а  на  весьма  прозаической  поверхно- 
сти. Иногда  МН'Ь  сдается,  что  все  это  колдовство  объясняется 
гЬмъ,  что  никто  на  этомъ  св^гЬ  не  умёеть  лучше  нашего 
Франца  Листа  организовать  свои  усп-Ьхи,  иди,  в^рнЬе,  т^зе 
еп  зсёпе.  Въ  этомъ  искусств*  онъ  гешй,  Филадельф1я,  Боско, 
даже  Мейерберъ.  Самыя  знатныя  лица  служат»  ему  «ком- 
перами»,и  его  наемные  энтузиасты  образцово  дреосированы. 
Хлопающая  бутылки  шампанскаго  и  молва  о  расточительной 
щедрости,  которую  разносятъ  съ  трубными  звуками  достой- 
ный полшЬйшаго  дов'Ьрхя  газеты,  приманиваютъ  рекрутъ  въ 
каждомъ  город*.  ТЬмъ  не  мен*е  возможно,  что  нашъ  Францъ 
Листъ,  действительно,  отъ  природы  очень  щедръ  на  руку 
и  чуждъ  скаредности,  грязнаго  порока,  прилипающаго  къ 
столькпмъ  виртуозамъ,  особенно  итальянцамъ,  и  находи- 
маго  нами  даже  въ  сладкозвучномъ  Рубини,  о  которомъ  на 
этотъ  счетъ  разсказывается  очень  забавный  во  вс*хъ  от- 
ношен1яхъ  анекдотъ.  Знаменитый  п*вецъ  предпринялъ  вм*ст* 
съ  Францемъ  Листомъ  артистическую  по*здку  на  половин- 
ныхъ  расходахъ,  и  прибыль  съ  концертовъ,  которые  цред- 
додагалось  давать  въ  различцыхъ  городахъ,  должна  была 
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делиться  пополамъ.  Велшай  п1анпстъ,  который  повсюду  во- 
зитъ  съ  собою  генералъ-интенданта  своей  знаменитости, 
уже  упомянутаго  синьора  Веллони,  передалъ  ему  по  этому 
случаю  всю  д'Ьловую  часть.  Но  когда  синьоръ  Беллони,  по 
окончан1и  своего  секретарства,  представилъ  счетъ,  то  Ру- 
бина съ  ужасомъ  зам'Ьтилъ,  что  въ  числЬ  общихъ  расхо- 
довъ  была  поставлена  и  значительная  сумма  за  лавровые 
в'Ьнки,  букеты,  хвалебныя  стихотворенхя  и  другхе  предметы 
овацШ.  Наивный  п-Ьведъ  воображалъ,  что  такхе  знаки  одо- 
брен1я  кидались  ему  ради  его  прекраснаго  голоса,  онъ  страшно 
разгн'Ьвался  и  рЬнгительно  отказался  платить  за  букеты,  В1» 
которыхъ,  можетъ-быть,  находились  самыя  дорог1я  камел1и. 
Будь  я  музыкантъ,  эта  ссора  дала  бы  мн*  чудесный  сюжетъ 
для  комической  оперы. 

Но,  ахъ!  Не  будемъ  слишком'ь  тщательно  разбирать  ова- 
д1и,  которыя  достаются  на  долю  знаменитымъ  виртуозамъ. 
В'Ьдь  день  ихъ  суетной  знаменитости  очень  коротокъ,  и 
скоро  настаетъ  часъ,  когда  титанъ  музыкальнаго  искусства, 
можетъ-быть,  превращается  въ  какого-нибудь  штадтъ-музи- 
куса  очень  маленькаго  роста,  который  въ  кофейник,  гдЬ  онъ 
служитъ,  разсказываеа'ъ  ея  постояннымъ  посЬтителямъ  и 
честью  зав'Ьряетъ,  что  было  врезля,  когда  ему  кидали  бу- 
кеты съ  чудесн-Ьйшими  камел1ями,  а  однажды  даже  дв* 
венгерск1я  графини,  чтобы  завладеть  его  носовымъ  плат- 
комъ,  сами  кинулись  на  полъ^  и  до  крови  расцарапали 
другъ  друга!  Мимолетная  репутад1я  виртуозовъ  испаряется 
и  пропадаегь  плачевно,  безсл'Ьдно,  какъ  в^Ьтры  верблюда 
въ  пустын'Ь. 

Переходг  отъ  льва  къ  кролику  немного  р'Ьзокъ.  Но  я, 
все-таки,  не  могу  не  упомянуть  зд'Ьсь  о  гЬхъ  болЬе  руч- 
ныхъ  шанистахъ,  которые  выдались  изъ  числа  другихъ 
въ  нын'Ьшнемъ  сезон*.  Мы  не  можемъ  всЬ  быть  великими 
пророками  и  надо,  чтобы  были  тоже  маленьк1е  пророки, 
которыхъ  идетъ  двенадцать  на  дюжину.  Самымъ  больп1им7> 
пзъ  маленькихъ  мы  называемъ  зд'Ьсь  Теодора  Дилера.  Онъ 
играетъ  чисто,  прекрасно,  мило,  съ  чувствомъ,  и  у  него  со- 
вершенно своеобразная  манера — вытянувъ  вертикально  руку, 
касаться  клавишъ  только  кончиками  согнутыхъ  пальцевъ. 
Посл'Ь  Дёлера  особеннаго  упоминашя  между  маленькими 
пророками  заслуживаетъ  Галле;  онъ  Варухъ  со  столько  же 
скромными,  сколько  и  истинными  достоинствами!  Не  могу 
не  отозваться  также  йог.  Шад-Ь,  который  между  п1ани- 
стами  занимаетъ,   можетъ-быть,   такое  же  м^сто,  какое  мы 
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отводимъ  Тон'Ь  между  пророками;  желаю,  чтобъ  онъ  никогда 
не  былъ  проглоченъ  китомъ!  Превосходный  концертъ  далъ 
Антонъ  Контск1Й,  молодой  иолякъ  съ  заслуживаю  1димъ  пол- 
наго  уваженхя  дарованхемъ,  который  тоже  уже  делается 
знаменитостью.  Къ  замЬчательнымъ  явлешямъ  сезона  при- 
надлежали дебюты  молодого  Мат1аса,  таланта  первокласснаго. 
Старш1е  фараоны  съ  каждымт>  днеыъ  все  болЬе  и  болЬе 
опережаются  новыми  и  погружаются  въ  печальную  тьму. 

Какъ  добросовестный  корреспондентъ,  который  обязанъ 
сообщать  не  только  об!»  операхъ  и  концертахъ,  но  и  обо 
вс'Ьхъ  другихъ  Хгатастрофахъ  музыкальнаго  м1ра,  я  долженъ 
сказать  и  о  многихъ  бракосочетан1яхъ,  совершившихся  въ 
немъ,  или  грозящихъ  совершиться.  Р-Ьчь  моя  о  дЬйстви- 
тельныхъ,  пожизненныхъ,  въ  высшей  степени  приличныхъ 
бракихъ,  а  не  о  томъ  дикомъ  брачномъ  дилетантизм-Ь,  ко- 
торый обходится  безъ  мера  съ  трехцвЬтнымъ  шарфомъ  и 
безъ  благословешя  церкви.  СЬа'пп  ищетъ  теперь  свою 
сЬасипе.  Господа  артисты  пляшутъ  по-жениховски  и  рас- 
п-Ьвають  п-Ьсни  Гименея.  Скрипка  роднится  съ  флейтой; 
роговую  музыку  придется  ждать  недолго.  Одинъ  изъ  трехь 
знаменигЬйшихъ  п^анистовъ  женился  недавно  на  дочери 
величайшаго  во  всЬхъ  отношен1яхъ  баса  итальянской  оперы; 
дама  очень  красива,  гращозна  и  умна.  Несколько  дней  на- 
задъ  мы  узнали,  что  еще  одинъ  прекрасный  п1анистъ  изъ 
Варшавы  вступаетъ  въ  священный  бракъ,  что  и  онъ  ре- 
шился пуститься  въ  то  открытое  море,  для  котораго  еще 
не  изобр'Ьтено  компаса.  Ну,  что-жъ,  см'Ьлый  плове цъ,  отча- 
ливай отъ  берега,  и  да  не  сломаетъ  твоего  руля  никакая 
буря!  Теперь  говорятъ  даже,  что  крупн^йш^й  скрипача,, 
котораго  Бреславль  прислалъ  въ  Парижъ,  женится  здЬсь, 
что  и  этому  мастеру  смычка  опостыла  его  спокойная  хо- 
лостая жизнь,  и  что  онъ  хочетъ  извЬдать  страшное,  незна- 
комое быт1е  за  пред'Ьлами  здЬшняго  м1ра.  Мы  живемъ  въ 
герои  чес комъ  перюдЬ.  На  этихъ  дняхъ  обв'Ьнчался  одинь 
тоже  знаменитый  виртуозъ.  Онъ,  калгь  Тезей,  нашелъ  пре- 
красную Архадну,  которая  поведетъ  его  по  лабиринту  этой 
жизни;  въ  клубк'Ь  нитокъ  у  ней  нЬтъ  недостатка,  потому 
что  она  швея. 

Скрипачи  теперь^  въ  АмерикЬ,  и  мы  получили  забавнЬй- 
Ш1Я  изв'Ьст1Я  о  тр1умфальныхъ  шеств1яхъ  Оле-Вулля,  этого 
Лафайета  пуфовъ,  героя  рекламы  Стараго  и  Новаго  СвЬта. 
Антрепренеръ  его  успЬховъ  арестовалъ  его  въ  Филадельф1п, 
чтобы  заставить   его   заплатить  за  поставленныя  въ  счетъ 
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овадшиный  издержки.  Прославленный  артистъ  занлатплъ, 
и  теперь  нельзя  уже  сказать,  что  белокурый  норманъ,  ге- 
нхальный  скрипачъ,  состоитъ  у  кого-нибудь  въ  долгу  за 
свою  славу.  Зд^сь,  въ  Париж'Ь,  слышали  мы  въ  это  время 
Сивори;  ПорЦ1я  сказала  бы:  «Такъ  какъ  Госйодь  Вогъ  вы- 
даетъ  его  за  человека,  то  я  приму  его  за  такового».  Въ 
другой  разъ  я,  можетъ-быть,  преодо.т'Ью  свое  непрштноо 
чувство,  чтобы  поговорить  объ  этомъ  играгощемъ  на  скрипке) 
рвотномъ  порошк'Ь.  Александръ  Бап'а  Далъ  и  въ  нышЬш- 
немъ  году  прекрасный  концертъ;  онъ  все  еШе  продсижаегь 
плакать  на  большой  в1олончели  своими  маленькими  д-Ьтскимп 
слезами.  При  этомъ  случа'Ь  слЬдуетъ  мнЬ  также  похвалить 
г.  Земмельмана,  ему  это  нужно. 

Эрнстъ  былъ  5д'Ьсь.  Но  по  капризу  онъ  не  хот-Ьлъ  дать 
концертъ;  ему  доставляетъ  удовольств1е  играть  только  у 
своихъ  друзей.  Этого  артиста  зд'Ьсь  лгобятъ  и  почй-Гають. 
Онъ  того  заслуживаетъ.  Это  истинный  преемникъ  Пага- 
нини, онъ  унасгЬдовалъ  ту  чарующую  скрипку,  которою  ге- 
нуэзецъ  ум'1иъ  волновать  камни,  даже  бревна.  Паганини, 
легкимъ  двйжен1емъ  смычка  то  возносивш1й  насъ  на  луче- 
зарный верпшны,  то  открывавш1й  передъ  нашими  глазами 
ужасныя  бездны,  обладалъ,  конечно,  гораздо  бо.гЬе  демони- 
ческой силой;  но  е1'о  свЬтъ  и  т^^ни  бывали  иногда  через- 
чуръ  р'Ьзки,  контрасты  слишкомъ  поразительны,  и  гран- 
Д10зн'Ьйш1е  естественные  звуки  его  часто  представ.1ялись 
слушателю  промахами  художника.  Эрнстъ  гармоничн'Ье,  п 
мяпая  краски  у  него  преобладаю1^ъ.  Несмотря  на  это,  од- 
нако, онъ  им^етъ  пристраст1е  къ  фантастическому,  также 
къ  грубо  комическому,  если  даже  не  къ  балаганному,  и 
мнопя  изъ  его  сочинен1Й  всегда  напоминаютъ  мн11  коме- 
,д1и-сказки  Гоцци,  причудлив^кйш1я  маскарадный  предствле- 
П1Я,  <<Венец1анск1Й  Карнавалъ».  Пьеса,  изв'Ьстная  подъ 
этимъ  назван1емъ  й  безсов'Ьстн'Ьйшимъ  образомъ  украден- 
ная Сивори, — милМш1Й  Сарг1сс1о  Эрнста.  Этотъ  любитель 
фантастическаго  можетъ,  когда  хочетъ,  быть  и  чисто  поэти- 
ческимъ,  и  я  недавно  слышалъ  одинъ  его  ноктюрнъ,  точно 
распущенный  въ  красотЬ.  Казалось,  что  васъ  перенесли  въ 
итальянскую  лунную  ночь  съ  безмолвными  кипарисными 
аллеями,  призрачно  мерцающими  бЬлымп  статуями  и  мечта- 
тельно плоп1,ущими  фонтанами.  Эрнстъ,  как'ь  изв'Ьстно,  вы- 
П1елъ  въ  отставку  въ  ГанноверЬ  и  теперь  уже  не  состоитъ 
королевско-ганноверскймъ  концертмейстеромъ.  Да  эта  долж- 
ность  и   не   была   пригодна  для  него.   Гораздо   бол-Ье  по 
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пёмъ  было  бы  управлять  камерною  музыкой  при  двор*  ка- 
кой-нибудь царицы  фей,  наприм'Ьръ,  госпожи  Морганы; 
тутъ  онъ  нашелъ  бы  аудитор1ю,  которая,  какъ  нельзя  лучше, 
понимала  бы  его,  и  въ  ней — многихъ  высокопоставленныхъ 
особъ^  столько  же  понимающихъ  искусство,  сколько  басно- 
словныхъ,  напрйм'Ьръ,  короля  Артуса,  Дптриха  Вернск^о, 
Ожье  Датчанина  и  др.  И  Кйк1я  дамы  аплодировали  бы  ему 
тамъ!  БЬлокурыя  ганноверки,  безспорно,  очень  красивы,  но 
в-Ьдь  он'Ь,  все-таки,  только  мелк1я  степныя  овцы  въ  сравненш 
съ  какою-нибудь  феей  Мел1оръ,  дамой  Абондой,  королевой 
Геновевой,  прекрасной  Мелузиной  и  другими  знаменитыми 
;кенщинами,  находившимися  при  двор*  царицы  Морганы  въ 
х41валун'Ь.  При  этомъ  двор*  (и  ни  при  какомъ  другомъ)  мы 
надеемся  когда-нибудь  встр'Ьтиться  съ  превосходнымъ  арти- 
стомъ,  потому  что  и  намъ  обещана  тамъ  выгодная  должность. 

Письмо  второе. 

Парижъ,  1-го  мая  1844  года. 

Аса(1ёт1е  гоуа1е  йе  тизхдие,  такъ-называемая  Большая 
Опера,  пом-Ьп^ается,  какъ  извЬстно,  въ  улицЬ  ЕереИейег, 
почти  въ  сёредйн'Ь  ея,  противъ  ресторана  Паоло  Броджи. 
Броджи — фамил1я  итальянца,*  некогда  бывйаго  поваромъ 
Россини.  Когда  этотъ  посл'ЬднШ  въ  прошедшемъ  году  прг- 
Ьзжалъ  въ  Парижъ,  онъ  пос1^тйлъ  также  трапорхю  своего 
бывшаго  слуги  и  поел*  об4да  долго  стоялъ  передъ  дверью, 
въ  гдубокомъ  раздумкЬ,  глядя  на  здан1е  Большой  Оперы. 
Въ  глазахъ  его  выступили  слезы,  и  когда  кто-то  спросилъ 
его,  почему  онъ  такъ  грустно  настроенъ,  велишй  маэстро 
отв'Ьчалъ,  что  Паоло  изготовилъ  еМу  .любимое  его  кушанье, 
рав1оли  съ  пармезаномъ,  такъ  же  хорошо,  какъ  прежде,  но 
онъ  не  могъ  съесть  и  половины  порц1и,  да  и  отъ  ней  ему 
тяжело;  онъ,  некогда  обладавшШ  желудкомъ  страуса,  въ  на- 
стояш;ее  время  въ  состояши  переварить  не  больше  какой- 
нибудь  влюбленной  горлицы. 

Оставляемъ  нер^шеннымъ,  насколько  старый  насмЬшникъ 
помистифировалъ  обратившагося  къ  нему  съ  нескромнымъ 
вопросомъ,  и  ограничиваемся  сегодня  совЬтомъ  каждому' 
другу  музыки~съ*сть  у  Броджи  порщю  рав1оли  и  затЬмь, 
тоже  остановившись  на  минуту  въ  дверяхъ  ресторана,  по- 
смотр'Ьть  на  здаше  Большой  Оперы.  Оно  не  выдается  бле- 
стя1цею  роскошью,  оно  скор'Ье  похоже  на  очень  приличную 
конюшню,  и  крыша  его  плоская.  На   этой   крышЬ  стоятъ 
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восемь  большихъ  статуй,  изображающихъ  собою  музъ.  Девя- 
тая отсутствуетъ,  и— ахъ1  это  именно  муза  музыки.  Насчетъ 
отсутств1я  этой  весьма  почтенной  музы  ходятъ  толкован1я 
самаго  страннаго  свойства.  Прозаичесюе  люди  говорят'ъ, 
что  ее  сбросила  съ  крыши  буря.  Бол'Ье  поэтичесшя  души, 
напротивъ  того,  утверждаютъ,  что  бедная  Полигимн1я  сама 
кинулась  внизъ  съ  отчаяшя  отъ  жалкаго  п'Ьн1я  топ81еиг 
Дюпре.  Это  очень  возможно:  разбитый  стекляный  голосъ 
Дюпре  сделался  до  такой  степени  неблагозвучнымъ,  что 
слышать  его  невыносимо  ни  одному  человЬку,  а  муз*  и 
подавно.  Если  это  будетъ  продолжаться,  то  и  остальныя 
дочери  Мнемозины  сбросятся  съ  крыши,  и  скоро  сдЬлается 
опасно  проходить  вечеров1ъ  по  улицЬ  Лепельтье.  О  дрянной 
музык'Ь,  съ  н'Ькоторыхъ  поръ  заполонившей  зд'Ьшнюю  Боль- 
пгую  Оперу,  я  совсЬмъ  не  стану  говорить.  Доницетти  въ 
настоящее  время  еще  самый  лучш1й  Ахиллесъ.  Поэтому  легко 
составить  себ*  понятие  о  мен^Ье  значительныхъ  герояхъ. 
Какъ  я  слышалъ,  и  этотъ  Ахиллесъ  тоже  удалился  въ  свой 
шатеръ;  онъ  дуется,  Богъ  в'Ьсть  по  какой  причинЬ,  и  за- 
явилъ  дирекц1и,  что  не  дастъ  ей  об-Ьпщнныхъ  двадцати 
пяти  оперъ,  такъ  какъ  намЬренъ  отдохнуть.  Какая  тщеслав- 
ная болтовня!  Если  бы  сказала  подобную  веп1,ь  ветряная 
мельница,  мы  посмЬялнсь  бы  не  меньше.  Или  есть  для  нея 
вЬтеръ,  и  она  вертится,  или  н^гь  в-Ьтра,  и  она  непо- 
движна. Но  у  г.  Доницетти  есть  зд4сь  д'1'лтельный  род- 
ственникъ,  сипьоръ  Аккурси,  который  постоянно  устраи- 
ваеть  для  него  вЬтеръ. 

•  Самое  недавнее  художественное  наслаждеше,  доставленное 
намъ  зд'Ьшнею  Асайётхе  йе  гшхщче, — опера  Галеви  «Лад- 
зарони».  Это  произведен1е  постигла  печальная  участь:-  оно 
прова^шлось  при  звукахъ  литавра»  и  трубъ.  Насчетъ  до- 
стоинства его  я  воздерживаюсь  отъ  всякаго  сужденхя;  кон- 
статирую только  его  ужасный  конецъ. 

Каждый  разъ,  какъ  въ  Аса(1е1П1е  йе  ти8!^ио  или  въ 
Воийез  проваливается  опера  или  происходить  ]:акое-нибудь 
другое  выдающееся  ф1аско,  тамъ  замечается  зловещая 
тощая  фигура  съ  блЬднымъ  лицомъ  и  черными,  какъ  уголь, 
волосами,  н'Ьчто  въ  род'Ь  «Прародительницы»  мужского 
пола;  появлен1е  ея  всегда  знаменуеть  музыкальное  несчастхе. 
Итальянцы,  какъ  толььо  зам15тятъ  ее,  сп'Ьп1ап>  вытянуть 
указательный  и  средн1й  пальцы  и  говорятъ,  что  это  ]еиа1оге. 
Но  легкомысленные  французы,  у  которыхъ  нЬгь  даже 
суев'Ьр1я,  только  пожимаютъ  плечами  и  называюгь  эту  фи- 
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гуру  топ81еиг  Спонтини.  Это  дЬйствительно  нашъ  бывшей 
генера.1ъ-дн[)скторъ  берлинской  Большой  Онеры,  компози- 
торъ  «Весталки»  и  «Фердинанда  Кортеца»  двухъ  велико- 
л'Ьпныхъ  произведенШ,  который  долго  еще  будутъ  цв*стн 
въ  памяти  людей,  которымъ  долго  еще  будутъ  удивляться, 
между  тЬмъ  какъ  самъ  авторъ  не  вызываетъ  уже  никакого 
удивленхя  и  представляетъ  нзъ  себя  не  что  иное,  какл. 
увядшее  привид'Ьн1е,  завистливо  бродящее  но  св'Ьту  п  ко- 
тораго  злить  жизнь  живущихъ.  Онъ  не  можегь  угЬшиться, 
что  давно  умеръ  и  что  его  властите:и>ск1й  жезлъ  перешелъ 
въ  руки  Мейербера.  Этогь  иосл'1'»дн1й,  по  увЬренью  мертвеца, 
выт'Ьснилъ  его  изъ  его  Берлина,  который  онъ  всегда  такъ 
сильно  любилъ;  и  у  кого  хватаегь  терпенья,  изъ  состра- 
дан1я  къ  прежнему  велич1ю,  выслушивать  его,  тотъ  можетъ 
до  мельчайпюй  подробности  узнать,  какъ  онъ  собралъ  уже 
безчисленное  количество  документовъ,  чтобы  разоблачить 
интриги  заговорщика  Мейербера. 

1<1ёе  йхе  этого  б^днаго  человека  есть  и  всегда  будетъ 
Мейерберъ,  и  разсказываютъ  забавнейшая  истор1и  о  томъ, 
какъ  враждебность  всегда  оказывается  безвредною,  благо- 
даря хлишком'ь  большой  примЬсн  къ  ней  тщеслав1я.  Жа- 
луется какой-нибудь  писатель  на  Мейербера,  что  тотъ,  на- 
прим'Ьръ,  до  сихъ  поръ  не  написалъ  музыку  на  стпхи, 
посланные  ему  нЬсколько  лЬтъ  назадъ, — Спонтини  быстро 
схватываетъ  руку  обиженнаго  поэта  и  восклнцасгь:  «^'а^ 
уо1ге  аЯГа1ге,  я  знаю  средство,  какъ  вы  можете  отомстить 
Л1ейерберу;;  средство  зто  самое  дЬйствительное,  и  состоигь 
оно  въ  томъ,  что  вы  напишете  больпгую  статью  обо  мнЬ, 
и  ч'Ьмъ  выше  вы  будете  ценить  мои  заслуги,  ткмъ  сильнЬе 
будетъ  злиться  Мейерберъ».  Въ  другой  разъ  одинъ  фран- 
цузскШ  министръ  ругаеп,  автора  «Гугенотовъ»  за  то,  что 
онъ,  несмотря  на  большую  любезность,  какую  оказывали 
ему  зд^сь,  пргшиль  въ  БерлинЬ  рабскую  придворную  долж- 
ность; и  тутъ  нашъ  Спонтини  радостно  подскакиваетъ  къ 
министру  и  восклицаегь:  «Л 'а!  уо1ге  а1Га1ге,  вы  можете 
жесточайшим^ь  образомъ  наказать  неблагодарнаго,  можете 
поразить  его  кпнжаломъ,  если  сд'Уаете  меня  командо1)омъ 
ордена  Почетнаго  Лепона».  На  этихъ  дняхъ  Спонтини  за- 
стаетъ  бЬднаго  Леона  Пнлье,  несчастнаго  директора  Большой 
Оперы,  въ  самомъ  бЬшеномъ  возбужден1п  протпвъ  Мейер- 
бера, который  черезъ  посредство  г.  Гуэна  заявилъ  ему,  что, 
1]СЛ'Ьдств1е  неудовлетворительности  опернаго  персонала,  онъ 
еще   не  Хочетъ   ставить  «Пророка».  Какъ  засверкали  при 
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этомъ  глаза  итальянца!  «Д'а!  уо1ге  айГа1ге!~-воскликнулъ 
онъ  въ  восторгк — Я  дамъ  вамъ  божественный  совЬтъ,  какъ 
до  смерти  унизить  честолюбца:  закажите  изваять  меня  во  весь 
ростъ,  поставьте  мою  статую  въ  фойе  Оперы,  и  эта  глыба 
мрамора  будетъ,  какъ  кошмаръ,  давить  сердце  Мейербера». 
Дутевное  состоянье  Спонтини  начинаетъ  сильно  тревожить 
его  родныхъ,  именно  семью  богатаго  фабриканта  Эрара,  съ 
которымъ  онъ  въ  родств'Ь  по  жен*.  Недавно  одинъ  зна- 
комый засталъ  его  въ  верхнихъ  залахъ  Лувра,  гдЬ  выста- 
влены вгипетск1я  древности.  Кавалеръ  Спонтини  стоялъ 
почти  ц1,лый  часъ,  какъ  статуя,  со  скрегценными  руками, 
передъ  большою  мум1ею,  великолепная  золотая  покрышка 
которой  свид'Ьтельствуеп»,  что  ато  царь,  и  по  всей  в'Ьроят- 
ности  ни  больше,  ни  меньше,  какъ  тоа'ъ  Аменофисъ,  въ 
царствоваше  котораго  дЬти  Израиля  покийули  Египетъ.  Но 
Спонтини,  наконедъ,  нарушилъ  молчанье  и  обратился  къ 
своей  авгусгЬйшей  коллегЬ-мум1и  съ  сйдующей  р-Ьчью: 
«Злополучный  фараонъ!  Ты  виновенъ  въ  моемъ  несчастхи. 
Не  допусти  ты  д'Ьтей  Израиля  уйти  изъ  Египта,  или  утопи 
ты  ихъ  всЬхъ  въ  Нил*,  я  не  былъ  бы  выгЬсненъ  изъ  Бер- 
лина Мейерберомъ  и  Мендельсономъ  и  до  сихъ  поръ  все 
еш,е  дирижировалъ  бы  Большой  Оперой  и  придворными 
концертами.  Злополучный  фараонъ,  слабый  царь  крокоди- 
ловъ,  твои  полумеры  сд'Ьлали  то,  что  я  теперь  совсЬмъ  про- 
пащШ  челов'Ькъ — и  Моисей,  и  Галепи,  и  Мендельсонъ,  и 
Мейерберъ  побЬдилй!»  Так1я  р'1>чи  произносилъ  несчастный 
челов'Ькъ,  и  мы  не  можемъ  отказать  ему  въ  сострадаши. 

Что  касается  Мейербера,  то  его  «Пророкъ»,  какъ  уже 
сказано,  долго  еще  не  будетъ  поставленъ  на  сцену.  Самъ  же 
композиторъ  не  поселится  въ  БерлинЬ  навсегда,  какъ  сооб- 
пцали  недавно  газеты.  Одну  половину  года  онъ,  какъ  было* 
и  до  сихъ  поръ,  будетъ  проводить  здкь,  въ  Париж'Ь,  дру- 
гую —  въ  Берлин-Ь,  согласно  принятому  имъ  формальному 
обязательству.  Его  ноложен1е  напоминаетъ  отчасти  Прозер- 
пину, съ  тою  только  разницею,  что  для  б^днаго  маэстро  и 
въ  этомъ,  и  томъ  город'Ь-  адъ  и  адск1я  мучен1я.  Мы  ожн- 
даемъ  его  еще  нын'Ьпшнмъ  лЬтомъ  сюда,  въ  прекрасное 
подземное  царство,  гд'Ь  его  уже  съ  нетерп'Ьн1емъ  ждутъ  не- 
сколько дюжинъ  музыкальныхъ  чертей  и  чертовокъ,  чтобы 
наполнить  его  уши  своимъ  воемъ.  Съ  утра  до  вечера  при- 
ходится ему  выслуптпвать  п'Ьвцовъ  и  п1шицъ,  жёлающихъ 
дебютировать  здЬсь,  а  въ  свободные  часы  онъ  занятъ  пи- 
санхемъ  въ  альбомы  страпствующпхъ  англпчанокъ. 
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Въ  дебютантахъ  нын'Ьшнего  зимой  въ  Большой  Опер*  не 
было  недостатка.  Одинъ  н'Ьмедшй  соотечественникъ  нашъ 
дебготировалъ  Марселемъ  въ  «Гугенотахъ».  Въ  Герман1и 
онъ  былъ,  можетъ-быть,  только  мужикомъ  съ  грубымъ  ппв- 
нымъ  голосомъ,  и  поэтому  йообразилъ  себ'Ь,  что  можетъ 
выступить  въ  Париж*  въ  парт1яхъ  баса.  Этотъ  парень 
1:ричал1>,  какъ  л-Ьсной  оселъ.  На  подмосткахъ  въ  улиц*  Ле- 
пельтье  показывала  своб  искусство  одна  дама,  которая,  какъ 
я  подозреваю,  тоже  в'Ьмка.  Она,  вероятно,  до  послЬдней 
степени  добродетельна  и  поетъ  очень  фальпшво.  УвЬряютъ, 
что  у  ней  не  только  п^нье,  но  и  все  —  волосы,  дв*  трети 
зубовъ,  бедра,  задняя  часть,  все  фалыпиво,  только  дыхаН1в 
неподдельное,  и  фривольныхъ  франдузовъ  это  застав.тяетъ 
почтительно  держаться  въ  отда.11ен1и  отъ  йея.  Нашей  при- 
мадонне, мадамъ  Штольцъ,  нельзя  будетъ  еп1,е  долго  про- 
держаться здесь;  почва  подкопана,  и  хотя  у  нея,  какъ  я^ен- 
щины,  въ  распоряжен1й  вся  хитрость  этого  пола,  но,  въ 
конце  концовъ,  надъ  нею  все-таки  одержитъ  победу  вели- 
кШ  Дж1акомо  Машавелли,  .которому  хотелось  бы  ангаже- 
мента на  ея  место  г-жи  Вхардо-Гарсха  для  исполнен1Я  глав- 
ной роли  въ  его  «Пророке».  Мадамъ  Штольцъ  предвидитъ 
свою  участь,  она  чувствуетъ,  что  даже  обезьянная  любовь 
къ  ней  директора  Оперы  не;  поможегь  ей,  если  велшпй  ма- 
стеръ  музыкальнаго  Искусства  пустить  въ  ходъ  свои  пру- 
;кины;  и  она  решилась  добровольно  оставить  Парижъ,  ни- 
когда не  возвраш;аться  туда  и  закончить  жизнь  въ  чужихъ 
странахъ.  «1пр^га1а  ра1г1а, — сказала  она  недавно:— не  озза 
дшДеп!  теа  ЬаЬеЫз».  И  действительно,  съ  некотораго 
времени  она  вся  только  кожа  и  кости. 

У  итальянцевъ,  въ  Орёга  ЬиГГа,  было  прошедшею  зимой 
стслько  же  блистательныхъ  ф1аско,  сколько  въ  Большой 
Опере.  Такъ  же  и  тамъ  много  жа.10вались  на  певцовъ,  съ 
того  разницей,  что  итальянцы  иногда  не  хогЬли  п'1)Ть,  а 
бЬдные  французск1е  герои  пен1я  пЬть  не  могли.  Только 
драгоценная  чета  соловьевъ,  синьоръ  Мар1о  и  синьора  Гризи, 
всегда  аккуратно  являлись  на  свой  постъ  въ  зале  Ванта- 
дуръ  и  своими  трелями  навевали  на  насъ  самую  цветущую 
весну,  между  т1'»мъ  какъ  за  стЬнамн  снегь  и  вГ/геръ,  и  фор- 
теп1анные  концерты,  и  прен1я  въ  палате  депутатовъ,  и  су- 
масшедшее увлечен1е  полькой.  Да,  это  очаровательные  со- 
ловьи, и  Итальянская  Опера— вечно  цветупцй  поющхй  лесъ, 
куда  я  часто  убегаю,  когда  обволакиваегь  меня  туманомъ 
спмняя  тоска,  п.ш  становится  невыноспмымъ  жптейскШ  мо- 
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розъ.  Тамъ,  въ  уютномъ  уголк*  отчасти  закрытой  ложи, 
снова  чувствуешь  себя  приятно  согрЬтымъ  и,  по  крайней 
м'ЬрГ),  не  истекаешь  кровью  въ  холод*.  1\1елодическ1я  чары 
нревращаютъ  тамъ  въ  поэзш  то,  чтб  несколько  минуть  на- 
задъ  было  грубою  дМствительностью,  скорбь  теряется  въ 
цв'Ьточныхъ  арабескахъ,  и  сердце  скоро  опять  начинаепэ 
см'Ьяться.  Какое  блаженство,  когда  Мар10  иоет1>,  и  въ  гла- 
захъ  Гризи  звуки  возлюблоннаго  соловья  какъ  бы  отра- 
5каются,  какъ  видимое  эхо1  Какое  наслажден1е,  когда  Гризи 
поетъ,  и  въ  ея  голосе  находятъ  мелодиуюскхй  откликъ  нуж- 
ный взглядъ  и  счастливая  улыбка  Мархо!  Это  милая  пара, 
и  персидский  поэтъ,  назвавш1й  соловья  розою  между  пти- 
цами, а  розу  соловьемъ  между  цветами,  тутъ  бы  попадъ 
въ  1тЬго§11о,  потому  что  эти  оба,  Марш  и  Гризи,  вы- 
даются не  только  п'Ьн1емъ,  но  и  красотою. 

Непрхятно  намъ,  несмотря  на  ирису тств1е  этой  очарова- 
тельной четы,  не  вид1Ьть  въ  Буффахъ  Полину  В1ардо,  или, 
какъ  мы  охотн'Ье  называемъ  ее,  Гарс1а.  Она  не  заменена, 
и  никто  не  можетъ  зам'Ьнить  ее.  Эта  певица  не  соловей,  у 
котораго  только  одинъ  видъ  таланта,  и  въ  чьихъ  р],1дан1ях'ь 
и  треляхъ  мы  находимъ  превосходный  весеннШ  жанръ;  она- 
и  не  роза,  потому  что  весьма  некрасива,  но  это  та  некра- 
сивость, которая  благородна,  я  почти  сказалъ  бы  прекрасна, 
и  которою  иногда  восторженно  вдохновлялся  велишй  рисо- 
валыцикъ  львовъ,  Лакруа.  Действительно,  Гарс1а  напоми- 
наетъ  меньше  цивилизованную  красоту  и  скромную  гращю 
нашей  европейской  родины,  ч4мъ  ужасающую  гранд1озность 
;)кзотической  пустыни;  и  не  разъ,  въ  минуты  ея  страстнаго 
п^нья,  особенно  когда  она  очень  широко  раскроетъ  рогь 
съ  ослепительно  белыми  зубами  и  улыбнется  такъ  жестоко 
сладостно,  гращозно  скаля  эти  зубы — въ  эти  минуты  у  васъ 
на  душ*  становится  такъ,  какъ  будто  передъ  вами  должны 
сейчасъ  же  появиться  и  громадный  растешя  и  породы  жи- 
вотныхъ  Индостана  или  Африки;  кажется,  что  вотъ-воть 
вырвутся  въ  воздухъ  исполинск1я  пальмы,  обвитыя  Л1анамн 
съ  тысячами  цвЬтовъ,  и  я  не  удивился  бы,  если  бы  по  сцен!', 
вдругъ  заб'Ьгали  леопарды,  или  жирафы,  или  да;ке  стадо 
слонятъ.  Съ  большимъ  удовольств1емъ  услышали  мы,  что 
эта  певица  опять  на  пути  къ  Парижу. 

Между  т^мъ  какъ  Лсайёюхе  с1е  ти81цие  находилась  въ 
такомъ  плачевн'Ьйшемъ  упадке,  и  ита.1ьянцы  тоже  влачили 
жалкое  существованге,  поднялась  на  самую  радостную  для 
себя  высоту  третья  лирическая  сцена,  Орега  сот^^ие.  Зд'Ьсь 
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одинъ  усп'Ьхъ  превосходить  другой,  и  касса  всегда  быяа 
полна.  Да,  сбирали  еще  больше  денетъ,  чЬмъ  лавровъ,  чтб, 
само  собой  разумеется,  д.1я  дирекдци  отнюдь  не  было  не- 
счастьемъ.  Тексты  новыхъ  оперъ,  дававпшхся  здф>сь,  ггисалъ 
всЬ  Скрибъ,  челов1-.къ,  произнесгаШ  нЬкогда  велик1я  слова: 
«злато  есть  химера»  и,  однако,  постоянно  бЬгающШ  за  .этой 
химерой.  Это  челов'^къ  денегъ,  звонкаго  реализма,  который 
никогда  не  опускается  въ  романтику  безплоднаго  М1ра  обла- 
ковъ  и  прочно  уцепился  за  земную  д'Ьйствительность  брака 
по  разумнымъ  соображешямъ,  промышленной  буржуаз1и  и 
поспектакльной  платы.  Громадный  усп^хъ  им-Ьеть  новая 
опера  Скриба  «Сирена»,  музыку  для  которой  написа.1ъ 
Оберъ.  Либреттистъ  и  композиторъ  очень  подходить  другъ 
къ  другу:  у  обоихъ  самое  утонченное  понимание  интереснаго, 
они  ум^ють  пр1ятно  занимать  насъ,  они  приводятъ  насъ  въ 
восторгъ  и  даже  ослЬпляютъ  блестяпщмъ  сверканьемъ  своего 
граненаго  еврп!,  они  обладаюгь  какимъ-то  филигран  нымъ 
талантомъ  слит1я  во-едино  мил'Ьйпшхъ  мелочей,  и  слушая 
пхъ,  забываешь,  что  суш.ествуетъ  поэз1я.  Они— родъ  лоре- 
токъ  въ  области  искусства,  улыбками  прогоняющ,1я  изъ 
напюй  памяти  всЬ  истор1и  о  привид+»н1яхъ  пропглаго  вре- 
мени и  кокетливой  шаловливостью,  точно  опахалами  изъ 
павлияьихъ  перьевъ,  отмах нваюп];1я  отъ  насъ  жуж}кащ1я 
мысли  о  будуш;емъ,  невидимыхъ  мухъ.  Къ  этой  же  без- 
вредно играюш;ей  въ  любовь  категор1и  принадлежитъ  и 
Адамъ,  который  своимъ  «Кал1остро»  тоже  стяжалъ  въ 
Орёга  сот^^ие  очень  легковЬсные  лавры.  Адамъ — милое, 
отрадное  явлеше  и  талантъ,  способный  еще  на  больпюе  раз- 
1:ит1е.  Почетнаго  упоминан1я  заслуживаетъ  тахсже  Тома, 
оперетта  котораго  «Мина»  им-кла  крупный  усп'Ьхъ. 

Но  вс'Ь  эти  тр1умфы  превзошла  удача  «Дезертера»,  старой 
оперы  Монсиньи,  которую  Орёга  сош^^ие  извлекла  изъ 
картоновъ  забвешя.  Тутъ  чисто  французская  музыка,  ве- 
сел'Ьйшая  гратия,  добродупшая  сладость,  св'Ьжесть,  отзы- 
вающаяся благоухан1емъ  л'Ьсцыхъ  цвЬтовъ,  естественность, 
даже  поэз1я.  Да,  и  она  не  отсутствуегь,  но  это  поэз1я  безъ 
трепета  безконечности,  безъ  таинственныхъ  чаръ,  безъ 
грусти,  безъ  ироши,  безъ  шогЬШегга,  я  готовъ  почти  вы- 
разиться— изящно  крестьянская  поэз1я  здоровья.  Опера 
Монсиньи  непосредственно  напомнила  мн^Ь  его  современника, 
живописца  Грёза;  я  увид'Ьлъ  тутъ  вооч1ю  сельск1я  сцены, 
написанный  Грбзомъ,  и  мн-Ь  казалось,  что  я  какъ  бы  сльппу 
нсполняюпияся  на  нихъ  музыкальный  пьесы.    Слушая  эту 
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оперу,  я  вполн'Ь  уяснилъ  себ*,  что  пластппеск1Я  н  звуковыя 
искусства  одного  и  того  же  перюда  всегда  дыш^тъ  одиимъ 
и  т^мъ  же  духомъ,  и  выдаюнЦяся  произведен! я  пхъ  нахо- 
дятся въ  т'Ьсн'Ьйтемъ  избирательномъ  сродств^Ь  между  собой. 

Не  могу  окончить  это  письмо  безъ  зам'Ьчанхя,  что  музы- 
кальный сезонъ  еще  не  оконченъ  п  въ  нын'Ьшнемъ  году, 
противъ  обыкновен1я,  протянется  до  мая.  ЗначитедьнМш1е 
балы  и  концерты  даются  въ  настоящую  минуту,  и  полька 
продолжаетъ  соперничать  съ  фортешано.  Уши  и  ноги 
утомлены,  но,  несмотря  на  это,  не  могутъ  предаться  отдохно- 
вен1ю.  Весна,  на  этотъ  разъ  появившаяся  такъ  рано,  тер- 
питъ  ф1аско;  зелень  и  солнечные  лучи  едва  зам'Ьтны.  Вра- 
чамъ,  быть-можетъ,  особенно  врачамъ  для  умалишецныхъ, 
будетъ  скоро  много  дЬла.  Въ  этой  пестрой  сутолокЬ,  въ 
этой  б'Ьщеной  жажд'Ь  наслаждений,  въ  этомъ  цоющемъ  и 
прыгающемъ  водоворотЬ  подкарауливаютъ  насъ  смерть  и  по- 
мешательство. Фортеп1анные  молоточ1ш  страшно  дМствуютъ 
ца  напги  нервы,  а  сильная  вертящаяся  болЬзнь,  полька, 
нанесетъ  намъ  посЛднхй,  смертельный  ударъ. 

Что  такое  полька?  Для  ответа  на  этотъ  современный 
вопросъ  мн*  понадобилось  бы  по  крайней  м'ЬрЬ  шесть 
столбцовъ.  Но  какъ  только  бол-Ье  важныя  темы  предоста- 
вятъ  мн-Ь  свободное  время,  я  вернусь  къ  этому  предмету. 

ПОЗДНЪЙШАЯ  ЗАМЪТКА. 

Къ  предшествующимъ  письмамъ  я  по  меланхолической 
прихоти  присоединяю  ния;есл'Ьдуюиия  страницы,  написанный 
д^томъ  1847  г.  и  составдяюхщя  мою  последнюю  музыкальную 
корреспонденщю.  Для  меня-  съ  гЬхъ  поръ  всякая  музыка 
покончилась,  и  когда  я  набрасывалъ  страдальческШ  обрати» 
Доницетти,  то  не  подозрЬваиъ,  что  ко  мн*  приближалось 
подобное  же  и  гораздо  болЬе  тяжкое  испыташе.  Краткая 
зам-Ьтка  моя  гласить  такъ: 

Со  времени  славной  памяти  Густава  Адольфа  ни  одна 
П1ведская  депутащя  не  над'Ьлала  въ  св'ЬгЬ  столько  шума, 
сколько  выпало  его  на  долю  Женни  Лнндъ.  В'Ьсти,  прихо- 
дящ1я  къ  намъ  объ  этомъ  изъ  Англш,  граннчааъ  съ  невЬ- 
роятнымъ.  Въ  газетахъ  раздаются  только  звуки  трубъ, 
фанфары  тр1умфа;  мы  слышимъ  только  пиндаричесше  хва- 
лебные гимны.  Одинъ  мой  пр1ятвль  разсказывалъ  мн*,  что 
въ  одномъ  англ1йскомъ  город*  звонили  во  всЬ  колокола, 
когда  шведсшй  соловей  совершалъ  свой  въ^здъ  туда; 
тамошн1й    епископъ    почтилъ    это    событ1е    замечательною 
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пропов'Ьдъю.  Въ  своемъ  англиканскомъ  епископалъномъ 
од'Ьянш,  не  лишенному  сходства  съ  похороннымъ  костю- 
момъ  какого-нибудь  СЬеГ  йез  ротрез  ГипёЬге8,  онъ  взошелъ 
на  каеедру  собора  и  прив'Ьтствовадъ  новоприбывшую,  какъ 
Спасителя  въ  женскомъ  плать*,  какъ  Искупительницу,  по- 
сланную съ  неба  на  землю  для  того,  чтобы  своимъ  1гЬн1емъ 
освободить  наши  души  отъ  гр-Ьховъ,  тогда  какъ  друпя  п-Ь- 
вицы — 1^Ь  же  чертовки,  который  своими  трелями  увлекаютъ 
насъ  въ  пасть  сатаны.  Итальянки  Гризи  и  Перемани  отъ 
зависти  и  досады,  вероятно,  теперь  пожелгЬли,  какъ  кана- 
рейки, между  гЬмъ  какъ  наша  Женни,  шведстй  соловей, 
дерепархиваетъ  отъ  одного  тр1умфа  къ  другому.  Я  говорю — 
наша  Женни,  потому  что  въ  сущности  шведскШ  соловей 
представительница  не  исключительно  маленькой  Швец1и; 
она  представительница  всего  германскаго  племени,  кимвровъ 
столько  же,  сколько  и  тевтоновъ,  она  также  и  нЬмка,  н*мка 
такая  же,  какъ  ея  доморощенный  и  растительно-сонливыя 
сестры  на  Эльб*  и  Неккар-Ь,  она  принад.зежитъ  Германш, 
какъ  принадлежнтъ  намъ,  по  ув'Ьрешю  Франца  Горна,  и 
Шекспиръ,  и  какъ  могъ  быть  только  н'Ьмцемъ,  по  своей 
самой  основной  сущности,  также  Спиноза — и  съ  гордостью 
называемъ  мы  Ж(шни  Линдъ  нашею!  Ликуй,  Укермаркъ,  и 
твоя  доля  есть  въ  этой  слав'Ы  Скачи,  Масманъ,  дЬлай  свои 
патр10тически-радостн1и1ш1е  прыжки,  потому  что  наша  Женни 
говоритъ  не  на  романскомъ  итальянскомъ  нарЬчш, '  а  на 
готскомъ,  скандинавскомъ,  самомъ  н'Ьмецкомъ,  и  ты  можешь 
привЬтствовать  ее  какъ  соотечественницу;  только  сл-Ьдуеть 
теб*  умыться  прежде,  ч-Ьмъ  ты  протянешь  ей  свою  нЬмецкую 
руку.  Да,  Женни  Линдъ — нЬмка,  уй{е  имя  Линдъ  напоми- 
наетъ  ЬшДеп, /зеленыхъ  тетокъ  нЬмоцкихъ  дубовъ;  у  нея 
волосы  1^ь  черные,  какъ  у  итальянскихъ  примадоннъ,  въ  ея  го- 
лубыхъ  глазахъ  плаваетъ  северная  душа  и  лунный  св'Ьтъ,  и 
въ  ея  горлЬ  звучитъ  чистМшая  девственность!  Вонъ  оно  чтб. 
«Ма1с1епЬоос1 18 1п  Ьег  уоке»— это  говорили  всЬ  лондонск1я  оМ 
8р1п81ег8,  за  ними  повторяли  это,  выпуча  глаза,  всЬ  притво- 
ряющаяся целомудренными  лэди  и  набожные  джентльмены,  имъ 
вторила  еще  находяпхаяся  въживыхъ  гаануахве  ^иеие  Ричард- 
сона, и  вся  Великобритан1я  славила  въ  Женни  Линдъ  поющее 
д-Ьвичество,  спетую  дЬвственность.  Мы  должны  сознаться, 
что  именно  тутъ  ключъ  непостижимыхъ,  загадочно-великихъ 
восторговъ,  вызванныхъ  Женни  въ  Англ1и  и  которые  она, 
между  нами  будь  сказано,  тоже  хорошо  умЬетъ  эксплуати- 
ровать въ  свою  пользу.  Пошла  молва,  что  она  поетъ  только 
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для  того,  чтобы  получить  возможность  какъ  мажно  скор'Ье 
отказаться  отъ  свЬтскаго  пЬнья  и,  заработавъ  нужную  для 
нриданаго  сумму,  выйтл  замужъ  за  молодого  протестантскаго 
священника,  пастора  Свенске,  который  ждетъ  ее  на  родин-Ь, 
въ  своемъ  идиллическомъ  домшсЬ  за  Упсалой,  поворотъ  на- 
л-Ьво  за  уголь.  Потомъ,  правда,  стали  говорить,  что  моло- 
дой пасторъ  Свенске— миеъ,  а  дМствительный  женихъ  бла- 
городной девственницы— старый  отставной  комедьянтъ  сток- 
гольмскаго  театра;  но  это,  конечно,  клевета.  Целомудренное 
настроеше  этой  Рпгаа  йоппа  1ттаси1а1а  прекраснее  всего 
проявляется  въ  ея  отвращети  къ  Парижу,  этому  новому 
Содому,  которое  она  высказываетъ  при  всякомъ  удобноьгь 
случае,  въ  высочайшее  назидан1е  всехъ  йатез  ра^гопезвев 
нравственности  по  ту  сторону  канала.  ЛСенни  дала  положи- 
те л  ьнейшШ  обЬтъ  никогда  не  выступать  со  своею  поющею 
девственностью  передъ  французской  публикой  на  порочныхъ 
подмосткахъ  улицы  Лепельтье;  все  предложея1я,  дЬлавшхяся 
ей  Леономъ  Пилье  черезъ  посредство  его  артистическихъ 
сводниковъ,  были  ею  резко  отвергнуты.  Эта  суровая  добро- 
детель приводить  меня  въ  изумлеше,— сказалъ  бы  старикъ 
Паулетъ.  Не  имеетъ  ли,  однако,  основан1Я  народное  ска- 
зан1е,  что  теперешшй  соловей  въ  свои  ранше  годы  быль 
уже  въ  Париже  и  въ  здешней  греховной  консерватор1и 
бралъ  уроки  музыки,  какъ  и  друпя  птицы  певч1я,  сдЬлав- 
паяся  загЬмъ  очень  резвыми  чижиками?  Или,  быть-можетъ, 
Женни  страшить  та  фривольная  парижская  критика,  кото- 
рая у  певицы  подвергаеть  разбору  не  ея  нравственность, 
а  только  гол  ось,  и  отсутств1е  школ1>1  признаетъ  величай- 
шимь  порокомъ?  Какъ  бы  то  ни  было,  но  напга  Женни  не 
пр1едетъ  сюда  и  пеньемъ  своимъ  не  извлечетъ  французовъ 
изъ  ихъ  грёховнаго  болота.  Они  останутся  обреченными  на 
вечное  мучеше. 

Здесь  въ  парижскомъ  музыкальномь  м1ре  все  по-старому; 
въ  Асайётхе  гоуа1е  Де  ти8^^ио.все  еще  дергкится  седая, 
сырохолодная  зима,  между  'гЬмь  какъ  на  дворе  майское 
солнце  и  благоухайте  ф1алокь.  Въ  сеняхъ  все  еще  стоип> 
въ  тоскливой  печали  статуя  божественнаго  Россини;  ояъ 
молчитъ.  Г.  Леону  Пинье  де.]1ае1"ь  честь,  что  онъ  уже  при 
жизни  этого  истиннаго  ген1я  поставилъ  ему  статую.  Ни- 
чего неть  комичнее  грпмасъ,  съ  которыми  смотрятъ  на 
нее  злоба  и  зависть.  Р^огда  синьоръ  Спонтини  проходить 
тамь,  то  каждый  разъ  спотыкается  обь  этотъ  камень.  Го- 
раздо умнее  нашь  велик1й  маэстро  Мейерберь;  приходя  по 
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вечерамъ  въ  Оперу,  онъ  всегда  ум-Ьетъ  осторожно  изб'Ьгиуть 
этого  мрамора  преткновен1я,  онъ  старается  даже  не  взгля- 
нуть на  него;  точно  тахсже  евреи  въ  Рим*,  даже  очень 
сп'Ьша  куда-нибудь  по  дйданъ,  обыкновенно  д-Ьдаготъ  боль- 
шой обходъ,  чтобъ  только  не  пройти  мимо  той  фатальной 
тр1умфальной  арки  Тита,  которая  была  воздвигнута  въ  па- 
мять гибели  1ерусалима.  Изв-Ьспя  о  состоян1и  здоровья  До- 
ницетти становятся  съ  каждымъ  днемъ  все  печальнЬе. 
Между  т'Ьмъ  какъ  его  радостно-шаловливыя  мелод1и  весе- 
лятъ  св'Ьтъ,  между  тЬм-ь  какъ  его  повсюду  поютъ  и  нап-Ь- 
ваютъ,  самъ  онъ,  страшный  образъ  безум1я,  сидитъ  въ 
больниц-Ь  около  Парижа.  Только  относительно  своего  туа- 
лета  онъ  еп1;е  н'Ьсколько  времени  тому  назадъ  сохранялт. 
д-Ьтску»  сознательность — каждый  день  должны  были  тща- 
тельно од-Ьрать  его  въ  полный  парадный  костюмъ,  съ  укра- 
шешемъ  фрака  всЬми  его  орденами;  и  такъ  сидЬлъ  онъ 
неподвижно,  со  шляпою  въ  рук*,  съ  самаго  ранняго  утра 
до  поздняго  вечера.  Но  теперь  и  это  прекратилось,  он^; 
больше  никого  не  узнаетъ:  такова  человеческая  судьба. 
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ПРИЗНАН1Я. 

Писано  зимою  1854  г. 

ПРЕДИСЛ0В1Е. 

Нижесл4дую1Ц1Я  страницы  я  писалъ  съ  ц-Ьлью  включить 
цхъвъ  новое  издаше  моей  книги  «Бе  ГАИетадпе».  Пред- 
полагая, что  нхъ  содержан1е  можетъ  быть  интересно  и  для 
отечественной  публики^  я  печатаю  эти  «Признан1Я»  также, 
на  н'ЬмецЕомъ  языкЬ,  и  далее  еще  до  появлешя  французской^ 
рсдакщи.  Еъ  этой  предосторожности  побуждаетъ  меня  рас- 
торопность такъ  -  называемыхъ  переводчиковъ,  которые, 
несмотря  на  то,  что  на-дняхъ  я  объявилъ  въ  нЬмецкихъ 
газетахъ  объ  изданш  въ  подлинник'Ь  одного  моего  сочи- 
нен1я,  все-таки  не  постыдились  выхватить  изъ  парижскаго 
журнала  появившееся  уже  на  французскомъ  язык*  начало 
моего  произведен1я  и  напечатать  его  на  н-Ьмецкомг  въ 
вид*  отдельной  бропиоры,  нанося,  такимъ  образомъ,  ущербъ 
не  только  литературной  репутацш,  но  и  имущественнымъ 
интересамъ  автора.  Подобные  грабители  гораздо  презр'Ьнн'Ье 
уличныхъ  разбойниковъ,  которые  мужественно  подвергаютъ 
себя  опасности  быть  повышенными,  тогда  какъ  эти  господа, 
пользуясь  съ  самой  трусливой  безопасностью  пробелами  въ 
нашемъ  законодательств'Ь  о  печати,  могутъ  совершение- 
безнаказанно  обкрадывать  бЬднаго  писатспя  и  отнимать  у 
него  его  столько  же  скудный,  сколько  стоившШ  ему  тяже- 
лаго  труда  заработокъ.  Не  стану  объяснять  здЫсь  подробно 
тотъ  частный  случай,  о  которомъ  говорю;  сознаюсь,  что 
это  мошецничество  не  удивило  меня.  Я  прошелъ  черезъ 
много  горькихъ  испытан1й,  и  старая  вЬра,  или  суев'Ьрхе, 
въ  н'Ьмецкую  честность  у  меня  сильно  поубавилась.  Не 
скрою,  что  я  очень  часто,  особенно  во  время  моего  пре- 
быван1я  во  Франпди,  бывалъ  жертвой  этого  суев4р1я. 
Странно!  въ  числ4  гЬхъ  мошенниковъ,  съ  которыми  я  зна- 
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комился  на  свою  б-Ьду,  оказался  всего  на  вес  одинъ  фран- 
дузъ,  да  и  тотъ  былъ  урожендемъ  одной  изъ  гЬхъ  н'Ьмец- 
1{ихъ  областей,  которыя,  будучи  отняты  нЬког'да  у  германской 
нмпер1и,  теперь  требуются  назадъ  нашими  патрютамн.  Если  бы 
мн'Ь  надо  было  составить  по  этнографическому  методу  Ле- 
порелло  иллюстрированный  списокъ  разныхъ  мошенниковъ, 
запускавшихъ  руку  въ  мой  карманъ,  то,  разумеется,  вс* 
дивилизованныя  страны  имЬли  бы  въ  немъ  достаточное 
число  представителей,  но  пальма  первенства  осталась  бы 
Бсв-таки  за  отечествомъ,  которое  совершило  самыя  нев1ь 
роятныя  штуки  п  о  которомъ  я  могъ  бы  сп^ть  п'Ьснь  съ 
приЕгЬвомъ: 

<А  въ  Герман1н  тысяча  трпЬ 

Характерно  то,  что  къ  напшмъ  нЬмещшмъ  плутамъ  всегда 
приклеена  известная  сентиментальность.  Они  не  холодные 
разсудочные  воры,  а  негодяи  съ  чувствомъ.  У  нихъ  есть 
душа,  они  принимаютъ  самое  теплое  участте  въ  судьб-Ь 
тЬхъ,  кого  они  обворовали,  и  отъ  нихъ  нич'Ьмъ  не  отд'Ь- 
даешься.  *  Даже  наши  знатные  сЬвуаНегв  йЧпйиз^пе  но 
простые  эгоисты,  ворующ1е  только  для  себя;  они  стремятся 
пр1обр4сти  презрЬнный  маммонъ  для  того,  чтобы  д-Ьлать 
добро;  въ  часы  досуга,  когда  они  не  заняты  своими  слу- 
жебными д'^Iами,  какъ,  наприм'Ьръ,  зав^дывашемъ  газовым'ь 
освЬп1;ен1емъ  богемскихъ  лЬсовъ,  они  покровительствуютъ 
п1анйстамъ  и  журналистамъ,  и  у  многихъ  изъ  нигь  подъ 
пестрой  жилеткой,  переливающей  всЬми  цветами  радуги, 
бьется  тоже  сердце,  и  въ  этомъ  сердц'Ь  живетъ  грызущ1й 
глистъ  м1ровой  скорби.  Д'Ьлецъ,  напечатавш1й  отд'Ьльной 
брошюрой  мое  вышеупомянутое  сочинен1е  въ  такъ-назы- 
ваемомъ  перевод'Ь,  прилонсилъ  къ  своей  бро1пюр'Ь  заметку 
о  моей  особ'Ь,  въ  которой  онъ  горько  сЬтуетъ  на  печальное 
состояше  моего  здоровья  п,  сопоставляя  всевозможный  га- 
зетный статьи,  сообщаетъ  самыя  трогательный  св'Ьд'Ьшя  на 
счетъ  моего  теперешняго  лсалкаго  вида,  такъ  что  я  у  него 
описанъ  съ  головы  до  ногъ,  п  одинъ  мой  пр1ятель-острякъ» 
читая  эту  заметку,  со  с^гЬхомъ  воскликнулъ:  «Право,  мы 
живемъ  въ  странное  время,  когда  все  шиворотъ  на  выво- 
ротъ,  и  воръ,  укравш1й  у  честнаго  человека  его  паспортъ, 
теперь  самъ  объяв ляетъ  ко  всеобщему  свЬдЬщю  примЬты 
обокраденнаго». 

Написано  въ  11ариж11,  въ  мартЬ  1854  г. 
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и^рлвенвый,  но  все-таки  блистательпаа  дозр».  Вотъ  короць 
аианйевъ,  о  котором.ъ,я  прочелъ  недавно  много  забавнаго 
9Ъ  описанш  одного  африк^нскаго  лутвшеств1я,  быдъ  гораздо 
?1еста4е>  и  я  приведу  здЬсь  наивныя ,  слова  этого  негра- 
тянскаго  государя,  весьма  забавно  резюмируюпця  вышеупо- 
мянутую челов-Ьчесвую  слабость.  Именно,  когда  махортг» 
Бовдич1>  былъ  носланъ  ангд1йсБимъ  губернаторомъ  мыса 
Доброй  Надежды  ко  двору  этш^о  могущественнаго  мова|>ха 
1РЖН0Й  Африки  въ  качеств^^  министра-резидента,  то  расцо- 
Л02|сея1е  придворныхъ,  я  въ  особенности  придворныхъ  дамъ,. 
который,  несмотря  на  черные  гЦВ'Ь'1>  своей  .кожи,. были 
при  атомъ  необычайно  красивы,  онъ  старался  сннсб;^ть 
тЬмъ,  чтр  писадъ.съ  нихъ  портреты*  Король,>удивлявшШС(а 
цоразительному  сходству,  пожеладъ  тоже  быть  изображед- 
нцмъ,  и  далъ  художнику  уже  н']^сдолько  сеансолъ,  дцдда» 
тртъ  стал:1|  замечать  въ  хяц1^  короля,  часто  вскакиоавшаго» 
^тобы  следить  за  успехами  рисовдад,  каку|о-то  бсздо- 
койную  игру  физюномш  м  некоторое  замешательство,  какъ 
бываетъ,  когда  у  человека  вертятся,  да  языкЬ  какое-нм- 
будь  желаше,  которого, онъ  никакъ  це  р'^шта^оя высказать; 
художникъ, .  однако,  сталъ  упрашивать  его  величество  сооб-. 
щить  ему  высочайшее  желаше  и  до  т^хъ  поръ  насхаивалъ, 
пока^  цаконецъ,  бЬдный  негритянский  король  не  спросилъ 
его  тихонько:  нельзя  ли,  чтобы  онъ  нарисовалъ  его  бл- 
лымг? 

-  Вотъ  оно  чтб.  Черный  король  негровъ  хочеаъ  быт>  ,наг 
рисованнымъ  бЬлымъ.  Но  не  смейтесь  надъ  б'Ьднымъ  афри- 
вдндемъ — каждый  челов'Ькъ  такой  же  негритянский  король, 
я  кавдьШ  изъ  насъ  желалъ  бы  предстать  передъ  публикой 
не  .въ  томъ  дв:Ьт*,  въ  которой  окрасилъ  его  рокъ.  Славд» 
Богу,  что  я  понимаю  это,  и  потому  буду  остерегаться  изо- 
бражать самого  себя  въ  этой  книI^Ь.  Но  щ)об4лъ,  оста- 
вляемый этймъ  недостающимъ  портретозлъ,  я  постараюсь 
въ  нижесл*дующихъ  страницахъ  до  некоторой  степени  по- 
полнить гЬмъ,  что  свою  личность  буду  выставлять  насколько* 
возможно  обдуманно,  благо  здЬсь  представляется  для  этош 
достаточно  случаевъ.  А  именно,  я  поставилъ  себе  задачей 
разсказать,  какъ  возни1Сла  эта  книга  и  как1я  философсюя. 
и  релипозныя  вар1ац1и  произошли  въ  ум4  автора  посл'Ь 
ея  сочинен1я;  дкЕаю  это  для  пользы  и  блага  читателя 
этого  новатх)  издания  моей  книги  «Ве  ГАНетадпе». 

Не   безпокойтесь,  я  не  нарисую  себя  слишкомъ  бЪлымъ, 
а  мояхъ  собратьсвъ  людей  не  буду  черезчуръ  чернить.  Я 
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буду  всегда  съ  тачностью  передавать  свой  цв'Ьтъ,  >  чтобы 
ФсЬ  знали,  насколько  можно  доверять  моему  сужденш, 
когда  я  разбираю  людей  другихъ  цвЬтовъ. 

Я  далъ  моей  книгЬ  то  же  заглавхе,  подъ  которымъ  г-я^а 
•Сталь  выпустила  въ  св'Ьть  свое  знаменитое  сочинеще,  трак- 
тующее о  томъ  же  предмет*,  и  сд*лалъ  это  съ  полеми- 
^юской  ц-Ьдью.  Что,  именно,  такая  Ц'Ьль  руководила  мною, 
отого  я  ничуть  не  отрицаю;  однако,  объявляя  заранее,  что 
-мое  сочинон1е  парт1йно,  я  гЬмъ  самымъ,  мо:кетъ-быть,  ока- 
зыва1о  нзсл'Ьдователю  истины  ббльшую  услугу,  ч'Ьмъ  если 
бы  напустплъ  на  себя  вялую  безпристрастность,  которая 
есть-  всегда  ложь,  п  для  критнкуемаго  автора  бол-Ье  погубна, 
Ч'Ьмъ  самая  отъявленная  вражда.  Такъ  какъ  г-жа  Сталь 
авторъ  ген1альный,  и  такъ  какъ  она  высказала  одна:кды 
мкЬнхе,  что  гешй  не  им'Ьетъ  пода,  то  я  могу  не  соблюдать 
но  отношен!  ю  къ  этой  писательниц'Ь  той  любезной  снисхо- 
дительности, которую  мы  обыкновшно  оказываемъ  дамамъ 
II  которая  въ  сущности  не  что  иное,  какъ  сострадательный 
аттеетатъ  въ  ихъ  слабости. 

■  В-Ьренъ  ли  банальный  анекдотъ,  который  разсказываютъ 
относительно  вышеприведеннаго  мн-Ьтя  г-жи  Сталь,  и  ко- 
торый я  слышалъ  еще  въ  д'Ьтств'Ь,  въ  числ'Ь  другихъ 
Ьоп8-то(;8  Импер1п?  Онъ  гласить,  что  однажды,  когда  На- 
«олеонъ  былъ  еще  первымъ  консуломъ,  г-жа  Сталь  пргЬхала 
къ  нему  на  квартиру,  съ  визитомъ;  но  несмотря  на  то;  что 
дежурный  Ьи!851ег  ув-Ьряль  ее,  что  ему  строго  приказано 
никого  не  принимать,  она  все-таки  непоколебимо  стояла  на 
своемъ  и  требовала,  чтобы  онъ  немедленно  доложилъ  о  ней 
своему  прославленному  господину.  Когда  же  этотъ  посд*дп1й 
вел'Ьлъ  сказать  почтенной  дам4,  что,  къ  сожал'Ьн1Ю,  немо- 
жстъ  принять  ее,  ибо  въ  эту  минуту  сидитъ  въ  ванн*,  те 
она  будто  бы  послала  ему  свой  знаменитый  отв'Ьтъ,  что 
бто  не  можса-ъ  быть  препятствьемъ,  такъ  какъ  генШ  не 
•им-Ьеть  пола. 

Я  не  ручаюсь  за  достов-Ьриость  этого  разеказа,  но  ее.1и 
даже  онъ  и  не  вЬренъ,  то  все-таки  удачно  выдуманъ.  Опт, 
рисуетъ  навязчивость,  съ  какой  пылкая  особа  преследовала 
императора.  Онъ  нигдЬ  не  нмЬлъ  покоя  отъ  ея  обожан1я. 
Она  разъ  навсегда  вбила  себЬ  въ  голову,  что  самый  великий 
челов'Ькъ  своего  в^ка  долженъ  составить  болЬе  или  менЬе 
идеальный  союзъ  и  съ  самой  великой  своей  современницей. 
Но  когда  она  однажды,  ожидая  комплимента,  обратилась 
къ  императору  съ  вопросомъ,  к^кую  женщину  онъ  считае'пь 
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самой  великой  женщиной  '  своего  времени,  нотъ  отв4тилъ: 
«Женщину,  которая  произвела  на  свЬтъ  наибольшее  число 
д-Ьтей».  Это  было  не  л^обезно,  но  в-Ьдь  извЬстно,  чтоимпе- 
раторъ  не  проявлялъ  въ  отношенщ  женщинъ  той  деликатной 
предупредительности  и  того  вниманхя,  которыя  такъ  любятъ 
француженки.  Но  эти  посл'Ьдн1я  сами  никогда  не  вызовутъ 
неучтивости  безтактнымъ  поведешемъ,  какъ  сделала  зна- 
менитая уроженка  Женевы,  доказавшая  въ  атомъ  случа-Ь, 
что,  при  всей  своей  физической  подвижности,  она  не  была 
свободна  отъ  некоторой  отечественной  неуклюжести. 

Когда  добрая  женщина  заметила,  что,  при  всей  своей 
настойчивости,  она  ничего  не  добьется,  то  сделала  то,  чтб 
женщины  обыкновенно  д^аютъ  въ  этихъ  случаяхъ:  она 
объявила  себя  противницей  императора,  стала  разглаголь- 
ствовать противъ  его  грубаго  и  нев'Ьжливаго  господства, 
и  разглагольствовала  до  тЬхъ  поръ,  пока  полищя  не  пред- 
ложила ей  подорожную.  И  тогда  она  дмигрировала  къ 
намъ  въ  Германш,  гд^  стала  собирать  матер1алы  для  своей 
знаменитой  книги,  долженствовавшей  прославить  помещай 
спиритуализмъ,  какъ  идеалъ  всего  прекраснаго,  въ  противо- 
положность матерхализму  имперхалистской  Франщи.  ЗдЬсь 
у  насъ  она  на  первыгь  же  порахъ  сделала  большую  на- 
ходку. Именно,  она  встретила  одного  ученаго,  по  имени 
Августа  Вильгельма  Шлегеля.  Эа'о  былъ  генШ  безъ  пола. 
Онъ  сд']^ался  ея  вЬрнымъ  чичероне  и  сопровождалъ  ее  въ 
ея  путешествхи  по  всЬмъ  чердакамъ  немецкой  литера- 
туры. 

Она  над^а  на  голову  неизм'Ьримо  большой  тюрбанъ  и 
стала  отнынЬ  султаншей  мысли.  Она  устроила  какъ  бы 
умственный  смотръ  нашимъ  писателямъ  и  пародировала 
при  этомъ  великаго  султана  матерхи.  Какъ  онъ  обращался 
къ  людямъ  съ  вопросами:  «сколько  вамъ  л'Ьгь?  сколько  у 
васъ  д'Ьтей?  сколько  л4тъ  службы?»  и  т.  д.,  такъ  и  она 
спрашивала  нашихъ  ученыхъ:  «сколько  ващ>  л'Ьгь?  чтб 
вы  написали?  вы  кант1анецъ  или  фихтеанецъ?»  и  тому 
подобный  вещи,  при  чемъ  почти  не  дожидалась  отв1Ьтовъ, 
которые  ея  верный  мамедюкъ,  Августъ  Впльгельмъ  Шле- 
гель,  ея  Рустанъ,  заносилъ  въ  свою  записную  книжку. 
Какъ  Нанолеонъ  объявилъ  самою  великой  женщиной  ту, 
которая  произвела  па  св'Ьтъ  больше  всего  Д'Ьтей,  такъ  и 
Сталь  1фОвозглашала  самымъ  великимъ  челов'Ькомъ  того, 
1ГГ0  написалъ  больше  всего  книгъ.  Нельзя  себЬ  предста- 
вить,   какую   суматоху   она  подняла  у  насъ,  и  нЬкоторыя 


—  329  — 

сочинеВ1Я,~  только  недавно  появивш1Яся  въ  печати,  какъ, 
лапрйм4ръ,  мемуары  Корояйны  Пихлеръ,  письма  г-жи  Варн- 
гагенъ  и  Беттины  Арнимъ,  а  также  свил:Ьтельства  Экк^р- 
мана,  забавно  рисуютъ,  какигь  треволнеаШ  над'Ьлала  у 
насъ  султанша  мысли  въ  то  время,  когда  султанъ  матер1и 
уже  усп'Ьлъ  доставить  довольно  вся1кИхъ.  Это  былъ  ум-' 
ственный  военный  постой,  обрушивпийся  прежде  всего  на 
учеиыхъ.  ,Т*  изъ  литераторовъ,  которыми  эта  превосходная 
женщина  осталась  особенно  довольна  и  которые  лично  ей 
понравились  формою  лица  или  цв'Ьтомъ  глазъ,  могли  на- 
деяться на  почетный  отзывъ,  какъ  бы  на  орденъ  Почет- 
наго  Лег10яа,  въ  ея  книгЬ  «Бе  ГАНета^пе».  Эта  книга 
производить  на  меня  всегда  столько  же  комическое»  сколько 
досадливое  впечатдЬн1е.  Я  вижу  въ  ней  страстную  женщину 
во  всей  ея  неугомонности,  -вижу,  осакъ  этотъ  ураганъ  въ 
юбк*  несется  по  нашей  спокойной  Гермаши,  какъ  она 
всюду  восторженно  восклицаетъ:  «Какой  живительной  ти- 
шиной в-Ьетъ  зд*сь  на  меня!»  Ей  стало  жарко  во  Францш, 
и  она  ирх-Ьхада  въ  Германш  освежиться.  Целомудренное 
дыхаше  нашихъ  поэтовъ  такъ  усладило  ея  горячую,  пла- 
менную грудь!  Она  смотрЬла  на  нашпхъ  фидософовъ,  какъ 
на  различные  сорта  мороженаго,  и  проглатывала  Канта, 
какъ  ванильный  шербетъ,  Фихте,  какъ  фисташковый,  Шел- 
линга, какъ  «арлекинъ». — «О,  какъ  хорошо  и  прохладно  въ  ва- 
шихъ  л^сахъ! — постоянно  восклицала  она: — какой  сладост- 
ный запахъ  фхалокъ!  Какъ  мирно  чирикаютъ  чижики  въ 
своихъ  н4мецкихъ  гн'Ьздышкахъ!  Вы  хороп1Ш,  доброд-Ь- 
тельный  народъ,  и  не  имеете  еще  никакого  понят1я  о  той 
испорченности  нравовъ,  которая  царить  у  насъ  въ  гие 
Ди  Вас». 

ДобрЬйшая  дама  видела  у  насъ  только  то,  чтб  ей  угодно 
было  вид'Ьты  туманную  страну  духовъ,  гд^Ь  люди,  лишенные 
гЬла,  олицетворен1е  добродетели,  разгуливаютъ  по  снЬж- 
нимъ  полянамъ  и  разговариваютъ  только  о  морали  и  мета-  ' 
физикЫ  Она  вид'Ьла  у  насъ  всюду  только  то,  чт5  хогЬла 
видеть,  и  слышала  только  то,  чтб  хотЬла  сльппать,  и  потомъ 
пересказать;  и  при  всемъ  томъ  она  все-таки  слышала 
очень  мало,  и  никогда  ничего  пстиннаго,  отчасти  оттого, 
что  все  время  говорила  сама,  а  отчасти  также  и  оттого, 
что,  бес'1у1уя  съ  нашими  скромными  учеными,  приводила 
ихъ  въ  смущеше  и  озадачивала  ихъ  своими  резко  неолси- 
данными  вопросами.  «Что  такое  духъ?» — сказала  она  за- 
сгЬнчивому    профессору    Бутервеку,    кладя   свою  мясистую 
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рогу  ^а  его  тошая,  дрожапця  ляжки.  «Ахъ, — писала  опа 
«оед'Ь  тюго:— какъ  интересенъ  этотъ  Бутервекъ!  Еакъ  онъ 
опускает^  глаза!  Этого  никогда  не  случалось  съ  моими 
кавалерами  въ  Париж*,  въ  гие  йи  Вас!»  Она  всюду  ви- 
дитъ  н*мвцкШ  спиритуализмъ,  она  восхваляетъ  нашу  чест- 
ность, нашу  доброд'Ьтель,  нашу  умственную  культуру; 
'Она  не  вцд1ггъ  нашихъ  сииритольныхъ  домовъ,  нашихъ 
публнчныхъ  домовъ,  нашихъ  казармъ;  можно  было  бы  по- 
думать, что  ВСЯК1Й  н'Ьмецъ  заслуживаетъ  1е  рпх  МонЛуоп! — 
И  все  это  для  того,  чтобы  насолить  импера-тору,  такъкакъ 
мы  ВЪ  то  зремя  были  его  врагами. 

Ненависть  къ  императору — ^душа  этой  книги  «Бе  ГАИе- 
•тадне»,  и  хотя  его  имя  нигдЬ  не  упоминается  въ  ней,  но 
видно,  что  авторъ  на  каждой  строк*  бросаетъ  искоса 
взглядъ  на  Тюильри..,.Я  не  сомневаюсь,  что  эта  книга 
гораздо  чувствительн'Ье  разсердила  императора,  ч-Ьмъ  самыя 
прямыя  нападки,  ибо  ничто  не  въ  состоян1и  такпй  сильно 
уязвить  мужчину,  какъ  маленьк1е  булавочные  уколы  жен- 
щины. Мы  готовимся  къ  тяжелымъ  ударамъ  меча^  а  насъ 
щекотятъ  въ  самыхъ  чувствительныхъ  мЬстахъ. 
V  О,  женщины!  Мы  должны  прощать  имъ  многое,  ибо  он* 
любятъ  много,  и  даже  многихъ.  Ихъ  ненависть  въ  сущ-* 
ности  не  что  иное,  какъ  любовь,  перевгЬнившая  фронгь. 
Иногда  он*  стараются  сд*дать  намъ  зло  потому,  что  ду- 
маютъ  доставить  этимъ  удовольств1е  какому-нибудь  другому 
мужчин*.  Когда  он*  пишутъ,  то  смотрягь  однимъ  глазомъ 
на  бумагу,  а  другимъ  на  какого-нибудь  мужчину;  и  это 
относится  ко  вс*мъ  писательницамъ,  за  исключен1емъ  гра- 
фини Ганъ-Ганъ,  у  которой  всего  одинъ  глазъ.  Мы,  шь 
сатели-мужчины,  тоже  им*емъ  свои  предвзятыя  симпат1И,  и 
мы  тоже  пигаемъ  за  или  противъ  чего-нибудь,  за  или  про- 
тивъ  какой-нибудь  идеи,  за  или  противъ  какой-нибудь 
иарт1и;  женщины  же  пишутъ  всегда  только  за  или  противъ 
одного  какого-нибудь  му:кчины,  или,  лучше  сказать,  изъ-за 
него.  Характерно  у  нихъ  извЬстнаго  рода  сплетничанье, 
которое  он*  переносятъ  и  въ  литературу  и  1соторое  по-моему 
гораздо  фатальн*е  самыхъ  грубыхъ  и  яростныгь  клеветъ 
а^^жчины.  Мы,  мужчины,  лжемъ  иногда.  Женщины,  кахсъ  вс* 
иассивныя  натуры,  рЬдко  ум*ютъ  изобр*тать,  но  изобр^^тен- 
нос  ум*ютъ  искажать  тахшмъ  образомъ,  что  вродятъ  намъ 
этимъ  гораздо  больше,  ч*мъ  положительной  ложью.  Я,  право, 
думаю,  что  мой  другъ  Бальзакъ  былъ  правъ,  когда  однаады 
ск^алъ  мн*  со  вздохомъ:  «Ьа  Геюте  ^й  уп  ё1ге  йапрегеих!» 
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,,  ]1ф^  ,  жешцины  щ^тл-^ .  но  я  додлсснъ  приба^анть,  «мх) 
крадгивьщ  др  такг  ,  ол§ьсны,  кащь  гЬ,  у  которыхъ;  больше 
умственныхъ,  нежели  гЬлесныхъ  преимущ^твъ.  Ибо  первыя 
привыклйг,  чтобы  мужчины  за  ними  ухаживали,  тогда  какъ 
посл'Ьдк1я.  сами  идутъ  цавстр'Ьчу  самолюбш  мужчинъ .  и 
посредствржь  приманки  лестью  иршбр'Ьтаютъ  6аи»ию  по- 
клоцниковъ,  ч4мъ  красивыя.  Я  отнюдь  не  хочу  сказать 
этимъ,  чтобы  г-жа  Стадь  была .  безобразна;  но  красота 
нЬчто  совсЬмъ  иное.  У  нея .  бьыи  пр1ятныя  частности,  въ 
совокупности,  однако,  составлявш1я  очень  неприятное  ц'Ьлре; 
особенно  невыносимою  д^кя  нервных7> .  людей,  какимъ .  был7> 
нокойний  Шиллеръ,  была.ея  ман1Я  постоянно  быстро  вер- 
тфть  ^нежду  пальцами  маленьюй  стебелекъ  или  трубочку 
пзъ.- бумаги;  это  верчеше  вызывало  у  бЬднаго  Шилдера 
и)ловокружен1е,  и  онъ  тогда  въ  отчаяши  хваталъ  ея  пре- 
красную руку,  чтобы »о<;тановить  ее,  а  г-жа  Сталь .вообра- 
лада,  что  чувствительный  поэгь  увлеченъ  обаяшемъ  €я 
личности.  У  нея,  1саКъ  говорятъ,  действительно,,  были  очень 
красивыя. руки,  а  также  прекрасн4йшщ  верхн1я  части  рукъ, 
который .  она  всегда  обнажала;  наверное  Венера  Милосская 
не  могла  бы  похвастать .  столь  красивыми  руками.  Ея  зубы 
превосходили  белизной  челюсти  драгоц'ЬннМгаихъ  араб-, 
екихъ  конМ.  У  нея  были,  очень  болыи1е,  прекрасные  глаза; 
на  ея  губахгь  уместилось  бы  съ  дюжину ,  амурчиковъ,.  а 
улыбка  ея  была,  говорятъ,  чрезвычайно  мила.  Стало-быть, 
оца  не  была  дурна  собой — женщина  никогда  не  бываетъ: 
дурна— но,  вю  всякомъ  случа*,  можно  съуйЪренностью.  ска- 
зать, что  если  бы  прекрасная  Елена  Спартанская  обладала^ 
такою  наружностью,  то  не  было  бы  всей  троянской  войны, . 
горо^^  Прхама  не  былъ  бы  сожженъ,  и  Гомеръ  никогда  не 
восп4лъ  бы  гн'Ьв:ь  Ахиллеса,  Пелеева  сына. 

Какъ  уже  сказано,  г-жа  Сталь  возстала  противъ  импера*: 
тора  и  затЬяла  съ  нимъ  войну.  Но  она  не  ограничилась. 
т4мъ,  что  писала  противъ.  него  книги;  она  пыталась^ 
бороться  съ.  нимъ  и  не  литературнымъ  оруж1емъ:  она  была 
одно  время  душою  всЬхъ  тЬхъ  аристократическихъ  и  1езуит- 
скихъ  интригъ,  который  предшествовали  коалищи  противъ: 
Наполеона,  и,  какъ  настоящая  в'Ьдьма,  сидела  она  на  кор- 
тючкахъ  надъ  кипящимъ  котломъ,  въ  которомъ  вс4  дипло- 
матичесйе  отравители,  ея  друзья, — Талсйранъ,  Меттернихъ, 
Иоццо  ди-Борго,  Кестльри  и  т.  д., — варили  погибель  вели-, 
кому  императору.  Поваренной  ложкой  ненависти  м'Ьша.т 
эта:  женщина  въ  ррковомъ  котл'Ь,  гд*  вм'ЬстЬ.  съ  гЬмъ  стря- 
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нятокъ;  читая  его   произведения,   всякш  восторгался. €ср^ 
вантесомъ. 

Но  и  между  французскими  паладинами  г-жи  Сталь  было' 
н-Ьсколько  галльскихъ  донъ-Кихотовъ,  которые  не  отставал» 
жь  дурачестве  отъ  нашихъ  германскихъ  .рыцарей;  напри- 
м-Ьръ,  ея  пр1ятедь,  викортъ  Шатобрханъ,  этотъ  шуть  въ 
черномъ  дурацкомъ  колпак*,  который  въ  ту  пору  поМды 
романтизма  возвратился  изъ  своего  благочестиваго  палом-: 
ничества.  Онъ  привезъ  съ  собой  въ  Парижъ  огромнейшую 
бутыль  съ  водой  изъ  1ордана,  и  стаяъ  вновь  крестить  этой> 
святой  водой  своихъ  соотечественниковъ,  во  время  револнь 
цш  снова  обратившихся  въ  язычншсовъ*  Окропленные  фран- 
цузы сд'Ьлались  теперь  истинными  христ1анами  и  отреклись 
отъ  сатаны  и  его  прелестей,  лолучиди  въ  царств*  небес^ 
помъ  вознаграждеше  за  то,  чтб  было  у  нихъ  отвоевано  на. 
земле,  между  прочимъ,  за  рейнск1я  провинщи,  и  по  этому 
случаю  я  сделался  пруссакомъ. 

Не  знаю,  справедливъ  ли  разсказъ,  будто  г-жа  Сталь  во 
время  Ста  Дней  предложила  императору-  содейств1е  своего 
пера,  если  онъ  обязуется  выплатить  ей  два  миллшна,  ко- 
торые Франщя  осталась  должна  ея  отцу.  Императоръ,  хр^ 
рошо  знавшШ  французовъ  и  поэтому  относпвш1йся  всегда* 
1гь  ихъ  деньгамъ  съ  ббльшей  бережливостью,  чЬмъ  къ  ихъ 
крови,  не  согласился  на  эту  сделку,  и  дочь  альшйскихн- 
горъ  оправдала  народную  поговорку:  «Ро1п(;  й'агдеп!,  ро1в1 
(1е  вшзвез».  Впрочемъ,  содЬйствхе  талантливой  дамы  въ  та. 
время  принесло  бы  императору  мало  пользы,  ибо  вскоре 
после  того  произошла  битва  при  Ватер-юо; 

Я  уже  упомяну  ль  выше,  по  какому  печальному  а1учаю 
я  сделался  пруссакомъ.  Я  родился  въ  посл'Ьднемъ-  году- 
прошлаго  столетхя,  въ  Дюссельдорфе,  столице  герцогства 
бергскаго,  принадлежап1,аго  тогда  курфюрсту  пфадьцсвому. 
Когда  Пфальцъ*  отошелъ  къ  баварскому  дому,  и  баварскШ 
князь  Максимил1анъ  Хосифъбылъ  возведенъ  императоромъ 
въ  санъ  короля  баварскаго,  при  чемъ  его  княжество  уве- 
личилось присоединешемъ  къ  нему  Тироля  и  другихъпо- 
граничныхъ  земель,  то  король  баварсшй  отказался  огь 
бергскаго  герцогства  въ  пользу  1оахима  Мюрата,  зятя  им- 
ператора; къ  владен1ямъ  этого  последняго  были  присоеди- 
нены еще  прилежахщя  провинщи,  и  съ  гЬхъ  поръ  ему, 
стали  присягать,  какъ  великому  герцогу  бергскому.  Но  въ- 
то  время  служебныя  повышен1я  шли  очень  быстро,  и  не- 
д4лю  спустя,   императоръ  цазначилъ  своего  зятя  Мюрата 
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кородеш*  неаподитанскимъ,  а  тогь  отказадед  оть  сйоих^ 
державиыхъ  вравъ  надъ  в^икимъ  герщ)готв(>а1ъ  бсргскимъ 
Бъ  шдьзу  принца  Франциска,  приходившагося  племянни- 
комъ  императору  и  старшимъ  сыномъ  короля  ГолланД!!! 
Людовика  и  прекрасной  королевы  Гортензш.  Такъ  ка1п>^ 
этотъ  посл-ЬдвШ  никогда  не  отрекался  отъ  евоихъ  правъ^ 
и  такъ  какъ  его  княжество,  захваченное  Прусс1вй,  посдЬ 
его  смерти  йе  лиге  перешло  къ  сыну  короля  голдандскаго, 
принцу  Людовику  Наполеону  Бонапарте,  то  сей  самый 
цринцъ,  нын*  императоръ  французовъ,  есть  мой  законный 
государь.  , 

Въ  другомъ  м-ЬстЬ,  въ  моихъ  мемуарахъ,  я  разсказалъ 
подробн'Ье,  ч'Ьмъ  могу  сдЬдать  это  зд-Ьсь,  какъ  поел*  1Е)ль- 
ской  революц1и  я  переселился  въ  Парижъ,  гд*  съ  т*хъ 
поръ  и  живу,  спокойный  и  довольный.  Чтб  я  дЬлалъ  и  чтй 
выстрадалъ  во  время  реставращи,  также  будетъ  сообщено 
въ  свое  время,  когда  безкорыстная  ц*ль  подобныхъ  сообще- 
нШ  не  встр'Ьтитъ  сомнЬшя  и  не  будетъ  заподозрена...  Я 
много  сд^ладъ  и  много  выстрадач1ъ,  и  когда  взошло  во 
Фрапц1и  солнце  шльской  револющи,  я  чувствовалъ  себя 
очень  утошернымъ  я  нуадался  въ  н.'Ькоторомъ  отдых*.  Съ 
другой  стороны,  воздухъ  родины  становился  для  меня  съ 
каждымъ  днемъ  все  вреднее,*  и  я  до.1женъ  былъ  серьезно 
подумать  о  перем'Ьн'Ь  хаимата.  Мн-Ь  представляаись  вид'Ь- 
н1я,  облака  пугали  меня  и  д'Ьлали  мк*  всевозможныя  страш- 
ный гримасы.  Мн'Ь  казалось  иногда,  будто  солнце— прус- 
ская кокарда;  ночью  мн*  снилось,  что  отвратительный 
черный  коршунъ  Ьстъ  мою  печень,  и  я  впалъ  въ  большую 
меланхолш.  Къ  тому  же  я  познакомился  съ  однимъ  ста-, 
рымъ  берлинскимъ  совЬтникомъ  юстищи,  который  провелъ 
много  л'Ьгь  въ  крепости  Шпандау  и  разсказывалъ  мнЬ, 
какъ  нспр1ятно  зимой  носить  кандалы.  Я  нашель,  что  въ 
са1^омъ  д'Ь^рЬ  посхупаюп>  совсЬмъ  не  по-христхански,  не 
нагр'Ьвая  людямъ  хоть  немного  ихъ  кандалы.  Еспи  бы  намъ 
немного  нагр'Ьвали  ц^пп,  то  он'Ь  не  производили  бы  такого 
непр1ятнаго  впечатд'Ьшя,  и  даже  зябк1я  натуры  могли  бы 
зсорошо  переносить  ихъ;  следовало  бы  также  обращать 
внимаше  на  то,  чтобы  цЬпи  были  продушены  эссенщями 
розъ  п  давровъ,  какъ  это  делается  зд'Ьсь.  Я  спросилъ  моего 
советника  юстищи,  часто  ли  ему  давали  въ  Шпандау  'Ьсть. 
устрицы.  Онъ  отв4тилъ,  что  н'Ьтъ,.  такъ  какъ  Шпандау 
слйщкомъ  .да.1еко  отъ  моря.  И  мясо,  сказалъ  онъ,  тамъ 
тоже  р4дкоегь,а  что  касаотея  птицы,  то  тамъ  нЬхъ  иичегОг 
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кром4  мугБ,  падающихъ  вам-ь  въ  супъ.  Около  этого  жо' 
времени  я  познакомился  съ  однимъ  французскимъ  соттхв 
уоуадеиг,  разъ-Ьзясавшинъ  по  д'Ьламъ  какой-то  виноторговли, 
и  который  не  могъ '  довольно  нахвалиться  гЬмъ,  какъ  ве- 
село живутъ  теперь  въ  Париж*,  какъ  тамъ  блаженствуюп>,- 
съ  утра  до  вечера  расп4ваютъ  Марсельезу,  и  «Ей  ауап!;, 
тагсЬопз!»  и  «ЬаГауеие  аих  сЬеуеих  Ыапсв»,  и  какъ  тамъ 
на  вс'Ьхъ  перекресткахъ  написано:  «свобода,  равенство, 
братство»;  при  этомъ  онъ  расхваливалъ  также  шампанское 
своего  торговаго  дома,  далъ  мн'Ь  его  адресъ  въ  большомъ 
чисдф  экземпляровъ  и  об-Ьщадъ  мн'Ь  рекомендательный  письма 
въ  лучш1е  парижскю  рестораны,  въ  случа15,  если  бы- я  по- 
желалъ  для  развдечешя  посетить  эту  столицу.  Такъ  какъ 
я  въ  самомъ  д-Ьл*  нуждался  въ  увеселеши,  а  Шпандау 
слишкомъ  далеко  отъ  моря,  чтобы  -Ьсть  тамъ  устрицы, 
шпандаусгае  же  супы  съ  мухами  не  слишкомъ  прельщали 
меня,  и  такъ  какъ,  сверхъ  того,  прусск1я  Ц'Ьпи  зимой  очень 
холодны  и  не  могли  быть  полезны  для  моего  здоровья,  то 
а  решился  -Ьхать  въ  Парижъ,  и  въ  отчизй-К  шампанскаго 
и  Марсельезы  пить  первое  и  слушать,  какъ  поютъ  послед- 
нюю вм-ЬсгЬ  съ  «Еп  ауап1  шагсЬопв!»  и  «ЬаГауеие  аих 
сЬетеих  Ыапсз». 

1-го  мая  1831  г.  я  пере1Ьхилъ  черезъ  Рейнъ.  Стараго 
р-Ьчного  бога,  д'Ьдушку  Рейнъ,  я  не  видалъ  и  удовольство- 
вался тЬмъ,  что  бросилъ  ему  въ  воду  мою  визитную  кар- 
точку. Онъ  сид^лъ,  какъ  мн'Ь  сказали,  на  дн4,  и  снова  зуб- 
рилъ  французскую  грамматику  Мейдингера,  потому  что  за 
время  прусскаго  владычества  онъ  сильно  поотстадъ  во  фран- 
цузскомъ  язык*  и  теперь  хогЬлъ  на  всяк1й  случай  снова' 
поупражняться  въ  немъ.  Мн*  казалось,  что  я  слышу,  какъ 
оиъ  внизу  спрягаетъ:  «з'ахте,  1;и  ахтез,  11  а1шв,'  поив 
ашопз». — Но  чтб  же  онъ  любитъ?  Во  всякомъ  случа*  не 
пруссаковъ.  Страсбургсшй  соборъ  я  вид4лъ  только  издали; 
онъ  качалъ  головой,  какъ  старый  верный  Эккартъ,  когда 
онъ  видитъ  какого-нибудь  молодого  франта,  направляюща- 
гося  къ  Венериной  Гор4. 

Въ  Сёнъ-Дени  я  пробудился  отъ  сладкаго  утренняго  сна, 
и  въ  первый  разъ  услышалъ  крикъ  кучеровъ  дилижансовъ: 
«Парижъ!  Парижъ!»  и  позвякиваше  колокольчиковъ  про, 
давцовъ  коко.  ЗдЬсь  дышишь  уже  воздухомъ  столицы,  вид- 
н*юш.ейся  на  горизонте.  Какой-то  старый  шутъ-проводншсъ. 
уговаривалъ  меня  пос^Ьтить  могилы  королей,  но  я  не  для 
того  пргЬхадъ  во  Франщю,  чтобы  смотреть  мертвыхъ  коро- 
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лей;  я  удовольствовался  т4мъ,  что  заставидъ  этого  чиче- 
роне разсказать  мн%  м'Ьстную  легенду,  а  именно  о  томт», 
какъ  злой  король  язычникъ  вел4дъ  отрубить  голову  святому 
Дени,  и  какъ  этотъ  святой,  со  своей  головой  въ  рукахъ, 
уб^жалъ  изъ  Парилса  въ  Сенъ-Дени,  чтобы  тамъ  похоро- 
нить себя  и  дать  свое  имя  этому  мЬсту.  Если  принять  въ 
соображеше  разстояпге,  сказалъ  мой  разсказчикъ,  то  1фи- 
ходится  подивиться  тшсому  чуду,  чтобы ,  можно  было  пройти 
та]^  далеко  п'^^шкомъ  и  безъ  головы;  «впрочемъ, — приба- 
вилъ  онъ  тутъ  же  со  странной  усм'Ьшкой:  —  йапв  йез  саз 
раге118  се  п'езЬ  ^ие  1е  ргет1ег  раз  дш  сои(;е».  Это  стоило 
двухъ  фр1анковъ,  и  я  далъ  ихъ  ему  роаг  Гатоиг  йе  Уо1- 
Ы\те,  ибо  встр'Ьтилъ  уже  зд'Ьсь  его  насмЬшливую  улыбку. 
Черезъ  двадцать  минуть  я  былъ  въ  ПариясЬ  и  въЬхалъ 
черезъ  тр1умфальныя  ворота  бульвара  Сенъ-Дени,  воздвиг-* 
нутыя  первоначально  въ  честь  Людовика  Х1У,  нын*  же 
послужршппя  къ  прославлен1ю  моего  въ'Ьзда  въ  Парижъ.  Я 
былъ  воистину  пораженъ  массой  разряженныхъ  людей,  одЬ-' 
тыхъ  съ  боявшимъ  вкусомъ,  какъ  картинки  моднаго  жур-* 
нала.  ЗатЬвгь  импонировало  мн'Ь  также  и  то,  что  вс'Ь  они' 
говорили  по-французски — ^признакъ  у  насъ  вйсшаго  св-Ьта;- 
здЬсь,  стало-быть,  весь  народъ  принадлежалъ  къ  высшему 
св'Ьту,  1сакъ  у  насъ  дворянство.  ВсЬ  мужчины  были  так1е 
у11тивые,  а  прекрасный  женщины  такая  улыбающ1яся.  Если 
меня  кто-нибудь  нечаянно  толкалъ  и  не  просилъ  тотчасъ  :ке 
извинения,  то  я  могъ  пари  держать,  что  это  быль  мой  со- 
отечествеиникъ;  и  если  какая-нибудь  красавица  им-Ьда  че- 
резчуръ  кислый  видъ,  то  либо  она  наЬлась  кислой  капусты,, 
либо  могла  читать  Клопппока  въ  оригинал!  Я  находи лъ 
все  такимъ  весело  занимательнымъ,  и  небо  было  такое 
^инее,  и  воздухъ  такой  ласковый,  такой  благодатный,  ^  и  при 
этовгьтамъ  и  сямъ  мерцали  еще  огоньки  шльскаго  солнца; 
щеки  прекрасной  Лютещи  ^  еще  горели  отъ  пламенныхъ 
иод1>луевъ  этого  солнца,  и  на  груди  ея  еще  не  совсЬмъ 
завялъ  свадебный  букстъ.  Правда,  на  углахъ  улицъ  кое- 
гдЬ  уже  были  стерты  слова  «ЫЬег^ё,  ё8а1й6,  Гга1еп111ё»...: 
Я  тотчасъ  жепос'Ьтилъ  рестораны,  къ  которымъ  им-Ьдъ 
рекомендащи;  эти  трактирщики  увЬряли  меня,  что  приняли 
бы  меня  прекрасно  и  безъ  всякихъ  рекомендательныхъ  пи-: 
семъ,  такъ  какъ  моя  приличная  и  порядочная  наружность, 
достаточно  "говоритъ  за  себя.  Никогда  нитсакой  н'ЬмецкШ  кух- . 
мистеръ  не  товорилъ  мн'Ь  ничего  подобнаго,  если  даже  и  ду- 
мадъ^-то;.асо  самое;  эти  грубзяны  вообраасаютъ,  что  должны 
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умадщ1шть  иршта1дд  вещи,  и  %ш  ихъ  н^н&ц^ш  арвмога 
обаэБшаегь  ихъ  высказ-ывать  налъ  ьъ  щящу  одеЪ  трдьво  цог 
нрштности.  Въ  Еравахъ  ц  даже  вгь  тъщЬ  французодъ  тжи 
много  ми^ой  лестн,  которая  етовтъ  очедь  мало,  а  ^йся^щг- 
етъ,  между  тЬмъ»  такъ  благотворно  и  живитадьш).  Моя 
душ^,  это  б'Ьдвое  «не  тронь  мен»»,  сомкнувшее  свои  х^ 
песткн  подъ  вдхямшиъ  сгграха  отечестшнноЯ  грубоетн»  снова 
р^крылось  навстречу  даскающимъ  эвукамъ  францрскоЯ 
^Ьжлнвосхи.  Богъ  далъ  на^къ^  язьшъ  ддя  того,  чтобы,  мы 
говоршн  нащимъ  бдшкнннъ  пр1ятныя  вещи. 

Мой  франдузскШ  ягикь  н1кСЕОдько  хромадъ  при  моомъ 
дри6ыт1н,  но  тсжЬ  получасового  разговора  съ  маленькой 
иродавщийей  дв-Ьтош^  въ  Рав^аде  де  гбрёга  моя  француз- 
4даья  р^Кчь/заржафгквшая  со  времени  Ватерлоской  .&втвы, 
стала  опять  №ло&^  я  овдадЬлъ  съ  гр'Ьхомъ  ношшш.ъ  са- 
мыми галантными  снршсешями  и  дееьма  понятно  объяснндъ. 
и^оей  цадень^юЁ  сдушатедьшщЬ  Линнеевскую  систему,  но  1^о- 
торой  цв^ты.  разд1ля1»тся  по  Н1ъ  тычинЕаагь;  мадвЩ|!^аа 
сл'Ьдовада  другой  методЬ  и  раздЬляаа  дв^ты  на  так1в^  шь 
торыо  хорошо  пахнуть,  и  на  таие,  которые  воняютъ.  Ка- 
жется, оанрсвтельно  нужчвнъ  она  держалась  той  же  клао- 
снфикацш.  Ода  быда  шражена  т^Ьмъ,  что  я,  несмотря  на 
мою  молодость,  такъ  ученъ,  к  протрубила  мою  учетую  е^а^у 
до  всему  Разваее  йе  Г0рв1'а.  И  з^Ьсь  также  я  еъ  вас^:а» 
ждвн1емъ  вдыхалъ  благоуханья  лести,  в  мнЬ  было  оч€[Нь 
весело.  Я  ходилъ  по  двЬтамъ,.  и  жареные  голуби  сами  д^ 
ткли  въ  мой  оаисрытый  ротъ  зЪвшси.  Сколько  шггересвщх^ 
увидЬдъ  я  зд-Ьсь  при  евоемъ  прибытшГ  Вс^хъ  корйфее1г|. 
общественнаго  увеселешя  и  офвщальной  комичности.  Серь^з^ 
ные  франдузн  были  самые  забашые.  Я  вид-Ьлъ  Дрналя, 
Буффе,  Дежаз^  Дебьоро»  Одрн,  мадмуазель  Жоряеь  н.боль- 
щую  костркыш>  въ  Отел*  Инвалидовгь.  Я  вцд^  но^гу» 
Дсайёиме  йап^ОЕзе,  гдЬ  также  выставлено  много  неиз1*ст- 
иыхъ  труиовъ,  к,  накозедъ,  дюкс^мбургскШ  ивкродо№,  в 
в'ь  иемъ  вс'Ь  мум1и  клятвопрестушшковъ  вм^С!ф  съ  набадь- 
^миррвадными  л(щными  присягами^  которыя  оен  врвносмд» 
жЛтъ  данастхямъ  франдузскдхъ  фараоновъ.  Я  .В1||^^  въ 
ЛагШп  йев  УЫвХе^  жирафа,  козла  съ  тремя  н^нгамн  д  .кен- 
гуру, когорыв  особенно  подбавили  меия^  Я  ввдЬлъ  такжб^ 
Лафайета  и  его  б*дыв  волосы,  но  посдЬднш  я  вдд-Ьлъ  .(№- 
д;Ьдшо,  ибо  они  наход^иись  .въ.медады>в\  мс^цвежь.  ю 
ше/Ь  однсй  прекрасней  даиьт,^  тогда  какъ  еамъ  овъ»  ,гс^^ 
Огараго  и  Новаго  СнЬта^  носяд-ь  тешный  .варив ч,ка|Бъ;,]|^ 


агарыв  французы.  Я  В01&*гиу|ъ  шрол^^в^^кукг  бибдетеку  й 

ХШ6  БидЬлъ  шаД&ше  Рекамьб'*  г%а^1111нит]^йшую  к|^€^вщу 
В11в№вп>  Ме^кошнгввъ,  рато  пм%  й  г.  Балавша,  которы^^ 

и  мгораш  №1  с^  ш^2^т.^$^ти^ь  вре^нъ  всюду  "Шких^ 
за  с01бой.  Кг  сожалкИю.я  ее  вид'&дп»  г:  ШаП'обргаиа^  ко^го- 
рнй/ 11авФрно^  ишабай^лг  бм  мвн^г.  Не^  ^мй  ж  видеть  х^ 
Згзй^е  СЬашвКгс^  |>ёгв  Л^гир^а,  1г&  ту  мин^у,  Богда  ош« 

схва'гшъ  за  йшворот^  ш  вы1№»р«уж1;  за  дверь  двухъ  11о1:<)- 

ДИХ'&  РббвС111^р€»ЁГЬ  В1^  ШЙраКООТКрЪГШХЪ  б^ЛЬГ^Ъ  ЖВЖТа!^'^ 

до&ро;1^1^шл1{;  Ш2^^^йУкд^^0  Сетг-Шш^  ЁоторгЁ  ]^дума;гЕу  н^н 
х0рои&рш'9ЬСПг  о«ь  викшщжъ  за  яяш1  вслЬдг,  а  М)сколм^1Гь 
К]^с»В|ЦЕ1к  е1!;0ус1Ше»  иг'Ь  ^и{^1?{^е|'  ЬаИи,  «а^вшмхъ  жало- 
ваткя  йа  ескорблейе  ч^ов^Ь^шшхъ  правъ,  и^типа  1?а  жй- 
учас^гь.  Втьг  ^фугозгь  пвд^бно»:^  31а;ведей1:^  я  »йдкъ  зшаме- 
шгт^'а  ШжБ^^  ^амев1ггаго  тортовда  кстами  и  канс^ав^ера, 
тр&ш^щш  фвге'уру  сгь  красвниъ  бдут.1о^1^Мйъ  лвй;озп>,  вре^ 
в|1Сх^да^  вйд'ЬйЯвшвяея  на  фой^]^  е^оЬгттельно  бЬлагю  гал- 
щ%щ  чгсшоряыЁ  и  €&рьеши%  ои%  йоходй^гь  на  адтжвгкт!). 
ыер$^  Ш^шрдтЩАХ'ося  возлошеть  разовый  в1вокъ  йа  голову 
«р^ь^н».  я  дввилс^  его  1Ш1С1ё'1  в  С1;:аэа'лъ  ему,  ^то  она 
шшктъ  болыйое  еходетво'  с^ь  ашичноВ  иляской  Силена,  кб- 
чщуш  11ДЯС8УЖ  яа  йраздввствахъ  в^  п^ес^?ъ  Д1оййс!Я  и  кото- 
рал  полупила  е»ое  вазаайГе  (1^1^  Силева,.  дос1?1>Йнаго  воем- 
татгели  Бахус».  Г.  Н1йкар1>,  въ  свою  очередь,  сказалъ  мнЬ 
шп&т  лвстнаго  т,счсгь  моей  ученост?в  в  йредетавилп^  м'<5Ня 
г(>евоигш]|11гь  св<шг51г  знакомымъ  да!«а^1гку  ]^аФор№  тО/1;в  но 
ъщшт$лп  раема^ляйъ  мШ1  глубок1я  йШнал1яу  такъ  что 
всзкор*  МО»  (1^1ава  раеиространйла(я>  но  ж^^щ  Нарижу,  в 
нздаягблв  журважшк  стали  всиать  з^оего^  ^вакомства,  Ш)6у 
врйй^стй  ит  сбтрудийч^стсо, 

Вт^  чтшЛ  лщъ,  вйд4йвых'ь  жш^  вскоре'  послЬ  моего 
прЫр^  въ  Парвжгь,  принадлежать  так^ке  Виктор^!.  Богеш,,. 
в  я.  с^  уд&»ййкств1ет1Гь  веиокнваю  эту  веселую,  остроумнуго' 
лвад(5€Т1Ц  1кшфайг  св!01гзгь  дйобезныйъ  йоошреиЬмъ  много 
вйс^об^пкшйма  рз!с?Ьлнш  тучь-  ва  чел*  нЬмедкаго-  меч^а^- 
'тт  ж  шосшщтЫ  ^^  скорбнаго^  сердца  въ  веселье  фран- 
щжтШ  жкзвв,  б^ь  тъотлъ  тогда  <^ЪТЕигоре  .  ШШшё^г 
щ.  тш^  1^^^мя&1^  т^  щщйм,,  ттт  т  йжЬ  с%  ирвдло- 
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жешемъ  написать,  д^я  него  н'Ьсколько  статей  о  Гбр^^ад!;!- 
въ  'жанр'Ь  г-жи  Сталь,  Я  обЬщалтэ  доставить  .  статьи, .  зам-Ьг. 
тивъ,  однако,  подожительно^  что  напишу  ихъ.въ,. совершенно 
противоположномъ  жанр'Ь.  «Это  ын-Ь  все  равно,  —  отвЬтидъ. 
онъ  см'Ьясь:  —  за  нсключен1емъ  депге  епниуеих,  я  вм'Ьст'Ь. 
съ  Вольтеромъ  допускаю  всяк1й  жанръ».  Дабы  я,  б'Ьдный. 
н-Ьмецъ,  не  впалъ  въ  д^ге  епниуеих,  ,пр1ятедь  Богенъ  ча- 
сто приглапгалъ  меня  об-Ьдать  и  подивалъ  мой  умъ  шам- 
панскимъ.  Никто  не  умкъ  лучше  его  устроить. об4дъ,  за 
которымъ  молодо  было  насладиться  не  только  прекрасноД 
кухней,  но  .также  и  чудеснейшей  бесЬдой;  11нкто  не  ум'Ьдъ 
такъ  хорошо,  въ  1:ачеств'Ь  хозяина,  принимать  гостей,  ни-' 
кто  не  ум'Ьдъ  такъ  хорошо  выказать  представительность, 
какъ  Викторъ  Богенъ;  потому-то,  конечно,  онъ  могъ  съ. 
полнымъ  правом7>  поставить  въ  счетъ  своимъ  акцхонеранъ. 
«Еигоре  И11ёга1гс»  сто  тысяпъ  франковъ  расходовъ  на 
представительность.  Его  жена  была  очень  красива  и  пм'Ьла 
прелестную  соба']ку,  называвшуюся  Жи-Жи,  Далее  деревян- 
ная нога  Богена  придавала  ему  что-то  еще  бодЬез(?седо13, 
п  когда  онъ,  такъ  мило  прихрамывая,  обходилъ  кругомъ. 
весь  столъ,  наливая  своимъ  гостямъ  шампанское,  то  похо- 
дилъ  на  Вулкана,  11сполняюш;аго  обязанность  Гебы  въ  со- 
бран1и  ликующпхъ  боговъ.  Гд'Ь  онъ  теперь?  Я  давно  ничего 
не  а1ыхалъ  о  немъ.  Въ  посл'Ьдн1Й  разъ  я  вид'Ьлъ  его  л'Ьтъ 
десять  назадъ  въ  одной  гостиницЬ  въ  Гранвил*;  онъ  пр1- 
4халъ  въ  этотъ  маленьк1й  портовой  городокъ  Низкней  Нор-. 
манд1и  на  одинъ  день  изъ  Англш,  гд'Ь  проживалъ  для  нзу- 
чешя  колоссальнаго  напдональнаго  англайскаго  долга.,  забы- 
вая при  семъ  удобномъ  сдуча*  свои  собственные  маленькхе 
частные  долги;  и  здЬсь  я  засталъ  его  сидящимъ  за  столи-. 
комъ,  передъ  бутылкой  шампанскаго,  въ  обществе  корена- 
стаго  буржуа  съ  низкпмъ  лбомъ  и  разинутымъ  ртомъ,  кото-, 
рому  онъ  объяснялъ  проектъ  какого-то  предпр1ят1я,  въ  ко- 
торомъ,  какъ  доказывалъ  Богенъ  краснор^чивглми  цифрами, 
можно  было  нажить  милл1опъ.  Духъ  спекуляпди  въ  Боген11. 
былъ  всегда  весьма  обширенъ,  и  если  онъ  задумывалъ  ка- 
кое-нибудь д-Ьдо,  то  оно  сулило  всегда  миллонъ  прибыли^ 
никогда  менее  милл10на.  Поэтому  друзья  называли  его  мес- 
серъ  Мпдьопе,  какъ  некогда  прозвали  въ  Венедги  Марко 
Поло,  когда  тотъ  по  возвращети  съ  востока  разсказывадъ 
своимъ  согражданамъ,  слушавшимъ  его  съ  разинутыми  ртами 
подъ  аркадами  плош.ади  св.  Марка,  о  тЬхъ  сотняхъ  нилд10- 
новъ,  п  еще  сотняхъ   милл1оцовъ  ясителей,  которыхъ   онъ 
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впд^Ьлъ  въ  объ'Ьз;кешшхъ  имъ  етранахъ,  кь  КитаЬ,  Тарта- 
р1и,  -ЙВД1И  и  т;  д.  НовМшая  географая  возстановйла  честь 
знаменитаго  Ёене1ца[нца,  котОраго  долгов  время  считали 
)1Гуномъ;  и  о  нашемъ  париясскомъ  мессер'Ь  Мильоне  мы 
тоже  можемъ  утвердительно  сказать,  что  его  промьпплен- 
ные  проекты  были  всегда  задуманы  гранд1озно  в-Ьрно,  и  ру- 
шились только  благодаря  разнымъ  случайностямъ  при  вы- 
полнен1и;  мнопе  йзъ  нпхъ  прииосили  большхе  барыши^  когда 
попадали  въ  руки  людей,  не  ум'Ьвшихъ  такъ  красиво  реко- 
мендовать предир1ят1е  и  такъ  велпкол-Ьпно  блеснуть  пред- 
ставительностью, какъ  это  д'Ьлалъ  Вйкторъ  Богенъ.  И 
«Еигоре  ииега1ге»  была  тоже  превосходно  задумана,  ея 
усп'Ьхъ,  повиднмому,  былъ  обезпеченъ,  и  я-  никогда  не 
ыог7>  понять,  отчего  она  погибла.  Еще  за  два  дня  передъ 
т-Ьм-ь,  какъ  д-Ьло  остановилось,  Вйкторъ  Богенъ  далъ  въ 
аалахъ  редакщй  журнала  блестящ|й  балъ,  на  которомъ  таи- 
цовалъ  со  своими  тремястами  акц10нерам]г,  совсЬмъ  какъ 
некогда  Леонидъ  со  своими  тремястами  спартанцами,  нака- 
нуне битвы  при  Фврмо1шлахъ.  Всяк1й  разъ,  когда  я  вижу 
въ  Луврской  геллере*  картину  Давида,  изображающую  эту 
антично  героическую  сцену,  мн*  вспоминается  вышеупомя- 
нутый посл4дн1й  танецъ  Виктора  Богена;  такъ  же  точно,  какъ 
мужесгвейный  царь  Давидовской  картины,  стоялъ  и  онъ  на 
одной  ногЬ;  это  была  та  же  таассичеекая  поза! — Путникъ! 
Если  теб'Ь  случится  когда-нибудь  въ  ПарижЬ  идти  вннзъ 
по  еЬавБзее  й'Апйп,  по  направлен1ю  къ  бульварамъ,  и  очу- 
титься, наконецъ,  въ  грязной  долин*,  именуемой  Кие  Ьавзе 
йи  гетраг<;,  то  знай!  ты  стоишь  передъ  Фермопилами  «Еигоре 
ИИёгагге^у  гдЬ  Вйкторъ  Богенъ  съ  геройской  смЬлостью 
палъ  со  своими  тремястами  акцхонерами! 

Статьи,  который,  какъ  уже  сказано,  я  долженъ  былъ 
написать  для  этого  журнала  и  который  напечатал!»  въ  немъ, 
давали  мпЬ  поводъ  высказать  въ  бохЬе  подробномъ  изло- 
женш  свои  взгляды  на  Германхю  и  ея  умственное  развит1е, 
и  вотъ  такимъ  образомъ  возникла  та  книга,  которую,  до- 
рогой читатель,  ты  держишь  теперь  въ  рукахъ.  Я  хотЬлъ 
раскрыть  зд'Ьсь  не  только  ц4ль  этой  книги,  ея  тенденщю, 
ея  затаенн'Ьйшеенам'Ьренхе,  но  также  и  генезисъ  ея  про- 
исхожден1я,  чтобы  каждый  могъ  гЬмъ  в^рнЬе  опредЬлить, 
насколько  мои  сообщен1я  заслуживаютъ  кЬры  и  дов-^рхя.  Я 
писалъ  не  въ  жанр*  г-жи  Сталь,  и  хотя  и  старался  быть 
насколько  возможно  менЪе  скучнымъ,  однако,  заранее  отка- 
зался отъ  всякихъ  эфф(Зктовъ  стиля  и  фразы,  которые  встр*- 
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сврих^^  ,сй1рреадцдвдо»ъ,„  ц ,  я  де,  М017  дост^то^шо  щадидатьсд 
б^;естя1щму^  фейерверку  ^д  пфштШ;  ^  Ц<?,.  къ .  (^оушЩю, 
э'Г()тъ  фвйврв^.р^к'ь  ос^  за  сабой  ^^даеоан^дй.мрдаъ^^^ 

м|а  до*жнм  что  щ  гтЩ  не  такой  бездолый,  ка- 

ш1мъ,  до  прежн/^му  уй^^^  г-ж»  Стад*?,  додобаеп^.бб!^. 
г^11^1о;  ея  грн1й-^же;|сщйна,  онъ  .обдадаетт>  зсЬдн  жедостат- 
Щ1МИ  ц  причудащ!  жедщицы^^  I?,  ка^гь  мужш1на,  сдитадъ 
своей  обязанностью  эозраздт*»  прртивъ  бдедтящ!^  1^анк^Э1на 
^трго.щщя.  Это  б]ьш)  гЬмъ.цеобхрдим'Ц  что  ея  сообщедЬ^ 
р  1^йигЬ^«Вв.ГД11еш^8ое»  каеадйсь  лредаетовд^,  фрада.у-:^ 
аа^ъ /незнакрщхъ  я  нвйвщйхъддя  щхъ  предесть  яоз1Щм> 
кадс'^* /напрям^р'ь,  »ср^  1|^  отярсится  къ  немецкой  фидоср* 
ф1ц  и  щщщтеско^,  1щщ^.  Ци\  кажется,  что  въ  своей 
кргЬ  д  дадъ  сдмыд  добррсор'Ьстнмя  св'ЬдЬн1я,  особедно  отдо-. 
ситедьнр  цедвой,,  и  вреа?я  цод  та,  чтд  казалось  не- 

с^ь^хацнымъ  и,  шдоцятнй^ъ  въ.ту  пору,  когда  $^  т. вы-* 
оказ^1вадъ.  •  • 

Да, ,  что  касартрд  д-Ьм^що^Й  фи:дософ1к,  то  я  откровенна 
выболталъ  Ш1рльну1)  тайну,  которая,  будучи  закутана  въ' 
схоластическая  формуад,  быда  изв'Ьртна  тоды^о  досвящрн-» 
нцмъ  лерваго  класса.  Мод  разоблач^нхя  йозбудяди  во  Фрадт 
щи  величайш^.^  даунледш,  и  я  поадю,  какъ  весьма,  крупные, 
французские  цысдители  даивно  дрдзнарались  мн'Ь.что  всвгд?^ 
думали,  что  н'ЬмвЩчая  фндосрфхя  есть  изв^стнаго  рода  ми- 
стдч(^К1й  туманъ,  в>  которомъ  божество  прячется,  кал^ъвъ 
священномъ  град'Ь  из'^  обдадов'Ь,  а  что  д'ЬмещЦе  филооофц-т- 
восторженные  пророки,  проникдутые  дсключите-ньно  благо- 
честшмъ  и  страхрмъ  Божшмъ,  Не  моя  вина,  что  этого  дп- 
кргда  де  было,  что  нЬмецкал  философия  ость  дменно  дрят 
мая  противоположность  Т01Ч),  чтд.до  сихъ  поръ  мы  дазы-г 
ва.1й  бдагрчестймъ  и  стрэ^хом'ь  Бозкшмъ^  и  что  наши.  но-. 
в^йшЛе  философы  провозгласили,  срмый  долный  атедзмт», 
кдкъ  послЬдяее  слово  ндаей  немецкой  философш.  Бе^дрг 
щадно  ц  съ  вакхйческрю  жизнсрадостдостью  сорвали,  онц 
голубуд)^  зэ-в-Ьсу  съ  н'Ьмшгаго  деба  и  воскднкнули:  «Смо- 
трите, вс'Ь  боасес'гаа  уб4жади,  и  тамъ,  наверху, .  осталас!^ 
оде  только  одна  старая  д-Ьва  съ  .свинцовыми  руками  л.  "го-, 
^стдщъ .  сердиомь-— Необходимость» .. 

■Ах^,  то,  чх^  тргда1г  звучало  шцъ  странно,  пропогЬдуотся. 
теперь  по  ту  сторону'  Рейна  на  вс-Ьх-ь   крышахъ,  и  фана- 
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тачеекое  1чзерд^  тотигъ  пзъ  втях-ь  1ф01Ю1гЬдии1совъ  ужасв^о! 
У  н1а<5ъ  есть  теперь  фанатически  монахи  атеизма,  велиюё 
янкви5кторы[  не»Ьр1я,  которые  охотно  сожгли  бы  г.  Воль- 
тера, потому  'ЕГО  въ  душ'Ьг  онъ  былъ  все-т^аки  закоренелый 
дейстъ.  До  тЬхъ  йоръ,  пока  такого  рода  доктрины  бста- 
валйсь  еще  тайной  собственностью  аристократш  нэбранныхъ 
умоягь  н  обсуждались  на  особомъ  аристократнческомъ  яшй 
йввтЬстнаго  кружка,  непонятномъ  для  лакеевъ,  прнслужи- 
вавшяхъ  за  столомъ  и  стоявшихъ  за  нашими  стульями, 
лока  мы  богохульствовали  за  нашими  философскими  реНЬв- 
Еоорегв^— до  тЬхъ  поръ  и  я  принадлежа.гь  къ  легкозгаслёй- 
вымъ  евргИв  Гог1;8з  изъ  коихъ  большинство  походило  на 
т4хъ  либеральныхъ  дгапйв  зещпёигз,  которые  незадолго  до 
революцш  старались  новыми  разрушительными  идеями  разо- 
гнать скуку  своей  праздной  придворной  жизни.  Но  когда  к 
увидЬгь,  что  грубая  чернь,  Янъ  Гагель,  начала  тоже  тол- 
ковать о  гЬхъ  же  темахъ  на  своих!»  грязннхъ  пнрахъ,  гд% 
вм^Ьсто  восковыхъ  св'ЬчеЙ  и  жирандолей  гор4ди  лишь  сал^- 
ныя  свЪчн  да  плошки;  когда  я  увидЬлъ,  что  всшсое  отрепье, 
сапожное  и  портняжное  подмастерье,  на  своемъ  грубомъ 
пабацкомъ  я^аргон*  принялось  отрицать  суш;ёствован1е  Бога: 
когда  йтёйзмъ  иачалъ  сильно  вонять  сыромъ,  водкою  и  та- 
бакомъ  — ^  тогда  глаза  у  меня  вдругь  открылись,  и  чего  я 
не  понималъ  умомъ,  то  попялъ  теперь  обонян1емъ,  непр1ят- 
пшгь  чувствомъ  тошноты,  и  моему  атеизму,  слава  Богу, 
паступилъ  конёцъ. 

Говоря  по  правд-Ь,  не  одно  это  чувство  отвраш,етя  было 
причиной,  уронившей  въ  моихъ  глазахъ  принципы  безбож- 
ннковъ  и  заставившей  меня  отступиться  отъ  нихъ.  Тутъ 
П1^адо  также  роль  н-Ькоторое  житейское  безпокойство,  к6- 
тораго  я  не  могъ  преодол'Ьть;  именно,  я  зам4тилъ,  что 
атеизмъ  заключплъ  бол4е  пли  мепЬе  тайный  союзъ  съ 
самым-ь  страшнымъ,  самымъ  голымъ,  неприкрытымъ  даже 
фиговым1>  листикомъ,  вульгарнымъ  коммунизмомъ.  Мое 
отвращен1е  къ  этому  последнему  право  не  нм^еть  ни- 
чего общаго  со  страхомъ  счастливца,  дрожап1,аго  за  свои 
капиталы,  или  съ  досадой  задситочныхъ  промышленниковъ, 
боянщхся  стЬсненШ  въ  своихъ  эксплуатапДонныгь  д'}}лахъ; 
пЬтъ,  меня  гнететъ,  скорЬе,  тайное  опасен1е  художника  и 
ученаго,  видящаго,  что  поб-Ьда  коммунизма  грозить  падетемъ 
врей  нашей  современной  дивилйзацш,  тяжелому  прЬбр^те- 
цш  стбдькихъ  в4ковъ,  пдодамъ  благородн*йгапхъ  трудовъ 
йашйхъ  предшествённйковъ.  Увлеченные  течен1емъ  велико-- 


чЫ^Ля,  Ышруптвт  атаиъ  парнёкъ  8ъ  разшв(^р'Ь  со  янойе 
Оиъ  но  еяддъ  шадкн  еъ  головы,  я  бъ  то  время,  1|аь7^  я 
сгояхь  авре^)  яимъ,  ошъ  сад^^лъ  на  хаденцсод  деревянной 
скаиейк-к  держа  одной  рукой  свою  рогяутую  и  110дн11тук> 
кверху  ногу,  'так:ь  что  к<)л1жоагь  почти  касался  ^^воего  йод- 
бородка;  другой  рукой  онъ  безпрерывно  теръ  ату  ногу  но^ 
вшшз  щикоддм.  Эту  непоч-гательную  позу  я  приписа^|ъ 
сяаяала  етю  ремесленнической  нрйвычк1'»  <5ид*ть  на  корк 
а*очБахъ,  то  ш)гда  я  саросзаъ  его,  зач'Ьм'ь  онъ  все  время 
треть  свою  ногу^  то  онъ  растоАковаяъ  ин*  дЬло  иначе; 
именно,  онъ  сказалъ  мн'Ь  сакымъ  равнодушным'ь  тономъ, 
«акъ  будто  р4чь  шла  о  совершенно  естественной  вещи,  что 
вг^  различныхъ  нЬмецЕИхъ  тюрьмахъ,  гд:]^  онъ  ЫлЬлъ,  на 
него  обыкновенно  надавали  д%пн;  и  такъ  ка1гь  жел!.зя6в 
кольцо,  обхватгавающее  ногу,  бывало  иногда  узковато,  то  у 
него  ос1'адось  на  этомъ  м-Ьст*  ощущен1е  чесоткн,  заста- 
вляющее его  порой  тереть  ногу;  При  этомъ  наивномъ  прн- 
знаши  авторъ  этихъ  строЕЪ  дояженъ  быль  им*ть  прнблиг 
9Нтельно  такой  же  вндъ,  какъ  волкъ  въ  ^зоповссоё  баснЬ, 
спросившШ  своего  друга  собаку,  отчего  у  нея  яаше'Ьгаерсть 
такъ  вытерта,  и  услышавшШ  въ  ответь:  «ночью  меня  са^ 
жаютъ  на  д4ць».— Да,  признаюсь,  я  отступндъ  несколько 
шаговъ  назадъ,  когда  портной  со  своей  противной  фа^ 
мнльярностью  заговорнлъ  въ  этомъ  тов^Ь  о  ц'}^пяхъ,  которын 
иногда  надавали  на  него  н'Ьыедгае  тюремщики,  когда  онъ 
сид'Ьлъ  въдырк.  «Дыра!  Тюремщики!  ЦЬпи!»-— все  фатальныя 
слова  замкнутаго  общества,  съ  которымъ  считал»  меня  с6- 
стоящ11мъ  в-ь  ужасающей  интимности.  И  тугь  р*чь  шла  не 
о  гЬхъ  металлическихъ  цЬпяхъ,  который  носить  теперь  весь 
св*тъ,  которые  можно  носить  съ  величайшею  благопристой- 
ностью, и  Еоторыя  дошли  въ  моду  даже  у  людей  хорогааго 
тона;  н*тъ,  у  члеповъ  этого  замкяутаго  общества  ц-Ьпи  под- 
разумеваются въ  ихъ  самомъ  жел1^зномъ  значен1и,  дЬни, 
прикр4пляемня  къ  ногЬ  желЬзнымъ  кольцомъ — и  я  отсту- 
пилъ  н'Ьсколько  шаговъ  назадъ,  когда  портной  Вейтлйнгъ 
заговорнлъ  о  такихъ  дЬпяхъ.  Не  страхъ  передь  пословицей: 
«вм4ст'Ь  пойманъ,  вкЛсгЬ  и  пов'Ьшенъ>,  охвати лъ  меня, 
п^тъ,  меня  попугала  скорЬе  перспектива  быть  пов'Ь1пеп- 
нымъ  рядомъ  съ  нимъ. 

Этотъ  Вейтлйнгъ,  теперь  пропавгаШ  безъ  в'Ьстп,  быль, 
впрочемъ,  талантливый  челов'Ькъ;  недостатка  въ  мысляхъ  у 
него  не  было,  и  его  книга,  озаглаа1енная  «Гарант1и  Обще- 
ства», долгов  время  служила  иатсхазисомъ  н^мецкихъ  ком- 
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ч^шмтгщъ.  Чтл0  тгхъ  шзойдаих'Ь  вгь :посуАда1е  соды 
страшно. ра^ожидось  вгь  Гещтщп  въ  ласхоащую  щяут^ 
ш^а  парт1я  без^порцо  одна  лзъ  саз^хъ  сндьвых!»  по  ту 
(п^орону  Рейна.  Вэыеслвншши.  ,соста1Ш11Щ*ь  41Дро  арши  т*; 
вДрЦ  к(т)рая,  можот^гбыть^  ив  оообввно  дисщсйлиоировйна,, 
но  зато  въ  ддка^днальноуъ  отяошбн1и  вышколена  нр&г 
шсходна  Эти  н'Ьнвфие  ремесденняки  истовЬдуютъ  большею 
частью  самый  грубый  атензмъ  и  Еахсъ  бы  осуждены  служить 
етрну  безртраднону  отрицав!», ,  есди  вв  хотятъ  впат'Б,  въ 
прот;рвор4ч1а  со  своцмъ  принщсаом'ь,  и  чорозъ  это— въ  под^ 
н1йщое  безсшЦе.  Эти  кргорты  разрушеа1я,  этц  саперы,  тодоръ 
кст)рых.ъ.  грозить  всему  общестренному  здан!ю,  бе?крне?но 
превос:!содятъ  ,  уравнитедей  н  совершителей  нерецоротбвъ: 
въ  другихъ  странахз?  по  страшной  посдкдрвательностя  своей 
дадтр1шы,  потому  что  въ  увлекающе1гь  ихъ  безум1и  ость,  какъ 
сказать,  бы  Прлон1й,  метода.  . 

Оъ  моей,  стороны  п*тъ  большой  заслуги  въ  томъ,  что  я 
задолго  вперед^ь  аредсказалъ  въ  своей  книгк  «Бе  ГА1!е- 
шадне»  тЬ  уж^сиыя  двлеихя,  которш  осуществились  только 
въ  поздн4йшев  время.  МцЬ  было  не  трудно  напророчить, 
каЕ1я  п4сни  0удутъ  со  временемъ  щебетать  и  свистать  въ 
Гврман!и/  потому  что  я  вид'Ьлъ,  2;акъ  высияшвалпсь  тк 
цгицы,  Еоторыя  впоса-ЬдсувШ.  вапЬли  на  новые  мотивы-  Я 
ви;1^ъ,  какъ  Гегель,  со  своимъ  почтя  комцчески  сёрьез- 
нымъ  лидомъ,  сид'Ьлъ,  .1саЕъ  насЬддса,  на  своихъ  фаталь*- 
ныхъ  яйцать,  и  я  слышалъ  его  кудахтанье.  По  честя  го-, 
воря,  я  р*дко  понималъ  ого,  и  лишь  впосл'йдствхи,  раз- 
мышляя, о  его  словахъ,  уразум'Ьдъ  ихъ  смыслъ.  МнЬ  ка- 
жегся,  онъ  вовсе  не  желалъ  быть,  понятымъ,  и  отсюда  его 
запутанное  и,зложен1е,  отсвда  же,  можетъ-быть,  и  при- 
страсйе  его  къ  лицамъ,  о  шзторыхъ  онъ  вналъ,  что  они  не 
понймаютъ  его,  и  которыхъ  онъ  т1щъ  охотя-Ье  удостаивадъ 
чести  близкаго ,  знакомства.  Таиъ,  напрйм^ръ,  всЬхъ  въ 
Берлин*  удивляла  короткость,  глубокомысленнаго  Гегеля  съ 
покойнымъ  Генрихомъ  Веромъ,  братомъ  вс4мъ  извЬстнаго  и 
прославленнаго  ос1*роумяЬйшими  журналистами,  знаменитаго 
Джшкрмо  Мейербера.  Эхотъ  Веръ,  т.  е.  Геирихъ  Беръ, 
быль  по'сги  дураков1з1тый  малый,  котораго  впосл'Ьдств1и  его 
сеуцья  д'Ьйствительно  объявила  идштомъ  и  взяла  иодъ  опеку, 
потому  что,  вмЬсто  того,  чтобы  воспользоваться  своимъ  брль* 
ццшъ  состояд1емъ.ддд  составлен1я  себ*  имени  въ. искусстве 
или/ яаук'^,  .онъ  расточалъ  свое  богатство  на  разныя  но? 
йпыя  безд'Ьлушки,   и   однажды,   цапримЬръ,  наку1шлъ  на 
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шесть  тысячъ  талеровъ  тросточекъ  для  гулянья.  Этотт»  б'Ьд- 
яяга,  но  жеяавшШ  слыть  ни  за  велпкаго  драматическаго 
писателя,  ни  за  великаго  астронома,  или  увЬнчаинаго  лав- 
рами музыкальнаго  ген1я,  соперника  Моцарта  и  Россини,  п 
предпочитавш1й  тратить  деньги  на  тросточки— этотъ  Беръ- 
выродокъ  находился  въ  самыхъ  близкпхъ  отношешяхъ  съ 
Гегелемъ,'  былъ  иптимнывгь  лидомъ  философа,  его  Пила- 
домъ,  и  всюду  слЬдовал'ь  за  ниш,,  какъ  гЬнь.  Столь  лее 
остроумный,  сколько  талантливый-Феликсъ  Меядедьсонъ  по- 
старался однажды  о&ьяснить  этотъ  феномонъ,  ув-Ьряя,  что 
Гегель  не  понимаетъ  Генриха  Бера.  Но  какъ  я  думаю 
теперь,  настоящая  причина  ихъ  близости  заключалась  въ 
уб-Ьжденги  Гегеля,  что  Генрихъ  Беръ  не  понимаетъ  ни 
слова  изъ  всего,  чтб  ему  говорить  фплософъ;  благодаря 
этому,  въ  его  присутствш  онъ  могъ  безъ  сг]Ьснея1Я  преда- 
ваться вс'Ьмъ  умственнымъ  пзл1ян1ямт>  данной  минуты. 
Вообще  разговоръ  Гегеля  былъ  всегда  ч-Ьмъ-то  въ  родЬ 
монолога,  вылетающаго  изъ  его  устъ  прерывистыми  вздо- 
хами и  беззвучнымъ  голосомъ;  странность  выра5кен1й  часто 
поражала  меня,  и  мног1Я  изъ  нихъ  остались  у  меня  въ 
памяти.  Однажды  въ  прекрасный  зкЬздный  вечеръ  мы  стояли 
р51домъ  около  окна,  и  я,  двадцатидвухл'ЬтнШ  молодой  чело- 
в4къ;  только'что  пе-редъ  этимъ  хоропю  пооб'ЬдавшШ  и  таг- 
пившШ  кофе,  стал-ь  въ .  мечтательномъ  тон*  говорить  о 
звЪздахъ  я  называлъ  ихъ  м'Ьстопребыван1емъ  блаженныхъ 
душъ.  Но  учитель  пробормоталъ  ссбЬ  подъ  носъ:  «Зв'Ьзды, 
гм!  гм1  Зв-Ьзды  не  бол:Ье,  какъ  свЬтящаяся  проказа  на 
неб'Ь». — «Но  Бога  ради! — вскричалъ  я:~стало-быть,  тайъ 
наверху  нЬтъ  счастливой  м:Ьстности,  гд*  добродетель  по- 
лучила бы  награду  послЬ  смерти?»  Но  онъ,  пристально 
глядя  на  меня  своими  бледными  глазами,  рЬзко  сказалъ: 
«А  вы  хотите  еще  получить  на  водку  за  то,  что  ухаживали 
за  вашей  больной  матерью  п  не  отравили  своего  брата?». — 
При  этихъ  словахъ  онъ  испуганно  оглянулся,  но  тотчасъ 
же,  невидимому,  успокоился,  увид'Ьвъ,  что  къ  нему  подошедъ 
не  кто  другой,  каьъ  Генриха,.. Баръ,.  чтобы  пригдасиж^^вга 
на  парт1ю  виста. 

Какъ  трудно  понимать  Геголевсия  сочинен1я,  какъ  легко 
впасть  при  этомъ  въ  ошибку  и  вообразить,  что  понимаешь 
ихъ,  тогда  какъ  на  самомъ  д^л*  выучился  только  по- 
строен1ю  доалектичесвнгь  формулъ,  это  я  замфтилъ  лишь 
много  л'Ьтъ  спустя  зд'Ьсь,  въ  ПарилсЬ,  когда  занимался  гЬмъ, 
что   переводидъ   эти   формулы  съ  абстрактнаго    школьнаго 
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'$ас{р^\11я  Еа  природные,  языкъ  здраваго  разума  и  общедо- 
ступной  понятливости,  т.  е.  ла  французсюй.  Тутъ  ужъ  пе- 
рвводчикъ  должёнъч  определенно  знать,  чтд  именно  ему 
надлелштъ  сказать,  и  самыд  стыддивыя  понят1я  принуадеиы 
снимать  свои  мистическ1я  одежды  и  показаться,  въ  полной 
пагогЬ.  Я,  именно,  задался  мыслью  написать  общепонятное 
ызложсше  всей  Гегелевской  философш,  чтобы  включить  его 
въ. новое  издаше  моей  книги  «Ое  ГА11ета§пе».въ  вид'Ь 
дополнен]я.  Въ  продолжен1е  двухъ  л']Ьтъ  я  занимался  этой: 
работой  и  лишь  съ  бодьшимъ :  трудомъ  и  напряжетемъ 
удалось  мнЬ,  н^онедъ,  одолеть,  этотъ  неподатаивый  мате- 
р1адъ  и  передать  насколько  возможно  популярно  самыя 
отвлеченныя  его  части.  Однако,  когда  работа  была,  нако- 
недъ,  окончена,  при  взглядЬ  на  нее  мною  овлад^лъ  стран-^ 
ный  ужасъ,  и  мн-Ь  казалось,  что  рукопись  смотритъ  на  меня; 
чуждыми,  ироническими,  даже  злыми  глазами.  Я  былъ  въ 
странномъ  затруднены,  авторъ  и  рукопись  не  согласовались 
бод'Ьо  другъ  съ  другомъ.  Д*ло  въ  томъ,  что  въ  это  время 
въ  душу  :Мою  уже  внедрилось  вышеупомянутое  отвращешв. 
къ  атеизму,  и  такъ  какъ  я  долженъ  былъ  сознаться,  что 
Гегелевская  философ1Я  оказала  всЬмъ  этимъ  безбожии- 
ческимъ  учен1ямъ  самое  страшное  сод4йств1е,  то  она  сде- 
лалась мне  крайне  непр1ятной  и  фатальной.  Эта  философхя 
вообп1;е  никогда  не  вызывала  во  мне  особеннаго  воодушевлетя,: 
а  объ  убЬадснхи  по  отношенш  къ  ней  не  могло  быть  и 
речи.  Я  никогда  не  былъ  отвлсченнымъ  мыслителемъ  и 
принималъ  синтезъ  Гегелевской  доктрины,  не  проверяя  его, 
потому  что  ея  выводы  льстили  моему  тщослав1ю.  Я  былъ 
молодъ  и  гордъ,  и  мое  самомненхе  было  прхятно  затронуто, 
когда  я  узналъ  отъ  Гегеля,  что  не  Богъ  царствуотъ  на 
небесахъ,  какъ  укЬря-т  моя  бабушка,  но  что  я  саьгь. 
являюсь  зд'кь  на  земле  Богомъ.  Эта  безумная  гордость 
отнюдь^^^не  имЬла.пагубнаго-  вл1яшя  на  мои  чувства,-  а  на- 
протавъ,  возвысила  нхъ  до  героизма;  и  я  высказалъ  тогда 
столько  великодуш1я  и  самопожертвован1Я,  что,  конечно, 
совершенно  затмнлъ  самые  блестящ1е  подвиги  г}>хъ  добрыхъ 
филистеровъ  добродетели,  которые  действовали  только  изъ 
чувства  долга  и  повиновались  морали.  Отныне  я  в15дь  самъ 
былъ  живой  законъ  морали  и  нсточникъ  всякаго  добра  и 
всякаго  права.  Я  былъ  первородная  нравственность,  я  былъ 
пепогрешимъ,  я  былъ  воплощеше  чистоты;  очистительная 
и  искупительная  сила  пламени  моей  любви  снимала  пятно* 
греха  съ  самыхъ    равврап^енныхъ  Магдалпяъ,   и  чистыя. 
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кдгь  бЬлып,  ЛНЛТ0,  в  врасв^^юоця,  кцгь  1]е6^№гдрс8яьш  р0т^ 
въ  с01в9ршенйа  н0ноЁ  х^вственвосги  выхо^т  ожЪ  гт^ 
объятШ  божества.  &т  рбста]врйц111  повреждсннт^шь  шшш- 
яосте^«  сознаюсь,  вад^в^  11:шур11Лй  мои  силы.  Но  л  да<^ 
валъ»  не  тортуйсь^  и  ненс^врваекъ  быдъ  источнвк'Ь  иоет 
килосердш*  Я  быль  весь  любовь  и  соввршввво  свободоЁ!» 
ОГВ  невавистя.  Я  уже  больше  во  мегилъ  ш)вмъ  врагааг^, 
1икъ  вшъ  въ  сущяос'Ги  у  меш!  во  6}>ел0  больше  враговъ,  илн^ 
лучше  сказать,  я  ни  вь  конь  ве  врв^яавалъ  ьрощ  дла 
яея^  существовали  теперь  толысо  вевгЬруюп^е^  сомв^^вамг1еся: 
въ  хоеД  боясествевноети.  Всажав  нес11раведдивосп>^  совер- 
вшмая  шхт  во  еггшуоюв]]»  ко  маЪ,  была  сшштатотво]гь,  а 
е(жорблвВ1я  пхъ — бошхульствонъ.  ^щжкщсж,  а  ш&  поп» 
оставлять  всегда  бсшхаказаввывв  таххя  беззаконш,  во  это 
уже  б&Ела  во  человеческая  кестц  а  кара  Божья,  вадавюйя 
ва  гргЬвшяка.  Ившда,  врв  отв|твлев1Е  этого  вхссшагопра- 
воеуд1я^.  ж  подавлялъ  вгь  соб^Ь  сь  бЬльиттм  /Или  кеаьшввъ 
трудо^хъ  всякое  обычвае  еострадан1е,  КаК'Ь  ве  било  у  меня 
вр^говь,.  та1гь  т  было  в  друзей,  а  были  лишь  в^рув)Щ)е, 
в^ривв11о  вь  мое  велише,  блап)го91вш1б  вередо  ивой,  рае- 
хваливавтл1е  ион  сочввешя,  какъ  ствхотворн!^  такъ  и 
1Гроэавческ1я,  к  аггой  о^цияЬ  воистии^Ь  благо^юстивБОЕЪ  и 
богобоязненвыхъ  я  дк1аль  иного  дофа— оеобеяно  уолод{)Шъ 
вокловницазсъ» 

Но  расходы  ва  нредставвтвльиоетъ  божества,  которое  не 
хо'1втъ  акуш1тьс5{  в  во  жвиЛегь  ви  себя,,  нв  своего  ко- 
шелька, огромвы;  чтоб»  прилвчво  вграть  тшсую  роль,^  вс- 
обходикы^  главвьвгь  образовъ,  д]гЬ  вевщ:  много  деяегъ  я 
много  здоровья.  Къ  сожал1в1»,  случилось,  что  кь  одинъ 
врекраевый  день — ^въ  фс1фвл1  1В48  г. — о&1  эти  врввад- 
ложности  истощились  у  ивня,.  и  моя  бобкествеввость  черезъ 
это  зд:бастовала.  Къ  счастью,  достопочтевиая  вубликабыла 
въ  это  ]вреия  занята  такими  крупиышг,  иеслыхаввыив, 
басвосювнынв  арйлищаив,  что  могла  я  во  даи1тить  пере- 
м^Ьиы,  происшедшей  тогда  сь  моей  маленькой  особой.  Да^ 
неслыха^вы  в  басвословвы  были  еоб1|111Я  иь  эти  безумяне 
февральск1в  двв,  когда  мудркклгь  умв1;йпшгь  бшга  восра- 
млева,  а  взбранввкв  тупоушя  были  подняты  на  В|вты.  По- 
сл'Ьдн1е  стали  иервымв,  ввзгаее  выплыло  ва  самый  ворхъ,. 
ворядокъ  какъ  вещей,  тать  в  мыслей  былъ  верев^вугь; 
ато  ^||^гь,  д1йствитольво,.  св^ть  |га.  иавааку^  Будь  я  въ  «гор 
беч)язоудвов^  стоввшоо  вверхъ^  йогами  врмв  раяумвюгь! 
^ожюЬкоиъ,  т  валгЬрво  вотвртдь  Ы  овой  рщиь^  6ая^9|I»^^ 
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этамъ  ео^быгпшп»;  во  сгь  такшгь  с;]и;асше1№11мь,  кшспнъ  в 
бкигь  з^дду  допЕяа  бы»  сцчигъсш  о(||Атао1^-нв  ргртям 
Х&ко!  клеено  ю  дан  юео&цоЕГо  йщаЫ^  ко  ижк  ош»а  тр^ 
яуж^а  разукъ!  Бодобво  «вогвмъ  другинъ  вашвкхъ  боггогь 

этгаго  ]гер10Д[ь  ра^уюегш^  вш!  тоже  щтялоеь  шачежо 
^щк^ЧЁЛя  агь  власти  к  снова  вервутьса  вгь  полшсшею  ча)^- 

с^атц  я  возвратился  въ  нвзшшшй  крзггъ  Божьахъ  Т1м^ 

Существа^  которое  увравлясть  еудьбамн  шра  сего  и  кото{КК> 
отнынЬ  дэьккю  былс^  рук0вод?ть  &  коваш  еобствеввши 
аетИаБии  щШшш.  Эта  хЬза^  во1са  л  сауь  был  своииъ  врен 
ввдкн]ез1Ъ^  вр^шЕЗв  въ  очень  ааяутанное  соаюдв1еу  и  л  быдъ 
радъ  передать  ихь  въ  ж1^{е  небеснаго  Охравижш»  ко- 
торый, ври  евоеиъ  всевгЬдЪнш,  могь  заботвться  о  овхъ  пь 
разда  лучше  меня.  Сущ^твававю  Бога  с;д,'кнш)сь  л^щ  1ШШ1 
съ  дтн1ъ  воргв  яе  только  всточнв1шиъ  едасевла,  м  ещэ 
щ1€авнл:о  веха  оть  веякв»  кучвтельвш^ъ  вахер1а1ьнихъ 
ечеговЪ|  в  расчетсшгь^  котсфые  хвЬ  тать  11рот1ШН1|1^  я  сяу 
а:  обдзавъ  веш^га&шлма  сберезБвтямк.  Но  забшжсь  о  ееб^ 
Ж'ке  дояжевъ  бшыпа  заботвтыш  а  о  другихъ,  и  ^ь  ткхь 
вор'ц  какъ  ярвнадаежу  къ  дюдшгь  бш'обоаше&ныэгь»  ив^его 
Еочтв  же  та  ва  всиооющеетвовавхе  вуэтдающшксг»  л  сжпш- 
ко1гь  скрокевгь^  чтобы  братьса  ве  за  свое  д^Ьло  в  вспо^- 
вить»  Ба|:ъ  тлро'лл^  ра^ь^  божествбвэтаго  П|юа1ысла;  я  ужа 
больше  не  пекусь  о  благЬ  ц1>;юё  общины,  не  яодраакаю^ 
какъ  обезьаЁоа,  божеству;  мовмъ  нреапвш!  Ед^еитамъ  о6*ья- 
шаъ  я  съ  нзбоашывъ  сщкрешемъ»  что  я  в»  бодгЬв»  вакъ 
жалкое  че^ов^чесв^о  существо,,  в^:^^вкщее  твореше,.  ко-- 
тсфое  ве  тгктъ  больше  вячсго  общаого  сь  у]хравлея1вмъ 
Ш1КЦ  в  здо  ввредь,  вг».  нияуту  г&ря  в^я  нужды,  яагь  слЪ- 
дуеть  обращаггься  к%  Госжаду  Богу,  кяа&  есть  на  яебееаась« 
^ргеть  кспгораго  такъ  аса  неизя*1рв1кь,  касъ  я  Его;  благость^ 
тогда  какь.  мн1,  бгкдноку  ех-бозвеетву,  даже  въ  савихв  бо- 
^сггвеявые  дяя  мое  очевь  частое  яр1Ходяд4)СЬ„  дда  ров^го 
тварешя  ттжь  благагворшг€1Льашв1ъ  врнх1т1!4Ъ^  «тянуть 
че^^га  2^  хвость». 

Игег  1е  ё1аЬк  |1аг  к.  чоепе— вь  саможъ  д4;гЬ  одно  язь 
удачпЬашяхъ  внрожевгй  фраяцузскаш  языка;  во  самая  эта 
я|к(^редура  была  чреаоычаКяо  унизятельяа  д«я  боокесгва»  Да;», 
Х;|адЪг  что  вэбашися  оть  свося'а  уэурпвроваяваго  ведв'йя^ 
ш  мшпо^уя^  уже  бовыи»  вя  одагаъ  фиаософъ  яе  ув^ршъ  мввя«. 
что  я  божества^  Я  вросвю  б^дамВ  чб1в0яЬ|зъ>  кетрш&у  овцра» 
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ещ  что  назвашв  трупа  уже  сово*мъ  «в  «вдхедило  аоьщ'Ь. 
Д'Ьйствнтельно,  въ  то  время  я  бьхлъ  еще  здоровъ  и  св'Ьжт>, 
я, находился  въ  зенитЬ  моего  жира  и  ^ылъ  такъ  высоко- 
м*ренъ,  какъ  царь  Навуходоносоръ  до  своего  падешя. 

«Ахъ1  несколько  л-ЬтТ)  спустя  произошла  гЬлесная  и  ду- 
ховная церем'Ьна.  Сколько  разъ  съ  тЬхъ  прръ  дуыалъ  я 
объ  исторш  этого  вавилонскаго  царя,  который  считадъ  са- 
мого себя  богомъ,  но  жалостно  палъ  съ  высоты  своихъ 
мечташй,  пресмыкался  по  землЬ,  какъ  звЬрь,  и  4лъ  траву 
(вйкроятно,  это  быдъ  салатъ). 

.  «Въ  великол'Ьпно  грандхозной  книгЬ  пророка  Дан1ила  на- 
ходится это  сказан1е,  которое  я  рекомендую  для  назида- 
тельнаго  соображен1я  не  только  доброму  Руге,  но  и  гг.  Фейер- 
баху, Даумеру,  Бруно  Бауэру,  Герстенбергу  п,всей  прочей 
братш,  этимъ,  возводящимъ  'себя  въ  боги,  безбожнииамъ* 
Да  и  вообще  въ  Библш  есть  много  прекрасныхъ  н  дасто- 
црим'Ьчательныхъ  разсказовъ,  которые  были  бы  достойны 
вниман1я  этихъ  господъ;  напримЬръ,  уже  въ  самомъ  началЬ 
разсказъ  о  запрещенномъ  дерев*  въ  раю  и  о  змЬЬ,  малень- 
комъ  приватъ-^доденгЬ,  который,  уже.  за  гаесть  тысячъ  д-Ьгв 
дО'рождешя  Гегеля  прочелъ  весь  курсъ  Гегелевской  фило- 
соф1и.  Этотъ  синШ  чулокъ  безъ  ногь  показываетъ  весьма 
умно,  г^къ  абсолютное  заоючается  въ  тождествЬ  быт1я  и 
знашя,  какъ  человЬкъ  становится  божествомъ  посредствомъ 
познашя...  Ева  поняла  во  всей  демонстрац1и  только  одно — 
что  плодъ  запрещенъ,  и  всл'Ьдств1е  запрета  вкусила  этого 
плода.  Но  едва  скушадаг  она  соблазнительное  яблоко,  .какъ 
потеряла  свою  невинность,  свою  наивную  непосредствен- 
ность, она  нашла  себя  слишкомъ  обна;кенною...  и  потребо- 
вала себ-Ь  платье...  Странно,  что  какъ  только  въ  женщин* 
возникаетъ  мыслящее  самосознаше,  ея  первая  мысль — о 
новомъ  плать'Ь!  И  этотъ  библейскШ  разсказъ,  особенно  рЬчь 
змЬя,  ташке  не  выходитъ  у  меня  изъ  головы,  и  я  готовъ  0ы 
поставить  ихъ  эпиграфомъ  къ  настоящей  книгЬ,  подобно 
тому,  какъ  часто  передъ  воротами  садовъ  знатныхъ  особъ 
зыставляются  доски  съ  предостерегающею  надписью:  «Зд'Ьоь 
устроены  силки  и  самострЬлы». 

Посл-Ь  приведеннаго  зд'Ьсь  мЬста  сл'Ьдуетъ  при8нан1Я  на-^ 
счогь  того  вл1ян1я,  какое  имЬло  чтеше  Бибд1и  на  позднМ- 
Шую  эволюцш  моего  духа.  Т^мъ,  что  во  мн*  снова  просну- 
лось релипозное  чувство,  я  обязанъ  этой  священной  книг*, 
и  она  была  для  меня  столько  же  источникомъ  спасашя, 
сколько  продметомъ  благогов'Ьйн'Ьйшаго  удивления.  Охра^но! 


—  855  -- 

,Ц1лх1&жЕЗнь  я  шатался  ПО  во^Угь  такцкяа^савг^  фшшсрф1|т, 
отдавался  встать  орпямъ  уага,  вступадъ  въ  любовную  ошгаь 
сб^  1Ю}евозможнш1Н  слстемами,  не  находя  удошютворвн1я:, 
капъ  МессадйШк  послЬ  распутной  нота— и  вотъ  теперь  очу- 
тился вдругъ  на  той  же  точбгЬ  зрЬшдц  на  которой  стоить 
дядя  Том1&,  на  точЕгЬ  вр^^н1я '  Въ6:ая^  и  преклоняю  ко:г1ня 
радо&гь  съ  Ешшъ  черны&гь  богомодьцеагь^  въ  таконъ  же  на- 
божномъ  бдагогов'Ьши. 

Какое  уннжеше!  Со  всей  моей  наукой  я  не  ушеяъ  дад^е 
бЪднаго,  невДжественнаго  негра,  еле  умЬющаго  читать  то 
складаиъ!  БЬдный  Томъ  вндигь,  рааум-Ьется,  въ  священной 
книгЬ  еще  бол4в  глубокк  истины,  ч4мъ  я,  которому  въ 
особенности  неясна  еще  посл-Ьдияя  часть  ея.  Темь  пони- 
маегь  ее,  иозшгъ^ыть,  гЪмъ  лучше,  чЬмъ  больше  въ  тй 
вс^^ается  побоевъ,  именно  этйхъ  непрерывныхъ  ударовъ 
бича,  которые  инЬ  иногда,  при  чтенш  Ёвангел1я  и  историс 
апостодовъ,  представлялись  весьма  неэстетичными.  Б'Ьдный 
рабъ-негръ  читаетъ  одновременно  и  спиной,  и  потому  но- 
нимаетъ  гораздо  лучите,  чкмъ  мы.  Зато  см^Ью  льстить  себя 
мыслью,  что  характеръ  Моисея  въ  первой  части  священной 
книги  мнЬ  быль  богЬе  нонятенъ,  ч^мъ  ему. 

Эта  великая  фигура  немало  импонировала  мн^.  Какой 
исполннскШ  образъ!  Я  не  могу  себ)^  представить,  чтобы  Окъ, 
царь  Базана,  быль  бол^  великъ.  Какимъ  маленькимъ  ка- 
жется Синай,  когда  Моисей  стоитъ  на  немъ!  Эта  гора 
.только  пьедесталь,  на  воторомъ  покоятся  ноги  этого  чело- 
в:]жа,  тогда  ка1гь  голова  его  уходить  въ  небо,  щЪ  онъ  бе- 
сЬдуеть  съ  Богомъ... — Боже,  прости  мн4  мое  пртгр'Ьшейе, 
;во  мн'Ь  порой  казалось,  что  этотъ  Моисеевъ  Богъ  не  бол^е, 
кагь  лучезарное  сггражеше  самого  Моисея,  на  которапг  Онъ 
та^Бъ  удивительно  похожъ,  пакъ  въ  гн']ШЬ,  такъ  и  въ  любви. 
Признать  такое  тождество  Бога  съ  Его  пророкомъ  быюби 
.больпшмъ  гр4хомъ,  было  бы  антропоморфизмомъ,  —  но 
сходство  поразительно. 

Прежде  я  не  особенно  любилъ  Моисея,  вероятно  потому, 
что  эдлинскШ  духь  преобладалъ  во  мнЬ,  и  я  не  могъ  про- 
стить еврейскому  законодателю  его  нонависти  ко  всякой 
образности,  къ  пластик*.  Я  не  вид'Ьлъ,  что  Моисей,  несмотря 
на  свое  враждебное  отношеше  къ  искусству,  самъ  быль, 
однако,  великимъ  художникомъ  и  обладалъ  исТиннымъ  худо^ 
жественнымъ  духом-ь.  Только  въ  немъ,  какъ  и  въ  его  еги- 
оетекихь  одноплеменнисахь,  этотъ  художественный  .  дух% 
бш1Ъ  направленъ  исключительно  на  колоссальное  и  ншре- 

23* 
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ходящее.  Но  не  изъ  кирпича  и  гранита,  какъ  египтяне, 
создавалъ  онъ  свои  художественныя  нроизведешя;  онъ 
строилъ  чел онЬчесшя  пирамиды,  изсЬкалъ  человЬчеше  обе- 
лиски, онъ  взялъ  б'Вдное  пастушечье  племя  и  согщ^ъ  изъ 
него  народъ,  которому  суждено  было  тоже  пережить  в-Ька, 
великШ,  в-Ьчный,  священный  народъ,  народъ  Бож1й,  который 
могъ  служить  образцомъ  всЬмъ  другимъ  народамъ,  даже 
прототипомъ  всему  челов-Ьчеству:  онъ  создалъ  Израиля!  Съ 
ббльшимъ  правомъ,  ч'Ьмъ  римскШ  поэтъ,  можетъ  этотъ  ху- 
дожникъ,  сынъ  Амрама  и  повивальной  бабки  1охебетъ, 
хвалиться  гЬмъ,.  что  создалъ  памятникъ,  который  пережн- 
ветъ  всЬ  соору^шя  11зъ 'жел-Ьза. 

Какъ  о  создател*,  такъи  о  его  произведен1и — евреяхъ,  я 
никогда  не  говорилъ  съ  достодолжйымъ  ражен1емъ,  и  опять- 
таки,  конечно,  въ  силу  моей  эллинской  натуры,  которой  былъ 
противень  [удейскШ  аскетизмъ.  Мое  пристраспе  къ  ЭлладЬ 
съ  тЬхъ  поръ  уменьшилось.  Я  вижу  теперь,  что  греки  были 
только  прекрасные  юноши,  евреи  же  были  всегда  мужи 
сильные,  непреклонные  муяси,  не  толыю  во  время  йно,  но 
и  по  сей  день,  несмотря  на  осьмнадцать  в'Ьтсовъ  гонешй  и 
б'ЬдствШ...  Съ  т*хъ  поръ  я  правильн"Ье  оцЬнилъ  ихъ,  и 
если :  бы  всякая  гордость  ;своимъ'»рожден1ёмъ  не  была  глу- 
пой несообразностью  въ  поборникЬ  революцш  и  ея  демокра- 
тическихъ  приндиповъ,  то  пишущШ  эти  строки  могъ  бы 
гордиться  тЬмъ,  что  его  предки  принадлежали  къ  благород- 
ному дому  Израиля,  что  онъ  потомокъ  т^хъ  мучениковъ, 
которые  далн  м1ру  Бога  и  мораль,  которые  боролись  и  стра- 
дали на  вс^хъ  боевыхъ  поляхъ  челов^Ьческой  мысли. 

Истор1я  среднихъ  вЬковъ,  и  дааю  нов-Ьйшаго  времени, 
рЬдко  отмЬчала  въ  своихъ  айтописяхъ  имена  такихъ  ры- 
царей Святого  Духа,  потому  что  они  сражались  обыкновенно 
со  спуп1еннымъ  забраломъ.  Подвиги  евреевъ  такъ  же  мало 
известны  М1ру,  какъ  и  ихъ  настоящая  супщостъ.  Думаютъ, 
что  знаютъ  ихъ,  потому  что  ъщЪлп  ихъ  бороды;  но  больше 
никогда,  ничего,  не. могли  .разглядеть,  и  какъ  въ  среднге 
вЬка,  такъ  и  въ  настоящее  врем)|  они  представляють  со- 
бой ходячую  тайну.  Можетъ-быть,  "^йа  фаскроется  въ  тотъ 
день,  когда,  какъ  сказалъ  пророкъ,  будетъ  только  одно 
стадо  и  одинт>  пастырь,  и  праведникъ,  пострадавшШ  за 
спасен1е  человечества,  будетъ  со  славой  признанъ  вс^ми. 
'  Еакъ  видите,  я,  прежде  обыкновенно  дитировавшШ  Го- 
мера, теперь  цитирую  Библш,  какъ  дядя  Томъ.  Въ  самомъ 
дЬл'Ь,  я  обязанъ  ей  многимъ,    Какъ  я  уже  сказалъ   выше. 
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она  снова  пробудила  во  мн4  релипозноо-.  чувство;  и  это 
возройсдеше  релипознаго  чувства  было  достаточно  для  поэта, 
которому,  можетъ-быть,  гораздо  легче,  чЬмъ  другаврь  смерт- 
нывгь,  обходиться  безъ   положительныхъ  догматовъ  в^Ьры. 
На  немъ  высшая  благодать,  н  его  духу  открывается  С1Й«во- 
дика  неба  и  земли;  для  этого  ему  не  нукно  никакого  цер- 
ковнаго  ключа.   Въ  этомъ  отношеши  на  мой  счетъ  ходятъ 
самые  ..нелепые  и  противоречивые  слухи.  Очень  набожные, 
но  не  особенно  умные  люди  протестантской   Германш  съ 
большой  настойчивостью  спрашивали  меня,  отношусь  ли  я 
теперь,  сд'Ьлавшись  больнымъ  и  в4рующимъ,  съ  бдльшей, 
ч'Ьмъ   прежде,   симпатхей   къ   лютеранско- евангелическому 
нспов^дашю,   которое  исиов*дывалъ  до   сихъ  поръ  только 
офипДально  и  съ  вядымъ  равнодуш1емъ?   Штъ,   любезные 
друзья,  въ  этомъ  отношен1и  со  мной  не  произошло  никакой 
перемены,  и  если  я  вообще  принадлежу  къ  евангелическому 
в^Ьроиспов-Ьданш,  то  это  происходить  оттого,  что  оно  меня 
и  теперь  нисколько   не  стЬсняетъ,   какъ  мало  стЬсняло  и 
прежде.  Разумеется,  признаюсь  въ  этомъ  откровенно,  когда 
я  жидъ   въ  Прусс1и,  и  въ  особенности  въ  Берлин*,  какъ 
многге  МОЙ  друзья,  я  охотно  отрекся  бы  отъ  всякихъ  цер- 
ковныхъ  узъ,  если  бы  тамошнхя  власти  не  воспрещали  пре- 
быван1я  въ  Прусс1и,  а  въ  особенности  въ  Берлин*,  всякому, 
кто  не  придерлшвался, ни  одной  изъ  государственно  приви- 
легированныхъ  положительныхъ  релипй.  Какъ  Генрихъ  IV 
однажды  сказалъ,   смеясь:    «Раг18   уаи^  Ыеп  ппе  шеззе», 
такъ  и  я  им4дъ  бы  право  сказать:  «Ве1?1|п  уаи!  Ыеп  ппе 
щёсЬд»"  и  спокойно  мирился,  и  до  и  поел*,  того,  съ  тЬмъ 
хрнстХанствомъ,  которое  можно  было  найти  въ  ту  пору  въ 
берлинскихъ  церквахъ,  христханствомъ,  весьма  иросв*щеи- 
нымъ  и  очищеннымъ  отъ  всякаго  суев'Ьр1я  ...... 

Но  нЬдь  тогда  ещё  я  самъ  считалъ  себя  болшствомъ,  и  ни 
одна  изъ  по.10Жительныхъ  релипй  не.  представлялась  мн* 

ц'Ьнн'Ье  другихъ . 

Но  теперь,  благодаря  проснувшемуся  во  мнЬ  религ1оз- 
ному  чувству,  а  также  фюичсскимъ  страдашямъ,  во  мнЬ 
произошли  разнаго  рода  перемены — теперь  соотвЬтствуетъ 
т  сущность  лютеранскаго  в'Ьроиспов4дан1я  до  известной 
степени  моему  сокровеннЬйшему  образу  мыслей?  Въ  какой 
м^р-Ь  офищальное  испов'Ьдываше  стадо  для  меня  истиной? 
На  этотъ  вопросъ  я  не  дамъ  прямого  отв-Ьта,  воспользуюсь 
]амъ.  .только.. какъ,  случаемъ  освЬтнть  гЬ  заслуги,  который, 
по  моему  теперешнему  воззр-Ьнш,   протестантизм-ь   оказадъ 
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дю  блат  111р&.;  ^  но  атону  можно  будеть  судить,  тхзюлыш 
(щь  ус1мгшгь  мою  сишплтт  къ  нему. 

Прежде^  когда  фи1ософ1я  ии^ла  дня  меня  первенствуюпцй 
жатвресъ,  &  ц'Ьнилъ  протестантизмъ  только  эа  то,  что  онъ 
завоевалъ  себ4  свободу  мысли,  ибо  в-Ьдь  она — та  тчв^  на 
которой  впосд'1дств1и  могли  дЬйствовать  Лейбнидъ,  Кавгь 
в  Гегель.  Лютеръ,  этотъ  могучШ  человгЬкъ  съ  тоноромъ  въ^ 
рук'Ь,  долженъ  былъ  пройтд  ваереди  этихъ  воиновъ  и  про- 
рубить нмъ  дорогу.  1>ь  отомъ  емысл'Ь  а  на  реф1фмац1а> 
с»отр'1)лъ»  Еакъ  на  начало  н'!цюцкоа  фвлософш,  и  «тм^ 
одравдьшалъ  то  увлеченге,  еъ  какимъ  я  ратовалъ  аа  п^ш- 
тбстантизмъ.  Теперь,  въ  боа^о  ^фктые  годы^  когда  Ж)  «1»й 
снова  съ  преобладающей  силой  заволновалось  рёлш^ошо^^ 
чувство,  в  когда  потерп-ЬвшШ  крушеню  метафизикъ  крЬв):!^' 
ухватился  за  Библ1ю — теперь  я  особенно  д'Ьиш  въ  11ро1:е- 
стантиамй  ту  заслугу^  что  онъ  открылъ,  и  распрос1^5«ад*ы 
ату  священную  1шигу*  Я  говорю  соткрылъ»,  потому  что  еврев, 
снасш1в  ее  лзъ  велнкаго  пожара  второго  храма  и  въ  мз^ 
П1ап1и  носрвние  ее  всюду  съ  собой,  какъ  переносное  оте- 
чество, въ  продолжеше  вс%хъ  среднихъ  ^Ь&жь  тщательно 
прятали  это  соь'ровнще  въ  своемъ  гетто,  куда  вгЬмедй1(^ 
ученые,  предшественники  и  инициаторы  реформацДв,  про- 
крадывались^ чтобы  выучиться  еврейскому  языку  и  таллмъ 
образомъ  добыть  ключъ  къ  шкатулке,  въ  которой  хравякось^ 
сокровище.  Такимъ  ученымъ  быль  славный  Рейхлинъ^  в 
враги  его,  Гохетраатены  и  Ко  въ  Кельн*,  которыхъ  нрнвят1> 
представлять  туноумными  обскурантами,  не  были  вовее 
такими  глупыми  простаками,  а  напротивъ,  были  дальноовд- 
ными  инквизиторами,  предвидевшими  тЬ  бЬдств1я,  вак]а 
врвнесегь  католической  церкви  знакомство  съ  священнБпгь^ 
писатемъ;  отсюда  ихъ  ревностное  пресд^доваюе  -вег1!хъ 
еврейскихъ  сочинешй,  которыя  они  совЬтоваю!  сжечь  вс^ 
б^  иеключен1Я,  въ  то  же  время  стараясь  истребить  толко- 
вателей этихъ  овященныхъ  пвсашй^  евреевъ,  ватравлипа- 
шемъ  на  нихъ  черни.  Теперь,  когда  причины  этихъ  провс- 
шеств1й  разоблачены,  мы  видимъ,  что  въ  сущности  ве^Ь 
бьшв  правы.  Кельиск1в  обскуранты  думали,  что  душевному 
онасешю  М1ра  грозить  опасность,  и  всяк1Я  средства,  даже 
дожь  и  убхйство,  казались  нмъ  дозволенными,  въ  особен-* 
востн  по  отношен1ю  къ  евреямъ.  Б']Ьдный  низшШ  кдаосги 
варода,  д&га  наследственной  нищеты,  ненавидЬлъ  евре^вгь^ 
у|Же  за  накопленный  ими  богатства,  в  то,  чтд  нын^^  нааы- 
ваехеа  1{енавнстью  прол^тархевъ.  въ  богатымъ  вообще,  на-^ 
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зывалвсь  тогда  непашиетьво  еъ  евреямъ.  Въ  самомъ  д'ктЬ, 
такъ  какгь  этимъ  посл'Ьднимъ  быдъ  закрыть  всякШ  доступъ 
къ  земельной  собственности-  и  всятй  заработокъ  посряэд- 
ствомъ  ремесла,  и  единственными,  предоставленными  имъ 
8анят1ями  были  торговля  и  денежный  операнди,  которыя 
церковь  запрещала  в4рующимъ,  то  они,  евреи,  самимъ  за- 
кономъ  были  обречены  на  то,  чтобы  богатЬть,  •  возбуждать 
ненависть  и  быть  убиваемыми.  Эти  уб1йства  въ  то  время;, 
правда,  прикрывались  релипознымъ  плаш.емъ,  и  говорилось, 
что  должно  убивать  тЬхъ,  которые  некогда  убили  нашего 
Господа.  Странное  д-Ьло!  Именно  тотъ  народъ,  котор1ый  далъ 
М1ру  Бога,  и  вся  жизнь  коггораго  была  проникнута  только 
благоговМнымъ  страхомъ  Божшмъ — онъ=  былъ  ославленъ 
ботоубМцей!  Кровавую  парод1ю  подобнаго  же  бе8ум1я  мй 
видЬли  въ  Санъ-Доминго,  когда  тямъ  вспыхнула  революдш, 
и  толпа  негровъ,  огнемъ  и  мечомъ  опустошавшая  плантацш, 
пм'Ьла  у  себя  во  главЬ  черноколсаго  фанатика,  который 
несъ  огромное  распяйе  и  кровол^адно  кричалъ:  -  «вйыв 
умертвили  Христа,  будемъ  убивать  вс^хъ  б'Ьлыхъ!»  •  •  ■ 

Да,  евреямъ,  которымъ  обязанъ  м1ръ  своимъ  Богомъ, 
обязанъ  онъи  словомъ  Болаимъ,  Библ1ей;  они  спасли  ее 
изъ  банкротства  римской  имперш,  въ  продолжеше  дико 
буйнаго  пер1ода  переселен1я  народовъ  хранили  драгоц'Ьнвую 
книгу,  пока,  наконецъ,  протестантизмъ  не  открылъ  ее  у  нихъ, 
не  перевелъ  найденную  книгу  на  родной  языкъ  и  не  рах;- 
пространилъ  по  всему  св4ту.  Это  распространение  принесло 
самые  б.тгословенныв  плоды,  и  оно  прОдолл{ается  и  по  сей 
день,  когда  пропаганда  Биб.1ейскаго  Общества  есть  выпол- 
нен1е  божественной  мисс1и,  которая  важн*е,  и  во  всякомъ 
случа/Ь  будетъ  имЬть  совсЬмъ  друг1я  посл*Ьдств1я,  ч-Ьмъ  ду- 
маютъ  набожные  джентльмены  этой  британской  компан1и  по 
пропаганд'Ь  хриспанства.  Они  думаютъ  установить  господ- 
ство крошечной,  узкой  догматики  и  подчинить  небо  такъ  же, 
какъ  и  море,  своей  монополш,  сделать  его  собственностью 
британской  церкви, — а  на  д-Ьл-Ь,  сами  того  не  зная,  они 
сод'Ьйствуютъ  гибели  всЬхъ  протестантскихъ  сектъ,  черпаю- 
щихъ  жизнь  въ  Библ1й  и  распускающихся  во  всеобщемъ 
библвйств*.  Они  способствуютъ  появлешю  велй1Сой  демокра- 
Т1И,  въ  которой  каждый  челонЬкъ  будетъ  не  только  коро- 
лемъ,  но  и  епископомъ  въ  своемъ  замк-Ь;  распространяя 
Библ1Ю  по  всему  св-Ьту,  стараясь,  такъ  сказать,  сунуть  ее 
въ  руки  всему  человечеству  путемъ  всякихъ  меркантиль- 
ныхъ  удовЪкъ,  контрабанды  и  обмана,  и  првдое1?авдяя  то.1В' 
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лишился  слуха  и  зр^шя  и  кинулся  обратно  впь  свсш  лодку, 
н  зал']^ъ  подъ  сЬти,  стуча  зубами  и  дрожа,  какъ  будто  бы 
■сатана  ужо  крЬпко  держадъ  его  закату.  Скора  нослгЬ  тога, 
трв  монаха  также  вернулись  къ  лодг!  и  от^тлилж.  Когда, 
наконедъ^  ови  пристали  къ  другому  берегу  озера  и  вышли 
изъ  лодки,  рыбакъ  су1г]^лъ  такъ  ловко  выскользнуть  и^ 
своей  засады,  что  монахи  подумали,  что  онъ  поджидалъ 
ихъ  за  ивами;  одннъ  изъ  вихъ  снова  сунулъ  ему  въ  руку 
своими  ледаными  пальцами  деньги  за  перевозъ,  к  они  быстро 
удалились. 

Какъ  ради  спасенья  свое*  собственной  душит,  которое,  по 
его  мж'Ьнш,  находилось  въ  опасности,  такъ  и. для  того, 
чтобы  охранить  другихъ  хриспанъ  отъ  погибели,  рыбакъ 
счелъ  своимъ  долгоагь  донести  духовному  суду  о  стршвномъ 
приюшченхи,  и  такъ  какъ  настоятель  ближаДшаго  фран- 
цисканскаго  монастыря  пользовался  большимъ  уважешемъ, 
какъ  председатель  духоБнаго  суда,  в  еъ  особенности,  какъ 
ученый  заклинатель,  то  рыбакъ  рЬшидъ  непосредственно 
обратиться  къ  нему.  Воеходъ  солнца  засталъ  иоэтому  ры- 
бака уже  на  дорогЬ  къ  монастырю,  а  вскор4^  онъ  стоялъ 
уже  со  емиреннымъ  видомъ  передъ  его  преподоб1емъ,  на- 
стоятелемъ,  который  свдкзъ  въ  своей  библ1отек!Ь,  въ  кресл'Ь, 
низко  опустивъ  капюоюнъ  на  лицо,  и  въ  этой  задумчивой 
поз^^  оставался  все  время,  пока  рыбакъ  разсказывалъ  свою 
страшную  исторш.  Но  когда  тотъ  ококчилъ  своё  до(кесев1е, 
настоятель  поднялъ  голову^  капюшонъ  откинулся  н}ё1задь,  и 
ч)столбеж*в1н1й  рыбакъ  увид^лъ,  что  его  ирепсдобхе — одинъ 
изъ  тЬхъ  трехъ  монаховъ,  которые  ежегодно  переезжали 
черезъ  озеро,  и  узналъ  въ  немъ  именно  того^  кого  онъ  атой 
ночью  вид1лъ  въ  об^^кзе  языческаго  девюиа  на  победной 
колеснице^  запршкенной  львами;  это  бшо  то  же  самое  бгЬд- 
ное,  какъ  мраморъ,  лицо,  тЬ  жеправильво  прекрасння  черты, 
тотъ  же  ротъ  съ  н4жжымъ  изгибомъ  губъ.».  И  ва  этихъ 
губахъ  блуждала  благосюонная  улыбка,  и  изъ  аттаъ  устъ 
вылшись  теперь  сладкозвучныя  елейкыя  слова:  «Возлюблен- 
ный сынъ  во  ХрисгЫ  Отъ  всего  сердца  мы  жкрвиъ^  что 
ату  ночь  вы  провели  въ  сообществе  бога  Вакхац  и  вашъ 
фантастическхй  разсказъ  о  привидешяхъ  достаточш>  дока- 
зываетъ  это.  Мы  вовсе  не  хотимъ  сказать  что-нибудь  дур- 
ное объ  этомъ  богЬ;  конечно,  онъ  часто  бываетъ  сокруши- 
телемъ  заботъ  и  радуетъ  сердце  человека,  но  онъ  очень 
опасенъ  для  тЬхт»,  кто  не  можетъ  много  перенести,  и  вы, 
кажется,  принадлежите  къ  такимъ  людямъ.  Поэтому  мы  со- 
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1Лтуемъ  вамъ  съ  этпзсъ  поръ  наслаждаться  лишь  въ  м-Ьру 
•зодотистьгаъ  сокомъ  винограда  и  не  докучать  бол'Ье  духов- 
нымъ  властямъ  бредомъ  опьян5ш1я,  а  также  молчать  о  ва- 
тпемъ  посл'Ьднемъ  видЬши,  молчать  совсЬмъ,  не  раскрывая 
рта;  въ  противномъ  случа'Ь  мьрская  рука  палача  должна 
будетъ  отсчитать  вамъ  двадцать  пять  ударовъ  плетью.  А 
теперь,  возлюбленный  сыш>  во  Хрисгй,  ступайте  на  мона- 
стырскую кухню,  гд*  вамъ  брать -келарь  и  брать -трапе- 
зарь  предлежать  закусить». 

-  ЗагЬмъ  преподобный  отецъ  дадъ  рыбаку  свое  благосло- 
веше,  и  когда  тотъ  въ  смущенш  доплелся  до  кухни  и  уви- 
д'1у1ъ  брата -келаря  й  брата  -  трапезаря,  то  онъ  чуть  не 
упалъ  на  землю  оть  испуга,  потому  что  оба  они  оказались 
двумя  ночными  спутниками  настоятеля,  гЬми  двумя  мона- 
хами, которые  вм^сгЬ  съ  нимъ  йерв'Ьзжади  черезъ  озеро,  и 
фыбакъ  призналъ  брюхо  и  пл4шь  одного,  точно  такъ  же,  какъ 
насмешливо  безстыдныя  черты  л^ца  и  козлиныя  уши  дру- 
гого. Все  это  онъ,  однако,  держалъ  за  зубами,  и  лишь  въ 
лоздн*йш1в  годы  разсказалъ  ату  исторш  своимъ  бдизкимъ. 

Старыя  хроники,  который  разсказываютъ  сходный  ст» 
этой  легенды,  переносятъ  м^сто  дЬйств1я  въ  Шпейеръ  на 
Рейн*. 

На  восточно^фризсЕомъ  побережь'Ь  господствуетъ  анало- 
гичное преданхе,  въ  которомъ  яснЬе,  ч-Ьмъ  гд'Ь-либо,  высту- 
паютъ  лежапця  въ  основ'1  всЬхъ  этихъ  сказан1й  древне- 
языческхя  представлешя  о  переправЬ  мертвыхъ  въ  царство 
тЬней.  О  Харон*,  управляющемъ  лодкой,  тамъ,  правда, 
нигд*  н^тъ  рЬчи,  какъ  п  вообще  этотъ  старый  чудакъ 
удержался  не  въ  народныхъ  предашяхъ,  а  только  въ  ку- 
кольной игр'Ь;  но  гораздо  бол^е  важное  миеологическое  лицо 
мы  находимъ  въ  такъ-называемомъ  «экспедитор*»,  который 
заботится  о  переправ-Ь  умершихъ  и  отсчитываетъ  сл*дуемыя 
за  перевозъ  деньги  перевозчику,  который  исполняетъ  обя- 
занности Харона  и  является  простьтмъ  рыбакомь.  Несмотря 
на  его  причудливую  маску,  мы  скоро  отгадаемъ  настоящее 
имя  этого  лица,  и  потому  я  хочу  передать  здЬсь  само  пре- 
дан1е  какъ  можно  точнЬе. 

Въ  восточной  Исланд1и,  по  берегу  С'Ьвернаго  моря,  есть 
бухты,  который  образують  н^что  въ  род*  маленькихъ  га- 
ваней и  называются  «81е1е».  На  самыхъ  крайнихъ  высту- 
пахъ  этихъ  заливчйковъ  стоить  одиношй  домикъ  какого- 
нибудь  рыбака,  который  живеть  зд*сь  съ  своей  семьей, 
спокойный  и  довольный.  Природа  тамъ  печальна,  не  поетъ 
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ни  одна  птица,  кромЬ  развЬ  морскнхъ  чаекъ,  которыя  порой 
съ  злов-Ьщимь  крикомъ  вылетаютъ  изъ  своихъ  гн'Ьздъ  въ 
.  песк'Ь  дюнъ  и  предв^щаютъ  бурю.  Монотонный  плескъ  вод- 
нующагося  моря  очень  хороша  подходить  къ  темнымъ  гря- 
дамъ  рблаковъ.  Люди  тоже  здЬсь  не  поютъ,  и  на  этомъ 
меданхолическомъ  берегу  не  услышишь  никогда  строфы  на- 
родной п'Ьсни.  Люди  въ  этой  стран*  серьезны,  честны, 
бол'Ье  разсудочны,  ч'Ьмъ  редйпозны,  и  гордятся  своей  отва- 
гой и  свободой  своихъ  предкозъ.  Татае  люди  не  с1слонны 
къ  полету  фантазш  и  не  особенно .  пытливы.  Для  рыбатса, 
живуп1,аго  въ  своей  уединенной  бухгЬ,  главное  —  рыбная 
ловля,  и  кое-когда  плата  за  перевозъ  путешественниковъ, 
яселающихъ  переправиться  на  какой-нибудь  изъ  бдизле- 
йсащихъ  остродрвъ  С4вернаго  моря.  Въ  урочное  время  года, 
какъ  говорятъ,  какъ  разъ  въ  полуденный  часъ,  когда  ры- 
бакъ  со  своей  семьей  сидитъ  за  столомъ,  уничтожая  об-Ьдъ, 
входить  въ  большую  горницу  про'Ьзж1й  и  просить  хозяина 
уд'Ьлить  ему  кЬсколько  минуть,  чтобы  поговорить  о  д'Ьл-Ь. 
Рыбакъ,  поел*  тщетныхъ  упрашиван1й  гостя  принять  сперва 
учает1е  въ  об-ЬдЬ,  исполняетъ,  наконецъ,  его  желайте,  и  оба 
они  отхрдятъ  въ  сторону  къ  стоящему  въ  углу  столику.  Я 
не  стану  долго  описывать  наружность  незнакомца,  по  образцу 
праздныхъ  беллетристовъ;  для  той  ц'Уи,  йоторую  я  себ'Ь 
поставидъ,  достаточно  будетъ  точнаго  обозначен1Я  нримЬтъ. 
Итакъ,  я  отм'Ьчу  сл-Ьдующее:  незнакомецъ — челов'Ьчекъ  уже 
В'ь  л'Ьтахъ,  но  хорошо  сохранивш1йся,  моложавый  старикъ, 
сытый,  но  не  жирный,  щеки  его  румяны,  какъ  дорсдорф- 
СК1Я  яблоки,  глазки  весело  б'Ьгаютъ  во  всЬ  стороны,  и  на- 
пудренная головенка  покрыта  треугольной  шляпенкой.  Подъ 
св*тло-желтымъ  гуппеландомъ  съ  безчисденнымъ  множе- 
ствомъ  воротниковъ,  незнакомецъ  носить  старомодное  платье, 
какое  мы  видимъ  на  портретахъ  голландскихъ  купцовъ  и 
которое  показываетъ  известную  зажиточность:  шелковый 
камзолъ  цв-Ьта  зеленаго  попугая,  вышитый  цветочками  жи- 
летъ,  короткге  черные  панталончики,  полосатые  чулки  н 
башмаки  съ  пряжками;  посл-Ьдше  такъ  блестяпщ,  что  не- 
понятно, какъ  можно  было,  такъ  не  загрязнив1пись,  пройти 
пешкомъ  по  илистой  дорогЬ  бухты.  Голосъ  у  него  зады- 
хаюпцйся,  пискливый  и  подчасъ  переходящ1й  въ  дребез- 
:кан1е,  но  р-Ьчь  и  движен1я  человечка  степенно  размерены, 
какъ  и  подобаетъ  голландскому  купцу.  Степенность  эта,, 
впрочемъ,  повидимому,  бол4е  напускная,  чЬмъ  естественная, 
н  ей  противор^чатъ  подчасъ  пытливые  взгляды  глазенокъ 


то  туда,  то  сюда,  а  также  плохо  сдерживаемая  подвижность 
рукъ  и  ногъ.  Голландскаго  купца  обличаетъ.  въ  немъ  не 
одна  только  одежда,  но  и  та  меркантильная  точность  и  осмо- 
трительность, съ  ка1«)й  онъ  умЬетъ  устроить  дЬло  какъ 
можно  выгоднее  для  своего  доверителя.    По  его  словам-ь, 

ОН'Ь   ЭКСПеДИТОрЪ,     и     ПрИНЯЛЪ   ОТЪ   одного   ПЗЪ   СВОИХ'Ь   пр1Я- 

телей  поручеше  доставить  изв*стное  число  душъ,  сколько  ихъ 

МОЖеГЬ   поместиться    въ   обыкновенной   ЛОДКЬ,     съ   90СТ0ЧН0- 

фризскаго  берега  на  БЬлый  островъ;  для  такой  цадобности,— ; 
продолжаетъ  онъ: — ему  хогЬлось  бы  знать,  не  пожелаетъ  ди 
додочникъ  этой  ночью  перевезти  на  своей  лодк4  упомянутый 
грузъ  на  названный  островъ,  и  въ  такомъ  случа*  онъ  готовъ 
выплатить  впередъ  деньги  за  церевозъ,  твердо  надЬясь,  что 
по  христханской  скромности  хозяинъ  запросить  очень  не- 
дорого. ГолландскШ  кудецъ  (это  собственно  плеоназмъ,  по- 
тому что  всяк1й  голландецъ — купецъ)  д^лаетъ  это  прсдло- 
жен1е  съ  величайшей  непринужденностью,  какъ  будто  бы 
дЬло  шло  о  груз'Ь  сыру,  а  не  о  душахъ  умершихъ.  Рыбакъ 
смущается  несколько  при  сдокЬ  «души»,  и  у  него  прохо- 
дить слегка  морозъ  цо  спинЬ,  когда  онъ  сейчасъ  же  зам1|- 
чаетъ,  что  рЬчь  идегь  о  душахъ  умершихъ  п  что  передь 
нимъ  привид-Ьше  голландецъ,  который  уже  многимъ  изъ 
его  товарищей  поручалъ  переправу  душъ  умерпгихъ  и  хо- 
рошо платилъ  за  это.  Впрочемъ,  какъ  я  уже  зам-Ьтпдъ  выше, 
эти  жители  востонно-фризскихъ  береговъ  люди  мужествен- 
ные, здоровые  ц  разумные,  п  у  нихъ  нЬтъ  той  бол'Ьзнен- 
ности  и  той  силы.воображешя,  который  д-Ьлаютъ  насъ  вос- 
цр1имчивыми.  къ  призрачному  и  сверхчувственному;  тайная 
боязнь  нашего  рыбака  длится  поэтому  лишь  одно  мгновение; 
подавивъ  свое  непр1Ятное  ощуш,еше,  онъ  скоро  овлад^ваегь 
собой  и  съ  видомъ  величайшей  невозмутимости  думаетъ 
лишь  о  томъ,  какъ  бы  по.  возможности  выше  назначить 
плату  за  церевозъ.  Однако,  несколько  поторговавшись,  об* 
стороны  схрдятся  въ  ц'ЬнЬ,  для  скр'Ьплен1я  сделки  ударяютъ 
по  рукамъ,  и  грлаандецъ,  вытащивъ;  грязный  кожаный  ко- 
шель, наполненный  одними  лишь  маленькими  серебрщ1ыми 
пфеннигами,  самыми  маленькими,  какхо  были  когда-либо 
чеканены  въ  Голланд1и,  ртсчнтываетъ  вою  сумму  платы  за 
церевозъ  этой  красивенькой  монетой.  Давит  зат^мъ  рыбаку 
инструкпДю  —  въ  по.шочь^  когда  мЬсяцъ  выйдетъ  изъ  обла- 
ковъ,  находиться  съ  лодкой  въ  назначенномъ  м'Ьст!!  у  бе- 
рега, чтобы  пр|1иять  грузъ,  онъ  прощается  со  всЬмъ  се- 
вдйствомъ,  которое  напрасно  повторяло   свое  приг.ташеню 

Сочипев!»  Генриха  Гейне.  Т.  П.  25 


—  386  — 

пооб-Ьдать  вм-ЬсгЬ,  и  его  только-что  столь  степенная  фигура 
удаляется,  сЬменя,  легкими  шажками. 

Въ  назначенное  время  рыбакъ  находится  въ  назначен- 
номъ  №ЬстЬ  на  своей  лодк*,  которая  сначала  покачивается: 
на  волнахъ;  но  поел*  того,  какъ  показывается  полный  м4-. 
сяцъ,  додочникъ  зам-Ьчаеть,   что   суденышко  его  не  такъ 
легко  двигается  и  все  глубже  садится  въ  воду,  такъ  что," 
наконецъ,  вода  становится  всего  на  ладонь  отъ  краевъ.  Это 
обстоятельство  показываетъ  ему,  что  теперь  его  пассажиры,, 
души,  должны  быть  на  боргЬ  судна,  и  онъ  отчаливаетъ  со 
своимъ  грузомъ.  Какль  ни  напрягаетъ  онъ  зр'Ьн1е,  не  видитъ . 
въ  лодк*  ничего,   кром*  нЬсколькихъ  саруекъ  тумана,   ко-, 
торыя  двигаются  туда  и  сюда,  но  не  принимаюгь  никакой- 
опред'Ьленной  формы  и  сливаются  одна  съ  другой.  Какъ  бы^ 
также  онъ  ни  прислушивался,   все-таки  онъ  не  услышитъ 
ничего,  кром*  несказанно  тихаго  стрекотанья  и   потрески- 
ванья.   Порой  лишь  чайка,   вереша,  проносится  надъ  его 
головой,-  или    рыба   вынырнетъ    неподалеку  изъ    воды   к. 
тупо   таращить  на  него    глаза.  Широко    З1яетъ    ночь,    и 
холодн-Ье   становится  морской  воздухъ.    Всюду  лишь  вода, . 
лунный   св'Ьтъ  и  тишь,   и   такъ  же   молчаливъ,  какъ  все 
вокругъ,   рыбакъ,  достигшШ,  наконецъ,  БЬлаго  острова  и 
причаливаюпцй  свой  челнокъ.    На  берегу  онъ  не  видитъ 
никого,  но  слышитъ  скрипучШ,  задыхаюпцйся  и  дребезжа- 
Щ1Й  голосъ,   въ  которомъ  онъ  признаетъ  голосъ  голландца; 
невидимому,   этотъ  голосъ  читаетъ  списокъ  однихъ  лишь 
собственныхъ  именъ,  и  читаетъ  какимъ-то  особымъ  одно- 
образнымъ  тономъ  проверки;   изъ  этихъ  именъ  нЬкоторыя 
знакомы  рыбаку  и   принадлежать  людямъ,   умершимъ  въ 
этомъ  году.   По  м-Ьр*  чтен1я  этого  списка  именъ,  челнокъ 
становится  все  легче,  и  если  только-что   онъ  такъ  тяжело 
сид'Ьлъ  въ  прибрежномъ  песк'Ь,  то  какъ  только  чтенхе  окон- 
чено,  онъ  вдругъ  легко  поднимается,  и  рыбакъ,  который 
заключаетъ   изъ  этого,   что   грузъ   его   принять,   спокойно 
отправляется  обратно  къ  жен'Ь  и  д^тямъ  въ  свой  милый 
домикъ  на  заливе. 

Такъ  происходитъ  всякШ  разъ  переправа  душъ  на  БЪеый 
островъ.  Какъ  особый  случай,  лодочникъ  замЬтилъ  однажды, 
что  невидимый  контродеръ,  прочитывая  списокъ  именъ, 
вдругъ  остановился  и  воскликнулъ:  «ГдЪ  же  Питеръ  Ян- 
сенъ?  Это  не  Питеръ  Янсенъ».  На  это  тоненькШ  жалоб- 
ный голосокъ  отв-Ьтиль:  «1ок  Ып  КМег  ^ап8еп^$  Мхеке 
ип  ЬеЬЬ  т!  ор   Ш1пе&  Маппз  Коате  твкгеЬегеп  Ыеп». 
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(Я  МиЕе  Питера  Янсвна  и  записалась  подъ  икенвиъ  сз(ь 
его  мужа). 

•Выше  я  вызваюя,  несмотря  на  хитрое  переодеванье, 
отгадать  важную  миеодогическую  особу,  которая  является 
на  сцену  въ  этомъ  предаши-  Это  ни  больше,  ни  меньше, 
какъ  богь  МёркурШ,  бывшШ  вожатыв  душъ,  Гермесъ  Пси- 
хопошюсъ.  Да,  подъ  этимъ  потертымъ  гуппедандомъ  и  въ 
этой  сухой  фигур*  торгаша  скрывается  блистательн4йш1й 
юный  языческ1й  богь,  умный  сынъ  Майи.  На  его  тре- 
угольной тыиешЛ  не  найдется  ни  одного  малЬйшаго  пе- 
рышка, которое  могло  бы  напомнить  о  крылышкахъ  боже- 
ственнаго  головного  убора,  и  нвуЕлюж1е  башмаки  со  сталь 
ныни  пряжками  отнюдь  не  напоминаюгь  окрыленныхъ  сан- 
дал1й;  этотъ  голландски  тяжелов'к^ный  овинедъ  такъ  не- 
похожь  на  подвижную  ртуть,  которой  богь  сообщилъ  даже 
свое  имя;  но  именно  втсггь  контрастъ  выдаетъ  предвзятую 
мысль,  н  богь  выбралъ  эту  маску,  чтобы  тктвъ  безопаснЬе 
скрьгаать  себя*  Но,  можетъ-быть,  онъ  выбралъ  ее  вобсе  не 
по  произвольшшу  капризу;  МеркурШ  бмлъ,  какъ  вы  знаете, 
одаовременно  богомъ  воровъ  и  купцовъ,  н  при  выбор* 
маски,  которая  могла  бы  его  укрыть,  и  ремесла,  которое 
могло  бы  его  прокормить,  естественно  было  ему  сообразо- 
ваться со  своимъ  прошлымъ  и  со  своими  талантами.  Та- 
ланты были  испытаны:  онъ  быль  самый  изобретательный 
взъ  олимпШцевъ,  онъ  взобр'Ьлъ  черепаховую  лиру  и  сол- 
нечный газъ,  онъ  обцрадывалъ  люд^  и  боговъ,  и  уже  въ 
ребячеств*  былъ  маленькимъ  Еальмошемъ,  который  улиз- 
нулъ  изъ  колыбели,  чтобы  стибрить  пару  быковъ.  Ему  пред- 
стояло шлбирать  изъ  двухъ  ремеслъ,  между  которыми  по 
существу  мало  различ!я,  такъ  жа.кь  оба  ставягь  своей  за- 
дачей— ^возможно  дешево  пр1обр4тать  чужую  собственность; 
но  хитроумный  богь  сообразилъ,  ч1о  воровское  сословие 
въ  об1цвственномъ  мн*шн  далеко  не  пользуется  такямъ 
высокимъ  уважешемъ,  хакь  торговое,  что  первое  пресл'Ь- 
дуется  полищей,  тогда  какъ  второе  даже  привилегировано 
зашшаага,  что  купцы  взгЬзаютъ  теперь  на  самую  высокую 
ступень  лестницы  почестей,  тогда  какъ  члены  воровского 
€Ослов1я  прмнущдены  бывають  иногда  подниматься  по  мвн*в 
щшгашзй  лестниц*,  что  они  {шскуютъ  свободой  и  жизнью, 
тогда  какъ  купецъ  можетъ  потерять  лишь  свои  капиталы 
или  капиталы  свомхъ  друзей — ^и  вотъ  хитр*йш1й  язь  боговъ 
сталь  купцрмъ,  а  чтобы  быть  купц'омъвполн*,  онъ  сталь, 
въ  тту  же  годландцвмъ.  Его  долговременная  практика  въ 
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качестве  бывшаго  психоповша,  вожатаго  т^ией,  сделали 
его  особенно  пригоднымъ  для  отправки  душъ,  и  онъ,^  какъ 
мы  видЬли,  занимался  переправой  ихъ  на  Б'Ьдый  островъ. 

БЬлый  островъ  1Шогда  также  называется  Бреа  или  Бри- 
тишя.  Можетъ-быть,  здЬсь  разуагЬется  б-Ьдый  Альб1онъ, 
известковый  скалы  англШскихъ  береговъ.  Это  была  бы  юмо- 
ристическая мцсль  — -  назвать  Англио  страной  мертвыхъ, 
царствомъ  Плутона,  преисподней.  Иному  чужестранцу  Англ1я 
1гь  самомъ  д-Ьл*  можетъ  показаться  въ  такомъ  видк 

Въ  моей  попытк'Ь  изсл-Ьдовашн  легенды,  о  ФаусгЬ  яужо 
достаточно  говорилъ  о  народныхъ  пов'Ьрьяхъ  по  отношен1ю 
къ  царству  Плутона  и  къ  нему  самому.  Я  показалъ  тамъ, 
какъ  древнее  царство  тЬней  стало  въ  этомъ  вЬрованхи  вполн*Ь 
орга^изованнымъ  адомъ  и  какъ  старый  мрачный  властитель 
его  совсЬмъ  превратился  въ  дьявола.  Но  все  это  звучитъ 
такъ  р-Ьзко  только  благодаря  канцелярскому  слогу  католи- 
ческихъ  книгь;  вопреки  церковной  анаеем-Ь,  положешо  Плу- 
тона осталось  въ  сущности  то  же  самое.  Онъ,  богъ  подзеи- 
наго  м1ра,  и  братъ  его  Нептунъ,  богъ  моря,  оба  они  не 
эмигрировали,  какъ  проч1с  боги,  и  посл'Ь  победы  христ1ан- 
ства  попрежнему  остались  въ  своихъ  влад'Ьшяхъ,  въ  своей 
СТИХ1И.  Как1я  бы  басни  ни  слагались  о  старомъ  Плутон1^ 
зд'ксь  вверху,  на  зем.!*,  онъ  внизу  вс^-таки  жилъ  себ-Ь  въ 
тепл'Ь  и  хол'Ь  подл'Ь  своей  Прозерпины.  Гораздо  менЬе  вся- 
кихъ  б'Ьдств1й,  ч'Ьмъ  Плутону,  претерпЬлъ  брап>  его  Неп- 
тунъ, п  нп  звон'ь  колоколовъ,  ни  звуки  органа  не  могли 
р-Ьзать  его  слухъ  тамъ,  въ  глубинЬ  океана,  гдЬ  онъ  мирно 
сид-Ьдъ  ПОДЛ'Ь  своей  б-блогрудой  жены  Амфитриты  и  своей 
мокрой  придворной  свиты  нерендъ  и  тритоновъ.  Лишь 
иногда,  когда  какой-нибудь  молодой  морякъ  въ  первый  разъ 
пере'Ьзжа:1Ъ  экваторъ,  онъ  поднимался  пзъ  своей  пучины, 
помахивая  трезубцемъ,  съ  в-Ьпкомъ  изъ  тростника  на  голов-Ь 
и  съ  ниспадающей  до  пупа  серебряной  бородой  изъ  волнъ. 
Онъ  подвергалъ  тогда  неофита  страшному  морскому  купаньв> 
и  держалъ  къ  нему  при  этомъ  длинную  назидательную  р-Ьчь, 
обильную  грубыми  матросскими  шуточками,  которыя  он'ь, 
вм-ЬсгЬ  съ  желтымъ  пережеватшымъ  табакомъ,  скорее  вы- 
плескивалъ,  чЬмъ  выговарнвалъ,  на  погЬху  своихъ  осмо- 
ленныхъ  слушателей.  Мой  друп»,  который  подробно  описалъ 
мн-Ь,  какъ  на  корабляхъ  разыгрывается  матросами  такая 
водяная  мистерхя,  ув-Ьрялъ,  что  именно  гЬ  матросы,  кото- 
рыхъ  всЬхъ  больше  смЬшитъ  забавное  паясничество  Неп- 
туна, все  же  ни  на  одну  минуту  не  сомнЬваются  въ  суще- 
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стваванш  этого  морского  бога  и  иногда  въ  болыпихъ  опас- 
постяхъ  молятся  ему. 

Итакъ,  Нептунъ  остался  властителемъ  водяного  царства, 
какъ  Плутонъ,  несмотря  на  свое  одьяволен1е,  остался  кня- 
земъ  подземнаго  М1ра.  Имъ  повезло  больше,  чЬмъ  ихъ  брату 
Юпитеру,  третьему  сыну  Сатурна,  который,  свергнувъ  своего 
отда,  получилъ  владычество  на  небЬ,  и  какъ  повелитель 
м1ра,  на'  ОлимпЬ,  съ  блестящей  свитой  см'Ьющихся  боговъ, 
богинь  и  почетныхъ  нимфъ,  беззаботно  правилъ  свОимъ 
царствомъ  среди  божественныхъ  наслаждешй.  Когда  разраг 
зилась  надъ  богами  злополучная  катастрофа,  велишй  Кро- 
нидъ  также  эмигрировалъ,  п  загЬмъ  онъ  исчезъ  въ  сутолок* 
переселен1я  народовъ.  Сл'Ьдъ  его  потерялся,  и  напрасно  я 
допытывался  у  старыхъ  хроникъ  и  старыхъ  женщинъ — 
ни1;то  не  могъ  мпЬ  дать  св'ЬдЬшй  о  его  судьбЬ.  Съ  той  же 
ц'Ьлыо  я  перерылъ  много  книгохранилищъ,  гдЬ  мнЬ  пока- 
зывали великол'Ьпн'Мпие  кодексы,  украшенные  золотомъ  и 
драгоценными  камнями — настоящихъ  одалисокъ  въ  гарем* 
науки,  и  я  публично  высказываю  зд4сь  обычную  благодар- 
ность ученымъ  евнухамъ  за  сговорчивость  и  даже  привет- 
ливость, съ  какими  они  открывали  для  меня  эти  с1яющ1Я 
сокровища.  Повидимому,  не  сохранилось  никакихъ  народ- 
ныхъ  преданШ  о  среднев4ковомъ  Юпитер*,  и  все,  чтб  я 
могь  добыть,  заключается  въ  одной  истор1и,  которую  мн* 
разсказалъ  однажды  мой  другъ,  Нильсъ  Андерсенъ. 

Только-что  я  назвалъ  Нильса  Андерсена,  и  въ  моемъ 
воспоминаши  снова  встаетъ,  какъ  живой,  его  милый,  за- 
бавный образъ.  Хочу  посвятить  ему  зд-Ьсь  нЬсколько  строкъ. 
Я  охотно  указываю  свои  источники  и  объясняю  пхъ  до- 
стоинства, чтобы  благосклонный  читатель  самъ  могъ  судить, 
насколько  они  заслуживаюгь  его  дов-Ьрхя.  Итакъ,  нЬсколько 
словъ  о  моемъ  источник*. 

Нильсъ  Андерсенъ,  родивш1йся  В7>  Дронтгейм*,  въ  Нор- 
вепи,  былъ  однимъ  йзъ  величайшихъ  китолововъ,  какихъ 
я  когда-либо  зналъ.  Я  ему  очень  обязанъ.  Ему  я  одолженъ 
вс4ми  своими  познан1ями  по  отношен1ю  къ  ловл*  китовъ. 
Онъ  познакомилъ  меня  со  вс*ми  уловками,  къ  какимъ  при- 
б*гаетъ  умное  животное,  чтобы  ускользнуть  отъ  охотника; 
онъ  посвятилъ  меня  въ  т*  военный  хитрости,-^'  которыми 
побеждаются  эти  уловки.  Онъ  научилъ  меня  пр1емамт>  при 
закидываши  гарпуновъ,  показалъ  мнЬ,  какъ  нужно  кол*номъ 
правой  ноги'  упереться  въ  передн1й  бортъ  челнока,  когда 
бросаешь  гарпунъ  въ  кита,  и  какъ  л*вой  ногой   дать  здо- 


~  390  — 

роваго  виика  матросу^  который  недостаточно  быстро  вы- 
пустилъ  веревку,  прикрепленную  къ  гарпуну.  Ему  я  обя- 
задъ  вс^иъ,  и  если  я  не  сталъ  великнмъ  китоловомъ, .  то 
вина  въ  этоиъ  ни  Ннльса  Андерсена,  ни  моя,  а  моей  злой 
судьбы,  которая  не  дала  мн-Ь  на  моемъ  жизненномъ  нуги 
встретить  какого-нибудь  кита,  съ  которымъ  я  могъ  бы 
вступить  въ  достойный  бой,  я  встрЬчалъ  только  обыкно- 
венную треску  и  жалкихъ  селедокъ.  Чтб  под'Ьлаетъ  самый 
лучш1й  гарпунь  съ  какой-нибудь  селедкой?  Теперь  я  дол- 
женъ  отказаться  отъ  всякой  мысли  объ  охог!^,  потому  что 
ноги  у  меня  отнялись.  Когда  я  познакомился  съ  Нильсомъ 
Андерсеяомъ  въ  Рицебюттел-Ь  у  Куксгавена,  у  него  съ  но- 
гами тоже  было  уже  неладно,  такъ  какъ  на  Сенегал1^  мо- 
лодая акула,  которая,  мшкетъ-быть,  приняла  его  правую 
ногу  за  леденедъ,  откусила  ему  ее,  и  &ЬдныЙ  Нильсъ  дол- 
женъ  былъ  съ  т^хъ  поръ  ковылять  на  деревяжк'Ь.  Вели- 
чайшимъ  удовольств1емъ  для  него  въ  ту  пору  бъио  садить 
на  высокой  бочк%  и  барабанить  по  ея  пузатымъ  бокамъ 
своей  деревянной  ногой.  Я  часто  помога^гь  ему  вскараб- 
каться на  бочку,  но  иногда  не  хот4лъ  ему  помочь  сл4зть 
обратно,  пока  онъ  не  разскажетъ  мн^  одно  изъ  своихъ 
чудныхъ  рыбачьихъ  предаяШ. 

Какъ  Муханмедъ  Эбнъ-Мансуръ  начиналъ  свои  п^сни 
всегда  похвалою  лошади,  такъ  и  Нильсъ  Андерсенъ  вей 
свои  исторш  начиналъ  аполопей  кита.  Легенда,  которую 
мы  разсказываемь  зд'кь  съ  его  словъ,  также  не  обошлась 
безъ  такого  прославленк.  Китъ,  говорилъ  Нильсъ  Андер- 
сенъ, не  только  величайшее,  но  и  прекрас1Лйшее  животное. 
Изъ  двухъ  носовыхъ  отверст1й  на  голове  его  выбрасываются 
дв*  колоссальныхъ  струи  воды,  которыя  придаютъ  ему  видъ 
чуднаго  фонтана,  и  въ  особенности  ночью  при  лунномъ 
св'ЬтЬ  производятъ  волшебный  эффектъ.  При  этомъ  онъ 
добродушенъ,  миролюбивь  и  питаеть  большую  склонность 
къ  тихой  семейной  жизни.  Трогательное  зрелище  предста- 
вляется намъ,  когда  китъ-отещ»  располагается  со  своими 
на  громадной  льдин*,  когда  и  старь,  и  младъ  вокругъ  него 
наперерывъ  забавляются  мирной  игрой  и  беззаботнымъ 
подаразнивашемь  другъ  друга.  Иногда  вс4  сразу  прцгаютъ. 
въ  воду,  чтобы  поиграть  въ  жмурки  между  большими  ледя- 
ными глыбами.  Чис1'ота  нравовъ  и  ц'Ьломудр1в  китовь  под- 
держиваются гораздо  бол-Ье  ледяной  водой,  въ  которой  они 
постоянно  помахиваютъ  плавниками,  ч'Ьмъ.нравственнымп 
принципами 
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«Исторхя,  которую  я  хочу  вамъ  разсказать  теперь,— про-' 
должадъ  Няльсъ  Андерсены — происходить  на  Кроличьемъ 
острокЬ»  Не  могу  вамъ  точно  указать^  гд-Ь  находится  втотъ 
островъ.  Съ  гЬхъ  поръ,  какъ  онъ  былъ  открыть,  никто 
еще  не  могъ  его  достигнуть  снова;  этому  мЬшали  громадныя 
ледяныя  горы,  который  громоздятся  вокругъ  острова  и, 
можегъ-быть,  лишь  изр4дка  позволяютъ  къ  нему  прибли- 
зиться. Только  матросы  одного  русскаго  китолова,  которыхъ 
когда-то  с4верныя  бури  забросили  такь  высоко  на  сЬверъ, 
ступили  на  почву  этого  острова,  и  съ  тЬхъ  поръ  уже  пр|0- 
текло  сто  л^тъ.  Когда  эти  матросы  причалили  туда  на  чел- 
нок*, они  нашли  островъ  безлюднымъ  и  пустынныш>.  Пе- 
чально покачивались  стебли  дрока  надь  сыпучимь  пескомъ; 
ЛИ1Ш»  тамъ  н  сямъ  стояло  н'Ьсколько  карликовъ-елей,  или 
изгибался  по  земл-Ь  самый  безплодный  кустарникъ.  Кругомъ 
они  увидали  множество  прыгающихь  кроликовъ,  почему  п 
дали  этому  м'Ьсту  назвая1е  Кроличьяго  острова.  Одна  лишь 
единственная  жалкая  избушка  указывала  на  то,  что  зд'Ьсь 
обитаетъ  человеческое  существо.  Когда  моряки  вошли  въ 
избушку,  они  увидали  древяяго  старца,  въ  жалкой  одежд* 
изъ  сшитыхъ  вм'Ьс!*  кроличьихъ  шкурь,  который  сид*лъ 
на  камн*  у  очага  и  грЬлъ  надъ  пылающимъ  хворостомъ 
свои  топця  руки  и  трясупцяся  кол4ни.  Подл*  него  справа 
стояла  громадная  птица,  невидимому,  орелъ,  но  время  такъ 
немилосердно  общипало  его,  что  у  него  сохранились  лишь 
ддинныя,  взъерошенный  перья  крыльевъ,  и  это  придавало 
голой  птиц*  въ  высшей  степени  глупый  и  въ  то  же  время 
ужасающе  омерзительный  видь.  По  л*вую  руку  старика 
прикурнуда  на  полу  необычайно  большая  безшерстая  коза, 
невидимому,  очень  старая,  хотя  на  живот*  ея  вис*ли  еще 
два  полныхъ  вымени  съ  розоватыми  св*жими  соскамп. 

«Между,  русскими  матросами,  высадившимися  на  Кроли- 
Ч1Й  островъ,  было  н*скодько  грековъ,  и  одинъ  изъ  нихъ, 
не  думая,  что  хозяинъ  хижины  его  поиметь,  сказалъ  своему 
товарищу  на  греческомъ  язык*:  «Этоть  старый  шуть  или 
привид*ше,  или  злой  духъ».  Но  при  этихъ  сдовахъ  старикъ 
вдругъ  поднялся  съ  своего  каменнаго  сид*нья,  и  моряки 
въ  большомъ  изумлен1и  увид*ли  высокую  статную  фигуру, 
которая,  лесмотря  на  глубокую  старость,  держалась  гордо, 
съ  повелительнымъ,  почти  царскимъ  достоинствомъ,  и  го- 
лова почти  касалась  балокъ  потолка;  черты  лица,  хотя  по- 
блекш1я  и  изношенныя,  свид*тельствовали  также  о  былой 
красот*;  это  были  благородный,  строго  правильный  черты; 
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'  й-Ьсколько  серебряныхъ  прядей  весьма  скудно  ниспадале  на 
лобъ,  изборожденный  годами  и  гордостью,  взглядъ  его  бьигь 
безцв4тный  и  тупой,  но  все  же  пронзительный,  и  съ  вы- 
соко приподнятыхъ  устъ  полились  на .  древне-грбпескомъ 
нар'Ьч1И  ласкающая  слухъ  и  благозвучный  слова:  «Вы  за- 
блуждаетесь, молодой  челов'Ькъ,  я  не  привид'Ьше  и  не.  злой 
духъ;  я  несчастный,  который  н'Ькогда  вид'Ьлъ  лучппе  дни. 
А  вы  кто  такхе?» 

«Моряки  разсказали  тутъ  ему  о  своихъ  злохслючешяхъ  въ 
пути  и  просили  у  него  свЬд^шй  обо  всемъ,  что  касалось 
острова.:  Но  св'Ьд'Ьтя  оказались  очень  скудны.  Съ  незапа- 
мятныхъ  временъ,  говорилъ  старикъ,  живетъ  онъ  на  остров'Ь, 
ледяныя  укр'Ьплен1Я  котораго  даютъ  ему  безопасное  уб*- 
л{ище  отъ  его  нсумолимыхъ  враговъ.  Живетъ  онъ,  главнымъ 
образомъ,  ловлей  кроликовъ,  и  ежегодно  въ  ту  пору,  когда 
плавающ1я  ледяныя  горы  останавливаются,  прх'Ьзжаетъ  на 
саняхъ  н'Ьсколько  парт1й  дикарей,  которымъ  онъ  продаегъ 
свои  кроличьи  шкурки  и  которые  въ  уплату  надЬляютъ  его 
разными  предметами  первой  необходимости.  Любимымъ'обще- 
ствомъ  для  него  служат1>  киты,  которые  иногда  приплы- 
ваютъ  къ  острову.  Однако,  ему  доставляетъ  теперь  удоволь- 
ств1е.  говорить  опять  на  своемъ  родномъ  язык'Ь,  тажъ  какъ 
онъ  самъ  грекъ;  онъ  просилъ  таклсе  своихъ  земляковъ  со- 
общить ему  как1я-нибудь  вЬстп  о  теперешнемъ  положвн1и 
Грецш.  Изв'Ьсйе,  что  съ  вершинъ  башенъ  греческихъ  го- 
родовъ  сброшенъ  гсрестъ,  очевидно,  причинило  старшсу  злоб- 
ную радость;  но  ему  все  же  было  не  по  себ-Ь,  когда  онъ 
услыхалъ,  что  на  мЬсто  креста  водруженъ  теперь  полум'Ь- 
сядъ.  Странно,  что  никто  пзъ  моряковъ  не  зналъ  названШ 
т-Ьхъ  городовъ,  о  которыхъ  осведомлялся  старикъ  и  кото- 
рые, по  его  ув'Ьрешямъ,  были  въ  его  время  цв'Ьтущими 
городами;  равнымъ  образомъ  ему  незнакомы  были  гЬ  имена, 
которыми  матросы  называли  нын'Ьшн1е  города  и  села  Гре- 
1ЦИ.  Старецъ  поэтому  часто  съ  горечью  покачивалъ  головой, 
и  моряки  съ  удивленхемъ  переглядывались.  Они  замечали, 
что  ему  знакомы  въ  совершенств*  всЬ  м'Ьстности  Грецш,  и 
действительно,  онъ  съ  такой  точностью  и  наглядностью  могъ 
описывать  бухты,  мысы,  отроги  горъ  и  часто  даже  самые 
пезначительные  холмы  и  небольш1я  группы  скалъ,  что  его 
незнан1е  именъ  самыхъ  общеизв'Ьстныхъ  мЬстъ  приводило 
моряковъ  въ  величайшее  изумлен1е.  Такъ,  съ  особымъ  инте- 
ресомъ  и  даже  .какъ-то  боязливо  спросилъ  онъ  ихъ  объ. 
одномъ  древнемъ  храмЬ,   который,  какъ  онъ  уверялъ,   въ 
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его  время  быль  прекрасн^йгаимъ  въ  цЬлой  Грещи.  Но  ни- 
кто изъ  слушателей  не  зналъ  того  имеци,  которое  онъ  про- 
износнлъ  съ  нежностью,  и  лишь  когда,  наконецъ,  старикъ 
сн(ша  съ  точностью  описалъ  м^Бстоположеше  храма,  одинъ 
молодой  матросъ  узналъ  по  описанш  м4сто,  о  которомъ 
шла  р*чь. 

«Деревня,  гд*  я  родился,  —  разсказывалъ  молодой  чедо- 
в-Ькъ: — расположена  именно  въ  этой  местности,  и  мальчи- 
Еомъ  я  долгое  время  пасъ  свиней  своего  отца  на  описы- 
ваемомъ  м-ЬсгЬ.  На  томъ  м-ЬстЬ,  дЬйствительно,  находились 
развалины  стародавней  постройки,  свид'Ьтельствовавшхя  о 
погибпгемъ  великол4пш;  лишь  тамъ  и  сямъ  стояло  еще  н-Ь- 
сколько  уц'Ьл^вшихъ  большихъ  мраморныхъ  колоннъ,  или 
въ  одиночку,  или  соединенныхъ  плитами  фронтона,  изъ 
расшэлинъ  котораго  ниспадали,  словно  плетеныя  косы,  цв*- 
туш;1я  плети  жимолости  и  красные  колокольчики.  Проч1я 
колонны,  иныя  изъ  розоватаго  мрамора,  лежали  разбитыми 
на  земл*,  п  травой  заросли  ихъ  драгоц'Ьнныя  капители  съ 
прекрасной  резьбой,  изображавшей  листья  и  цв*ты.  Ле- 
жали там1>  также,  наполовину  уйдя  въ  землю,  большая  мра- 
морный плиты,  четырехугольные  камни  изъ  стЬнъ  и  тре- 
угольные изъ  крьппи,  и  надъ  ними  высилось  громадное  ди- 
кое фиговое  дерево,  которое  выросло  изъ  мусора.  Въ  тЬни 
этого  дерева,  —  продолжалъ  матросъ:  —  я  часто  проводилъ 
Ц'Ьлые  часы,  разсматривая  странный  фигуры,  которыя  были 
въ  вид'Ь  выпуклыхъ  изображешй  изваяны  на  большихъ 
камняхъ  и  представляли  различный  игры  и  битвы;  весело. 
и  пр1ятно  было  смотр4ть  на  нихъ,  но,  къ  сожал'Ьнш,  он11 
тоже  сильно  были  повреждены  непогодой  или  заросли  мо- 
хомъ  и  плющомъ.  Отецъ  матроса,  котораго  онъ  разспра- 
шивалъ  о  таинственномъ  значенти  этихъ  колоннъ  и  извая- 
н1й,  сказалъ  ему  однажды,  что  это  развалины  древняго 
храма,  гд'Ь  раньше  обиталъ  прок.1ятый  языческШ  богъ,  ко- 
торый открыто  предавался  не  только  самому  голому  рас- 
путству, но  и  противоестественнымъ  порокамъ  и  кровосм*- 
щешю;  ослепленные  язычники,  гЬмъ  не  менЬе,  въ  честь  его 
иногда  закалывали  передъ  его  жертвенникомъ  за  разъ  сто 
быковъ;  выдолбленный  кусокъ  мрамора,  куда  стекала  кровь 
жертвъ,  ещ;е  уц'Ьл'Ьлъ  тамъ,  и  это-то  самое  каменное  ко- 
рыто, которымъ  онъ,  сынъ,  пользуется  иногда  для  того, 
чтобы  напоить  своихъ  свиней  скопившеюся  тамъ  дождевой 
водой,  или  сохранять  въ  немъ  всяк1е  объ-Ьдки  для  ихъ 
корма. 


БОГИНЯ  Д1АНА 

(Добавлен1е  кь  ст.  (сБОГИ  ВЪ  ИЗГНАНШ»). 
(1853  г.). 

ПРЕДВАРИТЕЛЬНАЯ  ЗАЙГЬТКА. 

НижеслЬдующая  пантомима  возникла  точно  такимъ  же 
образомъ,  какъ  моя  танцовальная  поэма  «Фаустъ».  Прп 
разговоре  съ  Лумлеемъ,  директоромъ  дондонскаго  «театра 
Королевы»,  онъ  высказалъ  желаше,  чтобы  я  далъ  ему  не- 
сколько такихъ.  сюжетовъ  для  балетовъ,  которые  доставили 
бы  случай  выказать  большое  великол-Ьше  и  г^зящество  въ 
декоратцяхъ  и  костюмахъ.  Я  тутъ  же  импровизировалъ 
н'Ьсколько  такихъ  сюжетовъ,  и  въ  томъ  числ'Ь  легенду  о 
Дхан*;  эта  последняя,  невидимому,  бол4е  вс*хъ  остальныхъ 
оказалась  соотв-Ьтствующею  умному  импрессар10,  и  онъ  по- 
проси лъ  меня  немедленно  составить  сценархумъ.  Это  пору- 
чен1е  исполнилъ  я  въ  нижеслЬдующемъ  бЬгломъ  очеркЬ, 
который  такъ  и  остался  безъ  дальнейшей  подробной  обра- 
ботки, такъ  какъ  впослЬдств1и  не  нашли  возможнымъ 
сд'Ьлать  изъ  него  употребленхе  для  сцены.  Печатаю  его 
зд-Ьсь  не  для  увеличенхя  моей  славы,  но  для  того,  чтобы 
пом'Ьгаать  воронамъ,  всюду  б*гающимъ  за  мной,  слишколгь 
гордо  рядиться  въ  чуж1я  павлиньи  перья.  Д'Ьло  въ  томъ, 
что  въ  суш;ности  сюжетъ  моей  пантомимы  содержится  уже 
въ  третьей  части  моего  «Салона»,  изъ  которой., уже  не 
одинъ  маэстро  зачерпнул7>  для  себя  не  одну  кружку  полез- 
наго  вина.  Притомъ  же,  легенда  о  Д1ан'Ь  печатается  зд^сь 
на  самомъ  надлежащемъ  м'ЬсгЬ,  такъ  какъ  она  непосред- 
ственно примыкаетъ  къ  циклу  сказан1й  объ  «изгнанныхъ 
богахъ»,  и  я  поэтому  могу  обойтись  безъ  всякаго  особен- 
наго  предислов1я. 

Парижъ,  1-го  марта  1854  г. 


КАРТИНА  ПЕРВАЯ. 

Древн1й,  полуразрушенный  храмъ  Д1аньт.  Развалины  эта 
еще  порядочно  сохранились,  только  кое-гд*  разбились  ко- 
лонны и  обра:зовались  отверспя  въ  крышЬ;  сквозь  эти 
отверстхя  виденъ  кусокъ  вечерняго  неба  и  на  немт>  полу- 
м'Ьсядъ.  Справа  видъ  въ  лЬсъ.  СлЬва  алтарь  съ  статуей 
богини.  Д1аны. .  Нимфы  ея  сидятъ  и.лелатъ  на^землЬ,  не- 
брежными группами.  ОиЬ,  повидимому,  сердиты  и  скучаютъ. 
По  временамъ,  то  та,  то  эта  вскочите  со  своего  мЬста, 
протанцуетъ  нЬсколько  па  и  какъ  будто  забудется  въ  ве- 
селыхъ  воспоминашяхъ.  Друпя  нимфы  присоединяются  къ 
ней  н  пляшутъ  древнхе  танцы.  Наконецъ,  онЬ  начинаютъ 
танцовать  вмсругъ  статуи  богини,  зюлушутлшво,  полутор- 
жественно, какъ  будто  д'Ьлаютъ  реиетиц1ю  будущаго  празд- 
нества. Он1Ь  зажигаютъ  лампы  и  вьютъ  вЬнки. 

Вдругъ,  со  стороны  л'Ьса,  быстро  вбкаетъ  богиня  Д1ана, 
въ  изв'Ьстномъ  охотничьемъ  костюмЬ,  въ  такомъ  точно 
вид'Ь,  какъ  изображена  здЬсь  ея  статуя.  Она  калкется  ис- 
пуганною, какъ  уб'Ьгающая  лань.  Она  разсказываетъ  своимъ 
встревоженнымъ  нимфамъ.  что  кто-то  гнался  за  нею.  Она 
въ  высшей  степени  взволнована,  но  причиною  этого  вол- 
нен1я  не  только  испугь.  Сквозь  ея  негодован1е  пробиваются 
наружу  бол-Ье  нЬжныя  чувства.  Она  все  продолжаетъ  смо- 
тр'Ьть  въ  л-Ьсъ,  наконецъ,  видитъ  вдалеке  своего  преследо- 
вателя и  прячется  за  своею  собственною  статуей. 

Входите  молодой  германск1й  рыцарь.  Онъ  иш,етт>  богиню. 
Ея  нимфы  съ  танцами  окружаютъ  его,  чтобъ  не  допустить 
до  статуи  ихъ  повелительницы.  ОнЬ  заигрываюП)  съ  нимъ, 
он*  угрожаюте.  Он*  борются  съ  нимъ,  онъ,  шутя,  заш,й- 
щаегся.  Наконецъ,  онъ  вырывается  отъ  нихъ,  видитъ  статую, 
съ   молещями   простираете   къ  ней  руки,  бросается  къ  ея 
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страсти,  безъ  прим'Ьси  куртизанства  и  прихоти.  Она  за- 
клинаегь  свою  подругу  Венеру  воскресить  рыцаря.  Но 
Венера  пожимаетъ  плечами — она  безсидъна  противъ  смерти. 
Дхана  бросается,  какъ  помешанная,  на  трупъ  и  обдиваетъ 
слезами  и  покрываетъ  поцЬлуямн  его  неподвижння  руки 
и  ноги. 

Музыка  снова  изменяется  и  выражаетъ  спокойствхе  и 
гармоническую  безмятежность.  Предводительствуя  музами, 
появляется  съ  лЬвой  стороны  сцены  богъ  Аполлонъ.  Снова 
м'Ьняется  тонъ  музыки:  онъ  заметно  переходить  въ  ликую- 
щую радость,  и  съ  правой  стороны  сцены  выходить  Бахусъ 
со  своею  вакхической  свитой.  Аполлонь  настраиваеть  лиру 
и  потомь,  играя,  танцуетъ  съ  музами  вокругь  трупа  ры- 
царя. При  этихъ  звукахъ  рыцарь  просыпается  какъ  бы 
01"ь  тяжелаго  сна,  протираетъ  глаза,  съ  изумлен1емъ  огля- 
дываетбя  вокругь,  но  скоро  опять  впадаеть  въ  мертвую 
неподвижность.  Тогда  Бахусъ  схватывается  за  бубень  ц 
иачинаетъ  плясать  вокругь  рыцаря  вм-ЬсгЬ  со  своими  бе- 
шеными вакханками.  Богомь  жизнерадостности  мало-по- 
малу овладеваетъ  всемогуп1,1й  энтуз1азмъ:  онъ  такъ  коло- 
тить въ  тамбуринь,  что  ^^уть-чуть  не  разбиваеть  его.  Эти 
звуки  снова  воскрешаютъ  рыцаря,  и  онъ  приподнимается 
на  половину,  медленно,  съ  открытымь  ртомъ,  какъ  чело- 
в'Ькъ,  томимый  жаждой.  Бахусъ  велитъ  Силену  подать  бо- 
1салъ  съ  виномъ  и  вливаетъ  напитокъ  въ  роть  рыцаря. 
Поел*  первыхъ  же  г.1отковъ,  тотъ  вскакиваеть,  какъ  но- 
ворожденный, расправляеть  члены  и  пускается  въ  необуз-- 
данн'Ьйшую,  безумнейшую  п.т1яску.  Богиня  тоже  становится 
веселою  и  счастливою,  она  вырываетъ  тирсъ  'изъ  рукъ 
одной  вакханки  и  вторить  ликованью  рыцаря.  Все  собра- 
ше  принимаеть  участие  въ  блаясенстве  влюбленныхъ  и 
возобновленными  кадри.1ями  празднуеть  торжество  воскре- 
шен1я.  Наконець,  рыцарь  и  Д1ана  становятся  на  колени  у 
ногь  Венеры,  которая  возлагаегь  свой  собственный  венокъ 
на  голову  Дханьт,  а  венокъ  Тангейзера— на  голову  рыцаря. 
Апооеозь. 


ПАМЯТИ  ЛЮДВИГА  МАРКУСА. 

(Написаио  въ  Париже  22-ш  апреля  1844  г.). 

'^Гтб  за  при'^ина,  что  изъ  нЬмдевъ,  персЬхавшихъ  во 
Францш,  стольк1е  сошли  съ  ума?  Большую  часть  нхъ  вы- 
вела изъ  духовнаго  мрака  смерть;  друпе  какъ  бы  заживо 
схоронены  въ  домахъ  для  умалишенныхъ;  мног1е,  у  кото- 
рыхъ  осталась  еще  искра  сознан1я,  стараются  скрыть  свое 
состоян1е  и  ведутъ  себя  мало-мальски,  какъ  здравомыслящхе 
люди,  изъ  страха,  чтобы  ихъ  не  заперли.  Это  хитрые;  глу- 
иые  же  не  могутъ  долго  притворяться.  Число  страдающихъ 
умопомрачен1емъ  съ  ббльшими  пли  меньшими  светлыми 
проблесками  очень  велико,  и  можно  почти  утвердительно 
сказать,  что  умопомешательство  составляетъ  нащональную 
болезнь  н4мцевъ  во  Франщи.  ВЬроятно,  мы  привозимъ  за- 
родышъ  болЬзни  съ  собой  изъ-за  Рейна,  а  на  горячей 
почв-Ь,  на  раскаленной  а<;фальтовой  мостовой  зд'Ьшняго 
общества  быстро  созр'Ьваетъ  въ  самое  цв'Ьтущее  сумасше- 
ств1е  то,  чтб  .въ  Герман1и  всю  жизнь  оставалось  бы  при- 
дурковатымъ  малорослымъ  растеньицемъ.  Или  это  уже  само 
по  себ'Ь  доказываетъ  сильную  степень  помешательства,  что 
челов'Ькъ  покидаетъ  отечество,  чтобы  на  чужбин*  лазить 
вверхъ  и  внпзъ  «по  жесткимъ  лестницамъ»  и  обливать 
слезами  еще  бол^е  жестк1й  хл^бъ  изгнан1Я?  Однако,  отнюдь 
не  сл'Ьдуетъ  думать,  что  люди,  гибнупцо  здЬсь  въ  бездн'Ь 
безум1я,  —  эксцонтрическ1я  натуры  «бури  и  натиска»,  или 
любители  праздности  и  разнузданной  чувственности;  н^тъ, 
это  несчаст1е  преимущественно  постигало  всевда  самыя 
порядочныя  души,  самыхъ  работящихъ  и' воздержанныхъ 
людей. 

Къ  числу  наибол-Ье  достойныхъ  сожал-Ьик  жертвъ  этой 
болезни   принадяожитъ   также  нашъ  бЬдный  соотечествен- 
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никъ  Людвигъ  Маркусъ.  Этотъ  н'ЬмедкШ  ученый,  славив- 
шШся  столько  же  обширностью  своихъ  знанШ,  сколько  вы- 
сокой нравственностью,  заслуживаетъ,  чтобы  мы  въ  этомъ 
смысл*  почтили  его  память  несколькими  словами. 

Его  семейное  положен1е  и  вообще  подробности  его  жизни 
никогда  не  были  намъ  хорошо  изв'Ьстны.  Насколько  я  знаю, 
онъ  родился  въ  Дессау,  въ  1798  г.,  отъ  недостаточныхъ 
родителей,  принадлежавшихъ  къ  богобоязненному  1удейскому 
в4роиспов'Ьдашю.  Въ  1820  г.  онъ  прх^халъ  въ  Берлинъ, 
чтобы  изучать  медицину,  но  вскоре  бросилъ  эту  науку. 
Тамъ,  въ  БерД'ИН'Ь,  л  вдервые  увидалъ  его^  и  именно  въ 
аудитор1и  Гегбл)1,  г^  онъ  Ч[асхо  сиживав  вош[й  меня  и 
усердно  записывадъ  слова  учителя.  Ему  было  тогда  двад- 
цать два  года,  но  его  наружность  была  далеко  не  юноше- 
ская. Маленькое  тощее  т-Ьдьце,  какъ  у  восьмил*тняго  маль- 
чика, а  въ  лйц-Ь  старческое  выраженю,  какое  встр-Ьчаетсд 
обыкновенно  при  искривленш  позвоночнаго  столба.  Однако, 
этого  гЬлеснаго  недостат1са  у  него  не  зша-Ьчалось,  н  это-то 
именно  и  удивляло  всЬхъ.  Т*,  кто  лично  знали  покойнаго 
Моисея  Мендельсона,  паражались  сходотвомъ,  &огоров 
представляли  черты  лица  Маркуса  съ  чертами  этого  зна- 
менитаго  философа,  который,  по  странному  стеченш  обсто 
ятельствъ,  былъ  также  родомъ  изъ  Дессау.  Если  бы  хро- 
нолопя  и  добродетель  но  представляли  стштжь  р*П1и* 
тельнаго  ручательства  за  достопочтеннаго  Монсея,  то  у 
насъ  могла  бы  возникнуть  игривая  мысль  на  этотъ  счетъ. 

Но  но  духу  Маркусъ  былъ,  действительно,  очень  близ- 
кимъ  родственникомъ  этого  великаго  реформатора  нЬмец- 
кихъ  евреевъ,  и  въ  его  дугаЬ  также  жили  величайшее  без- 
корыст1е,  терп'Ьливая  безропотность,  скромное  чувство  спраг 
ведлйвости,  снисходительное  презр-Ьн^е  ко  злу  и  непреклн- 
ная  жел'1зная  любовь  къ  угнетеннымъ  сдйнов']Ьрцдмъ. 
Участь  этихъ  посл'Ьднихъ  составляла  и  для  Маркуса,  какъ 
для  того  Моисея,  мучительно  жгучее  средоточен1е  всЬхъ  его 
мыслей,  сердце  его  жизни.  Уже  и  тогда,  въ  Берлин*,  Мар- 
кусъ былъ  полигисторомъ;  онъ  нзсл-Ьдовадъ  всЬ  области 
знашя,  проглатывалъ  дЬлыя  библютеки,  рылся  во  вс4хъ 
сокровищницахъ  языковъ  какъ  древнихъ,  такъ  и  новых'^ 
временъ,  п,  въ  конц*  концовъ,  его  любимой  наукой  сдела- 
лась география  какъ  въ  самомъ  шпрокомъ,  такъ  и  въ  са- 
момъ  спец1адьномъ  смыслЬ;  не  было  на  земномъ  шар'Ь  ни 
одного  факта,  ни  одной  развалины,  ни  одного  нар'Ьч1я,  ^ц 
одной    глупости,    ни    одного  цв-Ьтка,    которыхъ  бы  онъ  цз 


—  407  — 

знать;  но  шъ  ъсЬть  экскурсхЁ  своего  уиа  онъ  постоянно 
возвращался,  кзкъ  бы  домой,  еъ  исторш  страданШ  Изранляу 
къ  1ерусалимской  Голгое^Ь  и  къ  маленькому  палестинскому 
д1алекту  своихъ  отцовъ,  ради  которыхъ  онъ,  можетъ-быть, 
и  занимался  семитическими  языками  иредаочтительно  пе--' 
рб;гь  всЬми  другими.  д1а  черта  была,  конечнОэ  самой  вы-* 
дающейся,  самой  важной  въ  характер*]^  Людвига  Маркуса, 
и  ею  обусловливаются  его  значеше  и  его  заслуга;  ибо  не 
только  содеянное  нами,  не  только  фактически  выполненное 
при  жизни,  но  л  самое  стремлеше  и  особенна  стремлеше, 
не  увенчавшееся  усп4хомъ,  неудачное,  безплодное,  но  вели- 
хюдушвое  усил1в  даетъ  намъ  право  на  увашенхе  пос^^ 
смерти. 

Другхе  станутъ,  можетъ-быть,  особенно  превозносить  и 
Б0(ГЕважятк  покойнаго  за  ту  лоразительную  массу  знашй, 
которую  онъ  нагромоздилъ  въ  своей  памяти;  для  насъ  это 
не  им^етъ  особенной  д'к[ы.  Откровенно  говоря,  такое  зна- 
ние вообще  никогда  не  было  намъ  по  вкусу.  Все,  чтб  Мар- 
кусъ.  знадъ,  онъ  зналъ,  не  какъ  н4что  живое  и  органи- 
ч^кое,  а  какъ  мертвый  исторически  матерхалъ;  вся  при- 
рода представлялась  ему  окамея&юй,  и  въ  сущности  онъ 
зналъ  только  ископаемыхъ  и  мум1й.  Къ  этому  присоединя- 
лось еще  безсил1е  художественной  изобразительности,  и  > 
когда  онъ  писалъ  что-нибудь,  то  было  жаль  смотрЬть,  какъ 
онъ  тщетно  бился,  чтобы  найти  для  излагаемаго  необходи- 
мую форму*.  Поэтому  ВС*  статьи  и  даже  книги,  который 
онъ  писалъ,  были  всегда  тяжелы,  неудобоваримы,  без*- 
жезненны. 

Кром*  н'Ьсколькихъ  дингвистическихт»,  астрономическихъ 
и  ботническихъ  сочиненШ  Маркуоъ  написалъ  еще  исторГю 
вандаловъ  въ  АфрикЬ  и  совместно  съ  чрофессоромъ  Дуис- 
бергомъ — с'Ьверо-африканскую  географш.  ПослЬ  него  остй.- 
лось  въ  руконйси  огромнМшее  сочинеше  объ  Абиссиши, 
которое,  повидамому,  составляло  собственно  работу  всей  его  . 
жизни,  такъ  какъ  онъ  еще  въ  Берлине  занимался  Абис- 
синМ.  Къ  этой  стране  его  привлекли,  вероятно,  главныиъ 
образомъ,  И8сл*дован1я  о  фалашахъ — еврейскомъ  племени, 
долгов  вреця  оохранявшемъ  свою  независимость  въ  абис- 
слскйхгь  горахъ*  Да,  хотя  знанщ  Маркуса  распространя- 
лнсь  шк  вс4  страны  свЬта,  но  онъ  все-тшси  лучше  всего' 
зналъ  мгЬ&тность,  дежащую  за  Лунными  горами  Эе10л1и, 
у  скрьгтахъ  источниковъ  Нила,  и  величайшей  его  радостью 
было^ЛоЯма-^   Брюса,  И-1И,  еще  лучше,. Гассельквдста  въ 


—  408  — 

какой-нибудь  ошибк'Ь.  Однажды  я  осчастливилъ  его,  по^ 
просивъ  скомпилировать  мн*  изъ  арабскихъ  и  талмудистскихъ 
сочинешй  все,  что  касается  царицы  савской.  Этой  работЬ, 
которая,  можетъ-быть,  и  теиерь  еще  лежитъ  гд'Ь-нибудь 
между  моими  бумагами,  я  обязанъ  гЬмъ,  что  по  сей  день 
знаю,  отчего  абиссинск1е  цари  ведутъ  свой  родъ  отъ  ко- 
л'Ьна  Давидова;  они  основываютъ  это  происхожденхе  на 
томъ  визйгЬ,  который  ихъ  прабабка,  вышеупомянутая  ца- 
рица савская,  сд'Ьлала  мудрому  царю  Соломону  въ  1еруса- 
лим*.  Какъ  я  усмотр'Ьлъ  изъ  упомянутой  компилящп,  эта 
дама  была,  наверно,  такъ  же  хороша,  какъ  Елена  спартан- 
ская. Во  всякомъ  случае,  лосл4  смерти  она  подверглась 
такой  же  участи,  такъ  какъ  есть  влюбленные  раввины, 
умФ>гощ1е  вызывать  ее  изъ  гроба  посредствомъ  кабалисти- 
ческихъ  чаръ;  только  иногда  имъ  приходится  плохо  отъ 
вызванной  красавицы,  имеющей  тотъ  большой  недостатокъ, 
что  если  она  гд'Ь-нибудь  усядется,  то  ужъ  надолго.  Никакъ 
отъ  нея  не  отд-Ьлаешься. 

Я  уже  указывалъ,  что  конечной  причиной  и  стимулолгь 
вс'Ьхъ  ученыхъ  трудовъ  покойнаго  Маркуса  былъ  всегда 
какой-нибудь  вопросъ  еврейской  пстор1и;  насколько  это 
прим'Ьняется  и  къ  его  абиссинскимъ  изсл'Ьдованхямъ  и  на- 
сколько и  эти  посл-Ьдшя  съ  юныхъ  л'Ьтъ  всец'Ьло  захватили 
его,  явствуетъ  неоспоримо  изъ  одной  статьи,  которую  онъ 
еще  тогда  въ  Берлин*  напечаталъ  въ  «Журнал*  культуры 
и  науки  еврейства».  Именно  онъ  трактован*  въ  ней  с^ъ 
обр'Ьзанги  у  абиссинянокъ.  Катп,  сердечно  смеялся  покой- 
ный Гансъ,  указывая  мпЬ  въ  этой  стать*  то  м*сто,  гд'Ь 
авторъ  выражалъ  желаше,  чтобы  этотъ  предметъ  былъ  раз- 
работанъ  к'Ьмъ-нибудь,  стояпщмъ  бол*е  его  на  высогЬ 
этой  задачи! 

Наружность  маленькаго  челов*чка,  нередко  возбувдав- 
шая  см-Ьхъ,  нисколько  не  м-Ьша^а  ему,  однако  же,  быть 
однимъ  изъ  самыхъ  достоуважаемыхъ  членовъ  того  обще- 
ства, которое  издавало  вышеупомянутый  журналъ  и,  подъ 
назван1емъ:  «Общества  культуры  и  науки  1удвйства»,  пре* 
с.а*довало  возвышенную  и  великую,  но  невыполнимую  идею. 
Люди,  богато  одаренные  умственно  и  съ  глубокой  душой 
пытались  зд'Ьсь  спасти  давнымъ-давно  погибшее  д*ло  Р" 
достигали  самое  большое  лишь  того,  что  на  поляхъ  бранн 
прошлаго  находили  кости  прежнихъ  борцовъ.  Въ  итогЬ 
все  пр1обр*тен1е  этого  общества  сводится  къ  н*сколькивгь 
историческимъ    трудамъ,    къ    н-Ьсколькимь.   иоторическимъ 
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шсл4дован1ямъ,  между  которыми  статьи  доктора  Цунца  объ 
пспанскихъ  евреяхъ  въ  средше  в^ка  должны  быть  ирл  чи- 
слены къ  достоприм'Ьчательностямъ  высшей  критики. 

•  Могъ  ли  я,  говоря  объ  этомъ  обществ*,  не  упомянуть  о 
Цунц1Ь,  этомъ  превосходномъ  человЬк'Ь,  который  въ  шаткое 
нероходное  время  всегда  проявлялъ  непоколвбигЬйшую  стой- 
1юсть  и,  несмотря  на  свою  проницательность,  на  свой  скеп- 
тицизмъ,  на  свою  ученость,  оставался  все-таки  в'Ьренъ  дан- 
пому  себЬ  слову,  вашкодушной  прихоти  своей  души.  Чело- 
в'Ькъ  слова  и  дЪа,  онъ  творилъ.и  дМствовалъ  тамъ,  гд^Ь 
друпе  только  мечтали  и  малодушно  опуска.га  руки. 

Не  могу  также  но  упомянуть  здЬсь  о  моемъ  дорогомъ 
БендавидЬ,  въ  которомъ  умъ  и  сильный  характеръ  соеди- 
нялись съ  величавой  светской  утонченностью  и  который, 
несмотря  на  очень  преклонный  возрастъ,  раздЬлялъ  самыя 
юношеск1я  заблужден1я  союза.  Онъ  былъ  мудрецъ  по  антич- 
ному покрою,  весь  озаренный  свЬтлымъ  солнце мъ  греческой 
безмятежности,  онъ  представлялъ  собою  статую  истинной 
доброд-Ьтели  и  былъ  закаленъ  въ  чувств-Ь  долга  столь  же 
твердо,  какъ  мраморъ  «категорическаго  повелительнаго»  его 
учителя  Эмануила  Канта.  Вендавидъ  былъ  всю  свою  жизнь 
ревностнМшимъ  приверженцемъ  кантовской  философ1и;  за 
нее  онъ  перенесъ  въ  молодости  величайш1я  гонешя  и,  ткм'ь 
не  мен'Ье,  ни  за  что  не  хогЬлъ  отделиться  отъ  старой 
общины  Моисеева  вероисповеданхн,  ни  за  что  не  хогЬлъ 
перем'Ьнить  вн'Ьшняго  знака  в^ры.  Даже  одно  подоб1е  та- 
кого отречен1я  вызывало  въ  немъ  негодованхе  и  отвраще- 
Н1е.  Какъ  уже  сказано,  Лазарь  Бендавидъ  былъ  завзятымъ 
кантистомъ,  и  этимъ  определяются  границы  его  ума.  Когда 
мы  говорили  о  гегелевской  философш,  то  онъ  покачивалъ 
своей  лысой  головой  и  говорилъ,  что  она  суевЬрхе.  Онъ  пи- 
салъ  довольно  хорошо,  но  говорилъ  гораздо  лучше.  Для  жур- 
нала союза  онъ  написалъ  замечательное  сочиненхе  о  ккрЬ 
евреевъ  въ  Месс1ю,  въ  которомъ  съ  критической  проница- 
тельностью пытался  доказать,  что  вЬра  въ  Месс1Ю  вовсе  не 
лринадлежитъ  къ  основнымъ  догматамъ  еврейской  религш 
и  должна  быть  разсматриваема  лишь  какъ  случайный  при- 
датохгь. 

-  Самымъ  д'Ьятельнымъ  члбномъ  кружка,  собственно  его  ду- 
шой, былъ  М.  Мозеръ,  умершШ  несколько  лЬтъ  назадъ,  но 
уже  въ  ранней  юности  не  только  обладавш1й  основатель- 
нейшими знатями,  но  и  проникнутый  величайшимъ  состра- 
дан1вдгь  къ  человечеству,  горевш1й   страстнымъ   желан1емъ 
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о  какомъ  схизматическомъ  просв-Ьщенхи  зд4сь  не  было  рЬчп, 
еще  менЬе  о  той  эмансипацш,  которая  въ  наши  дни  про- 
поведуется подчасъ  такъ  отвратительно  бездарно,  что  можно 
было  бы  потерять  всяк1Й  интересъ  къ  ней.  Въ  особенности 
нзраильск1е  приверженцы  этого  нопроса  суагЬли  облечь  его 
въ  водянисто-с'Ьрое  облако  скуки,  вредящее  ему  сильн4е, 
'гЬмъ  тупоумный  ядъ  противниковъ.  Между  ними  есть  про- 
стодушные фарисеи,  которые  еще  особенно  хвастаютъ  гЬвгь, 
что  не  обладаютъ  талантомъ  писать,  и  на  зло  Аполлону  бе- 
рутся за  неро  во  имя  1еговы, 

Хоть  бы  н-Ьмецкхя  правительства  поскорее  ощутили  эсте- 
тическое сострадан1е  къ  публикЬ  и  положили  конецъ  этимъ 
1)азглагольствован1ямъ,  ускоривъ  эмансипащю,  на  которую 
рано  или  поздно  они  все  равно  должны  будутъ  согласиться. 

Да,  рано  или  поздно  они  долгкны  будутъ  согласиться  на 
5)мансипац1ю,  по  чувству  справедливости,  по  благоразум1ю  п 
по  необходимости.  Антипат1я  къ  евреямъ  въ  высшихъ  клас- 
сахъ  уже  не  им-Ъехъ  релипозныхъ  корней,  а  въ  низшихъ 
она  съ  каждымъ  днемъ  все  болЬе  и  болЬе  переходить  въ 
соцгальную  ненависть  къ  чрезлгЬрно  развивающейся  сил* 
капитала,  къ  эксплуатад1и  бЬдныхъ  богатыми.  Ненависть  къ 
жидамъ  носитъ  теперь  другое  назван1е  даже  среди  черни. 
Что  же  касается  правительствъ,  то  они,  наконецъ,  додума- 
лись до  того  премудраго  воззрЬнхя,  что  государство  есть 
органическое  гЬло  и  что  это  гЬло  не  можетъ  быть  вполй-Ь 
здоровымъдо  гЬхъ  поръ,  пока  хоть  одинъ  изъ  его  членовъ, 
будь  этб  даже  маленькхй  палецъ  на  ног*,  страдаетъ  какой- 
нибудь  бол'Ьзнью.  Да,  какъ  бы  см^ло  ни  подыма-ю  государ- 
ство голову  и  какъ  бы  ни  встречало  оно  съ  открытой  грудью 
всякую  -бурю,  сердце  въ  груди  и  даже  гордая  голова  все- 
таки  будутъ  чувствовать  боль,  если  на  маленькомъ  пальц11 
будетъ  болеть  мозоль; — ограничен1я  евреевъ  представляютъ 
собой  так1Я  мозоли  на  ногахъ  нЬмецкихъ  государствъ. 

А  если  бы  правительства  поразмыслили,  какою  страшной 
опасностью  грозятъ  новыя  доктрины  самому  основан1ю  всЬхъ 
положительныхъ  релипй,  самой  идеЬ  деизма,  если  бы  они 
сообразили,  что.  вообще  борьба  между  знан1емъ  и  в*рой  уже 
не  есть  робкая  схватка,  но  скоро  перейдетъ  въ  яростную 
битву  на  смерть — если  бы  правительства  вдумались  во  всЬ 
эти  скрытыя  б^дстиШ,  уо  имъ  сл-Ьдовало  бы  радоваться, 
что  еще  есть  евреи  на  св-Ьт*,  что  эта  швейцарская  гвар- 
дш'^деизма,  какъ  назвалъ  ихъ  поэгь,  еще  держится  на  но- 
гахъ,  что  существуетъ   еще  народъ   Божхй.  Вм4сто  того, 
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чтобы  путемъ  законодательныхъ  ограниченШ  заставлять  ихъ 
отступиться  отъ  своей  в-йры,  сл'Ьдовало  бы  постараться  еще 
бол*в  укр'Ьпить  ихъ  въ  ней  при  помощи  премШ,  следовало 
строить  имъ  синагоги  на  счетъ  государства,  лишь  бы  они 
только  ходили  въ  нихъ,  чтобы  народъ  со  стороны  ыогъ  во- 
ображать, что  на  св'ЬгЬ  ещо  во  что-то  в-Ьрять.  Берегитесь 
распространять  между  евреями  крещеше...  Напротивъ,  рас- 
пространяйте обр'Ьзаше;  это  в4ра,  вр-Ьзанная  въ  плоть;  въ 
душу  ее  уже  больше  не  врежешь.  Распространяйте  обрядъ 
памятнаго  ремня,  которымъ  в-Ьра  привязывается  къ  рук*; 
государство  должно  бы  даромъ  давать  еврею  кожу  для  этого 
ремня,  равно  какъ  и  муку  для  мады,  которую  в-Ьрующхй 
Израиль  грызетъ  уже  въ  продолжеше  трехъ  тысячел-Ьпй. 
Ускорьте  эмансипац1ю,  поторопитесь,  чтобы  она  не  насту- 
пила слишкомъ  поздно  и  вообще  застала  бы  еще  на  земл* 
свреевъ,  которые  предпочли  бы  вЬру  отцовъ  своихъ  благо- 
получ1ю  своихъ  д*тей.  Есть  пословица:  «Пока  соображаеть 
мудрецъ,  соображаетъ  и  дуракъ». 

Предыдупця  разсужден1я  естественно  связаны  съ  той  лич- 
ностью, о  которой  я  хотЬлъ  зд-Ьсь  говорить  и  которая,  какъ 
я  уже  зам-Ьтилъ,  возбуясдаетъ  въ  насъ  интересъ  не  столько 
своимъ  индивидуальнымъ  значентемъ,  сколько  въ  историче- 
скомъ  и  нравственномъ  отношен1яхъ.  Къ  тому  же  изъ  лич- 
ныхъ  наблюденШ  я  могу  сообщить  лишь  весьма  немного  о 
внЬшней  лашни  нашего  Маркуса,  котораго  я  въ  Берлин'Ь 
вскор-Ь  потерялъ  изъ  виду.  Как7>  я  слышалъ,  онъ  переко- 
чевалъ  во  Франц1го,  потому  что,  несмотря  на  свою  необы- 
чайную ученость  и  высокую  нравственность,  встр'Ьтилъ  въ 
остаткахъ  средневЬковыхъ  задгоновъ  препятств1е  для  даль- 
нейшей деятельности  на  родинЬ.  Его  родители  умерли,  и 
онъ  изъ  великодуш1я  отказался  отъ  наследства  въ  пользу 
своихъ  нуждавшихся,  братьевъ  и  сестеръ.  Прошло  около 
пятнадцати  л^тъ,  и  я  давно  уже  ничего  не  сльппалъ  ни  о 
ЛюдвигЬ  Маркус'Ь,  ни  о  царицЬ  савской,  ни  о  Гассель- 
квистЬ,  ни  объ  обр'Ьзан1и  у  абиссинянокъ,  когда  однажды 
зд'Ьсь,  въ  Париже,  снова  встретился  с^  маленькимъ  человёч- 
комъ,  и  онъ  разсказалъ  мнЬ,  что  въ  этоть  промежутокъ 
времени  онъ  былъ  профессоромъ  въ  Дижоне,  но  что  теперь, 
вслЬдствхе  одной  министерской  несправедливости,  оставилъ 
профессуру  и  хочетъ  остаться  здесь,  чтобы  пользоваться 
здешней  оибл10текой,  какъ  вспомогатедьнымъ  источникомъ 
для  своего  большого  труда.  Какъ  я  слышалъ  отъ  други^ъ^ 
тутъ  играла  роль  маленькая  доля   упрямства  съ.  его  сто- 
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роны,  минястерство  же,  кажт;  Принято  во  Фрашцн»  предла- 
гало ему  даже  назначить  на  его  должность  заместителя  съ 
меньшимъ  окладом^  жалованья,  а  ему  самому  сохраявть 
большую  часть  его  содержан1я:  Противъ  этого  возстала  во- 
ликая  душа  маленькаго  челов-Ька,  онъ  не  хогЬлъ  эксплуа- 
тировать чужой  трудъ  я  предоставил!^  своему  замгЬстителю 
весь  окладъ  жалованья:  Его  безкорыст1в  въ  этомъ  случае 
гкжь  бол'Ьё  зам-Ьчательно,  что  онъ  былъ  тогда  крайне  64- 
денъ  и  влачилъ  трогательно  скудное  существоваше.  Ему 
приходилось  даже  весьма  плохо,  и  если  бы  не  ангельская 
помош^ь  одной  прекрасной  женш;ины,  онъ  бы,  нав-Ьрно,  но- 
гнбъ  въ  нивз^ет^.  Да,  то  была  очень  красишя  и  знатная 
парижская  дама,  одна  изъ  самыхъ  блестящихъ  женщинъ 
зд'1^ганяго  света,  которая,  услыхавъ  о  странномъ  чудаке, 
сошла  во  мракъ  его  горестной  жизни  и  съ  очаровательной 
деликатностью  -сумела  заставить  его  принять  отъ  нея  зна- 
чительное годовое  содержанхе;  Я  думаю,,  что  его  гордость 
смирило,  главнымъ  образомъ,  то  соображеше,  что  его  покро- 
вительнида,  жена  самаго  богатаго  банкира  на  земномъ  шар'Ь, 
напечатаетъ  впослЬдствш  на  свой  счетъ  его  большое  сочи- 
неше.  Дама,  думалъ  онъ,  которую  всЬ  такъ  превозносятъ 
за  ея  умъ  и  образоваше,  не  можетъ  не  желать  отъ  всей 
души,  чтобы  наконецъ  была  написана  основата^ькая  исто- 
р1я  Абиссин1и,  и  онъ  находилъ  вполне  естественнымъ,  что 
ока  постаралась  облегчить  автору  его  огромный  трудъ  на- 
значешемъ'  ему  ежегодной  пенс1и. 

Время,  въ  продолженье  котораго  я  не  вид4лъ  добраго 
Маркуса,  т.  е.  около  пятнадцати  л-Ьтъ,  не  изменило  его  на- 
ружности къ  лучшему.  Его  внЬпштй  обликъ,  производивщхй 
претое  несколько  ^^ьбавное  впечатлЬше,  обратился  теперь 
въ  положительную  карикатуру,  но  въ  пр1ятную,  милую,  я 
почти  готовъ  сказать — въ  отрадно  дМствуюпцую  карика- 
туру. Комически-горестный  видъ  придавали  ему  его  избо- 
рожденное морщинами  старческое  лицо,  на  которомъ  оъ  ве- 
<;елой  живостью  блест1Ьли  малеиьк1в,  черные,  какъ  сталь, 
глазки,  и  его  чудовищная,  баснословная  растительность!  Во- 
лосы, бывш1е  прежде  совсЬмъ  черными  и  гладкими,  теперь 
посЬд'Ьли  и  окружали  и  безъ  того  несоразмерно  большую 
голову  его  курчавой,  всклокоченной  копной.  Вообще  онъ 
смахиваль  на  тЬ  большеголовый .  фигуры  съ  тоненькимъ 
тЬзьцемъ  и  короткими  ножками,  который  мы  видимъ  на 
ствклахъ  китайскихъ  тЬней,  Грудь  моя  наполнялась  весе- 
льшъ  юморомъ' особенно  тогда,  когда  мгЬ  случалось  в(щЛ- 
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чааъ  на  бульварах^  эту  фигуру  карлика  въ  сообществЬего 
/Сотрудника;  чудовипщо  огромнаго  и  дороднаго  профессора 
Дуисберга*  Одному  моему  знакомому,  спросившему  меня,  кто 
этотъ  малютка,  я  сказалъ,  что  это  абиссинсшй  король,  и 
это  прозвище  осталось  за  нимъ  до  его  смерти.  Сердился  ли 
ты  на  меня  за  это,  дорогой,  добрый  Марку съ?  Для  твоей 
прекрасной  души  судьба,  право,  могла  бы  создать  оболочку 
получше  этой.  Но  судьба  слишкомъ  занята;  иногда,  какъ 
разъ  въ  ту  минуту,  когда  она  собирается  заоючить  благо- 
.родную  жемчужину  въ  великол-Ьпна  выточенную  золотую 
Шрзту,  ей  вдругъ  помЬшаютъ,  к  она  поскорЬе  заворачи- 
•ваегь  драгоценный  перлъ  въ  первый  попавш1йся  кусокъ 
пропускной  бумаги,  или  въ  какую-нибудь-  тряпочку-^— иначе 
я  не  могу  объяснить  СебЬ  это. 

I  Приблизительно,  пять  л15тъ  прожилъ  Маркусъ  въ  ПарижЬ 
•въ- самомъ  мудромъ  спокойств1и  души;  ему  жилось  хорошо, 
осуществилось  даже  одно  изъ  его  завЬтныхъ  жёланШ  — у 
•него  была  маленькая  квартирка  съ  собственной  мебелью,  и 
притомъ  недалеко  отъ  библ1отеки.  Какъ-то  вечеромъ  его  по- 
(уЬтилъ  зд'Ьсь  одинъ  его  родственникъ,  сынъ  его  сестры,  и 
былъ  крайне  удивленъ,  когда  его  дядя  вдругъ  усЬлся  на 
'НОЛЬ  и  дикимъ  задорнымъ  голосомъ  началъ  п-бть  самьш  не- 
пристойныя  уличныя  п-ЬсниГ  Онъ,  который  никогда  но  п^лт. 
я  быль  всегда  олицетворешсмъ  ц'Ьломудр1я  какъ  въ  словахъ, 
такъ  Ичвъ  тон'Ы  Но  д*Ьдо  приняло  еще  болЬе  странный  и 
•страшный  оборотъ,  когда  дядя  съ  гнЬвомъ  вскочилъ  на 
ноги,-  распахнулъ  окно  и  выбросилъ  на  улицу  сперва  свои 
часы,  а  затЬмъ  свои  рукописи,  чернильницу,  перья,  коше- 
лекъ.  Когда:  племянникъ  увидЬлъ,  что  дядя  выбросилъ  за 
омог  деньги;  онъ  не  могъ  бол']Ье  сомневаться  въ  его  сума- 
сшеств1ж  Несчастный  былъ  пом-Ьщенъ  въ  лечебницу  док- 
тора Ниппеля  въ  Шальо,  гд*  онъ  черезъ  четырнадцать 
дней  отдалъ  Богу  душу  въ  страшн'Ьйшихъ  страдан1яхъ. 
Онъ  уМеръ  15-го  1юля  и  былъ  похороненъ  17-го  на  кладбищ'Ь 
Монмартръ.  Къ  сожал'Ьн1ю,  я  узналъ  о  его  смерти  слишкомъ 
паздно,  чтобы  отдать  ему  посл'Ьдн1й  долгъ.  Посвящая  нын'Ь 
его  памяти  эти  страницы,  я  хогЬлъ  наверстать  упущенное 
и  какъ  бы  принять  мысленно  участие  въ  его  похоронахъ. 
А  теперь  откройте  мн*  еще  разъ  гробъ,  чтобы  я  могъ 
по  старинному  обычаю  попросить  прощен1я  у  покойника  на 
случай,  если  я  чЬмъ-нибудь  обид-Ьлъ  его  при  жизни.  Какъ 
спокойно  дежитъ  теперь  маленькШ  Маркусъ!  Онъ  'какъ 
^  будто  улыбается  тому,  что  я  де  оц'Ьжилъ  болЬе  высоко  §ро 
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ученыхъ  трудовъ.  Это  не  можетъ  особенно  огорчать  его, 
потому  что  я  в'Ьдь  не  тахшй  компетентный  судья,  какъ, 
напримЬръ,  его  другъ  С.  Мункъ,  ор1енталисть,  который, 
какъ  говорятъ,  занять  подробной  б10граф1ей  покойнаго  и 
издан1емъ  его  посмертныхъ  сочиненШ, 

ПОЗДНЪЙШАЯ  ЗАМЪТКА. 
(Въ  маргЬ  1854  г.). 

Такъ  кйкъ  я  всегда  заботился  сохранять  въ  моихъ  пи- 
сан1яхъ  хорошее  направленхе  и  столь  же  хорогаШ  стиль, 
то  испытываю  теперь  чрство  удовлетворен1я,  дерзая  пом'Ь- 
стить  зд'Ьсь  подъ  притязательнымъ  назван1емъ  «некролога» 
вышеприведенный  страницы,  хотя  он*  бьыи  написаны  ано- 
нимно для  «Аугсбургской  Всеобщей  Газеты»  десять  л*тъ 
назадъ.  Съ  т]кхъ  поръ  въ  Гамаши  многое  изменилось,  и 
вопросъ  о  гражданской  равноправности  посл-Ьдователей 
Моисеевой  в!.ры,  который  я  имЬлъ  случай  затронуть  въ 
предыдуп1;ихъ  страницахъ,  претерп'Ьлъ  съ  тЬхъ  поръ  удц- 
вительныя  превратности.  Весной  1848  г.  онъ  былъ,  каза- 
лось, навыки  упраздненъ,  но  какъ  случалось  со  многими 
другими  пр1обр*тен1ями  той  дв-Ьтущей  поры  нЬмецкихъ  на- 
деждъ,  такъ  и  съ  упомянутымъ  вопросомъ  д'Ьло  приняло 
нынче  весьма  ретроградный  характеръ  въ  нашемъ  отече- 
ств4,  и  во  многихъ  м-Ьстахъ,  какъ  говорятъ,  онъ  находится 
опять  въ  самомъ  позорномъ  8<:а1и  ^ио.  Евреямъ  следовало 
бы,  наконецъ,  прхйти  къ  уб^ждетю,  что  они  только  тогда 
будутъ  дЬйствительно  свободны,  когда  будетъ  вполн*  отвое- 
вана и  упрочена  свобода  хриспанъ.  Ихъ  дко^тождествснно 
съ  д'Ьломъ  н'Ьмецкаго  народа,  и  они  не  должны  желать,  какъ 
евреи,  того,  чтб  давнымъ-давно  подобаетъ  пмъ,  какъ  н^мцанъ. 

Въ  предыдущпхъ  страницахъ  я  зам-Ьтилъ,  что  ученый 
С.  Мункъ  долженъ  былъ  заняться  издан1емъ  посмертныхъ 
сочинешй  покойнаго  Маркуса.  Къ  сожал-Ьнш,  это  теперь 
невозможно,  потому  что  этотъ  велик1й  ор1ента.1истъ  стра- 
даетъ  болезнью,  не  позволяющею  выполнить  этоп,  труд,ъ; 
вотъ  уже  два  года,  какъ  онъ  совершенно  остЬпъ.  Я  только 
недавно  узналъ  объ  этомъ  печальномъ  событ1и  и  вспоминаю 
теперь,  что  этоп:»  превосходный  челов*къ,  несмотря  на 
опасные  симптомы,  никогда  не  хогЬлъ  беречь  свое  больное 
зр'Ьше.  Когда  я  въ  посл-ЬдяШ  разъ  им*лъ  честь  видеть  его 
въ  королевской  библхотекЬ,  онъ  сид^лъ,  зарывишсь  въ  груды 
арабс1шхъ  рукописей,  и  тяжко  было  видЬть,  кахсъ  онъ  на- 
прягалъ  свои   слабые   больные  глаза,   стараясь  разобрать 


-  417  — 

фантастические  завитки  этой  абракадабры.  Онъ  былъ  хра- 
нителемъ  в'ь  «той  6ибл1отск'Ь,  а  теперь  не  въ  состоянхи 
бод^е  занимать  эту  небольшую  доллшость.  Свою  многочи- 
сленную семью  онъ  содер:кигь  преимущественно  доходами 
со  своихъ  литературныхъ  работъ.  СлЬпота,  конечно,  самое 
'жестокое  испытан1с,  какое  можетъ  постигнуть  нЬмецкаго 
ученаго.  На  этогь  разъ  оно  постигло  честнЬйшую  душу, 
какую  только  иолшо.  найти;  Мункъ  безкорыстенъ  до  высоко- 
м-Ьрхя  и  при  вс'Ьхъ  своихъ  богатыхь  знан1яхъ  трогательно 
скроменъ.  Онъ,  навУфно,  переноситъ  свою  участь  со  стоиче- 
С1снмъ  самообладан1емъ  и  релипозной  покорностью  волЬ  Бога. 
Но  почему  праведный  долженъ  столько  страдать  на  землЬ? 
Почему  талантъ  и  честность  доллсны  гибнуть,  тогда  какъ 
какой-нибудь  хвастливый  .паяцъ,  который,  конечно,  никогда 
не  подумалъ  бы  портить  себ'Ь  глаза  арабскими  рукописями, 
н'Ьжится  на  перинахъ  счастья,  и  отъ  него  чуть  не  воняетъ 
доводьствомъ?  Книга  1ова  не  разр^ишетъ  этого  жестокаго 
вопроса.  Напр<зтивъ,  эта  книга  представляегь  собой  ПЬснь 
Шсней  сьсептйцнзма,  и  ужасныя  зм'Ьи  пшпятъ  и  свистяпь 
въ  ней  свое  в'Ьчное:  «почему?»  Какъ  это  случилось,  что  по 
возвращеши  изъ  Вавилона  благочестивая  архивная  ]юмисс1я 
по  д'Ьламъ  храма,  находившаяся  подъ  предсЬдательствомъ 
Эздры,  включила  эту  книгу  въ  канонъ  Священнаго  Писан1я? 
Я  часто  задавалъ  себ'Ь  этогь  вопросъ.  Какъ  мнЬ  кажется, 
эти  Богомъ  вразумленные  муяп1  поступили,  такимъ  образомъ, 
не  по  непониман1ю,  а  потому,  что  они  въ  своей  высокой 
мудрости  отлично  зна1и,  что  сомнЬше  глубоко  вкоренено  въ 
человеческой  цриродЬ,  п  что,  стало-быть,  его  нельзя  на- 
сильственно подавить,  а  сл^дуеть  только  стараться  исцЬ- 
ллть.  Они  поступили  при  этомъ  л-Ьченхи  совершенно  по-го- 
меопатически, действуя  подобнымъ  на  подобное,  но  давали 
при  этомъ  но  гомеопатически  маленькгя  дозы,  а  напротивъ, 
увеличили  ее  до  огромныхъ  размЬровъ,  и  такою  чрезмерной 
дозой  сомн'Ьшя  является  книга  1ова;  въ  Библ1и,  этой  ве- 
ликой домашней  аптеке  человечества,  но  долженъ  былъ 
отсутствовать  этотъ  ядъ.  Да,  какъ  человЬкъ,  когда  онъ  стра- 
даетъ,  дол^кенъ  выплакаться,  такъ  же  точно  долженъ  онъ  вы- 
пить до  дна  чашу  сомнЬн1я,  когда  чувствуеп>  себя  жестоко 
оби;кеннымъ  въ  своихъ  запросахъ  на  счастье;  и  какъ  силь- 
ный приступъ  слезъ,  так7>  и  выспгая  степень  сомнешя,  которая 
есть  отнаяше,  вызываешь  кризисъ  нравственнаго  исцелен1я.  Но 
благо  тому,  кто  здоровъ  и  не  нуждается  ни  въ  какомъ  лекарстве! 

СвЧ1шен1я  Генриха  Гейне.  Т.  П.  27 
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въ  «^ои^па1  йез  8ауап18».  Этою  мистер1ею  трубадура  Рютбсфа 
воспользовался  англ1йс1ий  поэтъ  Марло,  когда  иисалъ  своего 
«Фауста»;  взяв7>  сходную  легенду  о  н'Ьмецкомъ  колдунЬ- 
Фаус'гЬ  нзъ  старинной  книги  о  ФаусгЬ,  уже  переведенной 
въ  то  время  на  англ1йс1ий  языкъ^  онъ  облекъ  ее  въ  дра- 
матическую форму,  которую  нашелъ  во  французской,  пз- 
в-Ьстной  также  въ  Англ1и,  мистерш.  Такимъ  образомъ,  ми- 
стер1я  Теофиля  и  сгарннная  народная  книга  о  ФаусгЬ  суть 
два  фактора,  изъ  которыхъ  произошла  драма  Марло.  Герой 
этой  драмы  уже  не  есть,  какъ  въ  мистерхи  Теофиля,  чело- 
в-Ькъ,  дерзко  возставщШ  противъ  неба,  который,  будучи 
оболыценъ  волшебникомъ  и  стремясь  насладиться  земными 
благами,  продаетъ  свою  душу  черту  и,  наконецъ,  спасаетея 
милостью  Бож1ей  Матери,  извлекающей  изъ  глубины  ада 
роковой  договоръ;  въ  немъ,  к-акъ  въ  чернокнижникЬ  книги 
о  ФаусгЬ,  резюмируются  предан1Я  о  всЬхъ  предшество- 
вавшихъ  ему  колдунахъ,  искусство  которыхъ  онъ  показы- 
ваетъ  передъ.  самыми  высокими  особами,  и  при  томъ  все  это 
происходитъ  на  землЬ  протестантской,  по  которой  спасаю- 
щая Бож1я  Матерь  не  моясетъ  ходить;  всл'Ьдств1е  чего  дья- 
волъ  безжалостно  уноситъ  волшебника.  Театры  мар10нетокъ, 
продв4тавш1е  въ  Лондон*  во  времена  Шекспира  и  не- 
медленно овлад'Ьвавш1е  всякой  пьесой,  им-Ьвшей  усп4хъ  на 
большихъ  театрахъ,  безъ  сомн4тя,  давали  и  «Фауста»  по 
образцу  Марло,  пародируя,  болЬе  или  мен-Ьо  серьезно,  ори- 
гинальную драму,  или  передЬлывая  ее,  смотря  по  м'Ьстнымъ 
услов1ямъ,  или  даже,  какъ  это  нередко  случа.дось,  заставляя 
самого  автора  перерабатывать  ее  по  вкусу  ихъ  публики. 
Этотъ-то  Фаустъ  мар10нетокъ,  перешедшШ  изъ  Англхи  на 
материкъ,  прошелъ  черезъ  Нидерланды,  посЬтилъ  и  въ 
Германш  ярмарочные  балаганы,  и  тамъ,  переведенный  на 
грубый  народный  жаргонъ  и  пересыпанный  н-Ьмецкими 
паясничествами,  услаждалъ  пизк1е  слои  народа.  Какъ  ни 
различны  вар1%нты,  создавппеся  съ  течешемъ  времени,  осо- 
бенно путемъ  импровизащй,  но  супщость  не  измЬнилась,  и 
въ  одной  изъ  такихъ  кукольныхъ  комсд1й,  игранной  въ 
СтрасбургЬ,  въ  какомъ-то  дрянномъ  театрЬ,  въ  присутств1и 
Вольфганга  Г(^те,  велнк1й  поэтъ  нашъ  заимствовалъ  форму 
и  содержан1е  своего  произведен1я.  Это  особенно  заметно  въ 
псрвомъ  изданхи  4<0трывка»  Гётевскаго  «Фауста»;  тамъ 
н'Ьтъ  ни  введен1я,  заимствованнаго  изъ  «Саконталы»,  ни 
пролога,  сочиненпаго  въ  подражан1е  книгЬ  1ова;  простая 
форма   кукольныхъ   комед1й   еп1;е   сохранена  тамъ,  и  н'Ьгь 
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еще  никаЗЬого  существепнаго  признака,  по  которому  молгас 
было  бы  зам'Ьтить,  что  авторъ  былъ  знакош>  съ  старыми 
оригина.чьными  книгами  Шписа  и  Видмана. 

Таковъ  генезисъ  сказки  о  ФаусгЬ,  отъ  мистер'т  Теофиля 
до  Гите,  которому  она  обязана  нынЬшнею  своего  популяр- 
ностью. Авраамъ  ррднлъ  Исаака,  Исаакгь  р(одилъ  1акова, 
1аковъ  же  родилъ  1уду,  въ  рукахъ  котораго  скипетръ  0С1'ается 
во  в'Ьки-в'Ьковъ...  Въ  литератур*,  какъ  ъъ  жизни,  всяк1й 
сынъ  нм-Ьеть  отца,  котораго  онъ,  конечно,  не  всегда  знаетъ, 
а  иногда -даже  и  отвергаетъ, 

Парижъ,  1-го  октября  1851. 


ДОКТОРЪ  ФАУСТЪ. 

Оа  Ьав^  тхсЪ  ЪевсЪ^хгогеп  айв  дет  бгаЪ 
ВпгсЬ  <]е1пеп  ХадЪег^Швп, 
Ве1еЪ(е8Ь  т1с11  т1^  \^о11ив(^1111 — 
^е^2^  каппа!  <]и  д1е  01п1;  П1с11Ь  виПеп. 
Ргева  бешвп  Мапд  ап  тешен  Мип^ 
Бег  МепвсЬеп  0<1ет  181  {;й1ШсЫ 
1сЬ  Шпке  ёеше  8се1е  апв, 
В1в  То1вп  втЛ  ипегваиИсЬ!  •) 

АКТЪ  ПЕРВЫЙ. 

Рабочая  комната,  обширная,  со  сводами,  въ  готическомъ 
вкусЬ.  Слабое  осв-Ьщенхе.  Вдоль  сгЬнъ  шкапы  съ  книгами, 
астрологическими  и  алхимическими  приборами  (земвые  и 
небесные  глобусы,  изображен1я  планеп»,  реторты  и  стран- 
ные стеклянные  сосуды),  анатомическими  препаратами  (ске- 
леты людей  и  животныхъ)  и  другими  принадлежностями 
чернокнижья. 

Бьетъ  полночь.  У  стола,  заваленнаго  книгами  и  физиче- 
скими инструментами,  въ  креслЬ  съ  высокой  спинкой,  за- 
думчиво сиди!^  докторъ  Фаустъ.  На  немъ  костюмъ  нЬмец- 
кихъ  ученыхъ  ХУГ  стол-Ьпя.  Наконецъ,  онъ  встаетъ  и  не- 
верными шагами  идетъ  къ  одному  изъ  шкаповъ,  въ'кото- 
ромъ  лежитъ  прикованный  д'Ьпью  толстый  фол1антъ;  онъ 
отпираетъ  замокъ  ц-Ьпи  и  тащитъ  на  столъ  книгу  (такъ- 
называемый  «Адск1й  Кночъ»).  Двигкешя  и  вся  фигура  уче- 
наго  обнаруживаюгь  смЬсь  безпомоп;ности  и  отваги,  непо- 
воротливаго  магистерства  и  надменной  гордости  докторства. 
Зажегши  несколько  свЬчей  и  начертавъ  мечомъ  на  полу 
различные    магпческхе   круги,   онъ   раскрываегь    большую 

*)  Своею  волшебною  волею  ты  вызвала  мепя  изъ  могилы,  оживила 
меня  пламенемъ  сладостраст1я — теперь  ты  уже  не  въ  состоянги  охладить 
этотъ  пламень. — Мрилсмн  твои  губы  къ  моимъ  губамъ,  человеческое  ды- 
1аше  бозкествеиио!  Я  вынью  всю  твою  душу,  мертвые  ненасытны! 
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книгу,  и  жесты  его  выражаютъ  таинственное  содроганхе, 
наводимое  за1слинан1емъ.  Въ  комнагЬ  темн'Ьетъ,  начинается 
громъ  и  моли1я,  изъ-подъ  разверзшагсся  съ  трескомъ 
пола  является,  весь  въ  пламени,  красный  тигръ.  Фаустъ 
при  этомъ  зрЬлищ'Ь  но  обнаруживаетъ  ни  ыалЬйшаго  у;каса; 
онъ  съ  насм'Г.шливымъ  презр'Ьн1омъ  идетъ  къ  огненному 
чудовищу  и,  повидимому,  повел-Ьваеть  ему  исчезнуть.  ЗвЬрь, 
дМствительно,  мгновенно  проваливается.  Фаустъ  снова  на- 
чинаотъ  свои  заклинан1я,  опять  страшная  молшя  и  громъ, 
и  изъ-подъ  разверзшагося  пола  устремляется  змМ,  который 
извивается  самымъ  угролсающимъ  образомъ  и  изрыгаетъ 
огонь  и  пламя.  Фаусп>  встрГ.чаетъ  н  его  съ  презр1ш1емъ; 
онъ  пожимаегь  плечами,  смеется,  издевается  надъ  адскиыъ 
духомъ,  не  им'Ьющимъ  силы  явиться  въ  болЬе  страшномъ 
вид* — и  зм^й,  въ  свой  чередъ,  уползаетъ  подъ  землю.  Док- 
торъ  тотчасъ  же  съ  удвоеннымъ  жаромъ  прибЬгаетъ  къ 
заклинан1ю;  но  на  этотъ  разъ  тьма  внезапно  разс4свается, 
безчйсленные  огни  освЬщаютъ  комнату,  вмЬсто  грохотан1я 
грома  раздается  самая  пр1ятная  плясовая  музыхса,  и  изъ- 
подъ  раскрывшагося  пола,  1сакъ  изъ  цветочной  корзинки, 
выходигь  танцовпцица,  по  обыкновенно,  одетая  въ  газъ  и 
трико^  и  выделывая  самые  банальные  пируэты. 

Фаустъ  сперва  изумленъ,  что  вызываемый  имъ  духъ, 
Мефистофель,  не  могъ  явиться  въ  видЬ  бол*в  пагубномъ, 
ч'Ьмъ  балетной  танцовщицы,  но,  наконецъ,  это  смЬющееся 
гращозное  видЬн^е  ему  нравится,  и  онъ  отв'Ьи1иваетъ  ему 
величавый  пооонъ.  Мефистофель,  или  лучше  сказать,  Ме- 
фистофела — такъ  отнын*  будемъ  называть  обративп1агося 
въ  женщину  лукаваго — отдаегь,  пародируя,  пооонъ  и  на- 
чинаетъ  порхать  вокругъ  доктора  съ  извЬстнымъ  каждому 
кокетствомъ.  Она  держитъ  въ  рукЬ  магическую  палочку,  и 
все  въ  комнатЬ,  -къ  чему  прикасается  эта  палочка,  тотчасъ 
превращается  самымъ  забавнымъ  образомъ,  однако,  такъ, 
что  первоначальная  форма  предметовъ  не  исчезаетъ  вполнЬ; 
такъ,  наприм'Ьръ,  темныя  изображеихя  планетъ  осв-Ьщаются 
пестрымъ  внутреннимъ  св'Ьтомъ,  изъ  санокъ  съ  уродами 
выглядываютъ  прелестн'Ьйш1я  птицы,  совы  держать  въ 
клювахъ  жирандоли,  на  сгЬнахъ  внезапно  появляются  дра- 
год*нн4йш1е  золотые  сосуды,  венец1анск1я  зеркала,  антич- 
ные барельефы,  произведенхя  искусства — все  это  хаотически 
призрачное  и  въ  то  же  время  полное  блистательной  кра- 
соты, громадн'Ьйшая  арабеска.  Красавица,  повидимому,  за- 
лдючаетъ  съ  Фаустомъ  друлсескШ  союзъ,  но  подписать  пер- 
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гаментъ,  который  она  ему  подаеть,  страшное  обязательство, 
онъ  еще  колеблется.  Онъ  требуетъ,  чтобы  она  показала 
ему  остальныя  адсюя  силы,  и  изъ-подъ  земли  тотчасъ  же 
появляются  князи  тьмы.  Это  чудовища  съ  зв'Ьриными  голо- 
вами, баснословная  см-Ьсь  циннческаго  и  страннаго,  боль- 
шая часть  съ  коронами  на  голов*  и  спипетромъ  въ  ла- 
пахъ.  Мефистофела  представляетъ  имъ  Фауста,  и  при  этомъ 
представлении  соблюдается  самый  стропи  придворный  эти- 
кетъ.  Адск1е  властители  начинаютъ  церемон1альною  по- 
ступью свой  тяжелый  п  неуклюж1й  танецъ;  но  когда  Мефи- 
стофела прикасается  къ  нимъ  своею  палочкой,  безобразныя 
оболочки  Бнезапно  падаютъ  съ  нихъ,  и  они  тоже  превра- 
щаются въ  хорошенькихъ  танцовщицъ,  од*1ыхъ  въ  газъ  и 
трико,  который  начинают'ъ  порхать  съ  цветочными  гирлян- 
дами. ■  Фауст'а  тЬшип>  эта  метаморфоза,  хотя  онъ,  повиди- 
мому,  но  паходи1Ч5  между  всЬмп  этими  красивыми  чертов- 
ками ни  одной,  вполн*  удовлетворяющей  его  вкусу.  Зам-Ь- 
тивъ  это,  Мефистофела  снова  взмахиваетъ  своей  палочкой 
и  въ  висящемъ  на  стЬнЬ,  заран'Ье  заколдованномъ  зеркал'Ь 
является  изобразкен10  чудно  прекрасной  женщины  въ  при- 
дворномъ  костюм'Ь  и  въ  герцогской  корон'Ь.  При  видЬ  ея 
Фаустъ  поражается  удивлен1емъ  и  восторгомъ  и  подходить 
къ  милому  образу  со  бсЬми  признаками  вождел'Ьнхя  и 
н'Ькиости.  Но  эта  лсенщина  въ  зеркалЬ,  начавшая  дви- 
гаться, какъ  яшвоо  существо,  отворачивается  отъ  него  съ 
высоком'Ьрнымъ  пренебрежетемъ;  онъ  съ  мольбою  прекло- 
няетъ  передъ  нею  колени,  но  она  еп];о  оскорбительнее  по- 
вторяетъ  презрительные  жесты. 

Тогда  бЬдный  докторъ  обращается  съ  умоляющими  взо- 
рами къ  Мефистофел'Ь,  но  она  отв'Ьчаетъ  лукавымъ  пожа- 
т1емъ  плечъ  и  двигаегь  своей  палочкой.  Земля  тотчасъ  же 
разступается,  и  изъ  нея  выходитъ  до  половины  скверная 
обезьяна,  которая,  однако,  по  знаку  Мефистофелы,  сердито 
покачнвает7>  головой,  тотчасъ  же  снова  проваливается,  и 
черезъ  минуту  изъ-подъ  земли  в[>шрыгиваетъ  красивый, 
стройный  танцорц  начинающ1й  псполпять  самые  банальные 
па.  Танцоръ  приближается  къ  пзображеп1ю  в'ь  зеркал*,  и 
па  любовныл  изъявлен1я,  съ  которыми  онъ  къ  пей  обра- 
щается >  ш>  оамомъ  пошломъ  самодовольств!!!,  красавица- 
женпщна  отв'Ьчаетъ  обворожптельн'Ьйпгей  улыбкой;  она  про- 
тягивает!» 1гъ  нтзму  руки  с*ь  ъыражепхемъ  томнаго  желашя 
п  1»азливается  въ  и^жн'Ьйшяхъ  демонстращяхъ.  При  видК 
этого  Фаустъ   предается  бЬшеному  отчаянш,  по  ьГефисто- 


—  425  — 

фсла,  сжалившись  надъ  нимъ,  прикасается  своей  палочкой 
къ  счастливому  танцору,  и  то'п>  превращается  въ  обезьяну 
и  мгновенно  проваливается,  оставивъ  на  полу  комнаты  весь 
свой  балетный  нарядъ.  Въ  это  мрновеше  Мефистофела  вновь 
протягиваетъ  къ  Фаусту  свой  пергаментъ, — и  докторъ,  не- 
долго думая,  отпрываетъ  на  своей  рук*  жилу  н  подписы- 
ваетъ  своею  кровью  договоръ,  по  которому  отрекается  огь 
небеснаго  блаженства  для  временнгахъ  земныхъ  наслаждо- 
Н1Й.  Онъ  сбрасываетъ  степенную,  почтенную  докторскую 
одежду  и  наршкаеЛя  въ  гр'Ьшную  мишуру,  оставленную 
танцоромъ;  въ  етомъ  переод'Ьвань'Ь,  которое  онъ  испол- 
няет-ь  весьма  неловко,  ему  помогаетъ  проворный  адсйй 
ко1)дебалетъ. 

•  Зач-^мъ  Мефистофела  даетъ  Фаусту  урокъ  танцован1я  и 
паучаеаъ  его  всЬмъ  утонченностямъ  этого  искусства.  Не^ 
ловкость  и  угловатость  ученаго,  силящагося  подража'1Ъ 
изящно  легкнмъ  па,  представляють  множество  забавней- 
шихъ  эф({)ектов'ь  и  контрастовъ.  Чертовки-танцовщицы  хо- 
тятъ  и  зд'Ьсь  помочь,  каждая  старается  поч^воему  прим-Ь- 
ромъ  пояснить  урокъ,  он*  перебрасываютъ  его  другъ  другу 
въ  рукн,  поочередно  кружатся  съ  нимъ,  дергаютъ  его  то 
сюз;а,  то  туда,  но  благодаря  могуществу  любви  и  волшеб- 
ной палочки,  сообщающей  гибкость  неповоротливымъ  чле- 
на*гь,  ученикъ  хореграфш,  наконецъ,  становится  мастеромъ 
своего  д'Ьла.  Онъ  танцуетъ  съ  Мефистофелей  блистательное 
раз-йе-йенх,  и  къ  великой  радости  его  коллегь  по  искус- 
ству, пускается  также  съ  ними  въ  самыя  причудливый  фи- 
гуры. Дойдя  до  такой  виртуозности,  онъ  осмеливается,  на- 
конецъ, предстать  танцоромъ  и  персдъ  прекраснымъ  видЬ- 
н1емъ  въ  волшебномъ  зеркалЬ,  а  она  отв-Ьчаедъ  его  тан- 
цующей страстп  движен1ями,  выражающими  самую  пламен- 
ную любовь.  Фаустъ  продолжаетъ  танцовать  съ  возрастаю- 
щимъ  все  больше  и  больше  уыоешемъ;  но  Мефистофела 
отрываегь  его  отъ  изображен1Я  въ  зеркал*,  исчезающаго  по 
мановешю  палочки,  и  высшая  школа  ^древио-классической 
хореграф1и  возобновляется. 

АКТЪ  ВТОРОЙ. 

Обширное  м'Ьсто  передъ  зкмкомъ,  виднеющимся  направо. 
У  рампы,  окруженные  придворными  чинами,  рыцарями  и 
дамами,  сидятъ  на  высокихъ  тронахъ  герцох-ъ  и  герцогиня: 
герцогъ — чопорный  старик'1>,  герцогиня  молодая  роскошная 
женщина — совершенный    пор1*ретъ   женщины,   явл^гашейся 
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въ  волгаебномъ  зеркал*  перваго  акта.  Заметно,  что  она  но^ 
ситъ  на  л-Ьвой  ногЬ  золотой  бапшакъ. 

Сцена  великолепно  убрана  для  придворнаго  праздника. 
Начинается  представлен1в  пасторали  въ  стнлЬ  самаго  стат 
риннаго  рококо:  гращозная  жеманность  и  галантная  невин- 
ность. Это  слащаво  манерное  аркадское  выллясываяье  вне- 
запно прерывается  появлен1емъ  Фауста  и  Мефистофелы, 
,  совершающихъ  свое  трхумфальное  шеств1в  въ  своемъ  тан- 
цввальномъ  костюм'Ь  и  съ  адскимъ  кордебалетомъ,  при  ли- 
кующихъ  звукахъ  трубъ.  Оба  съ  различными  прыжками 
привётствують  царственную  чету;  но  1М)гда  Фаустъ  и  гер- 
цогиня ближе  всматриваются  другъ  въ  друга,  они  пора- 
жаются какъ  бы  радостнымъ  восЦоминан1емъ:  они  узнаютъ 
одинъ  другого  и  обм'Ьниваются  нужными  взглядами.  Гер- 
цогъ,  повидимому,  съ  особеннымъ  благоволен1емъ  прини- 
маетъ  прпв'Ьтствхе  Мефистофелы.  Стремительное  рав-йе- 
йеих,  исполненное  теперь  ею  и  Фаустомъ,  обращено  пре- 
имущественно къ  коронованной  чегЬ,  и  когда  мЬсто  ихъ 
заступаютъ  адск1я  танцовщицы,  Мефистофела  н-Ьжно  шеп- 
четсл  съ  герцогомъ,  а  Фаустъ  съ  герцогиней.  Пылкая 
страсть  этихъ  послЬднихъ  какъ  бы  пародируется,  когда  Ме- 
фистофела отв-Ьчаеть  ироническимъ  жеманствомъ  на  жесткая 
и  угловатыя  любезности  герцога. 

Наконецъ,  герцогъ  обращается  къ  Фаусту  и  требуетъ, 
чтобы  онъ,  въ  виде  образчика  своего  чернокнижнаго  искус- 
ства, показалъ  ему  умершаго  царя  Давида  пляшущимъ  пе- 
редъ  кивотомъ  завЬта.  Повинуясь ^августЬйшей  вохЬ,  Фаустъ 
беретъ  палочку  изъ  рукъ  Мефистофелы,  потрясаетъ  ею  въ 
воздух**  съ  заклинательными  жестами,  и  изъ  разверзшейся 
земли  выходитъ  требуемая  группа.  На  колесниц*,  везомой 
левитами,  стоитъ  кивотъ  зав*та,  передъ  нимъ  пляпхетъ 
царь  Давидъ,  странно  наряженный,  точно  карточный  ко- 
роль, а  позади  колесницы  прыгаетъ,  качаясь  со  стороны  въ 
сторону,  царская  стража,  вооруженная  копьями  и  од*тая 
польскими  жидами — ^въ  широкихъ  и  длинныхъ  черныхъ 
шелковыхъ  кафтанахъ  и  высокихъ  м4ховыхъ  шапкахъ  на 
трясущихся  головахъ  съ  клинообразными  бородками.  Эти 
(  карикатуры  обходятъ  сцену  и  загЬмъ  исчезаютъ  при  шум- 
ныхъ  рукоплескан1яхъ  зрителей. 

Опять  начинается  блестящее  рая-йе-йеих  Фауста  и  Ме- 
фистофелы, въ  которомъ  она  снова  обращается  съ  любов- 
ными акестами  кь  герцогу,  онъ — къ  герцогижЬ,  такъ  что, 
наконв11;ь,  оба  супруга  не  въ  силахъ  болЬе  противиться  и. 
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сойдя  съ  троновъ,  прннимаютъ  участ1е  въ  танцахъ  Фауста 
и  его  спутницы,  ДраматическШ  кадриль,  въ  которомъ  Фаустъ 
старается  еще  сильнее  опутать  герцогиню  своими  сЬтями, 
Бо  родинк'Ь,  которую  онъ  зам-Ьчаотъ  на  ея  1пе'Ь,  онъ  узнаетъ 
въ  ней  колдунью  и  назначаетъ  ей  свидан1е  на  будущемъ 
шабаш'Ь  вЬдьмъ.  Герцогиня  пугается  и  отрицает^у,  но  Фаустъ 
указываетъ  пальцемъ  на  золотой  башмакъ — знакъ,  по  ко- 
торому всегда  узнаютъ  «домину»,  знатнейшую  невЬсту  са- 
таны. Герцогиня  стыдливо  соглалпается  на  свидан1е.  Въ 
это  же  время  герцогъ  и  Мефистофела  снова  пародируютъ 
танецъ  первой  четы,  и  по  уход*  атихъ  четырехъ  лицъ, 
удаляющихся  по-парно,  возобновляется  танецъ  адскаго  кор- 
дебалета. 

По  новой  просьб*  герцога,  чтобы  Фаустъ  далъ  ему  еще 
доказательство  своего  волшебства,  тотъ  беретъ  волшебную 
палочку  и  прикасается  ею  къ  порхаюш;имъ  танцовш.ицамъ. 
Въ  одно  мгновен1е  он'Ь  снова  превращаются  въ  чудовищъ, 
видЬнныхъ  нами,  въ  первомъ  акгЬ,  и  изъ  своихъ  гращоз- 
ныхъ  движенШ  переходя  въ  самую  грубую  и  дикую  пляску, 
проваливаются,  наконецъ,  въ  разверзшуюся  землю  при  бле- 
скЬ  подземнаго  огня.  Восторженныя  рукоплескашя,  и  Фаустъ 
и  Мефистофела  съ  благодарностью  раскланиваются  передъ 
высокими  властителями  и  достопочтеняЬйшей  публикой. 

Но  поел*  каждой  волшебной  штуки  усиливается  безумное 
весел1е,  четыре  главныхъ  дЬйствуюпщхъ  лица  снова  поры- 
висто устремляются  на  арену,  н  во  время  новой  кадрили 
страсть  обнаруживается  все  бол-Ье  и  бол-Ье  необузданно, 
Фаустъ  иадаетъ  на  кол'Ьни  передъ  герцогиней,  отв'Ьчаюш;ей 
ему  не  мен'Ье  компрометируюш,ей  пантомимой,  а  старый  гер- 
цогъ, точно  похотливый  фавнъ,  стоить  на  кохЬняхъ  передъ 
хохочущей  Мефистофелей.  Но  вдругъ  онъ,  обернувпшсь 
случайно,  видитъ  Фауста  съ  герцогиней  въ  вышеупомянутой 
яозЪ  и  яростно  вскакиваетъ,  обнажаетъ  шпагу  и  бросается 
на  дерзкаго  чародЬя.  Тотъ  быстро  хватаетъ  свою  волшеб- 
ную палочку,  прикасается  ею  къ  герцогу,  и  на  голавЬ  его 
вырастаютъ  огромные  оленьи  рога,  за  концы  которыхъ  гер- 
цогиня его  удерживаегь.  Смятеше  всЬхъ  придворныхъ,  бро- 
сающихся со  шпагами  на  Фауста  и  Мефистофелу.  Но 
Фаусгь  снова  ввмахиваетъ  своею  палочкой,  и  въ  глубин^^ 
сцены  раздаются  звуки  военныхъ  трубъ,  и  появляются 
ряды  рыцарей,  вооруженныхъ  съ  негъ  до  головы.  Меаду 
гЬмъ  какъ  придворные  поворачиваются  въ  иимъ,  чтобы 
защищаться,   Фаустъ  и  Мефистофела  улетаютъ  въ  воздухъ 
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на  двухъ  вороныхъ  коняхъ,  появившихся  изъ  зомли.  Въ  то 
ж(^  самое  мгновен1е  вооруженные  рыцари  также  исчезаютъ^ 
какъ  фантасмагор1я, 

АКТЪ  ТРЕТ1Й. 

Ночное  сборище-  на  шабаш'Ь  в4дьмъ.  Обширная  горная 
плопцадка;  съ  каждой  стороны  деревья,  на  в'Ьтвяхъ  кото- 
рыхъ  висятъ  странные  фонари,  освкцаюп^ге  сцену;  посре- 
дин'Ь,  въ  вид'Ь  алтаря,  каменное  возвышеяхе,  на  которомъ 
стоипь  толстый  черный  козелъ  съ  чернымъ  человЬческимъ 
лицомъ  и  съ  зазюкенною  свЬчой  между  рогами.  На  заднемъ 
фон*  гбры,  которыя,  превосходя  вышиною  одна  другую, 
образуютъ  какъ  бы  амфитеатръ.  На  колоссальныхъ  ступе- 
няхъ  его  возс'Ьдаетъ,  въ  качествЬ  зрителей,  адская  знать, 
именно  тЬ  самые  князи  тьмы,  которыхъ  мы  вид-Ьли  въ 
предшествовавшихъ  актахъ,  и  крторые  зд'Ьсь  приняли  раз- 
меры еще  бол'Ье  исполинскхе.  На  деревьяхъ  сидятъ  на  кор- 
точкахъ  музьисанты  съ  птичьими  лицами  и  съ  духовыми  и 
струнными  инструментами  страннаго  вида*  Сцена  уже  до- 
вольно оживлена  группами  танцующихъ,  костюмы  которыхъ 
напоминаютъ  самыя  разнообразя  ыя  времена  и  страны, 
такъ  что  все  сборище  похоже  на  маскарадный  балъ, 
гЬмъ  бол'Ье,  что  мног1я  изъ  етихъ  лицъ,  дЬйствительно,  въ 
маскахъ  и  костюмахъ.  Какъ  ни  странны,  смЬшны  н  урод- 
ливы МН0Г1Я  изъ  этихъ  фигуръ,  но  он*  все-таки  но  должны 
оскорблять  эстетическое  чувство,  и  отвращен1е,  производи- 
мое этимъ  безобраз1емъ,  умЬряется  или  сглаживается  ска- 
зочнымъ  великол'1ш1емъ  и  положительнымъ  улсасомъ.  По 
временаьгь  къ  каменному  возвы!иен1ю  подходить  чета,  муж- 
чина и  женщина,  каждый  съ  чернымъ  факеломъ  въ  рук^Ь, 
они  падаютъ  ницъ  передъ  заднею  частью  козла  и  совер- 
пиштъ  обрядъ  поц-Ьлуя.  Между  тЬыъ,  слетаются  новые 
гости  на  помелахъ,  вилахъ,  кухонныхъ  ложках1>,  а  также 
на  волкахъ  и  кошкахъ.  Эти  вновь  прибывшге  находятъ 
вд'Ьсь  своихъ  воздюбленныхъ,  уже  ожидающихъ  ихъ.  Ра- 
достно поздоровавшись,  они  см-Ьгаиваются  съ  пляшущими 
группами.  Прилетаотъ  также  ея  светлость  герцогиня  на 
огромной  летучей  мыши;  она  обнажена  до  посл^Ьдией  воз- 
можности, а  пр_авая  нога  ея  обута  въ  золотой  башмакъ, 
Невидимому,  она  съ  нетерп-Ьнхемъ  ищетъ  кого-то.  Наконецъ, 
она  находить  желаннаго,  именно  Фауста,  прилегЬвшаго  съ 
Мефистофелей  на  вороныхъ  коняхъ.  На  нем-ь  блестящая 
одеада  рыцаря,  а  спутницу  украшаотъ  ц1ц10мудренно  узкая 
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амазонка  немецкой  дворянки-барышни.  Фаустъ  и^гердо- 
ганя  бросаются  другь  другу  въ  объяйя^  и  ихъ  неодолимый 
любовный  пылъ  проявляется  кь  самой  восторгкенной  пляск*. 
Мефистофела,  между  гЬмъ,  тоже  нашла  возлюбленнаго,  кото- 
раго  она  подаддала — сухого  дворянчика  въ  черномъ  исиан- 
скомъ  плащ'Ь  и  въ  берегЬ  съ  нЬтушьимъ  перомъ  кровяного 
идЬта.  Но  между  гЬмъ,  какъ  Фаустъ  и  герцогиня  танцуютъ 
полную  гамму  истинной  страсти,  ди1М)й  любви,,  танецъ  Ме- 
фистофелы  съ  ея  кавалером-ь  представляетъ  собою,  какъ 
противоположность,  только  выражен1в  простого  волокитства, 
н'Ьжной  лжи,  самоб  себя  осмеивающей  похотливости,  На- 
конедъ,  ВС*  четверо,  схватываютъ  черные  факелы,  выпю- 
указаннымъ  порядкомъ  поклоняются  козлу  и  загЬмъ  при- 
соединяются къ  пляск-Ь,  въ  которой  все  см-Ьшаяное  обще- 
ство несется  вокругъ  возвышен1Я.  Особенность  этой  пляски 
состоитъ-въ  томъ,  что  тандуюпце  поворачиваются  другь  къ 
другу  спиной,  а  не.лидомъ,  которое  повернуто  въ  противо- 
положную сторону. 

Фаустъ  и  гердогиня,  ускользающ1в  изъ  этого  хоровода, 
достигаюгь  высшаго  пункта  своего  любовнаго  упоешя  и 
исчезаю^  за  деревьями  па  правой  сторонЬ  едены.  Круго- 
вая пляска  пришла  къ  концу.  Новые  гости  подходятъ  къ 
возвышешю  и  совершаютъ  поклоненхе  козлу;  между  ними 
встречаются  и  коронованный  головы,  даже  асреды  въ  своихъ 
облачен1яхъ. 

Въ  это  время  на  авансцену  выходитъ  много  като;гаче- 
скихъ  монаховъ  и  монахинь,  и  пхъ  необычайные  прыжки 
въ  полькЬ  потЬшаюпэ  демоновъ-зрителей  на  вершпнахъ 
горъ,  и  они  аплодируютъ  вытянутыми  далеко  впередъ  ла- 
пами. Фаустъ  снова  появляется  съ  герцогинею;  но  лицо  его 
разстроено,  и  онъ  сердито  отворачивается  отъ  женщины, 
которая  преследуотъ  его  сладострастнейшими  ласками.  Онъ 
выражаетъ  ей  самымъ  недвусмысленнымъ  образомъ  свое 
пресыщенге  и  отвращен1е.  Напрасно  она  бросается  передъ 
нимъ  съ  мольбой  на  колени,  онъ  съ  отвращен1емъ  се  оттад- 
киваетъ.  Въ  эту  минуту  являются  три  мавра  въ  золотыхъ 
ливреяхъ,  на  которыхъ  вышитк  все  черные  козлы:  они  пе- 
редаютъ  герцогине-  повелен1в  немедленно  явиться  къ  са- 
тан'Ь,  ся  повелителю  и  господину,  и  колеблющаяся  жен- 
щина увле1сается  ими  насильно.  Но  тугь,  въ  глубин!;  сцены, 
козелъ  сходитт>  со  своего  пьедестала,  и  послЬ  кЬсколькихъ 
странныхъ  комплиментовъ  нсполняетъ  съ  герцогиней  ме- 
нуэтъ.  Па  медденное,  размерное,  церемон1альное.  На  лтф 


—  430  — 

козла  скорбь  падшаго  духа  и  глубокая  скука  пресьпцен^ 
наго  владыки;  во  вс*хъ  чертахъ  герцогини  безотраднЬйшев 
отчаяше.  По  окончаши  танца  козелъ  снова  входить  на 
свое  возвышен1в.  Дамы,  присутствовавшхя  при  этомъ  зрЬ- 
лищ-Ь,  подходить  къ  герцогин'Ь  съ  книксенами  и  прикЬт- 
СТВ1ЯМИ  и  уводить  ее  съ  собой.  Фаустъ  остается  на  аван- 
сценЬ,  и  между  тЬмъ,  какъ  онъ  смотритъ  на  менуэтъ,  къ 
нему  снова  подходить  Мефистофела.  Съ  отвращешемъ  ука- 
зываеть  онъ  на  герцогиню  и,  повидимому,  сообщаетъ  Ме- 
фистофеле на  ея  счеть  что-то  ужасное;  вообще  онъ  обна- 
руживаетъ  свое  глубокое  отвращеше  ко  всему  этому  без- 
образ1ю,  происходящему  передъ  нимь,  ко  всему  этому  готи- 
ческому скопищу,  которое  есть  не  что  иное,  какъ  грубо 
постыдное  осм*яше  католическаго  аскетизма,  оно  для  него 
такъ  же  противно,  какъ  и  этотъ  послЬднШ.  Одъ  ощущаетъ 
безконечное  томлеше  по  чисто  прекрасному,  по  греческой 
гармонш,  по  безкорыстно  благороднымъ  образалгь  гомеров- 
скаго  м1ра  весны.  Мефистофела  понимаетъ  его  и,  прикос- 
нувшись своей  волшебной  па.10чкой  къ  земхЬ,  выводить 
изъ  нея  и  тотчась  же  заставляеть  исчезнуть  обрамь  зна- 
менитой спартанской  Елены.  Это  вид-Ьше  есть  именно  то, 
чего  жаждало  ученое,  стремившееся  къ  античному  идеалу 
сердце  доктора.  Онъ  обнаруживаетъ  полный  восторгь— и 
туть  по  знаку  Мефистофелы  снова  являются  волшебные 
кони  и  уносять  ихъ  обоихъ.  Въ  ту  же  самую  минуту  воз- 
вращается на  сцену  герцогиня;  зам^тивъ  б'Ьгство  милаго, 
она  повергается  въ  безумнЬйшее  отчаяше  и  падаетъ  въ 
обморокъ.  Ее  поднимаютъ  и  съ  шутками  и  фарсами  уно- 
сять, точно  въ  трхумф*,  несколько  дикихъ  фигуръ.  Снова 
круговая  пляска  кЬдьмъ,  внезапно  прерываемая  пронзитель- 
нымь  звукомь  колокольчика  и  хораломь  органовь,  предста- 
вляюпцигь  святотатственную  парод1ю  на  церковную  музыку. 
ВсЬ  гЬснятся  К7>  возвышенш^  на  которомь  черный  козелъ 
охватывается  пламенемь  и  съ  трескомь  сгораеть.  По  опу- 
щеши  зананЬса,  продолжають  еще  слышаться  шутовскш 
нечестивые  звуки  въ  царствЬ  сатаны. 

АКТЪ  ЧЕТВЕРТЫЙ. 

Островь  въ  АрхипелагЬ.  Часть  моря,  блестящая,  какъ 
изумрудь,  видна  влЬво  и  прелестно  отделяется  отъ  бирюзы 
неба,  лучезарный  свЬтъ  котораго  оскЬщаеть  идеальный  пей- 
зажь.  Растительность  и  зодчество  зд'Ьсь  так1Я  гречески  пре- 
красный,   какими    н'Ькогда    воображалъ   ихъ   себ4   п4вецъ 
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«Одиссеи».  Тутъ  кипарисы,  лавровые  кусты,  вт,  тЬни  кото- 
рыхъ  покоятся  б1и1ыя  статуи;  ска:ючныя  растетя  въ  боль- 
шихъ  мраморныхъ  вазахъ;  деревья,  обвитыя  цвЬточными 
гирляндами;  кристальные  каскады;  на  правой  сторонЬ  сцены 
храмъ  Венеры  Афродиты,  статуя  которой  выглядываетъ 
изъ-за  колонады— и  все  это  оживлено  цв-Ьтущими  людьми: 
юноши  въ  б^лых-ь  праздничныхъ  одеждахъ,  д'Ьвы  въ  легко 
опоясанныхъ  одеждахъ  ниа|фъ,  въ  кЬнкахъ  изъ  розъ  и 
миртъ,  и  часть  ихъ  веселится  отдельными  группами,  часть 
совершаетъ  церемошальными  плясками  радостное  поклоне- 
н1е  передъ  храмомъ  богини.  Все  здЬсь  дыи1итъ  греческою 
безмятежностью,  амвроз1ею  М1ра  боговъ,  классическимъ  спо- 
койств1вмъ.  Ничто  не  напоминаетъ  туманнаго  существования 
за  гробомъ,  мистическаго  трепета  сладостраст1я  и  страха, 
сверхъестественной  восторженности  духа,  который  освобо- 
ждается отъ  тЬлесныхъ  узь;  тугь  всюду  реальное  пласти- 
ческое блаженство,  безъ  тоски  по  прошедшемъ  или  пустыхъ 
стремл€Н1й  къ  будущему.  Царица  этого  острова — ^Елена 
спартанская,  прекрасн1>й1иая  женщина  въ  м!р'Ь  поэз1и,  и  она 
пляшетъ  во  глав*  своихъ  придворныхъ  женщинъ  передъ 
храмомъ  Венеры.  Танецъ  и  позы,  въ  гармоши  съ  обста- 
новкой, размерены,  целомудренны  и  торжественны. 

Въ  этомъ-то  м1рЬ,  разаЬкая  воздухъ  на  своихъ  черныхъ 
коняхъ,  внезапно  появляются  Фаустъ  и  Мефистофела.  Они 
какъ  будто  освободились  отъ  мрачнаго  коппкара,  отъ  по- 
стыднаго  недуга,  отъ  жадкаго  безум1я,  и  отдыхаютъ  здЬсь 
при  вид'Ь  первобытной  красоты  и  истиннаго  благородства. 
Царица  со  своей  свитой  гостеприимно  танцу етъ  навстрЬчу 
имъ,  предлагаетъ  имъ  яства  и  напитки  въ  сосудахъ  съ 
драгоценной  резьбой  и  приглашаетъ  остаться  съ  ними  на 
этомъ  тихомъ  острове  счаст1я.  Фаустъ  и  его  спутница  отве- 
чаютъ  радостными  танцами,  и  всЬ,  образуя  праздничное 
шеств1е,  направляются,  наконецъ,  къ  храму  Венеры,  где 
докторъ  и  Мефистофела  сменяюггь  романтическое  средне- 
вековое платье  на  простую  и  великолепную  греческую 
одежду.  Возвратись  потомъ  на  авансцену  въ  этомъ  превра- 
щенш,  они  исполняютъ  вмесгЬ  съ  Еленой  какое-нибудь 
миеологическое  ра8-(1еЧго18. 

Фаустъ  и  Елена  садятся,  наконецъ,  на  троне  съ  правой 
стороны  сцены;  въ  это  время  хМефистофела,  схвативътирсъ 
и  тамбуринъ,  пляпгегь,  какъ  вакханка,  принимая  самыя 
вольныя  позы.  Деву1пки  Елены,  увлеченный  этимъ  приме- 
ром-ь,  срыва  ютъ  съ  себя  вЬнки  изъ  розъ  и  мирть,  вплета- 
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ютъ  въ  распустивппяся  кудри  виноградные  листья  л,  по- 
трясая- тирсами,  съ  развевающимися  волосами,  тоже  несутся 
въ  тандЬ,  какъ  вакханки.  Тогда  юноши  вооружаются  щи- 
тами я  копьями,  вы1Х)няюгъ  д:Ьвъ,  божественно  безумствую- 
щихъ,  и  въ  притворной  битв'Ь  исполняютъ  одну  изъ.  тЬхъ 
воинственныхъ  пантомимъ,  который  такъ  любили  оиисывать 
древн1е  писатели, 

Въ  эту  героическую  пастораль  можно  включить  и  антич- 
ную юмористическую  сцену.  Толпа  купидоновъ  появляется 
верхомъ  на  лебедяхъ,  они  вооружены  копьями  и  луками  и 
тадсже  начияаютъ  боевую  пляску.  Но  эта  гращозная  игра 
внезапно  прекращается:  испуганные  купидончики  вскаки- 
ваютъ  на  своихъ  лебедей  и  улетаютъ  при  появлеши  герцо- 
гини, которая  прилетаетъ  па  громадной  летучей  мыши  и, 
какъ  фур1я,  бросается  к'ь  трону,  на  которомъ  спокойно  си- 
дятъ  Фаустъ  и  Елена.  Она.  повидпмому,  осыиаетъ  Фауста 
безумнМшими  упреками,  а  Кюну— угрозами.  Мефистофелаг, 
наблюдавшая  за  этой  сценой  съ  злорадствомъ,  возобно- 
вляетъ  свою  вакхическую  пляску,  въ  которой  снова  прини- 
Д1ае1'ь  участ1е  свита  Елены,  такъ  что  пхъ  веселье  каКъ  бы 
представляетъ  изд*вающ1йся  контрастт»  съ  гн'Ьвомъ  герцо- 
гини. Иаконецъ,  эта  последняя,  выйдя  изъ  себя  отъ  бешен- 
ства, взмахиваегь  магической  палочкой,  которую  держитъ 
въ  рук^Ь,  и,  повидимому,  сопровождавтъ  рто  движете  страш- 
нЬйшйми  заклинашями.  Тотчасъ  лее  небо  покрывается  ту- 
чами, молн1я  и  громъ,  море  бурно  вздымается^  и  на  всемъ 
островЬ  съ  предметами  и  лицами  совершается  ужаснЬйшее 
превращеше.  Все  какъ  бы  поражено  ураганомъ  и  смертью: 
деревья  лишены  листьевъ  и  засохли,  храмъ  превратилзя  въ 
развалины,  статуи  лел;агь  разбитый  на  зем.гЬ,  царица  Елена, 
въ  б^ломъ  саван*,  сидптъ,  точно  превративппйся  в^ь  ске- 
летъ  трупъ,  возл'Ь  Фауста;  танцовщицы  и  дЬвушки  тоже 
костлявыя  привид'Ьн1я;  он*  укутаны  белыми  простынями, 
закрывающими  головы  и  ниспадающими  только  до  тощихъ 
икръ,  какъ  лемуры,  какими  изображаютъ  ихъ,  и  въ  этомъ 
вид*  он*  продолжаютъ  свои  весолыя  позы  и  пляски,  какъ 
будто  ровно  ничего  не  произошло,  и,  повидимому,  совсЬм-ь 
не  залгЬчая  происшедгааго  превраш,ен1я.  Но  Фаустъ,  видя, 
^гго  все  его  блаженство  уничтоз^ено  мщен1емъ  ревнивой  кол- 
дуньи, приходитъ  въ  страшное  озлоблеше,  онъ  соскакиваетъ  съ 
трона,  и,  обнаживъ  шпагу,  вонзаеп>  ее  въ  грудь  герцогини, 
.  Мефистофела  снова  призвала  своихъ  волшебныхъ  коней, 
въ  тревог*  тороинтъ  Фауста  отправиться  въ  путь  п  исчс- 
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засть  съ  пкмъ  бъ  воздух!'..  Ме;кду  т1;мъ,  морз  волнз'стся 
1хе  сильнЬс  н  сильнЬе,  мало-по-малу  оно  заливаегь*  людей 
II  здатя,  только  плятупия  лами,  невидимому,  ничего  пеаам*- 
чаюгь  и  ври  веселыхъ  звукахч»  тамбурина  продол;каюгь 
танцовать  до  гЬхъ  нор!.,  пока  волны  но  достигатотъ  ихъ 
головъ,  и  весь  остров1>  какъ-Оы  погружается  въ  воду.  Падъ 
гонимыып  бурей  волнами,  высоко  въ  воздух*,  видны  Фаусгь 
п  Мефпстофсла,  кесущ1есл  на  св(?11хъ  черныхъ  коаахъ. 

АКТЪ  ПЯТЫЙ. 

Обширная  ллощадь  перодъ  соборомъ,  готгпескШпортпкъ 
Еотораго  впденъ  В7»  глзбинЬ  .сиены.^>Съ  об'Ьпхъ  сторонъ 
площади  1фасиво  подстрижеиныя  лпиы;  подъ  ними,  слЬва, 
сидятъ  и  инруютъ  горо;кане,  одЬтые  въ  индерлапдск1о  ь'О- 
стюмы  XVI  стол'1>т*1я.  Певдллок'Ь  видны  вооруженные  само- 
стрелами стр!'|лки,  которые  стр^ляготъ  въ  деревянную  птицу» 
прпкрЫгленную  на  высокомъ  пюстЬ.  Всюду  ярмарочное  ве-. 
сельс,  балаганы,  музыканты,  маршнеткп,  нрыгаюи^е  паяцы 
и  песелыя  группы.  Посреди  сцены  лужайка,  на  которой 
плян1уп>  почетные  лснтели. 

Птица  сбита,  и  поб-Ьдитель,  какъ  король  стр'Ьлковъ,  со- 
*вер1иа<5тъ  свое  «торасественноо  Н1еств1е.  Это  толстый ниво- 
варъ,  на  головЬ  его  огромная  корона  съ  привЬшеннымъ 
Еъ  ней  множествомъ  погремушегь,  жпвогь  и  спина  увЬшаны 
большими  бляхами  изъ  вызолочеиной  жести;  въ  таь'омъ 
видК  онъ  гордо  подвигается  впередъ  со  звопомъ  и  п1умомъ. 
Впереди -его  лкхршируютъ  барабанп1;иип  и  флейтишкп;  тугь  тт 
гнаменосецъ,  1;орог1гоиог1Й  карапузъ,  уморительно  1)азмахн- 
ваюпцй  огромиымъ  знамснемъ;  весь  стр-Ьлковый  цсхъ  вели- 
чественно агЬдуе'гь  за  нпми.  Перодъ  толстымъ  бургомистромъ 
II  его  не  мон'Ье  объемистою  супругою,  сидяншми  со  своей 
дочкой  подъ  липамг!,  опускается  знамя  и  11очт;1тельно  пре- 
клоняются проходящ1е.  Бургомпстръ  и  жена  его  тоже  отн!;- 
чаютъ  поклоном'ь,  а  ихъ  дочь,  б'Клокурая  головка  фламащ- 
ской  школы,  иодпосптъ  почетный  кубок'ь  королЕО  стрЬлковъ. 

Раздаются  звуь'п  трубъ,  и  па  высокой  телЬжкЬ,  убранной 
зел^енью  и  запрялсенной  парою  черныхъ  коней,  является 
многоучепкй  докторъ  Фаустъ,  въ  ярко  ьрасномъ  и  укра- 
лтеннош»  г.олотыми  кистями  костюмЬ  1глощпдиого  шарла- 
тана; впереди  пдстъ,  правя  ло1падьмп,  Лефистофела,  также 
въ  яркомъ  шарлатанскомъ  костюм1^  богато  укратеннэмъ 
лентами  и  перьями,  и  держа  въ  рукЬ  больппчо  трубу,  въ 
которую    она,  оть   времени  'до  времени,  Т]>убпть,  при  чемъ 
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выплясываеть  приманивающую  пародъ  рекламу.  Толпа  тот^ 
пасъ  жо  начинаетъ  т1хнпться  вокругъ  тед1лк«и,яа  которой 
странствующШ  чудодфй-доиторъ  ра<;цродаетъ  за.налйчвыд 
деньги  свадобья  и  дигкстуры  всякаго  рода,  НЬкоторыя  ири- 
носягь  ему  на  разсмотрЬн^е  свою  мочу  въбольщихъ  сиши- 
кахъ.  Другцгь  овъ  выдергадаетъ  зубы,  Опъ  исц'Ьляетъ 
чудеснымъ  образомъ  убогцхъ  ка,тЬкъ,  которые  уходягь  отъ 
пего  здоровые  и  танцуютъ  отъ  радости.  Наионецъ,  оаъ  схо- 
дитъ  съ  своей  повозки,  отъЬжающой  въ  сторону,  и  раз- 
даетъ  ТОЛИ*  склянкл,  изъ  которыхъ  стбитъ  только  хлеб- 
нуть н'Ьскодько  капель,  чтобы  шзлЬчиться  отъ  всякой  бо- 
жЫяп  д  почувствовать  неодолимую  охоту  къ  пдяск'Ь.  1{ороль 
стр'Ьковъ,  лроглотявшШ  1х\щю  хплпчщ,  подвергается  вол- 
шебному дЬйств1ю  ея,  онъ  схватываетъ  ]!|1ефистофелу  и  пля- 
И1етъ  с>  ней  ра$7с1е-с1епх.  На  престарЬлаго  бургомистра  и 
его  супругу  П1ггье  также  оказываетъ  вогодвигательшш  д:Ьй- 
ств1е,  и  оии  пускаются  въ  старый  гросфатеръ. 

Но  между  г1;мъ,  какъ  вся  публика  яесетея  цпь  безумн**- 
гоемъ  вихр1ц  Фаустъ  подходит!^  къ  дочерн  бургомистра  «, 
околдованный  ея  чистою  естественностью,  ц'Ьомудреншхп'ью 
и  красо1Х>й,  открывается  ей  В1^  любви  и,  тосклнвымъ,  почти 
боязливымъ  движец1ва1Ъ  рукц  уксшывая  па  церковь,  про- 
сить руки  молодой.  д*ву|ики,  Эту  же  просьбу  онъ  вовто- 
рястъ  родителямъ,  которые,  запыхавпшсь,  снова  опус1а1Г)Тса 
на  свою  скамью;  пмъ  цреддожон1в  до  сердцу,  и  вяявная 
красавица,  ваводецъ,  тоже  даетъ  свое  стыдливое  соглас1в. 
Ее  и  Фауста  украигаюп»  буветамп  ци-Ьтош»,  и  они,  дакъ 
жеяихъ  и  нев'кта,  отплясываютъ  свой  доб1юд4тель«0'бюр- 
герсяШ  Гименей,  Докторь  шниелт»,  наковедъ,  въ  скромно^сдаг 
достной  тишн  то  семейное  счастье,  которое  удовлотворяеть 
душу.  Забыты  С9мя*я1я  и  мечтательный  болЬзнеиныя  на^ 
сля;кдени1  высоком  1.ряаго  ума,  и  онъ  с1)1втъ  внутреяяимъ 
счаст1емъ^  какъ  позодо^леяный  п^тухъ  на  пэреовной  коло- 
кольне 

Образуется  брачная  процесс1я  съ  пышною  свадебной  оби 
ставовкой,  и  она  направляется  къ  собору,  какъ  вдругъ 
Ыефнето1{)ела  подходить  къ  г^йенпху  съ  насм*нглпвымд  двп- 
я;ен1ямй  н  отрывае1ъ  его  отъ  нднллическихъ  чушп'ш»;  она, 
невидимому,  прпказываегь  ему  немедленно  за  ней  нссл^до^ 
вать;  Фаустъ  гнЬвяо  сопроп1вляется,  и  зрителя  нспугашд 
втой  сиеной*  Но  ихъ  ужасъ  увеличивается,  когда,  по  закли- 
нав 1ю  Мефпстофеды,  вездЬ  станозштся  тсмие.,  каиь  ничью, 
п  разрай^аеася  стршдная   буря.  БсЪ  В'ь  с4'рах'Ь  б4гутъ  я 
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пщутъ  уб'Ьжшда  въ  храм-Ь,  гдЬ  раздаются  звонъ  олоко- 
довъ  и  звуки  органа — благочестивые  звуки,  Брбдставляющ1в 
Еонтрастъ  адскому  шуму,  производимому  громомъ  и  мод- 
ц1ей.  На  сцсн-Ь  Фаустъ  хочетъ,  какъ  и  друпе,  бЬжать  въ 
церковь,  но  большая  черпая  рука,  вышедшая  пзъ  зем.1и, 
схватываетъ  его,  между  т-Ьмъ  какъ  Ыефнстофела,  съ  злобно 
торжествующплгь  впдомъ,  вынимаетъ  изъ  корсажа  перга- 
ыентъ,  который  докторъ  поднисалъ  пЬкогда  своею  кровью. 
Она  показы  васгь  ему,  что  срокъ  контракта  пстекъ  и  что 
онъ  отныпЬ  душой  и  тЬломъ  прннадлежитъ  аду.  Напрасно 
Фаус1'ъ  д15лас'1Ъ  всево5*1(Щ4?мд  в^зрдженгя,  напрасно  прибЬ- 
гаетъ,  паконецг»,  къ  жалобамъ  п  ыольбамъ — чортъ-жешцина 
радщ(^тъ  еркругъ  тго  съ  грцм]асащ  изд-Ьштельдтва,  Земля 
разверзается,  п  изъ  нея  рщоддть  страшные  князи  тьмы, 
чудовища  со  скипетрами  п  въ  коропахъ.  Ликующей  пляской 
они  то;кв  издЬваются  надъ  бЬдиымъ  докторомъ,  котораго 
и^^<^аф^^  Ц]^эративщааея/ надоввдъ,  въ  отвратд*ведь9ую 
^9^йю,  3!цдушш^гь  10»  дикихъ  об^тшти?  Щл  грушта  црова- 
шв2Ь91^  «4рд  трсу^к^  плймоа»,  между  тЬж»  ка|гг  зеукн  жо- 
летлощ,  н  туиц  юрг^вавъ,  яесущьеея'  «зъ  кзоборо*,  яриш- 
1^шть  1^%  бтгоч^щШУ^  ж^и(УЛ:шещ1аъ  молитв^мъ. 
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ОБЪЯСНЕНЫ. 

То  Ьипйеуу  Е8^•'^е,  Всгес^ог  о(  Пье  Т11еа1ге  о/*  Пег  МуЫг; 

\Не  ^аееп. 

Гсаг  81г1 

Легко  понятная  боязнь  лапала  па  меня,  когда  я  поду- 
малъ,  что  вь.б|)ап>  для  .своего  балета  сюлссгь,  обработанный 
уже  пашимъ  всликнмъ  Вольфгангомъ  Гете,  и  ирн  том-ь  ш> 
его  величайпюмъ  лроизведеши.  По  сели  борьба  съ  тажшъ 
поэтомъ  достаточно  опасна  далее  при  одинаковых!»  сред- 
ствах!,, то  как'1.  асе  должно  быть  смертоносно  предпр1ятк5, 
еслп  вступать  въ  бой  сь  неравпымъ  орулаемъ!  Действи- 
тельно, Вольфгангь  Гёте  пм^гь  въ  распоря2кен1п  дяя  выра- 
я;сн1Я  своих'ь  мыслей  цЬлый  арсенал!,  слонеснаго  иси'усства, 

ОНЪ   быЛЪ   ПОЛНЫМЪ    ХОЗЯИНОМЪ    во   ВСЬХЪ   СуНДукаХЪ   СОК|)0- 

вищнпцы  родного  языка,  столь  богатаго  вычеканенными 
слова14и  глубоком1,1сл1Я  !!  !!ервобытн1лмп,  естсстввнными  зву- 
ками !1зъ  м1ра  сердечпыхъ  чу!1ствъ,  волшебными  зву1:амп, 
которые,  давно  смольнувъ  въ  жизни,  снова  раздаются,  точно 
эхо,  въ  стихахъ  гётевскаго  стихотворешя  п  тлкъ  чудесно 
возбуждаюгь  воображеи'ю  читатели!  Но  как!1ми  лсалкимц 
средствам!!  воорул;е1!Ъ  я,  песчастн!>1й,  для  того,  чтобъ  дать 
Еп1.!цнее  проявлсп'ю  тому,  чтй  я  думаю  п  чтб  чувствую.  Мое 
оруж1е— только  тонцое  л11бре'1то,  гдЬ  вь  самой  слсатой  формЬ 
я  указываю,  1.*акь  должи!Л  двигаться  и  что  Д'1'.лат1>  танцорв! 
и  танцовпцщы,  и  как1я,  по  моему  мн1ш1[о,  должн1Д  быть  !1ри- 
близительпо  при  отомъ  декорац!!!  1!  музыка.  И,  однако,  а 
осм'Ьлился  сочинить  «Доктора  Фауста»  въ  форм*  батота, 
со!те|'Ничая  съ  всликимъ  Вольфгангомъ  Гёте,  1согор!>1й  далсо 
предвосхитплъ  у  меня  св1жесть  сюл;ета.  !!  могь  посвятить 
обраооткЬ  его  всю  хною  долгую  п  цпЬтущую  лсизнь  олпм- 
пШскаго    бога,  ме;1:ду    тЬмъ   какъ    мд'Ь,  бЬдному  больному. 
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Т51Л,   почтсппий  другъ,  да.1и .  для   окончап1Я   этой  работы 
только  четыре  всд1ип  сроку. 

.  Я  пе  могъ,  к-ь  сожал'Ьп1ю,  переступить  за  пределы  моей 
задачи,  но  въ  ннхъ  сдТ^лалъ  все,  чтй  моткегь  сд1'к1ать  чест- 
ный челов'Ькъ,  и,  по  крайней  лгЬр'Ь,  стремился  къ  той  за- 
слуг*, которою  ГСте  ни  въ  какомъ  случа*  не  можетъ  похва- 
литься: именно,  въ  его  «ФаустЬ»  мы  не  впднмъ  вЬрний 
оъ  начала  до  конца  привязанности  къ  по;и1инной  легенд*, 
ува^кешо  къ  ея  лстинному  духу,  б.тагоговГ.шя  переДъ  ея  внут- 
реннею душою,  того  благо Ров'1и11я,  котораго  С1;ептпкъ  Х\'*И1 
ст6лЬ'|Ь1  (а  кмъ  Гёте  оставайся  до  конца  своей  жизни)  не 
могъ  ни  чувствовать,  пи  понимать.  Пъ  этомъ  -отнотени!, 
онъ  провинился  въ  произвол Ь,  который  заслуживаегь  пори- 
цан1я  п  съ  эстетической  точки  зр1иил  и  который,  вь  конц* 
концовъ,  садгь  отомстплъ  за  себя  поэту.  Да,  это  прегр1> 
1иен1с  есть  источпикъ  недост<1тковъ  его  помы:  отдалясь 
огь  набожной  симметр1и,  съ  которою  легенда  жила  въ  созна- 
и1и  п'Ь>тикаго  народа,  онъ  иикогд л  не  могъ  закончить  свой 
трудъ  по  новому  плану,  въ  основаиш  котораго  лежало  не- 
в'Ьр1е,  оно  та:.'ь  п  осталось  пеокх)иченнымъ — ра:пгЬ  только 
кто-нибудь  захочеп>  считать  этлмъ  ок;шчан1омъ  ту  немощ- 
ную вторую  часть  «Фауста»,  Ь'оторая  иоивилась  уже  сорокъ 
лЬ'гь  спустя.  Пъ  этой  второй  части  Того  освооождасзтъ  чер- 
нокннлснпка  изъ  когтей  дьявола,  опь  не  отправляет!»  его  вь 
преисподнюю,  а  устрапваетъ  ему  торжествен пое  вступлен1в 
В1»  небо,  вь  сопровои;ден1И  ил}киупи1хъ  ангел ьчиковъ,  като- 
личесь'ихъ  амурчиковь,  и  стра1иный  договоръ  сь  чортомъ, 
огь  котораго  у  наптхъ  предьовъ  отъ  у;каса  вставали  ды- 
бом-ь  В0Л0С1Л,  оканчивается,  какъ  попиый  фарсь — я  почти 
готовъ  сказать,  какь  балеть. 

Мой  балетъ  содержнтъ  въ  себЬ  гсо  самое  существенное 
стариннаго  сказан! и  о  докторе  Фауст!;,  и,  сое  итиивъвъ  одно 
драматическое  цЬлое  ея  главные  моменгы,  я  и  вь  иодроб- 
постях'ь  вмолн1^  добросовГстно  де|)л;алса  сохраипниихся 
предан1й,  какими  найдены  ои'л  м^01о  въ  народныхъ  кнп- 
гахъ,  распродагоп^ихся  на  наишхъ  рынкахъ,  п  въ  театрахъ 
мар1опет(МГь,  влдЬииыхъ  мною  въ  д-ЬтствЬ. 

Народный  книги,  о  кото|)ых'ь  я  здЬсь  упомянуть,  отнюдь 
ке  согласны  меаду  собою.  Болыпаа  часть  игь— ироиз1Юль- 
пыя  компьляц1и  изъ  двухъ  старыхъ  бэлыппхъ  сочпноиШ 
о.  ФаусгЬ^  сосгавлпюпи1хъ,  вм1>ст1'.  съ  таьъ-называемымп 
«Ключами  Ада»,  главные  ксточ«1п?:[  легенды.  Эти  книги 
слишкомъ  ва}::иы  ъъ  этолъ  отнош^шл  для  того,  чтобы  я  но 


сообщйлъ  вамъ  б  ш^хъ  бол-Ьв  подроСныхъ  11з1гЬст1Й.  Самая 
старая  изъ  кппгъ  о  ФаустЬ  появились  бО  ФранкфургЬ,  въ 
1687  г*»  у  кгаяна  Шписа^  кот€1рь1Й^  нО0пДийОму<  не  лЪлько 
нйпб^атаоЗ'^^  ^о  и  напиб^иъ  её,  юти  ш»  тсшщтт  свшшъ 
нокровйтелямъ  ойъ  говорпгъ,  *1То  йолупилъ  ру1;ояйСь  шъ 
своего  друга,  я^цвущаго  въ  ШиеЙорЬ*  Въ  ёто^гь  дрецйвмъ 
франйфуртскош*  *ФаустЬ»  гораздо  болЬв  поаоИ^  дГлуЛоко^ 
мыезш  п  13ймч01изма,  ^Ь1»ъ  въ  другой  книгЬ  о  ФаусгЬ^со-. 
чнавШой  Георгомъ'^Рудольфомъ  Впдмаяомъ  и  йэдан^ЁОЙ  въ 
Гамбург*  въ  1699  Гк  Однакоше,  вто  послЬдно©  сочнаенЬ 
равопшев  больше,  ч4мъ  йорво©,  ыожбт1г-быть^  опогв,  что 
авторъ  разбавилъ  е1Х)  гоз^илбтнчеснимн  разбуласнУшп  п 
дашпйговйлъ  йедайтйчоскою  ученостью.  Всл'Ьдств1в  этого 
бол^е  достоййое  сочкц^й!^  было  выт']Ьсвово  и  почтя  забмт9«» 
Въ  <)€Вован1и  с)6ойхъ  тъ  лежигь  благочесТйва.я  ц^ль-^ 
благонам^рёЕнМтее  лредохра^юш  лшдей  огь  союзС1Въ  съ 
дышоломъ.  %о  ках)аетСя  дотакъназываомагд  «Клшчв^Ада^»« 
третьяго  главнаго  ибточйика  легенды  о  ФаустН,  1*0  бго— 
8а1;лйнательиыя  книги,  шшиаапныя  частью  по-^датывй,  ^ааъго 
по-и^мецд^и,  н  принисываеныл  самому  Доктору  Фаусту.  0&4 
самымъ  бтранным'ь  образонъ  отлнчаютоя  одна  оть  другой 
ц  Шгтъ  дате  раэвыя  1заглай1я«  СамыВ  вйамоннтый  тъ 
этнхъ  *Клю*ШЙ»  пайУваеТБЛ  «Духъ  Моря>;  это  йазйан1е 
прбнзвобилось  не  внача,  как-ь  съ  соДраган1омъ«  й  ру(«ойнсь 
б^ла  йрнкр1шлс1т  жел1шнош  Ц'Ьцыо  въ  )юнаС1ырС1;йхъ  бя^ 
блЮтекахъ.  ТЬзгь  нб  менЬс,  всл*дсто1а  йрестуйной  несйром- 
востй,  8Та  Ённга  быаа  вапвчатава  ьъ  1692  г,,  въ  А|1С1*ер^ 
дамЬ,  у  Гольбе^й* 

11йрод?1Ыя  кийгй^  соетавнвпИлсй  яо  уномйнутыш^  йстч^ 
никамъ,  пользовались  также  и  другймь,  не  мбнЬо  курье»- 
пымъ  сочийен1емъ  о  сн*луя№мъ  въ  чародМстоб,  ирислузк- 
Н1!К4  доктора  Фауста,  Христофор'Ь  Вигнер-Е,  прнклшчей1я  и 
шутовск1я  йрод*лкй  кютораго  йО)1^Ьдко  прт1исы11а»1Н  ого  заа- 
мейитозну  учнтелю,  Ав1Ч)ръ^  нздавшШ  овою  книгу  въ  Ы94  г., 
какъ  гойпрйтъ,  по  й^^паяскоиу  подлиннику,  вазываеш*  ссбх! 
Толе*гъ  ШотусЬ.  Если  это  оочйншио^  действительно^  нс^рсшо- 
дено  съ  псианскаго^  въ  чойъ  я^  однако,  сомвЬваюсь^  та  &то 
сл1эдъ,  которымъ  йожйо  бы  об'ьяснйть  &ам1.чатольйоо  сзьод- 
стЕо  легенды  о  ФаустЬ  съ  аегондою  о  Донъ-Й1.уап1ь 

Сутествопалъ  ли  въ  спмомъ  д1и4  1:акой-йибудь  Фйустъ? 
Какъ  многйхъ  другпхъ  чудодЬов'ь^  Фауста  Т1^^пв  нрйЗйали 
ле  п-Ьмъ  ниымь,  какъ  ынвонъ.  Съ  нимь  Д1\а{с  елучилось  хулсо; 
поляки,  висчастяьш  поляки,  ирисваийаютъ  сга  ссО*,  какъ 
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еоотС1СственнйКа,  и  утверждаю-Л,  что  еще  теперь  онъ  изв4-^ 
стенъ  у  нихъ  йодъ  именемъ  Твардовскаго.  Правда,  ^*»  до- 
в^Йшимъ  изсл1здован1ямъ  о  ФаустЬ,  онъ  изучалъ  наг^ю  вг 
краковскомъ  универсптсгЬ,  гд'Ь  она,  что  весьиа  удивита1ЬНо, 
нреподавадась  открыто,  какъ  свободная  паука;  правда  также, 
что  поляки  ш>  то  время  были  велик1е  чародки,  Еакимн  въ 
ваше  время  оШ1  поресталл  быть,  во  лашъ  докторъ  Хогаивъ 
Фаусть — натура  такая  глубоко  добросов-Ьстная,  такая  прав- 
дивая, ташш  глубокомысленно  наивная,  такъ  жаждущая 
проникнуть  въ  сущность  вещей  и  даже  въ  чувственности^ 
та1;ая  глубоко  учена41,  что  онъ  мсгь  быть  только  в1»1мыслоиь 
или  Б-Ьлщемъ.  Въ  сущсствован!!!  его,  однако,  нельзя  сомнЬ- 
ваться,  о  жизни  его  сообщают!»  св^д-ЬнЬя  лида^  вполн'Ь  до> 
отойныя  в'Ьры,  напри)гЬръ,  1оганнъ  1$11русъ,  авторъ  анаме* 
Н1ПЮЙ  книги  о  колдунахъ,  потомъ  Филиш^ъ  Меланхтонъ^ 
сподвпжЕнкъ  Лвугсра;  наконоцъ,  аббатъ  Трптгоймъ,  велик! д 
учений,  занниавшШся  также  тайными  науками  и  поотому, 
мимоходом'ь  будь  сказано,  ыожетъ-быть,  изъ  професс10*наль^ 
Н011  зависти,  старав1иШся  унизить  4>ауста  и  выставить  его 
нев'Ьксственнымъ  шарлатаномъ.  По  выитеуиомянутынъ  сви-* 
д'Ьтелъстваш»  Вируса  и  Меланхтона,  Фаусть  родился  вгь 
КундлингенЬ,  маленькомъ  швабскомъ  городкЬ.  ЗдЬсь  я  дол- 
женъ  кстати  зам'Ьтнть,  что  упонянутыя  иною  главныя  со^ 
чиаев1Я  о  ФаустЬ  равляпно  иоказываютъ  ыЬсто  его  роацс- 
шя.  Но  бол^кд  старинной  франкфуртской  редакции,  Фауси» 
сынъ  крестьянина,  родился  въ  РодЬ,  близъ  Веймара.  Въ 
гамбургскомъ  же  варгантЬ  Видыана  сказано:  «Фаустъ  ро*> 
домъ  идъ  ангальтскаго  графства,  и  его  родители,  б.1агочс- 
стнвме  поселяне,  жили  въ  сольтводельскозгь  округЬ*. 

Въ  запнск*  о  превосходдюмъ  и  высокопочтенномъ  всцЬ- 
лител'Ь  оть  глистовъ,  Калмон1ус'Ь,  которою  я  въ  пастоящ;ео 
время  аайятъ,  я  нахожу  случай  доказать  самызгь  нагляд- 
лыыъ  образомъ,  что  д1Ьйствнтельный  исторический  Фаустъ 
не  кто  аной,  какъ  тотъ  Сабелликусъ,  которато  аббатъ  Трит~ 
геймъ  пзобразилъ  ярмарочнымъ  1иарлатаиомъ  и  архи-бсст1ей, 
который  обмапулъ  Бога  и  людей*  То  обстоятельство,  что* 
втогь  Сабелликусъ  на  визитной  карточкЬ»  которую  онъ 
послалъ  Трнтгейму,  назвалъ  себя  «Фаусгь  зип10г»,  привело 
многихъ  писателей  къ  ошибочному  заключению,  будто  ужо 
прежде  существовадъ  колдунъ  съ  такимъ  же  имеаемъ..  Мса^ху 
тЬаъ,  прилагательное  «зип1эг»  должно  означать  здЬсь  только 
1Й&,  что  Фаустъ  им'каъ  отца  или  старшаго  брата,  находив- 
шагося  еще  вь  живыхъ,  а  это  но  имЬегь  для  насъ  ника- 
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кагэ  значсшл.  Сопс1;лп.  ттпое?'  бы.то  бы,  если-б!.,  наирйзйръ, 
къ  нашему  нмнЬишему  Калмон1усу  я  захотЬл»  приложить 
эпитетъ  «,)иаюг»,  ибо  этимъ  я  указалъ  бы  на  супюствова- 
вш  стар^иаго  К1имон1уса,  который  жить  въ  средипЬ  про- 
шдаго  стол1;т1^1  п  то:ке  бмлъ,  молсетъ-быть,  большой  хва- 
стуиъ  и  лжецъ;  такъ,  напримЬрь,  опъ  хвасталъ,  что  былъ 
въ  тесной  дру;1С01к.  съ  Фридрихомъ  Вслнкгшь,  и  часто  ра:ь 
сказывал!.,  йа^съ-лсаршь .однажды  утромь  промаргаировач1ъ 
мимо  сто  дома  со  всею  своею  арм1ею  п,  озтаповившись  не- 
редъ  его  окопигомъ,  сказалъ:  «Про;на11те,  Калмоп1ус'ь,  я  тс- 
п-срь  отправляюсь  на  семнлЬтнюю  войну  н  надЬюоь  когда- 
нибудь  снова  увпд'Ьть  васъ  здо?ов!>!мт»». 

Очень  раснространепо  въ  народ'Ь  згблуждеп10,  что  нашъ 
чгарод'Ьй— тотъ  самый  Фаусгь,  который  изобр'Ьлъ  книгоие- 
чатанге.  Это  заблуждение  весьма  знаменательно  и  заклю- 
чаетъ  въ  себ*  глубонШ  смыслъ.  Пародъ  отолаес1'Биль  дза 
лица,  потому  что  смутно  понимал!»,  что  образъ  мыслей, 
пм'Ьгопий  своимъ  представителем'ь  чер:юкнп7кнпка  Фауста, 
иашелъ  въ  пзобр'Ьтенхи  кпигопечат.1Н1:[  самое  страшное 
ору;11з  распространен  иг,  —  п -отсюда-то  произошла  солидар- 
ность между  этими  днумя  личностями.  По  этоть  образъ  мыс- 
лей есть  не  что  иное,  какь  само  М1лп1.1ен'1е,  пъ  прохннопо- 
ложность  сл'Ьиому  средпон'Ь1:о1Юму  в1»рэван1ю,  вГфованш  во 
ЕС*  материальные  и  духовные  авторитеты,  въ  вознагражде- 
ние шамь  за  лишешя  зд1ьсь..,  Фаусгь  начинаотъ  мыслить; 
его  нев-Ьруюиий  разумь  возстаеть  иро]'ивъ  уб1>ждон1а  его 
.  отцовъ,  опъ  не  хочегь  бол15е  блу;кдать  въ  потемкагь  и  косп  Ьть 
въ  нин1ет1',  опъ  требуетъ  себГ»  наукп,  земной  В1асти,  свЬт- 
скихъ  паслаждеи1й;  онл»  хочел-ь  знать,  мочь  и  наслаждаться", 
п,  гово[)я  средней Гл.-овымь  спмводичеекимь  язьп.омъ,  отпа- 
дает ь  ол'ъ  1)0га,  отрекается  огь  своего  злгробнаго  блал:еа- 
ства  п  отдается  сатанЬ  и  его  земпымъ  насла;;;деи1ямл». 

Это  ввзмуи^ен'ю  и  его  доктрина  на1илп  себЬ  именно  въ 
кп:{гопечатан1п  такое  волшебно  могуп^ествонноо-сод'Ьйств1е, 
что  съ  течеп1еш.  времени  охватили  н^  только  высоко  обра- 
8оваппых1>  отдЬльныхл»  личностей,  но  даже  и  1Лл1.1я  народ- 
ный массы.  Быть-мо;кегь,  легенда  о  Гогапл'Ь  ФаусгЬ  потому 
пмЬеть  такую  таинственную  првЛ1>сть  для  иапшхь  совре- 
мештковл»,  что  они  вид^ггь  въ  поп  такъ  наивно  и  наглядно 
11:шбр1г;1;рниою  борьбу,  которую  ирпходилчя  вести  имъ  сшшмъ, 
бо|)ьбу  меисду  траипионнммъ  авгаритетомь  и  разум )мь,  ме- 
жду сл'Ьпымь  в'1рован*юмъ  н  м!л]пл(чйемл»,  между  смнреииымъ 
самоот;)ече1аемъ  и  дерзкого  жа::сдою  па^ла'лсдсиП— борьбу  ис^ 
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сиорть,  въ  которой,  быть-молсетъ,  вт»  копцЪ  копцовъ,  чортъ 
возимсть  насъ  такъ  же,  ка1гт.  взялъ  б1;днаго  доитора  изъ 
гра(1)ства  ангальтскаго  или  илъ  Кундлпнгена  въ  Щваб1и. 

Да,  ншиего  волшебника  тасто  сАгЬитваюпэ  въ  леренд*  ст. 
иервызгьтимографщгпсОмъ.  Эго  д^элиогс;^,  главныль  обргзэ^п,, 
1)ъ  кукольныхъ  комед]яхъ,  гдЬ  мы  всегда  находимъ  Фауста 
въ  Д1айшЛ,  тогда  какъ  пародныя  книги  опредГ.ляют'ь  м-Ь- 
стоыъ  его  лштельстйа  Ви1тенбер1'ь.  Глубо1со  знаменательно 
то,  что  это  м'Ьстопребыва1пе  4»ауста,  Вттенбергъ,  есть  въ 
то  же  время  колыбель  и  лаб(фато1)'1Я  г?1)отвстанства. 

Кукольный  комедии,  о  которыхъ  я  з^гоминаю  снова,  ни- 
когда но  были  печатаемы,"  и  только  псдтвно  сочинение  но- 
доЗнаго  рода  было  издано  ио  руко11исяым7>  текстамъ,  однпмъ 
кзь  моихь  друзей.  Это1ъ  другь — Карлъ  Зимрокъ,  слуишвшЩ 
со  мною  въ  боннскомъ  унипсрситогЬ  лекц'и!  Шлегелл  ио 
кЬмсцкой  археолог1и  и  иросод1п,  зачастую  также  оиора:кн11- 
вавиий  со  мною  кружку  добраго  рейнвейна  и,  такимъ  обра- 
зомъ,  усо1шри1енствоваши1йс:1  вь  нсиемогатеяьных'1»  наукахъ, 
который  пиослЬдствы!  пригодились  ему  при  нздан1и  старин- 
ной кукольной  комед! и.  Си  умомъ  и  такгомъ  возстанавли- 
валъ  ои'ь  нотерянныя  мЬсга,  выбнралъ  сохраийвпйеся  ва- 
рианты, а  исьуссгво,  съ  которыми  опъ  обработалъ  «коми- 
ческую личность»,  док'азывасгь,  что  опъ  превосходно  из- 
училъ  и  нЬмецкихъ  1иуго15ъ— вЬроптно,  такл;о  на  лекщягь; 
Августа-Вильгельма  Шлегелл  въ  Бонн!».  Какъ  чудесно  на- 
чало пьесы,  К01'да  Фаусгъ,  уодмиясь  въ  своемъ  1)абочемъ 
кабинстЬ,  сйдигь  за  своими  книгами  и  произносить  сл1»- 
дующШ  монологь:  «Итаиъ,  я  только  того  п  добился  своо!1 
ученостью,  что  нлдо  много  всз;!.*  смЬются.  ВсЬ  ];ниги  съ 
начала  до  конца  норерьиъ  я,  и  все-таки  не  открылъ  фп- 
лософскаго  изкУшп,  10рисирудсп1ии,  медицина,  ничто  не  по- 
могло,—сиасен1е  остается  толм:о  въ  искусств Ь  чсрнокнижгя. 
Къ  чему  послужили  маИ  з^аилт1я.теолог1ей?  Кто  заплатить 
мн'Ь  за  мом  бе^зсопныа  ночи?  Па  мозмъ  тклЬ  остались  одни 
лохмотья,  а  отъ  долгот,  я  ио  знаю,  ку,тд  д1>ваться.  Я  дол- 
женъ  заключить  союзь  сь  адомь  для  того,  чтобы  проник- 
нуть въ  сокровенный  глубины  природы;  иэ  для  вызыканш 
духов-ь,  мнЬ  нужао  сисрва  выучиться  магп1». 

ИтЬдующаи  за  этой  сцепа  содорасигь  въ  себЬ  высоко  но- 
этичес:ие  и  глубоко  захваты вающ1о  мотивы,  достойные  вы- 
сокой трагедии  и  д'Ьйствительио  заимство^аииые  изъ  круп-. 
пыхъ  драматнческихъ  произведен1П.  ]\1е;кду  этими  посл1'.д- 
и:]мц  иа«зоьеа1Ъ  пре;кд:з  всего    «Фауста»    Иардо,   гси^альноэ 
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1грбпзвсден10,  о^1евйДГ?о,  послужившее  обра^иомъ  вувольймм-ь 
комедЬшъ^  к^къ  но  содсржайш^  таиъ  и  «о  формЬ.  «Фаустуз»^ 
Ларло  подражали,  вероятно,  и  друНо  оовремеяньш  Сяу 
англ1йск1в  авторы  при  обработке  той  а%©  темы— и  отрывки 
пвъ  эти^ъ  пысъ  перешли  ^атЬмг  въ  кугсильйьш  комед11и 
Подобный  айгдШск1я  ^.меД111  о  Фаусг1ц  в-Ьроятно,  пересо- 
днлйсь  впосл'Ьдствиг  на  н^моцкШ  языкг  н  игрались  такъ- 
пазьшаемыми  апглШсгашн  комсдьянтаыи,  которые  уясо  въ 
то  время  представляли  на  п1шеЕ]^кихъ  сдеиагь  и  лу<1ш!я 
драмм  Шекспира*  Но  до  йасъ  рспертуаръ  этихъ  труипт» 
ааглШскихъ  комедьян товъ  дошелъ  въ  очень  скудиомъ  вид!»; 
СЧ1МЫЯ  Жб  Пьесы^  никогда  но  6ывш1я  въ  печати,  утратнлис!^ 
п  сохранились^  |11о^е1:1>^бытЬ)  гд1>&ибуд&  на  самыхъ  малень» 
1Шхъ  тсатрахъ  или  въ  бродячихъ  труииахъ  внзшаго  раз»- 
ряда.  ТкхЩ  я  самъ  помню,  что  два  раза  видГигъ  штпь 
Фауста  въ  исполнен1и  такихъ  бродягь  нскус<!тва,  н  притомъ 
не  въ  обработк!^  новыхъ  поэтовъ»  а,  в'Ьрэятно^  но  отрыв^ 
камъ  изъ  старинных  ь,  давно  исчезнувши хъ  драмъ.  Первую 
пзъ  втнхъ  пьесъ  л  вид1',лъ  двадцать  пять  л^п.  вазадъ,  въ 
маленьиомъ  театр*,  на  такъ-вазывасмой  «Гамбургской  Гор4», 
между  Гамб^ргомъ  и  Альтоною«  Помню,  что  веб  дёаюны^ 
которыхъ  выаывалъ  Фаустъ,  появлялись  плотно  да^гутанаыд 
въ  с1)рыя  простыни.  На  вопросъ  Фауста:  «мушчнны  вы  или 
женщины^»  они  отв'Ьчади:  «кы  безполые»«  Зат1лгь  Фауста 
сираюиаапп»,  кагсая:еобстве&но  нарузк&ость  сарывабтся  иодъ 
отими  С'Ьрыми  саванами,  ш  они  оти^ЬчаЮгь:  «У  пасъ  н'Ьтъ 
ш{«:акой,  бобствеяно  намъ  принадлежапшв,  наружности;  мы 
прихемъ  всякШ  такой  образъ,  въ  х^аиомъ  ты  пожелаешь 
насъ  ввдЬть;  нашъ  видъ  всегда  будетъ  сог.тсе&'Ь  съ  твоими 
мыслями».  По  ваключеаш  услов1я^  въ  которомъ  Фаусту  об Ь- 
щаютъ  всЬ  внаи1я  и  насла;}цен1я,  онъ  прежде  вс^!^  освЬ» 
домляется  объ  уолов!яхъ  яснани  на  пабЪ  п  въ  аду  м-,  полу» 
чнвъ  Еадлеи(ашдя  ОвЬдЬн!»,  дам1Ьчаегц  что  на  нсбЬ  до.)яа10 
быть  слишкомъ  прохладно,  а  въ  аду  слишкомъ  ясарко,  и 
чтОь  зпачитЪ)  самый  сносный  климатъ  йа  дашеЙ  милой 
8бмлЬ.  Иадъ  прскрасйЬйшимй  женщинами  етой  милой  земли 
онъ  од^рживаетъ  победы  ма1ичес1симъ  1сольцомъ,  1|0тороб 
надЬляеть  его  самою  ииЬтущею  фигурою  юноши,  Красотою, 
граидею  и,  вм-кгЬ  съ  т^мъ,  великолЬпйййшимъ  рывдрскимъ 
Бостюмомъ.  Посл'Ь  многиз^ъ  л'Ьгц  проведеинььхъ  въ  кутё^ 
жахъ  и  въ  орпяхъ,  онъ  дагЬвае1*ь  еп^е  любовйую^  шггрнгу 
оъ  сн11Ь01ЮЙ  %1у1фе1цё&,  .д&аме&нт1^йшей  венсщанской  лсур^ 
тизанкой;  по  вскор'Ь  изм'Ьнйш1ес1гЦ  нокидастъ  ей  м  уйзжавгь 
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1гь  Аоййьт,  гд'Ь  ДФ1Ь  гср11ога  влюблястгй  въ  пег©  Й  %ОЧ€^ТЪ 
1)мЙТ11  ва  пего  э&мулгь.  Лукрса1я  ьъ  отчаяй1и  просить  со- 
вка адскихк  сплъ  для  отмщен!)!  нев'Ьрйоиу,  »  дьяволе  ш- 
обй^йётъ  ей  Но  секрету,  что  1сс  воликол'Ь111е,  ок]^жай>щео 
Фауста,  исчсзнеП)  съ  кольцомъ,  которое  онъ  посптъ  иди 
у^газатс^ьномъ  иальдЬ.  Тогда  ЛукрецЬг,  вврсггд'Ьтая  стран- 
нишМ-ц  (гголывае1*ь  въ  Аеины  п  являетси  ]»ъ  ташопш^му 
двору  въ  то  самое  1!гйовон1е,  когда  Фаустг.,  облеченный 
В'ь  брачную  м^ЯУ^  подаетъ  руну  прекрасной  ирияцессЬ^ 
чтФь  ШС1ГИ  ©0  иъ  алгар1о.  Но  иереод[.тый  пнлигриы'&,  мсти- 
т@льна1|  женщина^  бНс:^а!шо  срываетъ  съ  иильца  зкеняха 
шлБДО^  п  йолодыя  черты  лица  Фауста  вдругь  оревращашигся 
въ  КбрЩнкйСтое  с1'арчес1«ое  лицо  сь  6х;щва}лъ  ртомъ;  вн'к* 
сто  Ирекрасйихъ  золотнйтыхъ  кудрей,  па  жалшму  черепу 
разс'Ьяйы  только  ргКдкчо  сЬдые  волосы^  блистатетьный  пур- 
пурный 1арядъ,сиадает11,  1шкъ  засох1П1Й  лнс^-ь,  оъ  согбен-- 
ПагОу  Др51ХЛаго  тЬла,  кото1)ое  прикрывзнггь  тейсгрь  только 
жАлгпё  лохмотья.  По,  лишенный  своихъ  волшебнызгь  чаръ,, 
тлтвбШк-ь  не  йодозр'Ьваетъ  совсрипштейся  ог,  вймъпврв- 
иЫы,  пщ  в!.рн^е,  йв  замЬчаеть,  что  ет  т^ла  й  одшсдс^ 
обнарузЁйваготъ  теперь  разру1иеН1е,  совершавшессн  съйймъ^ 
въ  11Е1чей1е  двадцати  лЬтъ  й  которое  адскоа  |[авожД€Т11е^ 
уя^йЮ  екрыоать  отъ  мйзъ  людей  подъ  обяайчнвымъ  вели- 
кол-Ьй!©!!!!;  ойъ  не  пойнмаета*  отчего  придворные  удлдяштся 
о*т>  його  еъ  вТврйЩен1ез1Ъ,  огюго  принцесоа  крич1ггъ:  ^уве- 
ДЙТ0  съ  йОйхъ  глазъ  |1того  стараго  шщаго!*  И  когда  Лукро- 
Шй,  йсо  еще  йереод'11  ай,  съ  аюоною  1ю^^остыо  йодаетт*  ему 
зеркало,  онъ  со  стидомъ  видпгь  въ  йомх  свою  фигуру,  и 
дер8к1е  с.1угй  выталкйвшэтъ  ого^  какъ  паршивую  собаку. 

11р0д€тавлсв{е  другой  драмы  о  Фцт%  о  которой  упойй- 
пу11а  мною  выше,  я  впдЬлъ  1гь  шаленькомъ  гавйоМрскойЪ- 
л'Ъстчп%  во  время  венской  ярмарки»  Па  лужайкЬ  былъ 
построевъ  небольшой  деровпнный  тоатръ,  и  хотя  нгралн 
при  днвпйояъ  снЫ'Ь,  но  сцена  за1г*1пнан1я  ваоодйла  доста- 
то'шый  ^'лп1йъ>  ПоиВйшйШся  тамъ  дьяиолъ  назывался  тамъ 
не  Мефнстофелемтн  а  Астаротомъ  —  имя,  которое  вначале,. 
мож(?гь-б1|Ггь,  било  тождественно  съ  име^нъ  Астарты,  хотя 
эта  иосл'Ьдняя  въ  тайннхъ  книгахъ  магнковъ  считается  же- 
ною Астарота.  Эта  Астарта  въ  втихъ  книгахъ  иаображается 
съ  твлбвой^  воОруж^зйкой  двумя  рогаин,  расположенными  въ 
вид1;  полум-Ьсяца,  и^  дЬйствитсльнОу  финпи1яне  поклонялись^ 
ей,  каиъ  бошнЬ  луны,  всл-Ьдствю  че1'о  еврея  счйташ  ее^. 
ка№  й  вс'Ь  боашства  свопхъ   соседей,  дьяволомъ.  Однако^ 
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Соломопъ  Премудрый  втайн'Ь  поклонялся  сЗ,  а~  Байропъ 
ирославилъ  ее  1л>  своемь  ФаустЬ,  которагр  онъ  назвалъ 
«Манфредомъ».  Въ  кука1Ьной  ко:^юд111,  издаяпой  Зимрокомц 
пнпга,  соблазняющая  Фауста,  названа  «С1а\18  АвЬагИ  йо 
шадка». 

Въ  пьесЬ,  о  которой  я  начать  говорить,  докторъ  Фаустт., 
прежде  чЬмъ  прибегнуть  къ  адскому  заклянан1ю,  лсалуегся, 
что  онъ  такъ  б1.ден1»,-  что  долженъ  вЬчно  б-Ьгать  пЬнпсомь, 
п  что  дажб  корд^1шииа  не  .ц^»луо'п>  его;  поэтому  онъ  хочегв 
отдаться  дьлволу,  чтобы  добыть  себЬ  лошадь  и  прекрасную 
п}»инцессу.  Вызванный  дьяволъ  явлЛется  сначзсла  въ  впдЬ 
грнзныхъ  животныхъ  —  свнньн,  б1>!ка,  обезьяны,  но  Фаусть 
ВСЯК1Й  разъ  прогониетъ  его  словами:  «Ты  долзкенъ  бы*гь 
€тра1пн'Ье,  чтобъ  испугать  ыеня»^  Тогда  дьяволъ  является 
въ  видЬ  рыкаюишго  льва,  ^иае^еп8  ^иет  с1еуога1;  но  и  это 
недостаточно  узкасно  для  нсустрашимаго  .черн01ши;1.*нииа; 
лев'1»,  поджавъ  хвосп»,  уходить  за  кулисы,  и  возвращается 
оттуда  въ  вид'Ь  колоссальнаго  змЬя.  «Ты  все-таки  еию  не- 
довольно страиюнъ  и  ужасонъ», — говорить  Фауст ь.  Дьяволъ 
онова  со  стыдомъ  удаляе1х:я  п  вскорЬ  опять  пояшяетс^! 
въ  оГфа;гЬ  челов'Ька,  удивительной  красоты  и  заверлутагэ 
въ  красный  илащ'ь.  Фаусгь  выражаетъ  ему  скос  изумлени\ 
на  что  красный  илаигь  отв^Ьчаотъ:  «НЬгь  ничего  страи]И'Ье, 
ничего  ужаси'Ье  челов'Ьь'а;  въ  иемъ  и  хрюкаегь,  и  1)еветь, 
II  блееть,  и  шииить  натура  вс1$хъ  оста:П)НЫХь  животных!.; 
о^:ъ  гр51зенъ,  какъ  свинья,  груб!.,  ьакъ  быкъ,  см-Ьшонь,  какъ 
обезьяна,  свирЬпъ,  1;акъ  левь,  ядовитъ,  какъ  змЬя — онъ  вме- 
стилище свойствъ  всего  жипогиаго  рода». 

Немазо  поразило  меня  странное  сходсато  птой  старой  ти- 
рады въ  кукольной  комедии  съ  о;цп1мъ  изъ  осповныхъ  на- 
чалъ  нрн'Ьйи!Сй  натуръ-философ1и,  особенно  т'Ьмь,  которое 
развиваетъ  Окепъ.  По  заключен!!!  договора,  Лстароп.  пр^зд- 
лагаетъ  Фаусту  несколько  асенщинъ,  красоту  которыхь  онъ 
ему  восхва.1яетъ,  наиримкръ,  Юдиоь,— «Не  хочу  женщппу- 
головор'Ьза», — отв1'.чает'1>  Фаустъ. — «Не  :келас1иь  Л41  Клеопат- 
ру?»— воиро1!1аегь  его  духъ.  —  «Ие  хочу  и  той,  —  говорить 
Фаустъ: — онаслишкомъ  расточительна,  а1!11икомъ  мотает ь  ц 
сум  1:ла  разорить  даже  богата1^о  Аптон1я;  она  Ьстъ  жсмчугь».— 
«Ну,  въ  такомь  случаЬ. — !!родолжаетъ,  улыбаясь,  лукавый: — 
рекомендую  теб*  1!рекрасную  С1!артанскую  Елену;  съ  этой 
особой,— И]  паавлиетъ  онъ  ирои1!Чсскп: — ты  можешь  разгова- 
ривать по-1'рсчески».  Учен1;1Й  докторъ  восхищенъ  этилгь 
1педло:кешемъ,  и  теперь  ърсбуетъ  оть  демона  для  себя  гЬ- 
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лесной  красоты  и  вел»г:ол1;1гаыхъ  одсждъ,  которъш  позво- 
лили бы  ему  ноб-Ьдоиосно  боротьсл  съ  рыцарель  Парисомп*; 
кромЬ  того^  ему  нуженъ  конь,  чтобы  тотчасъ  ле'1"Ьть  въ 
Трою.  Жёла1це  его  исиолняется,  и  тогда  они  оба  уходятъ, 
писдЬ  чего  немедленно  появляются,  вн*  балагана,  верхомъ- 
на  высокихъ  лошадяхъ.  Они  сбрасываютъ  съ  себя  плащи, 
и  вогь  пег-едъ  памн  1сак'1>  Фаустъ,  такъ  н  Асгаротъ,  ъъ 
блестящпхъ.мипгурой  костюмахъ  аягл1йскихъ  наЬздникоггь^ 
ИСПОЛНЯЮ!!)  на  снонхл^  лон1адяхъ  самыя  удивтхзльныя  штуки,. 
ЕЪ  глубокому  нзумлеп1ю  лопгадипыхъ  барьпнниковъ,  которые 
столнились  вои|)угь  со  своими  ганноверско-краспыми  лик-ами 
п  отъ  восторга  хлоиаютъ  себя  по  штавамъ  изъ  желтой  кожи,, 
выражал  этимъ  так1е  аплодисмснда,  какихъ  я  до  гЬхъ  иоръ 
ве  слыхалъ  ни  при  одеомъ  драматпческомъ  иредставлещи. 
Астарогь  въ  сазюмъ  д'Ьл'Ь  весьма  град1озпо  •Ьхалъ  на  своей 
лошади,  теперь  онъ  былъ  стройная,  красивая  д'Ьвушка  съ 
огромными,  че|)ными  адскими  глазами.  Фаусгь  въ  своемъ 
«блестящемъ  костюм'Ь  былъ  тоже  красивый  иареиь  и  гарцо- 
валъ  на  лошади  лучше  всЬхъ  нЬмедкихъ  докторовъ,  какихъ 
я  когда-либо  вид*лъ  верхомъ.  Оба  объехали  кругомъ  сцены,, 
ка  которой  теперь  красовался  городъ  Троя,  а  на  сгЬнахъ 
ея— прекрасная  Елена.  / 

Не-нзмЬрпмо  ва;кноо  зпачеп10  пм^етъ  появлен1о  въ  ло- 
гендЬ  о  Фауст:Ь  прекрасной  Кюны.  Оно  презде  всего  ха- 
рактеризуетъ  эпоху  ввзнйкновен1я  этой  легенды  и  откры- 
ваеть  намъ  самую  сокровенную  ея  мысль.  Этоп.  в*чно  цв4-^ 
тущ1й  пдеалъ  красоты  и  г])а1ии,  эта  греческая  Елена,  ко- 
торая въ  одно  прекрасное  утро  является  въ  ВптгенбергЬ,. 
какъ  супруга  господппа  доктора  Фауста,  есть  не  что  иное,, 
какъ  сама  Грс1ия  п  эллипизмъ,  внезапно  всплывппо  па- 
всрхъ  въ  сердц'Ь  Германии,  точно  силою  магпческихъ  закли- 
пап1й.  Но  чудесная  книга,  заключавшая  въ  себЬ  самыя 
могуч1я  изъ  этпхъ  заг;лпнан1й,  называлась  Гомеръ,  и  опъ- 
то  былъ  настотщй  велпк1й  «1{.ночъ  Ада»,  обольстивпий  и 
01.*олдоваиппй  Фауста  и  такое  множество  его  современниковъ. 
Фаустъ,  какъ  историческ'1й,  такъ  п  легендарный,  бьиъ  одппъ 
пзъ  гЬхъ  гумацйсто1гь,  которые  съ  энтуз1азмомъ  распро- 
страняли въ  Германии  греческий  духъ,  греческую  науку  п 
гречес1сое  искусство.  Центромъ  этой  пропаганды  быль  въ 
то  время  Римъ,  гдЬ  дрсвнимъ  болсествамъ  по1гланялись  са- 
М1ЛС  знатные  прелаты  и  даже  саш,  папа,  соединявши  въ 
себ*  санъ  языческаго  ропИ&х  тах1шп8  съ  звапюмъ  вер- 
хоьнаго  владыш!  хрисг1анской  деркви.  То  была  такъ-назы- 
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шя  дреимяш  ||1роооаерцац1я,  ш  яю  ее  н  цптлтм>ть  савер^ 
%поцт  цра«й.1ьяо  .«Воз|Ю'Жде.а}.е«>.  1Н  Штш  оно  негде  мро- 
йв-Мж!»  и  господствовать  лучше,  ч4м'|>  »ъ  Герлай!!?,  т;к^^ 
1зсл*дств1в  адновремеинаш  съ  яцмъ  нового  иереиеда  ВйбД1я, 
©ротиеъ  него  (5ъ  Т141шмъ  неоорданцьцй^  фапатаздаарь  ?ы- 
!Сгул11ло  на  борьбу  шз1юякдеше  1уде8ска1'о  духа-„  Страцноо 
д4ло!  ^н  дв'Ь  »€дш;151  книг»  не.|оэ1>чаотва,  ^торид  за  т№- 
тцу  г1л'ъ  до  этого  боролись  между  со^ою  С^  твйм*^  ожа- 
4лт^тт%  и  пттъ,  какъ  бы  уставъ  тъ  борыб»,  щэ  вы- 
гсту^али  на  сдаау  въ  црододншнш  эсЬгь  средццхъ  |Л»091^--^ 
Гоз^еръ  я  Б|*6;йа--въ  яачал^Ь  XVI  в1>ка  сщ?»*  птатшъ 
сражаться.  Если  я  атгтъ  выщо^  то  возмущедаэ  реадвртд- 
шзе|шй,  чу&е?всяндй  Жхв;тт  1хъ  пз^стжм^'ш  т^цьт  про- 
<т&ъ  силритуалш^тя'уасЁИ  дрегхпс-штоли^е^щго  тц^тт  (^ 
<},то;шявтъ  1^^ть  идея  в'ь  легенд*  о  Фаусте,  то  ад'Ь^ь  да»чг 
указать  яа  та,  кдкъ  эта  чувстйсяная  ра^истичедкад  жаща 
^мж^дхъ  яш!;лаждэяШ  возникла  даяш  щ»  у|1ах^  ^{«елиФвдеб 
щешт  веет  1Ш1Ч)|{у,  ^то  ояи  толтт  иотай^тнмщт  1?^ 
}1а|1Д1?я|1зга|й41  гречес^аго  и^сусст^^а  к  1тут  ц  ствлщ  Щ1?ать 
Ттщ^  равво  ка^ъ  ^  дфдлиинма  труддд  Дят-овз!  я  Дрц- 
стотеля.  Въ  этихъ  двухъ  филосрфоцъ  фаутъ,  ец^^  нода>- 
;кй11ельЕ0  ^бшбадаетт»  мредан1в,  углубнлея  до  ^ш^об  ^^«еоенп, 
^то  раз*  ймФл'ь  с«|1»лость  сказать:  «есля  бы  1йэгдагвдбудь 
от]^  срчанев^я  у^'ртилйсь,  я  былъ  бц  ъъ  тстоятп  «шет- 
'  !ЕШ|шть  «хъ  «а  память,  Ь'а1:1^  ^^'^^шгда  Ж^^  вааотав^^видъ 
Вг1ж1й  За.вкъ*-  Кшсъ  глубрЕо  Фзусгь  язучялть  Гозвора,  вмдш) 
озь  д^шяды  о  томъ,  »т)  студедтаыъ,  сдушав|йи|гь  вг^  дщк,- 
дщ  .обт>  ^то^ъ  тд1%  оиъ  ^(иЬяь  показывать  въ  дцщкъ  гд^- 
р&^ъъ  ц^реяйстой  войны,  Въ  другой  разъ,  для  вабащд  св^нхъ 
т(шй,  0яъ  шзьалъ  жу  саму»)  лрекраснув^  Елеяу,  которухэ 
вя(^#.дет»«1  ттрф>тлъ  отъ  дьявола  для  самого  сабя  в 
]ют<ррою  ,0!блзддл1>,  т^ъ  передаетъ  шмая  старад  кияг^  о 
Фаует*,  до  ст&го  «(^частваш  1:оица.  Видедащъ  ояусваегь  въ 
ашвиъ  е^ттта  эти  разлячаыя  история  я  пыр^тс^т  птл 
«Не  скрода  огь  хрйст1ансяаго  чнтателл,  ?т  я  |ша#лъ 
въ  ттъ  жЪстЬ  н^которь1е  разеказы  о  доетор^  ]оаяи1|  Фа* 
устф,  котфрие  я  да  дсочу  пряяодйть  зд-Ьсь  !*о  весьма  важ.- 
дымъ  хрис^'хаясдй^рь  причияаадъ;  а.а^ри^^ръ,  о  тояъ,  что 
дьлводъ  тттъ  ^го  отъ  брака  я  вагяалъ.  эъ  сэо9  адс1»>% 
4отвргатят€^льяо.е  га*здр  ра/зцутства,  и  далъ  ему  т»  «ддаж- 
«йцы  Елену,  жйтедьяйцу  ада,  |$а1Н)рая  ст^ш  родяда  ему 
страадяов  чудовия^^^,  д  дохх^мъ  ^еыяа,  щаванадго  Ю^^оиъ^. 
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.   Два  м'кта  шъ  старой  книгЬ  о   Фауст-Ь,  отноеяи11яся  1гь 
ярокрасной  ШтК  гласяп»  такъ: 

«Въ  Фоннцо  воспреа^нье  явились  яеожяданно  эъ  ?Щ1Лищс 
доктора  Фауста  часта  бывалшш  у  него  студенты,  чтобъ  дО" 
ужиеать  съ  вимт»,  п  принесли  съ  собою  Ьду  н  питье,,  бла- 
годаря пему  были  пр1ятныо  гоетп.  Когда  вино  было  в|д- 
1ШТ0,  разговора  зашел-ь  о  красииыхъ  лгвнщинах'ь,  я  ол^^нъ 
ть  гостей  стачъ  говорить,  что  тъ  зсЬхъ  и^енщинъ  ему  бы 
ВДБого  не-  хсгЬлось  вид'Ьть  такъ,  какъ  лрекрасяуш  Елену 
греческую,  и:гь'3а  которой  погибъ  велнволКияый  город'ь 
Троя— вероятно,  она  была  очень  красива,  такъ  ка1гь  ее 
столько  разъ  похищали— и  по  поводу  которой  лроизоисло 
такое  возмущенхе.  «Уясъ  если  вы  такъ  экаждет^  видеть 
яреврасяый  образъ  тарицы  Елены,  супруги  Менелая,  или 
дочери  Тпидар11  я  Леды,  состры  Касто})а  и  Поллувса  (о 
Еоторой  идвтъ  молва,  еак-ъ  о  самой  красивой  ясенщин'Ь  всей 
1^щя),  то  я  ярвДО1'авл1о  вимъ  ее,  дабы  вы  лично  увядали 
^я  духъ  »ъ  той  ви'Ьшней  форм*,  которую  т^  нвгЬла  при 
;»изн|1,  подобно  тому,  какъ  я  иодазалъ  ияяератору  Карлу 
Пятому,  ио  его  яшлан{ю,  ияиер^^т^ра  Александра  Ввликаго 
и  его  яьсну».  Поел'Ь  эюго  доктсрь  Фаусту  вс15Ы'ь  ияъ  да- 
прегнлъ  говорить  я  1сга1а1ь  из1.-за  стола  и  вышелъ  тъ 
номяаты.  Когда  оаъ  воротился,  аа  нпм!.  сл-Ьдова^а  наряда 
Швяа,  такая  дявяо  прсчгрцсная,  что  студвиты  кознами,  въ 
своанъ  ля  они  умЬ  — тацъ  они  были  смущены  я  обмяты 
страстаимъ  яселаи1ея'ь.  Эта  Елена  явилась  тъ  вь  драгоц4д- 
яомть  царвомъ  илать*  тъ  пурпура,  волосы  оя  были  распу- 
шдиы  и  с1яля  великолЬяно,  какъ  ^лото,  и  были  тщ»1о 
дяйвдые,  шо  еяусиалйсь  до  изгиба  ]сол4нт>;  прекрасяые, 
черные,  жтъ  уголь,  глаза,  ыплое  лицо,  круглая  головка, 
красный,  т&ъ  ви1пни,  губки,  ыаленылй  {ютик'ь,  яшя,  какъ 
у  61'.даго  лебедя,  щечци  алыя,  какъ  роза,  весьма  красивое 
я  св*тдва  яйцо,  высокая  я  стройная  особа.  Въ  общеяъ 
итог*  не  было  въ  ней  пи  мал'Ьй1иаго  цедоетатка,  тг  смелые 
ц  плутовскш  взгляды  &Ьгади  ио  всей  к<)мяат11,  такъ  что 
студенты  иочувствошин  къ  ней  ядамециу«о  любовь,  Такъ 
Еякъ  ояя  сы(прЬлн  на  нее,  какъ  на  духъ,  то  1юждел'Ьн10 
яъ  тй  скоро  гь  дихъ  прошло,  и  такищ»  образоиъ  Елеяа 
снова  выя1ла  изъ  залы  съ  докторогь  Фаустомъ.  Увид'Ьвъ 
все  0ТО,  туд^ты  иросили  доктора  сделать  цыъ  одолжен4вг^ 
ца  ед'Ь^дгющай  день  вновь  яредетавить  ее,  дотояу  что  ояд 
когЬт  ярявестя  съ  собоя)  :кивоппо1^а  для  того,  чтобы  ояъ 
сяялъ  съ  тя  цортрсгь,  въ .  ч<еяъ  Фаустъ  отказадъ  имъ, 
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этихъ  наводныхъ  книП),  когда  писалъ  первую  часть  «Фауста». 
Въ  противномъ  случа*,  онъ  никогда  не  над'Ьлъ  бы  на  Ме- 
фистофеля такой  свински  забавной,  такой  цинически  шу- 
товской маски.  НастоящШ  Мефистофель  не  обыкновенная 
адская  сволочь,  это  «тоншй  духъ»  (виЬШег  ве181),  какъ 
онъ.  самъ  себя  называетъ,  очень  аристократичный  и  высоко 
поставленный  въ  подземной  1ерарх1и,  гдЬ  онъ  одинъ  игъ 
гЬхъ  государственныхъ  мужей,  изъ  которыхъ  можно  сд'Ьлать 
имперскаго  канцлера.  Потозду-то  данъ  ему  образъ,  соотв4т- 
ствующ1Й  его  достоинству.  В'Ьдь  любилъ  же  больше  всего 
дьяволъ  во  всЬ  времена  являться  людямъ  въ  образЬ  кра- 
сивой женщины,  и  въ  старМшей  книгЬ  о  ФаусгЬ  именно 
въ  этомъ  вид'Ь  Мефистофель  собла^еяетъ  б'Ьднагб  доктора, 
когда  на  этого  бЬдняка  нападаютъ  благочестивыя  сомн'Ьн1я. 
Книга  о  ФаусгЬ  разсказываетъ  очень  наивно: 

«Когда  Фаустъ  былъ  одинъ  и  хот'Ьлъ  предаться  размы- 
П1'лен1ямъ  о  священномъ  1Гисан1и,  дьяволъ  облекался  въ 
образъ  красивой  женш,йны,  ц'Ьловалъ  его,  производилъ  съ 
нимъ  вешая  распутства,  такъ  что  докторъ  скоро  забылъ  и 
кйнулъ  на  в'Ьтеръ  слово  Бож1е  и  съ  гЬхъ  поръ  продолжалъ 
вести  свой  порочный  образъ  жизни». 

Вйставивъ  дьявола  и  его  брат1ю  въ  вид'Ь  танцорокъ,  я 
держался  ближе,  ч^мъ  вы  думаете,  къ  предан1ю.  Что  во 
времена  доктора  Фауста  уже  существовали  кордебалеты 
изъ  чертей,  это  не  выдумка  вашего  друга,  а  фактъ,  кото- 
рый я  могу  доказать  выдержками  изъ  б10графш  Христофора 
Вагнера,  бывшаго  ученикомъ  Фауста*  Въ  шестнадцатой 
глав*  этой  старинной  книги  говорится,  что  этотъ  велишй 
гр^шникъ  далъ  однажды  ве.дикол'Ьпный  ииръ,  на  которомъ 
черти,  въ  ВИД'Ь  женщинъ,  «производили  прекрасн'Ьйшую  и 
прелестнМшую  музыку  струнными  инструментами»,  а  осталь- 
ные черти  «предавались  всякаго  рода  страннымъ  и  без- 
стыднымъ  танцамъ».  При  этомъ  случа-Ь  они  плясали  также 
въ  ВИД'Ь  обезьянъ,  и  въ  упомянутой  книг*  объ  этомъ  чи- 
таемъ:  «ВслЬдъ  затфмъ  явилось  двенадцать  обезьянъ,  со- 
ставившихъ  кругъ  и  начавшихъ  танцевать  французскхе  ба- 
леты, какъ  ихъ  въ  настоящее  время  танцуютъ  въ  Йталги, 
Франц1И  и  Герман1и,  и  он*  прыгадп  и  вергЬлись  очень 
искусно,  отъ  чего  зрители  пришли  въ  великое  удивлете». 
Чортъ  «Тетеревъ»,  духъ,  бывшШ  въ  услужеши  у  Вагнера, 
обыкновенно  являлся  въ  вид'Ь  обезьяны.  Собственно  говоря, 
онъ  дебютируетъ  въ  роли  танцующей  обезьяны.  «Когда 
Вагяеръ  вызвалъ  его,  Тетеревъ  явился  въ  образ** обезьяны, — 
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разсказываетъ  старая  книга, — и  по  ея  словамъ,  онъ.  при- 
нялся, скакать  вверхъ  п  внизъ,  выплясывалъ  гальярду  п 
друпе  неприличные  танцы,  по  временамъ  ударялъ  по  гус- 
лямъ,  игралъ  на  флейтраверсЬ  и  трубилъ  въ  трубу,  какъ 
будто  съ  нимъ  была  сотня  музыкантовъ». 

Тутъ  я  не  могу,  любезный  другъ,  удержаться  отъ  иску- 
шен1я  об'ьяснить  вамъ,  чтб  б1ографъ  чернокнижника  пони- 
мадъ  подъ  именемъ  танца  «гальярды».  Именно,  въ  еще 
бол-Ье  древнемъ  сочинети  1оанна  Преторхуса,  изданномъ  въ 
ЛейпцигЬ  въ  1668  г.  и  заключающемъ  въ  себЬ  св'ЬдЪшяо 
Блоксберг*,  я  нахожу  удивительное  изв'Ьстхе,  что  выше- 
упомянутый танецъ  изобр4тенъ  дьяволомъ;  почтенный  авторъ 
говорить  объ  этомъ  положительно  сл'Ьдуюш,ее: 

«О  новой  галлаирдьевской  вольгЬ,  итальянскомъ  танцЬ, 
въ  которомъ  танцуюш,1е  схватываютъ  другъ  друга  за  срад- 
ныя  м*ста  и  вертятся  и  кружатся,  точно  бросаемые  горшки, 
и  который  перенесенъ  волшебниками  изъ  Итал1и  во  Францию, 
можно  еще  сказать,  что  этотъ  головокрулштельный .  танец1> 
мало  того,,  что  полонъ  постыдныхъ,  гадкихъ  жес^овъ  п 
грязныхъ  т'Ьлодвижен1й,  но  еще  сопряженъ  съ  тЬмъ  64д- 
ств1емъ,  что  служитъ  идточникомъ  многпхъ  убШствъ  и  урод- 
ливыхъ  рожденШ.  Каковое  дЬло  благоустроенная  полищл 
должна  бы  принять  въ  соображеше  и  строго  запретить.  11 
такъ  какъ  городъ  Женева  бол'Ье  всЬхъ  другихъ.  городовъ 
ненавидитъ  танцы,  то  сатана  научилъ  одну  изъ  тамошнихъ 
молодыхъ  д'Ьвушекъ  заставлять  прыгать  и  танцевать  всЬхъ 
гЬхъ,  до  кого  она  прикоснется  лсел-Ьзною  палочкой,  которую 
ей-  далъ  чоргь.  И  эта  дЬвушка  изд'Ьвалась  надъ  судьями. и 
говорила,  что  они.  не  могутъ  предать  ее  смерти,  вслЬдствде 
чего  никогда  не  раскаивалась  въ  своихъ  порочныхъ  дЕй- 
ствхяхъ». 

Эта  цитата  показываетъ  вамъ,  любезный  другт,,  во-пер- 
выхъ,  что  такое  гальярда,  и  во-вторыхъ,  что  дьяволъ  по- 
кровительствуетъ  танцевальному  искусству  съ  тою  ц-Ьлыо, 
чтобы  приводить  въ  негодован1е  праведныхъ.  Съ.  помощью 
волшебной  па.!10чки  заставить  танцевать  даже  благочестивый 
городъ  Женеву,  этотъ  Херусалимъ  кальвинистовъ-гэто  было 
ужъ  верхомъ  преступности!  Представьте  себ*  всЬхъ  этихъ 
маленькихъ  женевскихъ  святошъ,  этихъ  богобоязненныхъ 
часовщиковъ,  этихъ  доброд'Ьтельныхъ  наставницъ,  эти  не- 
поворотливыя,  угловатый  фигуры  пропов'Ьдниковъ  и  шроль- 
ныхъ  учителей  —  вдругь  начинающихъ  плясать  гальярду! 
Этотъ  разсказъ,   кажется,  достов;Ьренъ,   ибо  я  помню,,  лто. 
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читалъ  его  и  въ  «Двмономан1и»  Бодинуса,  и  меня  часто 
забираетъ  охота  переработать  его  въ  балетъ,  подъ  назва-. 
н1вмъ:  «Танцующая  Женева»; 

Дьяволъ,  какъ  вы  видите,  большой  танцмейстеръ,  и,  право, 
никого  не  должно  удивлять,  если  онъ  является  передъ  вы- 
сокопочтенн'Ьйшей  публикой  въ  вид'Ь  танцовщицы.  Мен-Ье 
естественно,  но  содержитъ  въ  себ-Ь  бол-Ье  глубокШ  смыслъ, 
превращен1е  Мефистофеля,  по  разсказу  старой  книги  о 
ФаусгЬ,  въ  крылатаго  коня,  переносящаго  Фауста,  по  его 
желашю  или  чувственному  побужденш,  во  всякое  м'Ьсто,  во 
всякую  страну.  Духъ  одаренъ  зд*сь  не  только  ,  быстро1Х)2) 
мысли,  но  и  могуществомъ  поэз1и;  онъ  зд'Ьсь  есть  собственно 
Пегасъ,  который  въ  самое  короткое  время  приносить  Фауста 
ко  всЬмъ  великол'Ьпхямъ  и  всЬмъ  наслажден1ямъ  земли.  Въ 
одно  мгновен1е  ока  онъ  переносить  его  въ  Конста]ятинополь, 
и  притомъ  прямо  въ  гаремъ  султана,  гд*  Фаустъ,  принятый 
изумленными  одалисками  за  бога  Магомета,  божественна 
веселится  съ  ними.  Посл4  того,  онъ  переносить  Фауста  въ 
Римъ,*и  зд'Ьсь  прямо  въ  Ватиканъ,  гд'Ь  Фаустъ,  невидимый 
ник4мъ,  подтибриваетъ  изъ-подъ  самаго  носа  у  папы  его 
лучш1я  яства  и  напитки  и  угощаетъ  ими  самого  себя; 
иногда  онъ  разражается  громкимъ  хохотомъ,  такъ  что  папа, 
думающ1й,  что  онъ  одинъ  въ  комнатЬ,  приходить  въ  ужасъ. 
Вообще  .  въ  легенд'Ь  о  Фауст'Ь  рЬзко  выступаетъ  наружу 
сильная  вражда  противъ  папства  и  католической  церкви. 
Въ  этомъ  отношенш  характеристично  и  то,  что  Фаустъ, 
посл'Ь  первыхъ  заклинанШ,  положита1ьно  приказываетъ  Ме- 
фистофелю появляться  впредь,  когда  онъ  его  вызоветъ,  въ 
ряс'Ь  францисканца.  Въ  этомъ-то  монашескомъ  одЬянхи  намъ 
показываютъ  его  старый  народный  книги  (а  не  пьесы  ма- 
р1онвтокъ),  особенно,  когда  онъ  раздуждаетъ  съ  Фаустомъ  о 
религюзныхъ  предметахъ.  Тутъ  в-Ьянхе  реформапдоннаго 
времени. 

Мефистофель  не  только  не  им'Ьетъ  никакой  реальной 
формы,  но  онъ  и  не  сд-Ьлался  популярнымъ  ни  въ  какомъ 
опрвд4ленномъ  образЬ,  подобно  другимъ  героямъ  народныхъ 
книгъ,  каковы,  наприм']^ръ,  Тиль  Эйленшпигель,  втотъ  олице- 
творенный см'Ьхъ '  въ  коренастой  фигур'Ь  нЬмецкаго  реме- 
сленника, или  даже  ВЬчный  Жидъ  съ  длинною  восеинадцвг- 
тистол-Ьтнею  бородой,  сЬдые  кончики  которой  снова  почер- 
н-Ьли,  точно  помолод'Ьвъ.  Мефистофель  не  им4етъ  опреде- 
ленной формы  и  въ  книгахъ  мапи,  въ  противоположность 
другимъ  духамъ,  напримфръ,  Аз1абелю,   который  постоянно 
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является  маленькимъ  ребеякомъ,  или  чорту  Марбуэлью,  пред 
ставляющемуся  публик'Ь  исключительно  въ  видЬ  десятил'Ьт- 
няго  дитяти. 

Не  могу  не  заметить  здЬсь,  что  предоставляю  совершенно 
на  усмотр'Ьше  вашего  машиниста  выборъ  способа  для  пере- 
несешя  по  воздуху  Фауста  и  его  адскаго  товарища — на 
двухъ  коняхъ,  или  укутанными  вм*сгЬ  въ  одинъ  большой 
волтпебный  плащъ.  Волшебный  плап1,ъ  им'Ьетъ  бол^Ье  народ- 
ный характеръ. 

Но  в'Ьдьмы,  отправляюш;1яся  на  гаабагаъ,  должны  непре- 
м'Ьнно  -Ьхать  верхомъ — на  чудовищ*,  или  на  какой-нибудь 
домашней  утвари,  это  все  равно.  Шмецкая  в-Ьдьма  обык- 
новенно разъ'Ьзжаетъ  на  помел*,  вымазанномъ  тою  же  вол- 
шебною мазью,  которою  она  предварительно  натираетъ  и 
свое  собственное  голое  гЬло.  Когда  за  ней  является  лично 
ея  адскШ  любовникъ,  то  онъ  для  воздушнаго  путешеств1я 
садится  спереди,  а  она  сзади.  Французская  в4дьма,  нама- 
зывая себя,  говорить:  «Етеп  Нё^ап!  Ешеп  Нё^ап!»  НЬмец- 
кая  в'Ьдьма,  вы.1гетая  изъ  трубы  на  своем'ь  помел*,  кричитъ: 
«Вверхъ  взлетай,  нигдЬ  не  приставай».  ОнЬ  ум'Ьютъ  такъ 
распорядиться,  что  встречаются  между  собою  на  воздух*  и 
такимъ  образомъ  пр1*зжаютъ  на  шабашъ  ц*лой  компан1ей. 
Такъ  какъ  в'Ьдьмы  одинаково  съ  феями  чувствуютъ  глубо- 
чайшее отвращен1е  къ  звуку  христханскихъ  колоколовъ,  то 
пролетая  мимо  церковной  колокольни,  он*  обыкновенно  сры- 
ваютъ  съ  нихъ  ксюколъ  и  съ  страшнымъ  хохотомъ  бро- 
саютъ  его  въ  какое-нибудь  болото.  Этотъ  проступокъ  встр*- 
чается  также,  какъ  обвинительный  пунктъ,  въ  процессахъ 
в*дьмъ,  и  французская  поговорка  справедливо  говоритъ, 
что  всякому,  кого  обвинять  въ  похищен1и  колокола  съ 
церкви  Парижской  Богоматери,  надо  немедленно  б*жать. 

Насчетъ  м*ста  собрашя  в*дьмъ,  которое  он*  называютъ 
своимъ  конвентомь,  а  также  своимь  имперскимь  сеймомь, 
народный  предан1я  очень  разногласньт.  ТЬмь  не  мен*е,  на 
основанш  еогласныхь  показан1й  очень  многихъ  в*дьмъ,  ко- 
торый на  пытк*,  конечно,  говорили  правду,  равно  какъ  на 
основан1и  такихъ  авторитетовъ,  какъ  Ремипусъ,  Годельма- 
нусъу  Вирусь,  Бодинусь  и  даже  де-Ланкръ,  я  остановился 
на  обсаженной  деревьями  горной  вершин*,  каковую  и 
указалъ  въ  третьемь  акт*  моего  балета;  въ  Германш  м*- 
стомъ,  гд*  н*когда  собирался,  или  собирается  и  теперь 
конвентъ  в*дьмь,  считается  Бдоксбергь,  центральный  пунктъ 
Гарца.    Однако,  туда  собираются  не  одн*  только  н*мец1ая 
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натцональныя  в'Ьдьми,  но  и  мнопя  иностранныя,  и  но 
только  живыя,  но  и  давно  умерш1я  грЪшницы,  которыя  въ 
могил'Ь  не  им'Ьютъ  покоя,  и,  подобно  виллисамъ,  мучатся 
даже  посл'Ь  смерти  страстного  жаждою  пляски.  Этимъ  объ- 
ясняется большое  разнообраз1е  на  шабаш4  костюмовъ  вс4хъ 
странъ  и  вс'Ьхъ  временъ.  Дамы  высшаго  круга,  чтобы  ни- 
сколько не  стесняться,  являются  почти  всегда  въ  маскахъ. 
Колдуны,  встр4чающеся  зд4сь  въ  огромномъ  количествЬ,  ча- 
сто люди,  которые  въ  частной  жизни  притворяются  людьми: 
съ  самымъ  потгеннымъ,  самьтмъ  христханскимъ  повёде- 
н1емъ.  Что  касается  до  чертей,  исполняющихъ  при  в'Ьдь- 
мах'»  роли  лгобовниковъ,  то  они  очень  различныхъ  ранговъ, 
такъ  что  старая  кухарка  или  коровница  должна  доволь- 
ствоваться самымъ  неважнымъ  чортомъ,  тогда  какъ  бога- 
тыя  патрищанки  и  знатныя  дамы  могутъ,  сообразно  этому, 
забавляться  съ  о^ень  образованными  и  тонкохвостыми  чер- 
тями, самыми  галантными  дворянчиками  ада.  Костюмъ 
отихъ'  посл'Ьднихъ  —  чаще  всего  древне-испанско-бургунд- 
ск1й  придворный  костюмъ,  но  или  совс'Ьмъ  черньй,  или 
Р'Ьзко  св^тлаго  цв'Ьта,  а  на  берегЬ  колышется  неизбЬжйое 
петушье,  красное,  какъ  кровь,  перо.  Но  какъ  ни  стройны 
п  какъ  ни  изяп1;но  од-Ьты  кажутся  они  съ  перваго  взгляда, 
замечательно,  что  имъ  всегда  недостаетъ  н'Ьчто  «йшзЬес!», 
и  если  ближе  вглядеться  въ  нихъ,  тотчасъ  заметишь  во 
вссмъ  ихъ  существе  дисгармон1ю,  оскорбляющую  слухъ  и 
зрен1е:  они  или  слишкомъ  тощи,  или  слишкомъ  полны, 
лицо  у  нихъ  или  слишкомъ  бледно,  или  черезчуръ  красно, 
носъ  слишкомъ  коротокъ,  или  слишкомъ  длиненъ,  и  при 
г.томъ  •  иногда  нечаянно  выставляются  пальцы  въ  вид* 
птичьихъ  когтей,  если  еще  не  лошадиная  нога.  Серою  отъ 
нихъ  не  отдаетъ,  какъ  отъ  любовниковъ  простыхъ  жен- 
щинъ,  которыя,  какъ  я  сказалъ  выше,  должны  довольство- 
ваться всевозможными  простыми  кобольдами,  истопниками 
ада.  Но  у  всехъ  чертей  есть  одна  и  та  же  фатальная  не- 
мощь, на  которую  жаловались  ведьмы  всехъ  званШ  на  су- 
дебныхъ  допросахъ  ; —  это  ледяная  холодность  ихъ  объяпй 
и  любовныхъ  ласкъ. 

Люциферъ,  царь  тьмы,  председательствуетъ  на  сейм* 
вЬдьмъ  въ  виде  чернаго  козла  съ  чернымъ  человеческймъ 
лицомъ  и  съ  факеломъ  между  двумя  рогами.  Его  величе- 
ство помещается  въ  центре  собран1я,  на  высокомъ  пьеде- 
стале или  каменномъ  столё,  и  видъ  у  него  очень  серьез- 
ный  и   меланхолическШ,  какъ  у  человека,  которому  оченЪ 
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скучно..  Вс'Ь  собравш1еся  колдуны,  в4дьмы,  черти  и  всяше 
друпе  вассалы  поклоняются  ему,  своему  верховному  власти- 
телю, попарно,  ,  съ  зажжейными  свЬчами  въ  рукахъ,  скло- 
няя передъ  нимъ  колени  и  загЬмъ  благоговейно  ц'Ьлуя  е'го 
заднюю  часть.  Но  и  это  ,заявлеще  почтенш,  повидизкюму,  не 
очень  его  развеселяетъ,  и  онъ  остается  серьезенъ  и  мелан- 
:соличенъ  во  время  плясда,  въ  которой  носится  вокругъ 
него  все  это  разнохарактерное  общество.  Эта  кругйая 
пляска  и  есть  тотъ  знаменитый  танецъ  в'Ьдьмъ,  характе- 
ристическая особенность  котораго  состоитъ  въ  томъ,  что 
тандуюпце  вс*  отворачиваются  другъ  отъ  друга  и  показы- 
ваютъ  одинъ  другому  только  спину.  Это  несомн'Ьнно  м-Ьра 
благоразумной  осторожности,  и  принимается, для  того,  чтобы 
вЬдьмы,  если  бы  какую  изъ  цихъ  впосл'Ьдств1и  притянули 
къ  суду,  не  могли  подъ  пыткой  такъ  легко  выдавать  сво- 
-ихъ  подругъ,  съ  которыми  он'Ь  справляли  шабашъ.  Это  же 
-опасеше  заставляетъ  женщпнъ  высшаго  круга  являться  на 
балъ  замаскированными.  Мнопя.пляшутъ  въ  одн^хъ  ру- 
башкахъ,  друпя  обходятся  и  безъ  этой  одежды;  н^которын 
въ  танцахъ  держатся  за  руки  и  образуютъ  кругъ,  или  да- 
леко вытягиваютъ  руку,  друпя  потрясаютъ  своимъ  поме- 
ломъ,  испуская.  лнкующШ  крикъ:  «Гаръ1  Гаръ!  Щабашъ! 
Шабашъ!»  Падете  на  землю  во  время  пляски  считается 
дурнымъ  1федзнаменован1емъ.  Если  колдунья  въ  вихр'Ь 
пляски  потеряетъ  бапшакъ,  .  это  знакъ,  что  ее  сонсгутъ  на 
костр'Ь  въ  этомъ'же  самомъ  году. 

Оркестръ,  подъ  который  пляшетъ  это  общество,  состоитъ 
или  изъ  адскихъ  духовъ  въ  баснословныхъ  уродливыхъ  ви- 
дахъ,  или  изъ  бродячихъ  музыкантовъ,  случайно  взятыхъ 
съ  большой  дороги.  Преимущественно  выбираютъ  скрипа- 
чей или.  гудочниковъ,  но.сл'Ьпыхъ,  чтобы  они  не  перестали 
играть  отъ  ужаса  при  вид*  мерзостей  шабаша.  Къ  этимъ 
мерзостям-ь  принадлежитъ  главяымъ  образомъ  принятхе  но- 
выхъ  в^дьмъ  въ  черный  союзъ,  когда  новичка  посвящаютъ 
въ  самыя  страшный  мистерш.  Посвящаемая,  такъ  сказать, 
офипдально  заключаетъ  при  этомъ  брачный  союзъ  съ  адомъ, 
и  дьяволъ,  ея  мрачный  супругъ,  даегь  ей  по  этому  случаю 
новое  имя,  пот  й'атоиг,  и  выжигаетъ  на  ея  гЬлГ»  тайный 
знакъ,  какъ  воспоминанхе  о  его  нежности.  Этотъ  знакъ 
такъ  скрытъ,  что  въ  процессахъ  в'Ьдьмъ  слЬдственный 
судья. часто  открыва1ъ  его  только  поел*  самыхъ  тщатель- 
выхъ  изыскан1Й,  и  для  этого,  черезъ  посредство  палача, 
ср'Ьзывалъ  у  допрашиваемой  всЬ  волосы  на  гкй.  . 
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Князь  тьмы  им'Ьетъ,  однако,  между  колдуньями  шабаша 
еще  свою  избранницу,  офищальную  фаворитку,  носящую 
титулъ  «Верховной  НевЬсты» — Агс1п-8ро8а,  и  которая  есть 
какъ  бы  его  лейбъ-любовница.  Ея  бальный  костюмъ  очень 
нростъ,  больше  ч'Ьмъ  проси,  ибо  состоитъ  только  изъ  зо- 
лотого башмачка,  почему  она  называется  тахсже  «доминою 
въ  золотомъ  башмачк'Ь».  Это  красивая,  высокая,  почти  ко- 
лоссальная женщина,  ибо  дьяволъ  не  только  знатокъ  въ 
прекрасныхъ  формахъ,  артистъ,  но  и  охотникъ  до  мяса  и 
думаетъ:  чЬмъ  больше  мяса,  тЫъ  сильнее  гр'Ьхъ.  Да,  въ 
утонченности  своей  преступности  онъ  старается  усугубить 
гр'Ьхъ  еще  гЬмъ,  что  никогда  не  выбираетъ  въ  свои  вер- 
ховный нев^Ьсты  незамужнюю  особу,  но  всегда  замужнюю 
женщину,  соединяя  такимъ  образом-ь  простое  любод-Ьяше 
съ  нарушен1емъ  брака.  Эта  избранница  должна  также  быть 
хорошей  танцоркой,  и  случалось,  что  на  необыкновенномъ 
торжественномъ  шабаш*  владыка-козелъ,  сойдя  съ  пьеде- 
стала, исполнялъ  собственной  персоной,  со  своей  обнажен- 
ной красавицей,  странный  танецъ,  который  я  не  стану 
описывать  «по  христ1анскимъ,  весьма  важнымъ  причинамъ», 
какъ  сказалъ  бы  старый  Видманъ.  Зам'Ьчу  только,  что  это 
древн1й  нац1ональный  танецъ  Содома,  традиц1я  котораго, 
посл'Ь  разрушешя  этого  города,  была  спасена  дочерьми 
Лота  и  сохранилась  до  настояпщхъ  дней,  такъ  что  я  самъ 
часто  вид'Ьлъ  этотъ  танецъ  въ  ПарижЬ,  Еие.  81.  Нопогб, 
^2  359...  Если  сообразитЬ)  что  на  балахъ  в-Ьдьмъ  Н'Ьтъ  ни- 
какой вооруженной  морали,  которая  въ  мундир*  нащональ- 
ной  гвард1и  умнеть  сдерживать  вакхичвск1Й  задоръ,  то 
легко  догадаться,  как1е  козлиные  прыжки  могли  происхо- 
дить при  вышеудомянутомъ  раз-йе-йеих. 

По  Н'Ькоторымъ  свид'Ьтельствамъ,  великхй  козелъ  им'Ьетъ 
та1сже  обыкновен1в  председательствовать  съ  своей  верхов- 
ной невестой  на  банкет*,  которымъ  заканчивается  шабашъ. 
Посуда  и  яства  на  этомъ  пир*  необыкновенно  драгоцен- 
ный; но  кто  вздумаетъ  украсть  что-нибудь  изъ  этого,  тотъ 
на  другой  день  находить,  вм*сто  золотого  кубка,  глиняный 
горшокъ,  а  вм*сто  вкуснаго  пирога  —  коров1й  пометь.  Ха- 
рактеристично въ  этомъ  пир*  совершенное  отсутствхе  соли. 
П*сни,  П0ГОЩ1ЯСЯ  гостя»ш,  сплошныя  богохульства,  и  они 
поютъ  ихъ  на  напЬвъ  благочестивыхъ  кантовъ.  Самые  по- 
чтенные религ1озные  обряды  служатъ  предметомъ  гнусно 
шутовского  передразниван1я.  Такъ,  наприм*ръ,  надъ  нашимъ 
святымъ  крепцошемъ  изд*ваются  гЬмъ,  что  крестятъ  жабъ. 
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ежей  и  крысъ  совершенно  по  обрядамъ  церкви,  и  во  время 
этой  отвратительной  церемон1и  крестные  отцы  и  матери 
строятъ  самыя  набожно  лицем4рныя  мины...  Крестное  зна- 
меше  тоже  совершается  в'Ьдьмами,  но  онЬ  крестятся  на- 
оборотъ  и  л'Ьвой  рукой;  принадлежащая  къ  романскому  пле- 
мени говорить  при  этомъ  сд'Ьдующ1я  слова:  «1п  поште 
РаШса  ага^иеасо  Ре^пса,  адога,  а§ога,  Уа1еииа  ^оиапво 
доиге  да1(8  доивйа!»  то-есть:  «Во  имя  Патрика,  Петрика 
Арагонскаго,  въ  сей  часъ,-  въ  сей  часъ,  Валенцхя,  вс* 
наши  б'Ьдств1я  кончились!»  Божественное  начало  любви  и 
прощен1я  также  осмеивается  козломъ  ада,  который  подъ 
конецъ  встаетъ  и  громовымъ  голосомъ  восклицаетъ:  «От- 
минайте! отмщайте!  иначе  умрете!»  Это  сакраментальный 
сюва,  которыми  онъ  закрываетъ  засЬданхе,  —  и  зат4мъ, 
какъ  антихристъ,  тоже  въ  вид'Ь  пародхи,  предаетъ  себя  въ 
жертву,  но,  конечно,  не  д.1я  -спасешн  человечества,  а  на  его 
погибель:  козелъ  самъ  сжигаетъ  себя,  онъ  горитъ  при 
треск'Ь  пламени,  а  ведьмы  спешатъ  подобрать  горсть  его 
пепла,  который  послужитъ  имъ  къ  совергаешю  новыхъ  зло- 
деяний. Этою  церемон1ею  оканчивается  праздникъ;  раздается 
п4н1е  петуха,  дамы  начинаютъ  кр'Ьпко  зябнуть  и  возвра- 
щаются такъ  же,  какъ  и  прибыли,  но  только  поспЬшн'Ье,  и 
мног1я  изъ  нихъ  ложатся  снова  въ  кровать  подл4  своего 
храпящаго  супруга,  вовсе  не  замЬтившаго,  что  въ  ея  от- 
сутств1е  подле  него  лежало  полецо,  принявшее  видъ  его 
половины. 

Я  также,  любезный  другъ,  хочу  лечь,  потому  что  рабо- 
талъ  почти  всю  ночь  надъ  составленхемъ  замЬтокъ,  кото- 
рый вы  желали  получить.  Исполняя  это,  я  думалъ  не 
столько  о  директоре  театра,  предполагающемъ  поставить 
мой  балетъ  на  сцену,  сколько  о  высокообразованномъ 
джентльмене,  интересующемся  всемъ,  чтб  есть  искусство  и 
мысль.  Да,  другъ  мой,  вы  понимаете  самый  летуч1й  намекъ 
поэта,  и  каждое  ваше  слово,  въ  свою  очередь,  плодотворно 
для  поэта.  Я  не  могу  объяснить  себе,  какъ  вы,  человЬкъ 
испытанно  практическШ,  можете  быть  въ  тоже  время  ода- 
рены такимъ  необыкновеннымъ  художественнымъ  чувствомъ, 
и  еще  более  изумляюсь  я  тому,  что  вы  сумели  среди  всехъ 
треволнешй  вашей  професс1и  сохранить  столько  любви  и 
восторженнаго  сочувств1я  къ  поэзш! 


САЛОНЪ. 


^асть  первая. 


ПРЕДИСЛ0В1Е. 


«Советую  вамъ,  другь,  позволить  мн*  нарисовать  на  ва- 
шей выкЬск'Ь  не  золотого  ангела,  а  краснаго  льва;  къ  этому 
рисунку  я  очень  привыкъ,  и  вы  увидите,  что  если  я  даже 
нарисую  вамъ  золотого  ангела,  онъ  все-таки  будетъ  похожъ 
на  краснаго  льва». 

Эти  слова  одного  почтеннаго  собрата  по  искусству  должны 
служить  эпиграфомъ  предлагаемой  здЬсь  кнргЬ,  такъ  какъ 
они  заран-Ье  и  совершенно  опред^лительно  устраняютъвся- 
кШ  упрекъ,  который  могъ  бы  быть  высказанъ  противъ 
нея.  Чтобы  теперь  же  сказать  все,  упомяну  зд^Ьсь,  что  эта 
книга,  съ  небольшими  исключен1ями,  была  написана  лЬтомъ 
и  осенью  1831  г.,  въ  то  время,  когда  я  болЬе,  ч-Ьмъ  когда- 
либо,  занимался  изготовлешемъ  картоновъ  къ  будупцему 
«Красному  Льву».  Вокругъ  меня  тогда  было  много  рева  и 
всевозможныхъ  пом']^хъ. 

Разв'Ь  въ  настоящее  время  я  не  очень  скроменъ? 

Пов'Ьрьте  мнЬ,  скромность  людей  всегда  происходить  отъ 
хорошихъ  причинъ.  Богъ  обыкновенно  очень  облегчаетъ 
своимъ  создашямъ  прим4нен1е  къ  д'Ьду  скромности  и  тому 
подобныхъ  добродетелей.  НапримЬръ,  легко  простить  своему 
врагу,  когда  ты  случайно  не  настолько  уменъ,  чтобы  умЬть 
повредить  ему,  точно  такъ  же,  какъ  не  трудно  не  ум-Ьть 
обольш,ать  женщинъ  тому,  кого  природа  благословила  ми- 
зерн^йшимъ  носомъ. 

Ханжи  всевозможныхъ  цвЬтовъ  снова  начнутъ  глубоко 
вздыхать  при  чтеши  нЬкоторйхъ  стихотворенШ,  помЬщен- 
ныхъ  въ  этой  книгЬ — но  ничто  бод-Ье  не  можетъ  помочь 
имъ.  Второе,  «грядущее  покол-Ьихе»  поняло,  что  всЬ  мои 
слова  и  п'Ьсни  расцвели  на  почв'Ь  великой,  благословенной 
Богомъ,  идеи  весны— идеи,   которая  если  не  лучше,  то  по 
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крайней  ■  ж*р'Ь  столько  же  почтенна,  сколько  эта  скучная, 
гнилая  постная  идея,  заставившая  мрачно  завянуть  всЬ 
цв'Ьты  нашей  прекрасной  Европы  и  населившая  ее  приви- 
д1н1ями  и  Тартюфами.  Противъ  того,  на  что  я  нападалъ 
съ  легкимъ  оруж1емъ,  теперь  ведется  открытая,  серьезная 
война — ^я  даже  стою  уже  не  въ  первыхъ  рядахъ. 

Слава  Богу!  1юльская  револющя  развязала  языки,  столько 
Л'Ьтъ  казавш1еся  н'Ьмыми;  и  такъ  какъ  эти  внезапно  про- 
бужденные захогЬли  разомъ  высказать  все,  о  чемъ  они  до 
гЬхъ  поръ  молчали,  то  подняли  страшный  шумъ,  часто 
оглушавшШ  меня  самымъ  непрхятпымъ  образомъ.  Не  разъ 
даже  я  былъ  не  прочь  совсЬмъ  отказаться  отъ  словогово- 
рен1я,  но  это  сдЬлать  не  такъ  легко,  какъ  попросить  уволь- 
нешя  отъ  должности  какого-нибудь  тайнаго  совЬтника,  не- 
смотря на  то,  что  эта  посл'Ьдняя  въ  денежномъ  отношешп 
гораздо  прибыльнее  зван1я  перваго  общественнаго  трибуна. 
Люди,  думаютъ,  что  наша  деятельность  .совершенно  добро- 
вольная, что  изъ  запаса  новыхъ  идей  мы  выбираемъ  тЬ, 
за  которыя  мы  хотимъ  говорить  и  дЬйствовать,  бороться  и 
страдать,  подобно  тому,  какъ  какой-нибудь  филологъ  выби- 
раетъ  себ'Ь  того  или  другого  классика,  комментирован1ю  ко- 
тораго  онъ  посвящаетъ  всю  жизнь.  Н-Ьтъ,  не  мы  беремъ 
идею,  а  идея  хватаетъ  насъ  и  дЬлаетъ  .своими  рабами,  п 
точно  плетью  гонитъ  на  арену  для  того,  чтобы  мы — глад1а- 
торы  поневол* — сражались  за  нее.  Тахсова  участь  каждаго 
истиннаго  трибуна  или  апостола.  То  было  грустное  созна- 
нье, когда  Амосъ  сказалъ  царю  Лмаз1и:  «Я  не  пророкъ  п 
не  сынъ  пророка,  а  простой  пастухъ,  собираюпцй  ягоды, 
но  Господь  отнялъ  меня  от^ь  стада  и  сказалъ  мн*:  «грядп 
и'1гр.ор0чествуй!»  То  было  грустное  сознаше,  когда  б*дный 
монахъ,  обвиненный  въ  преступности  своего  ученхя,  стоядъ 
въ  Ворсм*  предъ  императоромъ  и  всгЬми  сановниками  и, 
несаютря  на  все  смирен1е  своей  души,  объявилъ  невозмож- 
ность отречься  огь  этого  учен1я  и  заключилъ  р4чь  свою, 
словами:  «Зд'Ьсь  передъ  вами,  стою  я,  и  не,  могу  говорить 
иначе;  да  поможетъ  мн'Ь  Богъ!  Аминь!». 

Есдигбъ  вамъ  было  знакомо  священное  принуждеше,  вы 
перестали  бы  бранить  .  насъ,  позорить  насъ,  клеветать  на 
насъ.  Да,  мы  не .  повелители,  но  слуги  слова.  То  было 
грустное  сознан1е,  когда  Максимил1анъ  Робеспьеръ  сказалъ: 
«Яг^рабъ>  свободы». 

И  я  тоя;е  сдЬлаю  теперь  признаше.  Не  по  пустой  при- 
хоти сердца  покинулъ  я  все,  чтб  было  для  меня  дорогого 
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въ  отечествЬ,  чтб  улыбалось  мн*  тамъ — нЬкоторые  и  лю- 
били меня,  наприйгЬръ,  моя  мать;  но  я  все-таки  пошелъ," 
самъ  не  зная,  зач'Ьмъ  иду;  я  пошелъ,  потому  что  долженъ 
былъ  идти.  ВпЬсл'Ьдств1и  душа  моя  очень  устала;  уже  за 
столько  времени  до  1юльскихъ  дней  я  исполнялъ  должность 
пророка,  что  внутреншй  огонь  почти  сжегъ  меня,  что  мощ- 
ный слова,  постоянно  вырывавш1яся  изъ  моего  сердца,  осла- 
били его,  какъ  частые  роды  ослабляютъ  утробу  родильницы... 

Я  подумалъ:  теперь  я  больше  не  нуженъ  вамъ,  заживугка 
я  для  самого  себя,  стану  писать  чудесные  стихи,  комедш 
и  новеллы,  н'Ьжныя  и  веселыя  игры  мыслей,  накопившихся 
въ  моемъ  мозговомъ  ящик'Ь,  и  снова  спокойно  уползу  в-ь 
страну  поэз1и,  гд*  такъ  счастливо  жилъ  ребенкомъ. 

И  Д.1Я  приведен1я  въ  исполненхе  этого  нам*рен1я  я  вьь 
бралъ  м-Ьсто,  лучше  котораго  и  желать  нельзя  было.  То 
была  ма^иенькая  вилла  у  самаго  моря,  подл*  Гавръгде-Граса 
въ  Норманд1и.  Чудесный  вйдъ  на  открытое  Северное  море, 
в'Ьчно  изм'Ьняющ1яся  н  въ  то  же  время  вЬчно  простыя  кар- 
тины: сегодня  бешеная  буря,  завтра  ласкающая  тишь,  а 
на  неб*  б-Ьлыя  гряды  облаковъ,  исполинск1я  и  причудливыя, 
словно  он'Ь  гЬни-привид'Ьшя  гЬхъ  нормановъ,  когорые  не- 
когда вели  у  этихъ  береговъ  свою  дикую  жизнь!  Но  подъ 
моимъ  окномъ  цв'Ьли  •  прелестн'Ьйш1е  цв^ты  и  растенш: 
розы,  смотр-Ьвипя  на  меня  съ  томной  любовью,  красныя . 
гвоздики  съ  стьдаиво  просящимъ  благоухашемъ,  и  лавры, 
взбиравпцяся  по  моей  сгЬн'Ь,  почти  проникавшая  въ  .мою 
комнату,  какъ  слава,  преследующая  меня.  Да,  н'Ькогда  я 
б'Ьгалъ  всюду  за  Дафной,  теперь  Дафна  б^гаеть  за  мной, 
какъ  непотребная  женщина,  и  врывается  въ  мою  .спальню..^ 
Чего  я  Н'Ькогда  жаждалъ,  то  теперь  ст4сняе*гъ  меня;:мнЬ 
хогЬлось  бы  спокойств1я,  мнй  хогЬлось  бы,  чтобъ  ни  одинъ 
челов'Ькъ,  по  крайней  мЬр*,  въ  Герман1и,  не  говорилъ  обо 
мнЬ.  И  безмятежный  п-Ьсни  хогЬлъ  сочинять  я,  и  сочинять 
ихъ  только  для  себя,  пли,  въ  крайнемъ  случаЬ,  для  тога), 
чтобы  иногда  читать  ихъ  какому-нибудь  скрытому  соловью. 
Сначала  такъ  д^ло  и  шло;  на  умъ  мой  снова  повеяло  мир- 
ное дыхан1е  духа  поэзш,  давно  знакомые"  благородные 
образы  и  золотыя  картины  снова  стали,  словно  изъ  тумана, 
возникать  въ  моей  памяти;  я  снова  сделался  также  бла- 
женно мечтателенъ,  татсже  сказочно  опьяненъ,  также  околдо- 
ван'^,  какъ  прежде,  и  мн-Ь  оставалось  только  спокойной  ру- 
кой переносить  на  бумагу  то,  чтб  я  чувствова^ъ  и  думалъ. 
И  я  начадъ... 
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Но  каждому  изв'Ьстно,  что  при  такомъ*  настровн1и  не 
всегда  можно  спокойно  сидЪть  въ  комнагЬ,  и  часто  убе- 
гаешь въ  поле  съ  восторгомъ  въ  серддЬ  и  пылающими 
щеками,  и  бежишь,  куда  глаза  глядятъ.  Такъ  случилось  и 
со  мною;  самъ  не  знаю,  какъ  я  вдругъ  очутился  на  боль- 
шой гаврской  дорог*;  передо  мною  медленно  тянулось  много 
большихъ  крестьянскихъ  возовъ,  нагруженныхъ  доверху 
жалкими  сундуками  и  коробками,  древнефранкскою  домаш- 
нею утварью,  женпщнами  и  детьми.  Рядомъ  шли  мужчины, 
и  немало  изумился  я,  когда  услышалъ  ихъ  разговоръ— они 
говорили  по-н-Ьмецки,  на  швабскомъ  нар^чш.  Я  легко  по- 
нялъ,  что  это  были  эмигранты,  и  когда  ближе  взглянулъ  на 
нихъ,  мн*  стало  такъ  жутко,  какъ  никогда  еще  не  было 
въ  яшзни;  вся  кровь  моя  разомъ  прихлынула  къ  сердцу  и 
заколотила  въ  ребра  такъ,  какъ  будто  ей  непременно  нужно 
было  прыснуть  изъ  груди,  какъ  будто  ей  нужно  было  какъ 
можно  скорее  вырваться  наружу,  и  дыхан1е  сперло. у  меня 
въ  горл*.  Да,  это  я  встрЬтился  съ  моимъ  отечествомъ:  на 
этихъ  возахъ  сидела  бЬдокурая  Герман1Я,  со  своими  серьезно 
синими  глазами,  своими  задушевными,  слишкомъ  задумчи- 
выми лицами,  и  въ  уголкахъ  рта  все  еще  лежала  та  при- 
скорбная ограниченность,  которая  некогда  такъ  сердила 
меня  и  наскучила  мнЬ,  но  теперь  до  глубины  души  растро- 
гала меня...  Если  некогда,  среди  цв'Ьтущаго  веселья  юности, 
я  часто  съ  негодоватемъ  бичевалъ  нелепости  и  филистерства 
моей  родины,  если  некогда,  какъ  часто  случается  нь  боль- 
шихъ семействахъ,  я  нередко  заводилъ  семейную  ссору  съ 
моимъ  счастливымъ,  бюргерски  довольнымъ,  какъ  улитка, 
л'Ьнивымъ  отечествомъ,  то  теперь,  когда  я  увид^дъ  это  оте-' 
чество  въ  нищет'Ь,  на  чужбин'Ь,  всЬ  эти  и  подобный  имъ 
воспоминан1я  исчезли;  даже  недостатки  его  вдругъ  сдела- 
лись для  меня  дорогими,  даже  съ  нелепостями  его  я  при*« 
мирился,  и  пожалъ  ему  руку — я  пожалъ  руку  этихъ  Н'Ьмец- 
кихъ  выходцевъ,  какъ  будто  этимъ  пожат1емъ  возобновлялъ 
союзъ  любви  съ  самой  моей  родиной,  и  мы  заговорили  по^ 
немецки.  Земляки  мои  тоже  были  очень  рады  услышать  эти 
звуки  на  чужеземной  большой  дороге;  гЬни  боязни  сошли 
съ  ихъ  лидъ,  и  они  почти  начали  улыбаться.  И  женщины, 
между  которыми  было  несколько  красавицъ,  задушевно  кри- 
чали мнЬ  съ  возовъ:  «Богъ  въ  помопЦ)»,  и  молодыя  де- 
вушки, краснея,  вежливо  кланялись,  и  совсемъ  малев^ьБ^я 
дети  весело  улыбались  мне  своими  беззубыми,  милыми  ра- 
тинами.— «Для  чего  же  это  вы  оставили  Германш?» — спро- 
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сидъ  я  этихъ  бГ.дныхъ  людей. — «Страна-то  хороша,  и  мыби 
охотно  остались  въ  ней, — отвечали  они: — но  мы  не  могли 
больше  выдержать». 

Штъ1  я  не  принадлежу  къ  демагогамъ,  которые  только 
хотятъ  возбуждать  страсти,  и  но  хочу  пересказывать  все, 
что  на  этой  большой  дорогЬ,  около  Гавра,  подъ  открытымъ 
небомъ,  слышалъ  я  о  безчинствахъ  благородныхъ  и  высоко- 
благородныхъ  земдяковъ  моихъ  на  родинФ;  при  томъ,  жа- 
лоба этихъ  людей  выражалась  не  столько  въ  словахъ  ихъ, 
сколько  въ  простомъ  и  откровенномъ  то^Ь,  въ  которомъ 
эти  слова  высказывались,  или,  в'Ьрн'Ье,  выплакивались.  И 
они,  эти  б-Ьдные  люди,  тоже  не  были  демагогами;  заключи- 
тельный слова  ихъ  жалобъ  были  всегда  одни  и  гЬ  же:  «Чт5  же 
намъ  оставалось  делать?  Ужъ  не  за  револющю  .ш  при- 
няться?» 

>  Клянусь  вс'Ьми  богами  неба  и  земли — десятая  часть  того, 
чтб  вытерпели  эти  люди  въ  Германш,  вызвала  бы  во 
Франщи  тридцать  шесть  револющй  и  стбила  бы  престола 
и  жизни  тридцати  шести  нЬмецкимъ  властителямъ. 

—  Но  мы  все-таки  продолжали  бы  терпеть  и  не  ушли  бы, — 
сказа.1Ъ  одинъ  восьмидесятил'ЬтнШ  и,  сгЬдовательно,  вдвойне 
разсудйтельный  швабь: — если-бъ  не  наши  д^Ьти.  Ради  ихъ 
только  сделали  мы  это.  Они  е1це  не  привыкли  къ  Германш 
такъ  сильно,  какъ  мы,  и  могутъ  еш;е  быть  счастливы  въ 
чужой  земл*;  конечно,  и  въ  Африк*  придется  имъ  выно- 
сить не  мало. 

Д^ло  въ  томъ,  что  эти  люди  шли  въ  Алжиръ,  гд!)  имъ 
об'Ьщади  отдать  на  выгодныхъ  услов1яхъ  кусокъ  земли  для 
крлонизащи. — «Говорить,  что  земля  хорошая, — сказали  мн4 
они: — ^но,  какъ  мы  слышали,  тамъ  много  ядовитыхъ  зм4й, 
очень  опасныхъ;  да  много  тоже  приходится  тамъ  возиться 
съ  обезьянами,  который  уносятъ  плоды  съ  поля,  или  кра- 
дутъ  даже  Д'Ьтей  и  уносятъ  ихъ  съ  собою  въ  л'Ьсъ.  Это 
ужасно.  Но  в'Ьдь  и  у  насъ  дома  деревенскШ  старшина  тоже 
ядовитъ,  когда  ему  не  принесешь  вб-время  подати,  а  охот- 
ники и  дичь  разоряютъ  у  насъ  поля  еп1;е  почище  обезьянъ, 
а  д4тей  нашихъ  и  дома  тащатъ  въ  солдаты...  Чтб  же 
оставалось  намъ  делать?  Ужъ  не  за  революцш  ли  птзи- 
няться?» 

Къ  чести  челов'Ьчества,  я  долженъ  зд^^сь  упомянуть  о 
сочувств1и,  съ  которымъ,  по  словамъ  этихъ  эмиг^^аятовъ, 
принимали  ихъ  на  страдальческомъ  пути  во  всей  Франщи. 
Французы   не  только   умнМшхй,   но  и  сострадательн'Ьйппй 
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наррдъ  въ  шр4.  Даже  б4дн'Ьйш1е  изъ  нихъ  старались  ока- 
зать какую-нибудь  услугу  несчастнымъ  чужеземцамъ,  на 
стоянкахъ  д'Ьятел1>но  помогали  имъ  разгружать  возы,  ссу^ 
жали  ихъ  м4дными  котлами  для  стряпни,  рубили  съ  ними 
дровд,,  носили  воду  и  мыли  бЬлье.  Я  собственными  своими 
глазами  видЬлъ,  какъ  одна  нищая  француженка  дала  бЬд- 
ному  швабскому  мальчику  кусокъ  своего  ьтЬба,  за  что  я 
отъ  всей  души  отблагодарилъ  ее.  При  этомъ  надо  еще  заг 
м'Ьтить,  что  французы  знаютъ  только  матерхальныя  страдан1Я 
этихъ  людей;  они  собственно  никакъ  немогутъ  понять,  по- 
чему эти  н-Ьицы  уп1ли  изъ  своего  отечества.  Потому  что 
французамъ,  когда  туземныя  пригЬснешя  становятся  для 
нихъ  совершенно  невыносимыми  или  черезчуръ  обременяютъ 
ихъ,  никогда  не  приходить  въ  голову  пуститься  въ  б-Ьгство, 
а  скорее  они  заставляютъ  б'Ьжать  своихъ  притеснителей, 
выгоняютъ  ихъ.  и  преспокойно  ср1.ми  остаются  у.  себя  дома, 
однимъ  словомъ — они  д-Ьлаютъ  революпдю. 

Что  касается  меня,  то  эта  встреча  оставила  въ  моемъ 
сердц'Ь  такую  глубокую  скорбь,  такую  черную  печаль,  такое 
свинцовое  унын1е,  какихъ  я  не  могъ  бы  описать  никакими 
словами.  Я,  еще  за  несколько  минутъ  передъ  т^мъ  киг 
чившШся,  какъ  поб-Ьдитель,  вдругъ  пр1унылъ  и  изнемогъ, 
ка1{ъ  разбитый  болезнью  челов'Ькъ.  И  это,  повЬрьте,  не 
было  результатомъ  внезапно  возбужденнаго  патр1отизма.  Я 
чувствовалъ,  что  то  было  н^что  благородное,  н^что  лучшее. 
При  томъ,  для  меня  уже  давно  фата.1ьно  все,  чтб  носитъ 
назван1е  патр1отизма.  Да,  можетъ-быть,  это  дЬло  стало  даже 
отчасти  ненавистнымъ  мн4  съ  т4хъ  поръ,  какъ  я  увид-Ьдъ 
кувырканья  т4хъ  черныхъ  шутовъ,  которые  изъ  патр1отизма 
сд'Ьлали  .себ*  ремесло,  и  сочинили  себ1  особый  профессхсь 
на.1ьный  костюмъ,  и  стали  д-Ьлить  себя  на  мастеровъ,  под- 
мастерьевъ  и  учениковъ,  и  выдумали  себ4  какой-то  цеховой 
пароль,  съ  которымъ  они  ходили  драться-  по  своей  земл'Ь. 
Я  говорю  «драться»,  принимая  это  слово  въ  самомъ  гряз- 
номъ,  кулачномъ  смысл'Ь,  потому  что  драться,  въ  прямомъ 
смысл'Ь  этого  слова,  мечомъ  не  входило  въ  ихъ  цеховые 
обы?1аи.  Батюшка  Янъ,  какъ  известно,  былъ  въ  войн* 
столько  же  трусливъ,  сколько  и  нелЬпъ.  Подобно  мастеру, 
и  большая  часть  подмастерьевъ  были  люди  самые  дюжин^- 
ные,  грязные  лицемеры,  у  которыхъ  даже,  въ  наружной 
грубости  не  было  ничего  истиннаго.  Они, знали  очень  хо- 
рошо, что  немецкая  простота  все  еще  принимаетъ  грубость 
за  признакъ  отваги  и  честности,  несмотря  на  то,  что  стонтъ 
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взглянуть  тО;1ько  на- наши  смирительные-  дома,  чтобы- убЬ- 
диться,  что  бываютъ  и  грубые  мошенники,  и  грубые  трусы. 
Во  Франщи  храбрость  вЬжлива  й  цивилизованна,  а  честность 
ходить  въ  перчатках'Б  и  снимаетъ  шляпу.  Во  Франщи 
патр1отизмъ  тоже  состоитъ  въ  любви  иъ  м-Ьсту  рождешя, 
м-Ьсту,  которое  есть  въ  то  же  время  отечество  цившиизадш 
и  гуманнаго  прогресса.  Напротивъ  1'бго,  вышеупомянутый 
н4мецк1й  патр1отизмъ  состоялъ  въ  ненависти  къ  францу- 
замъ,  въ  ненависти  къ  цивилизащи  и  либерализму.  Не 
правда  ли,  что  я  не  пат^ютъ?  В-Ьдь  я  хвалю  Франщю! 

Патр1отизмъ,  истинная  любовь  къ  отечеству — д1ло  совсЬмъ 
особеннаго^  рода.  Можно  .июбпть  свое  отечество,  прожить  съ 
этою  любо'вью  восемьдесятъ  лЬтъ,  й  все-таки  никогда  не 
знать  про  ея  6уществовай1е  въ  своемъ  сердцЬ;  но  для  этого 
надо  оставаться  все  время  только  у  себя  дома.  Прелесть 
весны  сознается  толыVО  зимою,  и  лучшая  майск1я  п'кни  со- 
чиняются около  теплой  печтш.  Любовь  къ  свободЬ — темнич- 
ный цв'Ьтокъ,  и  т^Олько  въ  тюрьме  чувствуешь  цЬну  сво- 
боды. Такъ  и  немецкая-  любовь  къ  отечеству  начинается 
только  на  н'Ьмецкой  гранпц'Ь,  главнымъ  же  образомъ^ — при 
встр-Ьч-Ь  на  чужбин'Ь  съ  й'Ьмецкимъ  страдан1емъ.  Въ  одной 
книг'Ь,  именно  лежащей  въ  эту  минуту  передо  мною  и 
заключающей  въ  себ'Ь  письма  одной  моей  умершей  подруги, 
потрясло  меня  вчера  то  м'Ьсто,  въ  которомъ  она  описываетъ 
на  чужой  земл-Ь  впечатл'Ьн1е,  произведенное  на  нее  видомъ 
ея  соотечественниковъ  во  время  войны  1813  г.  Приведу 
здЬсь  эти  милыя  слова: 

«Ц'Ьлое  утро  плакала  я  чистыми,  горькими  слезами  уми- 
ления и  скорби!  О,  я  никогда  не  зйала,  что  такъ  си.1ьно 
люблю  мою  страну!  Точно  такъ,  какъ  иной  не  знаетъ  пзъ 
физики  -  о  важном'ь  значеши  крови;  а  пусти  ему  ее,  онъ 
упадегь  въ  обморокъ». 

Это  такъ.  Гермашя— это- мы  саМи.  И  оттого-то  я  вдругъ 
такъ  изнемогъ  и  почувствовалъ  себя  больнымъ,  при  видЬ 
этихъ  переселенцевъ,  этихъ  огромныхъ  потоковъ  крови, 
б'Ьгущихъ  изъ  ранъ  отечества,  чтобы  потеряться  въ  афри- 
канскихъ  пескахъ.  Это  та1съ.  То  было  гЬлесное  изув-Ьченье, 
и  я  почувствовалъ  въ  душ*  почти  физическую  боль.  На- 
прасно у  спокаивалъ"  я  себя  разумными  доводами,  что  Аф- 
рика земля  хорошая,  и  что  тамошшя  зм'Ьи  не  шипятъ  о 
будто  бы  хрисйанской  любви,  и  что  афрй:санск1я  обезьяны 
не  такъ  отвратительны,  какъ  обезьяны  нЬмещая— ^и  для 
разс4ян1я  началъ   я  нап-Ьвать   себ'Ь   подъ   носъ  п-Ьсенку. 
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Случилось,  однако,  такъ,   что  это  была  старая  пЬсня  Шу- 
барта: 


«Черезъ  сушу,  черезъ  море, 

Къ  знойной  Африк1Ь  нашъ  луть... 

•  •••••••.•••• 

На  родной  границе  руку 
Наподняемъ  мы  землей, 
И  ц^емъ  эту  землю, 
Какъ  признательность  теб^, 
О,  отчизна  дорогая,^ 
За  любовь,  за  хл-^бъ'  и  соль». 

Только  ати  слова  п^сни,  которую  я  слыша.аъ  въ  д^тств-Ь, 
уц'кйли  до  сихъ  поръ  въ  моей  памяти,  и  я  припоминадъ 
ихъ  каждый  разъ,  какъ  прх^зжалъ  на  границу  Герман1и, 
Объ  автор'Ь  ея  я  тоже  знаю  немного;  знаю  только,  что  онъ 
былъ  б4дный  н'ЬмецкШ  поэтъ,  и  большую  часть  своей  жизни 
просид^лъ  въ  крепости,  и  любилъ  свободу. 

Уверяю  васъ,  я  вовсе  не  патрготъ,  и  если  я  въ  тотъ 
день  плакалъ,  то  этому  причиной  маленькая  девочка.  Это 
было  уже  вечеромъ,  и  маленькая  н'Ьмецкая  девочка,  кото- 
рую я  уже  прежде  вам*Ьтилъ  въ  числ*  переселенцевъ, 
стояла  одиноко  на  берегу,  какъ  погруженная  въ  глубокую 
задумчивость,  и  смотрела  вдаль  на  открытое  море.  Ей  было 
л'Ьтъ  восемь,  не  больше;  волосы  ея  были  красиво  заплетены 
въ  дв*  косы,  тЬло  обхватывалъ  коротенькШ  швабскШ  каф- 
танчикъ  нзъ  полосатой  фланели;  личико  было  бледное  и 
бол'Ьзненное,  глаза  больга1е  и  серьезные,  и  мягко  боязли- 
вымъ,  но  въ  то  же  время  любопытнымъ  голосомъ  спросила 
она  меня:  «Это  ли  океанъ?» 

До  глубокой  ночи  стоялъ'  я  у  моря  и  плакалъ.  Я  не 
стыжусь  этихъ  сдезъ.  И  Ахиллесъ  плакалъ  на  берегу  моря, 
и  среброногая  мать  должна  была  выйти  изъ  волнъ,  чтобы 
угЬшать  его.  Я  тоже  услышалъ  въ  вод*  голосъ,  но  не  утЬ- 
шаюп1;Ш,  а  скорее  возбуждающШ,  повелительный  и  вм4сгЬ 
съ  гЬмъ  глубоко  мудрый.  Ибо  море  знаетъ  все,  звезды  рас- 
крываютъ  ему  ночью  сокровеннМш1я  загадки  неба,  въ  его 
глубин'Ь  лежатъ,  вм-ЬстЬ  съ  сказочно  зарытыми  богатствами, 
древн1я,  давно  забытыя  сказан1я  земли,  у  вскхъ  береговъ 
своихъ  слушаетъ  оно  тысячами  ушей  любопытныхъ  волнъ, 
и  р4ки,  вливающ1яся  въ  него,  приносятъ  ему  всЬ  св^дЬнзя, 
собранный  ими  въ  отдаленн'Ьйшихъ  м'Ьстахъ  материка,  или 
подслушанныа  въ  болтовн-Ь  маленькихъ  ручьевъ  и  горныхъ 
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источниковъ.  Но  кому  море  откроетъ  свои  тай|{/>т,  кому 
шепнетъ  оно  въ  ^ердце  великое  слово  спасен1я  м1ра,  тотъ 
простись  съ  спокойств1емъ!  Простите,  безмятежныя  грезы! 
Простите,  новеллы  и  ком^дщ,  которыя  я  такъ  чудесно  на- 
чалъ  и  которыя  теперь  мн1Ь  такъ  трудно  будетъ  продолжать 
въ  скоромъ  времени. 

Съ  т'Ьхъ  поръ  краски  для  изображен1я  золотого  ангела 
почти  высохли  на  моей  палитре,  и  влажною  осталась  только 
ярко-красная  краска,  похожая  на  кровь  и  которая  можетъ 
быть  годна  только  для  того,  чтобъ  рисовать  краснаго  льва. 
Да,  сл'Ьдуюп^ая  книга  моя  будетъ  красный  левъ  съ  головы 
до  ногъ,  за  что,  посл-Ь  вышеизложеннаго  признатя^  да  изви- 
нитъ  меня  почтенная  публика. 

Парижъ,  17  октября  1833  г. 


ФРАНЦУЗСКИЕ  ЖИВОПИСЦЫ. 


(Картинная  галл ерея  въ  Париж'Ь). 
■  (1831  Г;).-  '       -' 

Выставка  яын*пшягр  шда  открыта  была  съ  .начала  мая, 
и  теперь  закрылась.  Публика  вообще  окинула  ее  б-Ьглымъ 
взглядомъ;  умы  были  заняты  другимъ  и  наполнены  трево- 
гами политики.  Что  касается  меня,  въ  первый  разъ  въ  это 
время  попавгааго  въ  Царижъ  и  охваченнаго  безчисленными 
новыми  впечатл'1ш1ями,  то  я  еще  гораздо  менЬе  другнхъ 
могъ  осматривать  дуврск1я  залы  съ  надлежащимъ  сцокой- 
ств1емъ  духа.  Там7>  стояло  около  трехъ  тысячъ  прекрасныхъ 
картинъ,  б'Ьдныхъ  дЬтей  искусства,  которымъ  озабоченная 
толпа  кидала,  какъ  милостыню,  равнодушный  взглядъ.  Съ 
н'Ьмой  горечью  вымаливали  они  хоть  каплю  участ1я,  до- 
ступъ  въ  какой-нибудь  уголочекъ  сердца.  Напрасно!  Сердца 
были  переполнены  собственными  чувствами,  собственнымъ 
своимъ  семействомъ,  и  для  этихъ  чужихъ  въ  нихъ  не  было 
ни  м'Ьста,  ни  пищи.,  Выставщ  оттого  и  походила  на  сирот- 
ск1й  домъ,  на  сборище  б'Ьдныхъ  дЬтей,  отовсюду  собранныхъ, 
предоставленныхъ  самимъ  себ*  и  не  связанныхъ  между  собою 
никакими  узами  родства.  Дри  вид-Ь  ихъ,  душа  возмущалась 
зр'Ьлип1;емъ  недостойной  брзп<)мощности  и  д^тскаго  отча^1я. 

Но  какое  противоположное  чувство  охватывало  насъ  уже 
при  вход4  въ  итальянск1я  галлереи,  гд*  картины  не  выста- 
влены, какъ  д'Ьти-найденыши^  напоказъ  холодному  св-Ьту,  -а 
напротивъ,  кажется,  вс4  выкормлены  молокомъ  одной,  общей 
великой  матери,  какъ  одно  большое  семейство,  мирное  и 
согласное,  и  всЬ  говорятъ  рднимъ  языкомъ,  хотя  не  всегда 
одними  и  гЬми  же  словами. 

Католическая  церковь,  бывшая  когда-то  и  для  другихъ 
нскусствъ  такою  матерью,   теперь  оскудела  и  сама  безпо- 
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мощна.  Живописцы  пишутъ  теперь  каждый  по-своему,  и 
самъ  отъ  себя,  капризы  дня,  фантаз1Я  богача  или  же  своего 
собственнаго  празднаго  сердца  даютъ  ему  сюжетъ,  палитра 
снабжена  самыми  яркими  красками,  а  полотно  терпитъ  все! 
Кром*  того,  дурно  понятый  романтизмъ  проникъ  теперь  ъъ 
мастерск1я  французскихъ  художниковъ,  и  каждый,  сл^Ьдуя 
главному  своему  принципу,  старается  писать  не  такъ,  какъ 
друпе,  или,  выражаясь  языкомъ  моды,  проявить  свою  инди- 
видуальность. Как1я,  благодаря  этому,  выходятъ  иногда  кар- 
тины— ^можно  себ'Ь  легко  представить! 

Но  все-таки,  обладая  здравымъ  смысломъ,  французы 
всегда  вид^Ьли,  въ  чемъ  уродливость,  легко  отличали  настоя- 
щую оригинальность  и  въ  дтожь  пестромъ  океан*  картинъ 
ум4ли  отыскать  настоящхе  перлы.  Художники,  о  чьихъ  про- 
изведен1яхъ  больше  вс4хъ  говорили  и  которыхъ  больше 
всФхъ  хвалили,  были:  Ари  Шефферъ,  Орасъ  Берне,  Дела- 
круа," Декамъ,  Лессоръ,  Шнетцъ,  Деларошъ  и  Роберъ^  Я 
могу,  следовательно,  ограничиться  гЬмъ,  что  передамъ  обще- 
ственное мн-Ьше.  Оно  мало  отличается  отъ  моего  собствен- 
наго. О  достоинствахъ  или  недостаткахъ  техническихъ  я 
буду  говорить  возможно  меньше.  Да  это  было  бы  совер^ 
ш€нно  безполезно,  потому  что  картины  на  выставкЬ  не 
остаются  навсегда,  и  еще  безнолезн^е  для  н4мца,  къ  кото- 
рому сообщеше  адресовано,  такъ  какъ  онъ  ихъ  никогда  це 
видалъ.  Для  посд1днихъ  могутъ  быть  пр1ятны  только  ука- 
зашя  на  смыслъ  и  значеше  картинъ,  Въ  качеств*  добро- 
сов-Ьстнаго  докладчика  начну  я  съ  произведенШ 

АРИ  ШЕФФЕРА. 

Въ  первый  м'Ьсяцъ  выставки  «Фаустъ  и  Маргарита» 
этого  художника  обращали  на  себя  общее  внимаше,  по- 
тому что  лучш1я  картины  Робера  и  Делароша  были  выста- 
влены уже  позже.  Кром4  того,  всяшй,  кто  увидитъ  картины 
Шеффера  въ  первый  разъ,  -  тотчасъ  же  будетъ  пораженъ 
его  манерой,  выражающейся  особенно  въ  колорит*.  Его 
враги  острятъ,  что  онъ  пишетъ  только  нюхательнымъ  та- 
бакомъ  и  зеленымъ  мыломъ.  Я  не  знаю,  насколько  они  не- 
правы. Его  темны»  т^ни  нередко  слишкомъ  сильны  и  не 
достигаютъ  желаемаго  художникомъ  Рембрандтовскаго 
эффекта.  У  его  фигуръ  большею  частью  тотъ  фатальный 
дв-Ьтъ  лица,  который  непр1ятн*йшимъ  образомъ  поражаетъ 
насъ  въ  нашей  собственной  физюномш,  -  когда  мы  видимъ 
ее  поутру,  въ  дорог*,  поел*' безсонной  ночи,  при  дурномъ 
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расположенш  духа,  въ  т4|[ъ  зеденоватыхъ  зеркадахъ,  кото- 
рыя  находятся  въ  сырыхъ  гостинидахъ,  гдЬ  останавди- 
вается  почтовая  карета.  Но  это  неприятное  первое  впеча-. 
тл^нхе  изглаживается,  ч'Ьмъ  долЬе  ны  всйатриваетесь  въ 
картину;  вы  находите  ц'Ьдое  очень  поэтичньшъ,  и  изъ  этихъ 
мутныхъ  тоновъ  выходить  светлый  образъ,  какъ  солнечный 
лучъ  нзъ  облачнаго  тумана.  Въ  «Фауст*  и  Маргарит*» 
этотъ  мутный  кодоритъ,  ати  точно  до  смерти  уставш1я 
краски  съ  неопределенными  очерташями,  даже  производятъ 
хорошШ  эффектъ.  Въ  об-Ьихъ  картинахъ  фигуры  видны  до 
кол'Ьнъ,  въ  натуральную  величину.  Фаустъ  сидитт.  въ  средне- 
в-Ьковомь  красномъ  кресле,  за  столомъ  съ  пергаментными 
книгами,  облокотись  на  него  л^вой  рукой  и  склонивъ  на 
нее  свою  обнаженную  голову.  Правою  рукою  онъ  уперся 
въ  бокъ  такъ,  что  ладонь  открыта.  Платье  цвЬта  зелено- 
вато-голубого мыла.  Лицо  почти  профиль,  дв^та  нюхатель- 
наго  табака,  черты  строго  благородныя.  Несмотря  на  бо- 
л'Ьзненную  бл-Ьдность,  на  впалыя  щеки,  на  поблекппя  губы, 
на  напечатл'Ьнное  истощен1е,  это  лицо  все-таки  сохраняетъ 
сл'Ьды  прежней  красоты,  глаза  проливаютъ  на  него  тихШ 
и  грустный  св'Ьтъ,  и  весь  онъ  похожъ  на  старую  руину, 
озаренную  луною*  Да,  этотъ  человЬкъ — прекрасная  челов4- 
ческая  руина.  Въ  морщинахъ  надъ  этими  обветшалыми 
бровями  гн'Ьздятся  сказочный  ученый  совы,  и  за  этимъ 
челомъ  хоронятся  злые  духи;  въ  полночь  растворяются 
тамъ  гробы  умершихъ  желанШ,  бледный  т-Ьни  выходятъ 
оттуда,  и  по  темнымъ  чертогамъ  мозга  по.1зетъ,  точно  со 
связанными  ногами,  духъ  Гретхенъ.  Въ  этомъ-то  и  заслуга 
художника,  что  онъ  нарисовалъ  намъ  только  лицо  че-юв-Ька, 
ко  тутъ  же  открыдъ  чувства  и  мысли,  который  наполняютъ 
голову  и  сердце  этого  человека.  Въ  глубин-Ь  картины  едва 
видна  зеленая,  отвратительно  зеленая  голова  Мефистофеля, 
злого  духа,  отца  лжи,  бога  зеленаго  мыла. 

Гретхенъ — репйап!  къ  этой  картин*  и  такъ  же  хороша. 
Она  тоже  сидип?  на  подинядомъ  красномъ  кресдЬ.  Ея 
прялка  съ  мочкой  льна  покоится  праздно  подл4  нея;  въ 
рукахъ  открытый  молитвенникъ,  который  она,  однако,  не 
читаетъ,  и  откуда  утешительно  смотритъ  на  нее  пестрое, 
но  полинялое  изображеше  Бож1ей  Матери.  Она  такъ  накло- 
нила голову,  что  большая  часть  лица,  тоже  почти  профиль, 
освещена  какъ-то  странно.  Точно  сумрачная  душа  Фауста 
кидаетъ  свою  тЬнь  на  черты  кроткой  д-Ьвушки.  ОбЬ  кар- 
тины висЬли  одна  подлЬ  другой,  и  гЬмъ  очевиднее  было. 
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что  на  диц4  Фауста  художникъ  сосредоточндъ  всю  силу 
осйщешя,  между  гЬмъ  какъ  у  Маргариты  гораздо  сидьн'Ье 
днца  осйщена  вся  ея  фигура.  Отъ  втоуо  лицо  получаетъ 
еще  какое-то  невыразимо  волшебное  выражен1е.  На  ней 
корсетъ  яркр-зеденаго  цвЬта,  маленькая,  очень  маленькая 
шапочка  чернаго  бархата,  который,  по  противоположности, 
придаетъ  особенный  блескъ  ея  мяпшмъ,  зодотистым'ь  воло- 
самъ,  ниспадающимъ  съ  об'Ьихъ  сторонъ  лица.  Лицо  же 
овальное,  трогательное  и  благородное;  въ  чертахъ  красота, 
которая  точно  хочетъ  спрятаться  нзъ  скромности*  Это  сама 
скромность  съ  своими  милыми,  голубыын  глазами.  Тихая 
слезинка,  нЬмой  перлъ  горя,  пробирается  по  прекрасной 
щек4.  Это  настоящая  Гретхенъ  Вольфганга  Гбте,  но  Грет- 
хень,  прочитавшая  всего  Фридриха  Шиллера;  въ  ней  бол^е 
сентиментальности,  чЬмъ  наивности,  бол-Ье  тяжелаго  идеа- 
.1изма,  ч1мъ  легкой  гращи.  Можетъ-быть,  она  слиткомъ 
вЬрна  и  слишкемъ  серьезна,  чтобы  быть  грац10зной,  ибо 
грапдя  заключается  въ  движеши.  При  етомъ  въ  ней  есть 
что-то  солидное,  надежное,  реальное,  какъ  свЬтлый  черво- 
нецъ,  который  еще  дежитъ  у  васъ  въ  кармангЬ.  Словомъ, 
это  н'Ьмочка,  и  когда  глубоко  всматриваешься  въ  ел  мелан- 
холическге  глаза-фхалки,  то  вспоминается  Герман1я,  ея  ду- 
шистый липы,  стихи  Гельти,  каменный  Роландъ  передъ 
ратушей,  старый  конректоръ,  его  румяная  племянница,  до- 
микъ  л*сничаго,  украшенный  оленьими  рогами,  скверный 
табакъ  и  добрые  товарипщ,  бабушкины  сказки  о  кладби- 
щахъ,  честные  ночные  сторожа,  дружба  и  первая  любовь, 
и  множество-множество  милыхъ  безд'Ьлушекъ.  Право,  Грет- 
хенъ Ари  Шеффера  нельзя  описать  словами.  Это  бол4е 
чувство,  чЬмъ  образъ.  Это  нарисованная  душа.  Когда  я 
проходйлъ  мимо  ея,  то  всегда  невольно  говорилъ:  «милое  дитя!» 
Но  жаль,  что  у  Шеффера  во  всЬхъ  его  картинахъ  одна 
манера,  и  если  она  идетъ  къ  Фаусту  и  МаргаригЬ,  то  ре- 
шительно неудачна  въ  другихъ  сюжетахъ,  тамъ,  гд*  бы 
требовались  хоны  теплые  и  блестящю,  напр.,  въ  маленькой 
картинЬ,  изображающей  пляску  школьниковъ.  Эти  дЬти, 
благодаря  мутному,  скучному  колориту,  похожи  на  гномовъ. 
Какъ  ни  силенъ  также  талантъ  Шеффера  въ  портретахъ, 
какъ  ни  оригиналенъ  онъ  въ  создан1н  въ  этомъ  родЬ,  мн* 
непрхятенъ  и  зд'Ьсь  его  колоритъ.  Но  былъ  одинъ  портретъ 
на  выставке,  къ  которому  шла  какъ  нельзя  лучше  именно 
манера  Шеффера.  Только  этими  неопределенными,  фаль- 
шивымИу  мертвыми,  безхарактерными  красками  можно  было 
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изобразить  человека,  котораго  слава  въ  томъ  состоитъ,  что 
никто  на  лиц'Ь  его  нб  прочитаетъ  его  мысли,  даже  скорей 
прочтетъ  противоположное  тому,,  чтб  онъ  думаетъ.  Это  чело- 
в'Ькъ,  у  котораго  въ  то  время,  какъ  вы  ему  сзади  дадите 
иинка,  не  исчезнетъ- съ  губъ  стереотипная  улыбка.  Это  че- 
лов'Ькъ,  который  четырнадцать  разъ  давалъ  фальшивую 
клятву,  который  своимъ  искусствомъ  лгать  служилъ  всЬмъ, 
см'Ьнявшимъ  другъ  друга,  правительствамъ  Франц1и,  когда 
имъ  нужно  было  приб-Ьгиуть  къ  какой-нибудь  уб1Йственной 
подлости;  такъ  что  при  немъ  вспоминаешь  ту  древнюю  со- 
ставительницу ядовъ,  ту  Локусту,  которая,  какъ  преступная 
чйсть  насл-Ьдства,  переходила  къ  членамъ  Августова  дома 
и  молча*  и  в^рно  служила  своими  дипломатическими  ядами 
одному  Цезарю  вслЬдъ  за.  другимъ,  и  одному  противъ  дру- 
гого.-Когда  я  стоялъ  передъ  портретомъ  л|)альшиваго  чело- 
века, котораго  Шефферъта^ъ  в'Ьрно  нарисова1ъ,  изобра- 
зивъ  своими  красками  на  его  лицЬ  даже  вс*  его  четыр- 
надцать ложныхъ  1глятвъ,  меня  холодомъ  прохватила  мысль: 
кому  назначено  его  только-что  сваренное  зелье  въ  Лондон-Ь? 
Генрихъ  1У  и  Людовикъ  Филиппъ  I,  два  конныхъ  пор- 
трета Шеффера  въ  натуральную  величину,  заслуживаютъ 
во  всякомъ  случае  особеннаго  внимашя.  Первый  «1е  го1 
раг  йгоИ;  йе  сопдиё1е  е^  раг  йгоИ  йе  па188а11се»,  жилъ  до 
меня;  о  немъ  я  знаю  только  то,  что  онъ  носилъ  бороду 
Непгу  5иа1ге,  и  похожъ  ли  онъ,  не  могу  судить.  Второй, 
«1е  Г01  йез  Ьагпсайеа,  1е  го!  раг  1а  ^гйсе  йи  реир1е  8ои- 
уегаш» — мой  современникъ,  и  я  могу  судить,  похожъ  ли 
его  портретъ,  или  н'Ьтъ.  Я  вид'Ьлъ  этотъ  портретъ  прежде, 
ч'Ьмъ  им-Ьлъ  удовольств1е  видеть  самого  его  величества  ко- 
роля, и  признаюсь,  что  тогда  съ  перваго  взгляда  не  узналъ 
его.  Можетъ-быть,  онъ  быль  тогда  слишкомъ  взволнованъ; 
именно,  это  было  въ  первый  день  торжества  хюльской  ре- 
В0ЛЮЦ1И,  когда  онъ  проЬзжалъ  по  улицамъ  Парижа,  посреди 
ликующей  нац1ональной  гвардаи  и  шльскихъ  героевъ,  ко- 
торые тогда  вс4,  какъ  безумные,  рев'Ьли  Рагтсппа  и  мар- 
сельск1й  гимнъ  и  по  временамъ  выплясывали  1а  сагша8по1е. 
Его  величество  король  сид^лъ  на  конЬ,  отчасти  какъ  тр1ум- 
фаторъ  по  принужден1Ю,  отчасти  какъ  добровольный  пл*н- 
никъ,  взятый  для  украгаен1я  торжественной  процессш;  какъ 
сймволъ  или  пророчество,  -Ьхалъ  подл4  него  развенчанный 
императоръ;  двое  юныхъ  сыновей  -Ьхали  тоже  подл*  него, 
какъ  цв-Ьтущ^я  надежды,  и  его  одутловатыя  щеки  с1яли 
изъ-подъ  густой  сЬни  большихъ  бакенбардъ,  и  въ  слащаво 
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прив4тливыхъ  глазахъ  блесгЬли»  удовольств1е  и  замЬшатель- 
ство.  На  шефферовскомъ  портрет*  онъ  не  им'Ьетъ  такого  весе- 
лаго  вида,  онъ  даже  почти  мраченъ,  какъ  будто  бы  про- 
*зжаетъ  по  р1асе  йе-  ^г^уе,  гд4.-  былъ  -казненъ  его  отецъ; 
его  логаадь  какъ  будто  спотыкается;  Мн*  кажется,  что  на 
этамъ  портрегЬ  и  голова  его  не-'такъ  заострена  кверху, 
какъ  у  август'Ьйщаго  оригинала,  напоминающаго  мн*  всегда 
народную  п-Ьсню: 

Ез  81еЫ  е1пе  Тапп'  1т  ИеГеп  ТЬа1, 
181  ип1еп  ЪгеИ  ип(1  оЪеп  зсЬта!. 

Впрочемъ  портретъ  недуренъ,  очень  похожъ,  хотя  сходство 
это  я  нашелъ  уже  только  тогда,  когда  сакъ  увид'Ьлъ  короля. 
Это  обстоятельство,,  однако,  заставляетъ  меня  задуматься, 
очень  задуматься-  вообще  о  достоинствахъ.  Шеффера,  .*какъ 
портретиста.  Д-Ьло  въ  томъ,  что  портретныхъ  жнвойисцевъ 
можно  разд'Ьлить  на*  два-  разряда-.  :-Уоднихъ.  есть  удиви- 
тельный даръ  понять  и  изобразить  именно  гЬ  черты,  ко- 
торый и  незнакомому  зрителю  даютъ  идею  изображаемаго 
лица,  такъчто  онъ  сразу  пойметъ  характеръ  неизв'Ьстнаго  ори- 
гинала и,  встр'Ьтивъ  потомъ  оригиналъ-  сейчасъ  же  узнаетъ 
его  по  портрету.  Таковы  были  старые  мастера,  гГольбейнъ, 
Тиц1анъ.  и  ванъ-Дикъ,  и  въ  ихъ  пор^ретахъ  поражаетъ 
насъ  та  непосредственность,  которая  вполне  гарантируетъ 
намъ  сходство  съ  давно  умершими  оригиналами.  «Можно 
поклясться,  что  эти  портреты  очень  похожи»,  невольнй 
говоримъ  мы,  осматривая  ихъ  въ  галлереяхъ.  Другой  родъ 
портретныхъ  живописцевъ  встрйчаетея  особенно  между 
французами  и  англичанами,  которые  стремятся  къ,  тому, 
чтобы  зритель  легко  узналъ,  чей  это  портретъ,  и  передаютъ 
на  П0.10ТН0  только  гЬ  черты,  -который  вызываютъ  изъ  па- 
мяти нашей  лицо  и  характеръ  хорошо  изв^стнаго  ориги- 
нала. Эти  художники  работаютъ  чюлько  для  воспоминашя, 
и  они  крайне  милы  для  благовоспитанныхъ  родителей  и 
н-Ьжныхъ  супруговъ,  которые  показываютъ  намъ  свои  се- 
мейные портреты  посл'Ь  об'Ьда  и  достаточно  не  могутънасъ 
зав'Ьрить,  какъ  портретъ  былъ  схожъ,  пока  у  милаго  ди- 
тяти, не  завелис!^  еш;е  глисты,  или  какъ,  точно,  живой, 
изображенъ  зд4сь  н-Ьжио  любимый  суиругъ,  котораго  мы 
еще  не  им-Ьемъ  чести  знать,  и  съ  которымъ  знакомство 
намъ  предстоитъ  еще,  когда  онъ  возвратится  съ  браун- 
швейгской'  ярмарки.  .  - 

Шефферова   «Леонора»  по  колориту  гораздо  лучше  дру- 
гихъ   его   ггооизведенШ.  Онъ  отнесъ  истор1ю  .ко  временамъ 
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крестовыхъ  походовъ,  чтй  дало  живописцу  случай  упо- 
требить блестяице  костюмы  и  вообще  придать  картин* 
романтичвск1й  колоритъ.  Проходить  арм1Я  возвращающихся 
крестоносцевъ,  и  посреди  ихъ  бедная  Леонора  не  видитъ 
своего  возлюбденнаго.  Во  всей  картин-Ь  царствуетъ  кроткая 
грусть,  ничто  не  предв'Ьщаетъ  страшнаго  привид^шя  сле- 
дующей ночи.  Но  именно  потому,  что  тутъ  взято  благо- 
честивое время  крестовыхъ  походовъ,  я  сомневаюсь,  чтобы 
покинутая  Леонора  стада  произносить  хулу  на  божество,  и 
чтобы  мертвецъ-рыцарь  явился  бы  за  нею.  Бюргерова  Лео- 
нора жила  въ  протестантскую,  скептическую  пору,  и  ея 
возлюбленный  учахзтвовалъ  въ  семилетней  войне,  чтобы 
покорить  Сидезш  для  Вольтерова  друга.  Шефферова  же 
Леонора  жила  въ  веке  слепой  веры  въ  католицизмъ, 
догда  сотни  тысячъ  людей,  одушевленный  одной  рели- 
Г103Н0Й  мыслью,  нашивали  себе  на  платье  красный  кресгь 
и,  какъ  воины-пилигриммы,  стремились  на  востокъ,  чтобы 
завоевать  тамъ  одинъ  гробъ.  Удивительное  время!  Однако, 
все  мы,  люди,  не  все  ли  мы  те  же  крестоносцы, — мы,  ко- 
1;орыв  после  всехъ  нашихъ  страшнейшихъ  боренШ  на 
земле  завоевываемъ  себе  подъ  конедъ  только  одинъ  гробъ! 
Эту  мысль  .  читаю  я  на  бдагородномъ  лице  рыцаря,  ко- 
торый со  своего  высокаго  коня  такъ  сострадательно  гля- 
дитъ  на  печальную  Леонору.  Она  опустила  голову  на  плечо 
матери.  Это  грустный  цветокъ,  онъ  увянетъ,  но  не  будетъ 
богохульствовать,  Шефферова  картинка — прекрасная,  му- 
зыкальная композищя;  въ  краскахъ  звучитъ  такая  же 
светлая  грусть,  какъ  и  въ  меланхолической  весенней  песне. 

Остальныя  картины  Ари  Шеффера  не  стбятъ  того,  чтобъ 
о  нихъ  говорить.  Публика,  однако,  ^чень  одобряла  ихъ, 
пропуская  безъ  внимашя  лучш1я  произведен1Я  менее  нз- 
вестныхъ  художниковъ.  Такъ  действуетъ  всегда  имя  жи- 
вописца. Если  у  принца  въ  перстне  на  пальце  будетъ  бо- 
гемская страза,  все  будутъ  принимать  ее  за  брильянтъ, 
а  наденьте  нищему  настоящее  брильянтовое  кольцо,  всЬ 
скажутъ,  что  это  простое  стекло. 

Это  сравнен1е  приводитъ  меня  къ 

ОРАСУ  БЕРНЕ. 

Онъ  тоже  не  приелалъ,  для  украшен1Я  нынепгаей  вы- 
ставки, настоящихъ  брильянтовъ.  Лучшая  изъ  выставлен- 
ныхъ   имъ  картинъ  была  Юдиеь,  готовящаяся  убить  Оло- 
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ферна.  Она  только-что  поднялась  съ  его  ложа,  цветущая, 
стройная  девушка.  Лиловое  од*ян1е,  наскоро  подвязанное 
ниже  та.11и,  ниспадаетъ  до  ея  ногъ,  на  верхней  части  т4ла 
св'Ьтло-желтая  одежда,  правый  рукавъ  которой  она  закиды- 
ваетъ  надъ  л^вой  рукой  -для  того,  чтобы  онъ  не  м'Ьшалъ 
правой  рук'Ь  взмахнуть  мечомъ — жестъ,  хотя  и  напоми- 
наюппй  мясника,  но  исполненный  чрезвычайной  грацш. 
Вотъ  она,  прекрасное  создан1е,  только-что  переступившее 
границу  д4вственности,  чистая  передъ  Вогомъ,  но  для  м1ра 
уже  опозоренная.  Голова  ея  чудно  привлекательна  и  какой- 
то  зловещей  красоты;  черные  волосы,  точно  маленьия 
зм'Ьйки,  не  падаютъ  вниз'?»,  а  приподымаются,  ужасаюп1;е 
гращозныя.  Лицо  находится  въ  полусв'ЬгЬ,  и  по  чертамъ 
смертоносной  красавицы  струятся  прелестная  дикость, 
мрачная  кротость  и  сентиментальная  злоба.  Особенно  въ 
тлазахъ  сверкаетъ  милая  жестокость  и  сладострастье  мщен1Я, 
потому  что  ей  надобно  отомстить  отвратительному  языч- 
нику и  за  поругаше  своего  прекраснаго  т^ла.  Язычникъ-то 
и  въ  самомъ  д'Ьл4  не  очень  красивъ,  но  въ  сущности,  ка- 
жется, Ьоп  еп&п!.  Онъ  спитъ  такъ  простодушно  подъ 
обаяшемъ  испытаннаго  наслаждешя;  онъ,  можетъ-быть, 
даже  хранить,  или,  какъ  говорить  Луиза,  спитъ  вслухъ; 
его  губы  движ^гтся,  какъ  будто  еще  ц-Ьлують;  опьяненнаго 
счастьемъ  и  конечно  виномъ  смерть,  посредством,ъ  своего 
ирекрасн'Ьйшаго  ангела,  переправляетъ  бёзъ  боли  и  стра- 
дания въ  бЬлую  ночь  в*чнаго  уничтожения!  Какой  завидный 
конецъ!  Когда  мой  часъ  придетъ,  дайте  мн1»,  о  боги,  уме- 
реть такъ,  какъ  умеръ  Олофернъ! 

Не  съ  ирон1ей  ля  Орасъ  Верно  бросилъ  первые  .^учи 
восходящаго  солнца  на  этого  спяпщго,  между  гЬмъ  какъ 
ночная  лампада  гаснетъ? 

Другая  картина  Берне,  портретъ  нын'Ьшняго  папы,  отли- 
чается не  столько  умомъ,  сколько  смелостью  рисунка  и 
колоритомъ.  Слугу  слугъ  Бож1ихъ,  ув'Ьнчаннаго  тройной 
т1арой,  въ  б4лыхъ  ризахъ,  вышитыхъ  золотомъ,  несутъ  на 
золотомъ  с-Ьдалищ*  торжественной  процесс1ей  вокругъ  церкви 
св.  Петра.  Самъ  папа,  несмотря  на  свои  румяныя  щеки, 
им4етъ  болезненный  видъ  и  почти  стушевывается  на  б-Ь- 
домъ  фон'Ь  дымящагося  вим1ама  и  опахалъ  изъ  б'Ь^гыxъ 
перьевъ,  колеблющихся  надъ  нимъ.  Зато  носильщики  пап- 
скаго  кресла — коренастыя,  харагстерныя  фигуры  въ  мали- 
новыхъ  ливреяхъ,  съ  черными  длинными  волосами  и  смуг- 
лыми  лицами.   Ихъ   видно  только  троихъ,  но  они  превос- 
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ходно  на-иисаны.  То  же  можно  оказать  и  о  кайуцинахъ,  на 
переднемъ  план^  которыхъ  видны  только  наклоненныя 
головы  или,  лучше  сказать,  затышш  съ  широкой  тонзурой. 
Но  именно  эта  тусклая  незначительность  главной  фигуры 
и  значительная  выдвинутость  второстепенныхъ  составляетъ 
главную  ошибку  въ  к-артин*.  Легкость  позы  и  колоритъ 
посл4днихъ  напомнили  мнЬ  Павла  Веронезе.  Н'Ьтъ  только 
въ  нихъ  той  венец1анской  чаруюп1;ей  прелести,  той  поэз1и 
красокъ,  которая  у  Веронезе,  какъ  мерцан1е  лагунъ,  сколь- 
зить  только   по   поверхйости,  но  все-таки  чудно  волнуетъ 

душу.  -: 

См'Ьлымъ  вымысломъ  и  колоритомъ  своимъ  возбудила 
много  похвалъ  третья  картина  Ораса  Берне;  она  изобра- 
жаешь арестъ  принцевъ  Конде,  Конти  и  Лонгвиля.  Д'Ьло 
происходитъ  на  л-Ьстниц*  Пале-Рояля;  арестованные  принцы, 
отдавъ,^що  повел-Ьтю  Анны  АвстрШской,  свои  шпаги,  схо- 
дятъ  внизъ, .  чтб  дозволяетъ  намъ  видеть  каждую  фигуру 
въ  полномъ  ей  очерта^11и.  Еонде  впереди,  на  последней 
ступеньк'Ь  л'ктницы;  онъ  задумчиво  крутитъ  свои  усъ,  и  я 
знаю,  о  чемъ  онъ  думаетъ.  Съ  верхней  ступеньки  сходить 
вййзъ-  офидерь  со  шпагами  принцевъ  подъ  мышкой.  Все 
сбставляетъ  три  группы,  йоторйя  естественно  образовались 
и  естеот'вейно  бДна  еъ  Другой  связаны.  Только  художникъ, 
СТ0ЯЩ1Й;  на  высокой  степени  въ  искусств*,  можеть  иМть 
так4я  «д'Ьстничныя  ид^Й». 

Къ  мешЬе  зам-Ьчательнымь  произведен1ямъ  Ораса  Верне 
принадлежитъ  «Камищь  Демулень»,  говоряпцй  со  скамейки 
въ  палерояльскомъ  саду  къ  народу.  Л-Ьвой  рукой  срываетъ 
ОЕъ  зеленый  листъ  йъ  дерева,  въ  правой  держить  писто- 
ле гъ.Б'Ьднш.й  Еамиль!  Храбрость  твоя  не  была  выше  той 
скамейки,  тамь  хот-Ьдъ  ты  остановиться,  и  посмотрЬлъ 
кругомь.  Но  револющонера  удержать  на  высогЬ  можетъ 
толыш  одно  -магическое  слово:  «впередь,  без^остановочно 
впередь!»  Какъ  только  остановишься  и  станешь  осматри- 
ваться кругомь — ты  погибъ,  какъ  Эвридика,  когда  она, 
сл-Ьдуя  за  играюп1;имъ  на  лир*  суиругомь,  одинь  разъ 
только  вздумала  оглянуться  назадъ,  на  ужасы  подземнаго 
м1ра.  Б'Ьдный  Камиль!  Бедный  буршь!  То  были  еп1;е  ве- 
селые школьные  дни  свободы,  когда  ты  взл-Ьзаль  на  ска- 
мейку, и  кидалъ  камни  въ  окошки  деспотизму,  и  сьшалъ 
фонарныя -асз'роты;  шутка  вышла  потомъ  очень  печальная, 
фуксы  револющи  пос^дЬли,  волосы  встали  у  нихъ  дыбомъ, 
страшные    звуки   слышач1ъ  ты  вокругъ  себя  и  сзади  себя; 
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изъ  подвемнаго  царства  доносились  до  тебя  голоса  духовъ 
Жиронды,  и  ты  оглядывался  кругомъ. 

По  костюмамъ  1789  года  эта  картина  была  довольно 
интересна.  Тутъ  были  еще  напудронныя  прически,  узшя 
женск1я  платья  съ  широкими  фижмамп,  пестро-полосатые 
фраки,  кучерск1е  сюртуки  съ  маленькими  воротничками, 
пара  часовыхъ  цЬпочекъ,  параллельно  висЬвшихъ  на  брюх'Ь, 
и  даже  т4  террористичесше  жилеты  съ  широкими  отворо- 
тами, которые  теперь  у  юныхъ  парижскихъ  республикан- 
цевъ  опять  вошли  въ  моду  и  называются  дИе^з  а  1а 
ЕоЬе8р1егге.  Робеспьеръ  тоже  помЬщенъ  на  картин-Ь,  за- 
метный по  своему  изысканному  туалету  и  франтоватости 
осан1ш.  Въ  самомъ  д4л'Ь,  во  внешности  своей  онъ  всегда 
быдъ  чистъ  и  блестящъ,  какъ  топоръ  гильотины,  но  и 
внутри,  сердце  его  было  такъ  же  безкорыстно, неподкупной 
последовательно,  какъ  топоръ  гильотины.  Эта  неумолимая 
строгость  была,  однако,  не  безчувств1е,  а  добродетель,  по- 
добная добродетели  Юн1я  Брута,  съ  которою  никогда  не  поми- 
рится наше  сердце  и  которой  съ  ужасомъ  удивляется  разумъ. 
Робеспьеръ  пыталъ  даже  особенную  любовь  къ  Демулену, 
своему  школьному  товарищу,  котораго  онъ  ооудилъ  н^ 
смерть,  какъ  скоро  этотъ  1'апГагоп  йе  1а  ИЬег1ё  вздумалъ 
цроцов'Ьдывать  умеренность  и  началъ  потворствовать  опас-- 
нымъ  для  государства  слабостямъ.  Въ  те  минуты,  когда  на 
Гревской  площади  лилась  кровь  Камиля,  въ  уединенной 
комнате  текли,  можетъ-быть,  слезы  Максимил1ана*  И  это 
я  говорю  не  для  красоты  слога.  Недавно  передавалъ  мне 
одинъ  пр1ятель  слышанный  имъ  отъ  Бурдонъ  де-Луазъ 
разсказъ,  что  однажды,  зайдя  въ  кабинетъ .  Сош1*ё  йи  8а1и^ 
риЬНс,  онъ  засталъ  тамъ  Робеспьера,  который  сиде.1ъ 
одинъ,  глубоко  задумавшись,  смотрелъ  на  бумаги  и  горько 
плакалъ. 

Я  прохожу  мимо  другихъ,  еще  меньше  замечательныхъ 
картинъ  Ораса  Берне,  мцогосторонняго  живописца,  который 
все  пишетъ, — образа,  сражен1я,  мертвую  природу,  зверей, 
ландша(|)ты,  портреты, — и  все  бегло,  почти  памфлето- 
образно. 

Обращаюсь  къ 

ДЕЛАКРОА, 

выставившему  картину,  передъ  которой  я  виделъ  всегда 
большую  толпу  и  о  которой  потому  могу  сказать,  что  она 
обратила  на  себя  наибольшее  внимаше  публики.  Великая 
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важность  сюжета  не  позволяетъ  относиться  къ  колориту  съ 
строгой  критикой,  которая  могла  бы  оказаться  для  него 
неблагопрхятнрй,  но,  неемотря  на  н'Ькоторые  техничесше 
недостатки,  изъ  этой  картины  чудно  в*етъ  на  насъ  великой 
мыслью.  Нарисована  группа  народа  въ  хюльсюе  дни  и  ъъ 
средин*  ея  выдается  ш^лодая  женщина — фигура  почти  алде- 
горическая  —  съ  краснымъ  фрипйскимъ  колпакомъ  на  го- 
лов*, съ  ружьемъ  въ  одной  рук*  и  трехцв4тнымъ  знаме- 
немъ  въ  другой.  Она  ступаетъ  по  трупамъ  и  возбувдаетъ 
къ  битв'Ь,  обнаженнай "  до  лядвей;  см4лый  профиль;  чу- 
десное энергичное  гЬло,  дерзкая  скорбь  въ  чертахъ,  странное 
соединен1е  Фрины,  торговки  и  богини  свободы. 

ХогЬлъ  ли  художннй^  изобразить  именно  эту  последнюю, 
съ  точностью  не  выражено;  скорее,  тутъ  изображена  дикая 
народная  сила,  освобождающаяся  отъ  роковыхъ  узъ.  При- 
знаюсь даже,  она  напоминаетъ  мн*  тЬхъ  перипатетиЕОВъ- 
философовъ  женскаго.  пола,  гЬхъ  сщ)роходовъ  любви, 
который  по  вечерамъ  нанолняютъ  парижекхе  бульвары; 
сознаюсь,  что  этотъ  купидон-ь,  трубочистъ,  съ  пистолетомъ 
въ  каждой  рук4,  возл'Ь  этой  женщины,  запачкаиъ  ч-Ьмъ- 
нибудь  еще  другимъ,  к^ом*  сажи;  кандидатъ  на  м'Ьсто  въ 
Пантеон*,  повергнутый  мертвымъ  на  землю,  еще  вчера, 
пожалуй,  торговалъ  театральными  контрмарками;  что  этотъ 
герой,  бросающШся  съ  ружьемъ  въ  битву,  носилъ  на  лиц* 
своемъ  печать  каторги,  а  на  плать*  запахъ  залы  уголов- 
наго  суда,  но  это  именно  и  нужно  было  художнику;  великая 
идея  облагородила  даже  эту  сволочь  народа  и  пробудила  въ 
ней  уснувшее  чувство  собственнаго  достоинства. 
.  Велик1е  1юльск1е  дни  Парижа!  Вы  будете  в*чно  свид*- 
тельствовать  о  коренномъ  благородств*,  живущемъ  въ  душ* 
людей,  и  которое  никогда  не  можетъ  быть  вподи*  разру- 
шено. Кто  пережилъ  васъ,  тотъ  уже  не  скорбитъ  на  ста- 
рыхъ  могилахъ,  но  радостно  в*ритъ  въ  воскрешеюв  наро- 
довъ.  Велик1е  1юльск1е  дни!  Какъ  прекрасно  было  солнце  и 
какъ  великъ  былъ  парижсшй  народъ!  Боги  въ  неб4,  смо- 
тр*вш1е  на  великую  битву,  ликовали. отъ  удивлешя,  и  охотно 
встали  бы  они  со  своихъ  золотыхъ  креселъ  и  сошли  на 
землю,  чтобы  сд*латься  гражданами  Парижа!  Но  какъ  всегда 
завистливые  и  трусливые,  они  и  теперь  боялись,  чтобы 
люди  не  поднялись  уже  черезчуръ  высоко  и  черезчуръ  ве- 
лико.1*пно — и  чрезъ  посредство  своихъ  услужлнвыхъ  жре- 
цовъ  они  старались  «очернить  блестящее  и  затоптать  въ 
прахъ  возвышенное»,  и  вотъ  создали  они  бельгШское    воз- 
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мущенхе — ^животный  пейзажъ  Поттера.  Боги  заботятся  о 
томъ,  чтобы  деревья  свободно  не  ^дорастали  до  неба. 

Ни  на  одной  изъ  картинъ  выставки  краски  не  тусклы 
такъ,  какъ  на  «1юльской  революцш»  Делакруа.  Но  именно 
это  отсутств1в  блеска  и  лака,  при  томъ  пыль  и  пороховой 
дымъ,  окружающге  всЬ  фигуры,  какъ  сЬрой  паутин9й,  вы- 
сушенный солнцемъ  колоритъ,  точно  жаждущШ  капли  воды — 
все  это  придаетъ  картине  харахсгеръ  правды,  оригиналь- 
ности, и  въ  ней  чувствуешь  настоящую  физ1оном1ю  1юль- 
скихъ  дней. 

Между  зрителями  были  мног1е,  которые  или  сами  уча- 
ствовали, или,  по  крайней  м'Ьр4,  были  зрителями  въ  этихъ 
собьп1яхъ, — и  вотъ  они  не  могли  достаточно  нахвалиться 
картиной.  «Чортъ  возьми! — говорилъ  одинъ  бакалейный  тор- 
говецъ: — эти  §ат1П8  бились,  какъ  гиганты».  Одна  молодень- 
кая дама  заметила,  отчего  въ  картинЬ  но  видать  воспи- 
танннковъ  политехнической  школы,  тогда  какъ  ихъ  [встрЬ- 
чаешь  на  всЬхъ  другихъ,  изображаюш;ихъ  эпизоды  шльской 
революцш,  а  такихъ  было  выставлено  до  сорока.  Одинъ 
капралъ  изъ  Эльзаса  говорилъ  по-н'Ьмецки  своему  това- 
рип1,у:  «Э«ая  .ювкая  штука  живопись!  какъ  все  вЬрно  по- 
трафлено!  вонъ  мертвый-то,  чтй  на  земл*  лежитъ;  можно 
побожиться,  что  живой!».  «Папа, — говорила  маленькая  кар- 
листка: — что  это  за  грязная  баба  въ  красномъ  колпак-Ь?» — 
«Конечно,  душечка, — отв'Ьчалъ  благородный  папаша,  съ  сла- 
щаво-раздавленной улыбкой: — конечно,  съ  чистотою  ли.11й 
у  нея  н'Ьтъ  ничего  общаго:  это  богиня  свободы». — «Папа, 
на  ней  даже  рубашки  нЬтъ». — «Настоящая  богиня  свободы, 
душечка,  обыкновенно  не  носить  никогда  рубашки  и  оттого 
злится  на  всякаго,  кто  ходита  въ  чистомъ  б'Ьль'Ь».' 

При  этомъ  господинъ  обдернулъ  пониже  манжеты  на 
своихъ  длинныхъ  праздныхъ  рукахъ  и  обратился  къ  своему 
сосЬду.  «Ёт1пепсе, — сказалъ  онъ:— если  случится,  что  сего- 
дня у  Рог[е  81;.  Веп18  нац1ональные  гвардейцы  подстр'Ьлятъ 
старуху,  то  республиканцы  потащатъ  святые  останки  по 
бульварамъ,  народъ  остервенится,  и  у  насъ  тогда — новая 
революцк». — «Тап1  тхеих, — прошепталъ  ётшепсе,  худой, 
на'вс'Ь  пуговицы  застегнутый  челов-Ькъ,  который  маски- 
руется въ  штатское  платье,  какъ  д-Ьлаютъ  теперь  вс*  ду- 
ховные въ  Париж*,  боясь,  чтобы  ихъ  не  осм-Ьяли  публично, 
или,  можетъ-быть,  по  причин*  угрызен1й  совЬсти:— 1ап1; 
т1еих,  тагдихв!  Ч4мъ  больше  над'Ьлаютъ  мерзостей,  т'Ьмъ 
скорее  м'Ьра  переполнится!  Револющя  поглотитъ  тогда  тЬхъ, 
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кто  ее'вызвалъ,  и  прежде  всего — гЬхъ  тщесдавныхъ  бан- 
кировъ,  которые  и  теперь,  благодаря  Бога,  уже  обанкру- 
тились». — «Такъ,  такъ,  ёпмйепсе;  мы  не  пустили  ихъ  въ 
наши  салоны — они  р-Ьпгали  насъ  погубить  а  1ои1;  рпх;  вотъ 
вамъ  и  разгадка  всей  шльской  револющи!  Роздали  денегъ 
по  предм4стьямъ,  хозяева  распустили  фабричныхъ,  запла- 
тили виноторговцамъ,  чтобъ  поили  народъ  даромъ,  да  еще 
туда  пороху  подм'Ьшали,  чтобъ  разгорячить  чернь,  —  еЬ  йи 
гв81е,  с'ёыа  1е  8о1е11». 

Маркизъ  сказалъ,  пожалуй,  правду:  это  наделало  солн- 
це. Особенно  въ  шл*  солнце  всегда  лучами  своими 
сильнее,  ч'Ьмъ  когда-либо,  разгорячало  сердца  парижанъ, 
когда  опасность  грозила  свобод*,  и  опьяненный  солнцемъ, 
подымался  въ  Париж*  народъ  противъ  гнилыхъ  БастилШ 
и  рабскихъ  «ордонансовъ».  Солнце  и  Парижъ  удивительно 
понимаютъ  и  любятъ  другъ  друга.  Прежде,  ч'Ьмъ  погру- 
зиться вечеромъ  въ  море,  солнце  еще  долго  ласкаетъ  взо- 
ромъ  своимъ  прекрасный  городъ  Парижъ  и  своими  послед- 
ними лучами  ц-Ьлуотъ  трехцв-Ьтныя  знамена  на  башняхъ 
.  прекраснаго  города  Парижа.  Совершенно  основательно  одинъ 
французсюй  поэтъ  предложилъ  отпраздновать  1юл4|СК1е  днп 
символической  свадьбой,  и  какъ  некогда  венещанск1й  дожъ 
всяк1й  годъ  отправлялся  на  золотомъ  «Буцентавр*»  для 
обручен1я  царственной  Бенецш  съ  Адрхатическимъ  моремъ, 
такъ  онъ  предлагалъ  установить,  чтобы  на  Бастильской 
площади  ежегодно  праздновалась  свадьба  столицы  Франщи 
съ  солнцемъ,  этою  великою,  блестящею  счастливою  звездой 
ея  свободы.  Казимиру  Перье.  не  пришлось  по  вкусу  это 
предложенхе,  онъ  боится  девичника  такой  свадьбы,  онъ  бо- 
ится, что  слишкомъ  много  жару  выйдетъ  отъ  такого  соче- 
тан1я,  и  позволяетъ  городу  Парижу  состоять  разв'Ь  только 
въ  морганатическомъ  брак*  съ  солнцемъ. 

Но  я  забываю,  что  взялся  говорить  только  о  выставк*. 
Теперь  подхожу  къ  художнику,  который  возбуждаетъ  общее 
вниман1е  и,  вм*стЬ  съ  гЬмъ,  такъ  пришелся  лично  мн*  по 
душ*,  что  въ  его  картинахъ  я  какъ  будто  слышу  пестрое 
эхо  голосовъ  моего  собственнаго  сердца,  или,  еще  болЬе, 
тоны  его  красокъ  ч*мъ-то  родственнымъ  чудесно  отзываются 
въ  моемъ  сердц*. 

ДЁКАМЪ 

—имя  того  художника,  который  такъ  очаровалъ  меня.  Къ 
сожал*нш,  я  не  видЬдъ  одной  изъ  лучшихъ  его  картинъ — 
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«СобачШ  госпиталь»;  ее  ужъ  сняли,  когда  я  пришедъ..да 
выставку.  Не  вид-Ьдъ  я  и  жЬсколькихъ  другихъ  произведе- 
юй  его,  потому  что  не  могъ  отыскать  ихъ,  прежде  ч*мъ 
они  были  унесены,  во  всей  огромной  массЬ  выставленнаго. 

Но  уже  изъ  одной  маленькой  его  картинки,  которой  ко- 
лоритъ  и  простота  странно  поразили  меня,  я  тотчасъ  уга- 
далъ,  что  Декамъ  велик1й  художникъ.  Это  было  не  6ол4е, 
1сакъ  какое-то  турецкое  здан1е,  выбЬленное  и  высокое;  тамъ 
и  зд^сь  окошко,  изъ  котораго  выглядываетъ  голова  турка; 
внизу  вода,  удивительно  спокойная,  въ  которой  отражаются 
б'^лыя  сгЬны  со  своими  розоватыми  гЬнями.  Я  узналъ  по- 
томъ,  что  Декамъ  самъ  бывалъ  въ  Турд1и,  такъ  что  меня 
поразилъ  не  столько  ему  принадлежащШ  оригинальный  ко- 
лоритъ,  сколько  правда  и  скромность  красокъ  въ  его  во- 
сточныхъ  сценахъ.  Это  особенно  поражаетъ  въ  его  «Па- 
трул'Ь».  Туть  изображенъ  великШ  гаджи-бей,  начальникъ 
П0ЛИЦ1И  въ  Смирн'Ь,  д-Ьлаюпцй  объ'Ьздъ  по  городу  со  своими 
мирмидонами.  Брюхачъ  сидитъ  на  высокомъ  конЬ,  во  всемъ 
величеств*  своей  наглости;  оскорбительно  надменное,  невЬ- 
жественно  мрачное  лицо,  увЬнчанное  б-Ьлымъ  тюрбаномъ, 
въ  рукахъ  скипетръ  неограниченной  бастонады,  а  подл-Ь 
него  п-Ьгакомъ  бЬгутъ  девять  в-Ьрныхъ  исполнителей  его 
^иапй  тбте  воли,  быстро  подвижный  твари,  съ  тощими 
короткими  ногами  и  почти  звериными  рожами,  похожими 
на  кошачьи,  козлячьи,  обезьяньи;  одна  изъ  нихъ  предста- 
вляетъ  даже  какую-то  мозаику  изъ  собачьяго  рыла,  свиныхъ 
глазъ,  ослиныхъ  ушей,  телячьяго  см-Ьха  и  заячьей  трусости. 
Небрежно  тапцатъ  они  съ  собою  оруж1в — пики,  ружья  вверхъ 
прикладами,  также  оруд1я  юстищи — колъ  и  связку  бамбуко- 
выхъ  палокъ.  И  такъ  какъ  дома  вокругъ  известково-бЬлые, 
а  улица  глиняная,  желтая,  то  кажется,  что  видишь  китай- 
ск1я  гЬни,  когда  темный  нарядныя  фигуры  пробЬгаютъ 
вдоль  св'Ьтлаго  задняго  фона  и  по  светлому  переднему  плану. 
Сцена  осв'Ьщается  заходяпцимъ  солнцемъ,  и  странный  Т'Ьни 
отъ  тощихъ  ногъ  этихъ  людей  и  лошадей  усиливаютъ  при- 
чудливо волшебное  впечат.!Лн1е.  При  томъ  вс*  эти  люди  дЬ- 
лаютъ  так1е  смешные  прыжки,  так1я  неслыханный  ужимки, 
и  сама  лошадь  раскидываетъ  ноги  такъ  дурацки  быстро, 
что  кажется,  будто  она  полуползетъ  на  брюх'Ь,  полулетитъ... 
И  все  это  зд'Ьшше  критики  наиболее  порицали,  какъ  нена- 
туральное и  карикатурное. 

Во  Францш  есть  тоже  свои  присяжные  судьи  по  части 
искусства,  которые  по  стариянымъ   усювнымъ   правиламъ 
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разбираютъ  всякое  новое  произведен1е,  есть  свои  знатоки, 
Ш1ЯЮЩ10СЯ  по  мастерскимъ  художниковъ,  расточая  свои 
одобрительный  улыбки  тому,  чтд  льстить  ихъ  коньку,  и 
этимъ-то  господамъ  не  понравилась  картина  Декама.  Н*кто 
г.  Жаль,  издающей  о  каждой  выставке  свою  брошюрку,  даже 
долгомъ  счелъ  обругать  въ  «Фигаро»  эту  картину  и  по- 
см'Ьяться  надъ  поклонниками  художника,  говоря  о  себЬ  съ 
притворной  скромностью,  что  онъ  судить  только  по  идеямъ 
здраваго  разсудка,  и  что  его  бедный  здравый  разсудокъ  не 
видаль  вь  картин'Ь  Декама  великаго  произведешя,  какъ 
ут'верждаютъ  гЬ  хвалители,  которые  судятъ  не  по  одному 
простому  здравому  разсудку.  Горемычный  критикъ  со  своимъ 
здравымъ  разсудкомъ!  Онъ  не  чувствуетъ,  какь  онь  вЬрно 
осуждаеть  самъ  себя!  БЬдному  здравому-то  разсудку  именно 
и  не  сл'Ьдуетъ  первому  подавать  голосъ  въ  суждеши  объ 
изящныйъ  .произведен1яхъ,  точно  такъ  же,  ка1;ъ  ему  никогда 
не  принадлежитъ  первая  роль  въ  создан1и  ихъ.  Идея  про- 
изведен1я  западаеП)  въ  душЬ  художника,  и  воображеше  по- 
могаетъ  ему  осуществить  ее.  Воображен1е  сыплетъ  тогда 
ему  вс'Ь  свои  цвЬты,  покрываегь  ими  всю  его  идею  и  по- 
чти задушило  бы  ее  скор-Ье,  ч'Ьмъ  оживило,  если  бы  не  по- 
сп^Ьшалъ  туть  на  помощь  хромонопй  здравый  разсудокъ  и 
не  отбрасывалъ  бы  всЬ  излишше  цнЬты,  или  не  ср-Ьзывадъ 
бы  ихъ  своими  острыми  садовыми  ножницами.  Здравый  раз- 
судокъ водворяеть  только  порядокъ;  онъ  есть,  такъ  сказать, 
полнц1я  въ  царств'Ь  искусства.  Въ  жизни  онъ  по  большей 
части  только  холодный  счетчикъ,  под водящШ  итоги  наши мъ 
глупостямъ;  ахъ,  иногда  онъ  только  бухгалтеръ  банкротствъ 
разбитаго  сердца,  спокойно  вычнсляющШ  дефицитъ. 

Главная  ошибка  заключается  всегда  въ  томь,  что  кри- 
тикъ задаетъ  вопросы  что  долженъ  дЬлать  художникъ?  Пра- 
вильнее было  бы  задаться  вопросомъ,  чего  хотЬлъ  худож- 
никъ, пли  даже  какое  было  вдохновеше,  которому  онъ  по- 
виновался? Вопросъ:  чтб  долженъ  дЬлать  художникъ?  воз-* 
никъ  у  гЬхъ  философовъ  въ  области  искусства,  которые, 
будучи  лишены  сами  всякой  поэзхи,  извлекли  для  себя  дан- 
ный язь  различныхъ  художественныхъ  произведешй,  нзъ 
того,  чтб  было  до  нихъ,  составили  норму  для  будущаго, 
установили  роды  и  виды  и  выдумали  разныя  опред4лешя  и 
правила.  Они  не  знали,  что  всЬ  подобный  отвлеченности 
годны  разв'Ь  только  для  сужден1я  о  толп-Ь  подражателей,  но 
что  всякШ  новый  оригинальный  художникъ,  а  ужъ  подавно 
всякШ  новый  генШ   въ  искусств-Ь   приносить   съ  собою  и 
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новую  эстетику,  по  которой  должно  его  судить.  Старыя  пра- 
вила и  учен1е  тутъ  уже  менЬе  всего  применимы.  Для  юныхъ 
гигантовъ,  говорить  Мендель,  пЬтъ  иыхолы  фехтован1я,  они 
в'Ьдь  обходятся  въ  поединк'Ь  безъ  всякихъ  «парадъ».  Вся- 
кШ,  ген1й  долженъ  быть  изучаемъ  и  судимъ  только  на  осно- 
вами того,  чего  онъ  самъ  хочетъ.  Тутъ  могутъ  быть  ответы 
только  на  вопросъ:  есть  ли  у  него  достаточный  средства, 
чтобы  выразить  свою  идею?  употребилъ  ли  онъ  надлежащ1я 
средства?  Только  тутъ  мы  стопмъ  на  твердой  почв'Ь.  Тутъ 
уже  мы  не  прикладываемъ  къ  какому-нибудь  чужому  про- 
изведешю  нашихъ  субъективныхъ  требован1й,  но  изм'Ьряемъ 
средства,  данный  Богомъ  художнику  для  осуществлен1я  его 
идеи.  Въ  музык-Ь  и  поэз1и  эти  средства — звуки  и  слова;  въ 
пластнческихъ  искусствахъ — краски  и  формы.  Но  звуки  и 
слова,  краски  и  формы,  вообще  все  проявляющееся  есть 
не  что  иное,  какъ  символы  идеи,  символы,  рождающхеся  въ 
душ*  художника,  когда  на  нее  нисходить  священный  м1ро- 
вой  духъ;  его  произведен1я — только  символы,  посредствомь 
которыхъ  онъ  сообщаетъ  другимь  людямъ  свою  идею.  Ве- 
личайш1й  художникъ  будеа^  тотъ,  кто  наименьшимъ  числомъ 
самыхъ  простыхъ  символовъ  выразить  наиболыиее  число 
самыхъ  значительныхъ  вещей. 

Я  придаю,  однако,  высшую  ц-Ьну  тому  символу,  выражаю- 
щему идею  художника,  который,  независимо  отъ  своего  вну- 
тренняго  значен1я,  еще  самъ  собою  штЬняетъ  васъ,  какъ 
цв-Ьты  селяма,  которые,  будучи  соединены  въ  красивый  бу- 
кетъ,  пл'Ьняютъ  своей  собственной  св-Ьжестью  и  красотою, 
независимо  отъ  таинственнаго  значен1я.  Но  всегда  ли  воз- 
можна такая  гармон1я?  Всегда  ли  свободенъ  художникъ  въ 
выбор'Ь  и  расположеши  своихъ  таинственныхъ  цв'Ьтовъ?  Или 
беретъ  онъ  ихъ  и  связываеть  въ  букеть,  повин5^ясь  какой- 
нибудь  тайной  сил*?  Я  утвердительно  говорю,  что  суще- 
ствуетъ  это  мистическое  отсутств1е  свободной  воли.  Худол;- 
никь  похожъ  на  ту  принцессу,  которая  въ  лунатизмЬ  рвала 
ночью  въ  садахъ  Багдада  самые  диковинные  цв'Ьты  и  свя- 
зывала ихъ  въ  селямъ  съ  глубокимъ  знашемъ  языка  любви, 
но,  проснувшись,  решительно  ничего  не  понимала  въ  этомъ 
букет*.  И  сид*ла  она  поутру  въ  своемъ  гарем*,  и  разсма- 
тривала  связанный  ночью  букеть,  и  думала  о  немъ,  какъ 
о  позабытомь  сн*,  и,  наконецъ,  отсылала  его  къ  возлюблен- 
ному калифу.  Жирный  евнухъ,  относивш1й  букеть,  любуясь 
красотою  цв'Ьтовъ,  не  подозр*валъ  ихъ  значен1я.  Но  Гарунъ 
а1ь-Рашидъ,  глава  правовЬрныхъ,  преемникъ  пророка,  обла- 


—  486  — 

датель  Соломонова  кольца,  тотчасъ  проникалъ  въ  смыслъ 
прекраснаго  селяма,  сердце  его  ликовало  отъ  радости,  онъ 
ц^ловалъ  каждый  цв'Ьтокъ  и  смеялся  такъ,  что  слезы  текли 
на  его  длинную  бороду. 

Я  не  преемникъ  пророка,  не  обладаю  и  Соломоновымъ 
кольцомъ,  н-Ьтъ  у,  мейя  и  длинной  бороды;  но  я  утверждаю; 
что  прекрасный  селямъ,  привезенный  намъ  Декамомъ  съ 
востока,  я  понимаю  гораздо  лучше  всЬхъ  евнуховъ,  вм'ЬстЬ 
съ,  ихъ  кизляръ-агою,  этимъ  оберъ-знатокомъ,  посредникомъ- 
факторомъ  въ  гарем'Ь  искусства.  Болтовня  этихъ  кастриро- 
ванныхъ  знатоковъ  для  меня  решительно  невыносима,  осо- 
бенно, когда  въ  ней  всЬ  традиц1онныя  формулы  и  благона- 
меренные сов'Ьты  юнымъ  художникамъ  и  жалкое  указаше 
на  натуру,  и  опять  натуру,  и  все   одну  только  натуру. 

Въ  искусствахъ  я  супернатуралистъ.  Я  думаю,  что  ху- 
дожникъ  не  можетъ  найти  ц-Ьликомъ  въ  природ*  вс*  свои 
типы,  но  что  типы  важнейш1в,  какъ  прирожденная  симво- 
лика прирожденныхъ  идей,  какъ  бы  по  откровенш  явля- 
ются въ  его  душ*.  Одинъ  нов'ЬйшШ  эстетикъ,  написавшШ 
«Итальянсшя  Изсл4дован1Я»,  старался  возстановить  старый 
лринципъ  подражашя  природе,  доказавъ,  что  пластическШ 
художникъ  долженъ  заимствовать  всЬ  свои  типы  изъ  при- 
роды. Выдвигая  такой  верховный  принципъ  для  пластиче- 
скихъ  искусствъ,  этотъ  эстетикъ  упустилъ  изъ  виду  одно 
изъ  первобытнМшихъ  меледу  этими  искусствами — архитек- 
туру, типы  которой  вздумали  теперь  отыскивать  въ  т-Ьни- 
стыхъ  л^сахъ  и  скалистыхъ  пещерахъ,  но,  конечно,  не  на- 
шли тамъ.  Они  лежали  не  во  внешней  природ*,  а  въ  дупгЬ 
человека. 

Критику,  который  въ  картин*  Декама  не  видитъ  натуры 
и  который  находитъ,  что  лошадь  гаджи-бея  закидываетъ 
ноги  неестественно,  а  люди  его  б-Ьгугв  такъ  же  ненатурально, 
художникъ  можетъ  см^ло  отвечать,  что  онъ  во  всемъ  этомъ 
былъ  в-Ьренъ  своей  фантаз1и  и  своему  внутреннему  вид'Ь- 
шю,  Въ  самомъ  д-Ьл*,  темныя  фигуры  на  св'Ьтломъ  фон* 
сами  собою  выходятъ  какъ  вид*шя,  точно  отд*ляются  отъ 
земли  и  должны  быть,  пожалуй,  написаны  н*сколько  нема- 
тер1альн*е,  сказочно  воздушн*е.  См*сь  звЬриныхъ  формъ  съ 
чвлов*ческими  въ  фигурахъ  на  этой  картин*  еще  бол*в 
требуетъ  этого  характера;  въ  самой  этой  см*си  дышитъ  уже 
тотъ  древнШ  юморъ,  который  уже  греки  и  римляне  ум*лн 
выражать  въ  безчисленномъ  количеств*  уродливыхъ  изо- 
браженШ,  как1я  намъ  забавно  вид*ть   на  ст4нахъ  Герку- 
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ланума,  въ  статуяхъ  сатпровъ  и  кентавровъ,  и  т.  п.  У  прекъ 
ъгу  карикатур*  художникт,  можетъ  отразить,  указавъ  на 
общую  гармошю  своего  создашя,  на  прелестную  музыку 
красокъ,  которая  звучитъ,  правда,  комично,  но  вм-ЬсгЬ  и 
гармонично,  на  очароваше  своего  колорита.  Карикатуристы 
р4дко  бываютъ  хорошими  колористами,  именно  всл4дств1в 
внутренней  разорванности,  которою  обусловливается  ихъ 
склонность  къ  карикатур*.  Красота  колорита  прямо  выте- 
каетъ  изъ  души  живописца  и  зависима  отъ  гармоническаго 
единен1я  его  чувствъ.  Въ  оригиналахъ  Гогарта  въ  нащо- 
нальной  галлере*  Лондона  я  видЬлъ  только  пестрыя  пятна, 
точно  оравга1я  одно  на  другое — настояп^ее  возмуш,ен1е  рЬз- 
кихъ  красокъ. 

Я  забылъ  упомянуть,  что  на  картин*  Декама  есть  и  не- 
сколько гречакокъ  съ  открытыми  лицами,  смотряпщхъ  изъ 
окошекъ  на  смЬшной  по]^здъ.  Ихъ  спокойств1е  и  красота 
составляютъ  съ  нимъ  контрастъ  необыкновенно  прелестный. 
Он*  не  улыбаются,  эта  скачуш,ая  на  кон*  наглость  и  бе- 
гущая передъ  нею  собачья  покорность— зрЬлище  для  нихъ 
обыкновенное,  и,  глядя  на  нихъ,  мы  чувствуемъ  себя  еще 
правдив*е  перенесенными  въ  отечество  абсолютизма. 

Только  художникъ,  который  вм*ст*  съ  т*мъ  гражданинъ 
свободнаго  государства,  могъ  весело  написать  эту  картину. 
Другой,  не  Францу зъ,  налолшлъ  бы  краски  посильн*е  и 
позл*е,  онъ  подм*шалъ  бы  туда  берлинской  лазури,  или 
по  крайней  м*р*  неаполитанской  желчи, — и  основной  тонъ 
насм*шки  пропалъ  бы  совершенно. 

Но  чтобы  эта  картина  не  задерживала  меня  еще  дольше, 
быстро  перехожу  отъ  нея  къ  другой,  подъ  которой  подпи- 
сано имя 


ЛЕССОРА, 

и  которая  привлекала  вс*хъ  удивительной  правдой  и  рос- 
кошью простоты  и  скромности.  ВсякШ  съ  изумлешемъ  оста- 
навливался передъ  нею.  Въ  каталог*  она  озаглавлена: 
«Больной  братъ».  Въ  б*дной  мансард*,  на  б*дной  постели, 
лежитъ  больной  мальчикъ  и  смотритъ  умоляюпщми  глазами 
на  простое  деревянное  распяпе,  висящее  на  голой  ст*н*. 
Ьъ  ногахъ  его  сидитъ  другой  мальчикъ,  съ  потупленнымъ 
взглядомъ,  озабоченный,  печальный.  Коротенькая  курточка 
его  и  панталоны  хотя  чисты,  но  вс*  въ  заплатахъ  и  из!» 
толстой  матерхи.  ПожелгЬлое  шерстяное  од*яло  и  не  столько 
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мебель,  сколько  отсутсше  мебели,  свид-Ьтельствують  о  роб- 
кой великой  бедности.  Манера^  съ  какой  написана  ^а 
картина,  совершенно  соотв'Ьтствуетъ  ея  содержан1ю;  она 
больше  всего  напоминаетъ  ниш,ихъ  мальчишекъ  Мурильо. 
РЬзк1я  темныя  т4ни,  твердый,  мош;ныя,  серьезный  лин111, 
краски,  не  наскоро  брошенныя,  но  положенныя  рукою  спо- 
койной и  см'Ьлой,  какъ-то  странно  стушеванныя,  но  не 
мрачныя;  характеръ  картины  тотъ,  который  Шекспиръ 
опред'Ьлилъ  словами:  1Ье  тойез^у  оГ  па^иге.  Посреди  бле- 
стящихъ  картинъ  въ  блестяп1;ихъ  великол^пныхъ  рамахъ, 
эта  картина  должна  была  поразить  гЬмъ  болЬе,  что  рамка 
ея  была  старая,  съ  почернЬлой  позолотой,  совершенно  въ 
тон'Ь  сюжета  и  манеры  художника.  Такимъ  образомъ,  при 
последовательности  всЬхъ  подробностей  и  при  противопо- 
ложности всего  окрул^ающаго,  эта  картина  производила 
глубокое  меланхолическое  впечатл'Ьн1е  на  всякаго  зрителл 
и  наполняла  душу  гЬмъ  невыразимымъ  сострадашемъ,  ко- 
торое  овлад'Ьваетъ  нами,  когда,  выйдя  изъ  осв*ш;енной  залы 
съ  веселой  компан1ей,  мы  вдругъ  попадаемъ  въ  темный  пе- 
реулокъ,  и  къ  намъ  подходитъ  оборванный  собратъ-чело- 
в'Ькъ,  жалуясь  на  холодъ  и  голодъ.  Эта  картина  говоритъ 
много  немногими  чертами  и  еш.е  гораздо  болЬе  возбуждаетъ 
она  въ  нашей  душ*. 

ШНЕЦЪ 

— имя  бол^е  известное.  Но  я  о  немъ  не  говорю  съ  такимъ 
удовольств1емъ,  какъ  о  предыдущемъ,  которое  до  сихъ  поръ 
мало  изв-Ьстно.  Можетъ-быть,  другнмъ  знакомы  лучш1я  про- 
изведешя  Шнеца,  всл'Ьдствхе  чего  они  ставятъ  его  высоко, 
и  потому  я  долженъ  дать  ему  хоть  маленькое  м-Ьстечко  въ 
этомъ  обозр-Ьихи.  Онъ  пишетъ  хорошо,  но,  по  моему  мн*- 
тю,  нехорошШ  живописецъ.  Въ  его  большой  картишЬ  на 
нын'Ьшней  выставке,  изображающей  итальянскихъ  просто- 
людиновъ,  которые  молятъ  Мадонну  совершить  чудесное 
исц^ленхе,  есть  прекрасный  отдельный  частности;  особенно 
превосходно  нарисованъ  мальчикъ  въ  корчахъ  и  конвуль- 
с1яхъ,  техническая  часть  вообп1;е  обнаруживаетъ  въ  немъ 
крупнаго  мастера,  но  вся  картина  больше  редактирована, 
ч-Ьмъ  нарисована,  фигуры  будто  декламируютъ,  н'Ьтъ  вну- 
тренняго  созерцан1я,  непосредственности  и  единства.  Шнецу 
нужно  слипткомъ  много  чертъ,  чтобы  что-нибудь  сказать,  и 
то  все,  чтО  онъ  зат'Ьмъ  говоритъ,  лишнее.    ВёликШ  худож- 
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пикъ,  какъ  и  посредственный,  можетъ  иногда  произвести 
худое,  но  никогда  лйганяго.  Велик1я  усил1я,  настойчивая 
воля  достойны  уважения  въ  посредственномъ  художник^к, 
но  результаты  ихъ  могутъ  производить  впечатл'Ьн1е  весьма 
непргятное.  Въ  ген1и  нравится  намъ  именно  «го  уверен- 
ность, съ  которою  онъ  царить  на  высогЬ;  мы  радуемся  его 
смелому  полету,  чЬмъ  бол^е  убеждаемся  въ  могуществе  его 
крыльевъ,  и  довЬрчиво  даетъ  ему  душа  наша  унести  себ]я 
въ  самыя  свётлыя  области  искусства.  Совершенно  против- 
ное ощущаемъ  мы  съ  этими  театральными  гешями,  кото- 
рые обнаруживаютъ  передъ  нами  вс*  веревки  и  проволоки, 
съ  помощью  которыхъ  ихъ  втягиваютъ  на  высоту;  такъ 
что  мы,  безпрестанно  ожидая,  что  вотъ-вотъ  они  сорвутся 
оттуда,  смотримъ  на  ихъ  высокое  положеше  съ  непр1ят- 
нымъ  замиран1емъ  сердца.  Я  не  хочу  рЬшать,  слишкомъ 
ли  тонки  проволоки,  на  которыхъ  подымается  Шнецъ,  иди 
его  ген1й  слишкомъ  тяжелъ;  я  могу  только  завЬрить,  что 
моей  души  онъ  не  т:олько  не  возвышаетъ,  напротивъ,  при- 
давливаетъ  ее  къ  земле. 

Сходство  въ  направлен1и  и  выборъ  сюжетовъ  часто  за- 
ставляютъ  ставить  имя  Шнеца  рядомъ  съ  именемъ  другого 
художника,  который  на  нынешней  выставке  превзошелъ  не 
только  его,  но  и  всехъ  другихъ  своихъ  собратШ,  съ  весьма 
немногими  исключешями,  и,  какъ  доказательство  обществен- 
наго  признан1я,  при  раздаче  наградъ  получилъ  офицерскШ 
крестъ  Почетнаго  Лег1она.  Этотъ  художникъ  — 

ЛЕОПОЛЬДЪ  РОБЕРЪ. 

Жанристъ  онъ  или  историческШ  живописецъ?  —  тотчасъ 
спросятъ  меня  наши  немещае  цеховые  мастера.  Къ  сожа- 
летю,  я  не  могу  обойти  здесь  этотъ  вопросъ,  я  делженъ 
условиться  насчетъ  этихъ  непонятныхъ  выраженШ,  чтобы 
избежать  разъ  навсегда  еще  ббльшихъ  недоразумен1й.  Раз- 
делен1е  на  жанръ  и  исторш  такъ  все  путаетъ,  что  поду- 
маешь, оно  есть  изобретение  художниковъ,  строившихъ  ва- 
вилонскую башню.  Между  темъ,  оно  не  столь  древнее.  Въ 
первыя  времена  искусства  была  только  историческая  жи- 
вопись, именно  изображен1я  изъ  священнаго  писашя.  Но 
после  не  ограничивались  одной  Библ1ей,  а  стали  изобра- 
жать и  событ1я  светской  истор1и  и  языческой  миеологш,  и 
все  это  назвали  исторической  живописью,  въ  противопо- 
ложность  изображешямъ   вседневной   жизни,    появившимся 
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особенно  въ  Нидерландахъ,  гд4  протестантски  духъ  отвер- 
галъ  какъ  католичесюе,  такъ  и  миеологичесше  сюжеты, 
гд4  для  этихъ  посл'Ьднихъ,  можетъ-быть,  не  находилось 
моделей,  да  ихъ  никогда  и  не  понимали,  но  гд'Ь  было  уже 
много  отличныхъ  художниковъ,  желавшихъ  им'Ьть  работу, 
и  много  любителей,  охотно  покупавшихъ  картины.  Различт 
ныя.изображешя  вседневной  жизни  тогда  и  составили  раз- 
личные «жанры». 

Очень  мнопо  художники  прекрасно  схватили  юморъ  мел- 
кой домашней  жизни;  но,  къ  сожал'Ьшю,  бодЬе  всего  у  нихъ 
ц4нидась  техническая  отд4лка.  Для  насъ,  однако,  вс4  эти 
картины  получаютъ  уже  исторически  интаресъ,  ибо  смотря 
на.  прекрасный  картины  М1ерриса,  Нетчера,  Янъ  -  Стина^ 
ванъ-Дова,  ванъ-деръ-Верфта  и  т.  д.,  мы.чудеснымъ  обра- 
зомъ  проникаемъ  въ  духъ  того  времени,  мы,  такъ  сказать, 
заглядываемъ  въ  окошки  къ  шестнадцатому  столЬйю  и; 
видимъ  тогдашн1я  занят1я  и  костюмы.  Относительно  этихъ 
посл'Ьднихъ  нидерландсше  художники  были  счастливы:  про- 
стонародные костюмы  были  довольно  живописны,  а  мужск1е 
костюмы  бюргеровъ .  представляли  премилое  сочетанге  ни- 
дерландской безмятежности  и  испанской  дгапйегга,  жек- 
ск1е — см'Ьсь  пестрМшихъ  фантазШ  всего  св-Ьта  и  туземной 
флегмы.  НапримЬръ  тупЬеег,  одЬтый  въ  бархатный  бурт 
гундскШ  плаш;ъ  и  пеструю  рыцарскую  шапку,  курить  изъ 
глиняной  трубки;  тНго^^  од'Ьта  въ  тял^елое  платье  со  шлей- 
фомъ  изъ  венещанскаго .  атласа,  въ  брюссельск1я  кружева, 
африканск1я  страусовыя  перья,  руссше  мЬха,  западно-вос- 
точныя  туфли,  а  въ  рукахъ  у  нея  андалузская  мандолина, 
или  темно  косматая  ЬопйсЬеп,  саардамской  породы;  слуга- 
негритенокъ,  турецшй  коверъ,  попугаи  всЬхъ  цв-Ьтовъ,  тро- 
пичесюе  цвЬты,  больш1я  золотыя  и  серебряный  вазы  съ 
причудливыми  арабесками  —  все  это  кидало  на  жизнь  гол- 
ландскаго  сыра  отблескъ  даже  восточной  сказки. 

Когда  въ  наше  время,  послЬ  долгаго  сна,  искусство,  на- 
конецъ,  пробудилось,  художники  очутились  въ  большомъ  за- 
трудненш,  чтб  имъ  писать.  Сочувств1е  къ.релш1озной  ми- 
еологической  живописи  совс4мъ  исчезло  въ  большей  части 
Европы,  даже  въ  католическихъ  земляхъ,  а  между  гЬмъ, 
костюмы  современниковъ  казались  слишкомъ  неживописными 
и  отталкивали  художниковъ  отъ  историческихъ  и  домаш- 
нихъ  сценъ  нашего  времени.  Въ  самомъ  дкл*,  нашъ  но- 
вМш.Шфракъ  заключаетъ  въ  себЬ  что-то  ужъ  очень  про- 
заическое и   только  какъ  бы  въ  смысл*   парод1И   можетъ 
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лопасть  въ  картину.  Еще  недавно  •  я  спорилъ  объ  этомъ 
предмеа^Ь  съ  однимъ  философомъ  изъ  Берлина  —  прусскаго 
города,  каковой  философъ  объяснялъ  мн'Ь  мистическое  зна- 
чен1е  фрака  и  нй,туръ  историческую  поэз1ю  его  формы  слЬ- 
дующимъ  миеомъ.  ЧеловЬкъ  созданъ  былъ  не  неприлично 
нагимъ,  но  совершенно  зашитымъ  въ  халатъ,  и  потомъ, 
когда  изъ  его  ребра  произошла  жена,  то  спереди  у  него 
вырезался  значительный  кусокъ  изъ  этого  халата,  должен^ 
ствовавш1й  служить  женш.ин'Ь  передникомъ,  такъ  что  че- 
резъ  эту  выр'Ьзку  образовался  фракъ,  находящШ  себЬ  въ 
женскомъ  передник'Ь  свое  естественное  пополнен1е.  Несмотря 
на  это  прекрасное  происхождеше  фрака  и  его  поэтическое 
значеше,  какъ  дополнен1е  одного  пола  другимъ,  я  все-таки 
не  могу  примириться  съ  его  формой.  Художники  тоже  дер- 
жатся этого  мн1ш1Я,  и  стали  поэтому  отыскивать  живопис- 
ные костюмы.  Вотъ  почему  явилась  любовь  къ  иСториче- 
скнмъ  сюжетамъ  стараго  времени,  и  въ  Германш  образо- 
валась ц^лая  школа  художнйковъ  не  безъ  таланта,  но  ко- 
торые неутомимо  стараются  нарядить  нын4шнихъ  людей  и 
нын'Ьшшя  чувства  въ  гардеробъ  католическихъ  и  феодальг 
ныхъ  среднихъ  в^ковъ,  въ  рясы  и  латы.  Друг1е  живописцы 
нашли  иной  выходъ.  Они  стали  выбирать  для  своихъ  кар- 
тинъ  т4  народы,  которыхъ  цивилизапДя  еще  не  лишила 
пхъ  оригинальности  и  нац10нальнаго  костюма.  Оттого  у 
мюнхенскихъ  живописцевъ  такъ  часты  сцены  изъ  жизни 
Тироля;  Тироль  отъ  нихъ  недалеко,  и  жители  его  одеваются 
живописн'Ье  нашихъ  денди.  Потому  также  стали  появляться 
и  см^юпцяся  сцены  народной  итальянской  жизни,  благо 
он4  подъ  рукою  у  художнйковъ,  проживаюпщхъ  въ  Рим*, 
гд4  они  находятъ  ту  идеальную  натуру  и  гЬ  исконно  пре- 
красный челов-Ьчестя  формы  и  живописные  костюмы,  по 
которымъ  томится  ихъ  художественное  сердце. 

Роберъ,  родомъ  французъ,  въ  юности  граверъ,  прожилъ 
впосл4дствш  несколько  л'Ьтъ  въ  Рим*,  и  выставленный  имъ 
въ  нын'Ьшнемъ  году  картины  именно  принадлежатъ  къ 
этому  последнему  роду,  т.  е.  къ  изображен1ю  итальянской 
народной  жизни.  «Онъ,  следовательно,  жанристъ»,  слышу  я, 
говорятъ  цеховые  мастера,  и  я  знаю  одну  госпожу  истори- 
ческую живописицу,  которая  на  него  теперь  сильно  мор- 
щится. Но  я  не  согласенъ  на  это  выражен1е,  потому  что 
исторической  живописи,  въ  прежнемъ  смысл-Ь,  теперь  уже 
н'Ьтъ.  Было  бы  очень  неопред'Ьленно,  если  бы  ата  названхе 
вздумали  придавать  вс'Ьмъ  гЬмъ  картинамъ,  которыя  выра- 
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жаютъ  1(акую-нибудь  глубокую  мысль,  и  передъ  каждой 
картиной  поднимали  бы  споръ,  есть  ли  въ  ней  какая  глу- 
бокая мысль — споръ,  въ  результагЬ  котрраго  выиграло  бы 
только  слово.  Можетъ-быть,  это  слово— историческая  живо- 
пись, пригодилось  бы  въ  самомъ  естественномъ  своемъ. 
смысл*,  именно  для  изображетя  сценъ  всемхрной  истор1и-^ 
рода,  который  въ  настоящее  время  возникаетъ  съ  такой 
силой  и  достигаешь  полнаго  своего  расцвета  въ  лучшихъ 
творешяхъ  Делароша. 

Но  прежде,  ч-Ьмъ  обратиться  къ  Деларошу,  позволю  себ* 
сказать  еще  нЬсколько  бЬглыхъ  словъ  о  картинахъ  Робера. 
Он'Ь,  какъ  я  сказалъ,  посвящены  исключительно  итальян- 
ской жизни  и  изображаютъ  ее  во  всей  ея  поэтической  пре- 
лести. Искусство,  долгое  время  бывшее  лучшимъ  украше- 
шемъ  Итал1и,  становится  теперь  чичероне  ея  красотъ;  го- 
воряпця  краски  художника  открываютъ  намъ  ея  сокровен- 
нМшхя  прелести;  старое  очарован1е  опять  воскресаетъ,  и 
страна,  которая  некогда  порабощала  насъ  своимъ  оруж1емъ, 
'а  потомъ  своимъ  словомъ,  нынЬ  порабощаетъ  своей  кра- 
сотою. Да,  Итал1я  всегда  будетъ  господствовать  надъ  на- 
ми, и  художники,  какъ  Роберъ,  снова  прикуютъ  насъ  къ 
Риму. 

Если  я  не  ошибаюсь,  всЬ  уже  знаютъ  по  литограф1ямъ, 
пом^щеннымъ  на  нын'Ьшней  выставк-Ь,  Роберовыхъ  «пифе- 
рари»,  альбанскихъ  горцевъ,  собирающихся  къ  Рождеству 
въ  Римъ  какъ  бы  давать  серенады  на  углахъ  улицъ  ста- 
туямъ  Мадонны.  Эта  картина  лучше  нарисована,  ч*мъ  на- 
писана: въ  ней  есть  что-то  жесткое,  мутное,  болонское, 
точно  раскрашенная  гравюра.  Но  она  трогаетъ,  какъ  будто 
слышишь  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  наивно  благочестивую  музыку, 
насвистываемую  этими  а.1ьбанскими  горными  пастухами. 

Не  такъ  проста,  но,  можетъ-быть,  глубже  задумана  дру- 
гая картина  Робера,  изображающая  мертвое  тЬдо,  непо- 
крытое по  итальянскому  обычаю,  которое  несетъ  въ  могилу 
продесс1я  ордена  братьевъ  милосерд1я.  ВсЬ  въ  черномъ  и 
въ  черныхъ  покровахъ  на  голов*,  гд*  проделаны  только 
два  отверст1я  для  глазъ,  проходятъ  они,  какъ  рядъ  приви- 
д'ЬнШ.  На  переднемъ  план*  сидятъ  на  скамейк*  отецъ, 
мать  и  молодой  братъ  покойнаго.  В'Ьдно  од*тый,  въ  г.1убо- 
комъ  гор*,  склонивъ  голову  на  стиснутыя  руки,  сидитъ 
старикъ  между  женою  и  сыномъ.  Онъ  молчитъ,  потому  что 
въ  м1р*  н*тъ  большей  скорби,  какъ  скорбь  отца,  пережи-^ 
вающаго.   вопреки    закону   природы,    свое   дитя.    Мать  съ 
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.бд'Ьдно-жедтымъ  лицомъ,  кажется,  попить  и  стонетъ  въ  со- 
вершенномъ  отчаянхи.  Мальчикъ,  глуповатый  б'Ьднякъ,  дер- 
жать въ  рукахъ  хл4бъ,  хочетъ  'Ьсть,  но  безсознатедьное 
сочувств1е  сейвйному  горю  вгЬшаетъ  ему  проглотить  кусокъ, 
оттого  выражеще  его  лица  еще  печальн'Ье.  Покойникъ,  ка- 
жется, старшШ  сынъ,  опора  и  украшен1е  семейства,  ко- 
ринвскШ  столбъ  дома;  цв'Ьтущ1й  юностью,  гращозный  п 
почти  улыбающШся,  лежитъ  онъ  на  носилкахъ,  такъ  что 
въ  этой  картин'Ь  жизнь  представлена  вфачною,  некрасивою 
и  печа-ньною,  а  смерть— безконечно  прекрасною,  даже  гра- 
щозною  и  чуть  не  улыбающеюся. 

Но  художникъ,  ум^вгаШ  такъ  украсить  смерть,  сум-Ьдъ 
изобразить  жизнь  еще  великол'Ьпн^е:  его  сЬеГ-й'оеиуге  — 
«Жнецы»,  есть  какъ  бы  апоееозъ  жизни;  смотря  на  нее, 
забываешь,  что  есть  царство  гЬней,  и  не  подумаешь,  что 
гдЬ-нибудь  св'Ьтл'Ье  и  прекраснЬе,  чЬмъ  у  насъ  на  земл-Ь. 
«Земля  есть  небо,  и  люди  обожествлены» — таково  великое 
откровеше,  блистаюш;ее  чудными  красками  на  этой  картин*. 
Передъ  нами  пустынный  поля  Романьи,  озаренныя  велико- 
лЬпн'Ьйшимъ  закатомъ  солнца.  ПосрединЬ  крестьянская  те- 
л-Ьга,  которую  тянутъ  въ  упряжк*  изъ  жел'Ьзныхъ  ц-Ьпей 
два.огромныхъ  вола,  и  въ  ней  цЬлая  семья  поселянъ,  оста- 
новившихся на  отдыхъ.  Направо  сидятъ  подл*  сноповъ 
отдыхаюш,1я  жницы;  какой-то  малый  играетъ  на  волынк']^, 
другой  съ  счастлив'Ьйгаимъ  видомъ  подплясываетъ,  и  вамъ 
точно  слышатся  и  музыка,  и  слова: 
•  Ваш1§е11а,  1и11а  ЪеИа, 
Уегза,  Увгва  11  Ье!  ушо! 

Сл'Ьва  тоже  выходятъ  женщины,  молодые  и  красивые 
цв*ты,  нагруженные  снопами,  и  двое  молодыхъ  жнецовъ, 
изъ  которыхъ  одинъ,  съ  опущенными  глазами,  м.тЬвтъ  въ 
сладостной  н4гЬ,  а  другой  ликуетъ,  высоко  махая  въ  воз- 
дух'Ь  серпомъ.  Между  двумя  волами  стоитъ  здоровенный 
ларонь  съ  загорелой  грудью,  должно-быть,  работникъ,  ко- 
торый, стоя,  д-Ьлаетъ  81е81а.  Въ  тел'Ьг'Ь  покоится  съ  одной 
стороны  старый  д*дъ,  добрый,  дряхлый  старикъ,  но  кото- 
рый, можетъ-быть,  духовно  управляетъ  семейной  техЬгой; 
съ  другой  стороны,  его  сынъ — спокойно  смелая  мужествен- 
ная фигура;  онъ  спдитъ,  скрестивъ  ноги  на  спинЬ  буйвола, 
и  держигь  въ  рук*  кнутъ,  видимый  символъ  господина; 
н-Ьскснько  выше,  и  почти  стоя— молодая  красавица  съ  ре- 
бенкомъ  на  рукахъ — роза  и  почка;  а  подлЬ  нея  тоже  мо- 
лодой красавецъ,  вероятно,  ея  братъ,  который  намеревается 
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разбить  паяатку.  Говоряп»,  картину  эту  уже  гравируютъ,  и, 
можетъ-быть,  уже  черезъ  м'Ьсяцъ  узнаютъ  въ  Германш, 
почему :  я  и .  воздерживаюсь  отъ  дальн4йшаго  описан1я.  Но 
ни  описаше,  ни  гравюра  не  передадутъ  вамъ  всей  ея  ча- 
рующей прелести.  Прелесть  въ  колоритЬ.  Фигуры  всЬ  темнее 
фона,  •  осв'Ьщены  отблескомъ  неба  такъ  чудно,  такъ  небесно, 
что  сами  по  себ'Ь  блещутъ  самыми  ярко  весельщи  красками, 
при  чемъ,  однако,  конгуры  рЬзко  очерчиваются.  Н'Ькоторыя 
лица  кажутся  портретами.  Однако  художникъ  не  копиро- 
валъ  ребенка  съ  натуры,  какъ  большая  часть  его  тупого- 
ловыхъ  собрат1й,  и  не  воспроизводилъ  лицъ  съ  дипломати- 
ческою точностью,  но,  какъ  остроумно  замЬтилъ  одинъ  мой 
пр1ятель,  прежде  принялъ  въ  душу  свою  образы,  предста- 
вленные ему  натурой,  и  подобно  тому,  какъ  души  въ  чи- 
стилищ'Ь  не  теряютъ  своей  нндивидуа.1ьности,  а  только  очи- 
щаются отъ  земныхъ  гр'Ьховъ  для  того,  чтобы  войти  въ 
райскхя  селенья,  такъ  и  эти  образы  очистились  и  просв'Ь- 
тилиеь  въ-  пламенной  глубинЬ  души  художника  и  вознеслись, 
просв'Ьтленные,  на  небо  искусства,  гд-Ь  также  царство  вечной 
красоты  п  в'Ьчной  жизни,  гдЬ  Венера  и  Мадонна  им-Ьютъ 
в^чныхъ  поклонниковъ,  гд'Ь  Ромео  и  Джульетта  никогда  не 
умрутъ,  ГД'Ь  Елена  остается  в'Ьчно  молодой  и  Гекуба,  по 
крайней  м-Ьр*,  не  стар-Ьется. 

Въ  краскахъ  картины  Робера  видно  изучеше  Рафаэля. 
Архитектоническая  красота  группировки  тоже  его  напоми- 
наетъ.  Даже  отдЬльныя .  лица,  особенно  мать  съ  ребенкомъ, 
походятъ  на  фигуры  на  картинахъ  Рафаэля,  и  именно 
первой  манеры  его,  когда  онъ  еще  держался  строгнхъ  ти- 
ловъ  Перуджино,  но  прелестно  смягчая  ихъ. 

Я  не  •  думаю  проводить  параллель  между  Роберомъ  и  ве- 
лачайшимъ  художникомъ .  католическаго  м1ра.  Но  не  могу 
не  указать  на  ихъ  сродство.  Впрочемъ,  сродство  это  только 
матер1альное,  со  стороны  формы,  а  не  духовное  избира- 
тельное сродство.  Рафаэль  весь  пропитанъ  католическимъ 
хриспанствомъ,  религ1ею,  выражающею  борьбу  духа  съ  ма- 
тер1ей,  или  неба  съ  землею,  стремящеюся  подавить  матер1ю, 
называющею  гр'Ьхомъ  всЬ  протесты  ея  и  желавшею  бы  или 
одухотворить  землю,  или,  скорее,  принести  землю  въ  жертву 
небу.  Но  Роберъ  принадлежитъ  народу,  въ  которомъ  като- 
лицизмъ  погасъ.  Ибо,  замечу  мимоходомъ,  хотя  харт1я  и 
говорить,  что  католицизмъ  есть  религхя  большинства  наци! 
во  Франщи,  но  это  не  бол4е,  какъ  французская  любезность 
относительно   Ко1;ге  Оате  йе  Рапа,  которая  съ  своей  сто- 
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роны  съ  такой  вежливостью  носить  на  голов*  три  цв^Ьта 
свободы — двойное  лицем'Ьр1е,  противъ  котораго  грубая  иасса 
протестовала  недавно  ,нв  совсЬмъ  учтиво,  разрушая  повсе- 
местно храмы  и  топя  въ  Сен*  изображен1Я  святыхъ.  Ро- 
беръ — французъ  и,  какъ  большая  часть  его  соплеменниковъ, 
находится  безсознательно  подъ  вд1ян1е]У1ъ  еще  пока  не- 
выяснившейся  доктрины,  которая  знать  ничего  не  хочетъо 
борьб*  духа  и  матер1и,  не  запрепхаетъ  человЬку  в-Ьрныхъ 
наслажденШ  земньтхъ,  и,  напротивъ  того,  не  затрудняется 
об-Ьщать  сколько  угодно  небесныхъ  радостей;  которая  хогЬла 
бы  доставить  человеку  блаженство  уже  на  землЬ  и  считаетъ 
вещественный  м1ръ  столь  же  святымъ,  какъ  и  духовный, 
ибо  «Богъ  есть  все,  чтб  существуетъ».  Жнецы  Робера  по- 
этому не  только  чисты  отъ  всякаго  гр*ха,  но  даже  и  не 
знаютъ,  чтб  такое  гр^хъ;  ихъ  ежедневная  работа — благо- 
чеспе;  они  молятся  безпрестанно,  не  шевеля  губами,  они 
блаженствуютъ  безъ  рая,  прощены  безъ  очнстительныхъ 
жёртвъ,  чисты  безъ  всякихъ  омовенШ,  совс*мъ  святые. 
Оттого  и  выходитъ,  что  между  тЬмъ,  какъ  на  католическихъ 
картинахъ  только  вокругъ  головы,  какъ  сЬдалища  духа, 
есть  с1яше,  какъ  символъ  одухотворен1я,  у  Робера,  напро- 
тивъ того,  и  матер1я  освящается,  такъ  какъ  зд*сь  весь  че- 
лов'Ькъ,  и  тЬло,  и  голова,  облить  небеснымъ  светомъ,  какъ 
С1ян1емъ. 

Но  католицизмъ  въ  нын'Ьшней  Франтци  не  только  со- 
всЬмъ угасъ,  но  даже  совсЬмъ  не  видно  и  отрансешя  его 
изъ  далекаго  -прошедшаго  на  искусство,  какъ  въ  нашей 
протестантской  Гермаши,  гд*  онъ  получилъ  новую  силу  съ 
помощью  поэз1и,  живущей  во  всякомъ  прошедшемъ.  У  фран- 
цузовъ  отвращен1е  отъ  католическихъ  традид1й  обусловлено, 
можетъ-быть,  еще  не  исчезнувшимъ  чувствомъ  злобы,  тогда 
какъ  ВС*  друг1я  явлен1я  истор1и  очень  сильно  интересуютъ 
ихъ.  Это  зам*чан1е  я  могу  подтвердить  фактомъ,  который, 
въ  свою  очередь,  можно  объяснить  именно  этимъ  зам*ча- 
шемъ.  Число  картинъ  какъ  изъ  Ветхаго  ЗавЬта,  такъ  и 
изъ  Новаго,  изъ  области  какъ  предан1й,  такъ  и  легенды, 
на  нынЬшней  выставк*  такъ  незначительно,  что  во  мно- 
гихъ  третьестепенныхъ  отдЬлахъ  свЬтскаго  жанра  картинъ 
гораздо  больше,  и  при  томъ  по  достоинству  он*  выше  пер- 
выхъ.  По  точному  вычисленш  оказывается,  что  изъ  трехъ 
тысячъ  нумеровъ  каталога  всего  двадцать  девять  посвящены 
релипознымъ  сюжетамъ,  тогда  какъ  сденъ  изъ  однихъ  ро- 
мановъ   Вадьтеръ-Скотта    бол*е    тридцати.    Следовательно, 
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говоря  о  французской  живописи,  я  могу,  не  боясь  недораз-^ 
ум-Ьихй,  употреблять  выражен1е — «историческая  живопись» 
и  «историческая  школа»  въ  ихъ  самомъ  естественномъ 
значенш. 

.    ДЕЛАРОШЪ 

есть  корифей  такой  школы.  Этотъ  живописецъ  не  питаетъ 
любви  къ  самому  прошедшему,  но  любить  воспроизводить 
его,  изображать  его  духъ,  красками  писать  его  истор1ю.  Это 
вкусъ  большей  части  теперешнихъ  французскихъ  живо- 
писцевъ;  выставка  полна  картинами,  заимствованными  изъ 
исторш,  и  имена  Девер1а,  Штейбена  и  Жоанно  заслуяш- 
ваютъ  самаго  почетнаго  упоминантя.  Такое  же  направлеше 
зам'Ьтно  у  французовъ  и  въ  другихъ  родственныхъ  искус- 
ствахъ,  особенно  въ  поэтической  литературе,  гдЬ  самымъ 
блестящимъ  представителемъ  является  Викторъ  Гюго.  Но- 
в'Ьйпйе  успехи  ихъ  въ  истор1и  и  прекрасные  историческ1в 
труды  не  составляютъ  поэтому  одинокаго  явлен1я. 

Деларошъ,  великШ  историческШ  живописецъ,  выставилъ 
нын^Ь  четыре  картины.'  ДвЬ  изъ  французской  истор1и,  дв'Ь 
изъ  англ1йской.  ОбЬ  первый — небольппя,  размЬра  такъ- 
называемыхъ  кабинетныхъ  картинокъ,  съ  множествомъ  фи- 
гуръ,  и  очень  живописныя.  На  одной  изображенъ  карди- 
налъ  Ришелье,  «-Ьдупцй,  уже  смертельно  больнымъ,  изъ  Та- 
раскона  внизъ  по  Рон'Ь  и  въ  лодкЬ,  прикрепленной  сзади 
его  собственной,  везущ1й  въ  Л1онъ  Сенъ-Марса  и  де-Ту, 
чтобы  ихъ  тамъ  обезглавить».  Дв'Ь  лодки,  одна  всл^дъ  за 
другою — концепщя  не  художническая;  но  здесь  она  испол- 
нена чрезвычайно  ловко.  Краски  блестяш.1я,  даже  осл-Ьпи- 
тельныя,  фигуры  почти  плаваютъ  въ  лучезарномъ  зологЬ 
заходящаго  солнца.  Этотъ  блескъ  составляетъ  печальный 
контрасгь  съ  судьбой,  ожидающей  три  главныхъ  лица. 
Двоихъ  цветуп^ихъ  юношей  таш;атъ  на  казнь,  и  тащить 
ихъ  умирающШ  старикъ.  Какъ  ни  разукрашены  эти  лодки, 
он*  все-таки  плывутъ  въ  темное  царство  смерти.  Великолепные 
золотые  лучи  солнца — зд4сь  только  прощальный  прив4ть; 
теперь  вечерь,  солнце  тоже  должно  исчезнуть,  оно  бросить 
еще  только  одну  кровавую  полосу  на  землю,  и  настанетъ 
ночь... 

Не  менее  блестящая  красками  и  по  содержанш  своему 
не  менее  трагическая-^другая  историческая  картина,  слу- 
жащая репдап(;  первой  и  изображающая  тоже  умирающаго 
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кардинала,  министра  Мазарини.  Онъ  лежитъ  на  великолЬп- 
номъ  царадномъ  ложЬ,  окруженный  нестрою  толпою  своихъ 
веселыхъ  дридворныхъ  и  сдугъ,  которые  заняты,  болтаютъ,, 
играютъ  въ  карты,  прохаживаются  по  комнагЬ, — все  ярко- 
щегодьсшя,  совс'Ьмъ  лишн1Я  существа,  особенно  лишн1Я  для 
умирающаго.  Прекрасные  костюмы  временъ  фронды,  еще 
необремененные  золотыми  розетками,  вытивками,  лентами 
и  кружевами,,  какъ  впосл'Ьдствш  при  Людовик*  Х1У,  когда 
послЬдше  рыцари  превратились  въ  тонкихъ  придворныхъ 
кавалсровъ,  совершенно  такъ  лее,  какъ  и  старые  ихъ  боевые 
мечи  съ  .ка^кдымъ  днемъ  становились  все  тоньше  и  тоньше, 
пока  не  сдЬлались  нелЬтшми  парадными  шпажонками.  Ко- 
стюмы на  этой  картин'Ь  еще  просты,  колеты  еще  напоми- 
наютъ  воинское  ремесло  дворянства,  перья  на  шляпахъ  еще 
стоять  смЬло  и  не  двигаются  во  вс4  стороны  по  прихоти 
придворнаго  в'Ьтра.  Волосы  мужчпнъ  еще  нпспадаютъ  въ 
патурадьныхъ  кудряхъ  на  плечи,  а  дамы  носягь  еще  остро- 
умную прическу  к  1а  8ёУ1^пё.  Но  въ  костюмахъ  дамъ  уже 
замЬтенъ  переходъ  къ  безвкусицЬ  шлейфовъ  и  фижмъ  слЬ- 
дуюпЛй  эпохи.  Корсеты,  однако,  еще  наивно  милы,  и  б4лыя 
прелести  выступаютъ  изъ  нихъ,  какъ  дв^ты  изъ  рога  изо- 
билия. Это  все  прекрасныя  дамы,  прелестныя  придворныя 
маски;  на  лицахъ  змыбка  любви,  въ  сердцЬ,  могкетъ-быть, 
мрачное  унын1е,  губы  невннныя,  какъ  цв-Ьты,  и  за  ними 
злой  язычокъ,  какъ  хитрая  з^гЬйка.  Шаловливо  болтая  и 
шипя,  сйдятЪ  налево  отъ  постели  больного  эти  три  дамы, 
и  подд'Ь  нихъ  патеръ  съ  тонкимъ  слухомъ,  острымъ  взгля- 
домъ  п  подкарауливающимъ  носомъ.  Съ  правой  стороны, 
трое  кавалеровъ  и  одна  дама  играютъ  въ  карты,  вероятно, 
въ  ландскнехтъ — прекрасная  игра,  въ  которую  я  самъ 
игралъ  въ  Геттинген'Ь,  и  разъ  выигралъ  шесть  талеровъ. 
Благородвый  царедворецъ,  въ  бархатной  темно-ф10летовой 
мантш  съ.  краснымъ  крестомъ,  вошелъ  въ  комнату  и  отвЬ- 
шиваетъ  низкШ  поклонъ  съ  ловкимъ  расшаркивангемъ.  Въ 
углу  картины,  направо,  помЬщаются  дв*  придворныя  дамы 
и  аббатъ,  одной  онъ  даетъ  читать  бумагу,  вероятно,  сонетъ 
собственнаго  изд'Ьл1Я,  другой  строитъ  глазки.  Она  быстро 
махаетъ.  опахаломъ,  воздушнымъ  телеграфомъ  любви.  064 
дамы-г:лрелестн111Я  созданхя;  одна  румяно  цвЬтущая,  какъ 
роза,  другая,  какъ  бы  въ  сумеркахъ,  точно  меланхолическая 
звезда,  Въ  глубин*  картины  сидятъ,  болтая,  тоже  двое  изъ 
придворной  челяди,  и  сообщаютъ,  можетъ-быть,  другъ  другу 
тоже   разные  юбочные  государственные  секреты,  или^  пот 
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жалуй,  держать  пари,  что  кардиналъ  черезъ  часъ  будетъ 
мертвъ.  -А  онъ  и  въ  самгомъ  д*л4,  кажется,  пря  послЬднемъ 
часЬ,  лицо  бл^^цное,  какъ  у  трупа,  глаза  ввалились,  носъ 
угрожающе  заострился,  въ  душ4  его  постепенно  погасаотъ 
то  болезненное  пламя,  которое  мы  называемъ  жизнью,  въ 
немъ  уже  темно  и  холодно,  ангелъ  мрака  уже  1М)снулся 
своимъ  крьхдомъ  его  чела, — и  въ  эту-то  минуту  дама  обра- 
щается къ  нему  со  своими  картами  и,  кажется,  спраши- 
ваетъ:  козырять  ли  ей  своимъ  «кбромъ». 

Содержан1е  двухъ  другихъ  картинъ  Делароша  взято  изъ 
встор1и.  Англш.  064  въ  натуральную  величину  и  написаны 
проще..  Одна  представляетъ  въ  ТоуэрЬ  обоихъ  принцевъ, 
убитыхъ  по  приказашю  Ричарда  П1.  Юный  король  съ 
своимъ  младшимъ  братомъ  сидятъ  на  старинной  постели,  а 
маленькрл  ихъ  собачка  бросается  къ  дверямъ,  лаемъ  обличая 
прнближеше  убШцъ.  Молодой  король,  еще  полуребенок'?>, 
уже  полу  юноша — чрезвычайно  трогательная  фигура.  Пл4- 
н«нный  король,  какъ  справедливо  замЬтилъ  Стернъ,  ужъ 
самъ  по  себ*  печальное  представлеше,  а  тутъ  плененный 
король  —  еще  почти  невинный  ребенокъ  и  ■  безпомощно 
отданный  на  произволъ  коварнаго  убЩцы.  Несмотря  на  его 
Н'Ьжный  возрастъ,  видно,  что  онъ  уже  много  выстрадалъ; 
въ  его  бл-Ьдномъ,  болёзненномъ  лиц4  лежитъ  уже  траги- 
ческое велич1е,  и  его  ноги,  съ  нхъ  длинными,  голубыми 
бархатными  туфлями,  спущенныя  съ  кровати,  но  не  ка- 
сающдяся  пола,  прпдаютъ  ему  подавленный  видъ  сорван- 
на,го  цв'Ьтка.  Все  это,  какъ  я  сказалъ,  очень  просто,  и 
цроизводитъ  гЬмъ  бол^е  сильное  впечат.тЬн1е.  Ахъ,  эта 
картина  потрясла  меня  гЬмъ  больше,  что  на  лиц'Ь  несчаст- 
наго  принца  я  увидЬлъ  глаза  моего  друга,  которые  такъ 
часто  улыбались  мн*  и  были  родственны  съ  другими  гла- 
зами,, мн*  еще  бол^о  дорогими.  Каждый  разъ,  ,  какъ  я 
стоялъ  предъ  картиной  Делароша,  мшЬ  приходило  на  па- 
мять, какъ  въ  былое  время,  въ  одномъ  прекрасномъ  зймк-Ь 
въ  дорогой  Польш'Ь,  я  стоялъ  предъ  портретомъ  друга,  и 
говори лъ  о  немъ  съ  его  милой  сестрою,  и  тайно  сравнн- 
валъ  ея  гла;^|а  съ  глазами  друга.  Мы  говорили  также  о 
живописце,  нарисовавшемъ  портретъ  и  недавно  умершемъ, 
и  отомъ,  какъ  люди  умираютъ  одинъ  за  другимъ...  Ахъ! 
мой  милый  другъ  теперь  тоже  мертвъ,  онъ  убитъ  при  ПрагЬ, 
кротюе  глаза  прекрасной  сестры  тоже  погасли,  замокъ  ихъ 
сожженъ,  и  тревожно  одиноко  становится  у  меня  на  душ'Ь, 
когда  я  подумаю,  что  не  только  доропе  нашему  сердцу  такъ 
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скоро  уходлтъ  изъ  Шра,  но  что  даже  мЬсто,  па  котором"^ 
мы  жили  съ  ними, '  исчезаетъ  безъ  сл'Ьда,  кахсъ  будто  онс| 
никогда  не  существовало,  какъ  будто  все  это  прошедшее—^ 
только  сонъ. 

Но  еще  бол1^  бол-Ьзненное  впечатлите  производить  дру- 
гая картина  Делароша,  изображающая  другую  сцену  изъ 
англхйской  истор1и.  Это  сцена  изъ  той  страшной  трагед1и, 
которая  потомъ  была  переведена  по-французски,  и  стоилц. 
столько  слезъ  и  по  сю,  и  цо  ту  сторону  канала,  и  такъ 
глубоко  потрясла  также  и  н-Ьмецкихъ  зрителей.  На  картине 
видимъ  мы  обоихъ  героевъ  пьесы:  одинъ  уже,  какъ  трупъ, 
въ  грЬбу,  другой,  полный  силы  жизни,  поднимаем»  крышку 
гроба,  чтобъ  взглянуть  на  мертваго  врага.  Или,  можвп>- 
быть,  это  и  не  сами  герои,  а  просто  актеры,  которымъ 
директоръ  всем1рнаго  театра  роздалъ  роли,  и  которые,  сами 
того  не  в'Ьдая,  изображаютъ  борьбу  двухъ  враждебныхъ 
принциповъ?  Я  не  назову  зд'Ьоь  этихъ  враждебныхъ  другь 
другу  принциповъ,  двухъ  великихъ  идей,  который,  можетъ- 
быть,  враждовали  уже  въ  минуту  своего  создан1я  въ  дуга-Ь 
Творца,  и  который  мы  видимъ  на  этой  картинЬ — одну,  по- 
зорно раненую  и  истекающую  кровью  въ  лиц'Ь  Карла 
Стюарта,  другую,  надменную  и  торжествующую  въ  лицЬ 
Оливера  Кромвеля. 

Въ  одной  изъ  мрачныхъ  залъ  Вайтгалля,  на  темно- 
красныхъ  бархатныхъ  стульяхъ,  поставленъ  гробъ  обезгла- 
■  вленнаго  короля,  а  передъ  нимъ  стоитъ  челов'Ькъ,  спокойною 
рукою  подымающШ  крышку  гроба  и  смотрящШ  на  труш>. 
Этотъ  челов'Ькъ  стоитъ  тутъ  одинъ;  онъ  широко  и  крЬпко 
сложенъ,  его  осанка  небрежна,  лицо — честнаго  крестьянина. 
На  немъ  одежда  обыкновеннаго  солдата,  пуритански  про- 
стая: длинный  ВИСЯЩ1Й  плащъ  темнаго  бархата,  желтая 
замшевая  куртка,  кавалерШскхе  сапоги,  столь  высок1е,  что 
(шерхъ  ихъ  едва  видны  черные  панталоны;  черезъ  плечо 
желтый  засаленный  ремень,  на  которомъ  виситъ  шпага;  н^ 
коротко  обстриженныхъ,  темныхъ  волосахъ  головы  черная, 
низенькая  шляпа  съ  краснымъ  перомъ;  на  шеЬ  отложной 
бЬлый  воротничокъ,  подъ  которымъ  виденъ  еще  кусокъ 
латъ;  желтыя,  грязныя  перчатки;  л-Ьвой  рукой  онъ  опи- 
рается на  короткую  трость;  другою  приподнялъ  крышку 
гроба,  въ  которомъ  лежитъ  король. 

Въ  лицахъ  покойниковъ  есть  всегда  выражеше,  благодаря 
которому  подл'Ь  нихъ  стояпцй  живой  челов'Ькъ  всегда  ка- 
жется незначительнее  ихъ;  потому  что  онъ  умаляется  пе- 
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редъ  этимъ.  торжествежныыъ  безстраст1емъ  и  гордой  холод- 
ностью. И  люди  это  чувствуютъ,  и  изъ  увЕ1жен1я  къ  вели- 
кому зваМю  покойника,  стража  отдаеть  воинсшя  почести  и 
д^лаеть  на  караулт»,  когда  проходятъ  передъ  нею  похороны, 
хотя  бы  везли  не  бол*е  какъ  саагаго  жалкаго  портняжку. 
Понятно  поэтому,  какъ  невыгодно  подожен1е  Кромвеля 
сравнительно  съ  мертвьшъ  королемъ.  Король,  проев  Ьтленный 
только-что  перенесеннымъ  мученичествомъ,  освященный  ве- 
лич1емъ.  несчастья,  съ  драгоц'Ьннымъ  пурпуромъ  на  ше4, 
съ  поц4луемъ  Мельпомены  на  блЬдныхъ  губахъ,  предста- 
вляетъ  самую  угнетенную  противоположность  съ  грубой, 
р'Ьзко  живой  пуританской  фигурой.  Противоположность  не 
мен-Ье  поразительна  и  во  внешней  одеждЬ  пуританина  съ 
последними  остатками  блеска  этого  павшаго  велич1я — зе- 
леной шелковой  подушкой  во  гроб*,  изяществомъ  б4до- 
сн4жнаго  савана,  украшеннаго  брабантскими  кружевами. 

Какую  великую  мхровую  скорбь  изобразилъ  зд*сь  не- 
сколькими чертами  художникъ!  Вотъ  онъ  лежитъ  тутъ, 
жалк1й  и  окровавленный — этотъ  пышный  цв'Ьтъ  королевской 
власти,  некогда  угЬшен1е  и  украшеше  человечества!  Вся 
жизнь  АНГЛ1И  съ  той  поры  сделалась  бЬдна  и  безцветна,  и 
П0Э31Я  въ  ужасе  навсегда  покинула  почву,  на  которой 
когда-то  она  разсыпала  самыя  светлыя  краски  свои.  Какъ 
глубоко  почрствовалъ  я:  это,  когда,  однажды  въ  полночь, 
проходилъ  передъ  роковымъ  окномъ  Вайтгалля,  и  прохладно- 
сырая  проза  нынешней  Англ1и  оледенила  меня!  Но  отчего  же  • 
душа  моя  не  была  такъ  охвачена  такими  же  глубокими 
чувствами,  когда  я  недавно  въ  первый  разъ  проходилъ  по 
страшной  площади,  где  палъ  Людовикъ  ХУГ?  Я  думаю, 
оттого,  что  Людовикъ,  когда  умиралъ,  не  былъ  уже  коро- 
лемъ; оттого,  что  уже  передъ  темъ,  какъ  голова  его  упала, 
онъ  лотерялъ  корону.  А  король  Карлъ  лишился  короны 
только  вмесгЬ  съ  головой.  Онъ  верилъ  въ  эту  корону,  въ 
свое  неограниченное  право,  онъ  боролся  за  него,  какъ  ры- 
царь, доблестно  п  смело;  онъ  умеръ  дворянски-гордо,  про- 
тестуя противъ  незаконности  суда  надъ  нимъ,  какъ  истин- 
ный мученикъ  монархизма  Божьею  милостью.  Бедный  Бур- 
бонъ  не  заслужи.ть  этой  славы,  его  голова  была  уже  раз^ 
венчана  якобннскимъ  колпакомъ;  онъ  не  вЬрилъ  больше 
въ  себя,  онъ  твердо  верилъ  въ  компетентность  своихъ  судей, 
онъ  настаивадъ  только  на  своей  новйвлости;  оеъ  былъ 
действительно  буржуазно-добродетеленъ,  добрый  п  довольно 
тучный  отецъ  семейства;  его  кончина  имёоТъ  бол4е  сентн* 
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ментальный,  нежели  трагическШ  характеръ;  онъ  сдишкомъ. 
наноминаегь  семейные  романы  Августа  Лафонтена...  Слеза 
памяти  Людовика  Кадета,  лавръ  Карлу  Стюарту! 

«Ш  р1а81а*  Мкте  й'ип  сг1юе  ё^гапдег!»  таковы  слова, 
которыми  виконтъ  Шатобрханъ  характеризуетъ  печальныя 
событ1я,  совершивш1яся  21  января  на  площади  йе  1а  Соп- 
согйе.  Онъ  предлагаетъ  воздвигнуть  на  этомъ  м-Ьст*  фон- 
танъ,  вода  котораго  должна  течь  изъ  большой  лохани  чер- 
наго  мрамора,  чтобы  смывать  собою— «вы  хорошо  знаете 
что»,  —  прибавляетъ  онъ  съ  таинственнымъ  паеосомъ. 
Смерть  Людовика  XVI  вообще  любимый  траурный  конекъ, 
на  которомъ  постоянно  парадируетъ  благородный  виконтъ; 
уже  н4сколько  л'Ьтъ  онъ  день  и  ночь  эксплуатируеть  возне- 
сете на  небо  сына  св.  Людовика,  и  именно  та  рафиниро- 
ванная--ядовитость,  съ  которою  онъ  при  этомъ  деклами^ 
руеп»,  и  его  напыщенный  траурныя  остроты  свид'Ьтель- 
ствуютъ  о  лживости  его  скорби.  Гнусн-Ье  всего  то,  что  его 
слова -^отголосокъ  сердецъ  Сенъ-Жерменскаго  предмЬстья, 
что  тамъ  старые  кружки  эмигрантовъ  все  еще  лицемерно 
стонутъ  о  Людовик'Ь  ХУ1,  точно  они  были  его  родственники, 
точно  онъ  собственно  имъ  прйнадлежитъ,  точно  они  полу- 
чили особенную  привилегию  оплакивать  его.  А  между  гЬмъ, 
эта  смерть  была  несчаст1емъ  всем1рнымъ,  которое  коснулось 
столько  же  посл-Ьдинго  поденщика,  сколько  перваго  цере- 
монШмейстера  въ  Тюильри,  должно  было  наполнить  безко- 
нечною  скорбью  всякое  чувствующее  человеческое  сердце. 
О,  эта  хитрая  родня!  Съ  гЬхъ  поръ,  какъ  ее  лишили  воз- 
можности узурпировать  наши  радости,  она  дЬлаетъ  это  съ 
нашими  печалями. 

Можетъ-быть,  теперь  настало  время,  съ  одной  стороны, 
утвердить  за  народомъ  общее  право  на  так1я  скорби,  для 
того,  чтобы  онъ  не  в'Ьрилъ  людямъ,  убЬждающимъ  его,  что 
короли  прина-длежатъ  не  ему,  а  н'Ьсколькимъ  избраннымъ, 
им'Ьющимъ  привилепю  оплакивать  каждое  королевское  не- 
ечаст1е,  какъ  свое  собственное;  съ  другой  стороны,  можетъ- 
быть,  настало  время  высказывать  эти  скорби  громко,  такъ 
какъ  теперь  снова  появились  ледянисто-умные  р'Ьшители 
государственныхъ  вопросовъ,  трезвыя  вакханки  разума, 
который,  въ  своемъ  логическомъ  безум1и,  хотятъ  своими 
аргументами  вырвать  изъ  глубины  нашихъ  сердепъ  все 
почтвН1е,  внушаемое  исконнымъ  таинствомъ  помазан1Я  на 
царство.  Но  мрачную  причину  этихъ  скорбей  мы  отнюдь 
на  называемъ  плапатомъ,   еще  мен'Ье  —  преступлешемъ,  и 
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,ни  въ  каЕОмъ  случа-Ь  —  гнуснымъ  дЬломъ;  мы  называемъ 
^е  предопред'Ьлетем'ь  Божшмъ.  В-Ьдь,  въ  самомъ  д-Ьл*,  мы 
ставили  бы  людей  слишкомъ  высоко  и  въ  то  же  время 
олишкомъ  принижали  бы  ихъ,  если  бы  приписывали  имъ 
Столько  исполинской  силы  и  вм-ЬсгЬ  съ  гЬмъ  столько  пре- 
ступности, чтобы  они  могли  по  собственному  произволу 
йролить  ту  кровь,  сл-Ьды  которой  Шатобр1анъ  хочетъ  смыть 
водою  своей  чёрной  лохани. 

•  ДМствительно,'  если  взв'Ьсить  тогдашнее  положеше  д'Ьлъ 
и  собрать  свидетельства  еще  живыхъ  очевидцевъ,  то  видно, 
%то  челов'ЬческШ  произволъ  игралъ  весьма -незначительную 
роль  въ  казни  Людовика  ХУ1.  Многхе,  хогЬвшхе  подавать 
голосъ  противъ  этой  казни,  поступали  какъ  разъ  напро- 
^'ивъ,  когда  всходили  на  трибуну  и.  охватывались  мрачнымъ 
безум1емь  политическаго  отчаятя.  Жирондисты  чувствовали, 
4то.  они  въ  то  же  зремя  произносили  свой  собственный 
смертный  прнговоръ.  Мяог1я  рЬчи,  произносивш1яоя  при 
этомъ  случа!,  служили  только  къ  самооглушенш.  Аббатъ 
С1есъ,  возмущенный  отвратительной  болтовней,  подалъ  го- 
лосъ за.  казнь  совершенно  просто  и,  сойдя  съ  трибуны, 
сказалъ  своему  другу:  «^'а^  Уо1ё  1а  тог!  запз  рЬгазе». 
Но  злобная  клевета  злоупотребила  этимъ  частнымъ  выра- 
йсешемъ;  страшныя  слова  «1а  тог1  запз  рЬгазе»  въ  устахъ 
самаго  кроткаго  человека  были  выставлены,  какъ  парла- 
ментское изречете,  и  теперь  вы  найдете  ихъ  во  всЬхъ 
^чебникахъ,  и  молодые  люди  учатъ  ихъ  наизусть.  Общая 
молва  ув4ряетъ,  что  21  января  смущеше  и  печаль  господ- 
ствовали во  всемъ  Париж*;  даже  самые  б-Ьшеные  якобинцы, 
повидимому,  были  подавлены  бол4зненнымъ  разстройствовгь. 
Мой  всёгдашнШ  извозчикъ,  старый  санкюлоту,  разсказывадъ 
мн'Ь,  что,  когда  онъ  смотр-Ьлъ  на  казнь  Людовика  ХУ1,  то 
у  него  на  душ-Ь  было  такъ,  «какъ  будто  у  него  самого 
бтс'Ькали  какой-нибудь  членъ».  И  онъ  прибавилъ:  «У  меня 
сделалась  боль  въ  желудкФэ,  и  весь  день  я  не  могъ  безъ 
отвращешя  смотр'Ьть  на  пищу».  По  его  словамъ,  и  «ста- 
рый Вето»  при  этомъ  былъ  очень  не  спокоенъ,  точно  онъ. 
собирался  обороняться.  НесомнЬнно  то,  что  онъ  умеръ  не 
1'акъ  величественно,  какъ  Карлъ  I,  который  сначала  произ- 
несъ  свою  длинную  протестующую  р4чь,  при  чемъ  держадъ 
себя  такъ  спокойно,  что  несколько  разъ  просилъ  окружав- 
Шихъ  его  дворянъ  не  трогать  топора,  чтобы  не  иступить 
его.  Таинственно  замаскированный  палачъ  въ  Вайтгалл* 
вселялъ  также  бол^е  поэтяческШ  ужасъ,  чЪщъ  Сансонъ  съ 
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его  открытымъ  лидомъ.  Зд'Ьсь  дворъ  и  палачъ  сбросиди 
съ  себя  посл'Ьднюю  маску,  и  зр'Ьлище  вышло  прозаическое. 
Можетъ-быть,  Людовикъ  произнесъ  бы  длинную  хриейан- 
скую  р'Ьчь  прощешя,  если  бы  при  первыхъ  же  словахъ  его 
не  начался  такой  сильный  барабанный  бой,  что  едва  ли 
кто  слышалъ  его  заявлешя  своей  невинности.  Величавыя 
слова:  «ГПз  йе  вазп^  Ьошз,  топ1;е  аи  с1е1!»,  постоянно 
перефразируемый  Шатобр1аномъ  и  его  товарищами,  вовсе 
не  были  произнесены  на  эшафотЬ,  они  р-Ьшительно  не  со- 
отв-Ьтствують  будничному  прозаическому  характеру  добраго 
Эджеворта,  въ  уста  котораго  влагаютъ  ихъ,  а  изобретены 
они  тогдашнимъ  журналистомъ  Карломъ  Гиссомъ,  который 
и.напечаталъ  ихъ  въ  тотъ  же  день.  Эта  поправка,  конечно, 
безполезна;  в-Ьдь  зти  слова  тоже  находятся  во  всЬхъ  учеб- 
ннкахъ,-  они  давно  уже  выучены  наизусть,  и  б^дным-ь  шквль- 
нйкймъ  пришлось  бы  сверхъ-того  учить  наизусть,  что  эти 
слова  никогда  не  были  произнесены. 

Нельзя  отрицать,  что  Деларошъ,  выставляя  свою  картину, 
не  им'Ь.^ъ  въ  виду  вызвать  историчестя  сравнен1я,  и  какъ 
между  Людовикомъ  ХУ1  и  Карломъ  I,  такъ  и  между- Кром- 
велемъ  и  Наполеономъ  постоянно  проводились  параллели. 
Но,  по-моему,- сравнеше  въ  отношеши  къ  обоимъ  было  не- 
справедливо, потому  что  Наполеонъ  остался  свободенъ  отъ 
ужаснаго  обвинешя  въ  пролит1и  крови  (казнь  герцога  Эн- 
пенскаго  была  только  коварнымъ  уб1йствомъ),  Кромвель  же 
никогда  не  доходилъ  до  того,  чтобы  заставить  помазать 
себя  на  царство  и,  сделавшись  отступникомъ — сыномъ  рево- 
.1ЮЦ1И,  заискивать  ^оронованнаго  родства  съ  цезарями... 
Оба,  впрочемъ,  чувствовали  свою  тайную  вину.  Бонапарте, 
который  могъ  сд'Ьлаться  Вашинггономъ  Европы,  а  сд'Ьлался 
только  ея  Наполеономъ,  всегда  чувствовалъ  себя  неловко 
въ  своей  императорской  пурпурной  мант1и;  республиканская 
свобода  постоянно  преследовала  его,  какъ  духъ  убитой  ма- 
тери; онъ  всюду  слышалъ  ея  голосъ,  даже  ночью;  она  вы- 
рывала его  на  лож'Ь  сна  изъ  объятШ  новой  жены  его, 
легитимности,  и  тогда  онъ,  съ  бурей  въ  душ*  и  съ  про- 
юятхями,  проб^гадъ  по  обширнымъ  тюнльрШскимъ  заламъ, 
а  когда  потомъ  утромъ,  бледный  и.истомленный,  приходидъ 
зас'Ьдать  въ  государственномъ  сов^т*,  то  все  жаловался  на 
идеолог1ю,  и  снова  идеологш,  очень  опасную  идеологш,  и 
Корвизаръ  качалъ  головою. 

Если  и  Кромвель  тоже  не  могъ  спать  спокойно  и  ночью 
б]20дилъ  въ  тревогЬ  по  Вайтгаллю,   то   не  потому,  чтобы. 
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какъ  думади  благочеотйВШ  кавалеры,  его  .пр.всл4довдл:ь 
окровавленный  призракъ  короля,  но  потому,  что  онъ. боялся 
живыхъ  мстителей  за  свое  преступленте,  онъ  боялся  вра- 
говъ  съ  настоящими  кинжалами,  отчего  и  носилъ  рсегда 
подъ  платьемъ  латы,  и  становился  съ  ка^кдымъ  днемъ  все 
недоверчивее,  и,  наконецъ,  съ  той  минуты,  какъ  появилась 
книжечка:  «Умерщвлять  не  значить  убить», — Оливеръ  Кром- 
вель совсЬмъ  пересталъ  улыбаться. 

По  если  сравнеше  между  протекторомъ  и  императоромъ 
оказывается  не  совсЬмъ  в'Ьрно,  то  параллель  между  ошиб- 
каа/и  Стюартовъ  и  Бурбоновъ  вообп1;е  и  временами  реста- 
врац1И  въ  обоихъ  государствахъ  гораздо  удачн-Ье.  Это  какъ 
Оудто  одна  и  та  же  истор1я  гибели.  И  въ  новой  дннастш 
существуетъ  диазмегитимизмъ,  какъ  когда-то  въ  Англ1и. 
Въ  очагъ  )евуитизма,  какъ  и  тогда,  снова  куется  священное 
оруж1е;'  единая^  доставляющая  человеку  блаженство,  като- 
лическая церковь  такъ  же  воздыхаетъ  и  интригуетъ  такъ  же 
въ  пользу  «чудеснаго  ребенка»,  п  теперь  остается  только 
французскому  претенденту  вернуться  въ  отечество,  какъ 
вернулся  некогда  англ1йск1й.  Что-жъ,  пусть  является!  Я 
предсказываю,  что  его  постигнетъ  участь,  противоположная 
участи  Саула;  тотъ  пош^лъ  отыскивать  ословъ  своего  отца 
и  нашелъ  в-Ьнецъ  царск1й,  юный  Генрихъ  У  придетъ  во 
Франщ'ю  за  в-Ьицомь  и  найдетъ  только  ословъ  своего  отца. 

Смотр'Ьвшймъ  на  Деларошевскаго  Кромвеля  больше  всего 
хотЬлось  разгадать,  чтб  думаетъ  онъ  поредъ  гробомъ  короля. 
Истор1я  сохранила  два  сказанк  объ  этой  сцен-Ь.  По  одному 
видно,  что  Кромвель  вел'Ьлъ  открыть  грвбъ  ночью,  при  св-ЬтЬ 
факеловъ,  и  долго  оставался  передъ  нимъ,  неподвижный, 
съ  обезображеннымъ  лицомъ,  нгЬмой,  какъ  статуя.  По  дру- 
гому предан1ю,'  онъ  открылъ  гробъ  днемъ,  спокойно  посмо-' 
тр'Ьлъ  на  трупъ  и  сказалъ:  «Это  былъ  крЬпко  сложенный 
человЬкъ,  и  могъ  бы  прожить  долго».  Я  думаю,  что  Делэг 
рошъ  им-Ьлъ  въ  виду  эту  демократическую  легенду.  Въ  лицЬ 
его  Кромвеля  не  выра;кается  никакого  изумлея1я,  вообще 
никакого  душевнаго  волнешя;  напротивъ,  зритель  потря- 
сенъ  страшнымъ,  ужасающимъ  спокойств1емъ  въ  лиц*  этого 
человека...  Стоитъ  эта  твердая,  непоколебимая  фигура, 
«грубая,  какъ  фактъ»,  могучая  безъ  паеоса,  демоничесь'и 
естественная,  чудно  ординарная,  —  и  вотъ  онъ  смотритъ 
на  свое  д-Ьло,  почти  какъ  дровосЬкъ,  только-что  срубившШ 
дубъ.  Онъ  спокойно  срубилъ  этогь  велик1й  дубъ,  некогда 
такъ  гордо  ос%нявш1й  ветвями  Англ1ю  и  Шотланд1ю,  цар- 


—  505  — 

ствейнйй  дубъ^  №  тЬди  котораго  цвЬло  такъ  много  пре- 
красныхъ  челов'Ьчеокихъ  покол'Ьн1й  и  подъ  которымъ  эльфы 
П0Э81И  проносились  въ  своихъ  прелестяыхъ  танцахъ;  онъ, 
спокойно  срубилъ  дерево  здополучнизгь  топоромъ,  и  вотъ 
лежйтъ  оно  на  земл*  со  вс'Ьми  своими  милыми  В'Ьтвями  и 
неиоврежденною  верхушкою...  аюполучный  топоръ! 

«Во  уои  П01;  1;Ь1пк,  81Г,  1Ьа1  1Ъе  дш11о11пе  18  а  ^гевЛ. 
1гаргоуетеп1?» — такими  прокваканными  словами  одинъ  англи- 
чанинъ,  СТ0ЯВШ1Й  позади  меня,  прорвалъ  ощущен1я,  только- 
что  описанныя  много  и  наполнявштя  мою  душу  глубокою 
скорбью  въ  то  время,  какъ  я  смотрЬлъ  на  порЬзанную  шею 
Карла  на  картиеЬ  Делароша.  Рана  нарисована  слишкомъ 
Р'Ьзкими  кровяными  красками.  Крышка  гроба  тоже  через- 
чуръ  ярка  и  придаетъ  ему  видъ  яп1;ика  отъ  скрипки.  Но 
вообп1;е  картина  —  верхъ  артистическаго  совершенства,  и 
тонкость  вавъ-Дика  соединяется  въ  ней  съ  см*лост1ю  тЬней 
Рембрандта;  она  особенно  напоминаетъ  мн*  воинственный 
фигуры  республиканце  въ  на  большой  исторической  картин* 
Рембрандта  «Ночная  стража»,  которую  я  вид-Ьдъ  въ  Амстер- 
дамской галлереЬ  ТпррепЬи18. 

Характеръ  Деларошевой  живописи,  какъ  и  большей  части 
его  кодлегъ,  вообш;е  подходить  ближе  всего  къ  фламанд-' 
ской  школ'Ь;  та1ько  французская  град1Я  придаетъ  болЬе 
легкости  йзображетю,  и  французское  изящество  мило  раз- 
лито въ  немъ.  Оп,  этого  я  охотно  бы  назвалъ  Делароша 
гращознымъ,  изящнымъ  фламандцемъ. 

Въ  другомъ  м'ЬсгЬ  я,  быть-можетъ,  разскажу,  как1е  раз- 
говоры часто  случалось  мн^Ь  слып1ать  вокругъ  его  Кромвеля. 
Это  пом'Ьщен1е  давало  самый  лучшШ  поводъ  наблюдач^ь 
общественное  настроен1в  и  чувства  толпы.  Картина  стояла 
въ  большомъ  «трибун*»,  при  вход*  въ  длинную  галлерею, 
а  подл*  нея  была  выставлена  такая  же  чудная  картина 
Робера,-  какъ  бы  ут'Ьшая  и  примиряя.  Въ  самомъ  д'Ьл*,' 
когда  эта  солдатски  грубая  фигура  пуританина,  страшный 
жнецъ  со  скошенной  дарственной  головой,  рГ.зко  выделяясь 
на  темномъ'фон'Ь,  потрясала  зрителя  и  подымала  въ  немъ 
ВС*  политическая  страсти, — душа  его  тотчасъ  же  успокои- 
валась,  при  видЬ  этихъ  дорогихъ  жнецовъ,  которые  со 
своими,  гораздо  бол-Ье  прекрасными  снопами  возвращались 
домой,  на  жатвенный  праздникъ  мира  и  любви,  и  точно 
цв'Ьли  подъ  лучезарнымъ  свЬтомъ  солнца.  Одна  картина 
говорить  намъ,  что  великая  современная  борьба  еще  не 
кончена,  что   почва  еще  колеблется  подъ  нашими  ногами; 
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мы  слыгпимъ  еще  ревъ  бури,  грозящей  ниспровергнуть  М1ръ; 
мы  видимъ  тутъ  еще  з1яющую  бездну,  жадно  поглощающую 
потоки  крови,  и  насъ  охватываетъ  ужасный  страхъ  все- 
общей гибели.  На  этой  картин*  мы  видимъ  прочную,  спо- 
койную почву,  земля  съ  любовью  постоянно  разсыпаетъ 
свои  золотые  плоды,  хотя  бы  съ  топотомъ. проносилась  по 
ней  вся  римская  всем1рная  трагедхя,  со  всЬми  ея  глад1а- 
торами,  и  императорами,  и  пророками,  и  слонами.  На  одной 
картин'Ь  мы  видимъ  ту  иетор1ю,  которая  такъ  безумно  не- 
сется въ  крови  и  грязи,  иногда  тупоумно  останавливается 
на  одномъ  м'ЬсгЬ  на  цЬлые  в'Ька,  потомъ  снова  срывается 
п  свир'Ьпо  мечется  вдоль  и  поперекъ — и  которую  мы  назы- 
ваемъ  всем1рною  истор1ей.  Другая  картина  представляетъ 
намъ  другую  исторхю,  болй^  великую,  хотя  и  вм-Ьщается 
она  въ  тед4г'Ь,  запряженной  буйволами,  исторш,  не  имЬющую 
ни  начала,  ни  конца,  и  в*чно  повторяющуюся,  простую^ 
какъ.  море,  какъ  небо,  какъ  времена  года,  священную 
рсторш,  которую  восп'Ьваютъ  поэты,  которой  архивы. со- 
храняются въ  сердце  каждаго  человЬка  —  истор1ю  челове- 
чества!. 

Да,  благотворно  было  сопоставлете  рядомъ  картинъ  Ро- 
бера  и  Делароша.  Сколько  разъ  я,  насмотревшись  вдоволь 
на  Кромвеля  и  совсЬмъ  погрузившись  въ  него,  такъ  что 
слыптлъ,  кажется,  всЬ  его  мысли,  односложныя  жесткая 
слова,  съ  этимъ  мычащимъ  и  шипящимъ  англ1йскимъ  произ- 
ношен1емъ,  похожимъ  на  далекШ  рокотъ  моря  и  р-Ьзшй 
крикъ  предв'Ьщающихъ  бурю  птицъ, — повиновался  призыв- 
ному голосу  тихихъ  чаръ  сос'Ьдней  картины,  и  мн'Ь  каза- 
лось, 11Т0  я  слышу  ату  см-Ьющуюся  гармошю,  слышу  чудный 
языкъ  Тосканы  въ  римскихъ  устахъ,  и  тихая  радость  успо- 
каивала и  просв-Ьтляла  мою  душу. 

:Ахъ!  необходимо,  чтобъ  милая,  несокрушаемая,  мелоди- 
ческая истор1я  человечества  утЬшала  нашу  душу  посреди 
нестройнаго  шума  всем1рной  исторш.  Въэтотъ  самый  мигъ 
я  слышу  на  улиц*  этотъ  нестройный,  ошеломляющШ  шумъ 
грозн'Ье,- оглушите.1ьн'Ье,  ч^мъ  когда-либо;  гн'Ьвйобьютъ  ба- 
рабаны, стучитъ  оруяае,  точно  возмущенное  человеческое 
море,  съ  безумными  воплями  и  проклятхями  несется  по 
улицамъ  народъ  Парижа  и  воетъ:  <«  Варшава  пала!  Нашъ 
авангардъ  палъ!  Долой  министровъ!  Война  съ  Росс1бй1 
Смерть  Пру ссш!»  МиЬ  трудно  сидЬть  за  столомъ  и  дописы- 
вать мою  бедную  художественную  хронику,  мою  мирную 
оценку  выставки.  Но  ведь  выйди  я  на  улицу,  и  узнай  талгь 
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во  мн'Ь  пруссака  какой-нибудь  шльскШ  герой,  пожалуй^ 
такъ  притиснетъ  онъ  мой  мозгъ,  что  раздавнтъ  всЬ  мои  мысли 
объ  искусств'Ь;  или  ткнутъ  меня  штыкомъ  прямо  въ  лЬвый 
бокъ,  гд'Ь  и  безъ  того  уже  сердце  обливается  кровью;  или 
посадягь  еще,  молсетъ-быть,  подъ  стражу,  какъ  посторон- 
няго  возмутителя... 


Я  слышалъ,  что  Деларошъ  ппшетъ  теперь,  въ  репйап^ 
своему  Кромвелю,  Наполеона  на  острове  св.  Елены,  и 
именно  моментъ,  когда  сэръ  Гудсонъ  Лоу  подымаетъ  по- 
кровъ  съ  трупа  этого   великаго   представителя  двмократ1и. 

Возвращаясь  къ- своей  хронике,  я  долженъ'былъ  бы  по- 
хвалить еще  многихъ  достойныхъ  художниковъ,  наприм'Ьръ, 
обоихъ  маринйстовъ,  Гюдена  и  Изабе,  и  отличеыхт>  шан^ 
ристовъ,  умнаго  Детуша  и  остраго  Пигаля;  но  при  все]№Ъ 
желан1и,  не  имЬю  никакой  возможности  говорить-  спокойне 
о  ихъ  мирныхъ  заслугахъ,  потому  что  на  улиц*  слпшкомъ 
ужъ  большой  шумъ,  и  мысли  р^шите.1ьно  не  связываются^ 
когда  въ  дупгЬ  подымаются  отголоски  такихъ  бурь.  ВЬдь  и 
въ  такъ- называемые  спокойные  дни  въ  Париж^Ь  очень 
трудно  отвратить  свой  духъ  отъ  уличныхъ  событий  и  преда-- 
ваться-^  своимъ  личньшъ  созерцанхямъ.  Если  искусство  и 
цроцвйавть  въ  Париж'Ь  бол-Ье,  чЬмъ  гдЬ-либо,  то  все-таки 
наслаждеше  имъ  каждую  минуту  нарушается  грубымъ  шу-^ 
момъ  жизни;  н'Ькн'Ьйш1е  звуки  Пасты  и  Малибранъ  отра- 
вляются для  насъ  воплями  озлобленной  нищеты,  и  сердце, 
только-что  напоенное  светлыми  тонами  Робера,  тотчасъ 
отрезвляется  зр'Ьлищемъ  общественныхъ  бЬдствШ.  Надобно 
им-бть  почти  г6тевск1й  эгоизмъ,  чтобы  достигнуть  зд'Ьсь  не- 
возмутимаго  наслажден1Я  искусствомъ,  и  какъ  трудно  зани- 
маться зд-Ьсь  даже  критикой  искусства,  это  я  чувствую 
именно  въ  настоящую  минуту. 

Вчера,  однако,  я  нашелъ  возможнымъ  продолжать  писать 
эту  хронику,  посл'Ь  того,  какъ  прошелся  по  бульварамъ  и 
увид'Ьлъ,  какъ  одинъ  мертвенно-бл'Ьдный  челов^Ькъ  упалъ  отъ 
голода. и  нищеты.  Но  когда  на  бульварахъ  Европы  па^^ 
даетъ  Ц'Ьлый  народъ,  дальнейшее  писан1е  становится  невоз-. 
можнымъ.  Когда  глаза  критика  омрачены  слезами,  его  су- 
ждешя  значительно  утрачиваютъ  ц-Ьну. 

Справедливо  художники  жалуются!  въ  наше  время  вра- 
жды и  всеобщаго  взаимнаго  озлоблзнхя.  Говорятъ,  живопись 
нуядается  въ  мирной  олив*  во  всЬхъ  отношешяхъ.  Сердцй^ 
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тревожно  присдушиваюпЦяся,  же  звучать  ди  военная  труба, 
конечно,  не  воспргимчивы,  какъ  сл-Ьдуетг,  къ  прекрасной 
музык'Ь.  Оперу  слушаютъ  глухими  ушами,  даже  на  балетъ 
смотрятъ  равнодушно,  «И  всему  виной  проклятая  хюльская 
револющя!» — ^в^здыхаютъ  художники  и  проклинаготъ  свободу 
л  жалкую  политику,  которая  все  поглощаетъ,  такъ  что  о 
пихъ  и  р'Ьчи'н'Ьтъ. 

Я  слышу, — но  не  могу  верить, — что  даже  въ  Берлин'Ь  не 
говорить  бол^е  о  театрЬ,  и  газета  «Могши?  СЬгопЫе»,  объ- 
явившая вчера,  что  билль  о  реформ*  прошелъ  въ  нижней 
палагЬ,  разсказываетъ  при  этомь  случае,  что  докторъ  Рау- 
лахъ  находится  теперь  въ  Баденъ-Баден*  и  жалуется  на 
пын4штя  времена,  потому  что,  благодаря  имъ,  пропадаетъ 
его  художественный  таланть. 

Я,  конечно,  большей  почитатель  доктора  Раупаха,  я  всегда- 
ходилтз  въ  театръ,  когда  Давали  еЛ)  «Школьническхй  про- 
казы», или  «Семь  д'Ьвиць  въ  мундирахь»,  или  «Праздникъ 
ремесленниковъ»,  или  какую-нибудь  другую  пьесу;  но  не 
могу  отрицать,  что  падете  Варшавы  для  меня  гораздо  при- 
скорбнее, ч-Ьмъ  было  бы  паден1е  доктора  Раупаха  съ  его 
талантомь.  О,  Варшава,  Варшава!  не  отдач1ъ  бы  я  тебя  за 
ц'Ьлый  л-Ьсъ  Раупаховъ!.. 

Мое  давнишнее  пророчество  о  томъ,  что  «перюдъ  искус- 
ства», который  начался  съ  колыбели  Гете,  окончился  у  его 
могилы,  понидимому,  не  оправдывается.  Нынешнее  ис- 
кусство должно  погибнуть,  потому  что  его  принципъ  коре- 
нится еще  въ  отжпвшемъ  старомъ  порядкЬ,  въ  прошедшемъ 
священной  римской  имперхи.  Поэтому,  какъ  и  вс4  увядт1е 
остатки  этого  прошедшаго,  они  находятся  въ  самомъ  пла- 
чевномъ  противорЬч1и  съ  настоящимъ.  Это  противорЬчхе,  а 
не  са;мо  современное  движен1е,  такъ  вредно  для  искусства; 
напротйвь,  это  движен1е  должно  было  бы  быть  ему  благо- 
лр1ятно,  подобно  тому,  какъ  это  было  въ  Авинахъ  и  во 
Флоренпди;  гд*  расцв'кти  прекраскЬйшхе  цвЬты  искусства 
именно  во  время  самыхъ  дпкихъ  бурь  войны  и  партШ. 
Правда,  греческ1в  и  флорентинск1е  художники  не  вели  эгои- 
стически изолированной  жизни,  герметически  закрывающей 
всякую  праздно  творящую  душу  отъ  великихъ  скорбей  и 
радостей  времени;  напротивъ  того,  ихъ  создан1я  были  только 
поэтическимъ  отражен1емъ  ихъ  времени,  и  сами  они  были 
цельные  люди,  личность  которыхъ  была  такъ  же  могуще- 
ственна, какъ  и  ихъ  творчество;  Фид{й  и  Микель  Анджеле 
были  сами  словно  вырублены  изъ  одного  камня,  какъ  ихъ 
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статуи,  и  какъ  эти  творешя  совершенно  на  мЬстЬ  въ  сво- 
ихъ  греческихъ  и  католическихъ  храмахъ^ .  такъ  и  худож- 
ники находились  въ  священной  гармон1и  со  всЬмъ  ихъ  окру- 
жающимъ;  они  не  отделяли  своего  искусства  огъ  политики 
дня,  не  работали  только  подъ  вд1яшемъ  своего  скуднаго 
личнаго  вдохновен1я,  которое  можетъ  быть  легко  увлечено 
какимъ  угодно  сюжетом'ь;  Эсхилъ  сочинилъ  «Персовъ»  съ 
гЬмъ  же  чувствомъ  правды,  съ  какимъ  онъ  сражался  про- 
тивъ  нихъ  при  Маравон*,  а  Дантъ  написалъ  свою  «Коме- 
Д1Ю»  не  какъ  постоянный  поставщикъ  стиховъ,  но  какъ 
б-Ьглецъ-гвельфъ,  и  въ  изгнаши  и  посреди  военныхъ  б-Ьд- 
ств1й  онъ  жаловался  не  на  упадокъ  своего  таланта,  а  на 
упадокъ  свободы. 

Но  новое  время  породить  и  новое  искусство,  которое  бу- 
детъ  съ  нимъ  въ  воодушевленной  гармон1и,  не  найдетъ  яуж- 
нымъ  заимствовать  отъ  поблекшаго  прошлаго  свою  симво- 
лику, и  принесетъ  съ  собою  даже  новую  технику,  отличную 
отъ  нынешней.  А  покам'Ьстъ,  пускай  себ4  высказывается 
и  въ  краскахъ,  и  въ  звукахъ  упоенная  собою  субъектив- 
ность, разнузданная  индивидуальность,  божественно  свобод- 
ная личность  со  всею  ея  жаждою  жизни;  это  все-таки  плодо- 
творн'Ье,  ч-Ьмъ  мертвая  каясущаяся  жизнь  прежняго  искусства. 

Или,  не  пробилъ  ли  уже  вообще  послЬднШ  печальный 
часъ  искусству  и  М1ру?  Преобладаше  духовности,  обнару- 
живающееся теперь  въ  европейской  литератур'Ь,  не  ех:ть  ли 
оно,  можетъ-быть,  признакъ  близкой  кончины,  какъ  это  бы- 
ваегь  у  людей,  которые  въ  минуту  смерти  вдругь  стано- 
вятся ясновидящими  и  начинаютъ  побл'Ьдн'Ьвшимц  устами 
высказывать  сверхъестественн'Ьйш1я  тайны?  Или  старая 
Европа  намерена  опять  помолодЬть,  и  мечтательная  духов- 
ность ея  художниковъ  и  писателей  не  есть  чудесное  про- 
зр-Ьше  умираюшаго,  а  трепетное  предчувств1е  возрожден1я, 
ощутительное  в4яше  новой  весны? 

На  нын'Ьшней  выставк'Ь  н'Ькоторыми  картинами  устранена 
эта  непр1ятная  боязнь  смерти  и  проявлены  об^ты  лучшаго 
будущаго.  Арххепископъ  парижск1Й  ожидаетъ  спасешя  отъ 
холеры,  отъ  смерти;  я  же  ожидаю  его  отъ  свободы,  отъ 
жизни.  Въ  этомъ  существенно  расходятся  наши  в'Ьрован1я. 
Я  думаю,  что  Франц1я  изъ  глубины  сердца  своей  новой 
жизни  вызоветъ  и  новое  искусство.  Эта  трудная  задача 
также  будотъ  рЬшена  французами,  этимъ  дегкцмъ,  в'Ьтре- 
нымъ  народомъ,  который  мы  такъ  любимъ  сравнивать  съ 
бабочкой. 
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'::Но:бабошга  есть  вм-Ьст*   съ  гЬмъ  и  сймвол1.  беЗсмерт 
души  и  ея  в'Ьчнаго  обновлен1я. 

ДОПОЛНЕШЕ. 

■_     :    •  .  1833  г. 

Лго^гда  я  прйхалъ  л*томъД831  года  въ  Парижъ,  меня  ничто 
в:е' удммо  такъ,  какъ  открывшаяся  въ  то  время  выставка 
картинъ;.и  хотя  мое  вниман1е  было  обращено  на  важиМ- 
ш1е  политическ1е  и  религюзные  перевороты,  но  я  не  могь 
удержаться,  чтобы  не  написать  сперва  о  великомъ  перево- 
рвт'Ь,  который  произошелъ  здЬсь  въ  области  искусства  и 
значительн'Ьйшимъ  явлешемъ  котораго  следовало  признать 
упомянутую  выставку. 

Наравн-Ь  съ  остальными  моими  соотечественниками,  я 
питалъ  самое  невыгодное  предуб1>ждеше  противъ  француз- 
скаго  искусства,  особенно  противъ  французской  живописи, 
последнее  развит1е  которой  осталось  мн*  совершенно  неиз- 
в-Ьстно.  Но  французская  живопись  находится  въ  особыхъ 
услов1яхъ.  Она  татсже  послЬдовала  за  сощальнымъ  движе- 
шемъ  и,  наконецъ,  обновилась  вмЬсгЬ  съ  народомъ.  Но  это 
произошло  не  такъ  непосредственно,  какъ  въ  родственныхъ 
ей:  искусствахъ,  музыкЬ  и  поэз1н,  въ  которыхъ  переворотъ 
начался  уже  до  революдш. 

Луи  де-Мейнаръ,  написавш1й  въ  «Еигоре  1й<:ёга1ге»  рядъ 
статей:  о  выставке  нынЬшняго  года,  принадлежащихъ  къ 
самоку  интересному,  чтб  .было  только  писано  французами 
объ  искусств'Ь,  высказался  по  поводу  только-что  сд-Ьданнаго 
зам4чан1я  въ  сл'Ьдуюш;ихъ  словахъ,  который  я  перевожу 
зд^сь  настолько  буквально,  насколько  это  позволяетъ  гра- 
тцозность  выражешй  автора: 

^«Живопись  ХУШ  стол-Ьтхя  началась  точно  такимъ  же 
образомъ,  какъ  и  современный  ей  политика  и  литература; 
точно  такимъ  же  образомъ  достигла  она  извЬстной  степени 
совершенства;  и  пала  она  въ  тотъ  же  самый  день,  въ  ко- 
торый: рушилось  во  Франщи  все.  Странное  столМе,  кото- 
рое, начинается  громкимъ  см'Ьхомъ  по  случаю  смерти  Людо- 
вика XIV  и  оканчивается  въ  объяпяхъ  палача,  «господина 
палача»,  какъ  назвала  его  мадамъ  Дюбарря!  О,  это  стол*- 
т1е,  все  отрицавшее,  все  подвергавшее  осмЬянш,  все  раз- 
вьючивавшее и  ни  во. что  не  в-Ьрившее,  было  именно  всл-Ьд- 
ствхе  этого  крайне  пригодно  къ  великому  д'Ьлу  разрушешя, — 
и  оно  разрушало,    отнюдь   не  будучи  въ   состоянш  вновь 
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йостровт15  ХОТЬ  что-нибудь,  да  у  него  и  не  было  .никакой 
къ  тому  охоты.  '    . 

«Но  искусства,  есДи  и  сл'Ьдуюгь  одному  и  тому  же  дви- 
женш,  то  не  идуть  за  нимъ  одинаковыми  шагами.  Такимъ 
образомъ  произошло,  что  живопись  въ  ХУШ  столЫя  от- 
стала отъ  другихъ.  Она  произвела  своего  Кребильона,  но 
не  создала  ни  Вольтера,  ни  Дидро.  Постоянно  состоя  на 
жалованье  у  знатныхъ  покровителей,  постоянно  находясь 
подъ  юбочною  защитою  королевскихъ  фаворитокъ,  она  мало- 
по-малу,  не  знаю  какъ,  лишилась  своей  смелости  н  силы. 
При  всей  ея  распущенности,  въ  вей  ни  разу  не  прояви- 
лись та  порывистость,  та  восторженность,  которыя  увле- 
каютъ  насъ,  и  осл-Ьпляютъ,  и  вознаграждаютъ  за  отсутств1е 
изящнаго  вкуса.  Она  пропзводитъ  непр1ятное  впечатл*н1е 
своими  морозными  штучками,  своими  вялыми  узорчиками 
въ  области  будуара,  гдЬ  щегольски  од'Ьтая  дамочка,  раски- 
нувшись на  соф'Ь,  беззаботно  обмахивается  в'Ьеромъ  Фа- 
варъ,  со  своими  Эглеями  и  Зюльмами,  правдоподобн'Ье,  ч4мъ 
Ватто  и  Буше,  съ  ихъ  кокетливыми  пастушками  и  идилли- 
ческими аббатами.  Фаваръ,  если  и  подавалъ  поводъ  къ  на- 
см'Ьшкамъ  надъ  собою,  зато  честно  относился  къ  д*Ьлу.  Жи- 
вописцы того  стол'Ьт1я  не  принимали  почти  никакого  уча- 
ст1я  въ  томъ,  чтЬ  подготовлялось  во  Франщи.  Взрт^шъ  ре- 
волюпди  врасплохъ  засталъ  ихъ  въ  неглиже.  Философ1я,  по- 
.мтика,  наука,  литература,  им'Ьвш1я  каждая  своего  пред- 
ставите.ш,  бурно,  точно  толпа  пьяныхъ  людей,  ринулись  къ 
п:Ьли,  которая  была  имъ  незнакома;  но  ч-Ьмъ  ближе  подлог 
дили  он4  къ  ней,  тЬмъ  бол-Ье  охладевала  ихъ  горячка,  т'Ьмъ 
спокойнее  становилось  ихъ  лицо,  гЬмъ  тверже  дЬлалась  ихъ 
походка.  Объ  этой  ц-Ьли,  которая  бы.1а  имъ  незнакома,  онЬ 
могли  все-таки  им'Ьть  смутное  понятге,  ибо  въ  книгЬ  Божьей 
они  прочли,  что  всЬ  челов'Ьческтя  радости  оканчиваются 
слезами.  И  ахъ,  он*  вышли  съ  пира,  слишкомъ  дикаго  и 
.тикующаго  для  того,  чтобы  не  придти  къ  самому  серьез- 
ному и  самому  ужасному  д^лу.  Когда  смотришь  набезпо- 
койство,  которымъ  он*  по  времонамъ  охватывались  въ  с.1ад- 
чайшемъ  упоен1и  этой  орпей  ХУ1П  стол^йя,  то  приходить 
на  мысль,  что  эшафотъ,  долженствовавшШ  закончить  все 
это  безумное  веселье,  уже  тогда  издалека  кивалъ  имъ  голо- 
вою, точно  мрачная  голова  привидЬшя. 

«Живопись,  державшаяся  въ  то  время  вдали  отъ  серьез- 
наго  соц1альнаго  движен1я,  потому  ли,  что  ее  разсдабили 
женщины  и  вино,    иди   потому,  что  она   считала   свое  со- 
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д4йств1е  этому  движенш  безплоднымъ, — какъ  бы  то  ни  было-, 
но  она  до  постыдней  минуты  тащилась  между  своими  ро- 
зами, благоухан1ями  мускуса  и  пастушескими  играми.  Вхенъ 
и  некоторые  друг1в  хорошо  понимали,  что  схЬдовало  во 
что  бы  то  ни  стало  вырвать  ее  изъ  этого  пололсенхя,  но 
они  не  знали,  чтб  дЬлать  съ  нею  потомъ.  Лезюеръ,  кото- 
раго  учитель  Давида  Ц'Ьнилъ  очень  высоко,  не  могъ' создать 
новую  школу.  Въ  этомъ,  конечно,  онъ  самъ  былъ  уб-Ьжденъ. 
Кинутый  судьбою  въ  эту  эпоху,  въ  которую  вс'Ь  пари  въ 
области  ума  и  таланта  также  попа.ш  во  власть  Марата  и 
Робеспьера,  Давидъ  былъ  въ  такомъ  же  затрудненш,  какх 
и  упомянутые  художники.  Намъ  вЬдь  известно,-  что  онъ 
отправился  въ  Римъ,  п  вернулся  оттуда  домой  такимъ  же 
ванлоистомъ,  какимъ  и  у*халъ  туда.  Только  впоел*дствш, 
когда  стали  пропов-Ьдывать  греческо-римскую  древность, 
когда  публицисты  и  философы  пришли  къ  уб-Ьждеяхю,  что 
должно  вернуться  къ  литературнымъ,  соц1альнымъ  и  поли* 
тическимъ  формамъ  древнихъ,  только  тогда  духъ  Давида 
развернулся  во  всей  своей  врожденной  смЬлости,  и  мощною 
рукою  вырвадъ  онъ  искусство  изъ  шаловливо  раздушенной 
пасторальности,  въ  которую  оно  впало,  и  вознесъ.  его  въ 
серьезныя  сферы  древняго  героизма.  Реакщя  была  безжа- 
лостна, какъ  всякая  реакц1я,  и  Давидъ  довелъ  ее  до  крайней 
степени.  Съ  нимъ  начался  терроризмъ  и  въ  живописи». 

О  деятельности  Давида  Гермашя  им-Ьетъ  достаточныя 
св'Ьд-Ьшя.  Наши  французск1е  гости  довольно  часто  разска- 
зывали  намъ  во  время  ивгаер1и  о  велйкомъ  Давид'Ь.  Не  мало 
слышали  мы  так:ке  объ  его  ученикахъ,  бывшихъ,  каждый 
по-своему,  его  продолжателями — о  ЖерарЬ,  Гро,  Жнродэ  п 
Герен*.  Мен'Ье  знаемъ  мы  о  другомъ  человек*,  бывшемъ 
если  не  основателемъ,  то  первымъ  дЬятелемъ  въ  новой 
школ'Ь  французской  живописи.  Это  Жерико.  - 

Объ  этой  новой  ШКОЛ'Ь  живописи  я  коовеннымъ  образомъ 
сообщилъ  св4д'Ьн1я  на  предыдущихъ  страницахъ.  Описывая 
лучш1я  картины  выставки  1831  г.,  я  въ  то  же  время  прод- 
ставлялъ  фактическую  характеристику  новыхъ  живописцевъ. 
Эта  выставка  была,  по  общему  мн'Ьн1ю,  необыкновеннМшею 
изъ  вс'Ьхъ,  когда-либо  бывавшихъ  во  Франщи,  и  она  оста- 
нется достопамятною  въ  л'Ьтописяхъ  искусства.  Картины, 
который  я  удостоилъ  своимъ  описашемъ,  будуть  жить  сто- 
л4т1я,  и  мои  слова,  можетъ-быть,  суть  ш)1взнов  добавлете 
къ  истор1и  живописи. 

Въ  этомъ  неизм-Ьримом-ь  заачен1и  выставки  1831  года  я 
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вполн'Ь  уб'11дплся  въ  нын-Ьшнемъ  году,  когда  залы  Лувра, 
остававш1яся  закрытыми  въ  продолйСен1В  двугь  1(гЬсяцевъ, 
снова  открылись  1-го  апреля  и.  привЬтствовали  насъ  но- 
вейшими произввден1ями  французскаго  искусства.  Старыя 
картины,  образующая  нащональную  галлерею,  по  обыкно- 
В6ШЮ,  закрыли  ширмами,  а  на  этихъ  посл'Ьднихъ  висели 
новыя  картины,  такъ  что  по  временамъ  изъ-за  готйческихъ 
безвкусицъ  новороманичес1;аго  живописца  мило  и  гращозпо 
выглядывали  миеолог1Иеск1я  образцовый  произведения  древне- 
итальянскаго  искусства.  Вся  выставка  была  похожа  на 
Со<1ех  ра11тр.8е81;и8,  въ  которомъ  новый  варв.арск1й  пласт^ъ 
басить  зрителя  гЬмъ  болЬе,  что  онъ  зналъ,  какая  гре-^ 
ческая  поэз1Я  боговъ  скрывалась  подъ  этими  грязными 
письменами. 

Около  двухсотъ  пятидесяти  картинъ  было  выставлено 
зд^сь,  и  почти  ни  одну  изъ  нихъ  нельзя  было  назвать 
обраацовымъ  произведенхемъ.  Было  ли  это  обстоятельство 
сл'Ьдс1'вгемъ  слишкомъ  сильнаго  утомлешя  посл'Ь'слншкомъ 
сильнаго  возбужден1я?  Проявилось  ли  въ  искусств*  то  на- 
щональное  похмелье,  которое  мы  замЬчаемъ  и  въ  полити- 
ческой жизни  французовъ  тепер'ь,  когда  окончилось  без- 
умно^  опьянен1е  свободы?  Или,  можетъ-быть,  выставка  ны- 
н'Ьшняго  года  была  только  пестрою  зевотою,  только  рас- 
крашеннымъ  отголоскомъ  палаты  нын^шнАго  года?  Если 
выставка.  1831  г.  была  еп1,е  проникнута  пламенемъ  1юль- 
скаго  солнца,,  то  въ  выставке  1833  года  еще  капалъ 
мрачный  1юньскШ  дождь.  Деларошъ  и  Роберъ,  прославлен- 
ные герои  прошедшей  выставки,  на  этотъ  разъ  не  высту- 
ПИД1Г  на  арену,  а  остальные  живописцы,  которыхъ  я  прежде 
восхвалялъ,:  не  дали  въ  этомъ.  году  ничего  особеннаго.  За 
ис1слючен1емъ  рдной  картины  Тонни  Жоанно,  нЬмца,  ни 
одно .  произведен1е  нын'Ьшней  выставки  не  пришлось  мн'Ь 
по  сердцу.  Шефферъ  снова  выставилъ  Маргариту— картину 
незначительную,  хотя  въ  техническомъ  отношеши  она  сви- 
детельствовала о  большихъ  усп'Ьхахъ  худолшика.  Тутъ  была 
прежняя  идея,,  только  пламенн'Ьо  нарисованная :  и  холодн'Ье 
задуманная.  Орасъ  Берне  тоже  выставилъ  большую  картину, 
которая,  однако,  очень  хороша  только  въ  отд'Ьльныхъ  частно- 
стяхъ.  Декамъ,  вероятно,  хогЬлъ  позабавиться  надъ  выстав- 
кой и  самимъ  собою  и  выставилъ  большею  частью  обезьянъ; 
мейсду  ними  особенно  хороша  одна  обезьяна,  рисующая 
историческую  картину.  Длинные,  на  Н'ЬмецкШ  манеръ.св*- 
сивш1сся  волосы  забавно  напоминали  мнЬ  зарейнскихъ  друзей. 

Со«шнеш&  Гепрпха  Гейде.  Т.  И.  33 
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,  Самое  большое  вниман1е  йривлекъ  на  себя  въ  этомъ  году, 
вызывая  похвалы  и  порицан1я,  г.  Энгръ.  Онъ  даль  двЬ 
Хчартины—портретъ.  молодой  итальянки  и  портретъ  Берте-за 
Гашё,  стараго  француза. 

Какъ  ,Людовикъ  Филиппъ  царствовалъ  въ  области,  цоди- 
тиЕи,  такъ  г.  Энгръ  былъ  въ  ныцЪшнемъ.году  царецъ  въ 
области  искусства,  Какъ  первый  господству ет;ъ  въ  Тюильри, 
такъ  второй  господствовалъвъ  Лувр*.  Характеръ  ,г.,  Энгра 
тоже  дие^е  тШеи,  именно  онъ  ^из^е  тШеи  между  Мхэри- 
сомъ  и  Микель  Анджело.  Въ  его  картинахъ  соединяются 
героическая  см-Ьлость  М1эриса  и  тошай  колоритъ  Микель 
Анджело. 

Насколько  штопйсь  на  выставкЬ  нын^шняго  года  пода- 
вала мало  повода  къ  восторга^мъ,  настолько  же  скульптура 
выказала  себя  въ  блистательномъ  свЬгЬ,  и  пзъ  произведен1й 
ея,  бывшихъ  на  выставке,  мнопя  даютъ  право  возлагать 
на  ихъ  авторовъ  самыя  дулш1я.  надежды,  а  одно  щъ  нихт> 
можетъ'  даже  поспорить  съ  лучшими  произведещями  этого 
искусства.  Это  «Каинъ»  г.  Этекса — группа  симметрической, 
почти. монументальной  красоты,-  запечатленная  допотопнымъ 
характеромъ  и  въ.  то  же  время  современным!».  значешвап>. 
Ка^нъ,  съ  женою  идЬтьми,  стоить .  покорный  судьбА,  су- 
мрачно отуп'Ьлый,  какъ  окамен4н1е  безотраднаго  спокойств1я. 
Этотъ  челов-Ькъ  убилъ  своего>  брата  всхЬдствхе  спора  за 
жертвоприношеше,  спора  .религ1ознаго.  Да,  релипозный 
споръ  былъ  причиною  перваго  братоуб1йства... 

Я  вернусь  къ  «Каину»  Этекса  позлее,  когда  буду  гово- 
рить о  необыкновенномъ  подъем*,  который  мы  зам-Ьчаемъ 
въ  скульпторахъ  нашего  времени,  еще.  въ  гораздо  большей 
степени,  ч-Ьмъ  въ  жцвопдсцахъ,.  «Спартакъ».  и  «Тезей», 
выставленные .  теперь  въ  тюильрШскомъ  саду,  возб.уждаготъ 
во  мн-Ь  много  думъ  и  удивден1я  каждый,  разъ,  какъ  я  про- 
хожу мимо  нихъ.  По  временамъ  только,  .когда  идетъ  дождь, 
мн-Ь  становится  грустно,  что  так1я.образцовыя  произведен1я 
нашего  искусства  нич'Ьмъ  не  зап];иш,ены  отъ  вл1яшя  воздуха. 
Зд'Ьсь  небо  не  такъ  кротко,  какъ  въ  Грецш, .  да  и  тамъ 
лучш1я  произведен1я  никогда  не  были  такъ  не  .защиш.ены 
отъ  бурь  и  непогодъ, ,  какъ  обыкновенно  полагаютъ.  Лучш1я 
изъ  нихъ  хорошо  были  закрыты,  и  большею  частью  въ  хра- 
махъ.  Однакожъ,  до  сихъ  поръ,  вл1яше  воздуха  причинило 
не  много  вреда  новымъ  статуямъ  въ  Тюильри,  и  веселое  зр'Ь- 
лище  представляютъ  он*,  когда  въ  своей  ослепительной  64- 
лизн4  жыглядываютъ  изъ  свежей  зелени  каштановыхъ  ветвей* 
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При  этомъ  весьма  пр1ЯТно  слушать,  кахсъ  няньки  объясняютъ 
иногда  гуляющиш,  тамъ  дЬтямъ,  чт5  означаетъ  мраморный 
•  голый  челов'Ькъ,  такъ  гнЬвно  держащгй  въ  рук*  мечъ,  или 
^^гб  это  за  странный  чудакъ,  который  носить  на  своемъ 
челов11ческомъ  гЬл4  бычачью  голову  и  котораго  другой 
голый  челов4къ  поражаеть  палицей;  челов'Ькъ  съ  бычачьей 
головой,  говбрятъ  няньки,  сожралъ  много  маленьки^ъ  д-Ьтей. 
Молодые  республиканцы,  проходящ1е  мимо  этихъ  статуй, 
зам^чаюгъ,  что  СпартаГкъ  очень  многозначительно  косится 
йа  окна  Тюильри,  а  въ  фигур*  Минотавра  они  видятъ  ны- 
Н'кпнюю  монархш.  Другю  нйходятъ,  что  взмахъ  Тезеемъ 
его  палицы '  изображенъ  очень  неудачно,  и  утверждаютт>, 
что  если  бы  ойъ  ланесъ  ею  ударъ,  то  непрем'Ьнно  раздро- 
бйлъ  бы  сс^ственную  руку.  Правы  они  или  не  правы,  но 
до  сйхъ  Яоръ  все  сохранилось  еще  въ'очшь  хорошеяп» 
вид'к  Черезъ  гЬсколько  зимъ,  однако,  эти  превосходныя 
статуи  будутъ^уже  стары  и  обломаны,  имохъ  будетъ  расти 
на  меч-Ь  Спартака,  и  мирныя  семейства  насЬкомыхъ  будутъ 
гм'Ьздйться  между  бычачьей  головой  Минотавра  и  палицей 
Тезея,  если  еще  у  этого  11осл1даяго  за  это  время  не  обло- 
мается рука  вм^сгЬ  съ  палиДей.* 

Татсь  какъ  здЬсь  въ  саду  соверпюнно  непроизводительно 
содержится  5йножество  военны1ъ,  то  королю  слЬдойало  бы 
поставить  поДхЬ  каждой  статуи  часового,  который  во  время 
дождя  распускалъ  бы  надъ  нею  зонтикъ.  Такимъ  образомъ, 
искусство  подъ  буржуазно-королевскимъ  зонтикомъ  было  бы 
защищено  въ  ис'Гинномъ  значен1и  слова. 

ВсЬ  художники  жалуются  на  слишкомъ  большую  бсре;кли- 
вость  короля.  Они  говорить,  что  будучи  еще  герцогомъ 
Орлеанскймъ,  онъ  гораздо  больше  покрови^'ёльствовалъ  ху- 
дожникамъ.  Ропщутъ  на  то,  что  онъ  заказываетъ,  относи- 
тельно, слишкомъ  мало  картинъ  и  1Ь1атитъ  за  нихъ,  относи- 
тельно, слишкомъ  дешево.  А  между  гЬмъ,  онъ,  за  исключе-* 
нхемъ  короля  баварского,  самый  большой  знатокъ  искусства 
между  вс4мй  государями.  Можетъ-быть,  его  умъ  въ  настоя- 
щее время  слишкомъ  сильно  занятъ  политикой  для  того, 
чтобы  онъ  могъ  предаваться  искусству  такъ  же  ревностно, 
какъ  прежде.  Но  если  его  любовь  къ  живописи  и  скульптур* 
отчасти  охладЬла,  то  привязанность  къ  архитектур*  обра- 
тилась чуть  не  въ  б'Ьшеную  страсть.  Никогда  еще  въ  Па- 
риж* не  строилось  столько,  сколько  строится  теперь  по 
жеяан1Ю  короля.  Везд*  возводятся  новыя  здаюя  и  прокла- 
дываются совершенно  новыя  улицы.   Въ  Тюильрт  и  ЛувргЬ 

33* 
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звутси  молотка  не  умолкаютъ  ни  на  минуту.  Планъ  новой 
библ10теки  —  такое  ^великол'Ьп1е,  какое  можно  себ*  только 
представить.  Постройка  церкви  Магдалины,  прежняго  «храма 
славы»,  .блиака  къ  окончанш..  Точно  такъ  же  продолжается 
постройка  громадн4йшаго  здан1я— большого  дворца  посоль- 
ства, который  Наполеонъ  хот^лъ  возвести  на  правомъ  бе- 
регу Сены  и  который  былъ  отстроенъ  только  до  цоловины, 
такъ  что  теперь  онъ  похожъ  на  развалины  исполинскаго 
зймка.  При  этомъ,  на  общественныхъ  площадяхъ  воздви-. 
гаются  удивительно  колоссальные  памятники.  На  площади 
Бастил1и  стоить  большой  слонъ,  не;^урно  изоброжаюшдй 
сознательную  силу  и  сильный  умъ  народа.  На  площади 
йе  1а  Сопсогйе  мы  видимъ .  уже  деревянную  модель  луксор- 
скаго  обелиска,  черезъ  н'Ьсколько  м-Ьсяцевъ  и  самъ  еги- 
петсшй  оригиналъ  будетъ  стоять  тамъ  и  служить  памят- 
никомъ  страшнаго  событ1я,  нЬкогда  совершившагося  на 
этомъ  м'ЬсгЬ  21-го  января.  Много  тысячел'Ьтняго  опыта 
припесетъ  намъ  изъ  чудныхъ  странъ  Египта  этотъ  перо- 
глифами  покрытый  посланникъ,  но  еще  бол-Ье  удивительные 
вещи  пережилъ  молодой  фонарный  сто.1бъ,  стояпцй  уже' 
пятьдесятъ  лЬтъ  на  площади  йе  1а  Сопсогйе;  и  если  когда-, 
нибудь,  въ  тихую  зимнюю  ночь,  этотъ  в-Ьтреный  француз- 
СК1Й  столбъ  начнетъ  болтать  и  разсказывать  обелиску  нсто- 
рш  площади,  на  которой  они  оба  стоятъ,  то  побхЬднЬетъ 
и  задрожигь  отъ  ужаса  старый,  красный,  священный  камень-, 
исполинъ. 

Строительство — главная  страсть  короля,  и  она  послужитъ, 
можетъ-быть,  причиною  его  паден1я.  Я  боюсь,  что,  несмотря 
на  вс'Ь  свои  об'Ьщанхя,   онъ  все-тахш  не  оставить  мысли  о 
^ог18  йё1;асЬе8,  потому  что  при  осуществдеши  этого  проэкта 
могутъ  быть  применены  къ  Д'Ьлу  его  любимые  инструменты — . 
лопата  и  молотъ,  и  сердце  его  бьется  отъ  радости  каждый* 
разъ,  какъ  онъ  подумаеп»  о  молот*.  Это  б1еше  заглушйтъ,- 
можетъ-быть,  когда-нибудь  голосъ  его  ума,  и  помимо  своеп) 
ведома  онъ  попадетъ  въ  сЬти  своихъ  любимыхъ  прихотей, 
когда   сочтстъ,    что   въ  этихъ  йг18   его  единственное  спа- 
сете и  что  осуществлен1е  ихъ  весьма  легко.  Такимъ  обра- 
зомъ,  чрезъ  посредство  архитектуры  мы,  можетъ-быть,  пог 
падемъ  въ  громаднЬйшее  политическое  движете.  По  поводу 
атихъ  &г18  и   самого  короля  сообщаю  зд-Ьсь  отрывокъ  изъ 
одной  замЬткн,  которую  я  писалъ  въ  1ЮЛ'Ь  прошлаго  года: 

«Вся  тайна  револющонныхъ  парт1й  заключается  въ  томъ, 
что  ои4   не  хотятъ  больше  нападать  на  правительство,  но. 
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ожидаютъ  съ  его  стороны  какого-нибудь  сильнаго  нападе- 
ния, чтобы  оказать  фактическое  сопротивлеше.  Поэтому 
новое  возыущеВ1е  не  можетъ  вспыхнуть  въ  ПариягЬ  безъ 
особеннаго  жедан1я  правительства,  ко.  .рое  должно  само  по- 
дать поводъ  къ  этому  какою-нибудь  значительною  глупостью. 
Если  возмущенхе  удастся,  Франд1Я  тотчасъ  же  будетъ  объ- 
явлена республикой,  и  революц1Я  охватить  всю  Европу, 
старыя  учрежден1я  которой  если  не  совсЬмъ  разрушатся, 
то,  по  крайней  м-Ьр^»,  сильно  пошатнутся.  Не  удастся  воз- 
стан1е — зд'Ьсь  начнется  неслыханно  страшная  реакщя,  ко- 
торой загЬмт>  сос'Ьдшя  страны  начнутъ  подражать  съ  обыч- 
ною не^ювкостью  и  которая  тоже  повлечетъ  за  собою  мнопя 
нерем^Ьны  въ  существующемъ  порядке  вещей.  Во  всякомъ 
с-луча*,  спокойств1ю  Европы  грозить  опасность  отъ  всего 
необыкновейнаго,  чтб  здешнее  правительство  предприметъ 
противь  интересовъ  револющи,  огь  калсдой  враждебной 
м'Ьры,  которую  оно  направип>  противъ  револющонныхъ 
йарйй.  А  такъ  кахсь  воля  зд-Ьшняго  правительства  есть 
исключительно  воля  короля,  то  грудь  Людовика  Филиппу- 
настоящШ  ящикъ  Пандоры,  заключаю1ц1й  въ  себЬ  всЬ  бЬд- 
ств1я,  который  могуть  когда-нибудь  распространиться  по 
земл'Ь.  Къ  сожал-Ьнхю,  невозможно  на  лидЬ  короля  прочи- 
тать мысли  его  сердца,  потому  что  въ  искусств'Ь  притво- 
ряться младшая  лишя,  повидимому,  такая  же  мастерица, 
какъ  и  старшая.  Ни  одинъ  актеръ  на  св-Ьт*  не  можеп> 
сравниться  съ  нашимь  буржуа-королемь  въ  умЬнь'Ь  владеть 
лйцомь,  ни  одинтэ  не  играетъ  такъ  мастерски  своей  роли. 
Онъ,  можетъ-быть,  одинъ  изъ  искуснЬйшихъ,  уынМшихъ  и 
мужественн'Ьйшихъ  людей  Франц1и;  а  между  гЬмъ,  когда 
д'Ьло  шло  о  томъ,  чтобы  завладеть  короной,  онъ  сум'Ьлъ 
придать  себ'Ь  самый  безвредный,  м'Ьщанскхй,  робкШ  видь, 
и  люди,  безъ  церемон1и  посадившхе  его  на  тронь,  думали, 
К1)нечно,  что  могутъ  еще  безцеремонн'Ье  спустить  его  оттуда. 
На  этотъ  разъ  монарх1я  сыграла  ид1отическую  роль  Брута. 
Поэтому  французы  должны  смЬяться  не  надъ  Людовикомъ 
Филиппомъ,  а  надъ  самими  собою,  когда  они  смотрять  на 
карикатуры,  на  которыхъ  король  изображенъ  въ  своей 
б4лой  войлочной  шляп*  и  съ  большимь  дождевымъ  зонти- 
комъ.  И  шляпа,  и  зонтикъ  были  не  что  иное,  какъ  бута- 
форсюя  вещи,  и  точно  такъ  же,  какъ  знаменитыя  ро1§пёе8 
йе  таш,  составляли  принадлежность  его  роли.  Историгсъ 
дасть  ему  н-Ькогда  свидетельство,  что  онъ  хорошо  исяол- 
нилъ  эту  роль;  сознанхе  этого  можегь  угЬшить  его  въ  са- 
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тнрахъ  и  карикатурахъ,  избравшихъ  его  мишенью  своего 
оет^юум1я.  Еоадчество  этдх7>  сатиричестшхъ  листковъ  и  ка- 
ри^атуръ  ув^лдчидается  съ  каждымъ  днемъ,  и  всюду  нг^ 
стйнахъ  дамовъ  вы  увидите  уродливое  изображ|9ад  груши* 
Ни  надъ  однимъ  государемъ  не  издавались  въ  его  столиц-Ь 
тавъ,  какъ  изд-Ьваются  въ  ПарижЬ  надъ  Людовикомъ  Фи- 
липпомъ.  Но  онъ  думаетъ  про  себя:  «тотъ  хорошо  см-Ьется^ 
кто  см'Ьется  посл4дшй;  не  ,вы  съ'Ьдите  грушу,  а  груша 
съ'Ьстъ  васъ».  Конечно,  онъ  живо  чувствуетъ  всЬ  наносимыя 
ему  оскорблешя,  пото>1у  что  онъ  челов'Ькъ,.  Цри  втомъ,  у 
него  совсфмъ  не  такой  кроткШ  овечШ  характеръ,  чтобы  онъ 
не  ж^лалъ  отомстить  за  нихъ:  онъ  человгЬкъ,  но  челов'Ькъ, 
сйдьный,  ум'Ьюш,1й ,  подавлять  взрывы  своего  неудовольств1я 
и  п(>ве.^[*вать  своими  страстямц.  Когда  настудитъ  часъ,  ко-, 
торый  покажется  ему  удобным!!,  онъ  ударить— сначала  на 
внутреннихъ  враговъ,  а  иотоиъ  и  на  вн'Ьщнихъ,  рстшрбляв- 
шихъ  его  еще  сильнее.  Этотъ  человТжъ  способенъ  на  все„ 
и  очень  можетъ  быть,  что.  ту  самую  перчатку  свою,  которая, 
такъ  загрязнилась  от1>.  всевозможныхъ  рощпёеа  йе  та1п>. 
онъ  кинетъ  когда-нибудь  всему  Священному  Союзу,  какъ 
вызовъ  на  бой.  У  него  н'Ьтъ  недостатка  въ  дарственномъ 
чувств*  собственнаго  достоинства.  Этотъ  челов*къ,  котораго 
я  етд'Ьлъ  скоро  посл'Ь  1юльской  революции  въ  войлочной 
зиляп*  и  съ  зонтикомъ,  какъ  внезапно  изм4нился  онъ  ше- 
стого 1ЮЛЯ  ирошедшаго  года,  когда  усмирялъ  респубдикан- 
цевъ!  Это  не  былъ  уже  добродушный  буржуа  съ  брюшкомъ. 
п  улыбающимся,  мясистымъ  лицомъ;  даже  корпуленщя  его. 
вдру1^  придала  ему  величавый  видъ:  онъ  закияулъ  вверхъ. 
голову  такъ  см4ло,  к^къ,  можетъ-быть,  не  подымалъ  ее  ни. 
одинъ  изъ  его  предшественниковъ,  онъ  поднялся  въ  самомъ 
толстомъ  вечничщ— король  въ  каждомъ  фунгЬ  гЬла.  Когда. 
же,  однако,  онъ  почувствовалъ,  что  корона  еще  не  совс'Ьмъ. 
плотно  сид'Ьла  на  его  голов'Ь,  и  что  еще  не  разъ  можно 
было  ожидать  дурной  погоды— какъ  быстро  онъ  снова  на- 
двинулъ  на  лобъ- старую  войлочную  шляпу  и  взялъ  въ  рукд  . 
свой,  старый  зонтикъ!  Какъ  буржуазно,  черезъ  несколько- 
дней  ПОСЛ'Ь  смотра,  онъ  снова  хаанялся  кумовьямъ— порт- . 
нымъ  и  еапожникамъ,  какъ  снова  раздавалъ  направо  и  на- 
лЬво  самыя  сердечный  рохдпёез  Ле  тпаш,  и  раздавалъ  нхъ? 
не  только  руками,  но  и  глазами,  улыбающимися  губазц», 
даясе  бакенбардами!  А  между  гЬмъ,  этотъ  улыбаюпцйся^ 
1Сланяю1цШся,  просящШ,  умоляющ1й  добрякъ  уже  тогда  но- , 
силъ  въ  своей  груди  четырнадцать  Гог^з  йе^асЬёв. 
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«Эти  {ог18  составляютъ  теперь  предметъ  самыхъ  опа<5- 
ныхъ  вопросовъ,  и  разр'Ьшеше  ихъ  будетъ,  можетъ-быть, 
страшно  и  потрясегь  весь  земной  шаръ.'  Это  ошть  про- 
клят1в,  губящее  умныхъ  людёй;  они  сч11таютъ  себя'  умнЬе' 
д'Ьлыгь  народовъ,  а  в-Ьдь  опытъ  доказалъ,  что  массы  всегда 
судить  в4рно  и  отгадшаютъ  если  не  пЬдробйые  планы,  то 
всегда'  нам4рей1Я  своихъ  в;<астителей.  Народы  всеведущи, 
всепр'овицающи;  глазг  народа — око  Божье.  Поэтому  фран- 
цузх^кШ  народъ  •  съ  сострад'ашемъ  шжалъ  плечами,  когда 
правительство,  съ  лицем'Ьрною  отеческою  заботливостью; 
стало  ув'Ьрять  его,  что  йкелаетъ  укр'Ьпить  Парижъ  съ  цЬлью 
им'Ьть  возмоясность'  защищать  его  противъ  Священнаго 
С;оюза.  Каясдый  чувствовалъ;  что  тутъ  только  Людовик! 
Филиппъ^хот'Ьлъ  укр'Ьпить  се^бя  противъ  Парижа.  Правда, 
что  король  им-Ьеть -достаточно  основашй  бояться  Парижа, 
корона  будетъ  жечь  его  голову,  сжигать  его  накладку  до 
гЬхъ  поръ,  пока  не  погаснбтъ'  великое  пламя  въ  Париже, 
очагЛ  револощи.  Но  отчего  онъ  не  сознается  въ  этомъ 
открыто?  Отчего  онъ  до  сихъ  поръ  выказыйаетъ  себя  вЬр- 
нымъ  охранителемъ  этдго  йламейи? '  Можетъ-быть,  для  него 
было  бы  выгодн'Ье,  если  бы  онъ  откровение  сознался  вся- 
кимъ  бакалейнымъ  торговДамъ  и  другимъ  своймъ  привср- 
женцамъ,  что  не  можетъ  отв'Ьчать  за  нихъ  и  за  самого 
себя  до  гЬхъ  поръ,  пока  не  сд^Ьлается  полнымъ  господи- 
номъ  Парижа,  что  для  этого  онъ  окружаетъ  городъ  четыр- 
надцатью крепостями,  пушки  которыхъ  будутъ  со  своей 
высоты  разомъ  усмирять  всякое  возмущеше.  Открытое  со- 
знан1е,  что  тутъ  дЬло  идегь  о  спасенхи  его  головы  и  всЬхъ 
головъ  зи81е  шхИеи,  произвело  бы,  можетъ-быть,  хорошее 
дМств1е.  Теперь  же  эти  Гог1;8  йё^асЬёз  приводятъ  въ  него^ 
доваше  не  только  оппозиц1онныя  парт1и,  но  и  лавочниковъ 
и  большую  часть  привержейцевъ  системы  зиз^е  тхИеи,  —  и 
пресса  достаточно  разъяснила  имъ  причины  ихъ  негодован1я. 
Именно,  теперь  большая  часть  лавочниковъ  того  мн'Ьн1я, 
что  Людовикъ  Филиппъ  отличный  король,  что  ойъ  стбитъ 
того,  чтобы  для  него  приносили  жертвы,  а  иногда  далее  и 
иодвергались  опасности,  какъ  это  случилось  5  и  6  1юня, 
когда  они,  въ  количествЬ  40  т.  челов-Ькъ,  въ  сообще- 
ств* съ  20  т.  линейнаго  войска,  рисковали  жизнью  въ 
битв*  съ  несколькими  сотнями  ресйубликанцевъ;  но  что 
Людовикъ  Филиппъ  отнюдь  не  стбитъ  того,  чтобы,  ради  со- 
хранешя  его,  они,  при  какомъ-нибудь  значитсльномъ  возму-' 
щенш,   подвергали  весь  Парижъ,   а  слЬдовательно,  самихъ 
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себя,   съ  женами,   и  д4тьми,  и  всЬми  давками,  опасности 
быть  разстр'ЬдяннтлмИгСъ  четырнадцати  высотъ.  При  трмъ 
же,  по  ихъ  мн'Ьнш,   Франп^я.  за  иятьдесягъ  лЬтъ  давно 
привыкла,  къ  Бсевозможнымъ  реводющямъ;,  она  научилась, 
что  противъ   маденькихъ  возмуга;ен1й  .сл'Ьдуеп>  возставать 
для  того,  чтобы  спокойствхе  могло  быть  тотчасъ  же /снова 
водворено,  а  большимъ  возстан1ямъ  подчиняться,   тоже  для 
того,  чтобы  спокойств1е  могло  быть  тотчасъ   же   возстано- 
Еюно.  и  чужеземцы — разсуждаютъ  они — ^богатые  чужеземцы, 
тратящхе  въ  Париж*  столько  денегъ,  могутъ  теперь  уб'Ь- 
диться,  что  революпДя  не  опасна,  для  спокойнаго  зрителя, 
что  она  совершается  въ  большомъ  порядке,  даже  съ  боль- 
шою в^швостыо,  <такъ  что  для  иностранца  зркаище  ревр- 
люцш  въ.Париж'Ь  должно  составлять  даже  особое  увеседвн1е. 
Если  же  окрулсатъ  Парижъ  йг18  йё^асЬёз,  то  боязнь  уви- 
дать себя  въ  одно  прекрасцое   утро   разстр'Ьлянными  про- 
гонитъ   изъ   Парижа   ипостранцевъ,   провинщаловъ,   и   не 
только,  чужихъ,  но.  и  многнхъ  туземныхъ  гепйегз;  всл-Ьд- 
ств1е  этого  упадетъ  торговля  сахаромъ,  перцомъ  и  помадою 
и  ц'Ьна  на  оартиры;  однимъ  с.!ГОвомъ,  торговля  и  промыш- 
ленпссть  погибнутъ.   Всл4дств1е   такихъ   соображенШ,  эти 
ф1€юг8,  дрожащ1е  такимъ  образомъ   за   доходъ   со  своихъ 
домовъ,  за  клхентовъ  своихъ  лавокъ  и  за  жизнь  свою  соб- 
ственную, и    своихъ    семействъ,    являются    противниками 
проекта,  долженствующаго  превратить  Парижъ  въ  кр-Ьпость, 
отнять  у  него  прежнюю  веселость  и  беззаботность.   Друпе, 
ХОТЯ;  принадлежаице   къ   ^из^е   тШеи,   но   при   этомъ   не 
отрекппеся  отъ  либерал ьныхъ.  принциповъ  револющи  и  до 
сйхъ  поръ  любящ1е  эти  принципы  еп^е  больше,    ч*мъ  Лю- 
довика Филиппа,  хотятъ,  чтобы  буржуазная  монарх1я  была 
защищена  больше  учреждешями,  ч4мъ  постройками,  которыя 
слишкомъ  напоминаютъ  феодальное  время,  когда  властитель 
кр'Ьпостп    могъ   управ^щть   городомъ   по   своему  произволу. 
Людовикъ  Филиппъ— говорятъ  они — остается  еще  покам-Ьсть 
в'Ьрнымъ  охранителемъ  гражданской  свободы  и  равенства, 
купленныхъ  кровью  столькихъ  людей;  но  опъ  все-таки   че- 
■  ловЬк^».,  а.  въ  ^елов'Ьк'Ь  всегда  живетъ  тайное  стремлеше  къ 
неограяйченно,му  господству.    Владея   ^ог18   йё^асЬёз,   онъ 
шгь. бы  самовольно  удовлетворять   всякой   своей   прихоти; 
онъ  сделался  бы  посредствомъ  ихъ  гораздо" неограничбнкЬс 
вс'Ьхъ  королей,  предшествовавшихъ  револющи;  эти  посд'Ьд- 
ню  нм*ли  праро  сажать  въ   Бастил1ю   только   отд'Ьльныхъ 
недовольныхъ,  а  Людовикъ  Филиппъ  окружплъ   бы   Басти- 
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Л1ЯМИ  весь  Парижъ.  Да,  если  и  можно  быть  вполн*  ув-Ь- 
^ренI1ымъ  въ  благороднозгь  образ*  мыслей  теперешняго  ко- 
роля, то  нельзя  ручаться  за-  мысли  его  преемниковъ,  а  тЬыъ 
мен'Ье — за  мысли  вс1;хъ  гЬхъ,  которые  могутъ  хитростью 
или  случаемъ  завладеть  когда-нибудь  этими  1ог18  (1ё1асЬб8 
и  съ  помощью  ихъ  начать  самовольно  управлять  Парижемъ. 
Гораздо  важн'Ье  вс*хъ  этихъ  опасенШ  была  еще  другая 
боязнь,  обнаружившаяся  со  всЬхъ  сторонъ  и  взволновавшая 
да5кс  гЬхъ,  которые  до  сихъ  поръ  не  стояли  ни  за  прави- 
тельство, ни  противъ  него,  и  даже  ни  за  революцш,  ни 
противъ  нея.  Эта  боязнь  коснулась  важиМшаго  интереса 
всего  народа — надгональной  независимости.  Несмотря  на 
французское  тщеслав1е,  которое  очень  не  любить  вспоми- 
нать о  1814  и  1815  годахъ,  французы  не  могли,  однако,  пе 
сознавать  въ  душ'Ь,  что  третье  иноземное  нашеств1е  со- 
вс4мъ  уже  не  такъ  невозможно  и  что  &г18  (1ё1асЬё8  по 
только  не  пом4шаютъ  союзникамъ  взять  Парижъ,  но  еще 
именно  послужатъ  имъ  средствомъ  в'Ьчно  держать  его  въ 
свойхъ  рукахъ,  если  не  разрушить  до  основан1я.  Я  передаю 
зд4сь  только  мн-Ьте  французовъ,  которые  убеждены,  'гго 
некогда  иноземный  войска  только  потому  удалились  изъ 
Парижа,  что  не  нашли  себ*  точки  опоры  и  защиты  про- 
тивъ массы  жителей  и  что  теперь  государи  въ  глубинЬ 
души  ничего  не  желаютъ  такъ  сильно,  «какъ  разрушен1я 
Парижа,  очага  револющн»... 

.  Действительно  ли  проектъ  {ог^з  с1ё1;асЬё8  оставленъ  безъ 
посл4дствШ  навсегда?  Это  знаетъ  одинъ  Господь,  видящхй 
въ  сердцахъ  монарховъ. 

.  Не  могу  не  зам-Ьтить  зд-Ьсь,  что,  можетъ-быть,  насъ 
осл^нляетъ  духъ  партШ,  и  король  дМствительно  имЬетъ 
въ  виду  общую  пользу  и  хочетъ  только  баррикадироваться 
противъ  Священнаго  Союза.  Но  это  невероятно.  СкорЬе 
Священный  Союзъ  имЬетъ  тысячи  причинъ  бояться  Людо- 
вика Филиппа  и,  сверхъ  того,  важнейшую  причину  желать 
его  сохранешя.  Потому  что,  во-первыхъ,  Людовикъ  Филиппъ — 
могущественн'Ьйш1Й  государь  въ  Европ'Ь,  его  матер1альныя 
силы  удесятеряются  присущею  имъ  подвижностью,  а  нрав- 
ственныя  средства,  которыми  онъ  въ  случа*  нужды  можетъ 
располагать,  еще  вдесятеро,  даже  во  сто  разъ  сильнее  этихъ 
матерхальныхъ  средствъ,  и  если  бы,  несмотря  на  это,  союз- 
нымъ  государямъ  удалось  низвергнуть  этого  челов'Ька,  то 
они  этимъ  ниспровергнули  бы  могущественнМгаую  и,  мо- 
жетъ-быть, последнюю  опору  монарххи  въ  Европ*.    Да,  го- 
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судари  должны  бсзпрестанно  на  кол-Ьняхъ  благодарить  Соз^ 
дателя  коронъ  и  престоловъ  за  то,  что  Людовикъ  Филиппъ — 
король  Франщи.  Уже  разъ  они  поступили  крайне  неосмо- 
трительно тЬмъ,  что  умертвили  челов'Ька^  который  сильшЬе 
вс^кхъ  ум'Ьлъ  обуздывать  республиканцевъ — Наполеона.  На 
особенная  Бож1я  милость  еще  разъ  послала  имъ  человека, 
который  спасъ  старую  монарх1ю,  когда  якобинство,  съ  то- 
поромъ  въ  ру1гЬ,  снова  грозило  разругаить  ее;  если  ошг 
умертвятъ  и  этого  челЬв-Ька,  то  на  Божью  помощь  имъ  не^ 
чего  ужъ  больше  надЬяться.  Ниспослан1емъ  Наполеона  Бо- 
напарте п  Людовика  Филиппа  Орлеанскаго,  монарххи  два 
раза  давались  средства  къ  ея  спасен1ю,  потому  что  Про* 
мыслъ  видитъ,  что  республиканская  форма.  правлен1я  очень 
невыгодна,  очень  некстати  для  старой  Европы  и  молсетъ 
им'Ьть  для  нея  очень  плачевный  посйдств1я.  И  я  тоже 
вил:у  это.  Но  мы,  можетъ-быть,  ничего  не  под'Ьлаемъ  съ 
осл*плен1емъ  демагоговъ  и  противоположной  партхи.  Съ 
глупостью  даже  боги  сражаются  напрасно.  '  ^ 

Да,  мое  чзвященнМше'е  уб'Ьждеше,  что  республика  была 
бы  неподходяща,  невыгодна  и  вредна  для  народовъ  Европы, 
и  совершенно  невозможна  для  н*мцевъ.  Когда  н-Ьмецшс 
демагоги,  въ  слЬпомъ  подражан1и  французамъ,  пропов-Ьды- 
ва;ш  немецкую  республику  и  въ  безумной  ярости  старались- 
осыпать  клеветами  и  позорить  не  только  королей,  но  и  мо- 
нарх1ю — последнюю  гарантш  нашего  общества,  тогда  а 
считадъ  своею  обязанностью  высказывать  свое  уб^ждеше, 
какъ  сд'Ьлалъ  это  на  предыдупщхъ  страницахъ  относительно 
21-го  января.  Хотя  съ  28-го  шня  прошедшаго  года  мой 
монархизмъ  отчасти  ^  охладЬлъ,  но  я  все-таки  не  хотЬлъ 
исключить  высказанный  тогда  мн4н1я  изъ  этого  новаго- 
издая1я.  Я  горжусь  гЬмъ,  что  н-Ькогда  былъ  настолько  му- 
жествененъ,  что  ни  ласкательства,  ни  интриги,  ни  угрозы 
не  могли  увлечь  меня  къ  безразсуднымъ  посту пкамъ  и  ,за- 
блужден1ямъ.  Кто  останавливается,  не  доходя  до  той  д'Ьли,^ 
куда  влечетъ  его  сердце  и  которую  позволяетъ  его  умъ, 
тотъ  трусъ;.  кто  идетъ  дальше,  ч-Ьмъ  хогЬлъ  идти,  тог^- 
рабъ. 


ИЗЪ  ЗАПИСОКЪ  ГОСПОДИНА  ФОНЪ-- 
ШНАБЕЛЕВОПСКАГО. 


КНИГА  ПЕРВАЯ. 

ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

Мой  отедъ  назывался  Шнабедевопск1й,  цоя.  мать  назы- 
валась Шнабелевопская;  я,  законный  сынъ  обоихъ,  родился  ' 
1  апр'Ьдя  1795  г.  въ  Шнабелевопс4.  Бабушка  моя,  старая 
фрау  фощ>-11ш1идка,  заботилась  обо  мн*  въ.  годы  д'Ьтства,. 
разсказывала  мд-Ь  много  прекрасных:ъ  сказокъ  и  часто  убаю- 
оивада  меня  п-Ьсенкой,  слова  и  нап-Ьвъ  которой  вышли  изъ 
моей  памяти.  Но  никогда  не  забуду  я  того  таинственнаго 
вида,  съ  которымъ  она  кивала  своею  дрожавшею  головой 
въ  то  время,  какъ  п-Ьла  эту  песенку,  и  того,  какъ  тоскливо 
показывался  при  этомъ  на  св*тъ  Бож1й  ея  большой,  един- 
ственны^ зубъ,  отшельникъ  въ  ея  рту.  Вспоминаю  я  также 
не  разъ  о  попугаЬ,  о  смерти  котораго  она  часто  пда1;ала 
горькими  слезами.  Старая  бабушка  тоже  умерла,  и  я,  ко- 
нечно, единственный  челов*къ  въ  м1р'Ь,  который  еш.е  думаетъ 
о  ея  миломъ  лоцугаЬ.  Кошку  нашу  звали  Мими,  а  собаку— 
Жолн.  Собака  очень  хорошо  знала  челов'Ьческое  сердце  и 
уб^Ьгала  отъ  меня  каждый  разъ,  какъ  я  брался  за  хлыстъ. 
Однажды  утромъ  слуга  нашъ  сказалъ,  что  собака.. ходить 
съ  лодвернутым:ь  между  ногами  хвостомъ  и  выв'Ьсила  языкъ 
длинн4е  о0ыкновеннаго;  тогда^  б^^дному  Жоли  привязали  къ 
ше'Ь  несколько  камней  и  бросили  въ  воду.  При  этомъ  про- 
исшеств1и  онъ  утонулъ.  С;1угу  нашего  звали  Прштццвитшъ, 
Чтобы  правильно  произнести  это  имя,  надо  чихнуть.  Гор- , 
ничная  наша  называлась  Свуртшка,  чтб  по-н-Ьмецки  выхо- 
Дйтъ  довольно  грубо,  но  по-польски— чрезвычайно  мелодично. 
Это  была  толстая  коренастая  особа  съ  бЬлыми  волосами  п 
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б'Ьлокурыми  зубами.  Крои*  того,  по  дому  бЬгали  два  прс- 
красныхъ  черныхъ  глаза,  которые  назывались  Серафина: 
это  была  моя  прекрасная,  нЬжно- любимая  двоюродная 
сестричка,  и  мы  вмЬсгЬ  играли  въ  саду,  и  подсматривали 
за  житьсмъ-бытьемъ  муравьевъ,  и  ловили  бабочекъ,  и  са- 
жали цв'Ьты.  Разъ  она  см-Ьялась,  какъ  сумасшедшая,  когда 
я  посадилъ  въ  землю  свои  маленькхе  чулки,  думая,  что  изъ 
вихъ  выростетъ  пара  большихъ  панталонъ  для  моего  отца. 
Мой  отедъ  былъ  добр-Ьйний  челов-Ькъ  въ  мхр'Ь  и  долгое 
дрёмя  былъ  удивительно  красивъ;  сзади  напудренной  головы 
носилъ  онъ  очень  мило  заплетенную  косичку,  которая  не 
падала  внизъ^  но  поддерживалась  на  темени  маленькимъ 
черепаховымъ  гребешкомъ.  Руки  его  были  ослепительно 
б-Ьды,  и  я  часто  ^ц'Ьловалъ'ихъ.  Мн'Ь  чудится,  какъ  будто 
я  нюхаю  ихъ  сладостный  запахъ,  и  онъ  дотрагивается  ими 
до  моихъ  глазъ.  Я  очень  любилъ  моего  отца,  потому  что 
никогда  не  думалъ,  что  онъ  можетъ  умереть. 

-  Мой  д'Ьдушка  съ  отцовской  стороны  былъ  старый  госпо- 
динъ  фонъ-Шнабелевопск1й;  о  немъ  я  знаю  только  то,  что 
онъ  былъ  челов'Ькъ  и  что  мой  отецъ  -былъ  его  сынъ.  Д'Ь- 
душка мой  съ  материнской  стороны  былъ  старый  господинъ 
фонъ-Влрсснск1й  (чтобы  правильно  произнести  его  имя,  надо 
т'Ойсе  чихнуть);  на  портрегЬ  онъ  изображенъ  въ  красномъ 
бархатномъ  сюртук*  и  съ  длиннымъ  мечомъ;  и  мать  моя 
часто  разсказывала  мн-Ь,  что  у  него  былъ  другъ,  который 
носилъ  зеленый  шелковый  сюртукъ,  розовые  шелковые  пан- 
талоны и  б^лые  шелковые  чулки,  и  который  б-Ьшепо  махалъ 
своей  шляпенкой  каждый  разъ,  какъ  говорилъ  о  прусскомъ 
корол*. 

-  Мать  моя,  госпожа  фонъ-Шнабелевопская.  дала  мЕ'Ь,  когда 
я  подросъ,  хорошее  воспиташе.  Она  много  четала,  и  въ  то 
время,  какъ  была  мною  беременна,  почти  исклшчитедьно 
занималась  Плутархомъ  и,  можетъ-быть,  засмотрелась  на 
одного  изъ  его  великихъ  мужей;'  по  всей  вероятности,  на 
одного  изъ  Гракховъ.  (Уть  этого  произошло  мое  мистическое 
стремлеше  осуществить  въ  новыхъ  формахъ  аграрный  за- 
вонъ.  Мои  идеи  свободы  и  равенства  сл'Ьдуетъ,  можетъ- 
быть,  также  приписать  этому  чтенш  моей  матери.  Читай 
она  въ  то  время-  жизнь  Картуша,  я  бы,  можетъ-быть,  сде- 
лался большимъбанкйромъ.  Какъ  часто,  еще  ребенкомъ,  я 
забывалъ  школу  и,  уединяясь  на  прекрасную  поляну  Шна- 
белевопса,  размышлялъ,  какими  способами  можно  осчастли- 
вить человечество.  За  это  меня  часто  бранили  ленивцемъ 


—  525  — 

II  наказывали;  н  ужо  тогда  за  мысли  объ  осчастливлен1и 
челов'ЬчбСтва  я  долженъ  былъ  переносить  много  страдан1й 
и  нужды.  Окрестности  Шнабелевопса,  впрочемъ, 'очень  жи- 
вописны; тутъ  протекаетъ  р-Ьчка,  въ  которой  л'Ьтомъ  очень 
пр1ятно  купаться,  а  въ  прибрежныхъ  пняхъ  находятся  очень 
милыя  птичьи  гн4зда.  Старый  Гнезенъ,  прежняя  столица 
Польши,  отстоитъ  отсюда  всего  на  три  миля.  Тамъ  въ  со- 
бор'Ь  похороненъ  святой  Адальбертъ.  Тамъ  стоить  его  сере- 
бряный саркофагъ,  а  на  немъ  лежитъ  ега  собственное 
изображеше  въ  натуральную  величину,  съ  епископскою  мит- 
рой и  жездомъ,  съ  набожно  скрещенными  руками,  и  все  это. 
изъ;  литого  серебра.  Л^акъ .  часто  я  вспоминаю  о  теб*,  о 
серебряный  святой!  Ахъ,  какъ  часто  мысли  мои  ускользаютъ' 
въ  Польшу,  п  я  снова  стою  въ  гнезенскомъ  соборЬ,  обло- 
котись о  колонну  подл*  гробницы  Адальберта!  И  тутъ  снова 
звучитъ  органъ,  какъ  будто  органистъ  пробуетъ  отрывокъ 
йзъ  М18егеге  Аллегри;  въ  отдаленной  капелл*  бормочутъ 
мессу;  посл-Ьдше  лучи  солнца  падаютъ  сквозь  разноцв'Ьтныя 
стекла  оконъ;  церковь  пуста,  только  передъ  серебряною 
гробницей  святого  лежитъ  молящаяся*  фигура — женш;йна 
удивительной  красоты,  которая  бросаетъ  на  меня  быстрый' 
косвенный  взглядъ,  но  потомъ  такъ  же  быстро  снова  повора- 
чивается' къ  святому  и  своими  пламенными,  хитрыми  гу- 
бами шепчетъ:  «поооняюсь  тебЬ!» 

Въ  то  самое  мгновеше,  какъ  я  услыпгалъ  эти  слова,  вдалп 
зазвонилъ  понамарь,  звуки  органа  понеслись  съ  неудержи- 
мою силою,  чудная  женщина  встала  съ  ступеней  гробницы, 
набросила  б'Ьлый  покровъ  на  свое  разрумянившееся  лицо  и 
вышла  изъ  собора. 

«Поклоняюсь  теб'Ь!» — Ко  мн*  или  къ  серебряному  х4даль-' 
берту  относились  эти  слова?  Правда,  она  обернулась  къ: 
нему,  но  только  лнцомъ.  Что  значить  этотъ  косвенный: 
взглядъ,  который  она  прелсде  бросила  на  меня  и  лучи  кото- 
раго  пролились  по  моей  душ*,  какъ  та  длинная  полоса' 
св-Ьта,  которую  м-Ьсяцъ  бросаегь  ночью  на  морЬ,  когда  онъ^ 
выходйтъ  изъ  темной  тучи  и  снова  быстро  прячется  въ  ней? 
Въ  моей  душ*,  такой  же  мрачной,  какъ  море,  эта  полоса 
св'Ьта  разбудила  всЬ  чудовища,  спавпия  на  глубин*  ея,  и 
ВС*  ДИК1Я  рыбы  и  тритоны  страсти  вдругъ  вынырнули  на- 
ружу, и  засуетились,  и  отъ  наслаждешя  стали  кусать  дру гь 
друга  за  хвостъ, — а  органъ  шум*лъ  и  грем*лъ  все  сильн*е 
и  сильн*е,  точно  шумъ  бури  на  ОЬверномъ  мор*. 

На  другой  день  я  у*халъ  изъ  Польпш. ... 
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ГЛАВА  ВТОРАЯ.  . 

Моя  мать  сама  улолшла  мой  сувдукъ;  съ  кавдой  рубаш- 
кой она  клала  хорошШ  урокъ.  Прачки  впо(УгЬдств1и  вре- 
мени подм-Ьнйли  всЬ  эти  рубашки,  а  съ  ними  и  хорошш 
уроки.  Отедъ  мой  быль  глубоко  взволнованъ  и  далъ  мнЬ 
длинную  записку,  въ  которой  по  пунктамъ  изложилъ,  ка1:ъ 
я  долженъ  вести  себя  въ  этомъ  мхр*.  Въ  первомъ  1Гуйкт1; 
значилось,  что  я,  прежде  ч'Ьмъ  истратить  червоя€п;ь,  дол- 
зкеяъ  десять  разъ  повернуть  его  въ  ругЬ.  Сначала  я  схЪ- 
довалъ  этому  правилу,  но  потомъ  постоянное  верчеше  сдЬ- 
лалось  для  меня  утомительнымъ.  Вм-ЬстЬ  съ  запискою;  отедъ 
мой  вручилъ  мн*  принадлежайце  1гь  ней  червонцы;  потоагь 
онъ  взялъ  ножницы,  отр'Ьзалъ  косичку  съ  своей  милой  го- 
ловы и  далъ  мн*  эту  косичку  на  память.  Она  еще  теперь 
у  меня,  и  я  плачу  каждый  разъ,  какъ  смотрю  на  напуд- 
ренные, тонкхе  волосенки.... 

Въ  ночь,  предшествовавшую  моему  отъ'Ьзду  мн-Ь  снился 
сл'Ьдуюш.Ш  сонъ. 

V  Я  гулялъ  одинъ  въ  прекрасной,  св*т.10й  местности,  на 
берегу  моря.  Былъ  полдень  и  солнце  покрывало  воду  настоя- 
щими алмазами.  Зд^сь  и  тамъ  на  берегу  возвышались  бюль- 
ш1я  алоэ,  тоскливо  протягивавш1я  зеленый  руки  къ  луче- 
зарному небу.  Тутъ  же  росла  плакучая  ива  съ  нйзко-опу- 
стившимися  ветвями,  которыя  приподнима.1ись  каждый  разъ, 
какъ  волны  задавали  ихъ,  такъ  что  она  была  бъ  эти  1Ш- 
нуты  похожа  на  молодую  ^зусалку,  которая  приподнимавтъ 
€Вои  зеленыя  кудри,  чтобы  лучше  слышать,  чт5  нашепты- 
ваютъ  ей  въ  уши  влюбленные  духи  воздуха.  ДФйствительно, 
тутъ  раздавались  звуки,  иногда  похожхе  на  вздохи  и  шЬж- 
лый  лепетъ.  Море  блесгЬло  все  красивее  и  михЬе,  волны 
шум-Ьли  все  благозвучн-Ье,  и  на  этихъ  шумящихъ,  блистань 
ищхъ  волнахъ  показался  серебряный  Адальбертъ,  точно 
такой,  какимъ  я  вид^дъ  его  въ  гнезенскомъ  соборЬ,  съ 
серебрянымъ  жезломъ  въ  серебряныхъ  рукахъ,  съ  сере!бря- 
ной  митрой  на  серебряной  голове,  и  онъ  махалъ  мн4  рукою, 
и  кивалъ  головою,  и,  наконецъ,  когда  очутился  протнвъ 
меня,  крикнулъ  мн-Ь  злов'Ьп];имъ  серебрянымъ  голосомъ... 

Но  словъ  его,  при  шум4  волнъ,  я  не  могъ  разслыгаать. 
Кажется  мн-Ь,  однако,  что  мой  серебряный  соперникъ  кн- 
нулъ  мн'Ь  насм4шку,— потому  что  я  еш;е  долго  стоялъ  на 
берегу  и  цлакалъ,  пока  наступили  сумерки,  и  небо  и  море 
сделались  сумрачны  и  бл'Ьдны,  и  печальны,  выше  всякой 
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м'Ьры.  Начался  приливъ.  Алоэ  и  ива  затрещали  и  были 
уиосены  волнами,  которыя.  по  временамъ  торопливо  отбе- 
гали назадъ  и  потомъ  съ  большею  силою  неслись  впередъ, 
шуля,  бушуя  н'Ьнистыми  полукружьями.  Но  вдругъ  услы- 
шалъ  я.  однообразный  шумъ,  похожШ  на  стукъ  веселъ,  и 
загЬыъ  увид'Ьлъ  лодку.  Четыре  б-Ьдыя  фигуры,  съ  мертвен- 
ными лицами,  укутанньтя  въ  саваны,  сидели  въ  ней  и 
усердно  гребли.  Посредин*  лодки  стояла  блЪдная,  но  без- 
конечно  прекрасная  женщина,  безконечно  нежная,  точно 
сделанная  изъ  бдагоухан1я  дилш, — и  она  соскочила  на  бе- 
регъ.  Лодка  со  своими  призрачными  гребцами  понеатась, 
какъ  стр'Ьла,  обратно  на  широкое  море,  а  въ  мойхъ  объ- 
япяхъ  лежала  панна  Ядвига,  и  плакала,  и  смЬялась:  «По- 
гоняюсь теб-Ы» 

ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

Первый  мой  БьгЬздъ,  по  оставлен1и  Шнабелевопса,  былъ 
въ  Германш,  а  именно  въ  Гадбургъ,  въ  которомъ  .я  про- 
былъ  шесть  м'Ьсяцевъ,  вм'Ьсто  того,  чтобъ  сейчасъ  же  'Ьхать 
въ  Лейденъ  и  тамъ,  согласно  желанш  моихъ  родителей, 
предаться  изучещю  богословской  мудрости.  Я  долженъ  со- 
знаться, что  въ  этотъ  семестръ  занимался  болЬе  светскими 
вещами,  ч'Ьмъ  божественными. 

ГородъГамбургъ— хорошШ  городъ;  все  со.1идные  дома. 
Зд'Ьсь  царствуетъ  не' позордый'Макбетъ,  .зд1^сь  царствуетъ 
Банко.  Духъ  Банко  господсаъуетъ  всюду  въ  этомъ  ма- 
ленькомъ  вольномъ  государств*,  котораго  явный  глава — 
высокомудрый  сенатъ.  Въ  самомъ  дкл*,  это— вольное  госу- 
дарство, и  въ  немъ  находишь  самую  большую  политическую 
свободу.  Граждане  могутъ  зд'Ьсь  д-Ьлать  все,  чтб  имъ  угодно, 
п  высокомудрый  сенатъ  тоже  можетъ  делать  все,  что  ему 
угодно;  каждый  зд'Ьсь — полный  господинъ  своихъ  д'Ьйств1й. 
Это  республи1са.  Если-бъ  Лафайетъ  не  имЬаъ  счаст1я  найти 
Людовика  Филиппа,  то,  лсонечно,  рекомендовадъ  бы  своимъ 
французамъ  гамбургскихъ  сенаторовъ  и  старппгаъ.  Гам- 
бургъ — самая  лучшая  республика.  Его  нравы  англ1йск1е,  а 
его  кушанья  обворожительныя.  Гамбургцы — хорош1о  люди 
и  хорошо  4дятъ.  Правда,  въ  сгЬнахъ  Гамбурга  можно  найти 
блюда,  о  которыхъ  наши  философы  не  им'Ьютъ  никакого 
1ЮНЯТ1Я.  Мн'Ьшя  ихъ,  касательно  религш,  политики  и  науки 
очень  различны;  но  въ  отношенш  'Ьды  между  ними  цар- 
ствуетъ по.1Н'ЬйП1ее  соглас1е.  Если  тамошше  христ1анск1е 
богословы  р4зко  расходятся  между .  собою  въ  спорахъ  о  зна- 
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ченш  н4которыхъ  догматовъ,  то  насчетъ  значен1Я  обЬда  они 
совершенно  согласны  другъ  съ  другомъ.  Если  изъ  тамопх-; 
нихъ  евреевъ  одни  передъ  о&Ьдомъ  произносятъ  молитву 
по-н4мецки,  а  друпе — по-еврейски,  то  об*  парт1и  *ддтъ,  и 
•Ьдятъ  хорошо,  и  произносятъ .  очень  правильный  приговоръ 
надъ  кушаньемъ.  Если  тамошще  адвокаты,  эти  жарильщики 
законовъ,  производяпце  въ  своихъ  кухняхъ  стряпню  надъ 
законами  до  гЬхъ  поръ,  пока  на  ихъ  долю  отпадетъ  кусокъ. 
жаркого,  если   они  спорятъ   о  томъ — должны  ли   кушанья 
быть  общественными  или  н'Ьтъ,  то  въ  томъ  согласны  они, 
что  вс'Ь  кушанья  должны   быть  хороши,  и  у  каждаго.изъ 
нихъ  есть   свое   любимое   кушанье.    Гамбургсйе   военные 
им-Ьють,  конечно,  спартанскШ  рбразъ  мыслей,  что  касается 
храбрости,  но   о   черной  похлебк*   они  и  слышать  не  хо-. 
тятъ.   Врачи,  которые  такъ  несогласны  между  собою   въ 
л'Ьчен1и  бол'Ьзней,  и  тамошн1й  нац1ональный  недугъ  (именно 
затверд-Ьше   желудка)  лЬчатъ  или,  какъ  броушанцы,  боль- 
шими порщями  копченой  говядины,  или  какъ  гомеопаты —  - 
1/10000  капель  водки  въ  большой  чашк*  горличнаго  супа — 
эти  самые  врачи  совершенно  согласны  между  собою,  когда 
д'Ьло  идетъ  о  вкусЬ  этого  супа  и  этой  говядины.  Гамбургъ — 
отчизна  этого   посл^дняго   кушанья  и  гордится  имъ,  какъ : 
Майнцъ  своимъ  Ьганномъ  Фаустомъ,  или  Эйслебенъ  своимъ : 
Лютеромъ.  Но  чтб-  значатъ  книгопечатанхе  и  реформацхя 
въ  сравнеши  съ  копченой   говядиной?  Пользу  или  вредъ' 
принесли  реформащя  и  книгопечатан1е — объ  этомъ.въ  Гер-! 
манш  спорятъ  дв-Ь  парт1и;  но  даже  самые  ревностныелезуиты. 
наши  согласны  въ  томъ,  что  копченая  говядина  очень  хо- 
рошее и  для  людей  спасительное  изобр4тен1е.  •    : 

Гамбурп>  построенъ  Карломъ  Великимъ  и  населенъ  80  т. 
маленькихъ  людей,  которые  не  пом'Ьняются  съ  Карломъ  Бе- . 
ликимъ,  схороненнымъ  въ  Аахен'Ь.  Можётъ-быть,  гамбург- 
ское населеше  превышаетъ  и  100  т. — этого  я  въ  точности 
не  знаю,  несмотря  на  то,  что  по  ц'Ьлымъ  днямъ  ходилъ  по. 
улицамъ,  чтобы  осмотр'Ьть  тамошнихъ  людей.  При  томъ  же- 
я,  в'Ьрно,  многихъ  мужчинъ  пропустилъ,  такъ.  все  мое  вни-: 
мате  привлетсали  женш;ины.  Этихъ  посл'Ьднихъ  нашелъ  я- 
вовсе  не  худоп^авыми,  а  напротивъ,  даже  по  большей  части : 
корпулентными,    иногда  заманчиво-прелестными  и    вообще 
одаренными  какою-то  залшточною  чувствительностью,  кото-: 
рая  право   пришлась  мнЬ  достаточно   по  сердцу.   Если  въ 
романической  любви   он-Ь  выказываютъ   себя  не   совс'1шъ 
мечтательными  л  о  великой  страсти  сердда-  им'Ьюгь  самое 
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сдабое  понят1е,  то  въ  этомъ  виноваты  не  он'Ь,  а  Амуръ, 
маленький  божокъ,  который  -  часто  кладетъ  на  свой  дукъ 
самыя  острыя  стрелы  любви,  но  по  неловкости  или  лукав- 
ству делить  слишкомъ  низко  и  вместо  того,  чтобы  попасть 
въ  сердце  гамбургски  хъ  дамт»,  попадаетъ  въ  ихъ  животъ» 
Что  касается  мужчинъ,  то  я  видЬдъ  большею  частью  при- 
земистыя  фигуры,  разумные,  холодные  глаза,  коротк1й  добъ, 
красныя,  небрежно  отвисш1я  щеки,  орудхе  Ьды,  обработан- 
ное^ съ  особеннымъ  тщашемъ,  шляпы,  точно  пригвожденныя 
на  головахъ,  и  руки  въ  карманахъ  панталонъ,  какъ  у  че- 
ловека, который  собирается  спросить:  «чтб  мнЬ  приходится 
заплатить?» 

Къ  городскнмъ  р'Ьдкостямъ  принадлежать:  1)  старая  ра- 
туш?^  въ  которой  ве.1ИК1е  гамбургск1е  банкиры  стоять,  вы- 
сеченные изъ  камня,  п  со  скипетромь  и  державою  въ  ру- 
кахь;  2)  биржа,  въ  которой  елседневно  собираются  сыны 
Гаммонш,  1сакъ  некогда  римляне  въ  форум*,  и  гдЬ  надъ 
ихъ  головами  висить  черная  почетная  доска  съ  именами 
лучшйхъ  граждань;  3)  прекрасная  Марханна,  удивительно 
крас1гвая  женщина,  которую  уже  двадцать  д'Ьтъ  грызетъ 
зубь  времени  (сказать  мпмоходомъ:  «зубь  времени» — очень 
плохая  метафора,  такъ  какъ  время  такь  старо,  что,  конечно» 
у  него  не  осталось  больше  ни  одного  зуба),  но  прекрасная 
Мар1анна  сохранила  всЬ  свои  зубы  п  волосы  на  нихъ; 
4)  бывш1Й  центральный  оассъ;  5)  Альтона;  в)  подлинные 
манускрипты  трагед1й  Марра;  7)  владЬлецъ  Редингова  ка- 
бинета; 8)  биржевая  зала;  9)  Вахусова  зала,  и  наконецъ, 
10)  городской  театръ.  ПослЬднШ  заслуживаетъ  особаго  вни- 
машя:  члены  его  все  хоропас  граждане,  почтенные  отцы 
семейства,  не  ум1)юпце  сами  притворяться  и  другнхъ  обма- 
нывать— люди,  которые  дЬлають  изъ  театра  храм  ь,  такъ  какъ 
они  уб'Ьждаюгь  несчасшаго,  отчаявшагося  въ  чслов']кчеств'Ь, 
что  не  все  въ  этомъ   м1р'Ь  лишь  притворство   и  лицем4р1е. 

При  исчнслен1и  редкостей  гамбургской  республики,  не 
могу  не  упомянуть  о  томъ,  что  въ  мое  время  зала  Апол- 
лона на  улиц*  БгеЬЬаЬп  была  очень  блестяш:ая.  Теперь 
она  въ  большомъ  упадкЬ,  и  въ  ней  даются  фплармониче- 
ск[е  концерты,  показываются  штуки  фокусниковъ  и  опыты 
естествоиспытателей.  Но  то  было  прежде!  Звучали  трубы^ 
стучали  литавры,  раовЬвались  страусовый  перья,  Элоиза  ц 
Минка  про&Ьгали  въ  рядахъ  полонеза  Огинскаго  —  и  все 
было  очень  прилично.  Чудное  время,  когда  счастье  мн* 
улыбалось!  И  ото  счастье  звалось  Элоиза!  То  было  сладкое, 
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милое,  пад'кшющсе  счастшмъ  очастьо,  съ  розовыми  щеками, 
л^лейнымъ  носикомъ,  трячоблагоуханными  гвоздичными 
губками,  глазами,  похожими  на  голубое  горное  озеро;  но 
н'Ьчто  глупое  лежало  на  лбу,  какъ  мрачная  туча  нада  бло- 
€1'Ащимъ  пейзажемъ  весны.  Она  была  стройна,  какъ  тополь, 
н  жива,  какъ  птица,  и  кожа  ея  была  такъ  н'Ьжна,  что  отъ 
у}соЛа  шпильки  д*лалась  опухоль,  не  исчезавшая  двЬиад- 
дать  дней  послЬ  того.  Но  ея  недовольство,  когда  уколь  бу- 
^авкой  производйЛъ  я,  длилось  всего  двенадцать  секундъ — 
и  загЬмъ  она  улыбалась.;.  Чудное  время,  когда  счастье  улы- 
балось мн*!..  Минка  улыбалась  р'Ьже,  потому  что  у  ней  не 
было  красивыхъ  зубовъ,  но  гЬм-ь  прекрасн-Ье  были  ея  слезы, 
когда  она  плакала;  а  плакала  она  при  каждомъ  чужомъ 
несчасйи  и  была  благотворительна  выше  всякаго  описания. 
Б'Ьднымъ  отдавала  она  посл*днШ  грогаъ;  иногда  даже  да- 
вала свою  последнюю  рубашку,  если  этого  желали.  Она 
была  такъ  добра  душой!  Она  ни  въ  чемъ  не  могла  отка- 
зать, за  исключен1емъ  своей  воды.  Этоть  мяшй,  уступчи- 
вый характеръ  представлялъ  очень  милый  контрастъ  съ 
внешнею  оболочкою  его.  СмЬлая,  юноновская  осанка;  б'Ьлая 
свгЬлая  шея,  обвитая  густыми  черными  кудрями,  какъ  сладо- 
стра1стнымп  зм'Ьями;  глаза,  всеповелительно-сверкающге  подъ 
тёмными  тр1умфальными  арками;  пурпурногордыя,  высоко- 
-еводчатыя  губы;  мраморныя  повел*вающ1я  руки,  къ  сожа- 
лгЬшю,  немного  покрытый  веснушками;  кром'Ь  того,  на  пра- 
вомъ  боку  у  нея  было  родимое  темное  пятнышко,  въ  форм* 
мд^ленькаго  кинжала. 

Если,  любезный  читатель,  я  ввелъ  тебя  въ  тавъ-вазы- 
ваемое  дурное  общество,  то  утЬшься  тЬмъ,  что  оно,  по 
крайней  м'Ьр4,  стоило  теаЬ  не  такъ  дорого,  Гиакъ  мнЬ.  Зато 
впоследствии  въ'кнйгЬ  моей  не  будетъ  недостатка  въ  идеаль- 
ныхъ  женпщнахъ,  н  уже  теперь,  чтобы  изгладить  твое  не- 
нртятное  впечатление,  я  хочу  представить  те&Ь  двухъ  при- 
личныхъ  дамъ,  которыхъ  я  тогда  выучился  знать  и  почи- 
тать. Это  мадамъ  Пиперъ  и  мадамъ  Шнииеръ.  Первая  была 
красивая  женщина  въ  самыхъ  зрелыхъ  годахъ,  съ  большими 
черноватыми  глазами,  больпшмъ  б^лымь  лбомъ,  черньши 
фальшивыми  кудрями,  сжЫъшъ  древне-римскимъ  носомъ  и 
ртомъ,  который  былъ  гильотиною  для  каждаго  добраго  имени. 
.Въ  самомъ  дЬл4,  для  именъ  не  было  машины  казни  бо.тке 
удобной,  ч'Ьм'ь  роть  госпожи  Пиперъ;  она  не  долго  ражкв- 
вывала  &т  имена,  не  д*лала  особенне  важныхъ  ирипть 
в^Iен^й:•  чуть  любое  доброе  имя  попадалось  къ  пей  на  зубы^ 
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она  только  улыбалась,  но  дта  улыбка  былга  какъ  топоръ,  и 
чес^ь  отстЬкалась  н  издала  въ  ]гЪ1по&ъ.  Дама  эта  была 
всегда  образцокъ  ярнличЁОстй,  честности,  набожности  н 
добродетели.  Мадамъ  Шнипергь  пол1|30]1алась  такою  же  слаг 
вою.  Это  была  н-Ьжнаа  женщина,  съ  маленькими  бояали*- 
вымя  груднми,  обыкновенно  окутанная  темною  вуалью,  съ 
снЁтло-бФлокурымн  волосами,  свгЬтло-голубыыи  гладами,  ко- 
торые страшно*умно  сверкали  на  б^ломъ  лиц^.  Говорили, 
что  ея  шаги  никогда  нельзя  было  слышать, .  и  дЬйстви- 
тельно,  она  часто  иоявлялась  около  васъ  совершенно  не- 
ожиданно, и  затЬмъ  точно  такъ  же  безшумно  исчезала. 
Улыбка  ея  была  тоже  смертельна  для  каждаго  добраго 
имени,  но  уже  не  столько  какъ  топоръ,  сколько  какгь  тотъ 
африкансйй  ядовитый  вЪтеръ,  отъ  дуновенья  котораго  м* 
нугь  все  дв']^ты;  самымъ  нлачевнымт»  образом!»  вянуло 
каждое  доброе  имя,  надъ  которыми  она  только  чуть-чуть 
улыбалась  Дама  ота  была  всегда  обраацомъ  1филичности, 
честности,  набожности  и  добродетели. 

Я  не  преминулъ  бы  воздать  также  хвалу  многимъ  изъ 
сыновъ  Гаммоюи  и  нревознести  н*которыхъ  мужчинъ,  осо-. 
бенно  высокочтимыхъ,  ийенно  гЬхъ,  которыхг  почитаютъ 
но  н^сколькимъ  мялл1онамъ  бан^з^овыхъ  билетовг;  но  въ 
настоящую  минуту  я  удержу  мой  энтуз1азмъ  для  того,  чтобы 
онъ  потомъ  вспыхнулъ  гЬмъ  бол-Ье  яркимг  пламенемт,. 
Именно,  я  задумалъ  важную  штуку — издать  храмъ  почести 
Гамбурга,  по  такому  точно  плану,  какой  составленъ  быт» 
жкп,  десять  назадъ  однимъ  славнымъ  писателемъ,  лригла- 
шавшимъ  съ  этою  цЬлью  каждаго  гамбургца  присылать  ему 
подробную  опись  своихъ  спещальныхъ  добродЬтелей,  съ 
прйложешемъ  одного  снещальнаго  талера.  Я  никогда  не 
МОП»  добиться,  почему  этотъ  храмъ  почести  не  осуще- 
ствился. Одни  говорили,  что  подрадчикъ,  успЪвъ,  таггь  скат 
зать,  положить  только  первыя  бревна,  уже  совсЬмъ  бы.1Ъ 
задавленъ  тяжестью  матер1ала;  друпе  утверждали,  что  вы- 
сокомудрый  и  высокоблагородйый  сенатъ  отвергнул!*,  изъ 
слйшкомъ  большой  скромности,  9Тотъ  проектъ  и  приказалъ 
строителю  храма  почести  оставить  въ  теченхе  24  часовъ 
гамбургскую  область  со  всЬми  ея  добродетелями.  Но  какая 
бы  ни  была  причина,  а  д^ло  не  осуществилось.  А  такъ 
какъ  я,  по  врожденной  склонности,  всегда  хот1лъ  сдЬлать 
въ  этомъ  м1рЬ  н'Ьчто  великое  и  постоянно  стремился  до- 
стигнуть невозможнаго,  то  я  принялся  снова  за  этотъ  гро- 
мадный проектъ;  та1|Имъ  образомъ,  я.создамъ  храмъ  почести 
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Гамбурга  безсмертную  исполинскую  книгу,  въ  которой 
опишу  прелести  всЬхъ  его  обитателей  безъ  исключенхя,  въ 
которой  сообщу  благородныя  черты  тайной  благотворитель- 
ности,  еще  не  заявленныя  въ  газ^тахъ,  въ  которой  разскажу 
ввлик1е  подвиги,  которымъ  никто  не  повЬритъ,  въ  которой, 
наконецъ,  виньеткою  будетъ  служить  собственное  мое  изо- 
браженхе  въ  ту  минуту,  какъ  я  сижу  на  ЮнгфернштигЬ 
предъ  швейцарскимъ  павильономъ  и  размышляю  о  возвс* 
личеши  Гамбурга. 

ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Для  читателей,  которые  не  знакомы  съ  городомъ  Гамбур- 
гомъ  —  а  таковые,  можетъ-быть,  найдутся  въ  Кита*  и  въ 
Верхней  Бавар1и-— я  долженъ  замЬтить,  что  лучшее  м*сто 
прогулки  сыновъ  и  дочерей  Гаммон1и  носить  законное  на- 
зван1е  Юнгфернштига,  что  оно  состоитъ  изъ  одной  липовой 
аллеи,  которая  съ  одной  стороны  граничит!»  съ  рядомъ  до- 
мовъ,  а  съ  другой-  съ  большим1>  Альстеровымъ  бассейномъ^ 
и  что  передъ  зтпмъ  посл'Ьднимъ  стоятъ  построенныя  на 
вод-Ь  дв'Ь  палаткообразныя,  веселый  маленькая  кофейни,  на- 
зываемый павильонами.  Особенно  хорошо  сидеть  передъ 
однимъ  изъ  нихъ,  такъ-наэываемымъ  швейдарскимъ,  когда 
на  дворЬ  л-Ьто,  и  полуденное  солнце  не  дико  печстъ,  а 
только  приветливо  улыбается  и  обливаетъ  почти  сказоч- 
ньшъ  милымъ  св'Втомъ  липы,  дома,  людей,  Альстеръ  и  по- 
качивающихся на  немъ  лебедей.  Хорошо  сидится  тутъ,  л 
хорошо  сид'Ьлъ  я  часто  въ  посл-Ьоб'Ьденноо  время,  и  думалъ 
о  томъ,  о  чемъ  обыкновенно  думаеть  молодой  чслов'Ькъ» 
т.  е.  решительно  ни  о  чемъ,  и  смотр'Ьлъ  на  то,  на  что 
обыкновенно  смотритъ  молодой  челов^къ,  т.  с.  на  молодыхъ 
д'Ьвушек'ь,  проходившихъ  мимо.  Тутъ  порхали  эти  милыя 
создания,  со  своими  крылатыми  чепчиками  и  перекрытыми 
корзиночками,  въ  которыхъ  ничего  не  было;  тутъ  сЬменили 
пестрыя  поселянки,  снаблсаюшдя  весь  Гамбургь  земляникой 
п  собствсннымъ  молокомъ,  и  юбочки  которыхъ  все-та1и1 
еще  слпшкомъ  длинны;  тутъ  гордо  прохаживались  краси- 
вый купеческ1я  дочери,  съ  любовью  которыхъ  получается  и 
много  на.1пчныхъ  дснсгь;  тутъ  припрыгивасгь  1сормйлица 
съ  розовымь  ребенкомъ  на  рукахъ,  котораго  она  безпре- 
станно  дЬлуетъ,  думая  въ  это  время  о  своемъ  возлюблен- 
помъ;  тутъ  гуляютъ  жрицы  родившейся  изъ  пЬны  богини, 
гаизейск1я  весталки,  Д1аны,  отправляюпияся  на  охоту,  наяды, . 
др.1ады,  гамадр1ады,  п  тутъ  же  -  ахъ1—  проходятъ  Мннка  и 
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Элоиза!  Какъ  часто  сид'Ьлъ  я  персдъ  павильономъ  к  смо- 
тр'Ьлъ  на  нихъ,  проходившигь  мимо  въ  своихъ  розовыхъ, 
иолосатыхъ  платьяхъ  (арпшнъ  стбигь  четыре  марки  три 
шиллинга,  п  господннъ  Зелигманъ  увЬрялъ  меня,  что  эта 
розовая  матер1я  въ  мыть*  не  полиняетъ).  «Прелестныя 
д-Ьвчонки!»— восклицали  добродЬтельные  юноши,  сид'Ьвш1о 
подд-Ь  меня.  Помню,  какъ  одинъ  высок1й  ассекураторъ  ска- 
залъ  однажды:  «Одну  изъ  нихъ  я  охотно  съЬлъ  бы  за  зав- 
традюмъ,  а  другую  за  ужиномъ,  и  въ  этотъ  день  ничего  бы 
не  об'Ьдалъ». — «Она  ангелъ»  сказалъ  однагкды  морской  ка- 
питанъ  такъ  громко,  что  об-Ь  дЬвушки  въ  одно  и  то  же 
время  переглянулись  и  завистливо  посмотрели  другъ  на 
друга.  Самъ  я  никогда  ничего  не  говорплъ,  и  занимался 
своими  милыми  мыслями  ни  о  чемъ,  и  смотр'Ьлъ  на  Д'Ьву- 
шекъ,  и  на  ясное  кроткое  небо,  и  на  длинную  башню  Петра 
съ  ея  стройною  тал1ей,  и  на  тих1й,  голубой  Альстеръ,  на 
которомъ  лебеди  плавали  такъ  гордо,  и  такъ  мило,  и  такъ 
ув'Ьренно.  Лебеди!..  По  ц^Ьлымъ  часамъ  могъ  я  загляды- 
ваться на  нихъ,  этихъ  милыхъ  создан1й  съ  ихъ  кроткими, 
длинными  шеями,  то  сладострастно  покачивавшихся  на 
мягкихъ  волнахъ,  то  вдругъ  благкенно  нырявшихъ  н  снова 
выплывавшихъ,  и  гордо  плескавшихся  до  тЬхъ  поръ,  пока 
темн'Ьло  небо  и  выступали  золотыя  зв'Ьзд1»1,  чего-то  желая, 
что-то  об'1щая,  чудно-нЬжно,  светло.  Зв'Ьзды!  Чтб  он-Ь  такое? 
Золотые  ли  цв'Ьты  на  груди  неба-невЬсты,  влюбленные  ли 
глаза  ангеловъ,  съ  страстным-ь  томлен1емъ  отражающ1еся 
въ  синихъ  водахъ  земли  и  говоряш,1е  лебедямъ  про  любовь 
свою?..  Ахъ!  съ  гЬхъ  поръ  прошло  много  времени.  Тогда  я 
былъ  молодъ  и  глупъ.  Теперь  я  старъ  и  глупъ.  Мнопс 
цв'Ьты  за  это  время  завяли  и  мног1е  даже  совсЬмъ  растоп- 

.таны.  Много  шелковыхъ  платьевъ  разорвалось,  п  даже  ро- 
зовая полосатая  матергя  господина  Зелнгмана  полиняла.  Но 
и  самъ  онъ  полинялъ,  теперь  его  фирма:  «Вдова  Зелиг- 
манъ», и  Элоиза  —  кроткое  суш;ество,  которая,  казалось, 
была  создана  для  того,  чтобы  ходить  по  мягкимъ  инд1й-- 
скимъ  коврамъ  и  обмахиваться  павлиньими  перьями  -  по- 
гибла въ  шум'Ь  матросовъ,  пунш'Ь,  табачномъ  дымК  и  сквер- 
ной музык'Ь.  Когда  я  снова  увид^лъ  Минку — въ  это  врсиШ 
она  уже  назвалась  Катенькой  и  жила  между  Гамбургомъ  и 
Альтоной— то  нашелъ  ее  похожею  на  храмъ  Соломона  посМ1 
разрушен1я  его  Навуходоносоромъ  и  пахнувшею  ассир1й- 

.скивгь  кнастеромъ;  разсказывая  ыкк  о  смерти  Элоизы;  она 
стала  горько  плакать,  съ  отчаятемъ  схватила  себя  за  во- 
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достд  и  чуть  не  уцала  въ  обморо&ъ,  —  и  ^ггоЙ1  придти  гь 
себщ  должна  была  выпить  большой  стакан-ь  водби. 

Да  и  самъ  города  какъ  переменился!  А  Юнгфернштигъ! 
Си*гъ  лежалъ  ж^  крышахъ,  и  казалось,  что  даже  дома  по- 
старели и  поседедц.  Липы  Юнгфернштига  сделались  мерт- 
выми деревьями  съ  сухпмн  ветвями,  призрачнопокачивав^ 
шимися  въ  холодиомъ  воздухе.  Небо  было  резко-синяго 
цвета  и  быстро  темнело.  Былъ  воскресный  день  и  било 
пять  часовъ — время  всеобщаго  кормлешя;  вкипажи  мчались, 
мужчины  и  дамы  выходили  изъ  нихъ  съ  замороженною 
улыбкою  на  голодныхъ  губахъ...  Страшно!  Въ  вту  минуту 
пронизало  меня  ужасное  заиечан1е,  что  на  всехъ  этихъ  ли- 
дадсъ  лежало  непостижимое  слабоум1е  и  что  все  люди,  про- 
ходивш1в  мимо,  охвачены  какимъ-то  страннымъ  сумасброд- 
ствомъ.  Я  уже  видЬлъ  ихъ  двенадцать  летъ  назадъ,  въ 
этотъ  же  самый  часъ,  съ  этими  же  самьши  минами,  похо- 
жихъ  на  куколъ  въ  часахъ  ратуши,  въ  томъ  же  самомъ 
движен1и,  и  съ  тЬхъ  самыхъ  поръ  они,  не  переставая, 
однимъ  и  темъ  же  образомъ  сводили  счеты,  посещали  бир- 
жу, приглашали  другъ  друга  въ  гости,  двигали  челюстями, 
давали  лакеямъ  на  водку  и  снова  считали:  «дважды-два — 
четыре!^.  Страшно! — ^вскричадъя, — есди-бъ  одному  изъ  етйхъ 
людей,  сидящему  у  конторки,  вдругъ  показалось,  что  дважды- 
два  собственно  пять,  и  что,  следовательно,  онъ  всю  свою 
жизнь  считалъ  неверно  и  провелъ  ее  въ  страшномъ  заблу- 
звдев1и1  Разъ,  однако,  и  меня  охватило  глупое  безум1е,  л 
когда  я  ближе  вгляделся  въ  проходившихъ  мимо  меня  лю- 
дей, то  мне  показалось,  что  и  они  сами  не  что  иное,  какъ 
числа,  какъ  арабсмя  цифры.  Вотъ  прошло  хромое  два  съ 
фатальнымъ  тремя,  своею  беременною  и  полногрудою  супру- 
гою; вотъ  г-нъ  четыре  на  костыляхъ;  вогь  ковыляетъ  фа- 
тальное пять  съ  круглымъ  животомъ  и  маленькою  голов- 
кою; вотъ  давно  знакомое  маленькое  шесть  и  еще  более 
знакомое,  злое  семь...  Но  когда  я  ближе  вгляделся  въ  не- 
счастное восемь,  ковышявшее  мимо  меня,  то  узналъ  въ  ненъ 
ассекуратора,  который  теперь  походилъ  на  самую  тощую 
изъ  тощихъ  коровъ  Фараона:  блГдаыя,  впвлыя  щеки,  точно 
пустая  суповая  тарелка,  холодно-красный  носъ,  похожхй  на 
зимнюю  розу,  полинялый  черный  сюртухсь  съ  печально  бЬ- 
лымъ  отАнкомъ,  шляпа,  на  которой  Сатурнъ  сделалъ  своею 
косою  несколько  дырочекъ,  но  сапоги  были  все  еще  зер- 
кальной чистоты,  и  казалось,  онъ  не  думадъ  уже  о  томъ, 
что  хорошо  бы  позавтракать  Элоизой  и  поужинать  Минкой, 
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а  скорее  скучалъ  по  о&11Д'Ь  изъ  обыкновбннаго  мяса.  Межд; 
проходившими  мимо  меня  нулями  я  узнадъ  также  много 
старыхъ  знакомыхъ.  Эта  и  друг1е  люди-чисда  пробегали 
взадъ  и  впередъ,  торопливые  и  голодные,  меаду  тЬмъ  вак'ь 
невдалек'Ь,  вдоль  домовъ  Юнгфернштига^  тянулась,  производя 
еп^е  бол-Ье  злов-Ьще  смЬшное  впечатл'Ьн1е,  похоронная  цро- 
цесс!я.  Мрачный,  печальный  маскарадъ!  За  дрогами  ковы- 
ляли па  своихъ  тоненькихъ,  одЬтыхъ  въ  черный  шелкъ  нож- 
кахъ,  точно  мархонетки  смерти,  хорошо  знакомые  магистрат- 
ск1е  сторожа,  привилегированные  плакальщики  въ  народи- 
рованныхъ  старобургундскихъ  костюмахъ:  короткие  черные 
плащи  и  черные  до  кол4нъ  панталоны,  б'Ьлые  парики  и 
б4лыв  галстуки,  и  между  тЬми  и  другими  уморительно  вы- 
глядывавиия  красныя  опдаченныя  лица,  коротенькхя  сталь- 
ныя  шпаги  и  подъ  мыпгсою  зеленые  зонтики. 

Но  еще  неприв'Ьтя1е  и  см*Ьгаанн:Ье  этихъ  картинъ,  дви- 
гавшихся передо  мною,  точно  безмолвныя  китайсмя  гЬни, 
были  звуки,  проникавш1е  въ  мой  слухъ  съ  другой  стороны. 
То  были  осиплые,  хрип'Ьвш1е,  беззвучные  звуки;  безсмы- 
сленный  йискъ,  тоскливое  пдесканье,  полное  отчаян1я  всхли- 
пыванье; стоны  и  вздохи,  неописуемо  холодные,  какъ 
дедъ,  болезненные  звуки.  Альстерсшй  бассейнъ  былъ  йо- 
крытъ  дьдомъ;  только  недалеко  отъ  берега  была  широкая 
четырехъугольная  прорубь,  и  страшные  звуки,  о  которых^» 
я  только-что  говорилъ,  выходили  изъ  горла  б'1даь1Хъ  б'ЬлыХъ 
создашй,  плававшихъ  тутъ  и  кричавшихъ  въ  страхпной, 
смертельной  тоскЬ...  И  ахъ!  это  были  гЬ  самые  лебеди,  ко- 
торые н4когда  такъ  мягко  и  светло  дМствовали  на  мою 
душу.  Ахъ,  прекрасные  бЬлые  лебеди!  Имъ  сломали  крылья, 
чтобы  они  не  могли  улетЬть  осенью  въ  теплый  страны,  я 
теперь  сЬверъ  держитъ  ихъ  скованными  въ  своих-ь  мрач- 
ныхъ  ледникахъ,  и  маркеръ  въ  павильон'Ь  увЬрялъ,  что 
имъ  зд-Ьсь  очень  хорошо  и  что  холодъ  для  нихъ  здоровъ. 
Но  это  неправда,  тому  нехорошо  жить  на  св-Ьтб,  кто  зако- 
ванъ  и  почти  замерзъ  въ  холодной  лужЬ  и  у  кого  сломаны 
крылья,  такъ  что  онъ  не  можетъ  летать  на  прекрасный 
югъ,  гд*  прекрасные  двЬты,  и  золотые  лучи  солнца,  и  си- 
Н1Я  горныя  озера...  Ахъ!  и  мн*  некогда  было  не  лучше,  и 
я  понялъ  жалобы  этихъ  бЬдныхъ  лебедей;  а  когда  совсЬмъ 
стемнело,  и  звезды  ярко  выступили  на  неб*,  т4  самыя 
зв'Ьзды,  которыя  кЬкогда,  въ  прекрасный  л4ття  ночи,  такъ 
горячо  водили  любовь  съ  лебедями,  а  теперь  смотрЬли  на 
нихъ  такъ  леденисто,  такъ  хододно-св'Ьтло  и  почти  насм^ш- 
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лйво,— т^огда  я  поЕЯлъ,  что  звезды  совс'Ьмъ  не  мильш,  со- 
чувствующ1я  существа,  а  просто  блестяпце  обманы  ночи, 
ьЬчно  лживые  Образы  на  погружснномъ  въ  грезы  неб'Ь,  зо- 
лотая ложь,  наполнягощая  темно-Сйй^  ничто... 
глава' ПЯТАЯ. 
Въ  то  время,  какъ  я  писалъ  прошедшую  главу^  мн^Ь  не- 
вольно думалось  о  чемъ-то  совсЬмъ  иномъ.  Старая  п'Ьсня 
постоянно  жу^кжала  у  меня  въ  памяти,  и  образы  и  мысли 
спутывались  самымъ  непрхятнымъ  образомъ;  желаю  ли  я, 
или  не  желаю,  но  долженъ  говорить  объ  этой  п-Ьсн*.  Быть- 
можетъ,  ей  и  лгЬсто  зд-Ьсь,  и  она  по  праву  вторгается  въ 
мое  строченье.  Да,  я  даже  только  теперь  начинаю  понимать 
ее,  и  понимаю  теперь  также  мрачный  тонъ,  которымъ  п-Ьлъ 
ее  Кдасъ  Гинрихсонъ;  онъ  былъ  ютландецъ  и  служилъ  у 
насъ  конюхомъ.  П'Ьлъ  онъ  ее  еще  наканун1Ь  того  дня,  в-ь 
который  повысился  въ  нашей  конюшн-Ь.  Произнося  при- 
П'Ьвъ:  «Оглядывайся,  рыцарь  Фонведъ»,  онъ  по  временам'ь 
горько  см-Ьялся;  при  этомъ  лошади  ржали  очень  боязливо, 
а  дворовая  собака  выла,  точно  кто-нибудь  умеръ.  Это  стат 
ро-датская  п4сня  о  господин*  ФонведЬ,  который  отправ.тгявтся 
въ  странств1я  по  св-Ьту  и  до  тЬхъ  поръ  вступаетъ  въ  раз- 
ный битвы,  пока  не  получаетъ  ответа  на  всЬ.  свои  вопросы, 
а  когда,  наконецъ,  всЬ  его  загадки  разрешены,  'Ьдетъ  домой 
въ  самомъ  скверномъ  настроен1и.  Арфа  звучитъ  зд-Ьсь  съ 
начала  до  конца.  Чтб  П'Ьлъ  онъ  въ  начад'Ь,  чтб  п4лъ  въ 
конц*?  Я  часто  раздумывалъ  объ  этомъ.  Голосъ  Класа  Гин- 
рихсона  иногда  при  начал*  п-Ьсни  бьиъ  слезливо-мягокъ, 
но  потомъ  постепенно  становился  грубъ  и  гнЛвенъ,  какъ 
море,  когда  приближается  гроза.  Начинается  такъ: 

Рыцарь  Фонведъ  въ  своей  комнатке  сидитъ, 
Арфа  золотая  у  него  звучитъ, 
Подъ  платье мъ  на  золотой  арф*  играетъ, 
Тутъ  его  мать  въ  комнату  вступаетъ. 
Оглядывайся,  рыцарь  Фонведъ! 

Это  вошла  его  мать  Аделина,  королева,   и  она   говорить 
ему:  «Мой  молодой  сынъ,  предоставь,  играть  на  арф'Ь  друп, 
гимъ,  опоясайся  мечомъ,  садись  на  коня,  поЬзжаЙ,   испы- 
тай свое  мужество,  сралсайся   и  борись, .  оглядывайся,   ры- 
царь Фонведъ». — И 

Рыцарь  Фонведъ  опоясался  мечомъ, 
Хочется  ему  поскор'Ьй  подраться  съ  врагомъ, 
И  такой  странный  путь  его: 
Не  встр^чаетъ  онъ  на  немъ  никого! 
Оглядывайся,  рыцарь  Фонведъ!  . 
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Щлемъ  его  блестить,  - 

Шпора  ого  звенить, 
Ковь  прыгаотъ  ретиво, 
Саиъ  всаднииъ  сидить  татсъ  красиво! 
Оглядывайся,  рыдарь  Фонведъ! 

•Ьдетъ  онъ  одинъ  день,  ^детъ  три — 
Ни  одного  города,  куда  ни  смотри, 
<Что-жъ  это?— говорить  молодой  4здокъ: — 
Есть  въ  этой  стран*  хоть  одинъ  городокъ?» 
Оглядывайся,  рыцарь  Фонведъ! 

Фдвтъ  онъ  дальше  путемъ  своимть, 
Герръ  Тулэ  Вангъ  встречается  съ  нимь, 
Герръ  Тулэ  и  его  сыновья— 
Вся  добрыхъ  рыцарей  семья. 

Оглядывайся,  рыдарь  Фонведъ! 

—  «Мой  старш1й  сынъ,  послушай  меня: 
Дай  мн*  панццрь  свой,  вотъ  моя  броня,       ^ 
Обменяемся  мы  доспехами  съ  тобой, 

И  потомъ — съ  этпмъ  героемъ  въ  бой». 
Оглядывайся,  рыцарь  Фонведъ! 

Рыцарь  Фонведъ  обнажаетъ  свой  мечъ. 
Хочется  ему  противииковъ  посЬчь, 
Убиваетъ  сперва  Тулэ  самого, 
А  тамъ  и  двенадцать  сыновей  ого. 
Оглядывайся,  рыцарь  Фонведъ! 

Фонведъ  опять  опоясывается  мечшгь,  хочется  >  ему  но- 
выхъ  приключенШ,  и  -Ьдеть  онъ  дальше.  Вогь  пр1'Ьзжаетъ 
къ  охотнику  и  требуетъ  у  него  половины  его  охотничьей 
добычи;  но  тотъ  не  хочетъ  делиться,  и  принужденъ  съ  нимъ 
драться,  й  убитъ.  И — 

Рыцарь  Фонведъ  опоясывается  мечомъ— 
Хочется  опять  побиться  съ  врагомъ, 
Подъ-Ьзасаегь  герой  1гь  высокой  горе—      / 
Тамъ  пастухъ  выгналъ  коровъ  на  заре. 
Оглядывайся,  рыдарь  Фонведъ! 

—  «Послушай,  пастухъ,  узнать  мне  надо: 
Чье  это  здесь  пасешь  ты  стадо? 

И  что  колеса  круглей? 

И  где  Рождество  справляютъ  всего  веселей?» 
Оглядывайся,  рыцарь  Фонведъ! 

«Скажи:  где  рыбу  скрываеть  глубина? 
И  где  красная  птица  вкусна? 
Где  вино  самое  лучшее  пьютъ? 
Где  у  Видриха  съ  дружиной  пиры  идугь?» 
Оглядывайся,  рыцарь  Фонведъ! 

Сидитъ  пастуха»,  не  скажетъ  ничего— 
Ответа  не  найти  ни  одного. 
Рыдарь  какъ  хватить  его  языкомъг- 
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Печень  съ  легкими  такъ  и  выпали  гюмкомх^ 
Оглядывайся,  рыцарь  Фонведъ! 

И  под^Ьзясаетъ  онъ  къ  другому  стаду,  тамъ  ойять  сп- 
дитъ  пасту хъ,  къ  которому  онъ  обращается  съ  гЬми  же  во- 
просами. Но  этотъ  даетъ  наддежаице  ответы,  и  -Фонведъ 
беретъ  золотое  кольцо  и  над-Ьваеть  пастуху  на  палецъ. 
ЗагЬмъ  онъ  'Ьдетъ  дальше,  пргЬзжаетъ  къ  Тиге  Нольду  и 
убиваетъ  его  вм'ЬсгЬ  съ  двенадцатью  его  сыновьями.  И  снова — ■ 

Гонитъ  коня  и  долиной,  и  горой 
Рыцарь  Фонводъ,  юноша-герой; 
Все  впередъ,  да  впередъ  тянеть  его; 
Но  отв^^товъ  не  находить  ни  у  кого. 
Оглядывайся,  рыцарь  Фонведъ! 

Вотъ  къ  третьему  стаду  подъ4зжаетъ  онъ— 
Тамъ  пастухъ,  сединами  уб^енъ. 
—  «Послушай,  пастухъ,  ты  наверно  мн^ 
О  чемъ  спрошу  я,  ответишь  вполнЪ. 
Оглядывайся,  рыцарь  Фонведъ! 

«Что,  скажи,  колеса  кругл-Ьй? 
Гд-Ь  Ролдество  справляютъ  всего  весел^^й? 
Гд*  солнце  спускается  въ  свои  чертога? 
И  какъ  лежать  у  мертвеца  ноги?» 
Оглядывайся,  рыцарь  Фонведъ! 

«Что  наполняетъ  вс4  долины? 
Что  нарядней  всего  дяя  мужчины? 
Что  громче  крика  журавлей? 
И  что  лебедя  б^^^й?» 

Оглядывайся,  рыцарь  Фонведъ! 

«Кто  бороду  носить  у  затылка  своего? 
Носъ  растетъ  подъ  подбородкомъ  у  кого? 
Что  черн^к5  засова  у  дверей? 
И  что  молодой  лани  быстрей?» 

Оглядывайся,  рыцарь  Фонведъ! 

«ЗД  мостъ  шире  вс*хъ  въ  сотни  разъ? 
Что  противней  всего  для  челов^ческихъ  глазъ? 
Куда  лестницы  самыя  высок1я  ведутъ? 
Гд*!  самый  холодный  напитокъ  пьютъ?» 
Оглядывайся,  рыцарь  Фонведъ! 

—  «Солнце  1солеса  круглей, 
Рождество  справляютъ  въ  неб*  всего  веселей, 
На  запад^^  солнце  спускается  въ  свои  чертоги, 
Къ  востоку  лежать  у  мертваго  ноги!» 
Оглядывайся,  рыцарь  Фонведъ! 

€Сн^тъ  наполняетъ  вс*  долины, 
Храбрость— самое  нарядное  платье  для  мужчины, 
Громъ  шумить  громче  крива  журавлей, 
Ангелы  лебедя  б*лМ». 

Оглядывайся,  рыцарь  Фонведъ! 
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«Пига1ица  восять  бороду  у  затшка  свое1Х>^ 
Носъ  падъ  поАб<фод1;о11ъ  у  медведя  одного, 
Гр11хъ  еще  червве  засова  у  двероИ, 
И  иысль  молодой  лаан  быстрей». 

Оглядывайса,  рыцарь  Фонведъ! 

сЛедъ  строить  ноетъ  шире  вс1хь  вь  сотня  ра8ъ> 
Жаба  всего  первой  для  челов^ческнхъ  глазъ, 
Лестницы  саиыя  высошд  въ  рай  ведупц 
Холодный  самый  напитокъ  здъсь  на  земл^  ньютъ»; 
Оглядывайся,  рыцарь  Фоиведъ! 

сВотъ  !^)б&  мудрый  совать  в  ответь, 
А  другихъ  у  меня  никаквхъ  в^тьк 
--  «ЧеловФвъ  ты  вмв«ный,^укажи-жъ  ми^  пути, 
ГдЪ  я  могь  бы  людей,  съ  и!ип»  сразиться,  найтв». 
Оглядывайся»  рыцарь  Фонведъ! 

—  чВстр^тншь  ты  Зондербургъ,  какъ  войдешь  вв€ре;^>; 
Тамъ  герои  беззаботно  попиваютъ  медъ, 

Тамъ  найдешь  много  рыцарей  в  бойцовь*-' 
На  то,  чтобы  подраться,  сущихъ  молоддовъ!» 
Оглядывайса,  рыцарь  Фонведъ! 

Сня1ь  Ойъ  золотой  перстень  съ  пальца  своего^ 
Фуятовъ  пятнадцать  въ  немъ  было,  не  мвв1|е  того— 
И  спешить  старику-пастуху  дротявуть 
За  то,  что  указалъ  ему  къ  героямъ  путь. 
Оглядывайся,  рыщ^рь  Фовведъ! 

И  онъ  въ*зжаетъ  въ  замокъ   Зондербургъ,  и  убиваетъ 
сперва  Рандульфа,  потомъ  Ограндульфа, — 

Убилъ  силача  Эге  Ундсра  самого, 
Убнлъ  Эго  Карла,  брата  его, 
Билъ  нал'Ъво,  направо,  наповалъ, 
Вс^^хъ  враговъ,  что  тутъ  были,  убивалъ. 
Оглядывайся,  рыцарь  Фонведъ! 

Прячеть  мечъ  въ  ножны  рыцарь  Фонведъ — 
Думаетъ  дальше  4хать  для  новыхъ  поб1^дъ; 
И  находитъ  онъ  въ  стороп^Ь  глухой 
Бойца— съ  силою  очень  большой. 

Оглядывайся,  рыцарь  Фонведъ! 

—  сСкажн-ка,  рыцарь  благородный,  кн^ 
Гд'Ь  живетъ  рыба  въ  морской  глубине? 
№  вино  самое  лучшее  пыотъ? 

Гд'Ь  у  Видрнха  съ  дружиной  пиры  идутъ?» 
Оглядывайся,  рьпиарь  Фонведъ! 

—  €На  восток*  живетъ  рыба  въ  глубип1&. 
На  с^вер-Ь  знаютъ  о  лучшемъ  вие1*, 

Въ  Галланд*  найдешь  шдриха--ояъ 
Бойцами  и  свитой  большой  окруженъ». 
Оглядывайся,  рыцдрь  Фонведъ] 
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Ирх-Ьхадъ  опъ  къ  оград-Ь  замка— она  заперта; 
Просить  сторожей  впустить  его  въ  ворота. 
Никто  не  отозвался,  нихйо  не  впустилъ — 
Рыцарь  черезъ  ст4нку  самъ  перескочилъ.  -^ 

Оглядывайся,  рыцарь  Фонведъ! 

Копя  своего  къ  столбу  привязалъ, 
11осл14  того  идетъ  наверхъ,  прямо  въ  залъ, 
С'Ьлъ  за  столомъ,  у  верхняго  конца, 
И  не  грворртъ  ни  одного  словца» 

Оглядывайся,  рыцарь  Фонведъ! 

Ъстъ  онъ  н  пьетъ  безъ  всякаго  спросу  смЬло,       -  . 
Штъ  ому  до  короля  никакого  д*ла. 

—  «Нигд*  я  не  встр4чалъ,  хоть  св'Ьтъ  объ4здилъ  весь, 
Столько  про1слятыхъ  языковъ^  кагсь  зд^Ьсь». 

Оглядывайс1я,  рыцарь  Фонведъ! 

Говорить  король  дружин1&  своей: 

—  «Надо  сумасгаедшаго  связать  поскор1^$!; 
Коли  не  крепко  свяжете  его— 

Штъ  вамъ  благоволенья  моего». 

Оглядывайся,  рыцарь  Фонведъ! 

—  «Возьми  ты  пятерыхъ,  возьми  и  два  десятка, 
Да  еще  и  себя  возьми  для  придатка— 

Не  теб-Ь,  ахъ,  ты  такой-сякой, 
Связать  меня  своей  рукой!» 

Оглядывайся,  рыцарь  Фонведъ! 

«Король  Эем^ъ,  кого  я  отцомъ  имТ.ю, 
Съ  гордой  Аделиной,  матушкой  моею, 
Строго  на-строго  заказали  мц^&— 
Не  допускать  плута  къ  своей  казн-Ь». 
Оглядывайся,*  рыцарь  Фонведъ! 

—  «Коль  Эсмера  короля  ты  отцомъ  мелеешь  звать, 
А  Аделпна  королева— твоя  мать, 

Ты,  значитъ,  Фонведъ,  храбрый  паладинъ, 
Моей  самой  милой  сестры  сынъ!» 

Оглядывайся,  рыцарь  Фонведъ! 

«Коль  захочешь  ты  зд^Ьсь  надолго  оЬстъ^ 
Будетъ  теб-Ь  отъ  насъ  и  слава  и  честь, 
А  захочешь  выехать  погулять—     • 
Будутъ  мои  рыцари  тебя  охранять». 
Оглядывайся,  рыцарь  Фонведъ! 

«Какъ  оберешься  вернуться  въ  домъ  родной— 
ПодЬлюсь  съ  тобою  моей  казной». 
Не  лежитъ  его  сердце  къ  этому  всему— 
Вернуться  къ  матери  хочется  ему. 
Оглядывайся,  рыцарь  Фонведъ! 

•Ъдетъ  рыцарь  домой  обрати ымъ  путемъ, 
Кипятъ  злоба  и  досада  въ  немъ; 
Вотъ  подъ-Ьхадъ  оаъ  1сь  евоитиъ  воротамъ, 
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Видить—дв-Ьнаддать  колдуний  тамъ. 
.  Оглядывайся,  рыцарь  Фонведъ! 

Съ  прялками  въ  ру1«1хъ  собрадися  и»  ждутъ. 
По  б^лымъ  его  голенямъ  прялками  бьютъ; 
Наскочилъ  на  нихъ  рыцарь  съ  конемъ  своимъ— 
Повалились  вс^^  дв'Ьнадцать  передъ  нииъ,        ■ 
Оглядывайся,  рыцарь  Фонведъ! 

Штъ  у  пего  пощады  для  старухъ, 
Вышибъ  оиъ  йзъ  нихъ  сразу  духъ; 
И  матери  его  тоже  уд^^лъ  таковъ: 
Изрубилъ  онъ  ее  на  пять  тысячъ  кусковъ. 
Оглядывайся,  рыцарь  Фонведъ! 

Идетъ  онъ  въ  свою  залу,  тамъ  за  столомъ 
Ъсгь,  упивается  св^тлымъ  виномъ, 
На  золотой  арф4  играетъ  %се  сильней,  сильней, 
Пока  не  лопнул!^  вс1^  струны  на  ней! 
лядывпйся,  рыцарь  Фонведъ! 

ГЛАВА  ШЕСТАЯ. 

Былъ,  однако,  отличный  весеннШ  день,  когда  я  въ  пер- 
вый разъ  оставидъ  городъ  Гаыбургъ.  Еще  теперь  вижу  я^ 
какъ  В1>  гавани  золотые  лучи  солнца  играли  на  осмолен- 
пухъ  бокахъ  судовъ,  и  слыпху  веселое,  нарасп'Ьв'ь  произно- 
симое, «гойго!»  матросовъ.  Такая  гавань  въ  весеннее  время 
им'Ьетъ,  сверхъ  того,  очень  милое  сходство  съ  душевнымъ- 
настроенхемъ  юноши,  который  въ  первый  разъ  отважился 
поплыть  по  высокому  морю  жизни;  вс'Ь  мысли  его  убраны 
еще  въ  это  время  пестрыми  флагами,  отвага  вздымаетъ  вей 
иаруса  его  желанШ,  гойго!..  Но  скоро  начинаются  бури,  го- 
ризонтъ  омрачается,  вЬтеръ  воетъ,  доски  трещать,  волны 
ломаютъ  руль,  и  бЬдный  корабль  или  разбивается  о  роман- 
тичесше  утесы,  или  садится  на  влажно  прозаическ1й  песокъ, 
кли,  моя;етъ-быть,  полусгнивш1й  и  разбитый,  съ  сломан- 
ными мачтами,  безъ  единственнаго  якоря  надежды,  уен-Ь- 
кютъ  снова  дотащиться  въ  старую  гавань  и  ,  тамъ  изгни- 
ваегь,  разснащенный  самымъ  плачевнымъ  образомъ. 

Но  есть  также  люди,  которыхъ  сл^дуетъ  сравнивать  на 
съ  обыкновенными  кораблями,  а  съ  пароходами.  У  этихъ 
людей  мрачный  огонь  въ  груди,  и  они  идутъ  наперекоръ 
в'ктру  и  непогод'Ь,  ихъ  флагь  развевается,  какъ  перо  на 
ток'Ь  ночного  всадника,  ихъ  зубчатыя  колеса  точно  колос-^ 
сальныя  шпоры,  которыми  они  колютъ  бока  волнъ  морскихъ, 
и  упрямая  п4нистая  стих1я  должна  повиноваться  ихъ  вод'Ь, 
какъ  конь  воЛ  всадника...  Но  часто  котелъ  лопается,  и 
внутреннее  пламя  пожираетъ  человека.  : 
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Пора  мн4,  однако,  оставить  метафоры  и  (Лети  на  д-Ьй- 
ствительный  корабль,  отправляющхйся  йзъ  Гамбурга  въ 
Амстердамъ.  То  было  шведское  судно,  нагруженное,  кром'Ь 
героя  этихъ  заяисоБЪ,  железными  полосами  и  долженство- 
вавшее, в'Ьроятно,  на  возвратномъ  пути  нагрузиться  трескою 
для  Гамбурга  или  совами  для  Авинъ. 

Окрестные  берега  Эльбы  удивительно  хороши;  особенно 
привлекательна  местность  за  Альтоной,  ниже  Ренвикя.  Не- 
вдалеке отсюда  похороненъ  Клопштокъ.  Я  не  знаю  ни 
одного  м4ста,  гд*  бы  мертвому  поэту  было  такъ  хорошо 
лежать,  какъ  зд4сь.  Живому  поэту  жить  зд4сь  гораздо  труд- 
нее. Какъ  часто  пос4ш,алъ  я  твою  гробницу,  П'Ьвецъ  Мес- 
с1ады,  ты,  восн'Ьвшхй  такъ  потрясающе  вЬрно  страдант 
1исуса!  Но  в'Ёдь  ты  достаточно  долго  жилъ  на  Королевской 
улид'Ь,  позади  Юнгфернштига,  чтобы  знать,  какъ  распи- 
наютъ  пророковъ. 

На  второй  день  мы  прйхали  въ  Куксгафенъ,  гамбург- 
скую кх)лошю.  Обитатели  ея— подданные  республики,  и 
очень  этимъ  довольны.  Когда  они  зимою  зябнуть,  тогда  имъ 
посылаютъ  изъ  Гамбурга  шерстяныя  одЬяла,  а  л*тоиъ,  въ 
б0льш1я  жары — и  лимонадъ*  Въ  качестве  проконсула  же- 
ветъ  здЪсь  высоко  или  благо*мудрый  сенато^гь.  Ояъ  полу- 
чаетъ  ежегодно  двадцать  тысячъ  иарокъ  жазованья  и  пра- 
вить пятью  тысячами  душъ.  Есть  зд*сь  и  морская  ку- 
пальня, им^юш^ая  передъ  другими  морскими  то  нреямуще- 
ство,  что  она  въ  то  же  время  и  эльбокая  купальня.  Боль- 
шая плотина,  по  которой  можно  прогуливаться,  ведеть  къ 
Рицебютелю,  также  принадлежащему  къ  Куксгафеиу.  Слово 
«Рицебютель»  происхождения  финиюйскаго:  «Риде»  и  «Бю< 
тель»  значать  по-фннишйски  <9(устье  Эльбы».  Шкоторые 
историки  утверждаютъ,  что  Карлъ  Велик1й  только  расши- 
рилъ  Гамбургъ,  а  построидн  Гамбургь  и  Альтону  фини- 
К1яне,  и  какъ  разъ  въ  то  время,  когда  произошло  разру- 
швн1е  Содома  и  Гоморры.  Можетъ-быть,  что  бЪжавш1е  изъ 
аггихъ  двухъ  городовъ  спаслись  у  устья  Эльбы.  ПодаД  улицы 
Ка&етаеЬегге1Ьб  найдено  въ  эемл'Ь  и^Ьскодько  нонеть,  вы- 
битыхъ  еще  въ  правлеше  Беры  XVI  и  Бнрзы  X.  По  моему 
мн'Ьнш,  Гамбургъ  не  что  иное,  какъ  древн1й  Тгфсисъ, 
откуда  Соломонъ  нолучалъ  цЪлые  корабли  золота,  сереб^ра^ 
слоновой  кости,  павливовъ  и  обезьянъ.  Соломонъ,  т.  е.  царь 
1уды  и  Израиля,  всегда  ниталъ  особенное  пристраспе  къ 
золоту  и  обезьянамъ. 

Никогда  я  не  забуду  этого  первагр  морскош  пуготштя^ 
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Въ  помята  моей  расцв-Ьли  вс4  морсгЛя  сказки,  который 
некогда  разсБдзывала  шсЬ  моя  старая  бабушка.  Я  шоп, 
но  ц'Ьлымъ  часавгь  снд'Ьть  на  иалубЬ  и  думать  объ  дтип> 
сказБахъ;  а  когда  волны  плескались,  м1гЬ  казалось,  что  я 
слышу  голосъ  моей  бабушки.  Закрывалъ  я  глаза — и  она 
снова  сид'Ьла  передо  мной,  живая,  съ  единстввннымъ  зу< 
бомъ  во  рту,  ненова  торопливо  водила  губами  и  разсказы- 
вала  исторш  о  летучемъ  голландцЬ. 
^  Мн'Ь  очень  хотЬлось  взглянуть  на  русалокъ,  сидящить 
на  бЬлыхъ  утесахъ  и  расчесываюпщхъ  свои  зеленые  во- 
лосы; но  МН'Ь  удалось  только  услышать  ихъ  п^^ье. 

•  Какъ  нн  пристально  смотрЬлъ  я  иногда  на  глубь  про- 
зрачнаго  моря,  но  ни  разу  не  увидЬдъ  затонувшихъ  горо- 
довъ,  въ  которыхъ  люди,  колдовствомъ  превращенные  въ 
разные  рыбьи  образы,  ведутъ  глубокую,  чудно  глубокую 
водяную  жизнь.  Говорить,  что  лососкн  и  старыя  щуки  си- 
дять  там11  у  окошекъ,  разод-Ьтыя  по-дамски,  и  обмахи- 
ваются веерами,  и  смотрятъ  на  улицу,  по  которой  мимо 
нхъ  плаваютъ  трески  въ  сов-Ьтйичьихъ  мундирахъ,  и  лор- 
нируютъ  пхъ  молодые  франты-сельди,  и  копошатся  раки, 
омары  й  ВСЯКАЯ  другая  мелкота  изъ  рачьяго  царства.  Я, 
однако,  не  могь  проникнуть  взорозиъ  въ  такую  глубину  н 
только  слышалъ  подводный  звонъ  колоколовъ. 

Однажды  ночью  увид'Ьлъ  я  большой  корабль  съ  распу- 
щенными кроваво-красными  парусг^ми,  похож1й  на  темнаго 
великана  въ  пурпурномъ  плащк  Не  быль  ли  то  летуч1Й 
голландецъ? 

Но  въ  Амстердам*,  куда  мы  скоро  посл-Ь  того  прйхали, 
я  увид^лъ,  и  именно  на  сценЬ,  живымъ  его,  страшнаго 
мингера.  При  этомъ  случа*  тутъ  жо  въ  тватрЬ  познако- 
мился съ  одною  изъ  гЬхъ  русалокъ,  которыхъ  напрасно 
пскалъ  на  мор*.  Этой  русалкЬ,  такъ  какъ  она  была  очень 
мила,  я  посвящу  особую  главу. 

ГЛАВА  СЕДЬМАЯ. 

•  Сказка  о  «летучемъ  галландц*»,  конечно,  знакома  вамъ. 
Это  НСТ0Р1Я  одного  заколдованнаго  кс^абля,  который  очь 
незапа^1ятныхъ  временъ  плаваетъ  по  морю  и  никогда  но 
можетъ  войти  въ  гавань.  Когда  какое-нибудь  судно  попа- 
дается ему  навстр'Ьчу,  тогда  нЬкоторые  изъ  пассажнровъ- 
привидЬюй  подъ'кзжають  въ  лодк*  къ  встретившимся  и 
просятъ  взять  съ  собою  паквгъ  писемъ.  Эти  письма  должно 
крЁнка  прибить  гвоздами  къ  мачтЬ,  инач^  съ  дсораблемъ 
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приключитед  несчаше,  особенно,  если  на  немъ  н4тъ  Бйбд1и 
или  къ  фокъ-мачгЬ  де  приколочена  железная  подкова* 
Письма,  всегда  адресованы  -къ  дюдямъ,  которыхъ  никто  не 
знаетъ  или  кото;рые  давно  умерли,  такъ  что  ицогда  пра- 
внукъ  получаетъ  письмо  для  передачи  своей  прабабушке, 
которая  уже  лфть  сто  лежитъ  въ  могил*.  Это  деревянное 
привид*н1е,  этотъ  страшный  корабль  получидъ  свое  назва- 
Н1е  огь  своего  капитана,  голландца,  который  однажды  по- 
клялся всЬми  чертями,  что  объ-Ьдеть  мысъ,  названш  кото- 
щто  я  забылъ,  несмотря  на  сильнейшую  бурю,  бушевавшую 
въ  то  вр^емя,  и  хоть  бы  ему  пришлось  для  этого  плавать, 
до  суднаго  Д9Я.  Чортъ  поймалъ  его  на  словЬ,  и  капитанъ 
долженъ  плавать  ДО  суднаго  дня;  только .  в'Ьрность  женщины 
можетъ  снять  еъ  него  эту  чару.  Чортъ,  какъ  онъ  ни  глупъ, 
не  в'Ьритъ  въ  женскую  В'Ьрность,  и  поэтому  позволяетъ  за- 
колдовалному  капитану  разъ  въ  семь  л-Ьтъ  сходить  на  землю 
и  жениться  и  при  этомъ  случа'Ь  стараться  о  своемъ  изба- 
влен1и.  Б-Ьдный  голландедъ!  Онъ  часто  бываетъ  очень  радъ 
избавиться  оп>  своего  брака  и  отъ  своей  избавительнгшы,* 
и  снова  отправляется  на  корабль. 

На  этой  сказк*  построена  пьеса,  которую  я  вид^лъ  въ 
амстердамвкомъ  театрЬ.  ДМствхе  начинается  по  окончан1И 
одного  изъ  семил-Ьтнихъ  пер1одовъ.  Бедный  гол.1андецъ  бо- 
л'Ье,  ч4мъ  когда-нибудь,  усталъ  огь  своего  безкоцечнаго  пу- 
тешеств1я,  пристаетъ  къ  землЬ,  заключаетъ  дружбу  съ 
однимъ  щотландскпмъ  кудцомъ,  продаетъ  ему  брильянты 
по  безм'Ьрно  дешевой  ц'Ьн'Ь,  и  когда  узнаетъ,  что  у  новаго 
друга  его  есть  красавица-дочь,  то  проси!^  ея  руки.  Эта 
сделка  такя;е  устраивается.  Передъ  нами  домъ  купца;  нс- 
В'Ьста  робко  ожидаетъ  жениха.  Время  отъ  времени  она 
тоскливо  смотритъ  на  большую  старую  картину,  висящую 
въ  комнат*  и  йзображай)щую.  красиваго  мужчину  въ  испан- 
ско-нидерландскомъ  костюмЬ;  это  картина  наслЬдственяая, 
и,  по  словамъ  бабушки,  .  она — верный  портретъ  летучаго 
голландца,  какимъ  его  вид4ли  въ  Й1отланд1и  сто  .тЬтъ  тому 
назадъ,'ВО  время  короля  Вильгельма  Оранскаго.  Съэтою 
же  картиною  связано  перешедшее  по  преданш  предостере- 
жен1е,  что  всЬ  женщины  этого  семейства  должны ,  бояться 
подлинника  и  беречься  его.  Вотъ  всл'Ьдств1е  этого,  въ 
сердц*  молодой  д^вуппа!  еще  съ  малыхъ  л-Ьтъ  запечатле- 
лись черты  опаснаго  человека.  Когда  же  яастоящ1й  летуч1ы 
годландецъ  живьемъ  входить  въ  комнату,  дЬвушка  лрихо- 
дитъ  въ  уя«асъ,  но  не  отъ  страха;   капитанъ  тоже   пора- 
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женъ  при  вид*  портрета.  Когда  ему  объясняютъ  значен1е 
портрета,  онъ -искусно  отооняетъ .  отъ  себя  всякое  подр- 
зр4шв;  онъ  см'Ьется  надъ  суевЬрхемъ,  смЬется  самъ  надъ 
летучимъ  голландцемъ,  этимъ  В'Ьчнымъ  жидомъ  океана,  но 
нейольно  переходя  въ  грустный  тонъ,  начинаешь  описывать, 
какъ  мингеръ  терпитъ  на  неизмеримой  пустын4  моря  нс- 
слых:анныя  муки,  какъ  тФло  его  не  что  иное,  какъ  1Т)объ 
изъ  мяса,  въ  которомъ  душа  томится  скукою,  кахсъ  жизнь 
отталкиваетъ  его  отъ  себя  и  смерть  къ  себЬ  не  прини- 
маешь; подобно  пустой  бочк-Ь,  которую  волны  насмешливо 
бросаютъ  другъ  другу,  перебрасывается  бедный  голландецъ 
отъ  смерти  къ  жизни  и  отъ  жизни  къ  смерти,  и  ни  то,  ни 
другое  не  хочетъ  удержать  его;  печаль  его  глубока,  какъ 
море,  по  которому  онъ  плававтъ;  корабль  его  безъ  якоря,  и 
сердце  его  безъ  надеждъ. 

Приблизительно  тшшми,  сколько  мпЬ  помнится,  словами 
закдючилъ  женихъ  свой  разсказъ.  Невеста  серьезно  смо- 
трить  йа,  него  и  по  временамъ  бросаетъ  косвенные  взгляды 
напортретъ.  Она,  кажется,  угадала  его  тайну;  и  когда  онъ 
потомъ  спрашиваетъ:  «Катерина,  будешь  ли  ты  вЬрпа  мн*» — 
она  отв^чаегь:  «буду  кЬрнадо  гроба». 

При  этихъ  словахъ,  помню,  я  услыша лъ  см^хъ,  и  опъ 
выходилъ  не  снизу,  изъ  ада,  а  сверху,  нзъ  рая.  Я  по- 
смотрёлъ  вверхъ  и  увид'Ьлъ  одну  чудно-прекрасную  Евву, 
искусительно  глядЬвшую  на  меня  своими  большими  голу- 
быми глазами.  Одну  руку  она  перевЬсила  черезъ  парапегь- 
галлерей  и  въ  этой  рук*  дерл{ала  яблоко  или,  в4рн'Ье, 
апельсинъ.  Но  вм'Ьсто  того,  чтобы  символически  предло- 
жить мн*  половину,  она  только  метафорически'  бросила 
корки  мн-Ь  на  голову.  Былъ  ли  то  случай  или  умыселъ? — 
Это  требовалось  узнать.  Но  когда  я  поднялся  въ  раекъ 
для  продолжешя  знакомства,  то  былъ  немало  удивленъ, 
найдя  б'Ьлую,  кроткую  дЬвушку,  удивительно  женственную 
фигуру,  не  бол'Ьзненно  худенькую,  но  хрустально  нЬшную, 
олидетвореше  семейнаго  благонрав1я  и  счастливяп1;ей  при- 
ветливости; Только  на  л'Ьвой  сторон*  верхней  губы  двига- 
лось или,  скорее,  свертывалось  въ  кольцо  вгЬчто  похожее 
на  хвостикъ  быстрой  япцериды.  То  было  большое  таинствен- 
ное дви:кен1е,  какое  не  встречается  у  чистыхъ  ангеловъ, 
но  какого  нельзя  найти  и  у  отвратительныхъ  чертей.  Это 
движен1е  не  имело  значения  ни  добра,  ни  зла,  а  означал© 
только  познан1е  дурного;  это  та  улыбка,  которую  отравило 
яблоко  познан1я,  съеденное  первымъ   человекоыъ.   Когда  я 
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вижу  такоо  движете  на  мягкихъ,   розовшхъ   губкажь  д*- 
вупиш,  1Х)гда  й  па  своихъ   губахъ  я  чрстаую  судорожный 
трепетъ,  трепетное  желан'ш  поцеловать  эти  губы.  Это  изби- 
рательное сродство. 
Вотъ  почему  и  прекрасной  д^вушк'Ь  ше.пну^рь  я  на  ухо: 

—  Д-Ьвушка!  Я  хочу  Поцеловать  твои  губы. 

—  Клянусь  Богомъ,  мингеръ,  это  славная  вшслк! — йыт. 
отв'1угь,  вылегЬвшхй  изъ  сердца  ея  быстро  и  прозвучавши! 
упоительно  сладко. 

Впрочемъ,  н^тъ,  я  не  стану  зд^сь  разсказытать  всю 
истор1ю,  которую  хот'Ьлъ  разсказать  и  въ  которой  летучШ 
го.ъчандецъ  долженъ  былъ  служить  только  рамкой.  Этимъ  я 
отомщу  притворно  Ц'Ьломудренньшъ  женпдгаамъ,  которыя 
съ  наслажден1емъ  впиваю гъ  въ  себя  подобныя  псгор1н  и 
очарованы  до  самыхъ  пятокъ,  а  потомъ  бранятъ  разсказ- 
чика,  въ  обществ*  отворачиваютъ  отъ*  него  носъ  и  обш- 
ваютъ  его  безнравственнымъ.  Моя  исторш — славная  исто- 
рия, драгоценная,  какт»  нарпнованный  ананасъ,  или  ка^ 
св'Ьжая  икра,  или  какъ  бургундск1я  трюфели,  и  она  могла  бы 
служить  очень  пр1ятнымъ  ^тешевгь  поел*  обЬда.  Но  изъ 
мщен1я,  въ  наказан1е  за  прежнюю  несправедливост]ь,  я  но 
хочу  разсказывать  ее.  И  поэтому  ставлю  здесь  несколько 
точекъ... 

Эти  точки  означают!»  верную  кушетку,  и  на  ней  проис- 
ходила ИСТ0Р1Я,  которую  я  не  разсказываю.  Невинные  должны 
страдать  наравне  съ  виноватыми,  и  ни  одна  добрая  душа 
смотритъ  теперь  на  меня  умоляющим'ь  взглядомъ.  Ну,  такъ 
и  быть,  этимъ  хорошимъ  людямъ  я  открою  по  секрету,  что 
никто  и  никогда  не  целовалъ  меня  такъ  пылко,  какъ  эта 
голландка-блондинка,  и  что  она  самымъ  победоноснымъ 
образомъ  разрушила  предубежденхе,  которое  я  до  сихъ. 
поръ  Ш1талъ  къ  белокурымъ  волосамъ  и  голубьщъ  глазамъ,' 
Только  теперь  я  понимаю,  почему  одннъ  англШскШ  поэп. 
сравнилъ  такихъ  женпщнъ  съ  замороженнымъ  шампанскимъ.' 
Въ  ледяной  оболочке  кппитъ  самый  горяч1й  экстрактъ: 
Негь  ничего  пикантнее,  какъ  соединен1е  этого  внешняго 
холода  и  внутренняго  жара,  который  вакханически  пенится 
и  повергаетъ  въ  неодолимое  опьянен1е  пьющаго  счастливца. 
Да,  чувственный  огонь  далеко  по  такъ  силенъ  въ  брюнет- 
кахъ,  какъ  во  многихъ,  повидимому,  тихихъ,  неземныхъ 
свздашяхъ,  съ  золотистыми  волосами,  голубыми  небесными, 
глазами  и  девственными  лилейными  руками.  Я  знаю  одну 
блондинку   изъ   одного    прекраспаго    цидорландскаго  дома^^ 
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Бсп^фоа  йог  врие^а^  осггавляяа  свой  богатый  замокг  пг 
дттр^г  оплавлялась  инкогнито  въ  Амст&рдаш»,  шла  вг 
гамсшшИ  теагр^,  бросала  каягдо»]Г,  1;то  1бй  нравился,  ааел{г- 
СЕШогя  ксфкй  на  голову,  а  иногда  дад|св  проводила  самыя 
ш]^тыя  ночи  въ  тра1«тйрагь  съ  матро<^ами,  какъ  голданд- 
скай  Мессалина.' 

...Когда  я  опять  з^кулсй  въ  театрь,  то  пришслъ  какъ 
^шъ  1гь  носл^даев:  еден'Ь  иьесы.  На  высокош»  приморскбиъ 
утес"Ь  стоила  жена  летучаго  1Ч>1Лан;ща,  летучая  голландка^ 
и  въ  (УГ'1аяв2н  ло»яла  рук-н,  В1вщду  т1;в1Ъ  какъ  несчастный 
супрул  ея  стО!ялъ  на  налуб*  своего  бе»нр1ютйаго  корабля. 
Онъ  любйтъ  ее  и  йокиДаеть,  ^ггобы  не  ввести  въ  погибель; 
0нъ  откр«ваетъ  ей'  свою  тайну  и  ужасное  йроклят1е,  тяго- 
теющее надъ  иимъ.  А  она  кричнтъ  громкпмъ  голосОйъ:  Ш 
былй  в4рна^  те64  до  атого  часа  и  знаю  средство  остаться 
в'Ьрною  до  гроба*.  . 

Оъ  эти  словайй  она  бросается  въ  море,  н  теперь  чары 
€1тдгш№  съ  летучаго  голландца,  онъ  освобождевъ,  и  зри- 
тели вядятъ,  какъ  корйбль-1Гр11ВИД^Ьй1в  погружается  вгъ 
бездну  моря; 

Мораль  этой  пьесы  состоитъ  для  женщинъ  въ  томъ,  что 
он*  должны  остерегат1эСя  выходить  замужъ  за  летучихъ 
голлзндцевъ;  а  намъ,  ]|у;й1чинамъ,  пьеса  ноказываетъ,  Что 
чрезъ  женщинъ  мы,  даже  пра  самыхъ  бла1Х)пр1ятныхъ 
обс?1Чййельствахъ,  погибаемъ. 

ГЛАВА  ВОСЬМАЯ, 

Но  ве  только  въ  Амстердам^Ь  боги  бйЛи  такъ  добры,  что 
йо'^удйлнсь  разрушить  Мое  преДуб4жден1е  противъ  блбнди- 
нокъ.  Въ  остальныхъ  города1съ  Голдайдаи  я  также  й:^гЬлъ 
<$часгье  нсярайвть  пои  прежшя  заблужден1я.  Но  я  ни  за 
что  не  хочу  возвышать  голландопъ  на  счетъ  да;мъ  другйхъ 
страяъ— йзбави  меня  Богъ  отъ  такой  несправедливости, 
которая  въ  то  же  время  была  бы  съ  моей  стороны  вели- 
чайшею неблагодарностью.  Каждая  страна  имЬетъ  свою 
особенную  кухню  и  своихъ  оеобейныхъ  женщинъ,  и  туть 
все  завйситъ  отъ  вкуса.  Одйнъ  любить  жарсныхъ  курйцъ, 
другой-^жаренйхъ  утокъ;  что  касается  до  меня,  я  люблю 
жареныхъ  курйцъ  и  жареныхъ  утокъ  и,  сверхъ  того,  еш;е 
жареныхъ  гусей.  Разсматрнваемыя  съ  высоко  -  идеальной 
точки  зр'Ьнк,  женщины  везд*  йм^Ьютъ  н1$котороё  сходство' 
съ- м'Ьстною  кухнею.  Раав*  британсшя  ь'расавицы  не  такъ  же 
здоровы,  питательны,  солидны,  консистснты,  безыскусственны 
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и   въ  то   :ке   время    превосходны,    какъ   старо-англ1Йск1Я 
добрыя,   простыя  куатанья:  ростбифъ,   жареная   баранина, 
пуддингъ   съ  зажженнымъ  коньякомъ,   овощи,   вареныя  въ 
вод'Ь  и  подаваемыя  съ  двумя  соусами,  изъ  которьсхъ  одинъ» 
состоитъ    пзъ    растопленнаго    масла?    Тутъ.  не  улыбается 
фрикасе,  не  обманываетъ  в'Ьтреное   уо1-аи-уеп1;,   не  взды— 
хаетъ  умное  рагу,  не  шалягъ  р*зво  эти,  на  тысячу  манеръ 
нащшенныяу   взбитыя,   изжаренный,   прошпигованныя,  ли- 
кантныя,  декламаторскхя  и  сентиментальныя  кушанья,,  ко- 
торый мы  находимъ  во  французскихъ  рееторанахъ  и  кото— 
рь[я  представляютъ  поразительное  сходство  съ  прекрасными 
француженками.  В-Ьдь  зам-Ьчаемь  же  мы  часто,  чтоуэтихъ- 
^псгсэгЬднихъ  главная  субстанщя  блюда  тоже  считается  ^^щыо 
второстепенною,   что   само   жаркое  иногда  не  такъ  важно,, 
какъ  соусъ,  и  что  тутъ  главное-~вкусъ,  грац1я  и  изяп1;ество. 
Кухня  итальяндевъ — желто  лшрная,  страстно  прянная,  юмо- 
ристически гарнированная,  но  при  этомъ  томительно  идеаль- 
ная— носитъ   вполн*  характеръ    итальянскихъ  красавицъ. 
О,  какъ  иногда  томлюсь  я  по  ломбардскимъ   стоффато,  и 
цампетти,   по  фегателли,   тальярнни  и  броколи  блаженной 
Тосканы!  Все  расплывается  въ  масл4,  все  л'Ьниво  и  н-Ьжио, 
все  нап'Ьваетъ  сладк1я  мелод1и  Россини  и  плачетъ  отъ  за- 
паха луковицъ  й  отъ.  тоски!  Но  макароны  надо  'Ьсть  паль- 
цами, и. тогда  они  называются:  Беатриче! 

Слишкомъ  часто  думаю  я  объ  Италхи,  и  чаще  всего — 
ночью*  Третьяго  дня  снилось  мнЬ,  что  я  въ  Итал1и,  что  я 
пестрый  арлекинъ  и  лениво  лежу  подъ  плакучей  ивой.  Но 
ни'Спадающхя  В'^)тви  этой  ивы  были  не  что  иное,  какъ.  ма- 
кароны, н'Ьжно  спускавшаяся:  до  моихъ  губъ;  сквозь  эту 
бесЬдку  изъ  макаронъ,  вм'Ьсто  солнечныхъ  лучей,  прони^ 
кали  струи  желтаго  масла,  и,  наконецъ,  сверху  полился 
б:Ьлый  дощь  ИЗЪ:  натертаго  пармезана. 

Ахъ,  сняпщмися  макаронами  нельзя  насытиться... 
Беатриче! 

О  кухн*  немецкой  ни  слова.  У  нея  всевозможный  добро-^ 
д'Ьтели  и  только  одинъ  порокъ;  но  какой  именно— не  скажу.-. 
Тутъ  есть  чувствительныя,  но  нерешительный  печенья, 
влюбленный  яичницы,  здоровыя  клецки,  добросердечныя 
супы  съ  ячменемъ,  пирогкки  съ  яблочками  и  саломъ,  добро- 
д4тельныя  лепешки,  квашеная  капуста— благо  тому,  кто- 
можетъ  все  это  переварить! 

Что  касается  кухни  голландской,  то  она  отличается  отъ. 
немецкой,  во-1-хъ,  чистотою,  во-2т-хъ,    гастрономичностью,^ 
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Въ  особенности  приготовлеше  ры&ь  прелестно  выше  вся- 
1саго  описан1я.  Трогательный,  задушевный,  но  въ  то  же 
время  глубоко  чувственный  запахъ  селерея.  Са4йосознатель- 
ная  наивность  и  чеснокъ.  Достойно  порицан1Я  только  то, 
что  он'Ь  носятъ  фланелевые  панталоны,  т.  е.  не  рыбы,  а 
прекрасныя  дочери  моремъ  омываемой  Голланд1и. 

Но  въ  Лейден*,  куда  я  прйхалъ,  кухня  оказалась  отвра- 
тительною. Гамбургская  республика  избаловала  меня;  та- 
мошнюю кухню  я  долженъ  еш;в  разъ  похвалить,  и  при 
этомъ  случае  еще  разъ  воздамъ  хвалу  прекраснымъ  гам- 
бургскимъ  д'Ьвицамъ  и  дамамъ.  О,  боги!  Какъ  въ  первыя 
четыре  недели  томился  я  тоской  по  коп'юной  говядин*  и 
горлицамъ  Гамбурга!  Я  бод-Ьдъ  сердцемъ  и  желудкомъ. 
Если-бъ,  наконецъ,  не  влюбилась  въ  меня  хозяйка  гости- 
ницы ^«Красной  Коровы»,  я  бы  умеръ  отъ  тоски. 

11рив4тъ  теб'Ь,  трактирщица  «Красной  Коровы»! 

Это  была  приземистая  ясенщина  съ  очень  большимъ 
круглымъ  животомъ  п  очень  маленькою  круглою  головою. 
Розовыя  щечки,  голубые  глазки— розы  и  ф1алки.  По  ц'Ь- 
лымъ  часамъ  сид'Ьли  мы  вмЬсгЬ  въ  саду  и  пили  чай  изъ 
настояпщхъ  китайскихъ  фарфоровыхъ  чашекъ.  То  былъ 
прекрасный  садъ,  съ  четырехъугодьными  и  трехъугольными 
грядами,  симметрически  усыпанный  золотымъ  пескомъ,  ки- 
новарью и  маленькими  блестящими  ракушками.  Стаолы  де- 
ревьевъ  прекрасно  разрисованы  красной  и  синей  краской. 
Шдныя  кл-Ьтки  наполнены  канарейками.  Драгоц'ЬннМш1я 
луковичный  растешя  въ  раскрашенныхъ  стеклянныхъ  горш- 
кахъ.  Тисовыя  деревья,  удивительно  искусно  выстрижениыя 
и  изображаюпця  обелиски,  пирамиды,  вазы  и  даже  звЬрей. 
Тутъ  же  стоядъ  вырезанный  изъ  тиса  зеленый  быкъ,  ко- 
торый почти  ревниво  смотр'Ьлъ  на  меня,  когда  я  обнималъ 
ее,  милую  трактирщицу  «^Срасной  Коровы». 

ПривЬтъ  теб'Ь,  трактирщица  «Красной  1{оровы»! 

Когда  она,  бывало,  покроетъ  переднюю  часть  своей  го- 
ловы фризскими  золотыми  дощечками,  защититъ  гкивотъ, 
какъ  панцыремъ,  платьемъ  изъ  пестрой  шелковой  матер1и 
и  обременить  руки  бЬлою  волною  своихъ  брабантскихъ  кру- 
жевъ,  тогда  она  дЬлалась  похожа  на  баснословную  китай- 
скую куклу,  точно  богиня  фарфора.  Когда  же  я  при  этомъ 
воодушевлялся  и  громко  цЬловалъ  ее  въ  обЬ  щеки,  тогда  она 
стояла  совершенно  фарфорно-пеподвижно  и  вздыхала  совер- 
шенно фарфорно:  «мингеръ!»  ВсЬ  тюльпаны  въ  саду,  казалось, 
приходили  тогда  въ  умилеше  и  тоже  вздыхали:  «мингеръ!» 
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Это  д<5яикатн4ое.  обстоятельсг^щ)  доставляло  шгЬ  п  много 
дщикатныхъ.  куско1гь, .  цотому  Ч5!0  каждая  такая  едена 
любви  киЬда  1зл1щиб  да  составь  корзины  съ  съестными 
црлдасади,  которую  посыдала  ,мп15  кавдый  день  кя...дамъ 
милая  трака'ирщица.  Мои  товарищи,  шесть  студонтовъ,  об^^- 
давшхе  со  мною  кь  моей  комна'Н^  могли,  судя  до  тому,  какъ 
была,  изготовлена  телятина  или  баранина,  каждый  разъ 
угадат|>,,  въ  какой  степени,  любила  меня.она,л:осдожа  траиг 
тирщйца  «(Красной  Коровы)>.  Если  кушанье  бьлло  дурно, 
то  мн'Ь.  приходилось  смиренцо  переносить  много  насм4шекъ 
в'Ь.такод1Ъ,.  надрнмЬръ,род*:  «Смотрите,  какой  жалкШ  видъ 
у  Шнабелевопскаго,  какъ  желто  и  морщинисто  его  лицо, 
ка1съ  точно  съ  похмелья  смотрятъ  ого  глаза;  неудивителадо 
посдф.  этого,  что  наша  трактирщица  пресытилась  имъ  я 
посылаетъ.  намъ  теперь  дурное  кушанье»*  Или:.  «Господ^!! 
Шнабелевшскш  съ  калсдЫмъ  днемъ.  слабЬетъ  и  худ4етъ; 
онъ,  накоЕвцъ,  совс^мъ  цотеряетъ  располозкеше  нашей 
трактирщицы;  и  тогда  мы  постоянно  будемъ  получать. тзг- 
коо  же  дурное  кушанье,  какъ  сегодня;  надо,  его  сильно 
кормить,  чтобы  онъ  снова  получилъ  пламенный  видъ».. И. 
при,  отомъ  они  набивали  мн'Ьротъ  именно  самыми  дурнымд 
кусками  и  заставляли  меня  'Ьсть  необычайцо  много  селе? 
рея.  Если  ;кв  невкусный  блюда  посылались  в^^сколько  дяеИ 
сряду,  тогда  товарипщ  осавдали  меня,  самыми  серьезными 
просьбами  нозаботиться  объ  улучшен1и .  кухни,  снова  воояла-г 
^[енит^».  сердце  нашей  трактярщщы,  усилить  моюн'Ьжно.сть 
1съ  ней — словомъ,  лринести  себя  въ  жертву  общему  благу*. 
Въ  длинныхъ .  р'Ьчахъ  представляли  они  мнЬ,  ка1съ.  блапь  • 
родно,  1чакъ  великолепно  поступаетътотгь,  кто  героически 
отрекается  отъ  себя  для  блага  своихъ  сограаданъ,  подобно* 
Регулу,  сЬвшемувъ  бочку,  утыканную  гвоздяшг,  илиТезею, 
добровольно  отправившемуся  въ.а1еш;^ру  Минотавра  — и 
тутъ  л;е  цитировали  Лив1я,  Плутарха  и  т.  п.  Къ  такому 
сорсвнованш  побуждали  они  меня  и  символичешси,  рисуя 
па  стЬи*  упомянутый  велик1я.  дЬянщ  и  дЬлая.  при.  этомъ.. 
грубые  намеки:  Минотавръ  походилъ  у  нихъ  на  красную, 
корову,  изобрагкенную  на  выв-Ьск'Ь  трактира,  а  кароаген- 
ская  бочка  съ  гвоздями — на  самое  трактирщицу.  Особенно 
вн'ЬшнШ  видъ  превосходной  женщины  служилъ  постоянною 
ц'Ьлью  насмепгскъ  етихъ  неблагодарныхъ  людей.  Они  им-Ьли. 
обыкновон1е  фигуру  ея  или  составлять  пзъ  яблоковъ,  ила 
скатывать  изъ  хл'Ьба.  Въ  первомъ  случае,  они  брали  ма^ 
ленькоо  яблоко,  долженствовавшее  изобраяшть  ся  гсшву^ 
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клали  его  на  огроагноо  ябло1и),  представлявиюо^  животъ,  а 
атоть  иосл'ЬднШ  устанавливали  на  дв*  деревянныя  зубо- 
чистки, игравийя .  роль  ногъ.  Изъ  хл-Ьба  они  скатывали 
крошечную  куколку^  изображавшую  мою  собственную  особу, 
сажали  ее  на  другую,  тоже  скатанную  изъ  хл-кба,  но  уже 
большую  фигуру,  и  начинали  д'Ьлать  самыя  скверныя  сравне- 
ния. Одинъ,  наприм^ръ,  зам-Ьчалъ,  что  маленькая  фигурка— 
Аннибалъ,  В0СХ0ДЯШ.1Й  на  Альпы;  другой,  напротивъ,  утвер- 
ждалъ,  что  это  Мар1Й,  сидящ1й  на  разва.!1ин^,хъ  Кароасена. 
Но  какъ  бы  то  ни  было,  а  не  восходи  я  по  временами 
на  Альпы,  или  не  садись '  иногда  на  развалины  Кароа- 
гена  —  мои  сотраиезникя  постоянно  получади  бы  скверное 
кушанье. 

ГЛАВА  ДЕВЯТАЯ. 

Когда  жаркое  было  совершенно  дурно,  то  мы  пускались 
въ  богословск1е  споры.  У  большинства  образъ  мыслей  быдъ 
релипозный.  Атеистами  оказывались  только  трое  изъ  насъ, 
но  и  они  уступали,  когда  къ  дессерту  подавался,  по  кра11- 
ней  м'ЬрЬ,  хорошШ  сыръ.  Самый  ревностный  денстъ  былъ 
малеяькШ  Самсонъ,  и  когда  онъ  спорилъ  съ  длиннымъ 
фанъ-Пнтеромъ,  то  приходилъ  в-ь  сильное  негодован1е,  бЬ- 
галъ  взадъ  и  впередъ  по  комнат!;  и  безпрестанно  кричалъ: 
«это,  клянусь  Богомъ,  непозволительно!»  Длинный  фанъ- 
Питеръ,  тощШ  фризъ,  душа  котораго  была  спокойна,  какъ 
вода  въ  голландскомъ  канал-Ь,  и  слова  котораго  тяпулпсь 
спокойно,  какъ  бичевое  судно,  бралъ  своп  доводы  изъ  п'Ь- 
мецкой  философ1и,  которою  въ  то  врем^^  сильно  занимались 
Бъ  ЛейдеяЬ.  Онъ  смеялся  надъ  тЬми  умами,*  которые  при- 
писываютъ  Богу  суш;ествован1е  отд'Ьльнаго  лица,  онъ  да;ке 
обвинялъ  ихъ  въ  богохульств'Ь,  такъ  какъ  они  снаб;ка.!1и 
Бога  мудростью,  справедливостью,  любовью  и  тому  подоб- 
пывш  челотьческими  свойствами,  Ему  отнюдь  не  подобаю- 
щими, ибо  эти  свойства  суть  въ  н^Ькоторой  степени  отри- 
даше  челов'Ьческнхъ  слабостей  и  пороковъ,  если  принять 
въ  соображен1е,  что  мы  практикуемъ  пхъ  только  какъ  про- 
тивоположность человеческой  глупости,  несправедливости  и 
ленавиСтд;  Но.IVОГда  фанъ-Питеръ  нач^нг^лъ .  ра^звидать  свои 
собственный  паптеистическгя  воззр'Ьн1я,  тогда  протйдъ  него 
выступаяъ  толстый  фихтеанецъ,  яЬк1й  Дриксенъ  изъ 
Утрехта,  и  разрушалъ  понятно  объ  этомъ  смутномъ,  въ 
природЬ  р1азлитом1>,  сл'Ьдовательно  все-таки  въ  пространствЬ 
суш;ествующемъ  БогЬ;  по  его  мнЬнхю,    богохульно. говорить 
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вообще  о  существованш  Бога,  ибо  П0нят1е  «существован1я» 
есть  такое,  которое  предподагаеп»  известное  пространство, 
однимъ  словомъ,  н'Ьчто  субстанщальное.  Нельзя  говорить: 
«Онъ  есть»;  чисгЬйшее  быт1с  нельзя  представлять  (себ^Ь 
безъ  матерхальнаго  оп)аничен1я;  птобы  представлять  себ'Ь 
Бога,  надо  сделать  отвлечен1е  отъ  всякой  субстанд1и,  надо 
представлять  Его  не  какъ  форму  протяженхя,  а  только  какъ 
порядокъ  фактовъ.  Богъ  не  есть  существующее,  Онъ-^чи- 
стое  д'Ьйствхе,  Онъ  только  приндипъ  сверхчувственнаго 
м1рового  порядка. 

По  при  этихъ  словахъ  маленькШ  Самсонъ  всегда  прихо- 
дилъ  В1»  б-Ьшенство,  и  еще  необузданн'Ье  бЬгалъ  по  ком- 
нат*, и  еще  громче  кричалъ:  «О,  Боже,  Боже!  Это  ей-Богу 
непозволительно,  о  Боже!»  Я  думаю,  что  онъ  исколотилъ  бы 
толстаго  фихтеанца,  будь  у  него  не  слишкомъ  толстыя  ру- 
чонки. Иногда  онъ,  д-Ьйствительно,  устремлялся  на  против- 
ника\  но  тогда  толстый  схватывалъ  маленькаго  Самсона  за 
об*  ручонки,  спокойно  заставлялъ  его  стоять  неподвижно, 
соверпгепно  спокойно  разъяснялъ  ему  свою  систему,  не 
вынимая  при  этомъ  изо  рта  трубочки,  и  пускалъ  ему  въ 
лицо  свои  тонк1е  аргументы  вм*стЬ  съ  толсгЬйшимъ  та- 
бачнымъ  дымомъ,  такъ  что  маленькхй  почти  задыхался  отъ 
дыма  и  гн'Ьва,  и  все  тише  и  тише,  моля  о  помощи,  бормо- 
талъ:  «О,  Более,  Боже...» 

Несмотря  на  эти  притЬснен1я,  маленькШ  Самсонъ  оста- 
вался, однако,  постояннымъ  поборникомъ  деизма — и,  какъ  я 
думаю,  по  врожденному  влечен1ю.  Ибо  его  предки  при- 
надлежали къ^  избранному  народу  божьему— гнароду,  который 
некогда  БопГ  взыскивалъ  Своею  особенною  любовью  и  въ 
которомъ  поэтому  до  сихъ  поръ  сохранилась  некоторая 
преданность  Ему.  Евреи  всегда  самые  покорные  деисты,  и 
особенно  гЬ  изъ  нихъ,  которые,  какъ  маленьшй  Самсонъ, 
родились  В7>  вольномъ  город*  Франкфурт*.  Въ  вопросахъ 
политическихъ  они  могутъ  доходить  до  какого  угодно  рес- 
публиканскаго  обхода  мыслей,  могутъ  даже  валяться  въ 
грязи  настоящими  сан-кюлотами,  но  чуть  дЬло  заводится  о 
вопрос*  религ1озномъ  —  они  всегда  вЬрноподданные  слуги 
Тсговы 


ГЛАВА  ДЕСЯТАЯ. 

Съ  ма.11енькимъ  Самсономъ  я  былъ  въ  Лейден*'  въ  очень 
близкихъ  сношен1яхъ,  и  имя  его  будетъ  еще  не  разъ  упо- 
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всянуто  въ  этихъ  запискахъ.  КровгЬ  него,  я  очень  часто 
•вид-клея  съ  другимъ  моимъ  сотрапезнииомъ,  мододымъ 
фанъ-Меленомъ:  я  могъ  по  цЬлымъ  часамъ  смотргЬть  на 
его  прекрасное  лицо  и  въ  это  время  думать  о  его  сестрЬ, 
которую  я  никогда  не  видалъ  и  о  которой  только  зналъ, 
что  она  красивЬйшая  женщина  въ  ВатерландЬ.  Фанъ-Ме- 
ленъ  былъ  тоже  очень  красивъ,  напоминалъ  Аполлона, 
толысо  Аполлона  не  пзъ  мрамора,  а  скорее  изъ  сыра.  Это 
быль  самый  совершенный  голландецъ,  какого  я  когда-шь 
будь  ввдЬдъ.  Странная  см'Ьсь  мужества  и  флегмы.  Разъ,  въ 
хадфейн*,  онъ  тшсъ  взб-Ьсилъ  одного  ирландца,  что  тотъ 
•выстр-Ьлилъ  въ  него  изъ  пистолета,  но  не  попалъ  и  только 
выбидъ  у  него  изорта  глиняную  трубку;  лицо  фанъ-Ме- 
дена  осталось  неподвижно,  какъ  сыръ,  и  самымъ  равно- 
душно-спокойнымъ  голосомъ  онъ  сказалъ  кельнеру:  «1апе 
пне  р1ер».  Фатально  действовала  на  меня  его  улыбка,  по- 
тому что  при  этомъ  онъ  показывалъ  ц'Ьлый  рядъ  малень- 
кихъ  б'Ьлыхъ  зубенковъ,  похожихъ  скорЬе  на  рыбьи  кости. 
Не  нравилось  мнЬ  тоже  и  то,  что  онъ  носилъ  больш1я  зо- 
•лотыя  серьги.  Выла  у  него  странная  привычка  —  ка}кдый 
день  перестанавливать  мебель  въ  своей  квартир-Ь,  и  кто 
приходилъ  къ  нему,  тотъ  заставалъ  его  ставящимъ  или  ко- 
модъ  на  мгЬсто  кровати,  или  письменный  столъ  на  м'Ьсто 
кушетки. 

Маленьшй  Самсопъ  представлялъ  съ  фанъ  -  Меленомъ 
въ  этомъ  отношен1и  самую  грустную  противоположности^. 
Онъ  не  могъ  выносить,  чтобы  въ  его  комнатЬ  трогали  ма- 
лМгаую  вещь;  онъ  приходилъ  въ  явное  волнен1е,  когда 
тамъ  брали  въ  руки  самый  ничтожный  предметъ  —  будь  то 
даже  св-Ьчные  щипцы.  Все  додлшо  было  лежать  такъ,  какъ 
•  лежало.  Это  происходило  отъ  того,  ^гго  его  мебель  и  проч1я 
вещи,  служили  ему,  на  основанш  правилъ  мнемоники,  вспо- 
могательными средствами  для  удержан1я  въ  памяти  все- 
возможныхъ  историческихъ  чиселъ  или  философскихъ  по- 
ложенШ.'  Когда  однажды  горничная,  въ  отсутствие  Самсона, 
унесла  изъ  его  комнаты  старый  сундукъ  и  взяла  изъ  комода  его 
рубашки  и  чулки  для  отдачи  ихъ  въ  стирку,  то  онъ,  вер- 
нувшись домой,  пришелъ  въ  совершенное  отчаяше  и  сталъ 
утверждать,  что  теперь  совершенно  забылъ  ассирШскую 
исторш,  и  что  ВС*  его  доказательства  безсмерт1я  души, 
который  онъ  съ  такимъ  трудомъ  совершенно  системати- 
чески раскладывалъ  по  разнымъ  ящикамъ,  отданы  теперь 
въ  стирку. 
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Иъ  оригиналам V  которыхъ  я  уаншгъ  въ  Д^йдсн'Ь,  хгри^ 
даддежитъ  и  мингеръ  фанъ-дертг-Писеенъ,  радственниг]^ 
фапъ-Малена,  который  меня  и  иознакоми-ть  съ  нимъ.  Он1^ 
былъ  ирофессоръ  богослов1я  въ  универсйтегЬ,  и  я  слышал-ь 
у  него  «П'Ьень  Песней»  Соломона  и  Откровеше  Ьанна. 
Фанъ-Писсенъ  былъ  красивый,  дв'Ьтущ^й  мужчина,  л-йть 
тридцати  пяти,  очень  серьезный  и  важный  на  каведр'Ь. 
Ко1'да  же  однажды  я  пришелъ  къ  нему  на  домъ  и  никого 
не  засталъ  въ  гостиной,  то  увпд'Ьл'ь  въ  полурастворенную 
дверь  бокового  кабинета  совсЬмъ  удивительное  зрЬлищё. 
Э'готь  кабинегь  былъ  убранъ  вт»  полукитайекомъ,  полупом*- 
падурскомъ  вкус'Ь.  На  сгЬвахъ  золотистые  коврики  изъ 
блестяще  шелковой  матерш,  на  полу  драгод'Ьнн'Ьйиий  пер- 
еидскШ  коверъ;  повсюду  удивительныя  пагоды  из-ь  фарфора, 
игрушки  изъ  перламутра,  цв'Ьты,  страусовыя  перья  и  драго- 
д'Ьнные  камни;  кресла,  обитыя  красннмъ  бархатомъ,  съ 
золотыми  кистями,  и  между  ними  одно,  особенно  высокое 
кресло,  похожее  на  тронъ,  на  которомъ  сндЬла  молодая  Д'Ь^^ 
вочгса  л4тъ  около  трехъ,  од'Ьтая,  по  старо-франкской  мод-Ь, 
въ  голубое,  .  вышитое  серебромъ,  атласное  платье,  и  въ 
одной  рук*  она  держала,  наподобхе  скипетра,  пестрое 
опахало  изъ  павлиньихъ  перьевъ,  а  въ  другой' — завядшей 
лавровый  в15Н0къ.  Передъ  нею  же  на  полу  валялись  мин- 
геръ фанъ-Писсенъ,  его  маленьк1й  мавръ,  его  пудель  и  его 
обезьяна/  Эти  четверо  теребили  за  волосы  .и  кусали  другь 
друга,  между  гЬмъ  какъ  д'Ьвочка  и  зеленый  попугай,  сгь 
д'Ьвш1й  на  жердочхс*,  безпрестанно  кричали  «браво!»  Нако- 
нецъ,  мингеръ  вста1ъ  съ  пола,  преклонилъ  предъ  ребенком^ 
колени,  началъ  въ  серьезной  латинской  рЬчи  прославлять 
мужество,  съ  которымъ  онъ  поб'Ьдилъ  свопхъ  враговъ,  посл^ 
отого  малютка  возложила  ему  на  голову  лавровый  В'Ьнокъ — 
п  «браво!  браво!»— закричали  д'Ьвочка,  попугай  и  я,  во- 
шедшШ  въ  это  время  въ  комнату. 

Мингеръ  былъ,  казалось,  немного  пораженъ  тЬмъ,  что  я 
засталъ  его  въ  такихъ  удивительныхъ  занят1яхъ.  Имь,  какъ 
ынЬ  сказали  впосл'Ьдствхи,  онъ  предавался  каждый  день; 
каждый  день  побЬждалъ  онъ  арапчон1са,  пуделя  и  обезьяну; 
каждый  день  возлагался  на  голову  его  лавровый  В'Ьнокъ 
Д15В0ЧК0Ю,  которая  была  не  собственная  его  дочь,  а  найде- 
пышъ  изъ  амстердамскаго  сиротскаго  пр1юта. 

ГЛАВА    ОДИННАДЦАТАЯ. 
Въ  ДОМ*,  въ  которомъ  я  квартировалъ  въ  Лейден'Ь,  3|шдъ* 
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1Йщщ'да:Ят»  €тинъ,  волй1ай  Янъ  Ошеъ,  котораго  я  считаю 
тагавпь  же  везик1шъ,  Еакъ  Рафаэль.  Какъ  редиг1озный 
;швоп^^сть^  онъ  также  очень  велигц  и  это  -ясно  окажется 
вшюл^дствиц  когда  рвлигш  спорбн  исчезнвтъ,  н  реднг1я 
радости  со1швтъ  мрачный  покровъ  съ  розовыхъ'  кустарник 
ковъ  землиу  и:  соювья  запоютъ,  наконецъ,  ликуя,  свою 
^^вш  затаенную  дг1сею  восторга. 

.  Но  ни  одинъ  соловей  никогда  не  будетъ  пЬть  такъ  вс-» 
(ждо  й  безиятезкно,  какъ  рисовалъ  Яяъ  Стинъ.  Никто  не 
понялъ  такь  глубоко^  ка1гь  онъ^  что  на  эемд^  долженъ 
быть,  вечный  большой  нраздникъ;  онъ  нонялъ,  что  наша 
жизнь  вс1ъ  не  что  иное,  кахгь  ярко  цветной  поп;Ьлуй  Бога, 
и  зналъ,  что  Снятой  Духъ  самыиъ  великол'Ьяныиъ  образомъ 
проявляется  въ  св'ЬтЬ  и  радостяоиъ  см'Ьх']^. 

Глаза  художника  улыбались  свЬту,  и  св*тъ  отражался- 
въ  его  с1НУющихся  глазахъ^ 

И  Янъ  всегда  оставался  добрымъ,  милымъ  ребвиЕомъ. 
Разъ  одинъ  стропи  лейденскШ  старикъ-пропов'Ьдникъ  с*лъ 
подл*  ншч)  у  камина  и  начад-ь  пространно  выговаривать 
шау  за  его  веселую  жизнь,  анти-хриспанск1я  веселыя  д-Ьла» 
любовь  къ  напиткамъ,  безиорядочное  хозяйство  и  завзятое 
унорстж)  въ.такомъ  препровождении  времени.  Янъ  слушалъ 
его  два  часа  сов^шеняо ;  слоеойно,  не  выказывалъ  магЬй- 
шаю  нетерп'Ьн1я  я  только  разъ  прервать  длинную  пропо-- 
в*дь  словами:  «Да,  домине,  осв4щен1е  было  бы  такъ  гораздо 
лучше,  И'  я  прошу  васъ,  до1мине,  подвинуть  вакгь  стулъ 
немного  "ближе  къ  камину,  что&д  пламя  бросило  красный 
св*тъ  на  все  ваше  лицо,  а  остальная  часть  гЬла  осталась 
вътЬнн^.» 

Домине  въ  б'Ьшенств'Ь  вскочилъ  съ  м^ста^  и  ушелъ,  а 
Янъ  тогчасъ  же.  схватилъ  палитру-  и  нарисовад-ь  строгаго 
прохюв'Ьдника  какъ  разъ  въ  томъ  видЬ,  въ  какомь  старикъ, 
самъ  того  не  подозревая,  служилъ  ому  моделью.  Портретъ 
отогь  превосходенъ  и  висЬлъ  въ  моей  спальне,  въ  Лей- 
дене* 

.  Посл4  того,  какъ  я  пересмотр'Ьлъ  въ  Голланд'и!  столько 
картинъ  Яна  Стина,  я  какъ  будто  узналъ  всю  жизнь  этого 
человека.  Да,  я  знаю  всЬхъ  его  родныхъ,  его  жену,  его 
дЬтей,  его  мать,  всЬхъ  его  дядей,  его  домашнихъ  враговъ 
н  прочихъ  приближенныхъ;  я  знаю  ихъ  даже  въ.  лицо.  Эти 
лица  в4дь  улыбаются  намъ  нзъ  всЬхъ  его  картинъ,  и  со- 
брате ихъ  могло  бы  послужить  61ограф1ею  художника. 
Однймъ  взкахомъ  кисти  онъ  часто  абъасаялъ  мн*  сокро- 
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венн'Ьйш1я  тайны  своей  души.  Таиъ  я  думаю;  что  жена 
часто  упрекала  его  за  склонность  къ  напиткамъ,  потому 
что  па  картин!},  изображающей  праздникъ  бобовъ  и  Яна 
за  столомъ,  въ  кругу  своего  семейства,  жена  его  предста- 
влена сидящею  съ  огромною  кружкою  вина  въ  рукахъ  и  сь 
глазам^г,  сверкающими  какъ  у  вакханки.  Но  я  уб4лденъ, 
что  добрая  ясенщина  никогда  не  была  привязана  1съ  вину, 
а  пдутъ-художникъ  хогЬлъ  насъ  уб'Ьдить,  что  не  онъ;  а 
она  любила  кр-ЬпкАе  напитки;  поэтому-то  онъ  гЬмъ  весел'Ье 
смеется  изъ  картины.  Онъ  счастливъ:  онъ  сндитъ  въ  кругу 
своихъ;  сынокъ  его — царь  праздника  и  стоить  на  стул^  въ 
корон'Ь  изъ  золотой  бумаги:  старуха^ — мать  его,  съ  блажен- 
нМшею  улыбкою  на  морщинистомъ  лиц*,  держитъ  на  ру»- 
кахъ  самаго  меньшого  внука;  музыканты  играютъ  самые 
безумно  веселые  танцы;  а  бережливо  разсудительная,  эконо- 
мически ворчливая  хозяйка  нЕфисована  такъ,  что  всЬ  по- 
сл-Ьдующхя  покол11н1я  будутъ  подозр'Ьвать,  что  она  была 
пьяна. 

Какъ  часто,  сидя  въ  своей  лейденской  квартире,  я  по 
ц-Ьлымъ  часамъ  думалъ  о  домашнихъ  сценахъ,  который 
зд'Ьсь  переживалъ  милый  Янъ.  Иногда  мнЬ  казалось,  что  я 
вижу  его  живого,  какъ  сидитъ  онъ  передъ  своииъ  мольбер- 
томъ,  по  временамъ  хватаегь  большую  кружку  съ  вином-ь, 
«подумаетъ  и  при  этомъ  выпьетъ,  потомъ  снова  выпьетъ, 
не  подумавши».  Это  былъ  не  мрачно  католическШ  призракъ, 
но  нов4йш1й  св'Ьтлый  духъ  радости,  который  уже  посл-Ь 
смерти  пос'Ьщаетъ  еще  свою  мастерскую  для  того,  чтобы 
рисовать  веселыя  картины  и  пить.  Только  так1я  привид'Ьн1я 
будугь  по  временамъ  являться  нашпмъ  потомкамъ  при  св^гЬ 
дня,  когда  солнце  будетъ  гляд'Ьть  сквозь  блестящ1я  стекйа- 
оконъ,  и  милый  часъ.о&'Ьца.  будетъ  возвЬщаться  съ  башни 
не  мрачно  глухпми  колоколами,  а  ярко  ликующими  труб- 
ными звуками.  ' 
!а!  Воспоминаше  о  Ян4  Стин4  было,  однако,  лучшею  или, 
в'Ьрн'Ье,  единственною  хорошею  вещью  въ  моей  лейденской 
квартир'Ь.  Безъ  этой  задушевной  прелести  я  бы  не  пробылъ 
тамъ  и  восьми  дней.  Вн-ЬшнШ  видъ  дома  былъ  жалкхй, 
б'Ьдный,  угрюмый,  совсЬмъ  не  голландскШ.  Темный,  дряхлый 
домъ  стоялъ  у  самой  воды,  и  если,  бывало,  смотришь  на 
него,  съ  другой  стороны  канала,  то  онъ  казался  старою 
в-Ьдьмою,  любующеюся  на  себя  въ  блестящее  очарованное 
зеркало.  На  крыш'Ь  постоянно  стояли  два  аиста,  какъ  па 
вс'Ьхъ  голландскихъ  крышахъ.  Рядомъ  со  мною  квартировала 
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корова,  молоко  которой  я  пилъ  по  утрамъ,  а  подъ  моиыъ 
окномъ  помещался  курятникъ.  Пернатыя  соседки  мои  но- 
еили^  славныя  яйца;  но  такъ  какъ  прежде  появлен1я  этигг> 
посЛ'Ьднихъ  на  св*тъ,  я  долженъ  былъ  каждый  разъ  выслу- 
шивать долгов  кудахтанье,  точно  скучное  предислов1е  къ 
яйцамъ,  то  насдажден1е  мое  этимъ  кушаньемъ  было  значив 
.цельно  подорвано.  Но  непр1ятности  моего  жилища  состояли 
главнымъ  образомъ  въ  двухъ  фатальнЬншихъ  вещахъ:  во- 
йервыхъ,  въ  игр'Ь  на  скришгЬ,  которою  терзали  мой  сдухъ 
днемъ,  и  во-вторыхъ,  въ  безпокойств*  ночномъ,  когда  моя 
хозяйка  преследовала  своего  мужа  своею  странною  |^ев- 
ностью. 

Тому,  кто  хогЬлъ  бы  узнать  отношен1я  моего  хозяина  къ 
моей  хозяйк'Ь,  достаточно  было  бы  послушать,  когда  они 
вдвоемъ  занимались  музыкой,  Мужъ  нгралъ  на  вшлончели, 
а  жена — на  такъ-называемомъ  Т1о1оП'  (1'атоиг.  Но  она  нит- 
когда  не  держала  темпа,  постоянно  заб-Ьгала  такто^^ъ  вне-» 
редъ  и  ум^ла.  извлекать  изъ  своего  инструмента  самые 
визгливые  звуки;  слушая  эту  мычавшую  в1олончель  и  эту 
пищавшую  скрипку,  можно  было  думать,  что  слышишь  де- 
рущуюся супружескую  чету.  Случалось  часто  и  такъ,  что 
мужъ  уже  давно  окончнлъ  свою  парт1ю,  а  жена  все  ещо' 
пилить,,  точно  хочетъ,  чтобы  последнее  слово  осталось  за 
нею.  Это  была  высо1сая,  но  очень  тощая  женщина,  вся  изъ 
кожи  и  костей,  со  ртомъ,  въ  которомъ  болталось  несколько- 
фальшивыхъ  зубовъ,  короткимъ  лбомъ,  почти  никакшмъ  под- 
бородкомъ  и  гЬмъ  бол^е  длиннымъ  носомъ,  кончикъ  кото- 
раго  выдавался  наподобхе  клюва  и  которымъ  она,  играя 
на*  окрипк*,  иногда  казалось,  умеряла  звукъ  той  или  другой 
струны. 

Хозяинъ  мой  былъ  челов'Ькъ  л-Ьтъ  около  пятидесяти,  съ 
очень  тоненькими  нолсками,  истощеннымъ  бл^днымь  лидомъ 
н  совсЬмъ  маленькими  зелеными  глазками,  которые  онъ 
постоянно  щурилъ,  какъ  часовой,  которому  бьетъ  въ  лицо 
солнце.  По  ремеслу  онъ  былъ  бандажистъ,  а  по  релипи — 
перекрещенецъ.  Онъ  очень  прилежно  чнталъ  Библ1ю.  Это 
чтеше.прокрад^алось-^и  в^Ь'-его  ночные  сны,  и  по  утрамъ,- 
за  кофе,  онъ,  щуря  глазами,  разсказывалъ  жен*,  какъ 
снова  сошла  на  него  благодать,  какъ  свягЬйш1я  лица  удо- 
стоили его  своимъ  разговоромъ...  и  какъ  вс*  вотхозав'Ьтныя 
женщины  относились  къ  нему  съ  самою  дружескою  и 
П'Ьжною- внимательностью. 

Это  последнее'  обстоятельство  было  моей  хозяйкЬ  совс^мъ 
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не  па  сердцу,  и  нер+эдш  обнаругкяваяа  сша  ревнив4йшваве^ 
удовальств1е  по  поводу  ночныхъ  всл-р^чз»  своего  мужаем 
вегкшзав-Ьтньши  гкешцинами.  «„.Это  невозможно!— говорила 
она:— я  но  могу  допуотить  ночныхъ  сношешй  съ  безнрзда- 
сурвеяэымй  дочерьми  стараго  Лота^  съ  мадамъ  Юдиоь,  сь 
царицею  Сабы  и  разными  другими  барынями  :въ  такомъ 
же  род4».  Но  до  последних!»  пре^довъ  дошдо  вя  бЬшен- 
отво,  когда,  однажды,  утромъ  вфкъ,  отъ  полноты  души  вы- 
балтывая свое  блаженство,  восторженна  нарисовагь  картину 
прекрасной  Эсфири,  просившей  его  помочь  ей  ири  туалвгЬ^ 
такъ  Еакъ  она  намеревалась  могуществомъ  своихъ  пре- 
лестей склонить  царя  Агасфера  въ  пользу  добраго  д*жи 
Напрасно  ув^рялт*  6*дннкъ,  что  господинъ  Мордохай  самъ 
ввелъ  его  къ  своей  красавяц4-дочври,  что  она  въ  это  время 
была  ужо  полуод'Ьта,  что  ойъ  ограшгчи лея  только  расчеюьгоа- 
шемъ  ея  длинныхъ  черныхъ  волосъ-г-напрасноГ  Разозлив- 
шаяся {женщина  била  бЬдняка  его  собственными  бандажами, 
плесЕала  ему  въ  лицо  горячимъ  кофе  и  несомненна  убила 
бы  его^  если  бы  онъ  не  далъ  свяп^енн^йшую  клятву  отка- 
заться 01ч>  всякихъ  сношешй  съ  ветхозаветными  жешци- 
нами  и  впередъ  водить  компашю  только  съ  ветхозав4тны5Ш 
мужчинами, 

Посл'кдствшмъ  этой  сцены  было  то^  что  мингеръ  съ  этихъ 
иоръ  сталъ  боязлива  -утаивать  свое  ночное  блаженство; 
только  съ  этихъ  Еоръ  онъ  сд'кчадся  настоящимъ  гоиё,  те- 
перь, какъ  онъ  сознался  мнЬ,  у  него  хватило  смгЬлости 
даже  делать  безнравствеЕ]|гЬйш1я  прёдложешя  нагой  Су- 
саин'Ь,  въ  конц*  концовъ  ^рзость  его  дошла  до  того,  ч-то 
онъ.  въ  грёзахъ  прониБъ  въ  гаремъ  царя  Соломона  и  пилъ 
чай  съ  его  тысячью  женами.  -  •    ; 

ГЛАВА  ДВЕНАДЦАТАЯ.  •  ч 

Несчастная  ревность!  Она  разрушила  одинъ  изгь  вро^ 
красн'Ьйпшхъ  сновъ  моихъ,  а  можетъ-быть,  и  жизнь  ма^ 
леяькаго  Самсона. 

Чтб  такее  сонь?  Чтб  такое  смерть?  Пр1остановлен4в  лш 
жизни,  или  совершенное  прекрап1,ен1е  ея?  Да,  для  люде*,' 
которые  знаютъ  только  прошедшее  и  будущее  и  не  въ 
кшкдую  минуту  настоящаго  мотутъ  проживать  вечность, — 
да,  для  такихъ  людей  смерть  должна  быть  ужасна!  Когда 
они  теряюогь  оба  костыля  -^м*ста  и  время,  тогда  они  па- 
даютъ  въ  в-Ьчное  ничто. 

А  сонъ?  Отчего  не  боимся  мы  ложиться  въ  ностедь  такъ 
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же^лгяжъ  лоакипси  въмогнлу?  РазяЬ  не  страшно,  чта  тЬло 
будегь  хцЬлую  дочь  неподвижнымъ  тр]гповп>,  между  т4къ 
какь  духъ  будетъ  вести  самую. д'Ьятедьную  жизнь  —  живнь 
со  вс'кмн  узсасамя  того  разд4зен1Я,  которое  ъчл  установили 
между  жизнью  л  духомъ?  Когда  въ  будуп^емъ  и  жизнь,  и 
духъ  снова  соединятся  въ  нашемъ  сознанш,  тогда,  мозкетът 
быть,  не  будетъ  никакихъ  оновъ;  или  только  больные  люди, 
люди  съ'  разрушенной  гармон1вю,  будутъ  грезить*  Древше 
гре^и  тихо  и  мало;  сильные,  потрясаюнце  сны  были  у 
нихъ  случайностями  и  заносились  въ  иоторическ1я  книги. 
,  Настоящ1я  сновидЬшя  начались  только  у  евреевъ,  на- 
рода духа,  и  достигли  высшаго  расцв'Ьта  у  христ1анъ.  Наши 
иотомки  будутъ  приходить  въ  ужасъ,  читая^  какое  призрач- 
пое  сущвствован1е  мы  вели,  какъ  человЬкъ  быль  раздвоенъ 
въ  насъ,  и  только  одна  полцвина  жила  надяежащею  жизнью^ 
На  наше  время  будутъ  смотр'кть,  1;акъ  на  длинный  бохЬзг 
ненаый  пер1рдъ  въ  нсторш  человечества, 

А  между  гЬмъ,  как1в  сладкие  сны>  могли  намъ  сниться! 
Здоровые  потомки  наши  врядъ  ли  ноймутъ  ото.  Мимо  насъ 
проносились  и  исчезали  всЬ  прелости  жизни,  и  мы  снова 
находйли  ихъ  во  внутренности  души  нашей;  въ  душ*  на- 
шей ..находили  себ4  убежище  благоухан1е  растоптанныхъ 
розъ  и  задушевная  п4снь  спугнутыхъ  соловьевъ... 

Я  знаю  все  это  —  и  умираю  отъ  злов4щихъ  тревогъ  и 
страшныхъ  иаслажденШ  нашего  времени.  Когда  вечеромъ 
я  разд'Ьваюсь  и  ложусь  въ  цостель,  и  протягиваю  ноги,  и 
укрываюсь  б'Ьлымъ  од-Ьялонъ,  ^ргда  по  временамъ  невольг 
нзай  дршкь  проб4гаетъ  по  моему'  гЬу,  и  кажется  мн-Ь,  лто 
я  трупъ  и  самъ  хороню  себя.  И  тутъ  я  быстро  закрываю 
глаза,  чтобы  избавиться  отъ  этой  страшной  мысли  ш 
укрыться  въ  область  сновъ. 

То  .былъ  сладкШ,  милый,  лучезарный  сонъ.  Небо  св:Ьглок 
голубое  и  безобла^шое,  море  зеленое  и  неподвижное.  Не- 
оборимо разстилалась  равнина  моря;  и  по  ней  плылъ,  укра- 
шенный пестрыми  флагами,,  корабль,  а  на  па.иуб'Ь  сид*лъ 
я  у  погъ  Ядвиги,  та  причудливьтя  п'Ьсни  любви,  который 
я  самъ  писалъ  на  розовыхъ  бумажкахъ,  читалъ  я  ей  те- 
перь, привольно  вздыхая,  а  она  слушала  недоверчиво,  склот 
ноннымъ  ухомъ,  тосоиво  улыбаясь,  п  по  временамъ  бы- 
стро вырывала  листы  изъ  рукъ  моихъ  и  бросала  ихъ  въ 
море.  Но  прекрасный  русалки,  съ  ихъ  б^лосн-Ьясными  гру- 
дями и  руками,  ка5кдый  разъ  выплывали  изъ  воды  и  ло- 
вили разлетавшШся   П'Ьсни   любви.    Шрегцувшнсь^.  черезъ. 
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борть,  л  ясно;  увид4лъ  глубину  дна  морского:  тамъ  сид-Ьди, 
какъ  въ  св'Ьтской  гостиной,  прекрасныя  русалки,  а  посреди 
ихт»  стоялъ  молодой  духъ  моря  и  съ  чувствительно  одуше^ 
вденнымъ '  ЛИЦ0М7,  декламировалъ  мой  любовныя  п-Ьсни^ 
Шумные  аплодисменты  раздавались  по  окончанш  каждой 
строфы;  зеленокудрыя  красавицы  аплодировали  такъ 
страстно,  что  грудь*  и  шея  ихъ  покрывались  румянцемъ,  и: 
съ  радостнымъ,  но  въ  то  же  время  полнымъ  сострададхя 
вдохновешемъ  он4  восклицали:  «Кашя  странный  со8дан1я 
эти  люди!  Какъ.  странна  их'Ь  жизнь!  Какъ  трагична  вся 
судьба  ихъ!  Они  любятъ  другъ  друга  и  большею  частью  не 
см^ютъ  это  говорить;  а  если  и  см*ютъ,  то  р-Ьдко  могугк 
понять  другъ  друга!-  И  при  этомъ  они  не  живутъ  в^Ьчно, 
какъ  мы:  они  смертны;  самое  короткое  время  дано  имъ 
для  отыскашя  счастья;  они  должны  торопливо  ловить  его 
и  торопливо  прижимать  къ  сердцу  прежде,  ч-Ьмъ  оно  убЬ*- 
жало:  потому-то  ихъ- любовныя  п'Ьсни  такъ  н^жны,  такъ 
глубоки,  такъ  сладко  тоскливы,  такъ  отчаянно  веселы;  по- 
тому-то въ  нихъ  такое  странное  см-Ьшеше  радости  и  скорби. 
Мысль  о  смерти  набрасываетъ  меланхолическую  т*нь  на 
бла}кенн'Ьйш1Я  минуты  ихъ  и  прив-Ьтно  угЬшаетъ  ихъ  въ 
13[есчаотш.  Они  могутъ  плакать,-  Сколько  поэзш  въ. таксой 
слез'Ь  человека!»' 

—  Слыпшшь  ли, — сказалъ  я  ЯдвигЬ: — какъ  эти  подвод- 
ныя  существа  разсуждаютъ  о  насъ?  Обнимемся  же;  другъ 
мой,  чтобы  он'Ь  не  только  перестали  жалеть  О'  насъ,  но 
далее  позавидовали  намъ. 

Но  она,  моя  возлюбленная,  посмотрела  йа  меня  съ  без^ 
конечною  любовью  и  не  сгсазала  ни  слова.  Я  безмолвно 
под'Ьловалъ  ее.  Она  побл'Ьдн'1иа,  и  холодный  трепетъ  про- 
б-Ьлеалъ  по  милому  существу.  Черезъ  п'Ьско.1Ько  минуть  она 
лежала  неподвижною  въ  моихъ  объяТ1яхъ,  какъ  б-Ьлый  мра- 
моръ,  и  я  счелъ  бы  ее  мертвою,  если-бъ  дв*  крупный 
струи  слезъ  не  вытекли  изъ  ея  глазъ,  и  эти  слезы  залили 
меня,  между  т4мъ  какъ  я  все  сильнее  п  сильнее  обнимадъ 
милое  создаше... 

Въ  эту  минуту  я  вдругъ  услышалъ-  пронзительный  го- 
лосъ  моей  хозяйки  и  пробудился.  Она  стояла  у  моей  кро- 
вати съ  потаеннымъ  фонаремъ  въ  рук'Ь  п  просила  меня^ 
скор'Ье  встать  и  следовать  за  нею.;  Никогда  я  не  вид-Ьлъ- 
ее  въ  такой  степени  отвратителшою.  Она  была  въ  ру-- 
багак'Ь,  и  тощ1я  груди  ея  золотились  блесконъ  луны,  про- 
никавшимъ  въ  окошко;  онЬ  походили  на  два  высушенныхъ- 
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лимона.  Не  зная,  чего  она  хочетъ,  еще  полусонный,  я  по- 
сл1Ьдовалъ  за  нею  въ  спальни  ея  супруга.  БЬднякъ  лежалъ 
съ  надвинутьтмъ  на  глаза  колпакомъ  и,  казалось,  сильно 
грезилъ.  Время  отъ  времени  гЬло  его  явно  вздрагивало 
подъ  од'Ьяло!П>,  губы  то  улыбались  отъ  какого-то  неопи- 
саннаго  блаженства,  то  судорожно  сжимались,  какъ  будто 
для  под'Ьлуя;  онъ  хрипЬлъ  и  лепеталъ:  «Фасти!  царица 
Фасти!  Ваше  величество!  Не  бойся  никакого  Агасфера! 
Возлюбленная  Фасти!» 

Съ  пылающими  гнЪвомъ  глазами  склонилась  жена  къ 
спящему  супругу,  приложила  ухо  къ  его  голов*,  какъ  будто 
могла  выслушать  его  мысли  и  прошептала  мнЬ:  «Убеди- 
лись ли  вы  теперь,  мингеръ  Шнабелевопсий?  У  него  лю- 
бовная интрига  съ  царицею  Фасти!  Безстыдный  нзм'Ьнникъ! 
Я  уже  вчера  ночью  узнала  объ  этомъ  постыдйомъ  обстоя- 
тельств'Ь...  Даже  язычницу  онъ  мн^Ь  предпочитаегь!  Но  я 
женпщна  и  хриспанка,  и  вы  увидите,  какъ  я  ухМ'Ью  ото- 
мщать». 

Съ  этими  словами  она  сорвала  од'Ьяло  съ  тЬла  б-Ьдиаго 
гр'Ьпшика,  —  онъ  лежалъ  весь  въ  поту.  Потомъ  схватила 
бандалсъ  изъ  оленьей  кожи  и  начала  нещадно  колотить  имъ 
по  топщмъ  членамъ  б-Ьднаго  гр-Ьшника.  Онъ,  пробужден- 
ный такимъ  непрхятнымъ  образошь  оп>  своего  библейскаго 
сна,  сталъ  кричать  такъ  громко,  какъ  будто  столица  Суза 
погибла  отъ  огня,  а  Голланд1я — отъ  воды,  и  криками  сво- 
ими разбудилъ  вс'Ьхъ  сосЬдей. 

На  другой  день  весь  Лейденъ  говори.1ъ,  что  мой  хо- 
з>1инъ  кричалъ  такъ  потому,  что  засталъ  меня  ночью  въ 
сообществ*  своей  супруги.  Эту  последнюю  видели  полуна- 
гою въ  окошк*,  а  наша  горничная,  злив1паяся  на  меня  и 
спрошенная  трактирщицею  «Красной  Коровы»,  разсказала 
ей,  что  она  сама  видела,  какъ  мифрау  ходила  ночью  съ 
визитомъ  въ  мою  спальную.  ^ 

Я  не  могу  безъ  сильной  горести  вспомнить  объ  этомъ 
происшествш.  Кашя  ужасныя  посл'Ьдств1я! 

ГЛАВА  ТРИНАДЦАТАЯ. 

Е^и  бы  трактирщица  «Красной  Коровы»  была  италь- 
янка, она,  можетъ-быть,  отравила  бы  мое  кушанье;  но  такъ 
какъ  она  была  го.1ландка,  то  стала  посылать  мн*  очень 
скверное  кушанье.  Уже  на  следующее  утро  мы  испытали 
посл'Ьдствхя  ея  женскаго  пгЬва.  Первое  блюдо  было:  ника- 
кого супа.  Это  было  ужасно,   особенно   для   такого   благо- 
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воспитаннаго  чедов'Ька,  какъ  л,  который  -съ  детства  при-, 
выкъ  'Ьсть  супъ  ежедневно,  ^соторый  до  сихъ  поръ  не  мо- 
жеп»  представить  себ*  страну,  гд4  бы  утромъ  не  восхо- 
дило со:шце,  а  въ  полдень  но  подавался  супъ.  Второе 
блюдо  было  говядина,  такая  сухая  и  жесткая,  какъ  коропа 
Мирона.  Третье  блюдо  треска,  пахнувшая  пзъ  пюн,  какъ 
челов'Ькъ.  Въ-четвертыхъ,  появилась  большая  курица,  кото- 
рая не  только  не  желала,  утолить  нашъ  голодъ,  но  была 
такъ  суха  и  истоплена,  что,  казалось,  сама  голодала,  так^ь 
что  мы  почти  изъ  сострадашя  не  могли  ее  •Ьсть. 

-т-  Ну,  ма.1енькШ  Самсонъ,  —  вскричадъ  толстый  Дрик- 
сонъ:  —  ты  и  теперь  вЬришь  въ  высшее  правосуд1в?  9то^ 
по-твоему,  правосуд1е?  Госпожа  бандажистиха  пос^щаетъ 
Шнабелевопскаго  темною  ночью,  а  мы  за  это  должны  скверно 
•Ьсть  свЬтлымъ  днемъ! 

-г-  О,  Боже,  Боже!  —  простоналъ  маленыий,  весьма 
разсерженный  такими  атеистическими  выходками,  а  но*. 
жетъ-быть  —  и  сквернымъ  об-Ьдомъ.  ГнЬвъ  его  усилился» 
когда  и  длинный  фанъ-Питеръ  сталъ  отпускать  остроты 
противъ  антропоморфистовъ  и  хвалить  египтянъ,  которъю 
чтиди  быковъ  и  луковицы,  потому  что  первые,  когда  онц 
изжарены,  а  вторыя,  когда  начинены,  им'Ьютъ  божествеа- 
ный  вкусъ. 

Эти  насмАшки  все  болЬе  я  бовЛе  усиливали  неудоволь- 
ств1е  маленькаго  Самсона,  и  онъ  слЬдуюп^имъ  образомъ 
заключилъ  свою  аполопю  деизма:  «Чтд  солнце  для  цв*- 
товъ,  то  Богъ  для  людей.  Когда  лучи  небеснаго  св'Ьтила 
касаются  цв'Ьтовъ  —  цв*ты  весело  поднимаются  и  откры- 
ваготъ  свои  чашечки,  и  развертываютъ  самыя  ярк1я  укра- 
шен|я  свои.  Ночью,  когда  ихъ  солнце  далеко,  они  стоять 
печально,  съ  закрытыми  чашечками,  и  спять,  или  грезятъ 
о  прошедшихъ  золотыхъ  поц'Ьлуяхъ  лучей.  ТЬ  цв-Ьты,  ко- 
торые постоянно  стоять  въ  г1ши,  теряють  краски  и  ростъ» 
бл'Ьдц'Ьютъ  и  вянуть  въ  безотрадной  тоск*,  не  в-Ьдая 
счастья.  Т'Ь  лее,  которые  растутъ  въ  совершенной  темвот'1ц 
въ  старыхъ  погребахъ  з^мковъ,  подь  развалинами  монасты- 
рей, становятся  отвратительными  и  ядовитыми,  пресмы- 
каются по  полу,  катгь  змЬи,  и  уже  запахь  ихъ  губитедонъ, 
злостно  ошеломляющъ,  смертелень». 

—  О,  теб*  ,не  зач-Ьмъ  развивать  дальше .  твои  библейская 
притчи!  —  вскричаль  толстый  Дриксенъ,  вливая  себЬ  въ. 
пасть  большой  стакань  мож^кевеловой  водгси. — Ты,  мадень-. 
кШ  Самсонъ,  набожный  цвЬтокъ,  который  подъ  солнечным'!* 
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С1яшемъ  Бога  так^  жадно  впиваетъ  въ  оебя  священные 
лучя'  добродетели  и  любви,  что  твоя  душа  цвЬтетъ,  какъ 
радуга,  между  тЬмъ  какъ  наша,  отвратив1паяся  отъ  Бога, 
отвратительная  и  бездв-Ьтная,  вянетъ,  если  не  распростра- 
няеть  заразитедьнаго  аапака... 

—  Я  вид'Ьлъ  однаясды  во  Франкфурте, — сказалъ  малень- 
К1Й.  Самоонъ: — часы,  дшторые.нв  вЬрили  ни  въ  какихъ  ча- 
совщиковъ;  они  были  томпаковые  и  шли. очень  дурно... 

—  Такъ  а  теб*,  по  крайней  м4рЬ,  покажу,  что  так1е  часы 
мо?у1Гь,  по  крайней  м-Ьр*,  бить  хорошо,  —  возразилъ  Дрию- 
сеяъ,  аат4мъ  принялъ  спокойный  видъ  и  больше  уже  но 
приставалъ  къ  маленькому. 

Такъ  какъ  этотъ  посл-Ьдшй,  несмотря  на  свои  слабыя 
ру^к^кн,  отлично  фехтовалъ,  то  было  рЬшено,  что  оба  бу- 
дутзь  драт|ься  въ  тотъ  же  день.  Они  напали  другъ  на  друга 
съ  большимъ  озлобленгемъ..  Черные  глаза  маленькаго  Сам- 
сона широко  раскрылись  и  горЬли,  чт'б  представляло  еще 
бол4е.  разительную  протидоположность  съ  его  ручонками^ 
очень  жалостливо  выступавшими  изъ  засученныхъ  рукавовъ 
рубащки,  С:ь  дсаждымъ  ударомъ  онъ  нападалъ  вое  отреми- 
тедьй'Ье— в4дь  онъ  бился  за  1егову,  Царя  Царей...  Но,  не- 
смо^щ  на  это^  на  шестомъ,  выпадЬ  онъ  получилъ  рану  въ 
лешя. 

«О,  Господи!..» — простоналъ.  онъ  и  упалъ  на  землю* . 

ГЛАВА  ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ. 

Эта  сцена  страшно  потрясла  меня.  Но  весь  тревожный 
рой  моихъ:.шочатд4нШ  обр]атился  противъ  женщины,  быв- 
шей посредственною  причиною  этого  несчаст1я.  Съ  сердцемъ, 
полнымъ  гн-Ьва.  и  скорби,  я.  кинулся  въ  гостиницу  «Крас- 
ной Коровы». 

«Чудовище!  Зач-Ьмъ  ты  но  прислала  супу?»  — ■  съ  такими 
словами  обратился  я  къ  побхЬднЬвшей  хозяйк'Ь,  вб^жавъ 
въ  кухню.  Фарфоръ  на  каминЬ  задролсалъ  отъ  звука  моего 
голоса.. Я  былъ  страшенъ,  какъ  можетъ  быть  страшенъ  че- 
локЬкъ, .когда  онъ  не  'Ьлъ  супу,  и  дучшШ  другъ  его  полу- 
чщъ  рану  въ  легБхя. 

«Чудовище!  -  Зач^мъ  ты  не  прислала  супу?»  Эти  слова 
повхо.ридъ  я,  между  тЬмъ  какъ  сознававшая  свою  вину 
женщина  стояла  передо  мною,  нецодвижна»  и  н4мая.  На- 
конецъ,  однако,  слезы  брызнули  изъ  ея  глазъ,  точно  изъ 
открытыхъ  шлюзовъ;  он'Ь  залили  все  лицо  ея  и  .потекли 
даже  въ  канадъ  груди.  Но  это  эр4лищо  не  смягчила,  моего 
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гн'Ьва,  и  съ  усиленною  горечью  я  заговорилъ:  «О,  жен^ 
щины!  я  знаю,  что  вы  умеете  плакать;  но  слезы — не  супъ. 
Вы  созданы  на  нашу  погибель.  Каждый  взглядъ  вашъ  — 
ложь  и  каждое  дыхан1е— обманъ.  Кто  первый  попробовала 
яблоко  гр'Ьха?  Гуси  спасли  КапитолШ,  но  женщина  погу- 
била Трою.  О,  Т^оя,  Троя,  священный  градъ  Прхама,  ты 
пала  чрезъ  женщину!  Кто  вворгъ  въ  погибель  Марка  Анто- 
Н1Я?  По  чьему  наущен1ю  быль  убить  Маркъ  ТуллШ  Цицв-- 
ронъ?  Кто  потребовалъ  голову  1оанна  Крестителя?  Кто 
былъ  причиною  изуродован1я  Абелярда?-^Женщина!  Исто- 
ргя  полна  примерами  того,  каръ  вы  губили  насъ.  Вс* 
ваши  д-Ьла  —  глупость,  и  вс*  ваши  помыслы  —  неблагодар- 
ность. Мы  даемъ  вамъ  высочайшее,  священнЬйшее  пламя 
сердца  —  нашу  любовь,  а  вы  чтб  даете  намъ  въ  зам4нъ? 
Говядину,  скверную  говядину,  еще  сквернЬй1пую  курятину- 
Чудовище!  Зач'Ьмъ  ты  не  прислала  супу?» 

Напрасно  мифрау  лепетала  цЬлый  рядъ  извинешй  и  за- 
клинала меня  вс*мъ  блаженствомъ  нашей  прошедшей 
любви — простить  ей  на  этотъ  разъ.  Она  об1ицала  мн*  съ 
этихъ  поръ  посылать  еще  лучшее  кушанье,  чЬмъ  прежде,  и 
отдавать  его  все-таки  только  по  шести  гульденовъ  за  об4дъ, 
тогда  какъ  хозяинъ  сосЬдняго  трактира  беретъ  за  простое 
кушанье  по  восьми  гульденовъ.  Она  зашла,  наконедъ,  такъ 
далеко,  что  дала  слово  прислать  на  слЬдующтй  день  па- 
стетъ  изъ  устрицъ;  въ  мягкомъ  тон'Ь  ея  голоса  начали  дадке 
благоухать  трюфели.  Но  я  оставался  непрегаоненъ;  я  ре- 
шился нав-Ьки  покончить  съ  нею  и  выгаелъ  изъ  кухни  съ 
трагическими  словами:  «Прощай!  Въ  этой  жизпи  мы  уже 
не  будемъ  'Ьсть  вм'ЬстЬ». 

Уходя,  я  услы1иалъ  позади  себя  падение  чего-то  на  полъ. 
Былъ  ли  те  кухонный  горшокъ  или  сама  мифрау?  Я  не 
далъ  себ*  труда  обернуться  и  пошелъ  прямо  къ  сосЬднему 
трактирщику,  чтобы  заказать  къ  следующему  дню  пшсть 
об-Ьдовъ. 

ПослЬ  этого  важнМшаго  дЬла  я  посп'Ьшилъ  въ  квартиру 
маленькаго  Самсона,  котораго  засталъ  въ  очень  плохомъ 
положен1и.  Онъ  лежалъ  въ  большой  старофранкской  кровати 
безъ  занав-Ьсокъ,  но  съ  четырьмя  деревянными  подъ  мра- 
ыоръ  колонами  вокругъ,  который  поддерживали  богато  вызо- 
лоченный балдахинъ.  Лицо  маленькаго  было  изнеможенно 
бл'Ьдно,  а  во  взгляд*,  который  онъ  броси.Пэ  на  меня,  лежало 
столько  тоски,  доброты  и  страдан1я,  что  я  былъ  потрясснъ 
до  глубины  души.  Докторъ  только-что  ушелъ,  объявпвъ  рану 
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его  опасною.  Фанъ-Меленъ,  оставшШся  у  него  на  ночь,  си- 
д'Ьлъ  передъ  ностелью  и  читалъ  больному  иэт>  Библхи. 

—  Шнабелевопсшй, — ^простоналъ  маленьк1й: — хорошо,  пто 
ты  пришелъ.  Ты  можешь  тоже  слушать,  и  это  принесстъ 
теб-Ь  пользу.  Это  чудная  книга.  Мои  предки  носили  ее  съ 
собою  по  всему  св'Ьту  и  выносили  ради  нея  много  горя  и 
несчаст1я,  и  позора,  и  ненависти,  даже  часто  претерп'Ьвали 
за   нее   смерть.ч  Каждая  страница  въ  ней   стоила  слезъ  и 

'  крови,  она — написанная  отчизна  д'Ьтей  божьихъ;  она — свя- 
щенное насл'Ьд1е  1еговы... 

—  Не  говори  слигакомъ  много, — зам4тилъ  фанъ-Мслепъ: — 
теб*  вредно  говорить...  А  ты,  ШнабелевопскШ,— шепнулъ 
онъ  мн-Ь  на  ухо:— извини,  если  я  нагоню  на  тебя  скуку; 
маденыий  непрем-Ьнно  хочетъ,  чтобъ  я  ему  читалъ  истор1ю 
его  тезки,  Самеона.    Мы  на  четырнадцатой  главЬ:  слушай: 

«Самсонъ  пошелъ  въ  Фимнафу  и  увпд'Ьлъ  тамъ  женщину 
пзъ  дочерей  филйстим.1янскихъ...» 

—  Н^тъ, — перебилъ  маленькШ,  не  раскрывая  глазъ: — мы 
уже  на  шестнадцатой  глав*.  Я  точно  переживаю  все,  чтб 
ты  читаешь,  точно  слышу  блеянье  овецъ,  "пасущихся  на 
берегу  1ордана,  точно  самъ  зажегъ  хвосты  лисицъ  и  пу- 
стилъ  ихъ  по  полямъ  филистимлянскимъ,  точно  самъ  по- 
биваю ослиною  челюстью  тысячу  филнстимлянъ.  О,  фили- 
стимляне! Они  угнетали  насъ,  ругались  надъ  нами,  за- 
ставляли насъ,  1;акъ  свиней,  платить  подати  и  пзъ  танцо- 
вальной  залы  выбросили  меня  на  Конную  площадь,  и  въ 
Бокенгейм'Ь  топтали  ногами...  выкинули,  ногами  топтали,  на 
площадь...  О,  Господи,  это  непозволительно!.. 

—  У  него  лихорадка  и  онъ  бредитъ, — тпхо  замЬтилъ 
фанъ-Малекъ  и  сталъ  читать  шестнадцатую  главу: 

«Пришелъ  однажды  Самсонъ  въ  Газу,  и  увидЬлъ  тамъ 
блудницу,  и  остался  у  нея. 

«Жителямъ  Газы  сказа-ии:-  Самсонъ  пришелъ  сюда, — н 
ходили  кругомъ,  и  подстерегали  его  всю  ночь  въ  воротахъ 
города,  и  таились  всю  ночь,  говоря: — До  св-Ьта  утренняго 
подождемъ  и  убьемъ  его. 

«А  Самсонъ  спалъ  до  полуночи,  въ  полночь  же  вставъ, 
схватилъ  двери  городскихъ  воротъ  съ  обоими  косяками, 
поднялъихъ  вм-ЬстЬ  съ  запоромъ,  положилъ  на  плечи  свои 
и  отнесъ  ихъ  на  вершину  горы,  которая  на  пути  къ 
Хеврону. 

^  «Посл4   того   полюбилъ  онъ  одну  женщину,  живпхую  на 
-долин*  Сорекъ;  имя  ей  Далила. 
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«К'ь  ней  приигли  властители  филиспшек'ю  и  говорятъ 
ей:— Уговори  его  и  вьпгЬдай,  въ  чемъ  великая  снда  сго^.и 
какъ  намъ  одол-Ьть  его,  чтобы  связать  его  и  усмирить  его, 
а  мы  дадимъ  теб*  за  то  каждый  тысачу  сто  серебрявнхъ 
ыонегъ. 

«И  сказала  Далила  Самсону: — Скалш  миФ,  въ  чемъ  ве- 
ликая сила  твоя,  и  ч'Ьмъ  связать  тебя^  чтобы  усмирить 
тебя? 

«Самсонъ  сказалъ  ей: — Если  свялсуть  меня  семью  сырыми 
тетивами,  который  не  засушены,  то  я  сдЬлаюсь  беэсшшнъ 
и  буду^  какъ  и  проч1е  люди. 

«И  ириЗесли  ей  властители  филистимск1е  семь  сырыхъ 
тетивъ,  который  не  засохли,  и  она  связала  его  ими, 

«Между  гЬмъ,  одинъ  скрытно  сид'Ьлъ  у  ней  въ  сдальн'Ь, 
п  она  сказала  ему:— Самсонъ,  филистимляне  идутъ  на 
тебя1 — ^Онъ  разорвалъ  тетивы,  какъ  разрывають  нитку  нзъ 
иакли,   когда  пережжетъ  ее  огонь.    И  не  узнана  сила  его. 

—  О,  глупые,  филистимляне! — воскликнулъ  маленький  и 
самодовольно  улыбнулся: — они,  в-Ьдь,  и  меня  хогЬли  поса- 
дить на  гауптвахту... 

Фанъ-Меленъ  же  чпталъ  дальше: 

«И  сказала  Далила  Самсону: — Вотъ,  ты  обмавулъ  меня 
и  говорилъ  мн'Ь  ложь.  Скажи  же  теперь  инЪ,  ч'Ьмъ  связааъ 
тебя? 

«Онъ  отв-Ьча-иъ  е11:— Если  ссяжугь  женя  новыми  верев- 
ками, который  не  были  въ  д'Ьд4,  то  я  сдЬлаюсь  безсиленъ 
и  буду,  какъ  проч1е  люди. 

«Далила  взяла  новыя  веревки,  и:  связала  его,  и  .сказала 
ему:^— Самсонъ!^филистим.11янв-Идугь  на  тебя! — (между  гЬмъ 
одинъ  скрытно  сид'Ьлъ  въ  снальнК).  И  сорвалъ  онъ  ихъ  съ 
рукъ  своихъ,  какъ  нитки. 

—  О,  глупые  филистимляне!— гвоскликнудъ  маленькШ  въ 
постели. 

4сИ  сказала  Далила  Самсону: — Все  ты  обманываешь,  ценя 
и  говоришь  МН'Ь  ложь.  Скажи  мнЬ,  чЬмъ  бы  связать. тебя? 
Онъ  отв^чалъ  ей: — Если  ты  вотчешь  семь  косъ  :;х,о^10вн- 
моей  въ  ткань  и  прибьешь  ее  гвоздемъ  къ  ткальной  коЛод*. 

«И  сказала  она  ему: —Филистимляне  идуть  на  тебя.  Сам- 
€онъ! — Онъ  пробудился  отъ  сна  своего  и  выдернулъ  ткаль- 
пую  колоду  вм-ЬсгЬ  съ  тканью. 

МаленькШ  засмЬялся:  «Это  было  въ  Эшенгсймерсш! 
улицЬ». 

Фанъ-Мелснъ  же  продолжалъ:  .  ~  . .      . 
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«И  сказала  она  ему: — Какъ  ;кс  ты  говоришь:  «люблю 
тебя»,  а  сердце  твое  но  со  мною?  Вотъ  ты  трижды  об^а- 
нулъ  меня — и  не  сказалъ  мн'Ь,  ьъ  чемъ  великая  сила  твоя» 
•  «И  какъ  она  своими  словами  тяготила  его  всякШ  день  и 
ыуадла  его,  то  лушЬ  его  стало  тяжело  до  смерти. 

«И  онъ  оифылъ  ей  все  сердце  свое,  и  сказалъ  ей: — 
Бритва  не  касалась  головы  моей,  ибо  я  назорей  Богк1й  оть 
чрева  матери  моей.  Коли  же  остричь  меня,  то  отступить  оп> 
ивйя  сила  моя^  я  сд'Ьлаюсь  слабъ,  и  буду,  какъ  проч1е  люди. 

—  Этакая  глупость! — простоналъ  маленькШ.  - 
Фанъ-Меленъ  чнталъ  дальше: 

«Далила,  видя,  что  онъ  от1срылъ  ей  все  сердце  свое,  по- 
слала и  звала  властителей  филистимскихъ,  сказавъ  имъ: — 
Идите  теперь,  онъ  открылъ  мнЬ  все  сердце  свое. — Ж 
пришли  къ  ней  властители  филистимск1е,  и  принесли  се- 
ребро въ  рукахъ  своихъ. 

«И  усыпила  она  его  на  колЬняхъ  своихъ,  и  призвала 
человека,  и  вел'Ьла  ему  остричь  семь  косъ  головы  «го.  И 
началъ  онъ  ослабевать,  и  отступила  отъ  него  сила  его. 
'  «Она  сказала: — ^Филистимляне  идутъ  на  тебя,  Самсопъ! — 
Онъ  пробудился  отъ  сна  своего  и  сказалъ: — Пойду,  какъ  и 
прежде,  и  освобожусь, — а  не  зналъ,  что  Господь  отступилъ 
отъ  него. 

«Филистимляне  же  взяли  его  и  выкололи  ему  глаза,  при- 
вели его  въ  Газу  и  оковали  его  двумя  м-Ьдными  цЬпями,  я 
опъ  модолъ  въ^дом'Ь  узниковъ. 

— ^  О,  Господи,  Господи! —но  переставалъ  жаловаться  и 
плакать  маленыай. 

—  Лежи  тихо! — сказалъ  фанъ-Меленъ,  и  читалъ  да.1ьше: 
«Между  гЬмъ,   волосы   на  голов*  его  начали  расти,  гдЬ. 

они  были  острижены. 

«Властители  лее  филистимсше  собрались,  чтобы  принести 
великую  жертву  Дагону,  богу  своему,  и  повеселиться,  и 
сказали: — Богъ  нашъ  предалъ  Самсона,  врага  нашего,  въ 
руки  нап1и. 

«Также  и  народъ,  видя  его,  прославлялъ  бога  своего, 
говоря: — Богъ  нашъ  предалъ  въ  руки  напих  врага  нашега 
п  опустошителя  земли  пашей,  который  побилъ  многихъ  изъ 
нас7>. 

«И  когда  развеселилось  сердце  ихъ,  сказали: — Позовите 
Самсона,  пусть  онъ  позабавип>  насъ. — И  призвали  Самсона- 
изъ  дома  узниковъ,  п  онъ  забавлядъ  ихъ,  и  они  поставили. 
его  между  столбами. 
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«И  сказадъ  Самсонъ  отроку,  который  водилъ  его  за 
руку: — Подведи  меня,  чтобъ  ощупать  ынЬ  столбы,  на  кото- 
рыхъ  утвержденъ  домъ,  и  прислониться  къ  нимъ. 

«Долгь  же  былъ  полонъ  мужчинъ  и  :кенп1,инъ;  тамъ  были 
ВС*  властители  филистимск1е,  и  на  кровхЬ  было  до  трехъ 
тысячъ  мужчинъ  и  женщннъ,  смотрЬвшихъ  на  забавлявшаго 
ихъ  Самсона. 

«И  воззвалъ  Самсонъ  къ  Господу  и  сказадъ: — Господи 
Боже!  Вспомни  меня  й  укрепи  только  теперь,  о  Боже, 
чтобы  мн-Ь  въ  одинъ  разъ  отомстить  филистимлянамъ  за 
два  глаза  моихъ. 

«И  сдвинулъ  Самсонъ  съ  мЬста  два  среднихъ  столба,  на 
которыхъ  утвержденъ  былъ  домъ,  упершись  въ  нихъ~въ 
одинъ  правою  рукою  своею,  а  въ  другой  лЬвою. 

«И  сказалъ  Самсонъ: — Умри  дуп1а  моя  съ  филистимля- 
нами!— И  уперся  всею  силою,  п  обрушился  домъ  на  вла- 
стителей и  на  весь  народъ,  бывпий  въ  немъ.  И  было  умер- 
юихъ,  которыхъ  Самсонъ  умертвилъ  при  смерти  своей, 
бол'Ье,  ч-Ьмъ  умертвилъ  онъ  при  своей  жизни...» 

При  этйхъ  словахъ  ма.1еньк1й  Самсонъ  вдохновенно  и 
широко  раскрылъ  глаза,  схватился  тощими  ручонками  за 
колонны  своей  кровати  и  сталъ  трясти  ихъ,  гневно  воскли- 
цая: «Да  умрегь  душа  моя  съ  филистимлянами!»  Но  кр'Ьик1я 
колонны  остались  неподвижны;  маленькШ,  въ  изнеможенш  н 
съ  печальною  улыбкой,  упалъ  на  подуптки,  и  изъ  раны  его, 
повязка  которой  спала,  потек-т  красная  струя  крови... 


]1рИМ'ЬЧАН1Я 
къ  в-пу  тоиу. 


Къ  стр.  5.  Л10тец1Я— римское  назваше  Парижа. 
Къ  стр.  11.  Слова:  «йа1  ^азиНа,  рсгеа!;  типЛаз!»— древне-римское 
взречсн1е,  означающее:  «да  совершится  правосуд1е^  хотя  бы  погибъ 

МфЪ». 

Къ  стр.  14.  Князь  Пюклеръ-Мюскау,  авторъ  книги  «Письма  умер- 
шаго»  полное  заглав1е  ея— «Отрывочный  дешвникъ  путешеств1я  по 
Англ1и,  Уэльсу,  Ирланд1и  и  Францш,  писанный  въ  1828  и  1829  г.». 

Къ  стр.  15.  Прокрустово  ложе,.,  Прокрустъ  {греческое  слово, 
означающее  «вытягйватель>)— прозвище,  данное  разбойнику  Дамасту, 
который,  по  легенд!^,  относящейся  къ  миоическимъ  временамъ  Гре- 
ц1и,  клалъ  всЬхъ,  попадавшихся  въ  его  руки,  на  одну  изъ  двухъ, 
особо  для  этого  у  него  стоявшихъ  кроватей,— на  очень  короткую  или 
на  очень  длинную  —  и,  сообразно  росту  своей  жертвы  относительно 
длины  кровати,  укорачивалъ  посредствомъ  отсЬченхя,  или  удлииялъ 
посредствомъ  вытягиванхя  ихъ  т^^ла. 

Къ  стр.  17.  Тьерь  снова  поставилъ  пасъ,  какъ  народъ,  па  ^югп... 
Другими  словами— грозившая  извн^  опасность  заставила  всю  Герма- 
нш  сплотиться  для  сопротивлен1я  французскимъ  замысламъ. 

Къ  стр.  19.  Анахарзисъ  —  скиеъ  изъ  царственнаго  рода,  предпрп- 
лимавш1й  ради  любознательности  отдаленный  путешеств1я  въ  разныя 
страны.— Сандомиръ—городокъ  радомской  губерн1и;  Сандомихомъ  же 
Гейне  называетъ  Берлинъ,  д^лая  въ  1-й  части  слова  хсаламбуръ  съ 
н^мецкимъ  словомъ  8ап(1  (песокъ)  на  томъ  основан1и,  что  Берлинъ 
построенъ  въ  песчаной  местности,  а  вторую  часть  (михъ)  пзм'Ьняя 
потому,  что  въ  Берлин*  простой  народъ  вместо  тгг  говоритъ  шгсН, 

Къ  стр.  20.  Леди  Стснгопъ,  посл-Ь  шумной  жизни  въ  Англ1и,  пере- 
селилась въ  Сир1ю  и  тамъ  пр1обр^Ьла  огромный  авторитетъ  между 
туземцами;  ум.  въ  1839  т.— Пока  еще  не  поздно  и  т.  д.  Съ  1840  до 
1842  г.  между  англичанами  и  китайцами  происходила  война,  окон- 
чившаяся поражен1емъ  китайцевъ;  богдыханъ  въ  своихъ  манифестахъ 
пазывалъаагдичацъ  «варварами  съ  рыжей  щетиной>.— Симургъ~въ 
персидской  миеолог1и  громадная  птица,  живущая  на  горЬ  Кафъ  (Кав- 
1;щ);  ояъ  въ  продолжеи1о  70  тыс.  лить  былъ  велнкимъ.визиремъ  до- 
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адамовскихъ  царей  Соломоповъ,  потомт.  удалился  въ  свое  пгЬздо,  но, 
пробывъ  тамъ  н^1Сколы;о  времени,  снова  сд-блался  слугою  Соломона, 
помогает!,  ему  сов-Ьтамп  и  охраняетъ  его  голову  своими  блестяп;имн 
перьями.  Зд-Ьсь  подъ  птицею  Симургомъ  подразум^^вается  Меттер- 
иихъ.— Ь>ьлыс  кафтаны  и  красные  ш?/ш«ы— форма  высшихъ  воен- 
пыЧъчиновъ  въ  Австр1и.~1оганнисбергъ— пм'Ьн1е  МеттерниханаРейн*. 

Кь  стр.  24.  Ма!  йе  соса^пе  —  мачта,  устраиваемая  на  обществен- 
ныхъ  гуляньяхъ,  на  которую  взбираются,  чтобы  получить  леясащ1й  на 
ся  верхушк1^  призъ.— Графиня  Жанлисъ—авторъ  многихъ  популярно- 
философскихъ  и  беллетристическихъ  сочтют!^. —Лафайетъ^  ятпгьв- 
шгй  сд^ьлатъ  гсзь  меия  лучшую  республику;  Людовикъ  Филиппъ 
быдъ  поставленъ  на  царство,  благодаря  преимущественно  сод"Ьйств1ю 
Лафайета,  который  составилъ  и  программу  будущаго  управлен1я  госу- 
дарствомъ;  по  этой  программ-Ь  королевская  власть  должна  была  окру- 
жить себя  республиканскими  учреа1ден1ями. 

Къ  стр.  26.  Кто  пазначенъ  мипистромъ  иародгш.го  просв^ьщетя. 
Это  быль  Кузепъ. 

Къ  стр.  28.  Дтпатонный  вопросъ,  ЗдЬсь  р-Ьчь  идетъ  о  такъ-на- 
зываемой  дотац1и  {деньги  на  содержате  особъ  царствующей  фамрг- 
л1и)  для  герцога  Немурскаго,  второго  сына  Людовика  Филиппа,  по 
случаю  только- что  состоявшейся  женитьбы  его. 

Къ  стр.  31.  Бабефъ--одинъ  нз-ь  самыхъ  яростяыхъ  якЬбинцевъ  по 
время  первой  револющи.  — Во  глав^ь.,.  стапутъ  кожевникь  и  нол- 
ба/сникь,  Намекъ  на  1юмед1ю  Аристофана  «Всаднпки»,  гд-Ь  влятель- 
иМшими  въ  народ'Ь  лицами  являются  11-ожевпнкъ  и  колбасникъ. 
^^  Къ  стр.  33.  Билъямъ  Пнтгь  (младшШ) — знаменитый  шсударствсп- 
ный  деятель,  стоявш1й  во  глав1^  протпвареволющопнаго  движения.  — 
Кобургъ  -—  герцогъ  саксеиъ-кобургск1Ё,  1Шмандовавп11й  австр1йскою 
арм1ей  въ  войн^  съ  французскими  революционными  отрядами. 
.  Къ  стр.  34.  Одинъ'  страшный  свтценнихы..  Это  —  знаменитый 
аббатъ  Ламнэ,  создатель  демократическаго  католицизма,  авторъ  <Ра- 
го1е8  с1'ип  Сгоуапи  и  другихъ  сочннеиШ,  ишквша:^ъ  большое  В11ян10 
въ  сощалисгаческомъ  движен1и  тридцатыхъ  годовъ. 

Къ  стр.  85.  Фенрисъ  —  въ  германской  миеолог1н  волкъ,  который 
при  погибели  м]ра  проглатываетъ  бога  боговъ.  Одина,  Гола  —  богниц 
смерти  и  подземной  тьмы, 

Къ  стр.  37.  Жакъ  сдшяаль  недавт  Бальшкь.  Р-Ьчь  пдеть  о  его 
драм'Ь  «Уаи1;пп».— «Римлянами»  называютъ  въ  Париж1Ь  клакоровг. 

Къ  стр.  39.  На  подмосткахъ  ВаЫз  ВоигЪоп  и  Люксамбурш. 
Въ  РаЫз  ВоигЪоп  происходили  зас'Ьдан1я  палаты  депутатовъ;  въ 
ЛюксамбургФ»— зас'6дан1я  палаты  перовъ. 

Къ  стр.  41.  Клеопашргь,  которую  я  коьдогто  назвалъ  и  т.  д.  Это 
въ  стать1^  «Женщины  и  д1)Вушки  Шекспираз^  (будеть  напечатана  въ 
одномъ  изъ  посл^дующихъ  т.  настоящаго  издан1я).  —  Изображение 
Бальзака— ВЪ  его  романЬ  «Ьа  Гешше  ее  1геп1е  апз».  —  Зандъ  и  Сандо 
пишутся  по-фрапцузски  одинаково  съ  буквы  /{?  (Запй,  8ап(1еаи) — 
только  выговариваются  различно. — Уб1йда  писателя  Коцебу  —  Карлъ 
Зандъ,  1енсшй  студенть;  уб1йство  совершено  въ  Мангейм-Ь,  въ  март-Ь 
1819  года. 

-  Къ  стр.  44.  Пьеръ  Л  еру — философъ  сощалистическаго  направления, 
пользовавш1йся  въ  ту  пору  большимъ  авторнтетомъ»— .Ве^ьшя^игое  нать- 
комое  хвастается,..  Это  композиторъ  Дессауэр1Ъ,  о  которомъ  гова* 
рится  подробно  ВЪ  письм*  XIV  2-й  части  «Лютёщи». 

Къ.стр.  47.  Веснаю  1810  г.  въ  Адепш)  01сазадса  убитымъ  старый 
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капуцнвъ;  таЕъ.ка1Гь  вшювнаго  найтя  пе  могли,  то  приппсаяи  втЪ* 
преступлен10  евреямъ,  которымъ  будто  бы  понадобилась  кровь  этога 
человека  для  ихъ  пасхальнаго  празднвства;~-посл1>дств1е]яъ  этого  были 
опустошетя  н  уб1йства,  произввденныя  въ  свреПскоиъ  квартале. 
Алеппо  по  приказанию  Ибрагииа-паши. 

Къ  стр.'  50.  Кехенеянинъ  —  греческое  слово,  значащее:  2^вахащйу 
з^Ьвака,— БывшШ  редакторъ  газеты  Nа^^опа^—Тье^  0€новавш1й  эту 
газету.   . 

Къ  стр.  54.  Раввпны  Сампп  и  Гпллель— главы  двухъ  релипозныхъ^ 
шкожь  въ  Херусалим!"»,  враждовавшихъ  между  собой  (въ  1-мъ  ст.  до  Р.  X.). 
-  Къ  стр.  ^56.  Воиа1г1ёгез-~ вдовы  знатныхъ  лпцъ.— Баронъ,  «играюпцй 
въ  благородномъ  предм^стьи  (т.  е.  С.-Жерменскомъ,  гд*  живетъ  па- 
рижская аристократия)  роль  «^епШЬотте  саШоПпие»  —  Эвштейпъ, 
иерешедшш  взъ  еврейства  въ  католичество  и  издававшШ  журвалъ 
«Ъе  са1^1о1^^ие».  —  Мы  анаемъ  эту  тактику...  и  т.  д.  Когда  лите- 
ратурная парт1я,  известная  подъ  назван1емъ  «Молодой  Герман1й»,  под- 
верглась всяческнмъ  првсл'6доваи1ям'ь,  то  въ  чпсл^  обвннеп1й  выста^ 
взяли,  что  члены  ея  почти  вс1&  евреи,  тогда  какъ  на  самомъ  д^^лё 
еврея  тамъ  не  было  ни  одного. 

Къ  стр.  57.  «Батюшка  Янъ»— ярый  «иЬмечникъ»  (въ  первыхъ  деся- 
тилЬт1яхъ  XIX  в.),  получилъ  прозвище  «батюшки»  (Уа1ег)  отъ  своихъ 
иосл-Ьдователей— свор1>цыхъ  защитниковъ  н-Ьмецкой  старины.— «1еру- 
салимсшй  пилйгримъ»  —  Шатобрханъ,  совершнвшШ  путешеств1е  на 
гостокъ  и  описавш1й  его. 

Къ  стр;  Ь8.  Государство  будто  бы  было  должно  ея  покойному 
отцу.  (>гецъ  г-жи  Огаль— Неккеръ,  министръ  фпнансовъ  пря  Людо- 
вик* XVI.— «Коринной»  г-жа  Сталь  названа  зд-Ьсь,  катсъ  авторъ  ро- 
мана подъ  этимъ  заглав1емъ.  —  «Ро1пг  й'агдепЦ  ро1п1  йе  вшзбез!» 
(н-Ьтъ  денегъ,  н-Ьтъ  п  швейцарцевъ!)— поговорка,  пронсхожден1в  кото«- 
рой  объясняется  тЬмъ,  что  швейцаргщ  искони  нанимались  за  деньги 
иа  службу  въ  войска  разныхъ  госудгфствъ. 

Къ  стр.  59.  Импетъ  право  обращаться  сь  НаполеаюмЪу  какъ  сь 
рйвнымъ  себп,  Въ  своихъ  «Замогильныхъ  мемуарахъ»  Шато6р1анъ 
безграничш)  кичится  своими  подвигами  и  вл1ян'1емъ  на  все  великое^ 
происходившее  въ  Европ*  въ  его  время.  —  Бальи— астрономъ,  пред- 
седатель перваго  Нац1ональпаго  Собрашя,  потомъ  мэръ  Парижа; 
казневъ  въ  1793  г. 

Къ  стр.  64.  Отвертувшимъ  его,  какъ  басню^  Лавяомъ,  Это  въ 
вослан1яхъ  апостола  къ  кориноянамъ  н  Титу. 

Къ  стр.  65.  Пов^1шенный  предокъ  патр1арха— констаятинопольсгай 
патр^архъ  Григор1й,  казненный  такимъ  образомъ  въ  1821  г.— Доунинъ- 
стрвть  —  лондонская  улица,  гдЬ  помещаются  важкЬйш1я  правитель*- 
ственныя  учрелсден1я. 

Къ  стр.  73.  Рельштабъ  —  выдающейся  въ  то  время  музыкальный 
рецензентъ.  —  Гудсонъ  Лоу  —  губернаторъ  на  островЬ  Св.  Елены  во 
время  пребывания  тамъ  въ  пл^^ну  Наполеона. 

Къ  стр.  76.  Шарантонъ— городокъ  около  Парижа,  съ  знаменитымъ 
домоиъ  умалишенныхъ.—Картутъ— знаменитый  воръ  п  разбойникъ. 

Къ  стр»  7в.  Лринявъ  участге  въ  коалицш.  Это— коалиция  противъ. 
министерства  Моле,  которое  всл*дств1е  оппозищи  всЬхъ  партий  должно 
было  выйти  въ  отставку. 

Къ  стр.  во.  Ледоволшыя  кости  шльскихъ  героев?!  въшдутъ  изъ- 
пихъ.  Въ  1840  г.  т^ла  павшихъ  въ  1юльск1е  дня  1830  г.  были  выко^ 
Ба1ш  иаь  кюгилъ  в  съ  большимъ  торяссствомъ  снова  похоронены  на. 
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Бастильской  площади.  —  Возмущеи1е  въ  Сирш  —  возстан1е  друзовъ  п 
маронитовъ'  противъ  наши. 

Къ  стр.  84.  яРггх  МопЬкуопт^.  Фнлантропъ  Монт10нъ  учредилъ  въ 
начал1^  нын^^шняго  столМя  прешю  за  добродетельные  поступки  и  за 
ташя  сочинен1я,  которыя  содМотвуютъ  развипю  и  укр*плен1ю  доброй 
нравственности  въ  обществ*.  —  «Кавалеры»  и  «пуританск1я  стриже- 
ныя  головы»  —  наименовангя  двухъ  враждебныхъ  парт]й  во  врёгия 
англ1йс1шхъ  междоусобныхъ  войнъ  1642—1649  г.  Гизо  быль  проте- 
стантъ. 

Къ  стр.  85.  Въ  улиц*  ТЬгеайпеесИе  много  торговыхъ  заведстй. — 
«Канг1>»— англ1йское  лицом*р1е,  возму1цен1е  противъ  всянихъ  нару- 
шен1й  условной  и  показной  нравственности. 

Къ  стр.  87.  Боятся  ли  французы  иовыхъ  союзпиковг?  Это  —  дер* 
жавы,  подцисавш1я  договоръ  15-го  шля.— Три  1юльскихъ  дня,  о  ко- 
торыхъ  тутъ  упоминается— 1юльсше  дни  1830  г. 

Къ  стр.  88.  «Кокскомбъ»  буквально  значить  по-англ1йски  петуши- 
ный гребень;  въ  переносномъ  смысл*— дуракъ,  шутъ.  —  О  Доунинъ- 
€тригЬ  см.  прим*ч.  къ  стр.  65.— На  бульвар*  йсз  Сарис^пез  пом*ш.а- 
дось  министерство  иностранаыхъ  д*лъ. 

Къ  стр.  9Э.  Высадка  принца  Людовика  (Людовшса  Наполеона)— въ 
Вимерё,  около  Булони,  5-го  августа  1840  г. 

Къ  стр.  91.  6еп1гу— люди  состоятельные  и  родовитые,  но  не  прп- 
еадлежащ1е  собственно  къ  дворянскому  сослов1Ю.  Н1§Ь  поЫШу  — 
высшее  сослов1е.  МоЬ— чернь. 

Къ  стр.  95.  Генрихъ  V— графъ  Шамборъ  (см.  выше).— Кадудаль — 
юдинъ  изъ  предводителей  возстан1я.  шуановъ— бретонскихъ  крестьянъ, 
принявшихъ  сторону   короля  и  роялистской  партш.— Шаретъ— тоже. 

Къ  стр.  97.  Книга  Баруха  —  одна  изъ  апохфифическихъ  книгъ 
Библ1и. 

Къ  стр.  98.  О  Прокруст*  см.  прим*ч.  къ  стр.  15.  Неизв*стно4 
почему  Гейне  называеть  его  «царемъ».  —  Процессъ  г-жи  Лафаржъ, 
урожденной  Капелль,  обвинявшейся  въ  отравлеши  мужа,  прюбрЬлъ 
знаменитость  во  всей  Европ*. — Распаль— врачъ  и  естестюиспытатель. 

Къ  стр.  100.  Громъ  бегьрутскихъ  пушекь,  14-го  сентября  1840  г. 
АНГЛ1ЙСК1Й  флотъ,  вм*ст*  съ  австр1йской  и  турецкой  эскадрой,  началъ 
бомбардировку  Бейрута. 

Къ  стр.  102.  Вчера  вечеромь  па  биржгь  Тортони.  Тортонн  — 
знаменитая  въ  то  время  кофейня. 

Къ  стр.  103,  Въ  короля  стргьляютъ.  Р*чь  идетъ  о  покушен1и  п*- 
коего  Дармеса  на  короля,  15-го  октября  1840  г. 

Къ  стр.  110  и  сл*д.  —  Штаберле  ~  обычное  д*йствующес  лицо  въ 
н*мецком'ь  народномъ  фарс*;  его  професс1я  —  зонтичный  мастеръ. 
Бюргеръ  Крети  и  Бюргеръ  Плетп— тоже  д*йствуюпия  лица,  знакомый 
Штаберле. 

Къ  стр.  114.  Ламартинъ  предскизываетъ  ей  повторенге  Ю-го 
августа,  10-го  августа  1792  г.  револющонная  толпа  взяла  присту- 
ломъ  Тюильр1йск1й  дворецъ. 

Къ  стр.  115.  Мадмуазель  Гейнефеттеръ  —  изв*стная  въ  то  время, 
оперная  п*вица.— Оюйбадла  снова  блгьетъ,,,  положенный  на  музыку 
ядь  для  крысъ.  Объ  Орфил*  говорилось  выше;  о  яд*  для  крысъ  упо- 
мянуто потому,  что  Орфила  былъ  токсикологъ  (изсл*дователь  ядовъ). 

Къ  стр.  ^Ж  Бабефская  республика.  О  Бабеф*  см.  прим*ч.  к-ъ 
•стр.  31. 

Къ  стр.  121.  Джемсъ  Уаттъ— усовершепстваватель  паровыхъ  маши1гь. 


'  —  573  — 

Къ  стр.  128.  Малапартусъ— въ  народнош»  эпос*  о  «Ревиске-Лис*:^ 
называется  заиокъ  Рейнскс. 

Къ  стр.  132.  «1Н11та  гаНо  ге§18э  —  надпись  на  пуш1й1хъ  значить 
п(ьлатыни:  €пос1^^дн1й  доводъ  государсйэ.  Говорить,  что  это  слова 
Людовика  XIV. 

Къ  стр.  133.  Вольтовъ  столбъ  —  электрическая  батарея,  изобретен- 
ная физикомъ  Вольта,  прикосновеп1о  къ  1:опцанъ  которой  вызывасть 
си.1Ьное  вздрагиван1е. 

Къ  стр.  134.  Валгал.1а -въ  скандинавской  миеологш  залъбогаОди- 
на,  гд'Ь  живуть  поел*  смерти  павшхе  въ  битв'Ь  герои.  По  предста- 
влен1ю  о  ней  Людвигъ  I  баварск1й  построилъ  около  Регенсбурга  зда- 
Н1е,  которое  назвалъ  Валгаллой  и  въ  которомъ  выставлены  бюсты  за- 
м1^чательныхъ  н^мецкихъ  деятелей  во  вс1^хъ  сферахъ.  —  Еоролевско- 
баварскимъ  лапидарнымъ  стилемъ.  Насмешка  надъ  манерою  пнсан1я 
короля  Людовика  1-го  баварскаго,  строителя  Валгаллы. 

Къ  стр.  137.  «Другъ  Бетговепа»  —  Антонъ  Шипдлеръ,  постоянный 
компаньонъ  композитора  и  авторъ  его  б10граф1и  и  сочинен1Я  «Бетго- 
венъ  въ  Париж^^:». 

.Къ  стр.  139.  Трешкоутъ  —  голландское  судно;  квиспельдорхенъ  — 
правильно  квиспедуръ— голландская  плевательница. 

Къ  стр.  142.  Но  Г^энь  ревнивь»  О  Гузне  говорится  выше. 

Къ  стр.  143.  Умышленное  оскорблеше  короля---фабрикац1Я  подлож- 
пыхъ  писемъ,  о  которыхъ  говорится  въ  письм-Ь  ХаХ1. 

Къ  стр.  144.  М-мъ  де-Сенть  Эльмъ,  писательница  -п  искательница 
прн1иючен1й,  была  авторомъ  части  этихъ  подложныхъ  писемъ.  Почему 
она  названа  зд'Ьсь  Соп1отрога!пе  и  «вдова  великой  арм1и»  —  не  зна- 
емъ.— Ларошъ-Жакленъ  (маркизъ,  а  не  баронъ),  члснъ  палаты  депу- 
татовъ  въ  это  время. 

Къ  стр.  146.  Геренъ,  Тиксепъ  и  Эйхгорнъ  —  знаменитые  профес- 
сора гсттингенскаго  университета;  первый— истор1и,  второй— восточ- 
ной филолопи,  трет1й — государственнаго  права.  —  Вендская  улица— 
въ  Геттингсн*,  м-Ьсто  сборища  студентовъ.  —  1п8111а1  Коуа1  (теперь 
1п8111а1;  (1е  Кгапсе)  —  общее  назван1е  вс*хъ  пяти  французскихъ  ака- 
демШ.  —  8есгёШге  рех-рёгие!  (буквально— вечный  секретарь)— то  же, 
что  у  насъ  «непременный  секретарь». 

Къ  стр.  147.  Эолъ  —  греческ1й  богъ  вЬтра.  Дафнисъ  —  сынъ  бога 
Меркур1Я  и  одной  нимфы,  музы1;антъ,  считался  изобрЬтателемъ  буко- 
лической (пастушеской)  поэз1и.  —  Сос1в  Каро1ёоп— французск1й  сводъ 
законовъ,  составленный  въ  1804  г.  и  дМствующ1й  понын'Ь. 

Къ  стр.  149.  Еогда  л...  писсигъ  о  царгь  британскихъ  поэтовъ^  — 
въ  стать^Ь  «Женщины  и  девушки  Шекспира».— Воинственное  мини- 
стерство 1-го  марта— министерство  Тьера.— Шсня  Бекера— знамени- 
тая въ  Гермаши  рейнская  п-Ьсня  «81в  8о11еп  Шп  п1сЫ;  ЬаЬеп»,  слова 
которой  Ьекеръ  сочинилъ  въ  1840  г.,  когда  французы  замышляли  за- 
влад-Ьть  л*вы1^ъ  борегомъ  Рейна,  и  которая  до  сихъ  поръ  расп^^вается 
германскими  патр1отами. 

Къ  стр.  150.  О'Коннель  —  ирландск1й  агитаторъ,  особенно  дМство- 
вавшШ  въ  пользу  эмансипащи  1и1толиковъ.  —  Объ  эмансипац!и  като- 
ликовъ  см.  въ  1  т.  настоящаго  издан1я  «Отрывочный  заметки  объ 
Апгл1И1.  — Приведенные  зд^сь  н-Ьмещие  стихи— Гёте;  они  значатъ: 
«Если  и  трещить,  то  все-таки  не  разобьется,  если  и  разобьется,  то 
не  съ  тобою  вм-ЬстЬ»,— Игнатъ  Гуровсюй,  польск1й  графъ,  въ  1841  г. 
увезъ  испанскую  инфанту  Изабеллу  п  обвенчался  съ  нею.  Его  братъ — 
Лдамъ  Гуровск1й,  публнцистъ,  одппъ  пзъ  первыхъ,  провозгласившихъ 
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11апс1ав1ютйческу1[)  мясс1ю  русскаго  народа,  одно  врекиг  находился 
при  двор*  Николая  1. 

Къ  стр.  1^.  Дюфоръ— министръобщественныхъсооружоиШ,бывш*1й 
^одыиею  частью  на  сторон*  оппозищи.  Пасся  —  мннистръ  торговли, 
державш1йся  ум^ренно-либеральнаго  паправлен1я. 

Къ  стр.  155.  Вигеаи  <1е$  ёееё.ч  —  контора  для  дйлъ  о  'впезапныхъ 
■смертяыхъ  случаяхъ. 

Къ  стр.  164.  Восемнадцатаго  брюмера  (9-го  ноября)  1799  г.  Вонаг 
паргь  пизвергнулъ  директорию.— Дюпати—родакторъ  газеты  «Довгпа! 
с1и  рвир1е»,  быль  приговоренъ  къ  пятил^Ьтнему  тюремному  заключенш 
по.обвпвешю  въ  нравственномь  соучастии  въ  покущен]и  на  1кизиь 
герцога  Омальсхлго. 

Къ  стр.  167.  РегеаИ— латинское  восгслндаше,  значить  %^  погиб- 
ястъ!»—  Барбесъ  былъ  вм*ст1^  съ  Бланки .  главою  заговора,  который 
былъ  приведенъ  въ  исполяен1е  въ  маЬ.1838,но  окончился  пожизнен- 
нымъ  тюре^нымъ  зшглюченшиъ  обоихЪ' предводителей;  свобода  была 
возвращена  идъ  уже  при  Найолеон-Ь  Ш.  —  Линът-рубврнаторь  Кан- 
тона, бывш1й  вйновникомъ  войны  Китая  съ  Англ1ею  (нзъ-за  ввоза 
001  ума)  въ  1839  г. — Кишенъг-г-нииераторсшй  комвссаръ,  руководив- 
ш1й  иерсговорами  о  мир*,  олончившнми  эту  войну. 

Къ  стр.  168.  Красноволосыми  варварами,  собственно  «варварами 
<я>  рыжей  щетиной»,  китайскШ  богдыханъ  называлъ  англичанъ  въ 
■своихъ  манифестахъ  во  время  войны  съ  нами  въ  1840— 1842. г. 

Къ  стр*  170.  Франщзсшй  бсигбгпъ  отзывается  птти  иилцкан- 
скою  церковью^  если  даоке  не  яиеепиэмомъ.Т^иш{2лскою  называется 
католическая  церковь  собственно  Франщи.  Янсенизмъ  (отъ.Корасл]я- 
Лнсена)— особое  направлонхе  католической  церкви,  выражавшееся  въ 
пастоятельномъ  стремлен1и  къ  улучшению  нравственности  въ  виду  той 
крайней  испорченности,  которую  находили  въ  ней  янсеяисты. 

Къ  стр.  171.  Вестрисъ— знаменитый  танцоръ  (ум.  1808  г.). 

Къ  стр.  173.  В1а§ис— праздная  болтовня.  —  Роберъ-Макеръ  —  имя 
мошенника  въ  романе  Рабу  «Ь'аиЬег^о  с1е8  Ас1ге1$»,  сдйавшееся 
нарнцательнымъ  для  обозначен1Я  личностей  этого  рода. 

Къ  стр.  177.  Источникъ.Аретузы— па  остров^Ь  Ортидж1а  около  Сп- 
ракузъ. 

Къ  стр.  178,  сТсмплов^ъ-Боргъ»  Гейне  поставилъ  ошибочно..  Это — 
Крейцборгь,  тора  между  Берлиномъ  и  Темпельгофомъ.  —  Пидье  — ди- 
ректоръ  парижской  Большой  Оперы. 

Къ  стр.  179.  Сведонборгъ  —  богословъ  и  духовидецъ  ХУШ  ст.— 
Филадвльф1я— знаменитый  фокусгшкъ  ХУ111  ст.— Кнйга  Гейне  «АЛс- 
ша^пе»  —  переводъ  его  сочпяен1я  «Къ  истор1и  релипи  и.  философ!» 
въ  Герман1и». 

Къ  стр.  180.  Рошфуко,  собственно  герцогъ  Ларошфу!»  (уа|.  1792  г.), 
будучи  выборнымъ  города  Парижа  въ  собраган  Генеральныхъ  Шта- 
товъ,.  стоядъ  на  сторон1['.  третьяго  сословия,,  усердно  работадъ  въ  во- 
просахъ  объ  уничтожен! и  торговли  неграми,  уничтожении  монастырей 
и  церковныхъ  имуществъ  п  введен!»  свободы  печати.—Аржаноон'Ь: — 
адъютантъ  Лафайета,  ревностный  протпвннкъ  реакции.— Кондвльякь — 
философъ  ХТ1П  в.,  основатель  сенсуализма.— Кабанисъ—  (ум.  1808  г.). 
философъ  материалистической  школы. 

Къ  стр.  185.  Ь^ло  предегьстникомъ  несчастья.  13-го- 1!0ля  1842  г- 
герцогъ  Орлеаисгай,  насл^^дникъ  престола,  выпрыгнудъ  пзъ  коляск'и,. 
которую  .понесли  лошади,  такъ  несчастливо,  что  чрезъ  п14сколы:о  ча- 
совъ.умеръ.    . 
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Ш  стр.  186.  Лафятгъ— съ  1^^  по  1831  г.  мтгастръ,  скоро  !юсл1 
того.сдклашшйся  однив1ъ  изъ  ревностн1;0:шигь  д1^яте1ей  ошюэацш.  ■ 

Къ  стр.  187.  Тераменъ,  въ  трагвд»и  Расина  «Федра»,  этими  сло- 
вами 1гачинаетъ  сщ)ё  разсказъ  о  смерти  царска1^  сына  Ипполита, 
случившейся  такжо  оттого,  что  его  повеслц  лошади. 

Къ  стр.  190.-  Модель  слона  была  поставлена  Наполоопомъ,  которые 
хот4лъ  соорудить  ^^сь  большой  фонтанъ  въ  вид-Ь  этой  фигуры.— 
Предмйстья  С.  Аатуанъ  п  С.  Марсо— кварталы  рабочнхь. 

Къ  стр.  198.  Веллиштоиъ...  въ  свою  должность  обергг^ьалача^Въ 
1841  г.  Велливгтонъ  снова  вступилъ  въ  министерство.  —  Наказан1е 
«девятихвостой  к*ошкой>  существовало  въ  англ1йскомъ  -сухопутномъ 
войск*  до  1868  г.;  во  флот^Ь  существуетъ  и  теперь» 

Къ  стр.  199.  Чартисты  (отъ  сЬаг1€Г,  харт'ш)  —  члены  радикальной 
парт1и,  изложввв11е  свои  пол1гтнчсс1с1о  и  соц1альаые  планы  въ  «народ- 
ной хартш». 

Къ  стр.  201.  Министерство  1-1Ч)  марта— министерство  Тьера,  дер- 
жавшееся до  конца  октября  того  же  года. 

Къ  стр.  203.  Оставшуюся  еъ  этивыхъ  (^бботшаю  комнамгю,  т.  в; 
компанш,  состоящую  изъ  евреевъ  (празднующихъ  субботу).  —  В1те 
йаисЬ© — ^л1^вый  берегъ  Сены,  по  которому  проходить  та  жел-Ьзная  до- 
рога, гд-Ь  а1училось  несчаст1е. 

Къ  стр.  20*.  О  т-ие  Гейкефеттеръ  см.  стр.  115;  уб1йство  въ  ея 
пабинет'^  совершено  было  однпмъ  изъ  ея  прежяихъ  любовниковъ  надъ 
счастливымъ  сопериикомъ.— О  событ1яхъвъ  Кита-Ь  говорилось  выше— 
Брать  солнца— одинъ  изъ  титуловъ  кптайскаго  императора. — Вознаърог 
ждаютк  за  издержки  печа/тангя  и  тьмецкиоеь  трибуповъ, — Намекъ 
па  Венедея,  писателя  и  одного  изъ  главныхъ  вожаковъ  либеральной  пар- 
Т1И.  Гейне  подозр^^вахъ  въ  не»1ъ  автора  одной  обидной  для  него  статьи 
въ.англШской  газет]^,  вслШтвве  чего  между  ними,  бывшими  до  т&хъ 
иоръ  въ  дружбе,  произошелъ  разрывъ. 

Къ  стр.  205.  Трагедт,,.  во  Фрапщщ  Гермати  и  Гаити.  Вэ 
Фравц1и— 1сатастрофа  на  версальской  жел-Ьзной  дорог*,  въ  Герман1и— 
огромный  пожаръ,  истребивш1й  значительную  часть  Гамбурга,  въ  Гаи- 
ти—страшное зомлетряс(^Я1е. 

Къ  стр.  206.  Черная  свобода  печати.  Во  время  первой  революция 
негры  на  остров*  Гаити  возстали  противъ  б*лыхъ  плаитаторовъ  и 
нодъ  предводитольствомъ  генерала. Туссеяъ-Лувертюра  (тоже  негра) 
основали  свою,  собственную  республику.  —  Я  отнюдь  не  тллтль  въ 
еиду  набросить  тлнь...  См.  прим*чан1е  1сь  стр.  204  (о  Венеде*). 

Къ  стр.  208.  Анфантенъ  (1796—1864)  —  глава  сенъ-симонистовъ. 
Бму  Гейне  посвятилъ  французсшй  пореводъ  своой  книги  «О  Герма*, 
шп»  (Ое  ГАПеша^пе). 

Къ  стр.  209.  Столько  же  ущавляетЪу  сколько  гщрствуеупъ.  Эти 
слова  имЬютъ  въ  виду  старое  изречеяао  французской  политики:  «1  о  го1 
г^дпе,  та!8  пе  доитегпе  раз»  (король  царствуотъ,  по  пе  управляетъ). 

Къ  стр.  210.  Лризержстщмъ  Генриха  Т—  т.  е.  графа  Шамбора. 

Къ  стр.  216.  Шмещле  стихи  «МаНе  ЕПе^еп!»  и  т.  д..  значагы 
сДрянныя  мухи!  Кчгя»  он*  неистовств ують!  Какъ  он*^  нахально  жуж- 
жа, сапаютъ  своимъ  маленьк(1мъ  мушинымъ  дорьмомъ  па  носы  тира- 
новъ!» — Стихи  эти  Гейне  приписалъ  Гёте  ошибочно. 

Къ  стр.  218.  Корефъ— н*мецкШ  врачъ  въ  Цариж*. 

Къ  стр*  220.  Д*йствительное  названю  оперы  Дитча  не  «Летучзй 
Голландецъ»,  а  «КорабльгДрпаракъ*  («Ье  ушззеаи  Гап1бп1е»).  Ли- 
бреп'о    паписали    Фуша    п  Ривуаль,   воспользовавшись- .  сцендр1смгь 
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Р.  Вагнера,  которьй,  въ  свою  очоредъ,  воспользовался  Гейневскиш> 
изложен1емъ  легенды  (объ  этомъ  говорится  въ  сЗапнскахъ  Шнабеле- 
вопскаго»,  стр.  543  этого  тома  и  примеч.  къ  ней). 

Къ  стр.  222.  Спшрый  дессаг/аръ^  который  вь  семилуыпмою  войну 
такъ  прославился  и  т.  д.  «Старымъ  дессауэромъ»  называли  одного 
йзъ  героевъ  семил-Ьтией  войны,  принца  Леопольда  Дессаускаго;  по 
его  имени  былъ  названъ  маршъ,  которымъ  онъ  былъ  встр'1^ченъ  при 
своемъ  вступленш  въ  Парилсъ  и  который  зат1.мъ  остался  самымъ  по- 
пулярнымъ  въ  Гсрман1и. 

Къ  стр.  227.  Кесеуеигв  еёпёгаих— главные  сборщики  податей. 

Къ  стр.  228.  Въ  Тулонъ  и  Брестъ  ссылали  на  галеры. 

Къ  стр.  229.  РопиГех  тах!ти8  —  у  древнихъ  рпмлянъ  верховный 
жрецъ.— Перейра,  банкиръ,  одпнъ  изъ  первыхъ  строителей  л^елЬзныхъ 
дорогъ  во  Франа1и;  впосл-Ьдстеш  основатель  СгёШ!  тоЫИег. 

Къ  стр.  232.  Ерспт  и  Плеши  биржи.  См.  прим!^ч.  къ  стр.  110. 

Къ  стр.  233.  Назенштернъ— франкфуртсгай  еврей-купецъ.— «Въ  на- 
тур^Ь»— потому  что  коп1я  съ  него  тотъ  Назенштернъ,  хютораго  Гейне 
вывелъ  въ  разсказ11  «Бахарахск1й  раввинъ».  —  Дрекваль  и  Менке- 
даммъ— улицы  въ  Гамбург*. 

Къ  стр.  235.  Орта  —  у  янычаръ  назваи1е  отд^льныхъ  отрядовъ,  на 
которые  распадалось  ихъ  войско. 

Къ  стр.  236.  29'Ю  октября.,  т.  е,  профессоръ.  Въ  этотъ  день  Гизо 
сд^^лался  министромъ.  —  Вальполь— государственный  деятель  (ум.  въ 
1745  г.),  для  обезпечешя  себ*  большинства  голосовъ  въ  парламентЬ, 
ввелъ  систему  подкуповъ  въ  очень  значительной  степени. 

Къ  стр.  237.  <1Въ  который  порокъ  сломился  бы..,ъ  Стпхотворен10 
Шиллера  «тани  Шекспира». 

Къ  стр.  239.  Бланки— сод1алистъ  демагогь,  игравшхй  видную  роль 

и  въ  коммун*  1871  г.— Питтъ  (Вильямъ,  младш1й),  знаменитый  госу- 

'  дарственный  мужъ  Англ1и;  былъ  павнымъ  д^ятелемъ  контръ-револнь 

тонной  политики.  —  С.  Пелажи  —  тюрьма  въ  Париж*.  —  Моп1  8аш1; 

М1'с11е1— мЬсто  въ  Норманд1и,  куда  ссылались  политичесше  преступникц. 

Къ  стр.  240.  Заявлен1е  Гейне  въ  «АИ^.  ХеН.»  13-го  мая  1848  Д 
касательно  его  пенс1и  приведено  въ  его  6юграф1и. 

Къ  стр.  243.  Марксъ  (Карлъ)— известный  сощалистъ; 

Къ  стр.  245.  Годой  —  любимецъ  короля  Карла  1У  и  особенно  его 
жены  Мар1и  Луизы  (а  не  Фердинанда  УП  и  его  жены,  какъ  у  Гейне); 
королева,  отнявъ  у  мужа  всякое  управлен1в  д*лами,  сделала  Годоя: 
неограниченнымъ  правителемъ  Испан1и.  Титулъ  «князя  мпра»  (рппсе 
йе  1а  ра1х)  онъ  лолучилъ  за  заключен1е  мира  съ  Франщсю.  Въ  1808  г. 
ненависть  1гь  нему  народа  дошла  до  того,  что  онъ  долженъ  былъ  б*г 
жать,  поселился  во  Франщи  и  тамь  жилъ  скудною  пенс1ею  Людови1са 
Филиппа. — Нгьмецкгй  ученый  изъ  /^ет»тг«гека— Клиндворгь. — Поло^ 
ж^иге  другого  земляка  моего..»  Это— Вейль,  редакторъ  двухъ  газетъ  въ 
Штутгард*. 

Къ  стр.  246.  Полковнйкъ  Густавсонъ— жившей  подъ  этимъименемъ 
въ  Париж*,  низложенный  король  тведскхй  Густавъ  IV  Адольфъ.  —  О 
барон*  Эг.'штейн*  см.  выше.— Капфигъ--публицист1>  и  историкъ  уль- 
трамонтаннаго  направлен1я.  —  Еъ  печенымъ  гиалетовымъ  пулькамъ. 
Шалеть— еврейское  кушанье. 

Къ  стр.  252.  До  туьхъ  столбг^овъ,  ^которые  исполосованы,  какь 
спина  зебрам.  Посл*дн1я  слова  (въ  ковычкахъ)  —  изъ  стихотворешя 
Гейне  «Къ  Гервегу».  Столбы  —  обозначающее  границу  государства; 
«исполосовате»— рисунокъ  ихъ. 
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Къ  стр.  253.  «Рыцарственный  приндъ>— герцогь  Орлеансюй,  сыпъ 
Людовика  Филиппа.—  Велпк1Й  ,нсторюграфъ>— Тьеръ. 

Къ  стр.  254.  О  Масман1^  -  см.  1-й  т.  нашего  издашя  стр.  586  и 
587  и  прЕМ*чан1Я  къ  пимъ. 

Къ  стр.  259.  Парни  -  эротическ1й  французск1й  поэтъ  конца  про- 
шлаго  и  начала  ныи^шняго  стол'Ьт1я.  —  Слово  1огеие  значить  то  же, 
что  гризетка. 

Къ  стр.  262.  Внукъ  Карла  X— графъ  Шамборъ. 

Къ  стр.  263.  Ерпкнеупь  свое  <иребята  сюда!:»  Это  въ  прежнее 
время  ирикъ  студентовъ,  кохда  ночью  на  нихъ  нападали  не-студенты. 

Къ  стр.  266.  Юнгь-Стиллингъ,  другъ  Гёте  вь  молодости,  писатель 
въ  мистически-П1етистскомъ   направлон1и,   быль   одно  время    порт- 

НЫМ'Ь. 

Къ  стр.  267.  О  Яков*  Бёме  см.  вь  ст.  «Романтическая  Школа  > 
(3-й  т.  нашего  издан1я).— Крейцерь— профессоръ  филолог1и  въ  Гей- 
дельберг^,  авторъ  сочинен1я  «Символика  и  миеолопя  древни хъ  наро- 
довъ».— Зонненштейнъ  —  местечко  въ  Саксонской  Швейцархи,  съ  до- 
момъ  умалишенны  хъ. 

Къ  стр.  268.  «Ег  гаЬИ  (11е  Наир1ег»  и  т.  д.,— т.  е.  «Онъ  счптаетъ 
головы  своихъ  милыхъ— и  ни  одна  дорогая  голова  не  отсутствуегь». — 
Балланюъ— фплософъ  въ  мистическо-соц1алистическомъ  дух*.  —  Г-жа 
Рекамье  —  парижская  аристократка,  салонъ  которой  быль  сборнымъ 
пунктомъ  интеллигенщй  высшаго  свЬта. 

Къ  стр.  270.  Жители  Беот1и  и  Абдеры  славились  своею  умствен- 
ною ограниченностью. 

Къ  стр.  272.  €  Доктрина  новой  нравственности»-  общен1е  жеиь. 

Къ  стр.  274.  «Набожный  чслов'Ькъ,  обезсмертенный  Мольоромъ»— - 
т.  е.  Тартюфъ. 

Къ  стр.  276.  Краузе  (ум.  1832  г.)  —  основатель  татсъ-называемшю 
панентеизма,  который  онъ  опред-блиль,  какъ  высшее  соединенхе  Ге- 
гелевско-Шеллинговскаго  абсолютизма  съ  Канто-Фихтевскимъ  субъек- 
тивизмош.. 

Къ  стр.  282.  Поръ-Рояль— монастырь  близь  Парижа,  бывипй  глав- 
нымь  м*стопребыватемъ  янсенистовь. 

Къ  стр.  287.  1и8  1аиоп18— законь  возмезден. 

Къ  стр.  288.  8оиШ'е-(1ои1еиг8  —  почти  то  же,  что  «козелъ  очище- 
Н1Я».— Рошрея  ГипеЪгез— обстановка  погребальныхъ  церемон1й.  —  Са- 
81гит  (1о1ог18— помостки  у  древнихь  римлянь,  гд-Ь  выставлялись  тру- 
пы.- -Гофрат!.  Бауэръ— гсттингенск1й  профессоръ  уголо?^:<йго  права;  о 
немъ,  какъ  о  «ЛикургЬ  Гановера»,  см.  1-й  т.  нашего  издан1я,  стр.  117. 

Къ  стр.  297.  «Историческая  школа»  возникла  въ  начал1'.  нашего 
стол4т1я,  какъ  противодействие  рад10налистическому  духу  в'Ька  предъ- 
лдущаго,  и  заявила  себя  преимущественно  въ  области  законов*д*н1я; 
ея  главными  пред(!тавителями  въ  Гермати  были  знаменитый  Савиньи 
и  Эйхгорнъ. 

Къ  стр.  298.  «Л'а!  ГаИИ  аИвпйге!»  (мн1^  чуть-чуть  не  пришлось  по- 
дождать!)—слова  Людовика  Х1У. 

Кь  стр.  302.  Мизраимь  —  Египеть.  —  Мартинъ  (ум.  1854  года)  — 
знаменитый  англ[йск1й  живописецъ. 

Къ  стр.  303.  О  ЛюдвнгЬ  Тик*,  главномь  д^ятел*  н^шецкой  роман- 
тической школы,  подробно  говорится  въ  сочинении  Гейне  «Романти- 
ческая Школа». 

Къ  стр.  304.  Идами  марта  въ  древне-рим(!Комъ  1салендар'Ь  называ- 
лось 15-е  число  марта,  мая,  1юня  и  октября  и  13-е  остальныхъ  м^Ьсяцевъ. 
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Къ  стр.  305.  Степень  доктора  музыки  Листъ  получилъ  отъ  кеййг- 
сбергскаго  университета;  «докторъ  филоСоф1и»  прибавлено  зд-Ьсь  для 
краснаго  словца— Гаиельнск1й  истребитель  крысЬ— скаэочный  музы- 
кантъ,  истребивш1й  своею  игрою  всЬхъ  крысь,  наводнившихъ  горОДъ 
Гамельнъ.  —  Амф10нъ  (греч.  йиоол.),  при  постройке  города  вйвъ, 
своею  игрой  на  лир*  заетавлялъ  скалы  сходить  со  своихъ  м-Ьсть  и 
складываться  вм^^сг*.  О  кельнскомъ  собор-Ь  упоминается  зд'Ьсь  потому, 
что  Лисгт>  давалъ  концсртъ  для  содМств1Я  сооружей!ю  61^.— Венгер- 
ская почетная  сабля— та^  которую  пештское  Музык^ьйтЗб  Обп1есТво 
поднесло  Листу;  принадлея?ала  некогда  Стефану  Ватор1ю. 

Къ  стр.  зов.  «Абдериты  на  р1^К'Ь  Шпре»  —  ббрлийды.  Жптёлп 
древней  Абдерм  (въ  древней  Грсц1и)  славились  своего  умственною 
ограниченностью.— Гервегъ — поэтъ  ультрарадикальнаго  направления. 

Къ  стр.  307.  Кантариды— тданск1я  мушкн.— Вопа  йеа  (т.  е.  добрая 
богиня)  —  римская!  ^гиня  земного  плодород1я;  на  празднества  въ 
честь  ея  собирались  только  женщины,  мужчинаяъ  входъ  быль  строго 
воспрещенъ.—КоМ  11  еры— -помощники  фокуснпковъ  изъ  среды  йублики. 

Къ  стр.  309.  Ар1адна  (въ  греческой  мнеолог1н),  дочь  царя  крит- 
скаго,  Миноса^  съ  помощью  клубка  нитокъ  помогла  Тёзею^  посл-Ь 
уб1ея1я  йяъ  чудовища  Минотавра,  йыбраться  изъ  лабиринта. 

Ш  стр.  310.  Шрц!я  — въ  «Вснец1анскомъ  куйц**  Шекснира. — 
Гоццй— йталъййск1й  драматург1>  конца  ХУШ  в;,  авторъ  многихъ  на- 
родныхъ  сказокъ  въ  драматической  форм*. 

Къ  ст^).  312.  «Прар^днтельййца^  —  драмА  со  всяйимй  «ужасами», 
Грильпарцера.— Зеиа1оге— по  народному  итальянскому  пой'Ьрьго  чело- 
ВБкъ,  обладай)Щ1й  сйособйостыо  «сглазить»  йсякато,  Ш  кого  Онъ 
взглянетъ. 

Къ  стр.  314.  Участь  Прозерпины  состояла  въ  томъ^  что  Зевсъ 
позволяЛ1>  ей  проводить  на  земл-Ь  дй^  трети  года;  остальную  треть 
она  должна  была  остайатвся  въ  аду,  у  своего  мужа  Плугоаа. 

Къ  стр.  315.  Мак1авеллй— зйайенйтмй  йтальяаск^й  полйтийъ  и  исто- 
рикъ  (XV  ст.),  авторъ  сочинен1я  «Государь»  (II  рппсхре),  нородйв- 
шаго  понйТ1е  «Мак1авелй9ма»,  какъ  хитрой^  но  безвравстйённой  поли- 
тики. Оттого  Гейне  и  зам1^нилъ  зД-бсв  фамйл!го  Мейербера  фамил1еш 
Машавелли.— Латннстя  слова  «1п^гА*а  раШа»  й  т.  д.  зйачать:  «не- 
благодарное оточесТйо,  й  кости  мой  не  Достайутся  тёб-Ь»; 

Къ  с+р.  316.  ТтЫ-о^ИО  (йтальянСй;)— пуТанида. 

Къ  стр.  317;  «Злато  есть  одка  хййера»  стйх!*  йаъ  *ора  оперы 
«Робертъ  Дьяволъ»,  либретто  которой  йапйсано  СкрибоМЪ;  —  МогЫ- 
(1е2Ёа— бол-Ьзйёнйай  МягГюств,  вйлость. 

Къ  Стр.  318.  Ео  Мюь  ^фпбЛпжал^ь...  бдлШ  тяЖ^соенёИ'ытапге,  Въ 
1848  г.  Гейне  забол-Ьлъ  й  уАё  до  сме{)Та(1856  г.)  не  встя^йал-в  съ  пос-^елй. 

Къ  стр;  819.  Укермарк'!,— ВесТфа.11я.— «МаЫепЬоиЙ  15  1йЬегУ01се», 
т.  е.  «в1>  ея  голос*  есть  Д'ЬвтзТвенность^.  —  01(1  9р1й&1е1^  —  сту)ыя 
д1^вы.  —  Ричардсонъ— авторъ  знаменитыхъ  въ  свое  время  (ХТИГ  в.) 
сентймента.йьно-нравоучИтельныхъ  романойъ  «Памела»,  «ШарИса  Гар- 
лор  и  др. — 1лп(1е — по-немецки  лппа. 

Къ  стр.  320.  Слова,  !{Оторыя  Гейне  йриписа.11ъ  «старик^  Шул^^ту» 
(въ  «Мар1и  Стюартъ»  Шиллера)  —  йа  самомъ  д1[и1*  слой^  НШИй  въ 
«Натан-Ь  Мудроа1ъ»  Лоссйнга, 

Къ  стр.  323.  По  тПно}рпфпчег'ко.щ  Метод}/  ЛепореАло  й  Т.  Д. 
Известная  ар1я  Лепорелло  въ  «Донъ-Лчуан'Ь)^  Моцарта,  гд'1&  он1,  йс'1нс- 
ляетъ  любовпыя  победы  своего  барйнаГ  «Щ111ё  б  11-6!»  (тмеяча  три). 

Къ  стр.  324.  Ноткп^^^^^е  с16Гго1[й6  —  ром?1нТйкъ,  ебросййш1й  свой 
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рясу.— Тоок-л  по  гм^му  цтьткр,  Ромавтикъ  Новалисъ  въ  одномъ 
изъ  своихъ  романовъ  выставилъ  сголубой  цв'1то1:ъ»  си)([воломъ  роман- 
тической мечтательной  грусти. -~5а«»мг.  шьсню.,,  Р1чь  идоть  о  поэм-Ь 
Гейне  «Атта-Тролль». 

Къ  стр.  325.  Гриммъ— знаменитый  философъ-атеистъ  ХУПГ  в.,  со- 
трудникъ  «Энциклопедии».  —  Будугцгй  мсдв^ьдь  Эрмтпажа.  Руссо 
нъкоторое  время  жилъ  одиноко  въ  Эрмнтаж1^—загородномъ  домик*  въ 
л^Ьсу  Монморанси.  —  Тереза  .Тевасоеръ  жила  съ  Рус<:о  въ  граждан- 
скомъ  6ра1гЬ. 

Къ  стр.  338.  Рустанъ— мамелюкъ  Наполеона,  который  цривезъ  его 
пзъ  Египта.— С//Л7?ш*«а  Л1б<тс^;г»— Наполеонъ. 

Къ  стр.  820.  Арлекинъ—о^тпу  пзъ  сортовъ  мороженаго. 

Къ  стр.  332.  Гастрономпчегжпь  аскет^ымъ  или  спириттли.тъ 
(нса'реной  курятины.  О  гастрономически хъ  наклонностяхъ  шлегеля 
и  его  пристраст1п  къ  жарснымъ  цыплятамъ  Гейне  говорить  въ  «Ро- 
мантической Шко-л-Ь». 

Къ  стр.  333.  Одинъ  тьмещт  баронъ — фонъ-Экштейнъ;  о  немъ  см. 
выше.  —  Авраама,  сына  Таерова  —  ошибка  Гейне.  Сл'Ьдуоп>  Тера- 
.сова.  —  Упнекаты,  испорченное  Упанпшадъ  —  др.евн'Ьйш1Я  космо- 
гоническ1я  сочинешя  инд1йдевъ.  —  Король  Сабала  и  король  Вис- 
мимитра.  См.  1-й  т.  примеч.  къ  стр.  388.  -—  Спорргевскан  Эдда,  — 
такъ-называемая  «: младшая  Эддаэ  (памятникъ  скандинавской  народ- 
ной поэз1и),  сочиненная  или  составленная  Снорре  Стурлезономъ  (13-е 
ст.).  —  Мането  —  жрецъ  въ  Гел10полис'Ь  въ  2  ст.  до  Р.  X.  н  авторъ 
11стор1и  Египта;  Берозъ  —  вавилонск1й  астрологъ  въ  3  ст.  до  Р.  X.; 
Санхутатонъ— предполагаемый  авторъ  исторхи  Фивикш  и  Египта  (въ 
1250  г.  до  Р.  ХЛ 

Къ  стр.  334.  Й  родился  въ  пос.1}ьднемъ  году  прошагаю  столетии 
Теперь  до1;азано,  что  Гейне  родился  въ  1797  г.  (См.  б1ограф1ю). 

Къ  стр.  33^.  В}ьрныи  Эккартъ...  къ  Венериной  Торн,.  Объ  этомъ 
въ  статье  «Стих1йные  духи». 

Къ  стр.  338.  Арналь  и  сл'Ьд.  из1е на— известные  актеры.— Морга— 
(Могшие) — здаше,  гд-Ь  выставляются  найденные  Т1[^уаы.--Люксамбур^- 
сшн  некротль.  Въ  люксамбургскомъ  дворцЬ  во  Время  первой  нмпе- 
р1и  зас1^далъ  сенатъ;  впосл^дств1и —палата  псровъ. 

Къ  стр.  339.  ^^ендсрсщн  зодщкъ—суи  1-й  т.  стр.  180  и  прим-Ьч. — 
Огапде  СЬаиш1еге  —  знаменитый  канкан  ный  танцъ-классъ,  содержа- 
телезгь  котораго  бы.1Ъ  упоминаемый  зд^сь  же  Лагиръ.  —  ^иаг1^е^ 
1^а11П  —  кварталъ,  гдЬ  л^ивутъ  преимущественно  студенты  и  гризет- 
ки.—Ро^б^^й  (го81еге)  -  молодая  деревенская  дЬвущка,  получающая 
отъ  своего  обпюства  розу  въ  награду  за  прим1'эрное  поведение.  —  С. 
^Йюс^].— знамепптый  д-Ьятель  французской  революц1и. 

Къ  стр.  340.  За  исключетемъ  депге  еттуеих  я,  вмш^пиь  съ  Воль- 
теромъ  и  т.  д.  Гейне  д^^лаетъ  зд-Ьсь  обычную  у  ]цногпхъ  ошибку: 
стихъ  Тона  1е8  ^епгез  80п1  Ьопз,  Ьогз  1е  §епге  еппиуеих  (всЬ  роды 
1ю:);цп  хоропт,  крозх^к  ску^шаго)  прннадложитъ  не  Вольтеру,  а  Буало. 

Къ  стр.  346.  Книга^  озакгтленная  <^Гараишш  Общества'^.— ЛШ- 
ствительное  заглав1е  этой  книги— «Гарантии  гармон1и  и  свободы). 

Къ  стр.  355.  На  которой  стоить  дядя  Та>г&--герой  появившагося 
какъ  раз1)  въ  то  время  романа  Бичеръ-Стоу  «Хижпна  дяди  Тома». 

Къ  стр.  362.  Моше  Рабену— еврейск1й  пореводъ  предшествующихъ 
словъ:  «О,  Моисей,  нашъ  учитель!  > 

Къ  стр.  365.  О^ге  &е  Воте— римск1й  людо1^дъ. 

Къ  стр.  370.  Академ1я  Аркадцевъ  —  была   основана  въ  Рим*  въ 
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1690  г.  съ  и*лью  содМствовать  развит1ю  поэз1и  въ  идиллически  -  па- 
сторальномъ  дух*.— НЬмецк1е  стихи  «Е8  181»  и  т.  д.  значатъ:  «Жгь 
такого  маленькаго  попика,  которому  не  хогЬлось  бы  быть  маленьйимъ 
папой». 

Къ  стр.  371 .  1Ъпе  самодовольно  'ноетъ.  Это  въ  «Эпиграммахъ  изъ 
Венецш». 

Къ  стр.  377.  Фрундсбергъ  —  знаменитый  начальникъ  н^мецкихъ 
ландскнехтовъ  въ  концЬ  XVI  ст. 

Къ  стр.  407.  Брюсъ  —  шотландск1й  путешественникъ  въ  северную 
Африку  и  Сирш.—Гассельквистъ— тоже  путешественникъ  по  Малой 
Аз1и,  Египту  и  Палестин-Ь. 

Къ  стр.  41 1 .  Филонъ  —  еврейскШ  ученый  въ  царствованхе  Кали- 
гулы, жилъ  въ  Александр1и. 

Къ  стр.  413.  Обрядъ  памятишо  ремня,  «Памятными  ремнями»  у 
евреевъ  привязываются  ко  лбу  и  л^вой  рук^!  для  утренней  молитвы 
маленьк1я  коробочки  со  меженными  въ  нихъ  пергаментными  полос- 
ками, на  которыхъ  написаны  библейск1я  изречения.  Этимъ  указы- 
вается, что  челов*1п>  долженъ  обращать  къ  Богу  свои  мысли  и  свое 
сердце  (л*вая  рука  около  сердца). 

Къ  стр.  418.  «1Пведск1й  соловей»— знаменитая  певица  Женни  Линдъ. 

Къ  стр.  419.  Теофиль  былъ  сенешалемъ  (нам1Ьстннком'ь)  епископа 
не  адамасскаго  въ  Сицил1и,  какъ  цишетъ  Гейне,  а  аденскаго  (Адена) 
въ  Килик1и.— Сборникъ  Моммерке— «ТЬёа1ге  Ггап9а18  аи  шоуеп  аде, 
риЬИё  раг  Ь.  Моттегдио  е1  Ь.  М1сЬе1». 

Къ  стр.  443.  Аетарта— финик1йская  богиня,  сперва  войны  и  смер- 
ти, потомъ  зачат1я  и  илодород1я.— Соломонъ  Мудрый  о  ней— въ  Кн. 
Царей,  23,  73. 

Къ  стр.  444.  Окенъ  (1779—1851)  одинъ  изъ  самыхъ  выдающихся 
деятелей  въ  области  натуръ-философ1и. 

Къ  стр.  445.  Папа,  о  которомъ  зд^сь  уиоминается — Девъ  X. 

Къ  стр.  452.  Бодинусъ—  французсшй  ученый  конца  ХЛ'1  ст.,  первг 
д'ЬлавшШ  такимъ  образомъ  на  латинсшй  ладъ  свое  настоящее  пмя — 
Жанъ  Боденъ. 

Къ  ор.  463.  Дафна  —  (въ  греческой  миеолог1н)  нимфа,  которую 
любилъ  и  пресл^^довалъ  богъ  Аполлонъ. 

Къ  стр.  468.  111убартъ  —  по:яъ  перюда  <  бурн  п  натиска»;  приве- 
денные зд^сь  стпхи  изъ  его  п1>сни  «кар11ес1»,  написанной  по  поводу 
вврбово1сь  н^мцевъ  въ  голландско-остъиндскую  кампанш. 

Къ  стр.  473.  Гельти— авторъ  многихъ  элег1й,  п1^сенъ  и  одъ  въ  на- 
чал* ХТШ  ст. 

Къ  стр.  474.  К(ш)а  я  стоялъ  и^редъ  портрепшмь  фальишваю  чело- 
в>ька,..  Это  знаменитый  Талейранъ,  служивш1й  сначала  Наполеону, 
потомъ  Бурбонам  ь  и,  наконецъ,  1юльской  монарх! п;  одно  время  онъ 
былъ  посланникомъ  въ  Лондон1^,  къ  чему  и  относятся  слова:  сварен- 
ное зелье  въ  Лондон-Ь.— Рап81еппе— гимнъ  поэта  Казпмира  Делавиня 
въ  честь  1Юльской  революц1и.--Марсельск1й  гимнъ—  нзв'Ьстная  «Мар- 
сельеза».—Сагша§по1е-гимнъ,  сочиненный  во  время  первой  фран- 
цузской революц!!!.  сь  прии'Ьвомъ  «с1ап80П8  1а  сагта8По1е»  (кармань- 
ола—савой(:к1й  тансцъ  съ  П'!',н1смъ).  —  Развенчанный  нмператоръ  — 
Педро  I,  нмператоръ  браз11лы:к1Й,  отрскш1йся  от\^  престола  п  пере- 
1Ьхавш1й  во  Франщк». 

Къ  стр.  475.  Гд}ь  быль  казнснъ  по  а«к'<*&-  -герцоп»  Орлеанск!!!, 
Фплиппъ  Эгалптэ,— Н'Ьмецк1е  стихп  значатъ:  ^Стоить  въ  долин*  сосна, 
внизу  широка,  вверху  узка». 
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Къ  стр.  476.  Бюр1ерова  Леонора.  Р'Ьчь  идетъ  о  знаменитой  баллад?» 
Бюргера:  «Леонора»  (переведенной  Жукове кимъ  подъ  заглавхемь: 
«Людмила»  и  потомъ  передъланной  въ  <  Светлану»). — Вольтеровъдругъ — 
король  Фридрихъ  Велний. 

Къ  стр.  478.  Эвридпка  —  нимфа,  жена  миеическаго  п'Ьвца  Орфея, 
пм^вшаго  даръ  своими  песнями  дМствовать  даже  на  неодушевлен- 
ныя  существа.  Этими  же  п^^снями  онъ  такъ  тронулъ  царицу  ада. 
Прозерпину,  что  она  позволила  ему  взять  оттуда  снова  въ  среду  жп 
выхъ  его  умевшую  жену  Эврпдику.  Но  у  Гейне  зд11сь  ошибка.  Не 
Эвридика,  а  Орфей  оглянулся  назадъ,  выходя  изъ  ада,  и  такт,  кага 
онъ  этимъ  нарушилъ  поставленное  Прозерпиною  услов1е,  то  Эври- 
дик*  пришлось  опять  вернуться  въ  преисподнюю.  —  Фуксы— молодые 
студенты  первыхъ  курсовъ.—Камиль  Дюмуленъ— одинъ  изъ  самыхъ 
выдающихся  деятелей  первой  французской  революц1и;  казненъ  Ро- 
беспьеромъ  за  противод^^йств1е  неистовствамъ  террористовъ. 

Къ  стр.  479.  Жиронда— умеренная  республи1«1нская  парт! я  въ  пер- 
вую революц1Ю.— Бурдонъ  де-Луг13ъ  (собственно  (1е  Г01'5е>-~членъ  Кон- 
вента и  Сов-Ьта  пятисотъ. 

Къ  стр.  4вО.  Они  (тдали  бсльиткое  возмущенге..,  и  т.  д.— Р-Ьчи 
идетъ  о  возмущеши  въ  августЬ  и  сентябр-Ь  1830  г.,  посл^дств1емь 
котораго  было  объявлен1е  независимости  Бельг1и.  Однпмъ  изъ  вл1я- 
тельныхъ  членовъ  временного  правительства  былъ  Поттеръ,  а  такь 
какъ  существовалъ  (въ  ХТП  ст.)  еще  одииъ  Поттеръ,  знаменитый  гол- 
ландсюй  живописецъ,  славивиайся  изобра:кен1емъ  животныхъ,  то 
острота  насчетъ  «жпвотнаго  исйзажа»  объясняется  одинаковостью 
фамил1й  этихъ  обоихъ  д1>ятелей. 

Къ  стр.  481.  Карлисты  —  приверженць:  пзгнаннаго  въ  18Ж)  г.  ко- 
роля Карла  X. 

Къ  стр.  482.  Ордонансы— указы  Карла  X,  вызвавш'ю  взрывъ  1юль- 
ской  революц1и. 

Къ  стр.  483.  Бастонада— битье  по  пяткам\>  палками  или  кожаными 
ремнями;  употребляющееся  въ  Турц1н  наиазан1в. 

Къ  стр.  486.  Селямъ — въ  турещгихъ  гаремахъ  спмволическ1й  языкъ 
иосредствомъ  цв'Ьтовъ,  плодовъ  и  т.  п. 

Къ  стр.  488.  ТЬе  шо(1е81у  оГ  па1иге  (скромность  природы)  ■—  слова 
Гамлета  комедьянтамъ. 

Къ  стр.' 498.  Козырять  лп  с'н  свонмъ  ксромъУ  Острота,  основан- 
ная на  томъ,  что  слово  соеиг  значить  и  сердце,  и  черви  (въ  кар- 
'тъ.\ъ),—Сравпталъ  ен  глаза  съ  ишами  друш.  О  комъ  зд'Ьсь  идетъ 
р*чь  —  неизвестно.  В-Ьроятно,  о  комъ-нибудь  изъ  друзей  Гейне  во 
время  его  поездки  въ  Польшу,  о  которомъ  онъ  гово])итъ  въ  своей 
стать*  о  Польше,  такъ  какъ  этотъ  другъ  «убить  при  ПрагЬ»— пред- 
местье Варшавы. 

Къ  стр.  501.  1Гп  р1а§1а1  1иГате  (1'ип  спше  б1гап§ег— гнусный  пла- 
патъ  чужеземнаго  преступлешя. 

Къ  стр.  502.  .1'а1  Уо1в  1а  тог!  запз  рЬгазе  -  я  подалъ  безъ  фразъ 
голосъ  за  смерть,— Сшй^ж/г  Вето.  «Вето»  было  насмешливое  про- 
звище, данное  рсволюц10нерами  ./Тюдовику  ХУ1,  имея  въ  виду  его 
королевское  право  налагать  уеЮ  (<чзапрещаю»). 

къ  стр.  503.  Эджевортъ— духовнпкъ  Людовика  ХУ1,  напутствовав- 
ш1й  его  на  :)шафоте;  ириписываемыя  ему  слова  сШз  (1е  81.  Ьои18»  и 
т.  д.  значать:  <:сынъ  св.  Людовика,  вознесись  на  небо!»— Корвпзаръ— 
лейбъ-медзгкъ  Наполеона  I. 

Къ  стр.  504.  ^Чудесный  ^кбенокь»  (собственно  «дитя  чуда»,  ем^аI^^ 
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(1и  т1гас1е)— прозвище,  данное  легитимистами  внуку  Карла  X,  графу 
Шамбору,  котораго  они  считали  претсндентомъ  на  француэскШ  прив- 
столъ  съ  именемъ  Генриха  V» ' 

Цъ  стр.  5Р5.  «Во  уои  по1  1Ыпк»  и  т.  д.— «Не  правда  ли,  м.  г.,  что 
гильотина  сеть  великое  изобр-Ьтеше?» 

Къ  стр.  506.  Слышу  чудны  к  яшкъ  Тосканы  в7,  ^цмскпхь  уетахъ. 
Есть  итрьянская  поговорка  «Ип^иа  1о8сапа  ш  Ъосса  гошапа»  (то- 
сканское нарЬч1е  въ  римскихъ  устахъ),  для  обозиачен1Я  самаго  пра- 
вил^наго  и  благозвучнаго  итальянскаго  языка. 

Къ  стр.  50(8.  Мое  давнитнсс  щорочество  и  т.  д.  Это  въ  стать* 
о  книг-Ь  Менцсля  «Н^^мецкая  Литература». 

Къ  стр.  512.  Давидъ— (1748— 1825),*  глава  юассической  школы  жи- 
вописи во  Франц1и.  Рто  учитель  —  упоминаемый  н^^сколькимп  стро- 
ками выше  б1енъ.  —-  Ванлоистъ— последователь  школы  Ванлоо,  зна- 
менитой голландской  семьи  живописдевъ. 

Къ  стр.  513.  СЫех  раИшрзезШз,  тоже,  что  палимпсестъ— древняя 
рукопись  на  пергаменте,  буквы  которой  стерты  или  закрашены,  для 
того,  чтобы  ц^  тъ  м^ст*  можно  было  записать  пощя  слова.  —  На- 
поминали мть  .цоихъ  .щреинскихъ  длл^зси»  Эти  «друзья» — посл'Ьдо- 
ватели  ц  ученикц  зиаа1енитаго  н-Ьмецкаго  живописца  Корнел1уса, 
считавш1е  своею  нео.бходил][ою  принадлежностью  очень  длинные  во- 
лосы. , 

-  Къ  стр.  515,  Иск^^сство  подъ  буржуа^но-королсвшщъ  зонтикощ 
было  бы  защищено  въ  пстинномъ  значент  слова— ящекъ  на  обык- 
новен1е  Людовика  Филиппа,  «буржуа-короля»,  всегда  ходить  съ  зоц- 
тцков»ъ. 

Къ  стр.  516.  Большой  слонъ  —  фонтанъ,  который  хат1лъ  въ  :)той 
форв»*  врзддигнуть  Иапол^нъ  и  модель  ко-уор^го  стояда  на  площади 
до  конца  трндпатыхъ  годовъ.  —  Страшное  событ1е  21-го  января 
(1793  г.)  — казад>  Людови1;а  ХУ1.— ^'ог1.8  с1ёис1\е8  —  отд'Ьльныя  кр1Ь- 
постиыя  укр'Ьплеп1я. 

Къ  стр.  517.  Щткь  Щидррц.  Пандора,  по  гр.ечс^ско1й  ми^олорр— 
первая  созданная  на  земл*]^  ;1соцш.цнд,  которую  богц  цад'Ьли.ш,  с^ерхъ 
вс^хъ  прсаестей,  ящргомъ,  пзъ  которого,  ког^а  онъ  рткл^лс^,  разры- 
палпсь  по  всей  земл-Ь  всЬ  человЬчесшя  б^дствш.—  Ро1§вее8  ое  та1п — 
руиоио^ат1я. 

Кь  стр.  61?,  Уродливое  изобр^щещс  груши —  одн^  изъ  карикатуръ 
на  Людовика  фил^цпа,  въ  виду  грушеобразной  формц  его  гЬло^ы. 

Къ  стр.  5??.  Съ  28'1о  гюин'щюшсдиццо  юда  моц  щна^лизмь  от- 
части охлаЬ)ЬЛЪ,  ВслЬдств1е  возсхан1я  6-го  1щя  1832  г.  Царижъ  былъ 
объявленъ  въ  осадпомъ  положешу,  ко-уорое,  однако,  одао^нято  29-го 
числа  того  же  м^^>сяца;  были  приняты  въ  это  время  ц  другц  крупная 
м1^ры  со  стороны  правительства.  «Доио^псьис»,  въ  кртор6м>  ^«ахо- 
дятся  :)ти  слова,  писано  въ  1833  г. 

Къ  стр.  5?3,  Думдютъ,  что,  описцвая  отца  ЩБабе^|еврпскаго,  Гейне 
имЬлъ  отчасти  въ  виду  своего  собств^епнаго;  егть  ц^сколькр  чертъ 
д^йствительно  схолсихъ. 

Къ  стр.  528.  Броун1анцы  -  последователи  шотландцу.  Броуна  (въ 
конце  ХЛ'Ш  ст.),  основателя  особой  методы  лечен1я.  —  Упоминая  о 
Ьганне  Фаусте,  Гейне  ошибочно  (какъ  :)Т0  делали  Щ1дг1е)  смеши- 
вае'гь  этого  зпаменитаго  чериокниясиика  Скаковымъ  овъ,  цо  крайней 
мере,  считался)  съ  Гоганномъ  Фаустомъ,  товарищемъ  Гуттенберга 
по  изобретению  киигопечатан1Я. 

Къ  стр.  529.  Прекрасная  Мар1ан на— содержательница  загороднаго 
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трактира,  пользовавшагося  большою  популяоностью.— О  Марр-Ь,  пре- 
красномъ  трактирщик1Ь  и  скверномъ  поэтЬ,  Гейне  забавно  упомпнаетъ 
въ  «Книг!  «Ье  6гап(1»  (см.  1-й'  т.  нашего  издан1я  «Цутевыя  кар- 
тины:»). 

Къ  стр.  533.  Датскую  п^Ьсню  о  Фонвед*  Гейне  заимствовалъ,  сд^Ь- 
лавъ  въ  ней  незначительный  изм*нен1я  и  сокращен1я  (пересказомъ 
въ  проз^Ь)  изъ  сборника  древне-датскихъ  п^^сенъ  и  сказокъ,  переве- 
деннаго  на  н*мецк1й  языкъ  Вильгельмомъ  ГриммОхМЪ. 

Къ  стр.  543.  Слова  Гейне,  что  онъ  видк1ъ  «Летучаго  Голландца» 
на  амстердамской  сцен!,  оказались  вымысломъ.— Пересказъ  его  этой 
сказки  есть  совершенно  самостоятельная,  поэтическая  переработка 
сюжета.  Въ  такомъ  видЬ,  почти  безъ  всякаго  изм*нен1я,  она  пере- 
шла въ  изв1эстную  оперу  Вагнера.  (Любопытный  объ  этомъ  подроб- 
ности во  введеши  къ  4-му  тому  Эльстеровскаго  издан1я  гочинен1й 
Гейне). 

Къ  стр.  562.  Корова  Мирона  —  знаменитое  11роизведен1е  ваятеля 
Мирона,  жившаго  въ  Аоинахъ  около  400  г.  до  Р.  X. 
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